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(64) The Book of The holy battles 1 4 


In The Name of ALLAH, 
The Most Gracious, The Most Merciful 


(64) The Book of The holy battles 


[1] The holy battle of Al'ushaira or AP’ usaira 


In this context, Ibn Is’ haq reported that the first holy battle undertaken by 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
Al’abwa, followed by Buwat and then Al’ushaira. 


3949- Abu’is’haq reported: I was beside Zaid Ibn Arqam "Allah be pleased 
with him" when he was asked: "How many holy battles did The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" undertake?" he answered: "Twenty- 
nine.” He was asked: "How many holy battles in which you participated with 
him?" he replied: "Seventeen.” He was asked: "Which of them was the first?" 
he said: "The holy battle of Al'ushaira (Or Al'usaira).” 


[2] The Messenger of Allah’s mentioning (some pagans of) those killed 
in The Holly Battle of Badr 


3950- Amr Ibn Maimun narrated: Abdullah Ibn Mas’ood “Allah be pleased 
with him” narrated: Sa’d Ibn Mu’adh was a friend of Omaiyya Ibn Khalaf. 
Whenever Omaiyya passed by Medina he used to stay at Sa’d's house. 
Whenever Sa’d passed by Mecca, he used to stay in Omaiyya’s home. After 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had come to 
Medina, Sa’d went to Mecca with the intention of performing Umra. Sa’d 
stayed at Omaiyya’s home in Mecca. He said to Omaiyya: “Might you look for 
a time when people are at their homes, so that I could go and circumambulate 
Ka’ba!" So, Omaiyya accompanied Sa’d at midday. While Sa’d was going 
round Ka’ba, Abu’jahl came and met them asking: "O Abu’safwan! Who is this 
with you?" He replied: "523:0." Abu’jahl said: "Afe you circumambulating 
Ka’ba safely although you have given refuge to those of the newly invented 
religion (meaning Mohammad and his companions), and pretended that you 
would help and support them? By Allah! Had you not been with Abu’safwan, 
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, You would not have returned to your family safely!" Sa’d said shouting: “By Allah, 
if you prevent me from this (circumambulating Ka’ba), I will prevent you from passing 
through Medina (with your trade), which is much harder for you." Omaiyya said to 
Sa’d: "Don't shout and raise your voice before Abul’hakam, the chief of the valley (of 
Mecca)." Sa’d became furious and said (to Omaiyya): "Be away from me O Omaiyya! 
By Allah, I heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
asserting that they (Muslims) would kill you.” Omaiyya asked: "(did he say that the 
would kill me) in Mecca?" Sa’d replied: "I do not know.” Omaiyya got so ع‎ 
frightened for that. He went to his wife and said to her: "O Ommu’safwan! Do you 
know what Sa’d has said to me?" She said: "What has he said?" He said: "He claims 
that he has heard Mohammad telling them (Muslims) that they will kill me. When 1 
asked him whether this will happen in Mecca, he answered: I do not know." Omaiyya 
said: “By Allah! I will never get out of Mecca!” when the time of The Holy Battle of 
Badr came, Abu’jahl (father of ignorance) called people to come out for fighting (with 
Muslims) saying: “Save your caravan!” but Omatyya disliked to go. Abu’jahl said to 
him: "You are from the nobles of the valley of Mecca, and ر‎ people see you 
staying behind, they will remain behind.” He kept on talking to him until the latter was 
persuaded. Then he said: “Since you could manage to persuade me, I would buy the 
best mount in Mecca to ride. Then he said to his wife: “O Ommu’safwan! Prepare my 
needs for the journey.” His wife said to him: "Don't you remember what your brother 
from Yathrib told you?" he replied: “No! But I would not accompany them for more 
than a short distance.” Thus, he went with them. Whenever he encamped at a certain 
place, he used to tie his camel. He kept on doing so until he was killed by (virtue of) 
Allah Almighty (at the hands of Muslims) on (the day of) Badr. 


[3] The story of The Holy Battle of Badr 


And Allah's saying: "Allah had helped you at Badr, when you were a contemptible 
little force; then fear Allah; thus may ye show your gratitude. Remember thou saidst to 
the faithful: is it not enough for you that Allah should help you with three thousand 
angels (specially) sent down? Yea, if ye remain firm, and act aright, even if the enemy 
should rush here on you in hot haste, your Lord would help you with five thousand 
angels making a terrific onslaught. Allah made it but a message of hope for you, and an 
assurance to your hearts: (in any case) there is no help except from Allah, the exalted, 
the wise: That he might cut off a fringe of the Unbelievers or expose them to infamy, 
and they should then be turned back, frustrated of their purpose." (Al Imran 123:127) 


On the other hand, Wahshi said: "Hamza (Ibn Abdul'muttalib "Allah be pleased 
with him") killed Tu'aima Ibn Adi Ibn Al'khiyar on the day of (The Holy Battle of) 
Badr." 


Allah Almighty said: " Behold Allah promised you one of the two (enemy) parties, 
that is should be yours: ye wished that the one unarmed should be yours, but Allah 
willed to justify the truth according to his words, and to cut off the roots of the 
Unbelievers." (The Spoils of War "Alanfal" 7) 


3951- Abdullah Ibn Ka'b Ibn Malik narrated that Ka’b Ibn Malik "Allah be pleased 
with him" had told: I never remained behind (and did not take part with) The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” in any holy battle he 
undertook except in this of Tabuk. Though I did not take part in the holy battle of Badr, 
no one, who did not take part in it, was blamed, for The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” had gone out to meet the caravans of Quraish, but 
Allah caused them (Muslims) to meet their enemy unexpectedly (though they had no 
intention to do so). 


[4] Allah's saying: "Remember ye implored the assistance of Lord, and He 
answered you: I will assist you with a thousand of the angels, ranks on ranks. 
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% Allah made it but a message of hope, and an assurance to your hearts: (in any 
case) there is no help except from Allah: and Allah is exalted in power, wise. 
Remember He covered you with a sort of drowsiness, to give you calm as from 
Himself, and He caused rain to descend on you from heaven, to clean you 
therewith, to remove from you the stain of Satan, to strengthen your hearts, and 
= to plant your feet firmly therewith. Remember thy Lord inspired the angels 
> (with the message): "I am with you: give firmness to the Believers: I will instill 
|| terror into the hearts of the ubel oiha: smite ye above their necks and smite 
all their finger ips off them." This because they contended against Allah and 
His Messenger: if any contend against Allah and His Messenger, Allah is strict 
in punishment." (Spoils of War "Al'anfal" 9:13) 


3952- Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" reported: I witnessed 
Al'miqdad Ibn Al'aswad in a scene, which would have been dearer to me than 
anything had I, been the hero of that scene. He (Al'miqdad) came to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" while The Prophet was 
urging the Muslims to fight with the pagans. Al'miqdad said: "We will not say 
as the People of Moses said: “Go you and your Lord and fight you two.” But 
we shall fight on your unt and on your left and in front of you and behind 
you." I saw the face of The Prophet "Allah's aon and peace be upon him" 
getting bright with happiness, for that saying pleased him. 


3953- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" (while in a tent) on the day of the 
battle of Badr, said: "O Allah! I ask you the fulfillment of Your Covenant and 
Promise. O Allah! If you wish (that the believers be destroyed) you will never 
be worshipped at all." Abu'bakr caught him by the hand and said: "This is 
sufficient, O Allah's Apostle! You have asked Allah pressingly." The Prophet 

١ "Allah's blessing and peace be upon him" went out, saying: "Their multitude 
“ will be put to flight and they will show their backs. Nay, but the Hour is their 
appointed time (for their full recompense) and that Hour will be more grievous 
and more bitter (than their worldly failure)." (The Moon “Al’qamar” 45:46) 


[5] 


3954- Abdullah Ibn Al’harith’s freed slave reported that he had heard 
Abdullah Ibn Abbas “Allah be pleased with both” saying: “Not equal are those 
believers who sit (at their homes) and those who strive and fight in Allah’s 
cause.” (Women “An’nisa” 95) (He commented): “He meant those who did not 
take part and those who took part in The Holy Battle of Badr.” 


[6] The number of The Prophet's companions in The Battle of Badr 
3955- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: On the day of (The 


Holy Battle of) Badr, Ibn Omar and I were considered to be too young (to take 
part in fighting). 


20/222270 


3956- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: On the day of (The 
Holy Battle of) Badr, Ibn Omar and I were regarded as too young (to join 
Muslims in fighting). However, the number of the Emigrants (Muhajirs) on the 
day of (The Holy Battle of) Badr was over sixty; while The Ansar amounted at 
over than two hundred and forty persons. 
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اله إلا بُشْرَى gba‏ به by PRs‏ النّضْرٌ إل مِنْ dy call ate‏ الله Sue‏ حَكِيمْ © psta Sf‏ 
Oe Sesh ail‏ ويل a pS‏ السَمَاء ماءَ لِيُطْهْرَكُمْ بوه Cals‏ عَنْكُمْ ba OU AI jiy‏ 
على EES GSU‏ به الأقدَامَ * إذ بوجي رَبك إلى EAN‏ أئي ES Sas‏ اين موا AE‏ 
في كُلُوب Gell‏ كَمَرُوا لغب فَاضْربُوا SEEN Ó‏ وَاضربُوا مِنْهُمْ ÍS‏ بئان ء * i GUS‏ شَاقُوا 
اله Sps‏ وَمَن يَُاقِتٍ الله وَرسُولَُ Óp‏ الله شَدِيدُ اليماب( [الأنفال E Ere‏ 

N‏ ۔ حدنا fl‏ یم : BE‏ إسْرَائِيلُ عَنْ Gt‏ عَنْ طَارِقٍ بْنِ شِهَابٍ قال: سَمِعْتُ 
ابْنّ مَسْعُودٍ يَقُولُ :هنت ير القند ني الأسود A aei Soa OA api‏ غيل 
EG A sag‏ وَهْرّ يَدْعُو عَلَى المُشْرِكِينَ» UB‏ لا Iti‏ كما قال É‏ مُوسى ES coast:‏ 
ETOS‏ لكا Wad 325 Hel 52 bls‏ 555 يديك 5 AAS‏ قَرَأيتُ التب اة أَشْرَقَ 
٠ SEEN‏ يَعْنِي : : قَوْلَهُ . [الحديث 907 طرفه في: [et ٠٩‏ 

40۳" - حدئني مُحَمّدُ بْنُ gi We‏ حَوْشَبِ : Ege Was‏ ذا ال عن 
gil oF Aa Se‏ عَبّاس قال : TANE‏ يوم p 2h‏ لهم نشد dags‏ وَوَعْدَكَء ptb‏ إن 
es‏ شِئْتَ لم fic. Wis‏ بكر EAS Pa ton a Js ie‏ وهو Js‏ : لسَيْهْرَمُ الجَمْعْ وَيُوَلُونَ 
roan‏ [القمر: £0[ [طرفه في: [Yayo‏ 

د 

a Peg se seal ear : بن موسى‎ lil حذثني‎ - is 
EEN Gi أن‎ erin eee mente 0 
[gogo [الحديث 59655 طرفه في:‎ 

plas oss OL 1‏ بذر 

٥‏ _ حذثنا مُسْلِمٌ : iai Bis‏ عَنْ Space ETRA Gat gl‏ اران 
[الحديث 79580 طرفه في: [Yo‏ 

كموم - حدثني مَحُْمُودٌ : دا رفت عن tia‏ عَنْ أبي ge - GE‏ البَرَاءِ قال : 
Gilg UI Sy eb‏ عُمَرَ e G‏ وَكانَ المُهَاجِرُونَ يَوْمَ بَدْرِ He GS‏ سِنّينَ ؛ tee NS‏ 
وَأَرْبَعِينَ «(blag‏ 
[طرفه في: [P400‏ 

gan سي‎ SE Glove] gl SS زهي‎ GIS salle ون‎ 9558 lide د‎ OY 


1409 قوله. is)‏ على مدين) أي wade fasts‏ 
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3957- Al'bara "Allah be pleased with him" reported: “The companions of 
(The Prophet) Mohammad who took part in Badr, told me that their number 
‘was that of Saul's (Talut’s) companions who crossed the river (of Jordan) with 
him. They were over three-hundred-and-ten men.” Al’bara commented: “By 
Allah, none crossed the river with him but a believer.” 


3958- Al'bara "Allah be pleased with him" reported: We, the companions of 
(The Prophet) Mohammad “‘Allah’s blessing and peace be upon him” who took 
part in Badr, were talking of the fact that the number of those of Badr was that 
of Saul's (Talut’s) companions who crossed the river (of Jordan) with him. 
None crossed the river with him but a believer. They were over three-hundred- 
and-ten men. 


3959- Al'bara "Allah be pleased with him" reported: We were talking of the 
fact that the number of those of Badr was over three-hundred-and-ten men. It 
was the same as that of Saul's (Talut’s) companions who crossed the river (of 
Jordan) with him. None crossed the river with him but a believer. 


[7] The Prophet’s invoking evil against such pagans of Quraish as 
Shaiba, Utba, (sons of Rabie’a), Al’walid (Ibn Utba) and Abu’jahl (Amr) 
Ibn Hesham 


3960- Abdullah Ibn Mas’ood “Allah be pleased with him” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” faced Ka’ba and 
invoked evil against Shaiba, Utba, (sons of Rabie’a), Al’walid (Ibn Utba) and 
Abu’jahl. By Allah, I saw all of them dead (on the day of (The Holy Battle of) 
Badr), putrefied by the sun as it was a very hot day. 


[8] Killing Abu'jahl 


3961- Qais narrated: When Abdullah (Ibn Mas’ood) “Allah be pleased with 
him” came to see Abu’jahl (according to The Messenger of Allah’s request), he 
found him in his last breaths. (He asked him: “Are you Abu’jahl?) Abu’ jahl 
said: “Is there a man more noble than the one (himself) whom you killed?” 
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ate ah‏ يَقُولُ: BE is Sl (ile‏ ممن (php gd‏ : أنّهُمْ كاثوا Sal the‏ طَالُوتٍَ 
bite et‏ عة لتر بضعةعَشرَ ولاك Fes‏ قال ast‏ لآوَاللُهِ ما جاور مَعَهُ I‏ إلا 
nh‏ 
[الحديث 7961 طرفاه في: ۰۳۹۰۸ 404 LV‏ 

۳46۸ - حدثنا Le‏ الله ْنُ رَجاء: SIS‏ إِْرَائِيلُء عَنْ أبِي إشحاقء عَنٍ البَرَاءِ قال : ES‏ 
أَضْحَابٌ مُحَمْدٍ وه نتَحَدْتُ : أن ele‏ أَضْحَابٍ iy‏ عَلَى Pe ARAE Sb Ko fake‏ 

Be EG بِضْعَةَ عَشَرَ‎ Seb وَلَمْ يُجَاوِرْ مَعَهُ إلا‎ H ane 

[طرفه في: 79461]. 

4۹ - حدّثني عَبْدُ ja‏ بن أبي EEE A‏ خی ۽ bas be‏ عن GA A‏ عن 
البَرَاءِ . [طرفه في: i [Yov‏ 


وام # 


: قال‎ ié البرَاءِ رَضِيَ الله‎ ge عَنْ أبي إشحاق»‎ buat ابرا‎ ip Gi مُحَمُدُ‎ ieg 


2 27 ee 


PY Soa طالوت»‎ seal thy phe Hadas Be ESE نخدت : أن َصْحَابَ‎ Us 
. مُؤْمنَ‎ Vy ,وما جاور مَعَهُ‎ il 
قُرَيش:‎ JUS (gle كل‎ gi tte’ بات د‎ ۷ 
وَهَلاكِدِمْ‎ plia i JES يد وَأَبِي‎ ait 6119 titg شيبة‎ 


I1‏ ب شی عرو ن slae‏ ادا زک fl ls‏ إِسْحاقٌ» عَنْ عَمْرِو بن مَيمُونِء 
عَنْ عَبْدٍ الله بن مَسْعُودٍ 385 AD‏ 82 قال: G‏ الي ob ASI‏ عَلَى g‏ مِنْ RD‏ 
عَلَى EG da of Gt‏ ن AEE aG hag‏ واي جَهْلٍ oi‏ حِسَام فَأَشْهَدُ j eab‏ 
Bb ee pels‏ غَيْرَنْهُمُ Ge‏ وکات Aste by‏ 
[طرفه في : NE‏ 


Jed أبي‎ Ji GLA 


ia Ww 


Ler arr rar‏ دكا أن IE : sacl‏ إسْماعِيلٌ : Sd US‏ عَنْ عَبْدِ الله 
رَضِيَ DW‏ عَنْهُ: AST‏ أَبَا جَهْلٍ وَبهِ رَمَنْ يوم Oi‏ فقا of‏ جَهْلٍ RT NPE OE‏ 


۸ - قوله : (بضعة عشر وثلثمائة) خبر OY OU‏ والخبر الأول هو قوله: على عدة الخ وكلمة الاستعلاء هنا 
مؤداها التشبيه . 
FAR‏ - قوله : (رمق) بقية روح. 
- قوله: (هل أعمد) الخ قاله حين Sol‏ رأسه ابن مسعود قائلاً له : قد أخزاك الله يا عدو الله فكأنه يقول له 
مجيباً: بم أخزاني فهل من رجل أعمد مني أي أشرف ومن معاني العمود السيد كما في القاموس وغيره ويؤيد 
هذا المعنى ما سيأتي وفي النهاية أعمد من رجل قتله قومه أي هل أعمد وهل أعجب من رجل قتله قومه يعني 
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3962- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Who will go and see what has happened 
to Abu'jahl?" Ibn Mas'ood went and found that the two sons of Afra had struck 
him to death (and he was in his last breaths). Abdullah Ibn Mas'ood said: "Are 
you Abu'jahl?" And he took him by the beard. Abu'jahl said: "Can there be a 
man superior to one whom you have killed or one whom his own folk have 
killed?" 


3963- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Who will go and see what has happened 
to Abu'jahl?" Ibn Mas'ood went and found that the two sons of Afra had struck 
him to death (and he was in his last breaths). Abdullah Ibn Mas'ood took him by 
the beard and said "Are you Abu'jahl?" Abu'jahl said: "Can there be a man 
superior to one whom you have killed or one whom his own folk have killed?" 


3964- Salih Ibn Ibrahim narrated from his father from his grandfather 
(Abdur’rahman) the tradition of the two sons of Afra (who killed Abu’jahl) on 
(The Holy Battle of) Badr. 


3965- Ali Ibn Abu’talib “Allah be pleased with him” narrated: “I will be the 
first to kneel in front of The Most Gracious (Allah) on The Day of Judgement 
for judging my case.” Qais Ibn Obad said: On him the following Qur’anic verse 
was revealed: “These two antagonists dispute with each other about their Lord: 
but those who deny (their Lord), for them will be cut out a garment of Fire: 
over their heads will be poured out boiling water.” (The Pilgrimage “Alhajj” 
19) it is said that this was revealed concerning the first fighters who competed 
with each other on the day of Badr: Hamza, Ali, and Obaida (or Abu’ obaida) 
Ibn Al’harith from the party of Muslims, against Shaiba Ibn Rabie’a, Al’ walid 
Ibn Utba, and Utba Ibn Rabie’a from the party of the pagans. 
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H LAT: eB SL AS 3585 WIS جدثيا أَحِْمَدَبْنُ يُونس:‎ ۳ 
2% L قال : قال‎ 


TEE OT : طرفاه في‎ _ ۳۹٦۹۲ [الحديث‎ 


بحام ا WIS : sil‏ زر عَنْ سُلَيمانَ النَيمِي؛ عَنْ pl‏ رَضِيَ الله عة قال : 
قال ESI‏ 5 « مَنْ S‏ ما BI GARG ue I ee‏ مَسْعُودٍ فَوَجَدَهُ قد ضَرَبَهُ انا عَفرَاء BS‏ 2 
eased, ae di a‏ قال : وَهَل قَوْقَ SAS Jes‏ أَوْ 25 AS‏ قَومُه؟ 
Se BND She‏ :برك ey sb‏ تقال rae despei ced:‏ 
is‏ كَوْمُهُ؟ أَوْ قال : قَتَلتُمُوهُ. 

حدثني AUS‏ : أَحْبَرنَا Sue‏ بْنُ مُعَاذِ : Ws‏ سُلَيمانُ: ET‏ أَنْسُ بْنُ مالك : نَحْوَهُ. 
[طرفه في : [Yay‏ 

on cite oF CO pte بْنِ‎ ing عَنْ‎ CES : JG الله‎ ce? AS TIAE 
. عَفْرَاءَ‎ Al حَدِيتٌ‎ - ise - - 34 في‎ reds عن‎ cael إِيْرَاهِيمَ » عَنْ‎ 
AVVEN [طرفه في:‎ 

Lag part ee as Û ENA TE Bein AN 
oe sch tts cb ói اس بسو هس 1 َال قيس‎ hg gh 
EES حَمْرَةُ‎ ae قال‎ E : [الحج‎ KES fe oleae 
ace BASS 65 عُبَيدَةَ بُ الحارثِ» 5 رَبِيعَةَ‎ Mf و أو‎ 
LEVEE FAW : طرفاه في‎ _ ۳۹٦۰ [الحديث‎ 

5 ل حدثتا قَبِيصَةٌ: but Ws‏ عَنْ أبي هَاشِم» عَنْ ابي he‏ عَنْ قيس بن 


هل كان إلا هذا Ty‏ هذا ليس بعار ومراده بذلك أن يهون على نفسه ما حلّ به من الهلاك | ه ملخصاً ومثله في 
اللسان فهذه الرواية غير رواية المؤلف إلآ أن بعض الشارحين لم يميز ما ب بين الروايتين فجاء في التفسير بما عند ابن 
الاير اه مصححه. 


۲ 2 قوله : (براد) مات . 

۳ - قوله : (أنت أبا جهل) على لغة من يثبت BY‏ 

. قوله : (يجثو) يقعد على ركبتيه‎ 2 ٥ 

de) : T PAV‏ وحمزه. . . . الخ) ثلاثتهم مؤمنونء وثلاثتهم كافرون. 
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3966- Abu’dharr “Allah be pleased with him” narrated: Allah’s saying: 
“These two antagonists dispute with each other about their Lord...” was 
revealed concerning those six persons (who competed with each other on the 
day of Badr): Hamza, Ali, and Obaida Ibn Al’harith (from the Muslim party), 
against Shaiba, Utba (sons of Rabie’a), and Al’walid Ibn Utba (from the party 
of the pagans). 


3967- Ali Ibn Abu’ talib “Allah be pleased with him” narrated: The following 
verse was revealed regarding us: “These two antagonists dispute with each 
other about their Lord...” 


3968- Qais Ibn Obad narrated that he had heard Abu’dharr swearing that the 
previous verse had been revealed considering those six men above-mentioned. 


3969- Qais reported that he had heard Abu’dharr “Allah be pleased with 
him” taking an oath that this verse: “These two antagonists dispute with each 
other about their Lord...” (Al’hajj 19) was revealed in relation to those (six 
men) who competed with each other on the day of Badr. They were: Hamza, 
Ali, and Obaida Ibn Al’harith (from the believers party), against Shaiba, Utba 
(sons of Rabie’a), and Al’ walid Ibn Utba (from the unbelievers party). 


3970- Abu’is’ haq narrated that a man asked Al’bara, and I was listening: 
“Did Ali attend (The Holy Battle of) Badr?” he answered: “Yes; and he 
competed (with many unbelievers), and was clad in two armours (one over the 
other).” 


3971- Abdur’rahman Ibn Awf “Allah be pleased with him” narrated: "I had a 
contract with Omaiyya Ibn Khalaf (that he would look after my relatives and 
property in Mecca, in return for my looking after his in Medina)." 
Abdur’rahman then mentioned the (event of) killing Omaiyya and his son on 


the day of Badr, when Bilal said: "Woe to me if Omaiyya is saved (from being 
killed).” 


3972- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” recited The Sura of The Star “An’najm” and 
then prostrated himself, followed by all who were with him. But an old man 
took a handful of dust with which he touched his forehead saying: "This is 
sufficient for me." Later on, I saw him killed as an infidel. 
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sel Rais في‎ Natal هنان جتان‎ : eis: عَنْهُ قال‎ AU 255 عَنْ ابي َر‎ alt 
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[FAIT [طرفه في:‎ 
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٠‏ [الحج : 14 تفي ,لين بَرَرُوا يَوْمَ بَذر؛ حَمْرَةَ وَعَلِيّ وَعْبَيدَةَ بن الحَارِثْ» وَعْنْبَةَ وَشَيبَة 
SI‏ رَبِيعَةَ AID)‏ بن KEE‏ 
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S peal CLS : إِسْحَاقٌ بْنُ مَنْصُورٍ‎ Gls : die Mane esi حدثني‎ - ray: 
OU بَدَزاً؟‎ fe ay st: 06 واا اشم‎ agar ies dla: إشخاق:‎ ol اعَن‎ cal be Gg ' 
Alby 536 

Cle يُوسُْفْ بْنُ المَاجِشُونِء عَن‎ he : dU الل‎ we 3 العَزِيز‎ we We - ۳۹۷۱ 
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£ - قوله (وبارز) ihe‏ على مقدر كأنه قال: نعم شهده وبارز فيه و(ظاهر) Leys yd ol‏ على درع أفاده 
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3973- Urwa Ibn Az’zubair narrated: Az’zubair had three scars caused by the 
sword, one of which was over his shoulder, in which I used to insert my fingers. 
He had two of those scars on the day of Badr and one on the day of Al’yarmuk. 
When Abdullah Ibn Az’ zubair was killed, Abdul’malik Ibn Marwan said to me: 
"O Urwa, do you know the sword of Az’zubair?" I said: "Yes." He said: "What 
marks does it have?" I replied: "It has a dent in its sharp edge which it got on 
the day of Badr." Abdul’malik said: "You are true! (Then he mentioned half the 
poetic verse in which the poet praises a certain tribe whose members have no 
defect at all except that their swords) have dents because of clashing with the 
regiments of the enemies.” Then Abdul’malik returned that sword to me 
(Urwa). (Hesham, Urwa's son said: "We estimated the price of the sword at 
three-thousand (Dinars) and after that it was taken by one of us (the inheritors). 
However, I wish I could have had it.") 


3974- Hesham narrated from his father that Az’ zubair’s sword was decorated 
with silver. Hesham narrated that Urwa’s sword was decorated with silver too. 


3975- Urwa narrated: On the day of the battle of Al’yarmuk, the companions 
of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to Az’zubair: 
"Will you attack the enemy vigorously so that we may attack them along with 
you?" Az’zubair replied: "If I attack them, you people would not support me." 

\ They said: "No, we will support you." So Az’zubair attacked them, pierced 
through their lines, and went beyond them and none of his companions was 
with him. Then he returned but the enemy got hold of the bridle of his (horse) 
and struck him two blows (with the sword) over his shoulder. In between these 
two scars, there was an old scar he had had on the day of the battle of Badr. 
When I was a child, I used to insert my fingers into those scars in play. Urwa 
added: Az’zubair had with him, in this battle, his son Abdullah, who was (no 
more than) ten years old, whom he made ride a horse under somebody’s care. 


3976- Anas narrated from Abu'talha "Allah be pleased with both": On the 
day of Badr, The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" ordered that 
the dead bodies of twenty-four leaders of Quraish should be thrown into one of 
the dirty dry wells of Badr. It was a habit of The Prophet "Allah's blessing and 

_peace be upon him" that whenever he conquered some people, he used to stay at 
‘the battlefield for three nights. So, on the third day of the battle of Badr, he 
ordered that his she-camel be saddled, then he set out, and his companions 
followed him saying among themselves: "It is clear that he (The Prophet) is 
proceeding for some great purpose." When he halted at the edge of the well, he 


SEE E Wk MK JOX OK 01# ROE MOSK BAK BRO OS 
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Prey. 


te‏ الله : كَلَقَدْ Sf‏ بَعْدُ قُتِلَ كافراً. 
[طرفه في: [VW‏ 


‘6 DERA e عن‎ Gog هِشَامُ بُ‎ Bhs أَخْبَرَنِي إِبْرَاهِيمُ ن مُوسى:‎ - vayr 
Mets Se oe ie agli Wicca Nee ya car ge A 


ome oe 


pe lb قل غرفتي انبر‎ ig ‘gains : عند اللو‎ JE sum edge pt اليك‎ 
ثم رده‎ . SES مِنْ قِرَاع‎ JB يَوْمَ بَدْرِه قال : صَدَهْتَء بِهِنّ‎ GB فِيه؟ قُلتٌ : فيه‎ US : قال‎ 
Bist LS A وَلَوَدِدْتُ‎ ge eee ht; AY ESE Ey SLs ple عَلَى 5556 قال‎ 
.[YVY\ : [طرفه في‎ 

Aas الأب‎ ans Als: قال‎ sol عَنْ‎ epla عَنْ‎ le حدثنا قرو عَنْ‎ - rave 
iih مُحَلَى‎ i532 وکال سيف‎ elds قال‎ hay 

St sal 32 8552 بن‎ lhe عَبْدُ الل أَخْبَرَنَا‎ We حدثنا أَحْمَدُ بن مُحَمدِ:‎ _ ٥ 
SFU AT ONA EEA T aE 
Eai eiel وما مَعَهُ‎ AISLES piii شق‎ pe ې‎ pele das « cp HAUS «gais 
3552 JB ok ضَرْبَةٌ ضُرِبَهَا يَوْمَ‎ KS ale فَضَرَبُوهُ ضَرْبَتَينِ عَلَى‎ ole فَأَحَذُوا‎ Le 
الزبير‎ 3) all Le das S55 رو‎ du صَغِيرٌ.‎ Oly Cath أَصَابعِي في يلك الضرَبَاتٍ‎ Joost نت‎ 
E54 سِنِينَ» فَحَمَلَهُ عَلَى فَرَسء وَكُلَ‎ Be SN GAS يوم‎ 
.]۳۷۲۱ [طرفه في:‎ 

ravi‏ - حدثني Le‏ الله بْنُ wins‏ تمع ازجا : Gide Bhs‏ أبي عَرُوبةء 
عن IEE Oiss‏ و انها عَنْ أبي طَلحَةَ SETERO EIVERE‏ 
WG Gp hes‏ مِنْ صََادِيدٍ ُريش» Aii‏ في Gob‏ مِنْ أَطْوَاءِ oh‏ خَبِيثِ OS edt‏ إا wb‏ 
ol‏ اراز SAE‏ کل > LA‏ كان ببَدْرِ ايوم Nels ele LB alt sa SIE‏ 
مَشى ki adi‏ وُقالوا: ما GLE Uo‏ إلا ليَْض حاجَتِهء BS‏ قام عَلَى د شفة ‘iss «(Sl‏ 
۳ - قوله: (أقمنا) قوّمنا. 
٠‏ _ قوله : ألا تشد الخ أي ألا تحمل على المشركين فنحمل معك عليهم فقال: إني إن فعلت ذلك أخلفتم . 

- قوله: (وكل) وروي ووكل بزيادة العاطف . 
5 - قوله : (طويّ) بئر مطوية أي مبنية بالحجارة (خبيث) غير طيب (مخبث) من أخبث إذا اتخذ أصحاباً خبثاً وأطواء 

جمع Sb‏ وقياسه أطوياء و(الركيّ) البئر قبل أن تطوى قالوا: فكأنها كانت مطوية ثم استهدمت فصارت كالركيّ . 

- (العرصة) كل موضع واسع لا بناء فيه . 

(على شفة) على شفير نخ. 
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addressed the corpses of the Quraish infidels by their and their fathers’ names: 
"O so-and-so, son of so-and-so, and O so-and-so, son of so-and-so! Would it 
have pleased you if you had obeyed Allah and His Apostle? We have found true 
what our Lord promised us. Have you too found true what your Lord promised 
you? “Omar said: "O Allah's Apostle! You are speaking to bodies that have no 
souls!" Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "By he, 
in Whose Hand Mohammad's soul is, you do not hear what I say better than 
they do." (Quatada said: "Allah brought them to life (again) to be able to hear 
him as scolding, slighting, and taking revenge over them. Thus, he caused them 
to feel remorseful and regretful.") 


3977- Amr narrated from Ibn Abbas “Allah be pleased with both”: 
Regarding Allah’s saying: “Hast thou not turned thy vision to those who have 
changed the favour of Allah.” (Abraham 28): It refers to the pagans of Quraish. 
Amr told: The people meant here are those (infidels) of Quraish; and 
Mohammad is the favour of Allah. As for his saying: “Into blasphemy and 
caused their people to descend to the house of perdition?” (Abraham 28): Ibn 
Abbas says that it relates to the (Hell) fire they will receive (after their death) on 
the day of Badr. 


3978- Hesham narrated from his father: It was mentioned before A’isha that 
Ibn Omar had attributed to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” the statement: "The dead person is punished in the grave because of his 
family’s weeping over him." On that, A’isha said: But The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The dead person is punished 
for his crimes and sins while his family members are weeping over him then." 


3979- She added: This is similar to the statement of (Ibn Omar, which he 
attributed to) The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” when he stood by the (edge of the) well which implied the corpses of the 
infidels who were killed at Badr: “They hear what I say.” She added: But he 
said: “Now they know very well that what I used to tell them was the truth." 
A’ isha then recited: “So verily thou canst not cause the dead to hear.” (The Ants 
“An’naml” 80) she also recited: “Verily thou canst not cause those in the graves 
to hear.” (Fatir 22) that is, after they had taken their places in the (Hell) Fire. 


3980- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” stood at the (edge of the) well of Badr (which 
implied the corpses of the pagans) and said: "Have you found true what your 
lord promised you?" (Al’a’raf 44) Then he further said: "They now hear what I 
say." This was mentioned before A’isha who said: But The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “Now they know very well that what I 
used to tell them was the truth.” She recited Allah’s saying: “So verily thou 
canst not cause the dead to hear.” (The Ants “An’naml” 80) 
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neo‏ بأسْمائِهِمْ » Lot‏ آبائِهم : «يا قُلآنُ بْنّ co‏ وَيَا لان بْنَ فلآنء )5525 أَنَكُمْ abi‏ الله 
ركرك UL‏ 35 وَجَدْنَا ما وَعَدَنَا 15 lis‏ ُهل وَجَذْتُمْ ما وَعَدَ 6505 حَمًا؟2. قالَ: JÚ‏ عُمَرُ: 
يَا رَسُولَ الل gis‏ مِنْ أَجْسَادٍ لآ أَزْوَاحَ َهَا؟ DN 25 dts‏ يك : body Adee Gad gilig‏ 
iiu‏ بأسْمَحَ لِم dl‏ مِنْهُمْ. 

Ju‏ 28 أَحْيَاهُمُ a‏ أَسْمَعَهُمُ TY‏ تؤبيخاً وَتَضغِيراً iai‏ وَحَسْرَةٌ وَنَدَماً. 
6b]‏ في ٩61‏ ]۰ 

G عَمْرّوه عَنْ عَطَاءِء تان هبای‎ IS Olas SIS : الحُمَيدِيُ‎ We - ravy 
قري قال‎ ÚS hy قال: هُمْ‎ [YA : اللو كفر [إبراهيم‎ kais بَدلوا‎ Ga : ogee a 
زرحي قال‎ 4s كن‎ cP EI agp HSS عادو اقم‎ 
28 يَوْمَ‎ Śl 
[evee : [الحديث ۳۹۷۷ - طرفه في‎ 


ae د اه‎ a ji, a ee واج‎ YAVA 


[طرفه في: ۱۲۸۸]. 
TIYA‏ - قالّث: وَذَاكَ jhe‏ قَوْلِهِ : إِنّ رَسُولَ الله هة قام على القَلِيبٍ وَفِيهِ AB‏ بَدْرِ مِنَ 
المُشْرِكِينَ» SL‏ لَهُمْ ما قال : ip‏ لَيَسْمَعُونَ ما أَقُولٌ؛. Ly‏ قال : SW ép‏ لَيَعْلَمُونَ ól‏ ما 
Ss‏ اول Aad Y GD bho. WSs pa‏ المزتئ» Lap hee shel]‏ أَنْتَ بِمُسْمِع مَنْ 
في fal‏ € [فاطر: een ihe,‏ حِينَ 1555 مَقَاعْدَهُمْ JU Se‏ 
[طرفه في: [YVA‏ 
۰ ۳۹۸۱ - حڌثني bite LE SU‏ عَنْ هِشَامء عَنْ ead‏ عَن ابن عُمَرَ رَضِيَ 
JU gts wu‏ ونح تلب لالاسلن lB‏ ک0 Jap‏ رَجَدْتُمْ ما وَعَدَ رَبْكُمْ حَفا 
[الأعراف: ed JUS .]٤٤‏ ان معو LS] : ENE iisu 5555. IU‏ قال النّبِيُ 
OM cap : Be‏ رة أن الي كنك SAER‏ هو tga‏ لع thd‏ : «إِنكَ لآ eed‏ 
= -قوله: ونقمة بهذا الضبط مصححاً عليه في حاشية اليونينية وفي الناصرية بكسر النون وسكون القاف | ه من 
۸ ۳۹۷4 - قوله: فقالت: وفي المتن الذي عليه شرح العيني وزيادة: «وهل ابن عمر» أي غلط قوله مثل قوله 
أي قول ابن عمر 
۳۹۸١ ٠١‏ - قوله: الترضية ساقطة من أكثر النسخ. 
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3981- The same previous narration. 
[9] The merit of he, who attended (The Holy Battle of) Badr 


3982- Humaid narrated from Anas “Allah be pleased with him”: Haritha, 
who was still a young boy, was martyred on the day (of The Holy Battle) of 
Badr. His mother came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and said: "O Allah's Apostle! You know how dear Haritha is to me. If he 
is in Paradise, I shall keep patient, and expect for Allah’s reward, but if it is not 
so, then you shall see what I do." He said: "May Allah be merciful to you! Have 
you got mad? Do you think there is only one garden? There are many gardens; 
and your son is in Paradise (the most superior)." 


3983- Ali “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” sent me, Abu’marthad and 
Az zubair, all of us were riding horses, and said: "Go till you reach Rawdat 
Khakh where there is an infidel woman carrying a letter from Hatib Ibn 
Abu’ balta'a to the pagans of Mecca." (Went to the appointed place), we found 
her riding a camel at the very place fixed by The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. We said (to her) :"( Give us) the letter." She 
said: "I have no letter." Then we made her camel kneel down and searched her, 
but we found no letter. Then we said: "The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” certainly had not told us a lie. Take out the 
letter; otherwise we will strip you naked." When she saw our determinedness, 
she put her hand below her waist belt, where she had tied her cloak round her 
waist, and took out the letter. Then we brought her to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. Omar said: "O Allah's Apostle! He 
(Hatib) has betrayed Allah, His Messenger, and the believers! Let me cut off his 
neck!" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked Hatib: 
"What made you do this which you have done?" Hatib said: "By Allah, I did not 
intend to divert from believing in Allah and His Messenger, but I wanted to 
have some power among the (Meccan) people through which my family and 
property might be protected by Allah. There is none of your companions except 
that he has some of his relatives there through whom Allah protects his family 
and property." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "He 
is true; do not say to him but good." Omar said: "He as betrayed Allah, His 
Messenger, and the believers. Let me cut off his neck!" The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Isn’t he one of the Badr warriors? 
Perhaps Allah looked at the Badr warriors and said: “Do whatever you like, for 
I granted Paradise to you”, or said: “I forgave you”." On this, tears dropped 
from Omar's eyes who said: "Allah and His Messenger know better." 
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MAS STA : [النمل‎ Fy 


AVYVY GMTV! فے:‎ ab] 


4 -بِابٌ Judd‏ مَنْ شَهِدَ 185 

ote - ۳4۸۲‏ عبد الله بن he wise‏ مُعَاوِيةُ بْنُ عَمْرِو : Ws‏ بُو إسْحاقٌ عَنْ 
خد قال : Le‏ رَضِيَ الله Se‏ يقُولُ: oh GB Cl‏ وَهْوَ PE‏ َباَت hi‏ إلى 
النَبِي 5 فَقَالَتْ : يَارَسُولَ اللو قَدْ عَرَفْتَ مَنْزْلَةَ جَارِنَةَ مِئي» فَإِنْ 550 Eads‏ أضبز 
islig‏ إن َك SEM‏ رى ما أضتغ» قَقَالَ: «وَيحَك» Gi} eca dels Sel ghá‏ 
Ol‏ 3585 45 في LE‏ الفزدَؤس» ; 
[طرفه في: ۲۸۰۹] . 

۲۳ - حدثني Gt‏ إِبْرَاهِيمَ jab hesi:‏ بْنُ إِدْرِيسٌ قَالَ: : سَمِعْتُ حُصَينَ بْنَ 
عَبْدٍ oF cons iN‏ سعد بن Fhe‏ عَنْ أبي ‘ged e EDA‏ > عَنْ gle‏ رَضِيّ الله عَنْهُ SU‏ 
PRAE RAE‏ وكا فَارِسٌء ó% g iy ë i | : Jú‏ 
بها AA‏ مِنَ eS‏ متها كاب be‏ خاوليب بن أبي Bk‏ إلى المشبركين؛ . BUS SSL‏ تَسِيرُ 
عَلَى JB ESS ss‏ رَسُول الل كي EH SLES : ls‏ ما مَعَنَا CuI BELG Sus‏ 
قَلَمْ 5 ws bus‏ : ما S55‏ سول الله Cus §- 55 T‏ أو لَنْجَرْدَنْكِء ol UE‏ الجدّ 
وٹ إلى ls‏ وَهْيَ مُحْتَجِرَةٌ WLI ESE Og‏ بها إِلَى رَسُولٍ الله ين كَقَالَ 
غ : يَا رَسُولَ eal‏ حَانَ الله وَرَسُولَهُوَالمُؤْمِنِينَ» فَدَعْنِي Ae SNE‏ . قال Be EI‏ 
امإ حملك على Eales‏ قال ab; robs‏ مَا بي أن لآ أكُونَ مُؤْمِناً بالل وَرَسُولِهِ 385( 
S55)‏ ان يود لِي عِنْدَ المَوْم يد GS‏ الله بها عَن أَهلِي وَمَالِيء فلوس SM dues FEA‏ 
ee‏ له وَمَالِهِ. Aer (GLa) #5 EN JÓ‏ 

قال ع i‏ ذ SE‏ الله وَرَسُولَهُ وَالمُؤْمِنِينَ» فَدَعْنِي فَلأَضرِب he Jus . ie‏ 

ين أل بذره Js: i‏ اله gibi‏ إلى Stas 9g al‏ : اعمَلُوا مَا شم UB‏ وَجَبّث لَكُمْ BAI‏ 
أؤ: فَقَدْ غَمَرْتُ لَكُمْ» دمعت عيئا 5c‏ وَكَالَ: الله وَرَسُولَهُ „asi‏ 
[طرفه في: [Perv‏ 
۲ 2 قوله : (ترى) وفي رواية: «تر» مجزوماً وقوله: ما أصنع بسكون العين | ه. من الشارح مختصراً. 
- (الهبل) JSS!‏ وقال الشارح: أبك جنون. 
۳ _ قوله : (فأنخناها) أي أنخنا بعيرها. 
- قوله: (إلى حجزتها) أي إلى مقعد إزارها. 
- قوله : فلأضرب بالجزم وفتح اللام ولأبي 53 بكسر اللام وفتح الباء كذا في الشارح فلينظر. 
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3984- Abu’osaid “Allah be pleased with him” narrated: On the day of (The 
Holy Battle of) Badr, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said to us: "When they (your enemy) come near to you, shoot at 
them; but use your arrows sparingly." 


3985- Abu’osaid “Allah be pleased with him” narrated: On the day of (The 
Holy Battle of) Badr, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said to us: "When they (your enemy) come near to you, i.e. 
overcome you by sheer number, shoot at them; but use your arrows sparingly." 


3986- Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with him” narrated: On the day of 
Ohud, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” appointed 
Abdullah Ibn Jubair as the leader of the archers. However, seventy from among 
us were injured and martyred. On the day of Badr, The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” and his companions had caused one hundred 
and forty losses from among the pagans: 70 were captured, and 70 were killed. 
Abu’ sufyan said: "This is a day of (revenge) for the day of Badr; and the (issue 
of war) is undecided." 


3987- Abu’moosa “Allah be pleased with him” narrated that The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had said: "The good is what Allah 
gave us later on (after Ohud), and the reward of truthfulness is what Allah gave 
us after the day (of The Holy Battle) of Badr." 


3988- Abdur’rahman Ibn Awf "Allah be pleased with him" narrated: While I 
was fighting in the front row on the day (of The Holly Battle) of Badr, suddenly 
I looked behind and saw on my right and left two young boys, by standing 
between whom I did not feel safe. Then one of them asked me secretly in order 
that his companion may not hear: "O Uncle! Show me Abu’jahl." I said: "O 
nephew! What will you do to him?" He said: "I have promised Allah that if I 
see him (Abu’jahl), I will either kill him or be killed before killing him." Then 
the other secretly said the same to me in order that his companion might not 
hear. I would not have been pleased to be in between two men other than them. 
Then I pointed him (Abu’jahl) out to them. Both of them attacked him like two 
hawks until they knocked him down. Those two boys were the sons of Afra. 
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د بات 

۳4۸4 - حدثني عَبْدُ الله بْنْ مُحَمْدٍ الجُعْفِي : : Ale‏ أَحْمَدَ ie is igyal‏ 
او army‏ ين أب Ab Bg aN) el‏ أسَيدِء عَنْ أبي sel‏ 
رَضِيَ Ul‏ عَنْهُ JE‏ : ال ا سول الله يوم بذر: pS Í p‏ اموه وَاسْتَبِقُوا -eSI‏ 
ab]‏ في [VAs‏ 

6 حذثني Lins‏ ن ae‏ اجيم : ds : Spi Al JEL‏ عَبْدُ الرّحْمِن بْنُ 
dll‏ عَنْ حَمْرَة بن ¿ أبي of ttt acl‏ أبي aol‏ عَنْ of‏ اسي رَضِيَ الله 6 JG : É‏ 
رشو gD‏ يوم نار esos Sp‏ - يَعْنِي كَتَرُوكُمْ - فَازْمُوهُمْ BEIA‏ 
56.١ 23 bb]‏ 1]! 

tle 17‏ عَمْرُو بن Is WE‏ رُهَيرٌ : JE Óli gh SIS‏ : سَمِعْتٌ البَرَاءَ بْنَ 
عَازب رَضِيَ اللَهُ JE Lage‏ : جَعَلَ LN‏ يكل عَلَى sth‏ يَْمَ act‏ عَبْدَ ok Gi ab‏ فأَصَابُوا Ee‏ 
e‏ وَكَانَ Ll‏ يل وَأَضْحَابَهُ أَصَابُوا a‏ مِنَ المُشْرِكِينَ يَوْمَ Li‏ أَبَعِينَ Has‏ سَبْعِينَ أسيراً 
Stat ghd UES Fis‏ : يوم يوم بَذرِ Juspe‏ 
[طرفه في: ۳۰۳۹]. 

۷ - حدثني Lin‏ ن العَلءِ: ali Pe‏ عن Ly‏ عن ol dt‏ بردة» عن 
أبي مُوسى ازاھ gé‏ التي َك قال : «وَِذَا FSI‏ مَا WE‏ به مِنَ الخُير LG‏ وَنَوَابُ GLI‏ 
UU sill‏ بَعْدَ OY py‏ 
[طرفه في: [YYY‏ 

rh عَنْ جڏ‎ ete عَنْ‎ eae يراه بن‎ fi ae win) YAAA 
ilo aar | صاب‎ paba TSI بتكازيماء‎ AE. oal 
أمُوتَ 893 فَقَالَ لي‎ Ji أن‎ sas الله إن‎ Sia : أي وتا قط ب قَالَ‎ GG ¿J 
فَشَدًا‎ a اشرت لَهُمَا‎ UPS بِينَ رَجُلَينِ‎ FT سَرْنِي‎ US : JÉ ibe : من صَاحِبِهِ‎ Ie الآخَرُ‎ 
EENEN عَفرَاء . [طرفه في:‎ GI KAG cals SF الصّفْرَين‎ fe عنيه‎ 


4 2 قوله: (أكثبوكم) أي قربوا منكم . 
6 - قوله: يعني كثروكم وروي أكثروكم وكلاهما غير معروف في تفسير الإكثاب وتأوّل بعضهم فقال أي قاربوكم 
بحيث كانهم اختلطوا معكم فظهر بهم الكثرة فيكم | ه والكثرة تتعدى بالنقل يقال: كاثروهم فكثروهم. 
۷ - قوله: (ثواب) فيه الرفع والجر انظر الشارح . 
- أي بعد أحد وهذا قطعة من حديث الرؤيا. 


AAA‏ قوله: مكانهما أي بدلهما | ه عينىّ. 
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3989- Abu’huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent out ten spies led by Asim 
Ibn Thabit Al’ansari, the grandfather of Asim Ibn Omar Ibn Al’khattab. When 
they reached (a place called) Al’ hadah between Usfan and Mecca, (a group of 
the tribe of) Hudhail called Banu'lihyan learnt of their existence. So they sent 
about one hundred archers in their pursuit. The archers traced the footsteps (of 
the Muslims) until they found the traces of dates which they had eaten at one of 
their camping places. The archers said: "These dates are of Yathrib (Medina)." 
Then they went on tracing the Muslims' footsteps. When Asim and his 
companions became aware of them, they took refuge in a (high) place. But the 
enemy encircled them and said: "Come down and surrender. We give you a 
promise and covenant not to kill anyone of you." Asim Ibn Thabit said: "O 
people! As for me, I will never get down to be under the protection of an 
infidel. O Allah! Inform your Prophet about us." So the archers threw their 
arrows at them and martyred Asim (with seven men of the ten). (The 
remaining) three of them came down and surrendered to them, accepting their 
promise and covenant. They were Khubaib, Zaid Ibn Ad'dathina and another 
man. When the archers got hold of them, they untied the strings of the arrow 
bows with which they tied the captives. The third man said: "This is the first 
proof of treachery! By Allah, I will not go with you for I follow the example of 
those (martyred companions)." The archers dragged him and tried hard with 
him (until he was martyred). Then Khubaib and Zaid Ibn Ad'dathina were taken 
away by them. Later on, they were sold as slaves in Mecca after the event of 
Badr battle. 


The sons of Al’harith Ibn Amer Ibn Nawfal bought Khubaib for it was he, 
who had killed Al’harith Ibn Amer (their father) on the day (of The Holy 
Battle) of Badr. Khubaib remained imprisoned by them until they decided 
unanimously to kill him. One day Khubaib borrowed from a daughter of 
AVharith, a razor for shaving his public hair. By chance, while she was 
inattentive, a little son of hers went to him (Khubaib). She saw that Khubaib 
had seated him on his thigh while the razor was in his hand. She was so much 
terrified that Khubaib noticed her fear and said: "Are you afraid that I will kill 
him? I am not to do such a thing." Later on (while narrating the story) she said: 
"By Allah, I had never seen a better captive than Khubaib. By Allah, one day I 
saw him eating from a bunch of grapes in his hand while he was fettered with 
iron chains though (at that time) there was no fruit in Mecca." She used to say:" 
It was food with which Allah had provided Khubaib." 


When they took him out of Mecca sanctuary to murder him, Khubaib 
requested them to allow for him to offer a two-rak’a prayer." They allowed him; 
and he prayed two Rak’as. Then he said: "By Allah! Had I not been afraid that 
you would think I was worried, I would have prayed more." Then he (invoking 
evil upon them) said: "0 Allah! Count and kill them one by one, and leave none 
of them." Then he recited (those two poetic verses): 
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۳4۸4 ج جتنا موس ale Cal‏ :حا برام 36 GUS‏ شِهَابٍ Sl: JE‏ عُمَرْ 
بْنُ أبي teed‏ ن E HE‏ - حَلِيفٌ بَنِي i585‏ وَكَانَ من Esl‏ أبِي ERA‏ عَنْ ابي هُرَيرَة 
رَضِيَ UI‏ عَنْهُ قَالَ : بَعَتَ رَسُول الله َك sly chee Ste‏ عَلَيِمْ Le GANT ES pole‏ 
a AEREA Araceli AT‏ قاق ومک dass «٠‏ بؤاخذيل يقال 
لَهُمْ بو OLAS‏ فَتَفَرُوا re‏ قريب مِنْ Be‏ رَجُلٍ رَام» aU‏ آثَارَهُمْ FE‏ وَجَدُوا pupue‏ 
في die‏ َرَلُوُء فَقَالُوا: ثَمْرُ Ob‏ فَائبَعُوا GG pst‏ بِهمْ عَاصِمْ وَأَضْحَابهُ لَجَؤُوا إلى 
مَوْضِع LEU‏ بهم القَْمٌ» قَقَانُوا لَهُمْ he Wh:‏ بأَيدِيكُمْء وَلَكُمْ العَهْدُ وَالمِيكَاقُ: أن لا تَفثْلَ 
pt‏ أحداً. dl‏ عَاصِمْ بْنُ ابت : a at‏ أما أا فلا أَنْزِلُ في Fai ts‏ قال : abi‏ أخبز 
عا HE‏ يل JL Aya‏ فَقَتلُوا عَاصِماًء وَنَرَلَ إل ثلا لاه 8 عَلَى الَهْدٍ Gall‏ مِنْهُمْ 
خْبَيبٌ 55 بن asa‏ ورل آخَرٌء UL‏ اسْتَمْكَنُوا مِنَهُمْ أطلَمُوا ؤار peed‏ فَرَبَطُوهُمْ بها Ju.‏ 
e‏ ار اي الله 9 pal‏ بل il‏ تل a-‏ 

© سي e e e‏ 
CS‏ عِنْدَهُمْ ايرا حَتّى أَجْمَعُوا A‏ فَاسْتَعَارَ مِنْ بَعْض lS‏ الحَارث مُوسى ES‏ بهًا 
A gob Hl‏ َا let Ble Gl Ze Gig‏ عَلَى oid‏ وَالمُوسى بيو EIU‏ 
فَمَرِعْتُ te‏ عَرَفْهَا led‏ كَقَالَ: أَتَحْشَينَ Sat of‏ مَا Joa C5‏ ذلِكَ» oe a. ESE‏ 
La‏ فط یزامن wast‏ وال لقت رما اگل قطفا من جنب في یو i‏ 4 
li ogc‏ ا ال لهم 28 وني i EFRA: s lal‏ 
الله ولا أن bess‏ بي Be‏ لرِذتُ» م Ju‏ : اللّهُمَ أخصِهمْ 1532 وَافْثْلهُمْ GEV bi‏ 
مهم أخداء ثم J yas Ut‏ : 
8" - توله : بالهدّة كذا في ضبط الشارح وعند العينيّ بالهدأة بالتحريك مع الهمز وذكرهما المجد. 

- (اقتصوا) اتبعوا. 

- قوله: فلما Go‏ أي علم تقول: حسست به بالكسر إذا أيقنت يه كما في القاموس 

- (فأعطوا بأيديكم) أي فأعطونا. 

قوله : فقتلوا عاصماً أي في سبعة من العشرة. 

- قوله: موسى بالصرف وعدمه لأنه إما فعلى أو مفعل وهو ما يحلق به ذكره المجد في (م و س) و(و س 

Ag 

- (درج) ذهب. 


- (قطفاً) عنقوداً. 
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"As I am martyred as a Muslim, I do not care whatever I receive my death 
for Allah's Sake, for this is in the Cause of Allah. If He wishes, He will bless 
the cut limbs of my body." Then Abu’sarwa’a, Uqba Ibn Al’harith went up to 
him and killed him. It was Khubaib who set the tradition of praying for any 
Muslim to be martyred in captivity (before he is executed). The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” told his companions of what had 
happened (to those ten spies) on the same day they were martyred. Some 
Quraishi people, being informed of Asim Ibn Thabit's death, sent some to bring 
a part of his: body so that his death might be known for certain, for he had 
previously killed one of their nobles chiefs (in the battle of Badr). But Allah 
sent a swarm of wasps to protect the dead body of Asim, which shielded him 
from those who could not cut anything from his body. 


On the other hand, Ka'b Ibn Malik reported that they had mentioned two 
good men: Marara Ibn Rabie Al'ameri, and Hilal Ibn Omaiyya Al'waqifi, who 
attended (The Holy Battle of) Badr. 


3990- Nafi narrated that Sa'eed Ibn Zaid Ibn Amr Ibn Nufail, who was one 
of Badr warriors, was reported to have been ill on a Friday. This was mentioned 
before Ibn Omar who, at forenoon, rode (his mount and went to pay a visit to 
him). This was near the time of Friday prayer, in which Ibn Omar did not take 
part. 


3991- Obaidullah Ibn Abdullah Ibn Utba narrated that his father had written 
to Omar Ibn Abdullah Ibn Arqam Az’zuhri, ordering him to go to Subai’a Bint 
AVharith Al’aslami in order that he might ask her about the tradition she had 
when she went to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” to take his opinion (regarding her marriage after she had given birth to her 
child, knowing that her husband had died during her pregnancy). Omar Ibn 
Abdullah Ibn Argam replied: Subai’a Bint Al’harith told that she was married 
to Sa’d Ibn Khawla who was from the tribe of Banu’amr Ibn Lu’ai, and was one 
of those who fought in the holy battle of Badr. He died while she was pregnant 
during The (Prophet’s) last Hajj. Soon after his death, she gave birth to a child. 
When she completed the term of birth confinement (and became clean), she 
prepared herself for suitors. Abus’sanabil Ibn Ba'kak, a man from the tribe of 
Banu Abdud’dar visited and said to her: "What is the matter! I see you dressed 
up for the people to demand you in marriage. Do you want to marry? By Allah, 
you are not allowed to marry before four months and ten days have elapsed 
(following your husband's death)." Subai'a, in her narration, said: "When he 
(Abus’sanabil) said so, I put on my dress in the evening and went to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” whom I asked 
about this matter. He gave the verdict that I was free to marry since I gave birth 
to my child; and ordered me to marry if I wished." 
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ی de bi dla.‏ عضب كان لله pre‏ 
زاك شن کو EEE? yI‏ يُبَارِكُ عَلَى أَوْصَالٍ شِلوٍ g‏ 
م ام ah‏ أَبُو سرْوَعَة Be‏ الحارث Ah‏ وَكَانَ ROS‏ س JS‏ مُسْلِم JE‏ صَبْرا 
aii- ELAI‏ يَوْمَ el‏ حَبَرَهُمْه وَبَعْتَ اس مِنْ NAS‏ عَاصِم SAE oi‏ - جين 
حُدَنُوا أنه j‏ أن يُؤْتَوَا بيه مله S58)‏ وَكَانَ GES‏ رَجُلاً عَظِيمَاً مِنْ عُظَمَائِهِمْ» فَبَعَتَ الله 
لِعَاضِم ASS IN jy ll Jb‏ ِن رُسْلِهِمٌْ» ai pi ٠‏ أن Sy | Abs‏ شَياً. 
وَكَالَ CaS‏ بْنُ GF 4 L555 : WU‏ الرّبيع SLA‏ وَجِلالَ بْنَ Saal HN‏ رَجُلَينِ 
صَالِحَينِء gd WS‏ بَذراً . [طرفه في: [vst‏ 
É Bae : in Gie TAA‏ عَنْ يَحيىء عن نافع : Gd‏ 522 رضي Di‏ عَدِهُما 
583 24 أن سبد ن يڊ بن عفرو بن تقل وان ight‏ مَرض في وم SE‏ يو بعد 
أن SE Sus‏ وَاقْتَرَبَتِ الجَمْعَةٌ ee ee‏ 
وَقَالَ اللْيتُ: Gt ss‏ عَنِ Ace Sie : JB GS oll‏ الله بْنُ ace‏ الله 
ee oil‏ أن tf‏ كَتَبَ إِلَى عُمَرَ whe of‏ الله : ن Vel Shae SA ANI‏ کان تة بای 
الحَارِثِ WLS LY‏ عَنْ as‏ وَعَنْ ما WIE‏ 525 اله اة oe‏ فتن C855‏ 
عَم نبالل : TS‏ ِلَى عَبْدٍ الله ْنِ uí EOT A TOE A E sos TEE‏ 
گائٺ نحت سَعْدٍ DE gf‏ وَهْوَ مِنْ بَنِي عَامِرٍ oi‏ لوي وَكَانَ مِم شَهِدَ Bee SB Li‏ 
Se‏ الوَدَاعِ وَهْيَ حَامِل» CES i‏ لوقت ا ULI calls‏ تلت ی اا 
YE AGE JoeB bey iss‏ بن WSs‏ - رَجُل مِنْ بَنِي عَبْدٍ Jú - JO‏ لها gu:‏ 
أَرَاكِ نَجَمّلتِ SY‏ 5.33 التكاح؟ IG ally ab‏ بتاكح ES‏ تَمْ عَلَيكِ ped iaj‏ 
و db UE : Mane ace,‏ ِي لِك Cece‏ عَلَيّ ld‏ جين ily Lael‏ رَسُولَ DI‏ يلل 
ا Ser ale‏ ا 
تَابَعَهُ OF Í‏ ابن (AS‏ عن ايونس » oF cois se FAE YE‏ ابن شهاب : 


b- 3 


EEE AA, Boi pk وباد مَوْلَى بَنِي‎ of ge ae ids 5st: jw wl; 
. (شلو ممزع) جسد مقطع‎ - = 
للفتل.‎ Layers قوله : صبراً أي‎ - 
. (الدبر) النحل‎ 
قوله: فركب إليه أي ركب ابن عمر إلى سعيد ليعوده.‎ _ ٠۰ 
قوله: وعن ما بفصل عن من لاحقتها ولأبي 33 وعما (شارح).‎ 0١ 
(فلم تنشب) أي فلم تلبث.‎ - 
قوله : فلما تعلت أي خرجت وطهرت.‎ - 
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[11] The Angels attend The Battle of Badr 


3992- Rifa’a Ibn Rafi "Allah be pleased with him" (who was one of the Badr 
warriors) reported: Gabriel came to The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" and asked: "How do you consider the warriors of Badr from among 
you?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "As the best 
of the Muslims." or said a similar statement. On that, Gabriel said: "And so are 
the Angels who participated in Badr.” 


3993- Mu’adh Ibn Rifa’a Ibn Rafi narrated from his father, who was one of 
Badr warriors, while Rafi, (Mu’adh’s grandfather) was one of those who 
attended Al’aqaba’s pledge of allegiance, and who used to say to his son: “I 
would not have been more pleased if I had taken part in Badr instead of 
attending Al’aqaba’s pledge of allegiance”, that The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had told them of that (mentioned in 
the previous narration). 


3994- Mu’adh narrated (regarding the previous narration) that the enquirer 
was Gabriel “Peace be upon him”. 


3995- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said on the day of Badr: "This is Gabriel 
holding the head of his horse and equipped with arms for the battle.” 


[12] 


3996- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Abu’zaid died leaving no 
offspring. However, he was one of the Badr warriors. 


3997- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Abu’sa’eed Ibn 
Malik Al’khudri returned from a journey when his family offered him some 
meat of Al’ad’ha sacrifices. On that he said: "I will not eat it before asking 
(whether it is lawful)." He went to his maternal brother, Quatada Ibn 
An’no’man, who was one of the Badr warriors, and asked him about it. Quatada 
said: "After your departure, an order was issued by The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” which annulled the prohibition of eating 
sacrifices after three days." 
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asl Aig البكير» وَكَانَ أَبُوهُ شَهِدَ‎ of ol 
.]0719 طرفه في:‎ ٠994١ [الحديث‎ 
Í i ASSMAN a ghd GL! 

TARY‏ - حدّئني إِسْحاقٌ بْنُ Gye ST: coals]‏ عن يی بن سَعِيدٍ سعيد» عَنْ مُعَاذٍ بن 
BU,‏ بن دَافع eA‏ عن أيه ba O55‏ ِن Jý coh JÍ‏ : جاءَ ريل SI‏ النَبِيّ BS‏ قَقَالَ : 
ما y Jaf ósi‏ فِيكُمْ؟ قَال : «مِنْ OT Urol past‏ قال : وَكَذْلِكَ مَنْ شَهِدَ 
بَذْراً SM Se‏ [الحديث 7447 طرفه في: .]۳۹۹٩٤‏ 

OF GOL LL Wie - ۹۹۳‏ ا ip As‏ عن يخبي ) عَنْ of EL, of Slee‏ رَافِع» 
وَكَانَ رِفَاعَةُ مِنْ Bly ók; ght Jal‏ مِنْ ial Jal‏ فَكَانَ يَقُولُ aN‏ ا اوا ی شهدت 
de JB Hak Íi‏ جنل الي له “Be‏ 
hare (ESN sh ne Ba ER, EÊ‏ 
الحَدِيتٌ» َمَالَ يَزِيدُ : فَقَالَ GA UO Sy S‏ جِبْرِيلٌ PAN gle‏ 
[طرفه في: ۳۹۹۲]. 

¥440 د حذثتي إِْرَافِيم SE‏ مُوسى : أَخبَرنَا Le‏ الوَهُاب: E BE‏ عَنْ of via Se‏ ع 
ان عَبّاسٍ رَضِيَ GUN ST : Logie A‏ يكل JÚ‏ يَوْمَ بَذر: «هذا int ra . Jaye‏ 
٠ ET alsi‏ [الحديث 1490 طرفه في : LEE)‏ 

"ديات 

55S عَنْ‎ Unitas : الله الأنَصَارِي‎ we ff مُحَمّدُ‎ Whe : tale حدّثني‎ - 1441 
[A۸۱۰ : [طرفه في‎ . C4 وَكَانَ‎ las S38 وَلَمْ‎ aa U6 ee الله‎ 5.25 Í عَنْ‎ 

7 1 - حدّثنا Ul be‏ بْنُ يُوسُْفَ: : Ci ids‏ فال : IE‏ يجي he Sh‏ چن 
القَاسِمِ ن مُحَمّدِء عَنِ ابْنِ Uf OT : Ue‏ سَعِيدٍ of‏ مَالِكِ SEW‏ رَضِيَ الله عَنْهُ pub‏ مِنْ che‏ 
LAS dil oS pl‏ مِنْ DB ABN AS‏ ما أا dll LS ast‏ فَانطَلَقَ إلى aN ast‏ 
وَكَانَ Ey‏ — 855 بْن ع pl day bis yy : ns tis COL‏ نمضن لما كانُوا ينهو د BS‏ امن 
oa Ji‏ الأضحى pid FN‏ [الحديث YAW‏ طرفه في: 0554 ]. 


۷ - لحوم الأضاحي 135 


- قوله: قتادة بالنصب لفعل محذوف أي أعني قتادة ويجوز خبر مبتدأ ماخذوف أي هو قتادة والجر بدلاً من 
أخيه (شارح) . 


- (نقض) أي ناقض . 
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3998- Hesham Ibn Urwa narrated from his father: Az’zubair "Allah be 
pleased with him" told: "I met Obaida Ibn Sa'eed Ibn Al'ass on the day of Badr 
and he was covered with armour so much that only his eyes were visible. He 
was nicknamed Abu Dhatul’karish. He said (proudly): “I am Abu 
Dhatul'karish.” I attacked him with the spear and pierced his eye and he died. I 
put my foot over his body to pull (that spear) out, but even then I had to use a 
great force to take it out as its both ends were bent." Later on, Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" asked Az'zubair for the spear which 
he gave to him. When Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
died, Az'zubair took it back. After that Abu'bakr demanded it and he gave it to 
him. When Abu'bakr died, Az'zubair took it back. Omar then demanded it from 
him and he gave it to him. When Omar died, Az'zubair took it back, and then 
Othman demanded it from him and he gave it to him. When Othman was 
martyred, the spear remained with Ali's offspring. Then Abdullah Ibn Az'zubair 
demanded it back, and it remained with him till he was martyred. 


3999- Obada Ibn As’samit “Allah be pleased with him”, who attended Badr, 
narrated that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
had said (to them): “Give me the pledge of allegiance (Not to associate anything 
in worship along with Allah)...” 


4000- Urwa Ibn Az’zubair narrated from A’isha (the wife of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”): Abu’hudhaifa, one of those who 
took part in (The Holy Battle of) Badr with The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”, adopted Salim to whom he married his niece 
Hind Bint Al’walid Ibn Utba. Indeed, Salim was a freed slave of an Ansari 
woman. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” also 
adopted Zaid. In the Pre-Islamic period of ignorance, the custom was that: if 
one adopted a son, the people would call him (this son) by the name of he who 
adopted him, whom he would also inherit, till Allah revealed: "Call them 
(adopted sons) By (the names of) their (real) fathers." (Al’ahzab 5) 


4001- Ar’rubaiy Bint "daughter of" Mu'awwedh "Allah be pleased with her" 
reported: The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" came to me 
after my consummating marriage and sat down on my bed as you (the sub- 
narrator) are sitting now, with small girls beating the tambourine and singing in 
lamentation of my father who had been killed on the day of the battle of Badr. 
Then one of the girls said: "There is a Prophet amongst us who knows what will 
happen tomorrow." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said 
(to her):" Do not say this, but go on saying what you have spoken before." 


| 64 كتاب المغازي 14 31 


: قَالَ‎ sol عُرْوة» عن‎ oh plés عَنْ‎ tl Fs : إسْماعِيلَ‎ Bie حتثني‎ -4 
وَهْوَ‎ EWS GAI EE وَهْوَ‎ el سَعِيدٍ ن‎ GS ر لَقِيتُ يَوْمَ بَْر‎ sal JÉ 
. فِي عَينِهِ فَمَاتَ‎ Gabi BEI, lé Choad e ASI نا بُو َاتِ‎ I يُكنى أَبُو ذَاتٍ الكرش»‎ 
أَنْ‎ ages os iih ُه‎ cae وَضَعْتٌ رِجْلِي‎ dil Jý :أن‎ S556 : هِشَامٌ‎ JL 
الل‎ dyes قيض‎ ib أغطة»‎ a يلها ر سول الل‎ ad : قال عُرْوَةُ‎ . Kub رمَا 155 انئنی‎ 
ui ety عْمَرُء فَأَعْطَاهُ‎ ayy gil بض أَبُو بكر‎ 9 LE abs بُو بجر‎ gle م‎ det ae 
Gábi ieg te dys JE cb که‎ ait عله كنا بن‎ scl دو‎ ad 
. قل‎ A Hite SHES NG ; abl Ste 

gf Woe 1444‏ اليَمَان : ad Ut‏ عَنٍ i JE GAD‏ بُو إِْرِيسٌَ» iu‏ 
الله بْنُ ce‏ اللِّ: أنَّ tue‏ ْنَ الصّاِتِ وَكَانَ شَهِدَ بَذراً : S‏ رَسُولَ الله يل Jú‏ : ابَايعُوني2». 
[طرفه في: ۱۸]. 

Whe‏ ټخیی بن بکیر: حَدَّكَنَا Sn‏ عَنْ el ES oile oF «Sete‏ عرو 
e‏ ای p95‏ الله ادر el SL Be‏ داد بن شيد براع 
dts 5 US La‏ الله a‏ زيدأء 85 IS‏ وجلا في SEAL‏ دعا الكاس cl)‏ 
وَوَرِتَ ioa‏ بأنوق الل كعات : اذعَوهُم لآبَائِهِمْ4 [الأحزاب: pe Giles LO‏ الي 
يك : 5555 الحَدِيتٌ. 
[الحديث ٠٠٠٠‏ - طرفه في : 014 ه]. 

i عَنِ الرُبَيّع‎ 5153 GWE Bhs JÁÁ بِشْرُ بْنُ‎ ls : حذثنا عَلِيٌ‎ - ١ 
gle کی جلك‎ 315s خلس على‎ le elk AB اللي‎ gle JS CSU موو‎ 
Ha ii جَارِيَة : وَفِيئَا‎ aii is wok يَوْمَ‎ pny ا‎ GIL é وَجُوَيرِيَاتٌ يَصْرِبْنَ‎ 
Md SL وَقُولِي‎ NIKE تَقُولِي‎ Vo : الي ڪي‎ LB ٬ِڍَع مَا في‎ 
LOVEV طرفه في:‎ 1٠٠0١٠ [الحديث‎ 


۸ - قوله: مدجج بفتح الجيم الأولى وكسرها مشددة فيهما أي مغطى بالسلاح. وقوله: أبو ذات الكرش ولأبي 
old 255‏ الكرش. (شارح). 
- قوله: oles‏ صوابه تمطيت. 
- لفظة آل مقحمة والمعنى عند عليّ ثم عند أولاده. 

۹ 7 قوله: sole i‏ بن الصامت أي أخبره. 

LoS al ye ؤورت كن‎ 857 


. الدف بض الدال وتفتح قاله الشارح‎ - ١ 


»وج DDD E E, E aN Gp‏ بجو 
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9 4002- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated from Abu'talha 
» "Allah be pleased with him", a companion of Allah's Apostle "Allah's blessing 
„ and peace be upon him" and one of those who took part in Badr with him, that 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Angels do not 
enter a house in which there is a dog or a picture." He meant the images of 
= creatures that have souls. 


4003- Husain Ibn Ali “Allah be pleased with both” narrated: Ali told: I got 
an old she-camel as my share from the booty, and the Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” had given me another from the one-fifth. When I 
= intended to marry Fatima “Peace be upon her”, daughter of The Messenger of 
> Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, I arranged that a goldsmith 
¥ from the tribe of Banu’qainuga would accompany me in order to bring Idhkhir 
„ and then sell it to the goldsmiths and use its price for my marriage banquet. 


While I was collecting ropes and sacks of packsaddles for my two she- 
camels, they were kneeling down beside an Ansari's dwelling. After collecting 
what I needed, I suddenly found that the humps of the two she-camels had been 
cut off, their flanks had been cut open, and portions of their livers had been 
taken out. On seeing that, I could not help weeping. 


I asked: "Who did that?" They (people) said: "Hamza Ibn Abdul'muttalib did 
it. He is now in this house with some Ansari drinkers, a songstress, and his 
friends. The songstress said in her song: "O Hamza, kill (and serve your guests 
with) the fat she-camels!" On hearing this, Hamza rushed to his sword, cut off 
the camels’ humps, cut their flanks open, and took out portions from their 
livers." Then I came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, 
with whom Zaid Ibn Haritha was. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” noticed my state and asked: "What is the matter?" I said: "O Allah's 
Apostle! I have never seen such a day as today! Hamza attacked my two she- 
camels, cut off their humps and cut their flanks open. He is still present in a 
house along with some drinkers." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” asked for his cloak, which he put on, and proceeded, followed by 
Zaid Ibn Haritha and me, till he reached the house where Hamza was. He asked 
the permission to enter, and he was permitted. The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” started blaming Hamza for what he had done. Hamza 
was drunk and his eyes were red. He looked at The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him”. Then he raised his eyes to look at his knees and raised 
his eyes more to look at his face. Then he said: "You are not but my father's 
slaves." When The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
understood that Hamza was drunk, he retreated, walking backwards and went 
out, followed by us. 
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ailê «pare عَنْ‎ E pi nj! E E 


E FEN‏ ا ا ت ال 
َخبَرَنِي أَبُو طَلحَةَ رَضِيَ الله Cele Be‏ زسرل الله E‏ َكَانَ 55 شَهدَ ALL‏ رَسُولٍ الله 
عد الى ملل : ey ASM EIEN‏ فيه yo Vg CIS‏ 35 . يُرِيدُ cll Gola‏ فِيهًا CGS‏ 
[طرفه في: .[FYYo‏ 


aaan ا‎ sill الس التي‎ LEO o aat 
BUSS GBB oe يُونْسُء‎ Ws عَنْبْسَةُ:‎ le حدثنا أَحَمَدُ بْنُ‎ 
عن‎ ee من‎ HE لي‎ CI : Ju te Sf spoT EAN أن حْسَينَ بن عَلِيَ عَلَيهِمْ‎ : So 
Sh أَرَدْتْ‎ LE يَوْمَئِذِءِ‎ I Ge اللَّهُ عَلَيهِ‎ aust أعْطَانِي‎ a وَكَانَ التي‎ ot يَوْمَ‎ RU) 
eh Ji اَن‎ PLS وَاعَدْتُ رَجُلا صَوَّاغاً في بَنِي‎ a ني بفَاطِمَةَ عَلَِهَا السّلامُ بنتٍ النبِيْ‎ 
CAAT TS الصَّوَّاغِينَ فَتَسْتَعِينَ به فِي وَلِيمَةٍ عُرْسِي»‎ Se أَبِيعَهُ‎ Sf S356 Gath gis 
Lal حُجرَةٍ و رَجُلٍ مِنَ‎ HS SUE وَشَارِفَايَ‎ edly shally AEM لِشَارِفَيَ مِنَ‎ 
مِنْ‎ isiy حَوَاصِرْهْماء‎ Sealy قذ أجبّث أَسْيْمَتُهَاء‎ gi Uh UB ae حى جَمَغْتُ ما‎ 
LE مَنْ فَعَلَ هذا؟ قَالُوا : وله مز ةاي‎ : AH ÉLI Ely حِينَ‎ he فَلَم امل‎ ats 
le في‎ ENE وَأَصْحَابهُ‎ BS tite MAM مِنَ‎ O55 المُطَلِبِء 585 فِي هذا البّيتِ فِي‎ 
رار ها‎ 305 « re" Cee Paes E E waite 
BE بْنُ‎ Aj عَلَى 5 ف وَعِنْدَهُ‎ joi حَنّى‎ > CRUE : ide Ju coals ِن‎ LE, 
عَدَا‎ ils ifu Ca TEU EE كان ان‎ Sil gil َعْرَفَ الي‎ 
leas Gard da وَبَقَرَ حْوَاصِرَهْمَاء وهاهو ذا فی تا‎ eet ost GU حَمْرَهُ عَلَى‎ 
sgh cae حى جاء‎ BE بْنُ‎ Lydia يَمْشِي»‎ Glbil فَارْتَدَىء 5 ثم‎ IS» BE التي‎ 
Bas حَمْرَةُ نَمِل‎ SÉ َل‎ Lead كه يَلُومْ حَمْرَة‎ GI Gal > EE wade I 
إلى وَجههِه‎ SBS tN نر إلى ريه ثم صَعْد‎ SB إلى الي 4ة ثم صَعْدَ‎ Eis Sh he 
Aé i رَسُولُ الله‎ jas نَمِل‎ Se وَل أَنْكُمْ إلأَعَبِيدٌ لأبي» فُعَرَفَ الي‎ ce ٿم قال‎ 
.]1١84 وَحْرَجْنًا مَعَهُ. [طرفه في:‎ CSS القَهْمَرَىء‎ arte 


E E E EP LO 
. قوله: قينقاع بضم النون وتفتح وتكسر قبيلة من اليهود (شارح)‎ - ٠۳ 
(الشارف) هي المسنة من النوق و(الغرائر) جمع الغرارة وهي وعاء للتبن ونجوه و(الشرب) جمع الشارب‎ - 
. و(النواء) جمع الناوية وهي السمينة و(الثمل) السكران | ه من شرح العينيّ‎ 
فأذن بضم الهمزة ولأبي 53 فأذن بفتحها (شارح).‎ ٠ قوله‎ - 


wm 
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4004- Ibn Ma’qil narrated: Ali led the funeral prayer of Sahl Ibn Hunaif and 
said: "He was one of the warriors of Badr." 


4005- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" told: Hafsa Bint 
Omar lost her husband Khunais Ibn Hudhaifa As’sahmi who was one of the 
companions of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and 
had taken part in the battle of Badr and had died in Medina. Omar said: “I met 
Othman Ibn Affan and suggested that he might marry Hafsa saying: "If you 
wish, I will marry Hafsa Bint Omar to you.” He said: “I will think it over.” I 
waited for a few days and then he said to me: “I see that I shall not marry at 
present.” Then I met Abu'bakr and said: “If you wish, I will marry Hafsa Bint 
Omar to you.” He kept quiet and did give me no reply. I became angrier with 
him than I was with Othman. Some days later, Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" demanded her hand in marriage to whom I married her. 
Later on Abu'bakr met me and said: "Perhaps you were angry with me when 
you offered me Hafsa for marriage and I gave no reply to you?” I said: “Yes.” 
Abu'bakr said: “Nothing prevented me from accepting your offer except that I 
learnt that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" had 
referred to the issue of Hafsa and I did not want to disclose the secret of Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him”. But had he given her up I 
would surely have accepted her." 


4006- Abu'mas'ood Al'badri "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: “One’s spending on his 
family is (a kind of) charity.” 


4007- Urwa Ibn Az’zubair told Omar Ibn Abdulaziz during his 
governorship: Al'mogheera Ibn Sho'ba, the governor of Iraq, once delayed the 
Asr prayer. Abu'mas'ood Al'ansari "Allah be pleased with him" went to him and 
said: " Did not you know that Gabriel "peace be unto him" came down and 
prayed, and The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" prayed after 
him, five prayers daily, and then he (Gabriel) said: "With this I was ordered"?" 
So narrated Bashir Ibn Abu’mas’ood from his father. 


4008- Abu'mas'ood Al'badri "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "It is sufficient for one 
to recite the last two Verses of The Sura of Al'bagara (Heifer) every night." 
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ote 64‏ مُحَمّدُ Gi‏ عَبّادِ: أَحْبَرَنَا ابْنُ ce‏ قال : a‏ ابْنُ الأَصْبَهَانِيٌ : سَمِعَهُ 
من ابن the OF: aes‏ رَضِيَ الله عه كبر عَلَى سَهْلٍ Sgt j DS AS of‏ بَذراً. 

abl ce Be حبري‎ : JE SAD عَن‎ Lab ist: oul gf حتفنا‎ _ ٠ 
iais Call Se ABE يْنَ‎ 558 FF: Éisd ْنَ عُمَرَ رَضِيَ الله عَنْهُمَا‎ Ne سَمعَ‎ i 
gs EEE حُذَافَةَ السَهْمِيٌ ؛ وَكَانَ مِنْ أَصْحَابٍ رَسُولٍ الله‎ of عُمَرَ مِنْ حيس‎ Ek 
إن شعت أَنْكَخْتُكَ‎ : Cli iais gle فُعَرَضْتُ‎ lie 5 SUB Lb : ae JÉ AIL 
PH AVA قال : : كذ بدا ِي‎ gN EAD في أنري».‎ GBA) ا انا ی‎ 

.١‏ قال عُمَر : Es i Sul Coals‏ إن hais BAS Cts‏ بن عُمَر؟ مُصَمَتَ أب بر َم 
et oy‏ كفك عليه ie‏ يثي على فان ليفك ليان كم J Se‏ الله 46 
Bast‏ إَِاهُ alt‏ أَبُو بَكرء JS‏ : َلك وَجَدْتَ ye‏ حِينَ عَرَضْتّ pli ais oli‏ ازج 
CALI‏ قُلتُ: نَعَمْء قَالَ : pets Gp‏ أذ ازجع A‏ فِيمًا عَرَضْتَء ib TY‏ عَلِمْتُ أن 
رَسُولَ الله هة د ذَكَرَهَاء See Cts GST ib‏ رَسُولٍ E ADI‏ وَلَوْتَرَكَهًا LS‏ 


[onto conya 282117 أطرافه في:‎ 50٠05 [الحديث‎ 


Lean‏ - حذثنا E pine‏ ا سَمِعَ Ul‏ مَسْعُودٍ 


البَدْرِيّ» oF‏ العا Bh‏ ع . [طرفه في: 00[ 


sab‏ 9 اوور ر baal‏ بن شعي Sal 585 - pail‏ الكُوفَةٍ 50 بُو مَسْعُودٍ 
Lae‏ ْنُ عَمْرِو At Gla‏ ريڍ ن حَسَن» شَهِدَ بَذراًء كمال لمَ دلت : رل جبريل 
قَصَلىء ٠‏ فَصَلّى رَسُولُ a abt‏ حَمْسَ صَلَوَاتٍء ثُمْ قال : : Ki kao‏ - كذلك کان بشية all ot‏ 
مَسْعُودٍ LAN‏ عَنَ Ob) tel‏ في: 0 ]. 
Whe - 4‏ مُوسى : ELE‏ بُو Ise‏ عن HEN‏ عون بر ايه عَنْ tM ae‏ 

dade Bs‏ عَنْ أَبِي Geos‏ رَضِيَ aD‏ عَنْهُ قال : : قال رَسُولُ الله يل : ON‏ مِنْ 
31 سُورَةٍ EAN‏ مَنْ قَرَأَهُمَا في wuss US‏ . قال عَبْدُ الرّحْمِن: EAEE hea sald‏ 
Ls col‏ قَحَدَّثَنِيهِ. [الحديث 0A‏ £0 أطرافه في: [ooN corks ٥٠٠۹ ٠08‏ 


. قوله: (كبر على سهل) أي صلى عليه صلاة الجنازة‎ - ٤ 

f+ 6‏ قوله: فكنت عليه أوجد مني على عثمان أي فكان غضبي على أبي بكر أشد منه على عثمان. 

7 - قوله: أمرت بفتح التاء على الخطاب من جبريل عليه السلام BE Ga‏ وروي بضمها على معنى أني أمرت 
أن أصلي بك هكذا. 

۸ -اقوله: Lee OLY‏ قولة تعالق: آمن الرسول' إلى ST‏ السورة آخْر أولاهما وإليك المضير وأوّل ثانيتهما لا 
يكلف الله . 
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4009- Mahmud Ibn Ar'rabie narrated: Itban Ibn Malik "Allah be pleased with 
him" who was one of the companions of Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" and one of the Ansar who took part in the battle of Badr, 
came to The Messenger of Allah “Allah's blessing and peace be upon him” 
(asking him to go with him and lead the prayer in a certain place of his house 
Wherein Itban might lead people in prayer and take it as a mosque, in view of 
the fact that he had a weak eyesight and was not able to go to lead the prayer in 
the mosque). 


4010- Ibn Shehab narrated: I asked Al*husain Ibn Mohammad, one of 
Banu'salim’s sons, about the tradition of Mahmud Ibn Ar’rabie, which he 
narrated from Itban Ibn Malik; and he (Al“husain) confirmed it. 


4011- Abdullah Ibn Amer Ibn Rabie’a, the chief of Banu’adi, whose father 
took part in the battle of Badr with The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him”. narrated that Omar “Allah be pleased with him” 
appointed Qudama Ibn Maz`oon, one of those who attended (The Holy Battle 
of) Badr. as the governor of Bahrain. He was the maternal uncle of Abdullah 
Ibn Omar and Hafsa Bint Omar. 


4012- Az`zuhri narrated from Salim Ibn Abdullah that Rafi Ibn Khadij had 
told Abdullah Ibn Omar that his two paternal uncles, who attended Badr, told 
that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had 
forbidden renting farms. Salim Ibn Abdullah was asked: “As for you, do you 
rent your land?” he replied: “Yes, because Rafi is mistaken.” (that is because 
only a kind of renting according to which the rental fee might be unknown or 
might not be estimated, was forbidden). 


4013- The same previous narration. 


4014- Abdullah Ibn Shaddad Ibn Al’ had Al’laithi narrated: I saw Rifa’a Ibn 
Rafi Al’ansari who was one of Badr warriors. 


4015- Urwa Ibn Az*zubair narrated from Al'miswar that Amr Ibn Awf 
Al'ansari "Allah be pleased with him" (who was an ally of Banu’amr Ibn Lu'ai 
and one of those who had taken part in (the holy battle of) Badr) had told him: 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" sent Abu'obaida Ibn 
Al'jarrah to Bahrain to collect Jizya (tribute). Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" had established peace with the people of Bahrain and 
appointed Al Ala Ibn Al'hadrami as their governor. When Abu’obaida came 
from Bahrain with the money, the Ansar heard of Abu'obaida's arrival, which 
coincided with the time of the Morning Prayer with The Prophet. When Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" led them in the Morning 
Prayer and finished, the Ansar approached him. He looked at them and smiled 
on seeing them. Then he said: "I feel that you have heard that Abu'obaida has 
brought something." They said: "Yes, O Allah's Apostle.” He said: "Rejoice and 
hope for what will please you! By Allah, I am not afraid of your poverty but I 
am afraid that you will lead a life of luxury as past nations did, for which you 
will compete with each other, as they competed with each other for it, and (as a 
result) it will destroy you as it destroyed them." 
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أ 


Whe - ۹‏ يَحْيَى GG‏ بُکیر: ED tis‏ عَنْ ol oF dele‏ شِهَاب : ني 
مَحْمُودُ بْنُ الرّبيع : أن Ste‏ بْنَّ U‏ - وكا مِنْ Lal‏ ابي يل یکن شهد je yds‏ 
الألصار: أله أتى رَسُوَلَ الله E‏ 
لطر 23 [EYE‏ 

E : قال 1 شِهَاب‎ 08 Uist: pees محا‎ d> ۰ 
SE جار‎ moet بْنّ‎ =: eae 


aga 


AEX E ere 
بن‎ pk & : الله‎ Le قال : أَخبَرَنِي‎ 5 AHN yé م‎ EE ‘BU Pde lec فيل ب‎ 
SAG عُمَرَ اسْتَعْمَلَ‎ Si E كان بوه شَهِدَ َذراً م مَعَّ الي‎ ae َي‎ oH وَكانَ مِنْ‎ 5 
. الله ن عُمَرَ وَحَفصَةً رَضِيَ الله عَنْهُمْ‎ we JE وَهُوَ‎ Aji gs وَكانَ‎ con مَظْعُونِ عَلَى‎ 

oF + جُوَيرِيَة عَنْ‎ ls : بْنِ أسْماء‎ aise Gi oll Le حدثنا‎ - ٠ SY okie NY 
عُمَرَ: أ وَكانًا‎ GAN ديج عَبْدَ‎ Gi ب‎ ail gat : أَخبرهُ قال‎ i we By سَالِمَ‎ ST GA 
: نتَ؟ قال‎ TS : pee . نهى عَنْ كرَاءِ المَرَارع‎ EUREST : شَهِدَا بَذراً - أَحْبَرَاُ‎ 
tends عَلَى‎ AST bil 8) gs 
[YY 33 3b] 

٠ ١5‏ - حدّثنا آدَمْ: HRS WIS‏ عَنْ حُصَّينٍ oi‏ عَبْدٍ PM‏ قال سيكت ASS‏ الا 
شَدَّادٍ بن ألهَادٍ CEU‏ قال : BE, Eal‏ بن (SLAM Gils‏ وَكانَ شَهِدَ بَذراً. 


UST: abi ite Us Olde Was - 6‏ مَعْمَرُ وَيُونْسُ عن SAM‏ عن cp bate‏ 
At : Sh ot js‏ المِسْوَرَ بْنّ مَحْرَمَةَ tbl‏ : أن عَمْرَو بْنَ as‏ وهو حَلِيفٌ لَبَنِي oh ple‏ 
egi‏ وَكانَ شَهِدَ GAN GLY‏ 5 أن 05 al J‏ يك بَعَتَ Be Uf‏ بْنَ الجرّاح A‏ البَحْرِينِ 
Gija me‏ وَكانَ رَسُولٌ الله ك 5h‏ صَالَّحَ xl jai‏ وَأمَرَ عَلَيِهِمْ العَلاءَ بْنَ ري 
pas‏ بو Bie‏ مال مِنَ cans iA‏ الانْصَارُ paié‏ ي Boot‏ افوا صَلاة 5 
لبي ڪل OG‏ الْصَرَفَ تَعَرَضُوا لَه قبسم رَسُولُ الله pee pS : Jus IR E‏ 
es és pad Be LÍ‏ قالُوا Jal:‏ & ا ty E‏ تلات cas eet‏ 
)4 ای ا وَلكئي أَحْشَى أن تُبْسَط عَلَيكُمْ Si‏ كما بُسِطْث عَلَى مَنْ قَبْلَكُمْ 
Layali‏ كما تَتَافْسُوهَاء وَتُهْلِكَكُمْ كما SÍ‏ . [طرفه في: .]۳۱٥۸‏ 


۲ - قوله: إن رافعاً pst‏ على نفسه أي أطلق في موضع التقييد Óp‏ الممنوع نوع من كراء المزارع وهو ما 
يكون فيه البدل مجهولاً كالكراء ببعض ما يخرج لا مطلق الكراء. 
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4016- Nafi narrated: Ibn Omar used to kill all kinds of snakes. 


4017- (he resumed): (He kept doing so) until Abu’lubaba AIl’badri told him 
that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had forbidden 
killing harmless snakes living in houses, and called Jinan. So Ibn Omar gave up 
killing them. 


4018- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Some people of The 
Ansar said to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”: “Allow for us not to take the ransom of our nephew Abbas.” He replied: 
“No, by Allah! You should not leave even a single Dirham of it.” 


4019- Al'miqdad Ibn Amr Al'kindi "Allah be pleased with him", who was an 
ally of Banu'zuhra and one of those who took part in the battle of Badr with 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" asked him: "Suppose 
I met one of the infidels and we fought, and he struck one of my hands with his 
sword and cut it off; then he took refuge in a tree and said: "I surrender to 
Allah” (as becoming a Muslim), could I kill him, O Allah's Apostle, after he 
had said this?" Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"You should not kill him." Al'miqdad said: "O Allah's Apostle! But he had cut 
off one of my two hands, and then he uttered those words." Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" replied: "You should not kill him, for 
if you killed him, he would be in your position where you had been before 
killing him, and you would be in his position where he had been before uttering 
those words." 


4020- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Who will go and see what has happened 
to Abu'jahl?" Ibn Mas'ood went and found that the two sons of Afra had struck 
him to death (and he was in his last breaths). Abdullah Ibn Mas'ood said: "Are 
you Abu'jahl?" Abu'jahl said: "Can there be a man superior to one whom you 
have killed or one whom his own folk have killed?" Abu’jahl added: "Would 
that I had been killed by other than a mere farmer.” 
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4١ 15‏ - حدثنا Gi yt Whe : OLAS! yf‏ حازم عَنْ Gl BU‏ عْمَرَ رَضِيَ الله 
Kye‏ كان AGS Sts Be‏ 
[طرفه في: ۳۲۹۷]. 

Fie Ue‏ لَبَابَةَ البَدْرِيُ : UN‏ هى عَنْ ott ole JS‏ فَأَمْسَكَ 

۸ - حدثني إِنْرَاهِيمْ بْنْ Hee‏ : ر > عَنْ مُوسى HAE est‏ : قال ابن 
شِهَابٍ: GAs‏ بْنُ ST: Wu‏ رجالاً مِنَ الأصارِ E‏ 5 سول الله كلل فَقَانُوا : G SSH‏ 
lt gy dU ali ot GÍ o Sis‏ لآ 59555 taj. ae‏ 

6 حد حدئنا i‏ عاصمء SAD oF et gil gé‏ عَنْ عَطَاءِ ِن بريد عَنْ dot‏ 
abt‏ ن عَدِيْء ge‏ المِقْدَادِ HIS . 252 o‏ إشحاق: panel cals CAE‏ ن ith‏ 
gil pl ges‏ شِهَابٍ» عَنْ te‏ قال : أَخَبَرَنِي Si athe‏ يزيد Sal‏ ثم (edie‏ : أن عبَيدَ 
of Sue Go‏ الجيار oh‏ : يفاد إن LL‏ - وَكانَ حَلِيفاً od‏ 8585« وَكانَ fhe‏ 
شَهِدَ بَذراً مَعَ رَسول الله يك óu iÍ : a‏ لِرَسُولٍ DN‏ كيا : Sead f‏ 5 مِنَ ÁSI‏ 
فَاقْتَتَلئَاء صَرَبَ sit‏ يَدَيْ Gb By‏ لع لامي بشجرة لكان : Cait‏ لله GAT‏ 

ES 5G تَفْيّلهُ» . كَقَالَ:‎ Vo saa قالَهًا؟ كَقَالَ رَسُولُ الله‎ of سُولَ اللّهِ بَعْدَ‎ 
أن‎ JS Aes jhe, Gs ns Sis UE «لآ‎ : th فقا سول‎ gals J ag 
AG i أن يَقُولَ كَلِمَتَهُ‎ JS ache وَإِنْكَ‎ «alts 
.]٦۸٦١ طرفه في:‎ 5٠١9 [الحديث‎ 

AS iall Ole Le as rahe ابْنُ‎ hs بن إِبْرَاهِيمَ:‎ DAN حدثني‎ - ٠ Ye 
HE يكل يَْمَ بَدْرِ: مَنْ يَنظرُ ما صَئَعَ أَبو جَهْلٍ.‎ USTE JU رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ‎ 
جَهْلٍ؟‎ OA OS 055) SE algae 15S قد‎ 05535 wo es 

U5 فَوْقَ‎ JAS : انت ابا جَهْلِ؟ قال‎ : JE Gil BG IS : Slade قال‎ ale قال ابْنُ‎ 
st 58 5 : Jae ال أبُو‎ spies of JUS : قَوْمُهُ. قال‎ US أو قال:‎ bu du me 2s 
vials 


[طرفه في: [YAY‏ 


٠٠١‏ - قوله: (الجتان) هي الحيات التي تكون في البيوت واحدها Ole‏ وهو الدقيق الخفيف. | ه نهاية. وفي 
القاموس : والجان حية أكحل العين لا تؤذي» كثيرة في الدور. 
6 _ قوله: يقال: لاذ به يلوذ BU‏ إذا التجأ إليه وانضم واستغاث . 
۲٠‏ - قوله: آنت أبا جهل وتقدم أنت أبا جهل بدون المد وأبا جهل على لغة من يثبت الألف في الأسماء الستة. 
- (الأكار) المزارع . 


(64) The Book of The holy battles 19 40 


4021- Obaidullah Ibn Abdullah narrated from Ibn Abbas that Omar had told: 
When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” died, 
I said to Abu’bakr: “Let’s go to our brothers of Ansar (at Banu’sa’ida’s shed).” 
On the way, two good men of them, who took part in Badr battle, met us. (The 
narrator commented): I told Urwa Ibn Az’zubair of that; and he said to me: 
“They were Owaina Ibn Sa’ida and Ma’n Ibn Adi.” 


_ 4022- Qais narrated: Everyone of those who took part in Badr battle was 
given five thousand (Dirhams) yearly. Omar commented: “I will give them 
preference over those who came after them (regarding this matter).” 


4023- Mohammad Ibn Jubair narrated from his father: I heard The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” reciting The 
Sura of At’tur in Maghrib prayer. That was at a time when belief was first 
planted in my heart. 


Mohammad also narrated from his father Jubair Ibn Mut'im "Allah be 
pleased with him": The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" while 
speaking about the war prisoners of Badr, said: “Had Mut'im Ibn Adi been alive 
and interceded with me for these filthy people, I would have definitely forgiven 
them for his sake." 


On the other hand, Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated: When the first 
sedition (in Islam) took place because of the murder of Othman, it left none of 
the Badr warriors alive. When the second sedition, that is, the battle of Al’harra, 
took place, it left none of the Hudaibiya treaty companions alive. Then the third 
soinen tgok place and it did not subside till it had exhausted all the strength of 
the people. 


4024- The same previous narration. 


4025- Yunus Ibn Yazid narrated: I heard Az’zuhri saying: I heard Urwa Ibn 
Az’zubair, Sa’eed Ibn ae Alqama Ibn Waqqas and Obaidullah Ibn 
Abdullah, each narrating part of the tradition regarding A’isha the wife of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. A’isha said: When I and 
Ommu’mistah were returning, Ommu’mistah stumbled by treading on the end 
of her robe. On that she said: “May Mistah be ruined!” I said: “What a bad 
thing you said! You cursed a man who took part in the holy battle of Badr." 
ce a then mentioned the narration of the untrue speech (forged against 
A’isha). 


4026- Ibn Shehab narrated: “These were the holy battles of The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” (which he undertook)” 
While mentioning (Badr) he said: “While the corpses of the pagans were being 
thrown into the well, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said (addressing them): “Have you found what your Lord promised 
true?" Abdullah said: "Some companions of The Prophet “Allah’s blessing and 

eace be upon him” said: "O Allah's Apostle! You are addressing dead امد‎ 

he Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” replied: 
“You do not hear what I am saying better than they do.” The total number of 
Muslim fighters from Quraish who fought in the holy battle of Badr and were 
given shares of the booty, were 81 men." Az’zubair said: "When their shares 
were distributed, their number was one hundred men. But Allah knows better." 


اليو سبو ب اس 6S AHN; often SA tse ine‏ عَنْ ace‏ الله نن 
we‏ الله : ohh‏ ابن عَبّاسء عَنْ عُمَرَ رَضِيَ الله عَنَهُمْ : CARE ENS FUÍ‏ 
a‏ ع بو اا ينع دة شالجلا فوت دا EPR TA‏ 


ا في : EES‏ 


: عَنْ إسْمَاعِيلَ» عَنْ فيس‎ Jeh Gi domes حدثنا إِسْحاقٌ : بن إِبْرَاهِيمَ : سَمِعٌ‎ - t “yy 
Le oe ee : وقال عمد‎ GV خمسة‎ CGY البذريين خمسة‎ lhe كان‎ 

ge أَخْبَرنَا مَعْمَرٌ‎ : GUGM عَبْدُ‎ ELS حدثني إشحاق بْنُ مَنْصُورٍ:‎ E ذل‎ CER 
وَذلِكَ‎ oll في المَغْرِبٍ‎ by عَنْ أيه قال: سَمِعْتُ الي كل‎ ot gh عَنْ مُحمّدٍ‎ AD 
[vio ما 335 الإيمَانُ في قَلبِي . [طرفه في:‎ SI 

وَعَن GAM‏ عَنْ محمد ن of ot‏ مُطعِمء > عَنْ cand‏ أن الي ڪيا قال في sated‏ بَدرٍ . 
الَو كان gal hs Gad Gi poh‏ في eE Nin‏ لتَرَكْتُهُمْ لَه . 

وَقالَ ED‏ عَنْ يَحْيى عَنْ سَعِيدِ بن المُسَيِّب : as‏ وو A‏ ع 


pe ace Leg sn Nec oi ‘i iaa cals of lust مِنْ أَضْحَابٍ بَذر‎ gi لم‎ 
.]۳۱۳۹ طبّاخ . [طرفه في:‎ ths تَرْتَفِعْ‎ el ESES g 6S Jasi الحَدَيبيَة‎ 

Yo‏ حدثنا الاج بن Es late‏ عد الو Gast ag pit 56 Gi‏ بن بريد 
قال : سَمِعْتُ AGN‏ قال : : سَمِعْتٌ عُرْوَةَ a: Si‏ وَسَعِيدَ LI Gi‏ وَعَلقَمَة بْنَ وَقْاصِء 
Ae‏ الله ae gf‏ الله عَنْ حديٿِ tite‏ رَضِيَ الله oe‏ روج الي ڪي كل Hat Se‏ من 
الخدت قالت: : fly Ú EIS‏ يسطح» fl bois‏ مطح في مِرْطِهَاء bia Gans EN‏ 
Gb Es‏ ما قُلتِء Gt‏ رجلا سهد بَذراً! 5545 bys‏ الإفكِ. [طرفه في: .]۲٥۹۳‏ 

We 4015‏ إِنْرَامِيمُ بْنُ EAM‏ = دكن محمد بن كليح BSL gf‏ موسق ن 
iie‏ عَنْ ابن شهاب قال : : هذه مَعَازِي رَسُولٍ الله di Essa 5555 BE‏ رَسُوَلَ الله a‏ 
وَهْوَّيُلقِيهِمْ: JAP‏ وَجَدْتُمْ Sas ghee OERA‏ 

قال مُوسى : قال GE‏ : قال RU ds abi as‏ وين جاو اسول اللي LAE cat‏ 
أَمْوَاتاً؟ قال رَسُولُ الله كل : «ما aah cSt‏ لِمَا قُلتُ begs‏ 

قالَ Í‏ عَبْدِ الله : Ged‏ مَنْ شَهِدَ DA‏ مِنْ قُرَيشء Soe‏ صرب لَه بِسَهْمِهء iÍ‏ وَثَمَانُونَ 


۳ 4014 - قوله: (في هؤلاء النتنى) يعني المقتولين ببدر الذين صاروا جيفاً منتنة . 
- طباخ) قوة. 
٠‏ - قوله : المرط من أكيسة النساء وتعس معناه CS‏ لوجهه. 
5 - قوله: (يلقيهم) من الإلقاء أي في القليب وروي يلقبهم من التلقيب وروي أيضاً ويلعنهم كما في الشارح . 
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4027- Az’zubair “Allah be pleased with him” narrated: On the day of Badr, 
The Emigrants (from Quraish) got 100 shares of the war booty." 


[13] Naming those who referred to from among Badr warriors in the 
container composed by Abu Abdullah arranged according to Arabic 
alphabet 


The Prophet Mohammad Ibn Abdullah Al’hashimi “Allah’s blessing and 
peace be upon him”; Iyas Ibn Al’bukair; Bilal Ibn Rabah, Abu’bakr’s freed 
slave, Al’quraishi; Hamza Ibn Abdul’muttalib Al’hashimi; Hatib Ibn 
Abu’balta’a, Quraish’s ally; Abu’hudhaifa Ibn Utba Ibn Rabie’a Al’ quraishi; 
AVharith Ibn Ar’rabie Al’ansari, known as Al’harith Ibn 5111303, who was 
martyred on the day of Badr; Khubaib Ibn Adi AlI’ansari; Khunais Ibn Hudhafa 
As’sahmi; Rifa’a Ibn Rafi Al’ansari; Rifa’a Ibn Abdul’mundhir, Abu’ lubaba 
Alansari; Az’zubair Ibn Al’awwam Al’quraishi; Zaid Ibn Sahl, Abu’talha 
Al’ansari; Abu’zaid Al’ansari; Sa’d Ibn Malik Az’zuhri; Sa’d Ibn Khawla 
Al’quraishi; Sa’eed Ibn Zaid Ibn Amr Ibn Nufail Al’quraishi; Sahl Ibn Hunaif 
Al’ansari; Zuhair Ibn Rafi Al’ansari, and his brother; Abdullah Ibn Othman, 
Abu’bakr As’siddiq Al’quraishi; Abdullah Ibn Mas’ood Al’hudhali; Utba Ibn 
Mas’ood Al’hudhali; Abdur’rahman Ibn Awf Az’zuhri; Obaida Ibn Al’harith 
Al’quraishi; Obada Ibn As’samit Al’ansari; Omar Ibn Al’khattab Al’adawi; 
Othman Ibn Affan Al’quraishi, whom The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” left behind to take care of his wife (who was The Prophet’s 
daughter), and he had a share like the other warriors; Ali Ibn Abu’talib 
AVhashimi; Amr Ibn Awf, the ally of Banu’amer Ibn Lu’ai; Uqba Ibn Amr 
Al’ansari; Amer Ibn Rabie’a Al’anzi; Asim Ibn Thabit Al’ansari; Owain Ibn 
Sa’ida Al’ansari; Itban Ibn Malik Al’ansari; Qudama Ibn Maz’oon; Quatada Ibn 
An’no’man Al’ansari; Mu’adh Ibn Amr Ibn Al’jamuh; Mu’awwidh Ibn Afra, 
and his brother; Malik Ibn Rabie’a, Abu’osaid Al’ansari; Murara Ibn Ar’rabie 
Alansari; Ma’n Ibn Adi Al’ansari; Mistah Ibn Uthatha Ibn Abbad Ibn 
Al’muttalib Ibn Abdu’manaf; Miqdad Ibn Amr Al’kindi, the ally of 
Banu’zuhra; Hilal Ibn Omaiyya Al’ansari; “Allah be pleased with all of them”. 
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phat his ibe قالَ الزْبَِيرٌ: قُسِمَث سُهْمَانُهُمْ فكاثوا‎ J xi pil é 5 3556 وَكانّ‎ AAs, 


[طرفه في: ۱۳۷۰]. 


٠ ‘۷‏ - حدثني إِبْرَاهِيمْ بْنُ مُوسى : ا عَنْ epa‏ عَنْ هسام JF 8552 oi‏ 


. سهم‎ Be: بو‎ Ene oP Cis : : قال‎ iN ge بيه‎ 


YY‏ -بابٌ Liat‏ من gt‏ ون Jil‏ 5 الجَامِع gl‏ وَضَعَهُ 
بُو alll sé‏ عَلَى حُرُوف المُعْجَم 
ابن مُحمدُ بْنُ Die‏ ألِهَاشِمِيْ i : MG‏ 
SNS Sty‏ پل ن go‏ مؤلى أبي بكر PB‏ 
حَمْرَة ae bg‏ المُطلِب i I Che goth‏ حَلِيفٌ A‏ 


ry) يَوْمَ بَدْرِء‎ dS ECE CAN as بن‎ GL ُو‎ 
BU في‎ Sts lj بْنُ‎ 


, 


eget ill BNE عدي الألصارئ. جيس بن‎ OS 
Salvi a of se ae رفاعَةٌ بْنُ‎ . GLAM Gis ْنُ‎ 6, 
Gla Ib أَبُو‎ feo ói i . gA ن العام‎ aN 

6A Wh سَعْدُ بْنُ‎ . Sibel 445 of 

سَعْدُ بْنُ Ads‏ . سَعِيدُ Gi‏ زد ن elt of a Ab‏ الفُرَشِيٰ. 
سَهْلُ بن b . SAN AS‏ بن GLA oils‏ وَأَخوءُ. 
عَبْدُ allt‏ )3 عُفْمَانٌ . بُو S‏ الصّديقُ ebai‏ 

عَبْدُ الله بْنُ مَسْعُودٍ ألهُذَلِيُ . be‏ مَسْعُودٍ ألهُذَلِي. 

T ميدن‎ SPN الرّحْمِنِ بْنُ عَوْفٍ‎ we 

. الخَطَاب العَدَوِي‎ Bi عْمَرُ‎ GLA بْنُ الصّامِتٍ‎ ste 

ERTO ول على ابثيه‎ eS es Suds Gy OL 
GB بْنِ‎ ple عَمْرُو بُ عَوْفِء حَلِيفٌ بَنِي‎ foil ابي طَالِب‎ i علي ڊ‎ 


32 ae LOE) 


ْنُ عَمْرِو الأنْصَارِيُ . عامِرٌ بْنُ رَبِيعَةَ GA‏ 
ff iat‏ اب الأَنصَارِي . عُوَيمْ بْنُ Lai iela‏ 
óe‏ )3 مالِكِ „oyal 35 iais LAŠI‏ قَتَادَةُ بْنُ añ QUASI‏ . مُعَاذُ bh‏ عَمْرِو 


‘cee ابن‎ 


باب ۱۳ - قوله : النظارة هم الذين لم يخرجوا لقتال. 
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[14] The story of Banun'nadir; and The Prophet’s going out to them to 
help him in paying the blood money of the two men (mistakenly killed); 
and what about their betrayal and The Prophet’s driving them out of 
Medina 


However, Az’zuhri narrated from Urwa Ibn Az’ zubair that it was six months 
after The Holy Battle of Badr, and earlier than The Holy Battle of Ohud. But 
Ibn Is’haq made it after the event of Bir’ma’oona. 


Regarding this matter, Allah Almighty said: “It is He Who got out the 
Unbelievers among the People of the Book from their homes at the first 
gathering (of the forces). Little did ye think that they would get out: and they 
thought that their fortresses would defend them from Allah! But the (Wrath of) 
Allah came to them from quarters from which they little expected (it), and cast 
terror into their hearts, so that they destroyed their dwellings by their own hands 
and the hands of the Believers. Take warning, then, © ye with eyes (to see)!” 
(The Mustering “AI’hashr” 2) 


4028- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: Banun'nadir and 
Banu'quraidha fought (against The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" violating their peace treaty), so The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" exiled Banun'nadir and allowed Banu'quraidha to remain at their 
places (in Medina) taking nothing from them till they fought against The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" again. He then killed their 
men and distributed their women, children and property among the Muslims, 
but some of them came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" and ue granted them safety, and they embraced Islam. He exiled all the 
Jews from Medina. They were the Jews of Banu’qainuga, the tribe of Abdullah 
Ibn Salam and the Jews of Banu'haritha and all the other Jews of Medina. 


4029- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I mentioned to Ibn Abbas The Sura of The 
Mustering “Al’hashr’. He said: "Call it The Sura of An’nadir (tribe)." 


4030- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Some people 
used to give some date-palm trees to The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” as gift till he conquered Banu’quraidha and Banun’nadir, 
whereupon he started giving back (their date-palm trees) to them. 


4031- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" had the date-palm trees of 
Banun'nadir burnt and cut down at a place called Al'buwaira. Allah then 
revealed: "What you cut down of the date-palm trees (of the enemy) or you left 
them standing on their stems, it was by Allah's Permission." 

(The Mustering "Al'hashr" 5) 
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4032- Nafi narrated from Ibn Omar “Allah be pleased with both”: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had the date-palm trees of Banun’nadir 
burnt. Regarding this case, Hassan Ibn Thabit said this poetic Verse: "the terrible 
burning of Al’buwaira has been received uninterestedly by the nobles of Banu’lu’ai 
(The chiefs of Quraish)." Abu’sufyan Ibn Al’harith (The Prophet's cousin who was still 
a pagan) replied to Hassan’s poetry by the following: "May Allah bless that burning 
And set all its (Medina's) Parts on burning fire. You will see who is far from it 
(AIl’buwaira) and which of our lands (Mecca or Medina) will be Harmed by it (its 
burning).” 


4033- Malik Ibn Aws Al’hadathan An’nasri narrated: Once Omar Ibn AI’khattab 
called him and while he was sitting with him, his gatekeeper, Yarfa came and said: 
"Will you allow for Othman, Abdur’rahman Ibn Awf, Az’zubair, and Sa’d (Ibn 
Abu’ waqqas) to enter into you?" Omar said: "Yes, let them come in." A while later, 
Yarfa came again and said: "Will you permit for Ali and Abbas to come in?" Omar 
said: "Yes." So, when the two entered, Abbas said: "O Commander of The Believers! 
Judge between me and this (Ali).”Both of them had a dispute regarding the property of 
Banun’nadir which Allah had given to His Apostle as booty gained without war. Ali 
and Abbas started reproaching each other. People (present then such as Othman, 
Abdur’rahman, and the others) said: "O Commander of The believers! Give your 
opinion in their case and relieve each one from the other." Omar said: "Be quiet! I 
beseech you by Allah, by Whose Permission both the heaven and the earth stand fast! 
Do you know that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: “(As for (we (Prophets), our properties are not to be inherited, and whatever we 
leave is to be spent in charity”; and that he said it about himself?" They (Othman and 
his companions) said: "He really said it.” Omar then turned towards Ali and Abbas and 
said: "I beseech you both, by Allah! Do you know that The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said this?" They replied: “Yes, we know.” 
He said: "Now I am talking to you about this matter. Allah “Glory be to him” favored 
His Messenger with something of this booty gained without war, which He did not 
give to anybody else. Allah said, concerning this issue: “What Allah has bestowed on 
His Messenger (and taken away) from them- for this ye made no expedition with either 
cavalry or camelry: but Allah gives power to His messengers over any He pleases: and 
Allah has power over all things.” (The Mustering “Al hashr” 6) 


So this property was especially granted to The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. But by Allah, The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” neither took it all for himself only, nor deprived you of it, but he 
gave it to all of you and distributed it amongst you till only this remained out of it, 
from which The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” used to 
take the yearly expenditure of his family. He used to spend whatever remained where 
Allah's Property is spent (in charity). The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” kept on acting like that during all his life. Then he died, and 
Abu’bakr said: “I am the successor of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” So he (Abu’bakr) took charge of this property of which he 
disposed in the same manner as The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” did; and all of you (at that time) knew all about it." 


Then Omar turned towards Ali and Abbas and said: "You both remember that 
Abu’bakr, with his working in it, was, as you described, and Allah knows that 
regarding this matter, sincere, pious, rightly guided and a follower of the right. Then 
Allah caused Abu’bakr to die. 
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Then I said: “I am the successor of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” and Abu’bakr.” So I took charge of this 
property for the first two years of my rule, of which I used to dispose in the 
same way as The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
and Abu’ bakr did; and Allah knows that I was sincere, pious, rightly guided an 
a follower of the right (in this matter). Later on, both of you (Ali and Abbas) 
came to me, and your claim was one and the same. O Abbas! You also came to 
me. So I told you both that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said: "Our property is not to be inherited, but whatever we leave 
is to be given in charity.” 


Then when it seemed to me that Id better hand over this property to you 
both on the condition that you will promise and pledge before Allah to dispose 
of it in the same way as The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” and Abu’bakr did and as I did since the early time of my caliphate, 
or else you should not speak to me (about it). So, both of you said to me: “Hand 
it over to us on this condition.” It was on this condition that I handed it over to 
you. Now, do you want me to give a eas other than that (early 
judgement)? By Allah, with Whose Permission both the sky and the earth stand 
fast, I will never give any judgement other than that till the Last Hour is 
established. But if you are unable to manage this (property), then return it to 
me, and 1 will manage it on your behalf." 


4034- The sub-narrator said: I told Urwa Ibn Az’zubair of this tradition and 
he said: Malik Ibn Aws is true. I heard A’isha, the wife of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” saying: “The wives of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” seat Othman to Abu’bakr asking for their 
(share of) one-eighth the booty gained without war, which Allah had granted to 
his Apostle. But I used to oppose them and say: ““Won’t you fear Allah? Don't 
you know that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” used to 
say: “Our property is not to be inherited, but whatever we leave is to be given in 
- ب‎ he Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” mentioned that 
regarding himself. He added: “The family of Mohammad can take their 
sustenance from this property.” So the wives of The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” stopped demanding it when I told them of that.” 


So, this property (of charity) was in the hands of Ali who withheld it from 
Abbas and overpowered him. Then it came in the hands of Hasan Ibn Ali, then 
in the hands of Husain Ibn Ali, and then in the hands of Ali Ibn Husain and 
Hasan Ibn Hasan; and each of the last two used to manage it in turn. Then it 
came in the hands of Zaid Ibn Hasan. Indeed, it was truly the charity of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


4035- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Fatima and Al’abbas 
came to Abu’bakr, claiming their inheritance of The Prophet’s land of Fadak 
and his share from Khaibar. 


4036- Abu’bakr said: I heard The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” saying: “Our property is not to be inherited; and whatever we leave 
is to be given in charity. But the family of Mohammad can take their sustenance 
from this property.” (Abu’ bakr commented): “By Allah, I would like to do good 
to the Kith and kin of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” rather than to my own Kith and kin." 
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[15] Killing Ka'b Ibn Al'ashraf 


4037- Jaber Ibn Abdullah Al'ansari "Allah be pleased with both" narrated: 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Who is willing 
to kill Ka'b Ibn Al’ashraf who has hurt Allah and His Apostle?" Thereupon 
Mohammad Ibn Maslama got up saying: "O Allah's Apostle! Would you like 
that I kill him?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"Yes." Mohammad Ibn Maslama said: "Then allow me to say a (false) thing (in 
order To deceive Ka’b)."The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "You may say it." Then Mohammad Ibn Maslama went to Ka'b and said: 
"That man (Mohammad) demands the alms from us, and he has troubled us, and 
I have come to borrow something from you." On that, Ka'b said: "By Allah, you 
will get tired of him!" Mohammad Ibn Maslama said: "Now as we have 
followed him, we do not want to leave him until we see how his end is going to 
be. Now we want you to lend us one or two Wasags.” Ka'b said: "Yes, (I will), 
but you should mortgage something to me." 


Mohammad Ibn Maslama and his companion said: "What do you want?" 
Ka'b replied: "Mortgage your women to me." They said: "How can we 
mortgage our women to you and you are the most handsome of the Arabs?" 
Ka'b said: "Then mortgage vour sons to me." They said: "How can we mortgage 
our sons to you? Later they would be abused by the people's saying that so-and- 
so was mortgaged for one or two Wasags of food. That would cause us great 
disgrace. But we will mortgage our arms to you." Mohammad Ibn Maslama and 
his companions promised Ka'b that Mohammad would return to him. He came 
to Ka'b at night along with Ka'b's foster brother, Abu'na'ila. Ka'b invited them 
to come into his fort, and then he went down to them. His wife asked him: 
"Where are you going at this time?" Ka'b replied: "None but Mohammad Ibn 
Maslama and my (foster) brother Abu'na'ila have come." 


His wife said: "I hear a voice as if blood is dropping from it.” Ka'b said: 
"They are none but my brother Mohammad Ibn Maslama and my foster brother 
Abu’na’ila. A generous man should respond to a call at night even if he was 
invited to be killed." Mohammad Ibn Maslama went with two men. (Some 
narrators mention the men as Abu’abs Ibn Jabr, Al'harith Ibn Aws and Abbad 
Ibn Bishr). Mohammad Ibn Maslama went in together with two men, and said 
to them: "When Ka'b comes, I will touch his hair and smell it, and when you 
see that I have got hold of his head, strip him. I will let you smell his head." 
Ka'b Ibn Al’ashraf came down to them wrapped in his clothes, and diffusing 
perfume. Mohammad Ibn Maslama said: "I have never smelt a better scent than 
this.” Ka'b replied: "I have got the best Arab women who know how to use the 
high class of perfume." Mohammad Ibn Maslama requested Ka'b: "Will you 
allow me to smell your head?" Ka'b said: "Yes." Mohammad smelt it and made 
his companions smell it as well. Then he requested Ka'b again: "Will you allow 
me (to smell your head once again)?" Ka'b said: "Yes." When Mohammad got a 
strong hold of him, he said (to his companions): "Get at him!" So they killed 
him. Then they went to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
and informed him. 


Obs - 64‏ المغازي 24 51 
puis dik;‏ مُحَمْدُ بْنُ kalea‏ قَقَالَ: يَا رَسُولَ اللّوء أَتُحِبُ أن SST‏ قالَ: «نَعَمْ. OU‏ 
أن لِي of‏ أَقُولَ شَيئاًء قالَ: GLa ib . «jan‏ مَسْلَمَةَ Sy: duis‏ هذا الرّجُلَ 3s‏ سألا 
ei yy (WEE LB Sy, B12‏ تيفك LS aby Laf; : dG‏ قالَ: Ó‏ قَدِ I‏ 
قلا تُب ان A Sos Be Gi‏ شَيءِ بَصِير Ls‏ 15 ردنا أن لقا وَسْقا أو وَسْقِين» 
ype Whe‏ غير KA e ats‏ وَسْقاً أو واسْقينِء f‏ َقْلتُ لَهُ: فِيهِ وسا أو eekly‏ 
قَقَالَ: : أرَى فيه واشقا اؤ واسْقَينٍ Ju TE SETS TET‏ آي et‏ تُرِيدُ؟ قال: g‏ 
ِسَاءَكُمْ» feet eit Gites dea 45 1 JG‏ العَرّب» قال : فَارْمَنُونِي أَبَْاءَكُمْ» GS ASG‏ 
e ptá bosah ie‏ لقال : وُهِنَ BEY y‏ اؤ ently‏ هذا عار Esi ELE‏ تَرْمئكَ 
bas _ Wi‏ : يَعْنِي SS td fe eer OI‏ ومَعَهُ AU gf‏ وَهْوَ HS Í‏ 
مِنَ ELSI‏ فَدَعَاهُمْ إلى (pall‏ رل ete]‏ فَقَالَتْ لَه ts sai a‏ هذه FELII‏ 
قَالَ : لما هُوَ oh the bts‏ أَبُو dis tht‏ 58 عَمْرو aol: ¿Íu‏ صَوْتا his GS‏ 
T‏ قالَ: Wy‏ هُوَ أَحِي مُحَمُدُ بْنُ مَسْلَمَةَ Ó ear pe esr‏ الكريمَ gh J‏ إِلَى Bab‏ 
با Ju N‏ : وَيُدْجْلُ مُحَمّدُ ْنُ مَسْلَمَةَ مَعَهُ رَجُلِينِ - قيل OGA‏ : سَمَاهُمْ عَمْرّو؟ قال: 
سَمّى بَعْضَهُمْ ‏ قال عَمْرُو: جاء مَعَهُ Colts,‏ وَقالَ غيرُ عَمْرِو: oA‏ عبس BIG FB‏ 
Goal‏ وَعَبَاد بْنُ پشر. قال عَمْرُو : جاءَ مَعَهُ dls (opel jy‏ : إا ما جاء فَإِنّي ASB ab i‏ 
EKE ipti EE‏ يِن aly‏ فَدُوتَكُمْ فَاضرِبُوة . Jus‏ مَة: كم pal] 055 ptal‏ مُتوَشْحَا 
وَهْوَ ái Qa‏ ريح الطيب» > فَقَالَ: ما hay ps Gab‏ أي oi‏ وَقالَ É‏ عَمْرِو: قال : 
ris tee‏ ا لك . قال عَمْرُو: ost JUS‏ 3 أن ost‏ م Je tái;‏ : نعم 
IC‏ م (Fabel eti‏ قال : أن ِي؟ قال : cede SAE ced‏ قال: دُوئكمء فَقَعَلُوهُ 
۴ 133 اليب ae‏ فَأَخْبَرُوهُ . [طرفه في: [Yoye‏ 
١5‏ -بِابُ ÉÉ‏ أي Aly‏ عَبْدٍ gh Á‏ أبي ÁA‏ 

وَيْقَالُ: OE‏ بْنُ أبي الحُمَيتي» كان بِحَيبَرَ IS‏ في جضن لَهُ بأَرْضٍ -jal‏ وَقالَ 
GAG AS‏ بَعْدَ of AS‏ الأشرَفِ . 
= - قوله: قد عنانا أي أوقعنا في العناء والمشقة. 

- قوله : (اللأمة) بالهمزة وإبدالها ألفا الدرع وتفسيرها بالسلاح من إطلاق اسم الكل على البعض . 

- قوله : رجلين تأمله مع قوله سماهم وكانوا أربعة. 

- قوله : قائل بشعره أي آخذ به وروي مائل بشعره. 

(J6) -‏ أي كعب. 

- قوله : ينفح بفتح الفاء وكسرها أي يفوح . 

- قوله: وأكمل العرب وفي رواية وأجمل العرب. 

- قوله : أتأذن لي أي أن أشمّ رأسك فهذا استئذان منه مرة ثانية . 
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[16] Killing Abu'rafi Abdullah (Or Salam) Ibn Abul'huqaiq at Khaibar, 
or, according to another narration, in a certain fort of his at the land of 
Hijaz 


Az’ zuhri said that his killing was sometime after killing Ka’b Ibn AI’ ashraf. 


4038- Al'bara Ibn Azib "Allah be pleased with both" reported: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" sent some men to (kill) 
Abw’rafi; and Abdullah Ibn Atik came into his house at night and killed him. 


4039- Al'bara "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" sent some men from the Ansar to (kill) 
Abu’rafi, the Jew, led by Abdullah Ibn Atik. Abu’rafi used to hurt Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and help his enemies against 
him. He lived in his castle in the land of Hijaz. When those men approached 
(the castle) after the sun had set and the people had brought back their livestock 
to their homes, Abdullah said to his companions: "Sit down at your places. I am 
going, and 1 will try to play a trick on the gatekeeper so that I may enter (the 
castle)." 


Abdullah proceeded towards the castle, and when he approached the gate, he 
covered himself with his clothes, pretending to answer the call of nature. The 
people had gone in, and the gatekeeper (considering Abdullah as one of the 
castle's servants) addressed him saying: "O Allah's Servant! Enter if you wish, 
for I want to close the gate." 


Abdullah added in his story: "So I went in (the castle) and hid myself. When 
the people got inside, the gatekeeper closed the gate and hung the keys on a 
fixed wooden peg. I got up, took the keys, and opened the gate. Some people 
were staying late at night with Abu’rafi for a pleasant night chat in a room of 
his. When his companions of nightly entertainment went away, I ascended to 
him. Whenever I opened a door, I closed it from inside. I said to myself: “If 
these people discover my presence, they will not be able to catch me till I have 
killed him.” So I reached him and he was sleeping in a dark house amidst his 
family. I could not recognize his location in the house. So I shouted: “O 
Abw’rafi!” Abu’rafi said: “Who is it?” I proceeded towards the source of the 
voice and hit him with the sword. Because of my perplexity, I could not kill 
him. He cried loudly, and I came out of the house and waited for a while, and 
then went to him again and said: “What is this voice, O Abu’rafi?” He said: 
“Woe to your mother! A man in my house has hit me with a sword!” I again hit 
him severely but I did not kill him. Then I drove the point of the sword into his 
belly (and pressed it through) till it touched his back. In this way, I realized that 
I have killed him. I then opened the doors one by one till I reached the staircase. 
Thinking that I had reached the ground, I stepped out. But I fell down and got 
my leg broken in a moonlit night. I tied my leg with a turban and proceeded on 
till I sat at the gate, and said: “I will not go out tonight till I know that I have 
killed him.” So, when the cock crowed (early in the morning), the announcer of 
the casualty stood on the wall saying: “I announce the death of Abu’rafi, the 
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sol عَنْ‎ GH أبي‎ BILE : بن آَم‎ ei She : حتثني إِسْحَاقٌ بْنُ نَضْرٍ:‎ - ٠ "YA 
عازب رَضِيَ الله عَنْهُمَا قال : بَعَتَ رَسُولُ الله ية رهطا إِلَى أبي‎ ¿ Ae عن‎ GY ol عَنْ‎ 
MES الله : بن عَتِيكِ بيه ليلا وَهْوَ ائم‎ Se ale JES ty 


[Ye YY 23 [طرفه‎ 


Ulm . 6‏ يوس بْنُأمُوسى : Gi abt de Whe‏ مُوسى» عَنْ إِسْرَائِيلَ 5 
Go|‏ ء عَن ell‏ قال : بعك رَسُولَ الله يل إلى أبي افع Gash‏ رجالا مِنَ FAB LAN‏ 
عَلَيهِمْ عَبْدَ الله 5 TOET‏ وَكانَ off‏ رَافِع يُؤْذِي رَسُولٌ الله يك ويعين بعلتب وَكانَ في جضن Ale‏ 
Uy YS EG Glee ook‏ عَرَبَتِ (PAU‏ وَرَاحَ الئاس EHE e‏ 
ع : اللِسُوا ٠ (PSG‏ كني مُنْطَلِقٌ» ij Gah‏ لَعَلَي أن iia aah JEST‏ 
wold‏ م a‏ بقؤبه US‏ يَْضِي حاجَة؛ 85 igs «HUI JES‏ به Ol‏ يا كيده الله 
Sat Ap E‏ أغْلِقَ ab CESS IEG OUI‏ م 
ol‏ علي dé JEM‏ وتيب قالَ: Eá‏ إلى aS‏ ی اول و ماسب وکا ی 
ae ta‏ وَكانَ في JEJE‏ اديع Lids Cass et mae rp ant oa‏ 
Eas‏ بَاباً Cale‏ عَلَيّ مِنْ دَاخِلٍء EUS‏ : إن القَوم نَذِرُوا بي لَمْ يَخْلْصُوا Ál‏ حَنّى AES‏ 
قَانْتَهَيتٌ إِلَِيهء Bp‏ هُوَ في bbs ci‏ وَسْطَ cde‏ لا أذري Gal‏ ُو مِنَ البِيتِ» GIG eka‏ 
َافِع» قال : مَنْ هذا؟ SA‏ نَحْوَ الصَّوْتٍ فَأَضْربُهُ ضَرْبَةَ ASI,‏ وَأَنَا ES es‏ 
cle;‏ فَخْرَجْتُ مِنَ ES ٠ eel‏ غير َي E EI ahl ELS OF‏ ل RRA E‏ 
رَافِع؟ UY : Stab‏ اويل Ó‏ رَجُلاً في البّيتِ ضَرَبَنِي ٠ AY JS‏ قال gaiu i:‏ 
agi ws‏ وَضَعْتٌ GA ES‏ في JE SE hi‏ في oe ib‏ كَعَرَفتُ SI‏ كته aad‏ أَفتَحْ 
الأنوات ايا Ca US te‏ إلبى oes At th le, dees iss‏ 
الأزض» فَوَقَعْتُ في UI‏ مُقْمِرَة؛ فَالْكَسَرَتْ سَاقِي Ply Yas‏ م الطلَقّتْ 5 جَلَسْتُ 
Ei «ol Le‏ لا خر UG pici : ra ie ALL‏ صَاحَ اليك قامٌ النّاعِي عَلَى 


۹ - قوله: cls)‏ الناس بسرحهم) أي رجعوا بمواشيهم. 
الأقاليد: المفاتيح . 
- (علاليَ) جمع عليّة كذريّة وهي الغرفة. 
- قوله : نذروا ب بي أي علموا بي 
وله زعا aid!‏ داهن اة عدل عنه مبالغة لاستحضار :صورة الحال وكذا الكلام في قوله 
فأمكث . 
- قوله : أثخنته أي الضربة وفي بعض النسخ أثخنته بصيغة التكلم أي بالغت في جراحته . 
- ظبة السيف: حرف حده. 
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merchant of Hijaz.” Thereupon I went to my companions and said: “Let us save 
ourselves, for Allah has killed Abu’rafi.” So I (along with my companions) 
went to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and narrated the 
whole story to him. He said: “Stretch out your (broken) leg.” I stretched it out 
and he rubbed it; and it became cured as if I had never had any ailment 
whatever it might be." 


4040- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent Abdullah Ibn Atik and 
Abdullah Ibn Utba along with many men to (kill) Abu’rafi. They proceeded till 
they approached his castle, whereupon Abdullah Ibn Atik said to them: "Wait 
till I go and see (what to do)." Abdullah said later: "I played a trick in order to 
enter the castle. By chance, they lost a donkey of theirs, to search for which, 
they came out carrying a flaming light. Being afraid that they would recognize 
me, I covered my head and legs pretending to answer the call of nature. The 
gatekeeper called: “Whoever wants to come in, should come in before I close 
the gate.” So I went in and hid myself in a stall of a donkey near the gate of the 
castle. Some people took their supper with Abu’rafi and had a chat till late at 
night. Then they went back to their homes. When the voices faded away and I 
no longer detected any movement, I came out. I had seen where the gatekeeper 
had kept the key of the castle in a hole in the wall. I took it and unlocked the 
gate of the castle, saying to myself: “If these people notice me, I will run away 
easily.” Then I locked all the doors of their houses from outside while they 
were inside, and ascended to Abu’ rafi by a staircase. I saw that the house was in 
complete darkness with its light off. However, I could not know where the man 
was. So I called: “O Abu’rafi!” He replied: “Who is it?” I proceeded towards 
the voice and hit him. He cried loudly but my blow was pointless. Then I came 
to him, pretending to help him, changing the tone of my voice, and said: “What 
is wrong with you, O Abu’ rafi?” He said: “Are you not surprised? Woe to your 
mother! A man came in and hit me with a sword!” So once again, I aimed at 
him and hit him, but it was useless. On that Abu’rafi cried loudly and his wife 
got up. I came again and changed my voice as if I were a helper, and found 
Abu’ rafi lying straight on his back. I drove the sword into his belly and bent on 
it till I heard the voice of a bone crack. Then I came out, filled with 
astonishment, and went to the staircase to come down, but I fell down and got 
my leg dislocated which I bandaged and went to my companions limping, to 
whom I said: “Go and tell The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” of this glad tidings, but I will not leave (this place) till I hear the 
news of his (Abu’rafi’s) death.” When dawn broke, an announcer of death got 
over the wall and announced: “I announce to you the news of Abu’rafi’s death.” 
I got up and proceeded, feeling no pain till I caught up with my companions 
before they reached The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
whom I reported the good news." 
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laes seria g Sells, ال : انط‎ iad ah A ٠ 315 uf اللّهُ‎ 
Dp gil 
115171. في‎ 3b] 

Letter ES‏ ا ب SA‏ ا شُرَيحٌ» هُو ان مَسْلْمَة: : pal Ge‏ بْنُ 
ek ciy‏ عَنْ أبي إِسْحَاقٌ قال High Eas‏ وَضِيَ اله نة قال "بسكا W425‏ كله 
إلى أي افع عَبْدَ الله : ey hase ói‏ الله ن TR‏ في اس م مَعَهُمْء فَانطلَّقُوا FE‏ دوا مِنَ 
الحضن» ds ٠‏ لَهُمْ عَبْدُ الله بن TEA ar RAS‏ على takis : JG jel dl‏ أن Jos)‏ 
hia‏ فَمَقَدُوا yib; á yti JU « ced) bles‏ قال : فَحْشِيتُ أن أغرف» قال: 

poly Shs‏ أي ail‏ حاجّة؛ ثم تاق tat hele‏ عن joi cae Short‏ قل أن 
pe ái‏ م ie‏ في OU Ute ie days‏ الحضن» « l itengia‏ رافح ة وتحذئوا 
YS EE as TEPE NEE EAE TET‏ حَرَكَة 
لوجاك قال : Sls‏ صَاحِبَ UI‏ حَيتُ وَضَعَ مفتاح الحضن في وء SABE SIE‏ به 
Ob‏ الحِضْن» قال : قلتٌ.: Sy‏ 5 القَوْمُ اطَلَقْتُ عَلَى E ge‏ عَمَدْتُ إِلَى sh IG‏ 
peli Wels‏ مِنْ gi ath‏ صَعِذْتُ إِلَى ابي رَافِع في bs Eo 15 che‏ ذ طفِىء ءَ سِرّاجَة» 
لم آذر أينَ fib UU Hi jea‏ 5 : مَنْ هذا؟ قال : Shiai‏ تخو الصّوْتٍ ops‏ 
وَصَاحء فَلَمْ تُعْنِ شَيئاًء قال 5 es hel FS Ce, Ete‏ مالك یا أبَارَافِ؟ ؟ S355‏ صَوْتِي 
S JG;‏ أغجِبكَ؟ GLY‏ الوَيل» Ele Jes‏ رَجُل i AIL iad‏ قال انث ل“ Last‏ 
oth tot‏ فَلَمْ 8 شيعا clad‏ وَكَامَ cá al‏ قَالَ: م Ses oe‏ صَوْتِي BS‏ المغيثِ. 
ذا A‏ مُسْتَلقٍ عَلَى ظهرهء GAN ASE‏ في cols‏ ثم أنْكَفِىء Easy ah‏ تو 
م حرجت دهشا d bibih iii i‏ فَالْخَلَعَتْ sland be)‏ 
LA‏ أضحابي 2s Jeet‏ : انْطَلِقُوا 1345 رَسُولَ الله يكل EMTS‏ 
UG‏ كا في وجه الح صَعِدَ Ji ep‏ : أنعى Í‏ رَافِع؛ قال : قَقّمْتُ أمْشِي ما بي AE‏ 
df JS Lol 25536‏ ينوا الي كك 6555 [طرفه في: 077]. 


3 - قوله : (النجاء) بالنصب أي أسرعوا. 
tet:‏ قوله: فلما هدأت الأصوات أي سكت ونام الناس. 
- (الكوّة) الخرق في الحائط . 
- قوله ٠‏ ألا أعجبك أي ألا أكسبك التعجب و.قال: أعجبه الأمر إذا سرّه. 
- أي أمشي على رجل واحدة. 
- قوله : ما بي قلبة أي تقلب واضطراب يريد أنه قليل الوجع وأما البراء A‏ فهو بعد مسح سيد الأنام . 
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[17] The holy battle of Ohud 


And Allah’s saying: “Remember that morning thou didst leave thy 
household (early) to post the faithful at their stations for battle: and Allah 
heareth and knoweth all things.” (Al Imran 121) 


Allah “Glory be to him” said also: “So lose not heart, nor fall into despair: 
for ye must gain mastery if ye are true in Faith. If a wound hath touched you, be 
sure a similar wound hath touched the others. Such days (of varying fortunes) 
we give to men and men by turns: that Allah may know those that believe, and 
that he may take to himself from your ranks martyr witnesses (to truth). And 
Allah loveth not those that do wrong. Allah's object also is to purge those that 
are true in Faith and to deprive of blessing those that resist Faith. Did ye think 
that ye would enter heaven without Allah testing those of you who fought hard 
(in his cause) and remained steadfast? Ye did indeed wish for death before ye 
met him: now ye have seen him with your own eyes, (and ye flinch)” 

(Al Imran 139:143) 


He said too: “Allah did indeed fulfill his promise to you when ye with his 
permission were about to annihilate your enemy, until ye flinched and fell to 
disputing about the order, and disobeyed it after he brought you in sight (of the 
booty) which ye covet. Among you are some that hanker after this world and 
some that desire the Hereafter, then did he divert you from your foes in order to 
test you. But he forgave you: for Allah is full of Grace to those who believe.” 
(Al Imran 152) 


Allah Almighty said concerning this matter also in the same Sura: “Think 
not of those who are slain in Allah's way as dead. Nay, they live, finding their 
sustenance in the presence of their Lord.” (Al Imran 169) 

4041- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said on the day of Ohud: "This is Gabriel 
holding the head of his horse and equipped with arms for the battle.” 


4042- Uqba Ibn Amer “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” offered the funeral prayer 
for the martyrs of Ohud eight years after (their death), as if bidding farewell to 
both of the living and the dead. Then he came up the pulpit and said: "I am your 
predecessor before you, and I am a witness on you, and your promised place to 
meet me (on The Day of Judgement) will be the fount. I am (now) looking at it 
from this place of mine. I am not afraid that you will associate others in worship 
with Allah, but I am afraid that worldly life will tempt you and lead you to 
compete for it with each other." That was the last look I did shed on The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


4043- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: We faced the pagans on 
that day (of The Holy Battle of Ohud); and The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” placed a group of archers (at a special place) under the 
leadership of Abdullah (Ibn Jubair). He said (to them): "Do not leave this place. 
If you see us conquering the enemy, do not leave this place, and if you see them 
conquering us, do not (leave it and come to) help us." So, when we faced the 
enemy, they turned on their heels till I saw their women running towards the 
mountain, lifting up their clothes from their legs, revealing their leg-bangles. 
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aÍ 5938 باب‎ ١١ 

وقول الله تَعَالَى : Yop‏ غَدَوْتَ مِن Gal‏ 2555 المُؤْمِنِينَ مَقَاعِدَ E‏ وَاللهُ سَمِيمٌ 

EVV) عمران:‎ Ji] gide 
يَمْسَسْكُمْ‎ Sf © مُؤْمِِينَ‎ GS إن‎ OGLE (ly هوا ولا تخرئوا‎ Vad 20583 Je وله‎ 
مِنْكُمْ‎ iai آمَُوا‎ Sy Dh Dy الئاس‎ Gs Gy GUN َلك‎ fis فرج قف مجن الیو‎ 
حسم أن‎ fle وَيَمْحَقَ الكافِرِينَ‎ Lal Go الله‎ Gans * الظَالِمِينَ‎ Say شْهَدَاء وَاللُّ‎ 
TO اراس ويم أ م‎ RS ا‎ 
صَدَفَكُمُ‎ áis : وقوله‎ Ver v4: [آل عمران:‎ 455585 21; och; أَنْ تَلقَْه فَمَد‎ ys 
غد ما رن با‎ Ga في لائر‎ EE شع‎ EEE 


الله ُو قل عَلَى المُؤيزي4 [آل ey aljas‏ «ولا Lhd Sill SAS‏ في سَبِيلٍ الله 
YI gbg‏ [آل عمران: EVIA‏ 

٠ £\‏ - حدثنا إِبْرَاهِيمُ بْنُ مُوسى : Le UST‏ الوَهَابٍ: ME GS‏ عَنْ Ke‏ عن 
ابن UI 385 ole‏ عَنْهُمَا OU‏ فال البق كله 65 uel‏ لهذا JET Jace‏ يراس seh‏ عليه 
أَدَاةٌ (il‏ . [طرفه في: .]۳۹۹٩٩‏ 

Rage ع و‎ UEN 
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A A ug 6s G55 iS‏ عَنْ 
حَيوَة» عَنْ يريد ب بن أبي eet‏ عَنْ أبي الخيرِء عَنْ عُقْبَةَ ple gf‏ قال: صَلَّى رَسُولٌ الله #6 
عَلَى IG oY GSU Ge gl A th I‏ طَلَعَ انر قال : ني Sot‏ 
uly by Sai‏ عَلَيكُمْ siey óp ed‏ الحَؤْض» وإئي LÉN‏ ليه مِنْ مَقَامِي هذاء ولي 
شت أخعى عَلَيحُمْ أن 5 ol‏ لكي أخشى عَلَيكُمْ aps OTN‏ أقال:: SELES‏ 
نَظْرَةٍ نَطَرْتهًا إلى رَسُول الله HG‏ 
[طرفه في: [YEE‏ 
tt‏ - حذثنا Gi all Le‏ مُوسىء عَنْ Sale‏ عَنْ GY GI‏ عَنْ البَرَاءِ رَضِيَ الله 
عَنْهُ eal : JU‏ المُشْرِكِينَ Se Ley‏ التي ل جيشا مِنَ الما pane ly‏ بد الله 
وَقالَ: š‏ إِنْ pele Gh Gis‏ قلا نَبْرَحُواء WEL 1,546 thé o‏ 
EA ps GI ed‏ النْسَاء OSEE‏ في cies‏ رَفَعْنَ عَنْ سُوقِهِنٌ  convent)‏ 


tty‏ ثوله: بعد ثمانى سنين تثبت الياء بعد إسقاط التاء من الثمانية عند الإضافة LS‏ تثبت ياء الجواري فتقول 
gis‏ نسوة كما تقول جواري قریش وتسقط مع التنوين عند الرفع ally‏ وتثبت عند النصب وقوله كالمودع يعني 
وكان في ذلك اليوم كالمودع SY‏ الصلاة لا تصلح أن تكون توديعاً للأحياء . 


anges بدل/النؤ‎ TSS الشحتية‎ Ly المعتجمة‎ BIL Wyo ما‎ ie 
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The Muslims started sying "The booty! The booty!" Abdullah Ibn Jubair 
said: "The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” took a firm 
promise from me not to leave this place." But his سم م و‎ refused (to keep 
on staying). So when they refused (to remain there), Allah confused them to the 
extent that they could not know where to go. They got seventy losses. 
Abu’sufyan came up a high place and said: "Is Mohammad there amongst the 
people?” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Do not 
answer him." Abu’sufyan said: "Is the son of Abu’quhafa there amongst the 
people?" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Do not 
answer him." Abu’sufyan said: "Is the son of Al’khattab amongst the people?" 
He then added: "All these people were killed, for, if they were alive, they would 
have replied." On that, Omar could not help saying: "You are a liar, O enemy of 
Allah! Allah has kept what will make you EP Abu’sufyan said: 
"Superior may be Hubal!" On that The Prophet “Allah’s blessing an 3 a be 
upon him” said (to his companions): Mp y to him." They asked: "What may 
we say?" He said: "Say: Allah is More Superior and More Majestic!" 
Abu’sufyan said: "We have (the idol) Al’uzza, whereas you have no Uzza!" 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said (to his 
companions): "Reply to him." They said: "What may we say?" The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Say: Allah is our protector and 
yon have no protector." Abu’sufyan said: "(This) day substitutes for our loss at 

adr and (in) the war (victory or defeat) is always alternately by turns. You will 
see some of your dead men mutilated. However, neither did I urge (my 
companions to do) this action, nor am I sorry for it." 


4044- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: On The 
Day of - some people drank wine in the morning, and then they were 
martyred. 


4045- Sa’d Ibn Ibrahim reported: A meal was brought to Abdur’rahman Ibn 
Awf while he was fasting. He said: "Mus’ab Ibn Omair was martyred, and he 
was better than me. He was shrouded in a sheet, so small that if his head was 
covered, his feet got naked, and if his feet were covered, his head got naked." 
Abdur’rahman added: "Hamza was martyred and he was better than me. Then 
worldly wealth was bestowed upon us (or said) we were given from the worldly 
wealth too much. We are afraid that the reward of our deeds might have been 

iyen, to Us, in this life." Abdur’rahman then started weeping so much that he 
eft the food. 


4046- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" told: On The Day of 
Ohud, a man came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
and said: "Can you tell me where I will be if I get martyred." The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" replied: "In Paradise." The man threw 
away some dates he was carrying in his hand, and fought till he was martyred. 


4047- Khabbab "Allah be pleased with him" reported: We emigrated with 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in Allah's cause, and so 
our reward was then surely incumbent on Allah. Some of us died and they did 
take nothing from their rewards in this world, amongst whom was Mus'ab Ibn 
Omair. Mus'ab Ibn Omair was martyred on the day of Ohud battle, leavin 
nothing except his short garment to shroud him in. When we covered his hea 
his feet became bare and when we covered his feet, his head got naked. So The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" ordered us to cover his head 
only and to put (or throw) Idhkhir (a kind of shrub) over his feet. But some 
amongst us have got the fruits (of their work) ripened, which they are 
harvesting. 
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TERRE EI إِلَيّ‎ ag : الله‎ ia العَمِيمَةه ال‎ A كلق انوا‎ 
القَوْم‎ Al: JS Stat Ait Sod سَبْعُونَ‎ Cool HAS صرق‎ IEE at 
git: أبي قُحَاقَة؟ قال: : «لاتجيبُوةُ». فَقَالَ‎ SA في الم‎ : DUS تُجِيبُوهُ».‎ Vo مُحَمَّدُ؟ فَقَالَ:‎ 
A يَمْلِكْ عُمَرُ‎ IE فلو كاثوا أخيَاء لأجابُواء‎ alls هؤلاء‎ Oy = JS SUSI Si القَْم‎ 
jel dias شيل‎ hel: oe. ما يُخْزِيكَ‎ Bale الله‎ a cabi كَذَيْتَ يا عَدُرَ‎ : Jú 
ولا‎ ow Stes Te . Geb أغلى‎ di : Í : قالَ:‎ SÓ د : ما‎ “yah : كله‎ 
Se قال ولوا دال ۇۇلا‎ tiá ما‎ : iJ. Gyi EnH nd 5s 
. تَسؤْنِي‎ He AA ii وَتَجِدُونَ‎ e eye eh wo بوم‎ ea : Se ا‎ PES 
.]۳۰۳۹ [طرفه في:‎ 


abal UE عَنْ جابر‎ cy ne عَنْ‎ dle Whe ال‎ at E: 


ry 
وو أ‎ of 3 tad UST : الله‎ ee WES : ee gata $8 


خير مِئي» dwy í ood yet‏ ا fs ds panui‏ قال: 
SS‏ حَمْرَةُ وَهْوَ َير (Fe‏ م بط لتا مِنَ GU‏ ما بيبط أ قال د WI ge Kas‏ من أخطيقاء 


. جَعَلَ ينجي حى 15 الطَعَامَ‎ Be AS Cis Secs 6,5 SS وف‎ 


[طرفه في: LVYVE‏ 


ly es eG امب علي ام‎ tren daa det es - 


ibe م قال‎ h gh oid a ss 
we عَنْ‎ ‘gait GF الأَعمَشُ » ۽‎ hs E ا‎ aint debia od gag) 
مَنْ‎ eg عَلَى اللو‎ Ba فَوَجَبَ‎ E ee eee ae JG عَنْهُ‎ DM رَضِيَ‎ 
55 لم‎ athe Js ٠ عُمَيرِ‎ Gi كان مِنْهُمْ مُضْعَبُ‎ KS مِنْ اجره‎ SBE مَضىء أو َب لَمْ‎ 
SNS JG tds EF بها رجلا‎ ey حَرَجَتْ رلا‎ oly ها‎ he WY إلا رة گئا‎ 
SSN أو قالَ: «ألقُوا عَلَى رِجْلِهِ مْنَ‎ GYI رِجْلِهِ‎ Le وَاجْعَلُوا‎ ich اة : «عَطوا بها‎ 
[Yva : [طرفه في‎ Gip Eiai BY ويا‎ 


= - (هبل): اسم صنم . 
4 - قوله: اصطبح الخمر ناس أي شربوه صبوحاً وهو ما أصبح عندهم من شراب . . 
۷ - قوله : (أينعت) أدركت ونضجت فهو يهدبها أي يجتنيها. 
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4048- Anas "Allah be pleased with him" reported: My uncle (Anas Ibn 
An'nadr) was absent from the Battle of Badr. He said: "0 Allah's Apostle! I was 
absent from the first battle you fought against the pagans. (Indeed) if Allah 
gives me a chance to fight the pagans, no doubt, Allah will see how 
(courageously) I will fight." On the day of Ohud when the Muslims turned their 
backs and fled, he said: "O Allah! I apologize to you for what these (His 
companions) have done, and I denounce what these (The pagans) have done." 
Then he proceeded with his sword and Sa’d Ibn Mu'adh met him. He said: 
"Where are you going O Sa’d! it is The Paradise! I am smelling its aroma 
coming from ahead of (the mountain of) Ohud." Then he went on fighting till 
he was martyred. No one could recognize his body except his sister, by a mole 
in his body or by his fingertips. Indeed, he had over 80 wounds caused by 
stabbing, striking, or shooting with arrows. 


4049- Kharija Ibn Zaid narrated from his father Zaid Ibn Thabit "Allah be 
pleased with him": When the Qur'an was compiled from various written 
manuscripts one of the Verses of The Sura of Al'ahzab was missing which I 
used to hear Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" reciting. 
Searching for it, we found it with Khuzaima Ibn Thabit Al'ansari, (whose 
witness Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" regarded as 
equal to the witness of two men). The Verse was: "Among the believers are 
men who have been true to their covenant with Allah: of them some have 
completed their vow (to the extreme), and some (still) wait: but they have never 
changed (their determination) in the least." (Al’ahzab 23) then we wrote it in its 
appropriate place of The Holy Qur’an. 


4050- Zaid Ibn Thabit “Allah be pleased with him” narrated: When the 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” went out for (The Holy 
Battle of) Ohud, some of his companions (hypocrites) returned (home). The 
Prophet’s companions (of believers) were divided in two parties: A party 
remarked that they would kill those (hypocrites) who had returned, but another 
party said that they would not kill them. So, this verse was revealed: " Why 
should ye be divided into two parties about the Hypocrites? Allah hath upset 
them for their (evil) deeds. Would ye guide those whom Allah hath thrown out 
of the way? For those whom Allah hath thrown out of the way, never shalt thou 
find the way.” (The Women “An’nisa” 88) The Prophet said: "Medina expels 
the bad persons from it, as fire expels the impurities of iron." 


[18] Allah's saying: "Remember two of your parties meditated 
cowardice; but Allah was their protector, and in Allah should the faithful 
(ever) put their trust.” (Al Imran 122) 


4051- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: This Verse: " Remember 
two of your parties meditated cowardice...” was revealed concerning us, i.e. 
Banu’salama and Banuw’haritha. Indeed, I would not have liked that if it was not 
revealed, for Allah said: “But Allah was their Protector...” (Al Imran 122) 
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tt‏ أَخْبَرَنَا es BSUS‏ مُحَمّدُ بْنُ Aas WS I‏ عَنْ انس رَضِيَ 
اللّهُ ae‏ : أن Le‏ غابَ عَنْ Se : JS oii‏ عَنْ CN IB JÍ‏ کا ين gi‏ الله مع الي 
كله gall del Ubi S555‏ يم atl‏ 545 6 النّاسُء فَقَالَ: | pal‏ إِنّي Jel‏ عْتَذِرُ fie es All‏ 
Nba‏ يَعْنِي المُسْلِمِينَ GLI Ely ٠‏ مما جاء به المُشْرِكُونَ» فَتَقَدَ piks‏ بِسَيفِهِ Blas GLa Gal‏ 
‘Jú‏ : أن يَاسَعدُ» A‏ أَجد ريح Hall‏ دون Í‏ فَمَضى G2 us «fd‏ حى wth ive‏ 
ele,‏ أو wiley‏ وَبِهِ بضع Olly‏ : من KAB‏ وَصْرْبَةٍ 35 سهم . 
[طرفه في: [YAvo‏ 
4 حذثنا مُوسى بْنُ إِسْماعِيل: WE:‏ إبْرَاهِيمْ بْنُ سَعْدٍ : el: les SN as‏ 
خارِجَةٌ بْنُ 5 بْنِ Sa‏ :أله مسيم لزيد بن لابين می الل عله ول : مذ أَيَةَ مِنَ AEM‏ 
جين سخا المُضحَفَء ES‏ أَسْمَعُ gta GWU OEE yb E alll dG as‏ 
Sad Bla oul‏ المُؤْمِنِينَ رجال صَدَقُوا ما عاهَدُوا الله le‏ فَمِنْهُمْ مَنْ قَضى OS‏ وَمِنْهُمْ 
من يَنْتَظِرُ» . [الأحزاب : TEESE X EYY‏ في سو 5 في ll‏ [طرفه في: [YA‏ 
Auta _ ۰‏ بو الولِيد : AGS he‏ قن ol Gab‏ لاي : سَمِعْتُ he‏ الله Gi‏ يَزِيدَ: 
dhe,‏ عَنْ a5‏ بْنِ QE‏ رَضِيَ الله Be‏ قال Sus:‏ حرج الب کل إلى sth‏ رَجَعَ ام مِمْنْ E>‏ 
مَعَهُ٬ dss‏ أُضْحَابُ B EN‏ رين : N HETE bG : J PEE‏ لا «pet‏ ۽ فرت : 
LSD‏ لم في SBE‏ فين Ay‏ أَكسَهُمْ G‏ كسَبُوا4 [النساء AŽ eb Ep db .DAA:‏ 
ert‏ كما تَنْفِي ail E ÂI‏ 
[طرفه في: [VAAL‏ 
ip GUA‏ هَمّتْ طَايْقَتَانِ مِنْكُمْ آنْ َفشَلا وَ الله وَلِيّهُمَا وَعَلَى Sighs aN JS gtd A‏ 
Ji]‏ عمران: ۱۲۲] 
40١‏ - جدثنا hy YL‏ عَنِ ابن EE‏ عَنْ phe‏ عَنْ ple‏ رَضِيَ الله عه 
psi oe ia Sp bs Noda CIS : Ju‏ أن ibs‏ بَنِي ley yb 5 KL‏ 
o iyi ci‏ و الله J,‏ : و Kgs DN‏ 
[الحديث )£10 - طرفه في: LEOOA‏ 
۲ _ حدثنا buat WIS 1S‏ أَخْبَرنَا عَمْرّوه عَنْ ple‏ قالَ: قال لِي رَسُولُ الله 
4 - قوله: Gel)‏ بهذا الضبط أي اجتهد وصرّب العينيّ في هذا المعنى ضبطه من الثلاثيّ قال: وأما أجد من 
الثلاثيّ المزيد فيه فإنما يقال لمن سار في أرض مستوية ولا معنى لها ههنا. 
٠١‏ - قوله: ('رقة) بالنصب فيهما بدل من فرقتين ولأبي ذرّ:فرقة بالرفع فيهما على القطع ذكره الشارح . 
- (طيبة) المدينة المنورة. 
۲ -(خرقاء) هي التي لا تحسن العمل ولا تجربة لها. 
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4052- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said to me: "Have you got married O 
Jaber?" I replied: "Yes." He asked: "What (did you marry): a virgin or a 
matron?" I replied: "Not a virgin but a matron." He said: "Why did you not 
marry a young girl who would have fondled with you?" I replied: "O Allah's 
Apostle! My father was martyred on the day of Ohud and left nine daughters 
who are my nine sisters. So I disliked to have another young girl of their age, 
with no experience, but (I thought it better to have) a woman who could comb 
their hair and look after them." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "You have done right." 


4053- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated that his 
father was martyred on the day of (The Holy Battle of) Ohud. He was in debt 
and left six daughters. Jaber added: "When the season of plucking dates came, I 
went to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and 
said: "You know that my father was martyred on the day of Ohud, and he was 
seriously in debt. However, I would like that the creditors should see you." The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Go and pile every 
kind of dates apart." I did so and called him. When the creditors saw him, they 
started demanding their debts from me then more pressingly (as they had never 
done before). When he saw this, he went round the biggest heap of dates thrice, 
over which he sat and said: “O Jaber! Call your companions (the creditors).” 
Then he kept on measuring for the creditors till all the debt of my father was 
paid by (virtue of) Allah. I would have been satisfied to keep nothing of those 
dates for my sisters after the debt of my father had been paid by Allah. But 
Allah saved all the heaps (of dates), to the extent that when I looked at the heap 
over which The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had been 
sitting, it seemed as if no single date had been taken away from it." 


4054- Sa’d Ibn Abu'waqqas "Allah be pleased with him" reported: I saw 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on the day of the 
battle of Ohud accompanied by two men fighting on his behalf. They were 
dressed in white and were fighting as bravely as possible. I had never seen them 
before, nor did I see them later on. 


4055- Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated: I heard Sa’d Ibn Abu'waqqas 
"Allah be pleased with him" saying: The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" took out a quiver (of arrows) for me on the day of Ohud and said: 
"Throw (arrows); let my father and mother be sacrificed for you." 


4056- Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated: I heard Sa’d Ibn Abu’ waqqas 
“Allah be pleased with him” saying: The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” mentioned both his father and mother for me on the 
day of (The Holy Battle of) Ohud. 
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ae کو ی‎ ENS. G al قال: اماد أبكراً‎ gas: ea ge hte ie 
كن لي‎ ly ورك ت تس‎ a يرم‎ Js إن أبي‎ call قُلتُ: يا رَسُولَ‎ HALES ile gin 
«Sele 6 is rater os Ja SE جارية‎ ci gett ِسْعَ أَخَرَاتِ فكَرِهْتُ أن‎ 
PTAA قال‎ 
[EEY : [طرفه في‎ 

gl GA pte _ ۴‏ سُرَيج : Le US‏ الله بْنُ مُوسى: Seed BIS‏ عَنْ 
فِرّاس» عَن rb‏ قال le She:‏ بْنُ عَبْدِ الل رَضِيَ اللّهُ ge‏ : أن با اسهد يَْمَ أخدء 
4535 عليه has‏ 535 بت كات ء A A‏ حزان JAS‏ قال : يت رَسُولَ الله 38 C1‏ : كذ 
FRET‏ الي فد ati py Syke‏ ونر cy Lats Gs‏ أَحِبُ أ Ch‏ 
«اذْمَبْ فَبَيدز ais aU Le 25 YS‏ فم عو l EN sy pt UAG‏ بي تلك 
US ett‏ ری ما يَضْئعُونَ أَطَافَ حَوْلَ أَعطَمِها SOE Dig‏ مَرَاتِ AP‏ جس dug Bache‏ 
i gsi‏ أَصَحَابَكَ؛ . is‏ ا ال يكيل هم حلى ol‏ الله حن aul ous‏ وا آزضی أذ يودي اله 
ga BU‏ أذجعَ إلى أَحَوَاتِي aii‏ كسَلْمَ الل sate‏ كلها وَحَتَّى إِني أَنْظرُ إِلَى AI‏ 
ِي Sis‏ عَلَيه الب بك GSE‏ لم Galt‏ تَمْرَةٌ وَاحِدةٌ . [طرفه في: ۲۱۲۷]. 

Wile _ ٤‏ عَبْدُ pasa‏ بْنُ ace‏ الله : S palgi We‏ سَعْدِ عَنْ أبيه» عَنْ dt‏ عَنْ 
aes‏ بن أبي jolly‏ رَضِيَ Be UI‏ قال : Sh‏ رَسُولَ الله كل يَوْم cel‏ وَمَعَهُ DULY YW‏ 
Sit gle «de‏ بيض» JE ABE‏ ما vans Ya fb eget‏ 
[الحديث £08 طرفه في: TOAYA‏ 


٥٠‏ _ حدثني WIS phot BU Le‏ مَرْوَانُ بْنُ مُعَاوِية : tae‏ هاشم بن هاشم 
Gan‏ قالَ: سَمِعْتُ سَعِيدَ بْنَ المُسَيْبٍ يَقُوِلُ: سَمِعْتُ سَعْدَ بْنَ أبي CB cel‏ نثل EIS‏ 
كه Sus‏ يَوْم Js atl‏ : «ازم فِدَاكَ ابي Aly‏ . [طرفه في: 0/16]. 

phere nme ocean 3A Wide. £905‏ : سَمِعْتُ سَعِيدَ بْنّ المُسَيِّبِ 
قال : سَمِعْتُ سَغْداً يَقُولُ: جَمَعَ ORRE ES‏ 
[طرفه في : [VY‏ 


۳د ٠‏ _ قوله: ست Gar oly‏ هنا SUL‏ المحتاجات بالغاية . 
- قوله: جذاذ بفتح الجيم وكسرها وبالذالين المعجمتين وفي رواية جداد بكسر الجيم وبدالين مهملتين وهو 
صرام النخل أي قطع ثمرتها. 
- (أغروا بي) أي ألحوا عليّ كأنهم هيجوا. 
(JE) ٥‏ استخرج ما في كنانته من النبل . 
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4057- Ibn Al’musaiyyab narrated: Sa’d Ibn Abu’waqqas “Allah be pleased 
with him” said: "The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” mentioned both his father and mother for me on the day of (The Holy 
Battle of) Ohud." He meant when The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said (to Sa’d) while the latter was fighting: ”(Throw) let my father 
and mother be sacrificed for you!" 


4058- Ibn Shaddad narrated: I heard Ali “Allah be pleased with him” saying: 
“1 never heard The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
mentioning both his parents for anyone other than Sa’d (Ibn Abu’ waqqas).” 


4059- Abdullah Ibn Shaddad narrated from Ali “Allah be pleased with him”: 
“I never heard The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
mentioning both his parents for anyone other than Sa’d Ibn Malik. I heard him 
saying on the day of Ohud: “O Sa’d! throw (Arrows) let my father and mother 
be sacrificed for you!” 


4060- Mu’tamir’s father narrated: Abu’othman pretended that no one 
remained with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
nim” on this day (of Ohud) but Talha and Sa’d. 


4061- The same previous narration. 


4062- As’sa’ib Ibn Yazid narrated: I accompanied Abdur’rahman Ibn Awf, 
Talha Ibn Obaidullah, Al’miqdad, and Sa’d, none of whom I heard telling 
anything from The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”. But Talha was talking about the day of Ohud. 


4063- Qais narrated: I saw the hand of Talha as paralyzed, with which he 
protected The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” on 
the day of Ohud. 


4064- Anas “Allah be pleased with him” narrated: On the day of Ohud, when 
(some) people retreated and left The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him”, Abu’talha was in front of The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” shielding him with his leather shield. Abu’talha was a skillful 
archer who used to shoot violently. He broke two or three arrow bows on that 
day. If a man carrying a quiver full of arrows passed by, The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” would say (to him): “Scatter its contents for 
Abu’ talha." Whenever The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
raised his head to look at the enemy, Abu’talha would say: "Let my father and 
mother be sacrificed for you! 
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froy‏ - حڌثتا ES le ES‏ عَنْ يحي gb‏ ابن TotW‏ قال : قال Gs‏ أبي 
yobs‏ رَضِيَ الله عَنْهُ ace Ad:‏ لي رَسُولُ all‏ كله يَوْمَ eds ggi atl‏ یرید Ge‏ قال : dap‏ 
أبي EG s alg‏ 
[طرفه في: [YVYO‏ 

د cee‏ تاا شرب عن فيه خو ابن سداد فال : سَمِعْتٌ Go) We‏ 
الله عَنْهُ Oye‏ : ما سَمِعْتٌ ED‏ يَجْمَعْ ns‏ رالا لحن 58 de‏ 
[YA o 23 3b]‏ 

cecal] Was : Olja 5 3555 Wie _ ۹‏ عَنْ cal‏ عَنْ عَبْدٍ الل of‏ سداد عن 
ode‏ رَضِيَ الله Be‏ قال : ما سمغت GS‏ كل جَمَعَ wil‏ لأَحَدٍ إلا لِسَعْدِ : بن dre lb WL‏ 
ا : يا سَعْدُ ازم فِدَاكَ ابي وَأَمّي». 
[طرفه 33 .]۲۹۰٥‏ 

N mao : قَالَ‎ sel عَنْ‎ «pene إشماعيل. عَنْ‎ bi مُوسى‎ Ulm E SEPE TRE 
A E E E a, Sed يُمَاتِلُ‎ SN ERE SS 
. حَدِيثِهما‎ 
.]۳۷۲۲ [طرفه في:‎ 


TAE 1 ror تخ عن قزم أي‎ 
A a LENA 
AYVYE : [طرفه في‎ 

ae الله‎ 25 Gl العَزيزء عَنْ‎ be as : الوارثِ‎ ue as pated حدثنا‎ - ge 
MESE ُو طَلحَة بين يدي النبِيْ‎ Ny BB GB الاس عَن‎ Sat خد‎ iy كان‎ Ci : قال‎ 
Je als; sd أو‎ cre فر‎ Sea كشو‎ Fl dad kalp SES gle لَه‎ dat 
EEEE ER لأبي طَلحَة» . قال‎ Win : يول‎ S » SEN Se Lace ane يَمْرُ‎ 
. قوله: في بعض تلك الأيام يعني يوم أحد وبالنظر إلى لفظ البعض روي بدل التي الذي أفاده العيني‎ 2-405١ ٠ 
يستره (بحجفة) أي بترس من جلد | ه قسطلاني.‎ (Qe) قوله : (مجرّب) أي مترس‎ 4 

- الجعبة الكنانة والإشراف الاطلاع (فيقول) أي EN‏ 

صحيح البخاري ‏ ج۳ / م7 
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Do not raise pir head, lest an arrow of the enemy should hit you. (Let) my 
neck (be hit) rather than yours." I saw A’isha Bint Abu’bakr and Ommu’sulaim, 
with their robes tucked up so that the bangles around their ankles were visible, 
carrying the water skins on their backs. Then they would pour the water in the 
mouths of the (wounded) people. Then they would return to fill the water skins 
again and come back to pour water in the mouths of the (injured) people. The 
sword fell from Abu’ talha's hand twice or thrice (on that day). 


4065- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: On the day (of the battle) 
of Ohud, when the pagans were defeated, Satan “Allah’s curse be upon him” 
shouted: "O slaves of Allah! Beware of the forces at your back!" On that the 
Muslims of the front files fought with the Muslims of the back files (thinking 
they were pagans). Hudhaifa looked back to see his father Al’yaman, (while 
being attacked by the Muslims). He shouted: "O Allah's Slaves! My father! My 
father!" By Allah, they did not stop till they killed him. Hudhaifa said: "May 
Allah forgive you." Urwa said that Hudhaifa kept on doing good till he met 
Allah (died). 


[19] Allah’s saying: “Those of you who turned back on the day the two 
hosts met, it was Satan who caused them to fail, because of some (evil) they 
had done. But Allah has blotted out (their fault): for Allah is Oft- 
Forgiving, most forbearing.” (Al Imran 155) 


4066- Othman Ibn Mawhab narrated: A man came for performing Hajj 
where he found some people sitting. He asked: “Who are the people?” 1t was 
said: “Those are (from) Quraish.” He asked: “Who is the old man?” it was said: 
“Ibn Omar.” He came to Ibn Omar and said: “I am going to ask you about 
something; then would you explain it to me? Tell me, I beseech you by the 
sanctity of this house, do you know that Othman fled away on the day of 
Ohud?" Ibn Omar said: "Yes." The man said: "Do you know that Othman was 
absent on the day of Badr and did not join it?" Ibn Omar said: "Yes." The man 
said: "Do you know that he failed to attend the pledge of allegiance of (Allah’s) 
good pleasure which he did not witness?" Ibn Omar said: "Yes." The man said: 
"Allah is greater!" Ibn Omar said: "Let me explain to you. As for his flight on 
the day of Ohud, I testify that Allah excused and forgave him; as for his 
absence from the battle of Badr, it was due to the fact that the daughter of 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" was his wife and she 
was sick then. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to 
him: "You will receive the same reward and share Bf the booty) as anyone of 
those who participated in the battle of Badr (if you stay with her).” As for his 
absence from the pledge of allegiance with whose men Allah was pleased, had 
there been any person in Mecca more respectable than Othman 9 be sent as a 
representative), Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
would have sent him instead of him. No doubt, Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" had sent him, and the incident of the pledge of 
Allegiance of (Allah's) good pleasure noe after Othman had gone to 
Mecca. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" held out his 
right hand n “This is Othman's hand.” He stroke his (other) hand with it 
saying: “This (pledge of allegiance) is on behalf of Othman.” Then Ibn Omar 
said to the man: “Put (these) excuses in mind.” 


SD ESED ESED ESSE EDS OSHS OSHS ESS ESED ESSE حبووح جح رجهت هت جح بهت‎ 
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i Já‏ طَلحَة E E GLY tly eH at:‏ نخري دُونَ 
٠ 3‏ ولقيد haste Cals‏ بنت أبي بكر thy‏ م QELS LEI; crake‏ أرَى GE‏ سُوقِهِمَاء تن 
ol}‏ القِرَبَ عَلَى مُتُونِهِمَاء sk oles 3 Meee Sat ra (palatal be i‏ في 
ay iás TEIR‏ السّيفُ مِنْ يَدَي أبي طَلحَة» ! Lal‏ مر تین Uy‏ ثانا . [طرفه في : ۲۸۸۰]. 

pte - ٠ “0‏ عُبَيدُ اللو aud fie ssa Gi‏ من هيشام ين sal?‏ ر 
ttle‏ رَضِيَ DN‏ عَنْهَا ENG‏ لَمّا كان ep tl ey‏ المُمْرِكُونَ» مَصَرَحْ Stl‏ لَغنةُ اله عَلَيه: أ 
٠ At Sle‏ أخرّاكم» i ai pia Hiis ga Siku ZOPE at‏ 15 هُوَ Aish aol‏ 
Ji‏ : أي abt ste‏ أبي cod‏ قال : ¿Íu‏ : الله اما تبروا Sls ob lS So‏ خدّيفة : يف الله 
a EA‏ ال a ha Tae AELE U‏ قي Wy God SS‏ 

بَصُرْتُ Eile‏ مِنَ البَصِيرَةٍ ANB‏ وَأَنِصَرْتُ مِنْ بَصَرٍ العَينء وَيُقَالُ: Sally Dya‏ 
Jol‏ [طرفه في : 4° [. 


alt JÁ GL 9‏ تَعَالَى: 

lie ما كَسَبُوا وَلَقَدْ‎ ate, Sua Apes NUS الَجِمْعَانِ‎ BI يَوْمَ‎ ASE IS الّذِينَ‎ > 
.[\00 : حلي [آل عمران‎ 586 a Oy pate لله‎ 

5ن gf Oke Be iS UGS : OME LHe‏ مَوْمَّب JG‏ جاء رَجُل Ge‏ 
ال ls‏ قَوْماً Le‏ فَقَالَ: مَنْ هؤلاء القُعُودُ؟ قالُوا: AA Se‏ قال مِنَ Sell‏ 
J‏ 1 : ابْنُ عْمَرَ Jú acts‏ : ني سَائِلُكَ عَنْ شَيءِ Staal‏ و قال : SABI‏ بِحُرْمَةٍ هذا egl‏ 
تلم أن gi OU‏ عَفَانَ فر يوم tai‏ قالَ: gas:‏ قال: فَتَعْلْمُهُ CES‏ عَنْ بَذْرِ لم sugi‏ 
قال: نَعَمْ. قال: تَعلَمْ GLEE SI‏ عَنْ بَيعَة الرُضْوَانٍ 6B‏ يَشْهَدْهَا؟ قالَ: gS:‏ قال: FS‏ 
قال ابْنُ Stas Ze‏ لاخبرَكَ وَلابِينَ لَك عَما Sf abt cast a5 e oe ile‏ الله 
عَمَا Hs ul vale‏ عَنْ Op oh‏ كان SY GES‏ رَسُولٍ AD‏ ية CANS JGS Ray CIS,‏ 
ل : Syn‏ لَكَ أَجْرَ Js‏ مِمْنْ شَهِدَ يَذراَوَسَهْمَة؛ . dag 52 8 Ul;‏ الوْضْوَانِء فَإنهُ لَوْ كان أَحَدٌ 
BG gh, Sel‏ ِن of SLE‏ عَفَانَ Olde 255 CSG BSS‏ وکال بِيعَةٌ aN‏ بَعْدَ CAS LE‏ 
عُْمانُ ASG‏ فَقَالَ الب كله بِيَدِهِ اليُمْنی : «هذو OLES Ay‏ فَضَرَبَ بها عَلَى SUE cog‏ هذه 
Cai SLES‏ بهذا Has SV‏ . [طرفه في: .]۳٠۳١‏ 
= -قوله: يصيبك أي فهو يصيبك. 

- قوله: خدم سوقهما أي خلاخيل سيقانهما (تتقزان القرب) أي تحملانها. 

- قوله : من يدي أبي طلحة صوابه من يد أبي طلحة 
٥‏ - قوله: فاجتلدت هي أي تقوّت أولاهم من أخراهم كذا في Goll‏ وفسر القسطلانيّ الاجتلاد بالاقتتال. 


- (ما احتجزوا) ما انفصلوا عنه. 
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[20] Allah’s saying: “Behold! ye were climbing up the high ground, without 
even casting a side glance at anyone, and the Messenger in your rear was 
calling you back. There did Allah give you one distress after another by way of 
requital, to teach you not to grieve for (the booty) that had escaped you and 
for (the ill) that had befallen you. For Allah is well aware of all that ye do.” 


(Al Imran 153) 


4067- Al’bara "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" appointed Abdullah Ibn Jubair as the commander 
of the archers who were fifty on the day of Ohud. Then they were defeated. This is 
= ten of Allah’s saying: “The Messenger in their rear was calling them 

acK. 


[21] Allah’s saying: “After (the excitement) of the distress, he sent down 
calm on a band of you overcome with slumber, while another band was stirred 
to anxiety by their own feelings, moved by wrong suspicions of Allah 
suspicions due to ignorance. They said: what affair is this of ours? say thou: 
indeed, this affair is wholly Allah's they hide in their minds what they dare not 
reveal to thee. They say (to themselves): if we had anything to do with this 
affair, we should not have been in the slaughter here. Say: even if you had 
remained in your homes, those for whom death was decreed would certainly 
have gone forth to the place of their death; but (all this was) that Allah might 
test what is in your breasts and purge what is in your hearts. For Allah 
knoweth well the secrets of your hearts.” (Al Imran 154) 


4068- Quatada narrated from Anas from Talha “Allah be pleased with them”: “1 
was among the band overcome with slumber, till my sword fell down from me 
several times. Whenever it fell down I would take it back again; and so on.” 


[22] Allah's saying: “Not for thee, (but for Allah), is the decision: whether 
he turns his mercy to them, or punishes them; for they are indeed 
wrongdoers.”(Al Imran 128) 


Humaid and Thabit narrated from Anas "Allah be pleased with him": The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" was head-wounded on The Day 
of Ohud. He commented: "Not prosperous are those people who injured the head of 
their prophet.” On that, Allah almighty revealed: "Not for thee, (but for Allah), is 
the decision: whether he turns his mercy to them, or punishes them; for they are 
indeed wrongdoers." (Al Imran 128) 


4069- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported that he heard The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, when raising his 
head from bowing of the last Rak’a of the Morning Prayer, invoking: "O Allah! 
Curse so-and-so and so-and-so" after saying: "Allah hears he, who sends his praises 
to Him. Our Lord, all the Praises be to you!" So Allah revealed: "Not for thee, (but 
for Allah), is the decision: whether he turns his mercy to them, or punishes them; 
for they are indeed wrongdoers.” (Al Imran 128) 


4070- Salim Ibn Obaidullah narrated: I heard The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” invoking evil upon Safwan Ibn Omaiyya, Suhail 
Ibn Amr, and Al’harith Ibn Hesham. On that, Allah revealed: "Not for thee, (but for 
Allah), is the decision: whether he turns his mercy to them, or punishes them; for 
they are indeed wrongdoers.” (Al Imran 128) 
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64 .. قوله: (من الركعة الأخيرة) وروي في بدل من والآخرة بدل الأخيرة. 
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[23] What about Ommu’ salit 


407]- Tha'laba Ibn Abu’malik narrated: Omar Ibn Al'khattab "Allah be 
pleased with him" distributed some garments amongst the women of Medina. 
One good garment remained, and one of those present with him said: "O 
Commander of Believers! Give this garment to your wife, the (grand) daughter 
of Allah's Apostle." They meant Ommu’kolthoom, the daughter of Ali. Omar 
said: “Ommu'salit is more entitled (to have it)." Ommu'salit was amongst those 
Ansari women who had given the pledge of allegiance to Allah's Apostle. Omar 
said: "She (Ommu'salit) used to carry the water skins for us on the day of 
Ohud." 


[24] Killing Hamza Ibn Abdul'muttalib "Allah be pleased with him" 


4072- Ja’ far Ibn Amr Ibn Omaiyya Ad’damari narrated: I went out with 
Obaidullah Ibn Adi Ibn Al’khiyar. When we reached Hims (of Syria), 
Obaidullah Ibn Adi said (to me): "Would you like to see Wahshi so as to ask 
him about killing Hamza?" I replied: "Yes." Wahshi lived in Hims. We 
enquired about him and somebody said to us: "He is that in the shade of his 
palace, as if he were a full water skin." So we went up to him. When we were at 
a short distance from him, we greeted him and he returned back the greeting. 
Obaidullah was wearing his turban and Wahshi could see nothing from him but 
his eyes and feet. Obaidullah asked: "0 Wahshi! Do you know me?" Wahshi 
looked at him and then said: "No, by Allah! But I know that Adi Ibn Al’khiyar 
married a woman called Ommu’gital, the daughter of Abul’is, who delivered a 
boy for him at Mecca. I looked for a wet-nurse for that child. (Once) I carried 
that child along with his mother and then I handed him over to her. Indeed, your 
feet resemble that child's feet." Then Obaidullah uncovered his face and asked 
Wahshi: "Will you tell us (how did you) kill Hamza?" Wahshi replied: "Yes. 
Hamza killed Tu'aima Ibn Adi Ibn Al’khiyar at Badr. So my master, Jubair Ibn 
Mut'im said to me: “If you kill Hamza in revenge for my uncle, then you will be 
set free." 


When the people set out (for the battle of Ohud) in the year of Ainain (a 
mountain near the mountain of Ohud, and between it and Ohud there is a 
valley) I went out with the people for the battle. When the army aligned for the 
fight, Siba came out and said: “Is there any (Muslim) for dueling?” Hamza Ibn 
Abdul'muttalib came out and said: “O Siba! O Ibn Ommu’anmar, the one who 
circumcises women! Do you challenge Allah and His Apostle?” Then Hamza 
attacked and killed him, causing him to be non-extant like the bygone 
yesterday. I hid myself under a rock, and when he (Hamza) came near me, I 
threw my spear at him, driving it into his umbilicus till it came out through his 
buttocks, causing him to die. 
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When all the people returned to Mecca, I too returned with them. I stayed in 
(Mecca) till Islam spread in it. Then I left for Ta’if, and when (its) people sent 
their messengers to Allah's Apostle, I was told that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" did not harm the messengers; So I too went 
out with them till I reached Allah's Apostle. When he saw me, he said: “Are 
you Wahshi?” I said: “Yes.” He said: “Was it you who killed Hamza?” I 
replied: “What happened is what you have been told of.” He said: “Can you 
hide your face from me?” So I went out. When Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" died, and Musailama Al'kadhdhab (The Liar) 
appeared (claiming to be a prophet), I said: “I will go out to Musailama so that I 
may kill him, and compensate for killing Hamza.” So I went out with the people 
(to fight Musailama and his followers) and then famous events took place 
concerning that battle. Suddenly I saw a man (Musailama) standing near a gap 
in a wall. He looked like an ash-coloured camel and his hair was disheveled. So 
I threw my spear at him, driving it into his chest in between his breasts till it 
came out through his shoulders. Then an Ansari man attacked and hit him on 
the head with a sword.” Sulaiman Ibn Yasar narrated that Abdullah Ibn Omar 
said: A slave girl on the roof of a house said: “Unfortunately! The Commander 
of The Believers (Musailama) was killed by a black slave." 


[25] The Prophet's injury on The Day of Ohud 


4073- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" (pointing to his broken canine tooth) 
said: "Allah's Wrath has become severe on the people who harmed their 
Prophet. Allah's Wrath has become severe on the man who is killed by the 
Apostle of Allah in Allah's Cause." 


4074- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: " Allah's Wrath has 
become severe on the man who is killed by the Apostle of Allah in Allah's 
Cause. Allah's Wrath has become severe on the people who caused the face of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to bleed." 
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[26] 


4075- Abu’hazim narrated that Sahl Ibn Sa’d had been asked about the 
injuries of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
He said: "By Allah, I know who washed the injuries of The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” and who poured water for washing 
them), as well as I know with what he was treated." Sahl added: "Fatima, the 
daughter of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
washed the injuries, and Ali Ibn Abu’talib poured water from a shield. When 
Fatima saw that the water aggravated the bleeding, she took a piece of a mat, 
which she burnt, and inserted its ashes into the wound. In this way, the blood 
was congealed (with the result that bleeding stopped). His canine tooth got 
pa on that day, his face was wounded, and the helmet was broken on his 

ead." 


4076- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: " Allah's Wrath has 
become severe on the man who is killed by the Apostle of Allah in Allah's 
Cause. Allah's Wrath has become severe on the people who caused the face of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to bleed. " 


[27] Allah's saying: "Of those who answered the call of Allah and the 
Messenger, even after being wounded, those who do right and refrain from 
wrong have a great reward" (Al Imran 172) 


4077- A’isha "Allah be pleased with her" said to Urwa, concerning Allah’s 
saying: "Of those who answered the call of Allah and the Messenger, even after 
being wounded, those who do right and refrain from wrong have a great 
reward" (Al Imran 172): "O my nephew! Your father, Az’zubair and Abu’bakr 
were amongst them (who responded to the call of Allah and His Messenger on 
the day of Ohud). When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” suffered what he suffered on the day of Ohud and the pagans left, 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" was afraid that they 
might return. So he said: “Who will go on bet (Pagans) track?” He then 
selected seventy men (to do so); Abu'bakr and Az'zubair were amongst whom. 


[28] What about those martyred on the day of Ohud, from amongst 
whom were Hamza, Al’yaman, Anas Ibn An’nadr, and Mus’ab Ibn Omair 


4078- Quatada “Allah be pleased with him” narrated: We do not learn that 
any tribe amongst the Arabs lost more martyrs than The Ansar, who will have 
superiority on The Day of Judgement. Anas Ibn Malik told us that seventy from 
the Ansar were martyred on the day of Ohud, seventy on the day of 
Bir’ma'oona, and seventy on the day of Al’yamama. Anas added: The battle of 
Bir’ma'oona was during the lifetime of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”, while the battle of Al’yamama was during the 
caer of Abu’bakr, exactly on the day when Musailama Al’kadhdhab was 

illed." 


4079- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” shrouded every 
two martyrs of Ohud in one sheet and then said: "Which of them had more of 
Qur'an?" Whenever one of the two was pointed out, he would put him first in 
the grave. Then he said: "I will be a witness for them on The Day of 
Judgement." He ordered that they should be buried with their blood (on their 
bodies). They had no funeral prayer offered for them, nor were they washed. 
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4080- Ibn Al’monkadir narrated: I heard Jaber saying: "When my father was 
martyred, I started weeping and uncovering his face. The companions of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” stopped me from doing so 
but The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” did not prevent me. 
Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Don't weep 
over him, for the angels kept on covering him with their wings till his body was 
carried away (for burial).” 


4081- Abu’burda narrated from Abu’moosa “Allah be pleased with him”: 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "I saw in a dream 
that I moved a sword whose blade got broken, which symbolized the losses the 
believers got on the day of Ohud. Then I moved it again, and it became as 
perfect as it had been. This symbolized the Conquest (of Mecca), which Allah 
helped us to accomplish, in addition to the union of all the believers. I saw in 
the dream cows (being slaughtered); and what Allah does is always beneficial. 
Those cows seemed to symbolize the faithful believers (martyred) on the day of 
Ohud." 


4082- Khabbab "Allah be pleased with him" reported: We emigrated with 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in Allah's cause, and so 
our reward was then surely incumbent on Allah. Some of us died and they did 
take nothing from their rewards in this world, amongst whom was Mus'ab Ibn 
Omair. Mus'ab Ibn Omair was martyred on the day of Ohud battle, leaving 
nothing except his short garment to shroud him in. When we covered his head 
his feet became bare and when we covered his feet, his head got naked. So The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" ordered us to cover his head 
only and to put (or throw) Idhkhir (a kind of shrub) over his feet. But some 
amongst us have got the fruits (of their work) ripened, which they are 
harvesting. 


[29] (The mountain of) Ohud loves us (as well as we love it) 


4083- Quatada narrated: I heard Anas “Allah be pleased with him” saying: 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “This mountain (of 
Ohud) loves us as well as we love it.” 


4084- Anas “Allah be pleased with him” narrated that (the mountain of) 
Ohud appeared before The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
who said: “This mountain loves us as well as we love it. O Allah! As (The 
Prophet) Abraham made Mecca a sanctuary, I made a sanctuary (the area) 
between its (Medina’s) two mountains.” 
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٠‏ - قوله: (ينهوني) ولأبي 33 ينهونني) وقوله: لا تبكيه وله لا تبكه بإسقاط الياء كما في الشارح وهو نهي 
للصائحة التي هي أخت جابر أو عمته عن البكاء على أبي جابر كما مرّ في الجنائز | ه. 


. (بقراً) أي تذبح‎ 0١ 


۲ 9 قوله : (غطي بها رجليه) ولأبي ذرّ: رجلاه بالألف بدل الياء وهو أوجه. (شارح). 
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4085- Uqba “Allah be pleased with him” narrated: One day The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” went out and offered the (funeral) 
prayer for the people (martyrs) of Ohud. However, he used to offer a funeral 
prayer for any dead person. Then (after he had returned) he came up the pulpit 
and said: "I am your predecessor before you, and I am a witness upon you. 
Now, I am looking at my fount. I have been given the keys of the treasures of 
the world (or the keys of the world). By Allah, I am not afraid that you will 
associate others (in worship) with Allah after me, but I am afraid that you will 
compete with each other for this world." 


[30] The story of Ar’rajie, Ra’l, Dhakwan, and Bir’ma’oona 


Ibn Is’haq narrated that Asim Ibn Omar had told that it took place after The 
Holy Battle of Ohud. 


4086- Abw’huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent out ten spies led by Asim 
Ibn Thabit Al’ansari, the grandfather of Asim Ibn Omar Ibn Al’khattab. When 
they reached (a place) between Usfan and Mecca, they were mentioned to (a 
group of the tribe of) Hudhail called Banu'lihyan. So they sent about one 
hundred archers in their pursuit. The archers traced the footsteps (of the 
Muslims) till they found the traces of dates which they had eaten at one of their 
camping places. The archers said: "These dates are of Yathrib (Medina)." Then 
they went on tracing the Muslims’ footsteps. When Asim and his companions 
became aware of them, they took refuge in a (high) place. But the enemy 
encircled them and said: "Come down and surrender. We give you a promise 
and covenant not to kill anyone of you." Asim Ibn Thabit said: "O people! As 
for me, I will never get down to be under the protection of an infidel. O Allah! 
Inform your Prophet about us." So the archers threw their arrows at them and 
martyred Asim with seven men. There remained three men who were given the 
promise and covenant; and they came down and surrendered to them. They 
were Khubaib, Zaid and another man. When the archers got hold of them, they 
untied the strings of their arrow bows with which they tied the captives. The 
third man said: "This is the first proof of treachery! By Allah, I will not go with 
you for I follow the example of those (martyred companions)." The archers 
dragged him and tried hard with him. When he rejected to go with them, they 
killed him). Then Khubaib and Zaid were taken away by them. Later on, they 
were sold as slaves in Mecca after the event of Badr battle. 


The sons of Al’harith Ibn Amer Ibn Nawfal bought Khubaib for it was he, 
who had killed Al’harith Ibn Amer (their father) on the day (of The Holy 
Battle) of Badr. Khubaib remained imprisoned by them till they decided 
unanimously to kil) him. One day Khubaib borrowed from a daughter of 
AVharith, a razor for shaving his public hair. By chance, while she was 
inattentive, a little son of hers went to him (Khubaib). She saw that Khubaib 
had seated him on his thigh while the razor was in his hand. She was so much 
terrified that Khubaib noticed her fear and said: "Are you afraid that I will kill 
him? I am not to do such a thing by Allah’s will." Later on (while narrating the 
story) she said: "By Allah, I had never seen a better captive than Khubaib. By 
Allah, one day I saw him eating from a bunch of grapes in his hand while he 
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alll: حَبيب» عَنْ‎ dy يريد ب‎ Se > EL : HE Si حدّثني عَمْرُو‎ - ٠ “Ao 

عَنْ ike‏ : أن لبي ae‏ حرج by‏ فَصَلّى ati BIE‏ صله عَلَى Pc‏ اْصَرْفَ إلى 

Sp: SMG nid aN‏ رط pS‏ وأا شَهِيدٌ JAN J Sé‏ حَرْضِي sls BV‏ أَعطِيتُ 

مَفَاتِيحَ حَرَائِنٍ o‏ الأزض» أؤ elie‏ الأزضء sly Sy‏ ما Gu‏ ليك أن تُشْرِكُوا بَعْدِيء 
ale Gut is;‏ أن 12518 tgs‏ 


TTE: فين‎ ob] 


"٠‏ باب غَرْوَةُ الرّجِيع 99 pha g «519859 «JE‏ مَعُونّة 

Gs‏ عَضَلٍ وَالقَارةِ وَعَاصِم بن É‏ وَحبَيبٍ وَأَضْحَابهِ. 

Us + Sie 31 de‏ عاك 35 شمن Gl‏ 55 شد 

65 حدثني إِبْرَاهِيمُ Si‏ مُوسى : UT‏ مِشَامُ بْنُ yl‏ عَنْ مَعْمَرِءِ (GAD: oF‏ 
عَنْ مرو بن أبي «(i Sa‏ عَنْ بي هُريرَة رَضِيَ الله عه قال "بك اللي ك is‏ عن 
ek ple Hl,‏ وهو جد عاصم pat of‏ بْنِ الطاب FEN AI‏ إا كان بين 
عُسْمَانَ ÁK‏ ذكرُوا Gad‏ من Jú hdd‏ لَهُمْ : بو ل اخْيّانَء فَتَبعُوهُمْ بعري من the‏ زامء 
as‏ | آنَارَهُمْ حَتَّى Oli Vita il‏ فَوَجَدُوا فيه نَوَى 5 IS‏ مِنَ | المَدِيئة» فَقَانُوا: هذا jad‏ 
OE‏ ہوا آنَارَهُمْ pole AUB Gh LE‏ وَأَصْحَابهُ Bb SS‏ وَجاءً a pall‏ 
فأخاطوا cog‏ فقالوا : I pi Oy Sats desl asd‏ أن لا JE‏ نكم رجلا Ul pele JG‏ 
أنا فلا آنزل في 23 كافر» a‏ أخبز عَنا نيك فَقَائَلُوهُمْ حَنّى قَتَلُوا عاصماً في Bs‏ بالتبلء 
وَبْقَِيْ خْبِيبٌ وريد ورجل Aga hU JA‏ وَالمِيئَاقَ APR APEA p casei LL‏ 
LA ٠ l‏ اسْتَمْكَنُوا مِنْهُمْ حَلُوا JÉ‏ قِسِيْهمْ فَربَطُوهُمْ JI Jú dle‏ الثَالِتُ gili‏ مَعَهُمًا: 
هذا e A JS‏ أبى أن paas‏ فجَررُوه وَعَالجُوه عَلَى أن يَصْحَبَهُمْ فلم يفل Lyla eij‏ 
بِحْبِيبٍ وَزَيدٍ 2 بَاعُوهُما Ba‏ > فَاشْتَرَى gi GEN BLS‏ عامر بن BF‏ وکا pcs‏ 


DG اسْتَعَارَ مُوسّى مِنْ بَعْضٍ‎ UB إا أَجْمَعُوا‎ Ss Lal عِنْدَهُمْ‎ ES pe يَوْمَ‎ EEN J E 
إِلَيهِ حَنّى أناهُ فَوَضَعَهُ عَلَى‎ E الخارث أَسْعَجِدٌ بها 5 قالث : فُغَفْلتُ عَنْ صَبِيّ ِي»‎ 


فخذف iis LE‏ فزت BB‏ عَرَفَ داك مني وَفي يَدِهِ GEG : Jűí eagal‏ أن SAT‏ ما 


jst af, ai et LS BLT Ebb Ja وَكائث‎ AU داك إِنْ شاء‎ Jey كنت‎ 


of). 6‏ تنافسوا) أصله أن تتنافسوا. 
9 الاقتصاص: ,الاتباع . 
- (فدفد) رابية مُشرفة. 


- (فدرج إليه) أي فمشي إليه الصبي . 
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was fettered with iron chains though (at that time) there was no fruit in Mecca." 
She used to say:" It was food with which Allah had provided Khubaib." 


When they took him out of Mecca sanctuary to murder him, Khubaib 
requested them to allow for him to offer a two-rak’a prayer." They allowed him. 
Finished his prayer, he went to them and said: "By Allah! Had I not been afraid 
that you would think I was worried, I would have prayed more." It was Khubaib 
who set the tradition of praying for any Muslim to be martyred in captivity 
(before he is executed). Then he (invoking evil upon them) said: "O Allah! 
Count and kill them one by one, and leave none of them." Then he recited 
(those two poetic verses): 


"As I am martyred as a Muslim, I do not care whatever I receive my death 
for Allah's Sake, for this is in the Cause of Allah. If He wishes, He will bless 
the cut limbs of my body." Then Uqba Ibn Al’harith went up and killed him. 
Some Quraishi people, being informed of Asim Ibn Thabit's death, sent some to 
bring a part of his body so that his death might be known for certain, for he had 
previously killed one of their nobles chiefs (in the battle of Badr). But Allah 
sent a swarm of wasps to protect the dead body of Asim, which shielded him 
from those who could not cut anything from his body. 


4087- Jaber narrated: It was Abu’sarwa’a who killed Khubaib. 


4088- Abdul’aziz narrated: Anas “Allah be pleased with him” said: "The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” sent seventy men, called The 
Reciters, for some purpose. The two patches of Banu’sulaim called Ra'l and 
Dhakwan, appeared to them near a well-called Bir’ma'oona. The (Muslim) 
people said: “By Allah, we have not come to harm you, but we are passing by 
you (Ra’l and Dhakwan) on our way to do something for The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”.” But (the infidels) killed them. The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” therefore invoked evil upon them for 
a month during the morning prayer. That was the beginning of Qunut which we 
used not to say before that time." Anas was asked about Qunut: "Is it to be said 
after Bowing or (before Bowing) after finishing the Recitation?" Anas replied: 
"No, but after finishing the Recitation." 


4089- Quatada narrated from Anas “Allah be pleased with him”: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” kept, for one month, on 
(saying) Qunut after bowing (in the prayer), invoking evil upon some Arab 
tribes. 
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مِنْ i by dey LG ote Abd‏ لَه يم ee‏ وما dts‏ إلأ ررق 4555 الله 
فَخَرَجُوا به JUGS eskiis le‏ دوي sal‏ رَكْعَتَينِء E‏ الْصَرَفَ إِلَيهِمْ JUS‏ : ولا si‏ 
Gy‏ ما بي جَرَعٌ & المَْتٍ ESS‏ فان I‏ مَنْ سَنْ JEN Sie S‏ هو كم RAUEN‏ 
أخصهمْ as ode‏ قال : 

PAAA ETE AE کون ایک ہماسا‎ TAD 

وَذلِك في oh‏ الإله إن L‏ باو بان Jj‏ شلو g‏ 
م قم إِلَيهِ EE‏ ْنُ الحَارِثِ ede Cis Hi‏ إِلَى eek‏ لِيُؤْتَوا sahs‏ مِنْ OS Botte‏ 
JS Bek Sts;‏ عَظِيماً مِنْ عُظَمَائِهِمْ يَوْمَ ESO‏ اللَّهُ E be a De‏ مِنَ الدَبْرِء فَحَمَتْهُ مِنْ 
رُسْلِهِمْء فَلَمْ يَقْدِرُوا مِنْهُ le‏ شَيءٍ . 
[Pugo p 4b]‏ 

۷ - حدثنا عَبْدُ abl‏ بْنُ مُحَمَّدِ: cÓ he‏ عَنْ عَمْرِو: سَمِعَ جابراً يَقُولُ: gii‏ 
PLS JS‏ أَبُو 46551 

AG ۸‏ ُو ie BS: ane‏ الوَارثِ : Bis‏ عَبْدُ العَزيزء عَنْ WW 395 o‏ عن 
Ju‏ : بعت ال و سَبِْينَ JG > LESS‏ لهم ope A‏ لَهُمْ OS‏ ِن يي cal‏ 
Ue 515555 Je‏ بغر eal Jl i h G OG‏ : وَاللّهِ ما SU‏ أَرَدنَاء BAS‏ مُجْتَارُونَ 
في EL‏ لِلنّبيٌ بء ٠‏ فَقَعَلُوهُمْ LEG‏ اة عَلَيهِمْ شَهْراً في صَلاةٍ ة G35 all‏ £35 
ce geal‏ .وما كا نشت . 

قال عَبْدُ العَزِيز : وَسَأَلَ رَجُل LÍ‏ عَن Sti‏ : أبَعْدَ الوُكُوع, te I‏ قراخ مِنَ القرَاءة؟ 
J sdb‏ پل ee‏ فَرَاعْ مِنَ القِرَاءَةٍ طرفو في ]1 

PNA‏ لا Ws GLA‏ هسام : ists Ws‏ عَنْ OT‏ قالَ: ES‏ رَسُولُ الله ول 
شَهْراً بَعْدَ الرُكوع» يَدْعُو عَلَى tl‏ مِنّ 58 
[طرفه في: Linge‏ 
= -قوله: دعوني lel‏ ولأبي 233 أصل بالجزم جواباً للأمر. 

- قوله : أحصهم عدد أي أهلكهم بحيث لا تبقي من عددهم أحداً | ه شارح. 

- قوله: على أوصال شلو ghar‏ أي على أعضاء جسد مقطع (شارح). 

Gal -‏ البحل: 


Hoth arty tata at Sas AV‏ تضم الراء عقبة بن الحرث الصحابيَ | ه قاموس. فقول الشارح بكسر 


٨۸‏ - قوله: (حيان) قبيلتان. 
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4090- Quatada narrated from Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him”: 
Ra'l, Dhakwan, Osaiyya and Banu’lihyan asked The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” to provide them with some men to 
support them against their enemy. He provided them with seventy men from the 
Ansar whom we used to call The Reciters in their lifetime. They used to collect 
wood by daytime and pray at night. When they were at Bir’ma’oona (the well 
of Ma'oona), the infidels killed them in betrayal. When this news reached The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, he recited Qunut for one 
month In the morning prayer, invoking evil upon some of the Arab tribes, 
involving Ra’l, Dhakwan, Osaiyya and Banu’lihyan. We used to read a 
Qur’anic verse revealed on them, which was annulled later. It was: "Report our 
people on our behalf that we have met our Lord, who is pleased with us, and 
has made us pleased." Anas added: “The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” recited Qunut for one month in the morning prayer, invoking evil 
upon some of Arab tribes involving Ra’l, Dhakwan, Osaiyya, and 
Banu’lihyan.” He added: “Those seventy Ansari men were killed at 
Bir’ma’oona.” 


4091- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” sent his (Anas’s) uncle, the brother of 
Ommu’sulaim leading seventy riders. The chief of the pagans, Amer Ibn 
At’tufail, offered three proposals (to The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him”) saying: "Choose one of three alternatives: that the Bedouins will 
be under your command and the townspeople will be under my command; or 
that I will be your successor; or otherwise I will invade you with two thousand 
from Ghatafan." But Amer was infected with plague in the House of the mother 
of so-and-so. He said: "Shall I stay in the house of a lady from the family of so- 
and-so after having a (swelled) gland like that she-camel? Give me my horse." 
So he died on the back of his horse. Then Haram, the brother of Ommu’sulaim 
and a lame man along with another man from (the tribe of) so-and-so went 
towards the pagans (tribe of Amer). Haram said (to his companions): "Stay near 
to me, for I will go to them. If they (pagans) give me protection, you will be 
near to me, and if they kill me, then you should go back to your companions.” 
Then Haram went to them and said: "Will you give me protection so as to 
report the message of The Apostle of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”?" (A while after) he had started talking to them, they signaled to a man 
who went behind him and stabbed him to death with a spear. He (Haram) said: 
"Allah is more magnificent! I have succeeded, by the Lord of the Ka’ba!" The 
companion of Haram was pursued by the infidels, and then the rest (of Haram's 
companions) were all killed except the lame man who was at the top of a 
mountain. Then Allah revealed to us a verse which was annulled later. It was: 
“We met our Lord who is pleased with us and has made us pleased.” 
(Following this event) The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
invoked evil on the pagans every morning for 30 days. He invoked evil upon 
the (tribes of) Ra’l, Dhakwan, Banu’ lihyan and Osaiyya who disobeyed Allah 
and His Messenger “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
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ا خدئتي is‏ الأغلى 35 ن IE! ab YL Woe : rs‏ شد عَنْ اد 
عَنْ GA‏ بْنِ Wh‏ 335 الله OT: de‏ رغلا 515555 Haak‏ وَبَنِي OES‏ اسْتَمَدُوا DN J yhy‏ عل 
عَلَى ALLL Sle‏ سَبْعِينَ US LAN Se‏ ُسَمْيهم AGA‏ رمانهم» UL ó hiss | pls‏ 
وَيُصَلُونَ eJI‏ 36 کائوا ia‏ مَعُونَةَ pAb‏ وَعَدَرّوا OS AS ety‏ يك ت شَهْراً يَدْعْو في 
il‏ عَلَى th‏ مِنْ opal ell:‏ عَلَى رغل 15855 Hinks‏ وَبَنِي BS‏ قال sl‏ : افَمَرَأنًا 
فيهم Sy FOS‏ ذلك رُفِعَ :لوا عَنَا a‏ آنا ed‏ ربا هرضي Me‏ وَأَرْضَانًا . 

وَعَنْ ast‏ عَنْ Hl‏ بن JE UL‏ دنه :أن 5 الله ية 65 شَهْراً في calls Me‏ يَدْعُو 
pn ed a A‏ ن أَخيَاءِ العَرّب» عَلَى Joy‏ وَدَكْوَانَ Eag‏ وبي SS‏ 

515 خَلِيمَةُ : GEIS‏ زُرَيع : PE ich Bae, 2851 chaa BAS‏ ال 
tis Bye tls aN‏ : كِتَاباً. 2585 [طرفه في: Dyed‏ 

Bb بى‎ oi عَبْدِ الله‎ of GAS] عَنْ‎ fli Cis : إسْماعِيل‎ i حد حدثنا مُوسى‎ 0١ 
ا ا كم‎ colt لام‎ A Ue أن الي ل بَعَتَ‎ cs ens Ma JG 


JB السَّهْلٍ وَلِي‎ Jal فَقَالَ: يَكُونُ لَكَ‎ las ب 33 الطفيلء خَيّرَ بين نَلآثِ‎ jale SS Aa 
فلن‎ Gl في بَيتِ‎ ole Sabb Sally Gal عَطَفَاتَ‎ Jab غڙوك‎ j RS DEL oe «tet 
عَلَّى ظهر فَرَسِه‎ SUS وني بِمَرَسِي»‎ r ا‎ Fi ere فال‎ 
rl ELLs : أعْرَجُ» وَرَجُل من بَنِي 108 قال‎ J ليم‎ gl حَرَامٌ أ خُو‎ Glau 
رِسَالَةَ وَسُولٍ الله ل‎ A أئؤمئوني‎ : Jus أَصْحَابَكُمْ‎ ei I وَِنْ‎ ٠ PHS gi shal OU 
لكك ركاه‎ atl fis قال‎ Babs من حَلفِهِ‎ UU إِلَى رَجُل»‎ ass pi meee) 
BAS الأغرّج»‎ é Hls yh SED الكَعْبَةء فَلْحِقَ‎ 555 S33 ST بالرُمْح» قال: : الله‎ 
ورانا دا‎ Le َرَضِيَ‎ G ليا‎ BUY : erst west as cae (be ob 
A الَّذِينَ عَضَوًا‎ hess NAS وَذَّكْرَانَ وَبَنِي‎ Je, Je TEAR النْبيْ ل عليه لا‎ 
ERES 


.] ١ E] 
ا ا ن کک ال دی امه ب عبد الله‎ pai ا‎ bannia 
أي خال أنس وهو حرام بن ملحان وقوله: (أخ) أي وهو أخ (لأم سليم) وهي آم أنس‎ WE قوله: (بعث‎ - 0 


- قوله: خير أي خير هو رسول الله BE‏ لما أتاه بين الخصال المذكورة فقال عليه الصلاة والسلام اللّهم اكفني 
i ple‏ كما في الشارح . 


- ولأبي 253 أتؤمنونني. 
۲ - قوله: (قال بالدم) أي أخذه فهو من إطلاق القول على الفعل . 
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4092- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: When Haram 
Ibn Milhan, his uncle was stabbed on the day of Bir’ma'oona he sprinkled his 
blood over his face and head in this way and said: "I have succeeded, by the 
Lord of the Ka’ba.” 


4093- Hesham narrated from his father from A’isha “Allah be pleased with 
her”: Abu’bakr asked The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
allow him to immigrate (from Mecca) when he was greatly disturbed (by the 
infidels). But The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to 
him: “Wait." Abu’bakr said: “O Allah's Apostle! Do you hope that you will be 
allowed (to immigrate)?" The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” replied: "I hope so." So Abu’bakr waited for him. One day, The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came at noon 
and addressed him saying: "Let whoever is with you, go out." Abu’bakr said: 
"None is there but my two daughters." The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said: "Have you noticed that I have been allowed to go out (for 
migration)?" Abu’bakr said: "O Allah's Apostle! Let me accompany you." The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "You will accompany 
me." Abu’bakr said: "O Allah's Apostle! I have got two she-camels which I had 
prepared and kept ready for (our) flight." So he gave one of the two to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” (who insisted on buying it); 
and it was Al’jad’a. They both rode and proceeded till they reached the Cave at 
the mountain of Thawr where they hid themselves. Amer Ibn Fuhaira was the 
slave of Abdullah Ibn At’tufail Ibn Sakhbara, A’isha's brother from her 
mother's side. Abu’bakr had a milch she-camel, with which Amer used to go in 
the afternoon and come back to them before noon by setting out towards them 
in the early morning when it was still dark and then take it to the pasture so that 
none of the shepherds would be aware of what he was doing. When The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” (and Abu’bakr) went away 
(from the Cave), he (Amer) too went along with them; and they both used to 
make him ride at the back of their camels in turns till they reached Medina. 
Amer Ibn Fuhaira was martyred on the day of Bir’ma'oona. 

Urwa narrated: When those (Muslims) of Bir’ma'oona were martyred and 
Amr Ibn Omaiyya Ad’damari was taken as prisoner, Amer Ibn At’tufail, 
pointing at a killed one (of Muslims), asked Amr: "Who is this?" Amr Ibn 
Omaiyya said to him: "He is Amer Ibn Fuhaira." Amer Ibn At’tufail said: "I 
saw him being lifted to the sky after he had been killed till I saw the sky 
between him and the earth. Then he was brought down to the earth.” Then the 
news of the killed Muslims reached The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” who announced the news of their death saying: "Your companions 
have been killed, and they have asked their Lord saying: “O our Lord! Inform 
our brothers about us that we are pleased with You and You are pleased with 
us."” So Allah informed them (The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” and his companions) about them (the martyrs). 

On that day, Urwa Ibn Asma Ibn As’salt who was one of them was killed, 
and Urwa (Ibn Az’zubair) was named after Urwa Ibn Asma. Mundhir (Ibn 
Az’zubair) was named after Mundhir Ibn Amr (who had also been martyred on 
that day). 


4 د كتاب المغازي 41 85 


ex Je لادء وَكانّ‎ $i te Gab WS: يرل‎ te بْنَ مالِكِ رَضِيَ الل‎ all سَمِعَ‎ i i: oi 
SN ورت‎ S53 : ثم قال‎ IRE Nika : cul قال‎ ii ge fb 


[طرفة 23 [Vert‏ 
dnt We - ٠ ar‏ بن إسْماعِيل : Gal he‏ عَنْ هِشام» عَن al‏ عَنْ Lisle‏ رَضِيَ 
اللَّهُ عَنْهَا قالّت: SS‏ الب ُو کر في الخُرُوج حِينَ اشد le‏ الآى» Júś‏ لَه : Washo‏ 
فَقَالَ : يا رَسُولَ اللو ST aa‏ يُؤدَنَ لَك SAS‏ رَسُولُ الله LEE‏ «إني لأءَزْجو ذلِك». 
قالّث : فَانْعَطرَهُ cut Sf‏ رَسُولُ الله كل S15‏ يَوْم Ab‏ فََادَاهُ OLS‏ «أخرج مَنْ Wie‏ 
dbs‏ أَبُو بكر : Ll‏ هما JG «GSI‏ لقعت لهذأ لي في cil‏ . فَقَالَ : يا رَسُولَ الله 
Ás‏ َقَالَ الب I ME‏ قال : ا رَسُولَ cab‏ عِنْدِي OSU‏ 15 كُنْتُ أَعْدَدْتُهُمَا 
ِلحُرُوج» eb‏ الْبِيْ 85 إِخدَاهُما - وَهْيَ IEG 533 edt‏ حى ST‏ العارَ - وهو 2%- 
قَتَوَارَيَا فيه» كان عَامِرُ ْنُ ُهيرَةَ عُلاما od wa‏ الطَمَيلٍ GN te Sighs of‏ وَكائث 
EL SLY‏ كان LY CH‏ عَلَيهِم Pg OS ls‏ شرح قلا يفطن به 
5S EE oe Gy Jel‏ مَعَهُمَا يُعْقِبَانهِ SF‏ قَدِما ole Ges I‏ بْنُ Apai‏ 

معونة . 

1 عَنْ Í Í‏ قال : قال هِشَامُ بْنُ 133 : ol set‏ قال Bye i Sail Goud:‏ 
sos‏ عمو بى مي الضغري؛ J JG‏ عار ِن Jáh‏ : مَنْ هذا؟ fed J sb‏ قَقَالَ لَهُ gee‏ 
alot‏ : هذا عامِرٌ بْنُ OU 554d‏ : لذ رأة بَْدَ ob‏ السَمَاءء SBS JX‏ 
السَمَاءِ بِنَهُ وَبَينَ ن الأزضء ob‏ وْضِعَ» SE‏ الي Sp DEERE‏ أُصْحَابَكُمْ 15 
أُصِيبُواء وَِنْهُمْ قذ سَأَلُوا eei‏ فَقَانُوا بها He ETETEN AEN TAa‏ رَرَضِيتَ MS‏ 
َأَخْبَرَهُمْ عَنْهُمْ) . BA eel‏ يهم EIIE‏ بن ن أشماء بن ن te AS Lad‏ بو» وَمُنْذِرُ بْنُ 
عَمْرِو gy Gat‏ مُْذِراً. 

[طرفه في: [eva‏ 

6 9 حتثنا محمّدٌ: GST‏ عَبْدُ الّهِ: SUL G‏ النيمِيُء عَنْ أبي she‏ عَنْ انس 
۳ - قوله: الصحبة أي أريد بالمرافقة . 
- قوله : (فيدّلج) أي يسير من آخر الليل. 
- قوله : (يعقبانه) أي يردفانه بالنوبة . 
- (نعاهم) أخبر بموتهم . 
- قوله: فسمي عروة به يعني أن الزبير بن العوّام لما ولد له عروة سماه باسم عروة بن أسماء المذكور. 
- قوله: ومنذر بن عمرو أي وأصيب أيضاً فيهم منذر بن عمرو فسمى الزبير ولده منذراً أخا عروة بن الزبير 
منذر بن عمرو المذكور للتفاؤل باسم من رضي الله عنهم ورضوا عنه أفاده العينيّ . 
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4094- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” kept on invoking evil, after bowing 
in the prayer, upon (the tribes of) Ra’l and Dhakwan, saying: “(The tribe of) 
Osaiyya disobeyed Allah and His Messenger.” 


4095- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” invoked evil upon those who killed 
his companions at Bir’ma’oona for 30 days (in the morning prayer). He invoked 
evil upon (the tribes of) Ra’l, Lihyan, and Osaiyya who disobeyed Allah and 
His Messenger “Allah’s blessing and peace be upon him”. Allah revealed a 
Qur'anic Verse to His Prophet regarding those (Muslims) who had been killed 
at Bir’ma'oona, which we recited till later it was annulled. (It went as follows:) 
“Inform our people that we met our Lord, who is pleased with us, and we are 
pleased with Him." 


4096- Asim Al’ahwal narrated: I asked Anas Ibn Malik about Qunut during 
the prayer. Anas replied: "Yes (Qunut was recited by The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” in the prayer)." I said: "Is it before Bowing or 
after Bowing?" Anas replied: "Before Bowing." I said: "So-and-so told me that 
you had informed him that it was after Bowing." Anas replied: "He was 
mistaken, for The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” Recited Qunut after Bowing for one month. The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” had sent some seventy people called The Reciters to 
some pagans who had concluded a peace treaty with The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. But those who had concluded the 
treaty with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
violated the treaty (and killed the seventy men). So The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” kept on reciting Qunut after Bowing 
(in the prayer) for one month, invoking evil upon them. 


[31] The holy battle of The Trench (or The Confederates) 


In this context, Moosa Ibn Uqba told that it was in Shawwal, the fourth 
year of Hegira. 


4097- Nafi narrated from Ibn Omar “Allah be pleased with both”: “I was 
presented to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
on the day of (The Holy Battle of) Ohud when I was only fourteen years old; 
and he did not allow for me (to take part in the battle). Then I was presented to 
him on the day of (The Holy Battle of) The Trench, when I was fifteen years 
old; and he permitted me.” 


4098- Sahl “Allah be pleased with him” narrated: We were with The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” while digging 
the trench and carrying out the earth on our backs. The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” then said: "O Allah ! There is no life 
except the life of the Hereafter, so please forgive the Emigrants and the Ansar." 


4099- Anas "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" went towards the Trench and saw the 
Emigrants and the Ansar digging in a very cold morning since they did not have 
slaves to do that for them. When he noticed their fatigue and hunger he said: 
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حَمَيد Lae‏ رَضِيَ الله is‏ يمول : GE‏ رَسُولُ DN‏ كه إلى Se GEN‏ االْمْهَاجِرُود 
GLENN,‏ يَحْفِرُونَ في عَذدَاةٍ باردَةَء oS‏ 356 لَهُمْ عَبِيدٌ يَعْمَلُونَ ذلك el coe)‏ اك 


۷ - قوله: (عرضه) أي أظهره وأحضره عنده لينظر في حاله هل يستطيع الحضور في الحرب. 


6 - قوله:. فأغفر الأنصار بهمزة قطع (شارح). 
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"O Allah! The real life is that of the Hereafter, (so would you please) forgive 
the Ansar and the Emigrants." In reply the Emigrants and the Ansar said: "We 
are those who have given the pledge of allegiance to Mohammad that we will 
carry on Jihad as long as we live." 


4100- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Emigrants and the 
Ansar were digging the trench around Medina and were carrying the earth on 
their backs while saying: "We are those who have given the pledge of 
allegiance to Mohammad for Islam as long as we live." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said in reply to their statement: "O Allah! 
There is no goodness except the goodness of the Hereafter; so please grant Your 
Blessing to the Ansar and the Emigrants." The people used to bring a handful of 
barley for a meal to be prepared thereof by cooking it with a material (like oil, 
fat and butter having a change in color and smell). It would be served for the 
people (of workers) who were hungry. It always stuck to their throats and had a 
spiteful smell. 


4101- Jaber "Allah be pleased with him" reported: We were digging (the 
trench) on the day of The Trench. We came across a big solid rock. We went to 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "Here is a rock 
appearing across the trench." He said: "I am coming down." 


Then he got up, and a stone was tied to his belly in view of the fact that we 
had not eaten anything for three days. So The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" took the spade and struck the big solid rock, which became 
like sand. I said: "O Allah's Apostle! Allow me to go home." (When I went 
home) I said to my wife: "I saw The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” in a state on which I could not be patient. Do you have something 
(for him to eat)?" She replied: "I have barley and a she-kid." So I slaughtered 
the she-kid and she ground the barley. Then we put the meat in the earthenware 
cooking pot. Then I came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” after the dough had become soft and fermented, and (the meat in) the pot 
over the stone trivet had been nearly well cooked. I said: "I have got a little 
food prepared, so get up O Allah's Apostle, along with one or two men." 


The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked: "How much is 
that food?" I told him about it. He said: "It is abundant and good. Tell your wife 
not to remove the earthenware pot from the fire and not to take out any bread 
from the oven till I reach there." Then he said (to all his companions): "Get up." 
So both of The Emigrants and The Ansar got up. 
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- قوله : بأهالة سنخة أي بودكة متغيرة الريح ,فاسدة الطعم (وهي) أي الإهالة (بشعة) أي كريهه المطعم تأخذ 
الحلق ولها ريح منتنة. 
١‏ _ قوله: (كدية) قطعة صلبة من الأرض لا يعمل فيها المعول. 
قوله : فضرب وجد في بعض النسخ زيادة في الكدية. 
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When I came to my wife, I said: "Allah's Mercy be upon you! The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” came along with The Emigrants, The 
Ansar, and those who were present with them." She asked: "Did The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” ask you =— the quantity of the 
food)?" I replied: "Yes." Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: "Enter and do not swamp." The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” started cutting the bread (into pieces) and put the cooked meat 
over it. He covered the earthenware pot and the oven whenever he took 
something out of them. He gave the food to his companions and took the meat 
out of the pot. He went on cutting the bread and scooping the meat (for his 
companions) till all of them ate their fill, with even some food remaining. Then 
The Prophet’ “Allah’s blessing and peace be upon him” said (to my wife): "Eat 
and give others as the people are struck with hunger." 


4102- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: When the 
Trench was dug, I saw The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
in the state of severe hunger. So I returned to my Mite and said: "Do you have 
anything (to eat), for I saw The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” in a state of severe hunger?" She brought out for me a ba 
containing one Sa of barley. Furthermore, we had a domestic she-animal (kid) 
which I slaughtered. Then my wife ground the barley and finished at the same 
time I finished my job (of slaughtering the kid). Then I cut the meat into pieces 
which I put in an earthenware pot, and returned to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. My wife said: "Do not disgrace me 
in front of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
and those who are with him." So I went and said to him secretly: "O Allah's 
Apostle! I slaughtered a she-animal (kid) of ours, and we ground a Sa of barley 
we had. So please come along with another person." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” raised his voice and said: "0 people of 
Trench! Jaber prepared a meal; so let us go!" The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said to me: "Don't put down your earthenware 
meat pot (from the fireplace) or bake your dough till I come." So I went (home) 
and the Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” too, 
came, proceeding before the pore When I came to my wife, she said: "May 
Allah do so-and-so to you!" I said: "I told The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” of what you said." Then she brought out to him (The 
Prophet “Allah’s اح‎ and peace be ee him”) the dough, in which he spat 
and invoked for Allah's Blessings. Then he proceeded towards our earthenware 
meat pot in which he spat and invoked for Allah's Blessings. Then he said (to 
my wife): “Call a lady-baker to bake with you and keep on taking out scoops 
from your earthenware meat pot, and do not +e it down from its fireplace." 
They were one-thousand (who ate). By Allah! All of them ate. Moreover, when 
they left the food and went away, our earthenware pot was still full (of meat) as 
if it had not decreased. Our dough was still being baked as if nothing had been 
taken from it. 


4103- A’isha “Allah be pleased with her” narrated, concerning Allah’s 
saying: “Behold they came on you from above you and from below you, and 
behold, the eyes became dim and the hearts ga ed up to the throats, and ye 
imagined various (vain) thoughts about Allah.” (The Confederates “Al’ahzab” 
10): “That happened on the day of (The Holy Battle of) The Trench.” 
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JES UE GLa;‏ عَلَى alsa‏ قال : HE Hea;‏ اللي E‏ بَالمُهَاجِرِينَ say‏ وَمَنْ مُعَهُمْ؛ 
¿Íu‏ : هَل سَأَلَكَ؟ قلتُ: : nas‏ فَقَالَ : «ادْخْلُوا ti hb Las V5‏ ال كد as)‏ وول 
عَلَيهِ Ab‏ البُرْمَةَ É 5 By‏ من وَيُقَرَبُ إِلَى ai‏ يَنزِعُء فَلَمْ يرل PS‏ 
GAG FS‏ شَبِعُواء وَبَقِيَ he‏ قال: «كُلِي هذا وَاهْدِيء OY‏ الئاس أَصَابَتْهُمْ مَجَاعَةه. 
[طرفه في: [Teve‏ 

۲ _ حڌثني عَمْرُو بْنُ عَلِيَ : E pole i he‏ يونا sabi‏ :3 أبي سُفْيَانَ gid‏ 
JU tin das‏ : سَمِعْتُ ae Si ule‏ الله رَضِيَ ge DN‏ قال : WS‏ حَفِرَ Ey GUE‏ 
بابي Lat ay‏ سيدا CEE‏ إِلَى Ss ctl‏ :اقل Cals GB SB iie‏ برَسُولٍ الله 
Lak i‏ شَدِيدا» Use Hee SU‏ فيه صَاعٌ ِن شَعِيرِء ولا tg‏ داجن sinks ri‏ 
الشَّعِيرَ فَفَرَعْتْ إلى قَرَاغِيء GEBS‏ في بُرْمَتِهَا ثم وَلَيتُ إِلَى رَسُولٍ الله ها فَقَالَتْ: لآ 
صخي پرَسول الله ae‏ ومن tin has‏ فَسَارَْئهُ EM‏ ا رَسُولَ Bobs Wag eS aD‏ 
صاعاً من US lke SIS en‏ نك ونر IGS SAN elas elas‏ ا ó, g Jal‏ 
ارذ ee‏ سُوْرأَء فَحيّ (SE‏ ال شرل الله abel T‏ ی O55 V5‏ 
Sint‏ حَنّى Sa gl‏ وجاء سول اله AE GA sw‏ +؛ Ee‏ مراي cSt‏ بك 
EM bs‏ د ملت ih‏ قُلت» Deeb‏ جين Gas‏ فيه وبال كم as‏ يمينا 
Ga%‏ وَبَارَكُ ؟ تم قال : FS ILE gn‏ معي وافڌَجي مِنْ EI pS‏ » وشم Cah‏ 
dy ab‏ لقذ (a‏ عقن تركرة وار ثرا وإ را bo‏ كما sep‏ وَإِنَّ Fad Kemet‏ كما 


1 


هو. 
[evs 23 ob)‏ 

oj thtle 82 cad اَن‎ cole عن‎ hte he 13 بن أبي‎ Sue جذئني‎ 4٠١ 
De مِن فَوْقِكُمْ وَمِنْ أَسْمَلَ مِنْكُمْ 55 2815 الأَبصَارُ4. [الأحزاب:‎ psi sy) Gis ii 
J داك يَوْمَ‎ Sts قالّث:‎ 
(لا تضاغطوا) أي لا تزدحموا.‎ - = 
. قوله: خمصاً من ضمور البطن من الجوع‎ - ۲ 

- قوله: سؤراً كذا بالهمز وفي اليونينية وغيرها بتركه وهو الأصح. 

- قوله: (بك وبك) متعلق بمحذوف أي فعل الله بك كذا وفعل بك كذا قالته لما رأت كثرة الناس وقلة 

الطعام . 

- قوله : (فلتخبز معي) أي عندي وفي بعض النسخ معك وهو الأحسن. 

- قوله: (واقدحي) أي اغرقي يقال: قدح من المرق إذا غرف منه والمغرفة تسمى المقدحة. 

- (تغط).تفور. 
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4104- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was carrying earth on the day of (digging) the 
trench till his Abdomen was fully covered with dust, and he was saying: "By 
Allah, without Allah we neither would have been guided, nor would we have 
given in charity, nor would we have prayed. So (O Allah), please send calmness 
upon us, and make our feet firm if we meet the enemy as the enemy rebelled 
against us. If they intended affliction (by trying to frighten and fight against us) 
then we would not escape but withstand them." The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” raised his voice saying: "We would not (flee), we 
would not (flee).” 


4105- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "I have been made victorious 
by As’saba (an easterly wind), while Ad (tribe) was destroyed by Ad’dabur (a 
westerly wind).” 


4106- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: On The Day of The 
Confederates when The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” dug the trench, I saw him carrying earth out of the trench till dust 
hid the skin of his Abdomen from my sight; and he was a hairy man. I heard 
him reciting the poetic verses composed by Ibn Rawaha while he was carrying 
the earth: "O Allah! Without You we would not have been guided, nor would 
we have given in charity, nor would we have prayed. So, please send calmness 
upon us and make our feet firm if we meet the enemy, who rebelled against us. 
If they intend affliction (by trying to frighten and fight against us) then we 
would not (escape but resist them)." The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” prolonged his voice at the last words. 


4107- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The first day (of 
fighting in a battle) I attended was that of (The Holy Battle of) The Trench.” 


4108- Ikrima Ibn Khalid narrated: Ibn Omar “Allah be pleased with both” 
said: “I went to Hafsa while water was dribbling from her twined braids (after 
taking a bath). I said: “The state of people is as you see, and no authority (of 
ruling) was given to me.” Hafsa said: “Go to them; and they are waiting for 
vou. Indeed, I am afraid that your absence might lead them to divide (in 
attitude).”” So Hafsa did not leave Ibn Omar till he went. 
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Wie - ٤‏ مُسْلِمُ بن إِبْرَاهِيمَ : E iai IS‏ عَنْ al‏ إشحاق» oF‏ ن A‏ وَضِيَ DN‏ عَنهُ 
1111117 يت ME‏ 


aliga‏ لعولا aidh‏ ' مل شه وء ىلا i‏ ننه د سلف مما ولا , عامقا 


BY Of او حمسيو الا مداع‎ lice فحاتم ورلن اماك يي‎ 
5 4 5 0 Ps Z o z - > z etp < 4 3 
Wi cel dosed ب‎ gS یکا إذا‎ gak إن الألعطض‎ 


[YAYA : [طرفه في‎ . «el sh : صَوْتَهُ‎ le وَرَفْعَ‎ 

Wile 6‏ مُسَدَدٌ : EE‏ يَحْبى بْنُ سَعِيدٍء عَنْ ARS‏ قال : SEI IS‏ غل 
ales‏ عن le gil‏ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا ye‏ التي 88 قال : : ESI; Lal S525‏ غاد 
GU gL‏ [طرفه في: [Veo‏ 

٠ 5‏ - حدثني أَحْمَدُ بْنُ Gust hs Olde‏ بْنُ مَسْلَمَةُ قال : Si palgi Ale‏ يُوسُْفَ 
Ju‏ : حدئني أبي» عَنْ Óli ol‏ قال < وت cé sl‏ قال : لما كان AEM ey‏ 
GUS;‏ رشو لاله Jie Bh E‏ من GEA OI‏ ی وَارَى ess He SL od‏ واد 
كَثِيرَ CLUS Fad dd bi‏ ابن US AS BEG‏ مِنَ sl AAI‏ 


Y 


ا E oe‏ وي ةل نا زلا اليا 
لا در ماح بیت My‏ شلك ولو سطس E‏ غ AP Sig‏ قد 
iy‏ مذ بَمَُوًا uini Ee‏ 


[YAYI [طرفه في:‎ . sh Spo 4g ثم‎ du 

BE pte - ٠ ۷‏ عبد اللو : Ue is‏ الصَّمَدِء عَنْ cad Mae‏ هو GN‏ عَبْدِ الله 
ابن eÉ‏ عن DE i uk yes: al‏ 
عن oil‏ 522 . قال LA cy‏ طاؤس» عن cals of So‏ عن ابن ad‏ قال gl ah‏ 
„èd EE EA‏ : قَذ dts‏ من fl‏ الاس ما تَرَينَ» هَلَمْ يُجْعَل SS‏ الأمر شيءَ. 
ESS‏ : إلحق فَإِنْهُمْ يَنَْظِرُونَكَء وَأخشى أن 555 في اخْيِبَاسِكٌ عَنْهُمْ 4555 ies‏ 


٤‏ - قوله: (أغمر بطنه) أي واراه التراب. 
4 - قوله: ونسواتها أي ضفائر شعرها ويروى ونوساتها بتقديم الواو على السين GELS‏ من المؤلف وهو أشبه 
wall‏ 
- (ما ترين) من مسئلة التحكيم بعد وقعة صفين. 
قوله ٠‏ تنطف بكسر الطاء المهملة وتفت أي تقطر يعني أنها كانته اغتسلت | ه. 
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When the people differed, Mo’awiya addressed them saying: "If anybody 
wants to say anything in this matter (of Caliphate), he should show up and not 
conceal himself, for we have more right (to be a Caliph) than he and his father." 
On that, Habib Ibn Maslama said (to Ibn Omar): "Why don't you reply to him?" 
Abdullah Ibn Omar said: "I untied my garment that was round my back and legs 
while I was sitting and was about to say: “He who fought against you and 
against your father for the sake of Islam, has more right (to be a Caliph).” But I 
was afraid that my statement might lead people to differ (in attitude) and cause 
bloodshed, and (in the same time, I was afraid that) my statement might be 
interpreted in a way different from what I intended. (So I kept silent) 
remembering what Allah has prepared in the Gardens of Paradise (for those 
who are patient and prefer the Hereafter to this worldly life)." Habib said: "You 
did what kept you safe and secure.” 


4109- Sulaiman Ibn Surd "Allah be pleased with him" narrated: (After the 
battle of) the day of The Confederates, The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: “We will go to attack them (The infidels) and they will not 
come to attack us." 


4110- Sulaiman Ibn Surd narrated: When the confederates were driven away, 
I heard The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: 
"Henceforth, we will go to attack them (the disbelievers); and they will not 
come to attack us, but we will go to them.” 


4111- Ali “Allah be pleased with him” narrated: On the day of (The Holy 
Battle of) The Trench, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: “Would that Allah makes their (the unbelievers’) homes and graves full of 
fire just as they prevented us from offering the Middle (Asr) Prayer till the sun 
had set." 


4112- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" narrated: during the 
battle of trench Omar Ibn Al'khattab came cursing the disbelievers of Quraish 
after the sun had set and said: "O Allah's Apostle! I could not offer the Asr 
prayer till the sun had set." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "By Allah! I, too, have not prayed." So we turned towards But'han. 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" performed ablution and 
we too performed ablution, and offered the Asr prayer after the sun had set. 
Then he offered the Maghrib prayer. 


4113- Jaber "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said, on the day of the battle of The 
Confederates: "Who will bring me the information about the enemy?" 
Az’zubair said: "I will do." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said again: "Who will bring me the information about the enemy?" 
Az’zubair said again: "I will do." The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" asked (for the third time): "Who will bring me the information about 
the enemy?" Az’zubair replied: "I will do." The Prophet "Allah's blessing and 


602226262222225 SSE ESED ES ESED ESSE 


SESE HEHEHE EEE EE EE DOSED 8S SSS SeSeSseSeSsss‘x 
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JG Ky re eo‏ : : من كان Lg‏ أن pike‏ في هذا الأمْرِء elas‏ لا 

نه Se Gol Jad‏ وَمِنْ toll‏ . قال حَبِيبُ بْنُ tbs‏ : فَهَلا tai‏ قالَ عَبْدُ الله : CUES‏ 
sie‏ رخنت sil Sf‏ : أَحَنْ بهذا Ae ANI‏ مَنْ AUG‏ وأباك عَلَى الإشلام» نُحَشِيتْ أن 
G58 tas ii‏ بَينَ ألجَّنْع» pap‏ وَيُحْمَلُ عَئي غير S555 AUS‏ ما أَعَدَّ اللّهُ في 
الجِنَانٍ. قال حَبيبٌ dyes JU. Ekas, Ela:‏ عَنْ ple Ga: G5 we‏ 

١ ۹‏ كب de‏ أبُو تعيم: Stat We‏ عَنْ أبي إشحاق» عَنْ سُلَيمَانَ of‏ صُرَّدِ JB‏ قال 
EH‏ اة يَوْمَ الاخرّاب : «نَغْرُوَهُمْ V5‏ يَعْرُوتَنا' . 
Hevi rob Gb 004 Cote]‏ 

4٠‏ - حڌثني عَبْدُ الله بْنُ مُحَمّدِ: WIS‏ خي بن آدَمَ: ELS‏ إِسْرَائِيلُ: سَمِعْتٌ أبَا 
إشحاق يَقُولَ: سَمِعْتُ سُلَيمانَ بْنَ صر يَقُولَ: سَمِعْتُ bo E GH‏ جِينَ SUES AT‏ 
عَنْهُ : ONIN‏ تَعْرُوهُمْ i GS ASRS VG‏ تسن Metal)‏ 
[E164 13 db)‏ 

ENNAN‏ حد حدثنا Ue : Gl}‏ رَوْحّ: Bie‏ هِشام» عَنْ dat‏ عَنْ عَبِيدَةَ؛ عَنْ عَلِيَ 
WI ge,‏ عَنْهُه عن JU a E GD‏ يَوْمَ aU Se : GLEN‏ عَلَيهِمْ بُيُوتَهُمْ وَقْبُورَهُمْ نارآ > كما 
acento ed‏ تلوت هه Di‏ 
[طرفه في : IYAPA‏ 

۲ - حدثنا المي BLE : paly G‏ شام عَنْ يَخيىء عن أبي ALE‏ عَنْ جابر oi‏ 
all we‏ : أن عُمَرَ بْنَ الحَطَابٍ رَضِيَ de DN‏ جاء GA pyi‏ بَعدَ ما GAB ie‏ جعل بست 
e GS‏ وَقال : يَاوَسُولَ اللو ما Bas‏ أن als 55 chal‏ الشَّمْسُ أن تَعْرْبَ. قال: 
ابي oe‏ «وَاللّه ما aO gL‏ مَعّ الب اة SL‏ صا Uh Ula gis LOU‏ جن 
العضر بَعْدَما غَرْبَتِ الشَّمْسُء ٠‏ نم صلی “ca ais)‏ 
[طرفه في: LORY‏ 

4١‏ حدثنا G3 ik‏ كَثِيرِ : أَخْبَرَنَا ASLO ott ge Sas‏ قال لمكن 
J‏ : قال سول الله ل زم ENEN‏ امن A eh‏ القَْم»؟ i OS‏ أنّاء jar dG‏ 


يِا Mp SINS‏ فَقَالَ aaa‏ + انا تم قَالَ : «من ESE‏ بحَبَرِ القَوْم»؟ EI JG‏ ا 


= -الحبوة ثوب يلقى على الظهر ويربط طرفاه على الساقين بعد ضمهما يفعله المقعي وإذا أراد القيام يحله 


4 - قوله: حين أجلى الأحزاب أي حين تفرقوا يقال: جلا القوم عن الموضع ومنه جلوا وجلاءً وأجلوا إذا 
تفرّقوا كما في القاموس وضبطه العيني بالبناء للمفعول أي أرجعوا بصنيع الله سبحانه لرسوله. 


51 - (بطحان) aly‏ بالمدينة . 
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peace be upon him" said: "Every Prophet had a disciple; and my disciple is 
Az zubair. " 2 


4114- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" used to say: "There is no God (to be 
worshipped) but Allah Alone (Who) honoured His Warriors, made His Slave 
victorious, and (He) Alone defeated the (infidel) confederates; so there is 
nothing after Him.” 


4115- Abdullah Ibn Abu’awfa “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” invoked evil 
upon the confederates saying: "O Allah, the Revealer of the Holy Book (of 
Qur'an), the Quick Taker of the accounts! Please defeat the confederates. O 
Allah! Defeat and shake them." 


4116- Both of Nafi and Salim narrated from Abdullah (Ibn Omar) "Allah be 
pleased with both": Whenever Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" returned from a holy battle, Hajj or Umra, he used to magnify Allah 
thrice and then say: "There is no God (to be worshipped) but Allah; He is One 
and has no partner. The dominion be for Him, all the praises be to Him, and He 
is Omnipotent. We are returning with repentance, worshipping, prostrating, and 
praising our Lord. He has kept up His promise, made His slave victorious, and 
(He) Alone defeated all the confederates (of non-believers). 


[32] The Prophet's return from The holy battle of The Trench and 
getting out to fight and besiege Banu'quraidha 


4117- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When The. Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” came back from (The Holy Battle of) 
The Confederates, he put down his arms and took a bath. Then Gabriel “Peace 
be upon him” came and said to him: “Did you put down the arms? By Allah! 
We (angels) have not put down them yet. Get out to them.” The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” asked him: “Where (would I get 
out)?” Gabriel replied: “To this way.” He then pointed out to (the side of) 
Banu’quraidha, to whom The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” got out (for fighting them). 


4118- Humaid narrated from Anas “Allah be pleased with him”: As if I am 
looking at the dust rising in the alley of Banu’ghanm, resulting from the 
procession of Gabriel when The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” was proceeding towards Banu’ quraidha. 
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ON GNF وَإِن‎ ENF بي‎ JS Sp 
[YARN [طرفه في:‎ 

iS We - ٤‏ $ سَعِيدٍ : di le‏ عَنْ hase‏ ابي tee‏ عَنْ sel‏ عَنْ أبي 
هُرَيْرَةَ رَضِيَ St: a6 UW‏ رَسُوَلَ :الله Sah sis UY a Yo : J Sts se‏ جُنْدَهُ وَنَصْرّ 
ode 3 oe Nes ote‏ قلا شَيءَ Mods‏ 

bites Gal OS : Miss Wl> £110‏ عَنْ Jelai‏ : ِن ابي UE‏ قالَ: سَمِعْتُ 
all ate‏ ; بْنَ أبي Bil‏ رَضِيَ الله عَنْهَمَا يَمُولْ : دعا رَسُولُ الله a‏ على GEN‏ فَقَالَ : bn‏ 
ِل الكتاب. سَرِيعَ الجسَابٍء ازم AU IES‏ همهم 653 
i Wanie]‏ 

D> ENN‏ حدثنا مُحَمُد بْنُ UT : oles‏ عَبْدُ ke Ye A ST : ob‏ عَنْ سَالم 
افع عَنْ عَبِدٍ الله رَضِيَ Mie DN‏ : أن 25 الله Sts a‏ إا a‏ مِنَ العو أو الج أ ERAN‏ 
hay‏ فيُكَبّر Fly OU‏ يَقُولُ: «لا إِلَهَ إلا اللّهُ وَحْدَهُ لا شريك لَه « ASS, MNS‏ 
وَهْوَ على JS‏ شيءٍ قَدِيرٌ. OBE OAT‏ عابدُونَ سَاجِدُونَ ؛ Riu: Agi tia‏ الله وش 
av oily tees hee RE‏ 
[طرفه في : ۱۷۹۷]. 


yiL- ۳۲‏ ع BE gA‏ مِنَ الاخرّابء وَمَخْرَحهٍ إلى is‏ 


۷ - حدثني te‏ الله بن أبي oni Sle : i‏ عَنْ lhe‏ عَنْ أبيه عَنْ عائسَة 
رَضِيَ SIGE ¿iu Ye DI‏ من GIES‏ وَوَضَعْ ache Jya ctl eJ A‏ 
DLII‏ قَقَالَ ضمغت السلاخ؟ Le ally‏ وَضَعْتَاة Cota) CEU‏ م Alin: JME‏ ی أينَ»؟ قال : a:‏ 
هُنَاء وَأَشَارَ إلى بَنِي قُرَيظَةَ PE DI GS‏ 
[طرفه في: [Lew‏ 

۸ نتا مُوسی Gee Bie:‏ حازم» عَنْ hit‏ بْنِ Ja‏ ء عَن اس رَضِيَ الل 
SU : Ju ae‏ أَنْظْرُ إِلَى in‏ سَاطِعاً في BUS‏ بَنِي عُنم» pal pip‏ و3 
إلى بَنِي ALÉ‏ 


(jas) - 65‏ رجع . 
- قوله: (آيبون) هو جمع سلامة لآيب أي نحن راجعون ولا يرسم بالهمزة وإن كان أصله الأوب. 
۸ - قال Gell‏ وغنم بضم الغين المعجمة وفتحها واقتصر الشارح القسطلانيَ على الفتح . 
- قوله : موكب جبريل بنصب موكب بتقدير أعني godly‏ بدلاً من الغبار وبالرفع على تقدير المبتدأ. 
_ صحيح البخاري ‏ ج۳ / م٤‏ 
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4119- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said to us (after returning from) the day of 
(The Holy Battle of) The Confederates: "None of you should pray The Asr except in 
Banu'quraidha.” Some people were caught by The Asr time on their way to 
Banu'quraidha. They were different in praying it. Some of them said: “We should not 
pray it except in Banu'quraidha.” But others said: “We should pray it because he (The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him") did not mean that.” They 
complained to The Messenger of Allah "Allah's blessing and peace be upon him", who 
did not blame any of them. 


4120- Mu’tamir narrated from his father: Anas “Allah be pleased with him” told: 
Some (Ansari people) used to give as a gift date-palm trees to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” till Banu’quraidha and Banun’nadir were conquered. 
(When he gave back to them their date-palm trees), my people ordered me to ask The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to return some or all the date-palm 
trees they had given to him. However, The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had given those date-palm trees to Ommu’aiman. On that, Ommu’aiman 
came and put the garment around my neck and said: "No, by He, but Whom none (has 
the right to) be worshipped, he (The Prophet) will not return those date-palm trees to 
you since he gave them to me." The Pranks “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said (to her): "Return those date-palm trees and I will give you so much (in 
substitution)." But she kept on rejecting, saying: "No, by Allah" till he gave her ten 
times her date-palm trees. 


4121- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: The people of 
Banu'quraidha agreed to accept the verdict of Sa’d Ibn Mu'adh. 


_ So The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" sent for him, and he came 
riding a donkey. When he approached the Mosque, The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said to the Ansar: "Get up for your chief or for the best among 
you.” Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said (to Sa’d): " 
Those (Jews of Banu'quraidha) agreed to accept your verdict." Sa’d said: "Kill their 
(men) warriors and take their offspring as captives.” On that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "You have judged according to Allah's 
Judgment," or said: "according to the King's judgment." 


4122- A’ isha “Allah be pleased with her” narrated: Sa’d was wounded on the day of 
(The Holy Battle of) The Trench when a man from Quraish, called Hibban Ibn Al’ ariqa 
threw him (with an arrow). He threw him at his medial arm vein. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” made up a tent (for Sa’d) in the Mosque so as to be 
near to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to visit. When The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” returned from the (Holy Battle of) 
The Trench and laid down his arms and took a bath, Gabriel came to him while he 
(Gabriel) was shaking the dust off his head, and said: "Did you put down the arms? By 
Allah, I have not laid them down. Go out to (fight) them." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Where (would I go out)?" Gabriel pointed 
towards (the side of) Banu’quraidha. So The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” set out to (besiege) them. They surrendered to The Prophet's 
judgment who gave it (the right of judging) to Sa’d. Sa’d said: "I give my judgment 
that their warriors should be killed, their women and offspring should be taken as 
captives, and their properties should be distributed." 


Hesham narrated: My father told me that A’isha had said: "Sa’d said: "O Allah! 
You know that there is nothing more beloved to me than to fight in Your Cause against 
those who disbelieved Your Apostle and turned him out (of Mecca). O Allah! I think 
you have put an end to the fight between us and them (Quraish unbelievers). 
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د حدئنا عبد اله éi‏ محمد بن أسماء: i iagt EAE‏ شما عَنْ افع » عَنٍ ان 
عُمَرَ رَضِيَ AU‏ عَنْهُمَا قالَ: : قالَ المي 8 يوم EAIN‏ «ليُصَلْيَنَّ ERE a isi‏ 
قُرَيظَةً) . S586‏ بَعْضْهُمْ العَضْرّ في الطرِيقء JUS‏ بَْضْهُمْ E‏ سر اميا Jy‏ سات : 

َل ha’‏ لَمْ يُرِدْ ما ذلك HS sii‏ لي يل فَلَمْ as‏ وَاحداً مِنّْهُمْ . 
[طرفه في: [AET‏ 
346 حدتما ابن بي الاسْوَدٍ : E E‏ وَحَدَّئّني ade‏ ا معتامر فال 
tag Cake‏ غ س رَضِيَ te AU‏ قال : كان الخ and‏ لي PRET‏ 
Haass‏ وَالئْضِينَ gt gal gyal lis‏ ل deb‏ الذِينَ كاثوا shel‏ أ iha‏ وَكانَ 
الي کيا قذ أغطاء آم امن َجَاءث OA class gal fl‏ في sak chal J Bb‏ 
ا A R‏ ا i stair S‏ يا الك dS‏ وَتَقُول: WS‏ 


db أ كما‎ tel ité sis uda عست أله‎ leet fs alll; 
[YW : في‎ 6b] 

Ui قالَ: سَمِعْتُ‎ he عَنْ‎ kab le isi de محمد بن بَشارِ:‎ atte = ۱ 
عَلَى حُكم سَعْدٍ ن‎ ty 5 jal رل‎ Ó ág 86 DN رَضِيَ‎ SI سَعِيدٍ‎ Í سَمِعْتُ‎ seta 


مُعَاذْ ارس ا ول إل سعد ای ee‏ المنجد إل اشوا الور 
إِلَى سَيْدِكُمْء أو (Se‏ ا و 1,535 على JES : OS WSS‏ مُقَاتِلَتَهُمْ و 
ذَرَارِيَهُمْ قالَ: «قَضَيتَ Ky‏ اللَّهِ. وَربّمَا قال : MLS Shy‏ 
[طرفه في: l j [reer‏ 

We - 5‏ زَكَرِياء بْنُ ts‏ : حدقا he‏ الله plés Ie : ki G‏ عَنْ ste‏ عَنْ 
Aisle‏ رَضِيَ IG Ye WU‏ : أَضِيبَ سَعْدٌ يَْمَ JAS they GAN‏ مِنْ CH‏ قا له Pie‏ 
Bs‏ رَماه ذ في OS BE EI Opal JASN‏ في المَسْجِدٍ Std‏ مِنْ Gii od‏ رَجَعٌ 
سول اللي 5 GEN‏ وَضَعَ HUE ٠ J SEN‏ جبْرِيلُ als 585 GA ale‏ رَأْسَهُ من 
Jú «shal‏ : قذ وَضَعْتَ ably I‏ ما tel) EI eg‏ > قال الب كله : Ë easton‏ 
إلى بي AU HS‏ رَسُولُ الله يك 1555 عَلَى حُكيهء SINS‏ إلى S‏ قال: ob‏ 
weed pS‏ : أن ea of; anyir Jadot AG Jes‏ أَمْوَالْهُمْ . 

قال (lis‏ م a5‏ ابن + عن isle‏ : أن شهدا قال : الله Sl i Sy‏ يس Sei ie‏ 
gy‏ أنْ أجاهِدَهُمْ cds‏ مِنْ فوم كَذْبُوا رَسُولَكَ ل UN atati‏ ني د و 
قوله: فاسأله الذين كذا في نسخة الشارح وفي نسخة العينيَ فأسأله الذي ولعله هو الصواب ولعل صواب 

قوله لا يعطيكهم لا يعطيكها. 
۲ - قوله: (رسولك) وفي المتن المصريّ المشكول رسول الله . 


(64) The Book of The holy battles 49 100 


But, if there still remains any (probability of) fighting with the Quraish 
(disbelievers), then keep me alive till I fight against them in your cause. But if 
you put an end to war, then let this wound burst and cause me to die.” 
Subsequently, blood gushed from the wound. There was a tent in the Mosque 
belonging to Banu’ghifar who were surprised by the blood flowing towards 
them. They said: “O people of the tent! What is that which is coming to us from 
your side?” Indeed, blood was flowing abundantly out of Sa’d's wound. Sa’d 
then died as a result of that." 


4123- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated that The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had said to Hassan (Ibn Thabit, the 
poet): “Satirize them (the unbelievers), and Gabriel is with you.” 


4124- Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with both” narrated: On The Day 
of Quraidha, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to 
Hassan: “Lampoon the pagans; and Gabriel is with you.” 


[33] The Holy Battle of Patches (Dhatur’riqa) 


It was the battle of (fighting the group of) Muharib, from Banu’tha’laba of 
Ghatafan. It was After Khaibar, because Abu’moosa “Allah be pleased with 
him” came after Khaibar. 


4125- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" reported that The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" led Muslims in The Fear 
Prayer in the seventh holy battle: The holy battle of Patches. 


On the other hand, Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated that The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had led The 
Muslims in the fear prayer in (The Holy Battle of) Dhu’ qarad. 


4126- Jaber “Allah be pleased with him” narrated that The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” had led them in (the fear) prayer on the day of 
Muharib and Tha’laba. 


4127- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” set out for (The Holy Battle of) The Patches 
(Dhatur’riqa), at Nakhl, where he met a group of Ghatafan. However, there was 
no fight. But the people (of the two parties) frightened each other. 


4 كتاب المغازي 49 101 


ob damier DBE AS OF be SKE ifr oat 


Le NI ah iis ٠ call من بني ار إلا ادم َسيل‎ EA at 
عَنْهُ.‎ DN رَضِيَ‎ Ye قَمَاتَ‎ (ls جُرْحُهُ‎ J Les 8 قِبَلِكُمْ؟‎ 
[es في‎ 4b) 

۳ _ حدثنا الحَجَاجٌ بْنُ tab UST: Ne‏ قال : أخبرني Sue‏ أنه 
الله Jb ae‏ فال 681 كسان : wan‏ أو هَاجِهِمْ KORTENE‏ 
[طرفه في: ۳۲۱۳]. 

4 - وڙاڌ leah Ji peli]‏ عَنِ السيبَانِيٰء عَنْ Gab‏ ن of Al yé BE‏ عازب 
قال : قال رَسُولُ الله BE‏ يَوْمَ SUS AS‏ بْنَ نَابتِ : «اهْجُ المشركِينَ» S‏ جبْريلَ tes‏ 
[طرفه في: ۳۲۱۳]. 


Í 


۴باب 3938 ob‏ الرّقاع 

at LY Ai‏ ين OE a‏ ِن عَطفا» EI IS‏ وي بَْدَ حير لأ أب 
مُوسى جاءَ بَعْدَ Te‏ 

6 - وَقَالَ عَبْدُ اللّهِ ِن 5 BSH: cle‏ عِمْرَانُ العَطارُء cA? BB AAA‏ 
RAE‏ عَنْ we gi ple‏ الله رَضِيَ الله رَضِيَ الله عَنِهُمَا أن الب gach jee‏ 
الحَوْفٍ في غَرْوَةٍ السَّابعَةَ» 8552 EEI ols‏ 

قال ابن Les te‏ الب ها الَف gly‏ 28 
[الحديث 4176 - أطرافه فيإ CEIYT‏ ردكا LEAVY ENN E‏ 

tepid Lyle افع عَنْ أبي مُوسى : آنا‎ B35 lle : بن ساد‎ pools. EAN 
Hay بهم يَوْمَ مُحَارِبٍ‎ BB EDI LL 
-LEV¥O [طرفه في:‎ 

۷ - وَقال ابْنُ إشحاق: سَمِعْتٌُ OLS Gag‏ سَمِعْتُ جابراً: SI C5‏ 85 إلى 
ذا اراچ من نجل Lis all ٠‏ ِن SURE‏ فلم يَكُْ JU‏ وََحَاف الاس بَعْضْهُمْ بغضاً 


asl tell RE tinal A p‏ ا 
- قوله : (فانفجرت من (ad‏ أي من موضع القلادة من صدره. 
Gin) -‏ أي يسيل. 
- قوله: فمات منها أي من تلك الجراحة | ه. 
باب ۳۳ - قوله: محارب جماعة من العرب يتميز بالإضافة بعضها من بعض أفاده الشارح . 
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On that, The Messenger of Allah” Allah’s blessing and peace be upon him” 
offered two Rak’as of the fear (prayer). 


Moreover, Yazid narrated from Salama: “I took part with The Prophet 
wees blessing and peace be upon him” on the day of (The Holy Battle of) 
arad. 


4128- Abu’burda narrated from Abu'moosa "Allah be pleased with him": 
"We went out in the company of The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" for a holy battle. Every six persons of us had (to ride) one camel 
alternately. So, (in view of excessive walking) our feet became thin. My feet 
became thin and my nail dropped. We used to wrap our feet with the pieces of 
cloth. For this reason, the holy battle was named that of The Patches 
(Dhatur’riqa) as we wrapped our feet with patches." 


It is true that Abu’moosa narrated this tradition, but later on, he disliked 
(narrating) it, saying? “What did I make by narrating it?” it seemed that he 
disliked to disclose a good deed he had done. 


4129- Salih Ibn Khawwat narrated about those who attended the Fear Prayer 
offered in the battle of The Patches (Dhatur’riqa) with The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: One batch lined up behind him 
while another batch (stood) facing the enemy. The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” led the batch that was with him in one rak’a, and then 
kept standing while that batch completed their (two-rak’a) prayer by 
themselves. Then they went away and stood facing the enemy, while the other 
batch came, with whom he (The Messenger of Allah) offered his remaining 
rak’a. Then he kept on sitting till they completed their prayer by themselves. 
Finally, he finished his prayer with Taslim followed by them. 


4130- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: We were with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” at Nakhl. (Then, he 
mentioned the fear prayer). Malik said: “This (narration of Jaber) is the best 
(tradition) I have ever heard, concerning the fear prayer.” 


On the other hand, Al’ qasim Ibn Mohammad narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” performed the fear prayer at The Holy Battle 
of Anmar. 


4131- Salih Ibn Khawwat narrated from Sahl Ibn Abu'hathma "Allah be 
pleased with him", (describing the Fear prayer): The Imam stands up facing the 
Kiblah and one batch of them (The army) (out of the two) prays along with him 
and the other batch faces the enemy. The Imam offers one Rak’a with the first 
batch whose members stand up alone and offer one bowing and two 
prostrations while they are still in their place, and then go away to relieve the 
second batch, which comes (and takes the place of the first batch in the prayer) 
behind the Imam who offers the second Rak’a with them. So he completes his 
two Rak’as. Then the second batch bows and offers two prostrations (to 
complete their second Rak’a; and thus all complete their prayer). 
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BSS كل رَكْعَنَي‎ ES Lai 

hg IBS‏ عَنْ GDI S536 Le‏ كل يَوْمَ القَرَدِ. 
[طرفه في: [EO‏ 

ENYA‏ حدثنا A‏ بْنُ العلا : dat yids‏ عَنْ بُرَيدِ بن le jas‏ بُرْدَةَ 
عَنْ ابي dg‏ عَنْ gl‏ مُوسى رَضِيَ الله عَنْهُ قال : حَرَجنَا مع SE Bins pM‏ 
با بعر a‏ فَتقِبّث eT‏ وَنْقِبَتْ GL‏ وَسَقَطْتْ أَطَفَارِيء AE USS‏ عَلَى WES‏ 
الجِرّقَء ES‏ عَرْوَةَ ob‏ الرّقاع» LS‏ نَعْصِبُ مِنَ الجْرّقٍ WEST Le‏ وَحَدَتَ أَبُو مُوسى 
re‏ الم ود بحس الع 

65 - حدثنا (dene LS‏ عَنْ مالك» عَنْ of ee‏ رُومالَ» عَنْ elle‏ ن خوات» 
عَمّنْ gd‏ رَسُولَ ail‏ يكيم oS‏ الرُقاع صَلى BLS‏ الحَْفٍ : أن Ee Sas‏ مَعَهُ ibg‏ وجا 
العو cy Lad‏ مَعَهُ ES OF aS‏ قائمآء وَأتمُوا i eN‏ م yaad ol jail‏ | وجا Aa‏ 
وَجاءتٍ Ushi‏ الاخْرّى chad‏ ب بهم الرّكعَةً الْبِي ese‏ مِنْ صَلاتِهِ ثم نَبَتَ جالِساًء pals‏ 
pent‏ ثم سَلْمَ بهم . 

الل دروزال" Gl Ge SAA‏ عَنْ ابي الرْبِيرِءِ عَنْ جابر AUS IG‏ النْبيّ له 
HLS 5545 (Jee‏ المخزفي JU‏ مالاك : وَلِكَ خسن ما سَمِعْتُ في SIDS‏ > تَابَعَهُ 
Et‏ عَنْ هِشَام» عَنْ ريد ن لم : Í‏ الاسم بْنّ Le: 35 sins‏ البو 3 ok‏ 
tol‏ . [طرفه في: [eo‏ 

١‏ - حدثنا YS SA‏ سَعِيدٍ القَطَانُء عَنْ يَحْيى بن سَعِيدٍ GLAI‏ عَن 
القَاسِم بن مُحَمِدِء عَنْ oi he‏ خوّاتٍ» عَنْ سَهْلٍ بْنِ ki f‏ قال : يموم الإمام مشتفبل 
ibs chaa piin Sales <a‏ مِنْ GA JS‏ وُجُوهُهُمْ إلى العَدوء il Lats‏ مَعَهُ 555( 
َم يَقُومُونَ B55 pet ó S55‏ وَيَسْجْدُونَ ods‏ في مَكانهم» Nb SAH GE‏ إلى lis‏ 
cé,‏ ركع بهم رَكْعَةٌ als‏ يُنْتَانِء تم يَرْكَعُونَ وَيَسجُدُونَ «plies‏ 

sal القَاسِمء عَنْ‎ A ae عَنْ‎ a عَنْ‎ SS. 
BB حن الي‎ ABE أبي‎ gi fie FONE Gi صَالِح‎ bé 

ae Stat pte - ... .‏ الله قال : GI Ade‏ أبي حازم عَنْ يَحيى : ao‏ القَاسِمَ : 
Gol‏ صَالِحُ بن حَوَاتِء عَنْ سَهْلٍ : j% 81s‏ 
EYA‏ (الاعتقاب) التناوب في الركوب . 

- قوله: (فنقبت) أي رقت وتخرّقت Why‏ لمشيهم حفاة. 

- قوله : (نعصب) وروي تعصب من التفعيل. 
£174 قوله: (وجاه العدو) أي محاذيهم ومواجههم والوجاه بكسر الواو وضمها (عيني). 
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4132- Salim narrated from Ibn Omar “Allah be pleased with both”: I 
participated in a holy battle towards Najd along with The Messenger of Allah 
‘Allah’s blessing and peace be upon him”. We clashed with the enemy, and 
aligned for them. 


4133- Salim Ibn Abdullah Ibn Omar narrated from his father: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” led the Fear 
prayer with one of the two batches of the oy while the other was facing the 
enemy. Then the first batch went away and relieved their companions and the 
second batch came with whom he led his second rak’a. Then he (The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”) finished his prayer with Taslim. 
Then, each of the two batches got up and completed their remaining one rak’a. 


4134- Jaber "Allah be Rae with him" reported that he participated with 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him” in a holy battle 
towards Najd. 


4135- Jaber "Allah be pleased with him" reported that he took part in a holy 
battle towards Najd along with Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him". When Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
returned, he too, returned along with him. The time of the afternoon nap 
overtook them when they were in a valley full of thorny trees. Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" dismounted and the people dispersed 
amongst the thorny trees, seeking the shade of the trees. Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" took shelter under a Samura tree on 
which he hung his sword. We had slept for a while before Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" suddenly called us, to whom we went, 
to find a Bedouin sitting with him. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "This (Bedouin) took my sword out of its sheath while I was 
asleep. When I woke up, the naked sword was in his hand and he said to me: 
“Who can save you from me?” I replied: “Allah.” Now here he is sitting." 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" did not punish him. 


4136- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: We were 
with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” in (The Holy Battle 
of) Dhatur’riqa, when we came across a shady tree which we left for The 
Prophet “Allah's blessing and peace be upon him” (to take shelter under its 
shade). A pagan came while the sword of The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” was hanging on the tree. He took it out of its sheath 
secretly and said (to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”): 
“Are you afraid of me?” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: “No.” He said: “Who can save you from me?” The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “Allah.” The companions of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” en him. But the prayer 
establishment was announced and The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” offered a two-rak’a Fear prayer with one of the two batches (of The 
Muslim Army), and that batch went aside. Then he offered other two Rak’as 
with the other batch. In this way, four Rak’as were offered by The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” but only two were performed by the 
people. (The sub-narrator) Abu’bishr added: "The man was Ghawrath Ibn 
AV harith and the battle was against (the group of) Muharib Khasafa." 


4137- Jaber “Allah be pleased with him” reported: "We were with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” at Nakhl when he offered the 
Fear prayer." 
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Lie ery‏ بُو اليّمانٍ: heb E‏ عَن SAN‏ قالَ: AHA AE gt‏ عْمَرَ 
55 الله عَنْهُمًا قال : غَرَوْتُ مَعَ رول الله ces JS BE‏ فواريتا dad‏ قَصَافَفْنًا لَهُمْ . [طرفه 
ical‏ كك 

ءءء حدثنا : Bae‏ يَزِيدُ بْنُ زُديع : حَدَنََا مَعْمَرُ ء عَنِ SAS‏ عن سَالِم بن 
all te‏ ِن ae‏ عَنْ aol‏ : أن وَسُولَ sko 386 aU‏ بِِحْدَى Malls eb‏ الأخرَى ‘eels‏ 
i Gal‏ انصرَهُواء Lol‏ في pls‏ أَصْحَابِهمْء فا oba i‏ بهم رَكعة ؛ INTAKE‏ 
i‏ م قَامَ bo‏ فَقَضَوًا رَكْعَتَهُمْ مدع سم i‏ . [طرفه في : LEREN‏ 

of tbs hy سان‎ He : شُعَيبٌ» عَن الزَهْرِيٌ قال‎ he : oL بُو‎ Sis _ 2 ٤ 
1 hE ERE 
رجي الله شا :ا‎ das عن جار بن‎ sng إن شقاب» عن سنا ني يي‎ 
ae Abun sst ci Jä 26 lI قَمَلَ ر سول‎ ES TARNE عَرَا مَعَ وَسُولٍ الله‎ 
وشولاة الله‎ O54 ai رل رَسُولُ الله َل وَتَمَرَقَ الاس في العِضَاهٍ يَسْمَظِلُونَ‎ colaall 2S 
pE PEE كوم ثم إ5 رَسُولَ الله‎ eer : قال جايرٌ‎ . Min Uy GL سَمُرَةٍ‎ CAE له‎ 
وَهْوَ في‎ Chast cE هذا اختَرّط سَيفِي وَآئا‎ Op #6 حال فَقَالَ رَسول الله‎ Sel sate 
لَمْ يُعَاقِبْهُ رَسول الله‎ É ها هُوَ دا جالس».‎ AC LS EE بده صلتاء‎ 
.]۲۹۱۰ : ي . [طرفه في‎ 

he ol be Gad Aly cet gages we‏ عَنْ جابر قال : US‏ مَعَ 
الي ل lds‏ الرقاعء ord gh AY‏ ادا EPAR‏ 
Glee e‏ بالشَجَرَة I SES : -JÉ bE‏ قال: « Ju.‏ : فَمَنْ يَمْتَعْك Ge‏ 
قالَ: Ol 655455 . CU‏ التي يلك وَأَقِيمَتِ Age Se eee PN‏ 
وَصَلَّى بِالطَائقَةِ o5 p5 TPE ANOR (55 6 FN‏ 

وَقَالَ Shes‏ عَنْ ابي Bigs‏ عَنْ أبي بشر: E552 JES al‏ بْنُ الْحَارِثْ» bus‏ فيهًا 
مُحَارِبَ dees‏ [طرفه في: ۲۹۱۰]. 


۷ - وقال أَبُو SH‏ عَنْ جابر: كنا مَعَ EI‏ يكل بتخل» BEN Lad‏ 
tro‏ = (القائلة) شدة الحر. (والعضاه) : شجر له شوك. 

- (اختراط السيف) سلة (وصلتا) معناه مجرداً من غمده 1D N‏ 
٩ء ٤۱۳۷‏ - قد سمعت مني ما قيل في أبان من صرفه وعدم صرفه . 

- قوله : (وللقوم ركعتين) ولأبي 5 ركعتان ذكره الشارح . 
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Abw ’huraira “Allah be pleased with him” narrated: "I offered the Fear prayer 
with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” during The Holy 
Battle of Najd." (It is known that) Abu’huraira came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” during the day of (the battle of) Khaibar. 


[34] The holy battle of Banul'mustaliq or Al’muraisi 


Ibn Is’haq said that it was in the sixth year of Hegira. But Moosa Ibn Uqba 
told that it was in the fourth year. However, the untrue speech forged about 
A’isha was reported, according to No’man Ibn Rashid who narrated from 
Az ’zuhri, to have occurred in this holy battle of Al’muraisi. 


4138- Ibn Muhairiz narrated: I entered the mosque where I found 
Abu’sa’eed Al’khudri, with whom I sat. I asked him about coitus interruptus. 
Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: "We went out with 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" for the holy battle of 
Banul'mustaliq and we got captives from among the Arabs. We desired women 
and celibacy became hard on us and we loved to do coitus interruptus. So when 
we intended to do so, we said: “How can we do coitus interruptus before asking 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" who is present among 
us?" We asked (him) about it and he said: “It is better for you not to do so, for if 
any soul is predestined to exist, it will exist." 


4139- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: We took 
part with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” in 
The Holy Battle of Najd. When the time for the afternoon nap approached while 
he was in « valley plentiful of thorny trees, he dismounted under a tree in whose 
shade he rested and (on which) hung his sword. The people dispersed amongst 
the trees in order to have shade. While we were in this state, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” called us. Went (to him), we 
found a Bedouin sitting in front of him. The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "This (Bedouin) came to me while I was asleep, and 
took my sword stealthily. I woke up while he was standing by my head, holding 
my sword unsheathed. He said: “Who will save you from me?” I replied: 
“Allah.” So he sheathed it (the sword) and sat down; and here he is." But 
Allah’s Apostle “Allah’s blessing and peace be upon him” did not punish him. 


[35] The holy battle of Anmar 


4140- Jaber Ibn Abdullah Al'ansari "Allah be pleased with both" reported: in 
the holy battle of Anmar, I saw The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" offering his voluntarily optional prayer on his mount, facing the 
East. 
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وَقالَ أَبُو هُرَيرَةَ: I Ce‏ يك غَرْوَةَ تج صَلاَة الخؤفء ly‏ جاء بُو هُرَيرََ إلى 

لني كك ell‏ حَيبَرَ . [طرفه في: [EYO‏ 
SL. "4‏ غَزْوَةُ بَنِي المُصْطَلِقٍ مِنْ GIZA‏ وَهي غَرْوَةُ المُرَيسِيع 
قال ابْنُ إِسْحَافَ : gui shaw BS N35‏ بن Noe‏ 

í . المُرسِيع‎ I كَانَ حَدِيتُ الإفكِ في‎ GAM oF catty بْنُ‎ dues J65 
LE gl بْنُ جَعْفْرِء عَنْ رَبِيعَةَ ِن‎ ely خْبَرَنَا‎ 
EAS inten قالَ: خلت‎ ET مُحيريز‎ gil oF HUE بْنِ يَخْيى بن‎ MAS الرّخمنء عَنْ‎ 
is ce a ue O E. عن‎ HS aS) فُجَلَسْتٌ‎ ASIN سَعِيدٍ‎ 
oh Gal Ele وَاشْتَدتْ‎ co الكل 1 فَاشْتَهِيَا‎ fo be kee tool بني المُصْطَلِقٍء‎ 353 
عنْ ذلك»‎ tals HLS أن‎ JS Ua تَعْزِلَء وَكُلَا نعل وَرَسُولُ الله 536 ين‎ HSE العَزْلَء‎ 
AS AGN] BUA ِلَى يَْم‎ BS RS لآ تَمَعَنُواء ما مِنْ‎ ST هما عَلَيكُمْ‎ : lis 
.]۲۲۲۹ [طرفه في:‎ 


Í sanini iia — ۸ 


6 حدّثنا مَحْمُودُ: SD Ase GAS‏ : أَخبَرنَا au‏ عن GAD‏ عَنْ أبي 
عن جابر بن as‏ ال قال ipa somali s GA‏ يحمت 
کثیر العِضَاوء eb ESS IFS‏ رة Shin;‏ بها hance Ges‏ مرق i A‏ في الشّجَرٍ يَسْمَظِلُونَ: 
اَن os UE‏ سول الل dp : Jus Se Sls SA da‏ هذا sill‏ 
SE gig CREEL (gio bi edt ly‏ عَلَى ا مُخْتَرِط ble‏ قال : من يمنعكڭ 
مِئّي؟ 25 الله قَشَامَهُ ثم Aas‏ قَهْوَ هذا». قالَ: Sy‏ يَعَاقِْهُ رول الله 36 


١‏ _ حدئنا Gls : pS‏ ابي ئب : Ul we Bf Olde Wie‏ بْنِ lye‏ عَنْ جار 
ان عَبْدِ slaty si‏ قال: hs‏ الي ل في عزو امار lat‏ عَلَى ao‏ مُتَوَجهاً J‏ 
المَشرقء > متطوعاً . [طرفه في: [Es‏ 

dyi Én بابٌ‎ "1 

.]٠١١ [الصافات:‎ 445i J sel اللْجس‎ J x, Ot TF 
. قوله: (وأحببنا العزل) خوفاً من الاستيلاد المانع من البيع قاله الشارح‎ - ٨۸ 

«nth (inet) =‏ 
۹ - قوله: (مخترط سيفي) وفي بعض النسخ مخترط صلتا بإسقاط سيفي. 

- قوله : (فشامه) أي غمده ويقال: شام السيف إذا سله فهو من الأضداد ا ه. 
باب 5 قوله : (والافك) بكسر الهمزة وفتحها مع سكون الفاء فيهما 
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[36] The story of the untrue speech (forged about A’ isha) 


4141- A’isha "Allah be pleased with her", the wife of The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" reported: "Whenever Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" intended to go on a journey, he would draw 
lots amongst his wives and would take with him the one upon whom the lot fell. 
During one of his holy battles, he drew lots amongst us and the lot fell upon me, 
and I proceeded with him after Allah had decreed the use of the veil by women. 
I was carried in a Howdah (on the camel) and dismounted while still in it. When 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" finished the holy 
battle and returned home, as we were approaching Medina, he ordered us to 
proceed at night. When the order of departure was given, I walked till I was past 
the army to answer the call of nature. After finishing I returned (to the camp) to 
depart (with the others). Touched my chest, I realized that my necklace, made 
of Zifar beads (a kind of Yemenite beads, partly white and partly black), was 
missing. So, I returned to look for it and was delayed because of that. The 
people who used to carry me on the camel, came to my Howdah and put it on 
the back of the camel, thinking that I was in it, as, at that time, women were 
light in weight, thin and lean, and flesh did not cover their bodies in abundance 
for they did not use to eat much. So, those people did not feel the difference in 
the heaviness of the Howdah while lifting it, and they put it over the camel. At 
that time I was a young lady. They set the camel moving and proceeded on. I 
found my necklace after the army had gone, and came to their camp to find 
neither call maker nor responder. So, I went to the place where I used to stay, 
thinking that they would discover my absence and come back in my search. 
While in that state, I fell asleep. 


Safwan Ibn Mu'attal As'sulami Adh'dhakwani was behind the army. Reached 
my abode in the morning, he saw the figure of a sleeping person. He came to 
me, and he used to see me before veiling. So, I got up when I heard him, after 
recognizing me, reciting: “We are for Allah, to whom we all refer”. 


I veiled my face with the head-cover. By Allah, we did not speak a single 
word at all. By Allah, I did hear nothing from him except his reciting: “We are 
for Allah, to whom we refer”. 


4 كتاب المغازي 53 109 


ee‏ قال : Sie‏ عزو بن اير Spans‏ الب وَل بن acs « ils‏ الله ب د 
TE of al‏ ِن موو عَنْ ts isle‏ رَضِيَ الله SB ga lee‏ يل حِينَ قالَ JAG‏ الإفكِ : 
ما قالواء وَكُلْهُمْ U giie‏ مِنْ as‏ وَبَعْضُهُمْ كان أؤْعى Bs‏ مِنْ بَعْض» وَأَنْبَتَ لَه 
A ATT iG‏ ا اي ا ا حديثهم 

13) $85 رَسُولُ الله‎ dls : isle ¿ÍU : iJ لَه مِنْ بَعْضِ‎ oil peat َإِنْ كانَ‎ dakais 
iste CSU > مَعَُء‎ A اله‎ 95 G EE dipi MTE e 
الحِجَابُ»‎ I رَسْولٍ الله كه بَعْدما‎ EES يها سَهْعِي»‎ CAI ULE BE في‎ EE GE 
«fag ت‎ Us 536 ذا ميج 25 495 من‎ ed فيه»‎ S35 ال في هَوْدَجِن‎ 22k 
Djale حَنَّى‎ EAS cer Nb حِينَ آذَُوا‎ Cas Bef Ny AS S51 مِنَ المَدِيئَةٍ قافِلِينَ»‎ US 
Mab عِقْدْ لي ِن جَرْعَ‎ OB رَحْلِيء فَلَمَسْتُ صَدْرِيء‎ oT سَأْنِي»‎ Lo الخ لما‎ 
الذِينَ كانُوا‎ bas Gif, : قات‎ HL فَحَبَسَنِيِ‎ gaie انْقَطعَ» فَرَجَعْتُ فَالتَمَسْتُ‎ 5 
رار اس انيري أي ازب جلد وَهُمْ يَحْسِبُونَ اني فيه»‎ RAA يُرْحَلُونِي»‎ 
ei « العُلقَةَ مِنَ الطّعَام‎ gists Ll eaii Sess وَل و‎ «Sts لم يم‎ Gls إذ داك‎ st Sts, 
gr hp Cid thas وَكُنْتُ جاريّة‎ a RIE Me ete 
Cat V5 مِنْهُمْ داع‎ le Gals مََازِلَهُمْ‎ CEs الجيش»‎ AEN يَعْدَ ما‎ gahe S455 فَسَارُواء‎ 
BF GENE MES i فَيَرْجِعُونَ‎ solace انهم‎ Lub A ES gill 33 Cats 
eË ٠ وَرَاءِ المجيش»‎ Se ASI oF GL المُعَطْلٍ‎ bite وَكانَ‎ Ei عَلَبَْنِي عَينِي‎ 
CBE رَآنِي قَبْلَ الحِجَابٍء‎ dls tai جين‎ it pH ole Sho ly مَنْزِلِي؛‎ dhe 
سَمِعْتُ مِنْهُ‎ V5 HS وَجْهِي بجلبّابيء وَوَاللَهِ ما تَكَلْمْنَا‎ SHS عَرَفْنِي‎ Gee بِاسْتِرْجَاعِهِ‎ 


= -وقوله: (النجس والنجس) بكسر النون وسكون الجيم في الأولى وبفتحهما في الثانية . 


- وقوله: (افكهم) بكسر الهمزة ة في الأولى وفتحها في الثانية وسكون الفاء فيهما وبفتح الهمزة والفاء في 
caus‏ وقوله فمن قال: أفكهم بفتحات أفاده الشارح . 


. (اقتصاصاً) سياقاً‎ cals قوله: (أثبت) عطف على خبر‎ - 0١ 
قوله : (دنونا) وروي ودنونا بزيادة العاطف وهو أحسن وجواب إذا قوله آذن أي أعلم | ه.‎ - 
كحضار مدينة باليمن.‎ (lis) - 
قوله: (يرحلوني) بهذا الضبط ويجوز فتح التحتية وسكون الراء وفتح الحاء وروي يرحلون بي | ه‎ - 
. (شارح)‎ 


AS‏ (لم يهبلن) أي لم يهبلهنَ اللحم كما في بعض الروايات التي ذكرها الشارح Goll‏ يقال: هبله اللحم 
إذا كثر عليه وركب بعضه Law‏ و(العلقة): القليل | ه. 


- قوله: (تيممت) قصدت. 
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He made his camel kneel down. He got down from his camel, and put his leg 
on the front legs of the camel and then I rode and sat over it. Safwan set out 
walking, leading the camel by the rope till we reached the army who had halted 
to take rest at midday. Then whoever was meant for destruction, fell into 
destruction. (Some people accused me falsely) and the leader of the false 
accusers was Abdullah Ibn Obai Ibn Salool. (Urwa said: "The people 
propagated and talked about the slander in his (Abdullah's) presence. Moreover, 
he confirmed, listened to, and asked about it to let it come in circulation." Urwa 
also added: "None was mentioned as members of the slanderous group in 
addition to (Abdullah) except Hassan Ibn Thabit, Mistah Ibn Uthatha, and 
Hamna Bint Jahsh along with others about whom I know no knowledge, except 
that they were a group as Allah said. It is said that the one who carried most of 
the slander was Abdullah Ibn Obai Ibn Salool." Urwa added: "A’ isha disliked to 
have Hassan abused in her presence. She used to say: It was he who said: “My 
father and his father (grandfather) and my honor are all for the protection of 
Mohammad's honor from you."”). 


After that we returned to Medina, and I became ill for one month while the 
people were spreading the forged statements of the false accusers. I was feeling 
during my ailment as if I were not receiving the usual kindness from The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" which I used to receive from 
him when I got sick. But he would ceme, greet and say: “How is that (girl)?” I 
did not know anything of what was going on till I recovered from my ailment 
and went out with Um Mistah to the Manasi where we used to answer the call 
of nature, and we used not to go to answer the call of nature except from night 
to night and that was before we had lavatories near to our houses. This habit of 
ours was similar to the habit of the old Arabs in the open country (or away from 
houses). Indeed, it would be troublesome for us to take lavatories near our 
houses. So Ommu’mistah, daughter of Abu’ruhm Ibn AlI’muttalib Ibn 
Abdu’manaf, whose mother was the daughter of Sakhr Ibn Amer and the aunt 
of Abu’bakr As’siddiq and whose son was Mistah Ibn Uthatha Ibn Abbad Ibn 
Al’muttalib, and I went out. Ommu’mistah and I returned to my house after we 
finished answering the call of nature. Ommu’mistah stumbled because of her 
long dress and on that she said: “Let Mistah be ruined.” I said: “You are saying 
a bad word. Why are you abusing a man who took part in Badr?” She said: “O 
you there! Didn’t you hear what they said?” Then she told me the rumours of 
the false accusers. 

My sickness was aggravated, and when I returned home, Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" came to me, and after greeting he 
said: “How is that (girl)?” I requested him to allow me to go to my parents. [ 
wanted then to be sure of the news through them. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" allowed me. 


111 54 المغازي‎ bs 4 


GUE GES Gl) Ea عَلَى يَدِهَاء‎ eb رَاجِلَتَهُ‎ EÚ 3 وَهَوَى‎ FTE 

بي N‏ حٌى ES‏ الجَيش مُوغِرِينَ في تخر الطَهيرَةِ وَهُمْ A : ar Sai‏ مَْ Al‏ 

ذكان glk‏ وی كبر الإفك ands‏ تخ dyke Bad‏ قال $552 : أخبزث ii‏ كان gel‏ 

cilie 4 SIRS;‏ لقره ERD erase,‏ بر قال بعرو اونا ee:‏ من Jal‏ الإفكِ أيضاً إلا 

حَسَّانُ بْنُ نَابتِء ومشطځ بن CL ss El‏ جَخش» N:‏ لا عل ِي بِهِمْ؛ غَيرَ 
ogi‏ عُضْبَةٌء كما قالَ As 335 óp Ss Wi‏ يُقَالَ : ١‏ عبد alll‏ بن بي أبن سلول. 


Sle. Bae ii‏ ا ا س ا ا 

yigi panaan v yango gasi jag Stell io 
Ih ذفن‎ plea PE EAE PATE ANNO + قال اماو‎ 
ی ملي يس‎ rom مِنْ ذلك‎ toes BUY OT yen Eke | 

ڪيا Ee sj ES gall Ga‏ حِينَ شتكي» إلا elt ag al yg gle Joie‏ ثم 
Gsm‏ تِيكُمْ»؟ HU Gad of‏ يَريبيِي UL YG‏ حَنّى حَرَجْتُ جين ae ai‏ 
fl‏ مشطح قبل المتاصع» «Epes dey‏ وكا ل ترح إلا يل إلى Us; (JE‏ قَبْلَ أن ist‏ 
isu‏ قَرِيباً مِنْ 8 قالث : al Uh;‏ العَرّب الأول في E‏ قل العَائط . 65 SE‏ بالف 
LAS Si‏ عِنْدَ ¿Íu gy‏ : فَانْطَلَفتُ ly UT‏ يشطحء SI AG‏ أبي رُهُم بن المُطلِب بْنِ عند 
مَتافٍء Ao dh Why‏ بْنِ ye‏ خالةٌ أبي بكر الصَّدَيقٍء geba GE‏ بن BU‏ بن ole‏ بن 
ast tba‏ أَنَا th‏ شطح» قبل ot‏ جين esl‏ ِن flocs GLE‏ يشطح في مِرْطِها 
¿jú‏ : تعس مِسْطحٌ» AEA‏ : بش ما فلت Get‏ 5 شَهِدَ بَدْراً؟ ES‏ : أي ps se‏ 
تَسْمَعِي ما قال؟ oe TRO rg ENG‏ ني Jif J‏ الإفكِ» Lays D5556 : ¿jū‏ عَلَى 
مرضي قلغا رجن إلى قتي ذز علي وشول ate plaka‏ قال : : GSD‏ تِيكم)؟ SLE‏ 
St:‏ لي dl‏ آنِيّ أَبَوَيّ؟ ó.: ¿Íu CRN petrol Ol gual ENG‏ بي رَسُولَ 


= -قوله: (موغرين) أي داخلين في الوغرة وهي شذة الحرّ وعبر بلفظ الجمع موضع التثنية (شارح) . 

- قوله: (فهلك) وروي زيادة CH‏ كما في الشارح . 

- قوله : كما قال الله تعالى أي في سورة النور: إن الذين جاؤوا بالإفك عصبة منكم» . 

- قوله: SL,‏ كبر ذلك بضمَ الكاف وكسرها أي oly‏ متولي معظمه (شارح) . 

- (اشتكيت) مرضت . (يفيضون) يخوضون.. (يريبتى) يوهمنى| من زابه وأرابه إذا أؤهمه وشككه. (اللظفف): 
الزفق إوراوي gsm‏ (نقهتن): pets‏ القافنا كل Cl tap‏ من المرض ١‏ ه من شرح العينيّ. 

- قوله: :تعس) بكسر العين وفتحها أي CS‏ لوجهه 

- قوله : (أي هنتاه) بهذا الضبط وقد تفتح النون وأما الهاء الأخيرة فتضم وتسكن وهذه اللفظة تختص بالنداء 
ومُعناة soda ly‏ 
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I went to my parents and asked my mother: “O my mother! What are the 
people talking about?” She said: “O my daughter! Don't worry much about this 
matter. By Allah, never is there a charming woman loved by her husband who 
has other wives, but that the women would forge false news about her.” I said: 
“Glorified be Allah! Are the people really talking of this matter?” That night I 
kept on weeping and could not sleep till morning. In the morning Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" called Ali Ibn Abu’ talib and 
Usama Ibn Zaid when he saw the Divine Inspiration delayed, to consult them 
about divorcing his wife (A’isha). 

Usama Ibn Zaid said what he knew of the good reputation of his wife and 
added: “O Allah's Apostle! Keep your wife, for, by Allah, we know nothing 
about her but good.” Ali Ibn Abu’ talib said: “O Allah's Apostle! Allah has not 
imposed restrictions on you, and there are many women other than her. Yet you 
may ask the woman-servant who will tell you the truth.” On that Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" called Barira and said: “O 
Barira! Did you ever see anything, which roused your suspicions about her?” 
Barira said: “No, by Allah Who has sent you with the Truth, I have never seen 
in her anything faulty except that she is a girl of immature age, who sometimes 
sleeps and leaves the dough for the goats to eat.” On that day Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" came up the pulpit and requested that 
somebody should support him in punishing Abdullah Ibn Obai Ibn Salool. 

Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: “Who will 
support me to punish that person (Abdullah Ibn Obai Ibn Salool) who has hurt 
me by slandering the reputation of my family? By Allah, I know nothing about 
my family but good, and they have accused a person about whom I know 
nothing except good, and he never entered my house except in my company.” 

Sa’d Ibn Mu'adh, the brother of Banu Abdul’ash’hal, got up and said: “O 
Allah's Apostle! By Allah, I will relieve you from him. If that man is from the 
tribe of the Aws, then we will chop his head off, and if he is from our brothers, 
the Khazraj, then order us, and we will fulfill your order.” A man from Khazraj, 
whose mother was a cousin of Hassan, i.e. Sa’d Ibn Obada, the chief of the 
Khazraj, who had been a pious man before this incident, got up, motivated by 
his zeal for his tribe and said: “By Allah, you have told a lie; you cannot kill 
him, and you will never be able to kill him. If (you knew that) he is from your 
clan, then you would not have liked him to be killed.” On that Osaid Ibn 
Hudair, a cousin of Sa’d, got up and said to Sa’d Ibn Obada: “By Allah! You 
are a liar. By Allah, we will kill him; and you are a hypocrite, defending the 
hypocrites.” On this the two tribes of Aws and Khazraj got excited and were 
about to fight each other, while Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" was standing on the pulpit. He got down and quietened them till they 
became silent and he kept quiet. On that day I kept on weeping so much that 
neither did my tears stop, nor could I sleep. 


In the morning my parents were with me and I had wept for two nights and a 
day, till I thought my liver would burst from weeping. While they were sitting 
with me and I was weeping, an Ansari woman asked my permission to enter, 
and I allowed her to come in. She sat down and started weeping with me. While 
we were in this state, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
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الله جلا فلت لأمي : يا Sig BL edd‏ الا سٌ؟ قالّث: he EGY‏ عَلَيكِء فَوَاللُه Lal‏ 
كانت gias JA He Bos bi di‏ ا J Us‏ إل 535 cal SELL CBS ¿Íe . gle‏ 
أولقذ GIS‏ الئاس بهذا؟ Ls : IG‏ تِلكَ ia 2 A‏ لا يرقا لي G5‏ وَلا Ji‏ 
بنؤم ؛ ْم Coal‏ أبكي. L655 : IE‏ رَسُولٌ الله ڪي He‏ ْنَ أبي طَالِب وَأَسَامَةَ th) G‏ حِينَ 


5 معام 


Es‏ الوخئٌ» يَسْأَلْهُمَا وَيَسْتَشِيرُهُما في dé 5b iaci ub : ¿fu aÍ digs‏ رَسْولٍ الل 

lat‏ َعم من ailai‏ وباي p el‏ في تفي كفا V5 vd alf tai‏ تَعْلَمُ إلا 

خيراً. úis‏ عَلِيٌ ienet Jú‏ > لَمْ shad‏ الله عَلَيكَء ELENG‏ سواهَا كَثِيرٌ وَسَلٍ jes!‏ 
تطللاقك ^ Les : neiu‏ رَسُولُ الله بك بَرِيرَة فَقَالَ: «أي Ba‏ هَل de cab‏ شو 1A‏ 
hu GAIL HES giil : izy J EIU‏ عَلَيهَا أثرا قط iai‏ غير as yl GÍ‏ 
اللا نام عَنْ عجن أَهلِهَاء تأي الان isis‏ قالّث : pG‏ رَسُولُ الله BE‏ مِنْ يَوْمِهِ AELG‏ 
من ae‏ الله بن Sol‏ وَهْوَ Le‏ المِنْبَرِ فَقَالَ: «يَا مَعْشَرَ المُسْلِمِينَ» مَنْ SBR‏ مِنْ JED‏ كذ 
ssh ae l‏ في Cite bly eal‏ عَلَى diy LEY dal‏ 13355 رَجُلاً ما عَلِمْتُ sole‏ 
AE Ley‏ لل ‘Eii. 1 ey‏ : فَقَامَ سَعْدُ بن مُعَاذٍ أَحُو بَنِي ace‏ الأشهّل. 
فَمَالَ: GUT‏ رَسُولَ الله أَعذِرُكَ فَإِنْ Sls‏ مِنَ الأؤس Aa ES‏ وَإِنْ كان م مِنْ SIS‏ مِنَّ 
الخَرْرْجء Wass Syl‏ أَمْرَكَ . قالتث: al‏ م JES‏ مِنَ Sass Coal‏ لل UE h‏ 
codai‏ وَهْوَ سَعْدُ Gi‏ عُبَادَة وَهْو سَيْدُ الحَزْيَج» CSG‏ : وَكأنَ قَبْلَ AUS‏ 125 صَالِحاًء ولكن 
Shs‏ فَقَالَ لِسَعْدِ: كَذَبْتَ لَعَمْرُ الله VG AREY‏ تَقْدِرُ على cal‏ وَلَوْ كان مِنْ ALIS‏ 
ما أبنت أن pus js‏ أسَيدُ بْنُ حُضَيرِء GAS‏ ابن IU eaa Be‏ لِسَعْدِ بْنِ A AS BBLS‏ اا 
اللّه ١ : ¿u (SBE gé doles BE LG EES‏ كار hal Cd IN Oto‏ 
أن et Lis‏ وَرَسُولُ الله يكل قائِمٌ م عَلَى all‏ قالّث: فَلَمْ يرل D555‏ َة يُحَفْضْهُمْء SE‏ 
سوا ESS : ¿ju EK‏ يَوْمِي y YAS Ws‏ بي Jott YG Gs‏ يتم CIB‏ ضيح 
Gil‏ عِنْدِيء وَقَدْ li ES‏ 155 لا يرقا لي دمع وَلا J‏ بئؤم» EEN iA‏ أن 
OL SAS oad He ASS‏ عِنْدِي GÍ;‏ نجي فَاسْتَأدنَث Hat gle‏ ِن JE LAN‏ 
لهاء Sl‏ مَعِيء قالّث: BATS‏ عَلَى ذلك دَحَلَ رَسُول الله a‏ عَلَينَا فَسَلْمْ H‏ 
= -قوله: (وضيئة) أي حسنة جميلة. 

- قوله : VI‏ كثرن ويروى: أكثرن أي القول الرديء عليها 

- قوله : (لا يرقأ) أي Y‏ ينقطع | ه من العينيّ . 

- قوله : (أغمصه) أي أعيبها به. 

- (الداجن) ما يألف البيوت من الشاء والحمام ونحوه والجمع دواجن. 

- قوله: فاستعذر أي قال: من يعذرني ومعناه من يقوم بعذري إن كافأته على قبح فعاله ولا يلومني أو من 

ينصرني | ه عينيّ بزيادة من القسطلانيّ . 
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Came, greeted, and sat down and he had never sat with me since the day the 
ألم‎ the accusation. No revelation regarding my case came to him for a month. He 
said: “There is no God (to be madgshipped) but Allah and Mohammad is His Apostle.” 
Then he said: “O A’isha! I have been informed such-and-such about you; if you are 
innocent, then Allah will soon reveal gai innocence, and if you have committed a sin, 
then repent to Allah and ask Him to forgive you, for when a person confesses his sin 
and asks Allah for forgiveness, Allah accepts his repentance.” When Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" finished his speech my tears ceased 
completely and there remained not even a single drop of it. I said to my father: “Reply 
to Allah's Apati "Allah's blessing and peace be upon him" on my behalf.” My father 
said: “By Allah, I do not know what to say to Allah's Apostle.” [ said to my mother: 
“Reply to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on my behalf.” 
She said: “By Allah, I do not know what to say to Allah's Apostle.” 


I was a young girl and did not have much knowledge of the Qur'an. I said: “I know, 
by Allah, that you have listened to what eg le are saying, which has been planted in 
your minds and you have taken as a truth. Now, if I told you that I am innocent and 
Allah knows that I am innocent, you would not believe me; and if I confessed to you 
falsely that I am guilty, and Allah knows that I am innocent you would believe me. By 
Allah, I find no example for my situation with you but (the situation of) Joseph's father 
(Jacob) who said: “So (for me) gig to is most fitting against that which you assert 
and it is Allah (Alone) whose help can be sought.”” (Yusuf 18) 


_ Then I turned to the other side of my bed hoping that Allah would prove my 
innocence. By Allah I never thought that Allah would reveal Divine Inspiration in my 
case, as I considered myself too inferior to be talked of in the Holy Qur'an. I had hoped 
that Allah's Apostle "Allah's blessing and pores be upon him" might have a dream in 
which Allah would prove my innocence. By Allah, Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" had not got up and nobody had left the house before the 
revelation came to Allah's Apostle. So, he was overtaken by the same state that used to 
overtake him (on pene. inspired divinely). He was sweating so much that the drops of 
the sweat were falling like pearls though it was a (cold) wintry day. 


When that state of Allah's Apostle "Allah's blessing and pears be upon him" was 
over, he was smiling and the first word he said: “O A’ isha! Thank Allah, for Allah has 
declared your innocence.” My mother told me to go to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peage be upon him”. I replied: “By Allah, I will not go to him and will not 
thank but Allah.” 


So Allah revealed: “Those who brought forward the lie are a body among 
yourselves: think it not to be an evil to you; on the contrary it is good for you: to every 
man among them (will come the punishment) of the sin that he earned, and to him who 
pok on soy the lead among them, will be a Penalty grievous....” (The Light 
os n’nur” : 


In this way, Allah pave the declaration of my Innocence. Abu'bakr, who used to 
provide (with seared istah Ibn Uthatha for he was his relative, in addition to being 
poor, said: “By Allah, I will never provide Mistah with anything because of what he 
said about A’isha.” But Allah later revealed: " Let not those among you who are 
endued with Grace and amplitude of means resolve by oath against helping their 
kinsmen, those in want, and those who have left their homes in Allah's cause: let them 
forgive and overlook, do you not wish that Allah should forgive you? For Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” (The Light “An’nur” 22) After that Abu'bakr said: “Yes! 
By Allah! I like that Allah would forgive me.” He resumed helping Mistah whom he 
used to help before and said: “By Allah! I would not stop it at all.” 


Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" also asked Zainab Bint 
Jahsh (his wife) about me saying: “What do you know and what did you see?” She 
replied: “O Allah's Apostle! I refrain to claim hearing or seeing what I have not heard 
or seen. By Allah, I know nothing except goodness about A’isha."” A’isha further 
added: "It was Zainab who competed with me (in her beauty and The Prophet's love), 
yet Allah protected her (from being malicious), for she had piety." Her sister Hamna 
Tn struggling on her behalf and she was destroyed along with those who were 

estroyed. 
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Ae Bs) وَقذ لبك شَهرآ لا ُوحى‎ WIS Jas ما‎ Ga ند‎ gate Ges قالث: وَلَمْ‎ egde 
عَنْكِ‎ ák fy hse يا‎ eia Uh du t رَسُولُ الله َة حِينَ جَلَسَء‎ gS : بشَيءِ» قالّث‎ 
sags dN gia wth ذل أت‎ Bp يلك الله‎ Bj كُنْتِ‎ HS 1385 138 
als hs a HN 525 Cad A ESE عَلّيهِ.‎ áD OG cS K غرف‎ K العَبْدَ‎ Ss 
الله كله عي فِيما قال فَمَال أبي:‎ 5 Ct: لأبي‎ ENB Ghd مِنْهُ‎ Got Se دَمْعِي‎ 
ENG SE أجيبي رَسُولَ الله يا فيما‎ : PY CLS ياء‎ I L ما أَْرِي‎ a 
ON مِنَ‎ AY 30 Bus Se uty PPC Us = لِرَسُولٍ الله‎ ABIL 551 ما‎ sity : g 
له‎ eg وَصَدَقكُمْ‎ pii في‎ EA Je هذا ايت‎ pgs قد‎ Ee الله لذ‎ i : is 
بريه‎ Ee ئي‎ ea Uy Ab اعْتَرَفتُ لَكُمْ‎ oth ipa قُلتٌ لَكُمْ: : إني بَرِيعَة لآ‎ 
المُسْتَعَانُ‎ Uy Jet Said : حِينَ قال‎ gh وَلَكُمْ معلا إلا أبَا‎ J لآ جد‎ dS «ial 
is Ji وَاضْطْجَعْتُ عَلَى فرَاشي» وَاللّهُ‎ L565 65 . [VA عَلَى ما تَصِمُونَ» [يوسف:‎ 
lb في شَأَنِي وَحياً‎ djs أَظْنُ أن الله‎ E25 وَاللّهِ ما‎ 8595 ily th الله‎ Sly ih 
a رَسُولُ الله‎ ol از جو‎ ES 555 fh الله في‎ seal ِن‎ Blots في تفي‎ BE 

في U5 (II‏ يُبَرْْنِي OI‏ اء NGS‏ ما رَامَ رَسُول الله iÍ EMG aE‏ مِنْ HÍ‏ 
EE cade OST EE cl‏ كان je EE‏ ن RS GY SE oles‏ مِنْهُ مِنَ العَرَقٍ She‏ 
OLA‏ وَهْرَ في يَْم cold‏ من GAB : EG cele IT gill J Ji‏ عَنْ رَسُولٍ الله لله 
وَهْوَ يَضْحَكُ» Ish EIS‏ كَلِمَةِ ASS‏ بها أن قال: «يا eÍ ee‏ الله sig as‏ قالّث : CH‏ 
ِي امي : قُومِي إِلَيهء aby : ELS‏ لا Sp cad at‏ لا أَحْمَدُ إلا الله عر ejes‏ قال mips‏ 
الله تَعَالَى : : «إِنَّ الّذِينَ Ge‏ بالإفك€ [النور : ASIEN‏ الآياتِ م نَل الله هذا في z‏ 
قال أَبُو gla Gall 1G Gebel SS‏ ينطح el od‏ ووه مه ott‏ 
مشطح Este J gil das ih GS‏ ما dt JG‏ الله : : BEND‏ ولو القضل Ste‏ إلى 
قله - غَفُورٌ pee‏ [الثور: N‏ قالَ Sa Š Í‏ : لى ag‏ لأحِبُ أن َِْرَ اله لي ؛ 
َرَج l‏ مشْطّح ast‏ الي ele Sal Sts‏ وَقالَ : abt;‏ لآ أنِْعُهَا مئه Tach‏ قالّث taste‏ وکال 
رول الله كل dL‏ زَيئَبَ بِنْتَ جَخش عَنْ أمري» cg JGS‏ : «ماذًا عَلِمْتٍِ أو routs‏ 
CSU‏ ا رَسُولَ ab‏ أخمي سَمْعِي وَبَصَرِيء وَاللَهِ ما عَلِمْتُ LEY‏ قالّث PERA AF isu‏ 
كانّث ُسَامِينِي مِنْ ازاج التي E‏ بالوَرَع . ¿Íu‏ : رطفت tes gh)‏ تارب 
لَهَاء ESTE‏ فِيمَنْ هَلَكَ . 
= -قلص دمعي أي انقطع. 

- البرحاء الشدة» والتحدر الانصباب والنزول» وروي: لينحدرء والجمان: اللؤلؤء وقوله: فسرّي أي فكشف 

- duly 

- قوله : (تساميني) أي تضاهيني وتفاخرني بجمالها. 
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Urwa further said: “The man who was blamed said: “Glorified be Allah! By 
He, in Whose Hand my soul is, I have never uncovered the veil of any female.” 
Later on the man was martyred in Allah's Cause.” 


4142- Az’zuhri narrated: Al’ walid Ibn Abdul’malik said to me: "Did you 
learn that Ali was one of those who slandered A’isha?" I replied: "No, but two 
men from your people: Abu’salama Ibn Abdur’rahman and Abu’bakr Ibn 
Abdur’rahman Ibn Al’harith informed me that A’isha had told them that Ali 
remained silent about her case." 


4143- Masruq Ibn Al’ajda narrated: Ommu’ruman, the mother of A’isha said 
that while A’isha and she were sitting, an Ansari woman came and said: "May 
Allah harm so-and-so!" Ommu’ruman asked her: “What is the matter?" She 
replied: "My son was involved in those who talked of the story (of the 
Slander)." Ommu’ruman asked: "What is that?" She said: "So-and-so...." and 
narrated the whole story. On that A’isha said: "Did The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” hear about that?" She replied: "yes." 
A’isha further asked: "(Did) Abu’bakr too (learn it)?" She replied: "Yes." On 
that, A’isha fell unconscious. When she came to her senses, she had got fever 
with rigors. I put her clothes over her and covered her. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” came and asked: "What is wrong with this 
(woman)?" Ommu’ruman replied: "O Allah's Apostle! She has got fever with 
rigors." He said: "Perhaps it is because of the story that has been talked about?" 
She said: "Yes." A’isha sat and said: "By Allah, if I took an oath (to confirm my 
innocence), you would not believe me. But if I said (that I am guilty), you 
would not excuse me. My example and that of yours is like that of Jacob and 
his sons (when he said): “It is Allah (Alone) Whose Help can be sought against 
that you assert.” (Yusuf 18) Ommu’ruman said: "The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” then went out saying nothing. Then Allah declared her 
innocence. On that, A’isha said (to The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him”): "I thank Allah only; I thank neither anybody else nor you." 


4144- Ibn Abu’mulaika narrated: A’isha used to recite the Verse: “Behold, 
ye received it on your tongues, and said out of your mouths things of which ye 
had no knowledge; and ye thought it to be a light matter, while it was most 
serious in the sight of Allah." (The Light “An’nur” 15) She used to say: “It 
means "telling lies.” Ibn Abu’mulaika further said: “However, she knew this 
(verse) more than anybody because it was revealed in her case.” 


4 - كتاب المغازي 57 117 


قالَ ابْنُ شِهَاب : هذا ctl call‏ مِنْ حَدِيثِ هؤلاءِ BAS‏ 

pall سان‎ a Ls ا لدعا‎ Ja sill إن الرَجُلَ‎ bis tile ¿Íu عُرْوَةٌ:‎ JUS 
يَعْدَ ذلك في سبل الله . [طرفه‎ Jos 6 قط ,قالث:‎ ST ما كفت من كف‎ ose pnd Gilg 
[YON : في‎ 

٠۲‏ - حدئني عَبْدُ الله ِن gs‏ قال : Aa‏ عَلَيّ هسام Si‏ يُوسْفَ من جفظه: أَخبرنا 
مَعْمَر» عن GA‏ قال : قال لِي الوَلِيدٌ بْنُ ae‏ المَلِكِ أَبَلَعَكَ te Sf‏ كان فِيمَنْ Site Gi‏ 
قُلتُ: لآ َلكنْ des BIE‏ مِنْ gas GEL Thy‏ وَأَبُو بَكْرِ بْنُ we‏ 
الرّحْمِنِ بْنِ الحَارثِ : tte Ó‏ رَضِيَ Ys Wi‏ قالّث Lg‏ كان عزن تملما في ight‏ 


: قال‎ Bb ol عَنْ حُصَينِء عَنْ‎ diye Ms : : peeled bi حدئينا مُوسى‎ _ £18 
te 256 clogs رَضِيَ الله‎ diate ff ag óli i gži بن الأدّع قالَ:‎ óo Se 
cl luis «fads OG, LI فَعَلَ‎ : ENS LAI وَعَائْشَةُ إذْ وَلَجَتِ امْرَأةٌ مِنَ‎ uf teu ui 
¿Íu 165 45 : ¿Íu الحَدِيتٌء قالّثْ: وَما ذَاكَ؟‎ EIS فِيمَنْ‎ il قالّت:‎ tái Ly : رومان‎ 
bay es cee: بَكر؟ قالّث:‎ oy : : ¿Íu قات : : تع‎ tg DN رَسُولُ‎ Gee : Lisle 
« قَمَالَ:‎ #8 ÉN فَجَاءَ‎ N EE hab cals At Geli إلا‎ Gaul Gi 
8 قالَ: بعصي‎ cally AAI AST َارَسُولَ الله‎ EG feòla Sls 
نُصَدَقُوئَبي» لعن قُلتُ لآ تَعْذِرُونَنِي»‎ Veale 35 فَقَالَثْ: : او الله‎ isie San قالّث: نَعَمْء‎ 
عَلَى ما تَصِفُونَ4 [يوسف: 4]. قالث:‎ SEL AU مَكَلِي وَمَكَلّكُمْ كَيَعْقُوبَ وَبَنِيه 9و‎ 
[طرفه‎ Sa V5 بِحَمْدٍ أَحَدِ‎ Y عُذْرَهَاء قالّث: بِحَمْدٍ الله‎ hn OG Ct وَلَمْ يمل‎ Gp ally 
.) "44 : في‎ 


Lbs‏ رضن الله ea Ade. cis : sg‏ ا ٥و ae:‏ مك 
[الحديث EN EE‏ طرفه في: ‘Lever‏ 


= - قوله: (من كنف أنثى) أي من سترها وهو كناية عن عدم مقاربته النساء وقد روي أنه كان حصوراً. 
۲ - (مسلماً) بكسر اللام المشددة أي ساكتاً وللحموي: مسلماً بفتح اللام من السلامة من الخرص فيه ولابن 
السكن والنسفي مسيئاً كما في الشارح . 
۳ - قوله: (بنافض) أي برعدة . 
- قوله: (تحدّث) زاد في رواية غير أبي 53 «به» (قسطلاني) . 
- قوله: لا تصدقوني ويروى: لا تصدقونني (عيني). 
- قوله: Y)‏ تعذروني) ولأبي 53 لا تعذرونني أي لا تقبلون مني العذر (قسطلاني) . 
٤‏ - قوله: تلقونه ضبط الشارح القاف بالتشديد وهو سهو والصواب تخفيفها. 
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. 4145- Hesham narrated from his father: I started abusing Hassan in A’isha’s 
presence. She said: "Do not abuse him for he always defended The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” (against the unbelievers).” 
A’isha further said: "Once Hassan took the permission from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” to satirize the unbelievers. On that 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked: “How will you 
exclude my forefathers (from this satire)?” Hassan replied: “I will take you out 
of them as one takes a hair out of the dough." 


Hesham narrated also from his father: "I abused Hassan for he was one of 
those who slandered A’isha." 


4146- Masruq narrated: We entered into A’isha while Hassan Ibn Thabit was 
with her, reciting from his poetry, saying: "A chaste wise lady about whom 
nobody can have suspicion. She gets up with an empty stomach because she 
never eats the flesh of indiscreet (women)." A’isha said to him: "But you are 
not like that." I said to her: "Why do you admit him, though Allah said: " and to 
him who took on himself the lead among them, will be a Penalty grievous." 
(The Light “An’nur” 11) she replied: “What punishment is more than 
blinding?" She further said: "Hassan used to defend or say poetry on behalf of 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


[37] The holy battle of Al'hudaibiya and Allah's saying: "Allah's Good 
Pleasure was on the Believers when they swore Fealty to thee under the 
Tree: He knew what was in their hearts, and He sent down Tranquility to 
them; and He rewarded them with a speedy Victory." (The Victory 
"Al'fath" 18) 


4147- Zaid Ibn Khalid "Allah be pleased with him" reported: We set out 
with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” in the 
year of Al’hudaibiya. After a rainy night, The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" led us in the Morning Prayer. Following the prayer, he 
faced us and said: "Do you know what your Lord has said (revealed)?" The 
people replied: "Allah and His Apostle know better." He said: "Allah has said: 
“In this morning some of my slaves remained as true believers and some 
became non-believers. Whoever said that the rain was due to the Blessings, the 
Mercy, and the virtue of Allah, believed in me and disbelieved in the stars? 
Whoever said that it rained because of a particular star had disbelieved in me 
but believed in that star."” 
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قالَ ابْنُ أبي RE‏ وَكانَث أَعْلَّمَ مِنْ SGN MG WS‏ فِيهًا. 

dui Wie _ 6٥‏ بْنُ أبي شَيبَة : bite Ble‏ عَنْ هِشام» عَنْ sal‏ قال : Ess‏ أَسْبُ 
Lose Ste GLE‏ ل SE LY‏ كا يكَافِحُ عَنْ رَسُولٍ الله £ قال SENN : Lisle‏ 
لني ية في cle‏ المُشْرِكِينَ» + i IDR aR kok Bae‏ 
الععجين . 


ات 


وقال Eider i‏ عثمان بن 155 سمحت هشاماء. عن al‏ قال ...سبيت ییا وکاب 
مِمّنْ كَثَّرَ عَلَيهًا . [طرفة ة MENS‏ 

ER clean عن‎ BS عَنْ‎ fie Y line ST: حدلنى يشر بن حالف‎ £VE5 
ote coll بْنُ‎ SUS Ladies le رَضِيَ الله‎ Use عَلَى‎ wes siishi ete eyll 
-ges Bol oy Las 


BOS امن جوم‎ HE eh LH OH Oi) حصان‎ 
$24 ù 8b 6 yi cas Sp du aus 2 ts he 1 cs 
raha eg gibe Sie تَوَلّى كِبْرَهُ مِنْهُمْ لَهُ‎ Gilad تَعَالَى:‎ Ui JG عَلَِيك؟ وَقَدْ‎ 
ا ا‎ E . أو يُهاجي عَنْ رَسُولٍ الله يلل‎ g كان‎ iiy J العَمى؟ قالّث‎ 5s ABI عَذَابٍ‎ gÍ; 

-LEVOV » ٤۷٥٥ : طرفاه في‎ _ ENET 


Hadi 5558 rls. ۷ 

وَقَوْلِ ahi‏ تَعَالَى AMY‏ رَضِيَ اللّهُ عَن المُؤْمِنِينَ إِذ يُبَاِعُونَكَ CAS‏ الشَّجَرَةِ4 [الفتح : 
[MA‏ 

Gus Gale Ae: Poe ROT ons aE hate nie ek sy 
: مال‎ Uke gst a i سول الله للل الشنح‎ Fu ات لياو شی‎ oA gi 
Sat ile أصبَح مِنْ‎ : AU dln: SU el S255 aU : رَبْكُمْ؟». قلا قُلنًا‎ Óu مادا‎ bah 
ety مُؤْمِنُ بي»‎ É الله‎ Jaig برخمَة الله برق الله‎ Uys : Ju مَنْ‎ ut ost SS بي‎ 
[AEN بي' . [طرفه في:‎ BS SSI So Ha MS بم‎ Uke : قال“‎ ately . بالكؤكب‎ 
. قوله: سببت كذا بتشديد الموحدة والتسبب المبالغة في السب‎ - ٥ 
. قوله: (حصان) أي عفيفة‎ - 5 
ما تتهم بريبة أي بتهمة.‎ GOs قوله: (رزان) أي صاحبة الوقار وقوله: ما‎ - 
. قوله : غرثى أي جائعة من لحوم العفيفات يعني لا تغتاب الناس‎ - 


- قله: Gly‏ عذاب LET‏ من العمى أي على فرض شمول الآية لحسان وإلآ فهي في ابن أبِيَ كما مرّ. 
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4148- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” performed Umra Four times, all of 
which were in Dhul’qa’da, except the one he offered with his Hajj. Umra of 
Al'hudaibiya in Dhul'qa'da when the pagans hindered him; Umra in the 
following year in Dhul'ga'da after the peace treaty with them (the pagans); 
Umra from Al’ji’rana where he distributed the war booty of Hunain; and the 
Umra he performed with his Hajj. 


4149- Abdullah Ibn Abu’ quatada narrated that his father had told them: “We 
set out with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
in the year of Al’hudaibiya. All of his companions assumed Ihram. But I did not 
assume Ihram. 


4150- Al'bara "Allah be pleased with him" reported: Do you (people) 
consider the conquest of Mecca as the Victory (referred to in the Sura of 
Al’fath)? (It is true that) the conquest of Mecca was a victory. (But) We really 
consider that the actual Victory was the allegiance Pledge of Allah's good 
pleasure that we gave on the day of Al'hudaibiya (to The Prophet). On the day 
of Al’hudaibiya we were fourteen hundred men along with The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him". Al’hudaibiya was a well, whose 
water we used up, leaving not a single drop. When The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" was informed of that, he came and sat on its 
edge. Then he asked for a utensil of water, from which he performed ablution. 
Then he rinsed (his mouth), invoked (Allah), and poured the remaining water 
into the well. We stayed there for a while and then the well brought forth what 
we required of water for our riding animals and ourselves. 


4151- Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with both” narrated that they were 
one thousand and four hundred or more with The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” on the day of Al’hudaibiya. They camped at a 
well whose water they drew till it was dried. When they informed The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” of that, he came, 
sat over its edge, and said: "Bring me a bucket of its water." When it was 
brought, he spat and invoked (Allah). Then he said: "Leave it for a while." Then 
they quenched their thirst and watered their riding animals (from it) till they 
departed. 

4152- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: “On the day of 
Al’ hudaibiya, the people felt thirsty (after using up all the water in the well). 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had a utensil 
containing water, from which he performed ablution. Then the people came 
towards him. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” asked: “What is the matter with you?” The people said: “O Allah's 
Apostle! We have no water to perform ablution with or to drink, except what 
you have in your utensil.” As soon as The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” had put his hand in the utensil, the water started spouting out 
from among his fingers as springs. So we drank and performed ablution.” I (the 
sub-narrator) said to Jaber: "How many were you on that day?" He replied: 
"Even if we had been one hundred thousand, that water would have been 
sufficient for us. At any rate, we were 1500.” 
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۸ - حدثنا HA‏ بن حالِدِ: a‏ هَمَامٌ» عَنْ قعَادَة: أن أنساً رَضِيَ الله عَنُْ igi‏ قال : 
اتْمَرَ رول Si) BE‏ عُمَرِ GAS‏ في ذِي CIS SY BAAD‏ مَعَ sets‏ عُمْرَةٌ مِنَّ الحُدَيبية 
في ذي Bh SA‏ ِن العام cll‏ في ذي معدو EAE‏ ِ مِنَ الجِعْرَانَةِ» ob Les‏ غَنَائِمَ 
حُنين في ذي القَعَدَةَ» وَعْمْرَةٌ مَعَ RE‏ 
[طرفه في : ۱۷۷۸]. 

Ye Es : gga‏ المُبَارَكِه عَنْ يَحْيَىء عَنْ ae‏ ِن 
قَتَادَةَ: ói‏ أَبَاهُ Sas‏ قال : انطَلَقْا مَعَ التي ا عَام الحُدَيبِيَة Cal sl‏ وَلَمْ Mig eel‏ 
AAS. od‏ 


ie Wie - ۰‏ الله Gi‏ مُوسى» ٠‏ عَنْ إِسْرَائِيل» عَنْ أبي إِسْحاقٌ» عَن البَرَاءِ رَضِيَ الله 
عَنْهُ PTS A : JU‏ القغح فح AS‏ 65 كان فح Np Bil des Alas ai 585 AS BG‏ 
J GG Gus 3S A Kelty TSE ES EL ey‏ فيها Ssh‏ 
Ls TS‏ فَجَلَسَ ait le‏ ٿم دَعَا ol‏ مِنْ ole‏ فَتَوَضَأء م gasii‏ وَدَعَاء 
UU «ys Se a‏ غَيرَ بَعِيدِء تم LoL Gl‏ ما GS Bs‏ ورِكابئا . 


[طرفه في: -[YovV‏ 

Cle أَبُو عَلِيَ‎ gol بن‎ les بْنُ‎ Gs hs بن يَعْقُوبَ:‎ JA ote - ١ 
ار نوي‎ age عازب رَضِيَ الله‎ Yaa ult: أبُو إسْحاقٌ قال‎ WIS : 5.85 Was 
sü 85125 Ü وا لوا عَلَى بر فترّحوهاء‎ W gaii 65; Be الله‎ 
نّم قال:‎ leds Gets 207 نِي ٻڌلو مِنْ مائِها»‎ Feu) قال:‎ é شَفِيرِمَاء‎ le dads i 
PE PERT: N «دَعُوَهًا سَاعَةً)‎ 
-[Yovv : 3 4b] 

۲ ب Wie‏ يُوسُفَ Gi‏ عيسى Jet SN Sa:‏ دكا سيق epei‏ عن ge‏ 
رَضِيَ Be i‏ قال E‏ الاس يَوْمَ eA‏ وَرَسول الله لاء بين يديه 585 رصا مِنهاء ثم 
G‏ الاس JG isai‏ وَسُولُ الله ِ: «ما لَكُمْ»؟ قالُوا i‏ 6 شر الله He Cite a‏ تقرشا o‏ 
ولا شْرَبُ إلا ما في 555 JE‏ اوضع cat‏ 0 في الرّكُوَةٍ فَجَعَلَ المَاءُ يَمُورُ مِنْ بين 
أصَابيه JES‏ العُيُونِ» Ju‏ : كربا EAs lags‏ لجاس: کُم GES‏ يَوْمَيِذِ؟ قال AAE‏ 
Git ES isd Gal‏ اعَشْرَة Ben‏ 


[طرفه فى: [Yov‏ 
fio.‏ - قوله : فنزخناها وروي : فنزفناها والنزف والنزح واحد وهو jsi‏ الماء Lt‏ فشا ذكره العينيّ . 


- الركاب الإبل التي يسار عليها. 
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4153- Quatada narrated: I asked Sa’eed Ibn Al’musaiyyab: “I was informed 
that Jaber Ibn Abdullah had told that they (those of Al’hudaibiya) were fourteen 
hundred.” Sa’eed replied: “Jaber told me that they were fifteen hundred, who 
gave the pledge of allegiance to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” on the day of Al’hudaibiya.” 


4154- Jaber "Allah be pleased with him" told: On the day of Al'hudaibiya, 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to us: "You are 
the best people on the earth!" We were 1400 then. If I could see now, I would 
have shown you the place of the Tree (beneath which the Pledge of allegiance 
was given by us). 


4155- Abdullah Ibn Abu’awfa “Allah be pleased with both” narrated: Those 
of the tree (under which they gave the pledge of allegiance to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”) were one thousand and three 
hundred. Those of Aslam (tribe) were one-eighth the Immigrants in number. 


4156- Mirdas Al’aslami, who was one of those who gave the pledge of 
allegiance under the tree, narrated: “Pious people will die in succession, and 
there will remain only the dregs of society who will be like the useless residues 
of dates and barley to whom Allah will pay no attention.” 


4157- Urwa narrated from both of Marwan and Al’miswar Ibn Makhrama: 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” went out accompanied 
by thirteen to fifteen hundred of his companions in the year of Al’hudaibiya. 
When they reached Dhul’hulaifa, he garlanded and marked his sacrifices, and 
assumed Ihram. 


4158- The same previous narration. 


4159- Ka’b Ibn Ujra narrated that The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” saw him with the lice falling (from his head) on his 
face. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” asked: 
"Are your lice harming you?” Ka’b replied: "Yes." The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” ordered him to shave his head while 
he was at Al’hudaibiya. At this time, there was still no signal that all of them 
would finish their state of Ihram. However, they hoped to enter Mecca. 
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CNS : عَنْ سعد عن قََادَةَ‎ e بْنُ‎ a hs حذثنا الصَّلتُ بْنُ مُحَمّدٍ:‎ ~ £\or¥ 
iao ِي‎ JG ibe كاثواً أَرْبَعَ‎ : pis عَبْدِ الله كان‎ le ST َي‎ AI لِسَعِيدٍ ن‎ 
. الحَدَيبيّة‎ 05 BE BIL Sl epee ہا مائو لخن‎ 

قال أَبُو اود : IE‏ ره عَنْ قََادَة. تَابَعَهُ a‏ بن شار : Pls‏ اود : fab hs‏ 
[طرفه في : 10175]. 

1 لقنا علي : bias WS:‏ : قال عَمْرُو : سَمِعْتُ جابرٌ بْنَ عَبْدٍ الله رَضِيَ الل 
age‏ قال : ؛ قال لا ر سول الله EEE‏ انش خير Jal‏ الأزض» . cde Ail, VAT SS‏ 
T‏ ر الوم EEN‏ مكان الشجرة. 


[طرفه في : [fovea‏ 

Pe i بن‎ apit عن‎ Hi ih الله ا ر‎ L وَقَالَ‎ £100 
jab وكائث أَسْلَمْ‎ ae S95 tw Ian Sul dts : ge رَضِيَ اللّهُ‎ il بي‎ Ag : Ul عَيْدُ‎ 
APAN 


PA 


es al: : ل إِسْمَعِيلَ» عَنْ فيس‎ a So بن موسي‎ stl lake 5 
tay AON SIND الصدا لمعو‎ ES ATAT eal وَكانَ مِنْ‎ ‘lath i Ee LN Lis; 
ted oy لا يغبا الله‎ stds pI dass ú 
[1YE طرفه في:‎ 5١51 [الحديث‎ 

4١58 ۷‏ - حدثنا عَلِيُ بْنُ عَبْدٍ الله oes IS:‏ عن SAD‏ عَنْ ciae‏ عَنْ 
مَرْوَانَ وَالمِسْوَرِ بْنِ مَحْرَمَةَ UI OS : VE‏ بك عام الحُدَيبيةِ في بضع She Le‏ مِنْ Ll‏ 
ti, gigi Ab Lu gi Sis UE‏ وَأخرَم path lee‏ کم igs‏ مِنْ BE kit‏ 
سرت فقول الا أخفظ من CRUE, ASW GAD‏ قلا أذري» يَعْنِي مَوْضِعٌ الإِشْعَارٍ ALES‏ 
[طرفه في: [VIAE‏ 

PPI mar pga کا0‎ i>- £108 
رة زول‎ egal: TERE NS شی‎ fb ا ب‎ PAS 
ibd; df ab وَهُمْ عَلَى‎ sles Salons. gett BE sess ol Edo وَهُوَ‎ Ges of we الله‎ 


£00 قوله: (أسلم) اسم قبيلة . 
£104 قوله: (الحفالة) كالحثالة الرديء. 
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When the order of the redemption was revealed, The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” ordered Ka’b to feed six poor 
persons with one Faraq of food, or to slaughter a sheep, or to fast for three days. 


4160- Zaid Ibn Aslam narrated from his father Aslam: Once I went with 
Omar Ibn Al’khattab to the market. A young woman followed Omar and said: 
"O Commander of The Believers! My husband died, leaving little children. By 
Allah, they have not even a sheep's trotter to cook; they have neither farms nor 
animals. I am afraid that they may die because of hunger. I am the daughter of 
Khufaf Ibn Ima Al’ghifari. My father attended the Pledge of allegiance of 
Alhudaibiya with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”.” 
Omar stopped and did not proceed. He said: "Welcome to my near relative." 
Then he went towards a strong camel which was tied in the house, on which he 
carried two sacks he had loaded with food grains, between which he put money 
and clothes. Then he gave her its rope to hold and said: "Drive it, and this 
provision will not finish till Allah gives you a good supply." A man said: "O 
Commander of The Believers! You gave her too much." Omar said 
disapprovingly:” May your mother be bereaved of you! By Allah, I saw her 
father and brother besieging a fort for a long time which they conquered; and 
then we were discussing what shares they would have from that war booty." 


4161- The same previous narration. 


4162- Quatada narrated from Sa’eed Ibn Al’musaiyyab that his father said: 
"I saw the Tree (of the Pledge of allegiance which won Allah’s pleasure); and 
when | returned to it later, I was not able to recognize it.” (The sub-narrator 
Mahmud said: Al’musaiyyab said: “Then I forgot it.” 


4163- Tariq Ibn Abdur’rahman reported: When I set out for Hajj, I passed by 
some people praying. I asked: "What is this mosque?" They answered: "This is 
the Tree where The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” took the Pledge of allegiance which won Allah’s pleasure.” Then I went to 
Sa’eed Ibn Al’musaiyyab whom I informed about it. Sa’eed said: "My father 
said that he was amongst those who had given the Pledge of allegiance to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” under the Tree. 
He (my father) said: "When we set out the following year, we forgot the Tree 
and were unable to recognize it.” Then Sa’eed commented ironically: "The 
companions of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” could 
not recognize it; (do you think) you recognize it! Then you have a better 
knowledge." 
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ALS Gag مَسَاكِينَ َو‎ Ee 55 B55 يُطْعِمَ‎ Sh 5 الله‎ S525 ald ia A انر‎ AK 
E يَضُومَ لا‎ I 
.]۱۸۱٤ [طرفه في:‎ 
يك‎ ahs تر في الطاب دهي الله‎ BLES ١ بيه قال‎ 
ws iles جود‎ Le ality Dee صِبْيَةَ‎ S555 زوجي‎ He ٠» المُؤْمِنِينَ‎ elt: ¿Íúś 
شَهِدَ أبي‎ 5 (Glial ey بن‎ GE بنتُ‎ ul; egal 41st أن‎ dese ES V5 655 
ala treat نسي‎ bat E eater م‎ LE she BS الي‎ le 
dad ادبا‎ njesi yh tn ade PE كم قال:‎ aats رابا م اوها‎ 
حاصًرًا‎ 13 ETS هذه‎ Ul GY إِنّي‎ sl و‎ éii ei عُمَرُ:‎ IEG SSSI المُؤْمِنِينَ»‎ 
فيه.‎ UGGS 2 tS eal م‎ chabi; حصنا‎ 

5 - حڌثني Ate‏ بْنُ راقع : : BLS Bis‏ سوا SH‏ عرو GAN‏ نا cape‏ 
عَنْ 8515 ر Se‏ ع ایغ ا م Ges aT‏ أَعْرِفهًا. 
فال gees‏ د ا ا 
[الحديث 4١57‏ - أطرافه في: [ENTO CENTE CENT‏ 


de> . 217‏ محمد ” یا مید الله عَنْ إِسْرَائِيلَ» عَنْ طارِقٍ بْنَ tN E‏ قال: 
للقت ححا خا فَمَرَْتُ بِقُوْم EG óla‏ :ما هذا ae usec ake: JG CSI‏ 
25 الله ل OW SSG Co a EG ooh tay‏ سَعِيدٌ : ole‏ أبي a:‏ 
E‏ 2 ارك قال : NE ok A aah‏ 


fre‏ في: = اه 


EVN CENT‏ قولة: yaar‏ كزاعاً) أي ما يقدرون على الظبخ إما لصغرهم أو لعدم وجدانهم ما يطبخونه 
حتى الكراع وهو ما دون الكعب من الشاة ولا لهم زرع أي نبات ولا ضرع أي نعم يحلبونه والضبع هنا السنة 
المجدبة الشديدة . 
- قوله : (إيماء) ضبط في المتن المشكول المطبوع بفتحة في آخره ولا وجه فإنه منصرف. 
نستقي ليست كما ينبغي . 
۳ - قوله: (يصلون) أي في مسجد الشجرة كما جاء في رواية: وقد كانوا جعلوا تحتها مسجداً يصلون فيه كما 
هو المفهوم من قوله ما هذا المسجد. 
- قوله : (فأنتم (el‏ أي منهم SE‏ متهكماً | ه. 
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4164- Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated that his father was among those 
who had given the pledge of allegiance (to The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”) under the tree, which they could not 
recognize when they set out in the following year. 


4165- Tariq narrated: The tree (under which the pledge of allegiance with 
whose givers Allah was pleased) was mentioned before Sa’eed Ibn 
Al’musaiyyab who smiled and said: “My father informed me that he (was 
among those who) attended it (the pledge).” 


4166- Abdullah Ibn Abu’awfa narrated: Whenever the people brought their 
charity objects to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” he 
used to say: "O Allah! Bless them with your Mercy." Once my father came with 
his objects of charity to him whereupon he (The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”) said: ”O Allah! Bless the family of Abu’awfa." 


4167- Abbad Ibn Tamim narrated that in the time (of the battle) of Al'harra, 
Abdullah Ibn Hanzala was taking the pledge of allegiance from the people.” 
Abdullah Ibn Zaid asked: “For what are people giving the pledge of 
allegiance?” it was said to him: “For death." He said: "I will never give a pledge 
of allegiance for such a thing to anyone after The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. Indeed, he was of those who attended 
Al’ hudaibiya (pledge of allegiance). 


4168- Ilyas Ibn Salama Ibn Al’akwa narrated: My father who was of those 
who had given the Pledge of allegiance to The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” under the Tree, said to me: "We used to offer the Friday 
prayer with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and then 
depart at a time when the walls had no shade in which we might take shelter." 


4169- Yazid Ibn Abu’obaid narrated: I asked Salama Ibn Al’akwa: “For 
what did you give the pledge of allegiance to The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” on The Day of Al’hudaibiya?” he replied: 
“For death.” 


4170- Al’ala Ibn Al’musaiyyab narrated from his father: I met Al’bara Ibn 
Azib to whom I said: ”May you be prosperous! You enjoyed the company of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and gave him the Pledge 
of allegiance (of Al’hudaibiya) under the Tree." On that, Al’ bara said: "O my 
nephew! You do not know what we did after him (The Prophet’s death).” 
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4 _ حدثنا موسى : MIS‏ عَوَانَة : Gs‏ طَارِقٌ» عَنْ سَعِيدِ بْنِ cell‏ عَنْ أبيه : 
ai‏ كان مِمّنْ Bp CSS al‏ فَرَجَعْنًا GS)‏ العَامَ GAI‏ فَعَمِيّثْ Ce‏ 
[طرفه في: LEVY‏ 

We _ 6‏ قَبِيصَةٌ: Oka WIS‏ عَنْ EO JG GU‏ ين اليب 
uyak : Jú danas yeaa‏ : وَكانَ Bdge‏ 
[طرفه في: LEVY‏ 

7 - حدثنا OEE ‘lal & eS‏ عَنْ عَمْرِو بن 854 قال شيم قد الله 
ls‏ 57 وَكانَ مِنْ ena) eal‏ قال lies‏ ابي لاء إذا Bie, Le xÍ‏ قال : 0n‏ 
Jo‏ عَلَيِهِمْ) T‏ أبي D: J ia,‏ َهُمَ je‏ عَلَى آل أبي أَوَْى». 
[طرفه في: .]١91/‏ 

7 حدثنا إشماعيل» عَنْ asl‏ عَنْ SLL‏ عَنْ عَمْرِو بْنِ يخي > عَنْ ke‏ بن 

oe hori ABE ن‎ o الله‎ al Sls الئاس‎ ph را‎ ne Ui eae 
ماوع‎ 
LY 404 [طرفه في:‎ 

۸ _ حذثنا يَحْيَى بْنُ يَعْلَى أَلمُحَارِبِيُ قال: te‏ أبِي : Bie‏ إِيَاسُ fink Y‏ 
الأخرَع قال BE:‏ أبي» وَكانَ مِنْ aill Cal‏ قال REOSE PA rape a‏ 
تتصرفء JEE Jb Oar Goody‏ فيه . 

GOS thle _ ۹‏ سَعِيدٍ : ae‏ حاتم عَنْ يزيد ; ن أبي Ae‏ قال .قلت LS‏ بن 
UE : gí!‏ أي شَيء a‏ رَسُولَ الله وله يَوْمَ ألحدَيبية؟ قال : ge‏ المَوْتِ. 
ab]‏ في : A‏ ريا“ 

oF 6 ن المُسَيِّبِء‎ MI مُحَمُدُ بُْ ُصيل» > عن‎ LE إشكاب:‎ LT حدئني‎ _ ۰ 
asks BE التي‎ Ce cht ages; ¿ú عَنْهُمَاء‎ DN hs عاب‎ é لق‎ gall Seeds JE أبيه‎ 
عن العَلاءِ بن ن المسَبّب»‎ dead Yat le : يا ابن جي إن إشكاب‎ : JÓS a ASI CSS 
aig الئل‎ Ete dih oi: ¿Já Lege DM 85 ْنَّ عازب‎ He eel قال‎ al عَنْ‎ 
مار ایا بعدم.‎ FV GY ZT git : قَقَالَ‎ Caja تحت‎ ahaa 

۱ _ حدثنا ES GL‏ يَخْيى بْنَ Ile‏ قَالَ: حَدَّثَنا مُعَاويةٌ ‏ هُوَ ابْنُ سَلام ‏ 


. قوله: عميت أي اشتبهت‎ _ ٤ 
. قوله : (بعده) أي بعد النبيّ عليه السلام‎ - ٠١ 


(64) The Book of The holy battles 63 128 


, 4171- Abu’qilaba narrated that Thabit Ibn Ad’dahhak told him that he had 
given the pledge of allegiance (of Al’hudaibiya) to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” beneath the tree. 


4172- Quatada narrated from Anas “Allah be pleased with him”: (Allah’s 
saying) “Verily We have granted thee a manifest Victory” (The Victory 
“Al’fath” 1) refers to Al’hudaibiya (pledge). But The Prophet’s companions 
said to him: “Congratulations and happiness be for you! What shall we get?” on 
this occasion, Allah Almighty sent down his saying: “That He may admit the 
men and women who believe, to Gardens beneath which rivers flow, to dwell 
therein for aye, and remove their ills from them; and that is, in the sight of 
Allah, the highest achievement (for man).” (AP fath 5) 


Sho’ba (a sub-narrator) told: When I came to Kufa, I narrated all of that from 
Quatada. But, returned to him, I told him of that. He said: “As for (the first part 
concerning thé comment on Allah’s saying) “Verily We have granted thee a 
manifest Victory”, it was narrated by Anas. Considering (the companions of 
The Prophet’s saying) “Congratulations and happiness be for you”, it was 
reported by Ikrima.” 


4173- Majza’a Ibn Zahir Al’aslami narrated from his father, one of the 
attendants (of the Pledge of allegiance under) the Tree: While I was making fire 
under the cooking pots containing donkey's meat, the caller of The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” announced: "The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” forbids you to eat donkey's 
meat." 


4174- Majza’a narrated also from a man called Uhban Ibn Aws, one of the 
attendants of (the Pledge of allegiance under) the Tree, who had some trouble in 
his knee, under which, he used to put a pillow while prostrating. 


4175- Sowaid Ibn An'no'man "Allah be pleased with him", one of those who 
witnessed (the Pledge of allegiance beneath) the Tree narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and his companions were given 
Sawiq (food made of powdered parley) which they chewed. 


4176- Abu’jamra narrated: I asked A’idh Ibn Amr “Allah be pleased with 
him”, one of the companions of (The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” who gave the pledge of allegiance beneath) the Tree: "Can the Witr 
prayer be repeated (in one night)?" He said: "If it was offered in the first part of 
the night, it should not be repeated in the last part of the night." 


4177- Zaid Ibn Aslam narrated from his father that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" was walking one night with Omar Ibn 
Al'khattab "Allah be pleased with him" in one of his journeys. Omar Ibn 
Al'khattab asked him (about something) but Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" did not answer him. Omar asked him again, but he did 
not answer him. He asked him again but he did not answer him. On that Omar 
Ibn Al'khattab addressed himself saying: "May your mother be bereaved of you, 
O Omar, for you asked Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" thrice, yet he has not answered you." Omar said: "Then I made my camel 
run fast and took it in front of the other Muslims, and I was afraid that 
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AB ابي 28 تخت‎ Se Tel sag ابت‎ of 86 Of يَحْيَىء عن‎ 
YAY [طرفه في:‎ 

‘Avy‏ حدئني ST‏ إشحاق: ERR UST igat OU Sie‏ عَنْ اة عَنْ 
Sil‏ بْنِ Whe‏ رَضِيَ aU‏ عَنْهُ: : LS WAS Up‏ مُبِيناً» . [الفتح: .]١‏ قال : eiii‏ قال 
Us baa es : at‏ لنا؟ MAE SENG Ghil JED : din Oh‏ [الفعح : Te:‏ 
قال iiai‏ فَقَدِتُ CS BS)‏ بهذا AS‏ عن Lis e SS‏ فَذَكَرْتُ لَه فقَالَ : Up Ul‏ 
uly coll Sa ANS‏ هَنِيئاً clas‏ فَعَنْ Se‏ 
[الحديث Lear’ yoni‏ 


1 RE A 1 الجر ؛‎ gd ie 55 99 etal 
. عَنْ لوم الحم‎ Sy رَسُولٍ اللّه يله : أن رَسُول الله يك‎ walk ادى‎ 

ceil بْنُ‎ ota a BRM LS رکد چا عن رَجل مِنْهُمْ) > مِنْ‎ boy ao 
وسَادَةٌ.‎ 455 CSS Jat سَجَدَ‎ ld] وكان ,اشجكن ركه وَكانَ‎ 

E ل‎ trast He oe S PEG MAL حڌثني‎ _ tive 
ae الله‎ S425 Ss : ipa ican مسو‎ SOLAR of ae OF بن يَسَارِء‎ ge عن‎ 
othe Agia 

۷ ۔ حذثنا Gs‏ حاتم SIGUE Whe : GH oi‏ عَنْ iE‏ عَنْ ol‏ جَهْرَة Ju‏ : 
i eee‏ ا وَكانَ مِنْ Lal‏ التب ية مِنْ أضحاب الشَّجَرَةِه هَل 

T? Syl at‏ قال: : إن أؤتزت بن BEIM‏ بن آسخره. 
شو ال هان بسر في sl ats‏ 85 الخطاب a‏ ليلا MS‏ عفر 
الخَطابٍ عَنْ شَيءِ lb‏ ُب رَسُول الله e‏ م aL‏ فلم ed‏ ثم did oli Le‏ وَقالَ res‏ 
ابْنُ الخَطَابٍ : : one G Bal HESS‏ َرَت رَسُولَ الله يكل JS tgs GSE‏ ذلك لآ aed‏ قال 
SSG a‏ يجيري ثم Lads‏ أمام المسلمينء OSes‏ فی ,كران .هما Shas‏ 


۷۳ _ قول : (مجزأة) بفتح الميم وكسرها بعضهم يهمز وبعضهم لا يهمز. 

6 - قوله: (فلاكوه) أي مضغوه وأداروه في أفواههم (شارح). 

EVN‏ قوله: Ja)‏ ينقض الوتر) يعني إذا صلاها مرة فهل يصليها مرة أخرى إذا ثام لصلاة JA‏ محافظ على قوله 
عليه السلام: اجعلوا آخر صلاتكم بالليل وترا. 

۷ _ قوله : (نزرت) أي ألححت عليه. 


Ve  يراخبلا Core‏ / مه 
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something might be revealed in my connection. I had hardly waited for a 
moment when I heard somebody calling me. I said: “I was afraid that something 
might have been revealed about me.” Then I came to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" whom I greeted. He said: “Tonight there has 
been revealed to me a Sura which is dearer to me than (all the world) on which 
the sun rises. Then he recited: “Verily! We have granted you (O Mohammad) a 
manifest victory." (The Victory "Al'fath" 1) 


4178- Both of Marwan and Al'miswar Ibn Makhrama "Allah be pleased with 
them" reported: The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" set out 
in the company of more than one thousand of his companions in the year of 
AVhudaibiya. When he reached Dhul'hulaifa, he garlanded his sacrificing 
animals, assumed the state of Ihram for Umra from that place and sent a spy for 
him from Khuza'a. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
proceeded on till he reached Ghadir Al'ashtat (A valley). There his spy came 
and said: " Quraish (people) collected a great number of people against you. 
they collected against you a mixture from different tribes. They will fight with 
you, stop and prevent you from entering Ka'ba." The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "O people! Give me your opinion. Do you 
recommend that I should destroy the families and offspring of those who want 
to stop us from Ka'ba? If they come to us (for peace) then Allah will destroy a 
spy from the pagans, or otherwise we will leave them in a miserable state." On 
that Abu'bakr said: "O Allah’s Apostle! You came with the intention of visiting 
this House (Ka'ba) and you do not want to kill or fight anybody. So proceed to 
it. Whoever stops us from it, we will fight him." On that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Proceed on, in the Name of Allah!" 


4179- The same previous narration. 


4180- Urwa Ibn Az’zubair reported that he heard Marwan Ibn Al’ hakam and 
Al’miswar Ibn Makhrama narrating one of the events that happened to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” in the Umra of 
Al’ hudaibiya. They said: "When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” concluded the truce with Suhail Ibn Amr on the day of 
Al’ hudaibiya, one of the conditions which Suhail Ibn Amr stipulated, was his 
insisting on the fact that “if anyone from us (infidels) comes to you, though 
embracing your religion, you should return him to us, and should not interfere 
between us and him." Suhail refused to conclude the truce with The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” without this condition. The 
believers disliked this condition with which they got disgusted and about which 
they argued. But when Suhail rejected to conclude the truce with The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” without that 
condition, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
concluded it. Consequently, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” returned Abu’jandal Ibn Suhail to his father Suhail Ibn 
Amr, as well as every man coming to him from them during that time 


DD OEE :تت بم‎ OED OEE EE SE 
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Al رَسُولَ‎ Ede SS فِىّ‎ JF 5,5 أَنْ‎ Es ad : eles: : Ju » بي‎ Cai سَمِعْتُ صَارِخاً‎ 
aol Cai Us gh Cot سُورَة لَهِيَ‎ A gle i aah : فَقَالَ:‎ cade Cites ate 
. خا لَك نحا مُبينا؛4‎ Op الُم . ثم قَرَأ:‎ 


[الحديث ٤۱۷۷‏ طرفاه في: وخر E‏ 1 < 


iets 


5 GAS Cage : dU شقان‎ das : نغ محمد‎ jy الله‎ te Wie - 41۷4 EAA 


خد هذا oba‏ حَفِظْتُ بَعْضَهُ وََبْتِي مَعْمَرُء عَنْ D BEE‏ عن المِسْوَّرٍ بن مَحْرَمَة 
وَمَرْوَانَ of‏ الحكم : يَزِيدُ أَحَدُهْمًا عَلَى A : Waele‏ ج الب يكل عام Heh‏ في بضع عفرا 
به ِن HAAS AUG call‏ لد الذي ath‏ وَأخرَم apy Gia‏ وَبَعَتَ Be‏ ِن 
site‏ وَسَارَ التي كَل > حَنّى كَانَ pá‏ الأشطاط La Oy : Jý 6 ah‏ جَمَعُوا UI‏ جُمُوعاً 

رَقَدْ جَمَعُوا لّكَ الأحابيشء رَهُمْ Ii‏ وَصَادُوك عَن البَّيتِء rey‏ ال فيو ا 
اقاس og ole‏ أ ميل إلى G55 pate‏ هؤلاء Goll‏ ُرِيدُونَ أن Gria‏ عن البَيتِ Ol‏ 
USL‏ گا الله 5 ee bb es‏ مِنَ Css ASEM 55 RU‏ . قال اپو بكر : G‏ 
رَسُولَ E255 call‏ عَايِداً لهذا البيتِ» لا ريد فل Mis 3s Des whos yy asl‏ 
JÓ EG ate‏ : «امْضُوا عَلَى اشم الل . 
[طرفه في : [NIAE‏ 

418١ ۰‏ حذّثني إِسْحاقٌ ST ile : sot geo‏ ابن Gs‏ عَنْ عر 
sas‏ : أخبرني َوه Goo i hlan‏ مَْوَانَ ói‏ الحكم وَالمِسْوَرَ بْنّ مَحْرَمَة: يُخْبِرَانِ حَبَراً مِنْ 
M5 SF‏ في ء عْمْرَةٍ الْحَدَيبِيَة» SS‏ فيما أَحْبَرَنِي 8556 عَنْهُمَا ر 
كل Lee‏ بْنَّ عَمْرِو يَوْمَ الحُدَيبيةِ عَلَى OI ad‏ وَكَانَ Jee boat is‏ بْنُ ye‏ أنه قال : 
لا aut‏ ما Sy EET‏ كا عَلَى دِينِكَ ]23555 Ej ESE 5 Hy‏ وبي ی هيل أذ اضي 
رَسُوَلَ الله its EY He‏ 6,55 المُؤْمِنُونَ US‏ وَامتعضواء تَكَلُمُوا فيه AB‏ أبى het‏ أن 
ott‏ رَسُولَ الله يل إلأ على ذلك AS‏ رَسُولُ الله ف 555 رَسُولُ الله كه Jake Ul‏ بْنَ 
سْهَيلٍ يوم إلى ape of jet sol‏ وَلَمْ ot‏ رَسُولَ اله SLED 5 Set ag‏ إلا رَدهُ في Ws‏ 


۸ء £1V4‏ قوله: (ee)‏ أي جاسوساً. 
- قوله : بغدير الأشطاط كذا في المتن الذي عليه شرح القسطلانيّ والذي عند العينيّ (بغدير الأشظاظ) بالظائين 
وهو موضع تلقاء الحديبية . 
- قوله : الأحابيش الجماعة من الناس ليسوا من قبيلة واحدة. 
- قوله : من المشركين متعلق بقوله قطع يعني أن يأتونا ols‏ الله تعالى قد قطع جاسوسنا منهم فنكون كمن لم 
يبعث عيناً وواجههم عدوهم بالقتال وإن لم يأتونا نهبناهم وتركناهم . 
- (محروبين) أي مسلوبين منهوبين. 
ENAN‏ قوله: (وامّعضوا) أي غضبوا قالوا: والأصل وانمعضوا والمذكور في القاموس هو الامتعاض. 
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even if he was a Muslim. The believing women Emigrants came (to The 
Messenger of Allah) one of whom was Ommu’kolthoom, the daughter of Uqba 
Ibn Abu’mu'ait. She was an adult at that time. Her relatives came, askin 6 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to return her to 
them. It is in this connection that Allah revealed the Verses concerning the 
believing women. 


4181- The same as above. 


4182- Urwa narrated that A’isha “Allah be pleased with her”, the wife of 
The Prophet. “Allah’s blessing and peace be upon him” had said: "The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” used to examine 
all the believing women who migrated to him, with the following Verse: “O 
Prophet! When believing women come to thee to take the oath of fealty to thee, 
that they will not associate in worship any other thing whatever with Allah, that 
they will not steal, that they will not commit adultery (or fornication), that they 
will not kill their children, that they will not utter slander, intentionally forging 
Falsehood, and that they will not disobey thee in any just matter, then do thou 
receive their fealty, and pray to Allah for the forgiveness (of their sins): for 
Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (Al’mumtahina 12) 


_On the other hand, Urwa’s uncle narrated: "We were told that Allah ordered 
His Messenger to return to the pagans what they had spent on their wives who 
emigrated (as Muslims to Medina) and we were told that Abu’ basir..." (Then he 
narrated the tradition in full). 


4183- Nafi narrated: Abdullah Ibn Omar left for Umra during the time of 
afflictions. He said: "If I am detained from visiting Ka’ba, I will do what we did 
when we were with The Messenger of Allah." He assumed Ihram for Umra as 
well as The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had 
assumed Ihram for Umra in the year of Al’hudaibiya. 


4184- Nafi narrated: Ibn Omar assumed Ihram and said: "If something 
intervenes between me and Ka’ba, then I will do what The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” did when the Quraish infidels intervened 
between him and (Ka’ba). Then Ibn Omar recited: “Ye have indeed in the 
Messenger of Allah a beautiful pattern (of conduct) for any one whose hope is 
in Allah and the Final Day, and who engages much in the praise of Allah.” 

(The Confederates “Al’ahzab” 21) 


4185- Nafi narrated: Obaidullah Ibn Abdullah Ibn Omar and Salim Ibn 
Abdullah Ibn Omar told me that they had said to their father... (And through 
another chain of narrators) One of Abdullah's sons said to Abdullah (Ibn Omar): 
"Would that you Wee stay this year (at home and not perform Hajj) since I am 
afraid that you will be detained from reaching Ka’ba." He (Abdullah Ibn Omar) 
said: "We set out with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 

for Umra). When the Quraish infidels intervened between us and Ka’ba, The 
rophet “Allah’s blessing and peace be upon him” slaughtered his sacrifices 
and shaved (his head); and his companions cut short their hair." Then Abdullah 
Ibn Omar said: "I make you witness that I have intended to perform Umra and 
if I am able to reach Ka’ba, I will circumambulate it, and if something (as 
obstacles) hinder me from Ka’ba, then I will do what The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” did." Then after going for a while, he 
said: "I see that the ceremonies (of Umra and Hajj) are the same, so I would like 
you to witness that I intended to perform Ha į with my Umra." So he 
circumambulated (Ka’ba) and compassed round ( afa and Marwa) once (for 
both of Hajj and Umra). 
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BASSI‏ وَإِنْ كَانَ مُسْلِماء وَجَاءَتِ المُؤْمِنَاتُ É LS Ns‏ لوم ol of Ee Le‏ مُعَيط 
با BE BS E NE‏ َجاء lal‏ يأو رَسُولَ الله ag‏ أن رها cell‏ 

JF فِي المُؤْمِئَاتٍ ما أ‎ Ske الله‎ Oh Us 
.]١595 [طرفه في:‎ 

۲ - قال Ul‏ شاب : hse oe‏ نُ : أذ tise‏ رَضِيَ Cel G35 late Di‏ 
CSE Be‏ : إل رَسُولَ الله يل كان يَمْتَحِنُ مَنْ هَاجرَ Spe‏ المُؤْمِئَاتٍ بهذهٍ الآية : PEIER‏ 
GL RS Sel‏ [الممتحنة : [NY‏ 

وَعَنْ ake‏ قَالَ: AL‏ جين ol‏ رَسُولَهُ يك أن يرد ِى المُشْرِكِينَ ما pall‏ عَلَى مَنْ 
هَاجَرَ مِن أَزْوَاجِهِمْ» OS LG‏ بَصير : 2855 بطوله . 
[طرفه في: ۲۷۱۳]. 

۳ د حدثنا LS‏ عن UL‏ عَنْ نافع : آذ Le‏ الله بن عُمَرَ وَضِيَ الله عَنهُمَا g‏ 
مُعْتَمِراً في HEA‏ فَقَالَ : إن Sine‏ عَنِ AES LS Eo I‏ مَعَ رَسُولٍ الله وله IRE‏ 
a‏ مِنْ أجل أن رَسُولَ الله A‏ كاد Jal‏ بِعُمرَة ple‏ الحُدَيبية . 
[طرفه في: LEYA‏ 

Jal عَنْ نَافِع» عَنِ ان عُمَرَ: أنه‎ call ace يَحْبِىء عَنْ‎ le SA حدئنا‎ - 64 
SB وَثَلا:‎ Ey قُرَيش‎ SUS ENE Ge ابي ڪيا‎ Jb US Chad Ey جيل بيني‎ Ò) : Jes 
AY’ [الألحزاب ؛‎ Gs Hoh الله‎ aé 
[V4 [طرفه في:‎ 

55 الله‎ ce عَنْ نافع : أن‎ Gye Be : ath hated i حدئنا عَبُْ الله‎ - £\Ao 
مُوسى بْنُ إسْماعِيلَ:‎ Ble; كلما عَبْدَ الله بْنَ عُمَرَ:‎ gl ST الله‎ aé G الله وَسَالِمَ‎ ws 

Já أن لا‎ GET العَامء فَإِنّي‎ Cait J : JJG Ue Qs Ga Ul : عَنْ نافع‎ By Bie 
النبِيْ وك هَدَايَاة‎ GAS ٠ مومه سبي‎ ene لماي‎ Ju RH إلى‎ 


2 
0 


bab oS! ِي وَبِينَ‎ AE Sys رست عة‎ col نا : أشهد كم‎ . Boal قف‎ eae, 
pee ْم قال‎ L فُسَار‎ a رَسُْولُ الله‎ eo GS es جيل بيني وَبِينَ البَّيتِ‎ Os 


Las; lass Wb Gus (rt BE LIE A Sasi lasts شَأَنَهُمَا إلا‎ 
كملعا | [طرفه في: ل‎ Legs لفقل‎ ts lasts 

= -(عاتق) أي شابة أو أشرفت على البلوغ . 

۳ - أهل أي أحرم. 


: قوله: بينه أي وبين البيت في الحديبية‎ ٤4 
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4186- Nafi narrated: People talk that Ibn Omar had embraced Islam before 
Omar. However, it was not so. On the day of Al’hudaibiya, Abdullah Ibn Omar 
was sent by his father Omar to bring his horse from an Ansari man so as to fight 
on it. At that time the people were giving the Pledge of allegiance to Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" near the Tree, and Omar was 
not aware of that. So Abdullah gave the Pledge of Allegiance (to The Prophet) 
and went to take the horse and brought it to Omar. While Omar was putting on 
the armour to get ready for fighting, Abdullah informed him that the people 
were giving the Pledge of allegiance to Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" beneath the Tree. So Omar set out and Abdullah 
accompanied him till he gave the Pledge of allegiance to Allah's Apostle. 
Indeed, it was this event that made people say that Ibn Omar had embraced 
Islam before Omar. 

4187- Nafi narrated: Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” told: 
People were with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” on the 
day of Al’hudaibiya. They dispersed in the shade of the trees. Suddenly the 
people surrounded The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and 
started looking at him. Omar said: "O Abdullah! Go and see why the people are 
surrounding and looking at The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”." Abdullah Ibn Omar then saw the people giving the Pledge 
of allegiance to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. So he 
gave the Pledge of allegiance and returned to Omar who went out and gave the 
Pledge of allegiance to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. 

4188- Abdullah Ibn Abu'awfa "Allah be pleased with both" reported: We 
were with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" when he 
performed the Umra. He circumambulated Ka'ba and we did the same; he 
offered the prayer and we also offered the prayer with him. Then he compassed 
round Safa and Marwa and we were guarding him against the people of Mecca 
so that nobody might harm him. 


4189- Abu’wa’il narrated: When Sahl Ibn Hunaif returned from (the battle 
of) Siffin, we went to ask him (why he had come back). He replied: "Blame 
your opinions (and do not regard me a coward). I saw myself on the day of 
Abu’ jandal (tending to fight), and if I had the power of refusing the order of 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” then, I 
would have refused it (in order to fight the pagans bravely). Allah and His 
Messenger know (what is more appropriate) better. Whenever we put our 
swords on our shoulders for any matter that terrified us, our swords led us to an 
easy agreeable solution except the present situation (of Siffin in view of 
disagreement and dispute between Muslims), in which, the more we put right 
the rupture in one side, the more it opened in another, and we do not know what 
to do about it." 
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1 - حدذثني ae GS GLa‏ سَمِعَ pall‏ بْنَ jae Ble : deme‏ عَنْ (Bb‏ قَالَ: 
إا gp ho fies cn‏ شمر أشلع فيل ib‏ وَلَيِسَ AIS‏ وَلكن Fae‏ يَوْمَ Rett‏ أزسَلَ 
عَبْدَ الله Ay‏ قرس JA de Ú‏ مِنَ SE 4 ati AN‏ ع 255 Ae (ol a all J‏ 
eb‏ وَعْمَرْ لا يَذرِي ذلك ee GIS‏ الله م CAS‏ إِلَى الفَرَس» فَجَاءَ به إلى se‏ وَعْمَرُ 
SIGS SEA poling‏ َسُولَ اله يك RB EAS (ult‏ قَالَ: SIRE‏ فَذَهبَ Fo iaa‏ 
GL‏ َسُولَ a aD‏ فَهِيَ التي يَتَحَدّتُ الاس GON‏ عُمَرَ had‏ قَبْلَ عُمَرَ. 
[طرفه في: AAV‏ 

۷ - وَقَال pla‏ بْنُ عَمار: a Whe‏ بن مُسلِم : hs‏ عْمَرُ بن مُحَمّدٍ GN‏ 
ii‏ نَافِ» عَنِ ابن عُمَرَ رَضِيَ gs AU‏ أن الاس اوا مع CSI‏ وك يوم Po eal‏ 
في A JE‏ فَإِذَا الاس مُحْدِقُونَ lS BE IL‏ اعد الله انق نا dle‏ الام د 
أَخْدَقُوا بِرَسُولٍ الله كلِ؟ فَوَجَدَهُمْ يُبَايعُونَ Na dale‏ عُمَرَء EAs‏ فَبَايَعَ . 
[طرفه 23 [PANT‏ 

لجا ,م syed Gil te‏ دنا jeshi is : na‏ قَالَ PETINTA‏ 
أؤفى 55 اللّهُ JÚ Logie‏ : کا اي ع ا امنا ردان وده 
O RTT‏ مِنْ أهل مَك لآ Sel tat‏ ٻَيءِ . 
[طرفه في : E‏ 

LT للك ون‎ SE DL u a EDE 
: Jus SPAS NLS Gate مِنْ‎ At + ES dee قَدِمَ‎ G : fils sl JE : حَصِينٍ قَالَ:‎ Ul سَمِعْتُ‎ 
د عَلَى رَسُولٍ الله يله أَمرَهُ لَرَدَدْتُ‎ shal یوم أب نجددل»ولو.أستيجع‎ gable al FAROE 
تعره قبل‎ Ai Ne إل أَسْهَلنَ‎ ag AY Gals عَلَى‎ BL وَمَا وَضَعْنَا‎ ei dys ais 
خض ما ندري كيف ثأزي له‎ ele إلا القجر‎ Let اما تسد مها‎ GA 
. ]۳۱۸۱ [طرفه في:‎ 

YL Be ٠‏ حَرْبٍ: BSUS ES‏ زد OY‏ عَنْ alt‏ عن ابن 
5 -اقوله: (يستلئم) أي يلبس لأمنه أي اذزعه. 
۷ - قوله : (محدقون) أي co glares‏ أحدقوا: أحاطوا. 
81 - قوله : (اتهموا الرأي) أي اتهموا رأيكم في القتال ولا تتهموني فإني لا أقصر وقت الحاجة قاله لما اتهموه 

بالتقصير في القتال يوم صفين 


- قوله (وما وضعنا) الخ ما لبسنا السلاح لأمر يفزعنا ويشتدّ علينا إلا أفضى بنا سلاحنا إلى سهولة YI‏ هذا 
الأمر يعني أمر سفين فإنه ما نس منه جانباً Y‏ انفجر علينا جانب فلا يمكننا إصلاحه وتلافيه. 


EDENE EDE O ROD a 
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4190- Abdur’rahman Ibn Abu’laila narrated from Ka’b Ibn Ujra: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” came to me at the time of 
Al’ hudaibiya Pledge while lice were falling on my face. He said: "Are the lice 
of your head harming you?" I said: "Yes." He said: "Shave your head and fast 
for three days, or feed six poor persons, or slaughter a sheep as sacrifice." 
(Aiyub, the sub-narrator said: "I do not know with which of these three he 
started.") 


4191- Abdur’rahman Ibn Abu’ laila narrated from Ka’b Ibn Ujra: We were 
with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” at 
AVhudaibiya in the state of Ihram when the pagans prevented us from 
proceeding (towards Ka’ba). I had thick hair and lice started falling on my face. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” passed by me and said: 
"Are the lice of your head troubling you?" I replied in the affirmative. (The. sub- 
narrator further said) Then this verse was revealed on this occasion: “And 
whoever among you is sick or hath an ailment of the head must pay a ransom of 
fasting or almsgiving or offering.” (The Heifer “Al baqara” 196) 


[38] The story of (the tribe of) Ukl and Oraina 


4192- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Some people of the tribe 
of Ukl and Oraina arrived in Medina to meet The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”. They embraced Islam and said: "O Allah's Prophet! We 
are the owners of milch livestock (Bedouins) and not farmers." They found the 
climate of Medina inappropriate for them. So The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” ordered them to be given some milch camels 
and a shepherd. He ordered them to go out of Medina and drink the camels' 
milk and urine (as a kind of medicine). So they set out and when they reached 
AVharra, they reverted to Heathenism after embracing Islam. They killed the 
shepherd of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and drove 
away the camels. When this news reached The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”, he sent some people in their pursuit. (After they had been 
caught and brought back to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”), The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” issued his order 
(of punishing them). Their eyes were branded with pieces of iron, their hands 
and legs were cut off and they were left away in Harra till they died in that 
state. Quatada narrated: We were informed that later on, The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” urged people to give more charity, and 
forbade mutilation. 
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Jäi الحُدَيبيَةِ:‎ 565 BE LU gle SI: JG عَنْهُ‎ AU 335 8 BE عَنْ كغب بن‎ vas أبي‎ 
«Pll BSE وَصُمْ‎ GEB : Jú تم‎ : E bol; ALA Asi فَقَالَ:‎ (69 eZ 
Ag tba لذ أذري نأي‎ Spt فال‎ KSA أو‎ ae ud pms 
DAVE [طرفه في:‎ 
edal عَنْ‎ Ad شیم ء‎ aE : Ue ol بْنُ شام‎ tas te - 0١ 
Sis ety رَسُول الل اة‎ GS : عجره كال‎ BS عَنْ‎ ch بن أبي‎ AERE 
eti dé bis الهَوَامُ‎ cand 65585 وَكَانَتْ لِي‎ : Ju cÓ LAN Uae 15, مُحْرِمُونَ‎ 
Cake: KYI هذه‎ CH; : Ju = هوام رَأْسِكَ»؟ قُلتُ:‎ Gasp : JUS 385 مر بي النّبيْ‎ 
1155 أو نك 4. '[البقرة:‎ Bis مِنْ صِيَام أؤ‎ GAB ly من‎ Gilg Lap pst کا‎ 


[طرفه في : [AE‏ 


YA‏ باب dias‏ عُكْلٍ وَعْرَينَة 

te - ۲‏ عَبْدُ BEV‏ حَمّادِ: Bp he‏ زُرَيع : Sa Bs‏ عن قََادَة: Si‏ 
أنساً رَضِيَ الله pede Se‏ : أن LU‏ مِنْ ss JRE‏ فُدِمُوا المُدِيئة عَلَى Cott‏ كله WLS‏ 
بالإشلام» ss‏ | : يَا بي اللو JAS ý‏ ضزع» وَلَمْ BI ES‏ ريف وَاسْتَوْحَمُوا المدِيئةء 
pU‏ رَسُولٌ acy ag ob‏ وَرَاع» وَأمَرَهُمْ أن يَحْرْجُوا فيه مَيَشْرَبُوا من WaT‏ وَأبوَالها ali‏ | 
حَتَّى إِذَا كَانُوا SU‏ الحَرَّةٍ ة كوا بَعْدَ إسْلمِهم» Gels |S;‏ النبِيْ Be‏ وَاسْتَاقُوا es SHUI‏ 
ابي CALI E55 ate‏ فِي آثارهمْء pase Lacs oy, sali‏ وَقَطَعُوا Hal 3155 55 peal‏ 
لضب کے مایا کی چا 

MEN oe وَيَنْهى‎ BAN عَلَى‎ BSG َة بَْدَ ذلِكَ كان‎ GBI STG 518 JÉ 

iat Ju;‏ وَأَبَانُ وَحَمّادٌ عَنْ ALE Se: ASUS‏ . وَقَالَ يَحيى بْنُ أبي 35 وَأَيُوبُ عن أبي 
قلابة عَنْ pals ll‏ تَر يِن JE‏ . [طرفه في : TYEE‏ 


£141 قوله : (تساقط) بهذا الضبط أصله تتساقط . 
-'قوله : (وفرة) nt‏ إلى شحمة الأذن. 

۲ 7 ةوله : (الذود من الإبل) ما بين الثلاثة إلى العشرة . 
- (الطلب) جمع طالب. 


- قوله : (فسمروا) أي أحموا المسامير ففقأوا بها أعينهم . وقول الشارح أي كحلت أعينهم بالمسامير المحمية 
غلط وصوابه المحماة أ ه مصححه. 


- قوله : (وقال شعبة) الخ وفي نسخة العينيّ: قال أبو عبد الله وقال شعبة الخ . 
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4193- Abu’raja, the freed slave of Abu’gilaba, who was with him in Sham 
narrated: Omar Ibn Abdul’aziz consulted people saying: "What do you think of 
Qasama." They said: "It is a true (judgment) on which The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” and the Caliphs before you acted." 
Abu’gqilaba was behind Omar's bed. Anbasa Ibn Sa’eed said: “But what about 
the tradition concerning those of Oraina?" Abu’qilaba said: "Anas Ibn Malik 
narrated it to me." Then he narrated the story in full. 


[39] The Holy Battle of Dhatul’qarad 


It was when they attacked the milch she-camels of The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” three years before The Holy Battle of 
Khaibar. 


4194- Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased with him" reported: Once I 
went (from Medina) towards (Al'ghaba) before the first Adhan of the Fajr 
Prayer. The milch she-camels of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" used to graze at a place called Dhu'garad. A slave of Abdur'rahman 
Ibn Awf met me (on the way) and said: "The milch she-camels of Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" had been taken away by 
force." I asked: "Who had taken them?" He replied: "(Those of) Ghatafan." I 
made three loud cries (to people of Medina) saying: "O Sabahah!" I made the 
people between the two mountains of Medina hear me. 


Then I rushed onward and caught up with the robbers while they were 
watering the camels. I started throwing arrows at them as I was a good archer 
and I was saying: "I am the son of Al’akwa, and today will perish the wicked 
people." I kept on saying like that till I restored the she-camels (of The 
Prophet). I also snatched thirty Burdas (Garments) from them. Then The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and the other people came 
there, and I said: "O Allah's Prophet! I have stopped the people (of Ghatafan) 
from taking water and they are thirsty now. So send (some people) after them 
now." On that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "O 
son of Al’akwa! You have overpowered them, so forgive them." Then we all 
came back and Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" seated 
me behind him on his she-camel till we entered Medina. 


64 كتاب المغازي 68 139 


Lint pile - ٣‏ بْنُ عَبْدٍ الوْحِيم : HS‏ حفص Á bY‏ ع ا 
SI Cady Syl ls : L Gi Sls‏ قَالَ : gS‏ وَجَاءِ موی أبي A‏ وان م 
الام : أن عُمَرَ ْنَ ae‏ العَزِيزٍ EM‏ الئاس «bss‏ قَالَ : ما 51,8 3 هذه القَسَامَة؟ كَقَالُوا: Go‏ 
قضى بها رَسُولٌ الله يل Cais‏ الخلَمَاء SUS‏ » قَالَ: O et LS‏ 
dus 36 : dene Sl‏ أَنّس فِي 85258 GA Ss sty 496 AIG‏ بُ Me‏ 

E ell oe PS ا‎ Gah OEE 
1 : 1 aer 8 a,b] deal 555 


> هر ع ع 


sÁ دات‎ 3956 GL. Ta 

PG GE َبْلَ‎ E أَغَارُوا عَلَى لِقاح الب‎ A AS 

4٤‏ - حدئنا pile Was : da GOB‏ عَنْ يزيد ói‏ أبي Jane‏ 1ة ب 
Sg of YS Les : DETER‏ بالأولّى» وكات لقح 25 all‏ ترعی يذي قر JÉ‏ : 
JGS S52 of AAS UA GE call‏ : أَحِذَثْ لِقاح رول الله يه فلت قلتٌ: مَنْ أَحَذَّهًا؟ JG‏ 
عَطَفَانُء قَالَ: EW C5525‏ صَرَحَاتٍ: & ERATE ET JÚ lee‏ 
Ge La‏ ومجهي حى WET Hs GT‏ نتقو ِي الماك ppa URE‏ بلي وَكُنتٌ 
0 لال 


قاف ناليغ السا وع ا ا وو 2 
esy SSE ee Cig pete cal Sas ei‏ قَالَ : USES‏ يلل 
وَالنّاسُء EMS‏ يا ِي call‏ حَمَيتُ القَومَ المَاء وَهُمْ عِطاش› Cait‏ إِلَيهِمْ å EUS‏ قَقَال: 
هيا ابْنَ TER el ESL SI‏ ثم رَجَعْنَا hays‏ رَسُولُ الله اة عَلَى Wes é aS‏ 

KI‏ [طرفه في: ئ 


6 - حذثنا عَبْدُ الله بْنُ مَسْلَمَة: عَنْ UG‏ عَنْ of GAS‏ سَعِيدِء عَنْ oh gl‏ يسار : 
Jia (JG) 3‏ تيك 
- قوله: فأين حديث الخ أي وكان هناك لوث ولم يحكم بحكم القسامة. 
باب ۳۹ - قوله: لقاح جمع لقحة وهي الناقة ذات اللبن. 
5 - قوله: (قبل أن يؤذن بالأولى) آي بالصلاة الأولى وهي صلاة الفجر. 
- قوله: (يوم الرضع) آي يوم هلاك اللئام كذا فسروه. 
- قوله: (ملكت فأسجح) أي قدرت عليهم فارفق بهم ولا تأخذهم بالشدة. 
65 قوله: (فتري) أي بل بالماء لما حصل له من اليبس (شارح). 
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[40] The holy battle of Khaibar 


4195- Sowaid Ibn An’no’man “Allah be pleased with him” narrated: I went 
out with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” in the year of 
Khaibar. When we reached As’sahba, the lower part of Khaibar, The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” performed the Asr prayer and then 
asked people to collect the journey food. Nothing was brought but Sawiq which 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” ordered to be moistened 
with water. Then he, and we also, ate it. Then he got up to perform the Maghrib 
prayer. He washed his mouth, as well as we washed our mouths. But he 
performed the prayer without repeating his ablution. 


4196- Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased with him" reported: We went 
out to Khaibar in the company of The Prophet. While we were proceeding at 
night, a man from the group said to Amer: "O Amer! Won't you let us hear your 
poetry?" Amer was a poet, so he got down and started reciting for the people 
poetry that kept pace with the camels footsteps, saying: "O Allah! Without you 
we would not have been guided on the right path, neither would we have given 
in charity, nor would we have prayed. So please forgive us, what we have 
committed (Our flaws); let all of us Be sacrificed for Your Cause; And send 
calmness Upon us to make our feet firm When we meet our enemy, and If they 
call us towards An unjust thing, We will refuse. The infidels have made a hue 
and Cry to ask others help against us." The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" asked: "Who is that (camel) driver (reciting poetry)?" The people 
said: "He is Amer Ibn Al’akwa." 


Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "May 
Allah bestow His Mercy on him." A man amongst the people said: "O Allah's 
Prophet! It (martyrdom) has been affirmed to him. Would that you let us enjoy 
his company longer!" Then we reached and besieged Khaibar till we were 
afflicted with severe hunger. Then Allah helped the Muslims conquer it 
(Khaibar). In the evening of the day of the conquest of the city, the Muslims 
made huge fires. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"What are these fires? For what (kind of) cooking are you making the fire?" 
The people replied: "Meat." He asked: "What kind of meat?" They said: "The 
meat of donkeys." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"Throw away the meat and break the pots." A man said: "O Allah's Apostle! 
Shall we throw away the meat and wash the pots instead?" He said: "(Yes, you 
can do) that too." When the army rows lined up for the clash, Amer's sword was 
short. When he aimed at the leg of a Jew to strike it, the sharp blade of the 
sword returned to him and injured his own knee, which caused him to die. 
When they returned from the battle, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" saw me (in a sad mood). He took my hand and said: "What is 
troubling you?" I replied: "Let my father and mother be sacrificed for you! The 
people say that the deeds of Amer are lost." The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "Whoever says so, is mistaken, for Amer has got a 
double reward." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" raised 
his two fingers and added: "He (Amer) was a persistent struggler in the Cause 
of Allah; and there is only a few Arabs who did (such good deeds) as Amer had 
done." 
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T الماك‎ ED) ا لاقام اد الى‎ BE أخبرَهُ‎ last سويد بْنَ‎ óf 
Sty JS eg په‎ sali بالسّوِيقٍ»‎ YO pi بالازوادٍ‎ Us م‎ OPAN الو ا‎ 
‘byl do كم‎ aini anas wot م مام إلى‎ ts 
.]۲۰۹ : [طرفه في‎ 

ae _ ۹‏ عَبْدُ اللّهِ بْنُ مَسْلَمَةَ : pe Bie‏ بْنُ إسْماعِيلَ» عَنْ يَِيدَ oi‏ أبي he‏ عَنْ 
gg‏ رضي الله عله قال : SUS ee SE EI EE‏ فَقَالَ 5 js‏ 
القَوْم لِعَامِرِ: اي EST‏ ين Nias‏ كان HE‏ زجلا اجر ALIS‏ بالقؤم DE‏ 


لون aed hs iMate EE Neel‏ عع و ا 
فيد ييا اسل م لباك Side:‏ بيا وَكَبَت ٍالأقدَامَ إن LN‏ 
وال مون سم با aanp al‏ ار 


3 


َال رَسُولٌ الله لا : TS ATR‏ : عار ój‏ الأكوّع» قَالَّ: UI sy‏ 
Jt‏ رَجُل G+‏ القَوْم : Gees‏ نَِيْ الله GIS‏ پو SE‏ خير ُحَاصرْئَاهُمْ bel Ae‏ 
مَحْمَصَة شَدِيدَةُ oF‏ إِنَ الله تَعَالَى GR‏ عَلَيهِمْ OE ٠‏ أنسى الئاس مَسَاء اليم CAS giii‏ 
LIS ٠ zonr‏ نِيراناً كبِيرَة IS‏ اللي RB‏ هما مذو ON‏ عَلَى أي شِيء IS Bb‏ 
EEEE‏ قَالُوا: لحم حَمْرٍ الإِنْسِيْةء قَالَ لبي EEE‏ 
وَاكْسِرُوهَا . فَقَالَ fy‏ سوير LAs Ges gist er‏ قَالَ : Gta UG . «5 jh‏ القَوْمُ 
JIE Lead ple Go OG‏ به GL‏ )5254 لِيَضْرِبَهُ agen pes‏ 
(Abe SUS le‏ قَالَ: LG‏ فَمَلُوا iis JU‏ : رَآَنِي رَسُولُ الله يكل وَهْرَ S‏ بِيَدِي قَالَ: « 
aar‏ له دال أبن cals‏ رَعَمُوا أن [ple‏ حبط IG sales‏ الي كلا : «كَذَّبَ مَنْ ó SG‏ 


2 


Se VE pot fi Rem ool? gali Fie ma اال‎ O ee et eerie je 


ass aS Mlb مُجَاهِدٌ ل عَرَبِيّ مَسْى بها‎ dated إِنّهُ‎ - es Gry الو‎ AVS 
LYEW في:‎ aj ty, Lian قَالَ:‎ cpus as 


. قوله: (من هنيهاتك) أي من أراجيزك ويروى : من هنياتك بتشديد التحتية (شارح)‎ ENAT 
Sol امتنعنا وروي: أتينا بالفوقية بدل الموحدة أي إذا دعينا إلى‎ Gol قوله: (أبينا) أي إذا دعينا إلى غير‎ - 
قوله : (وجبت) يعني أنه يرزق الشهادة بدعائك له ووجبت الجنة فضلاً من ربه.‎ - 
. قوله : (ذباب سيفه) أي حذه وقوله: عين ركبة عامر أي رأس ركبته‎ - 
. (القفول) الرجوع‎ - 
عربيَّ مشى بها مثله) أي قل من العرب من مشى مثله بهذه الخصلة الحميدة التي هي الجهاد في‎ JE) : قوله‎ - 
. بدل (مشى) يعود ضمير (بها) إلى أرض المدينة‎ (LS) سبيل الله مع الجهد والجدّ هذا وعلى رواية:‎ 
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4197- Anas "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" reached Khaibar at night. It was his custom 
that whenever he reached the enemy at night, he would not attack them till it 
was morning. When it was morning, the Jews came out with their spades and 
baskets. When they saw him(The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” ), they said: "Mohammad, by Allah! Mohammad and the army!" The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Khaibar is destroyed, 
for whenever we approach a (hostile) nation (to fight), then evil will be the 
morning for those who have been warned." 


4198- Anas “Allah be pleased with him” narrated: We came (to attack) 
Khaibar in the morning. The Jews came out with their spades and baskets. 
When they saw him (The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”), 
they said: "Mohammad, by Allah! Mohammad and the army!" The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Allah is greater! Khaibar is 
destroyed, for whenever we approach a (hostile) nation (to fight), then evil will 
be the morning for those who have been warned." We got the meat of donkeys 
(to eat), but an announcement was made by the caller of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”: "Allah and His Messenger forbid you to eat 
donkeys meat since it is an impure thing." 


4199- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Somebody 
came to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and 
said: "The donkeys have been eaten (by Muslims)." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” kept silent. Then the man came again and 
said: "The donkeys have been eaten." The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” kept silent. The man came to him the third time and said: "The 
donkeys have been consumed." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” ordered a caller to announce to the people: "Allah and His 
Messenger forbid you to eat the donkeys meat." Then the cooking pots were 
upset while the meat was still boiling in them. 


4200- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” performed the Fajr Prayer near Khaibar when 
it was still dark. Then he said: "Allah is greater! Khaibar is destroyed, for 
whenever we approach a (hostile) nation (to fight), then evil will be the 
morning for those who have been warned." Then the inhabitants of Khaibar 
came out running on the roads. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had their fighters killed, their offspring and woman taken as 
captives, including Safiyya, who first came in the share of Dihya Al’kalbi, but 
later on she became for The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” made her dower (the 
price for) her manumission. Abdul’aziz Ibn Suhaib (a sub-narrator) said to 
Thabit (another sub-narrator): “O Abu’mohammad! You said to Anas: “What 
did he gave her as a dower?” Thabit nodded. 


4201- Abdul’aziz Ibn Suhaib narrated: I heard Anas Ibn Malik “Allah be 
pleased with him” saying: "The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” took Safiyya as a captive. He manumitted and married her." Thabit asked 
Anas: "What did he give her as dower?" Anas replied: ”Her dower was herself, 
because he manumitted her." 


143 70 المغازي‎ bs 4 


L ۷‏ حدثنا Le‏ الله بن يُوسْفَ : te USI‏ عَنْ حُمَيدٍ الطويل» عَنْ اتس رَضِيَ الله 

LL ٠ el Ey wi JA قَوْما‎ A واد ذا‎ OAS عر‎ Tage ah عن “شرل‎ 
:ملاو دوم تويب‎ rice, W caged Hess ecn َرَت التو‎ al 
. المُندَرِينَ1‎ Che بِسَاحَة قَوْم قَسَاءَ‎ WF إا‎ UL es ا : «حَرِبَتْ‎ A Dl 
i .]۳۷۱ : [طرفه في‎ 

BA USI _ _ ۸‏ بْنُ المَضْلٍ : Ge es GIS‏ أَيُوبُء GBA‏ سِيرِينَ 
عَنْ oi i‏ مَالِكِ رَضِيَ AU‏ عَنْهُ ال : صَبّختا خير Gil Ad iS‏ بالمَسَاحِي» WB‏ بَصَرُوا 
باَب a‏ كَانُوا Ls ably dine:‏ وَالحَمِيسُ . فَقَالَ الب يكل : GS Gl AUD‏ حيبَرُ Ú‏ 
ذا رلا ey‏ 638 فَسَاءَ صَبَاح المُنذَرِينَ Eb.‏ مِنْ لْحُوم الحُمْرِ ادى gol‏ التي AE‏ 
Sp‏ الله SE Í pasy‏ عَنْ oul ped‏ فَإِنْهَا رخس». 
[طرفه في: ۳۷۱]. 

wad عَنْ‎ byl Cle : : الوهُاب‎ ke Whe : Ae Ge حدثنا‎ - £444 
فكت ثم‎ ٠ AN eds: ttm Mell dat رَضِيَ الله عَنهُ‎ WE بن‎ LT عَنْ‎ 


ENEA NEA col: : فَقَالَ‎ SES aut i Kon gee cist فَقَالَ:‎ igén cu 
yas وَإِنْهَا‎ arest. اللي‎ AE عن لخو‎ RG yt ال‎ óp : فِي الاس‎ 
.]۳۷۱ : [طرفه في‎ 


OGL sio LEYÎ‏ حزب: IS‏ حَمّادُ بْنُ زَيِدِه عَنْ Hl‏ عَنْ أنّس 85 الله 
ate‏ قَالَ: Bo Le‏ قريب JU & ٠ lt Fe‏ : الله ie Ei Si‏ إا )13 
LY Wi‏ قَْم قَسَاءَ Clie‏ المُنذَرِينَ . فَخَرَجُوا يَسْعَوْنَ في aS ٠ ASL‏ الب بك المُمَاتلة 
و الذرية وَكَانَ فِي hie SI‏ فَصَارَتْ إِلَى داخيّةَ é > GAS‏ صَارَتْ إلى AI‏ 5 


Lire لأنس‎ Eb أن ضعبب ااج ا سي آنْتَ‎ A مقا‎ sate Rene) 


[طرفه في: ATV)‏ 
Lilie _ £¥°\‏ لاسرم ee‏ عَنْ of pal ne‏ صَهَيب قَالَ : سَمِعْتٌ أَنْسَ بْنّ WU‏ 
رَضِيَ DN‏ عَنْهُ يَقُولَ : سَبَّى النَبِيْ 8 صَفِيّة ا Makalis: Neon. igus‏ 


ATV) [طرفه في:‎ gest gaa GILT قال‎ 


۹ - قوله: (فأكفئت القدور) أي قلبت يقال: كفأه كمنعه ]13 قلبه كأكفأه كما في القاموس فمن قال: صوابه 
٠١‏ - السكك الأزقة. 
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4202- Sahl Ibn Sa’d As’sa’idi “Allah be pleased with him” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and the pagans 
faced each other and started fighting. When The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” returned to his camp and the pagans returned 
to their camp, somebody talked about a man amongst the companions of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” who would 
follow and kill with his sword any pagan going alone. He said: "None did his 
job (of fighting) today better than that man." The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Indeed, he is amongst the people of the 
(Hell) Fire." A man amongst the people said: "I shall accompany him (to 
observe what he does)." Thus he accompanied him, and wherever he stood, he 
would stand with him, and wherever he ran, he would run with him. Then the 
(brave) man got wounded seriously and he hastily decided to bring about his 
death quickly. He planted the blade of the sword in the ground directing its 
sharp end towards his chest between his two breasts. Then he leaned on the 
sword and killed himself. The other man came to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” and said: "I testify that you are 
Allah's Apostle." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked: 
"What is the matter?" He replied: "(Concerning) the man whom you had 
described as one of the people of the (Hell) Fire. The people were deeply 
surprised at what you said. I said: “I will find out his reality for you.” So, I 
came out seeking him. He got seriously wounded, and hastened to die by 
planting the blade of his sword in the ground directing its sharp end towards his 
chest between his two breasts. Then he leaned on his sword and killed himself." 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "A 
man might do what seems to people as if they were the deeds of people of 
Paradise while in fact he is from people of the (Hell) Fire. (On the contrary), 
another man may do what seems to people as if they were the deeds of people 
of (Hell) Fire, while in fact he is from people of Paradise." 


4203- Abw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: We attended (The 
Holy Battle of) Khaibar. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” described one of those who were with him claiming to be a 
Muslim as being ” from the dwellers of the Hell-Fire." When the battle started, 
that man fought so violently and bravely that he got plenty of wounds. Some of 
the people were about to fall into suspicion (about The Prophet's statement), but 
the man, feeling the pain of his wounds, put his hand into his quiver, out of 
which he took some arrows with which he slaughtered himself (and committed 
suicide). Then some men amongst the Muslims came hurriedly and said: "O 
Allah's Apostle! Allah has made your statement true. So-and-so committed 
suicide.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "O so- 
and-so! Get up and make an announcement that none but a believer will ente1 
Paradise; and that Allah may support the religion with an evil wicked man.’ 
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uf‏ ۰ - حدثنا قُتَيبَهُ : Wis‏ يَعْقُوبُ» عَنْ cl‏ ي حَازِم» عَنْ Jee‏ بن سَعْدٍ GAN‏ رَضِيَ 
الله ST: ae‏ رَسُولَ الله a‏ الى هو وَالمُشْرِكُونَ A AS‏ مَالَ 25 E‏ 
وَمَالَ الآحَرُونَ eg Se I‏ وَفِي RT‏ رَسُولٍ الله يك JE‏ لا يدع لَهُمْ BSUS‏ وَلا اة إلا 
Le a GS‏ بِسَيفِه» فَقِيلٌ: ما I p25 JUS SET AT US eT pa Ts‏ الله 6 Lal»‏ 
3 مِن أل JA dle . C61‏ مِنَ pS‏ ال cle spark‏ : مُخَرَجَ مَعَهُ cáis By GIG GIS‏ 
Soak Coa‏ مَعَهُ قَالَ: ESN Eas‏ جُزحاً st‏ فَاسْتَعْجَل المَوْتَ. فُوَضَعْ Ain‏ 
بالأزض وَدْبَابَهُ ِينَ SF cad‏ تَحَامَلَ عَلَى سَيفِهِ Jt Say Anis JE‏ إِلَى 525 J‏ الله is‏ 
Ji‏ : أَشْهَدُ أنْكَ رَسُولُ abi‏ قَالَ لوقا gah JEN : JE O‏ ذَكَرْتَ ST GT‏ ِن AT‏ الثارء 
فَأَعْظَمَ الئاس SU: EMG > AUS‏ 4 22555 في cab‏ م جرح جُزحاً Jú hand‏ 
جوم َوَضَعْ نَل سَيفِهِ في الأزض oi Glog‏ ييه م تَحَامَلَ عَلَيهِ Sis . aii JB‏ وَسُولٌ 
اللّه Ate Be‏ ذلك : Jord Jogi Sp‏ عَمَلَ aes Jal‏ فِيمًا يَبْدُو ÉU‏ وَهْوَّ مِنْ َل J‏ 
Jad Jog by;‏ عَمَلَ SE Jal‏ يبدو لِلئّاسء وَهْوَ مِنْ MESS JA‏ 
Sasa” Gino‏ 

0 حدثنا أَيُو اليّمان : Sdn age: JEAN y Lat SI‏ اليب 
UF I‏ هُرَيرَةَ رَضِيَ ái AL‏ قال : شهذنا يبَر JLB‏ رَسُولُ الله كل لِرَجُلٍ مِمّنْ مَعَهُ يدعي 
الإسلام: «هذا من Seal pas UE . OUI Jal‏ قائلَ ES 3 Seal Lah JEN‏ په الجرّاخةٌ» 
كاد بَعْضٌ الاس GEDA SE‏ ن ألم api cde te‏ بيده إلى CALLE casts‏ مِنها 
LEI‏ فَنَحَرَ بها LU nd‏ جال مِنَ المُسْلِمِينَ فَقَانُوا: ا سار سو bas UGS call‏ 
ati eee or E‏ حدس يست 


Mion : في‎ e 
cee SSI وَعَبْدُ‎ eel ابْنُ‎ TPAR See وقال شبيبٌ» ویون عن ابن‎ - STA 
Se م مح التب کا‎ Gigs : A of ST : بْنِ كب‎ De ابن‎ 
oe ية . تَابَعَهُ صَالِحُ‎ SI عَنْ سَعِيدِء عن‎ GAD عَنْ يُونْسَء عن‎ SL وَقالَ ابْنُ‎ 
کت‎ EE Fgh as gs gle ae ن‎ A SF Suh dus 
انفردت عنهم بعد أن كانت معهم (ولا فاذة) منفردة لم‎ (SLE) قوله: (لا يدع لهم) أي لا يترك لليهود نسمة‎ - ۲ 
. تكن معهم قبل | ه من الشارح‎ 
قوله : ما أجزأ أي ما أغنى.‎ - 


۳ 4505 - قوله: Gesu)‏ أي أسرع . 
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4204- Abwhuraira “Allah be pleased with him” narrated: We attended (The Holy 
Battle of) Khaibar with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”... (Then he narrated the tradition in full). 


4205- Abu'moosa Al'ash'ari "Allah be pleased with him" reported: When Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" fought in the battle of Khaibar, and 
they passed over a high place overlooking a valley, they raised their voices magnifying 
Allah: " Allah is magnificent; there is no God to be worshipped except Allah." On that 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said (to them): "Lower your 
voices, for you are not calling a deaf or an absent one, but you are calling a Hearer 
Who is near and is with you." I was behind the riding animal of Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" who heard me saying: "There Is neither 
might, nor power but with Allah." On that he said to me: "O Abdullah Ibn Qais!" I 
said: "Yes, I’m responding to your call, O Allah's Apostle!" He said: "Shall I tell you a 
sentence which is one of the treasures of Paradise?” I said: "Yes, O Allah's Apostle! 
Let my father and mother be sacrificed for your sake." He said: "It is: There is neither 
might nor power but with Allah." 


4206- Yazid Ibn Abu’obaid narrated: I saw a trace of a wound in Salama's leg. I 
asked him: "O Abu’muslim! What is this wound?" He said: "This was on the day of 
Khaibar when the people said: “Salama has been wounded.” Then I went to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who puffed his saliva in it (the 
wound) thrice, in which I have, Since then, had no pain." 


4207- Sahl Ibn Sa’d As’sa’idi "Allah be pleased with him" reported: During one of 
his Holy battles, The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" encountered 
the pagans, and the two armies fought, and then each of them returned to their army 
camps. Amongst the (army of the) Muslims there was a man who would follow every 
pagan separated from the army and strike him with his sword. It was said: "O Allah's 
Apostle! None has fought so satisfactorily as so-and-so (namely, that brave Muslim)." 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "He is from the dwellers of 
the (Hell) Fire." The people said: "Who amongst us will be of the dwellers of Paradise 
if this (man) is from the dwellers of the (Hell) Fire?" Then a man from amongst the 
people said: "I will follow and accompany him in his fast and slow movements." The 
(brave) man got wounded. Wanting to die at once, he put the handle of his sword on 
the ground and its sharp blade in between his breasts, and then threw himself over it, 
committing suicide. Then the man (who had watched the deceased) returned to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and said: “I testify that you are 
Allah’s Apostle." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "What is 
this?" The man told him: “This (brave) man whom you described as of those of (Hell) 
fire. People got astonished. So, I said to them: “Let me follow and watch his 
movements.” The (brave) man got wounded, and wanting to die at once, he put the 
handle of his sword on the ground and its sharp blade in between his breasts. Then he 
threw himself over it, committing suicide.” The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "A man may do what may seem to the people as the deeds of the 
dwellers of Paradise, but he is of the dwellers of the (Hell) Fire; and a man may do 
what may seem to the people as the deeds of the dwellers of the (Hell) Fire, but he is 
from the dwellers of Paradise." 


4208- Abu’imran narrated: Anas looked at (some) people (in the mosque of Basra) 
wearing a kind of head covering worn by Non-Arabs in old days. On that Anas said: 
"Now, they (those people) look like the Jews of Khaibar." 
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۸ - قوله: نظر أنس إلى الناس أي في مسجد البصرة (شارح). (والطيالسة) جمع الطيلسان وهو من لباس العجم 
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4209- Salama “Allah be pleased with him” narrated: Ali remained behind 
The Prophet “Allah's blessing and peace be upon him” during The Holy Battle 
of Khaibar. Indeed, he had an eye trouble. He then said: "(How) can I remain 
behind The Prophet “Allah's blessing and peace be upon hin?" Then he 
followed him. Slept on the night of the conquest of Khaibar, The Prophet 
~Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Tomorrow, | will give the flag 
to. or tomorrow the flag will be taken by, a man who is loved by Allah and His 
Messenger, through whom, (Khaibar) will be conquered." While every one of 
us was hopeful to take the flag, it was said: "Here is Ali." The Prophet “Allah's 
blessing and peace be upon him” gave him the flag. and through whom, 
Khaibar was conquered. 


4210- Sahl Ibn Sa`d "Allah be pleased with him" narrated: On the day of 
(The Holy Battle of) Khaibar. The Messenger of Allah “Allah's blessing and 
peace be upon him” said: "Tomorrow, I will give this flag to a man through 
Whose hands we will be given victory by Allah. He loves Allah and His 
Messenger, as well as he is loved by Allah and His Messenger." The people 
remained that night, wondering as to whom it would be given. In the morning 
the people went to The Messenger of Allah “Allah's less ee peace be upon 
him”, everyone of whom was hopeful to take it (the flag). The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” asked: "Where is Ali Ibn Abu’ talib?" It was 
said: "He is suffering from eye trouble O Messenger of Allah." He said: "Send 
for him." Ali was e in whose eye The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” spat. Then he invoked good upon him. Ali 
was cured as if he had no trouble. Then The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” gave him the flag. Ali said: "O Allah's Apostle! I will fight 
with them till they become like us." The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: "Proceed and do not hurry. When you enter their 
territory. call them to embrace Islam and inform them of Allah's Rights which 
they should observe. By Allah, if a single man is guided on the right path (of 
Islam) by Allah through you, it will be better for you than the nice red camels.” 


4211- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: We arrived in 
Khaibar. When Allah made His Messenger open the fort, the beauty of Safiyya 
Bint Huyai Ibn Akhtab was mentioned to The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. Her husband had been killed while she was a 
bride. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” selected her for 
himself, with whom he set out. When we reached (a place called) Sadd 
As’sahba, Safiyya became clean from her menses. The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” married her. Some food was prepared 
on a small leather mat. Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said to me: "Invite the people around you." This was the marriage banquet 
of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and Safiyya. Then we 
proceeded towards Medina. I saw The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” making for her a kind of cushion with his cloak behind him (on his 
gamel, ae then sat beside his camel and put his knee on which Safiyya put her 

oot to ride. 


4212- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” stayed with Safiyya Bint Huyai for 
three days on the way of Khaibar where he consummated his marriage with her. 
Safiyya was amongst those who were order to observe the veil. 
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قوله: (يدوكون) الدوك الاختلاط أي باتوا في اختلاط واختلاف. 


- قوله : كلهم يرجو ويروى: يرجون كما في GAN‏ 
١‏ قوله: (يحوّي لها) أي يجعل لها حوية وهي كساء محشوٌ يدار حول الراكب (شارح) . 
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4213- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" stayed for three nights between 
Khaibar and Medina and was married to Safiyya. I invited the Muslims to his 
marriage banquet in which there was neither meat nor bread but The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" ordered Bilal to spread the leather 
mats on which dates, dried yogurt and butter were put. The Muslims said 
amongst themselves: "Will she (Safiyya) be one of the mothers of the believers, 
(by being One of the wives of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him”) or just (a lady captive) of what his right-hand possesses?" Some of them 
said: "If The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" makes her 
observe the veil, then she will be one of the mothers of the believers, and if he 
does not make her observe the veil, then she will be his lady slave." So when he 
departed, he made a place for her behind him and made her observe the veil. 


4214- Abdullah Ibn Mughaffal “Allah be pleased with him” narrated: While 
we were besieging Khaibar, a leather container having some fat was thrown by 
somebody which I ran to take. I looked behind, and suddenly I saw The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” there. So I felt shy (to take it). 


4215- Both of Salim and Nafi narrated from Ibn Omar “Allah be pleased 
with them”: On the day of Khaibar, The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” forbade eating garlic and the meat of donkeys. The first 
ban of eating garlic was narrated by Nafi, while the other embargo of eating the 
meat of donkeys was reported by Salim. 


4216- Ali "Allah be pleased with him" reported: On the day of Khaibar, 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" forbade temporary 
marriage and eating donkeys’ meat. 


4217- Nafi narrated from Ibn Omar “Allah be pleased with both” that on The 
Day of Khaibar, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” had forbidden (eating) the meat of donkeys. 


4218- Both of Nafi and Salim narrated from Ibn Omar “Allah be pleased 
with them” that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” had forbidden (eating) the meat of donkeys. 


4219- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: On The 
Day of Khaibar, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” forbade (eating) the meat of donkeys. But he permitted (eating the meat 
of) horses. 


4220- Ibn Abu’awfa “Allah be pleased with both” narrated: We where 
afflicted with severe hunger on The Day of Khaibar. While the cooking pots 
were boiling and some of the food was well-cooked, the caller of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” came to say: "Do eat none of the 
donkeys’ meat and upset the cooking pots." We then thought that The Prophet 
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“Allah’s blessing and peace be upon him” had banned such food because its 
one-fifth had not been taken out of it. Some others said: "He banned the meat of 
donkeys principally because donkeys used to eat dirty things." 


4221- Both of Al’bara and Abdullah Ibn Abu’awfa “Allah be pleased with 
them” narrated that when they were with The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”, they got some donkeys which they cooked (after being 
slaughtered). Then the caller of The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "upset the cooking pots.” 


4222- The same as above. 


4223- Both of Al’bara and Ibn Abu’awfa “Allah be pleased with them” 
narrated that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
had said, on The Day of Khaibar, after the pots had been prepared (for cooking 
donkeys’ meat): “Upset the pots.” 


4224- The same previous narration. 


4225- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: We took part with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace ‘be upon him” in the holy battle (of 
Khaibar). (The same as above) 


4226- Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with both” narrated: On The Holy 
Battle of Khaibar, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
ordered us to throw away (the meat of) the donkeys, whether cooked or not. 
Then he never told us to eat it afterwards. 


4227- Ibn Abbas “Allah be-pleased with both” narrated: I do not know 
whether The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” forbade (eating) 
the meat of donkeys because they were the carriers of people, which he disliked 
to go away, or he forbade (eating) the meat of donkeys on The Day of Khaibar 
forever. 


4228- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: On the day of 
Khaibar, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" distributed 
(the war booty of Khaibar) with the ratio of two shares for the horse (knight) 
and one share for the foot soldier. (According to the interpretation of Nafi, the 
sub-narrator: It meant that if one had a horse (and was a knight) then he would 
have three shares; and if he had none, then he would have just a share). 
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Gy‏ تھی ae dig GES SY Ye‏ : نَهَى JSE Lis GY es‏ العَذِرَة. 
[طرفه في : [¥\o0‏ 

ee om : قال‎ kaii : رد ور‎ Wim. 5 ۱ 
e و‎ E aE 
[OOVT ٥٥۲۰١ ء٤۲۲٦‎ ٤۲۲٤١ ٤۲۲١ ۰٤۲۲۳ : أطرافه في‎ - ٤۲۲۱ [الحديث‎ 

عق 4 7+ جدلني إِسْحاقٌ: WIS‏ عَبْدُ الصَّمّدٍ: Ble a is‏ عَدِيُ بْنْ 
نَابتٍ: سَمِعْتُ Sty ag‏ أبي Sil‏ رَضِيَ الله عَنهُمْ IS‏ عن النْبِيْ IG SW‏ يَوْمَ KE‏ 
وقد بوا الور AS gall Wasi‏ 
[طرفه في: [Yoo VOY‏ 

isle pose : JG عَنْ البّرَاءِ‎ col of GAE عن‎ tain ise | tele حدثنا‎ Per oh da Ee 
LEY) [طرفه في:‎ 

۹ _ حذثني OF GANG‏ مُوسى : : Gg‏ ائْنُ أبي زَائدَةَ: pele UST‏ عَنْ عامِر» oF‏ 
ata‏ ِن عازب رضي ge DN‏ قال : LSI‏ في غَرْوَةٍ خير : أن call‏ الحُمُرَ QU‏ نيئة 
a‏ ر i Ceara el‏ 
[طرفه في: LEVY)‏ 

۷ _ حدئني مُحَمدُبْنُ أبي الحُسَينٍ : ne Gls‏ يْنُ حفص cogil EAS‏ عن toole‏ 
عَنْ عامر» عَن ple gil‏ رَضِيَ WU‏ عَنْهُمَا قال : لآ أذري أنهى Ge‏ رَسُولُ الله يك من أجل أنه 
DLs dis‏ الاس» رة أن تَذْهَبَ حَمُولَتُهُمْ Te pS OE SI‏ : لخم BY LI‏ 

aU ace عَنْ‎ áig ESE Gul مُحَمّدُ بْنُ‎ WS حدئنا الْحَسَنُ بْنُ إِسْحَاقَ:‎ LEIA 
AN ع عن ابْن 558 رَضِيَ الله عَنْهُمَا قالَ: : قَسَمَ رَسول الله َة يوم حبر‎ ial Se ابن عَمَرَء‎ 
HO لاه 4 أسْهُمء‎ WE رَس‎ JES مَحَ‎ Sts 1) US سَّهْماً. قال : 555 افع‎ Jets سَهْمَينَ‎ 
. سَهُمْ‎ A يکن له قرس‎ 
[VAI في:‎ 6b] 
(أكفئوا القدور) أي اقلبوها.‎ og 488+ . 0*١ 
من الركوبة.‎ pel (الحمولة) هي التي يحمل عليها الناس‎ - ۷ 

_ قوله. (أو حرّمه) يعني تحريماً مطلقاً أبدياً فقلوه: لحم الحمر بيان للضمير كما في الشارح ثم إن قيد الأهلية 

رواية عنده غير موجود في نسخته موجود عند العينيّ. 
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4229- Jubair Ibn Mut’im narrated: I and Othman Ibn Affan went to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: "O 
Allah's Apostle! You have given to Banul’muttalib and left us although they 
and we are of the same kinship to you." The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Banul’muttalib and Banu’hashim are 
one and the same." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” did 
not give a share to Banu Abdu’ shams and Banu’ nawfal. 


4230- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: The news of the 
migration of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" (from 
Mecca to Medina) reached us while we were in Yemen. So we set out as 
emigrants towards him. We were (three) my two brothers and I. I was the 
youngest of them, and one of the two was Abu’burda, and the other, Abu'ruhm, 
and our total number was either 53 or 52 men from my people. We got on board 
a boat, which took us to Negus in Ethiopia, where we met Ja'far Ibn Abu'talib 
with whom we stayed. Then we all came (to Medina) and met The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" at the time of the conquest of 
Khaibar. Some people used to say to us, namely the people of the ship: "We 
have migrated before you." 


Asma Bint Omais, who was one of those who had come with us, came as a 
visitor to Hafsa, the wife of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him”. She had migrated along with those other Muslims who migrated to 
Negus. Omar came to Hafsa while Asma Bint Omais was with her. Omar, on 
seeing Asma, asked: "Who is this?" She said: "Asma Bint Omais." Omar said: 
"Is she the Ethiopian? Is she the sea-faring lady?" Asma replied: "Yes." Omar 
said: "We have migrated before you (peop e of the boat), so we have got more 
right than you over Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him"." 
On that Asma became angry and said: "No, by Allah, while you were with 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" who was feeding the 
hungry ones amongst you, and advising the ignorant ones amongst you, we 
were in the far-off hated land of Ethiopia, and all that was for the sake of Allah 
and his Messenger "Allah's blessing and peace be upon him". By Allah, I will 
neither eat any food nor drink anything till I inform Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" of all that you have said. There we were 
harmed and frightened. I will mention this to The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" and will neither tell a lie, nor reduce nor add anything to 
your saying.” 


4231- When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" came, 
she said: "O Allah's Prophet! Omar has said so-and-so." He said (to Asma): 
"What did you say to him?" Asma said: "I told him so-and-so." The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "He (Omar) has not got more 
right than you people over me, as he and his companions have (the reward of) 
only one migration, and you, the people of the boat, have (the reward of) two 
migrations." Asma told: "I saw Abu’moosa and the other people of the boat 
coming to me successively in groups, asking me about this tradition. However, 
nothing in this world, of which they were more happy and which was greater to 
them than what The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had said 
about them." 
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مقن اليل EL is GG:‏ ان فون عن cle? oil‏ عن سڃید بي 

1 لمُسَبْب: أن st pet et‏ قالَ: م مَشيث Sus UT‏ بْنُ tks‏ إلى CRE Zt)‏ 
ا غطيت ني ALIN‏ من نس عير sieg Die SAS fy‏ ينك . فَقَالَ: kip‏ بو هاشم 
A,‏ لس د . قال جُبَيرٌ : ly‏ ية يَقسِم الي كك لبي te‏ شَمْسٍ وَبَنِي SBS‏ : 
[طرفه في : NE‏ 

eyre‏ - حدثني Lt‏ بْنُ العَلاِ: hs aul Mle‏ بريد ْن abl ne‏ عَنْ أبي 
BY‏ عَنْ أبي مُوسى رَضِيَ الله عَنْهُ قال : A‏ مَخْرَجُ الزن ADEE‏ ق رجا CU‏ 
uf iy‏ وَأحَوَانِ ِي uf‏ أَصْعَرُهُمْ AAT‏ برد IESG‏ رُهْم» G‏ قال: «avy‏ وَإِمَّا قال : 
في BM‏ وَحْمْسِينَء أو: gal‏ وَحَمْسِينَ be WE‏ قَؤْمِي» E555‏ سَفِيئَة» eis eG‏ إلى 
GIS EEL Cole‏ جَعْمْرَ بْنَ hs‏ بي طالب» SE‏ مَعَهُ حى قَدمَْا CANIS gt‏ كل 

gut ass Ge SS Se‏ ين القاس AO AY os Sd ds‏ : سَبَقْنَاكُمْ بالهجِرّةٍ. 
Nees‏ تسا وَهْيَ مِمْنْ قَدِمَ مَعَنَاء عَلَى tale‏ روج ENS 135 Áa ME GSI‏ 
هَاجَرَتْ إلى CHES‏ ي فِيمَنْ JEU EG‏ عُمَرُ عَلَى dads‏ وَأَسْماءُ عِنْدَهَاء pe jab NE‏ 
susie‏ “من CHG Goda‏ : آشماء Ei‏ عُمَيسٍِ» قال عُمَرُ: SAD code Ses‏ هذه؟ قالّث 
asd : he‏ قال: : سبَفْنَاكُمْ بالهجرَة» SALAS‏ ی سول الله يك نكم فُعَضِبَتْ X : cug‏ 
E TEY‏ وَيَِطْ pale‏ 655 في K‏ - أؤ في -j‏ 
PLAŠI lanl‏ ء Uy L‏ في ll‏ وَفِي رَسُولِهِ abt gag E‏ لا أَطعَمْ طَعَاما ولا أشرَبُ 
شََاباً» حَتَّى أَذْكُرَ ما قُلتَ لِرَسُولٍ الله E‏ وَنَحْنُ US‏ تُؤْذَى Sg GES)‏ ذلك Be U‏ 
ANG TVS SIFY iy tet,‏ 456 [طرفه في: rey‏ 


LA ۳۱‏ جاه الطب ea‏ يا 55 Sy abt‏ 522 قال 145 1555 قالَ: Leb‏ قلت 
es‏ قالّتث: قُلتٌ لَهُ: كَذَا 1455 OW‏ اليس Sel‏ بي نكم U5‏ وَلأَضْحَابهِ مجر ا 
Jah ii es;‏ السّفِيئة هجرتَانٍ» . ١ ESE‏ نقد نيت OF‏ موسي R EEA er EA‏ 
رسالا ء يَسْأَلُونِي عَنْ هذا الحَدِيثْء ما مِنَ AES EU‏ به HENE‏ فیا يال 


5 ESI لَهُمْ‎ 

. قوله: بضع وروي بضعاً بالنصب وفي بضع بزيادة الجا وموضعه نصب على الحال أفاده الشارح‎ - ٠١ 
الياء في النجاشي مخففة في الأصل وقد تشدّد ووجدناها مشددة في الشرح المطبوع والمتن المشكول فتركنا‎ - 
كما وجدنا | ه.‎ 


Sy لدف لحان‎ ees بدك‎ as 
ويروى يسألونني كما في الشارح.‎ GIL أفواجاً‎ Au) ويروى: يأتونني‎ Gok قوله:‎ - ١ 
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On the other hand, Abu’burda reported: Asma said: "I saw Abu’moosa 
requesting me to repeat this tradition several times." 


4232- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "I recognize the voice of the 
group of Al’ash’arites, when they recite the Qur'an, when they enter their 
homes at night, and I recognize their houses by (listening) their voices when 
they are reciting the Qur'an at night although I have not seen their houses when 
they came to them during the day time. Amongst them is a wise man who, on 
meeting the cavalrymen or the enemy, used to say to them: “My companions 
order you to wait for them." 


4233- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: We came upon The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" after he had conquered 
Khaibar. He then gave us a share (from the booty), but apart from us, he did not 
give anybody else who did not attend the Conquest. 


4234- Abu’ huraira “Allah be pleased with him” narrated: When we 
conquered Khaibar, we gained neither gold nor silver as booty, but we gained 
cows, camels, goods and gardens. Then we departed with The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to the valley of Al’qura. A 
slave of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
called Mid’am, who had been presented to him by one of Banu Ad’dibbab, 
While dismounting the saddle of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”, was hit by an arrow the thrower of which was unknown. 
The people said: "Congratulations to him for the martyrdom." The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "No, by He, in Whose 
Hand my soul is, the sheet (of cloth) which he had taken (unlawfully) on the 
day of Khaibar from the booty before its distribution, has become a flame of 
Fire burning him." On hearing that, a man brought one or two leather straps of 
shoes to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: 
"These are things I took (unlawfully)." The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "This is a strap, or these are two straps of 
Fire,” 


4235- Zaid narrated from his father that he had heard Omar Ibn Al’khattab 
“Allah be pleased with both” saying: By He, in Whose Hand my soul is, had I 
not been afraid that the other Muslims might be left in poverty, I would have 
divided (the land of) whatever village I may conquer (among the fighters), as 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” divided the land of 
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. هذا الحَدِيتَ مني‎ Le Oy مُوسى‎ of رَأَيتُ‎ ab hel dBi: ay hades 


۲ - قال أبُو i555‏ عَنْ أبي مُوسى: قال الي ب : إِنّي Ge‏ أضوَات 4855 
الأَشْعَرِيِينَ بالفُرآنِ جِينَ يَدْحُلُونَ اليل وَأَعْرِفُ مَنازِلَهُمْ be‏ أَضْرَاتِهمْ Sih Ye a‏ 
َم MIL ISS Sx palit ol‏ وَمِنْهُمْ حَكِيمٌ Sas : 9 he AN‏ قال Óp ie)‏ 
gus‏ امز وتک "أن viaas‏ 


۳ _ حدثني GAL‏ بْنُ إِبْرَاهِيمَ : سَمِعٌ حفص call ws 33 45) E DGE St‏ عن 
بي 6553 عَنْ ابي مُوسى قال : : قَدِمْئَا عَلَى Bg SI‏ بَعْدَ FS ASN ob‏ فَفَسَمَ AS‏ وَلَمْ يَفْسِمْ 
sy‏ لَمْ aps‏ الفح GY é‏ 
[طرفه في: [Yra‏ 

Laie e ENTE‏ حول الله g Ble “Latkes ying‏ بْنُ عَمْرِو : GEL] A i‏ عَنْ مالك 
of‏ أن قالد: ماي gh‏ قال ذقني سام Nis‏ ابن موي e‏ مي 


Tp det له‎ nal ob US عب لَه‎ iis (si مع رشول اله | إلى واي‎ a 
"نات" ذلك المد قال‎ |: FE سَهِمْ عا‎ tale رَسُولٍ الله يك إِذْ‎ Jos هُوَ يط‎ LS a 
Uebel ابي‎ LE تفي بيد إِنّ‎ gly «tt : رَسُولُ الله لا‎ JÚ SG الاس : هَنِيئاً لَه‎ 
ac op نار‎ aké Ji يَوْمَ حير مِنَ المَغَانِمِ لَمْ نُصِبْهَا المَقَاسِمْ»‎ 
فَقَالَ رَسُولُ الله يله : «شِرَاكُ  أ‎ ol Las هذا شَيءٌ‎ : JUS cg Spy بشِرَاكٍ أو‎ BE N 
DWV : طرفه في‎ EYYE [الحديث‎ Gb Jp - شراكان‎ 


aul 32 (AS sgl : قال‎ áit بْنُ‎ Lins Ul EEA ol Gdns Wie - 4 

eee | الخَطَابٍ رَضِيَ الل عَنْهُ يمول : لد‎ Si سَمِعَ مر‎ an 
GST IS بير‎ BE ED كما قم‎ > SEs ge شية» ما فحت‎ ty 

LYYYE [طرفه في:‎ WG ede لَهُمْ‎ SIS 


۲ - قوله: (حكيم) صفة لرجل منهم. 
- قوله : ol)‏ تنظروهم) وفي نسخة العينيّ أن تنتظروهم . 
5 9 (الحوائط): البساتين. 
- (سهم عائر) هو سهم لا يدرى من أين أتى وقيل: هو الحائد عن قصده ا ه. 

68 7 قوله: (ببان) مفسر بما بعده نقل السيد مرتضى عن شيخه أنه قال: واختلفوا في معنى ببان على ثلاثة أقوال 
أحدها وهو قول الأكثر أنه الشيء الواحد وقال الزمخشري : الضرب الواحد وثانيها الجماعة والاجتماع وإليه مال 
أبو المظفر وغيره وثالثها أنه المعدم الذي لا شيء له كما dä‏ عياض عن الطبريّ وذكره في التوشيح أيضاً وإن 
أغفلوه تقصيراً | ه مضححه. 
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Khaibar. But it is better to be left as a common treasury for them to distribute 
(its returns) Among themselves. 


4236- Zaid narrated from his father that he had heard Omar Ibn Al’ khattab 
“Allah be pleased with both” saying: By He, in Whose Hand my soul is, had I 
not been afraid that the other Muslims might be left in poverty, I would have 
divided (the land of) whatever village I may conquer (among the fighters), as 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” divided the land of 
Khaibar. 


4237- Anbasa Ibn Sa’eed narrated that Abu’huraira “Allah be pleased with 
him” had come to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”, asking him to be given something (from the war booty of Khaibar). But a 
son of Sa’eed Ibn Al’ass said to him (The Prophet): “O Messenger of Allah! Do 
not give him.” Abw’huraira replied: “This (Aban Ibn Sa’eed Ibn Al’ass) is the 
murderer of Ibn Qawqal.” Sa’eed’s son said: "How strange! A guinea pig 
coming from (the mountain of) Qadum of grazing sheep!" 


4238- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent Aban from Medina to 
Najd leading a certain detachment. Aban and his companions came to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” at Khaibar after it had been 
conquered by The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. The reins 
of their horses were made of the fiber of date palm trees. I said: "O Allah's 
Apostle! Do not give them a share from the booty." Aban said (pointing to me): 
"How strange! You suggest such a thing though you are what you are, O guinea 
pig coming down from the top of (the mountain of) grazing sheep!" The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "O Aban, sit down! " 
He gave them no share. 


4239- Sa’eed narrated: Aban Ibn Sa’eed Ibn Al’ass came to The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and greeted him. 
Abw’huraira “Allah be pleased with him” said (to The Messenger of Allah): 
"This is the murderer of Ibn Qawgal.” Aban Ibn Sa'eed Ibn Alass said: 
"Strange! A guinea pig who has come down to us from the mountain of Qadum 
(grazing place of sheep in the town of Daws, the homeland of Abu’huraira) 
blames me for killing a Muslim who was given superiority by Allah because of 
me, and Allah did not disgrace me at his hands (because I Was not killed as an 
infidel)." 


4240- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Fatima “Allah be pleased 
with her” the daughter of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
sent somebody to Abu’bakr (after being appointed as a caliph), asking for her 
inheritance of what The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
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7 - حدثني محمد Gi‏ المُكثى : Shs‏ ابن مَهْدِيّء عَنْ مالك : ew ily!‏ ين 
٠ ki‏ عَنْ أبيه» عَنْ 558 رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ Be I: ÚU‏ المَسْلِمِينَ Sas apie Ê Ut‏ 
lens‏ كما قَسَمَ ES‏ كَل > [طرفه في: [YYY‏ 

LE eA عَبْد الله : رم‎ è Ti oo} gern 


ué : I 8 هذا قال ان‎ : anD E ana pas boa 
QL pai ِبر َدَلى مِنْ‎ 
.]۲۸۲۷ : في‎ 4b] 
قال | ا نا : أنه سَمِعَ أبَا‎ GAD oF ويڏگ ءَ عن الزبيڍِيٰ»‎ - 
ال‎ ces E المَدِيئَة‎ eS, على سر‎ Sth te رَسُوْلُ‎ ER : : القاص قال‎ dant GS هُرَيرة‎ 
ِيف . قال‎ pall حزم‎ Oy وَأضحَابة عَلَى الب ل بحر بَْدمَا افتكحهاء‎ Sul pa : By yl 
وَبْرْ 5355 مِنْ رَأْس‎ Gig وَأنتَ‎ : OUI قال‎ » ced) ُو هُرَيرَة: : 245 بابرسول اللو لآَنَفْسِمْ‎ 
ot) يقم‎ pl. «et duty E i5 Js ole 
.]۲۸۲۷ [طرفه في:‎ 
هذا ال لين‎ EET شر‎ EOE انين‎ al أيه بن تعمد‎ 
At 42551 teat ge as gle ِن قُدُوم‎ fiS 35 EES لأبي هُْرَيرَةٌ‎ oul Ju; «bis 
voles ag أن‎ Sas بدي‎ 
.]۲۸۲۷ [طرفه في:‎ 
عَنْ ع‎ les oil عَنْ‎ hie عَنْ‎ Lb is SE يَحيى‎ nj حدثنا‎ EYEN ۰ 
ile SL ابي بر‎ seks BE VEL A ele فاطِمَة‎ ST : aisle be 15956 
aE AN hs GUY SR Aa Stra ENE 
المذكور لأبي هريرة أعجب لوبر نزل من قدوم الضأن كيف أشار على النبيَ بالعطاء‎ oul قوله : فقال: بع‎ - 
والوبر حيوان يشبه السنور ليس له ذنب يسمى غنم بنى إسرائيل شبه أبا هريرة به تحقيراً لشأنه وقدوم الضأن:‎ 
اسم جبل بأرض دوس قوم أبي هريرة وأراد أبان بذلك أنه ليس في قدر من يشير بعطاءِ ولا منع | ه.‎ 
قوله: (حزم) جمع حزام ككتاب وكتب.‎ - ۸٨۸ 
(من رأس ضأن) كذا في نسخة الشارح وفي نسخة العينيَّ من رأس ضال باللأم وهو المناسب لتفسير‎ SS - 
المؤلف.‎ 
(تدادا) أقبل مشرعا.‎ ٠ وله‎ = ET" 


.. $3 E E: f“. 
وو چات عليه عضيف‎ RIE 
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Had left of the property bestowed on him by Allah from the booty gained without 
war in Medina, and Fadak, and what remained of one-fifth the Khaibar booty. On that, 
Abu’bakr said: "The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "Our property is not inherited. Whatever we (prophets) leave, is to be given in 
charity, but the family of (The Prophet) Mohammad can eat from this property.” B 
Allah, I will make no change in the state of the charity of The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. I also will leave it as it was during the 
lifetime of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, of 
which I will dispose in the same way as The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” did." In this way, Abu’bakr refused to give anything of that to 
Fatima. As a result, she became angry with Abu’bakr, kept away from him, and did not 
talk to him till she died. She remained alive for six months after the death of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. When she died, her husband Ali 
buried her at night without informing Abu’bakr; and he led the funeral prayer by 
himself. When Fatima was alive, the people used to respect Ali so much. But after her 
death, Ali noticed a change in the people's attitude towards him. So Ali sought 
reconciliation with Abu’bakr and giving him the pledge of allegiance. However, Ali 
had not given the pledge of allegiance during those months (during which Fatima was 
alive after The Prophet’s death). Ali sent somebody to Abu’bakr saying: "Come to us, 
but let nobody come with you." He seemed to have disliked that Omar might come. 
Omar said (to Abu’bakr): "No, by Allah, you shall not enter upon them alone!" 
Abu’bakr said: "What do you think they will do to me? By Allah, I will go to them.” 
Abu’bakr entered upon them. Ali testified that there is no God but Allah, and that 
Mohammad is The Messenger of Allah. Then he said (to Abu’bakr): "We know well 
your superiority and what Allah has given you. We are not jealous of the good Allah 
has bestowed upon you (by being a caliph). But you did not consult us in the question 
of the rule in which, we thought that we have got a right because of our near 
relationship to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”.” 
Abu’bakr's eyes flowed with tears. When Abu’bakr spoke, he said: "By He, in Whose 
Hand my soul is! To keep good relations with the relatives of The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” is dearer to me than to keep good relations 
with my kith and kin. But as for the trouble, which arose between you and me about his 
property, I will do my best to spend it on what is good. Therefore, I will not leave any 
rule or regulation I saw The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” following, in disposing of it, but I will follow." Ali said to Abu’bakr: "I promise 
to give you the pledge of allegiance in this afternoon." When Abu’bakr had performed 
Dhuhr prayer, he came up the pulpit, testified that there is no God (to be worshiped) 
but Allah, and that Mohammad is The Messenger of Allah, and then mentioned the 
story of Ali and his delay in giving the pledge of allegiance, excusing him, and 
accepting the excuses he had offered. Then Ali asked for (Allah’s) forgiveness. 
Testified that there is no God but Allah, and that Mohammad is The Messenger of 
Allah, he praised Abu’bakr's right, and said that he had not done what he had done 
because of jealousy of Abu’bakr, or as a protest of that with which Allah had favored 
him. Ali added: "But we thought that we had some right in this affair (of regime), in 
which he (Abu’bakr) did not consult us, and in this way, caused us to feel sorry.” 
Consequently, all the Muslims became happy and said: "You have done the right 
thing." The Muslims then became pleased with Ali since he returned to what people 
had done (of giving the pledge of allegiance to Abu’ bakr). 

4241- The same previous narration. 


4242- Ikrima narrated from A’isha “Allah be pleased with her”: When Khaibar was 
conquered we said: “Just now, we would eat our fill of dates.” 


4243- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: We had never eaten tọ 
satisfaction before we conquered Khaibar. 
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من رَسُولٍ DN‏ ما أفاء الله gle‏ بالمَدِيئة «Hibs‏ وما بَقِيَ مِنْ حَمُس sf Sd‏ بَكر : 
إن رَسُولَ الله TE‏ : الآ ورت He wits ST ISG Big iu‏ دفي هذا الا 
A‏ و الله he YS EY‏ رَسُولٍ a‏ يله عَنْ حالها el Sts GI‏ في عَهَدِ رَسُولِ الله 
ڪي GLENS‏ فِيهَا بِمَا عَمِلَ به رَسُولُ الله 8G‏ ابی أَبو ag OFS‏ إلى فَاطِمَةٌ نها شيئ 
فَوَجَدَثْ bE‏ عَلَى أبي بر في ذلك فَهَجَرَنة فلم ESS BIS‏ وَعاشث DI‏ كله 
ii‏ فلم WS SS‏ وها SU he‏ وَلمْ Š G OH‏ وَصَلى Mele‏ رَكانَ As‏ 
يِن الاس Ls iig‏ فالمَة» SE dy i UÍ‏ عَلِي ts‏ فَالقَمَسَ مَُالَحَةٌ Sigh‏ 
Balke;‏ وَلَمْ BES‏ & ِلك GAN)‏ كَأَرْسَلَ إلى Sst et Vy ec ol Sl‏ مَعَكَ : كَرَاهِيَة 
pat)‏ عُمَرَء فَقَالَ pee‏ لا الله JES‏ عَلَيهِمْ iiy‏ فقال بُو بكر: وما عَسَيتَهُم أن 
يَفُعَلُوا بي » le EE ERY as‏ بكر تشهد عَلِىٌ ؛ فَقَالَ: نا ذ Alz ise‏ وَما 
عطاك الله وَلَمْ تنمس عَلَيكَ حيرا Ge‏ الله AVY LE SSA Biss AI‏ وَكُنًا نَرَى 
et‏ ِن رَسُولٍ الله hal a‏ فاضّث عَينا أبي بَكْرِ» AAS LE‏ 8 قال walls:‏ 
تفي a oe‏ رَسُول الله يك أَحَبُ A‏ أن Jel‏ مِنْ قَرَاتِي» ly‏ الذي شَجر بيني وَبيتكم 
من مله ٠ WIGAN‏ فَلَمْ آل فِيهًا عَنِ ألخيرِء Els PARIES] H‏ رَسُولَ الله يل يَضَْعْهُ فِيهًا إل 

tall رَقِيَ عَلَى‎ tl أبُو بكر‎ de G . العَشِيّةُ لِلمَيعَةٍ‎ Me ys Si لأبي‎ He فَقَالَ‎ hie 
علي‎ M4855 Hla AF ادر إليهء‎ gil وَعُذْرَه‎ aa I عن‎ ULES Ge Olt وور‎ ٠ Ags 
وَلاً إنكاراً‎ Sigh Ae oti ho gili وَحَدَتَ : : أنه لم يَحْمِلهُ عَلَى‎ Si أبي‎ GS pls 
Soaks فَاسْتَبَدَ عَلَيَاء فُوَجَدْنًا في أنْمْسِنًا.‎ Lad ANI في هذا‎ Ú فَضَّلَهُ الله به وَلكئا نْرَى‎ cil 


ERE F جين راجح‎ hb LE Sob وَكانَ‎ zal : المُسْلِمُونَ وَكَانُوا‎ Bi, 
.]۳۰۹۳ 30915 [طرفه في:‎ 


2 SS A Pas e «ae 


EY‏ - خی م د ین ار دا aS tgs‏ شعية IU‏ ار عفار ع 
عِكْرِمَةَ عَنْ LE‏ رَضِيَ Ye WU‏ قالّث: لما eS La‏ لتا : GS OS‏ مِنَ pl‏ 

cokes of Ul ae عَبْدُ الرَحْمْنٍ بْنُ‎ hs حَبِيبٍ:‎ iG le حدثنا الِحَسَنُ:‎ - ٣ 
J خا‎ stg قالَ‎ Le DW رَضِيَ‎ 50k عَنْ أبيه» عن ابْن‎ 
. وله : (وجه) أي يحترمونه‎ 
قوله . (وما عسيتهم) بكسر السين وفتحها أي ما ترجوهم وتحسبهم» فكلمة «ما» استفهامية.‎ - 
قوله : (لم ننفس عليك) أي لم نحسدك على الخلافة (شارح).‎ - 
قوله : (العشية) يجوز فيه النصب على الظرفية والرفع على أنه خبر المبتدأ وهو وقوله موعدك. والعشية بعد‎ - 


- قولة : (الأمر بالمعروف) وهو الدخول فيما دخل فيه الناس من المبايعة ١‏ ه قسطلاني. 
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[41] The Prophet’s appointing somebody as a governor of Khaibar 


4244- both of Abu'sa'eed Al'khudri and Abu'huraira "Allah be pleased with 
them" narrated: Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
appointed somebody as a governor of Khaibar. That governor brought to him an 
excellent kind of dates (from Khaibar). The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" asked: "Are all the dates of Khaibar like this?" He replied: "By 
Allah, no, O Allah's Apostle! But we barter one Sa of this (type of dates) for 
two Sas of dates of ours and two Sas of it for three of ours." Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Do not do so (as that is a kind 
of usury) but sell the mixed dates (of inferior quality) for money, with which 
you could buy the excellent dates." 


4245- The same previous narration. 


4246- Both of Abu’sa’eed Al’khudri and Abuw’huraira “Allah be pleased with 
them” narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” sent the brother of Banu’adi from The Ansar as a governor of Khaibar. 


4247- The same as above. 
[42] The Prophet’s treatment of people of Khaibar 


4248- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” gave (the land of) Khaibar to the Jews to 
cultivate on the condition that they would have half its yield. 


[43] The cooked sheep, which was poisoned (and presented) to The 
Prophet 


4249- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: When Khaibar was 
conquered, a cooked poisoned sheep was presented to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. 


[44] The detachment of Zaid Ibn Haritha 


4250- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” appointed 
Usama Ibn Zaid as a leader of some people. But people criticized his leadership. 
On that, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: “If you should criticize his leadership, then you had’ criticized the 
leadership of his father earlier. By Allah! He was more deserving to be a leader; 
and he was one of the most beloved persons to me. This (his son) also is one of 
the most beloved persons to me after him.” 
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ودود سوم ب وعم Pict eh‏ 
سَعِيدٍ بن المُسَيّب» عن أبي سعد لسري وى tLe nas dh patch‏ 


> 


اسْتَعْمَلَ رَجُلاً عَلَى حَيبَر فَجَاءَهُ Ah‏ جَنِيبِء GUS‏ رَسُولُ الله (SISA 525 25 So BB‏ 
PNT RE r Js‏ ةه قَقَالَ: PÉ‏ بع 
الجَمْعَ بالدّرَاهِمٍء E‏ بغ thst pawl‏ . [طرفه في: ALYY)‏ 3 

yall Ue dy - ٤۲٤۷ 5‏ بْنُ مُحَمّدِء عَنْ ae‏ ألمَجِيدِء عَنْ سَعِيدٍ : أن أبَا سَعِيدٍ 
وأ RA‏ سحدقاة shit Say ae el x "TANE‏ رَه dé‏ 

be tans oh عَنْ ابي هُرَيرَة‎ QU alle ool ألمَجِيدٍ؛ عَنْ‎ ce وَعَنْ‎ 
11 : 1ف‎ 

Sisk كل آَهْلَ‎ gl مُعَامَلَةُ‎ GL. ۲ 

biia EYEA‏ مُؤسئ ابن تايل : he‏ جُوَيرِيَةٌ» عَنْ ill‏ عَنْ ll ae‏ رَضِيَ الله عَنه 
قال : أَعْطى النّبِيْ EE‏ ألَيهُود : أَنْ يَعْمَلُوهَا وَيَرْرَعُوهَاء وَلَهُمْشَطرٌ ما يَخْرْجٌ Ags‏ 
[طرفه في: -LYYAo‏ 
GL ۳‏ الشاة التّي Sats‏ للِنَِيّ aks BE‏ رَوَاهُ عُرْوَة عَنْ عائشةء عن All‏ كله 

ee ie - 9‏ الله بن Abe clea Bis EL he Gg‏ هريره رضي 
اله ae‏ قالَ: لَمًا فحت cual So‏ لِرَسُولٍ الله ag‏ شاةٌ Ga‏ سَمْ . 
6b]‏ 23 وس 

GL - tt‏ 0938 رَيدِ ئْنِ حارقّة 


s$} 


۰ ۔ حدثنا مُسَدَدُ : GIS‏ يَحْيى Gi‏ سَعِيدٍ يد IS sat‏ سُفيَانُ بن سَعِيدٍ : é‏ عَبْدُ al‏ بْنُ 
gil ye lhe‏ عُمَرَ رَضِيَ DW‏ عَنْهُمَا قال : مر رول الل Satoh a‏ عَلَى فوم il] BL salad‏ 
فَقَالَ: tabi Sp‏ في SUJ‏ ته فَقَدْ peak‏ في إمارة el‏ ِن كلوه وَايم الله GSE SU‏ الإمازة. 
by‏ كان مِنْ أَحَبٌ الاس ó cel‏ هذا لَمِنْ LÍ‏ ب الئاس ES)‏ بَعْدَهُ. 
[طرفه في: ۳۷۳۰]. 

5 باب 3542 القَضَاءٍ ذَكَرَهُ GE «Gull‏ النْبئ يله 
GL tle - 0١‏ مُوسى» عَنْ إِسْرَائِيلَه عَنْ ol‏ إشحاق» عَن البَرَاءِ رَضِيَ الله 


14 45458 - قوله: (جنيب) أجود تمورهم | ه شارح. 
{Y0‏ - قوله : (تطعنوا) بضم العين وفتحها (شارح). 
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[44] The Prophet's Umra in lieu (of that which he was prevented from offering) 


4251- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: When The Prophet “Allah’s 
blessing and pa be upon him” went out for the Umra in the month of Dhul’ qa'da, 
the people of Mecca did not allow him to enter Mecca till he agreed to conclude a 
peace treaty with them according to which he would stay in Mecca for three days only 
(in the coming year). When the agreement was being written, the Muslims wrote: "This 
is the peace treaty, which Mohammad, The Messenger of Allah, concluded.” The 
unbelievers (of Quraish) said (to The Prophet): "We do not agree with you on this, for 
if we knew that you are The Messenger of Allah we E not prevent you from 
anything (such as entering Mecca), but you are Mohammad, the son of Abdullah." The 
Prophet “Allah’s blessing and 00 be upon him” addressed them saying: “I’m The 
Messenger of Allah, as well as I’m Mohammad, the son of Abdullah.” Then he said to 
Ali: "Erase (the name of) The Messenger of Allah." Ali said: "No, by Allah, I am not to 
erase your name." Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” took the writing sheet -and he did never know how to write- and wrote: "This is 
the peace treaty which Mohammad, the son of Abdullah, concluded: Mohammad 
should not bring arms into Mecca except sheathed swords, and should not take with 
him any person of the people of Mecca even if such a person wanted to follow him. 
Moreover, if any of his companions wants to stay in Mecca, he should not forbid him." 


(In the following year) when The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
entered Mecca and the approved time of stay elapsed, the infidels came to Ali and said: 
"Tell your companion (Mohsinshad) to go out, since the approved time of his stay 
elapsed." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” departed (from 
Mecca). The daughter of Hamza followed him shouting: "O Uncle! O Uncle!" Ali took 
her by the hand and said to Fatima: "Take the daughter of your uncle." So she was 
made to ride (behind her). Ali, Zaid and Ja’ far quarreled about her. Ali said: "I took her 
for she is the daughter of my uncle." Ja’far said: "She is the daughter of my uncle and 
her aunt is my wife." Zaid said: "She is the daughter of my brother." On that, The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” gave her to her aunt and said: "The 
aunt is of the same status as the mother." He said to Ali: "You are from me, and I am 
from you." He said to Ja’far: "You resemble me in yera and character." He said 
to Zaid: "You are our brother and our freed slave." Ali said to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”: “Won't you marry the daughter of Hamza?" The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "She is the daughter of my 
foster brother." 


4252- Nafi narrated from Ibn Omar “Allah be pleased with both”: The Messenger 
of Allah “Allah’s Pesing and peace be upon him” set out intending to perform Umra, 
but the pagans of Quraish prevented him from reaching Ka’ba. So, he slaughtered his 
sacrifice and got his head shaved at Al’hudaibiya. Then he agreed with them that he 
would perform Umra in the coming year and would not carry weapons except swords 
and would stay in Mecca no more than the period upon which they agreed. So, The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” performed the Umra in the 
following year and entered Mecca according to the treaty. When he stayed for three 
days, the pagans ordered him to leave, and he left. 


4253- Mujahid narrated: I and Urwa Ibn Az’zubair entered the mosque where Ibn 
Omar was sitting near A’isha’s room. We asked him how many times The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" had performed Umra. He replied: “Four.’ 


4254- Then, we heard A’ isha cleaning her teeth (with the Siwak). Urwa asked her: " 
O Mother of the believers! Don't you hear what Abu Abdur'rahman is saying? Le. that 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" performed Umra four times 
one of which was in the month of Rajab." A’isha said: "May Allah be merciful to Abu 
Abdur'rahman! The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" did not perform 
any oe. without (Abu Abdur'rahman) attending it, and he never performed any Umra 
in Rajab." 
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ate‏ قال : لما I‏ الب يك في ذِي aka‏ قأبى أَهلْ TAKS‏ يَدَعُوهُ AE Ke JEG‏ قاضَامُمْ 
عَلَى أن بقح بها BOE‏ نه OES SLL ee il‏ كَتَبُوا : هذا ما قاضى عَلَيهِ محمد رول الل 
قالوا: ‘ay‏ $ بهذاء َو eE‏ أك رَسُولٌ ما Boer) ds as‏ أنْتَ مُحمّدُ بْنُ عَْدِ DN‏ 
قال : Ga‏ رَسُولُ اللو وأا Mab oe Bas‏ م قال لِعَلِيَ «امخ رَسُولَ اللو du.‏ عَلِيّ: لآوَ 
الله لآ أنحوك EE daf‏ رَسُولُ Gaol CES a al‏ يُحْسِنٌ CESS LESS‏ : هذا ما قاضى 
مُحمّدُ بْنْ GALI) OG JEL ile‏ في CAV SL call‏ من si g‏ 
إن اراڌ أن Oty das‏ لا يمع من أَضْحَابه أحداً إن sigh‏ أن pod‏ بها YES LL.‏ وَمَضى EY‏ 
1551 علياء. فَقَالُوا : فل deltas‏ : ارخ عَئاء AB‏ مَضى JENI‏ فَخَحرّجَ Be LS‏ كَتَبعَيْهُ a)‏ 
pa‏ 68 نادي : يا عَم يا عم ََتَاوَلَهَا Gag, JEU ole‏ وَقالَ لِمَاطظِمَةَ Gale‏ السَّلآمْ: دُونَكِ )45 
AU lS ete‏ فِيها عَلِيَ is‏ وَجَعْفَ قال علي : Ly By LUT‏ عَم . وَقالَ 
artes‏ : ائه عَم وَحَالَتُهَا نَحْتِي. وقَال' 155 EI EE‏ كله GTS‏ وَقَالَ: 
«الخَالَةُ ate,‏ . وقال لِعَلِيَ: : أت ئي Elbe UT‏ وَقالَ لَجِعْفَرِ: Cath‏ حاتي 
ERTA ale;‏ اكد PRHA‏ اناه . وَقالَ عَلِيٌّ: ألا نتوج بنتَ $5525 قال : al ip‏ 
ع لمهم توس [EYO)‏ 


Sis sia a وين بيت‎ ti gush UE قحال‎ E TEE i “age 
y be MY pelé سلاحاً‎ Je وَلَا‎ GASI العَامَ‎ gaii Of le وَقاصَاهُم‎ HY ici 
بهًا‎ aul dt فليا‎ pele dls فَدَخَلَّهًا كما‎ fetal العام‎ Se بها إلا ما أَحَبُواء فَاعْثَمَرَ‎ pat 
„[YY+\ : [طرفه في‎ . EAS CA yl Ait 

RY EDIE. ١: a‏ عام بسيو خلت 
أا 85585 بْنُ الزبير chee‏ إا sak Yah Le‏ رَضِيَ الله عَنْهُمَا جالِسٌ إِلَى حجر isle‏ ثم 
قال کم اعتَمَرَ رَ SHS EN‏ قال : Poe‏ . [طرفه في : [\wve‏ 

4 مم Uys‏ اسان Aisle‏ قالَ 8552 يا أ المُؤْمِنِينَ» ألا تَسْمَعِينَ ما ae hs‏ 
الرّحْمِنٍ : ¿Íúi TIELE SY:‏ :.ما اغْتَمَرَ الب Me‏ عْمْرَةَ إلا وَهْوَ شَاهِدُهُء LJ‏ 
eI‏ في 055 £5 YN a‏ 
YoY‏ قوله: (قاضاهم): أي صالحهم . 
15 - قوله : (الاستنان): الاستياك. 

- أبو عبد الرحمن كنية ابن عمر رضي الله عنهما. 

- قوله: (وهو) أي ابن عمر (شاهد) أي حاضر معه. 
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4255- Isma’il Ibn Abu’khalid narrated that he heard Ibn Abu’awfa “Allah be 
pleased with both” saying: When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” offered the Umra we were encircling him (during the 
circumambulation) for fear that the infidels might harm him. 


4256- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: When Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and his companions came to 
Mecca, the pagans circulated the news that a group of people were coming to 
them and they had been weakened by the Fever of Yathrib (Medina). So The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" ordered his companions to 
walk fast with moving their shoulders in the first three rounds of 
circumambulation and to walk between the two corners (The Black Stone and 
Yemenite corner). The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" did 
not order them to walk fast with moving the shoulders in all the rounds of 
circumambulation out of pity for them. Ibn Abbas added: "When The Prophet 
_“Allah’s blessing and peace be upon him” arrived (in Mecca) in the year of 
` peace (following that of Al’hudaibiya treaty), he (ordered his companions) to 
walk fast, moving their shoulders (in some of circumambulation rounds) to 
show their strength to the pagans who were watching (them) from Qu’aiqi’an 
(hill). 


4257- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” walked fast in (some rounds 
of) the circumambulation round Ka’ba and between Safa and. Marwa only to 
show the infidels how strong they (Muslims) were. 


4258- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" married Maimuna while he was in the state of 
Ihram but he consummated that marriage after finishing that state. Maimuna 
died at Sarif (a place near Mecca). 


4259- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” married Maimuna during his Umra 
which was in lieu of that he was prevented from performing. 


[46] The holy battle of Mu'ta 


4260- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: I saw (the 
body of) Ja’far Ibn Abu’ talib (after his martyrdom), having over fifty wounds, 
caused either by a sword hit or by an arrow shot, none of which was in his back. 
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- وهنهم نخ. 


باب 45 قوله: (موتة) بضم الميم وسكون الواو من غير همز للأكثر. (شارح). 
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4261- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" appointed Zaid Ibn Haritha 
as the commander of the army during the holy battle of Mu’ta and said: "If Zaid 
is martyred, Ja'far should take over his position, and if Ja'far is martyred, 
Abdullah Ibn Rawaha should take over his position. " Abdullah Ibn Omar 
further said: "I was present amongst them in that battle and we searched for 
Ja'far Ibn Abu'talib and found his body amongst those of the martyrs, and found 
over ninety wounds in his body, caused by stabs or shots (of arrows).” 


4262- Anas "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" had informed the people about the death of 
Zaid, Ja'far and Ibn Rawaha before the news of their death reached them. He 
said, as his eyes were flowing with tears: "Zaid took the flag and was martyred; 
then Ja'far took the flag and was martyred; and then Ibn Rawaha took the flag 
and was martyred. Finally the flag was taken by one of Allah's Swords (Khalid 
Ibn Al’walid) whom Allah gave victory." 


4263- Amra narrated that A’isha "Allah be pleased with her" had told: When 
the news of the martyrdom of Zaid Ibn Haritha, Ja'far and Abdullah Ibn Rawaha 
came, The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" sat down with 
sadness known in his face. I was looking through the chink of the door. A man 
came and said: "O Allah's Apostle! The women of Ja'far," and then he 
mentioned their crying. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
ordered him to stop them from crying. The man went and came back and said: 
"I tried to stop them but they disobeyed." The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" ordered him for the second time to forbid them. He went 
again and came back and said: "They did not listen to me, (or us).” A’isha 
added: The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Put dust in 
their mouths." (Then she said): I said (to that man): "May Allah stick your nose 
in the dust! You could neither (get the women) fulfill the order of Allah’s 
Apostle nor did you relieve Allah’s Apostle from fatigue. " - 


4264- Amer narrated: Whenever Ibn Omar “Allah be pleased with both” 
greeted Ibn Ja’far (Ibn Abv’talib) he would say to him: “Peace be upon you, the 
son of the two-winged man.” 


4265- Khalid Ibn Al’walid narrated: On the day (of the battle of) Mu’ta, nine 
swords were broken in my hand, and nothing was left in my hand except a 
Yemenite sword of mine. 
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66 7 الصفيحة: السيف العريض 
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4266- Khalid Ibn Al’walid narrated: On the day (of the battle of) Mu’ta, nine 
swords were broken in my hand, and nothing was left in my hand except a 
Yemenite sword of mine. 


4267- An’no’man Ibn Bashir “Allah be pleased with him” narrated: 
Abdullah Ibn Rawaha fell down unconscious and his sister Amra started crying 
and saying loudly: "O Jabala! Oh so-and-so! Oh so-and-so!” She went on 
calling him by his (good) qualities one by one. When he restored his 
consciousness, he said (to her): "Whenever you said something, I was asked: 
“Are you really so (as she described)?"” 


4268- Ash’sha’bi narrated: An’no’man Ibn Bashir “Allah be pleased with 
him” said: "Abdullah Ibn Rawaha fell down unconscious..." (And mentioned 
the previous tradition adding): "But when he died she (his sister) did not weep 
over him." 


[47] The Prophet's sending Usama Ibn Zaid to Al'hurugqat (tribe from 
Juhaina) 


4269- Usama Ibn Zaid "Allah be pleased with both" reported: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" sent us towards Al'huruga, 
and in the morning we attacked and defeated them. An Ansari man and I 
followed a man from among them and when we took him over, he said: "There 
is no God but Allah." On hearing that, the Ansari man stopped, but I killed him 
by stabbing him with my spear. When we returned, The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" came to know about that and he said: "O 
Usama! Did you kill him after he had said: "There is no God But Allah?"” I 
said: "But he said so only to save himself." The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" kept on repeating that so often that I wished I had not 
embraced Islam before that day. 


4270- Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased with him" reported: I fought in 
seven holy battles along with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him"; and I fought in nine detachments dispatched by The Prophet. Once 
Abu'bakr was our leader, and at another time, Usama was our leader. 


4271- Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased with him" reported: I took part 
in seven holy battles with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him"; and I took part in nine detachments dispatched by The Prophet. Once 
Abu'bakr was our leader, and at another time, Usama was our leader. 
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4272- Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased with him" reported: I took part 
in seven holy battles with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him". (Once) I fought in a certain holy battle led by Ibn Haritha, who was 
appointed as our leader by The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”. 


4273- Yazid Ibn Abu’ obaid narrated: Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased 
with him" reported: I took part in seven holy battles with The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him". (He mentioned the holy battles of Khaibar, 
The Day of Al’hudaibiya, The Day of Hunain, and The Day of Al’qarad. Yazid 
said: “I forgot the rest of them”.) 


[48] The holy battle of The Conquest; and the story of Hatib Ibn 
Abw’ balta’a 


4274- Abdullah Ibn Abu’ rafi narrated: I heard Ali saying: "The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” sent me, Az’zubair and Al’miqdad 
somewhere saying: “Proceed till you reach Rawdat Khakh where you will find a lady 
with a letter. Take the letter from her." So, we set out and our horses ran at full pace till 
we got at Ar’rawda where we found the lady and said (to her): "Bring out the letter." 
She replied: "I have no letter with me." We said: "Either you bring out the letter lest we 
will take off your clothes." So, she brought it out of her braid. We brought the letter to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and it contained a 
statement from Hatib Ibn Abu’balta’a to many Meccan pagans informing them of some 
of the intentions of Allah's Apostle. Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: "O Hatib! What is this?" Hatib replied: "O Allah's 
Apostle! Don't hasten to give your judgment about me. I was a man closely connected 
with the Quraish, but I did not belong to this tribe, while the other emigrants with you 
had their relatives in Mecca who would protect their dependents and property. So, I 
wanted to recompense for my lacking blood relation to them by doing them a favour so 
that they might protect my dependents. I did this neither because of disbelief, apostasy, 
nor out of preferring disbelief to Islam." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "Hatib has told you the truth." Omar said: “O Allah's 
Apostle! Let me chop off the head of this hypocrite." The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Hatib was of those who took part in the battle 
of Badr. Who knows! Perhaps Allah has already looked at the Badr warriors and said: 
“Do whatever you like, for I have forgiven you."” Then Allah sent down his saying: 
“O ye who believe! Take not My enemies and yours as friends (or protectors), 
offering them (your) love, even though they have rejected the Truth that has 
come to you, and have (on the contrary) driven out the Prophet and yourselves 
(from your homes), (simply) because ye believe in Allah your Lord! If ye have 
come out to strive in My Way and to seek My Good Pleasure, (take them not as 
friends), holding secret converse of love (and friendship) with them; for I know 
full well all that ye conceal and all that ye reveal. And any of you that does this 
has strayed from the Straight Path.” (Al’mumtahina 1) 
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[Perv [طرفه في:‎ 
قوله: (بقيتهم) الصواب رواية بقيتها أو بقيتهن‎ - ۳ 
قوله: (ظعينة) امرأة في هودج واسمها سارة.‎ - ٤ 

- قوله: (تعادى) بحذف إحدى التاءين أي تجري (قسطلاني) . 


- قوله: (من عقاصها) وهي الشعور المضفورة (عيني). 
- قوله : (قال) ولأبي ذرّ والأصيلي only‏ عساكر «فقال؛ أي مخاطباً لهم خطاب إكرام (قسطلاني). 
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[49] The holy battle of The Conquest in Ramadan 


4275- Obaidullah Ibn Abdullah Ibn Utba narrated that Ibn Abbas “Allah be 
pleased with both” had told: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” set out for The Holy Battle of The Conquest in Ramadan. 
He narrated also that Ibn Abbas had told: The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was fasting till he reached Al’kadid (land 
covered with water between Qudaid and Usfan), where he broke his fast. He 
kept on breaking his fast till the month (of Ramadan) elapsed. 


4276- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" left Medina (for Mecca) in the 
company of ten-thousand (Muslim warriors) in (the month of) Ramadan, and 
that was eight and a half years after his migration to Medina. He and the 
Muslims who were with him proceeded on their way to Mecca. He was fasting 
and they were fasting, but when they reached a place (of water) called Al'kadid 
between Usfan and Qudaid, he broke his fast and so did they. 


4277- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" set out towards Hunain in the month 
of Ramadan and some of the people were fasting while some others were not 
fasting. When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" mounted 
his she-camel, he asked for a tumbler of milk or water which he put on the palm 
of his hand or on his she-camel. Then the people looked at him; and those who 
were not fasting told those who were fasting to break their fast (As The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" did). 


4278- Ikrima narrated from Ibn Abbas “Allah be pleased with both”: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” set out (for Mecca) in the 
year of The Conquest... (And he narrated the tradition in full). 


4279- Tawus narrated from Ibn Abbas “Allah be pleased with both” The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” set out (for 
Mecca Conquest) in Ramadan. He kept on fasting till he reached Usfan, where 
he asked for a tumbler of water from which he drank by day to show people 
(that he had broken his fast). He remained breaking his fast till he entered 
Mecca. 
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۹باب غَرْوَةٍ الفح فِي رَمَضَانَ 
٥‏ 9 حد حدثنا عَبْدُ الله بْنُ يُوسُْفَ: ENS‏ قال : Ue ofl oF JA HS‏ 
قال : أَخْبَرَنِي Ge‏ عَبْدٍ الله بن ise‏ : أن ابن عباس sel‏ أن 5,45 الله we‏ غَرَا E‏ 
القنح في رَمَضَانَ . 
قال : وَسَمِعْتُ l‏ المُسَيِّب ب يمول مِثْلَ ذلك . 
زان ate‏ الله : ST‏ ابْنَ عباس رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا قال : J 5 fl‏ الله ea‏ إذا بغ 
الكَدِيدَ الما gal‏ ببق dd‏ وساد ب ٠ et‏ فَلَمْ يرل مُفطراً حٌى انْسَلَحَ الشَّهْرُ. 
[طرفه في: .]1١955‏ 
عل للا ا نسيل سمدا يو ORS‏ ولاه نا اد : UGH‏ مَعْمَرٌ قال : SAH) gel‏ 
ace‏ الله ْنِ cal ae‏ عَنِ ابن lle‏ رَضِيَ الله عَنْهُما ١‏ آذ ال Be‏ رجف sll Se Slag‏ 
وَمَعَهُ GT Ee‏ وَذْلِكَ عَلَى OLS wl‏ سِنِينَ وَنِضفٍء من CA ede‏ فَسَارَ هو وَمَنْ cane‏ 
ِن المُسْلِمِينَ إِلى TRG‏ يَصُومُ i ES Spats‏ الكَدِيد كوشو اء بون gil: sds lant‏ 
وَأَفطَرُوا- قال EE SAH‏ أَمْرِ رَسُول الله ية الآجرٌ فِالآجِرٌُ. 
[طرفه في : .]۱۹٤٤‏ 
ME Bis EY Ae ENS Spa gii ate Wa Loe‏ عَنْ aa Se‏ عن ole‏ 
عَبّاس قال : ES GS‏ ي في رَمَضَانَ إلى Coe‏ وَالنّاسٌ Slab Saline‏ وَمُفْطِرٌ U‏ 
اسْتَوَّى child UL Led carlos le‏ فَوَضْعَهُ عَلَى catty‏ أؤ: عَلَى cakes‏ ثُمّ نَظْرَ 
إلى النّاسء» فَقَالَ المُفطِرُونَ لِلصُوّام : أفطِرُوا. 
[طرفه في: .]۱۹٤٤‏ 
۸ - وَقَالَ عَبْدُ الرراق : UST‏ مَعْمَرٌ عَنْ Syl‏ عن Se‏ عَنِ ابن ME‏ رَضِيَ 
ES ES : lage i‏ يل عام القشح . 
وَقالَ eah GSU‏ عَنْ أَيُوبَء عَنْ عِكْرِمَة عن ابن عَبّاسء عن BGM‏ 
[طرفه في : .]۱۹٤٤‏ 
wh‏ حدثنا عَلِيُ aé Gi‏ الله : hye Whe‏ عَنْ pale‏ عَنْ edal‏ عَنْ tlh‏ 
oF‏ ابن عَبّاس قال ألم و و ليها ر prep‏ 
ماع 1K pb Es shail (POEL As‏ 
5 7 قوله: (الآخر فالآخر) أي يجعل للآخر اللاحق ناسخاً للأول والسابق والصوم في السفر كان أولاًء والإفطار 
آخراً (عينى) . 


۷ - للصّوم نخ. 
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He (Tawus) resumed: Ibn Abbas used to say: “The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” fasted as well as he broke his fast during journey. So, 
whoever wanted to fast could do; and whoever wanted to break fast could do.” 


[50] Where did The Prophet order his flag to be fixed? 


4280- Hesham narrated from his father: When Allah's Apostle "Allah's 
blessing and: po be upon him" set out (towards Mecca) during the year of the 
Conquest and this news reached (the infidels of Quraish), re Hakim 
Ibn Hezam and Budail Ibn Warga came out to gather information about Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him”. They proceeded on their 
way till they reached a place called Marr Az’zahran (which is near Mecca). 
Behold! There they saw many fires as if they were the fires of Arafat. 
Abu'sufyan said: "What is this? It looked like the fires of Arafat." Budail Ibn 
Warga said: "Those are the fires of Banu’amr.” Abu’sufyan replied: “Banu’amr 
are less in number than that." Some of the guards of Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" saw them and took them over, caught them 
and brought them to Allah's Apostle. Abu'sufyan embraced Islam. 


_When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" proceeded, he 
said to Al’abbas: "Keep Abu'sufyan standing at the top of the mountain so that 
he would look at the Muslims.” So Al Abbas kept him standing (at that place) 
and the tribes with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
started passing in front of Abu'sufyan in military batches. A batch passed and 
سد لسرب‎ said: "O Abbas! Who are these?" Abbas said: "They are (Banu) 
Ghifar." Abu'sufyan said: “I have got nothing to do with Ghifar." Then (a batch 
of) Juhaina passed by and he said similarly as above. Then (a batch of) Sa’d Ibn 
Huzaim pee by and he said similarly as above. Then q anu) Sulaim passed 
by and he said similarly as above. Then came a batch, the like of which 
Abu'sufyan had not seen. He said: "Who are these?" Abbas said: "They are the 
Ansar headed by Sa’d Ibn Obada, the one holding the flag." Sa’d Ibn Obada 
said: "O Abu'sufyan! Today is the day of a great battle and today (what is 
prohibited in) Ka'ba will be permissible." Abu'sufyan said: "O Abbas! How 
excellent the day of destruction is! "Then came another batch (of warriors) 
which was the smallest of all the batches, and in it there was Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and his companions and the flag of 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" was carried by Az'zubair 
Ibn Al'awwam. When Allah's Apostle "Allah's blessing and عي‎ be upon him" 

assed by Abu'sufyan, the latter said 1 The Prophet): "Do you know what 
Bard Ibn Obada said?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "What did he say?" Abu'sufyan said: "He said so-and-so." The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "520 told a lie, but today Allah 
will give superiority to the Ka'ba and today the Ka'ba will be covered with a 
(cloth) covering." Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
ordered that his flag should be fixed at Al'hajun. 


Al'abbas "Allah be pleased with him" said to Az’zubair Ibn Al'awwam: “O 
Abu Abdullah! Did Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
order you to fix the flag here? " Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" ordered Khalid Ibn Al’walid to enter Mecca from its upper part of 
Kada while The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" himself 
entered from Kuda. Two from the cavalrymen of Khalid Ibn Al'walid, named 
Hubaish Ibn Al'ash'ar and Kurz Ibn Jaber Al'fihri were martyred on that day. 
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قال : وكات ole Si‏ يَقُولَ : ple‏ رَسُولُ الله يك في 250 phils‏ قَمَنْ شَاءَ ple‏ وَمَنْ 

bil شاء‎ 
© AN كل الرّايَة يَوْمَ‎ Gl 385 Gui GL 0 

PEIE قا 32 هِشَامء عَنْ أبيه قال‎ ue بْنُ إسْماعِيلَ‎ ane قفا‎ VAS 
حِرَام‎ OF وَحَكِيمْ‎ oF Gok أَبُو‎ ES class ذلك‎ als call عام‎ BE رَسُولُ الله‎ 
BE الظَهْرَانِء‎ 5 AUST SS Seed عَنْ رَسُولٍ الله افوا‎ EIN وندیل بْنُ وَزقاء» يَلتَمِسُونَ‎ 
Anii اا اوو ال‎ coda ما‎ : Stade َال" أب‎ (B52 يران‎ WE نيران‎ h 
مِنْ حَرّسٍ رَسُولٍ الله وله‎ GU مِنْ ذلك فَرَآهُمْ‎ J ا ل : عرو‎ ase 
«اخبس‎ : ÉU سَارَ قال‎ LB أب سْفيَانَ‎ ASU رثول الله يك‎ peel ارام‎ ١ "> ََدرَكُوهُمْ‎ 
مَعَ‎ 5a القَبائل‎ hess «old ans إلى المُسْلِمِينَ‎ GBs حٌى‎ > eJl طم‎ Ue Obie Ul 
هذه‎ JU Soda كتبية».بقال : & عباس من‎ 505 Stas على أبن‎ tas EENE البو‎ 
Se فَقَالَ‎ pdh G3 dae ذلك م مَرَثْ‎ fh قال‎ ge مَرّث‎ Gl قال : مالي‎ «jae 
Vp: J6 Foda Sa قال:‎ lg 5 لَمْ‎ eS e USS as Jb فَقَالَ‎ > poke Shas Hs 
pH es أَباضفيّاة)‎ tis EGE سَعْدُ بْنُ‎ JUS ehas iaa BGE الأنْصَارُ عَلَيِهِمْ سَعْدُ بن‎ 
eS Sele GF QUAN حبذ يوم‎ SUE يَا‎ : PARAT AGS J المَلْحَمَة ايوم‎ 
مر‎ GL PSAN مَعَ الرَبَير بن‎ BE ب» فِيهمْ رَسُولُ الله ية وَأضْحَابُُ 435 ابي‎ SES Bl AS 
14S قال : «ما قالَ»؟ قالَ:‎ LE ما قال سَعْدُ بْنُ‎ chs قالَ : ألم‎ bit بأبي‎ a رَسُولُ الله‎ 
SrA CSN فيه‎ SS وَيَوْمّ‎ KASI اللّهُ فيه‎ pbs ys لپ شیب وَلكِنْ هذا‎ „Ji وَكَذَا‎ 
بالحجُونِ.‎ 45 3535 Sf يل‎ bi وَأَمَرَ رَسُولُ‎ 

قال 8536 pat oi 2 Y BE gels‏ قال les Cage:‏ يول of AU‏ العَوّام : 
یا آنا عمد الله ها ها آمك 25 we‏ أن 3555 Sie‏ 

قال : yis A‏ الله يقي حا بن ولد أ دل ka lg,‏ من 8 J55‏ 
التب يل مِنْ كُدَاء فَقْتِلَ مِنْ Ld‏ لِد gh > re ONE dees‏ بن الالشعت وَكُرْرُ بْنُ جابر 
الفِهْرِيٌ . 
EYA‏ قوله: (حطم الخيل) أي ازدحامها. وفي رواية : «خطم الجبل» بالخاء المعجمة؛ أي أنف الجبل | ه من 

(غفار) فيه الصرف وعدمه. 

- قوله: (اليوم يوم الملحمة) بالرفع ولأبوي الوقت وذر اليوم بالنصب وقوله: اليوم تستحل الكعبة نصب على 

بالهلاك وهو معنى الدمار بفتح المهملة فليحرر | ه مصححه. 
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4281- Abdullah Ibn Mughaffal "Allah be pleased with him" reported: I saw 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on the day of the 
Conquest of Mecca over his she-camel, reciting The Sura of Al’fath in a vibrant 
quivering tone. He added: "Were I not afraid that the people may gather around 
me, I would recite in vibrant quivering tone as he did." 


4282- Usama Ibn Zaid “Allah be pleased with both” narrated that he had said 
(to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”) in the 
time of The Conquest: “O Messenger of Allah! When will you encamp 
tomorrow?” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” replied: 
“Did Aqil (Abu’talib’s son) leave any home for us?” 


4283- Then he (The Prophet) resumed: “The believer should not inherit the 
(property of) unbeliever; and the unbeliever should not inherit the (property of) 
believer.” Az’zuhri was asked: “Then, Who did inherit Abu’talib?” he 
answered: “Both of Aqil and Talib inherited him.” 


4284- Abwhuraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Tomorrow we shall encamp at 
Khaif Banu'kinana where the pagans had taken the oath of disbelief 
(heathenism)." 


4285- Abwhuraira “Allah be pleased with him” narrated: Wanted to set out 
for Hunain, The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"Tomorrow we shall encamp at Khaif Banu'kinana where the pagans had taken 
the oath of disbelief (heathenism)." 


4286- Anas "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" entered Mecca in the year of its Conquest 
wearing an Arabian helmet on his head. When The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" took it off, a person came and said: "Ibn Khatal is 
holding the covering of Ka'ba (as taking refuge with It)." The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Kill him." Malik commented: It seemed 
to us that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was not in the 
state of Ihram at this time. 


4287- Abdullah "Allah be pleased with him" reported: When The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" entered Mecca on the day of the 
Conquest; there were 360 idols around the Ka'ba. The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" started striking them with a stick he had in his hand 
and was saying: "And say: truth has (now) arrived, and falsehood perished: for 
falsehood is (by its nature) bound to perish." (The Night Journey "Al'isra " 81) 
and: "Say: The Truth has arrived, and Falsehood neither creates anything new, 
nor restores anything." (Saba (Sheba) 49). 
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۱ _ حدثنا gl‏ الوَلِيدٍ: igh Wis.‏ عَنْ Eyles‏ ِن EÉ‏ قال: Ul ate gs‏ ب 
LE e‏ وهو يقرا سُورة الفح 5 0 


[Vote «02۷ corre 24470 : في‎ hie [الحديث‎ 


ý- 9) 


a OLAS,‏ حدثنا GOLLY‏ عَبْدٍ Whe gat‏ سَعْدَانُ Y‏ يَخيى: B‏ مُحَمَّدُ بْنُ أبي 
GAN yb Lass‏ عَنْ of he‏ حُسَينِء عَنْ عَمْرِو بن eS gh tal ye OLE‏ لقال 
545 الفح Wg‏ أَيْنَ O38‏ غدا؟ قال jae AS Jp E L‏ مِنْ is‏ 


[طرفه في: [VOMA‏ 
وَرِتَ IE Uf‏ قالَ: اله “cbs‏ قال e : sos‏ جار جب erat‏ 


ولم یش بوشن ا ا َال رَه § الفح . 

eide‏ أبى اليمان: چا UH NG : Send‏ عَنْ aé‏ الرْحْمِنِء عَنْ أبي 
bash‏ 3.85 اله فة قال palin:‏ سول الله كله : ALS Jy - jan‏ الله ]15 aii‏ الله داليم 

Ls‏ تَقَاسَمُوا عَلَى الكفر». 

.])١9 سيت‎ 

We n 6‏ مُوسى bi‏ إسْمَاعِيلَ : g led GEST: sre Si palgi Ws‏ أبي 
ea‏ عَنْ أبِي هُرَيرَة 85 A‏ عله ال : JE‏ رَسُولُ الله اة جين SI‏ تين : fad star‏ إنْ 
شَاءَ الله» ay‏ بَنِى SUS‏ عير تعاس سَمُوا عَلى الكفر». 
[طرفه في ٩:‏ 19088]. 

aed Whe 7‏ بْنُ i‏ ای bR Maat‏ مالك فضي 
الله Jos He CRE ae‏ مَكَة يَوْمَ القنح وَعَلَى رَأسِه EE > ÁE‏ نَرَعَهُ جاءَ رَجُلٌّ ١ Jú‏ 
in: jú BSN ELL Sle jas‏ قال مالك ولم BH EBS‏ فيما نُرَى viet dy.‏ 
LA ey‏ 
[طرفه في: [VARY‏ 

۷ - حدثنا ie‏ بْنُ المَضْلٍ : Be Gel‏ عن ابن ابي تُجيح» ان مجَاهِدَء عَنْ 
بي مَعْمَرء عَنْ alll we‏ رَضِيَ Wi‏ عَنْهُ قالَ TEE‏ مَك يَوْمَ sl‏ وول Fica‏ 
Gabi ja aad He EU;‏ بِعُودٍ في AE rA‏ ««إجاء الق وَرَهَقَ KJB‏ [الإسراء : 
«LA\‏ «جاء GSI‏ وما يُبْدِىء البَاطِلُ وَما gig‏ [سبأ: £4[ . [طرفه في : [YEVA‏ 


“oe 


۷ - النصب ما ينصب للعبادة من دون الله جل وعلا (شارح). 


SSSI 


<= 
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4288- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: When The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came to Mecca, 
he refused to enter Ka’ba with the idles still in it. So, he ordered that they be 
taken out involving the pictures of Abraham and Ishmael, with the divination 
arrows in their hands. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
commented: “May Allah curse them (the pagans)! They knew that they 
(Abraham and Ishmael) had never drawn lots by them (the divination arrows).” 
Then The Prophet “‘Allah’s blessing and peace be upon him” entered the Ka’ba, 
magnified Allah in all its directions, and came out, offering no prayer therein. 


[51] The Prophet’s entering Mecca from its upper part 


4289- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: On The 
Day of The Conquest, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
reached Mecca through its upper part, riding on his mount, making Usama Ibn 
Zaid ride behind him. He was in the company of Bilal and Othman Ibn Talha. 
He made his she-camel kneel down in front of the mosque and ordered Othman 
Ibn Talha to bring the key of Ka’ba. Then The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” entered Ka’ba in the company of Bilal, Usama and Othman 
Ibn Talha. He had stayed there for a long time before he came out, and people 
rushed (towards Ka’ba). Ibn Omar was the first to enter Ka’ba where he found 
Bilal standing behind its door, whom he asked: “Where did The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” offer the prayer?” he (Bilal) 
pointed to the place wherein The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” had prayed. Ibn Omar further said: “But, I forgot to ask 
him how much (or how many Rak’as) did The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” pray.” 


4290- Hesham Ibn Urwa narrated from his father that A’isha “Allah be 
pleased with her” had told him that The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” entered Mecca, on The Day of Conquest, through 
Kuda, which was in the upper part of Mecca. 


4291- Hesham narrated from his father that The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” had entered Mecca from its upper part through 
Kuda. 


[52] Where did The Prophet stay on The Day of Conquest? 


4292- Ibn Abu’laila narrated: No one except Ommu’hani told us that The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had performed The 
Forenoon (Duha) prayer. She mentioned that on The Day of Conquest, he took 
a bath in her home and prayed eight Rak’as. She commented: “I have never 
seen him praying lighter than this (eight-Rak’a prayer); but he offered the 
bowings and prostrations perfectly.” 


4 - كتاب المغازي 89 181 


6 — حذثني SS : Gl‏ عند ses‏ فال : ple‏ ابي : Syl She‏ عَنْ 
dt Se‏ عن ofl‏ اعباس رضي Lege IN‏ : أن وَسُولَ الل كلما AS pas‏ أبى أن Set JE‏ 
ee sy gall FANER‏ ارج صُورَةٌ إِبْرَاهِيمَ وَإِسْماعِيلَ في kea‏ مِنَ VM‏ قال 
flit Ep‏ الله ad‏ عَلِمُوا : ما اسْتَفْسَما بها cbs‏ . ثم دحل البَِيتَ» فَكَبّرَ في le‏ 
CPS cod‏ جّ وَلَّمْ Jai‏ فيه 

gI é Se BOS BS وَقالَ وُهَيبٌ:‎ Osh عَنْ‎ Gas GE 
[TSA [طرفه في:‎ 

Ba gti مِنْ‎ BS gas بابٌ دُخُولُ‎ ١ 

4۹ - وَقالَ اللّيتُ : Gigs Sas‏ قال gst:‏ نَافِعٌ» عَنْ of Dae‏ عُمَرَ وَضِيَ الله 
ما : أن رَسُولَ ai ag a‏ يَْمَ الفح من أغلّى مَكْةَ عَلَى رَاجِلَتِه ays‏ أُسَامَة Gi‏ ريد وَمَعَهُ 
بلآل؛ وَمَعَهُ Ub YSU‏ مِنَ aS‏ حى E‏ في المَسْجِدِء EAN‏ ي يفاح teal‏ 
dos Jo‏ الله Stal das a‏ ن ريد وبل Suey‏ بن CRG hal‏ فيه H Shab DG‏ 
oS‏ فَاسْبَقَ الئاس » َكانَ alll Lee‏ بْنُ ع عير ARE NETTA J Sa Sl‏ 
ين صَلّى رَسُولَ الله I 5 EE‏ المَكانٍ Le Gill‏ فِيه. قال stot Sf sab te‏ 
کم gle‏ من سجدة؟ 
[طرفه في: ۳۹۷]. 

A O hE لوس‎ o حدثنا‎ _ ۰ 
. مَكَة‎ Lely II lis Se الفح‎ ple JS a رَضِيَ الله عنها أخبر نهُ: أ الي‎ tte éf 

Low [طرفه في:‎ . OS لسري‎ Stel of تاب‎ 

Whe - 0١‏ عُبَيدُ ْنُ سْماعِيلَ : AIS‏ و fel‏ هِشام» عَنْ عَنْ أبيه: LN JSS‏ لل 
عام ll‏ مِن أَغلّى CLS a Ko‏ . [طرفه في: [Vow‏ 

باب م Gt oa‏ كل يَوْمَ ei‏ 

O ولع‎ AS أبي‎ olé Ope عَنْ‎ iai Bis E اف ل‎ 
les في‎ (OIG يوم قح‎ aT: 5553 BE ce ils يُصَلّي الصُحى غَيرَ أ م‎ BBS SI رَأى‎ 
Seay كر‎ Bos هذ اليا بو‎ Leet كد‎ ٠١ SG 55 Ss صَلَّى‎ 
.]١١١7 [طرفه في:‎ 

باب٢‎ 

۴ - حدثني مُحَمُدُ بْنُ iai is SE LS Uy‏ عَنْ مَنْصُورِء عَنْ أبي 

الضحى» عَنْ مَسْرُوقٍ» عَنْ Ube‏ رَضِيَ الله عَنْهَا قالّث: كان الي كل يمول في 56555 


١ prohibited selling the wine.” 
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[53] 


4293- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to say in his bowing and prostrations: 
"Exalted be you O Allah, our Lord, and by your praise do I exalt you. O Allah! 
Forgive me.” 


4294- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Omar used to admit 
me (into his home) with the old men who had taken part in The Holy Battle of 
Badr. Some of them said (to him): "Why do you allow this young man to enter 
with us, while we have sons of his own age? " Omar said: "You know what 
person he is." One day Omar called them and called me along with them. I 
thought he called me on that day to show them something about me (as a proof 
of my knowledge). Omar asked them: "What is your interpretation concerning 
(Allah’s saying): "When comes the help of Allah and the Conquest and you see 
mankind entering the Religion of Allah in crowds. So celebrate the Praises Of 
your Lord and ask for His forgiveness, for Truly, He is the One Who accepts 
repentance." (The Help “An’nasr”) Some of them replied: "We are ordered to 
praise Allah and repent to Him if we are helped and granted victory." Some 
said: "We do not know." Others kept silent. Omar then said to me: "Do you say 
so?" I said: "No." Omar said: "What do you say then?" I said: "This Verse 
shows the approaching of the death of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” of which Allah informed him. When comes 
the help of Allah and the Conquest, i.e. the Conquest of Mecca, that will be the 
sign of your approaching death, so celebrate the praises of your lord (Allah) and 
repent to Him as He is the only one to accept repentance." (An’nasr 3) On that, 
Omar said: "I have no knowledge considering it other than what you know." 

4295- Abu'shuraih Al’adawi "Allah be pleased with him" was reported to 
have said to Amr Ibn Sa’eed who was sending the troops to Mecca (to fight 
Abdullah Ibn Az’zubair): “O chief! Allow me to tell you what the Prophet said 
on the day following The Conquest of Mecca, which I heard with my own ears 
and comprehended, and I saw him with my own eyes, when he said it. He 
glorified and praised Allah. Then he said: "Allah and not the people has made 
Mecca a sanctuary. Therefore, anybody who has faith in Allah and the Last Day 
should neither shed blood in it nor cut down its trees. If anybody argues that 
fighting is allowed in Mecca as Allah's Apostle did fight (in Mecca), tell him 
that Allah gave permission to His Apostle, but He did not give it to you.” The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" added: “Allah allowed me 
only for a few hours on that day (of the conquest). Today (now) its sanctity is 
the same (applicable) as it was before. So it is incumbent upon those who are 
present to inform (this message) to those who are absent." Abu’shuraih was 
asked: “What did Amr reply?" He said: Amr said: "O Abu’shuraih! I know 
better than you (in this respect). Mecca does not give protection to one who 
disobeys (Allah) or runs away after committing murder, or thievery (and then 
takes refuge with it).” 

4296- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated that he had 
heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saying 
on The Day of Conquest, when he reached Mecca: “Allah and His Messenger 
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وَسْجُودِهِ : «سُبْحَائَكَ اللَّهُمّ ربكا وَبِحَمْدِكَء اللّهُمَ اغْفِرْ لي». 
[طرفه في: [vat‏ 

Aide 7 5‏ ُو A tile AGS oi‏ عَنْ o‏ سَعِيدٍ بن OF nt‏ 
عَبّاس رَضِيَ الله عَنْهُمَا قال : als‏ عُمَرُ pled‏ مَعَ أشياخ JU i‏ فصق : لِم تأجل هذا 
SA‏ ی Jl tii rg Wy tas‏ : إِنهُ مِمّنْ قذ عَلِمْتُمْ » قال : فُدَعَاهُمْ pj OD‏ وَدَعانِي مَعَهُمْ ؛ 
Ju‏ : وما BT‏ دَعَانِي يَوْمَئِذٍ PEA‏ مِني» dL‏ :چا مرلو : SD‏ جاء pa‏ الله gi‏ * 
وَرَأَيتَ الاس ó‏ فِي دين Ki A‏ [النصر : RA A)‏ قَقَالَ بَعْضْهُمْ : 
یرتا أن تمد اله tsa‏ إا Eé ahs Wiad‏ وَقال Hii‏ : ندري( أو لم Jat‏ بَعْضْهُمْ 
dls SiS‏ لي : ote SIU‏ أَكَذَاكَ 5 الول قليف AP ER o‏ هو أجل Spy‏ 
الله ae‏ أَعْلَّمَهُ ab‏ لَه : «إذًا جاء نَضْرٌ الله K‏ . قنخ I AG‏ عَلامَهُأَجَلِكَ : cP‏ 
asu‏ ريك واستشفره Sy‏ كان توابا» de LYS pal]‏ عُمَرُ: ما أَعْلَمُ Panir SGi‏ 
[طرفه في: /77071]. 

: عَنْ بي شُرَيح العَدَوي‎ GA ge > fin iis : شُرَخْبِيلٍ‎ of حدثنا سعید‎ _ £40 
قَوْلاً قم به‎ Shas أَيُهَا المي‎ ail : Ks البُعُوتَ إِلَى‎ Ea i cant of له قال رو‎ 
په : خمد‎ AS حِينَ‎ GE Bealls قَلبِيء‎ ileg GEN سَمِعفه‎ «lil الد يوم‎ a رَسُول الله‎ 
diy Sod! es AY Sod لا‎ ot G الله ولم‎ Gags قال: : «إن مَكَةَ‎ É cade ale وَأنْنى‎ al 
6 UI رَسُولٍ‎ Jie) až Al o% ol pre Le يَعْضِدَ‎ Vy obs وَالِيَوْم الجر أذ يَسْفِكَ بها‎ 
155 GY مِنْ‎ BE GS JBI cK) لِرَسُولِهِ وَلَمْ يدن‎ Sal الله‎ óy TORN فا‎ 
فقيل لأبي شرح : مادا قال لَك‎ . eaa itis al الَو كَحُْمتَِا بالأنس»‎ bas عادّث‎ 
Ns ph 56 S5 hele La الحَرَمَّ لآ‎ ó cot يا با‎ Hie Mi, LEI عقر ؟اقال :قال : أنا‎ 
[vt : [طرفه في‎ . ey bu 

5 - حدئنا EUG iS‏ عن بيد ن بي حبيبٍ» عَنْ عَطَاءِ oe Agi‏ عَنْ 
ule‏ بْنِ عَبْدٍ الله رَضِيَ الله age Kie‏ مع رَسُولَ الله كله 5 ola‏ عام óp : Sh 2985 ill‏ 
الله وَرَسُولَه sl an ee‏ 
[طرفه في: 1775]. 
٤4‏ - قوله: (وما رئيته) هكذا ينبغي أن ترسم الهمزة المكسورة المضموم ما قبلها بدون واو تحتها والمعنى وما 

ظننته وروي وما أريته. 

- قوله: ما تقولون: إذا ولأبي 53 في إذا. 
65 - قوله: (يا أبا شريح) وفي نسخة العينيّ يا با شريح قال: أصله يا أبا شريح حذفت الهمزة للتخفيف | ه. 

- قوله : (بخربة) بفتح الخاء وضمها وفسر الأوّل بالسرقة والثاني بالفساد كما في العينيّ. 
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[54] The Prophet’s stay in Mecca during the time of conquest 


4297- Anas “Allah be pleased with him” narrated: We stayed in the company 
of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” for ten days during 
which we used to shorten the prayers. 


4298- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” stayed in Mecca for nineteen days 
during which he used to (shorten the prayer; that is to) offer two Rak’as for 
every prayer. 


4299- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: “We were with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” on a nineteen-day journey, 
during which we used to shorten the prayers.” Ibn Abbas added: “Then we used 
to shorten the prayers among ourselves whenever we were on a journey for no 
more than nineteen days. But if it was more than that we would perform the 
prayers in full.” 


[55] 


4300- Abdullah Ibn Tha’laba Ibn Su’air, whom The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had passed his hand over his face on 
The Day of Conquest, narrated... 


4301- Az’zuhri narrated that Sunain Abu’jamila who alleged to have seen 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and set out with him on 
The Day of Conquest, had told us while we were in the company of Sa’eed Ibn 
Al’musaiyyab... 


4302- Amr Ibn Salama "Allah be pleased with him" reported: We were at a 
place which was a main road for the people, and the caravans used to pass by us 
and we would ask them: "What is wrong with the people? What is wrong with 
the people? Who is that man?” They would say: "That man claims that Allah 
has sent him (as A Messenger), that he has been divinely inspired, that Allah 
has revealed to him such-and-such." I used to memorize that (Divine) Talk, and 
feel as if it was inculcated in my chest (Mind). 
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4 - باب BE gl Ale‏ بمَكَة رَمَنَ القنْح 

۷ — حد حدثنا pi‏ عم : WS‏ سْفيَانُ ue Bhs : ‘aad WS‏ عَنْ يَسْيى lt‏ 
إِسْحاقَ» عَنْ أَنّس رَضِيَ الله ae‏ قالَ: قتا مَعَ pai | he BS A‏ ر esl‏ 
[طرفه في: ۱۰۸۱]. 

Wie - 6‏ عَبْدَانُ GSH:‏ عَبْدُ الله : : gel UST‏ عَنْ عِكْرِمَةًه عَنِ lt othe‏ رَضِيَ 
Lge abi‏ قال : ED a‏ ية tes isa‏ عَشْرَ lad big‏ رَكْعَتَينَ . 
[طرفه في: .]1١8١‏ 

۹ - حدذثنا أَحْمَدُ بْنْ يُونْسَ : GIS‏ شاب عَنْ عاصم. عَنْ عِكْرِمَة ge‏ ¿ ابن 
pts‏ قال ae LG kl:‏ في au ao‏ عَشْرَةَ تَقْضُرٌ Shall‏ . وَقالَ آبْنُ ste‏ وَنَحْنْ pa‏ 
de ats Gay ESL‏ اه DE‏ ردنا ا 
[طرفها في ANA i‏ 

باب٥‎ 

ofS ابن شِهَابٍ: أَخْبَرَنِي عَبْدُ الله بن‎ ye G3 Shs : وكال اليك‎ - tr 
. مَسَحَ وَجْهَهُ عام المُنْح‎ BE EI OSG e 
; [WoT طرفه في:‎ - 45٠٠ [الحديث‎ 

ot عَنْ‎ GAH هِشام» عَنْ مَعْمَرِهِ عَنٍ ن‎ UST : مُوسى:‎ Gt حدئني إِنْرَاهِيم‎ - A 

بي UST : JG ilet‏ وَنْحْنُ ae‏ ان EM‏ قال e rE‏ و ا ر ا > 
وَخَْرَجَ ple Ane‏ المَنْح . 

SLL he = trey‏ جرب BE‏ ماد بن Osh ai‏ عن أبي لابه عن 
E‏ 1 

قال : قال لِي أَبُو O96‏ ألا cau‏ فَتَسْأَلَهُ؟ قال LS ali‏ فَقَالَ : US‏ بِمَاءِ tae‏ ر لاسء 
وکا يَمُرُ با piles Susp‏ : ما للئاس» ما LF LEU‏ هذا الرّجُل؟ alt of ei : ER A‏ 
i‏ أؤحى jap cl‏ أزحى اله بكذاء Bish AS‏ ذلك الكلآم» UG‏ يُْرَى في صَذْرِي؛ 


ب a. of‏ مقام النبيّ أي إقامته عليه السلام . 
E 0‏ بما أي بموضع ننزل به كذا في الشارح وأراد بما الموضع الذي ينزل عليه الناس كذا في العينئ 
Bainan ia‏ ا الس اي ار الاي ا ما 
- قوله : ممر بتشديد الراء مجرورة صفة لما وأجاز العينيّ رفعه على حذف المبتدأ ونقل القسطلاني النصب عن 
Oye |‏ 


- قوله (يغرى) أي يلصت بالغراء ويروى بالتشديد على الراء . 
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The Arabs (other than Quraish) delayed their conversion to Islam till the Conquest 
(of Mecca). They used to say: "Leave him (Mohammad) and his people of Quraish: if 
he overpowers them then he is a true Prophet.” So, when Mecca was conquered, then 
every tribe rushed to embrace Islam, and my father hurried to embrace Islam before 
(the other members of) my tribe. When my father returned (from The Prophet) to his 
tribe, he said: "By Allah, I have come to you from The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" for sure!" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
afterwards said to them: “Offer such-and-such prayer at such-and-such time, and when 
the time for the prayer becomes due, then one of you should pronounce the Adhan (for 
the prayer), and let the one amongst you who knows Qur'an most, lead the prayer." So 
they looked for such a person and found none who knew more Qur'an than me because 
of the Qur'anic material, which I used to learn from the caravans. They therefore made 
me their Imam (to lead the prayer) and at that time I was a boy of six or seven years, 
wearing a Burda (a black square garment) proved to be very short for me and my body 
would become partly naked when I prostrated. A lady from the tribe said: "Won't you 
cover the anus of your reciter from us?" So they bought (a piece of cloth) and made a 
shirt for me. I had never been so happy with anything before as I was with that shirt. 


4303- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Utba Ibn Abu'waqqas took a 
firm promise from his brother Sa’d Ibn Abu'waqaqas to take the son of the slave-girl of 
Zam’a into his custody as he was his (Utba’s) son. When The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” came to Mecca in the year of the Conquest , 
Sa’d Ibn Abu'waqqas took the son and went to The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” along with Abd Ibn Zam’a. Sa’d said: "O Allah's 
Apostle! He is the son of my brother who took a promise from me that I will take him." 
Abd Ibn Zam’a said: "O Messenger of Allah! He is my brother and the son of Zam’a’s 
slave-girl and was born on my father's bed." Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" looked at the son of Zam’a’s slave-girl and noticed that he was 
more similar to Utba Ibn Abu’ 720025. Then The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said: "The boy is for you, O Abd Ibn Zam’a. he is your brother. That’s 
because he was born on his (Zam’a’s) bed." The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" told his wife Sawda Bint Zam'a to screen herself from that boy as he 
noticed a similarity between the boy and Utba. 


Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "The son is for 
the bed (on which he was born) and stones (disappointment and deprivation) are for the 
one who committed adultery." 


4304- Urwa Ibn Az’zubair narrated: A woman committed theft during the lifetime 
of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, namely in the 
holy battle of the Conquest (of Mecca). Her people of Quraish ran to Usama to 
intercede for her with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”. When Usama spoke about that to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”, the colour of the face of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” changed (because of anger) and said: "Do you 
intercede for somebody in a case connected with Allah's Prescribed Punishments?" 
Usama said: “O Messenger of Allah! Ask for Allah to forgive me!” in the evening, he 
got up and delivered a sermon in which he praised and thanked Allah Almighty. Then 
he said: "What destroyed the nations before you, was that if a noble amongst them 
stole, they would forgive him, and if a poor person amongst them stole, they would 
execute Allah's Legal punishment on him. By He, with whose hand my soul is, if 
Fatima, the daughter of Mohammad stole, I would cut off her hand." The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” ordered that this woman’s hand 
should be cut off. But later on, her repentance was perfect and she was married. 
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ots‏ العَرَبُ E‏ بإشلآمهم الففح» YS a 1,558 20 pre)‏ طَهَرَ عَلَيهمْ فهو نبي 
ea rath lara agen Ns «ill JAN ds Eis LE «bole‏ 
gas‏ قال : pS‏ و الله مِنْ ae‏ الي ٠ LB‏ فَقَالَ: «صَلُوا Bho‏ كَذَا في Liss NAS oya‏ 
کڏا في جين كَذَاء إا حَضَرَتٍ الصَلاة SS‏ أحَدُكُمْ ؛ S‏ أَكترْكُمْ فُرآنا» . SS pb sks‏ 
US cast St‏ مِئي» لما كنت أتلقى من iás OLS‏ بِينَ pel‏ وَأَنَا ابن س eo ee‏ 
سني وكانث عَلَى ES By‏ إا سَجَْتُ Calis‏ عَئيء ele a ia cA‏ ألا Ge 1 be‏ 
Cu‏ 5 655 فاد 15535 abd‏ 1 ِي CO BS cleaned‏ بِشَيءٍ فُرّخي بذلِك القميص. 

sil ن‎ 554 JF شِهَابء‎ gl عَنِ‎ (WL مَسْلْمَةَ عَنْ‎ fy اللو‎ te tle - trey 
۰ 5 عَنْ عائِشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا عن الي‎ 

ee: LU dus‏ يُونْسُ: عَنٍ ان Met‏ : أَحْبَرَنِي عُرْوَةُ 8 Liste Of: ah‏ قالث: 
كان Ls‏ ِن أبي yoy‏ عَهد إِلَى asd‏ سَعْدٍ : أن Sil Jad‏ وَلِيدَةِ a5‏ وَقالَ ike‏ : إِنّهُ أبني» 
لما ps‏ رَسُولُ الله Ks ig‏ في القغح» SET‏ سَعْدُ ِن أي Gil og‏ وَلِدةِ زَمْعَة Jb‏ به إلى 
gis hire‏ معَهُ ee‏ ِن رَمْعَةء كَقَالَ سَعْكُ ِن أبي وَقاص : هذا ابن أَخِيء عَهِدَ إِلَّ S‏ 

لك قال ep‏ بن call lett aha)‏ هذا أخي» هذا ابن U5 caas‏ عَلَى فِرَاشِهِ. رول 
dessa yay‏ ا dts cooks ho‏ رَسول الله RE‏ 
تلق ie ys ss eh‏ لك ون من أجل Uy oT‏ عَلَى فِرَاشِهِ وَكَالَ رَسُولُ الله a a‏ 
مِنْهُ يَا 6350 pha sdn‏ 

قال ابْنُ Siu : let‏ عائِضَّةُ : قال رَسُولُ الله #6 «الوَلّدُ plas 21a‏ الحَجَرًا . Jü;‏ 
ابْنُ شِهَاب : ؤكالا dy peal gh‏ 
[طرفه في : 07١؟].‏ 

DU SAH كلو عبد الله ابرا بو عن‎ p حدئنا محمد بْنُ‎ - a: 
قَرْمُهَا‎ Sa «all في عَزْرَةٍ‎ a رَسُولٍ الله‎ p سَرَعَثْ‎ algal أن‎ : 5S بْنُ‎ tye il 
5 وَجْهُ رَسُولٍ الله‎ 556 Ga BUTE UG : عُرْوة‎ JE . ريد يَسْتَشْفِعُوتَه‎ of GL ّى‎ 
Pa كان‎ Gl salt eee الله ا ا ا ی‎ asit مِنْ‎ ie في‎ iis : Js 
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= -قوله: (تلوّم) أصله تتلوم أي تنتظر. 


- (بدر وبادر) كلاهما بمعنى أسرع . 
- قوله : (تقلصت) أي انجمعت وتكشفت. 
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A’isha said: “She used to come in order that I would present her needs to 
Allah's Apostle “Allah’s blessing and peace be upon him”." 


4305- Mujashi "Allah be pleased with him" reported: My brother and I came 
to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and I requested him to 
take the pledge of allegiance from him for migration. He said: "Migration has 
passed away with its people." I asked: "For what will you take the pledge of 
allegiance from him then?" He said: "I will take (it) for Islam, Faith, and Jihad." 


4306- The same previous narration. 


4307- Mujashi “Allah be pleased with him” narrated that he had gone in the 
company of (his brother) Abu’ma’bad (or Mujalid according to Abu’ othman) to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to take the 
pledge of allegiance from him for migration. But The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The migration had gone with 
its people. But I will take the pledge of allegiance from him for Islam and 
Jihad.” 


4308- The same previous narration. 


4309- Mujahid narrated: I said to Ibn Omar” Allah be pleased with both”: “I 
would like to emigrate to Sham.” He replied: “There is no migration, but Jihad. 
Go and present yourself. If you found something (for fighting in Allah’s cause, 
you would stay); or you would return.” 


4310- Mujahid narrated: I said to Ibn Omar (that I would like to emigrate to 
Sham); and he replied: “There is no migration henceforward, or after The 
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Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


4311- Mujahid Ibn Jabr Al’makki narrated that Ibn Omar “Allah be pleased 
with both” used to say: “There is no migration after The Conquest (of Mecca).” 


4312- Ata Ibn Abu’rabah narrated: Obaid Ibn Omar Al’ laithi and I visited 
A‘isha and asked her about emigration. She said: "Today there is no emigration. 
A believer used to flee away with his religion to Allah and His Apostle lest he 
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۱ - مجاهد بن جبر المكي نخ. 


(64) The Book of The holy battles 94 190 


should be put to trial because of his religion. Today Allah has made Islam 
triumphant; and today a believer can worship his Lord wherever he likes. But 
there remain (of the deeds that are still rewardable in place of emigration) Jihad 
and good intentions." 


4313- Mujahid narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” got up on the day of the Conquest of Mecca and said: 
"Allah has made Mecca a sanctuary since the day He created the Heavens and 
the Earth, and it will remain a sanctuary by virtue of the sanctity Allah has 
bestowed on it till The Day of Judgement. It (fighting in Mecca) was not made 
legal to anyone before me, nor will it be made legal to anyone after me. 
However, it was not made legal for me except for a short time. Its game should 
not be chased, nor should its trees be cut, nor should its vegetation or grass be 
uprooted, nor should its lost things be picked up except by one who makes a 
public announcement about them." Al’abbas Ibn Abdul’ muttalib said: "Except 
the Idhkhir, O Allah's Apostle, as it is necessary for blacksmiths and houses." 
On that, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” kept silent and 
then said: "Except the Idhkhir which is lawful to cut." 


[56] Allah's saying: "Assuredly Allah did help you in many battle fields 
and on the day of Hunain: behold your great numbers elated you, but they 
availed you naught: the land, for all that it is wide, did constrain you, and 
ye turned back in retreat. But Allah did pour His calm on the Messenger 
and on the Believers, and sent down forces, which ye saw not: He punished 
the Unbelievers: thus doth He reward those without Faith. Again will 
Allah, after this, turn (in mercy) to whom he will: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful." (Repentance 25:27) 


4314- Isma’il narrated: I saw a healed scar of a blow in the hand of Abdullah 
Ibn Abu'awfa who said: “I had received it during The holy battle of Hunain in 
which I took part along with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”.” I asked him: “Did you attend (The Holy Battle of) Hunain?” he 
answered: “Yes, and (attended many holy battles) before it.” 


4315- Abu’is’hagq reported: I heard Al’bara Ibn Azib "Allah be pleased with 
him" saying when he was asked: "O Abu’omara! Did you flee during the battle 
of Hunain?" Al’bara replied: "As for me, I emphasize that Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" did not flee. but the hasty people 
hurried away at whom the people of Hawazin threw arrows. At that time, 
Abu’sufyan Ibn Al’ harith was holding the white mule of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” by the head. The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” was saying: "I am The Prophet undoubtedly, I am the 
son of Abdul’muttalib." 


4316- Abu’is’haq narrated: Al’bara was asked while I was hearing: "Did you 
flee along with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” on the 
day of (The Holy Battle of) Hunain?" He replied: "As for The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”, he did not. They (those of Hawazin) were 
good archers. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
saying: "I am The Prophet undoubtedly; I am the son of Abdul’muttalib." 
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4317- Abu’is’ haq reported: Al’bara Ibn Azib "Allah be pleased with him" 
was asked by a man from Qais: "Did you flee leaving Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" during the battle of Hunain?" Al’bara replied: 
"But Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" did not flee. The 
people of the Tribe of Hawazin were good archers. When we met them, we 
attacked them, and they fled. When the Muslims started collecting the war 
spoils, the pagans faced us with arrows, but Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" did not flee. No doubt, I saw him on his white mule 
with Abu’sufyan holding its reins. The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" was saying: “I am truly The Prophet; I am the son of 
Abdul'muttalib." 


4318- Urwa told: Both of Al'miswar Ibn Makhrama and Marwan told him: 
When the delegates of the tribe of Hawazin after embracing Islam, came to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, he got up. They 
appealed to him to return their property and their captives. Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said to them: "Indeed, I have with me 
what you see. The most beloved statement to me is the true one. So, you have 
the option of restoring your property or your captives, for I have delayed 
distributing them." Indeed, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" had been waiting for them for more than ten days on his return from Ta'if. 
When they realized that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" would return to them only one of the two things, they said: "We choose 
our captives." So, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" got 
up in the gathering of the Muslims, praised Allah as He deserved, and said: 
"Then after! These brethren of yours have come to you with repentance and I 
see it proper to return their captives to them. So, whoever amongst you likes to 
do that as a favour, then he can do it, and whoever of you wants to stick to his 
share till we pay him from the very first booty which Allah will give us then he 
can do so." The people replied: "We agree to give up our shares willingly as a 
favour for Allah's Apostle." Then Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "We Don't know who amongst you has agreed and who 
hasn't. Go back and your chiefs may tell us your opinion." So, all of them 
returned and their chiefs discussed the matter with them. Then they (Their 
chiefs) came to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" to tell 
him that they (people) had given up their shares gladly and willingly. 


4319- The same as above. 


4320- Nafi narrated that Ibn Omar "Allah be pleased with both" had told: 
Omar Ibn Al’khattab talked to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" about a vow he had made in the Pre-Islamic period of ignorance to stay in 
I’tikaf (for one night in the Sacred Mosque)." The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" told him to fulfill his vow." 
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4321- Abu’quatada “Allah be pleased with him” narrated: We set out in the 
company of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” in the year 
of (The Holy Battle of) Hunain. Faced the enemy, the Muslims retreated. I saw 
one of the pagans overpowering one of the Muslims, so I struck the pagan from 
behind his neck causing his armor to be cut off. The pagan headed towards me 
and pressed me so forcibly that I felt as if I were about to die. Then death took 
him over and he released me. Afterwards I followed Omar to whom I said: 
"What is wrong with the people?" He said: "It is the Order of Allah." Then the 
Muslims returned (to the battlefield and became victorious). Then The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” sat and said: "Whoever had killed an 
Infidel and has an evidence to this issue, will have the spoils of the deceased." I 
(stood up but I) said: "Who will be my witness?" and then sat down. Then The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” repeated his question. I 
stood up but I said: "Who will be my witness?" and then sat down. Then The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said the same (for the third 
time). So I got up. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
“What is the matter with you O Abu’quatada?" I narrated the whole story. A 
man said: "Abu’quatada is true, and the spoils of the deceased are with me, so 
please compensate Abu’quatada on my behalf." Abu’bakr said: "No! By Allah, 
it will never happen that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
leaves a Lion of Allah who fights for the Sake of Allah and His Apostle and 
gives his spoils to you." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "Abu’bakr is true. Give it back to him!" So he gave it to me with which I 
bought a garden in (the land of) Banu’salama ; and that was the first property I 
got after embracing Islam. 


4322- Abu’ quatada “Allah be pleased with him” narrated: When it was the 
day of (The Holy Battle of) Hunain, I saw a Muslim fighting with one of the 
pagans and another pagan was hiding himself behind the Muslim in order to kill 
him. So I hurried towards the pagan who was hiding behind the Muslim to kill 
him. When he raised his hand to hit me I hit his hand which I cut off. That man 
got hold of, and pressed me so forcibly that I was afraid (that I would die). Then 
he knelt down and his grip became loose. So, I pushed and killed him. The 
Muslims (but not The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and 
some of his companions) started fleeing and I too, fled with them. Suddenly I 
met Omar Ibn Al’khattab amongst the people whom I asked : "What is wrong 
with the people?" He said: "It is the order of Allah." Then the people returned to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” (after 
attacking and defeating the enemy). The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: "Whoever proves that he has killed an infidel, 
will have the spoils of the killed man." So I got up to look for an evidence to 
prove that I had killed an infidel, but I could find nobody to bear witness for 
me, so I sat down. Then it seemed to me (to speak of it) and I mentioned the 
case to Allah's Apostle. A man from those sitting with him (The Prophet) said: 
"The arms of the killed one whom he has mentioned, are with me, so please 
compensate him for it (the spoils)." Abu’bakr said: "No, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” will never give it (the spoils) to 
a weak humble one from Quraish and leave one of Allah's Lions who fights 
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Sé ol أَمْرُ‎ Ju الئّاس؟‎ JL : lis عُمَرَ‎ AAH celi ركه المَوْتُ‎ H ريخ المَوْتِء‎ 
oS فَقُلتٌ:‎ tL as عَلَيِهِ‎ SS «مَنْ قَتَلَّ‎ E ثم رَجَعُواء وَجَلَس ابي‎ meer 
SASSER مَنْ‎ Eh NEE يَشْهَدُ لِي؟ ثُمّ جَلَسْتُء قال: ثم قال النْبيْ‎ 
598 ESE ts Uy فَقَالَ: : مالك‎ aá ái 8B IIE م‎ : rive acct 
al يَعْمِدُ إِلَى‎ Vy call WY : بَكُر‎ sl مي اققا‎ 058 cate وَسَلَبهُ‎ cob : JS 

ott cal alot ty,‏ عَنِ alll‏ وَرَسُولِهِ يك ليك سَلَبَهُ . JG‏ النّبيْ «Gio» Hg‏ فاغطِها. 
ukit‏ 236 تُ په مَخْرَفاً في بي de‏ ِن لا وَل مال BEE‏ في EY‏ 
[طرفه في: [Yvese‏ 

۲ - وَقالَ ELI‏ : حَدَّنَي يَحْيَى بْنُ سَعِيدِء عَنْ عُمَرَ بْنِ كَئِيرِ ie abil‏ 
Sy Pave‏ ابي asus uf Sf : ats‏ قالَ Se JES HOSE gS PHOS:‏ المُسْلِمِينَ 
A ple‏ مِنَ GSA‏ وَآحَرُ مِنَ المشْرِكِين US‏ مِنْ وَرَائه sill 62326 ABE‏ 
Gis RACES‏ يده لينضربيي»؛ وَأَضْرِبُ يَدَهُ مَقَطَعْتمَا thi‏ كوي مسي ضما gisis‏ 
pass DS E5555‏ « 555 ثم AS‏ وانهزم المشلموب Ae DE Sets tela‏ بن 
الخطاب في ot)‏ فَقْلتُ لَه : ما SUS‏ الئاس؟ قال : ab cab pat‏ نَرَاجَعَ الاس إِلَى رَسُولٍ الله 
BB AD 5 JGS Ei‏ «مَن pl‏ عَلَى AS fa‏ قله سلب | he is HY Cs‏ 
٠ thst‏ قَلَمْ أرَ أحداً يَشْهَدُ ِي نَجَلَسْتُ م بدا ِي il S35‏ لِرَسُولٍ الله JA Stab‏ مِنْ 
Oe : site‏ هذا القَتِيلٍ الڏي 3545 «cate‏ فَأَرْضِهِ مِنْهُ WS 2S sl Júś‏ لا keai hws‏ 


1 - قوله: (على حبل عاتقه) أراد بالحبل العصب. 
- قوله : Gal BY)‏ أي لا والله. 
- قوله : لا يعمد أي لا يقصد النبي HE‏ 
- (مخرفاً) أي بستاناً (في بني سلمة) بكسر اللام بطن من الأنصار (تأثلته) أي اقتنيته | ه شارح . 

۲ - قوله : (يختله) يخدعه. 
- قوله: Y)‏ يعطه) أي لا يعطي رسول الله BE‏ سلاح الرجل الذي هو سلبه وقوله: أصيبغ مفعول OU‏ وهو 
نوع من الطيور ضعيف شبهه به لعجزه وهوانه وفي رواية أضيبع بالضاد والعين وهو تصغير الضبع على غير قياس 
أفاده العينٌ . 
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on behalf of Allah and His Apostle." The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” then got up and gave that (spoils) to me, with which I 
bought a garden; and it was the first property I had after embracing Islam. 


[57] The holy battle of Awtas 


4323- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: When The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" had finished from the battle of 
Hunain, he sent Abu'amer at the head of an army to Awtas. He (Abu’amer) met 
Duraid Ibn As’summa who was killed and Allah defeated his companions. The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" sent me with Abu’amer. 
Abu’amer was shot at his knee with an arrow, which a man from Jushm had 
thrown and fixed into his knee. I went to him and said: "O Uncle! Who shot 
you?" He pointed me out (his killer) saying: "That is my killer who shot me 
(with an arrow)." So I headed towards and overtook him. When he saw me, he 
fled, and I followed him and started saying to him: "Won't you be ashamed? 
Won't you stop?" So that person stopped, and we exchanged two hits with the 
swords and I killed him. 


Then I said to Abu’amer: "Allah has killed your killer." He said: "Take out 
this arrow." So I removed it, and water oozed out of the wound. He then said: 
"O son of my brother! Convey my compliments to The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" and request him to ask Allah's Forgiveness for 
me." Abu’amer made me his successor in commanding the people (Troops). He 
survived for a short while and then died. (Later) I returned and entered upon 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" at his house, and found 
him lying in a bed made of stalks of date-palm leaves knitted with ropes, and on 
it there was bedding. The strings of the bed had their traces over his back and 
sides. Then I told The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" about 
our and Abu'amer's news and how he had said: "Tell him to ask for Allah's 
Forgiveness for me." 


The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" asked for water, 
performed ablution and then raised hands, saying: "O Allah's! Forgive Obaid, 
Abu’amer." At that time I saw the whiteness of The Prophet's armpits. The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" then said: "O Allah, make 
him (Abu’amer) on the Day of Judgement, superior to many of your human 
creatures." I said: "Will you ask Allah's Forgiveness for me?" The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "0 Allah! forgive the sins of 
Abdullah Ibn Qais and admit him to a nice entrance (in Paradise) on the Day of 
Judgement." 


[58] The holy battle of Ta'if in Shawwal of the year of eight of Hegira 
4324- Ommu'salama "Allah be pleased with her" reported: The Prophet 


"Allah's blessing and peace be upon him" came to me while there was an 
effeminate man sitting with me, whom I heard saying to Abdullah Ibn 
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من فُرَيش وَيَدَجَ أسَداً م مِنْ أَسْدٍ اللو يُقَاتِلُ عَنْ AU‏ 39255 85 قال : فَقَامَ رَسُولُ الله اة َأَدَاهُ 
liune 56 el‏ كان yl‏ مال Gb‏ في POY‏ 


O EEL 


of we 


pull $1395 GL. ۷ 

6335p أبي‎ if eai عَنْ !5 بْنِ عَبْدِ‎ aad ta HAILE محمد‎ ile _ ۳ 
إلى‎ Re عَلَى‎ ple G بَعَتَ‎ ot مِنْ‎ AB الي‎ EG : عَنْ أبي مُوسى رَضِيَ الله عَنْهُ قال‎ 
أبي‎ BRS: Sep pl فال‎ GET áD وَهَرّمَ‎ 135 old ٠ head é دُرَيدَ بْنَ‎ Gal أَوْطَاس»‎ 
ياعم‎ : E ah) في ربت انيت‎ BG بسَهم‎ Sot عامر» فَرْمِيَ أَبُو عار في رَه ماه‎ 
Bobb dnb لَه‎ dias رَمانِي»‎ gill داك قاي‎ : SN arta? إلى أبي‎ Ü مَنْ رَماك؟‎ 
(BS GY ضزبتين‎ WEE GS LEV At: وَجَعَلتُ أقول لَه‎ Gist ا‎ 
مِنْهُ المَاءُء قال يا ابْنَ‎ 15S ESS I ازغ هذا‎ : JU tials اللّهُ‎ js : لت لأبي عابر‎ 3 
فَمَكْتَ‎ tl عَلَى‎ ple fl ِي . وَاسْتَحْلَمَنِي‎ BEN : وَقل لَه‎ PEN BE EU ec STs أي‎ 
IE فِرَاشء‎ ag Jao َه عَلَى سَرِيرٍ‎ PE اللي‎ BEG مات» فَرَجَعْتُ‎ Si 
Les وَقالَ: كُل لَهُ: اسْتَغْفِرْ ِي»‎ cle A Pe Gi tes eb p رمال‎ 
: قال‎ É ahy Gat Gals . ee aan alee D: IG wis 655 É Lg بمَاءِ‎ 
AU فَقَالَ:‎ AR وَلِي‎ Es eds الئاس».‎ Gp ABE كَثِيرِ مِنْ‎ Ó UA 63g Dat! ل لهم‎ 
لأبي‎ Lalas] FAAR pi Ai IGN يوم‎ dass افر لِعَبْدِ الله بْنِ فيس ذَلْبَهُ‎ 
. موسى‎ ٠ لأبي‎ Cale eyle 
.]۲۸۸٤ : [طرفه في‎ 

aia oA 

6 فسا ا‎ era a 

ell eS de cael عَنْ‎ celia Gis : bkas a: : الحَمَيدِيٌ‎ Lie . tryg 
Jig Magid EERE cates BB tN gle Jes : Laie DN هين‎ te P عن‎ ahs 


_ قول : ويدع أي يترك وهو بالنصب | ه عيني. 

- (خرافاً) أي بستاناً أقام الثمر مقام الأصل ١‏ ه شارح. 
۲۳ _ قوله : (فأشار إلى أبي موسى) يقوله أبو موسى معبراً عن نفسه بالغيبة . 
باب ov‏ _ قوله : (باب غزاة) وروي : باب غزوة وكلاهما سواء. 

seal gl (13) - 


_ قوله : (مرمل) بهذا الضبط ولأبي ذرَ مرمل بفتح الراء والميم الثانية مشددة أي منسوج بحل ونحوه 
(شارح). 
رح 
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Abu'omaiyya: "O Abdullah! See if Allah makes you conquer Ta'if tomorrow, 
then take the daughter of Ghailan (in marriage) as (she is so beautiful and fat 
that) she shows four folds of flesh when facing you, and eight when she turns 
her back." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" then said: 
"These (effeminate men) should never enter upon you (O women!)” 


4325- Abdullah Ibn Amr "Allah be pleased with both" reported: When 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" besieged Ta'if and 
could not conquer its people, he said: "We will return (to Medina) If Allah 
wills." That distressed the Companions (of The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him") and they said: "Shall we go away without conquering it 
(The Fort of Ta'if)?" Once The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "Let us return." Then The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said (to them): "Fight tomorrow." They fought and (many of them) 
got wounded, whereupon The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "We will return (to Medina) tomorrow if Allah wills." That delighted 
them, whereupon The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" smiled. 


4326- both of Sa’d, who was the first to throw an arrow in Allah's Cause, 
and Abu'bakra, who was the first to jump over the wall of Ta'if fort,” Allah be 
pleased with them" narrated: We heard The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" saying: " If somebody claims to be the son of someone other than 
his father knowingly, he will be denied Paradise. " 


4327- The same previous narration. 


4328- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: "I was with The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" when he was encamping at 
Al’ji’rana between Mecca and Medina and Bilal was with him. A Bedouin 
came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "Won't 
you fulfill what you have promised me?" The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: “Rejoice (at what I will do for you).” The Bedouin 
said: "(You have said to me) rejoice too often." Then The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" turned to me (Abu’moosa) and Bilal angrily 
and said: “The Bedouin has refused the good tidings, so you both accept them.” 
Bilal and I said: “We accept them.” Then The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" asked for a drinking bowl containing water in which he 
washed his hands and face. Then he took a mouthful of water and threw it 
therein saying (to us): "Drink (some of) it and pour (some) over your faces and 
chests and be happy at the good tidings." So they both took the drinking bowl 
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BE SE GL ALS iad عَلَيكُمْ الطَائْفَ‎ a as إِنْ‎ Gait ة: يَا عَبْدَ الله‎ dal الله بن‎ aa 
AS SAE Now SISK Vo : وَقال 5{ #8 يك‎ lak ls بع‎ J 


Se oF Se 


MEN EE : جُرَيج‎ Gil قال‎ : ee قال ابن‎ 

iy مُحَاصِرٌ الطائف‎ 5h 5 15155 عَنْ هسام : بهذاء‎ abii ii gars 
.]5841/ coYYo طرفاه في:‎ EYYE [الحديث‎ 

oe ile _ ٥‏ ن عَبْدِ اللهِ: hs‏ سياد عَنْ عَمْرِوء عَنْ بي العَبّاسٍ الشَاعِرٍ 
الأغمى» عَنْ عَبْدِ الله of‏ عَمْرِو قال : لما حاصّرٌ رَسُولَ الله «Cul at‏ فَلَمْ يكل مِنهُمْ شيعا 
S46 Up : du‏ إِنْ شَاءً JAS Ab‏ عَلَهِمْء وَقالُوا : GALES Cad‏ وَقالَ AAA Bhs‏ 
JÓ‏ «اغدُوا عَلَى Jal‏ فَعَدَوًا peel‏ جرَاحٌ» فَقَالَ: óu Upp‏ عدا إِنْ Lb‏ الل . 
piel‏ > فَضَحِكَ النَّبِيْ با . bua JG;‏ فو phe | ites‏ فان نخ + سا شقان 
AS 5M‏ 
[الحديث EVO‏ طرفاه في : [VEA AT‏ 

YYY oY‏ حدثنا dans‏ ن بَمَّارِ: ERR IS GE AS‏ عَنْ عَاصِم قال: 
Ske Í Cant‏ قال : سَمِعْتُ سَغْداء وهو UT‏ مَنْ رَمى سهم في سَبِيلٍ CBSE g caD‏ وَكانَ 
BUN ja 555‏ في اناس DN, : yá BN Moles‏ يك يمول : «مَن اذُعى إلى 
غير أبيهء وَهْوَ يَعْلَمْ BAG‏ عَلَيهِ BLS‏ 

وَقَالَ Sake Ty fta‏ عَنْ عَاصِمٍء عَنْ أبي IL‏ أو أبي GARI UKE‏ قال : 
سَمِعْتُ سَغْداً وَأَبَابَكْرَةَ» عَنِ JL HS GDN‏ عَاصِمٌ : iid : Edi‏ شهد عِندك رَجُلآنِ MLDS‏ 
lag,‏ قال: أجَلء ما UGE Gai‏ مَنْ رَمى بِسَهُم في سيل الله SU;‏ قزل إِلَى ae JON‏ 
BOE EIU‏ وَعِشْرِينَ مِنّ AI‏ 
[الحديث 51775 . ٤۳۲۷‏ _ طرفاه في : [vay CWT‏ 

۸ س by Li Wha‏ العَلاءِ: حَدَئَنا dual sf‏ عَنْ بريد ate oh‏ الل عَنْ ES ool‏ 
عَنْ gl‏ مُوسي 85 الله عَنْهُ قال : كث عد اللي MB‏ اوخو تازل بالجغرائة بين مكْة ERI‏ 
ملسن Jl | a al‏ ألا تُنجرٌ لِي ما وَعَذْئَنِي؟ فَقَالَ SUS E i 3 j‏ :55 
esi‏ عَلَيّ مِنْ jot ai‏ عَلَى Í‏ بي مُوسى وَبِلآلٍ EGS‏ العَضْبَانِء فَقَالَ: Son‏ البْشْرَىء ASU‏ 
ما . قالا: 6S LS‏ دَعَا cle‏ فيه a J Gh‏ وَوَجْهَهُ فيه وَمَحَّ cad‏ تم قال : «اشْرَيَا abe‏ 


6 7 قوله: (قال: قال الحميدي الخ) أي قال المؤلف: قال الحميدي الح. 
٤۳۲۷ .‏ - قوله: (تسوّر الخ) أي صعد إلى أعلاه ثم تدلى منه | ه شارح . 


۸ 7 قوله: (بالجعرانة) بالتخفيف والتشديد (شارح). 
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and did as instructed. Ommu'salama called from behind a screen: "Keep 
something (of the water) for your mother." So they left some of it for her. 


4329- Safwan Ibn Ya'li Ibn Omaiyya narrated that Ya’li had said: “Would 
that I could see The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" when he 
is being revealed!” He added: While The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" was at Al'ji'rana, shaded with a cloth sheet (in the form of a tent) 
with some of his companions, suddenly there came to him a Bedouin wearing a 
cloak and perfumed excessively. He said: "O Messenger of Allah! What is your 
opinion regarding a man wearing a cloak, who assumes the state of Ihram for 
Umra after applying perfume to his body?" Omar signalled with his hand to 
Ya’li to come. Ya’li came and put his head (under that cloth sheet) and saw The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” red-faced. When that state 
(of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”) was over, he said: 
"Where is he who asked me about the Umra?" The man was looked for and 
brought to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said (to him): "As for the perfume 
you applied to your body, wash it off your body thrice, and take off your cloak, 
and then do in your Umra what you do in your Hajj." 


4330- Abdullah Ibn Zaid Ibn Asim narrated: When Allah gave to His 
Apostle the war booty on the day of Hunain, he distributed it amongst those 
whose hearts have been reconciled (to Islam), but did give nothing to the Ansar. 
So they seemed to have felt angry and sad as they did not get the same as other 
people got. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” then 
addressed them saying: "O community of Ansar! Didn't I find you astray, and 
then Allah guided you on the Right Path through me? You were divided into 
factions, and Allah brought you together through me; you were poor and Allah 
made you rich through me." The more The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said, the more they replied: "Allah and his Messenger have more 
favours to do." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"What stops you from answering The Messenger of Allah?" But the more he 
said to them, the more they replied: "Allah and His Messenger have more 
favours to do." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” then 
said: "If you wish you could say: You came to us in such-and-such state. 
Wouldn't you be willing to see the people go away with sheep and camels while 
you go with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to your 
homes? But for the migration, I would have been one of the Ansar, and if the 
people took their way through a valley or mountain pass, I would choose the 
valley or mountain pass of the Ansar. The Ansar are (in relation to me) like 
those clothes which are in direct contact with the body and worn inside the 
other garments, and the people are like those clothes which are not in direct 
contact with the body and are worn over other garments. No doubt, you will see 
other people given preference over you, so you should be patient till you meet 
me at the fount.” 
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: اسفن‎ oly من‎ tale al cats Sess القَدَحَ‎ Eb . idly US Ads وَأفرِغا عَلَى وُجُوجِكُمَا‎ 
. طائقة‎ Gl wait SEY Suit Sf 
.]۱۸۸ : [طرفه في‎ 

GIS 2 ole) Wis : ie a Like - ۹‏ جُرَيجٍ sad h JE‏ 
Uae‏ : أن صَفْوَانَ بْنَ يَعْلَى ن أ ó : y i‏ يَعْلَى كان يَقُولُ aS:‏ أَرَى رَسُوَلَ الله 6 حِينَ 
J‏ عليه قال BS GES‏ بالجغرائة. cay BLE OF les‏ مَعَهُ فيه اس مِنْ أضحابهء إذ 
جاءة عراب SS‏ د د > 5G SLi‏ سُولَ الله كيف تَرَى في رَجُل أَخْرَمَ Bk‏ 
في Zt‏ ندافم بالعليب 5ع Jae b ٠‏ إلى يَعْلَى reds‏ أن alas dt‏ يعلى فَأَدْحَلَ رَأْسَهُ 
إا الي a‏ مَحْمَرُ الوجهء يط كَذلِكَ سَاعَة فم سْرَي عَنْه َقَالَ: :لين ill‏ يسألني oe‏ 
الكدزة آنفً»؟ فالوس Cob Uh : J ca AE JE‏ الذِي بك SOE LSE‏ مَرَاتِء ly‏ 
ge j6 ot‏ ثم al‏ في عُمْرَتِكَء كما تَضْنَعْ في WES‏ . [طرفه في [yoYI ٠:‏ 

EYY‏ - حدثنا مُوسى i‏ إسشماعِيل : Cabs IE:‏ بار عرو جر Saget‏ عَنْ ke‏ ن 
تَمِيم ؛ ٠‏ عَنْ ane‏ اللّهِ ِن رَيدِ : بن pele‏ قال Dis:‏ على رَسُولِهِ كل يَوْمَ حُئين» َسَمّ في 
pÉ‏ ذ في pei aap‏ وَلَمْ be‏ الأنُصَارَ شيعاء HK‏ وَجَدُوا I‏ يُصِبِهُمْ ما أَصَابَ 
UI‏ « نَخَطَبَهُمْ مَقَالَ : يا clas pha‏ لم أَجِدْكُمْ Sigs VS‏ الله بي؟ SS ESS‏ 
esas‏ الله بي؟ SEE es‏ الله بي»؟ Liu bt JULES‏ : الله 5055 U du bal‏ 
RAE‏ أن تُجِيبُوا Sy‏ الله »؟ قال belli.‏ قا شيعا tlle,‏ :الله ایو سول ص کال Stes‏ 
pa Pe‏ : جنا كَذَا وَكَذَاء أَتَرْضَوْنَ أن Cals‏ الئاس LIL‏ وَالبَعِير وَتَذْهَبُونَ بالَبيّ BS‏ إلى 
رِحالِكُم؟ V‏ الهخرّة CAS)‏ امرَأْ مِنَ LAN‏ وَلَوْ سَلَكَ الاس bly‏ وَشِعْباً Gals ESL‏ 
الأنْصَارٍ وَشِعْبَهَاء ةا Salty Sls‏ وئار eo‏ لفرت يدي p‏ فووا ایی ناقری 
عَلَى الحَؤْض». 
bb - YT]‏ 213 6 . 


- حدثني عَبْدُ الله بْنُ مُحَمَّدٍ: WHE‏ هسام : pane UST‏ عَن JU GAN‏ 


6 - (متضمخ) أي متلطخ . 
- قوله: (Le)‏ أي يتردد صوت نفسه كالنائم من شدة ثقل الوحي (شارح). 
٠١‏ - قوله: وعالة أي فقراء لا مال لكم . 
- الشعار هو الثوب الذي يلي الجلد والدثار ما يجعل فوق الشعار أي أنهم بطانته وخاصته . 


- قوله: أثرة بهذا الضبط وبضم الهمزة وسكون المثلثة أي يستأثر عليكم بما لكم فيه اشتراك من الاستحقاق 


١‏ - قوله: (أثرة) بض الهمزة وسكون المثلثة وبفتحهما ويقال أيضاً: إثرة بكسر الهمزة وسكون المثلثة. 
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4331- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: When Allah gave The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” what he gave of the 
properties of Hawazin as a war booty, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” started giving some men 100 camels each. The Ansar (then) said: "May Allah forgive 
The Messenger of Allah since he gives Quraish and leaves us although our swords are still 
dribbling with their blood." When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” was told of their statement, he sent for the Ansar and gathered them in a leather 
tent, and did not allow for anybody else with them. When they all gathered, The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” got up and said: "What is this talk which I learnt 
about you?" The learned men amongst the Ansar said: "O Allah's Apostle! Our chiefs did 
say nothing, but some people amongst us who are younger in age said: May Allah forgive 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” since he gives (of the 
booty) Quraish and leaves us though our swords are still dribbling with their blood." The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "I give to these men who have 
recently deserted heathenism (for Islam) so as to attract their hearts. Won't you be happy 
that the people take the wealth while you take The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” with you to your homes? By Allah, what you are taking is better than what they 
are taking." They (The Ansar) said: "O Allah's Apostle! We are pleased." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” then said to them: ”You will find others being 
given preference over you, so be patient till you meet Allah and His Messenger; and I will 
be at the fount then." Anas added: But they did not remain patient. 

4332- Anas “Allah be pleased with him” narrated: On the day of the Conquest (of 
Mecca) The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” distributed the 
war booty amongst the people of Quraish which caused the Ansar to become angry. So The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Won't you be pleased that the 
people take the worldly things and you take The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” with you? "They said: "Yes." The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said: "If the people took their way through a valley or mountain pass, | 
would take my way through the Ansar's valley or mountain pass." 

4333- Anas “Allah be pleased with him” narrated: On the day of (The Holy Battle of) 
Hunain, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” faced Hawazin while they 
(Muslims) were ten-thousand in addition to those who had been set free (after embracing 
Islam on the day of the Conquest of Mecca) with The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him”. When they (Muslims) fled, The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "O community of Ansar!" They replied: "We are responding to your call, 
O Messenger of Allah! We are under your command." Then The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” got down (from his mule) and said: "I am Allah's Slave and His 
Messenger." Then the pagans were defeated. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” distributed the war booty amongst those who had been set free as Muslims (on 
The Day of Mecca Conquest) and Emigrants and did not give anything to the Ansar. So the 
Ansar spoke (angrily) whom he called and made enter a leather tent and said: “Won't you 
be pleased that the people take the sheep and camels, and you take The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” along with you?" The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” further said: "If the people took their way through a valley and the 
Ansar took their way through a mountain pass, then I would take my way through the 
mountain pass of the Ansar." 

4334- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" gathered some people of Ansar and said: "The People of Quraish are 
still close to their Pre-Islamic period of ignorance and have suffered a lot, and I want to 
help them and attract their hearts (by giving them the war booty). Won't you be pleased that 
the people take the worldly things and you return with Allah's Apostle to your homes?" 
They said: "Yes, 
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B أفاء الله عَلَى رَسْولِه‎ go LAN قالَ: قال اس مِنَ‎ a رَضِيَ الله‎ ewe YA gs 
ينف ابلك وسو‎ LSU الإبل»‎ Se E يُْطِي رجالاً‎ E SN Gab هَوَازِنَه‎ JGA ن‎ EN 
Walid تَفْطرُ مِنْ دِمائِهم . قال‎ ying S55 less الله يل يُعْطِي‎ 
WARSI chine وَلَمْ بذع مَعَهُمْ‎ esl من‎ BE فُجَمَعَهُمْ في‎ LAN إلى‎ foal ٠ Hún 
H أا رُؤَسَاوْنَا يا رَسُولَ الله‎ sla Gas JGS eee ك بغي‎ éus :ما‎ : JÚ 25 fb 
S355 يُعْطِي مُريشاً‎ BS UN yg) فَقَالُوا : يعفر الل‎ Pel Bust اس م‎ Ul ESI) 
ui allt حَدِيئِي عَهْدٍ بكفر‎ Vey أغطِي‎ Sh ; البِيْ يكل‎ JÚ; . مِنْ دِمَائِهِم‎ jhe وَسُيُوفْئَا‎ 
َير‎ eg Okt US AGS وَتَذْمَبُونَ الي إلى ی رِحالِكُم؟‎ NEY GU تَرْصَوْنَ أن يَذْمَبَ‎ 
GLAS ii «سَتَجِدُونَ‎ E قال لهم الب‎ elias جنا ران أله قف‎ op tay يَنْقَلِبُونَ‎ Ls 
. فَلَمْ يَضْبِرُوا‎ : GTI عَلَى الحؤض».‎ SS E  ُهَلوُسَرَو تَلقَوًا الله‎ SS فَاضْبرُوا‎ 
[YNET [طرفه في:‎ 

7 تحدنيا tah le : VF d óh‏ عَنْ أبي oc‏ عَنْ أن قال :"سا اكات 
يَوْمَ oS‏ مكة mb‏ قَسَمْ GLEN caki «id So LS at ab Jpg‏ قال التي يلل 
رة ا cal‏ اقا sey oss idly‏ ال «ope‏ قالوا : amua a JUG‏ 
bots‏ أو شِغباً» aly ESAS‏ الأَنَصَارِ أ شِعْبَهُمْ. 


[طرفه في: [YET‏ 

itis _ ۳۳‏ عَلِيُ بن Ga is bis‏ عَنِ fle UL 058 gil‏ ِن aS‏ 
IY w‏ 235 الله 2 قال : LS:‏ كان ABI oo Fg‏ هَوَازِن وَمَعَ الي BS‏ عَشَرَةٌ BVI‏ 
OW e stein,‏ يام aN jiu‏ . قالوا: بيك يَا رَسُولَ الله وَسَعْدَبك» He)‏ تَحنْ 
بِينَ يَدِيكَء N55‏ كل فَقَالَ : Ut ace uh‏ 4255 025 . فَانْهَرَمَ المُشْرِكُونَ Adi sti‏ 
وَالمْهَاجِرِينَء وَلَمْ bi‏ الأصَارَ د HEE BEG AS ob,‏ في فب ا 
يَذْهَبَ الئاس LL‏ وَالبَعير» وَتَذْهَبُونَ بِرَسُولٍ الله GS cag‏ النبِيْ ية : «لَوْ Ls‏ الاس balg‏ 
وَسَلَكْتٍِ الأنْصَارُ SY clas‏ شِعْبَ MLA‏ 
[طرفه في : [YNET‏ 

oll عَنْ‎ eiss فاك :- سمحت‎ en 2 oo > jake ie US Gans حدثني‎ - 4 
عَهدٍ‎ Case نه اللو دن إن فرشا‎ AT ا‎ a 


EEE PETANI N “adel om” erry 
وقع بالإفراد في الصحيحين والأصل أن يقال: حديثو عهد (عيني).‎ WS قوله: (حديث عهد)‎ 9 84 
ه عيني.‎ ١ قوله : (ومصيبة) من نحو قتل أقاربهم وفتح بلادهم‎ - 
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; (Xe are pleased)." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "If the people took their way through a valley and the Ansar took their 
way through a mountain pass, then I would take the Ansar's valley or mountain 
pass." 


4335- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: When The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” distributed Hunain war booty, a man 
from the Ansar said: "He did not want to please Allah in this distribution." So I 
came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and informed 
him of that. As a result, the color of his face changed and he said: "May Allah 
bestow His Mercy on Moses, who was troubled with more than this, but he kept 
patient." 


4336- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: On The Day of (The 
Holy Battle of) Hunain, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” gave Bom the war booty) some people more than others. He gave 
Al’aqra one hundred camels, and gave Oyaina the same. He also gave some 
(and left others). Then a man said: “However, Allah’s pleasure was not 
intended in this distribution.” I said: “I would tell The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” of that. (When he learnt) he said: 
“May Allah bestow his mercy upon Moses who was troubled with more than 
that, but he kept patient.” 


4337- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: On the day (of 
The Holy Battle) of Hunain, the tributes of Hawazin and Ghatafan and others, 
with their animals and offspring came to fight against The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had with him ten thousand men in addition to some of those who 
had been set free as Muslims (on The Day of Mecca Conquest) . The 
companions fled, leaving The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” alone. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” then made 
two calls which were clearly distinguished from each other. He turned right and 
said: "O community of Ansar!" They said: "We are answering your call, O 
Messenger of Allah! Rejoice, for we are with you!" Then he turned left and 
said: "O community of Ansar!" They said: "We are responding to your call! O 
Messenger of Allah! Rejoice, for we are with you!" The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” at that time was riding on a white mule. Then 
he dismounted and said: "I am Allah's Slave and His Messenger." The infidels 
then were defeated. On that day The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” got a large amount of booty which he distributed amongst the 
Immigrants and those set free; and did not give anything to the Ansar. The 
Ansar said: "When there is a difficulty, we are called, but the booty is given to 
others than us." The news reached The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” who gathered them in a leather tent and said: "What is this news 
which reached me from you, O community of Ansar?" They kept silent. He 
further said: “O community of Ansar! Won't you be happy that the people take 
the worldly things and you take The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 

eace be upon him” to your homes keeping him for yourself?" They said: 
"Yes." Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "If the 
people took their way through a valley, and the Ansar took their way through a 
mountain pass, I would take the Ansar's mountain pass." Hesham said: "O 
Abu’hamza (Anas)! Did you witness that? " He replied: "And how could I be 
absent from him!" 
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بِرَسُولٍ الله يك إِلَى ب «tgs‏ قالُوا ابلق 6غا aI gás ghz‏ د 
ESS‏ وَادِيَ lal‏ أو Ola Cas‏ 


[طرفه في: [YNET‏ 
عا بدي و سال مقي cient tele‏ وس taba‏ 
BSS cs‏ قِسْمَةَ cot‏ قال JA‏ مِنَ الأَنَصَارِ : ما SIT‏ بها 25 اللو MOP‏ 
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[طرفه في : .]۴٠٠١‏ 


bi we عَنْ‎ eJl جَرِيرٌ عَنْ مَنْصُورِ عَنْ ابي‎ She : dons 33S ESEN 
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Wai مِنْ هذا‎ Bh gad د‎ ge Jë p 
[Yot : [طرقه في‎ 
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لا جاو led‏ الت ا TOAD‏ و کا خد تسن تصن ريطن اللخ ت جي ام Akh‏ 
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[59] The Detachment Which Was Sent Towards Najd 


4338- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” sent a detachment towards Najd in which I 
was involved. Our share from the booty amounted to twelve camels each, and 
we were given an extra camel each. So we returned with thirteen camels each. 


[60] The Prophet's Sending Khalid Ibn Al'walid to Banu’ jadhima 


4339- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" sent Khalid Ibn Al'walid to Banu’jadhima. 
Khalid invited them to Islam but they could not express themselves by saying: 
"We have embraced Islam," but they started saying: " we have come out of one 
religion to another." Khalid kept on killing (some of) them and taking (some of) 
them as captives and gave every one of us his Captive. One day, Khalid ordered 
that each man (of Muslim soldiers) should kill his captive. I said: "By Allah, I 
will not kill my captive, and none of my companions will kill his captive." 
When we reached The Prophet, we mentioned to him the whole story. On that, 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" raised both his hands and 
said twice: "O Allah! I am free from what Khalid has done." 


[61] The Detachment of Abdullah Ibn Hudhafa As’sahmi (or The 
Detachment of The Ansar) 


4340- Ali "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" sent a detachment under the command of a 
man from the Ansar and ordered the soldiers to obey him. He (The commander) 
became angry and said: "Didn't The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" order you to obey me?" They replied: "Yes." He said: "Collect 
firewood for me." So they collected it. He said: "Make a fire." When they made 
it, he said: "Enter it (The fire)." So they intended to do that and started holding 
each other and saying: "We Take refuge with The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" from the fire." They kept on saying that till the fire was 
extinguished and the anger of the commander faded away. When that news 
reached The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" he said: "If they 
entered it (The fire), they would not come out of it till the Day of Judgement. 
Obedience (to somebody) is required when he enjoins what is good." 


[62] Abu'moosa and Mu'adh's being sent to Yemen 


4341- Abu’burda narrated: The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" sent both of Abu’moosa and Mu'adh Ibn Jabal to Yemen. He sent each of 
them to administer a province since Yemen consisted of two provinces. The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said (to them): "Facilitate 
things for the people and do not make things difficult for them. Give the people 
good tidings and do not repulse them.” So each of them went to carry on his 
job. When any one of them toured his province and happened to come near (the 
border of the province of) his companion, he would visit and greet him. 


ff} 
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Once Mu'adh toured that part of his province that was near (the border of the 
province of) his companion Abu’moosa. Mu'adh came riding his mule till he 
reached Abu’moosa and saw him sitting, and the people had gathered around 
him. There was a man tied with his hands behind his neck. Mu'adh said to 
Abu’moosa: "O Abdullah Ibn Qais! What is this?" Abu’moosa replied: "This 
man has reverted to Heathenism after embracing Islam." Mu'adh said: "I will 
not dismount till he is killed." Abu’moosa replied: "He has been brought for 
this purpose, so come down." Mu'adh said: "I will not dismount till he is 
killed." So Abu’moosa ordered that he be killed, and he was killed. Then 
Mu'adh dismounted and said: "O Abdullah! How do you recite the Qur’an?" 
Abu’moosa said: "I recite the Qur’an regularly at intervals and piecemeal. How 
do you recite it O Mu'adh?" Mu'adh said: "I sleep in the first part of the night 
and then get up after having slept for the time devoted for my sleep. Then I 
recite as much as Allah has written for me. So I seek Allah's Reward for both 
my sleep as well as my prayer (at night).” 


4342- The same previous narration. 


4343- Abu'moosa Al'ash'ari "Allah be pleased with him" reported that The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had sent him to Yemen and 
he asked The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" about some 
kinds (of alcoholic) drink which used to be prepared there. The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "What are they?" Abu’moosa said: 
"Al'bit and Al'mizr." He said: "Al’bit is an alcoholic drink made from honey; 
and Al’mizr is an alcoholic drink made from barley." The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "All intoxicants are prohibited." 


4344- Abu’burda narrated that The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” sent his grandfather Abu’moosa in addition to Mu’adh to Yemen to 
whom he said: "Facilitate things for the people and do not make things difficult 
(for them); and give them good tidings, and do not repulse them; and both of 
you should obey each other." Abu’moosa said: "O Allah's Prophet! In our land 
there is an alcoholic drink (made) from barley called Al’mizr, and another 
(made) from honey, called Al’bit." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "All intoxicants are prohibited." Then both of them proceeded. 
Mu’adh asked Abu’moosa: "How do you recite the Qur'an?" Abu’moosa 
replied: "I recite it while standing, sitting or riding my mount, at intervals and 
piecemeal." Mu’adh said: "But I sleep and then get up. I sleep and seek Allah's 
Reward for my sleep as well as for my night prayer." Then he (Mu’adh) pitched 
a tent and they started visiting each other. Once Mu’adh visited Abu’moosa and 
saw a chained man. Mu’adh asked: "What is this?" Abu’moosa said: "(He was) 
a Jew who embraced Islam but now he became renegade." Mu’adh said: "I will 
chop off his neck!" 


4345- The same as above. 
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FE BE يَسِيرُ عَلَى‎ AS أبي مُوسى»‎ sole ِن‎ LS wal علي هسار معاد في‎ Ls عَهْدا‎ 
إلى عُنْقِهِ؛‎ Sy جَمِعَتْ‎ J6 iie رجُل‎ S الاس‎ a ا ع عه وَقَدِاجبَمَعَ‎ ae 
Á IY : JG CaO] كَالَ : هَذَا رَجُل كَفْرَ بَعْدَ‎ Si eÍ فيس‎ Sf الله‎ eb Stak J SLE 
G: SB ئزَلَ‎ JB به‎ Ë JE i ما‎ : : Ju Jp قال : إا جىء به ذلك‎ j 
اول‎ aul : قال‎ Volos atl cas قال كيف‎ bhai a PE ميم کی‎ 
iÍ كما‎ gi Qt i cs USE قَضَبِتُ جُزئي ۾ ِن الئؤم»‎ By 6 SE اللْيلء‎ 


sy 
ALYY [طرفه في:‎ 

4141 - حدئني إِسْحََاقٌ : : Este! ys Ae EES‏ عَنْ AS gl gh dae‏ عَنْ أبيه» 
عَنْ أبي مُوسى الأَشْعَرِيٌ رَضِيَ iD‏ عَنْهُ UL AEE FARE‏ عَن einai Hp‏ 
Jas le,‏ : «وّما Pea‏ قال QS:‏ والمزء ELE‏ لأبي BS‏ : ما fki‏ قال : بيد Jes‏ 
و Jl ill‏ : کل مُسْكر حرام . 

رَوَاهُ جَرِيرٌ LES‏ ل يقس الس > ,)83 
3b]‏ في : LYYV‏ 

: عن أبيه قال‎ By أبي‎ Ghee Ge Gd is : حدثنا مُسْلِمْ‎ j= tfio 14 
AE E EALES E AEA EMEF مُوسى وَمُعَاذاً إلى اليَمَنِء‎ LÍ She ل‎ l بَعَتَ‎ 
ن‎ Shedd شَرَابٌ مِنَ الشَّعِيرٍ‎ & Kal § مُوسى: ا نبي اللو‎ sÝ JS . وَتَطاوَعَا)‎ 
GTB as Cas i لأبي مُوسى‎ S J GALE . حرا‎ Sis JS : فَقَالَ:‎ >» El Joa 
كما‎ a LEE وموم‎ (ub OUT : قال‎ Gye Sha; قال : قائماً وَقاعِداً وَعَلَى رَاجِلَتِي»‎ 
Sixt رَجُل‎ labs مُوسى»‎ UÍ BLA 5135 فَجَعَلا يَتَرَاوَرَان‎ las 55.85 . اقوس رمس‎ 
ABE لأَضْرِبَنٌ‎ Blas SUB 5551 FLAT Go get : “gee ial la ال ا‎ 

Bt‏ العَقَدِيُ وَوَهْبٌ عَنْ ct‏ وَقالَ وَكِيمٌ FG‏ وَأَبُو 25515 عَنْ SBE‏ عَنْ bee‏ عَنْ 
cal‏ عَنْ ode‏ عن SI‏ ڪي . رَوَاهُ جرِير بْنُ عَبْدِ الحَمِيدء عن LE‏ عَنْ أبي B55‏ 
[طرفه في: [EEY‏ 
= - قوله: (أيم) هذا وروي : أيّ بضم الياء وهي التي للاستفهام زيدت عليها كلمة ما ثم حذفت الألف أي أي 

شيء هذا tory‏ مفصولة في متن الشارح . 

- قوله : (أتفوّقه) أي ألازم قراءته ليلا ونهاراً شيئاً بعد شيء يعني لا أقرأ وردي eis‏ واحدة بل هو كما يحلب 

اللبن ساعة بعد ساعة | ه عيني. 


- قوله: (جزئي) أراد جزء الليل الذي جعله للنوم فكان قد جعل الليل أجزاءً جزءاً للنوم وجزءاً BT bel a‏ 
La‏ 
يام . 
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4346- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" sent me to some people in Yemen and 
when I returned, I found him at Al'abtah. He asked me: “O Abdullah Ibn Qais! 
Did you perform Hajj?” I replied: “Yes, Messenger of Allah.” He asked: "With 
what intention have you assumed Ihram (For Hajj or for Umra or for both)?" I 
replied: "I have assumed Ihram with an intention like that of The Prophet." He 
asked: "Have you an animal for sacrifice with you?" I replied: “No, Messenger 
of Allah.” He ordered me to circumambulate Ka'ba and compass round Safa 
and Marwa and then to finish my Ihram. I did so and went to a woman from 


Banu’qais who combed my hair. We stayed there until Omar was appointed as 
Caliph. 


4347- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said to Mu'adh when he sent him to 
Yemen: "You will go to people of scriptures. If you reached them, invite them 
to testify that there is no God (to be worshipped) but Allah and I am Allah's 
Apostle. If they obey you to do so, then teach them that Allah has enjoined on 
them five prayers in every day and night. If they obey you to do so, then teach 
them that Allah has made it obligatory for them to pay the charity (Zakat) from 
their property which is to be taken from the wealthy among them and given to 
the poor. If they obey you in that, then beware! Don't take their best properties 
(as charity) and be afraid of the curse of the oppressed person, between whose 
invocation and Allah there is no screen.” 


4348- Amr Ibn Maimun narrated: When Mu’adh arrived in Yemen, he led 
them in the Morning Prayer, and recited: “Allah took Abraham as a bosom 
friend.” (Women 152) A man amongst the people said: "How glad the mother 
of Abraham is!" (According to another narration) Amr said: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” sent Mu’adh to Yemen. Led the 
people in the Morning Prayer, Mu’adh recited: “Allah took Abraham as a 
bosom friend.” A man behind him said: "How glad the mother of Abraham is!" 


[63] Sending Ali Ibn Abu’talib and Khalid Ibn Al'walid to Yemen 


4349- Al'bara "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" sent us to Yemen along with Khalid Ibn 
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03 s6 


Bae : Jle Ye ‘i xx kandik : ولي‎ ig is), shite! 5 
إن ا فیس بُ‎ ١ soki i m 


I IB 28‏ ل tas‏ ورن لله 23 ا ee‏ 
يَا عَبْدَ الله OS pad G3‏ قُلتٌ: َعَم با رَسُول cA‏ قال : jue G$‏ قلف :لبيك Yup‏ 


AU‏ قال: this Bas cit gin‏ قُلتُ : لَمْ Ju Sal‏ : «قُطف els (Sel‏ بَينَ 
Lal‏ وَالمَرْوَة Ob Sus | te‏ مشطت لي امرأة من نساء Se Wi ES, tod si‏ 
[طرفه في : 004[ 

UT: ble de 17‏ عَبْدُ ال عَنْ رَكَرِياء oi‏ إشحاق» عَنْ يَحْيى بْنِ عَبْدِ الله 
N paus‏ لي مَوْلَى ابْنِ عَبّاس» ye‏ ابن عَبّاسِ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا قالَ: Jy) JU‏ 
الله J of SS a‏ جين بَعََهُإِلَى اليَمَنِ: إنّكَ سَتَأتِي yal LS‏ الكثاب» Hie BE‏ 
tsu‏ إِلَى أَنْ يَشْهَدُوا Sf‏ لا ay‏ إلا الل Sj‏ مُحَمداً رَسُولُ الل SB‏ هُمْ أطَاعُوا لَك i‏ 
َأحْبرهُمْ أن الله قُذ jo‏ عَلَيهِمْ حمس صَلَوَاتِ في JS‏ يَْمِ OB AIG‏ هُمْ أَطَاعُوا لَك eii‏ 
EE Bde gle oh BUI SI hat‏ ِن SB pte‏ عَلّى Ob cpg‏ هُمْ أطاعوا 
لَك Hy celal s $1555 SUB i‏ 8565 المَظلُوم» Es God) SB‏ وَبِينَ We DN‏ 

seals ووت‎ Sank 545) Gabllels, stale owe call ue cst JG” 
.]1796 [طرفه في:‎ 

le - 4‏ سُلَيمانُ بْنُ حَرْبٍ: EGE EE‏ حَبيب بْنِ أبي gid Seb‏ 
oe‏ عَنْ عَمْرِو of‏ مَيمُونٍ: : أذ مُعَاذاً رَضِيَ الله ee‏ ماقم he > Soa‏ بهم eal‏ فَقَرَأ: 
Éa‏ الله إبرَاهِيمَ SE‏ [النساء: 176 J45 dls‏ مِنَ القَوْم : لَقَدْ B35‏ عَينٌ el‏ إِبْرَاهِيمَ . 

راد GA‏ عَنْ شْعْبَةَ عَنْ حبيب» عَنْ سَعِيدِء عَنْ عَمْرِو : BE GN I‏ بَعَتَ مُعَاذا إلى 
اليَمَنِء Sut‏ في DiS‏ اصح 8542 K LI‏ قال : واد الله راهيم EASE‏ قال 
ae‏ شين أ eal‏ 
-٣‏ بات Éu‏ بَعْثُ علِيّ يِن بي طَالِبٍ عَلَيهِ السَّلامُ وَخْالِدٍ بْنِ الوَلِيدٍ 5 coll ALE ALU pi‏ اليَمَنِ 

قبل حَجَّةٍ الودَاع 

۹ 9 حدثني asl‏ بْنُ blis‏ : حَدَنَنَا ريځ بْنُ pali We : tales‏ بن يُوسُْفَ بن 
إشحاق بن أبي إشحاق : ple‏ الي عن pa Ca : Glan] of‏ رس الله ع ما 


۷ - قوله: (عليكم) ولأبي 53 عليهم (شارح). 
۹ 7 قوله: (مكانه) أي مكان WE‏ (فقال): أي النبيّ عليه السلام لعليّ بن أبي طالب. 
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Al'walid. Later on he sent Ali Ibn Abu'talib in his place. The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said to Ali: "Give Khalid's 
companions the choice of either staying with you (in Yemen) or returning to 
Medina." I was one of those who stayed with him (Ali) and got several (ounces 
of) gold from the war booty. 


4350- Abdullah Ibn Buraida narrated from Buraida: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" sent Ali to Khalid to bring one-fifth (the 
booty). I hated Ali (because I thought he, in misappropriation, took, and had 
sexual relation with, a slave-girl from one-fifth the booty). Ali had taken a bath 
(after a sexual act with a slave-girl from the one-fifth). I said to Khalid: "Don't 
you see this (Ali)?" When we reached The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" I mentioned that to him. He said: "O Buraida! Do you hate Ali?" I 
said: “Yes” He said: "Do not hate him, for he deserves more than that from the 
one-fifth." 


4351- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: Ali Ibn 
Abu'talib sent a piece of gold not yet taken out of its ore, in a tanned leather 
container to Allah's Apostle “Allah's blessing and peace be upon him”. Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" distributed it amongst four 
Persons: Oyaina Ibn Badr, Aqra Ibn Habis, Zaid Al'khail and the fourth was 
either Alqama or Amer Ibn At'tufail. On that, one of his companions said: "We 
are more deserving of this (gold) than these (persons)." When that news reached 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”, he said: "Don't you trust 
me though I am the trustworthy man of the One in the Heavens, and I receive 
the news of Heaven (revelation) both in the morning and in the evening?" There 
got up a man with sunken eyes, raised cheek bones, raised forehead, a thick 
beard, a shaven head and a waist sheet that was tucked up and he said: "O 
Allah's Apostle! Be afraid of Allah." The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "Woe to you! Am I not of all the people of the earth the 
most entitled to fear Allah?" Then that man went away. Khalid Ibn Al'walid 
said: "O Allah's Apostle! Shall I chop his neck off?" The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "No, for he may offer prayers." Khalid 
said: "There are a lot of those who offer prayers and say by their tongues what 
is not in their hearts." Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "I have not been ordered (by Allah) to search the hearts of the people or 
cut open their bellies." Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" looked at him (That man) while the latter was going away and said: "From 
the offspring of this (man) there will come out (people) who will recite the 
Qur’an continuously and elegantly but it will not exceed their throats. They 
would go out of the religion (of Islam) as an arrow goes through a game's 
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شلال الله WE & He‏ بْنِ الوَلِيدِ إلى اليَمَنِء قال فم Bag‏ عَلِبَاً US Ae Gs Gag‏ 
أضْحَابَ als‏ من شاء تخ i‏ أن بت مك tbat‏ رمن شه ثبل Ea‏ 
cána‏ قال: Go Lk‏ كَواتٍ ode‏ 

tre:‏ - حدثئني Ei dine‏ بَشَّارٍ: حَدْنَا رَوْځ بْنُ عُبَادةَ: Ws‏ عَلِيّ بْنُ سُوَيدٍ بن 
مَنجُوفي» عَنْ of Wate‏ بُريدَة» عَنْ al‏ رَضِيَ اللَهُ قال : بَعَتٌ النّبِيُ ية Me Sy he‏ 
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علي gl‏ يك 5555 ذلك لَه iE. ts Fant 6377 ue Os‏ نَعَمْء قال: «لا تُبْغِضْهُ 
Sp‏ لَهُ في الحمْسٍ BI‏ مِنْ ANS‏ 

ما igale‏ د اعد Soh Eos‏ ني ن gÉ‏ بن شْبْرْمَة : دا 
Bott‏ أبي غم قال : سَمِعْتُ ton Ul‏ الخذري يَقُولُ Ee:‏ علي بن أبي طالب رضي ال 

عن إلى رول ال من ان بيت ني أدب Seas) epai‏ من oy Ua‏ ار 
ae‏ الطفيل ؛ es‏ كان أن eee‏ قال :مب ذلك اللي 
Jú Be‏ : «ألا a‏ موي وَأئا مين مَنْ في sett it‏ حَْبَرُ rN‏ ء صَبَاحَاً وَمَسَا؟) ela : J‏ 
ceed bs > ipai Fe (ot Ge oll BE 5‏ مَحْلُوقُ الرأس» مُشَمْرُ BY‏ 
قال كارت سول ka: Ju ALI gi Ui‏ أَوَلَسْتُ أَحَنْ 8s ST i yal‏ الله؟» قال : A‏ 
JED Sy‏ قال We‏ ب الوليك: يَا رَسُولَ اللو آلآ ate SST‏ قالَ: لآ «لَعَلَهُ a‏ 
يُصَلّى) . Ue ds‏ : 653 ِن Jat‏ قول alo‏ ما َس في cal‏ قال رَسول AU‏ ل: « 
ومز أن Ca‏ فوب الاس وَلا أشي JB. te st‏ م al) 3B‏ وَهْوَ مُقَْفَ» id: CIGS‏ 
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- قوله : mg ai iy tape toe‏ وجب عع e‏ 
۰ 9 لقبض 7 لقبض الخمس نخ. 

- قوله: (وكنت أبغض (Ue‏ لظني أنه Je‏ من الخمس جارية وطئها واغتسل منها ولا غلول وفيه جواز التسرّي 
١‏ - قوله: (بذهبيه) لا وجه لتأنيث الذهب TY)‏ يكون لغة وفي مسلم بذهبة بفتحتين بغير تصغيرها وهو 


- قوله: (مقروظ): أي مدبوغ بالقرظ ١‏ ه. 
- قوله: لم تحصل أي لم تخلص (شارح) . 
- قوله: أن Gal‏ وروي: أن أنقب من التنقيب . 
- قوله: gay)‏ مقف) أي مول قفاه | ه شارح. 


- قوله : w)‏ ضئضىء) وروي: من صئصىء بالصاد بدل الضاد آي من نسل هذا. 
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body." I think he also said: "If I am present at their time I would kill them as the 
nations of Thamud were killed." 


4352- Ata narrated: Jaber said: "The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” ordered Ali to keep on the state of Ihram." Jaber further said: "Ali 
Ibn Abu’ talib returned (from omen) when he was its governor. The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” asked him: “With what intention did 
you assume Ihram?” Ali said: "I assumed Ihram with the same intention as that 
of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”." Then The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Offer a sacrifice and keep on 
pe pot of Ihram in which you are now.” Ali slaughtered a sacrifice on his 

ehalf." 


4353- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” assumed Ihram for Umra and Hajj, and we to 
assumed Ihram for Hajj. When we arrived in Mecca, The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Whoever has no sacrifice should 
consider his Ihram for Umra only." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had a sacrifice with him. Ali Ibn Abu’talib came to us from Yemen 
with the intention of performing Hajj. The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” asked pa "With what intention did you assume Ihram, since 
your wife is with us?" Ali said: "I assumed Ihram with the same intention as 
that of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Keep on the state of Ihram, 
since we got the sacrifice." 


4354- The same as previous narration. 
[64] The Detachment of Dhul'khalasa 


4355- Jarir narrated: In the Pre-Islamic Period of Ignorance there was a 
house called Dhul’khalasa or Al’ka’ba Al’yamaniya or Al’ka’ba Ash’shamiya. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to me: "Won't you 
relieve me from Dhul’khalasa?" Subsequently, I set out with one-hundred-and- 
fifty riders. Then we dismantled it and killed anyone present there. Then I came 
to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” whom I informed. He 
invoked good upon us and (the tribe of) Ahmas. 


4356- Qais narrated: Jarir “Allah be pleased with him” said to me: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to me: "Won't you 
relieve me from Dhul’khalasa?" It was a house (belonging to the tribe of) 
Khath’am called Al’ka’ba Al’yamaniya. I proceeded with one hundred and-fifty 
cavalrymen from Ahmas (tribe) who were skilful in riding horses. I used not to 
sit firm on horses, so The Prophet “Allah’s pecan” and peace be upon him” 
stroke me over my chest till I saw the mark of his fingers over my chest, and 
then he said: “O Allah! Make him firm and one who guides others and is guided 
on the right path." So Jarir proceeded towards it. He dismantled and burnt it, 
and then sent a messenger to Allah's Apostle. The messenger of Jarir said : "By 
He, Who sent you with the Truth, I did not leave that place till it was like a 
scabby camel." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” blessed 
the horses of Ahmas and their men five times. 


SSS Ss SeS6SsSsSseSeSeSseSssss‘ 
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مِنَ al‏ وَأَظْنْهُ قال - لين 325531 JS BY‏ كَمُودًا . 
[طرفه في: [rrtt‏ 

EF ol oe pala] G Sal Wie _ ۲‏ : قال عَطَاءٌ : قال جابرٌ 1 مَرَ JI‏ اة 
abba bil‏ 
Ei heee‏ بم ety Gell‏ قال: : يما Jal‏ په الب يل قال : 
RRE‏ اکى ف تزا ما اکا :نت4 قال راد haa fied‏ 
[طرفه في: -[\oov‏ 

1455 aS": : Jab at عَنْ‎ eases شر بن‎ Wis : مُسَدَّدُ‎ Wile 4684 ۳ 
له‎ Li Jaf Ds ae ks أذ لني 4# عل‎ pele LIS A لابن‎ 553 Si 
a کان‎ . 552 Bans Gib مَكَةَ قال: : «مَنْ لَمْ 35 مَعَهُ‎ a فَلَمّا‎ cass به‎ LL, Foal 
PELL ل : «بمَ‎ GN EE اليَمَنِ‎ be بن بي طالب‎ de pa ي‎ GI 
. مَعَنَا هَذياً؛‎ Obs يل قالَ: «قَأَمْسِكُء‎ EDs Jai CU : قال‎ «Hal مَعَنَا‎ óg 

GL VE‏ 535556( الخَلَصَة 

ةكب OG aS : WE Is 13404 Wie‏ عَنْ toed‏ عَنْ جَرِيرٍ قال a.‏ 
الجَاهِلِيّة SL‏ ذو ASL ASI eels‏ يها وَالكَعْبَةُ Ss det‏ الكبئ يله : Yip‏ 
ريني مِنْ ذِي DAS LAL‏ في مِنَةٍ وَحَْمْسِينَ رَاكِباً فَكَسَرْنَاه وَقَتَلنَا مَنْ وَجَدْنًا عِنْدَهُ 
TOE si‏ كله Bedi SU‏ رك مس . [طرفه في: Lh Ys‏ 

JÉ قال:‎ J BLS: إسْماعِيل‎ AS : 55 Ss BUY حدثنا مُحَمّدُ‎ 5 
وكا يتا في‎ ALE ِن ِي‎ et? EE ae re sf Ee 
65 psn poral fl ay Bs ارق‎ gp كطوت‎ « pl impale he 
ثم بَعَث إِلَى رَسُولٍ الله بلا‎ M55 فَكَسَرَهَا‎ YS! GILL . tags Lob Wats a Raper 
SS : dv itl Wiles Helse ete الم سول رر‎ 
[YY 23 ab] 
. الكعبة الشامية هي الكعبة البيت الحرام والعبارة مشكلة فليراجع‎ OF الظاهر‎ _ ٠ 


- أحمس أخو بجيلة رهط جرير (عيني). 
١‏ - قوله: (كأنها جمل أجرب) أي سوداء من التحريق كالجمل الأجرب إذا طلي بالقطران (قسطلاني) . 
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4357- Jarir "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said to me: "Won't you relieve me from 
Dhul’khalasa?" I replied: "Yes. " So I proceeded along with one hundred and 
fifty cavalrymen from Ahmas tribe who were skilful in riding horses. I used not 
to sit firm on horses, so I informed The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" who stroke my chest with his hand till I saw the marks of his hand 
over my chest and said: “O Allah! Make him firm and one who guides others 
and is guided (rightly).” Since then I have never fallen from a horse. 
Dhul’khalasa was a house in Yemen belonging to the tribe of Khath’am and 
Bajila, wherein there were idols which were worshipped, and it was called 
Al'ka'ba.” Jarir went there, burnt it with fire and dismantled it. When Jarir 
reached Yemen, there was a man who used to foretell and give good omens by 
casting arrows of divination. Someone said to him: "The representative of 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" is present here and if 
he got hold of you, he would chop off your neck." One day while he was using 
them (Arrows of divination), Jarir stopped there and said to him: "Break them 
and testify that there is no God (to be worshipped) but Allah, or else I will chop 
off your neck." So the man broke those arrows and testified that there is no God 
(to be worshipped) but Allah. Then Jarir sent a man called Abu’arta from the 
tribe of Ahmas to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
convey the good news (of destroying Dhul’khalasa). So when the messenger 
reached The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, he said: "O 
Allah's Apostle! By He Who sent you with the Truth, I did not leave it till it was 
like a scabby camel." Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” blessed the horses of Ahmas and their men five times. 


[65] The battle of Dhatus’salasil 


4358- Abu’othman narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” sent Amr Ibn Al’ass leading the troops (which proceeded 
towards) Dhatus’salasil. Amr Ibn Al’ass said: I came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” and said: “Whom from amongst people do 
you love most?” He replied: “A’isha.” I said: “From amongst the men?” He 
replied: “Her father.” I said: “Who is next?” He replied: "Omar.” Then he 
counted the names of many men. But I became silent for fear that he might 
regard me as the last of them." 


[66] Jarir's going to Yemen 


4359- Jarir "Allah be pleased with him" reported: While I was at Yemen, I 
met two men from Yemen called Dhu'kala and Dhu'amr, and I started telling 
them about Allah's Apostle. Dhu'amr said to me: "If what you are saying about 
your friend (The Prophet) is true, then he died three days ago." 
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Gi gt Ute _ ۷‏ مُوسى : áki hugs‏ عَنْ إسْماعِيل ; ly‏ الي ی 

nd‏ عَنْ pe‏ قال : قال ِي رَسُولُ الله ee 3 Vb 1B‏ مِنْ ذِي الخَلَصَةِ؟) LE‏ ا 
CHG‏ في حَمْسِينَ thy‏ فارس مِنْ Gael‏ رَكانُوا أَضْحَابَ dig ÍN 2855 ft‏ 
Us ysis Jl‏ للنْبِي HG‏ كربا بده على صدري UE‏ رایت انر dou‏ دري 
وَقال: Lol atts uae Sa) D‏ ميد . قال فما C555‏ عَنْ فَرَس Ju LA‏ ركان در Lgl sell‏ 


65255 JL Yaad tt قَالَ‎ SS JG فيه نُصُبٌ تُعْبَدُ‎ has GE بالِيَمَن‎ ky 
N E 
eb و لبه‎ yy pa هو‎ LS قال:‎ DHE os إن قدر عَلَيكَ‎ cesta الله بل‎ 
shes: apes Ju عُنْقَكَ؟‎ 55 oe إلا الله أو‎ dy أن لا‎ : E فَقَالَ ع‎ 
الي اة قال‎ AUB كلل يُبَسْرْهُ بذك‎ I بعت جريد رجا من امس ی يُكُنى أَبَا أَرْطَاة إِلَى‎ 
.دان : فرك اين‎ eat کی ترختها كاله جل‎ le al اا ا وات‎ 

6" بِابٌ 5556 ذَاتِ AEAT‏ 

we غَزْوَُ لخم وَجُذَامَ قَالَهُ إسْماعِيلٌ : بْنُ أبي‎ CAS 

وَقال ابْنُ Glee‏ عَنْ يزيد عَنْ 18558 هي I‏ بَلِيَء EE‏ وبني القين . 

ae حدثنا‎ ~ ۸ 


25 99 cts 


eer م؟‎ ¿i :بوم‎ Are PJE ر من‎ AGP IG EE 


[YA : [طرفه في‎ o A Blas رجالاء فشكت‎ de 
CAH ذَهَابُ جَرِيرٍ إِلَى‎ SL 55 
إِذْريسَ» عَنْ إِسْماعِيلَ بْنِ أبي‎ Gas : اَي‎ it جدئني عَبْدُ الله : يئ أبي‎ - ۹ 
bg اليَمَنِ: : ذا كلاج‎ Jal رَجُلَينِ مِنْ‎ Cali £ FAL خالد» عَنْ قيس » » عَنْ جَرِيرٍ قال : كنت‎ 
أمر‎ Js 5535 gill كانَ‎ 335 Logie ذاو‎ Guat وك‎ OTATTE عمُرو‎ 


۷ _ قوله : (يعبد) وفي متن Cl‏ تعبد وفسر الشارح ههنا النصب بغير تفسيره فيما مضى . 


داقولة: (ولتشهدا) بتنوين الدال ولأبي 53 عن Spool‏ والكشميهني ولتشهدن بسكون اللام وبعد الذال نون 
توكيد ثقيلة (شارح). 


4 _ قوله . (بالبحر) باليمن نخ. 
- قوله : : op)‏ أمن صاحبك) أراد بالصاحب cell‏ ي عليه الصلاة والسلام . 
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Then both of them accompanied me to Medina, and when we had covered 
some distance on the way to Medina, we saw some riders coming from Medina. 
We asked them and they said: "Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" died and Abu'bakr was appointed as the Caliph and the people are in 
a good state.” Then they said: "Tell your friend (Abu'bakr) that we have come 
(to visit him), and if Allah wills, we will come again." So they both returned to 
Yemen. When I told Abu’bakr, he said to me: "I wish you had brought them to 
me." Afterwards I met Dhu’amr who said to me: "O Jarir! You have done a 
favor to me and I am going to tell you something: You, the nation of Arabs, will 
remain prosperous as long as you choose and appoint your chief whenever a 
former one is dead. But if authority is obtained by the power of the sword, then 
the rulers will become kings who will get angry, as kings get angry, and will be 
delighted as kings get delighted." 


[67] The Detachment of The Sea Coast 


4360- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" reported: "Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" sent troops to the sea coast 
and appointed Abu’obaida Ibn Al’jarrah as their commander, and they were 
300. We set out, and we had covered some distance on the way, when our 
journey food ran short. So Abu’ obaida ordered that all the food present with the 
troops be collected, and it was collected. Our journey food was dates, and 
Abu’obaida kept on giving us our daily ration from it little by little till it 
decreased to such an extent that we did not receive more than a date each." I 
(sub-narrator) asked (Jaber): "How could one date benefit you?" He said: "We 
came to know its value when even that finished." Jaber added: "Then we 
reached the seacoast where we found a fish like a small mountain, of which the 
people (of Troops) ate for 18 nights. Then Abu’obaida ordered that two of its 
ribs be fixed on the ground (in the form of an arch) and that a she-camel be 
ridden and passed under them. So it passed under them without touching them." 


4361- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent us — and we 
were three-hundred riders- led by Abu’obaida Ibn Al’jarrah in order to watch 


SS SS ST DD DST DS a TE STS عه حت‎ 
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£5515 a كنا في ب بَعْض الطريقء‎ 1 Se معي‎ HBG OE Le abel مر عَلَى‎ add ole 

sólo ÉIS أَبو بكر‎ ai 36 الله‎ S05 Gad: 1 Js KES Has JS ِن‎ 

su gels وَرَجَعَا إِلَى اليَمَنِء‎ á fs ann dace: EAN فَقَالاً:‎ 

ِحَدِيثِهِمْ؛ قال: Ede Sui‏ جِنْت په LE‏ کا AG‏ قال لي ذُو عَمْرِو : ا ی 8 

ip ty هلك أ‎ 15) pS خير ما‎ INNS نكم مَعْشَرَ العَرَبِء لَنْ‎ AS Se Ss 
وَيَرْضَوْنَ رضًا المُلُوكِ.‎ odd ge i يصون خضي‎ is Li كانّثْ بالسّيفِ» كانُوا‎ 1315 
cial Í yas غَرْوَةُ سِيفٍ البخرء وَهُمْ يََلَقَؤْنَ‎ SL WV 


Sr م‎ 


وَأَمِيرْهُمْ gii‏ عْبَيدَةَ 

عن - Be‏ ر 2 : Se‏ مالك عَنْ SLES of CAG‏ عَنْ جابر oh‏ عَبْدِ الله 
رَضِيَ UI‏ عَنْهُمَا JU 4 a‏ : بَعَتَ رَسُولُ الله كل Ul pale si Jeti Js b‏ عُبَيده Gi‏ 
clo‏ وَهُمْ US LESS tie ESE‏ بَْضٍ الطريق فَنِيَ HH (SI‏ يل بأزْوَادٍ اليش 
ae‏ كان Sie‏ تغر» JB yh I‏ َم Jb‏ لیل SE‏ قي SSM Erat Spb‏ 

pó BEL: LES ٠‏ تمر ;$ فَقَالَ : لَقَدَ وَجَدْنَا فَقْدَهَا جِينَ Ed‏ ثم Se‏ البخرء 
ا حو بعل J ohn‏ ينها قو ماك As‏ كم أن أب ola thd‏ نأضلا 

AVEAT تَصِبْهُمًا. [طرفه في:‎ i LES Sy بِرَاجِلَةِ فَرَحِلَّتْ ثُمْ‎ sal Feats 

UN ae Gi de de - ۱‏ دنا سفيات وال : Mb gifi‏ مِنْ عَمْرِو gh‏ دِيئارٍ 
Ju‏ : : سَمِعْتُ Si ple‏ عَبْدٍ اللّهِ يمول : USS‏ رَسُولُ الله ها oh ate Peed S15 He GE‏ 


- قوله : (لقد 5 على أجله) الخ أراد أنه مات منذ ثلاثة أيام (عيني). 
- قوله : (بعد) بالبناء على pall‏ أي بعد هذا الأمر في خلافة عمر بن الخطاب (شارح). 
- قوله: إِنَ لك وفي بعض النسخ Of‏ بك. 
- قوله: (تأمرتم) Wis‏ في الشارح ay‏ ا جنوه cen‏ وتخفيف الميم أي تشاورتم قال ويروى 
تأمرتم بالقصر وبتشديد الميم أي أقمتم أميراً منكم ١‏ ه وقوله في آخر أي في أمير آخر يلايم رواية المد ا ه. 
- قوله: (فإذا كانت) أي الإمارة بالسيف أي بالقهر والغلبة | ه. 
باب W‏ سيف البحر : ساحله . 
٠١‏ 9 (المزود) ما يجعل فيه الزاد. 
- قوله : (يقوتنا) cal‏ وروي : يقوّتنا بالتشديد وقليلاً قليلاً بالنصب كما في الشارح . 
- قوله: (وجدنا فقدها) أي مؤثراً. 
- (مثل الظرب) أي مثل الجبل الصغير. 
- قوله : (فرحلت) بتخفيف الحاء ولأبي 33 بتشديدها: 
- وقوله: (مرت) بضم الميم مبنياً للمفعول وفي اليونينية بفتحها | ه شارح . 
١‏ (الخبط) ورق السلم. 
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the caravan of the Quraish pagans. We stayed at the seashore for half a month. 
We were vulnerable to such severe hunger that we ate even the Khabt (the 
leaves of the Salam, a thorny desert tree), and because of that, the army was 
known as that of The Khabt. Then the sea threw out an animal (a fish) called 
Al’anbar of which we ate for half a month, and rubbed its fat on our bodies till 
our bodies recovered their strength and health. Abu’obaida took one of its ribs 
which he fixed on the ground. Then he went to the tallest man of his 
companions (to pass under it). Once Sufyan said: "He took a rib from its parts 
which he fixed, and then took a man and camel and let them pass under it 
(without touching it).” Jaber further said: There was a man amongst the people 
who slaughtered three camels, then slaughtered three camels fe i then 
slaughtered other three camels, before being forbidden by Abu’ obaida to do so. 


Abu’salih narrated: Qais Ibn Sa’d said to his father:” I was present in the 
army when people were vulnerable to severe hunger." He said: "You should 
have slaughtered (camels for them to eat)." Qais said: "I slaughtered camels but 
they were hungry again.” He said: "You should have slaughtered (camels) 
again." Qais said: "I slaughtered (camels) again but they felt hungry once 
again." He said: "You should have slaughtered (camels) again." Qais said: "I 
slaughtered (camels) again, but they felt hungry." He said: "You should have 
slaughtered (camels) again." Qais said: "Then I was forbidden.” 


4362- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" reported: We set out 
in the army of The Khabt and Abu’obaida was the commander of the troops. 
We were vulnerable to severe hunger when the sea threw out a dead fish the 
like of which we had never seen, and it was called Al'anbar. We ate of it for 
half a month. Abu’obaida took (and fixed) one of its bones underneath which a 
rider passed (without touching it). Abu’obaida said (to us): "Eat (of that fish)." 
When we arrived in Medina, we informed The Prophet "Allah's blessing and 

eace be upon him" about that, and he said: "Eat, for it is food Allah has 
bee ht out for you, and feed us if you have some of it." So some of them gave 
him (of that fish) which he ate. 


[68] Abu’bakr’s leading people in the greater pilgrimage in the year of 
nine 

4363- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: On the Day of 
slaughtering (tenth of Dhul'hijja, in the year prior to the last Hajj of The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him”, Abu'bakr (who was the leader of the 
pilgrims in this year) sent me along with other callers to Mina to make a public 
announcement: "No pagan is allowed to perform Hajj after this year and no 
naked person is allowed to circumambulate Ka'ba.” 


4364- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The last Sura which 
was revealed in full was (The Sura of) Bara’a, (or The Repentance), and the last 
(part of) Sura was the last Verses of The Women “An’nisa”: " They ask thee for 
a legal decision. Say: Allah directs (thus) about those who leave no descendants 
or ascendants as heirs. If it is a man that dies, leaving a sister but no child, she 
shall have half the inheritance: if (such a deceased was) a woman, who left no 
child, her brother takes her inheritance: if there are two sisters, they shall have 
two thirds of the inheritance (between them): if there are brothers and sisters, 
(they share), the male having twice the share of the female. Thus doth Allah 
< make clear to you (his law), lest ye err. And Allah hath knowledge of all 
ı things.” (The Women “An’nisa” 176) 
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EE تَر‎ ob ihe OE نَحَرَ‎ ob جَرَائِرَه‎ EE 555 مِنَ القَوْم‎ JH قال جابرٌ: وَكانَ‎ 
ig عُبَيدَةَ‎ ul yb gis 

pele Spi 308 Sls;‏ : أَنّ قيس بْنَ سَعْدٍ JÚ‏ لأبيه ت يي اوتا 
Al dU lees‏ قال: S555‏ قال: : م جاعُواء قالَ: aa‏ قال: H dG S555‏ 
جاعوا» قال : انح قال: 6555 db el be‏ انحر قال: gs‏ 
[طرفه في: .]۲٤۸۳‏ 

1 - حدئنا ait oll oF a ES Bt‏ قال : aot Si eee‏ جابراً 
رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُ يَقُولُ : tly aN ee USE‏ بو ans Se‏ جُوعاً شديداء A BU‏ 

ulis مِنْ‎ Lhe بُو عُبْيدَةَ‎ Ü شَهْرِء‎ Gee ust ad Jú; ab خوتاً مَيْتَآء لَمْ نر‎ 

os CSI فم‎ 

es مر‎ tes IS A O : ل آله سَمِعَ جابراً يَقُول‎ dl ot 
isi بَعْضْهُمْ‎ at ٠ أَطْعِمُونًا إِنْ كان مَعَكُمْ)‎ ali «كُلُواء رزقاً أَحْرَجَهُ‎ : JG كَل‎ ZN Us 
LYEAT [طرفه في:‎ 


GS SL 1۸‏ ابي alls i‏ في dhs‏ تشع 

۳ ۔ حدذئنا سُلَیمان بن 531 ُو ابيع HE:‏ َي ؛ عن SAM‏ عَنْ حمَيدِ بن He‏ 
الرخمن» عَنْ أبي ed‏ أن نا بكر Gh‏ رَضِيَ الله 85 بعك في ASI‏ مره الي ل 
كل جه Tai‏ توء انار في DES Saks‏ في الاس BY‏ بَعْدَ العام مُشْرِكُ و 
بالبَيتِ bbe‏ . [طرفه في : hr‏ 

5 _ حدثني Le‏ الله Gi‏ رَجَاءٍ : She‏ إِسْرَائِيلُ» عَنْ È‏ أبي GE‏ $ عن البّرَاءِ رَضِيَ 
E iy‏ : آخر 55,0 E53‏ كاملة aol cial‏ شور ترلت اتی a jae‏ الاه | AE ELD‏ 
قل الله يُتِيكُمْ في US‏ [النساء: LAV‏ 
[الحديث ٤۳١٤‏ - أطرافه في: [VEE ,47504 ctto‏ 


- قوله : (من ودكه) أي من شحمه (حتى ثابت) أي رجعت . 
(الجزائر) هنا جمع جزور وهو البعير ذكراً كان أو أنثى ذكره الشارح . 


. آي أعطاه وروي: فأتاه بعضهم بعضو منه كما في الشارح‎ (Lb) : قوله‎ - EY 
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[69] The delegation of Banu’tamim 


4365- Imran Ibn Hussein “Allah be pleased with him” narrated: A delegation 
of Banu’tamim came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, 
to whom The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Accept 
the good tidings O Banu’tamim!" They said: "O Allah's Apostle! You have 
given us good tidings, so give us (something)." Consequently, the signs of 
displeasure appeared on his face. Then another delegation from Yemen came to 
whom he said : "Accept the good tidings which Banu’tamim refused to accept." 
They replied: "We accepted them O Allah's Apostle!" 


[70] The battle of Oyaina Ibn Hisn 


Ibn Is’haq said: He was sent by The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” to Banu’tamim. He attacked and killed many of them 
and took their women as captives. 


4366- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: I have kept on 
loving Banu’tamim since I learnt three qualities attributed to them by The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”: “They, out of all 
my followers, will be the strongest against Ad’dajjal”; A’isha had a slave-girl 
from them when she was ordered by The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” to manumit her since she was from the descendants of Ishmael; 
and, when their charity was brought, The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said: "This is the charity of my people." 


4367- Abdullah Ibn Az’zubair "Allah be pleased with both" reported: A 
group of riders belonging to Banu’tamim came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. Abu'bakr said (to The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him”): "Appoint Al'qa'ga Ibn Ma'bad Ibn Zurara as 
(their) ruler." Omar said (to The Prophet): "No! But appoint Al'aqra Ibn Habis." 
Thereupon Abu'bakr said (to Omar): "You just wanted to oppose me." Omar 
replied: "I did not want to oppose you." Both of them argued so much that their 
voices became louder, and then the following Divine Verse was revealed in that 
connection: "O ye who believe! Put not yourselves forward before Allah and 
His Messenger; but fear Allah: for Allah is He Who hears and knows all 
things." (Chambers "Al’hujurat 1). 


[70] The delegation of Abdul’ qais 


4368- Abu’jamra narrated: I said to Ibn Abbas: "I have an earthenware pot 
containing water and dates or grapes for me, and I drink of it while it is sweet. 
If I drink much of it and stay with the people for a long time, I get afraid that 
they may discover it. Ibn Abbas said: The delegation of Abdul’qais came to The 
Prophet to whom he said: "Welcome! O people of Abdul'gais! Neither will you 
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V4‏ ناب ب فد بَنِي تَمِيمٍ 


PB ow Sg ba E p pts (4) Wie - 6‏ عَنْ أبي ا عَنْ صَفْوَانَ of‏ مُخرز الماربي: 


sa Jas FC من يي تيم‎ A TORE شا‎ Sipe 


اليَمَنِء قَقَال : i‏ لغری ذم HGH‏ يما . قالوا: كذ GS‏ سول الله. 
[طرفه في: .]"١9٠‏ 
Suv:‏ 


ain + تبي تعوم‎ Saige alts fo بن حُذَيفَةَ بن‎ par of Eee ESSE : قال ابْنُ إِسْحَاقَ‎ 
PLS وَسَبَى مِنْهُمْ‎ LU مِنْهُمْ‎ Stal; ا‎ Hl BB الب‎ 

oli $ ن القَعْمَاعء‎ cp Blase عَنْ‎ py BIE حَرْبٍ:‎ Gi حدثني َير‎ - 5 
tag carey tel ploi hoe) زغ‎ 
q% daliad, oia) i apie Sis إشماعيل».‎ sight من‎ puii 1م‎ 8 
Me : أو‎ 
[yok [طرفه في‎ 

: عَن‎ GST جُرَيج‎ HIS: هِشَامُ بْنُ يُوسُْفَ‎ Cle : ont feel o NEL 
EA دم رب من يني تم‎ phe T als s اللّهِ‎ te St: E ابن أبي‎ 
بكر : ما‎ gil حأبس» قال‎ FEM A ن }515 قال 1462 ل‎ ke Gi gua ZI : بو بكر‎ 
: اض و اهما قزل في ذلك‎ Cail & WLS (HE b; se قال‎ Se ردت إلا‎ 
الْقَضْتْ:‎ ES LY : [الحجرات‎ C1248 الّذِينَ آمَنُوا لا‎ ET يا‎ 
EVV »٤۸٤۷ 24440 [الحديث 4551 أطرافه في:‎ 

١‏ باب whe dg‏ القيس 

۸ _ حدثني G : ESA]‏ أبُو عابر Ws : GÉ‏ قر عَنْ ابي EB ie‏ لاير 
te‏ رَضِيَ الله gi A Jigs % Ao: ge‏ خلواً في Oe‏ إِنْ i Di‏ فَجَالَسْتُ 
القَوْمٌ E‏ الجُلُوسَ حْشِيتٌ أَنْ weal‏ وال : قَدِمَ وَفِدُ ate‏ اليس عَلَى رَسُولٍ الله يكل 
باب ۷١‏ - قوله: غزوة الخ مصدر مضاف إلى فاعله ومفعوله هو قوله: بني العنبر. 
٩‏ - قوله : (صدقات قوم أو قومي) الظاهر رواية صدقات قومي بلا تردد. 


۹۸ - قوله: (في (G>‏ صفة لجرّة وهي إناء معروف والجمع جرار مثل كلبة وكلاب وجرّات jay‏ أيضا مثل تمرة 
وتمر وبعضهم يجعل الجر لغة في الجرّة قاله في المصباح . 


(64) The Book of The holy battles 111 224 


have disgrace nor will you regret." They said: "O Allah's Apostle! We cannot 
come to you except in the sacred months since there is the infidel tribe of 
Mudar intervening between you and us. So please order us to do something 
good (concerning religion) in order that we may enter Paradise if we act on 
them, and of which we may inform our people whom we have left behind." The 
Prophet said: “I order you to do four things and forbid you to do four things: to 
believe in Allah Alone” and asked them: "Do you know what is meant by 
believing in Allah Alone? It means: To testify that there is no God to be 
worshipped but Allah and Mohammad is Allah's Apostle; to offer prayers 
erfectly; to pay the obligatory charity; to observe fast during the month of 
amadan; and to pay one fifth of the booty to be given for Allah's sake. 


Then I forbid you four things, namely what is prepared of wine in dry 
gourds, green-coloured jars, hollowed stumps of palm-trees, and receptacles.” 


4369- Abu’jamra narrated: I heard Ibn Abbas saying: The delegation of 
Abdul’gais came to The Messenger of Allah “Allah’s + سينا مكل‎ and peace be 
upon him” and said: " O Allah's Apostle! We are from the tribe of Rabie'a. We 
cannot come to you except in the sacred months since there is the infidel tribe 
of Mudar pees between you and us. So please order us to do something 
good (concerning religion) in order that we may act on them and of which we 
may inform our people whom we have left behind.” The Prophet said: “I order 
you to do four things and forbid you to do four things: to believe in Allah 
Alone, that is, To testify that there is no God to be worshipped but Allah and 
Mohammad is Allah's Apostle; to offer prayers perfectly; to pay the obligatory 
charity; and to pay one fifth of the booty to be given for Allah's sake. 


Then I forbid you (to drink wine in) dry gourds, green-coloured jars, 
hollowed stumps of palm-trees, and receptacles.” 


4370- Kuraib narrated: Ibn Abbas, Al’miswar Ibn Makhrama and 
Abdur’rahman Ibn Azhar had sent me to A’isha. They told me to greet her on 
their behalf and to ask her about offering the two Rak’as after the Asr prayer 
and to say to her: "We were informed that you offer those two Rak’as and we 
were told that the Prophet had forbidden offering them." Ibn Abbas said: "I 
along with Omar Ibn Al’khattab used to beat the people whenever they offered 
them." I went to A’isha and told her that message. A’isha said: "Go and ask 
Ommu’salama about them." So I returned and informed them about her 
statement. They then told me to go to Ommu’salama with the same question 
with which they sent me to A’isha. Ommu'salama "Allah be pleased with her" 
replied: I heard The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
forbidding them. Later I saw him offering them immediately after he performed 
the Asr prayer. He then entered my house at a time when some of the Ansari 
women from the tribe of Banu'haram were sitting with me, so I sent my slave 
girl to him and said to her: Stand beside him and tell him that Ommu'salama 
says to you: "O Allah's Apostle! I have heard you forbidding offering these 
(two Rak'as after the Asr prayer) but I have seen you offering them." If he 
waves his hand then wait for him. The slave girl did that. The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" beckoned her with his hand and she waited for 
him. After he had finished the prayer he said: "O daughter of Banu'omaiyya! 
You have asked me about the two Rak’as after the Asr prayer. The people of 
the tribe of Abdul’qais came to me to embrace Islam, and made me busy. So I 
could not offer the two Rak’as after the Dhuhr prayer. These (two Rak’as that I 
have just prayed) are for those (missed) ones.” 
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قَقَالَ ا . فَقَانُوا : بَا وَسُولَ الله إن Hess Us‏ المُشْرِكِينَ 
UL; Ly «jae Spe‏ لا صل SS)‏ إلا في pel‏ ر الحم ES‏ بَجْمَلٍ مِنْ SAM‏ إن عَمِلنَا به WSs‏ 
«Eel‏ وَنَدْعُو به مَنْ وَرَاءَنَا. Ju‏ : مركم pss ssl‏ عن el‏ الإيمَانِ fo lly‏ تَدرُونَ ما 
SLY‏ باللّهِ؟ Jy SÍ 5S‏ إلا Hl LEI ells Al‏ الركاةء وَصَوْمُ Oly. «Shans‏ تخطرا 
pita 5‏ الحم pS‏ عَنْ ABIL : Gl‏ في WBS pl l ol‏ 

[طرفه في : [oY‏ 

We 4‏ سُلَيِمَانُ بْنُ حَرْبٍ : : Bae‏ حَمّادُ بْنُ e‏ عَنْ al‏ جَهْرَةَ قال tale‏ 
fa : iyá; ple‏ َف عَْدِ القيس عَلَى لبي ى ٠‏ كَقَالُوا: يا رَسُولَ الله Uy‏ هذا الحَيّ مِنْ 
his‏ وُذ حالّث بَيئنا وبَنَكَ GARG 5 at US‏ إِلَيك إلأفي AÉ‏ حرام رتا ae‏ 
G soils EL‏ مَن cals‏ قالَ: TATE‏ انها عَنْ بع ٠‏ الإيمَانِ باللّه : شَهَادَةِ jf‏ 
لا إلهَ إلا الله و RA‏ َإقام Sa‏ وإِيتاء eats‏ وان دوا لِه خضل PEE‏ 
s‏ عَنِ MSGI; NG Ais ALU‏ 
[oY : 3 3b]‏ 

53585 dug عَمْوُو.‎ gs: Ae GI ls : GULL. ابن‎ ey a> - tvs 
عَبّاس» وَعَبْدَ‎ GIA: Sis عاس‎ oh Je bs مُضَرَّء عَنْ عَمْرِو بْنِ الحَارِثْ» عَنْ بُكير : أن‎ 
Leeks ii: LÚS َه وَضِيَ الله عَنْهَا‎ iise Ji Lost مَخْرَمَةَ:‎ Sh الرّحْمْن بْنَ أَزْمَرَ وَالمِسْوَرَ‎ 
وَكَذ لكا أن الب‎ dad wT ST Uy cae سي يت‎ e ع‎ | 

قالَ ابن عَبّاس : Gee Gs Ssh ESS‏ الئاس عَنْهُمًا. 

peel ilo d ys : Sts ما أَزسَلُونِي»‎ Gii عَلَيهَا‎ SIE قال كُرَيبٌ:‎ 
ts BE GS سَمِعْتْ‎ : ee a ee رار لب‎ 

عَنْهُمَاء وَإِنَهُ صَلّى pas‏ ٿم gaies GE JES‏ سوه ِن بَنِي حرام GLA Se‏ مُصَلامُماء 
َأَرْسَلتٌ E p a)‏ : قُومِي إلى cate‏ فَقُولِي : ann:‏ : يَا رول H Di‏ 
أسْمَعْك تَنهى عَنْ هَانَينِ GSI obs nary ols Legh’ I AS‏ 
OG in S SEIU wae, sl‏ انُصَرَف قال ت ااا g ye tL‏ بَعْدَ 
Soul pul Uy eal‏ مِن عَبْدٍ القيسٍ بالإشلام Se‏ قَوْمهِمْ» فقوي عن iN‏ اللي ب 
الظهر. > „OGL Lagi‏ [طرفه في: ۱۲۳۳]: 

۹ - قوله: (إنا هذا (gol‏ أراد عبد القيس. 
۰ - قوله : | خدمة يخدمه خدمة فهو خادم غلاماً كان أو جارية والخادمة بالخاء ذ في المؤنث قليل وقولهم: BW‏ 
خادمة غداً ليس بوصف حقيقيَ والمعنى ستصير كذلك كما يقال حائضة غداً قاله الفيوميَ | ه مصححه. 


Ae | Vz - صحيح البخاري‎ 


=: IS393 COSCO BOS BSS DD SS TS SDS TST ST تت به جحت‎ TS SD TS TS E TS SS SE 
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4371- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The first Friday 
prayer offered after the Friday Prayer performed at the Mosque of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was offered at 
the mosque of Abdul’ qais situated at Jawathi, a village in Bahrain. 


[72] The Delegation of Banu'hanifa 


4372- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" sent some cavalry towards Najd and 
they brought a man from the tribe of Banu’hanifa called Thumama Ibn Uthal. 
They fastened him to one of the pillars of the Mosque. The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" went to him and said: "What have you got, O 
2 Thumama?" He replied:" I have got a good idea, O Mohammad! If you kill me, 
~~ you would kill a person who has already killed somebody, and if you set me 
(| free, you would do a favour to one who is grateful, and if you want property, 
then ask me whatever wealth you want." He was left till the next day when The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said to him: "What have you 
got O Thumama?” He said: "What I told you: If you set me free, you would do 
a favour to one who is grateful." The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" left him till the day after, when he said: "What have you got, O 
Thumama?" He said: "I have got what I told you. "On that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Release Thumama." So he (Thumama) 
+ went to a garden of date-palm trees near to the Mosque, took a bath and then 

entered the Mosque and said: "I testify that there is no God (to be worshipped ) 
| but Allah, and testify that Mohammad is His Apostle! By Allah, O Mohammad! 
= There was no face on the surface of the earth most disliked by me than yours, 
1 but now your face has become the most beloved face to me. By Allah, there was 
: no religion most disliked by me than yours, but now it is the most beloved 
|| religion to me. By Allah, there was no town most disliked by me than yours, but 
' now it is the most beloved town to me. Your cavalry arrested me (at the time) 
© when I was intending to perform Umra. Now what do you think?" The Prophet 
© "Allah's blessing and peace be upon him" gave him good tidings and ordered 
| him to perform the Umra. So when he came to Mecca, someone said to him: 
| "Have you been diverted to the innovatively new religion?" Thumama replied: 
"No! By Allah, I have embraced Islam with Mohammad, The Messenger of 
Allah. No, by Allah! Not a single grain of wheat will come to you from 
Yamama unless The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" gives 
his permission." 


© 4373- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Musailama The Liar 
» came during the lifetime of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
| him" and started saying: "If Mohammad gives me the rule after him, I will 
follow him." He came to Medina with a great number of people of his tribe. 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" went to him in the 
% company of Thabit Ibn Qais Ibn Shammas, and at that time, Allah's Apostle 


SEDE DSS 
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» إِْرَاهِيمْ‎ IS : Mai Le ple fhe : الله 3 مُحَمّدٍ الجُعْفِي‎ ke حتثني‎ _ ١ 

ُو ان طَهْمَانَ» عَنْ أبي جَمْرَة» عَنِ ll‏ عَبّاسٍ رَضِيَ الله Gis‏ قال a EOE‏ 

EÉ ا في مَسْجِدٍ عَبْدٍ افيس بِحُوَانَى. يَعْنِي‎ U رَسُولٍ‎ BRE 
‘sage 


[طرفه في : LAMY‏ 


SUF وَحَدِيثِ تُمَامَةَ يِن‎ dias باب وَفڍِ بَنِي‎ VY 

evy‏ حدثنا Ls‏ اله ْنُ يُوسُفَ: EL She‏ قال: sen ol Si dant is‏ أنه 
سمح th Ul‏ رَضِيَ الله te‏ قال : بَعَتَ EI‏ كَل خيلا قبَلَ td‏ فَجَاءَث Jey‏ مِنْ بَنِي حَنِيقَة 
Jý‏ له gl BU‏ روء le‏ من AS amills‏ لَه لفقل : «ما Nite‏ 
US MLS &‏ عِنْدِي Maal GE‏ إن Bas «ks‏ ذا ep3‏ وَإِنْ cond‏ قم «SUS le‏ 
;5 كُنْتَ SNA‏ فَسَل مِنْهُ JUS aa dts LE > EEL‏ لَهُ: «ما عِنْدَكَ يا Saas‏ قال: 
L‏ 215 لَك إن seš‏ نِم le‏ شاکر» S58‏ حَنّى كان بَْدَ العَدِء Habe Lo IUS‏ يا تَمَامَةُ)؟ 
فَقَالَ: (cute‏ ما GIL . ási abi JÓ AU EIS‏ إلى Cad J‏ مِنَ المَسْجِدِء > Jú‏ 
ee eh ee‏ يعد حم بطو جع عابت معدن ی 
ii‏ كلا من دين َب إن من ويك فايع يبلك أب اين ي i.‏ ما گان من َل 
oh we‏ مِنْ Tyee) 4 ut; isl ALS bp FAESA esi IG 5 aol Sal‏ 
ماقا ری ES‏ رسو ال كه مره أن ay‏ يم َه ال له قا عب JV SETS‏ 
EL Ber)‏ مَعَ ws‏ رَسُولٍ الله ية V5‏ وَاللُو لآ J asst‏ اليَمامَةِ the ts‏ حى Sib‏ 
EGS‏ 6 
[طرفه في: LEW‏ 

bi BU ae : PEAN Re: pare Be أحيريا شعي‎ sol إلى‎ ee. seve 
ae balla رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا قالَ: ال د‎ le oll عَنِ‎ Gat 
to] JU cand في شر كثِيرٍ من‎ bay ES ati من‎ Ms لي‎ Jee يَقُول: إن‎ Jaa 

رَسُولُ الله 28 وَمَعَهُ Ea‏ بْنُ قيس gf‏ شَمُاس» في يَدِ رَسُولٍ الله وك ce tees‏ حَنّى É‏ 
le‏ يلح في أَصْحَابوء oda Le i: NS‏ القِطْعَةَ ما GÍ‏ لن و dig lit al‏ 


trvy‏ قوله: (إلى نجل) أي إلى ماء مستنقع وفي نسخة إلى نخل بالخاء المعجمة. 
قوله: (صبوت) المعروف صبأت أي خرجت من دين إلى دين ا ه. 
tyvy‏ - وللأصيلي وأبي ذرَ عن الكشميهنيّ إن جعل لي محمد الأمر من بعده (شارح) . 
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"Allah's blessing and peace be upon him" had a stick of a date-palm tree in 
his hand. When he (The Prophet) stopped near Musailama while the latter was 
amidst his companions, he said to him: "If you ask me for this piece (of stick), I 
will not give it to you, and you cannot avoid Allah's Order, (but you will be 
ruined). If you turn your back from this religion, then Allah will destroy you. I 
think you are the same person who was shown to me in my dream, and this is 
Thabit Ibn Qais who will answer your questions on my behalf." Then The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" went away from him. 


4374- Ibn Abbas resumed: I asked about the statement of Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him”: "You seem to be the same person 
who was shown to me in my dream". Abu'huraira informed me that Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "When I was sleeping, I 
saw (in a dream) two bangles of gold on my hands and that worried me. Then I 
was inspired Divinely in the dream that I should blow on them, so I blew on 
them and they flew away. I interpreted it that two liars (who would claim to be 
prophets) would appear after me. One of them has proved to be Al'ansi and the 
other is Musailama." 


4375- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "While I was sleeping, I was 
given the treasures of the earth and two gold bangles were put in my hands, and 
I did not like that, but I received the inspiration that I should blow on them, and 
I did so, and both of them vanished. I interpreted it as referring to the two liars 
between whom I am present: the ruler of San'a and the Ruler of Yamama." 


4376- Abu’raja Al’utaridi narrated: We used to worship stones. Whenever 
we found a better stone than the first one, we would throw the first and take the 
latter. But if we could not get a stone then we would collect some soil and bring 
a sheep to be milked over it. Then we would circumambulate it. Whenever the 
month of Rajab came, we used to call this month the iron remover, during 
which we would remove and throw away the iron parts of every spear and 
arrow. 


4377- Abu’raja resumed: When The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” was sent with (Allah's) Message, I was a shepherd boy of my family 
camels. When we heard the news of the appearance of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”, we ran to the fire: to Musailama The Liar. 


KFS OK 
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ا ‘Oud‏ 
[طرفه في Wel‏ 

٤‏ - قال ابن Sats : ole‏ عَنْ JA‏ رَسُولٍ الله كله : Ayn‏ أرَى Cosh sill‏ فيه ما 
أرَيتُ» pyc ٠‏ أَبُو SF: 5h‏ رَسُوَلَ الله 8 قال : a‏ ئا BEN pat‏ يَدَيّ gle‏ مِنْ 
l dkg gát eá‏ في E‏ ا ایا فاا او G‏ وا کذابين 
Aiei: EAEE EE‏ الق AR de ae a‏ 


[YAN 23 [طرفه‎ 

Ul ei a : عن هَمّام‎ ake الرراقِ» عَنْ‎ be Was pil Gi حدئنا اق‎ - 6 
في‎ ee الأزض»‎ iy Col pst he #6 قال ر سول الله‎ JH He DN 35 هُرَيرَةَ‎ 
LQUSG Usd KGS الْمُحْهُمَاء‎ ol Asta EAE NZS SBS كفي سِوَارَانِ مِنْ‎ 
[YAY [طرفه في:‎ . (lS) Coles صَنْعَاءَ»‎ Cole: (HETE ool الكَذَّابِينِ»‎ 


ge ار‎ seis بْنَ مَيمُونٍ قال:‎ Gee سَمِعْتُ‎ : Ju بْنُ مُحمدء‎ ELSI! EA 


- 
a oe 


J bal‏ 7 کا بد bp 6 aot‏ وَجَذْنَا LAS‏ 5 أَخْيّرُ مِنْهُ ea‏ وَأَحَذْنَا pE SV‏ لم 


55 HS JES BY eg Gib علي م‎ HELA ALY چنا‎ É Ig ِن‎ kt ae Lae جذ‎ 
شَهْرَ‎ áh e تيه فيد جد ينه إلا‎ SG فيه حَدِيدَةٌ‎ th FG LY مضل‎ BE 


vee 


۷ - وَسَمِعْتٌ Uf‏ رَجاءٍ يَقُولُ : ES‏ يَوْمَ بْعِتَ LSE ae I‏ أزعى الإبلّ عَلَى 
EB al‏ سمِغئا SO I) A we‏ إِلَى مُسَيلِمَةَ الكذّاب . 
dad Gls. VY‏ الآسْوَدٍ العَنْسِيٌّ 

gp oo pora : إِبْرَاهِيم‎ GG يَعْمُوبُ‎ Is : اه‎ baton ct IEN 


= -قوله: (لأراك) بفتح الهمزة ولأبي ذز بضمّها (شارح). 
- قوله : (ليعقرنك الله) أي ليهلكنك (شارح). 
4/5 قوله : (جثوة) أي قطعة. 
- قوله: منصل الأسنة وروي: منصل بسكون النون وقد فسره في قوله: فلا ندع الخ. . قاله الشارح 
القسطلانيّ وفي نسخة العينيّ ننصل الأسنة بصيغة المضارع بالوجهين يقال: أنصل السهم ونصله إذا جعل فيه 
نصلاً وأزاله عنه كلاهما Ls‏ كما في القاموس ومثله في النهاية وفيه أنهم كانوا يسمون رجباً منصل الأسنة أي 
مخرج الأسنة من أماكنها كانوا إذا دخل رجب نزعوا أسنة الرماح ونصال السهام إبطالاً للقتال فيه قطعاً CLAY‏ 
الفتن لحرمته فلما كان سبباً لذلك سمي به اه وسها الشارح العينيَ في قصره معنى النزع على الإنصال دون 
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[73] The story of A?aswad AP ansi 


4378- Obaidullah Ibn Abdullah Ibn Utba narrated: We learnt that Musailama 
The Liar had arrived in Medina and stayed in the house of the daughter of 
AVharith. The daughter of Al’harith Ibn Kuraiz was his wife and she was the 
mother of Abdullah Ibn Amer. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”, accompanied by Thabit Ibn Qais Ibn Shammas who was 
called the orator of Allah's Messenger, came to him. The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had a stick in his hand then. The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” stopped before Musailama to 
whom he spoke. Musailama said to him: "If you wish, we would not interfere 
between you and the rule, provided that it will be ours after you.” The Prophet 
“Allah’s Ciessinig and peace be upon him” said: "If you asked me for this stick, I 
would not give it to you. I think you are the same person who was shown to me 
in a dream. This is Thabit Ibn Qais who will answer you on my behalf." The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” then went away. 


4379- Obaidullah Ibn Abdullah resumed: I asked Ibn Abbas about the dream 
of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. Ibn 
Abbas said: I was told that The Prophet “Allah’s blessing and pare be upon 
him” said: "When I was sleeping, I saw in a dream that two gold bangles were 
put in my hands, which frightened me and which I disliked. Then I was 
permitted to blow on them. When I blew on them, they flew. Then I interpreted 
them as two liars who would appear.” Obaidullah said: One of them was 
Ea who was killed by Fairuz in Yemen, and the other was Musailama The 

iar. 


[74] The story of Najran people 


4380- Hudhaifa "Allah be pleased with him" reported: Al'aqib and 
As'saiyyid, the rulers of Najran, came to Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" with the intention of cursing him. One of them said to the 
other: "Do not do this for, by Allah, if he is a Prophet and we do this with him, 
neither we, nor our offspring after us will be successful." Then both of them 
said (to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”): "We will give 
what you ask but you should send a trustworthy man with us, and do not send 
with us but an honest one." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "I will send an honest man who is really trustworthy." Then every 
one of the companions of Allah's Apostle "Allah's em and peace be upon 
him" wished to be that one. Then The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Get up, O Abu’ obaida Ibn Al'jarrah." When he got up, Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "This is the Trustworthy 
man of this (Muslim) nation." 


4381- Hudhaifa "Allah be pleased with him" reported: People of Najran 
came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to whom they 
said: “You should send a trustworthy man with us.” The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "I will send an honest man who is really 
trustworthy." Everybody of the companions (of Allah's Apostle) wished to be 
that one. Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" sent 
Abw’ obaida Ibn Al’jarrah with them. 


4382- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Every nation has a trustworthy man; 
and the trustworthy one of this nation is Abu'obaida.” 


SSS ODDO OSD SDD EDDIE 22 EE 
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ai ate بْنَ‎ ab ce Sf D ie Lon T وَكاتَ في مَوْضِع‎ beds عن ابن عَبَيدَةَ ن‎ > ‘ele 
EL 655 55 في دار بت الحَارثِ»‎ I sal pb OS Lo Se : قال‎ EE ابن‎ 
cd Gi EE as الل : ن عامرء فَأَنَاهُ رَسُولُ الله َك‎ ae ii Bi nS gi الْحَارِث‎ 
Lag رَسُولٍ الله كلل قَضيبٌء‎ as في‎ E لَه :اين ازمل الله‎ JG gill 535 ls 
fi J جَعَلئَهُ لتا بَعْدَكَء‎ ki ل ن الآئر‎ Ve Sal ERY Ea ee A او‎ ade 
هذا ثاب بن‎ afb فيه‎ Cal الذي‎ SY وَإِنّي‎ ALLEL هذا القَضِيبَ‎ tls كلا : «لَوْ‎ 
APY [طرفه في:‎ RG eA فيس» وَسَيْجِيبُكَ عَنّي» . فَانْصَرَفَ‎ 
لله‎ aD عَبْدَ الله ْنَ عَبّاسِء عَنْ رُؤْيَا رَسُولٍ‎ De : الله‎ we الله ْنُ‎ se قال‎ - ۹ 
Sees sen opi آنا‎ Ep DE عَبّاس: : 558 لي أَنَّ رَسُولَ الله‎ Ji! dls 555 cl 
galls GE قَطارَاء‎ LAE لي‎ oal وَكْرِهْتُهُمَاء‎ RBS OAS سِوَارَانٍ من‎ GL 
aren eC dP Oc ar ea conde yj AS اللي‎ faded LAST : الله‎ act SB . يَجْرْجَان)‎ 
sake 1 [YYA [طرفه في:‎ 
نَجْرَانَ‎ JAI Ad بابٌ‎ 4 
Be عَنْ ن أبي‎ dled يَحيى بْنُ آدَمَ عَنْ‎ SSE : el le حدثني‎ 
B DI إِلَى رَسُولٍ‎ OAS ele LENG ِن 6535 عَنْ حُذَيفَة قال : جاءَ العَاقِبٌ‎ le عَنْ‎ 
لا تفلح‎ Les لن كاد نيا‎ bigs ٠ (AY لِصَاحِبهِ:‎ LASSI J قالَ:‎ kW أن‎ olk 
إلا‎ tae aS V5 معنا رجلا أميناًء‎ Cy oti ُغطيك ما‎ À: مِنْ بَعْدِنَاء قالاً‎ ae ولا‎ SS 
: Suis لا‎ DI سْتَشْرَفَ لَهُ أُضْحَابُ رَسْولٍ‎ Lis styl SS LÉ مَعَكُمْ‎ SEND : فَقَالَ‎ tl 
[طرفه في:‎ . CEN هذه‎ eal ينه : «هذا‎ oD رَسُوَلُ‎ du AG LL . الجَراح»‎ ice يا با‎ gh 


هع ما ]. 


Ui قال: سَمِعْتُ‎ ARE IS جَعْفْرِ:‎ Gi مُحَمْدُ‎ IS : حدثنا مُحَمْدُ بن بار‎ - ١ 


إِسْحَاقَ عن صِلَةَ نن GH‏ عَنْ HE‏ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ قال te:‏ أل نجْرَان إلى الب s‏ 
فَقَالُوَا: ابْعَتْ نا رجا pS SNe : LER io‏ أمِيناً GE‏ أمين» #كانتلعشترفك" «ol SS‏ 


.] [طرفه في : هع"‎ . E ie 


Cell عَنِ‎ et عَنْ‎ GIG عَنْ أبي‎ WE عَنْ‎ aS BS حذئنا أَبُو الوَلِيدِ:‎ _ ۲ 
oe rm :ا‎ Lisboa حن ۴ لات‎ T Ete قال‎ Be 
. ]۴۷ ٤ رفي‎ a,b] 


۹ - قوله: (ففظغتهما) أي أكبرتهما وخفتهما قال المجد وفظع الأمر كفرح استعظمه ولم OL GE‏ يطيقه | ه فلا 
حاجة إلى ما تكلفه الشراح. هذا وضبط القسطلاني الفاء بالضمة سهو | ه مصححه. 


٠١‏ - قوله : (فلاعنا) بتشديد النون وللكشميهني فلاعننا بإظهار النون ١‏ ه شارح أي على أن يكون نا مفعولاً. 


SD ES E 


ID OT HD EE 


SSD ODES OD EEE 
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| 
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(64) The Book of The holy battles 115 232 


[75] The story of Oman and Bahrain 


4383- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said (to me): "If the property of Bahrain had 
come to us, I would have given you so much and so much." But the Bahrain property 
did not come till The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had died. 
When the Bahrain property came, Abu’bakr ordered somebody to announce: "Any 
person who has money claim on The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” or whom The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” had promised something, should come to us." So, I went to him and said: "The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had promised to give 
me so much an so much thrice if the money of Bahrain came." Abu’ bakr gave me." 


(But, according to another narration), Jaber reported: Once I went to Abu’bakr and 
asked for the money but he did not give me. Then I went to him again, but he gave me 
nothing. I went to him for the third time but he did not give me. Then I said: "I asked 
you, but you did not give me; then I asked you (for the second time) and you gave me 
nothing. I asked you (for the third time) but you did not give me. You should either 
give me or allow yourself to be considered a miser regarding my case." Abu’bakr said: 
"You tell me that I am a miser as regards to you, though miserliness is the hardest 
illness. (He said it thrice) But really, whenever | rejected your request, I had the 
inclination to give you." 


(In another narration) Jaber added: I came to Abu’bakr who (gave me money and) 
asked me to count it. It was five hundred. Abu’bakr told me to take twice that amount. 


[76] The coming of Al'ash'arites and Yemenites 


Abu’moosa narrated from The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”: “They are from me and I’m from them.” 


4384- Abu’moosa “Allah be pleased with him” narrated: My brother and I 
came from Yemen (to Medina) and thought for some time that Ibn Mas’ood and 
his mother belonged to the family of The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” for their frequent entrance upon, and being attached to him. 


4385- Zahdam narrated: When Abu’moosa arrived (in Kufa as its governor) 
he honored this family of Jarm (by visiting them). I was sitting near to him 
when he was eating chicken as his lunch. There was a man sitting amongst the 
people whom Abu’moosa invited to the lunch, but he said: "I saw it (chicken) 
eating something dirty for which I consider it as unclean." Abu’moosa said: 
"Come on, I saw The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
eating it.” The man said: “But I took an oath not to eat it.” Abu’moosa said: “I will tell 
you about this matter. I went to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
along with a group of The Ash/’arites, asking him to provide us with means of 
transportation. He did not provide us with any means of conveyance. We asked him 
once again to provide us with the means of transportation. He took an oath not to 
provide us with any means of conveyance. Then some camels as booty were brought to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” who ordered that 
we should be given five camels. When we set out we said: “We made the Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” forget his oath. We then would never 
be successful.” 
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-٥‏ باب Glad Las‏ وَالبَحْرَينٍ 

GS tae _ evar‏ سَعِيدٍ: 28H LE‏ سَمِعَ ple ASEAN GN‏ بن عَبْدٍ الله رَضِيَ 

3585 WISH SELENA) جاء مال البَخْرَينِ‎ SÉ قال لِي رَسُولُ الله يك : الَو‎ : pis عَنْهُمَا‎ ai 
KAn ادم المي لي بد وف اي‎ At 
i GSU قال جابرٌ: فَجِفتُ أا بكر‎ el Bae دين أو‎ a GUI Le من كات لَهُ‎ : oss 
es . phi : D6 OE كا‎ Ks BEDE ا‎ tle قال : أذ‎ $ g 
قَلَمْ يُعْطِنِي»‎ en 2 م‎ (phe BEST ثم‎ A TE AODAN يه‎ 
تُعْطِيَنِي‎ SILL ced pi ثم ينك َم تُغطبيء م نيك‎ ٠ ie سد عنم‎ aS Chas 
مِنْ‎ HES ما‎ BSE UE SED مِنَ‎ fai as hs ¢ : فَقَالَ اقلت كز‎ c praa 


: أغطك‎ 57 ei وال‎ ve 


وَعَنْ عَمْرِوء عَنْ EE‏ بن عَلِيّ : سَمِعْتُ جابرَ بْنَ عَبْدِ AN‏ يَقُولٌ: SDB ibe‏ أَبُو 

.]9797 مَرَنّین . [طرفه في:‎ Gis jS فَقَالَ:‎ cis حَمْس‎ GE YAS بكر : عُدَّمَاء‎ 
اليَمَنِ‎ Sig Gad REY Agi SVY 

وَقالَ oll‏ مُوسى» عَنٍ الي A‏ «هُمْ مني Nie Oy‏ 

6 - حدثني عَبْدُ الله بْنُ مُحَمَّدٍ وَإِسْحَاقُ بْنُ pai‏ قالاً : as‏ يَخيى بُ آدَمَّ: WAS‏ 
Bi‏ أبي I‏ عَنْ بيه عَنْ أبي RREA IRA GE‏ عَنْ أبي مُوسى رَضِيَ الله عَنْهُ 
قال : ely Cis‏ م مِنَّ ERS coal‏ جيناً» ما نُرَى ابْنَ مَسْعُودٍ وَأَمّهُ إلا مِنْ ٠ cca aT‏ مِنْ 
كَثْرَةِ مُحُولِهمْ وَلْرُومِهِمْ i‏ [طرفه في: yar‏ 

6 ذقنا بو نعم : ke le‏ السّلآم» عَنْ oul‏ عَنْ أبي GG‏ عن (AR)‏ قال: 
G‏ قم ُو مُوسى pÍ‏ هذا الي ِن Ul oe‏ لَجُلُوسٌ عِنْدَهُ 585 LES si‏ وَفِي call‏ 
Jes‏ جالس» tle‏ إِلَى Als lI‏ إئي st fs‏ شيئ a : : dls Bis‏ فإنى on Ely‏ 
dus ist; ae‏ ِي phe : Stas TY Cals‏ یز عن SEE Pi «Hse‏ 
لأشعَريينَ A EAEE‏ أن خيلا AU beeen E‏ تخلت أن ل vil gos‏ م لَمْ et‏ وله 
Sy cdl SI‏ هب إبل» فَأَمرَ لا بِكَمْسٍ 0255 Ws US OAS LL‏ النَبِيّ as BS‏ لا تفلخ 


باب 76 عمان كغراب ab‏ باليمن يصرف ولا يصرف كما في تاج العروس . 
5 - (ما نرى): ما نظنّ. 
٥‏ - قوله: (لما قدم أبو موسى) أي إلى الكوفة أميراً عليها في زمن „olte‏ 
- قوله : (إني رأيته) أي الدجاج (يأكل (Es‏ من النجاسة (فقذرته) أي كرهته واستقذرته | ه قسطلاني . 


- قوله: (تغفلنا النبي) أي استغفلناه واغتنمنا غفلته | ه عيني. 
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So, I returned to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: 
“We asked you to provide us with means of conveyance, but you took an oath that you 
would not provide us with any means of conveyance.” He replied: “Yes. However, if I 
take an oath to do something, and later on I find out that it is more beneficial to do 
something different, I will do the thing which is better, and give expiation for my 
oath." 


4386- Imran Ibn Husain "Allah be pleased with both" reported: Some people 
from Banu'tamim came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" to whom he said: "O Banu'tamim! Rejoice with glad tidings." They said: 
"You have given us glad tidings, now give us something." On hearing that the 
colour of his face changed. Then the people of Yemen came to him and he said: 
"O people of Yemen! Accept the good tidings, as Banu'tamim refused them." 
The Yemenites said: "We accept them O Messenger of Allah.” 


4387- Abu’mas’ood narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "True Belief is here, (and he pointed with his hand 
towards Yemen) but sternness and mercilessness are the characteristics of those 
who are busy with their camels, where the two sides of the head of Satan will 
appear, i.e. Rabie’a and Mudar." 


4388- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The people of Yemen came to 
you and they are more gentle and soft-hearted. Belief is Yemenite and Wisdom 
is Yemenite, while pride and haughtiness are the qualities of the owners of 
camels (Bedouins). Calmness and solemnity are the characters of the owners of 
sheep." 


4389- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Belief is Yemenite while 
afflictions come from there (the east) from where the side of the head of Satan 
appear." 


4390- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The people of Yemen came to 
you and they are more gentle and soft-hearted. The faculty of understanding 
religion is Yemenite; and Wisdom is Yemenite.” 


4391- Alqama narrated: We were sitting with Ibn Mas’ood when Khabbab 
came and said: "O Abu Abdur’rahman! Can these young men recite Qur'an as 
you do?" Ibn Mas’ood said: "If you wish I can order one of them to recite for 
you." Khabbab replied: "Yes.” Ibn Mas’ood said: "Recite O Alqama!" On that, 
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«jah: ju MES 355 LSS حَلَفْتَ أن لآ‎ Hy GGG 2585 225 i seha 
bets ملها‎ sb هر‎ AGEE كاز‎ pat رك آعرت غلى‎ 
YY [طرفه في:‎ 

5 - حدئني مْرُ ن Å E ye‏ عاصِم : IE‏ سيان : gf Ee‏ صَحْرَة جام 
احم re e Te sae‏ بس يد : Sele‏ بُو د تَمِيم إلى 

سول ab‏ يله ade wh Hcl AG .» NEGA Ben JÚ‏ قير وة سول ال 
ales és‏ ٿاس مِنْ i ts Pari coal Jaf‏ البُشْرَى إِذْ لَمْ يَقْبَلهًا بُو تَمِيم ». قالوا: 
قَدْ LS‏ يَا رَسُولَ الله . [طرفه في: [PNAN‏ 

E‏ عد مفب ين كير Mr‏ خا رفن 
هنا وأا نيه A his A. Dial‏ في القَدادِينَ cy TETE Jale.‏ 
ally Ls‏ َرْنَا oth tn‏ رَبِيعَةَ 5445 [طرفه في: .]٣٣٠۲‏ 

خد حدثنا مُحَمّد بْنُ بَشَارٍ: : us‏ بي gat‏ عَنْ tb‏ عَنْ SLL‏ عَنْ 
NSS‏ عَنْ أبي A‏ رَضِيَ ED‏ عن اللي ل : Jal sui‏ اليَمَنِ» H‏ فاق Pee FE‏ 
Lb‏ الإِيَمَانُ يَمَانِ وَالحِكُمَة ALG‏ وال واا في SENS «py! al‏ وَالوَقَارُ في 
aiba st aae‏ 32 شان : : VOSS EELS‏ اي ¢ عن iol‏ 
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EAN‏ قوله: (أما إذا بشرتنا) وفي بعض النسخ أما إذ بشرتنا. 
۷ - قوله: أبو مسعود عتبة بن عمرو البدريّ Gola‏ رضي الله تعالى عنه . 
- (الفداد): الشديد الصوت. 


. قوله : (أمرت) بتاء الخطاب أو التكلم (شارح)‎ EYAN 
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Zaid Ibn Hudair, the brother of Ziyad Ibn Hudair said: "Why did you order 
Alqama to recite though he does not recite better than us?" Ibn Mas’ood said: 
"If you like, I will tell you what The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said about your nation and his nation." (That is because the Prophet 
praised Alqama’s nation and satirized this of Zaid) So I recited fifty Verses 
from The Sura of Mary (Maryam). Abdullah said to Khabbab: "How do you 
regard (his recitation)?" Khabbab said: "He recited well." Abdullah said: " 
Alqama recites whatever I recite." Then Abdullah turned towards Khabbab and 
saw him wearing a gold ring, whereupon he said: "Hasn't the time for its 
throwing away come yet?" Khabbab said: "You will never see me wearing it 
since now." He threw it away. 


[77] The story of Daws and Tufail Ibn Amr Ad’ dawsi 


4392- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: Tufail Ibn Amr 
Ad'dawsi and his companions came to The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" and said: "O Allah's Apostle! The tribe of Daws is ruined. (The 
people of the tribe of) Daws disobeyed and refused to follow you; so invoke 
Allah against them." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "O Allah! Give guidance to the people of Daws, and let them embrace 
Islam." 


4393- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: When I came to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” (in order to 
embrace Islam) I was reciting on the way: “What a long tedious tiresome night 
it was! Nevertheless, it has rescued us from the land of disbelief.” I had a slave 
who ran away from me on the way. When I went to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” and gave the pledge of allegiance for 
embracing Islam, the slave appeared while I was still with The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” who said: "O Abu’huraira! Here is your 
slave!" I said: "I manumit him for Allah's Sake." So I freed him. 


[78] The story of Tai delegation and Adi Ibn Hatim’s talk 


4394- Adi Ibn Hatim narrated: We came to Omar in a delegation (while he 
was Caliph). He started calling men one by one, each by his name. (Because I 
was not called early) I said to him: ”Don't you know me, O Commander of The 
Believers?" He said: "Yes, (I know you). You embraced Islam when they (your 
people) disbelieved; you came (to the straight path) when they ran away; you 
fulfilled your promises when they broke theirs; and you recognized it (Islam) 
when they denied it." On that, Adi said: "I therefore don't care." 


[79] The last pilgrimage, the greater (Hajj) of The Prophet 


4395- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: We set out with The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” in The Last Hajj, 
assuming Ihram for Umra. Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said to us: "Whoever has got the sacrifice with him should 
assume Ihram for both of Hajj and Umra and should not finish his Ihram before 
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6 9 قوله: ثم لا يحل بالرفع في الفرع والنصب في غيره (شارح) . 
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performing both." I reached Mecca along with him while I was menstruating, so 
I did not circumambulate Ka’ba nor compass between Safa and Marwa. I 
informed The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
who said: "Undo your braids, comb your hair, and then assume Ihram for Hajj 
and leave the Umra." I did so, and when we performed and finished Hajj, The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent me to 
At’tan’im along with (my brother) Abdur’rahman Ibn Abu’bakr As’siddiq, to 
perform the Umra. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"This Umra is in lieu of your missed one." Those who had assumed Ihram for 
Umra, circumambulated Ka’ba and compassed between Safa and Marwa. Then 
they finished their Ihram. On their return from Mina, they offered another 
circumambulation (of Ka’ba and between Safa and Marwa). But as for those 
who combined their Hajj and Umra, they performed one circumambulation (of 
Ka’ba and between Safa and Marwa for both). 


4396- Ibn Juraij narrated: Ata said: Ibn Abbas said: “If one (intending to 
perform Umra) circumambulated Ka’ba, his Ihram would be considered to have 
finished.” 1 said: “What proof does Ibn Abbas have regarding this saying?" Ata 
said: "It is from Allah’s saying: " In the end their place Of Sacrifice is near The 
Ancient House." (The Pilgrimage “Alhajj” 33) and from the order of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to his companions to finish 
their Ihram during The Last Hajj." I said : "That (finishing Ihram) was after 
coming from Arafat." Ata said: "Ibn Abbas considered it before going to Arafat 
(after finishing Umra) and after coming from it (after performing Hajj).” 


4397- Abu’moosa Al’ash’ari narrated: I came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” when he was at Al’batha. The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Did you assume Ihram for 
Hajj?" I said: "Yes." He said: "With what intention did you assume Ihram?" I 
said: "I assumed Ihram with the same intention as that of The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Circumambulate Ka’ba and compass 
between Safa and Marwa, and then finish your Ihram." Indeed, I 
circumambulated Ka’ba and compassed, between Safa and Marwa. Then I came 
to a woman from the tribe of Qais who looked for the lice in my head. 


4398- Nafi narrated that Ibn Omar “Allah be pleased with both” had told him 
that Hafsa, the wife of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
had narrated to him that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
ordered all his wives to finish their Ihram in The Last Pilgrimage. (Hafsa said): 
On that, I asked The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”: "What 
prevents you from finishing your Ihram?" He said: "I matted my hair and 
garlanded my sacrifice. So I will not finish my Ihram before slaughtering my 
sacrifice." 


4399- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: A woman from the 
tribe of Khath'am asked for the opinion of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” during The Last Pilgrimage while Al’ fad] Ibn 
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- قوله: هذه أي العمرة مكان بالرفع خبر هذه أو عوضها أو بالنصب على الظرفية (شارح) . 
5 - قوله : (بعد المعرّف)أي الوقوف بعرفة (شارح). 
۷ 7 قوله: (فلي الرأس): بحثه عن القمل. 
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Abbas was riding behind Allah's Apostle. She asked: "The obligation (of 
Hajj) enjoined by Allah on His slaves has become due on my old father who 
cannot sit firm on the riding animal. Will it be sufficient if I perform the Hajj on 
his behalf?" He said: "Yes." 


4400- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” reached (Mecca) in the year of its Conquest 
while Usama was riding behind him on Al’qaswa. Bilal and Othman Ibn Talha 
were in his company. When he made his she-camel kneel down near Ka’ba, he 
said to Othman: "bring to us the key (of Ka’ba).” The key was brought to him 
and the gate (of Ka’ba) was opened for him. The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”, Usama, Bilal and Othman entered the Ka’ba and closed 
the gate behind them. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
stayed there for a long time before coming out. The people rushed to come in, 
but I proceeded them and found Bilal standing behind the gate, to whom I said: 
"Where did The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” pray?" He 
said: "He prayed between those two front pillars." However, Ka’ba was built on 
six pillars, arranged in two rows. He (The Prophet) prayed between the two 
pillars of the front row, leaving the gate of the Ka’ba at his back and facing the 
wall, which faces one when he enters Ka’ba. Between him and that wall (there 
was a distance of nearly three cubits). But I forgot to ask Bilal about the number 
of Rak’as The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had prayed. 
At the place where he (The Prophet) had offered the prayer, there was a red 
piece of marble. 


4401- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Safiyya Bint Huyai the 
wife of the Prophet got her menses during The Last Hajj. Being informed of 
that, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Would she 
delay us?" I said: "She has already performed the Ifada circumambulation O 
Messenger of Allah." He said: "Then she could depart.” 


4402- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: We were talking 
about The Farewell Hajj, while The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” was amongst us. We did not know what The Farewell Hajj meant. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” praised Allah and then 
mentioned Ad’dajjal describing him extensively, saying: "Allah did not send 
any prophet but that he warned his nation of Ad’dajjal. Noah and The Prophets 
after him warned (their nations) of him. He will appear amongst you; and if it 
happens that some of his characteristics may be hidden from you, but your 
Lord's State is clear to you and not hidden from you. (The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said it thrice). Verily, your Lord 15 not blind in 
one eye, while he (Ad’dajjal) is blind in the right eye which looks like a bulging 
out grape.” 


4403- He resumed: “Really Allah has made your blood and your properties 
sacred to one another like the sanctity of this day of yours, in this town of 
yours, in this month of yours." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” further said: Really, haven't I reported Allah's Message to you? " 
They replied: "Yes." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said thrice: "O Allah! Be witness for it." The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” further said: "Woe to you! Do not become unbelievers after 
me by cutting the necks of one another." 
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4404- Zaid Ibn Arqam "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" led (Muslims in) nineteen holy 
battles, and offered one greater pilgrimage (Hajj) following migration, after 
which he did offer none. It was the Farewell Hajj. 


4405- Jarir narrated that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said to him in The Farewell Hajj: “Ask the people to listen 
to me.” Then he said: “Do not become unbelievers after me by cutting the necks 
of one another." 


4406- Abu'bakra "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Time has taken its original shape which 
it had when Allah created the Heavens and the Earth. The year is of twelve 
months, four of which are sacred, and out of these (four) three are in 
succession: Dhul’qa’da, Dhul’hijja and Muharram, and the fourth is Rajab of 
the Mudar (tribe), between Jumada The Other and Sha’ban." Then The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" asked: "Which is this month?" We 
said: "Allah and His Apostle know better." On that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" kept quiet so long that we thought that he 
might name it with another name. Then The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "Isn't it the month of Dhul’hijja?" We replied: "Yes." 
Then he said: "Which town is this?" We replied: "Allah and His Apostle know 
better." On that he kept quiet so long that we thought that he might name it with 
another name. Then he said: "Isn't it the town of Mecca?" We replied: "Yes. " 
Then he said: "Which day is today?" We replied: "Allah and His Apostle know 
better." He kept quiet so long that we thought that he might name it with 
another name. Then he said: "Isn't it the day of slaughtering one's sacrifice?" 
We replied: "Yes." He said: "So your blood, your properties, And your honour 
Are as sacred to one another as this day of yours, in this city of yours, in this 
month of yours; and surely, you will meet your Lord, who will ask you about 
your deeds. Beware! Do not become infidels after me, cutting the throats of one 
another. It is incumbent on those who are present to convey this message (of 
mine) to those who are absent. May be that some of those to whom it will be 
conveyed will understand it better than those who have actually heard it.” Then, 
he (The Prophet) asked twice: “Haven't I conveyed (Allah's Message) to you?" 


4407- Tariq Ibn Shehab narrated: A Jew said (to Omar): " had this verse 
(Repast 3) been revealed to us, we would have taken that day (on which it was 
revealed) as a day of celebration." Omar asked: "What is that verse?" The Jew 
replied: "This day I have perfected your religion for you, completed my favour 
upon you, and have chosen for you Islam as your religion." (The Repast 
“Al’ma’ida” 3) Omar replied: "No doubt, I know when and where this verse 
was revealed to The Prophet. It was when The Prophet was standing at Arafat 
(That is the Day of Hajj)." 
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٤‏ - حدثنا عَمْرُو ws SA ELS WE Bi‏ أبُو إِسْحاقٌ قالَ: SSS‏ زَيدُ بْنُ 

GUNS: asi‏ كل عَرَا َع he‏ عَزْوَة» I,‏ حَجٌ بَعْدَ ما هَاجَرَ ily Gs‏ يَحْجّ بَعْدَهَاء 

s EAs; : إشحاق‎ ff الوَدَاع . قالَ‎ ane 

[44 : في‎ ab] 


0+££ - حذثنا yaks‏ بْنُ is Fae‏ شُعْبَةُ عَنْ Ge‏ ن AE‏ عَنْ أبي 4655 بن 
عَمْرِو بن جَرير» عَنْ جریر: : أن الب RS JU a‏ الداع لَجِرِيرٍ: IG aÉ aon‏ 
«لآ تَرْجِعُوا بَعْدِي DUS‏ يَضْرِبُ بَعْضْكُمْ رقاب بَعْض" . 
ab]‏ في : ENYA‏ 

e عضن‎ DL ala EE Sal حدئني مُحَمّدُ بْنُ‎ _- 5 
السّمَاوَاتٍ‎ GE fy ats JIE a$ SLM VE EN عَن‎ iS A GEES ان ابي‎ 
ذو القَعْدَةِ 935 الججّةٍ‎ : Ss BG os tel a اسه اننا عَهَرَ‎ ei 

ei وَرَسُولَهُ‎ i : WS هذا؟؛‎ 45 él AAS) جُمَادَى‎ 55 sll 6 pas C555 jeer 
ab ln قال:‎ ok : UE Sihali سيسميه غير امه قال: «أليس ذو‎ OTe فسكت - تی‎ 
CSE all: JB canil pi سَيْسَمْيهِ‎ Seb حى‎ CK lÍ وَرَسُولَهُ‎ a : Us هذا؟»‎ 
peels US Ee EKS ٠ Hi عطاك كلها : الله وَرَسُولُهُ‎ <a. اند‎ ٤ ist 
أده‎ ss JE! iral قال : قن دماء؟‎ 6b: فلا‎ tA يوم‎ Ga : قال‎ ancl 
يَوْيِكُمْ هذاء في بَلَدِكُمْ هذاء في شَهْرِكُمْ هذاء وستاقول‎ AS وَأَعْرَاضَكُمْ عَلَيكُمْ حرا‎ . Jü 
يَضْرِبُ بَعْضْكُمْ رقاب بَغْضء الأ‎ VS gai ألا فلا تَرْجِعُوا‎ pel عَنْ‎ pst ٠ pS) 
Liss OSS. مَنْ سَمِعَُ»‎ att bo كود أؤعى لَه‎ STL غص مَنْ‎ ald «Cat Lat al 
رر‎ ESE مَل‎ Vio : قال‎ é ay (BE dose G12 : : J gli 8553 15) 


[طرفه في: LW‏ 

bi de igus. ££°9‏ يُوسُْفَ: OGA WIS‏ النُورِيُ» عَنْ قيس of‏ مسْلِم» > عَنْ Gylb‏ 
ابن LÍG aill s Lt Š : ee‏ : لَوْ EIS‏ هذه GM‏ فيا AUS GSS‏ اليم عِيداًء فَقَالَ 
مر Farhan‏ فَمَالوا : الوم ELST‏ لَك دِيَكُمْ وأنْمَمْتُ عَلَيكُمْ oaks‏ [المائدة 1 ال 
Pe {hae‏ ي لأَعْلَمْ ol‏ مَكانٍ cI cit‏ وَرَسُولُ الله ڪل a Gils‏ 
[طرفه في : [to‏ 
- قوله: كهيئة كذا في اليونينية وغيرها وفي الفرع كهيئته بهاء بعد فوقية آي مثل حالته (شارح). 


- قوله : ثلاثة متواليات الخ أي وواحد فرد وهو رجب قال الشارح وأضافه إلى مضر لأنها كانت تحافظ على 
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4408- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: We set out with Allah's 
Messenger “Allah’s blessing and peace be upon him”, and some of us assumed 
Ihram for Umra, some for Hajj, and some for both Hajj and Umra. The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” assumed Ihram 
for Hajj. Those who assumed Ihram for Hajj or for both Hajj and Umra, did not 
finish their Ihram till the day of slaughtering sacrifices. 


4409- Sa’d Ibn Abu'waqgas "Allah be pleased with him" narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" visited me In the year of the 
last Hajj because I became seriously ill and was about to die. I told him: “I am 
reduced to this state because of illness and I am wealthy and have no inheritors 
except a daughter. Should I give two-thirds of my property in charity?” He said: 
“No.” I asked: “Half?” He said: “No.” Then I asked: “One-third?” he said: 
“One-third, and even one-third is much. You’d better leave your inheritors 
wealthy rather than leave them poor, begging others. You will get a reward for 
whatever you spend for Allah's sake, even for what you put in your wife's 
mouth.” I said: “O Allah's Apostle! Will I be left alone after my companions 
going?” He said: “If you are left behind, whatever good deeds you do will 
upgrade and raise you high. Perhaps you will have a long life so that some 
people might be benefited by you while others might be harmed by you. O 
Allah! Complete the emigration of my companions and do not turn them 
renegades. But Allah's Apostle felt sorry for poor Sa’d Ibn Khawla as he died in 
Mecca.” 


4410- Nafi narrated that Ibn Omar “Allah be pleased with both” told them 
that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had got 
his head shaved in The Farewell Hajj. 


4411- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: In The Last greater 
Pilgrimage The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and some of 
his companions got their heads shaved while some of his companions got their 
head-hair cut short. 
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أ وأو ts‏ عن cals 3 pall‏ عَنْ ob‏ عَنْ ol‏ الأءسْوَدِ محمد PED E gi‏ 
ابن «BS‏ عَنْ عُروَة» عَنْ عائِشَةَ رَضِيَ اللّهُ Gis‏ قال : : ترجا يع رون اللو ا فنا تن أل 
بعمْرَةٍ es‏ مَن Ge GA‏ وَمِنا من Gy Jal‏ وَعُمْرَةء a S25 Joly‏ بالحَجء ja Ub‏ 
Zest jal‏ أ جَمَعَ الج وَالعمرَة» AB‏ يلوا HE‏ يَوْمٍ AI‏ 

. الوَدَاع‎ SRS مَعَ 5 الله يا في‎ : fuy Su. Ushi cas gts hee 
ie : مالك‎ BSS: حدّثنا إسْماعِيلُ‎ 
.]۲۹٤ [طرفه في:‎ 

4 ۰ _ حدثنا أَحْمَدُ بْنُ يُونْسَ : coals aS:‏ هُوَابْنُ سَعْدٍ : HEL‏ شهاب» عَنْ 
ple‏ ن ARS‏ عَنْ Bile : JU sel‏ المي بلي في SS‏ الوَادع» مِن 5 أَشْفَيتُ Ee‏ عَلَى 
ye SAAREN TEYS]‏ الأو ملع بلق ھن le gl‏ توم Oly‏ ُو ee‏ ولا برشتي إلا نه لي 
aliaa a‏ مالي :قال : «لآ». 25 tebe Labi‏ قالَ: Áh‏ كُلتُ: seiu‏ 
قال tS EÉN:‏ إِنّكَ أن 555 533 s‏ د gil‏ حير ن gs‏ عالة tih; ct 8 RS‏ 
Us as‏ تبني بها وة الل إلا أجزت بهَاء حى Gla call‏ في فِي انرَأَيكَ». Geb‏ 
وول AU‏ كاف چ BS ee Jaa GES 3) Hip dlp EE‏ به وَجْهَ الله إلا 
S355)‏ به 1555 95 GL all; (B55‏ حى ass‏ بك pil‏ 5255 بك آحَرُونَ الله al‏ 
oe ie‏ 5 تَرَدهُمْ عَلَى أَعْقَابِهمْء لَكِن البَائِسُ سَعْدُ بْنُ حول KAE ai‏ 
[or ai‏ 

: عَن افع‎ HE مُوسى‎ Gie iS MELE iA ارايم بْنُ‎ Gs - ٠ 
في حَحَةٍ الداع . [طرفه في:‎ dal; gis 296 الاين عن رضي الله كلهم ی "أن سول الله‎ 
ا"‎ 


ERT - 3% 


wits Y‏ حدئنا ce‏ الله We dene Gi‏ محمد Gi‏ بَكرٍ : GHGS‏ جُرَيج: أَخَبَرَ حْبَرَنِي 
حوبي سيور ل PAREDE‏ حَلّقَ في ۆة الوّذاع» Sly‏ مِنْ 
jad; abbi‏ بَعْضْهُمْ . 
[طرفه في : [VYT‏ 

eae: EL dus . ابن شهاب‎ oF s مالك‎ ELS : 4655 جذئنا يَحَيى بن‎ tty 
عَنْهُمَا‎ AD رَضِيَ‎ ole بْنّ‎ : alt á SF: الله‎ ace Bi الله‎ ie HS شِهَابٍء‎ oll ونس عَنِ‎ 


pee 


۹ _ قوله: (أشفيت) أشرفت. 
- قوله : ISL lis (aih‏ في ضبط الشارح لا وجه له. 
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4412- Abdullah Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated that he 
came riding a donkey while The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” was standing at Mina during The Farewell Hajj, leading the 
people in prayer. The donkey passed in front of a part of the row (of the praying 
people), from which he dismounted and stood in the row with the people. 


4413- Hesham's father narrated: I was present when Usama was asked about 
the speed of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” during his 
Hajj. He replied: "It was moderate easy speed, which he would increase if he 
encountered an open space." 


4414- Abdullah Ibn Yazid Al’khatmi narrated that Abu’aiyub told him that 
he prayed both the Maghrib and Isha together with The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” during The Farewell Hajj. 


[80] The holy battle of Tabuk (or of Difficulty) 


4415- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: My Companions 
sent me to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" to ask him 
for some mounts to ride on as they were accompanying him in the army of 
difficulty, and that was the holy battle of Tabuk. I said: "O Allah's Prophet! My 
companions sent me to you to provide them with means of transportation." He 
said: "By Allah! I will not make you ride anything." It happened that when I 
reached him, he was in an angry mood, and I didn't notice it. So I returned sadly 
because of the refusal of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
and for fear that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" might 
have become angry with me. So I returned to my companions and informed 
them of what The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had said. 
Only a short while had passed when I heard Bilal calling: "O Abdullah Ibn 
Qais!" I replied to his call. Bilal said: "Respond to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" who is calling you." When I went to him, he 
said: "Take these two camels tied together and also these two camels tied 
together," referring to six camels he had bought from Sa’d at that time. The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" added: "Take them to your 
companions and say: Allah (or Allah's Apostle) allows you to ride on these, so 
ride on them." So I took those camels to them and said: "The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" allows you to ride on these (camels) but by 
Allah, I will not leave you till some of you proceed with me to somebody who 
heard the statement of Allah's Apostle. Do not think that I narrate to you a thing 
which Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" did not say." 
They said to me: "We consider you as true, and we will do what you like." So 
Abu'moosa proceeded along with some of them till they came to those who 
heard the statement of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
according to which he denied them (some animals to ride on) and later (his 
statement) according to which he gave them the same. So these people told 
them the same information as Abu'moosa had told them. 
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STS ti‏ يَسِيرُ عَلَى 8E ol 3,255 ge‏ قائمٌ ثم بمنى في ARS‏ الوَداع Liat‏ بالئّاس» 
55 الحِمَارُ بِينَ يَدَي بَعْض g Gas d JF 3 Beall‏ الاس . [طرفه في: [v3‏ 

uly cs أبن نقال: سيل‎ Shs قال:‎ elie Seu od he د حدثنا مدق‎ 441 
Je iz ذا‎ GSI NS Cake في‎ BE عَنْ سير الى‎ alt 
LVI [طرفه في:‎ 

alll ite ide vét £‏ ِن مَسْلَمَةَ عن Mee‏ عَنْ يَخيى بن سَعِيدِء عَنْ GAE‏ بن ثابتِ٬‏ 


عَنْ we‏ اللّهِ ن S CoS Ly‏ امم و ne‏ : أنه صلّى مَعَ رَسولِ الله CPEE‏ 
المَعْرِبَ وَالعِشَاءَ جَمِيعاً. 


[طرفه في : [VWE‏ 


$g É ghg cgi 5958 GLA.‏ الغْسْرَةٍ 

BY dy : اله‎ ae سام عن برب ن‎ Bist : بْنُ العلا‎ Lins حدثني‎ _ 6 
أله‎ ag أَضْحَابي إِلَى رَسُولٍ الله‎ shor: JU ate ph cies ode gonf out وى‎ 2l 
أضحَابي‎ ój call 5 يَا‎ ENB AS غَرْوَةُ‎ CAG العْسْرَة‎ AE لَهُمْ 3 هُمْ مَعَهُ في‎ Da 
ABV) tae وهو‎ s te oé plai لا‎ ahi» : JU أَرْسَلُونِي إِلَيكَ لِتَخْمِلَهُمْء ؛‎ 
wa علي‎ slp وَجدَ‎ MB يون البئ‎ TES a اللي‎ Ge gs رولڪ‎ 
: ol Yu سَمِعْتُ‎ iji إلا رة‎ Et el {É ell Ju الْذِي‎ 0 piii أَصْحَابِي»‎ a 
a A Fores ot الله كك يدعو‎ S05 CT: فَقَالَ‎ tele eo ِن‎ abil ite 
ESI إِلَى‎ Sq مِنْ سَعْدٍ - فَانْطَلِقْ‎ he Jeet pall ES gb BI وَهادَين‎ col 
Hed CAUSE . رَسُولَ الله #6 يَحْوِلْكُمْ عَلَى هؤْلاءِ فَازكبُومُن‎ Ó الله ار‎ Ó : as 
PAK مي‎ SURE AE دشم‎ Allg ولي‎ ea على‎ pl nat إن التي‎ 2 CIB Sy 
IIS »3 ر سول الله‎ Alas شَيئاً لَمْ‎ SIS ي‎ EIEEE LI إلى مَنْ سَمِعَ مَقَالَةَ رَسُولٍ‎ 
e العلل‎ Spe ag ofl َانْطَلقَ‎ igi Glad GLa Cite ó 0 
به أبُو‎ H ما‎ Jin فَحَدَّنُوهُمْ‎ Las ثم إعطاءَهُمْ‎ ih: سیخ وازن رل الكو ول عة‎ 
11 مو سی ا في‎ 


لال عت لالع a r‏ متوسط (والنص) السير الشديد و(الفجوة) الفرجة | ه. 
٤‏ - قوله: (جميعاً) آي بالجمع بينهما في وقت Joly‏ (عيني). 
65 - قوله: (الحملان لهم) أي ما يركبون عليه ويحملهم (قسطلاني). 

- (وافقته): صادفته . 


- قوله : (لستة أبعرة) لعله قال هذين القرينين OE‏ فذكر الراوي مرتين اختصاراً (شارح). 
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4416- Sa’d Ibn Abu'waqgas "Allah be pleased with him" reported: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" set out for Tabuk, appointing 
Ali as his deputy (in Medina). Ali said: "Do you want to leave me with the 
children and women?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "Will you not be pleased that you will be to me like Aaron to Moses? But 
there will be no Prophet after me." 


4417- Ata narrated from Safwan Ibn Ya’li Ibn Omaiyya that his father said: 
"I participated in the difficulty holy battle (of Tabuk) with The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”." Ya’li further said: "This holy battle was the 
best of my deeds to me." Ya’li said: "I had a laborer who quarreled with 
somebody, and one of the two bit the hand of the other (Ata said: "Safwan told 
me who bit the other, but I forgot it"). He who was bitten pulled his hand out of 
the mouth of the biter, with the result that one of the incisors of the biter was 
broken. So we came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
who judged that there was no compensation for the biter's broken incisor. (Ata 
said that he thought that) The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: "Should he leave his hand in your mouth so that you might snap it as 
if it were in the mouth of a male camel to snap it?" 


[81] The story of Ka'b Ibn Malik; and Allah's saying: "(He turned in mercy 
also) to the three who were left behind; (they left guilty) to such a degree that 
the earth seemed constrained to them, for all its spaciousness, and their (very) 
souls seemed straitened to them- and they perceived that there is no fleeing 
from Allah (and no refuge) but to Himself. Then He turned to them, that they 
might repent: for Allah is Oft-Returning, Most Merciful." (The Repentance 
“At’tawba” 118) 


4418- Abdullah Ibn Ka’b Ibn Malik Who, from amongst Ka’b's sons, was 
the guide of Ka’b when he became blind narrated: I heard Ka’b Ibn Malik 
narrating the story of (The Holy Battle of) Tabuk in which he did not 
participate. Ka’b said: "I did not remain behind Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" in any holy battle that he fought except the 
holy battle of Tabuk, and I failed to take part in the holy battle of Badr, but 
Allah did not admonish anyone who had not participated in it, for in fact, 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" had gone out in 
search of the caravan of Quraish till Allah made them (Muslims) and their 
enemy meet without any appointment. I witnessed the night of Al Aqaba 
(pledge) with Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" when 
we pledged for Islam, and I would not exchange it for the Badr battle although 
the Badr battle is more popular amongst the people than it (Al’aqaba’s pledge). 
As for my news (in this battle of Tabuk), I had never been stronger or wealthier 
than I was when I remained behind The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" in that holy battle. 


By Allah, never had I two she-camels before, but I had then at the time of 
this Holy battle. Whenever Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" wanted to make a holy battle, he used to hide his intention by apparently 
referring to different Holy battle till it was the time of that Holy battle (of 
Tabuk) which Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" fought 
in severe heat, facing a long journey, desert, and the great number of enemy. 
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۷ک قاتا Bs‏ اخذثكا gal‏ ان شخبة تی اياوه ن اضعب بي سحل ۶ین 
بيه : أذ رَسُول الله ياء حَرَجَ إِلَى تَبُوك hls GLA;‏ فال" i‏ في oG‏ وَالنْسَاءِ؟ 
قال Fh‏ أن تَكُون ئي Dee‏ هارو ن فوسى؟ إلا آله ليس تبي 535( OE‏ 
اوا iat‏ عن الحكم : سَمِعْتٌ مُصعباً. 


\e 
ا‎ 


[طرفه في: ATV‏ 

al كرت م الي‎ : Seal أ عن‎ a lined قال: ریو‎ 558 alae 
: صَفْوَانُ: قال يعلى‎ Ds : قال : كان يَعْلَى يَقُولُ: تِلكَ العَزرَهُ أو أَعْمَالِي عِنْدِي . قال عَطَاءُ‎ 
wii og a E : عَطَاءٌ‎ JÉ EM يَدَ‎ CAST Gass GL لي أَجِيرٌ فَقَائَلَ‎ Sls 


és ist ٠ ais إخدى‎ eae قارع المَغضورض يَدَهُ مِنْ في العَاض»‎ : Ju لوي‎ T 
dai ككل : لا فى فيك‎ EU قال‎ : at eee tlhe JL . aii jaal ee 
AGLAN Jad في في‎ We 

[طرفه في : [VAEA‏ 


١‏ باب Sus‏ كَعْبٍ بْنِ مالِكِء وَقَوْلُ fé all‏ وَجَلَ: 
4IL Sait a sods cits)‏ 

Gi hy Whe 6‏ بُکیر: > ٠ yee eae‏ عَنْ oles ol oF hott‏ عَنْ عبد 
a‏ يس م Sa S;‏ الله بن فب بن oH‏ کان قاي كفب من نه 
ETE‏ اله كل في Wl is‏ في ززه تبرق غير آل كلك حلت في gs‏ 
بَذْرِء َلَمْ Gat‏ أحداً تَخَلْفَ عَنْهَاء ما حَرَجَ رَسول الله وك بريد عير CD‏ حَنَّى جَمَعَ الله 
بَيَهُمْ وَبِينَ pe‏ عَلَى غير مِيعَادِ áis‏ شَهِدْتُ مَعَ رَسُولٍ الله ays Sam KA S HG‏ 
على الإشلام» coils‏ أن ِي HAR le‏ وَإِنْ Eats‏ بَذْرٌ أذْكَرَ في الئاس مِنْهَاء » OS‏ مِنْ 
حبري : ST‏ أكُن bs‏ أَْوَى SING‏ جين Lal‏ عَنْهُ في يلك العَراق وَاللِّ ما ARES‏ 
bó OL; LS cute‏ حَنّى aes‏ في تلك العَزوَة» وَلَمْ يكن رَسُولُ ESETE oD‏ 
SAIMA Sls ES Be 553‏ غَرَاهَا رَسُولُ الله ڪي في 55 eLA‏ واتكقيل سهرا 


۷ -أي من فم الذي عضها. 


- القضم الأكل بأطراف الأسنان والخضم الأكل بأقصى الأضراس أو الأوّل Gol‏ بالشيء اليابس والثاني 
بالشيء الرطب وكلاهما من الباب الرابع كما في القاموس . 


و ر بولا أيسر زاد مسلم لفظ مني (عيني). 


کے کے ہے کے چ ج کے 6 کے ےچ جڪ جڪ جڪ ج ڪڪ ج ڪڪ ڇڪ ڇڪ ج ڪڪ ج ڪن 


SS SD DD TD DSS, 9679092226:‏ ڪن ڪي 
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For this reason, The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" announced to the 
Muslims clearly (their destination) so that they might get prepared for their Holy battle. So 
he informed them clearly of the destination he was going to. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" was accompanied by a large number of Muslims who 
could not be listed in a book, namely a register." 


Ka'b added: "Any man who intended to be absent would think that the matter would 
remain hidden unless Allah revealed it through Divine Revelation. So Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" fought that Holy battle at the time when the fruits 
had ripened and the shade looked pleasant. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" and his companions prepared for the battle and I started to go out in order to get 
myself ready along with them, but I returned without doing anything. I would say to 
myself: “I could do that.” So I kept on delaying it every now and then till the people got 
ready and Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and the Muslims along 
with him departed, and I had not prepared anything for my departure, and I said: “I will 
prepare myself (for departure) one or two days later, and then join them.” In the morning 
following their departure, I went out to get myself ready but returned having done nothing. 
Taen _again in the next morning, I went out to get ready but returned without doing 
anything. 


Such was the case with me till they hurried away and the battle was missed (by me). 
Even then I intended to depart to catch them. I wish I had done so! But I was unfortunate. 
So, after the departure of Allah's Apostle, whenever I went out and walked amongst the 
people (who remained behind), it grieved me that I could see none around me, but one 
accused of hypocrisy or one of those weak men whom Allah had excused. Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" did not remember me till he reached Tabuk. 


So while he was sitting amongst the people in Tabuk, he said: “What did Ka'b do?” A 
man from Banu'salama said: “O Allah's Apostle! He has been stopped by his two garments 
and his looking at his own flanks with pride.” Then Mu'adh Ibn Jabal said: “What a bad 
thing you have said! By Allah! O Allah’s Apostle! We know nothing about him but well.” 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" kept silent." 


Ka'b Ibn Malik added: "When I heard that he (The Prophet) was on his way back to 
Medina, I got dipped in my concern, and began to think of false excuses, saying to myself: 
“How can I avoid his anger tomorrow?” I took the advice of wise member of my family in 
this matter. 


When it was said that Allah's Apostle had come near, all the evil false excuses went 
away from my mind and I knew well that I could never come out of this problem by 
forging a false statement. Then I decided firmly to speak the truth. So Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" arrived in the morning, and whenever he returned 
from a journey, he used to visit the Mosque first of all and offer a two-Rak’a prayer therein 
and then sit for the people. So when he had done all that, those who had failed to join the 
battle (of Tabuk) came and started offering (false) excuses and taking oaths before him. 
They were over eighty men. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
accepted the excuses they had expressed, took their pledge of allegiance, asked for Allah's 
Forgiveness for them, and left the secrets of their hearts for Allah to judge. 


Then I came to him, and when I greeted him, he gave a smile of an angry person and 
then said: “Come on.” So | came walking till I sat before him. He said to me: “What 
stopped you from joining us. Had you not purchased an animal for carrying you?” | 
answered: "Yes, O Allah's Apostle! But by Allah, if I had sat before any person from 
among the people of the world other than you, I would have avoided his anger with an 
excuse. 


By Allah, I have been bestowed with the power of speaking fluently and eloquently, but 
by Allah, I knew well that if today I tell you a lie to seek your favour, Allah would surely 
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بیدا وَمَقَازاً Thies‏ كير glad‏ لِلمُسْلِمِينَ A‏ ره pays ILE‏ فَأَخبرَهُمْ بوجهه الذي 
dy‏ َالمُسْلِمُونَ مَعَ وَسُولٍ ob‏ ي Bie Sts EH SS‏ بريد gl‏ قال aS‏ 
las‏ فما رَجُلْ يُرِيدُ أن Ce‏ إلا ظَنْ أن سَبَحْمُى لَه call JAL‏ 1585 رَسُولُ الله ie‏ 
تِلكَ العَرْوَةَ جِينَ طَابَتِ SLB‏ وَالظْلال» SG 5 ERTS‏ الزن عة تطففت: اذو 
لکي es pes esl‏ وَل فض شَيئاء AU‏ في فسي : UF‏ قار ٠ ale‏ فلم يرل Sila‏ بي 
Eb) Ss‏ الاس cli el‏ رَسُولُ الله يل وَالمُسْلِمُونَ odes‏ وَلَمْ فض يِن جَهَازِي Lb‏ 
(Sgn Suds‏ بَعْدَهُ بوم أو يَوْمَينِ ثم fay dyads cea‏ كُصَلُوا EAN‏ فَرَجَعْتُ وَلَمْ 
رأمه 0 ee‏ ملم ا اناد ای س a‏ 
وَهَمَمْتُ أن أجل 48,56 وَلَيتَتِي فَعَلتْء i HB‏ لى ذلك فَكُنْتُ إِذَا حَرَجْتُ في الئاس 
بعد خُرُوج 25 38 لفت EN sped‏ ل ای Fadia Lures‏ 
جلا معن عدر اله من O ly ia‏ ققالَ. فرشو alle‏ 

في القَوم بتبُوك : «ما فَعَلَ 235( . dla‏ رَجُل مِنْ بني سَلِمَة: : يَا رَسُولَ اللو حَبْسَهُ برْدَاهُ esb;‏ 
ده . OS‏ مُعَادُ GE : : Se Gi‏ ما قُلتَء al‏ يا رَسُولَ abi‏ ما Vale Gabe‏ حيرا ا لكك 


Bere ae 


سول الله we‏ قال 235 ;3 مالك : UE‏ بَلَغَبِي UE OI‏ حَضَرَنِي Si Cabs eh‏ 
BST LY : git: 2‏ خط عدا وَاسْتَعَنْتُ عَلَى الك J‏ ذِي راي يِن GE al‏ 
قیل : إن َسُولَ الله Gi dines AIEE‏ لن ارج rg ule‏ فيه 
mls áL aÚ OAS‏ 525 الله َة S155 Lot‏ إذا ِم ِن سَفرٍ بَدَأ المج 
نيرك فيد کين ثم GE‏ لِلئّاس» لما Js‏ ذلك جاءه SALE‏ قَطَفِقُوا يَعْتَذِرُونَ إِلَيه 
OL‏ وكانُوا بضعَة pile JB Ss Gls‏ رَسُول الله TTE‏ 
«gh‏ وَوَكَلَ BI‏ بِرَهُمْ إلى الله td‏ سَلْمْتُ AS OS ale‏ المُفْضَبء ثُمْ قال: 
Cts . TE‏ أَنْشِي ‘dls ods Gi tLe SS‏ ما Bae‏ ألم تَحَنْ CRAEN‏ 
CNS 08 A546‏ : بَلَىء ably l-‏ لَو جَلَسْتُ عِنْدَ غَيرِكَ من ¿Íj A Jaf‏ ت أن wesc‏ 
aly i555 res brie thy háa‏ لَقَدْ عَلِمْتُ لين HAS Suse pj US‏ 


yl =‏ كتاب حافظ بالتنوين bed‏ وفي رواية مسلم بالإضافة (عيني). 
_ قوله: ol)‏ سيخفى) أي لا يظهر تغيبه لكثرة الجيش . 
انه SS tee‏ 
_ قوله : (وتفارط الغزو) أي فات وسبق. 
_ قوله : (مغموصاً عليه التفاق) أي متهماً به مطعوناً عليه في دينه . 
_ قوله: (حبسه برداه) أي لباساه (ونظره) أي وحبسه نظره (في عطفره) أي في جانبيه وهو إشارة إلى إعجابه 
بنفسه ولباسه | ه من شرح العيني . 


- (زاح): زال. 
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make you angry with me in the near future, but if I tell you the truth, though you will 
get angry because of it, I would hope for Allah's Forgiveness. Really, by Allah, there 
was no excuse for me. By Allah, I had never been stronger or wealthier than I was 
when I remained behind you.” Then Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: “As regards this man, he has surely told the truth. So get up till Allah 
decides your case.” I got up, and many men of Banu’salama followed me and said to 
me: “By Allah, we never witnessed you doing any sin before this. Surely, you failed to 
offer excuse to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" as the others 
who did not join him, have offered. The supplication of Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" to Allah to forgive you would have been sufficient for 
you.” By Allah, they continued blaming me so much that I intended to return (to The 
Prophet) and accuse myself of having told a lie, but I said to them: “Is there anybody 
else who has received the same fate as I have?” They replied: “Yes, there are two men 
who have said the same thing as you have, and both of them were given the same order 
as given to you.” I said: “Who are they?” They replied: “Murara Ibn Ar’rabie Al'amri 
and Hilal Ibn Omaiyya Al'waqifi.” By that they mentioned to me two pious men who 
had attended the holy battle of Badr, and in whom there was an example for me. So I 
did not change my mind when they mentioned them to me. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" forbade all the Muslims to talk to us, the three 
abovementioned persons out of all those who had remained behind in that Holy battle. 
So we kept away from the people and they changed their attitude towards us till the 
very land (where I lived) appeared strange to me as if I did not know it. 


We remained in that condition for fifty nights. As regards my two fellows, they 
remained in their houses and kept on weeping, but I was the youngest and the firmest 
of them, so | used to go out and witness the prayers along with the Muslims and roam 
about in the markets, but none would talk to me, and I would come to Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and greet him while he was sitting In his 
gathering after the prayer, and I would wonder whether The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" did move his lips in return to my greetings or not. Then I 
would offer my prayer near to him and look at him stealthily. When I was busy with 
my prayer, he would turn his face towards me, but when I turned my face to him, he 
would turn his face away from me. When this harsh attitude of the people lasted long, I 
walked till I scaled the wall of the garden of Abu’quatada who was my cousin and 
dearest person to me, and I offered my greetings to him. By Allah, he did not return my 
greetings. I said: “O Abu’quatada! I beseech you by Allah! Do you know that I love 
Allah and His Apostle?” He kept quiet. I asked him again, beseeching him by Allah, 
but he remained silent. Then I asked him again in the Name of Allah. He said: "Allah 
and His Apostle know it better.” Thereupon my eyes flowed with tears and I returned 
and jumped over the wall." 


Ka'b added: "While I was walking in the market of Medina, suddenly I saw a 
Christian farmer from Sham who came to sell his grains in Medina, saying: “Who will 
lead me to Ka'b Ibn Malik?” The people began to point (me) out for him till he came to 
me and handed me a letter from the king of Ghassan in which the following was 
written: 


"To proceed, I have been informed that your friend (The Prophet) has treated you 
harshly. Anyhow, Allah does not let you live at a place where you feel inferior and 
your right is lost. So join us, and we will console you." 


When 1 read it, | said to myself: “This is also a sort of test.” Then I took the 


م2266 و6-6 5 = 4 ó‏ 7 = = 
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تَرْضى به عَني » ab 3S‏ أَنْ i‏ يُشخطك ile‏ وَلَيِنْ ded Ghee Suns BIS‏ عَلَيّ فيه l‏ 
54 فيه ié‏ الل لا eG‏ ما كان ِي من عُذرء ES Gay‏ قط Se Fe NYG HH‏ 
te CaS‏ فَقَالَ رَسُولُ الله كلل : Uh‏ هذا E‏ حَنّى يَقْضِيَ DN‏ فِيكَ. iezi‏ 
وئار جال مِنْ ِي سَلِمَة فَاَبعُونِي» BIN‏ : الله ما Sete‏ كنت ES‏ نبا JS‏ هذاء وَلَقَد 
عَجْتَ أَنْ لآ تَكُونَ ادرت إِلَى رَسُولٍ الله كل يما eó ASE oS) SEI‏ ذ كان كافِيَكَ HSS‏ 
Slab‏ رَسُولٍ الله TE‏ . كالما الوا يوي حئى رٽ أن Di Co‏ تفييي. ثم لت 
َُمْ : هل لَقِيَ هذا مَعِي eii‏ قالوا: نَعَمْء VE OSES‏ مِثْلَ Ji US Job EBL‏ مَا ja‏ لَك 
PU dees‏ قالوا: رار بن ابيع JS GAL‏ بن امي ally‏ « دروا لي رَجُلَينٍ 
yd Ug Le‏ فِيهِمًا أَسْرَه Cad‏ حِينَ BIS‏ وَنَهى رَسُول DI‏ #5 
المُسْلِمِينَ عَنْ BON GT DS‏ مِنْ بين مَنْ O55 GOI CEB BE AES‏ حا iS‏ 
في LS NI etl‏ هي الي EG ST‏ عَلَى ذلِكَ حَمْسِينَ Ub DS‏ صَاحِبَايَ فَاسْتَكانًا 
oes Ggs Liss‏ وأا أا فكُنتُ LAT‏ الوم GSE CST ES GAT,‏ الصّلاة ce‏ 
المسلمين: وأطوف فو الاسواق :ولا tal a‏ وآيي رسول الله وك sle Las‏ وغو في 
مَجْلِسِه بَعْدَ AG A‏ في نُفسِي : هَل رك د ate‏ ,35 السّلآم cle‏ ام لا؟ د 2 ts bel‏ 
Sst iy 5 i Gabe‏ عَلَى OAS Ci S i g Be‏ أغرَض Ib) > e‏ 
طال عَلَيّ ذلك مِن جَفْرَةٍ cll‏ مَشَيِتُ حٌى تَسَوّزْتُ ie‏ حائطٍ أبي et NAS S‏ 
Cot;‏ الئاس oH‏ فُسَلْمْتُ US eae‏ رَد عَلَيْ ole BE LY: SUB PI‏ 

rls هسدنه‎ AA A GLE :له‎ std ES الله وَرَسُولَه؟‎ Col alts 


Ned) £5565 2 ESS) te Cats PERPE 


قال : Í G‏ مشي Gy‏ المَدِيئة» إا بطي مِن أنبَاط AÍ‏ الشّأمء ممن 8 بالطعَام بيع 
بالمَدِيئة» J yä‏ : من ds‏ على كب Gab eof‏ الاس ترون لَه فى إا جاعني S‏ إل 
Luss‏ مِنْ مَلِكِ عَسَانَ É‏ فيه ói pal Jo OB ag UT:‏ صَاحِبَكَ قَذْ Hs Ales‏ تلك الله 
بِدَارِ هَوَانٍ V5‏ مَضْيَعَةٍ AAAA A Hy G SÉ‏ ليا A E‏ قَتَيَمَمْتُ بها 


= قوله: (يؤنبونني) التأنيب اللوم العنيف. 
- قوله: (الثلاثة) بالرفع وهو في موضع نصب على الاختصاص أي مخصصين بذلك دون بقية الناس (عيني) . 
- قوله: (تسوّرت) الخ أي دخلت بستان أبي قتادة بالتسور أي بالصعود على سوره. 
- قوله: (حتى تسوّرت الجدار) أي علوته للخروج من الحائط . 
- (النبطي) الفلاح . 
- قوله: (بدار هوان ولا مضيعة) أي بدار صغار وضياع و(مضيعة) كمرحلة وكمعيشة لغتان وقوله: نواسك 
مضارع مجزوم من المواساة. 
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letter to the oven therein I made a fire by burning it. When forty out of the fifty nights 
elapsed, behold! There came to me the messenger of Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" and said: “Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" orders you to keep away from your wife.” I said: “Should I era her; or else! 
What should I do?” He said: “No, only keep aloof from her and do not live together 
with her.” The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" sent the same 
message to my two fellows, Then I said to my wife: “Go to your parents and remain 
with them till Allah gives His Verdict in this matter."” 


Ka'b added: "The wife of Hilal Ibn Omaiyya came to The Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" and said: “O Allah's Apostle! Hilal Ibn Omaiyya is a helpless 
old man who has no servant to attend on him. Do you dislike that I should serve him?” 
He said: “No (you can) but he should not come near you.” She said: “By Allah, he has 
ne ceee for anything. By Allah, he has never ceased weeping since his case began up 

ill this day. 


On that, some of my family members said to me: “Will you also ask Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" to permit your wife (to serve you) as he has 
تسا هد‎ the wife of Hilal Ibn Omaiyya to serve him?” I said: “By Allah, I will not ask 

he permission of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" regardin 
her, for I do not know What Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him 
would say if I asked him to permit her (to serve me) while I am a young man.” Then I 
remained in that state for ten more nights till the period of fifty nights was completed 
starting from the time when Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
prohibited the people from talking to us. I offered the Fajr prayer on the fiftieth 
morning on the roof of one of our houses and I was sitting in the condition which Allah 
described (in the Qur'an): My very soul seemed straitened to me and even the earth 
seemed narrow to me for all its spaciousness, when I heard the voice of one who had 
ascended the mountain of Sala calling with his loudest voice: “O Ka'b Ibn Malik! Be 
happy (by receiving good tidings).” I fell down in prostration before Allah, realizin 
that relief has come. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" ha 
announced the acceptance of our repentance by Allah when he had offered the Fajr 
prayer. The people then went out to congratulate us. Some bringers of good tidings 
went out to my two fellows, and a horseman came to me. in haste, and a man of 
Banu’aslam came running and ascended the mountain and his voice was swifter than 
the horse. When he (The man) whose voice I had heard, came to me tiie pe the 
good tidings, I took off my garments with which I dressed him; and by Allah, 1 owned 
no other garments than them on that day. Then I borrowed two garments and wore 
them and went to Allah's Apostle. 


The people started receiving me in batches, congratulating me on Allah's 
Acceptance of my repentance, saying: “We congratulate you on Allah's Acceptance of 
your repentance."” 


Ka'b further said: "When I entered the Mosque, I saw Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" pee with the people around him. Talha Ibn 
Obaidullah swiftly came to me, shook hands with me and congratulated me. By Allah, 
none of the Emigrants (Muhajirs) got up for me except him, and I will never forget this 
for Talha." Ka'b added: "When I greeted Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" he, with his face being joyfully bright, said: "Be happy with the best day 
that you have got ever since your mother delivered you."” Ka'b added: "I said to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him": “Is this forg Ses from you or 
from Allah?” He said: “No, it is from Allah.” Whenever Allah's, Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" became happy, his face would shine as if it were a 
piece of moon, and we all knew that characteristic of him. When I sat before him, [ 
said: “O Allah's Apostle! Because of the acceptance of my repentance I will give u all 
my wealth as charity for the Sake of Allah and His Apostle.” Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: “Keep some of your wealth, as it will be better 
for you.” I said: “So I will keep my, share from Khaibar with me. Î added: “O Allah's 
Apostle! Allah has saved me for telling the truth; so it is a part of my repentance not to 
tell but the truth as long as I am alive.” By Allah, I do not know anyone of the Muslims 
whom Allah has helped foretelling the truth more than me. 
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E‏ عاد ل 1 1h‏ رَسُولُ رَسُولٍ الله 8 يأتيني 
فَقَالَ: إل رَسول الله OE‏ : ن تَعْتَزِلَ امْرَأنَكَء galt : CLS‏ آم مادا أَفعَلُ؟ قال : bd‏ 


9h AL ol DI ree SRP te EEI Wa ٠ 

0 عِنْدَهُمْ S&S‏ يفضي الله في هذا PM‏ 
i‏ قال 5 : Hip tes‏ هلال بن ta‏ وَسُولَ الله يك G GS‏ رَسُولَ الله Óp‏ جلا بْنَ 
| ميه ls Bt‏ ليس لَهُ GENER pe‏ أن east‏ فان Qo‏ 3505 ا نف ا :اه 
EE E :‏ غ کان بن ثرو ما كا A‏ تز ما . JÚ‏ ِي 
cSt J rel Gas E‏ رَسُولَ الله 285 في امرَاتِكَء كما Sal‏ لامر هلال بن Sl‏ أن تَخْدُمَه؟ 
ably eaii i‏ لآ Ga Sake‏ رَسُولَ الله oi‏ وما بُذريني ما J‏ 405 الله له إذا aste‏ 
7 فِيهَاء وََنَا Jeg‏ شَابُ؟ EEG‏ بَغدَ ذلك ع عَشْرَ لَيَالِ 3 كَمَلْتْ لَنَا حَمْسُونَ DS‏ مِنْ Se‏ هى 
8 رَسُولُ الله يك عن eds‏ فَلَمًا Bes Ee‏ الجر صُبْحَ حَمْسِينَ يله cai tb Jey‏ مِنْ 
1 وتء با أا جالِسٌ عَلَى الال I‏ 553 الله قَدْ ضَاقَتْ le‏ تفيي» ESS‏ عَلَيّ الأزض 
i‏ ما رَحُْبَتْء سَمِغْتُ Spe‏ صارخ› Sil‏ عَلَى cle er‏ ؛ بَأَعْلَى Spe‏ كديا رکټ این مالك 
Sys: JG cl 1‏ سَاجداء وَعَرَفْتُ أن قَذْ جاء GSD Ep‏ وَسُولَ اله A‏ بتوْبَة لله Ce‏ جِينَ 
| صلی ES GUN Ce‏ وَذَهَبَ قِبَلَ gels‏ مُبَشْرُونَ J A aS‏ 
ا رسأ وَسَعى سَاع ÁE ٠ pil‏ عَلَى الجبل» وَكانَ lal ‘pill be Gl Spall‏ جاءني 
a Sal ith l‏ فال یی َكَسَوْنُه oly siyi LAL]‏ ما لِك غيرَهُمَا 
iay ٠7‏ وَاسْتَعَرْتُ وبين ULE‏ وَانْطْلَفْتُ إِلَى رَسُولٍ الله وَل SES‏ الاس eS‏ 
G‏ هوني SL‏ يَولُونَ : لهك tle ahs‏ قال ْب :ي خلت المَسْجِدَ» SS‏ رَسُولُ 
r‏ الل DS Ste a‏ الاش DM ah Yb A‏ يهول ally BSS galls Bs‏ ما 
i‏ قا إِلَيّ رَجُل Se‏ المُهَاجِرِينَ oe‏ وَلا أنْسَاهَا لِطلحَةَ قال OE CGS‏ اتلك عل Uyay‏ الله 
E‏ هه قال رَسُولَ الله GB‏ وَهْوَ يَبْرْقُ 455 مِنَ السُرُورٍ ple‏ بير يَوْم مَرْ Ss A abe‏ 
cai i‏ . قالَ: قُلتُ: G Bate Gol‏ رَسُولَ ake Se Al aU‏ اللَه؟ قال: «لآ» بل مِنْ he‏ اللا . 
Sts i‏ رَسُول الله a‏ سر sy SE‏ حى US; cad als SS‏ نَعْرِفُ LL abe HS‏ 
EG adi Gai Ete i‏ : ا سول الل إن مِنْ ربعي ANS‏ مِنْ مالي N85‏ الله Np‏ 
)0 رَسُولٍ call‏ قال رَسْولُ الله 5 Sth‏ عَليك Gass‏ مالك g‏ َير لَك . قُلتُ: ib‏ أَمْسِكُ 
ا ok sila‏ َمل : يَا رَسُول الل Ll al Sy‏ نَجَانِي بالصذق» Ó‏ من E‏ أن لآ 
yoni |‏ صدا ماابفيك: bol iL dis‏ بن المُسِلِمِينَ Su‏ الله في ines gies‏ 


= (اوفی) ی Se‏ 


_ قوله : (أبلاه الله) أي أنعم عليه (شارح). 


جهد 


OSS eS SSeS 8 26:62:22: 62.2626, 6,2626225 رتوت بهو ت‎ SIS SS احم حو‎ 
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Since I mentioned that truth to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" till today, I have never intended to tell a lie. I hope that Allah will 
also save me (from telling lies) during the rest of my life. So Allah revealed to 
His Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" the Verses: "(He turned 
in ان‎ also) to the three who were left behind; (they left guilty) to such a 
degree that the earth seemed constrained to them, for all its spaciousness, and 
their (very) souls seemed straitened to them- and they perceived that there is no 
fleeing from Allah (and no refuge) but to Himself. Then He turned to them, that 
they might repent: for Allah is Oft-Returning, Most Merciful. O ye who 
believe! Fear Allah and be with those who are true (in word and deed)." 
(Repentance 118:119). 


By Allah, Allah has never bestowed upon me, apart from His ehian me to 
Islam, a Greater blessing than the fact that I did not tell a lie to Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" which would have caused me to 
apes as those who have told a lie perished, for Allah described those who told 
ies with the worst description He has ever attributed to anybody else. Allah 
said: "They will swear to you by Allah, when ye return to them, that ye may 
leave them alone. So leave them alone: for they are an abomination, and Hell is 
their dwelling place, a fitting recompense for the (evil) that they did. They will 
swear unto you, that ye may be pleased with them. But if ye are : with 
them, Allah is not pleased with those who disobey." (Repentance 95:96). 


Ka'b added: "We, the three persons, differed from those whose excuses 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" accepted when they 
swore to him. He took their pledge of allegiance and asked Allah to forgive 
them, but Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" left our 
case pending till Allah gave His Judgment about it. As for that, Allah said: 
“"(He turned in mercy also) to the three who were left behind...” (The 
Repentance 118) What Allah said (in this Verse) does not indicate our failure to 
take part in the holy battle, but it refers to the deferment of making a decision 
by The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" about our case in 
contrast to the case of those who had taken an oath before him and he excused 
them by accepting their excuses. 


[82] The Messenger of Allah’s passing by AVhijr 


4419- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: When The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” passed by Al’hijr, he said: "Do not 
enter the dwelling places of those people who were unjust to themselves unless 
in a weeping state for fear that a similar calamity to theirs might befall you." 
Then he covered his head and made his pace faster till he crossed the valley. 


4420- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to his companions who 
passed (with him) by Al’hijr: "Do not enter upon these people who are being 
tare , but in a weeping state, for fear that a similar calamity to theirs might 

efall you." 


[83] 


4421- Al'mogheera Ibn Sho'ba "Allah be pleased with him" told: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" went out to answer the call of 
nature. (having finished), I got up to pour water for him. (He was thought, 
according to the sub-narrator, to have said that this was during The Holy Battle 
of Tabuk) The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” washed his 
face, and when he wanted to wash his forearms, the sleeves of his cloak became 
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دَكَرْتُ ذلك لِرَسُولٍ الله كل أَحْسَنَ مما أنلاني» ما تَعَمَدْتُ Ae‏ 555 ذلك لِرَسُولٍ الله يك إلى 
يَوْمِي هذا hey af AN As ÅJ‏ فيما بَقِيتٌ . وََنْرَلَ الله عَلَى رَسُوَلِهِ ية : «لَمَدْ SE‏ 
thy‏ عَلَى Gt‏ وَالمُهَاجِرِينَ ‏ إِلَى 155-38 مَعَ الصّادقِينَ4 [التوبة : ۷ alls .]١١9‏ ما 
aa‏ الله Ge‏ ِن hb ga‏ بَعدَ أن ids‏ للإشلام. GET‏ في تفي مِنْ صِدْقِي لِرَسُولٍ الله 
GL A Ie Re‏ لان تيد ود Me Te‏ ين Jii‏ 
ee A T 8 EE‏ الل aby 5 aco Os‏ كم إا Sf - E PERI‏ 
الله on‏ عن القع JU [41.40 al Salil‏ كنت : iss‏ لتنا يها BO‏ عَنْ é‏ 
aa A‏ كيل رفع شود الله ل جين حلفا له قيعي واستفقر pi‏ وازجا ول 
الله a‏ أَْرنَا حى ad‏ اللّهُ iS ea‏ قالَ الله : #وَعَلَى CH‏ 4 الْذِينَ خْلْمُوا» [التوبة : 
cal GS; . [۱11۸‏ 555 الله ِمّا AE‏ عَنِ العُزْوء UU] GALE 58 Ley‏ وَإِرْجٍاؤٌه sel‏ عَمْنْ 
a} 548615 J Gls‏ فَقَبلَ مِنْهُ . [طرفه في: .]۲۷٥۷‏ 


۲- باب RS ga Jai‏ الجخر 

8 _ حذئنا عَبْدُ الله بْنُ As‏ الجُعْفِي: GSM abe Was‏ أَخْبَرَنَا مَعْمَرٌ عَن 
Se mince‏ ان الل تر i‏ اة کنا خان E ee‏ 4 
GAJ REA ay reat OD‏ 
LEY 23 4b]‏ 

كر إن خفنل حدئنا HL Ge : PRG oA‏ عَنْ oben oi Dae‏ عَنِ ابْنِ FE‏ وَضِيَ 
اله Gis‏ قال : قال 3 سُولُ الله a‏ لأضحاب الججر : LE‏ عَلَى هؤْلاءٍ المُعَذَّبِينَ SHY‏ 
eA Ih <‏ ان يُصِيبَكُمْ (ibe‏ ما أَصَابَهُمْ. 
[طرفه في: Lert‏ 

AP‏ = باب 

۱ _ حدئنا يَحيى CY‏ عَنِ اللْيثِ» عَنْ عَبْدٍ العَزِيزِ بْنِ أبي tbe‏ عَنْ سَعْدِ بن 
٠ ‘oly!‏ عَنْ نافع ن at‏ عَنْ YE‏ ن المُغِيرَة» عَنْ أيه المُِيرَة EAE of‏ قال : ذهب لني 
eslo ai iy‏ قَقُتُ le CT‏ المَاء - لآ hÍ‏ إلا قالَ : في BE‏ بوك - فَغَسَلَ وَجْهَهُ 


9 ا ل (آن لا أكون) أي أن أكون فلا زائدة وقوله: فأفلك عطف عليه أي فان al‏ 
_ قوله : (شرّ ما قال GeV‏ أي شر القول الكائن لأحد من الناس ١‏ ه (شارح) . 
ارچ ار 


باب ۸۲ _ قول : (الحجر) ديار ثمود بين المدينة والشام . 
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tight over them, so he took them out from underneath the cloak and then 
washed them (his forearms) and passed wet hands over his socks (made from 
thick fabric or leather). 


4422- Abu’ humaid narrated: We returned with The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” from The Holy Battle of Tabuk. when we 
looked upon Medina, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "This is Taba, and this is Ohud, a mountain which loves us as well as is 
loved by us." 


4423- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: When The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” returned from 
The Holy Battle of Tabuk, and approached Medina, he said: "There are some 
people in Medina who were with you all the time. No distance You traveled nor 
a valley you crossed, but they were with you.” They (people) said: "O Allah's 
Apostle! Even though they were at Medina?" He said: "Yes, because they were 
detained by a genuine excuse." 


[84] The Prophet's letters to both of Caesar and Khosrau 


4424- Abdullah Ibn Abbas “Allah be pleased with both” reported: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent a book to 
Khosrau with Abdullah Ibn Hudhafa As’sahmi, ordering him to deliver it to the 
chief of Bahrain. The latter gave it to Khosrau who tore it to pieces. I (the sub 
narrator) thought that Ibn Al’musaiyyab had said: The Messenger of Allah 
invoked Allah against him: “O Allah! Tear them to pieces and disperse them 
totally.” 


4425- Abu'bakra "Allah be pleased with him" reported: During the days (of 
the battle) of The Camel, Allah benefited me with a word I had heard from 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" after I had been about 
to join the Companions of The Camel and fight along with them. When Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" was informed that the 
Persians had crowned the daughter of Khosrau as their ruler, he said: "Such 
people as ruled by a lady will never be successful." 


4426- As’sa’ib Ibn Yazid narrated: I remember that I went out with the boys 
(or with the young men) to Thaniyyat Al’wada to receive The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


4427- As’sa’ib narrated: I remember I went out with the boys to Thaniyyat 
Al’wada to receive The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
when he returned from The Holy Battle of Tabuk. 


i [85] The Prophet's illness and death 


And Allah’s saying: “Truly thou wilt die (one day), and truly they (too) will 
die (one day). In the End will ye (all), on the Day of Judgment, settle your 
disputes in the presence of your Lord.” (The Crowds “Az’zumar” 30:31) 


SOS ESED DOSES EDED DESTE 6060622662626 يهم جه‎ 
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[طرفه في: VAY‏ 

wits عَنْ‎ rs عَمْرُو بْنُ‎ SIE : قال‎ óla 5s بن مَخْلَنَ‎ UE خذئنا‎ EYY 
با اد‎ aa <b اق‎ at عن ابي‎ oaks gf طول‎ 
ta Minds tiled Vie el ny oh eda : قال‎ KJI 
.]١548١ : [طرفه في‎ 

۳ - حدثنا أَحْمَدُ بْنُ مُحَمّدِ: بنا عَبْدُ الله : Las G‏ الطويل: ء عن اتس بن 
مالِكِ رَضِيَ الله عَنْهُ : أن رَسُول الله GSS OPETE‏ مِنَ Sp: Júś ial‏ 
LIT Hasty‏ ما سِرْتُمْ pL YG Lees‏ وَاوباً إلأ كانُوا ude? iJ. (Sie‏ م 
بِالمّدِيئةِ؟ قال : «وَهُمْ بالمَدِيئةء حَبَسَهُمْ I‏ 


[طرفه في: ۲۸۳۸]. 


A‏ باب ool BG Gest! tls‏ كشرى وَقَيصَرَ 

5 حدثنا إِسْحاقٌ: ds‏ َعْقُوبٌ بْنُ إِبْرَاهِيمَ : MBs‏ عَنْ صَالِحَء عَنِ oy!‏ 
oe‏ قال de gst:‏ الل بن St: SST pte Gal : dice‏ سول الله هة wis, Ls‏ 
al‏ ا مَعَ we‏ الله ن a Sal ٠ (Get BS‏ إلى عَظِيم البَحْرِينِ» abii‏ عَظِيمْ 
البَخْرَينِ إِلَى كِسْرَى» Sh A UB‏ فَحَسِبْتُ أن ابْنَ المُسَيّبِ قال : فَدَعا عَلَيهِمْ DW S405‏ 6 
ن يُمَرُْوا JS‏ مُمَرْقِ . 
[طرفه في AVE‏ 

Gi OLE Lie _ 6‏ الهِيكم : bye US‏ عن الحَسَنء عَنْ gl‏ بره jidu‏ 
َفَعَنِي الل BS‏ سَمِعْمُهَا مِنْ رَسُولٍ BS UI‏ و «Joss gt‏ بَعْدَ ما Sis‏ أن Gal‏ بأضحاب الجَمَلٍ 
put‏ مَعَهُمْ قال : ما ab‏ رَسُولَ الله Jaf óf ag‏ فارِسٌ فُذ SE‏ عَلَيهِمْ ests Eh‏ قال: 
oh‏ يُفلِحُ قَوْمٌ وَلَوَا أَمْرَهُمُ algal‏ 
[الحديث 5175 طرفه في: 944 [LV‏ 

Whe *‏ عَلِىُ بْنُ ace‏ الله : دنا سيان كال : ممع AN‏ ی عند PAE‏ 
Aa: Jy us‏ حرجت مم Moti‏ تنه ARAETA‏ قال سهان 

OGI as 255 

[طرفه في : ۳۰۸۳]. 


SM CH ge oa ا‎ PA le ys Gel te eae car 
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4428- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”, during his illness in which he died, used to 
say: "O A’isha! I still feel the pain of the food I ate at Khaibar, and at this time, 
I feel as if my aorta is being cut as a result of that poison." 


4429- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I heard Ommul’ fadl 
Bint Al’harith saying: “I heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” reciting The Sura of Al’mursalat while leading The 
Maghrib Prayer, after which he did not lead the prayer till he died.” 


4430- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Abbas: Omar Ibn Al’khattab used 
to treat Ibn Abbas very favourably. Abdur’rahman Ibn Awf said to him: "We 
also have sons that are equal to him." Omar said: "It is because of. his 
knowledge (or relationship to The Prophet)." Then Omar asked Ibn Abbas 
about the interpretation of the Verse: “When come the Help of Allah and the 
victory.” (The Help “An’nasr” 1) Ibn Abbas said: "It portended the death of 
Allah's Apostle, which Allah had informed him of." Omar said: "I do not know 
from this Verse but what you know." 


4431- Sa’eed Ibn Jubair narrated that he heard Ibn Abbas “Allah be pleased 
with both” saying: "Thursday! And what will get you know what Thursday is? 
On it, the condition of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” became worse. He said: “Bring me something , so that I may write a 
book for you after which you will never go astray.” The people differed in their 
opinions although it was improper to differ in front of a prophet. They said: 
“What is wrong with him? Do you think he is feverish? Ask him (to 
understand).” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” replied: 
“Leave me for I am in a better state than what you are asking me to do.” Then 
The Prophet “‘Allah’s blessing and peace be upon him” ordered them to do three 
things saying: “Drive out all the pagans from the Arabian Peninsula; show 
respect to all foreign delegates by giving them gifts as I used to do." He kept 
silent from mentioning the third thing, or perhaps he said it which I forgot. 
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AS SS مِنْ‎ GA cel ES يك إلى‎ SI BE مَعَ الَبْيانٍِ‎ Ses 
.]۳۰۸۳ : [طرفه في‎ 
وَوَفَاتِهِ‎ BE Gull باب مَرَض‎ -٥ 

وَقَوْلِ الله تَعَالَى : Se ly Ete UD‏ # َم pS]‏ يوم القيَامَةِ عِنْدَ رَبْكُمْ تَحْتَصِمُونَ» 
ل :8 لين > 

EYA‏ وَقَال يوس GA OF‏ قال عُرْوَةُ : iste EIU‏ رَضِيَ الله عَنْهَا : ils‏ التبي 
By‏ يَقُولُ في مَرَضِهٍ SL Gill‏ فيه : هيا عائِمَةُء ما ارال Sef‏ الطعَام BYE ety CAF gall‏ 
أَوَانُ وَجَدْتٌ الْقِطَاعَ og yell‏ مِنْ AON AS‏ 


RPEN og tages ۹‏ بر وياد 


ias یک کا عكر‎ d ig Sesto Sa في‎ ss a ابن‎ 
emit [طرفه في:‎ 


OF at بشْرِء عَنْ سَعِيدٍ سَعِيدٍ بن‎ AE ah SS es YN EEY: 
بن‎ ASN لَه عبد‎ IS e GE SA pk ts ن الحَطَابٍ رَضِيَ الله‎ 5a قال : کان‎ ple ابن‎ 
BUE iM عَبّاسِ عَنْ هذه‎ Gi عُمَرُ‎ s JLS pts حي‎ iai: JUS cá مغ‎ sat وف : إن لا‎ 
. إلا ما تَعْلَمْ‎ ye ما أَعَلَمْ‎ OS sty ل أعْلَمَهُ‎ al سول‎ 5 jais Js . وَالفنح)‎ DN جاء ضر‎ 
[PIY : [طرفه في‎ 

۱ _ حدذثنا قُتَيبَةُ: Stes ES‏ عَنْ dV SLL‏ عَنْ at yi tt dean‏ قال : قال 
ابْنُ le‏ : يوم لحيس وما يَوْمُ الحَمِيس؟ JERI‏ برَسُولٍ الله BG‏ وَجَعُهُ فَمَالَ: i»‏ ونی ا 
َكُمْ Gus‏ ن Ayee af tdi akas‏ ولا ِي Asli IS g he‏ مشاه + EI‏ 
اسْتَفهمُوة؟ Lydd‏ يَرْدُونَ عَلَيهِء فَقَالَ: : tad Sei eS a AH ged?‏ . وَأَوْصَاهُمْ 
SFLU Sh JE ry‏ مِنْ جَزِيرَةٍ العَرَبء وَأَجِيرُوا الود پئخو ما كُنْتُ el‏ 
jÍ MB ks‏ قالَ: Gi$‏ [طرفه في: .]١١5‏ 


٨۸‏ _ قوله: (أوان وجدت) بإضافة أوان إلى ما بعده بني على الفتح لإضافته إلى الماضي وهو في موضع رفع خبر 
المبتدأ وروي بالرفع على الخبرية .كما في الشارخين ين Gaol‏ والقسطلانيّ والأبهر الظهر وعرق فيه ووريد العنق كما 
في القاموس والسمّ فيه الفتح pally‏ 

TD AEA SH HESA SE Wet) Ae Ltrs 

۱ _ قرله : (يردون عليه) أي يعيدون عليه مقالته ويستثبتونه فيها ا ه. 


.143 (مما تدعوني) ws‏ 55 مما تدعونني | _— 
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4432- Obaidullah Ibn Abdullah narrated: Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both” said: "When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” was on his deathbed and there were some men in the house, he said: 
“Come near, I will write for you something after which you will not go astray.” 
Some said: “The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
is seriously ill and you have the Holy Qur'an. Allah's Book is sufficient for us.” 
In this way, the people in the house differed and started disputing. Some of 
them said: “Give him writing material so that he may write for you something 
after which you will not go astray.” But others said something different. So 
when their talk and differences increased, The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Get up." Ibn Abbas used to say 
(commenting): "What a great disaster it was that The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was prevented from writing for them 
that book because of their differences and noise." 


4433- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" called Fatima during his fatal illness and told 
her something secretly for which she wept. Then he called her again and told 
her something secretly because of which she started laughing. When we asked 
her about that, she said: "The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
first told me secretly that he would expire in that disease in which he died, so I 
wept; then he told me secretly that I would be the first of his family to follow 
him, so I laughed.” 


4434- The same previous narration. 


4435- A’isha "Allah be pleased with her" narrated that she Used to hear 
(from The Prophet) that no Prophet dies till he is given the option to select 
either the worldly life or the life of the Hereafter. I heard The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" in his fatal disease, with his voice becoming 
hoarse, saying: " All who obey Allah and the Messenger are in the Company of 
those on whom is the Grace of Allah, of the Prophets (who teach), the Sincere 
(lovers of Truth), the Witnesses (who testify), and the Righteous (who do 
good): ah! What a beautiful Fellowship!” (Women 69) Thereupon I thought that 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had been given the 
option. 


4436- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was in his fatal illness in which 
he died, he used to say: “(Let me go to) the company (of Prophets in) the 
highest (place in Paradise).” 


4437- A’isha "Allah be pleased with her" reported: When Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" was in good health, he used to say: 
"Never does a Prophet die unless he is shown his place in Paradise (before his 
death), and then he is made alive or given option." When The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" became ill and his last moments came while 
his head was on my thigh, he became unconscious, and when he came to his 
senses, he looked towards the roof of the house and then said: "O Allah! (Please 
let me be) in the company (of Prophets in) the highest (part of Paradise)." 
Thereupon I said: "Hence he is not going to stay with us." 
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SG AM oF م ارا مل‎ ace Gane : الله‎ ae بْنُ‎ je Wie - tery 
Pali dyes قال : + لشفي‎ EE رَضِيَ الله‎ ole oll عَنِ‎ i الله ن‎ ae عبد الله ْنِ‎ 
| Hia JG . say ha لا‎ bus لَكُمْ‎ Ci Ltt : الدب ككل‎ Sw رجال»‎ ceil وَفي‎ 

رَسُولَ الله يك قذ CLE‏ الوَجَعُء وَعِنْدَكُمْ STA‏ حَسْبْمَا Us‏ الله فا أل بيت 

piled I hal‏ مَنْ يَقُولَ : قَْبُوا Hs ils plas Y Ges e LAS‏ مَنْ SB‏ غير ذلك 

Sol قَالَعُبَيدٌ اللَّهِ:  فكانّ يَقُولُ‎ .»اوُموُق١‎ Be 5 قال‎ Ey اللّهْوَّ‎ Lisi LG 

USN لَهُمْ ذلك‎ ES وَبِينَ ن‎ BB AUN بَينَ رَسُولٍ‎ Ie 35) JS 55H Uy عبّاسِ:‎ 

لاختلافِهمْ وَلَعَطِهِمْ . [طرفه في: .]١١4‏ 

۳ 4434 7 حدثنا iga‏ ْنُ صَفْوَانَ Di halgi ae : (Pb Jot of‏ سَعْدِهِ عَنْ 

al‏ عَنْ age‏ عَنْ عائِشَة رَضِيَ الله SG Ge‏ : عا El‏ بيا فاطمّة عَلَيهَا POLI‏ في شكواءُ 

us عَنْ‎ WS ES بِشَيءِ‎ ASL دَعاهًا‎ ESS بِشَيِءِ‎ GL cad Gad gil 

A فَأَخْبَرَنِي‎ EARRA EAE E EE فَقَالَتْ‎ 

Se نيفة»‎ A 
[PATE ۳۸۲۳ [طرفه فی‎ 

- حدثني Rat Bie hE Be LG as‏ عَنْ ee‏ عَنْ tase‏ عن 

its GA فَسَمِعْتُ‎ SG OU بِينَ‎ GE SLY: Sl كنت أشمع‎ : ¿ju Lisle 

يمول في مُرَضِهِ Gil‏ مات فيه ,351 بُح شرل : wad‏ الَّذِينَ أنْعَمَ الله عَلَيهِمْ4 [النساء: 19[ 

الآيَةَ (oeni Cas‏ 
[الحديث 4470 أطرافه في: CEA 2.4445 CEEI ٤٤۳۷ EEY‏ 1504]. 
Wide 4485‏ مُسْلِمُ : ciai We‏ عَنْ سَعْدِء عَنْ عُرْوَة عَنْ عائِمَة شه فالت: لما عرض 
الى By‏ المَرَضّ الي cad Sle‏ جَعَلَ Oss‏ : «في الرّفِيق SEV‏ 6 
[طرفه في: [etro‏ 
p Wie - 4 ۷‏ اليَمانٍ : EAD yé leat UT:‏ قال ój ME G33‏ عائشة 

¿ju‏ : كان رَسُول الله َه وَهُوَ صَحِيحٌ يَقُولَ : SU)‏ يُفْبَض بي قط حَنّى يَرَى مَفْعَدَهُ من 

الجن ثم يُحَيّاء أو يُخَيّرَك» ULE‏ اشتكى وَحَضَرَه هُ القَبْض› ی وا 

GUILE‏ شَخَصٌ بَصَّرْهُ GAS‏ سَفْفٍ البَيتٍ K‏ قال : «اللّهُمّ في الرّفِيقٍ is) i EUs «LEY‏ لا 
tery‏ - قوله : LS)‏ حضر) الخ بالبناء للمفعول أي دنا موته (شارح) . 

° - قوله: (بحة) وهي شيء يعترض في مجاري النفس فيتغير به الصوت فيغلظ (عيني) . 

5 - قوله: (في الرفيق الأعلى) أي الجماعة من الأنبياء الذين يسكنون أعلى عليين ويحتمل أن يراد به حظيرة 


666262222262222 ES SES ED EDDIE SIDED SIDES ISIS 
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Then I came to know that his state was the confirmation of the narration he 
used to mention to us while he was in good health. 


4438- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Abdur’rahman Ibn 
Abw’bakr entered upon The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
whom I was supporting on my chest. Abdur’rahman had a fresh teeth cleanser 
(Siwak) with which he was cleaning his teeth. The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” looked at it. I took, cut (by chewing), shook, 
and made it soft. Then I gave it to The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” with which he cleaned his teeth. I had never seen The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” cleaning his teeth better than 
that. brushed his teeth, he lifted his hand or his finger and said thrice: "O Allah! 
Let me be with the highest companions." Then he died. A’isha used to say: "He 
died while his head was resting between my chest and chin." 


4439- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Whenever Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" became ill, he used to recite 
the last two Suras of The Holy Qur'an and blow his breath over himself (after 
their recitation) and rub his hands over his body. So when he was afflicted with 
his fatal illness, I started reciting them and blowing my breath over him as he 
used to blow and made the hand of The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" pass over his body. 


4440- A’isha "Allah be pleased with her" reported: I listened to The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" a while before his death. He was 
supporting his back on me. He said: "O Allah! Excuse me, bestow your mercy 
upon me, and let me join to the highest companions (in The Hereafter).” 


4441- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said during his fatal illness: "Allah cursed the 
Jews because they took the graves of their prophets as places of worship." 
A’isha further said: "Had it not been for that, his grave would have been made 
visible. But he was afraid that it might be taken as a place of worship." 


4 كتاب المغازي 131 265 


[طرفه في: [Etro‏ 


Olas AS AS We. OR‏ عَنْ Re‏ بن Bee‏ عَنْ we‏ الرّحْمنٍ of‏ القَاسِمء 
عَنْ aol‏ عَنْ عَائِسَة a caer att Ps‏ امد يا tgpi‏ 
JG bs Ble At ae Bg‏ بو EE‏ رَسُول الله Sd dss T‏ الشاك ais‏ 
وَنَقَضْمْهُ ass ob‏ إلى التي وك GE‏ به GS‏ أت رَسُولَ الله Ges fe E‏ قَط 
G5 aiis Go‏ عَدَا g ST‏ رَسُولٌ الل يل َع ai‏ آذ إصْبَعَهُ H‏ م dU‏ «في الرَّفِيقٍ LEVI‏ 
تلاا ثم (eas‏ وَكائّث تَمُول: مات بِينَ BE‏ وَذَاقئَتِي . 
[طرفه في : .]۸٩۹۰‏ 

۹ - حذثني be‏ أَخْبَرَنا he‏ الله : أَخْبَرَئَا يُونْسُء عَنِ ابن شِهَابٍ قال: أَحْبَرَنِي 
Of 23 it ge‏ عائِشة رضي الله عَنْهَا أَخْبَرَنْهُ : أن وَسُولَ الله ب كات إا اشتكى le LS‏ نميه 
بِالمعَوّْدَاتِ Gay:‏ عَلْهُ يدو SE‏ وَجَعَهُ bY gill‏ فِيه» طَفِقْتُ Lal‏ عَلَى tai‏ 
بِالمُعَوْدَاتٍ الْنِي bas Sts‏ وَأَمْسَحٌُ Na‏ بل عَنْهُ . [الحديث ٠٠٤١١‏ أطرافه في : 7 
ه“الاه. [ovo‏ [مسلم: كتاب السلام» باب رقية المريض بالمعوذات والنفث» رقم: ۲۱۹۲]. 

ee وم‎ ee ee iaci حدئنا مُعَلَى بن‎ L gees 
وَأَضْعَتْ إِلَيهِ قَبْلَ أَنْ‎ E iS الله : بن الزبير: أن عائشة خر ن انها سَمِعَتٍ‎ we o ke 


ob des gh CÉ gay‏ ا »ا J 5H aA‏ وَارْحَمْنِي idly‏ بالرّفِيقٍ». 
[الحديث 545٠‏ طرفه في: LOWE‏ 


و 


- حذثنا Lal‏ بن مُحَمْدِ: : lye se‏ عَنْ OG DL‏ عَنْ EGE‏ 
الزبير؛ عَنْ Lisle‏ رَضِيَ CSG Ye i‏ : قال الي لا في مَرَضِه الي لم بَمُمْ من : sah‏ الله 
‘Sal‏ 1455 55 أَنْبِيَائِهِمْ مَسَاجِدَ» . SN Ge : Aisle ¿Íu‏ 035 هين LESS‏ 


۷ - (شخص) ارتفع . 
- قوله: Y)‏ يجاورنا) في الدنيا ولأبي 233 يختارنا (شارح) . 
۸ - قوله: oli)‏ بصره) أي مد نظره إليه وروي فأمدّه كما في الشارح . 
- قوله : (فقصمته) أي قطعته لإزالة المكان الذي تسوك به عبد الرحمن وفي نسخة poll‏ فقصمته بكسر الضاد 
المعجمة كما في الرواية الآتية (حديث )155٠‏ أي مضغته بأطراف أسناني. ونفضته أي لينته. وقوله: وطيبته 
تأكيد لما قبله وأما قول الشراح أي بالماء فلا يلايم ما يأتي في الحديث 4559 من قول سيدتنا عائشة Oy‏ الله 
جمع بين ريقي وريقه في الحديث 450٠‏ وخالط ريقه وريقي فجمع الله بين ريقي وريقه . 
- الحاقنة : ما دون الترقوة والذاقنة : ما يناله الذقن من الصدر. 
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4442- A’isha “Allah be pleased with her”, the wife of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”) narrated: “When the illness of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” became 
aggravated, he requested his wives to permit him to be nursed in my house, and 
they permitted him. He came out (to my house), walking between two men with 
his feet dragging on the earth, between Abbas Ibn Abdul’muttalib and another 
man." Obaidullah (the sub-narrator) said: "I told Abdullah (Ibn Abbas) of what 
A’ isha had said. Abdullah Ibn Abbas asked me: “Do you know who is the other 
man whom A’isha did not name?” I said: “No.” Ibn Abbas said: “He was Ali 
Ibn Abu’ talib." A’isha, the wife of The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” narrated: "When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” entered my house and his illness became aggravated, he 
said: " Pour on me the water of seven water skins, the mouths of which have not 
been untied, so that I may advise to people.” So we let him sit in a big basin 
belonging to Hafsa, the wife of The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him”. Then we started pouring water on him from these water skins till he 
pointed to us with his hands that “You have done your job."” A’isha further 
said: "Then he went out to people whom he led in prayer and preached." 


4443- Both of A’isha and Abdullah Ibn Abbas “Allah be pleased with them” 
told: When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
got seriously ill, he started covering his face with his woolen sheet which he 
removed it from his face When he felt short of breath, and said: “That is so! 
Allah's curse be on the Jews and the Christians, since they took the graves of 
their prophets as places of worship.” In this way, he wanted to warn (Muslims) 
of what they had done. 


4444- The same previous narration. 


4445- A’isha “Allah be pleased with her” further said: "I argued with The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” repeatedly about 
that matter (of his desire that Abu’bakr would lead the people in prayer in his 
place during his illness). However, what made me argue so much, was, that it 
never occurred to my mind that after The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him”, people would ever love a man who had taken his place. 
Moreover, I felt that anybody standing in his place would be a bad omen to 
people. So I wanted The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” to give up the idea of choosing Abu’ bakr (to lead the prayer).” 


4446- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" died while he was between my chest and chin, 
so I never dislike the death agony for anyone after The Prophet. 
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let ابن‎ of pie hs : قال:‎ éi ths قال:‎ pit بْنُ‎ dnt حدثنا‎ _ ۲ 
AB: SG #8 اللي‎ gyi the مَسْعُودٍ : أن‎ gf الله بن‎ ne Sn Le ري‎ : JG 
بين‎ BS GAS SE في بتي‎ oil Heng Sikes E الله‎ J 25 
FIJE Ss Abd ue عباس ن‎ E on الأزض»‎ GE, LES الرَجُلين‎ 

فال عبيدُ الله: Si‏ عَبْدَ الله باي قالث ciis Aste‏ قَقَالَ ِي عَبْدُ الله بْنُ عَبّاس: هَل 
تذرِي مَن الرّجُلُ الآحَرُ الي لَمْ تُسَمْ م fáist‏ قال : SIDE: EM‏ عَبّاس: Gh‏ عَلِيْ . 

وَکاٽٺ Le‏ روځ النْبِيْ كلل AS‏ ائ رَسُولَ الله ERG LE‏ ٻه وَجَعْهُ 
قال : «هَرِيقُوا عَلَيّ من سَبْعِ قرب لَمْ ES‏ أَؤْكِيئهُنَ» لَعَلْي أَعهَدُ إِلَى النّاس» rept‏ 
a‏ لِحَفصَة g‏ ابي BB‏ م sole Cat tiki‏ مِنْ تلك القرَبء = طَفِقَ بُشِير CÍ‏ 
‘ode‏ «أنْ قَذْ ¿Íu 3s‏ : م Nes‏ الئاس edad‏ وَحَطْبَْهُمْ . 
[طرفه في: ۱۹۸]. 

24447 4 - وَأَخْبَرَنِي Di ase GM Le‏ ن Sf : Sb‏ عائِمَة وَعَيْدَ اللّهِ : & ols‏ 
رضي الله عَنْهُمْ US VUE‏ نَل بِرَسُولٍ الله Chi Gab > FB‏ حَمِيصَة لَه EBK cty dé‏ 
GEES‏ عَنْ capts‏ وهو WIS‏ يمول : «لَعْنَةُ اللهِ عَلَى اليَهُودٍ وَالنصَارَىء roll 593 LASSI‏ 
مَسَاجِدَ» ةما ضغ . [طرفه في: LET oko‏ 

6 أَحْبَرَنِي عُبَيدُ الله : dl E56 de Éf‏ رَاجَعْتُ رَسُولَ الله هة في uj US‏ 
SEY eet Aé ple‏ يق في قَلبِي : : أن Ca‏ الاس Sky‏ رَجُلا قام efa datas‏ 
ولا ES‏ أرَى UT‏ ن يموم ST‏ مَقَامَهُ إلا اء ol‏ بء ES‏ أن ads‏ ذلِكَ Nyy‏ كله 

Sal عَنْ‎ 

ALVA : ني‎ Sp) .. اة اشام عن لبي ل‎ E any gusty عرز‎ Beans 

5 _ حذثنا عَبْدُ الله بْنُ EUs Gy‏ قالَ: lI GI hs‏ عَنْ عَبْدٍ 
الرّحْمْنٍ gf‏ القَاسِمء عَنْ أبيهء عَنْ IG áste‏ : مات bg ae GS Sly Be EI‏ 
ial eV Sys se ost‏ بعد الي E‏ [طرفه في: .]۸٩۰‏ 


EEY‏ قوله : (هريقوا) أي أريقوا وصبوا. 
- قوله : (GES‏ جمع وكاء بكسر الواو وهو رباط القربة. 
re‏ (أعهد) أي أوصي. 
4٤٤٤١ ۳‏ - قوله: (خميصة) وهي ثوب خزٌ أو صوف معلم | ه من شرح العينيّ. 


Etto‏ قوله: (ولا كنت أرى) الخ الظاهر أن لا زائدة وفي بعض النسخ وألا كنت أرى وهذا صحيح ا ه من 
السنديّ . 


- رواه أي الأمر بصلاة أبي بكر بالناس ا ه قسطلاني. 
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4447- Abdullah Ibn Ka’b Ibn Malik, whose father was among the three 
Muslims whom Allah Almighty forgave (because of their genuine excuses for 
being detained from going with The Messenger of Allah to The Holy Battle of 
Tabuk) narrated: Abdullah Ibn Abbas "Allah be pleased with both" told him: 
Ali Ibn Abu'talib came out of the house of Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" during his fatal illness. The people asked: "O Abul'hasan 
(Ali's title)! How is the health of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" this morning?" Ali replied: "He has recovered with the Grace of 
Allah." Abbas Ibn Abdul'muttalib held him by the hand and said to him: "In 
three days you, by Allah, will be ruled (by somebody else), And by Allah, I feel 
that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" will die from this 
ailment, for I know how the faces of the offspring of Abdul'muttalib look at the 
time of their death. So let us go to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" and ask him who will take over the Caliphate. If it is given to us 
we will know as to it, and if it is given to somebody else, we will ask him (The 
Prophet) to tell him (the new Caliph) to take care of us." Ali said: "By Allah, if 
we asked Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" for it and he 
denied it us, the people would never give it to us after that. By Allah, I will not 
ask Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" for it." 


4448- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" told: While the Muslims 
were performing The Morning prayer on Monday with Abu’bakr leading them, 
suddenly The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
lifted the curtain of A’isha's dwelling and looked at them while they were 
aligning for the prayer and smiled. Abu’bakr retreated to join the row, thinking 
that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” wanted 
to come out for the prayer. The Muslims were about to be put to trial in their 
prayer because of their joy at seeing The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him”. But The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” beckoned them with his hand to complete their prayer and 
then entered the dwelling letting the curtain fall. 


4449- A’isha "Allah be pleased with her" reported: It was one of the favours 
of Allah towards me that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" expired in my house on the day of my turn while he was leaning against 
my chest. Furthermore, Allah made my saliva mix with his saliva at his death. 
Abdur'rahman entered upon me with a Siwak in his hand and I was supporting 
(the back of) Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" (against 
my chest). I saw The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" looking 
at it (Siwak) and I knew that he loved the Siwak, so I said (to him): "Shall I take 
it for you? " He nodded in agreement. I took it and it was too stiff for him to 
use, so I said: "Shall I soften it for you?" He nodded his approval. So I softened 
it with which he cleaned his teeth. In front of him there was a jug containing 
water. He started dipping his hand in the water, rubbing his face with it, and 
saying: "There is no God (to be worshipped) but Allah. Death has its agonies." 
He then lifted his hands (towards the sky) and started saying: "With the highest 
companions" till he expired and his hand dropped down. 
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tie - ۷‏ إشحاق Hp GST:‏ شيب Hoi‏ حَمْرَةَ قال : lhe‏ أبي oF‏ 
SAS‏ قال : Le i‏ الله ن كغ بن مالك LAIN‏ وَكان ff LAS‏ مالِكِ أحَدَ الفلا 
Sf: Hlé OS Spal‏ عَبْدَ الله : HE NG mpg SAREA‏ رَضِيَ الله عَنْهُ GF‏ مِنْ 
ae‏ رَسُولٍ الله 8 في SF call nes‏ فيوء I‏ الاس : : یا أبَا te‏ كيف أَصْبَحَ رَسُول الله 
$38 فَمَالَ: : أضبَح a‏ الله ارئاء oa BE‏ عباس بْنْعَبْدِ المُطلِب OJ‏ : نت وَاللهِبَعْدَ 
Lass) ee OSE‏ وني Uy‏ لأرَى رَسُولَ الله 4ة سَوْفَ يُتَوَفى مِنْ وَجَعِهِ هذاء إني SEV‏ 
وجوه بَنِي عَبْدٍ المطَلِب عِنْدَ المَوْتِء G al‏ إِلَى رَسُولٍ ab‏ يل َلتسأَلهُ فِيمَْ هذا AM‏ إن 
Sts‏ فِيئا عَلِمَْا opt ce US Ug Sis r (AUS‏ . فَقَالَ عَلِىٌ : إا vials ii abi;‏ 
سول الله كل متاه DELS Y‏ الئاس بَعْدَمٌ وَإِنّي by‏ لا أسْأَلْهَا رَسُولَ الله #6 ., [الحديث 
pm‏ في: VW‏ 


ee oll عن‎ «fete قالَ: لحد‎ EU iis : قال‎ pit كد حدّثنا سَعِيدُ بْنُ‎ ££fA 
(H مِنْ‎ eal في صلاء‎ ph at أن الْمُسْلِمِينَ‎ : ise رَضِيْ الله‎ Wh Bi GST ae : JG 
hs lke ie Ss EI إلا رَسُول الله‎ cola لم‎ ٠ المي باحس نيه‎ 

م وَهُمْ في صُقُوفٍ DLA‏ م AS‏ يَضْحَكُ ٠‏ فتكص أَبُو بكر عَلَى Jal cde‏ الصف 
أ ول لله sof‏ أن يَخْرُجَ إِلَى الصَّلاةٍ E JUGS.‏ 385 المُسْلِمُونَ أن ii‏ في 
ES pede‏ بِرَسُولٍ DI‏ ا َأشَارَ Gael]‏ بِيَدِهِ رَسُولُ الله 85 «أَنْ أَيَمُوا صَلاتَكُمْ . ges‏ 
aed‏ وَأزخى السَنْرَ . [طرفه في: .]18٠‏ 


: بْنِ سَعِيدٍ قال‎ pat عَنْ‎ Cit عيسى بن‎ Whe : det حدثني مُحَمَدُ بْنُ‎ 2. ۹ 
ها ةاتف شود : إن مِنْ‎ Sf 25S hese كزان‎ «51585 ca he Ul أن‎ : KE ابن أبي‎ gl 
وَبِينَ صخري وري وَأَنَ الله‎ AEA A SB رَسُول الله‎ ST : َعَم الله عَلَيّ‎ 
رَسُولَ الله‎ Sas hy السُوّاكُ‎ oh ping a pe ys ريقي وَرِيقِهِ عِنْدَ‎ So جَمَعَ‎ 
نَعَمْ».‎ Sb : aul, LEE COU cist : Es BB السوَاك‎ Lod ST i525 cal) يَنْظرُ‎ Í RE 
515555 sii St HEL . نلك 536 برام : «أَنْ نَعَمْ»‎ ST : 255 ese ESE ges 
إلا‎ ay Np : ‘da بِهِمَا وَجْهَهُ‎ AOA يَدَيهِ في المَاءِ‎ J فَجَعَلَ‎ EL فيها‎ - jae تاك‎ ade 
ad الأغلّى'. حَنَّى‎ Gi! يده فَجَعَلَ يَقُولَ: «في‎ Cad Et Ss OU óy الله‎ 
TAM? [طرفه في:‎ ei وَمالَّثْ‎ 


PY قوله : لأرى أي‎ tttv 
جرّب ذلك في وجوه الذين‎ OY يتوفى من وجعه هذا) وهذا قاله عباس مستنداً إلى التجربة‎ Gy) قوله:‎ - 
ه عيني.‎ ١ ماتوا من بني عبد المطلب‎ 
-(السحر) بين الثديين. و(النحر) موضع القلادة من الصدر.‎ ۹ 
(الركوة» إناء للماء من جلد خاصة والعلبة من الخشب.‎ - 
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4450- Urwa narrated: A’isha “Allah be pleased with her” said: "The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, during his fatal 
illness, used to ask: “Where will I be tomorrow? Where will I be tomorrow?" 
(He did so) seeking for A’isha's turn. His wives permitted him to stay wherever 
he wanted. So he stayed at A’isha's house till he expired while he was with 
her." A’isha further said: "The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” expired on the day of my turn in my house. He was taken unto Allah 
while his head was against my chest and his saliva mixed with my saliva." 
A’isha further said: "Abdur’rahman Ibn Abu’bakr came in, having a teeth 
cleanser (Siwak) with which he was cleaning his teeth. The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” looked at it and I said to him: “O 
Abdur’rahman! Give me this teeth cleanser.” He gave it to me, which I cut, 
chewed, and gave to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” who cleaned his teeth with, while he was resting against my chest." 


4451- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” expired in my house and on the day of my 
turn, leaning against my chest. One of us (his wives) used to recite an 
invocation, asking Allah to protect him from all evils when he became ill. So I 
recited an invocation, asking Allah to protect him from all evils. He raised his 
head towards the sky and said: "With the highest companions, with the highest 
companions!" Abdur’rahman Ibn Abu’bakr passed having a fresh leaf stalk of a 
date-palm at which The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
looked. I thought that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
was in need of it (for cleaning his teeth). So I took it, chewed its head, shook it, 
and gave it to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” with 
which he cleaned his teeth, in the best way he had ever done. Then he gave it to 
me when suddenly his hand dropped down or it fell from his hand (he expired). 
So Allah made my saliva mix with his saliva on his last day on earth and his 
first day in the Hereafter. 


4452- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Abu’bakr came riding his 
horse from his dwelling place in As’sunh. He got down from it, entered the 
Mosque and did not speak with anybody till he came to me and went direct to 
the Prophet, who was covered with a marked blanket. Abu’bakr uncovered his 
face. He knelt down and kissed him and then started weeping and said: "My 
father and my mother be sacrificed for you, O Allah’s Prophet! Allah will not 
combine two deaths on you. You died that which was written for you.” 


4453- The same previous narration. 
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px : ِشَامُ بْنْ عُرْوَة‎ We : بْنُ بلآلٍ:‎ SLL hs : : إِسْماعِيلٌ قال‎ EET 6 
NA” 4b مات‎ gill في مَرَضِهِ‎ J Sts رَسُولَ الله اة‎ SF: عَنهَا‎ UN أبي» عَنْ عائِشة رَضِيَ‎ 
oo BAS GELS يون‎ TNE a ALETE Hae Ul أي‎ fad Ul أي‎ 
LA i فيه في‎ SIE Da الَّذِي كان‎ pl في‎ SU : عَائِشَةُ‎ IU ie SU SS i عائشة‎ 
Hae rî ريقي . ات‎ tay AEs وَسَحْرِيء‎ AS اله رن راه بين‎ 


oh alas oo د + بسع‎ bali tas his م‎ teal لرن تأغطانيه»‎ 


cand GISA. 9‏ ام sbeebs‏ ڪل cgi‏ عَنِ ابن ابي BEL‏ 
عَنْ عائِشَةَ رَضِيَ الله BBL SS ENG Ye‏ ببتي وفِي i‏ وَبِينَ سَحْرِي (S539‏ 
ULE] Cals‏ 05545 بدُعاءِ ]$ I] Aas gi asl Egi «52 sh‏ السَمَاءِ وَقالَ: : «في الرَّفِيقٍ 
الأغلّى» في (EY S|‏ وَمَرْ ty ke‏ بن ابي Si‏ وَفِي يَدِهِ جَرِيدَةٌ aj 56% D5‏ 
الي اد i EL‏ بها حاجةء قاو بلسي اله ب وَنَفَضْتّهَاء le Ao a) Yass‏ 
اخسن ما كان Tens‏ م iif CLES Gabe‏ سَقَطْتْ مِنْ co‏ فْجَمَعَ الله بَينَ ريقِي 
ap‏ في آخر وم من EE‏ زم ين ES‏ . [طرفه في : LAG:‏ 


egori (ELOY‏ > حدثنا ie : psi Gi oA‏ اللَّيتُ عَنْ GS oil oF coat‏ قال: 
A Sel‏ مو" O aps ele 0/1 ig ie OP‏ ل oe‏ كرس من ا 
RY‏ نَرَلَ فَدَحَلَ المَسْجِدَء قَلَمْ IS‏ الاس حه تى دحل على pi á Lisle‏ رَسُولَ الله 
ل وو مُعَشّى بِكَؤْب GESS aya‏ عَنْ وَجْههِ CSN É‏ عَلَيهِ UE‏ وبكى. É‏ قال : éil ok‏ 
aby Ah,‏ لا es‏ الله WE SO ys Ale‏ 5 عَلَيكَ Age 5B‏ 
[طرفه في : LITE ENTE‏ 


٤‏ - قال dale of hey SAD‏ عن of ae‏ عباس : أ ابا بر EE‏ وَعْمَرْ 


salati قوله: (فأذن) بتخفيف النون وفي نسخة بتشديد النون على لغة أكلوني البراغيث‎ 9 ٠١ 
.5478 في الحديث رقم‎ pdt قوله: (ففضمته) وروي فقصمته كما‎ - 
. قوله : وهو مسند) ولأبي 53 وهو مستند قاله الشارح‎ - 
. (السنح): موضع قرب المدينة كان به مسكن أبي بكر رضي الله تعالى عنه | ه قاموس‎ 4407 ١ 
: فتيمم أي فقصد.‎ - 
. (مغشي) أي مغطى‎ - 
. حبرة) بإضافة ثوب إليه وبتنوين ثوب فحبرة صفة وهو من ثياب اليمن أفاده الشارح‎ OH) قوله:‎ - 
عباس“‎ ol أي‎ dy قوله:‎ thot 
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4454- Abu’salama resumed the narration from Ibn Abbas: Abu’bakr came 
out while Omar was addressing the people. Abu’bakr' told him to sit down but 
Omar refused. Then Abu’bakr addressed people who went to him and left 
Omar. Abu’bakr said: "And then: Whoever amongst you worshipped 
Muhammad, then Muhammad died, but whoever worshipped Allah, Allah is 
alive and will never die. Allah said: “Muhammad is no more than a Messenger: 
many were the Messengers that passed away before him. If he died or were 
slain, will ye then turn back on your heels? If any did turn back on his heels, not 
the least harm will he do to Allah; but Allah (on the other hand) will swiftly 
reward those who (serve him) with gratitude.” (Al Imran 144) The narrator 
added: "By Allah, it was as if people were ignorant of the fact that Allah had 
revealed this verse until Abu’bakr recited it. Then whoever heard it, started 
reciting it.” 


Az’zuhri narrated from Sa’eed Ibn Al’musaiyyab that Omar had said: "By 
Allah, no sooner I had heard Abu’bakr reciting it, than my legs could not 
support me. I fell down, as soon as he had recited it, and declared that The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had died." 


4455- Both of A’isha and Ibn Abbas “Allah be pleased with them” narrated 
that Abu’bakr had kissed The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” after his death. 


4456- The same previous narration. 
4457- The same as above. 


4458- A’isha "Allah be pleased with her" reported: We poured medicine in 
one side of The Prophet's mouth during his illness and he started pointing to us, 
meaning to say: "Don't pour medicine in my mouth." We said: "(It might be so) 
because a patient dislikes medicines." When he improved and felt a little better, 
he said: "Didn't I forbid you to pour medicine in my mouth?" We said: " (We 
thought it was because of) the dislike which patients have for medicines.” He 
said: "Let everyone present in the house be given medicine by pouring it in his 
mouth while I am looking at him, except Abbas since he did not witness you.” 


4459- Al’aswad narrated: In the presence of A’isha “Allah be pleased with 
her” some people mentioned that The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had appointed Ali by will as his successor. A’isha said: "When did 
he appoint him by will? Indeed, when he died he was resting against my chest. 
Then he asked for a washbasin. he collapsed while he was in that state, and I 
could not even perceive that he died. Then, when did he appoint Ali by will?" 
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ند اس يمت of pce ee‏ يَجْلِسَء فَأَقْبَلَ الئاس إِلَيهِ وَتَرَكُوا 528 SB‏ 
بو بكر : Ul‏ بعد مَنْ كان ose‏ يَحْبْدُ مُحَمّدا ag‏ قن مُحَمّداً قَدْ مات» وَمَنْ OS‏ مِْكمْ يَعْبدُ الله 
Ju . pe ean‏ الله : وما محمد Y)‏ رَسُولٌ CIE AE‏ يِن قَبْلِهِ JE‏ - إلى -JÉ‏ 
الشَاكِرِينَ4 [آل عمران: Js ٤‏ : الله G‏ الاس لم يَعلَمُوا أن الله G5‏ هذه 2S EM‏ 
ade‏ بُو بكر BS‏ مه الاس ects as‏ 5 & الئاس 6s Y‏ 
َأَخْبَرَنِي سَعِيدُ بْنُ المُسَيْبٍ: أن jae.‏ قال : lity‏ ما هُوَإِلا أن سَمِعْتُ ul‏ بر WG‏ 
oper)‏ & ما gal ats (ey ld‏ إِلَى الأزض Gu‏ سَمِعْتُهُ MEE‏ أن الى يكل كذ 
مات . [طرفه في : [YEY‏ 
هه 556 tee eter E E E ARDE‏ عَنْ 
"a Sep oath to us tin; Si‏ 
[طرفه في: YEY AYEN‏ 
۸ - حدثنا ESU 25135 AL Bie : ile‏ عاِسَۀ : لَدَدنَاهُ في مَرَضِهِء فَجَعَل sot‏ 
KS‏ : أن لا تَلْدُونِيء sa H ju Gul 2 AGA gas l & tals : vás‏ أن t pail‏ 
TE‏ كَرَاهِيَةٌ المَريض cel AW‏ فَقَالَ: ASN‏ أَحَدٌ في Uy DY ei‏ أنْظرُ ay NY‏ 
uš‏ 
رَوَاهُ ابن ابي الاد عَنْ ole‏ عَنْ cach‏ عَنْ Áise‏ عَنِ ابي BG‏ 
[الحديث 4508 - أطرافه في : ۹1۲ص [mAy AAT‏ 
NEE Bhs Bo‏ كبوا AUST: Î‏ عَوْدِء عَنْ É ai‏ 
الأَسْوَدٍ قال: 555 عِنْدَ GIS: Aisle‏ يك أؤصى إِلَى SNS he‏ : مَنْ JB‏ قد رايت fl‏ 
BE‏ وني Gi‏ إلى صذري» قَدَعَا بِالطَسْت» ‘eA GSE SUS OS (EE‏ 
إلى على اا AEN 33 ob)‏ 
= -قوله: (فعقرت) بهذا الضبط أي دهشت وتحيرت ولأبي 33 عن الحمويّ والمستملي فعقرت بضم العين أي 
هلكت . وقوله ما (تقلني) أي ما تحملني كما في الشارح . 
4 - قوله : (اللدود من الدواء) ما يجعل في أحد جانبي الفم كما أن الوجور ما يصب في الحلق والسعوط في 
الأنف قال الشارح وكان الذي لذوه به العود الهنديّ والزيت ا ه. 
- قوله : (كراهية المريض) بالرفع على أنه خبر مبتدأ محذوف أي هذا الامتناع . 
- قوله: (وأنا أنظر) جملة حالية أي لا يبقى UY sol‏ في حضوري وحال نظري إليهم قصاصاً لفعلهم 
وعقوبة لهم بتركهم امتثال نهيه عن ذلك أما من باشر فظاهر وأما من لم يباشر فلكونهم تركوا نهيه عما نهاهم عنه 
| ه من الشارح . 
۹ - قوله: فانخنث أي استرخى ومال إلى أحد شقيه من الانخناث وهو الميل والاسترخاء | ه. 
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4460- Talha narrated: I asked Abdullah Ibn Abu'awfa: "Did The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" make a will?" He replied: "No." I 
asked him: "How is it then that making a will has been enjoined on people?" He 
replied: "He (The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him") made a 
bequest of Allah's Book (Qur'an).” 


4461- Amr Ibn Al'harith reported: When Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" died, he did not leave any Dirham or Dinar, a slave or a 
slave woman or anything else except his white mule, his arms and a piece of 
land which he left as a charitable gift. 


4462- Anas "Allah be pleased with him" reported: When the ailment of The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" got aggravated, he became 
unconscious whereupon Fatima said: "Oh, how distressed my father is!" He 
said: "Your father will have no more distress after today." When he expired, she 
said: "O Father, who has responded to the call of the Lord Who has invited him! 
O Father, whose dwelling place is the Garden of Paradise! O Father! We 
convey this news (of your death) to Gabriel." When he was buried, Fatima said: 
"O Anas! Do you feel pleased to throw earth over Allah's Apostle?" 


[86] The last words spoken by The Prophet 


4463- Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated, in the presence of some learnt men 
that A’isha "Allah be pleased with her" reported: When Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" was in good health, he used to say: "Never 
does a Prophet die unless he is shown his place in Paradise (before his death), 
and then he is given option." When The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" became ill and his last moments came while his head was on my 
thigh, he became unconscious, and when he came to his senses, he looked 
towards the roof of the house and then said: "O Allah! (Please let me be) with 
the highest companions." Thereupon I said: "Hence he is not going to stay with 
us." Then I came to know that his state was the confirmation of the narration he 
used to mention to us while he was in good health. A’isha added: “The last 
phrase he (The Prophet) uttered was: “O Allah! Let me be with the highest 


9999 


companions”. 
[87] The Prophet’s death 


4464- Both of Ibn Abbas and A’isha “Allah be pleased with them” narrated: 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” stayed in Mecca for ten 
years during which he was being divinely revealed, and stayed in Medina 
another ten years (before his death). 


4465- The same previous narration. 


4466- A’isha "Allah be pleased with her" reported that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" had died when he was sixty-three years old. 
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Gis tin‏ ُو عَم : LE‏ ماك Gi‏ مِغْوَلِء عَنْ طَلحَة قال : ln ae Cats‏ يق 
أَْمّي رَضِيَ الله Lage‏ : أؤصئ OE EN‏ فَقَالَ: لاء Tea, sia ELS‏ 
روا Sle‏ قال : أؤْصى AM ES,‏ 
[طرفه في : .]۲۷٤١‏ 

41 - حدثنا قُتَيبَة : fl he‏ الأخوص» عَنْ أي Bled]‏ عَنْ عَمْرِو بْنِ الحَارِثِ قالَّ: 

OAS gall البَيضَاءَء‎ LG Y RAY وَلآَعَبْداء‎ Leese V5 ديتارًء‎ a ما ترك رَسُولُ الله‎ 

Bio Jil وَسِلاَحَهُ» وَأَرْضاً جَعَلَهَا لان‎ sy 
.]۲۷۳۹ [طرفه في:‎ 

6A jeu: عَنْ أَنْسِ قال‎ cou عَنْ‎ Suis ie : حب‎ Goes د انا‎ 
:الپ على أبيك کرب‎ ORY ai e FA Goli ipu فَقَالَتْ‎ CLLRS كلل جَعَلَ‎ 
par ent و‎ ye EY ممح‎ ¿Íu مات‎ GÍ. بَعْدَ اليَرْم»‎ 
of أَنْفُسَكُمْ‎ eat spe السام‎ Gale فام‎ SIG GS AE جبريل لاه‎ l ae 
ONS Be a على رسو ل‎ 

AN‏ - باب ST‏ ما تَكَلَمَ په GA‏ كك 

dens ارتي‎ : SAB قال‎ : Gig حي اللد : قال‎ eae. a ees oo CEE 
Jap: EE كان الذي‎ : ¿Íu tise Sf eal il pe ley gh caine cl 
git gid بو وراش عا‎ J5 َلَما‎ E یر‎ EM يَرَى مَفْعَدَهُ مِنَ‎ BS att 
لآ‎ is) iá Cas الرَفِيقَ الأغلّى؟.‎ abe : قال‎ a3 البَيتِ» ؛‎ Hh l أفاق فَأشْخَصٌ بَصَرَهُ‎ oF cle 
كَلمَة تكلم بهَا:‎ oT CASS : ie fn ph Si sg وا اوقرفت أله لبيك‎ 
ASEM 3.551 gin 
[EEF [طرفه في:‎ 

AY‏ باب gill Bg‏ كَل 

کی جديا SiS hs ad fie‏ ڪن يخي عَنْ أبي tile‏ عَنْ tise‏ 
وان عَبّاسٍ رَضِيَ DN‏ عَنْهُمْ Sh‏ النْبِيّ يكل لَبِتَ بِمَكْة عَشْرَ سَنِينَ يُنْرّلُ عَلَيهِ القُرْآنُ» TAILS‏ 
شرا 
[طرفه في : [TAO‏ 

Le Wie. £214‏ الله i‏ يُوسْفَ : EU Ele‏ عَنْ عُقَيلِء عَنِ oll‏ شِهَابٍ» عَنْ عُْوَة 
ag‏ عَنْ Aisle‏ رَضِيَ الله عَنْها IF 3 ag sl 3,25 St:‏ وهر eg DE BN‏ 


۲ - قوله: (جعل) أي الثقل يتغشاه أي يغشى Cel‏ كلل شيئاً فشيئاً . 


(64) The Book of The holy battles 137 276 


[88] 


4467- Al’aswad narrated from A’isha “Allah be pleased with her”: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” died while his armour was 
mortgaged to A Jew for thirty (Sas of parley). 


[89] The Prophet’s sending Usama Ibn Zaid with the army during his fatal 
illness in which he died 


4468- Salim narrated from his father: The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” appointed Usama as the leader of the troops (to be sent to 
Syria). Muslims criticized Usama. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: " I have been informed that you spoke about Usama though he 
is the most beloved of all to me." 


4469- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” sent a 
detachment led by Usama Ibn Zaid. People criticized his leadership. The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” got up and said: 
"If you are criticizing his leadership you criticized the leadership of his father 
before. By Allah, he (Zaid) deserved to be a leader, and he was one of the most 
beloved persons to me; and now this (Usama) is one of the most beloved 
persons to me after him." 


[90] 


4470- Ibn Abw’habib narrated: Abul’khair said: As’sunabihi asked (me): 
“When did you immigrate?” I said: “We went out from Yemen as emigrants 
and when we arrived in Al’juhfa, came a rider whom I asked about the news. 
The rider said: “We buried The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” five days ago." I asked (As’sunabihi): “Did you hear anything about the 
night of Power?” He replied: “Bilal, the prayer caller of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” informed me that it is on one of the seven 
nights of the last ten days (of Ramadan).” 


277 137 المغازي‎ LS - 4 


قالَ ابْنُ شِهَاب : وَأَخْبَرَنِي سَعِيدُ بْنُ المُسَيّب he‏ 
[طرفه في : Morn‏ 
AA‏ باب 
he 7‏ قَبِيصَةُ: Ws‏ سيان عن «AAEM‏ عَنْ cooly]‏ عن الأسْوَّدِء عَنْ 
te‏ رَضِيَ Ye WN‏ قالّث: GY‏ اللي كل وَدرْعْهُ مَرهُوَةٌ SD Gob He‏ 


[طرفه في : [YAA‏ 
5 باب hia‏ النَِّيّ MS‏ أُسَامَةَ بْنَ رَيدِ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَا 
في مَرَضِهٍ الذي 555 فيه 


LEA‏ حد حدثنا أَبُو عاصِم الضّحَاكُ بْنُ مُخْلَدِ عن og) foal‏ سُلَيمانَ : Ces‏ موسق بخ 
tae‏ عَنْ ple‏ > عَنْ acl‏ : اسْتّعْمَلَ الب يل di‏ فَقَالوا فيهء فَقَالَ التب ية : «قُذ cok‏ 
أنَكُمْ عَم في Sone ajs aT‏ الئاس )3 
[طرفه في: [Yvy‏ 

Lilo _ 64‏ إِسْماعِيل : Lk Seperate eek cubed: erica‏ 
رَضِيَ الله Legis‏ : أن وَسُولَ الل يكل بَعَتَ lis.‏ وَأمْرَ a GGT epel‏ فَطعَنَ النّاسُ في 
ماري ََامَ رَسُولُ A‏ كل ققَالَ: : Laks Op‏ في إِمَارَِِ فق abs BS‏ 6 فِي إِمَارَة sh‏ مِن (SB‏ 
ار E‏ ب الئاس yy A‏ هذا لَمِنْ Cat‏ الئاس A‏ 

نعده». [طرفه في : [VY‏ . 


oL- 4. 


۰ _ حدّئنا gÍ‏ قالَ: : أَخْبَرَنِي ابْنُ 5 قال oe ol oily TENE‏ 
be‏ أبي oé all‏ الصَابحِيْ أنه قال لَه : تق ا ل | (Sapte gill 52 EE‏ 
فَقَدِمْنَا APE R i áki‏ ةُ: USS : JÜT AN‏ ابي وك ند حمس E‏ هل 
سَمِعْتَ في لَيلَةِ القَدْرِ شَيئاً؟ قال : نَعَمْء أَخْبَرَنِي De‏ مُوَذْنُ الم ea ga ME‏ في pal‏ 
الأواجر. 
١‏ باب GAUGE aS‏ 25 
«stg cy US sole 35 allt Ls Wed — tev‏ عن أبى Hs Glos‏ شالت وید ب 
القسطلاني بفتح الصاد سهو. 
- قوله : الخبر بالنصب بفعل مقدر أي هات الخبر (شارح). 


(64) The Book of The holy battles 138 278 


[91] How many holy battles did The Prophet fight 


4471- Abu’is’haq narrated: I asked Zaid Ibn Arqam: "How many holy battles 
in which you took part with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”?" He replied: "Seventeen." I further asked: "How many 
holy battles did The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” fight?" 
He replied: "Nineteen." 


4472- Al’bara “Allah be pleased with him” told: I took part with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” in fifteen holy battles. 


4473- Ibn Buraida narrated from Buraida that he had taken part in sixteen 
holy battles with Allah’s Messenger “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
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Sate NGS قَالَ: سَبْعَ عَشْرَةَ قُلتُ: كم‎ RE عَنْهُ : كَمْ غَرَوْتَ مَعَ رَسُولٍ الله‎ DN رَضِيَ‎ i 
a err 

Jay eal SS oy ln de ute - ave‏ ال التقاق: tg hs‏ رضي 
EFA EET‏ ك حمس عَشْرَة. j‏ 

۳ د حذئني أَحْمَدُ بْنُ الحَسَن: issi is‏ ن the Je of GS gs‏ 
ite‏ بْنُ leks‏ عَنْ كَهْمَسٍ» > BAG gil oF‏ عَنْ OB sal‏ عا مَعَ رَسُولٍ الله BE‏ ست عَشْرَةَ 
5556 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 139 280 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 
(1) The opening Sura of Al'fatiha 
[1] What was said regarding The Opening (Sura) of The Book 


It is called The Mother of The Book because with which The Holy 
Qur'an is written in the Mus'hafs, and with which one begins in the prayer. 


4474- Abu'sa'eed Ibn Al'mu'alla "Allah be pleased with-him" reported: While 
I was praying in the Mosque, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" called me but I did not respond to him. Later I said: "O Allah's 
Apostle! I was praying." He said: "Didn't Allah say: "O ye who believe! Give 
your response to Allah and His Messenger, when He calleth you to that which 
will give you life; and know that Allah cometh in between a man and his heart, 
and that it is He to whom ye shall (all) be gathered." (Spoils of War "Al'anfal" 
24) He then said to me: "I will teach you a Sura which is the greatest Sura in the 
Qur'an, before you leave the Mosque." Then he got hold of my hand, and when 
he intended to leave (the Mosque), I said to him: "Didn't you say to me, I would 
teach you a Sura which is the greatest Sura in the Qur'an?” He said: "Praise be 
to Allah, the Lord of the worlds, which is known as the seven repeatedly recited 
Verses, and the Grand Qur'an which has been given to me.” 


[2] Allah's saying: “Not those upon whom wrath falls, nor those who are 
perverse” 


4475- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “If the imam says: “Not 
those upon whom wrath falls, nor those who are perverse” say: “Amen.” That is 
because if the amen of any one of you coincides with that of the angels then all 
his past sins will be forgiven." 
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سورة الفاتحة ١‏ 
«الرّخْمن الرّحِيم4 : : OL‏ مِنَ LS‏ الرَّحِيمْ م polly‏ بمَعْنىَ وَاحِدِء pots‏ 
وَالعَالِم . 
١‏ - باب مَا جَاءَ في AAL‏ الكِتّاب 
vis nai‏ ئه GIES fag‏ في Gale tès cisla‏ في Gilly Dall‏ 
myn‏ الخيرِ وَالشرْء كما BIE bo‏ 
وقال مبجاشل: ÉL?‏ [الماعون: ]١‏ [الانفطار: [A‏ بالحِسَاب. "مَدِينِينَ * [الواقعة 
7 مُحَاسَبِينَ . 
EVE‏ حدئنا AGS Se‏ » عَن tad‏ قال : GE Be‏ عَبْدٍ الرَحْمِنِء عَنْ 
age‏ ين ,عاص چن ن بي tre‏ بن المَعَلّى قال : كنت Lal‏ في المَسْجِدِء leds‏ رَسُولُ الله 
كله كَلَمْ ELS Gol‏ يخ شوك salt‏ ني 225 أَصَلَيِ» فَقَالَ : gé efh‏ الله :م FGI‏ 
وَلِلِرَسُولٍ 15 دَعاكُمْ» [الأنفال: .٤‏ ثم قال لِي: ehig 3952 GL‏ السُوّرٍ في 
القُرآنِء قَبْلَ أن Setar erent: meal bs E‏ فلك له ue‏ : 
PPE EEA T‏ ي Pi ehil‏ القّرْآن»؟ ! ol SAI JU‏ 5 العَالَمِينَ 4 ese:‏ 
المَتَانِي » ts ill Fare] RPAN‏ 
[الحديث 4474 أطرافه في: /4741» 4197 Lore‏ 


Y‏ باب غير المَغْضُوبٍ عَلَيهم YI‏ الضَالِينَ4 
{Vo‏ - حدثنا Lee‏ الله بن يُوسْف : pads‏ مالك oF‏ سمي » ع بق صَالِحَء ARA‏ 
هُرَيرَةَ رَضِيَ AU‏ عَنْهُ: ol‏ رَسُولَ الله ب قال : p‏ قال الإمَامُ: #غير المَعْضْوب عَلَيهِمْ Vo‏ 
الصَالْينَ4» فَقُولُوا: آمِينَ» فَمَنْ SHI US Gilg‏ غَفِرَ لَهُ ما تدم مِنْ aS‏ [طرفه في: 
.[VAY‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 140 282 


(2) The Sura of Heifer " Al'baqara" 


[1] Allah's saying: " And He taught Adam the names of all things; then 
He placed them before the angels, and said: "Tell Me the names of these if 
ye are right."" (31) 


4476- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "On the Day of Judgement, the Believers 
will assemble and say: "Let us ask somebody to intercede for us with our Lord." 
They will go to Adam and say: "You are the father of all the people, whom 
Allah created with His Own Hands, ordered the angels to prostrate to, and 
taught the names of all things; so please intercede for us with your Lord, in 
order that He may relieve us from this situation." Adam will say: "I am not fit 
for this (intercession)." Then Adam will remember his sin and feel ashamed 
thereof. He will say: "Go to Noah, who was the first Messenger Allah sent to 
the inhabitants of the earth." They will go to him who will say: "I am not fit for 
this task." He will remember his appeal to his Lord to do what he had no 
knowledge of, and then will feel ashamed thereof and will say: "Go to The 
Bosom Friend (Abraham) of (Allah) The Most Gracious", to whom They will 
go and he will say: "I am not fit for this task. Go to Moses, the slave to whom 
Allah spoke (directly) and gave him the Torah." They will go to him and he will 
say: "I am not fit for this mission." He will mention (his) killing a person who 
was not a killer. Then he will feel ashamed thereof before his Lord, and he will 
say: "Go to Jesus, Allah's Slave, His Messenger, and Allah's Word and a Spirit 
coming from Him." Jesus will say: "I am not fit for this job, go to Mohammad 
the Slave of Allah whose past and future sins were forgiven by Allah." They 
will come to me and I will proceed till I will ask my Lord's Permission which I 
will be given. When I see my Lord, I will fall down in Prostration and He will 
let me remain in that state as long as He wishes when I will be addressed: 
"Raise your head. Ask, and your request will be granted; say, and your saying 
will be listened to; intercede, and your intercession will be accepted." I will 
raise my head and praise Allah with an invocation He will teach me, and then I 
will intercede. He will fix a limit (number of people) to me (to intercede for) 
whom I will admit into Paradise. Then I will come back again to Allah, and 
when I see my Lord, the same thing will happen to me. Then I will intercede 
and Allah will fix a limit to me to intercede for, whom I will admit into 
Paradise. (Then I will come back for the third time); and then I will come back 
for the fourth time saying: "None remains in Hell but those whom the Qur'an 
has imprisoned (in Hell) in which they have been destined to an eternal stay." 
(The composer) Abu’abdullah said: (The phrase) "But those whom the Qur'an 
has imprisoned in Hell", refers to Allah's saying: " They will abide therein: their 
pee will not be lighiöued, nor will respite be their (lot)." (Heifer 162) 


GD EDED EEE EEE ED SaaS SaS 


DES 
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py‏ لد يدم 


سورة البقرة ‏ " 
١‏ باب JS‏ اللَّهِ: ale 9p‏ آدَمَ KÉS classy)‏ ]11[ 
££ حد حدننا مسلم بن ius WE : ples Whe : EA‏ عَنْ انس رَضِيَ الله عَنُْ 
عن me 85 oo)‏ ا : ag‏ ن زیي : : Age hls‏ عَنْ 8S‏ عَنْ A‏ رَضِيَ 

الله 2 عَن BB fl‏ قال: « Got‏ المُؤْمِئُونَ Splish LAN Ey‏ : لو اسْتَشْفَعْنَا إِلَى 185 
ptt hed : PPT‏ حَلَقَكَ dats con áb‏ لَكَ saci Bales SIG‏ كل 
LU aa gt‏ عند AS‏ حى a‏ ِن SG‏ هذا. Jy a3‏ : لَسْتُ هُنَاكُمْ؛ 45.455 دى 
gaii iy ENA EE. Bl kis‏ ب َع له إلى JŠ : a gts 2 Jal‏ شت هُنَاكُمْ 
a auna 24:5‏ م pid‏ فقول : اثوا JAS‏ الرّحْمِنٍ. ages‏ فقول SOT‏ 
Nyda SUR‏ مُوسى» ls ia‏ اله ison a‏ . ينونه Ji‏ : شت هُنَاكُمْ 55455 J5‏ 
اللفس بعْير نفس » gat‏ مِنْ 5 فَيَقُول : كوا عبس GE‏ اللو وَرَسُولَةُ: وَكَلِمَةَ الله وَرُوحَهُ. 
ول لح Bp Sta‏ نوا مُحمداً a‏ عدا ab‏ الله له EL‏ ِن a‏ وَما (Als SU‏ 
Gull‏ حَتّى أن عَلَى رَبُي BE‏ ِي. دا gids‏ غك سَاجداء قَيَدَعْنِي ما شاء الله م 
Jý‏ : ازغ cals‏ وَسَل Abas‏ فل يُسْمَغْء وَاشَْعْ نه ict gel Gb ak‏ بِتَحْمِيدٍ 
eres‏ م «etl‏ يَحُدُ لي of <3 cits flesh the‏ أَعُودُ ii pY cael)‏ رَبّي» es ái‏ 
أذئع كيشة itsa pins hey‏ كم أغرة gyn‏ ازن US Gt BL:‏ إلا مَنْ حَبَسَهُ 
add 2555 Oil‏ اللو . 

قالَ أَبُو عَبْدٍ cab‏ «إلأمَنْ حَبَسَهُ القُرآد»» يَعْنِي قَوْلَ الله تَعَالَى : LV] KGa Med‏ 
[مسلم : كتاب الإيمان» باب أدنى fal‏ الجنة منزلة فيهاء رقم: NAY‏ 
[طرفه في: 44]. 

؟ ‏ باب 

قال مُجَاهِدٌ : «إِلَى شَيَاطِينِهِمْ4 :]١4[‏ أَصْحَابِهِمْ So‏ المُتَافِقِينَ والمُشْرِكِينَ. Lmtd‏ 

بِالكَافِرِينَ4 [15] اللَّهُ جَامِعُهُمْ . Led‏ الحَاشِعِينَ4 [45] عَلَّى المُؤْمِنِينَ ES‏ قالَ مُجَاهِدٌ : 


EV‏ قوله: (فيستحي) بكسر الحاء ولأبي 33 فيستحيي بسكونها وزيادة تحتية (شارح). 
- قوله : (فيستحيى) ولغير أبي 55 ely‏ واحدة وكسر الحاء (شارح) . 
- قوله: (فيؤذن) بالرفع ولأبي 33 فيؤذن بالنصب (شارح). 


باب ۲ - قوله: (من الرعونة) لا يخفى أن راعنا من المراعاة ولا يظهر فيه معن الرعونة إلا على قراءة راعناً بالتنوين = 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 141 284 


[2] (The Arabic text contains explanation of some words and phrases in 
different parts of The Sura, whose value is very unique to The Arabic 
language itself). 


[3] Allah's saying: "Who has made the earth your couch and the 
heavens your canopy; and sent down rain from the heavens; and brought 
forth therewith fruits for your sustenance; then set not up rivals unto Allah 
when ye know (the truth)."" (22) 


4477- Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: I asked The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him": "What is the greatest sin in the Sight 
of Allah?" He said: "That you set up a rival unto Allah though He Alone created 
you." I said: "That is indeed a great sin." Then I asked: "What is next?" He said: 
"To kill your son lest he should share your food with you." I asked: "What is 
next?" He said: "To commit adultery with the wife of your neighbour." 


[4] Allah's saying: “And we gave you the shade of clouds and sent down 
to you manna and quails, saying: "Eat of the good things we have provided 
for you:” (but they rebelled): to us they did no harm, but they harmed 
their own souls." (57) 


Mujahid told: the manna is a kind of edible sweet, and the quails are certain 
birds. 


4478- Sa'eed Ibn Zaid "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The Kam’a (a kind of edible 
fungus) is like the Manna (in its being obtained without effort) and its water is a 
(medicine) cure for eye trouble." 


[5] Allah's saying: "And remember we said: "Enter this town, and eat of 
the plenty therein as ye wish; but enter the gate with humility, in posture 
and in words (Hitta), and we shall forgive you your faults and increase (the 
portion of) those who do good." (58) 


4479- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "It was said to the Israelites: 
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DV] 4554)‏ يَعْمَلُ Ley‏ فيه. 
وَقالَ أبُو WFA II‏ شَكُ. Sol ke ]17[ VAER‏ بَقِيّ. }229 [VV]‏ 
Y‏ . 


وَقالَ: غَيرُهُ: «ِيَسُومُونَكُمْ4 ELSE‏ يُولُونَكُمْ. ENG‏ مَفمُوحَة ‏ مَضْدَرُ NGM‏ وهي 
Eh‏ ]15 كيرت الوَاو فَهِيَ EGY‏ 

وَقال بَعْضْهُمْ: الحُبُوبُ التي PS JH‏ 

وَقالَ قَتَادَةُ: #قبّاؤا» [40] فَائْقَلَبُوا. وقال غَيرُهُ: «يَسْدَفْتِحُونَ» [AN]‏ يَسْتَنْصرُونَ. 
شرا ]٠١7[‏ يَاعُوا #رَاعِنَا» [5 ٠‏ مِنَ الرُعُوئّة» إا أرَادُوا OF‏ يُحَمُقُوا إِنْسَاناً قالوا: رَاعِناً. 
GV DVT £4] Kj YY‏ . «خْطوَاتِ) [118] Se‏ الخَطوء وَالمَعْنى: آثارَهُ. 

۳باب 5 4158 تَعَالَى: Sp‏ تَجْعَلوا aly‏ آَنْدَاداً Aig‏ تَعْلَمُونَ»4 [YY]‏ 

۷ - حدئني OLEE‏ بْنُ أبي شَيبَ A mae TT‏ 
عَمْرِو بن شْرَحْبِيل» > عَنْ ai ae‏ قال : سَأَلتُ النّبئ كل : َي الدنْب tat ie piel‏ قال : b‏ 
asd‏ لله ندا 525 CHS‏ . قلت : إن Ws‏ لَعْظِيمٌ FOH‏ : ئم أيْ؟ قال : at‏ تق aig‏ تكاث 
cabs Sl‏ مَعَكَ». af 28 j‏ أي؟ قال : Se Ds g cig h‏ 


[VOYY ءالد5١‎ ۸1۱1 CIANA Tee »٤۷11 أطرافه في:‎ - ٤٤۷۷ [الحديث‎ 


ب قَوْلَهُ Luli > gilts‏ عَلَيكُمُ Gall Sle Ul ig alai‏ وَالسَلوَى كُلُوا مِْ طَيبَاتِ 
ما 851855 وَما ظَلَمُونًا وَلكِنْ كانُوا أَنْفْسَهُمْ يَظلِمُونَ4 [OV]‏ 
gii‏ تللظ feud guei edge‏ 
۷۸ ادت ایز ehate eh‏ "عن Aai‏ عن ee ond Se Gia stb‏ 
سَعِيدِ ن wi‏ رَضِيَ UW‏ عَنْهُ فال : قال رَسُولُ الله sist:‏ مِنَ المَنّء Copal Has AGL‏ 
[الحديث 447/8 طرفاه في: .]٥۷٠۸ CEIA‏ 


o‏ - باب }15 GUS‏ ادْخُلُوا هذه القَْيَة فَكُلُوا مِنْهَا حَيتُ fads aia‏ وَادْخُلُوا GLA‏ سُجّداً 
وَقُولُوا Asi 5345 dia‏ خَطَايَاكُمْ api‏ المُحْسِنِينَ)4 [OA]‏ 
iad‏ أ: وَاسِمٌء PIS‏ 


۹ - حذثني he : Liss‏ عَبْدُ tN‏ ن IEI oil yé GA‏ عن مَعْمَّرِه OF‏ 
َنام بن ae‏ عَنْ أبي هُرَيرَةَ رَضِيَ الله cite‏ عَنٍ اللي ME‏ «قِيلٌ i‏ إِسْرَائِيلَ : «ادْخُلُوا 
= كما تراه في السطر التالي. 

- (أحمقه) وجده أحمق وحمقه تحميقاً نسبة إلى الحمق كذا في القاموس 

ه - قوله: واسع كثير وفي نسخة واسعاً كثيراً بالنصب (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 142 286 


“Enter the gate (of the town), prostrate (in humility) and say: Hitta (repentance O 
Allah! Forgive our sins).” (Heifer 58) But they entered by dragging themselves on their 
buttocks, so they did something different and said: “Hitta”, but added: "A grain in a 
hair."” 


[6] Allah's saying: " Say: whoever is an enemy to Gabriel - for he brings down 
the (revelation) to they heart by Allah's will, a confirmation of what went before, 
and guidance and glad tidings for those who believe." (97) 


Ikrima said: The words "Gabriel", "Michael", and their like mean: Allah's slaves; 
i.e. the meaning of the angels names denotes to their slavery to Allah. 


4480- Anas "Allah be pleased with him" narrated: Abdullah Ibn Salam heard the 
news of the arrival of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” (in Medina) while he was on a farm collecting fruits. He came to The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” and said: "I will ask you about three things 
which nobody knows but a prophet. Firstly, what is the first portent of the Hour? What 
is the first meal of the people of Paradise? And what makes a baby resemble its father 
or mother?" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Just now 
Gabriel has informed me about that." Abdullah said: "(Do you say) Gabriel?" The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Yes." Abdullah said: "He, 
from amongst the angels is the enemy of the Jews." The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” recited Qur'anic Verse: " Say: whoever is an enemy to Gabriel - 
for he brings down the (revelation) to they heart by Allah's will, a confirmation of what 
went before, and guidance and glad tidings for those who believe." (97) 


Then he (The Prophet) further said: "As for the first portent of the Hour, it will be a 
fire that will gather people from the East to West. Regarding the first meal of the 
people of Paradise, it will be the extra lobe of the fish liver. (Considering the baby's 
resemblance to the father or the mother), if a man's discharge proceeded that of the 
woman, then the child resembles the father, and if the woman's discharge proceeded 
that of the man, then the child resembles the mother." On hearing that, Abdullah said: 
"I testify that there is no God (to be worshipped) but Allah, and that you are the 
Messenger of Allah. O Messenger of Allah! The Jews are liars, and if they come to 
know that I have embraced Islam, they would accuse me of being a liar." at the same 
time, some Jews came (to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”) who 
asked them: "What is Abdullah's status amongst you?" They replied: "He is the best 
amongst us, and he is our chief and the son of our chief." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "What would you think if Abdullah Ibn Salam 
embraced Islam?" They replied: "May Allah protect him from this!" Then Abdullah 
came out and said: "I testify that there is no God (to be worshipped) but Allah and that 
Mohammad is the Messenger of Allah." The Jews then said: "Abdullah is the worst of 
us and the son of the worst of us." thus, they criticized him. On that Abdullah said: "O 
Allah's Messenger! This is what I feared!" 


[7] Allah's saying: "None of Our revelations do we abrogate or cause to be 
forgotten, but we substitute something better or similar: knowest thou not that 
Allah hath power over all things?" (106) 


4481- Ibn Abbas narrated: Omar said: "Our best Qur’an reciter is Obai and our best 
judge is Ali. But, in spite of this, we leave some of the statements of Obai because 
Obai says: “I do not leave anything that I have heard from Allah's Apostle”, though 
Allah said: " None of Our revelations do We abrogate or cause to be forgotten, but We 
substitute something better or similar: knowest thou not that Allah hath power over all 
things?" (106) 
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She R [0A] Ká 1,555 At OUI‏ 1 & م حَمُونَ عَلَى أَسْتَاهِهِمْ Sg tiis ARNE‏ ا 
في Gas‏ [طرفه في: AYE‏ 
1 باب قَوْلَهُ: bay‏ امعد ]۷[ 


ene is dia hanes cia Jë; 
Tam Meena neni لاحت‎ 
و‎ Ea al السَاعَةء وَمَا اول طَعَامٍ‎ biz Bl GT us ESM عَنْ تَلآثِ لا يَعْلَمُهُنَ‎ GbE 
Masa) قال : جِبْرِيل؟» قالَ:‎ . thal duce Se قال : «أَخْبَرَنِي‎ Pa أو ِلَى‎ aol الولّدُ ِلَى‎ B58 
Ae وله‎ Os Jayi ble كان‎ Bar : Fo sire tene a ears JL 
ds) Lig مِنَ المَشْرِقٍ إِلَى المَغْرِبء‎ ol to NS. BLN dol) aly) ol LAV] قَلبك#‎ 
ماءً‎ Gee وَإِذَا‎ iS E ماء المَرأة‎ JESI وَِذَا سَبَقَ مان‎ oye 45 زياد‎ a Jal طعَام‎ 
اليَهُود‎ ój ab إلا الله وَأَشْهَدُأَنَكَ رَسُولُ الل يَا رَسُولَ‎ 9 of نَرَعَتْ» . قال : أَشْهَدُ‎ sc 
leak ا‎ cdg gl ELS «fs LS أن‎ YS Ay Ale إن‎ pals ce قَوْمٌ‎ 
إن‎ gig : سَيدِنا قال‎ Gilg وَسَيْدْنا‎ USE Gis USS E, عَبْدُ الله فِيكُم»؟‎ Js She 
إلا‎ sy أن‎ gst: Jt abi ee 5 AUS الله مِنْ‎ sud : jú. سَلام»‎ abil أَسْلَمَ عَبْدُ‎ 
SET LS gili ونودو چا : هذا‎ E :م عونا ون عير‎ belli - محمّداً رَسُولٌ الله‎ Sls الل‎ 
ETTA ارول اللّه . [طرفة في:‎ 

dal Ge Ga Lap باب قَوْلِهِ:‎ V 
]٠١8[ أو نَنْسَأْهَاي‎ 

OF E r a ey‏ سَعِيدِ بن 
Ot‏ عَنِ ÉE oil‏ قال : قال jae‏ رَضِيَ hus i: ae WN‏ وَأَقُضَانًا gi UL Ge‏ مِنْ 
Ef Sf is ett us‏ يمول : eS‏ شَيئاً be Saas‏ رَسُولٍ الله اء 355 ai du‏ تعائل؟ ؟ Ly‏ 
sai y ct‏ نَنْسَأْمَاك 1+ Lys‏ 
[الحديث EEA)‏ طرفه في: [orto‏ 
باب ١‏ - قوله: (وقال عكرمة) الخ يعني أن معنى جبريل وميكائيل وإسرافيل عبد الله . 
٠‏ - قوله: (يخترف) أي يجتني من ثمارها. 

- قوله: (بهت) كذا بضمتين في ضبط الشارح وهو على ما ذكر في المصباح جمع يهوت مثل رسول ورسل 


وضبطه العينيَ بسكون الهاء وهو تخفيف وفسر البهوت بالكثير البهتان. 
باب ۷ - قوله: (أو ننساها) التلاوة أو ننسها. 


J. A Ena روصت مت‎ Oe) 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 143 288 


[8] Allah's saying: "They say: "Allah hath begotten a son": Glory be to 
him - Nay, to Him belongs all that is in the heavens and on earth: 
everything renders worship to Him." (116) 


4482- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Allah said: “The son of Adam tells a lie 
against me though he has no right to do so, and he abuses me though he has no 
right to do so. As for his telling a lie against me, it is that he claims that I cannot 
recreate him as I created him before; and as for his abusing me, it is his 
statement that I have offspring. No! Glorified be Me! I am far from taking a 
wife or offspring. "” 


[9] Allah's saying: "Remember We made the House a place of assembly 
for men and a place of safety; and take ye the Station of Abraham as a 
place of prayer; and We covenanted with Abraham and Ishmael, that they 
should sanctify My House for those who compass it round, or use it as a 
retreat, or bow, or prostrate themselves (therein in Prayer)."" (125) 


4483- Anas "Allah be pleased with him" reported: Omar said: "I agreed with 
Allah in three things," or said: "My Lord agreed with me in three things. I said: 
“O Allah's Apostle! Would that you took the station of Abraham as a place of 
prayer!” I also said: “O Allah's Apostle! Good and bad persons visit you! 
Would that you ordered the Mothers of the believers to cover themselves with 
veils!” So the Divine Verse of veiling women was revealed. I came to know 
that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had blamed some of 
his wives so I entered upon them and said: “You should either stop (troubling 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”) or else Allah will give 
His Apostle better wives than you.” When I came to one of his wives, she said 
to me: “O Omar! Couldn't Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" be able to advise his wives with that you try to advise them?" Thereupon 
Allah revealed: "It may be, if he divorced you (all), that Allah will give him in 
exchange Consorts better than you, who submit (their wills), who believe, who 
are devout, who turn to Allah in repentance, who worship (in humility), who 
travel (for Faith) and fast, previously married or virgins." 


(Prohibition "At'tahrim" 5) 


[10] Allah’s saying: “And remember Abraham and Isma’il raised the 
foundations of the House (with this prayer): "Our Lord! Accept (this 
service) from us: for Thou art the All-Hearing, the All-Knowing.” (127) 


4484- Salim narrated that Abdullah Ibn Mohammad Ibn Abw’bakr had told 
Abdullah Ibn Omar: A’ isha reported: The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: "Don't you see that when your people built the 
Ka’ba, they did not build it on all Abraham's foundations?" I said: "O Allah's 
Apostle! Why don't you rebuild it on Abraham's foundations?" He said: "Had 
your people not been still close to the period of Heathenism, I would have done 
so." Abdullah Ibn Omar said: "A’isha had surely heard The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” saying that, because I do not think 
that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” left 
touching the two corners of the Ka’ba facing Al’hijr for nothing but that the 
Ka’ba was not built on all Abraham's foundations." 
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۸باب «وَقالُوا انََخَذَ Aly‏ وَلَداً ]١١١[ gani‏ 

E n gat اللذ:: ن ابي‎ ws خی‎ wetland cal اليَمانِ:‎ pÍ حدئنا‎ ~ ELAY 
Í آَم وَلَمْ يڪن‎ St ls : جُبَيره عَنِ ابن عَبّاسِ رَضِيَ الله عَنْهُمَا عن التي َي قال : «قال الله‎ 
uly StS US أَعِيدَهُ‎ Sf Gulf كز لي لا‎ GAN ر‎ UB ری ولح يكن له ليه‎ ol 

lis SAS e انان‎ IA | TOE فَقَوْلَه‎ GU] شَثْمُهُ‎ 

4 باب قَوْلّةُ: lying‏ مِنْ alls‏ إِيْرَاهِيمَ مُصلَّى» ]١١5[‏ 

طمَتَابَة4 [Yo]‏ يَُوبُونَ : يَرْجِعُونَ . 

۳ م جنا SLs‏ : عن يَخى oi‏ سَعِيدِ عَنْ ht‏ عَنْ انس قال : قال عُمَرُ: Eg‏ 
الاق اكفاك أو SHE 8 E‏ فرت : يَا رَسُوِلَ cA‏ لو has cals (lis SIE‏ 
idi;‏ : يا رَسُولَ الله يَذحْل Be‏ البَدْ وَالقَاجرُ فَلَوْ أَمَْتَ lat‏ المُؤْمِنِينَ بالحججابء ÓS‏ 
áT ai‏ الجبجاب» JB‏ لی sles‏ الل كل ats‏ نباو ات غ قُلتٌ: إن Sl‏ 
أذ S05‏ الله وَسْولَهُ ية حيرا FP a a Sie‏ ت إخدّى wks‏ قالث: Bul tG‏ رَسُولٍ 
الل E PAE‏ حكن ig Sf Sab 5) 5 ep : ATEO RA‏ أَزْوَاجاً 
Lt‏ كن شبات [التيجريم : [o‏ 491„ 


باب NGS‏ تَعَانَى: $p‏ يَرْفَعٌ إيْرَاهِيمٌ القَوَاعِدَ Gye‏ البَيتِ وَإِسْمَاعِيلٌ Óg‏ تقب Bil Coe‏ 
NN]‏ نت السَمِيعٌ العَلِيمُ»4 [YV]‏ 

الفَوَاعِد: أساسةء GI‏ قَاعِدَةٌ لوَالقَرَاعِدَ e Iei‏ وَاحِدُعَا قاعِد. 

She عَبْدٍ الله‎ of ple شِهَابٍ» عَنْ‎ oil o oF مَاِك»‎ ile : حد حدثنا إِسْماعِيل قال‎ 9 ٤ 
tll روج‎ ge WU عَبْدَ الله بن عُمَرَ عَنْ عَائْشَّةَ رَضِيَ‎ zi بکر:‎ ol عَبْدَ الله بْنَّ مُحَمّدٍ بن‎ 
. وَافْمَصَرُوا عَنْ قَوَاعِدِ ِْرَامِيمَ)‎ GSU S ري ان َوْمَكِ‎ aah i uaa : 2 
حِدْنَانُ قَوْمِكِ بالكفر».‎ Vib : JG يا رَسُولَ اللو ألا تَرْدْهَا عَلَى قَوَاعِدٍ إِبْرَاهِيمَ؟‎ : Edis 

ue Jus‏ اله بن Saale Sats Ga sak‏ سَمِعَتْ هذا ِن رَسُولٍ الله كه ما sj‏ رَسُْولَ 
الله Spel ols ái SÉ A 533 we‏ إا Se if‏ يمم عَلَنَ lg] dels‏ 
۲ - قوله: UL)‏ تكذيبه إياي فزعم أني لا أقدز الخ) أي وقد أخبرت في كتابي بأني أقدر على ذلك ويمكن أن 

يراد بالتكذيب JIS}‏ قدرة الله تعالى (سندي) . 


باب ٠١‏ - قوله: (واحدها قاعد) بلا هاء كالحائض OY‏ القاعد في مقابلة الحائض هي التي قعدت عن الحيض فهي 
من الأشماء المخصوصة بالنساء كالطالق ونحوه (سندي). 


صحيح البخاري - ج۳ / م١٠‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 144 290 


[11] Allah's saying: "Say ye: "We believe in Allah, and the revelation 
given to us, and to Abraham, Ishmael, Isaac, Jacob, and the Tribes, and 
that given to Moses and Jesus, and that given to (all) Prophets from their 
Lord: we make no difference between one and another of them: and we 
bow to Allah (in Islam)." (136) 


4485- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: The people of the 
Scriptures (Jews) used to recite the Torah in Hebrew and they used to explain it 
in Arabic to the Muslims. On that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "Do not believe the people of the Scriptures or disbelieve 
them, but say: "We believe in Allah and what is revealed to us."” 


[12] Allah’s saying: “The fools among the people will say: "What hath 
turned them from the Qibla to which they were used?" Say: "To Allah 
belong both East and West: He guideth whom He will to a Way that is 
straight.''” (142) 


4486- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” prayed for sixteen or seventeen months, facing 
Jerusalem though he desired that his Qibla would be Ka’ba. (After Allah had 
Revealed the verse mentioned above) he prayed The Asr (facing Ka’ba) and 
some people prayed with him. A man from among those who had prayed with 
him went out and passed by some people offering prayer in another mosque; 
and they were bowing. He said: "I testify that I prayed with The Prophet 
‘“Allah’s blessing and peace be upon him” facing Mecca." Hearing that, they 
turned their faces to Ka’ba while they were still bowing. Some men had died 
before the Qibla was changed towards the Ka’ba. They had been killed and we 
did not know what to say about them. So Allah revealed: “And never would 
Allah make your faith of no effect. For Allah is to all people most surely full of 
kindness, Most Merciful.” (143) 


[13] Allah's saying: "Thus have We made of you a nation justly 
balanced, that ye might be witnesses over the nations, and the Messenger a 
witness over yourselves." (143) 


4487- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Noah will be called on 
the Day of Judgement and he will say: “Yes, I’m responding to your call, O my 
Lord!” Allah will say: “Did you convey the Message?” Noah will say: “Yes.” 
His nation will then be asked: “Did he convey the Message to you?” They will 
say: “No warner came to us.” Then Allah will say (to Noah): “Who will bear 
witness in your favour?” He will say: “Mohammad and his followers.” So they 
(Muslims) will testify that he conveyed the Message.” The Apostle 
(Mohammad) will be a witness over yourselves, and that is what is meant by 
the Statement of Allah: "Thus have We made of you a“nation justly balanced, 
that ye might be witnesses over the nations, and the Messenger a witness over 
^ yourselves.” (143) 
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Bi be tet a a نابعت‎ 
rare toe عَلِيٰ بر ن‎ STs بْنُ عُمَرَ‎ Li as : AE fy dass Wide 6 
SE “كان أل الان‎ Ju ae رَضِيَ الله ء‎ Hh عَنْ أبِي‎ dake يَخيى بن أبي كَثِيرء عَنْ ابي‎ 
Jat La Y 26 رَسُول الله‎ JS الإشلام»‎ JAY ية‎ WAL, i بِالعِبْرَانبُةء‎ 11555 
rel KE új وما‎ aby ip : Ib 85 ph hd V5 الكتاب‎ 
[VOEY ء۷۳٦۲ طرفاه في:‎ EEAO [الحديث‎ 


os 5 3 


۲ -باب «سَيَقُو J‏ السَّفَهَاءُ ull Go‏ ما وَلاَهُمْ عَنْ Agilis‏ الّتِي كَانُوا عَلَيهَا 


قل all‏ المَشْرِقٌ وَالمَغْرِبُ يَهْدِي مَنْ يَشَاءُ إِلَى صِرَاط مُسْتَقِيمِ» [yey]‏ 


7 - حدثنا أَبُو نعَيم : : سَمِعَ رُهَيرا» عَنْ أبي إشحاق» gd; oe‏ 335 الله if ae‏ 
رَسُولَ الله I Le a‏ بيت المَقْدِسٍ Lad jie E Ee‏ كان ntl‏ أن 
Pde dy ce Ga a by‏ صَلأمَاء صَلاةٌ العَضر hes‏ مَعَهُ JE EAS GB‏ مِمْنْ 
كان Lo‏ مَعَهُ 525 عَلَى Jal‏ المَسْجِدٍ وَهُمْ có Asl‏ قال : أَشْهَدُ abt,‏ لَقَدْ صَلْيتُ م & 5( لله 
Ja‏ مَك US LAS‏ هُمْ ce J‏ وكات gah‏ مات عَلَى J ai‏ أن ؛ Lisp aici ded‏ 
obs‏ لَمْ نَدْرِ ما نَقُولُ فِيهمْء ot‏ الله : وما UN Sts‏ لِيْضِيعَ إِيمَانَكُمْ ój‏ الله بالئّاس S535‏ 


رَحِيم 4 [VEY]‏ 
[طرفه في: +[ 
۳ باب 9وَكَذْلِكَ جَعَلنَاكُمْ Asi‏ وَسَطاً لِتَكُونُوا شُهَدَاءَ عَلَى النّاس وَيَكُون 


]١47[ lags عَلَيكُمْ‎ Jy 

BY لِجَرِيرِء عَنِ‎ Baby ut ty جَرِيرٌ‎ Wie ably بْنُ‎ ads حدثنا‎ _ ££AV 
eps: قال‎ EN عن أبي سَعِيدٍ‎ ٠ gle sl is : ud A aig Oe gl عن‎ 
i S تات‎ ja: Nite’ indy م مط ها رايا‎ : ds BMI اللّه كلا : «يُذعى نُوحٌ يَوْمَ‎ 
: قول‎ edd ghee Osi pi ما أَنَانَا مِنْ‎ : Óp ya A SE هل‎ : y JS نَم‎ 
je y Gus . DENI الوْسُولُ عَلَيكُمْ شَهِيد»‎ $ : ai i َيَشْهَدُونَ أنه‎ ‘pe 

MiSs 2258‏ جَعَلئاكُمْ thy isl‏ 15,55 شْهَدَاء عَلَى الئاس وَيَكُونَ الرسُولُ عَلَيكُمْ شَهيداً»» 
Maen diode‏ + 
[طرفه في: ۳۳۳۹]. 


15 - قوله: (وإنه صلى أو صلاها صلاة العصر) بالشكٌ من الراوي ونصب صلاة Vay‏ من الضمير المنصوب في 
صلاها (شارح). 
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[14] Allah’s saying: “and We appointed the Qibla to which thou wast 
used, only to test those who followed the Messenger from those who would 
turn on their heels (from the Faith). Indeed it was (a change) momentous, 
except to those guided by Allah. And never would Allah make your faith of 
no effect. For Allah is to all people most surely full of kindness, Most 
Merciful.” (143) 

4488- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: While people were 
performing The Morning Prayer at the mosque of Quba, a man came and said: 
“(Tonight) Allah sent down some Qur’anic verses to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” to (change the Qibla and) face Ka’ba 
(in prayer). So, you should face it.” They turned their faces towards Ka’ba 
(while still praying). 

[15] Allah’s saying: “We see the turning of thy face (for guidance) to the 
heavens: now shall We turn thee to a Qibla that shall please thee. Turn 
then thy face in the direction of the Sacred Mosque: wherever ye are, turn 
your faces in that direction. The People of the Book know well that is the 
truth from their Lord, nor is Allah unmindful of what they do.” (144) 

4489- Anas “Allah be pleased with him” narrated: None of those who prayed 
facing the two Qiblas (Jerusalem and Ka’ba) still remained alive but I. 

[16] Allah’s saying: “Even if thou wert to bring to the People of the 
Book all the Signs (together), they would not follow thy Qibla; nor art thou 
going to follow their Qibla; nor indeed will they follow each other's Qibla. 
If thou after the knowledge hath reached thee, wert to follow their (vain) 
desires - then wert thou indeed (clearly) in the wrong.” (145) 

4490- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: While many people 
were performing The Morning prayer at (the mosque of) Quba, a man came to 
them and said: "Some Qur'anic verses have been revealed to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” tonight ordering him to face 
Ka’ba at Mecca (in prayer). so you should turn your faces towards it." At that 
moment their faces were towards Sham (or Jerusalem). Then, they turned their 
faces towards Ka’ba. 

[17] Allah’s saying: “The People of the Book know this as they know 
their own sons, but some of them conceal the truth which they themselves 
know. The truth is from thy Lord; so be not at all in doubt.” (146:147) 

4491- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: While many people 
were at (the mosque of) Quba performing The Morning prayer, a man came to 
them and said: "Tonight, some Qur'anic verses have been revealed to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, according to 
which, he was ordered to face Ka’ba (in prayer). so you should turn your faces 
towards it." At that moment their faces were towards Sham (or Jerusalem). 
Then, they turned their faces towards Ka’ba. 

[18] Allah’s saying: “To each is a goal to which Allah turns him; then 
strive together (as in a race) towards all that is good. Wheresoever ye are, 
Allah will bring you together. For Allah hath power over all things.” (148) 
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١‏ - باب وما Glas‏ الل الَتِي كُنْتَ Lge‏ إلا ALR‏ مَنْ Es‏ الرَسُولَ Calls Sas‏ على 
عَقِبَيهِوَإِنْ كانت elé YL gai‏ الذِينَ مَدَى الله وَما كان AU‏ لِيْضِيعَ Óf Sia‏ الله بالاس 
[Er] gia G55)‏ 

á> - EEM‏ حدثنا EE SA‏ يخيىء عَنْ SELL‏ عَنْ عَبْدٍ الل بْنِ egén‏ عَنِ ابن عُمَرَ 
رَضِيَ ge Wi‏ : با الئاس يُصَلُونَ الصّبْحَ في مَسْجِدٍ SY ort‏ جاء جاء SU‏ : أَبْرَلَ الله عَلَى 
لبي بك iss‏ : أَنْ CASI jn‏ فَاسْتَفِْلُوهَاء فَتَوَجَهُوا إِلَى الكَعْبَةِ . [طرفه في: Lev‏ 
١‏ - باب هقد 655( Gli‏ وَجْهِكَ في السَمَاء)» إلى: acy‏ تَعْمَلُونَ4 ]££[ 
pete is ihc ot ha HEA,‏ عَنْ be aed‏ ل ئس رَضِيّ A‏ عَْهُ قال : 
RE o lige tal Û‏ بلاس اراس 
ip‏ إذاً Ga‏ الظَالِمِينَ4 ]١45[‏ 
pile OL Bie ls Gi UE Wie - ۰‏ عَبْدُ Ga‏ ڊيئار» عَن oil‏ عُمَرَ 
رَضِيَ AU‏ عَنْهُمَا: يتما الاس في الصّبْح بَِبَاءِء جاءَهُمْ JAg‏ فَقَالَ : Ó)‏ رول الله هة 35 Osi‏ 
Let ofA 553 LU athe‏ 50 ألا فَاسْتَقْبِلومَاء وَكانَ وَج الئاس إلى الشأمء 
فَاسْتَدَارُوا peat‏ إلى الكغبَةٍ ob).‏ في : [eer‏ 
- باب «الَذِينَ آتَينَاهُمُ GSH‏ يَعْرِفُومَهُ Las‏ يَعْرِفُونَ َبْنَآءَهُمْ وَإِنَّ فريقا OA aia‏ 
الحَقّ ‏ إِلَى قَوْلِهِ ‏ مِنَ المُمْتَرِينَ» [VEY EN]‏ 
)£84 حدثنا يَحْيى بْنُ فَرَعَة : le‏ مالك عَنْ of Di ce‏ دِيئَارِ عَن ابن مُمَرَ قال : 
يتا ele GU‏ في صَلاةٍ gall‏ > إِذْ جاءَهُمْ ol‏ فَقَالَ: إن التي كل ذ LD le it‏ 5( 
وذ yl‏ أَنْ EAS JESS‏ فَاسْتَفِْلُوهَاء وكائث وُجُومُهُمْ إلى plin‏ فَاستَدَارُوا إلى الكغبّة . [طرفه 
في : my ie A ia‏ 
18 - باب «وَلِكَْ gA o‏ هُوَ Galga‏ فَاسْتَبِقُوا الخَيِرَاتٍ Ladi‏ تَكُونُوا cola‏ بِكُمُ الله Ól lasas‏ 
JS cle aly‏ شَيءٍ قَدِينٌ» [YEA]‏ 
۳ ب جدننا امع Shs : Slee BF oper UTS AG‏ أَبُو إشحاق JG‏ 


. (فاستقبلوها) بكسر الموحدة على الأمر بفتحها على الخبر (شارح)‎ rr EEM 
. قوله. (باب قد نرى) ولأبي 5 باب قوله: قد نرى (شارح)‎ - V0 باب‎ 


ali ۲‏ ثم صرفه أي صرف الله ع وجل نبيه صلى الله تعالى عليه وسلم ولأبي 53 ثم صرفوا بض أله مبنياً 
للمفعول أي صرف الله تعالى نبيه وأصحابه (شارح) . 
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4492- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: We prayed with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” for sixteen or seventeen 
months facing Jerusalem before he (The Prophet) was directed (by Allah to turn 
his face) towards the Qibla (of Ka’ba). 

[19] Allah’s saying: “From whencesoever thou startest forth, turn thy 
face in the direction of the Sacred Mosque; that is indeed the truth from 
thy Lord. And Allah is not unmindful of what ye do.” (149) 

4493- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: While many people 
were performing The Morning prayer at (the mosque of) Quba, a man came to 
them and said: "Tonight, some Qur'anic verses have been revealed to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, according to 
which, he was ordered to face Ka’ba (in prayer). So you should turn your faces 
towards it." Then, they turned their faces towards Ka’ba. At that moment their 
faces were towards Sham (or Jerusalem). 

[20] Allah’s saying: “So from whencesoever thou startest forth, turn thy 
face in the direction of the Sacred Mosque; and wheresoever ye are, turn 
your face thither: that there be no ground of dispute against you among 
the people, except those of them that are bent on wickedness; so fear them 
not, but fear Me; and that I may complete My favours on you, and ye may 
(consent to) be guided.” (150) 

4494- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: While many people 
were performing The Morning prayer at (the mosque of) Quba, a man came to 
them and said: "Some Qur'anic verses have been revealed to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” tonight ordering him to face 
Ka’ba at Mecca (in prayer). So you should turn your faces towards it." At that 
moment their faces were towards Sham (or Jerusalem). Then, they turned their 
faces towards Ka’ba. 

[21] Allah’s saying: “Behold! Safa and Marwa are among the Symbols 
of Allah. So if those who visit the House in the Season or at other times, 
should compass them round, it is no sin in them.” (158) 

4495- Urwa Ibn Az'zubair narrated: I asked A’isha "Allah be pleased with 
her" -and I was still a young man- about the interpretation of Allah's saying: 
"Behold! Safa and Marwa are among the Symbols of Allah. So if those who 
visit the House in the Season (of pilgrimage, the greater "Hajj") or at other 
times (for Umra) should compass them round, it is no sin in them." (Heifer 
158): “I think that (it Is evident from this revelation that) there is no harm if one 
does not compass Safa and Marwa round.” A’ isha said: "Had this interpretation 
been correct, the statement of Allah should have been: there is no harm for him 
if he does not compass round them. But in fact, this divine inspiration was 
revealed concerning the Ansar who used to assume Ihram for worshipping an 
idol called "Manah" near Qudaid before they embraced Islam, and whoever 
assumed Ihram (for the idol), would consider it not right to compass round Safa 
and Marwa. When they embraced Islam, they asked Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" regarding it. So Allah revealed: "Behold! Safa 
and Marwa are among Allah's symbols. So if those who visit the House in the 
Season (of pilgrimage, the greater "Hajj") or at other times (for Umra) should 
compass them round, it is no sin in them.” (158) 
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a Ce‏ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ قال : Le‏ المَقْدِس Ee‏ عَشَرَ أو سَبْعَةَ 
عَشَرَ شَهْراً É‏ صَرَقَهُ نَحْوَ dial‏ [طرفه في: Lt‏ 
م NNO ek te‏ با A ae o F‏ 2 0027 َو 
5-باب Sop‏ حي خَرَجْتَ JÉ‏ وَجْهَكَ شَطْرَالمَسْجِدٍ الحَرَام وَإِنّهُ GM‏ مِنْ 5 وَمااللَّهُ 
بِغَافِلٍ ee‏ تَعْمَلونَ4 ]١49[‏ 
a |) ery‏ 
۷ تعش aie‏ ليه معي aa ey.‏ عيطي فد ae‏ 
Mes eed ue BER CAES ene‏ )38 
وَكانَ وجه الاس إلى السام . [طرفه في: Lest‏ 
٠‏ - باب Sus ag}‏ خَرَحْتَ فول وَجْهَكَ glad‏ المَسْحِدٍ الحرَام 
fist a1 - paar mrss “3‏ 46.9885 ا 
يني ghee ach pia Ste‏ أب لقال : ys‏ الل قذ 5h‏ لبه a5 s‏ 
مر أن i Lasse das Jes‏ وكائث وَجُوهُهُم pii I‏ فَاسْتَدَارُوا إلى aha‏ . [طرفه في: 
[ey‏ 
Yi‏ - باب «إِنَّ الضَفًا وَالمَرْوَةَ مِنْ شَعَايْرٍ الله gi Gaal Gs Gad‏ اعْتَمَرَ قلا Si alé CUA‏ 
يَطَوَفَ بِهمَا وَمَنْ تَطَوَّعَ al ÉK aS‏ شَاكِرٌ عَلِيمٌ»4 [YO]‏ 
dels LNE : eee‏ شَعِيرَةٌ» وَقالَ ابْنُ عَبّاس: irado daN ólga‏ 
z TAS dh GLI‏ شَيعاً: Byes FN;‏ بمَغنى Ú‏ وَالصّمًا لِلجمِيع . 
Le Ue _ 6‏ اللو بْنُ E i ang‏ مالل چن شام ن عَرْرَة ؛ عَنْ Saul‏ قالَ: 
قلت لِعَائِسَةَ زَوْج اللي 5 iay ly‏ حَدِيتٌ السْنْ : eal‏ مول hsp all‏ : إن Lacall‏ 
وَالمَروَة ِن a 9S‏ َمَنْ EI Gt‏ اعمَمرَ لا ماح ate ale‏ أن ke G‏ [158]. 
Bhs‏ علا اعد ينا ا بر Ch tay‏ علق : كلأ لو FS EAS‏ ول 
css‏ : قلا ale Cut‏ أن لا ESF Ll lag, Gols‏ هذه الآ يَهُ في lai‏ كانُوا يُهِلُونَ HEY‏ 
Suit‏ عفن ants‏ وَكانُوا يتَسَرّجُونَ أَنْ يَطُوفُوا ب بِينَ الصّمًا 6355055 Gi‏ جَاء poy‏ سَأَنُوا 
سول الله te‏ عَنْ bp : abi db US‏ الما وَالمَرْوَةَ مِنْ شَعَائِرٍ الله فَمَْ حح البَيتَ pel gh‏ 
5 قوله: (فما أرى) بضم الهمزة أي فما أظن ولأبي 253 فما أرى بفتحها (شارح). 
- قوله : (حذو قديد) أي مقابل قديد موضع من منازل طريق مكة إلى المدينة (شارح) . 


- قوله : (يتحرّجون) أي يحترزون من الإثم (شارح). 
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4496- Asim Ibn Sulaiman narrated: I asked Anas Ibn Malik about 
(compassing round) Safa and Marwa." He said: " We considered it as of the 
ceremonies of the days of the Pre-Islamic period of ignorance. When Islam 
came, we stopped doing it till Allah revealed: "Behold! Safa and Marwa are 
among the Symbols of Allah. So if those who visit the House in the Season (of 
pilgrimage, the greater "Hajj") or at other times (for Umra) should compass 
them round, it is no sin in them.” (158) 

[22] Allah’s saying: “Yet there are men who take (for worship) others 
besides Allah, as equal (with Allah): they love them as they should love 
Allah. But those of Faith are overflowing in their love for Allah. If only the 
unrighteous could see, behold, they would see the Punishment: that to 
Allah belongs all power, and Allah will strongly enforce the Punishment.” 
(165) 

4497- Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Anyone who dies worshipping 
others along with Allah will definitely enter the Fire." I said: "Anyone who dies 
worshipping none but Allah will definitely enter Paradise." 

[23] Allah’s saying: “O ye who believe! The law of equality is prescribed 
to you in cases of murder: the free for the free, the slave for the slave, the 
woman for the woman. But if any remission is made by the brother of the 
slain, then grant any reasonable demand, and compensate him with 
handsome gratitude. This is a concession and a mercy from your Lord. 
After this whoever exceeds the limits shall be in grave penalty.” (178) 

4498- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The law of equality 
(in murder) was prescribed to the children of Israel, but the blood money was 
not ordained for them. So Allah said to this Nation (of Muslims): “O ye who 
believe! The law of equality is prescribed to you in cases of murder: the free for 
the free, the slave for the slave, the woman for the woman. But if any remission 
is made by the brother of the slain, then grant any reasonable demand, and 
compensate him with handsome gratitude. This is a concession and a mercy 
from your Lord. After this whoever exceeds the limits shall be in grave 
penalty.” 

4499- Anas “Allah be pleased with him” narrated from The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”: “The law of equality (in murder) is 
(prescribed in) Allah’s Book.” 

4500- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Ar’rubaiy Bint “daughter 
of’ An’nadr, Anas’s aunt, broke the tooth of a girl. The relatives of Ar’rubaiy 
requested the girl's relatives to accept the compensation for the wound, and 
forgive (the offender), but they refused. So, they went to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” who ordered them to bring about retaliation. 
Anas Ibn An’nadr asked: "O Messenger of Allah! Would the tooth of Ar’rubaiy 
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[VEY في:‎ 6b] [VOA] dig Sh أَنْ‎ ale جُتَاح‎ WS 

Whe 5‏ محمد ب Otis We : AA‏ عَنْ عاصِم Slee yi‏ قال 1 EME‏ 
G‏ مالِكِ رَضِيَ الله عَنْهُ عَنْ الصّفًا وَالمَرْوَةِ US : Júś‏ 65 أَنْهُمَا مِنْ dls KÍ Khaled al‏ 
الإشلام أَمْسَكْنا diy. lags‏ الله الى > الصّمًا وَالمَرْوَة ‏ إلى قَوْلِهِ - أَنْ يَطَرّفَ dig,‏ 
.[\0A]‏ [طرفه في: NEN:‏ 

]١58[ giotaí al مَنْ يَتََخِدُ مِنْ دُون‎ ult باب 9وَمِنَ‎ YY 

آضداداًء واحدها نك . 

Lil _ ۷‏ عَبْدَانُ عَنْ أبي BS‏ عَنِ (he‏ > عَنْ (Geis‏ عَنْ sae‏ : قال 
JI‏ ل كَلِمَةَ SANAR.‏ قال النّبِئْ #6 p53 18s aL 955 56 985 585 SL te‏ 
GU‏ وقلت of‏ عن مانت وشرو T‏ مدعو لله بلا دسل BN‏ 
[طرفه في : -LVYYA‏ 

۳ باب CS Agha! Gull Gai bY‏ عَلَيكُمْ القصَاص في القَتْلَى 
الحُرٌ بالخُرٌ ‏ إِلَى قَوْلِهِ ‏ عَذَابٌ [YVA] aati‏ 

-Ij LWA] لعْفِيَ4‎ 

۸ _ حدثنا الحُمَيدِيُ IS:‏ سُمَيَانُ: IS‏ عَمْرّو Cans JU‏ مُجَاهِداً JU‏ : 
سَمِعْتُ pe Gil‏ رَضِيَ الله Spi EGE‏ : كان في بَنِي إِسْرَائِيلَ القِصَاصٌ وَلَّمْ KI eget SŠ‏ 
Sues aby Gus‏ لهذه CS : rr‏ عَلَيكُمْ القِصاصٌ ف في Et‏ الحُرٌ بالحُرٌ وَالعَبْدُ SSL‏ ب AVG‏ 
SNL‏ فَمَنْ Gat‏ لَه مِنْ E 2 cup cata! 3 GUN job Sf jase <5 act‏ 
GS . dosh a)‏ بالمَْرُوفٍ وَيُوَدَي Aad larly‏ تَخَْفِيفٌ مِن رَبْكُمْ وَرَحْمَةُ4 مِمًا CaS‏ 
عَلَى مَنْ كان Sy SIS‏ اْتَدَى بَعْدَ ذلك 5 عَذَابٌ JS caf‏ بَعْدَ كَبُولٍ الذية . 
[الحديث 5548 طرفه في: 14881]. 

فا الما" الل CAS hs hs UN his 37 te‏ اكه ا عب ان 
ية قالَ: ks»‏ اللَّهِ القِصَاصٌ». 
a,b]‏ رع موي نيا 

0 حدئني ryt Gall te‏ سَمِعَ عَبْدَ GD‏ بكر السَهْمِيّ : At he‏ عَنْ 
كنك أ et‏ عَمْتَهُ كسَرَث ES‏ جاريّة» ib ji GUS‏ فُعَرَضُوا AN‏ بات WE‏ 
باب ۲۳ - قوله: (عفي) أي (ترك) وسقط ذلك في نسخ ١‏ ه (شارح). 
قوله: جارية أي امرأة شابة لا أمة إذ لا قصاص بين OY‏ والحرة. 

- قوله: (فطلبوا) أي قوم الربيع (إليها العفو) عن الربيع (فأبوا) أي قوم الجارية | ه (شارح). 
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be broken? No, by he, who has sent you with the Truth, her tooth will not be 
broken." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "O Anas! 
Allah’s law ordains the equality of retaliation." Later the relatives of the girl 
agreed and forgave her. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "There are some of Allah's slaves who, if they take an oath by Allah, are 
responded to by Allah, with their oath fulfilled.” 

[24] Allah’s saying: “O ye who believe! Fasting is prescribed to you as it 
was prescribed to those before you, that ye may (learn) self restraint.” 
(183) 

4501- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: Fast was observed on 
The Tenth Day of Muharram. But when the fasting of Ramadan was prescribed, 
he (The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”) said: “Whoever 
wanted could fast it; and whoever wanted could leave fasting it.” 

4502- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: People used to observe 
fast on The Tenth Day of Muharram before (fasting of) Ramadan was 
prescribed. But when the fasting of Ramadan was prescribed, he (The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”) said: “Whoever wanted could fast it; 
and whoever wanted could leave fasting it.” 

4503- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated that Al’ash'ath entered 
upon him while he was eating. Al’ash'ath said: "Today is The Tenth of 
Ramadan." 1 replied: "Fasting had been observed (on this day) before (the 
obligatory fasting of) Ramadan was prescribed. But when(the obligatory fasting 
of) Ramadan was prescribed, fasting (on The Tenth of Muharram) was left, so 
come and eat." 

4504- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: fasting on The Tenth Day 
of Muharram was observed by Quraish During the Pre-Islamic Period of 
ignorance. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” himself used 
to fast on it. But when he came to Medina, he fasted on that day and ordered the 
Muslims to fast on it. When (the obligatory fasting of) Ramadan was 
prescribed, fasting in Ramadan became an obligation, and fasting on The Tenth 
Day of Muharram was left. Hence, whoever wished to fast (on it) did so, and 
whoever wished to leave fasting on it, did so. 

[25] Allah’s saying: “(Fasting) for a fixed number of days; but if any of 
you is ill, or on a journey, the prescribed number (should be made up) 
from days later. For those who can do it (with hardship), is a ransom, the 
feeding of one that is indigent. But he that will give more, of his own free 
will, it is better for him. And it is better for you that ye fast, if ye only 
knew.” (184) 

Ata said: “All kinds of illness might be a cause for one to break his fast.” 
Both of Ibrahim and Alhasan told that the pregnant and the suckling woman 
could break fasting if they feared on themselves or their children, provided that 
they should observe fasting on other days later, instead of those on which they 
left fasting. 
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رول الله ل وَبََا إلأ الِْصَاصٌء فَأمَرَ رَسُولُ الله ك بالقِصَاصٍء فَقَالَ أَنَسُ بْنُ الئْضْرٍ: يا 
وول bt‏ القند e‏ رع ؟ لا GES SY SAN His ills‏ ققَالَ 5 سول الله G g‏ 


سء all LES‏ القِصَاصٌ؛ . فَرَضِيَ القَوْمُ Nand‏ قَقَالَ رَسُولُ الله اة : op‏ مِنْ abil ake‏ 2 من الو 
acl‏ عَلَى 05S ab‏ 
[طرفه في: -LYve¥‏ 

4 باب يا آَيّهَا الّذِينَ آمَنُوا CaS‏ عَلَيكُمُ الصّيَامُ aS‏ كُتِبَ 


[YAN] isi iad الَذِينَ مِن قَبُِْمْ‎ cle 

١‏ حذثنا مُسَدَدٌ : A We‏ عَنْ JG UI ase‏ : أَخبَرَنِي BE‏ عَنِ oll‏ عُمَرَ 
رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَا قال : SIS‏ عَاشُورَاء نَم jaf H‏ الوا EEATT FEA‏ قالَ: «مَنْ ald‏ 
clo‏ وَمَنْ شَاءَ لَمْ يَصّمْهُ» 
[طرفه في : VARY‏ 

۲ ب Wide‏ عَيْدُ الله : op‏ مُحَمَدٍ: Gis‏ ابْنُ he‏ عَنِ GAD‏ عَنْ عُرْوَةَ عَنْ Aisle‏ 
رَضِيَ ie WN‏ : كان عاشُورَة tad‏ قل Stay‏ كلما ما برل olaj‏ قال : : «مَنْ شَاءَ plo‏ وَمَنْ ALS‏ 
chil‏ . [طرفه في: [Voay‏ 

٢‏ - حدثني مَحْمُودٌ: Age UST‏ الله عَنْ إِسْرَائِيلَه عَنْ مَنصُورِء عَنْ pan‏ عَنْ 
ee‏ عَنْ ce‏ اللّهِ قال : دَحخَلَ عَلَيهِ Ca‏ وَهْوَ cabs‏ فَقَالَ: py‏ عاشُورَاء! فَقَالَ: SIS‏ 
pli‏ قَبْلَ أن Is‏ رَمَضَانُ» IG UB‏ رَمَضَانُ JS 336 AS‏ 

pain pth tort‏ بْنُ المُكَنَى : ELS‏ يَحْيى: pla IS‏ قال pe‏ ای ن 
UL‏ رَضِيَ اللّهُ ie‏ قاّث : كان َم عاشوراء Mad‏ فرش في الجاهِلِيّة كان RE fpf‏ 
Gab US as‏ المَدِيئة صَامَُ وَأمَرَ aati‏ كلما Áh all Obes; SIS bles; JFL‏ ورك 
عاشوراءء SIS‏ مَنْ شَاءَ dale‏ وَمَنْ شَاءَ لَمْ يَصْمْهُ. [طرفه في: [Voay‏ 
Yo‏ باب Ga$ gk giia Laly‏ كان مِنْكُمْ مريضاً أو عَلَى سَفَرِ فعِدَ 034 alii‏ أخَرَوَعَلَى Gall‏ 

© تَطَوَعَ‎ ad مِسْكِين‎ ALab kada áá gia 
[1At] لَكُمْ إِنْ كُنْتُمْ تَْلَمُونَ4‎ yai تَصُومُوا‎ Gig لَه‎ Sud يرا فَهُوَ‎ 

وَقالَ عَطَاءً : jes‏ مِنَ المَرَضٍ ES lS‏ قال الله تَعَالَى . 

َقالَ الحَسَّنُ وَإنْرَاهِيمُ في المُرْضِع ENG‏ : إِذَا BE‏ عَلَى of oiled Las 3 Lig nit‏ 
fore‏ قوله: (يطعم) أي يأكل. 
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As for the old (man or woman), it was told that when Anas became old, he 
left fasting, for one or two years, and fed a poor man bread and meat each day 
on which he did not fast. 


4505- Ata narrated that he had heard Ibn Abbas “Allah be pleased with both” 
reciting (Allah’s saying): “For those who can do it (with hardship), is a ransom, 
the feeding of one that is indigent.” Then he commented: "This Verse is not 
abrogated (by Allah’s saying: “every one of you who is present (at his home) 
during that month should spend it in fasting”), but it is meant for old men and 
old women who have no strength to fast, so they should feed a poor person for 
each day (instead of fasting).” 


[26] Allah’s saying: “Ramadan is the (month) in which was sent down 
the Qur’an as a guide to mankind, also clear (Signs) for guidance and 
judgment (between right and wrong). So every one of you who is present 
(at his home) during that month should spend it in fasting.” (185) 


4506- Nafi narrated that Ibn Omar “Allah be pleased with both” had recited 
(Allah’s saying): “For those who can do it (with hardship), is a ransom, the 
feeding of one that is indigent.” Then he said that it was abrogated. 


4507- Yazid, the freed slave of Salama Ibn Al’akwa narrated from Salama 
Ibn Al’akwa: When Allah’s saying: “For those who can do it (with hardship), is 
a ransom, the feeding of one that is indigent” (184) was revealed, it happened 
that everyone wanted to leave fasting and give a ransom for it could do so till 
this verse was abrogated by the next one (185). 


[27] Allah’s saying: “Permitted to you, on the night of the fasts, is the 
approach to your wives. They are your garments and ye are their 
garments. Allah knoweth what ye used to do secretly among yourselves; 
but he turned to you and forgave you; so now associate with them, and 
seek what Allah hath ordained for you.” (187) 


4508- Abu’is’haq narrated: I heard Al’bara “Allah be pleased with him” 
saying: When the fasting of Ramadan was ordained, men used not to approach 
their wives (for sexual intercourse) for all the month. But there were many, at 
the same time, who used to cheat themselves (by violating this restriction). So 
Allah revealed: “Allah knoweth what ye used to do secretly among yourselves; 
but he turned to you and forgave you; so now associate with them, and seek 
what Allah hath.ordained for you.” (187) 
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EIU cola‏ الكبيرُ إا ل Gh‏ الَا ab‏ َعم ST‏ بَعْدَ ما گر عاماً أو JS cole‏ 
ea‏ را -al Ls‏ 

قِرَاءَةُ BUI‏ «يُطِيقُوئَهُ4 وهو أَكترُ. 

se عَمَرُو بن‎ as بن إسْحاقٌ:‎ 26,55 She : c ST: إِسْحاقٌ‎ hie - toro 
مِسْكِينٍ. قال ابْنُ عَبّاس:‎ PAL 4.3 وَعَلَى الّذِينَ يُطَوّقُوتَهُ‎ Tod عَنْ عَطاءٍ : مع ابن عباس‎ 
مَكَانَ‎ Dents يَصوماء‎ Sf الكبِيرُ وَالمَرْآةُ الكَبِيرَةُ لا يَسْعَطِيعَانٍ‎ EAN هو‎ Bye ES 
. يوم مشكينا‎ JS 

[1°] e ولد ا‎ urs 

5 م ae biie‏ بن الوليد : te CIS‏ الأعلى: Bis‏ عُبِيدُ الله عَنْ ايء oF‏ ابن 

Kad eg Bue dingas‏ طَعَامُ مَسَاكِينَ4 VAE]‏ قال : oe‏ مَنْسُوحَة. 


.]١959 [طرفه في:‎ 
ag og ie fr kiisi {o۰۷ 
(Lab Sis يُطِيقُوئهُ‎ aii 9وَعَلَى‎ : ESSUS: قال‎ ALS Fe > ig aie hs عَنْ‎ 


AGS بَعْدَهَا‎ I rT Si وَيَفْتَدِيَ حَتّى‎ hi ن‎ leas .]185[ 4 مشكين‎ 

. يَرَيدَ‎ JS الله : مات بُكيرٌ‎ we ff dU 
عَلِمَ اللَهُ‎ GH Galil aiig لَكُمْ‎ gula ÓA لَكُمْ لَيلّةَ الصّيَام الرَفْتُ إلى نِسَايِكُمْ‎ aip باب‎ YV 
اللَهُ‎ 5S ما‎ gaily يَاشِرُوهُنَ‎ GYG تَخْتَانُونَ أَنْفْسَكُمْ فَتَابَ عَلَيكُمْ وَعَفَا عَنْكُمْ‎ Alls asii 

gås 

pas dis. ere 1 Ae il عن‎ ee GAST ٤۸ 
ols Rae RTE r صم رشان‎ sgus: zi بغت الب رضي اا‎ 
. عَنْكمْ)‎ 
[yayo [طرفه في:‎ 
. قوله: (يطوّقونه) أي يكلفونه» وفي نسخة يطوّقونه فلا يطيقونه قاله الشارح‎ fore 

- قوله: (منسوخة) أي ly‏ بعدها من قوله تعالى فمن شهد الآية. 

- قوله: (فليطمعان) كذا في اليونينية باللام وسقطت من الفرع كغيره (شارح) . 


7 - قوله: IS)‏ من أراد أن يفطر ويفتدي) فعل ا ه (شارح) . 
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[28] Allah’s saying: “And eat and drink, until the white thread of dawn 
appear to you distinct from its black thread; then complete your fast till 
the night appears; but do not associate with your wives while ye are in 
retreat in the mosques. Those are limits (set by) Allah: approach not nigh 
thereto. Thus doth Allah make clear his Signs to men: that they may learn 
self-restraint.” (187) 


4509- Ash’sha’bi narrated: Adi took two threads, one white and the other 
black, and when some part of the night had passed, he looked at them but he 
could not distinguish one from the other. The next morning he said: "O Allah's 
Apostle! I put (a white thread and a black thread) under my pillow." The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Then your pillow is 
too wide to imply the white thread (of dawn) and the black thread (of the night) 
under it! " 


4510- Ash’sha’bi narrated: Adi Ibn Hatim told: I said: "O Allah's Apostle! 
What is the meaning of the white thread distinct from the black thread? Are 
they these two threads?" He said: "You are not intelligent if you watch the two 
threads." He explained: "No, it is the darkness of the night and the whiteness of 
the day.” 


4511- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” reported: When the 
following verse was revealed: “Eat and drink until the white thread appears to 
you, distinct from the black thread “ and of dawn was not revealed, some 
people who intended to fast, tied black and white threads to their legs and went 
on eating till they differentiated between the two. Allah then revealed the words 
“of dawn “ and it became clear that he meant night and day. 


[29] Allah’s saying: “It is no virtue if ye enter your houses from the 
back: it is virtue if ye fear Allah. Enter houses through the proper doors: 
and fear Allah: that ye may prosper.” (189) 


4512- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: During the Pre-Islamic 
time of ignorance, whenever they assumed Ihram, they would enter houses from 
their back. So, Allah Almighty revealed: “It is no virtue if ye enter your houses 
from the back: it is virtue if ye fear Allah. Enter houses through the proper 
doors: and fear Allah: that ye may prosper.” (189) 


[30] Allah’s saying: “And fight them on until there is no more tumult or 
oppression, and there prevail justice and Faith in Allah; but if they cease, 
let there be no hostility except to those who practise oppression.” (193) 
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۸-باب وڭلوا وات شْرَبُوا Âs‏ يَتَبَيَنَلَكُمُ CALI BSW‏ : ل مِنَ الخَيطٍ الآَسْوَدٍ Óe‏ الفَجْرِ ثم 
أَتمُوا الصّيَامَ إَِى Á giste Aig GA ALÁ YG Je‏ في qa Laue‏ إلى قؤله: KSD‏ 

Kisu‏ [الحج: [Yo‏ المي 

ile gf She : ENKET ie — 40-4‏ عَنْ oF teat‏ نا pi‏ عن 
JG Gre‏ : أَحَدَ Gal Yie ue‏ وَعِقالاً وء حَتّى كان pats‏ اليل GB ai a ٠ BS‏ 
aol‏ قال : يَا رَسُولَ call‏ جَعَلتُ ESS‏ وِسَادَتِيء Sp : du‏ وِسَادَكَ إذاً LAN ts St: anya)‏ 
heey |‏ 552515 تحت وساَيْكَة, [طرفه في: .]۱۹۱٩‏ 

oi Gre ۽ عَنْ‎ sarraie oF جَرِيرٌ عَنْ مُطَرّفِء‎ i د ا‎ gh o 
Lal woh للذ دالا سو‎ 0 pills قالّ: قُلتٌ:‎ Ge حاتم رَضِيَ اللَّهُ‎ 
بَل هُوَ سَوَادُ اللّيلٍ‎ ÁD : نّم قال‎ ٠ ا‎ : JU Poles 
„Eyan [طرفه في:‎ . CU وَيَيّاضُ‎ 

pie Í ahs : airada vols. Mastic: E أبي‎ Bi) he da. £01) 
KÄI مِنَ‎ Gas BEN pS SEE 9وَكُلُوا وَاشرَبُوا حَمّى‎ : cj: بن سَعْدٍ قال‎ Jee عَنْ‎ 
BAS sty أَحَدْعُمْ في‎ bis الصَوْمَ‎ LS) رجال إا‎ diss SU 5d S58 وَلَمْ‎ G24 
Et Spd هُ:‎ AREA T NEE » صن وين له ول هما‎ = JSE SYS الأسْوَةء‎ BAI Ga 
.]۱۹۱۷ [طرفه في:‎ ME مِنَّ‎ Jolt يَعْنِي‎ ci فَعَلِمُوا‎ 
ظَهُورِهَا وَلكِنَّ البر مَنِ اثقى وأو البيُوتَ مِنْ‎ Go ght iÑ GL Salt galsh باب‎ Y3 

]189[ $6 وَانَقُوا الله لَعَلّكُمْ ثُفيځو‎ Gagi 

5 حدثنا ع Ga Le‏ مُوسى» 6 إِسْرَائِيلَ» عَنْ gl‏ إِسْحاقَ» عَن البرَاءِ قال : pls‏ 
ذا اموا في الجاملية Co Gd‏ من AUA EEA‏ دهان او ايو الوت من 
ey yb‏ وَلكِنَّ لبر مَنِ Ss Ef Al‏ مِنْ dels‏ . [طرفه في: ۲۱۸۰۳. 

۰ باب 9وَقاتِنُوهُمْ حَمَّى لا تَكُونَ Hild‏ وَيَكُونَ الدّينُ ald‏ فَإن 
انْتَهَا G‏ عُدْوَانَ cle Y‏ الظَالِمِينَ4 ]١97[‏ 
ns Wie - tor‏ بْنُ بَشّارِ: Bhs‏ عَبْدُ call Ace hs OU‏ عَنْ افع » عَن | 


4 - قوله: (جعلت تحت وسادتي) زاد الأصيلي عقالين ولأبي 53 عن الكشميهني وسادي بإسقاط تاء التأنيث 
(شارح). 
١‏ - قوله: (ولم ينزل) بضم أله وفتح ثالثه ولأبي 33 ولم ينزل بفتح ثم كسر (شارح) . 


۳ - قوله: (صنعوا) أي ما ترى من الاختلاف ولغير الكشميهنيّ ضيعوا بمعجمة مضمومة فتحتية مشددة مكسورة 
(شارح) . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 151 304 


4513- Nafi narrated: During the affliction of Ibn Az’zubair, two men came to 
Ibn Omar and said: "The people are lost, and you are the son of Omar, and the 
companion of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, so what 
prevents you from coming out?" He said: "What prevents me is that Allah has 
prohibited shedding the blood of my brother." They both said: "Didn't Allah 
say: “And fight them on until there is no more tumult or oppression, and there 
prevail justice and Faith in Allah”? He said: "We fought until there was no 
more tumult and the faith is in Allah (Alone), but you want to fight until there is 
tumult and the faith becomes in other than Allah." 

4514- Nafi narrated: A man came to Ibn Omar and said: "O Abu 
Abdur’rahman! What made you perform Hajj in one year and Umra in another 
year and leave Jihad in Allah's Cause though you know how much Allah 
recommends it?" Ibn Omar replied: "O son of my brother! Islam is built on five 
principles: to believe in Allah and His Messenger, to perform the five 
obligatory prayers, to observe the fasting of Ramadan, to pay the obligatory 
charity, and to perform Hajj to the House (of Allah)." The man said: "O Abu 
Abdur’rahman! Won't you listen to what Allah mentioned in His Book: “If two 
parties among the Believers fall into a quarrel, make ye peace between them: 
but if one of them transgresses beyond bounds against the other, then fight ye 
(all) against the one that transgresses until it complies with the command of 
Allah; but if it complies, then make peace between them with justice, and be 
fair: for Allah loves those who are fair (and just).” (The Chambers “Al hujurat” 
9) and: “And fight them on until there is no more tumult or oppression, and 
there prevail justice and Faith in Allah.” (The Heifer “Al’baqara” 193)? Ibn 
Omar said: "We did so during the lifetime of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” when Islam had only a few followers. A man 
would be put to trial because of his religion; he would either be killed or 
tortured. But when the Muslims increased, there was no more tumult or 
oppression." 

4515- The man said: "What is your opinion about Othman and Ali?" Ibn 
Omar said: "As for Othman, it seems that Allah forgave him, but you people 
dislike for him to be forgiven. Regarding Ali, he is the cousin of The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and his son-in-law." Then 
he pointed with his hand and said: "That is his house which you see." 

[31] Allah’s saying: “And spend of your substance in the cause of Allah, 
and make not your own hands contribute to (your) destruction; but do 
good; for Allah loveth those who do good.” (195) 

4516- Abu’wa’il narrated from Hudhaifa: Allah’s saying: “And spend of 
your substance in the cause of Allah, and make not your own hands contribute 
to (your) destruction; but do good; for Allah loveth those who do good” was 
revealed in spending in Allah’s cause (such as spending in Jihad). 

[32] Allah’s saying: “And whoever among you is sick or hath an ailment 
of the head must pay a ransom of fasting or almsgiving or offering.” (196) 

4517- Abdullah Ibn Ma’qil narrated: I sat with Ka’b Ibn Ujra in this mosque 
of Kufa, whom I asked about the meaning of (Allah’s saying): “a ransom of 
fasting or almsgiving or offering.” (196) He said: "I was brought to The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” while lice were falling on my face. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “I did not think 
that your trouble reached such an extent. Can you afford to slaughter a sheep (as 
a ransom for getting your head shaved)?” I said: “No.” 
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١باب‏ ا وَأَنْفُِوا في سَبِيلٍ Al‏ وَل تُلقُوا بأَيدِيكُمْ إلى SSSI‏ وَأَحْسِنُوا AU Ép‏ يُحِبُ 
المُحْسِنِينَ4 ]140[ 
KÉN‏ وَالهلاك Joly‏ 
Lie - 5‏ إشحاقٌ ot:‏ انر اعدا odd‏ عَ لحان قال : سَمِعْتُ Í‏ وائل» 
عَنْ iia» : dade‏ في سَبِيلٍ الله V5‏ تُلقُوا Seal‏ إلى التهْلّكَةِ4 . قَالَ: ESF‏ في ED)‏ 


]۹١[ Gaui ġa Gai کان مِنْكُمْ مَريضاً أو به‎ Gip باب‎ YY 
سَمِعْتُ عَبْدَ الله‎ IE ن الأصْبَهَانِيٌ‎ i سور لوعي سام اس دعو‎ A 
: عن‎ BLS. BSN ف هذا الجا - يعن مسجل‎ tye إلى كَعْبٍ بن‎ D : : قال‎ Jase GI 
Sf الل يكار رُ عَلَى 635( قَقَالَ: ماقت أت‎ I حملت إلى‎ : Js . ِن صِيَام‎ Ss 
مساڳِين‎ Ee eB أذ‎ cell BE Cor : dG FY جد 9908 قُلتُ:‎ ul بك هذاء‎ ly قَدْ‎ age 


- قوله: دم أخي أي المسلم . 
٥٠ء‏ _ قوله: (فكان الله عفا عنه) Lad‏ الجلالة اسم كان وخبرها عفا. 
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He said: “Then fast for three days, or feed six poor persons by giving half a 
Sa of food for each and shave your head.” So the above Verse was revealed 
especially for me and generally for all of you." 


[33] Allah’s saying: “if any one wishes to continue the Umra on to the 
Hajj, he must make an offering, such as he can afford.” (196) 


4518- Imran Ibn Husain “Allah be pleased with both” narrated: The Verse of 
continuing Umra onto Hajj was revealed in Allah's Book, so we performed it 
with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
Nothing was revealed in Qur'an to make it illegal, nor it was prohibited by The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” till he died. But the man 
(who regarded it illegal) just expressed his own opinion. 


[34] Allah’s saying: “It is no crime in you if ye seek of the Bounty of 
your Lord (during pilgrimage).” (198) 


4519- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” reported: Okaz, Majana, 
and Dhul’majaz were the markets of the people during the Pre-Islamic period of 
ignorance. When the people embraced Islam, they disliked to do bargaining 
there in the seasons till Allah revealed: “It is no crime in you if ye seek of the 
Bounty of your Lord (during pilgrimage).” (The Heifer 198) 


[35] Allah's saying: "Then pass on at a quick pace from the place 
whence it is usual for the multitude so to do, and ask for Allah's 
forgiveness. For Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." (199) 


4520- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Quraish people and 
those who embraced their religion, used to stay at Muzdalifa and used to call 
themselves Al'hums, while the rest of the Arabs used to stay at Arafat. When 
Islam came, Allah ordered His Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" to go to Arafat where he should stay, and then pass on from there, and that 
is what is meant by the Statement of Allah: "Then pass on at a quick pace from 
the place whence it is usual for the multitude so to do, and ask for Allah's 
forgiveness. For Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." (199) 


4521- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: A man who wants to 
perform Hajj (from Mecca) can circumambulate Ka’ba as long as he is not in 
the state of Ihram till he assumes the Ihram for Hajj. Then, if he rides and 
proceeds to Arafat, he should take a sacrificial animal, either a camel, a cow, or 
a sheep, whatever he can afford. But if he cannot afford it, he should fast for 
three days during the Hajj before the day of Arafat. But if the third day of his 
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Sin JS)‏ ضف ple‏ مِنْ GL; (Ub‏ رَأْسَكَ». ES‏ فِيّ AEE‏ وَهْيَ لَكُمْ Be‏ [طرفه 
TARVER‏ 


؟" ‏ باب ed Sap‏ بالغفرة إلى [AN KEA‏ 
۸ حا 3454 ie‏ يَخبى» عَنْ عِمْرَانَ أبي Melee Si‏ ابو جاع عَنْ jee‏ 
gl‏ حُصَينٍ رَضِيَ الله KGE‏ قال : رث BENE i‏ في تاب BES lll‏ مَعَ 5 J‏ الله اة 
I Ss‏ هران Lass‏ وَلَمْ 4 عَنْهَا حَئّى du eól‏ رَجُل aiy‏ ما Ab‏ 
[طرفه في: ١/ا5١].‏ 


4" - باب Í CGS Asé jup‏ تَيْتَغُوا فصلا مِنْ [1AA] Asiy‏ 
Lins his . 4‏ قال : BI gil‏ عَنْ عَمْرِو عن ابن le‏ 85 الله 
عَنَهُمَا Eats : JU‏ مُكاظ وَمَجِنْةُ وَدُو BIT Le‏ في BLL‏ انوا OF‏ جروا في 
المَرَاسِم» رلت : ليس عَلَيكُمْ us‏ أن Wea ES‏ مِنْ KiS‏ . في مُوَامِ سم الج . 


[طرفه في: : [VV‏ 


[1949] آفاض النَّاسُ»4‎ dus أفيضوا مِنْ‎ kip ب‎ wh. fe 
عَنْ‎ cal شام عن‎ Ws : حازم‎ Gi محمد‎ ue : عَبْدِ الله‎ G3 عَلِيُ‎ Ute ~ toy 

عائسة رَضِيّ اللّهُ عَنْهًا : Gh Cals‏ وَمَنْ دَانَ Lb BASU ó páa Ge‏ يمون الخمس» 
وَكانَ سَائِرُ العَرَبِ ÓA‏ بعَرَّفاتِ» als LG‏ الإشلام sal‏ الله 3 oh ji gee‏ عَرَفاتِ i‏ تم يتقف 
ly‏ ثم يُفِيض Us‏ ذلك كول SS‏ : : >‘ فغ Bul Ls feat‏ )4540 الاطرفهافي: 
-[VV10‏ 
aid oe apes ‘ih Simian Osea a‏ 
شاي 56 إن لَمْ يَتَيَسَرْ لَهُ li BE ales‏ في الحَجّ» JS ss‏ يَوْم عَرَفَدَ of‏ كان T‏ يوم مِنَ 
4 - قوله: (ولم ينزل) بضم أوّله وفتح ثالثه (قرآن يحرّمه) أي التمتع (ولم ينه) بفتح أوله ولأبي 53 ولم ينه بضمه 

(عنها) أي المتعة | ه من الشارح . 
£014 قوله: فتأثموا أي تحرّج المسلمون. 

- قوله: في مواسم الحج من مقول ابن عباس بحذف حرف التفسير. 
٠١‏ - قوله : (الحمس) جمع أحمس وهو الشديد الصلب وسموا بذلك لتصلبهم فيما كانوا عليه (شارح). 
)£07 قوله: (هدية) هديه نخ. 


- قوله: (ما تيسر) جزاء الشرط أي ففديته ما تيسر وقوله: غير أن لم يتيسر وللأصيلي: غير أنه لم يتيسر من 
Jean‏ 
C2‏ 
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fasting happens to be the day of Arafat then it is no sin for him (to fast on it). 
Then he should proceed to Arafat and stay there from the time of the Asr prayer 
till darkness falls. Then the pilgrims should proceed from Arafat, and when they 
depart from it, they would reach Muzdalifa where they stay the night, asking 
Allah to help them to be righteous and dutiful to Him. There they remember 
Allah greatly or say: “Allah is Greater” and “There is no God (to be 
worshipped) but Allah” repeatedly before dawn breaks. Then, after offering the 
morning (Fajr) prayer you should pass on (to Mina) for the people used to do so 
and Allah said: “Then pass on at a quick pace from the place whence it is usual 
for the multitude so to do, and ask for Allah's forgiveness. For Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” (199) Then you should go on doing so till you 
throw pebbles over the Jamra. 


[36] Allah's saying: "And there are men who say: "Our Lord! Give us 
good in this world and good in the Hereafter, and defend us from the 
torment of the fire!" (201) 


4522- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to say: "O Allah! Our Lord! Give us in 
this world that which is good, and in the Hereafter that which is good and save 
us from the torment of the Fire." (Heifer 201) 


[37] Allah’s saying: “There is the type of man whose speech about this 
world's life may dazzle thee, and he calls Allah to witness about what is in 
his heart; yet is he the most contentious of enemies.” (204) 


4523- A’isha “Allah be pleased with her” narrated from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: “The person whom Allah hates most 
is the most contentious of enemies.” 


[38] Allah’s saying: “Or do ye think that ye shall enter the Garden (of 
Bliss) without such (trials) as came to those who passed away before you? 
They encountered suffering and adversity, and were so shaken in spirit 
that even the Messenger and those of faith who were with him cried: 
"When (will come) the help of Allah" Ah! Verily, the help of Allah is 
(always) near!” (214) 


4524- Ibn Abu’mulaika narrated: Ibn Abbas “Allah be pleased with both” 
recited Allah’s saying: “(Respite will be granted) until, when the messengers 
give up hope (of their people) and (come to) think that they were (betrayed by 
Allah instead of) treated as liars (by their people), there reaches them Our help, 
and those whom We will are delivered into safety. But never will be warded off 
our punishment from those who are in sin.” (Yusuf 110) then he understood its 
meaning as similar to that of Allah’s saying: “They encountered suffering and 
adversity, and were so shaken in spirit that even the Messenger and those of 
faith who were with him cried: "When (will come) the help of Allah" Ah! 
Verily, the help of Allah is (always) near!” (214) I met Urwa Ibn Az’zubair to 
whom I mentioned that. 
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الأيام BSH‏ يَوْمَ cae CUES Hoe‏ م لِيَنطلِقْ ole Ge‏ مِنْ صَلاةٍ العَضْرٍ إِلَى Si‏ 
Laid of «PUN óS‏ ِن عَرَفاتٍ إا فاصوا Gi‏ حَنّى LA‏ جَمْعاًالَذِي óig‏ به KISE‏ 
al‏ كيرا وَأَكبِرُوا اكير of lyar STS JG‏ أفيضوا SY‏ الاس كابُوا يُفِيضُونَء Bs‏ 
i‏ تَعَالَى : an bde payib oe‏ سوا الله إن joie a‏ رجب . حَتَى تَزْمُوا 
ال 

Bias BAYI وَفي‎ is GOL رَينَا نّا في‎ Jais مَنْ‎ hiogy باب‎ "5 

[v9] gÉ alse وَقِنَا‎ 

el كان‎ : DBT العَزِيزِء عَنْ‎ be عَبْدُ الوَارثِء عَنْ‎ ONE بقارا‎ se 
[الحديث‎ . OU وَقَنَا عَذَّابَ‎ ALS الجر‎ 55 HLS IS في‎ TS يمول : «الاً هم‎ Be 
DWAR : طرفه في‎ _ 7 

[V+] الخِصّام»‎ al ali باب وهو‎ YV 

OSS: JL : عَطَاءً‎ JB; 

Aisle عَنْ‎ A جُرَيج» عَنِ ابن ابي‎ gil gé Sleds We : tars حدثنا‎ = Sore 
-aži IÍ الرّجَالٍ إلى الله‎ opty: رة قال‎ 

وَقالَ عَبْدُ gle : oka uae : Ul‏ ابْنُ et‏ عَنِ ابن ابي je AL‏ عائْشَة ةَ رَضْىَ 
اللّهُ ie‏ عن النَبِىْ RE‏ [طرفه في: [Yov‏ 

YA‏ باب Gi alias ifp‏ تَدْخُلُوا الجَنَّةَ Gis assi tay‏ الّذِينَ 
خَلَوَا مِنْ قَبْلِكُمْ مَسَّنْهُمُ البَأسَاءٌ l- ilag é‏ - قَرِيبٌ» [Yt]‏ 

cl Geet : جُرَيج قال‎ ol oF gla Gel : إبْرَاهِيمُ بن مُوسى‎ dim ب‎ ٤ 
وَطَنُوا أَُْمْ قَذ كذِبُوا»‎ Jog ذا اشتيأس‎ > : ge WD رَضِيَ‎ ple قال ابن‎ : Jy IRL 
ATARE RRA E E ت‎ DE حَفِيفَة ذَمَبٌ بها‎ ET tae gy] 
. ذلك‎ J 65555 5 page Cas VV] قَرِيبٌ»‎ ab إن نَضْرٌ‎ Vi ضر الله‎ 

toyo‏ تَقَالَ : SIU‏ عائِضَةٌ: ag call Sas‏ ما وَعَدَ الله رَسُولَهُ مِنْ شَيءٍ bi‏ إِلأَعَلِمَ 
= - قوله: (جمعاً) sl‏ المزدلفة . وقوله : الذين يبيتون 64 وللأصيليٰ وأبي 253 الذي يتبرر به أي يطلب فيه البرّ 

| ه من الشارح . 
- قوله: S)‏ ليذكر الله) وفي نسخة ثم ليذكروا الله . 
- قوله : (وأكثروا) الخ وفي النسخ المعتمدة أو أكثروا بالشك من الراوي قاله الشارح . 


6 9 قوله: (ذهب بها هناك) أي ذهب ابن عباس بهذه الآية إلى التي في سورة البقرة يعني فهم من هذه الآية ما 
فهم من تلك الآية لكون الاستفهام في متى نصر الله للاستبطاء أفاده العينيّ. 
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4525- He (Urwa) said: A’isha “Allah be pleased with her” said: Allah forbid! 
By Allah, Allah never promised His Apostle anything but he knew that it would 
certainly happen before he died. But trials were continuously presented before 
the Apostles till they were afraid that their followers would accuse them of 
telling lies. So I used to recite: “(Respite will be granted) until, when the 
messengers give up hope (of their people) and (come to) think that they were 
treated as liars (by their people).” 


[39] Allah’s saying: “Your wives are as a tilth unto you; so approach 
your tilth when or how ye will; but do some good act for your souls 
beforehand and fear Allah, and know that ye are to meet him (in the 
Hereafter), and give (these) good tidings to those who believes.” (223) 


4526- Nafi narrated: Whenever Ibn Omar “Allah be pleased with both” 
recited The Holy Qur'an, he would not speak to anyone till he had finished his 
recitation. Once I held The Holy Qur'an and he recited The Sura of Heifer 
“Al baqara” from his memory. He stopped at a certain Verse and said: "Do you 
know on what occasion this Verse was revealed? " I replied: "No." He said: "It 
was revealed on such-and-such occasion." Ibn Omar then resumed his 
recitation. 


4527- Nafi resumed narrating, considering Allah’s saying: “Your wives are 
as a tilth unto you; so approach your tilth when or how ye will.” Ibn Omar said: 
"It means one should approach his wife in ..." 


4528- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: Jews used to say: "If one 
has sexual intercourse with his wife from the back, then she will deliver a 
squint-eyed child." So this Verse was revealed: “Your wives are as a tilth unto 
you; so approach your tilth when or how ye will.” 


[40] Allah’s saying: “When you divorce women, and they fulfill the term 
of their (Iddat), do not prevent them from marrying their (former) 
husbands, if they mutually agree on equitable terms.” (232) 


4529- Al’hasan narrated: The sister of Ma’qil Ibn Yasar was divorced by her 
husband who left her till she had fulfilled her term of Iddat when he wanted to 
remarry her. But Ma’qil refused. So this Verse was revealed: “When you 
divorce women, and they fulfill the term of their (Iddat), do not prevent them 
from marrying their (former) husbands, if they mutually agree on equitable 
terms.” (232) 


[41] Allah’s saying: “If any of you die and leave widows behind, they 
shall wait concerning themselves four months and ten days: when they 
have fulfilled their terms, there is no blame on you if they dispose of 
themselves in a just and reasonable manner. And Allah is well acquainted 
with what ye do.” (234) 
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PE HIS pate من‎ OS خافوا أن‎ Ze > ء بِالرْسْلِء‎ AN وَلكِنْ لَمْ يرل‎ Sys أن‎ GS Sets if 


فكائث تَقْرَؤُهَا: لوَطَُوا انهم قَدْ كُذْيُوا4 [يوسف: ALYY AS ayes al. ]١٠‏ 


9" باب aśka‏ حَرْتٌ asi‏ فَأثُوا AS Si asiga‏ 19459 لأنْفُسِكُمْ» 
5 حتثنا إِسْحاقٌ : Jt ó al US Sf:‏ و سسب اي : کان ابْنُ 
عُمَرَ رَضِيَ الله عَنْهُمَا Sta fs p‏ لَمْ cise‏ حَتّى FRAEN Ly ale bii te bois‏ 
at‏ حَمّى I I‏ مَكان قال :مذي CEILS‏ كلت :لأ قال ESF‏ في 135 folds‏ 
مَضى . [الحديث 46075 طرفه في : LEOVV‏ 
۷ - وَعَنْ EAP tate AAA oe deal ne‏ بهن A‏ انوا 
ETRE ee‏ م قال : اتيا في 
Tt‏ بی ane‏ :32 أي ad op‏ اشن کی کو ¿ ابن عْمَرَ . 
[طرفه في: 4575]. 
BANA‏ صللا لو Ur path‏ متاوخو از ARGO‏ سَمِعْتُ جابراً رَضِيَ WU‏ عَنْهُ 
قال: عينم ينه إا جامَعَهًا مِنْ وَرَائِهَا جاء N‏ أَخوّلَ» ibys esha : aid‏ 
ais of ashor‏ 
oh iat TTT:‏ 
gasis Gi‏ أ زُوَاجَهُنَ4 [؟""] 
yi Sis “dice. dU alee Wie: « £074‏ عار KÁ‏ : ديا یاد بن واشيد Bic:‏ 
الحَسَنُ قال : Jae S55‏ بْنُ يَسَارٍ قال کاٹ ).221 لب ای 
وَقالَ إِبْرَاهِيمُ: عَنْ يُونْسَء عَن الحَسَن: BMS‏ مَعْقِلُ SG‏ 
00 لتكلا به سارف ا oi jae est á cll oé sagin‏ 
ge REP‏ القوين چ ای تو قولف e crag.‏ 
CAS‏ 45451 . [الحديث 4019 أطرافه في: Lo) Corts corte‏ 
١؛-باب Mie ó ati aiig‏ وَيدَرُونَ واا يتَرَبُّضنَ Suits‏ أزبعة 
it‏ بمَا تَعْمَلُوَنَ [YTE] asd‏ 
«يَعْفُونَ» [۲۳۷]: يَهَبْنَ . ; i‏ 
باب ۳۹ - قوله: (باب نساؤكم) لم يضبط الشارح الباب بتنوين أو غيره إلا أنه قال: باب قوله تعالى وظاهره أنه بلا 
تنوين وهكذا فيما بعده. 
5 - قوله : فأخذت عليه يوماً أي أمسكت المصحف وهو يقرأ عن ظهر قلب (شارح) . 
۷ - قوله: (في) بحذف المجرور وهو الظرف أي في الدبر قبل وأسقط المؤلف ذلك لاستنكاره كذا في الشارح . 
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4530- Abdullah Ibn Az’zubair narrated: I asked Othman (at the time of 
compiling The Holy Qur’an), regarding Allah’s saying: “If any of you die and 
leave widows behind...” (240): This Verse was abrogated by an other Verse. So 
why should you write it? (Or leave it in The Holy Qur'an)?" Othman said: ”O 
son of my brother! I will not change anything of it from its place." 


4531- Mujahid told, explaining The verse: “If any of you die and leave 
widows behind, they shall wait concerning themselves four months and ten 
days”: “The widow, according to this Verse, was to spend this period of waiting 
with her husband's family, so Allah revealed: “Those of you who die and leave 
widows should bequeath for their widows a year's maintenance and residence 
without turning them out; but if they leave (the residence), there is no blame on 
you for what they do with themselves, provided it is reasonable. And Allah is 
exalted in power, wise.” (240) So Allah entitled the widow to be bequeathed 
extra maintenance for seven months and twenty nights, and that is the 
completion of one year. If she wished she could stay (in her husband's home) 
according to the will, and she could leave it if she wished, as Allah says: 
“without turning them out; but if they leave (the residence), there is no blame 
on you for what they do with themselves.” Ata said: “Later the regulations of 
inheritance came and abrogated the order of the dwelling of the widow (in the 
house of her dead husband), so she could complete the Iddat wherever she likes. 
And it was no longer necessary to provide her with a residence.” Ibn Abbas 
said: "This Verse abrogated her (the widow's) dwelling in her dead husband's 
house and she could complete the Iddat wherever she likes, as Allah's Statement 
"Without turning them out..."tells.” 


4532- Mohammad Ibn Sirin narrated: I sat in a gathering of people 
containing the chiefs of the Ansar, amongst whom Abdur’rahman Ibn Abu’ laila 
was. I mentioned the narration of Abdullah Ibn Utba regarding the case of 
Subai'a Bint Al’harith. Abdur’rahman said: "But Abdullah's uncle used not to 
say so." I said: "I am too brave if I tell a lie concerning a person who is now in 
Kufa." I raised my voice. Then I went out and met Malik Ibn Amer or Malik 
Ibn Awf, and said: "What was the verdict of Ibn Mas’ood about the pregnant 
widow whose husband had died?" He replied: "Ibn Mas’ood said: Why do you 
impose on her the hard order and don't let her make use of the leave? The 
shorter Sura of women (of Divorce “At’talaq”) was revealed after the longer 
Sura (of Heifer “Al baqara”)." 
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۰ د Hal pte‏ ْنُ بشطام : : Ge‏ يزيد ن زرَيع» عَن حبيبء عَنِ ان بي ASL‏ 
قال ابن الربَيرٍ : او ان 9وَالَذِينَ O55‏ 54 وَيَدَرُونَ أزوَاجاً» . du‏ 45 
N‏ بك الا ری قل SESE‏ أو MBSE‏ قال Bed LETT‏ بن ا 
[الحديث ٤٥١‏ طرفه في: LEON‏ 

Jalia عَنْ‎ ‘en رَو :اا شل ع عن ن ان أبِي‎ Bas: هل حدثنا إِسْحاقٌ‎ A 
edl أل زَوْجِهَا‎ Be Sess GA كائّث هذه‎ : Ju MONS كم وَيَدَرُونَ‎ O3558 Sails) 
إِخْرَاجٍ‎ ge J إِلَى‎ E pee IY وَصِية‎ a وَيَدَرُونَ‎ psi OS الذي‎ : AUE 
G ai jas úu [YE ١[ مِنْ مَعْرُوفٍ»‎ Spell في‎ L عَلَيكُمْ فيما‎ CS إن حَرَجْنَ قلا‎ 
CESS في وَصِيتِهَا وَإِنْ شَاءَتْ‎ EEK Sal dy B05 A وَعِشْرِينَ‎ dèl سَبْعَةَ‎ EO Als 
Cols كما هي‎ ilU . ESE حَرَجْنَ قلا جاح‎ A غير إِخرَاج‎ : Aor Pee y 
ales عَلَيِهًا . 665 ذلك عَنْ‎ 

sap veal 2.5 sd 5 Helgiie Sede تتت‎ ole SN قال‎ : tlhe وَقالَ‎ 
pore محف نسو‎ pct tlhe JU. فيد إخراج)‎ EEN 
جا‎ ad قال عَطَاءً:‎ . ELS جُئاح عَلَيكُمْ فيما‎ SUD : تَعَالَى‎ I لِقَوْلٍ‎ L555 Silt وَإِنْ‎ 
AD ولا سُكنى‎ Silt Es S الشكنىء‎ AS الميرَاتُ‎ 

وَعَنْ محمد i cheat i‏ اال عَنِ coal ull‏ عَنْ tales‏ بهذا. 

gil في‎ Yile GV هذه‎ CASS: JB ole ofl gé celhs عَنْ‎ soe أبي‎ oll َعَنِ‎ 
LOVEE إخراج). . نَحْوَهُ. [الحديث )£00 طرفه في:‎ ED : لِقَوْلِ الله‎ eld 25 Seas 

حجن AS a We‏ 332 الله : أَخْبَرنا عَبْدُ os Gd‏ عَنْ ES‏ سِيرِينَ 
قال : CASE‏ إِلَى dee‏ ذ فيه ON 5 phe‏ وَفِيهِمْعَبْدُ الرّحْمِنٍ elhel i‏ 25545 
حَدِيتَ Ge of le‏ في شَأْنِ ot tat‏ الحَارث» فَقَالَ عَبْدُ Ae 555 ASN‏ كان لآ 
HOE‏ قلت ل" لداع شو “lB‏ 0 


PERRET Ett gis bled : POTET ا‎ Sle os Gug 
و او ا‎ i fã’ 

: [الحديث 4017 طرفه في‎ yale عالامونق‎ abt Saks E وردان‎ dug 
.]494٠ 


٠‏ - قوله: (ax)‏ أي من المصحف. 


tory‏ - قوله: (فيه عظم) أي عظماء. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 156 314 


[42] Allah’s saying: “Guard strictly your (habit of) Prayers, especially 
the middle prayer.” (238) 


4533- Ali “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said on The Holy Battle of The Trench: “They 
(pagans) prevented us from offering the middle (Asr) Prayer till the sun had set. 
May Allah fill their graves, their houses (or their bodies) with fire." 


[43] Allah’s saying: “and stand before Allah in a devout (frame of 
mind).” (238) 


4534- Zaid Ibn Arqam “Allah be pleased with him” narrated: We used to 
speak while in prayer. One of us used to speak to his brother (while in prayer) 
about his need, till the following Verse was revealed: “Guard strictly your 
(habit of) Prayers, especially the middle prayer; and stand before Allah in a 
devout (frame of mind).” (238) Then we were ordered not to speak in the 
prayers. 


[44] Allah’s saying: “If ye fear (an enemy), pray on foot, or riding, (as 
may be most convenient), but when ye are in security, celebrate Allah's 
praises in the manner he has taught you, which ye knew not (before).” 
(239) 


4535- Nafi narrated: Whenever Abdullah Ibn Omar was asked about the fear 
prayer, he said: "The Imam comes forward with a group of people and leads 
them in a one-rak’a prayer while another group from them who has not prayed 
yet, stay between the praying group and the enemy. When those who are with 
the Imam have finished their one rak’a, they retreat and take the positions of 
those who have not prayed, but they will not finish their prayer with Taslim. 
Those who have not prayed, come forward to offer a rak’a with the Imam 
(while the first group is protecting them from the enemy). Then the Imam, 
having offered two Rak’as, finishes his prayer. Then each member of the two 


SSE ESE EKE SE SK SD DOS ODES ODED DD © ع‎ 
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tY‏ - باب «إحافِظوا cle‏ الصَلَوَاتِ وَالصَّلاةٍ الوشطى) الييفة 
۴۳ _ حتفنا عَبْدُ alll‏ بْنُ hs isd‏ يزيد : َخْبَرَنَا ples‏ عَنْ مُحِمَّدِء عَنْ ine‏ 
عَنْ عَلِىَ رَضِيَ WN‏ عَنْهُ : قالَ KE EI‏ 
وحدثني ASSN Le‏ حَدَنََا يَخْيى بْنُ سَعِيدٍ : قال SS lbs‏ قال : Ais Be‏ عَنْ 
ie Gants‏ رَضِيَ الله GLE 655 RE as‏ : «حَبَّسُونَا عَنْ صَلاةٍ الؤْسْطى 
حتى عايك السميين ) ملا الله فبُورَهُْ egies‏ أوْ: Mien coupe sae HÍ‏ 
[طرفة في YAY)‏ 


"4 باب )95 موا sl‏ قانتِينَ4 [YYA]‏ مُطِيجِينَ 

cect عَنِ الحَارثِ بن‎ AE ابي‎ of عَنْ إسْماعِيلَ‎ ers SS مسف‎ HL tore 
أَحَدُنَا أخاهُ في‎ Ux. I نَتَكُلُمُ في‎ US : قال‎ G عَنْ رَيدِ بن‎ BEE a He عن أبي‎ 
4550 Digs bo ay (حافظوا عَلَى الصَّلَرَاتِ‎ : OV هذه‎ ESS SF etl 
بالسُكُوتِ‎ el 
[طرفه في : ا ا ا‎ 
تَكُونُوا‎ Al كَمَا عَلَّمَكُْ ما‎ AU رُكْبَاناً فَإِذَا آَمِنْتُمْ فَاذْكُرُوا‎ Si فرجالاً‎ Aas باب فَإِنْ‎  ؛‎ 4 

لون ]174[ 

وَقالَ ابْنُ جُبَِير: ]١00[ gitas}‏ عِلِمُهُ. يُقَالُ: Lr Ev] KELL‏ 155 وَمَضْلاً. 
«أفرغ) 2001 Js‏ . ْؤرَلاَيَؤْده4 ]٠٠٠[‏ لا LEY‏ آدني : أَنْمَلَنِيء وَالآدُ وَالأَيدُ: ASA‏ 
السَّةٌ : تعاس «يَتَسَئّة» ]04 ames CLAS [YOA] feed SRSLY‏ «حاويّةٌ» Y [Yo04]‏ 
Gal‏ فِيهًا. EO eal GSE‏ تعَاسٌ. Casey‏ [109] تُخْرِجُهًا. «إِغْصَارٌ» [YIU‏ 
ريح عاصِفٌ Se CH‏ الأزضٍ إِلَى السَمَاءِء 2885 فيه IE‏ وَقالَ ute Ji)‏ : «صلداً» [Yie]‏ 
ليس Ke JUS Fgh abe‏ 44 : «وَابلٌ» jÉ ADGA LY ToN VUE]‏ الئدىء وهذا JE‏ 
عَمَل المُؤْمِن . ESD‏ ]04[ يعبر . 

torte‏ _ حڌثنا عَبْدُ is Gy Bal‏ ماك عَنْ افع : أن عَبْدَ الله بْنَ عُمَرَ رَضِيَ 
اللّهُ Sts : age‏ إا Jeo‏ عَنْ صَلاةٍ GUY GSAS : Ju SEI‏ وَطائقَةُ 5 النّاسء path‏ بهم 
الإمام رَكْعَةٌ 5,555 pote sl‏ بَنهُمْ وَبَينَ JA‏ لَمْ يُصَلُواء p‏ صَلُوًا Gill‏ مَعَهُ وَكْعَة 
اسْتَأَحَرُوا Sill Sts‏ 25 يُصَلُواء pass; SAL Vy‏ الْذِينَ لَمْ يُصَلُوا ó pha‏ مَعَهُ رَكْعَةٌ كُمْ 


- سورة النساء القصرى سورة الطلاق. 
باب tt‏ قوله : السنة نعاس مرة ثانية ساقط في بعض الروايات. 


- وكذا id‏ يتسنه يتغير مرة ثانية . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 157 316 


groups offer the second rak’a alone after the Imam has finished his prayer. Thus 
each one of the two groups will have offered two Rak’as. But if the fear is too 
great, they can pray on foot or riding on their mounts, facing the Qibla or not." 
Nafi further said: “I do not think that Abdullah Ibn Omar narrated this but from 


29 5 


The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


[45] Allah’s saying: “Those of you who die and leave widows should 
bequeath for their widows a year's maintenance and residence without 
turning them out; but if they leave (the residence), there is no blame on you 
for what they do with themselves, provided it is reasonable. And Allah is 
exalted in power, wise.” (240) 


4536- Ibn Az’zubair narrated: I said to Othman (in the time of collecting The 
Holy Qur’an): The following verse “Those of you who die and leave widows 
should bequeath for their widows a year's maintenance and residence without 
turning them out” was abrogated by another Verse. Why then do you write it (in 
The Holy Qur'an)?" Othman said.” Leave it (where it is), O the son of my 
brother, for I will not change anything of it from its original position." 


[46] Allah’s saying: “Behold! Abraham said: my Lord! show me how 
thou givest life to the dead. He said: dost thou not then believe? he said: 
yea! but to satisfy my own understanding. He said: take four birds; tame 
them to turn to thee; but a portion of them on every hill, and call to them: 
they will come to thee (flying) with speed. Then know that Allah is exalted 
in power, wise.” (260) 

4537- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “We are more entitled to 
be in doubt than Abraham when he said: my Lord! show me how thou givest 
life to the dead. He said: dost thou not then believe? he said: yea! but to satisfy 
my own understanding.” 


[47] Allah’s saying: “Does any of you wish that he should have a garden 
with date palms and vines and streams flowing underneath, and all kinds 
of fruit, while he is stricken with old age, and his children are not strong 
(enough to look after themselves)- that it should be caught in a whirlwind, 
with fire therein, and be burnt up? Thus doth Allah make clear to you 
(His) Signs; that ye may consider.” (266) 

4538- Obaid Ibn Omair narrated: Omar said to the companions of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”: "What do you think about 
this Verse: "Does any of you wish that he should have a garden?" They replied: 
"Allah knows best." Omar became angry and said: "Say either that you know or 
that you do not know!" On that Ibn Abbas said: "O Commander of The 
Believers! I have something in my mind to say about it." Omar said: "O son of 
my brother! Say, and do not under estimate yourself." Ibn Abbas said: "This 
Verse has been set up as an example for deeds." Omar said: "What kind of 
deeds?" Ibn Abbas said: "For deeds." Omar said: "This is an example for a rich 
man who does goods out of obedience of Allah and then Allah sends him Satan 
whereupon he commits sins till all his good deeds are lost." 
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FLY! G pat‏ وذ she‏ 955+ يوم pee Sahats i be es Js‏ رة As‏ أن 
يَنْصَرِف «FEY!‏ فَيَكُونُ JS‏ وا جد مِنَ E‏ قَدْ صَلَّى رَكْعَمَينِء فَإِنْ كاد حَوْفٌ هُوَ AB‏ مِنْ 
ذلك» pi‏ رجالا GS‏ علَى hi‏ أو fata en G5‏ غيرَ مُسْتَقْبِلِيهًا. 

JG‏ مالك : قال gat‏ : لآ أرَى عَبْدَ a‏ عُمَرَ 555 Vy Bs‏ عَنْ رَسُولٍ الله له. 
[طرفه في: [AY‏ 


[YE +] giaa باب (ِوَالَّذِينَ 589% مِنْكُمْ وَيَدَرُونَ‎ ٥ 

IU ريع‎ i وَيَزِيدُ‎ a5 G Lat le : eM A al حدثني عَبْدُ‎ - 5 

ل ا oil gé‏ أبي مُلَيكَةَ قال : قالَ ابْنُ الرْبِيرٍ: SLES EÉ‏ هذه ANA‏ 

\gisecs ds .LYEs [ إِخْرَاجٍ»‎ - DÉ وَيَذَرُونَ أَزْوَاجاً  إلى‎ pS E فى البَقَرَةِ : 9وَالَذِينَ‎ 

seni y lll SS مِنْ‎ Se شيعا‎ ANY 1st gu es قال:‎ US الأخرَى. كليم‎ 
.]401١ هذا. [طرفه في:‎ 

£9 باب 9وَإِذْ قال إِيْرَاهِيمُ 5 أَرِنِي كيف تُخيي المَؤْتَى4 ]+ [V9‏ 

tory‏ - حدثنا Last‏ بْنُ صَالِح : Gi Sas‏ وهب : حبري is‏ عَنِ ابن شِهَابٍ, عَنْ 

أبي tLe‏ وَسَعِيدِ عَنْ أبي هُرَيرَةَ رَضِيَ Be DI‏ قال : قال رَسُولُ AD‏ كل : $Í iai‏ بالشَّكُ 

من S pall‏ قال : GS Bl Sod‏ تُخيي المَوْتَى قال أَوَلَمْ G8‏ قال بَلَى وَلكِنْ Shs‏ قبي » 


YT ف‎ 3b] aaia 


۷ باب قَوْلِهِ: igy‏ أَحَدُكُمْ Gi‏ تَكُونَ لَهُ Gis‏ إلى قَوْلِهِ ‏ تَتَفَكّوُونَ)4 
UST: Halil Wide ~ ۸‏ هِشَامٌ عَنِ oil‏ جُرَيج : ae Sans‏ الله بن أبي مب 
نيد دورمن أي عنام OY‏ وَسَمِعْتُ SUE‏ بْنَ أبي EI KE‏ عَنْ det‏ ن عُمَيرٍ 
قال JB:‏ غه عُمَرُ رَضِيَ الله CDN EL big de‏ ل : فيم 555 هذه SSG BV‏ : «أَيوَدُ esas‏ 
Sf‏ تَكُونَ لَهُ egis‏ قَالُوا ليلج تقض شت َقَالَ: قُولُوا : غلم TERE‏ قال zA‏ 
عباس : في pnd‏ مِنْهَا شَيِءٌ يَا أم مير GEAN‏ قال sl git: fib‏ قُل Aas BENG‏ قَالَ 
ابْنُ dU « AIG Es 8 : le‏ حمر : kee eng T‏ علا ا قال Jz : jae‏ 


3 


Steel أَغْرَق‎ fs - بالمَعَاصِي‎ je «Sth J وجل ثم بعت الله أ‎ Dele, يعمل‎ g 
. قَطْعْهنٌ‎ LV] AIR 


باب 55 - قوله: (فصرهن) بكسر الصاد لحمزة وللباقين بضمها (شارح) . 
8 - أغرق أي أضاع . 
- قوله : (فصرهنّ قطعهن) NS‏ لما مرّ في الباب السابق. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 158 318 


[48] Allah's saying: "(Charity is) for those in need who, in Allah's cause 
are restricted (from travel), and cannot move about in the land, seeking 
(for trade or work): the ignorant man thinks, because of their modesty, 
that they are free from want. Thou shalt. Know them ny mer as 
mark: they beg not importunately from all and sundry. Whatever of goo 
ye give, be assured Allah knoweth it well." (273) 


4539- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The poor person is not the one 
for whom a date or two or a morsel or two (of food) is sufficient, but the poor 
person is he who abstains from begging (people for somything) or showing his 
poverty at all. Recite, if you wish, Allah's Statement: "(Charity is) for those in 
need who, in Allah's cause are restricted (from travel), and cannot move about 
in the land, seeking (for trade or work): the ignorant man thinks, because of 
their modesty, that they are free from want. Thou shalt. Know them by their 
(unfailing) mark: they beg not importunately from all and sundry. Whatever of 
good ye give, be assured Allah knoweth it well..” (Heifer 273) 


[49] Allah’s saying: “Those who devour pep will not stand except as 
stands one whom the evil one by his touch hath driven to madness. That is 
because they say: trade is like usury, but Allah hath permitted trade and 
forbidden usury. Those who after receiving direction from their Lord, 
desist, shall be pardoned for the past; their case is for Allah (to judge); but 
those who repeat (the offence) are companions of the fire: they will abide 
therein (forever).” (275) 


4540- Masruq narrated from A’isha “Allah be pleased with her”: When the 
last verses of usury from The Sura of Heifer “Al’baqara” were revealed, The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” recited them for 
people and prohibited the wine trade. 


[50] Allah’s saying: “Allah will deprive usury of all blessing, but will 
give increase to almsgiving for he loveth not creatures ungrateful and 
wicked.” (276) 


4541- Masruq narrated from A’isha “Allah be neseg with her”: When the 
last verses (of NE from The Sura of Heifer “Al baqara” were revealed, The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came out and 
recited them in the mosque. Then he prohibited the wine trade. 


[51] Allah’s saying: “If ye do it not, take notice of war from Allah and 
His Messenger: but if ye turn back, ye shall have your capital sums; deal 
not unjustly, and ye shall not be dealt with unjustly.” (279) 


4542- Masruq narrated from A’isha “Allah be pleased with her”: When the 
last verses of The Sura of Heifer “Al’baqara” were revealed, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” recited them in the mosque. 
Then he prohibited the wine trade. 


[52] Allah’s saying: “If the debtor is in a عسات‎ grant him them till it 
is easy for him to repay. But if ye remit it by way of Charity, that is best for 
you if ye only knew.” 080) 


4543- Masruq narrated from A’isha “Allah be pleased with her”: When the 
last verses of The Sura of Heifer “Al’baqara” were revealed, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” got up and recited them in the 
mosque. Then he prohibited the wine trade. 
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[VY] إلحافاً)‎ gu يَسْأَنُونَ‎ Yp باب‎ EA 
[VV [محمد:‎ hiiia LOL plist عَلَيّ»‎ ify عَلَيَ‎ Gout يَقَالُ:‎ 
: قال : حَدَّئّي شريك بن أبي لَمِرِ‎ pdt مُحَمّدُ بْنُ‎ OS : مَرْيَمَ‎ ol حدئنا ابْنُ‎ -_ ۹ 
هُرَيرَة 85 الله عن‎ UI سَمِعْما‎ : IU SLAIN عَطَاء يَسَارٍ وَعَبْدَ الرَحْمْنٍ بْنَ أبي عَمْرَةَ‎ SI 
اللفمَعَانِء نما‎ YG i YG وَالثَمْرتَانِء‎ EA 555 call قال اللي 6 ليس المِسْكِين‎ : J5 
LYv¥] <b) ll 5 SL لا‎ : O35 يَعْنِي‎ eiis وَافْرؤًا إن‎ Caki gih ip L 
LVEV1 في:‎ 3b] 


£4 باب وَآَحَلَّ All‏ البَيعَ وَحَرَمَ الرّبا4 [Ve]‏ 
الم :. ye‏ 
و حذثنا عُمَرُ بْنُ حفص of‏ غِيَاثِ : a‏ 
Gui‏ عَنْ Ute‏ وَضِيَ Ye A‏ قال : لَمُا SU SF‏ مِنْ آجر سورَة AN‏ في الرُبَاء قَرَ 
رَسُولُ الله يك عَلَى الئّاس» Eile Se É‏ ذ في pol‏ [طرفه في: £04[ 
۰ باب 3 Al Gans‏ الرّبَا4 [YN]‏ يُذْهِبْهُ 
h Wie _ ۱‏ بْنْ BAL ST: ME‏ جَعْفَرِ عَنْ ab‏ عَنْ OLA‏ لمعت 
ا الصُحى Shs‏ عَنْ Gina‏ عَنْ CIF : Eju GA iist‏ الآيات الأواخر من سورة 
OF aI‏ رَسُولُ الله كل لاهن في المَسْجِدٍء AS‏ النْجَارَةَ في الخُمْرِ . 
[طرفه في : £04[ 
۔ باب iÜ‏ بخزب» [TV]‏ فَاعلَمُوا 
1 - حذثني Ws JUS dant‏ عُنْدَرٌ : حَدَّنَئَا nb‏ عَنْ Ais epai‏ 
الضحى» عَنْ مَسْرُوقِء عَنْ BT Se STW CNG Lise‏ شر دو ارا ol als‏ 
HE‏ في oS) BLES 6555 del‏ 
4b]‏ في: £04[ 


۲باب 9وَإِنْ GIs‏ ڏو عُسْرَةٍ فَنَظِرَةٌ إلى مَيسَرَةٍ Gig‏ تَصَدَّقُوا خَيرٌ لَكُمْ إِنْ G6 gala BAAS‏ 
[vas ]‏ 

» الضُحى‎ le CEG عَنْ مَنْصور‎ Okie عَنْ‎ ty Gas وَقالَ لا‎ tote 

5 الله‎ Jg قامَ‎ BENG aip onang IAW CSG isl عَنْ مَسْرُوقٍء عَنْ‎ 


0 - الأواخر جمع الآخرة نقيض المتقدمة . 
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[53] Allah’s saying: “And fear the day when ye shall be brought back to 
Allah. Then shall every soul be paid what it earned, and none shall be dealt 
with unjustly.” (281) 


4544- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The last verse sent 
down to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
that of usury. 


[54] Allah’s saying: “To Allah belongeth all that is in the heavens and on 
earth. Whether ye show what is in your minds or conceal it, Allah calleth 
you to account for it. He forgiveth whom he pleaseth, and punisheth whom 
he pleaseth. For Allah hath power over all things.” (284) 


4545- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: this verse “Whether 
ye show what is in your minds or conceal it, Allah calleth you to account for it” 
was abrogated. 


[55] Allah’s saying: “The Messenger believeth in what hath been 
revealed to him from his Lord, as do the men of Faith. Each one (of them) 
believeth in Allah, His angels, His books, and His Messengers. "We make 
no distinction (they say) between one and another of His Messengers." And 
they say: "We hear, and we obey: (we seek) Thy forgiveness, our Lord, and 
to Thee is the end of all journeys."' (285) 


4546- Marwan Al’asfar narrated from one of the companions of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” of whom he said: “I think he is Ibn 
Omar”: “The verse “Whether ye show what is in your minds or conceal it, Allah 
calleth you to account for it” was abrogated by the verse succeeding it.” 
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سورة آل عمران ‏ قوله: (المسوم) بفتح الواو اسم مفعول وبكسرها اسم فاعل (شارح) . 
قوله : (ومنزل) الواو مقحمة والآية خالدين فيها نزلاً من عند الله . 


- المطهم All‏ كل شيء منه على حدته فهو بارع الجمال. 
صحيح البخاري ‏ +۳ / م١١‏ 
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(3) The Sura of Al Imran 


[1] Allah's saying: "He it is who has sent down to thee the book: in it are 
verses basic or fundamental (of established meaning); they are the 
foundation of the book: others are allegorical. But those in whose hearts is 
perversity follow the part thereof that is allegorical." (Al Imran 7) 


4547- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" recited this verse: "He it is who has sent down 
to thee the book: in it are verses basic or fundamental (of established meaning); 
they are the foundation of the book: others are allegorical. But those in whose 
hearts is perversity follow the part thereof that is allegorical, seeking discord, 
and searching for its hidden meanings, but no one knows its hidden meanings 
except Allah. Those who are firmly grounded in knowledge say: we believe in 
the book: the whole of it is from our Lord: and none will grasp the message 
except men of understanding." (Al Imran 7) then he commented: "As for those 
who might follow the allegorical verses. you must be warned of them. It is 
those whom Allah meant in his Qur'an.” 


[2] Allah’s saying: “When she was delivered, she said: O my Lord 
behold I am delivered of a female child and Allah knew best what she 
brought forth and nowise is the male like the female. I have named her 
Mary, and I commend her and her offspring to thy protection from the evil 
one, the rejected.” (36) 


4548- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah's blessing and peace be upon him” said: "When any human being is 
born, Satan touches him, as a result of which, he went on crying, except Mary 
and her son (Jesus).” Abu “huraira added: Recite, if you wish, Allah's saying: “I 
commend her and her offspring to thy protection from the evil one, the 
rejected.” 


[3] Allah's saying: "As for those who sell the Faith they own to Allah 
and their own plighted word for a small price, they shall have no portion in 
the Hereafter: nor will Allah (deign to) speak to them or look at them on 
the day of judgment, nor will he cleanse them (of sin): they shall have a 
grievous penalty." (77) 


4549- Abu’wa‘il narrated from Abdullah Ibn Mas`ood "Allah be pleased 
with him": The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"Whoever takes a false oath to deprive somebody of his property will meet 
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Allah who will be angry with him." Allah revealed: “As for those who sell 
the Faith they own to Allah and their own plighted word for a small price, they 
shall have no portion in the Hereafter: nor will Allah (deign to) speak to them 
or look at them on the day of judgment, nor will he cleanse them (of sin): they 
shall have a grievous penalty.” (Al Imran 77) 


Al'ash'ath came and said: "What has Abu Abdur'rahman (Abdullah) been 
telling you? This verse was revealed concerning me. I had a well in the land of 
a cousin of mine. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" asked 
me to bring an evidence (to confirm my claim). I said: “I have no evidence. He 
said: “Let the defendant take an oath then.” I said: “O Allah's Apostle! He will 
take a (false) oath immediately.” Then The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "Whoever takes a false oath to deprive somebody of his 
property will meet Allah, who will be angry with him.” 


4550- The same previous narration. 


4551- Abdullah Ibn Abu’awfa narrated: A man displayed some goods in the 
market and swore by Allah that he had been offered so much for that, that 
which was not offered, (but he said so to cheat a Muslim). On that occasion 
Allah Almighty revealed: “As for those who sell the Faith they own to Allah 
and their own plighted word for a small price, they shall have no portion in the 
Hereafter: nor will Allah (deign to) speak to them or look at them on the day of 
judgment, nor will he cleanse them (of sin): they shall have a grievous penalty.” 
(Al Imran 77) 


4552- Ibn Abu’mulaika narrated: Two women were stitching shoes in a 
house or a room. Then one of them came out with an awl driven into her hand, 
and she brought a claim against the other for it. The case was brought before 
Ibn Abbas, who said: "Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: “If people were to be given what they claim (without proving their 
claim) the life and property of the nation would be lost.” Will you remind her 
(The defendant) of Allah, and recite before her: "As for those who sell the Faith 
they own to Allah and their own plighted word for a small price, they shall have 
no portion in the Hereafter: nor will Allah (deign to) speak to them or look at 
them on the day of judgment, nor will he cleanse them (of sin): they shall have 
a grievous penalty." (Al Imran 77) 


So they reminded her and she confessed. Ibn Abbas then said: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: “The oath is to be taken by the 
defendant (in the absence of any proof against him).” 
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£001 قوله: لقد أعطى بهذا الضبط ويجوز ضم الهمزة وكسر الطاء انظر الشارح . 

۲ - الخرز في الجلد كالخياطة في الثوب وبابه: ضرب وقتل. 

- الإشفى آلة الخرز للإسكاف ينون على أنه إفعل ولا ينوّن على أنه فغلى كذكرى والجمع الأشافي تقول: 

مواعظه لقلوب الأولياء أشاف» وفي أكباد الأعداء أشاف . الأول جمع جمع الشفاء (مصحح). 

gipio‏ سواء بالجر على الحكاية ولأبي ذز سواء بالنصب ويجوز الرفع (شارح مختصراً). 

= وهو أقرب إلى‎ gdl الكذب بالبناء للمفعول مع الإفراد كما في‎ gle يؤثروا) الخ ويروى أن يؤثر‎ OD : قول‎ toor 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 162 326 


[4] Allah’s saying: “Say: O People of the Book come to common terms as 
between us and you: that we wee none but Allah; that we associate no 
partners with him; that we erect not, from among ourselves, lords and patrons 
other than Allah. If then they turn back, say ye: bear witness that we (at last) are 
Muslims (bowing to Allah's will)” (64) 


4552- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Abu’sufyan narrated to me 
personally, saying: "I set out during the Truce that had been concluded between me and 
Allah's Apostle. While I was in Sham, a letter sent by The Prophet “Allah’s blessin 
and peace be upon him” was brought to Heraclius. Dih a Al’kalbi had brought at 
given it to the governor of Busra, and the latter forwarded it to Heraclius. Heraclius 
said: “Is there anyone from the people of this man who claims to be a prophet?” People 
replied: “Yes.” So I along with some of Quraishi men were called and we entered upon 
Heraclius, and we were seated in front of him. He asked: "Who amongst you is closely 
more related to that man who claims to be a Prophet?" Abu'sufyan replied: "I am the 
nearest relative to him (amongst the group). Then I was brought close to him and m 
companions were make to stand behind me." Abu'sufyan added: “Heraclius told his 
translator to tell my companions that he wanted to put some questions to me regarding 
that man (The Prophet) and that if I told a lie they (my companions) should contradict 
me." Abu'sufyan added: "By Allah! Had I not been afraid of my companions labeling 
me a liar, I would not have spoken the truth about The Prophet. He said to his 
translator: ask him: What is his family status amongst you? I replied: He belongs to a 
good noble family amongst us. He said: Was anybody amongst his ancestors a king? I 
replied: No. Heraclius asked: do the nobles or the poor follow him? I replied: only the 
poor people do follow him. He said: Are his followers increasing or decreasing (day 
after day)? I replied: They are increasing. He then asked: Does anybody amongst those 
who embrace his religion become displeased and reject it afterwards? I replied: No. 
Heraclius said: Have you ever accused him of telling lies before his claim (to be a 
Prophet)? I replied: No. Heraclius said: Does he break his promises? I replied: No. We 
are at armistice with him but we do not know what he will do in it. I could not find 
opportunity to say anything against him except that. Heraclius asked: have you ever 
had a war with him? I replied: 56 Then he asked: What was the result of the battles? I 
replied: Sometimes he was victorious and sometimes we were. Heraclius further asked: 
عه ماد‎ amongst you ever claimed the same (To be a Prophet) before him? I 
replied: No. 


Heraclius asked the translator to convey to me the following: “I asked you about his 
family and your reply was that he belonged to a very noble family. In fact, all the 
Apostles come from noble families amongst their respective peoples. I questioned you 
WE ier anybody else amongst you claimed such a thing; and your reply was in the 
negative. If the answer had been in the affirmative, I would have thought that this man 
was following the previous one’s statement. Then I asked you whether anyone of his 
ancestors was a king. Your reply was in the negative. If it had been in the affirmative, I 
would have thought that this might have wanted to take back his ancestral kingdom. I 
further asked whether he was ever accused of telling lies before he said what he said. 
Your reply was in the negative. Therefore, | wondered how a person who does not tell 
a lie about others could ever tell a lie about Allah. I then asked you whether the rich or 
the poor people followed him. You replica that only the pow men followed him. In 
fact, all Apostles have been followed by this very class of people. Then I asked you 
whether his followers were increasing or decreasing. You replied that they were 
increasing. Indeed, this is the way of true faith, until it is complete in all respects. I 
further asked you whether there was anybody, who, after embracing his religion, 
became displeased and rejected it. Your reply was in the negative. As a matter of fact, 
this is (the sign of) true faith, when its delight enters the hearts with which it mixes 
completely. I asked you whether he had ever betrayed. You replied in the negative. 
However, the Apostles never betray. Then I asked you whether anybody amongst you 
ever claimed the same (To be a Prophet) before him; and your answer was in the 
negative.” 
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SB تيء‎ OH الذي‎ JES هذا‎ é هذا‎ Jp o: قل لَهُمْ‎ : JUS shti م دعا‎ ٠ ale 
قال‎ EHS كَذَبَبِي فَكَدَبُوهُ قال أَبُو سُفيَانَ : وَايمْ اللّهء نولا أن يُؤئِرُوا عَلَيّ الكَذِبَ‎ 
CEUs مِنْ آبائه‎ Sls قال : قل‎ ne ذو‎ EE فِيكُمُ؟ قال : فلت : هو‎ has كيف حسبه‎ ale : لِتَرْجمَانِهِ‎ 
Géi لآء قال:‎ : E قال؟‎ Lt أن‎ IS AS EL GS قال" 2208 لا قال : هل‎ 
ed Te الاس أَمْ صُعَفَاوُهُمْ؟ قال “قنك : بل صُعَفَاؤُهُمْ قال: يَزِيدُونَ أو يَنْقُصُونَ؟ قال‎ iii 
تلك الا‎ t قال‎ e فيه سَخْطَة‎ JE مِنْهمْ عَنْ وينه بعد أن‎ Sel ys يَزِيدُونَء قال : هل‎ bY 
204 bard اتک‎ heuh قال‎ Sy pG كان‎ SS قالَ:‎ pad EU : قال‎ Gé EEG قال: فَهّل‎ 
ssa في‎ be G59 AL: Es: يَغْدِرُ؟ قال:‎ Je : عسي ناي ثال‎ A ف ا‎ A 
: قال‎ code 5b SYS JES ما أَمكَتيِي مِن‎ ahs : : du fab Baba ares ا ری‎ 
ans إلى شاق عن‎ Jb: ال‎ Ju ad EAs a ici هذا القَولَ‎ JÚ هل‎ 
هل كان‎ Sbs ais UST في‎ bad Jo Wiss فيكم دو حَسَب»‎ Í فيكم َرَعَمْتَ‎ 
SUF رَجُل يَطلبُ ملك‎ EG E لمكا بن ا‎ ; 2s َرَعَمْتَ أن لاء‎ JE wll في‎ 
الرْسْلٍء‎ ELi بل صُعَفَاؤْهُمْ وَهُمْ ۾‎ : CHGS GI sÍ ef أَصْعَمَاوْمُمْ‎ : wll وَسَأَلتكَ عَنْ‎ i 
فَرْعَمْتَ أن لاء فَعَرَفت أنه لمْ يكن‎ I قَبْلَ أن يَقُولَ ما‎ SIU َْهِمُوئَه‎ GES هل‎ : Ale; ; 
مِنْهُمْ عَنْ دينه‎ ii By هل‎ : Akg الله‎ gle oki CA Fe + gl cot foe $ 
AET بَشَاشَةَ القُُوب»‎ LI 15) Slay! UIs; فَرَعَمْتَ ,أن يلاء‎ WJ Abd فيه‎ Jo بَعْدَ أن‎ i 
هل‎ ALG pai Se أنه يزيدوة» وَكدلِكَ الإيمَاك‎ eae قود‎ A يَزِيدُونَ‎ J i 


لا 6,425 EAE‏ ت أَنَكُمْ قائلشمُوة؛ bs‏ الحَرْبُ Wee Gis (Sis‏ يال مِْكمْ وَتََالُونَ مل 
USS‏ الؤشل gb AES‏ 5555 الهم العاقبة؛ سالك هل ELES aig‏ آله لا يُعْيرء وَكَدَلِكَ 


gL‏ تفي eee Gee‏ فَرَعَمْتَ أَنْ لأ فَقُلتٌ : )4 JU Sts‏ هذا 


بحت وح مح 


= الصواب وفي نهاية ابن الأثير لولا أن يأثروا عني الكذب. أي يروونه عني ويحكون وهو الصواب يقال: أثرت 
الحديث أثراً من باب قتل إذا نقلته ومنه الأثر وهو الحديث المأثور أي المنقول وأما آثره LJL‏ من باب الإفعال 
فمعناه فضله | ه مصحح. 


Koa SSS 


= a | 


SS OSES OSHS OSES SDS SE 


DISD OSD HS ODODE EEE SS ST SD SSIS 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 163 328 


Heraclius said: What does he order you to do? I said: He requires us to worship 
Allah alone, not to worship anything along with Him, and to abandon all that our 
ancestors had said. He orders us to pray, to speak the truth, to be chaste and to keep 
good relations with our Kith and kin. If what you have said is true, he will very soon 
occupy this place beneath my feet. I knew it from the scriptures. That is, he was going 
to appear but I did not know that he would be from you. Indeed, if I could reach him 
definitely, I would go immediately to meet him. If I were with him, I would certainly 
wash his feet.” 


Heraclius then asked for the letter addressed by Allah's Apostle, which was 
delivered by Dihya to the Governor of Busra, who handed it over to Heraclius to read. 
The letter went as follows: "In the name of Allah the most gracious, the Most Merciful. 
From Mohammad Allah’s Apostle to Heraclius the ruler of Byzantine. Peace be upon 
he, who follows the right path. Furthermore I invite you to Islam, and if you become a 
Muslim you will be safe, and Allah will double your reward. But if you reject this 
invitation of Islam you will commit a sin by misguiding your subjects (of peasants)”: 
“Say: O People of the Book come to common terms as between us and you: that we 
worship none but Allah; that we associate no partners with him; that we erect not, from 
among ourselves, lords and patrons other than Allah. If then they turn back, say ye: 
bear witness that we (at last) are Muslims (bowing to Allah's will)” (64). 


Abu'sufyan then added: "When Heraclius had finished his speech and had read the 
letter, there was a great noise and cry in the Royal Court. Therefore, we were turned 
out of the court. I told my companions that the case of Ibn Abu'kabsha (The Prophet 
Mohammad) has become so prominent that even the King of Banul'asfar (Romans) is 
afraid of him. Then I started to become sure that he (The Prophet) would be the 
conqueror in the near future until I embraced Islam. 


Heraclius invited all the heads of the Romans to assemble in his palace. Then he 
said: “O Romans! If success is your desire and if you seek right guidance and want 
your empire to survive, (then give a pledge of allegiance to this Prophet).” They ran 
towards the gates of the palace like onagers but found the doors closed. (When 
Heraclius realized their hatred towards Islam), he ordered: “ bring them back.” When 
they were brought back, he said: “What I already said was just to test the strength of 
your conviction and I have seen it.” The people prostrated before him and became 
pleased with him. 


[5] Allah’s saying: “By no means shall ye attain righteousness unless ye give 
(freely) of that which ye love; and whatever ye give, of a truth Allah knoweth it 
well.” (92) 


4554- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" narrated: "Abu'talha had more 
property of date-palm trees gardens than any other amongst the Ansar in Medina, the 
most beloved of which to him was Bairuha garden, and it was in front of the Mosque of 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to go there and used to drink its nice water." 
Anas added: "When this verse was revealed: “By no means shall ye attain 
righteousness unless ye give (freely) of that which ye love; and whatever ye give, of a 
truth Allah knoweth it well” (Al Imran 92) Abu'talha said to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him": “O Allah's Apostle! Allah, the Blessed, the Superior 
says: “By no means shall ye attain righteousness unless ye give (freely) of that which 
ye love.” No doubt, Bairuha garden is the most beloved of all my property to me. So I 
want to give it in charity in Allah's Cause. I expect its reward from Allah. O Allah's 
Apostle! Spend it where Allah makes you think it feasible.” 


329 163 التفسير‎ CLS - 65 


القَوْلَ ALS Lei‏ قُلتُ Já eal Jos‏ قِيلَ ALS‏ قال : م قال : بم sessi‏ قال = كلك دياق 
بالصلاَة» وَالرْكاٍء ALa‏ وَالعَفَافِء قال: dy‏ يَكْ ما sal cb iy petite gad‏ 
a‏ خارج وَلَمْ َك BEI‏ نكم ولو أ ترز ا ي eB ELS oly Gall‏ وَلَوْ كنت sie‏ 
ELAS‏ عَنْ sald‏ ااي قال : م دَعَا Cus‏ رَسُولٍ الله اة فَقرَأُ pE‏ 
فيه : "بشم الله AEH‏ من الرجيم؛ ِن مُحَمُدٍ رَسُولٍ D‏ إلى Jisa‏ عَظيم الرُوم» Oe‏ عَلَى oF‏ 
Ul esi al‏ بعد : Ip‏ أذعُوك PUY Glew‏ أسْلِم تَسْلِمْء ET‏ يَؤْتِكَ اللَهُ oi S‏ 
إن Ó EIS‏ عَلَيكَ pA‏ الأريسِيينَ : LS GES jaf i‏ إِلَى BIS‏ سَوَاءِ Yi ps5 & LES‏ 
نعْبدَ إلا الله - إلى SŠ‏ - اشْهَدُوا UL‏ مُسْلِمُونَ4؟ [14]. AL‏ فَرَعٌ مِنْ قَرَاءَءٍ SAI OES‏ 
الأضوَاتِ tte‏ وَكثْرَ yf «BA‏ ينا ee 2b‏ قالَ: ple) Lie‏ حِينَ sal al Jad: WES‏ 
انن AES g‏ إله GS‏ ملك بني الأصفر Gos‏ موقا بأثر رسول الله ag‏ أنه bcs‏ 
أَدْحَلَ gle i‏ الإشلام . 


قال (ope leds : 6A‏ عُظَمَاَ 6 نَجَمَعَهُمْ في دار (J‏ ل : يَا مَحْشر الرُوم» هل 
َكُمْ في SING COU‏ جر ANI‏ وان شت يت لک ملكك ؟ قال : فَحَاصُوا حَيصَة pt‏ الوّخش 
Led hh: Jl Cale Bases telat cl‏ بِهِمْ gl : JL‏ اجا احتبربٌ شدي 
BE 15559 6) Lyte Sts all este Cah dad psu Cle‏ 


[طرفه في : AV‏ 


5 باب Bip‏ تَنَانُوا jal‏ حَدَ توا ata‏ و عا 
i= toot‏ حتثنا إشماعِيل قال : le‏ مالِكُ» عَنْ إشحاق of‏ عَبْدِ الله ِن adh Wad bys‏ 


E A fe: Js 82 رَضِيَ الله‎ Wh بْنَ‎ SI سَمِعَ‎ 
Ga وَيَشْرَبُ مِنْ ماء‎ GS رَسُولَ الله كك‎ OG مُسْتَقْبلةَ المَسْجِدِء‎ ESG بيرُحاءء‎ al cI 
قَقَالَ: يَا رَسُولَ‎ ٠ SAS ما تُحِبُونَ» قام أَبُو‎ Lah BS SINS ن‎ : d ui ib 
E بَيرُحاءء‎ AI أَمْوَالِي‎ CST SLs ó yai مما‎ A 2 ان تاوا البرّ‎ : Us الله‎ óp ca 
الله‎ dea غال‎ eG هيك‎ al dog هه ها‎ Ul عِنْدَ‎ 3555 KE أَرْجُو‎ al Bie 


oe‏ الارسسين الزراعيين.. 
- قوله: (لقد أمر) الخ أي عظم شأن ابن أبي كبشة كنية أبي Bc‏ من الرضاع . 
- قوله : (الرشد) بهذا الضبط ولأبي 55 بضم الراء وسكون المعجمة (شارح). 
- قوله : فحاصوا الخ أي نفروا نفرتها. 
foot‏ - قوله : (بيرحاء) el‏ الوجوه فيه فتح الباء الموحدة وسكون pl Ul‏ الحروف وفتح الراء وبالحاء المهملة 
مقصوراً وهو بستان بالمدينة فيه ماء قاله cel‏ ومقتضاه OD‏ بيرحى كفيعلى وهو الذي عليه أهل اللغة كما قذمنا 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 164 330 


On that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
“Bravo! It is useful property. I have heard what you have said (O Abu'talha), 
and I think it would be proper if you gave it to your Kith and kin.” Abu'talha 
said: “I will do so, O Allah's Apostle.” Then Abu'talha distributed that garden 
amongst his relatives and his cousins." 


4555- Anas “Allah be pleased with him” resumed narrating: “He distributed 
it between Hassan and Obai. Though I am closer in relationship to him, he gave 
me nothing of it.” 


[6] Allah’s saying: “Say: bring ye the law and study it, if ye men of 
truth.” (93) 


4556- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: The Jews 
came to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" with a man 
and a woman from amongst them who had committed adultery. Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said to them: "What do you find in 
the Torah (old Testament regarding this case)?" They replied: “We announce 
their crime and lash them." He asked: “Do not you find in The Torah (the legal 
punishment of) stoning?” they replied: “No.” Abdullah Ibn Salam said: "You 
are liars; bring ye the law and study it, if ye men of truth.” They brought and 
opened the Torah and one of them put his hand on the Verse of stoning and read 
the verses preceding and following it. But, when his hand was lifted, the Verse 
of stoning was written there. They said: "This is the Verse of stoning.” The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" then gave the order that both 
of them should be stoned to death. They were stoned near the place where biers 
used to be placed near the Mosque. Abdullah Ibn Omar said: "I saw the man 
leaning over the woman to shelter her from the stones." 


[7] Allah’s saying: “Ye are the best of people, evolved for mankind. 
Enjoining what is right, forbidding what is wrong, and believing in Allah.” 
(110) 


4557- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: Allah’s saying: 
“Ye are the best of people, evolved for mankind: enjoining what is right, 
forbidding what is wrong, and believing in Allah” means: the best of people for 
the people, as you bring them with chains on their necks till they embrace 
Islam. 


331 164 التفسير‎ OLS 5 


لا : ښخ اذك مال eG‏ ذلك مال وَايص»«وَكَذسَحِعْتُ ما فلت» وني أ أن تجِعلهااي 
fy call J ae 8 cii ie: (el‏ طَلِحَةٌ في Ul‏ 4 وَبَنِي عَمْهِ. 

7 (el مال‎ 30 52 2555 Gg by الله‎ Le قالَ‎ 

TVEW 23 ob]. (ul JL : مالِكِ‎ NS بْنُ يَحْبى قالَ:‎ A حدثني‎ 

٥‏ _ حذثنا ins‏ بْنُ عَبْدٍ الله : vig agin JG Glas is‏ عَنْ deus‏ عَنْ 
س رَضِيَ الله te‏ قال : SUAS Yess‏ ا وَأئا cad Coit‏ وَلَمْ َل لِي Gu‏ شَيئاً. 3b]‏ 
في HVEW‏ 

[AT] صَادِقِينَ4‎ AS إِنْ‎ La gtd باب «إقل قَأئُوا بِالتّْرَاةٍ‎ - ١ 

» افع‎ 5s Ao ىسىن‎ IS Ede LEATA spt بْرَاهِيمْ بن‎ pile too 
EGES ذ‎ SLANG مِنْهُمْ‎ JE اليَهُودَ جاؤا إِلَى النْبي َة‎ ST : ge DN 95 عُمَرَ‎ of الله‎ we عَنْ‎ 
في‎ dss V : Us قالُوا نَحَمُمْهُمَا وَنَضْرِيْهُمَا‎ . Pesis تَفْعَلُونَ بمَن زَنَى‎ GS : لَهُمْ‎ SLs 
315 نوا‎ iS ن سَلام»‎ le لَه‎ JGS لاجد فِيها شيعاء‎ : 1 JUS . a 
يقرأ ما‎ ald الرّجُمء‎ RT صَاوِقِينَ» فَوَضْعَ مِذْرَاسْها الي يُدَرْسْهَا مِنْهُمْ كمه عَلَى‎ pS إِنْ‎ KLE 
ذلك‎ ti اهدو اقا‎ JÓS FH OI يَدَهُ عَنْ‎ ESS cpt يرأ آي‎ YS وَرَاءَهَاء‎ ey دُونَ يَدِهِ‎ 
المَسْجِدِء يك‎ Be pint ِن حَيتُ مَوْضِعْ‎ lad Gag by il الرّجْمء‎ GT هي‎ : ij 
.]٠۳۲۹ [طرفه في:‎ ja يَقِيهًا‎ Tyg Se Be 

]١١١[ لِلنّاس)‎ ds 55 agi 518 asp باب‎ V 

£00V‏ _ حخذثنا GAS‏ يُوسُفَ : عَنْ OY‏ عَنْ مَيسَرَة عَنْ ابي حازم» عَنْ أبي 
هُرَيرَةَ رَضِيَ GSD : 2 WW‏ خير Ju yes shu i‏ : : خير I‏ لِلئاس» Ost‏ هم في 
PUI‏ في PUY BEL J patel‏ . [طرفه في : [Yee‏ 


اقۇل (بخ) بهذا الضبط HS‏ وبل غير مكررة هنا كذا في الشارح ومقتضى شرح العينيّ أنها مكررة حيث 

قال : وهي كلمة تقال عند المدح والرضا بالشيء والتكرار للمبالغة | ه. 

- قوله: مال رايح بالمثناة التحتية من الرواح أي من شأنه الذهاب والفوات فإذا ذهب في الخير فهو أولى 

وكررها ثنتين للمبالغة كذا في الشارحين Goal‏ والقسطلانيّ. 
٥‏ - قوله: (التحميم) تسويد الوجه بالحمم وهو الفحم. 

- قوله: (مدارسها) بكسر الميم مفعال من أبنية المبالغة أي صاحب دراسة كتبهم . 

- قوله: (يدرسها) بهذا الضبط وفي نسخة يدرسها بفتح أوّله وسكون الدال وضم الراء مخففة (شارح) . 

Lew -‏ أي يميل عليها ويكبٌّ. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 165 332 


[8] Allah’s saying: “Remember two of your parties meditated 
cowardice; but Allah was their protector, and in Allah should the faithful 
(ever) put their trust.” (122) 


4558- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: The 
following Verse was revealed concerning us: “Remember two of your parties 
meditated cowardice; but Allah was their protector, and in Allah should the 
faithful (ever) put their trust.” (122) Indeed, we were the two parties, i.e. 
Banu’haritha and Banu’salama. We do not wish, or I would not have been 
pleased if it had not been revealed, for Allah says: “Allah was their Protector." 


[9] Allah’s saying: “Not for thee, (but for Allah), is the decision: whether 
he turns his mercy to them, or punishes them; for they are indeed 
wrongdoers.” (128) 


4559- Salim's father narrated that he heard The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” on raising his head from the bowing in the last 
rak’a of the Fajr prayer, saying: "O Allah, curse such-and-such person and 
such-and-such person, and such-and-such person." This was after saying: 
"Allah hears he, who sends his praises to Him, O our Lord, all praises be to 
you." So Allah revealed: “Not for thee, (but for Allah), is the decision: whether 
he turns his mercy to them, or punishes them; for they are indeed wrongdoers.” 


4560- Abw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: Whenever The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” wanted to invoke 
evil against, or good upon somebody, he used to do so after bowing (in the 
prayer). Sometimes after saying: "Allah hears he, who sends his praises to Him, 
O our lord! All praises be to you” he would say: "O Allah. Save Al’ walid Ibn 
Al’walid, Salama Ibn Hesham, and Aiyyash Ibn Abu’rabie’a. O Allah! Inflict 
Your Severe Torture on Mudar (tribe) and strike them with (famine) years like 
those of Joseph." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” used 
to invoke in a loud voice. He also used to say in many of his Fajr prayers: "O 
Allah! Curse so-and-so and so-and-so" naming some of the Arab tribes till 
Allah revealed: “Not for thee, (but for Allah), is the decision: whether he turns 
his mercy to them, or punishes them; for they are indeed wrongdoers.” (128) 


[10] Allah’s saying: “Behold! Ye were climbing up the high ground, 
without even casting a side-glance at anyone, and the Messenger in your 
rear was calling you back. There did Allah give you one distress after 
another by way of requital, to teach you not to grieve for (the booty) that 
had escaped you and for (the ill) that had befallen you. For Allah is well 
aware of all that ye do.” (153) 


4561- Abu’is’haq narrated: I heard Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with 
both” saying: “On The Day of (The Holy Battle of) Ohud, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” appointed Abdullah Ibn Jubair 
as the leader of the archers. But they (Muslims) were defeated and retreated. 
This is what was meant by (Allah’s saying): “and the Messenger in your rear 
was calling you back.” Only twelve men remained steadfast with The 


59 95 


Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


5 - كتاب التفسير 165 333 


- 


]١؟1؟[ تفشلا)‎ Gi إذ 4 طائُفتان ن مِنْكُمْ‎ OLA 

Le ple هرو : سَمِعْتٌ‎ JU OG Ghee ES POSS حذثنا علي بن‎ = £00A 
: قال‎ gL وَل‎ Dy طابقتان نكم أن تَفشَلا‎ Ee yp ISS عَنْهُمَا بَمُول:‎ D وَضِيَ‎ al 
Jj pS وَما نُحِبُ  وَقالَ سُفِيَانُ مَرَةَ: وما يَسُرُنِي  نها‎ Ae وَبَنُو‎ Be و‎ oÉ 555 
[esol : وَلِيُهُمَاك . [طرفه في‎ Wisp Ul Jy 

[IYA] شيءٌ4‎ 29) Go oll Gurl باب‎ -4 

side : قال‎ GAD عَنِ‎ ae UT : abi ee U5 ن موسى:‎ Ole We _ £004 

pr é مِنَ‎ EW BSN مِنَ الركُوع في‎ Ns ل ذا رقع‎ ld عَنْ أبيه : أله سمِعَ رَسُولَ‎ ٠ pt 
SSG رَبنَا‎ ika «اسَمِعَ الله لِمَنْ‎ J وَفُلاناً». بَعْدَ ما‎ G65 LSE يَقُولٌُ: «اللّها م العَنْ‎ 

dled] ليس لَك مِنَ الأمر شَيءٌ-! - إِلَى قَوْلِهِ  فَإِنهُمْ ظَالِمُونَ4. رَوَاهُ‎ : AE wha 
E : [طرفه في‎ . SAD رَاشِدِء ع عن‎ 

dene بن شهاب» عَنْ‎ EE سَعْدٍ‎ Gi coal) Boe إسْماعِيل:‎ Bb حدّثنا مُوسى‎ - tote 
TE الله‎ J 25 ot : 82 tn وَضِيَ‎ A عن أي‎ tN ae gi tae ابن المُسَيْبٍ وَأَبِي‎ 
وا‎ JU 13] «JG LG S بَعْدَ الوكُوع»‎ SS اؤ 5285 لأَحَدء‎ cet عَلَى‎ 525 Sf إذا را‎ 
بْنَ‎ PUES هِشام»‎ & I A ربا لَك الحَمْدُء اللّهُمْ أنج الوَلِيدَ : ن از‎ A erste apes 
سِنِينَ كيني يُوسُفَ) . يجهر ذلك وَكانَ‎ YAH e عَلَى‎ Hats بي رَبِيعَة اللّهُمْ اشْدُذ‎ 
Ogi ن العَرَبِء‎ Se ty O85 USE العَنْ‎ al p: AUN في صَلاة‎ De قول في بَعْض‎ 
aM GAA DSS : الله‎ 
.]۷۹۷ : [طرفه في‎ 


[YON] باب 9وَالرَسُولُ يَدَعُوكُمْ في أُخْرَاكُمْ»4‎ ٠١ 


وَقالَ ابْنُ IED : le‏ الحُسْئيِين» [التوية: LE Lov‏ أو GS‏ 
toT‏ حدثنا عفرو بن خَالِدٍ : Í Sis : huh Wag:‏ إشحاق E : JG‏ البَرَاء بْنَ 
عازب رَضِيَ Lege UI‏ قالَ: : Joe‏ النبي ww‏ عَلَى ht‏ يوم خد Ses‏ الله ْنَ جبَيرِء us‏ 
قزمي الراك د إد pha‏ الرسول Se ply liaa‏ مع ابي ا حون hk,‏ چا 
ob)‏ 2 ۳2۹ 
باب ٠١‏ - قوله: (وهو تأنيث آخركم) يريد في الدلالة على مغنى التأخر أي في ساقتكم وجماعتكم المتأخرة كما في 
قوله je‏ من قائل: قالت أولاهم لأخراهم أي المتقدمة للمتأخرة VL‏ فالآخر بكسر الخاء تأنيثه آخرة والأخرى 
تأنيث آخر بفتحها وهو ظاهر. 
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[11] Allah’s saying: “After (the excitement) of the distress, he sent down 
calm on a band of you overcome with slumber.” (154) 


4562- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Abu’talha said: On The 
Day of Ohud, we were overcome with the slumber while being in front files. 
My sword fell down from my hand and I took it. It fell down again and I took it. 


[12] Allah’s saying: “Of those who answered the call of Allah and the 
Messenger, even after being wounded, those who do right and refrain from 
wrong have a great reward.” (172) 


[13] Allah's saying: "Men said to them: a great army is gathering 
against you: and frightened them: but it (only) increased their Faith: they 
said: for us Allah sufficeth, and he is the best Disposer of affairs." (173) 


4563- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: “Allah is Sufficient 
for us and He Is the Best Disposer of affairs" was said by Abraham when he 
was thrown into the fire; and it was said by Mohammad when "Men said to 
them: a great army is gathering against you: and frightened them: but it (only) 
increased their Faith: they said: for us Allah sufficeth, and he is the best 
Disposer of affairs." (Al Imran 173) 


4564- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The last phrase 
uttered by (The Prophet) Abraham before he was thrown into the fire was: “for 
me Allah sufficeth, and he is the best Disposer of affairs." 


[14] Allah’s saying: “And let not those who covetously withhold of the 
gifts which Allah hath given them of his Grace, think that it is good for 
them: nay, it will be the worse for them: soon shall the things which they 
covetously withheld be tied to their necks like a twisted collar, on the day 
of judgment. To Allah belongs the heritage of the heavens and the earth; 
and Allah is well acquainted with all that ye do.” (180) 


4565- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Whoever is made wealthy by 
Allah and does not pay the obligatory charity of his wealth, then on the Day of 
Judgement his wealth will be made like a bald-headed poisonous male snake 
with two black spots over the eyes. The snake will encircle his neck and bite his 
cheeks and say: “I am your wealth, I am your treasure.”" Then The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" recited the Qur’anic verse: "And let 
not those who covetously withhold of the gifts which Allah hath given them of 
his Grace, think that it is good for them: nay, it will be the worse for them: soon 
shall the things which they covetously withheld be tied to their necks like a 
twisted collar, on the day of judgment. To Allah belongs the heritage of the 
heavens and the earth; and Allah is well acquainted with all that ye do." (180) 
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esd ay HF wh.) 


P te A ea قال‎ tele أن أا‎ : pis EEF. ME EOR ENEE 


fas : Ju TA‏ سَيفِي bis‏ مِنْ يَدِي BET,‏ و وا ل 
[طرفه في: TERTA‏ 
۱۲ - باب Galy‏ اسْتَجَابُوا All‏ وَالرَسُولٍ مِنْ wks‏ ما أَصَابَهُمْ القزځ للد 
Si 19851‏ ر [\YY] fané‏ 
Cal‏ الجرّاخ , اسْتَجَابوا : cai‏ يَسْتَجِيبٌ : : يجيب . 
VY‏ باب u SY‏ قَدْ جَمَعُوا KAŠÍ‏ [17] الآيّة 
Ou aut: ody piesa coga‏ دا Ši‏ عَنْ Pr egik gl‏ 
oll oF » Meer‏ عباس : A‏ ا ag‏ 
spate‏ غم TWIKI‏ 
[الحديث 4077 طرفه في: [Eott‏ 
الا ا ل م E‏ ال 
it pop]‏ 
aie‏ يعمو Guill Gad o‏ يَبْخَلُونَ Las‏ آتَاهُمُ AU‏ مِنْ فَضْلِهِ» [ ٠‏ ]الآيّة 
53h äs A ae‏ 
ابن sal G2 « É‏ عَنْ أبي صا ن ی eit‏ : قال رول اله #6 Yu abi set gan‏ 
َم يود JE ss‏ لَه ماله شجاعاً فر ا له aka ily JEL; eakal pyi es Dn)‏ - يَعْنِي 
شد فيه يفول آنا مالك أن 6S. S35‏ هذه OVI‏ او ب لي ييا ain AUT‏ 
من qa‏ إلى BT‏ الآية . 
£۱٤6 vinia 4b)‏ ۰ 
باب ١4‏ - قوله: ولا تحسبنَ وقرىء ولا يحسبن بالياء كما يأتي في الحديث التالي. 


6 - قوله: شجاعاً نصب على الحال أي حية»(أقرع): لا شعر على رأسه لكثرة سمه وطول عمره» (له زبيبتان): 
نقطتان سوداوان فوق عينيه وهو أخبث ما يكون من الحيات. 


- قوله : بلهزمته بهذا الضبط ws‏ در والأصيلي بلهزمتيه بالتثنية (شارح). 
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[15] Allah's saying: "Ye shall certainly be tried and tested in your possessions 
and in your personal selves; and ye shall certainly hear much that will grieve you, 
from those who received the book before you and from those who worship many 
gods. But if ye persevere patiently, and guard against evil, then that will be a 
determining factor in all affairs." (186) 


4566- Usama Ibn Zaid "Allah be pleased with both" reported: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" rode a donkey, equipped with a thick cloth- 
covering made in Fadak and he was riding behind him. He was going to pay visit to 
Sa’d Ibn Obada in Banul'harith Ibn Al’khazraj; and this incident happened before the 
battle of Badr. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" passed by a 
gathering in which Abdullah Ibn Obai Ibn Salool was present, and that was before 
Abdullah Ibn Obai embraced Islam. Behold in that gathering there were people of 
different religions: there were Muslims, pagans, idol-worshippers and Jews, and in that 
gathering Abdullah Ibn Rawaha was also present. When a cloud of dust raised by the 
donkey reached that gathering, Abdullah Ibn Obai covered his nose with his garment 
and then said: "Do not cover us with dust." Then Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" greeted them, stopped, dismounted, and invited them to Allah (To 
embrace Islam) and recited to them the Holy Qur'an. On that, Abdullah Ibn Obai Ibn 
Salool said: "O man ! There is nothing better than that what you say. If it is the truth, 
then do not trouble us with it in our gatherings. Return to your mount and if somebody 
comes to you, relate (your tales) to him." On that Abdullah Ibn Rawaha said: "Well, O 
Allah's Apostle! Bring it (What you want to say) to us in our gathering, for we love 
that." 


So the Muslims, the pagans and the Jews started abusing one another till they were 
on the point of fighting with one another. The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" kept on quietening them till they became quiet, whereupon The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" rode his mount and proceeded till he entered 
upon Sa’d Ibn Obada. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said to 
Sa’d: "Did not you hear what Abu'hubab said?" He meant Abdullah Ibn Obai. "He said 
so-and-so." On that Sa’d Ibn Obada said: "O Allah's Apostle! Excuse and forgive him, 
for by he, Who revealed the Book to you, Allah brought the Truth which was sent to 
you at the time when the people of this town (Medina) had decided unanimously to 
crown him and tie a turban on his head (as chief). But when Allah opposed that 
(decision) through the Truth that Allah gave to you, he (Abdullah Ibn Obai) was 
grieved with jealousy. That caused him to do what you have seen." So Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" excused him, for The Prophet and his 
companions used to forgive the pagans and the people of Scriptures as Allah had 
ordered them, and they used to meet their mischief with patience. Allah said: " Ye shall 
certainly be tried and tested in your possessions and in your personal selves; and ye 
shall certainly hear much that will grieve you, from those who received the book 
before you and from those who worship many gods. But if ye persevere patiently, and 
guard against evil, then that will be a determining factor in all affairs.” (Al Imran 186) 
And Allah also said: “Quite a number of the People of the Book wish they could turn 
you (people) back to infidelity after ye have believed. From selfish envy, after the 
Truth hath become manifest unto them: but forgive and overlook, till Allah 
accomplishes his purpose: for Allah hath power over all things.” (Heifer “Al baqara” 
109) 


So The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" used to stick to the 
principle of forgiveness for them as long as Allah ordered him to do so till Allah 
permitted fighting them. 
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© - باب 9وَلَتَسْمَعْنَ Ge‏ الَِّينَ أوثُوا GÁS‏ مِنْ ASL‏ وَمِنَ الذِينَ أَشْرَكُوا 
أذى DA ips‏ 
EAN yé Cab ust: OL AE - 5‏ قال get:‏ عُرْوَة بن St‏ 

Tae ge we ea goat oh age ريد رَضِيَ الله‎ BUI 
pH ies قبل‎ Yee تب الغارث بن‎ deem pres = ريد ورا‎ Sh أَسَامة‎ Ss 
pE E jab ee us of الله : بن أب ابن سَلُولَء وَذلِكَ قبل‎ Le خی مر مَجْلِسِ فيه‎ : Ju 

في المَجلِْسٍ ESET‏ كن الت وَالمُشْرِكِينَ عَبَدَةٍ ÉI‏ وَاليَهُود وَالِمُسْلِمِينَ و 
املس Ae‏ اله ِن راح cote ÍS‏ المَجْلِسٌ BUI elas‏ مر ب له ان ب أل 
pF ss,‏ قال - 12289 lide‏ للع مشو الأ قر GAR‏ دلت LE‏ 

ay le 155‏ القُرْآنَء DS‏ عَبْدُ الله بْنُ SOY 4) cei el ea‏ مِمًا د ò} : ae‏ كان 
حا قلا افاي في ele‏ الجخ إلى jet Se ah eds‏ هل طقال كد الل Sg‏ 
EEE AMESA SEET‏ به في مَجَالِسِنَاء إ6 اجا نات Op CE‏ 
وَالمُشْرِكُونَ الود حَنّى كاذوا يَكََارَرُونَ» َل j E SN O58‏ يُحَفْضْهُمْ حَنّى سَكَنُواء SSE‏ 
الي كل IS‏ فْسَارَ حَنَّى JES‏ عَلَى سَعْدٍ بْنِ عُبادَهء SU‏ له الي IE‏ ايا gad oll ane‏ ما 
قال بُو Ee‏ يُرِيدُ is‏ الله : og‏ - قال : كَذَا وَكَذَا» . قال dae‏ بْنُ sse‏ : يا رَسُولَ الله اف 
Ae IFT gills ee Gils ale‏ الكتَاب» Ld‏ جاء الله Gy‏ الذِي أَنرَلَ a8) Le‏ 
اضطلّح Jal‏ هذه البُحَيرَة وه لمعي ليا a rk a nah setae‏ 
ó AU! eei‏ بذك fad GUS‏ به ما را يت . Us‏ عَنْهُ رَسُول الله = Loss‏ كك 
aingilia bg tig Stal‏ وَيَصْبِرُونَ عَلَى aU du GMI‏ 
$ وَجَلَّ : gai»‏ مِنَ Sell‏ أوتوا DÉSI‏ مِنْ SUS‏ وَمِنَ ai‏ أشرَكُوا al‏ كَثِيرً4 [var]‏ 
Fat 55h : AU terres |‏ من أل الكتّاب لَوْ Sights‏ مِنْ Bis‏ يمانم ate da hans DÚS‏ 
hieni‏ [البقرة :+ 0۹ إِلَى آجر NI‏ کان الب بل يأو العَفوَ ما أَمَرَهُ SS cy ab‏ أَذْنَ 


055 4 - قوله: والمسلمين مرة ثانية ساقط من رواية مسلم. 

- قوله: (عجاجة الدابة) غبارها. 

- قوله: (فلا تؤذينا) بالياء قبل النون ولأبي ذرّ: فلا تؤذنا بحذفها على الأصل في الجزم (شارح) . 

- قوله: حتى سكنوا من السكون ولأبي 33 حتى سكتوا من السكوت (شارح) . 

- قوله : (لقد) وفي نسخة ولقد و(البحيرة) البليدة والمراد المدينة النبوية ولأبي 55 البحرة وزان البلدة. 

ise‏ فيعصبونه بالعصابة أي فيعممونه بعمامة الملوك وفي بعض النسخ يعصبونه بغير فاء فيكون بدلاً مما 
قبله ففيه الجمع بين إعمال أن وإهمالها في كلام واحد ولأبي 53 وحده: فيعصبونه WL‏ وحذف النون | ه من 
الشارح . 


- قوله : شرق أي غص. 
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So when Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" fought 
the battle of Badr and Allah killed the nobles of Quraish infidels through him, 
Ibn Obai Ibn Salool, accompanied by the pagans and idolaters who were with 
him, said: "This matter (of Islam) became victorious." So they gave the pledge 
of allegiance (for embracing Islam) to Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" and became Muslims. 


[16] Allah's saying: "Think not that those who exult in what they have 
brought about, and love to be praised for what they have not done, think 
not that they can escape the penalty. For them is a penalty grievous 
indeed." (188) 


4567- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: During the 
lifetime of Allah's Apostle, some men among the hypocrites used to be hold 
back behind him whenever he went out for a holy battle and they would be 
pleased to stay at home behind Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him". Whenever Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
returned (from the battle) they would put forward (false) excuses and take 
oaths, wishing to be praised for what they had not done. So this verse was 
revealed. 


4568- Alqama Ibn Waqqas told: Marwan said to his porter: O Rafi! Go to 
Ibn Abbas and say to him: “If everybody who rejoices in what he has done, and 
likes to be praised for what he has not done, will be punished, then all of us will 
be punished." Ibn Abbas said: "What relates you to this case? It was only that 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" called the Jews and 
asked them about something. But they hid the truth and told him something 
else, showing him that they deserved praise for the favour of telling him the 
answer to his question. Thus, they became happy with what they had 
concealed.” Then Ibn Abbas recited: "And remember Allah took a Covenant 
from the People of the Book. to make it known and clear to mankind, and not to 
hide it; but they threw it away behind their backs. and purchased with it some 
miserable gain and vile was the bargain they made. Think not that those who 
exult in what they have brought about, and love to be praised for what they 
have not done; think not that they can escape the penalty. For them is a penalty 
grievous indeed." (187:188) 


[17] Allah’s saying: “Behold in the creation of the heavens and the 
earth, and the alternation of night and day, there are indeed Signs for men 
of understanding.” (190) 
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trae ge AARET‏ ل 
e‏ [طرفه في: 9410؟]. 
7 باب Las Ó gA i Gall Éi YD‏ توا [YAA]‏ 

phil 35.45 قال : دكين‎ fast Yds ST: E أبي‎ ói تحدثنا سيد‎ - £04V 
age le SBE بز‎ VE, E د‎ E hate ated ast 

سول الله يكل كان ّا ES‏ رَسُولُ اللي إلى العزو تَخَلَفُوا BS‏ وَفْرِحُوا GE pandas‏ 
ie dvds‏ وت ارسج بر وَأَحَبُوا Sf‏ يُحْمَدُوا بِمَا لَمْ clai‏ 
E Spill ‘ee SY SS‏ 

LOTA‏ حڌثني St ali‏ مُوسى : : أَخْبَرَنَا SS: flóa‏ جُرَيج Al‏ عن gil‏ أبي 
ST : axe‏ عَلقَمَةَ yolks ó‏ أَحَبَرَه : ST‏ مَرْوَانَ قالَ لِبَوَابه : اذْمَثْ ا Gils‏ إلى le oil‏ فمل : jd:‏ 
کان J‏ امریءِ (NG Ep‏ وَأَحَبٌ أَنْ يُحْمَدَ بِمَا لَمْ ol dla. o paari fed Gi Jai‏ 
ale‏ : وَما لَكُمْ ولهذهء Le‏ دَعَا ES‏ بك يهو 5 pills‏ عَنْ شَيءِ» coll S‏ وَأَحْبَرُوهُ بغَيرِه 
ره أن a‏ اسْتحْمَدُوا al)‏ ما حبرو te‏ فيما opis‏ وَفرِحُوا با LT‏ من كتمانهم» فم قرا 
ماج EF Sp‏ الله مِيكاق Se US - SEIA Soil‏ قَوْلِهِ ‏ يَفْرَحُونَ بمَا Ii‏ 

. عَن ابن جُرَيج‎ GSD تَابَعَهُ عَبْدُ‎ ENAA av] dag أَنْ يُسْمَدُوا بِمَا لَمْ‎ ó SS 


حدثنا lis SA‏ : َخبَرَنَا AKL NG giia et oll of CUA‏ رمق نيه ف 
عبد a‏ بن عَوْفٍ ائه أخبره: أن aga‏ : بهذا. 
ETN ۱۷‏ خب و فيس 
gisele of : all‏ عن )0 عباس 285 Fa tte a‏ : بال یا yi‏ 


= -قوله: فبايعواء وروي : فبايعوا بكسر الياء. 

4 - قوله: (أجمعون) وفي رواية أجمعين على الأصل . 
- قوله: by)‏ لكم) ولأبي ذرّ: (ما لكم) بإسقاط الواو ولأبي الوقت: (ما لهم). 
- قوله: (استحمدوا) أي طلبوا أن يحمدهم. 
- قوله: (بما أوتوا) أي أعطوا ولأبي 53 بما أتوا أي بما جاءوا به | ه شارح . 
- قوله : (يفرحون بما أوتوا) ولأبي ذرّ: بما أتوا بلفظ القرآن. 


£074 قوله: (استن) أي Meat‏ 
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4569- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I stayed for a night 
in the house of my aunt Maimuna. The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” talked with his wife for a while and then went to bed. 
When it was the last third of the night, he got up and looked towards the sky 
and said: “Behold in the creation of the heavens and the earth, and the 
alternation of night and day, there are indeed Signs for men of understanding.” 
(190) Then he stood up, performed ablution, brushed his teeth with a Siwak, 
and prayed eleven Rak’as. Then Bilal pronounced the call for the Fajr prayer. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” prayed two Rak’as and 
went out (to the Mosque) and led the Fajr prayer. 


[18] Allah’s saying: “Men who celebrate the praises of Allah, standing, 
sitting, and lying down on their sides, and contemplate the (wonders of) 
creation in the heavens and the earth, (with the thought): our Lord not for 
naught hast thou created (all) this glory to thee give us salvation from the 
penalty of the fire.” (191) 


4570- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I stayed for a night 
in the house of my aunt Maimuna. I said to myself: "I will watch the prayer of 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”.” a cushion 
for The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
placed on which he slept in its length-wise direction. Then he started rubbing 
the traces of sleep off his face and recited the last ten Verses of The Sura of Al 
Imran. Then he went to a hanging water skin which he took, performed ‘the 
ablution and stood up for the prayer. I got up and did the same as he had done, 
and stood beside him. He put his hand on my head and held me by the ear 
which he twisted. He prayed two Rak’as, then two Rak’as, then two Rak’as, 
then two Rak’as, then two Rak’as, then two Rak’as, and finally the Witr (the 
last rak’a). 


[19] Allah’s saying: “Our Lord any whom thou dost admit to fire, truly 
thou coverest with shame, and never will wrongdoers find any helpers.” 
(192) 

4571- Abdullah Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated that he 
stayed overnight in the house of Maimuna "Allah be pleased with her" the wife 
of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him", his (Ibn Abbas’s) 
aunt. He added: I lay on the bed cushion transversally while Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and his wife lay in the lengthwise 
direction of the cushion. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" slept till the middle of the night, either a bit before or a bit after it and then 
woke up, rubbing the traces of sleep off his face with his hands. He then, recited 
the last ten verses of The Sura of Al Imran, got up and went to a hanging water- 
skin. He then performed the ablution perfectly from it, and then stood up to 
offer the prayer. I, too, got up and did the same as he had done. Then I went and 
stood by his side. He placed his right hand on my head and caught my right ear 
which he twisted. He prayed two Rak’as then two Rak’as then two Rak’as then 
two Rak’as then two Rak’as then two Rak’as (separately six times), and finally 
one (the odd). Then he lay down again in the bed till the Mu'adhdhin (caller for 
prayer) came where upon The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" got up, prayed two light Rak’as and went out to lead the Fajr prayer. 
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ور 


Sins‏ رَسُولُ aal ga ag a‏ سَاعَةَ م رَد NG‏ كان EL‏ اليل ÉS i N‏ إِلَى السَّمَاءِ 
Op : Ji‏ في GE‏ السّمَاوَاتٍ والأزض a. qo ۳ oy EIS Jel el;‏ قامَ 
اراتك «p55 had Sy Ff of i 4055 8546 cit] Lai‏ > ثم bad os‏ الصّبْح . 


[طرفه في: AW‏ 


Age gd وَعَلَى‎ ha gig قِيَاماً‎ AN باب طَالَّذِينَ يَدْكُرُونَ‎ VA 
[199] السّماوَاتٍ وَالآزض»‎ GLA وَيَتَفكَوُونَ في‎ 

we Be Ue _ ۰‏ الله : Whe‏ عَبْدُ pe‏ بن Ga‏ عَنْ مالك بن أنس. عَنْ 
مَخْرَمَةَ نن سلَّيمانَ» عَنْ Fos‏ نن عَبّاسٍ رضي I‏ عَنْهُمَا قال : بت Bye Se ite‏ 
فَقُلتٌ: SEN‏ إلى HLS‏ رَسُولٍ الله كيا Ses ٠‏ لِرَسُولٍ ab‏ كل lS Holy‏ رَسُولُ الله ل 
في Jed Ub‏ ينح ازم 52 وجهوء َم قرأ الآيات العضر الأرابخر من آي عِمْرَانَ SF‏ 
Legs Hc Gls te Ab pen‏ كا al i ial‏ دوين اسه وبلق 
َقُمْتُ إلى cate‏ فَوَضَعٌ يَدَهُ he‏ رسي ثم Giay Jas ih Í‏ > تم صَلَّى a oot‏ 
صَلَى s$s‏ لم صل كعرين م تو glee,‏ این .لم صلی تین دو صلی رین 23 


VW [طرفه في:‎ oys 


14 باب رَيِنَا إِنّكَ مَنْ Jai‏ الذَارَ 38 444557 وَما لِلظَالِمِينَ be a‏ أَنْصَارِ4 ]18[ 


Pee pd 


as a مالك» ن‎ EBS اعيسى:‎ cp cana الله‎ a حد حدّثنا علي ب‎  ؛هال١‎ 
بات لد يئر‎ Í oe & : ai ace Sf : سْلَيمانَ عَنْ كُرَيبٍ مَوْلَى عَبْدِ الله : عباس‎ 
‘ists ss da dys aby le oh pa Ju BE hy BE زوج الي‎ 
H Ján lr ا ل سين انع‎ a R 

ُو الل َل تع الم عن SA gag‏ الات ال من شوك 
جا م قامَ إلى شَنَ مُعَلَْةٍ lg Logs‏ فَأَحْسَنَ وُضُوءَهُ a‏ قام «lal‏ فَصَبَعْتُ Ji‏ ما 
‘ene‏ م EAB Stas‏ إلى ca‏ ُوَضَعَ رَسُول الله يك 15 عَلَى Jl i; ls‏ 
يده )222 cyte t (td hai lai‏ ٿم رَكعَئِين» ٿم رين ٿم رَكْعَقَين» E‏ 
رين HFE‏ م Lid pls Sg tole US nbs‏ رَكْعَتِين bah‏ حَرَجَ ad‏ 
الصّبْحَ . [طرفه في: ANAY‏ 


. (شارح)‎ tlie 53 قوله: (شنأ) أي قربة عتقت من الاستعمال ولأبي‎ - ٠ 
. قوله: (شنّ معلقة) أنث باعتبار القربة‎ tev 
قوله : (يفتلها) أي يدلكها (شارح).‎ - 
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[20] Allah’s saying: “Our Lord we have heard the call of one calling (us) 
to Faith, believe ye in the Lord, and we have believed. Our Lord forgive us 
our sins, blot out from us our iniquities, and take to thyself our souls in the 
company of the righteous.” (193) 


4572- Abdullah Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated that he 
stayed overnight in the house of Maimuna "Allah be pleased with her" the wife 
of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him", his (Ibn Abbas’s) 
aunt. He added: I lay on the bed cushion transversally while Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and his wife lay in the lengthwise 
direction of the cushion. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" slept till the middle of the night, either a bit before or a bit after it and then 
woke up, rubbing the traces of sleep off his face with his hands. He then, recited 
the last ten verses of The Sura of Al Imran, got up and went to a hanging water- 
skin. He then performed the ablution perfectly from it, and then stood up to 
offer the prayer. I, too, got up and did the same he had done. Then I went and 
stood by his side. He placed his right hand on my head and caught my right ear 
and twisted it. He prayed two Rak’as then two Rak’as and two Rak’as and then 
two Rak’as and then two Rak’as and then two Rak’as (separately six times), 
and finally one (the odd). Then he lay down again in the bed till the Mu'adhdhin 
(caller) came where upon The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" got up, prayed two light Rak’as and went out to lead the Fajr prayer. 


(4) The Sura of The Women "An’nisa" 


[1] Allah's saying: "If ye fear that ye shall not be able to deal justly with 
the orphans, marry women of your choice, two, or three, or four; but if ye 
fear that ye shall not be able to deal justly (with them), then only one, or (a 
captive) that your right hands possess. That will be more suitable, to 
prevent you from doing injustice."' (3) 


4573- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: There was an orphan 
(girl) under the care of a man. He married her and she owned a date palm 
(garden). He married her just because of that and not because he loved her. So 
the following Verse came regarding his case: "If ye fear that ye shall not be able 
to deal justly with the orphan girls..." (Women 3) The sub-narrator added: I 
think it was said: "That orphan girl was his partner in that date palm (garden) 
and in his property." 
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٠‏ - باب Gi5y‏ إِنَنَا سَمِعْنَا Luki‏ يناي لِلايمَان4 [AT]‏ الآيّة 

NS SS عَنْ‎ Slade gf سَعِيدِء عَنْ مالِك» عَنْ مَحْرَمَةَ‎ ES We - tovy 
De AS E GD مَيمُوئة زج‎ Me أنه بات‎ : oh ge الله‎ gs عَبّاس‎ GE: ule 
J pny في طولهاء ام‎ Lal; BB رَسُولُ الله‎ gabig في غرّض الوسَادةٍء‎ Chak : Ju 
MACAE وول الله‎ EM Já أو بَعْدَهُ‎ J ALE أو‎ ٠ lll cay 5 a لله‎ 

ينسح الم عن وَجهه بيو م قرأ العَشرَ be aE CUM‏ سُورَة آل H cbli‏ قامَ إِلَى شَنْ 
casts gates Pare‏ و tis‏ م قام gal‏ قال ابن fis Cries Cas yọ‏ ما 
lon‏ > نم Ca E285‏ إلى alt‏ وضع رَسُولُ it isi; tes PPE AN‏ 
ES Lad obs A‏ ثم ركعتين ٿم زكقتين ٣‏ كم رَكْعَتين ئم رَكعتين ) ٿم رَكْعَئَين) ثم 
e cell‏ اضطجَعَ ltd Lad (ls SSE US‏ حْفِيفين» Ab‏ حَرَجَ EH Lak‏ 
[طرفه فى: [VW‏ 


LEL وق‎ 


٤  ءاسنلا سورة‎ 

Sap Seas من‎ IGS ONS E Dv] EE : ole قال ابن‎ 
a gp MP 

. العَرَبُ رُباعَ‎ Sykes Ys clash ts تين‎ ool BH lV] KE LD 05.5 وَقالَ‎ 

\ د باب وان US‏ أن لا aama aii‏ ¢ ]"[ 

bi هِشَامُ‎ ost: جُزيج قال‎ gil ye plan UST: مُوسى‎ Faas حدثنا‎ _ ۳ 
ade Us Sisy (GREE Ee aT cas Se; أل‎ : Ge Wl رَضِيَ‎ tbe عَنْ أيه عَنْ‎ aye 
أن لآ تُفْسِطُوا في‎ tae 85> : فيه‎ ES tb مِنْ تسه‎ WES SG ele يُمْسِكُهًا‎ SIS5 
.]1444 مالِهِ. [طرفه في:‎ 35 Gia! WS اليتَامى4 أَحْسِبُهُ قال : كانّث شَرِيكَتَهُ في‎ 

Chas of le سَعْدِء عَنْ‎ Gi palsi BAe : عَبْدِ الل‎ Si yall Le حدثنا‎ _ ٤ 
Sf pie S15) : : عَنْ 5 الله تَعَالَى‎ tse de عُرْوَةُ بْنُ الرُبيرٍ : أنه‎ ysl IB شِهَابٍ‎ oil عَنْ‎ 
قيل:‎ ELLE سورة النساء  قوله: قواماً أراد به تفسير قوله تعالى: ولا تؤتوا السفهاء أموالكم التي جعل الله لكم‎ 

ولعدم قصده التلاوة حذف الكلمة القرآنية وأشار إلى تفسيرها يقال: هذا قوام أمرك وقيامه أي ما يقوم به أمرك 

أفاده الشارح . 
۳ قوله: (عذق) بفتح العين أي نخله و(كان) الرجل (يمسكها) أي اليتيمة (عليه) أي لأجل العذق | هم 

(شارح). 
Love‏ قوله: (تشركه) بفتح التاء والراء وفي نسخة تشركه بض ثم كسر (شارح). 
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4574- Urwa Ibn Az’zubair asked A’isha "Allah be pleased with her" about 
this verse: "If ye fear that ye shall not be able to deal justly with the orphans”. 
She answered: "O son of my sister! An Orphan girl used to be under the care of 
a guardian with whom she shared property. Her guardian, being attracted by her 
wealth and beauty, would intend to marry her without giving her a just dowry , 
The same as any other person might give her (in case he married her). So such 
guardians were forbidden to do that unless they did justice to their female wards 
and gave them the highest dowry their nobles might get. They were ordered (by 
Allah) to marry women of their choice other than those orphan girls." 


A’isha added:" The people asked Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" his instructions after the revelation of this Divine Verse 
whereupon Allah revealed: "They ask thy instruction concerning the women 
say: Allah doth instruct you about them: and (remember) what hath been 
rehearsed unto you in the book, concerning the orphans of women to whom ye 
give not the portions prescribed, and yet whom ye desire to marry, as also 
concerning the children who are weak and oppressed: that ye stand firm for 
justice to orphans there is not a good deed which ye do, but Allah is well 
acquainted therewith." (Women 127) 


A’isha "Allah be pleased with her" added: "And the Statement of Allah: 
"And yet whom ye desire to marry" (Women 127) describes anyone of you who 
refrains from marrying an orphan girl (under his guardianship) when she is 
lacking in property and beauty." A’isha added: "So they were forbidden to 
marry those orphan girls for whose wealth and beauty they had a desire unless 
with justice, and that was because they would refrain from marrying them if 
they were lacking in property and beauty." 


[2] Allah’s saying: “Make trial of orphans until they reach the age of 
marriage; if then ye find sound judgment in them, release their property to 
them; but consume it not wastefully, nor in haste against their growing up. 
If the guardian is well off, let him claim no remuneration, but if he poor, let 
him have for himself what is just and reasonable. When ye release their 
property to them, take witnesses in their presence: but all sufficient is 
Allah in taking account.” (6) 


4575- Hesham narrated from his father that A’isha “Allah be pleased with 
her” had been asked about Allah’s saying: “If the guardian is well off, let him 
claim no remuneration, but if he poor, let him have for himself what is just and 
reasonable.” She replied: “This Verse was revealed regarding the orphan's 
property. If the guardian is poor, he can take from the property of the orphan, 
what is just and reasonable according to his work and the time he spends on its 
managing.” 

[3] Allah’s saying: “But if at the time of division other relatives, or 
orphans, or poor, are present, feed them out of the (property), and speak to 
them words of kindness and justice.” (8) 

4576- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated, concerning this 
verse: But if at the time of division other relatives, or orphans, or poor, are 
present, feed them out of the (property), and speak to them words of kindness 
and justice”: “It is fundamentally basic and not abrogated.” 
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لا ُْسِطُوا في اليتامى) ete.‏ يا ابْنَ el‏ هذه اليَِيمَةُ تَكُونُ في حجر PEA WG‏ 
ماله» Yl Canis‏ وَجَمَلَاء ls eas‏ ن Ges‏ بغر أن bod‏ في صَدَاقِهَاء fe Goat ٠‏ ما 
يُعْطِيهًا ع aii‏ مهوا عَن Gh AS of‏ إلا أن Geek I SLAs S Lae‏ في SIN‏ 
y‏ أن GL Ase‏ طَابَ لَهُمْ Ge‏ النْسَاءِ سِوَاهُنٌ ikse GIG 23552 JU.‏ حي لد ته 
رَسَولَ الله وك بَْدَ هذه الآية فأنْرَلَ الل : #وَيَسْتَمْبُونَكَ في CSU [YY] Gell‏ عَائِسَةُ 
وَقَوْل اله تعالَى في ليه أخرى: : SEED‏ أن تتكشوخق» ESS VW‏ يكم عن co‏ جين 
A 4,53‏ الال (lastly‏ قالَث: la‏ - ن -ASS‏ عَنْ مَنْ رَعِبُوا في ماله AEB Miss‏ 
النْسَاءِ إلا بالقِسْطٍء من أجل رَعْبَتِهِمْ JUAJI JUS SS ÉS 15] Sete‏ . 
[طرفه في: [VERE‏ 
Y‏ باب «وَمَنْ Gls‏ فَقِيراً فَليَآكُل بالمَغْرُوف Á‏ دَفَعْتُمْ إلَيهمْ 
أموَانَهُمْ gigi‏ عَلَيهمْ»4 [1] الآ َيه 
ويدار أ [1] مُبَادَرَةَ. «أَعْتَدْنَا» [۱۸]: أَعْدَدْنَاء ES Se Wal‏ 


iSite: eal sli is + Sal ce شحاف أ ا‎ ‘j>. foyo 
بْنُ نُمَيرِ: ¢ عن عَنْ‎ 4 z> سي‎ 


رَضِيَ الله ee‏ : في قَوْلِهِ تَعَالَى : >55 كان ESE‏ َليسْتَْفِف وَمَنْ كات كيرا JS‏ بالمَغْرُوفٍ» 
EIS WI‏ في مال pd‏ 15 كان Í‏ : أنه يَأكُلُ مِنْهُ مَكانَ Bye ole wl‏ 


AAR AAI : في‎ ab] 
KYI [A] القزبى وَاليَتَامى وَالمَسَاكِينُ4‎ gl gi باب وإذّا 5 القِسْمَةَ‎ - " 
LAI عن‎ Olin عَنْ‎ eet Die st: ب خد الحم یر ميل‎ LAVA 
Ss القُزْبى‎ lyf Lata pas yp : Lge رَضِيَ الله‎ le عن ان‎ a Se عَنْ‎ 
. عَبّاس‎ ol عن‎ ERE AE وپس بجی‎ e E e 
[YV04 23 4b] 
-قوله: (فيعطيها) معطوف على معمول بغير يعني يريد أن يتزوجها بغير أن يعطيها مثل ما يعطيها غيره أي‎ = 
- الإقساط: العدل. وسنتهن : طريقهن وعادتهن‎ -= 


- قوله: (فنهوا) أي نهوا عن نكاح المرغوب فيها لمالها وجمالها لأجل زهدهم وعدم رغبتهم فيها إذا كانت 

قليلة المال والجمال فينبغي أن يكون نكاح الغنية الجميلة ونكاح الفقيرة الذميمة على السواء في العدل | ه من 

tovo‏ قوله: في مال اليتيم وفي رواية Aes‏ في والي اليتيم والمراد بوالي اليتيم المتصرف في ماله بالوصية 
ونحوها (عينيّ) . 
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4] Allah's saying: "Allah (thus) directs you as regards your children's 
(inheritance): to the male, a portion equal to that of two females: if only 
daughters, two or more, their share is two thirds of the inheritance; of only 
one, her share is a half. For parents, a sixth share of the inheritance to 
each, if no children, and the parents are the (only) heirs, the mother has a 
third; if the deceased left brothers (or sisters) the mother has a sixth. (the 
distribution in all cases is) after the payment of legacies and debts. Ye 
know not whether your parents or your children are nearest to you in 
benefit. These are settled portions ordained by Allah; and Allah is All- 
Knowing, All-Wise." (11) 


4577- Jaber "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" and Abu'bakr came on foot to pay me a visit 
(during my illness) at Banu'salama's (dwellings). The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" found me unconscious, so he asked for water from 
which he performed ablution and sprinkled some water over me. I came to my 
senses and said: "O Allah's Apostle! What do you order me to do as regards my 
wealth?" So there was revealed: "Allah (thus) directs you as regards your 
children's (inheritance): ...” (Women 11) 


[5] Allah’s saying: “In what your wives leave, your share is a half, if they 
leave no child; but if they leave a child, ye get a fourth; after payment of 
legacies and debts. In what ye leave, their share is a fourth, if ye leave no 
child; but if ye leave a child, they get an eighth; after payment of legacies 
and debts.” (12) 


4578- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The custom (in 
ancient time) was that the property of the deceased would be inherited by his 
offspring. As for the parents (of the deceased), they would inherit by the will of 
the deceased. Then Allah cancelled from that custom whatever He wished and 
fixed for the male two times the amount inherited by the female, and for each 
parent a sixth (of the whole legacy) and for the wife an eighth (in case there is 
offspring) or a fourth (in case hete is none) and for the husband a half (if there 
is no offspring) or a fourth (if there is offspring). 


[6] Allah’s saying: “O ye who believe ye are forbidden to inherit women 
against their will. Nor should ye treat them with harshness, that ye may 
take away part of the dower ye have given them, except where they have 
been guilty of open lewdness; on the contrary live with them on a footing of 
kindness and equity. If ye take a dislike to them it may be that 8 dislike a 
thing, and Allah brings about through it a great deal of good.” (19) 


4579- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated, concerning Allah’s 
saying: “O ye who believe ye are forbidden to inherit women against their will. 
Nor should ye treat them with harshness, that ye may take away part of the 
dower ye have given them, except where they have been guilty of open 
lewdness”: (During the old days), if a man died, his relatives used to have the 
right to inherit his wife: if any of them wanted to marry her, he could do; if they 
wished, they could give her in marriage; if they wished, they would not give her 
in marriage at all. Moreover, they would be more entitled to dispose her, than 
her own relatives. So the Verse mentioned above was revealed on this occasion. 


[7] Allah’s saying: “To (benefit) every one, we have appointed sharers 
and heirs to property left by parents and relatives. To those, also, to whom 
your right hand was د‎ , give their due portion. For truly Allah is 
witness to all things.” (33) 


SSS SIS SS SSIS SSS 
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؛ - باب ظيُوصِيكُمٌ الله في ÉS‏ ]19[ 


a> _ ۷‏ إِيْرَا 


اهِيمٌ بْنُ مُوسى : : GA: elie Gls‏ جُرَيج أَحَبَرَهُمْ قالَ: el‏ 
easi‏ عَنْ جابر رَضِيَ ae WU‏ قال: : عادنِي الي يه وَأبُو بكر في بي سَلِمَة PAE ect‏ 
ابي كه لا «ash‏ كدعا ph a Li oka‏ ر wi‏ ش SHEL : is Lb oie‏ أَنْ eal‏ في مالي 
يَا رَسُولَ EIS tat‏ : 9ِيُوصِيكُمُ اللّهُ في KSÍ‏ 
[طرفه في: .]۱۹٤‏ 
5 باب )2515 das‏ ما تَرَكَ ]١1[ KASAI‏ 

He - 0‏ محمد ن aay‏ عَنْ alg‏ عَنِ gil‏ ابي cer‏ عَنْ عَطَاءِء عن ان 
Sts : TE‏ الما AGU‏ وَكانّتِ tht and AI Bel‏ ِن ذلك ما 

J5 وَالقُلْتَ»‎ GEN وَاجدٍ مِنْهُمَا‎ J) N وَجَعَلَ‎ con Be Ji KiU Jass os 
E AN الُمْنَ وَالرُبُعَ» وَلِلرَوْج‎ 7 
۰ [YVEV : [طرفه في‎ 

5 - باب لا Á Gf AS) Jos‏ 195 النّسَاءَ flags‏ ]19[ الآيّة 

وَيُذْكَرُ عن te oll‏ : 9لأَتَعْضَلُومْنَ4 [19] لآ تَفْهَرُومُنّ. «خوباً» [1] إِنما. 
>05 41,5 [۳] تَمِيلُوا. «نِْخْلَةٌ4 [4] AAD‏ المَهْدُ. 

Se عَنْ‎ SAN is : sist i busi wis : Jú 35 Lint Bae - ۹ 
ديا‎ : Ate إلا عن ابن‎ 0555 BEING os I الحَسَنٍ‎ 1355385 gG قال‎ “lt oil oF 
4A ATL gaits [yal Sh Las Ys bys لَكُمْ أن تَر وا النْسَاء‎ Jos الَذِينَ اموا لا‎ Gl 
وَإِنْ شَاوا‎ GSS إن شاء بَعْضْهُمْ‎ clay Soh Guat كان‎ JE قال : كان إا مات‎ [y4] 
[الحديث‎ . ANS في‎ GM هذ‎ EIS Ul بها مِنْ‎ Sef يُرَوْجُومَاء فَهُمْ‎ SIGE رَوَّجَومَاء وَإِنْ‎ 
[IAEA طرفه في:‎ _ ۹ 

EYI [YN] والأَقَرَبُونَ»4‎ GIA GH I Lao باب «وَلِكل جَعَلنَا مَوَالِي‎ Y 

مَوَالِيَ» 5A Salle 855 Í‏ مَوْلَى اليَمِينِء 585 الحَلِيفُء وَالمَوْلَى pal GT Lad‏ 
وَالمِوْلَى SA LO‏ والمَولّى ا وَالمِوْلَى المَلِيكِ» وَالمَوْلى مَوْلَى tl‏ 

Hib عَنْ‎ Sai) عَنْ‎ aul suis raises الصّلتٌ بْنُ‎ ttm 
مَوَالِي4 قالَ:‎ Was عَبّاسٍ رَضِيَ الله عَنْهُمَا: «وَلِكل‎ gil عَنِ‎ pt عَنْ سَعِيدٍ ن‎ Sat 
GLA GQ by Ba PAAA ل‎ as أَيمَانَكُمْ»‎ Siu «وَالَّذِينَ‎ . 355 


باب ۷ - قوله : (عاقدت) التلاوة: عقدت. 
- قوله :'(الرفادة أي Ki gland!‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 173 348 


4580- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated, regarding Allah’s 
saying: “To (benefit) every one, we have appointed sharers and heirs to 
roperty left by parents and relatives”: When the Emigrants came to Medina, an 
migrant used to be the heir of an Ansari with the exclusion of the latter's 
relatives, in view of the bond of brotherhood established between them by The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. But when the Verse “To 
(benefit) every one, we have appointed sharers and heirs” was revealed, (such 
an inheritance) was cancelled.” Ibn Abbas further said: "(As for Allah’s saying) 
“To those, also, to whom your right hand was pledged, give their due portion”, 
it is concerned with the covenant of helping and advising each other. Though 
they can no longer inherit each other, but they can bequeath each other some of 
their property by means of a will.” 


[8] Allah's saying: "Allah is never unjust in the least degree: if there is 
any good (done), he doubleth it, and giveth from his own presence a great 
reward." (40) 


4581- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: During the 
lifetime of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" some pee le 
said: “O Allah's eae Shall we see our Lord on the Day of Judgement?" The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Yes; do you have any 
difficulty in seeing the sun at midday when it is bright and there is no cloud in 
the sky?" They replied: "No." He said: "Do you have any difficulty in seeing 
the moon at a full moon night when it is bright and there is no cloud in the 
sky?" They replied: "No." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "(Then) you will have no difficulty in seeing Allah on the Day of 
Judgement as you have no difficulty in seeing either of them. On the Day of 
Judgement, a call-maker will announce: "Let every nation follow that which 
they used to worship.” Then none of those who used to worship anything other 
than Allah like idols and other gods but will fall in Hell (Fire), till there will 
remain none but those who used to worship Allah, whether they were obedient 
(Good) or disobedient (Bad) and the remaining party of the people of the 
Scripture. Then the Jews will be called upon and it will be said to them: “Whom 
do you use to worship?” They will say: “We used to worship Ezra, the son of 
Allah.” It will be said to them: “You are liars, for Allah has never taken anyone 
as a wife or a son. What do you want now?” They will say: “O our Lord! We 
are thirsty, so give us something to drink.” 


They will be directed and addressed thus: “Will you drink” whereupon they 
will be gathered unto Hell (Fire), which will look like a mirage whose different 
sides will be destroying each other. Then they will fall into the Fire. Afterwards 
the Christians will be called upon and it will be said to them: “Whom do you 
use to worship?” They will say: “We used to worship Jesus, the son of Allah.” 
It will be said to them: “You are liars, for Allah has never taken anyone as a 
wife or a son.” Then it will be said to them: “What do you want?” They will say 
what the former people have said. Then, when there remain (in the gathering) 
none but those who used to worship Allah whether they were obedient or 
disobedient, (Allah) the Lord of the worlds will come to them in a shape nearest 
to the picture they had in their minds about Him. It will be said: “What are you 
waiting for? Every nation has followed what they used to worship.” They will 
reply: “We left the people in the world when we were in great need of them and 
we did not take them as friends. Now we are waiting for our Lord Whom we 
used to worship.” Allah will say: “I am your Lord.” They will say twice or 
thrice: “We do not worship any besides Allah."” 
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دُونَ 93 6405 AW‏ آحى LSI‏ بيهم « E55 UG‏ : لكل URE‏ مَوَالِيَ EE‏ 
Jue 44‏ : لوَالَذِينَ عاقدَث Jy SI‏ النْضرٍ Bailly BUG‏ وَقَدْ ذَهَّب المِيرَاتُ وَيُوصِي 
eee . 5‏ بُو أَسَامَةَ ejs,‏ وَسَمِعَ إِذْرِيسٌُ AIE‏ 


.]۲۲۹۲ [طرفه في:‎ 
]40[ 4353 dle يَظْيِمُ‎ Y الله‎ Si OLA 

يَعْنِي 35385 

۱ - حذئني مُحَمدُ ْنُ ae‏ العَِيزٍ: GIS‏ عُمَرَ حفص Gi‏ مَيسَرَة عَنْ PS‏ 
سكم ۽ عن LG of he‏ عَنْ أبي سَعِيدٍ GAS‏ رَضِيَ الله iis‏ : أن أناساً في رَمَن Il‏ #8 
قالُوا : يَا رَسُولَ الله هَل نَرَى ES‏ يَْمَ القِيَامَةِ؟ JU‏ اللي op BB‏ هل OLA‏ في رُؤيَة 
الشَّمْس Brgy‏ ضَوْءُ ليس G‏ سَحَابٌ»؟ قالوا : لأءاقال: : وهل نُضَارُونَ في رُؤْيَةٍ القَمَرِ LS‏ 
البَذرء ضَوء ليس Ga‏ سَحَابُ»؟ JG‏ لآ IG‏ كلا : «ما ُضَارُونَ في رُؤيَة الله JE $E‏ 
635 القِيَامَة إلا كما تُضَارُونَ في رُؤْيَةِأَحَدِهِماء إا Sts‏ 655 القيَامَةِ أذ مُوَذْنَ : عع كل Lt‏ 
كائ تيده لا قى مَن كان يَعْبْدُ غير Sa ol‏ الأضتام OLE Y, LANG‏ في an JO‏ 
I‏ بب إلا مَنْ Jú% Still lS US Bal oles RONG Ab ós‏ لَهُمْ : 
مَنْ pis‏ تَعْبْدُونَ؟ قَالُوا: ديزم ر ابن اللو SLES‏ لَهُمْ : egi‏ ما انَحَدَ الله مِنْ صَاحِبَةِ وَل 
BUS uly‏ َبْعُود؟ مالا hes‏ ربا SUAS ans‏ آلا َرِدُونَ؟ مَيُحْشَرُونَ إلى WS UI‏ 
سرا حيلم at‏ بغضاء Shes ٠‏ في الثارٍ. e‏ يُذعى JS sila‏ لَهُمْ : : من pS‏ 
تَْبدُونَ؟ قالوا : LS US‏ المَسِيح ابْنَ الل Bis : H DUS‏ ما نخد اله مِنْ a5 Y5 Kole‏ 
H JS‏ : ماذًا تَبِعُونَ؟ JINI fhe HASSE‏ حَمّى إِذَا لَمْ يَبْقَ إلا مَنْ كان يَعْبدُ A‏ من ب jy‏ 
فاجرء pl‏ رَبُ العَالَمِينَ Bie AIS‏ مِنَ الي 2515 غدلي يكل :. ماذا Ao sos‏ كل al‏ 
ما كاتيثة تسم G : E‏ الاس في EA Ae UI‏ ميمه 
زا الي ys LAE US‏ نا 9585 اون لاذ ُشْرِكُ abil‏ شَيئاً» . مين أو OE‏ [طرفه في : 
TY‏ 


= قوله: (ويوصي له) أي للحليف (شارح). 
۱ - قوله: (هل تضارّون) أي لا تضرّون أحداً ولا يضرّكم لمنازعة ولا مجادلة ولا مضايقة . 
- (الظهيرة) اشتداد حرّ الشمس . 
_ قوله : (ضوء) بالرفع وأعربه في الكواكب بالجر بدلاً مما قبله وكذا ما يأتي ولمسلم صحواً (شارح). 
_ قوله : (وغبرات) الخ أي بقاياهم . 
_ قوله: (في أدنى صورة) أي أقرب صفة (من التي رأوه) أي عرفوه (فيها) بأنه لا يشبه شيئاً من المحدثات زاد 
في نسخة أوّل مرة | ه (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 174 350 


[9] Allah's saying: "How then if we brought from each people a witness, 
and we brought thee as a witness against these people" (41) 

4582- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to me: "Recite (of the 
Qur'an) for me." I said: "Shall I recite it to you although it had been revealed to 
you?" He said: "I like to hear (the Qur'an) from others." So I recited The Sura of 
Women until I reach his Almighty’s saying: "How then if we brought from each 
people a witness, and we brought thee as a witness against these people" (41). 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Stop.” Indeed, his 
eyes were overflowing with tears. 


[10] Allah’s saying: “O ye who believe! Approach not Prayers with a 
mind befogged, until ye can understand all that ye say, nor in a state of 
ceremonial impurity (except when travelling on the road), until after 
washing your whole body. If ye are ill, or on a journey, or one of you 
cometh from offices of nature, or ye have been in contact with women, and 
ye find no water, then take for yourselves clean sand or earth, and rub 
therewith your faces and hands. For Allah doth blot out sins and forgive 
again and again.” (43) 

4583- Hesham Ibn Urwa reported: his father told: A’isha “Allah be pleased 
with her” told: " A necklace belonging to Asma was lost. So Allah’s Apostle 
sent many men in search for it. Then the time of the prayer became due when 
there was no water. They prayed without ablution. So the verse of Tayammum 
was revealed." 


4584- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Allah’s saying: “O 
ye who believe! Obey Allah, and obey the Messenger, and those charged with 
authority among you” was revealed in connection with Abdullah Ibn Hudhafa 
Ibn Qais Ibn Adi, whom The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” sent, leading a certain detachment. 


[11] Allah’s saying: “But no, by the Lord, they can have no (real) Faith, 
until they make thee judge in all disputes between them, and find in their 
souls no resistance against thy decisions, but accept them with the fullest 
conviction.” (65) 


4585- Urwa narrated: An Ansari man quarrelled with Az’zubair in the 
presence of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” about the 
Harra Canals (which were used for irrigating the date-palms). So, the case was 
brought before The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who said 
to Az’ zubair: 
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4 باب فَكَيف إِذَا Gia‏ مِنْ dai JS‏ بِشَهِيدٍ وَحِنْنَا بك عَلَى oy Ga‏ شَهيداً» ]£9[ 
ety JIN JEL‏ انَطْمِسّ4 WS Lev]‏ حَنّى تَعُودَ كَأَقْمَائِهِمْ» USS Gua‏ 
مَحَاهُ tr [00] ino}‏ 
ao Wie 9 ۲‏ َهُ: I‏ يَخبى» عَنْ ÓGA‏ عَنْ leks‏ عَنْ epal‏ عَنْ Bigs‏ 
cab ate Se‏ قال يَحْيى : : بَعْضٌ الحَدِيثِ عَنْ عَمْرِو بن مره قال : قال لِي اللي 25 15300 
Ute Hii : Eds ele‏ وَعَلَيكَ Osh‏ قال : Sol J‏ أَنْ أَسْمَعَهُ مِنْ عَيري» debe iliis:‏ 
ag pith ponta poss‏ : «فكيف ]15 the‏ مِنْ كَل LÍ‏ هيد eg‏ بك عَلَى هؤلاءِ Gags‏ 
قال (Lusty;‏ > لذا „oÉ ole‏ 
[الحديث ٤٥۸۲‏ - أطرافه في: [orot (0400 coros corga‏ 
- باب oe alls SJ)‏ ورف امي سرت مدو بمب يط 
ل LEY]‏ 2 جردا 
وَقال جابرٌ: cs‏ الطُوَاغِيتُ اَي G ostai‏ : في Hee‏ وَاجد» وَفِي glial ag‏ اچب 
وقي گل OB ele J SUS Be A‏ 
OA KOPE PEE AA Leet 2 H‏ 
5 عِكْرِمَةُ : الجبتُ بِلِسَانٍ الحَبََةِ OGA‏ وَالطَّاعُوتُ الكاهنٌ. 
Lil 458‏ مُحَمّدٌ: dae UST‏ عَنْ هِشَامء عَنْ cael‏ عَنْ ttle‏ رَضِيَ اللّهُ Ge‏ 
¿ju‏ : هَلَكَتْ 56 LLY‏ قُبَعَتَ الي i‏ في Vey Gib‏ فَحَضَرَتٍ pbs Zl posh Bal‏ 
وُضُوءٍء 5 يَجِدُوا ماة» had‏ وَهُمْ عَلَى عير وُضُوءء DN OBE‏ يَعْنِي : posi al:‏ . [طرفه في: 
rye‏ 
J; Bib Wie - 64‏ المَضْلٍ : es Yes ST:‏ عَنِ ٠ et ol‏ عَنْ يَعْلَى ِن 
مُسْلِمء »> عَنْ se‏ جُبَيرِء عَنِ ابن عَبّاسٍ رَضِيَ الله عَنْهُمَا : LL Abi‏ وَأَطِيعُوا Ó yai‏ 
i‏ الأ منك . قال SBE oe gd GOL yds gels:‏ 
yee‏ 
11 باب «قلا وَرَبَكَ لآَيُؤْمِنُونَ حَتَى يُحَكَمُوكَ فيما شَجَرَ بَينَهُمْ4 ]3°[ 
6 حذثنا عَلِنُ بْنُ we‏ الله prone ons‏ عن SAD‏ 
عَنْ 5558 OE : Jb‏ الربَيرُ LAN a AE‏ في ert‏ مِنَ be) BE gD JÓ BII‏ 


£0AY‏ قوله: (عبد الله) هو ابن مسعود. 
باب ٠١‏ - قوله: وجه الأرض بالنصب ولأبي 53 بالرفع بتقدير هو (شارح). 


6 - قوله: (في شريج) مسيل الماء يكون في الجبل وينزل إلى السهل (من الحرّة) خارج المدينة | ه (شارح). 2 = 


ST TSS IT 602362260262626 2222962 بوم#ح‎ 


SD OD ED OTOH OEE EDE SS E BS OSLO 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 175 352 


“O Zubair! Irrigate (your land) and then let the water pass to your 
neighbour." On that the Ansari got angry and said to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”: "Is it for he (Zubair) is your aunt's son?" On 
that the colour of the face of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” changed (because of anger) and he said: "O Zubair! Irrigate 
(your land) and then withhold the water till it reaches the walls between the pits 
round the trees, and then let the water pass to your neighbor." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” enabled Az’zubair to take his full 
right after the Ansari provoked his anger. The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” had previously given an order that was in favor of both of 
them. Zubair said: "By Allah, I think that the following verse was revealed on 
this occasion": "But no, by your Lord They can have No faith Until they make 
you judge In all disputes between them." (65) 


[12] Allah’s saying: “All who obey Allah and the Messenger are in the 
Company of those on whom is the Grace of Allah, of the Prophets (who 
teach), the Sincere (lovers of Truth), the Witnesses (who testify), and the 
Righteous (who do good): ah! what a beautiful Fellowship!” (69) 


4586- A’isha "Allah be pleased with her" narrated that she Used to hear 
(from The Prophet) that no Prophet gets seriously ill (and dies) till he is given 
the option to select either the worldly life or the life of the Hereafter. I heard 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in his fatal disease, with 
his voice becoming hoarse, saying: " All who obey Allah and the Messenger are 
in the Company of those on whom is the Grace of Allah, of the Prophets (who 
teach), the Sincere (lovers of Truth), the Witnesses (who testify), and the 
Righteous (who do good): ah! what a beautiful Fellowship!” (Women 69) 
Thereupon I thought that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
had been given the option. 


[13] Allah’s saying: “And why should ye not fight in the cause of Allah 
and of those who, being weak, are ill treated (and oppressed)? whose cry is: 
our Lord rescue us from this town, whose people are oppressors; and raise 
for us from thee one who will protect; and raise for us from thee one who 
will help.” (75) 


4587- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: My mother and I 
were amongst the weak oppressed persons (for our being Muslims at Mecca. 


4588- Ibn Abu’mulaika narrated: Ibn Abbas “Allah be pleased with both” 
recited: “Except those who are (really) weak and oppressed men, women, and 
children who have no means in their power nor (a guide post) to direct their 
way.” (98) Then he commented: “My mother and I were amongst those whom 
Allah excused. 


[14] Allah’s saying: “Why should ye be divided into two parties about 
the Hypocrites? Allah hath upset them for their (evil) deeds. Would ye 
guide those whom Allah hath thrown out of the way? for those whom Allah 
hath thrown out of the way, never shalt thou find the way.” (88) 
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e A S‏ ازل المَاء إِلَى جارك» . Js‏ الأنصاري : يَا رَسُولَ eal‏ أَنْ كان ابْنَ عَمّتِكَ! فَتَلَوَنَ 
وَجهُهُ نّم قال : Gal‏ يا H Aa eee sid cjm‏ أزْسِل المَاءَ إلى 
جارك» a Ce a‏ ل eS i‏ ؛ جين أَْمَطَهُ الأنصَارِيُ» كات sil‏ 
سا WE tl ight aalen] Sell . Menta Cole‏ 3055 
[طرفه في : ETY TY‏ 
١‏ - باب 9فَأُوَليِكَ Guill a‏ أَنْعَمَ الله عَلَيهِمْ Go‏ النَّبِيّينَ4 ]19[ 

Gs CIEE Z-T‏ عَبْدِ الله pal Bae : 5 o‏ بن Bo‏ عَنْ ttl‏ عَنْ 
غَرْوَة عَنْ عائِشَةَ رَضِيَ الله cdu ee‏ : سَمِعْتُ رَسُولَ الله IPE‏ : «ما من تبي I‏ 
> بِينَ GI G‏ . وَكانَ في شَكْوَاه Jad giii‏ فِيهء SIT‏ بُحَةُ شَدِيدَةٌ ipada‏ 
لم مَعَ الَّذِينَ aD eal‏ عَلَيهِمْ Ss s‏ الَِّيِينَ وَالصّدَيقِينَ MG)‏ وَالصَّالِحِينَ 4») r E E‏ 
[طرفه في : LEEG‏ 

[VO] KGA الظايم‎  ىَلِإ‎ alll تُقَاتِلُونَ في سَبيل‎ Y ASI باب 24158 «وَما‎ - ١ 

سنس 7 volta is ebreu ga‏ عَنْ Ou ll ue‏ : سَمِعْتٌ ابْنَ lt‏ 
قال: كُنْتُ أنَا وَأمّي مِنَ المُسْتَضْعَفِينَ . 
[طرفه في : [Tov‏ . 

ASL ابي‎ gil ات ن‎ baad ye N As: 22201111 حد‎ LOAA 
sides : ا ا . قال‎ NA pE اا‎ 
GÉL 

وَقالَ غَيرُهُ: المُرَاعَمُ AG‏ رَاغْمْتٌ: هَاجَرْتُ قَوْمِيء #مَوْقُوتاً» S42 ]٠١1[‏ 035 
[طرفه في: [yov‏ 

4 - باب طفَمَالَكُمْ في المُنَافِقِينَ فِنَتَينِ وَاللَّهُ [AA] gigas ý‏ 

= -المراد بالجدر جدران الشربات وهي الحفر التي تحفر في أصول النخل . والاستيعاء: الاستيفاء كاملاً كأن 

جمعه في وعاء بحيث لم يترك منه شيئاً. والإحفاظ الإغضاب. 

- قوله: (وكان) كان نخ. 
torr‏ قوله: في شكواه أي في مرضه الذي قبض فيه وروي التي قبض فيها كما في الشارح . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 176 354 


4589- Zaid Ibn Thabit “Allah be pleased with him” narrated: Regarding Allah’s 
saying: " Why should ye be divided into two parties about the Hypocrites? Allah hath 
upset them for their (evil) deeds. Would ye guide those whom Allah hath thrown out of 
the way? for those whom Allah hath thrown out of the way, never shalt thou find the 
way”: When the Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” returned from (The 
Holy Battle of) Ohud, a party of the believers remarked that they would kill those 
(hypocrites) who had returned, but another party said that they would not kill them. So, 
this verse was revealed. The Prophet said: "It (Medina) is good. It expels the bad 
persons from it, as fire expels the impurities of silver." 


[15] Allah’s saying: “When there comes to them some matter touching (public) 
safety or fear, they divulge it. If they had only referred it to the Messenger, or to 
those charged with authority among them, the proper investigators would have 
tested it from them (direct). Were it not for the Grace and Mercy of Allah unto 
you, all but a few of you would have followed Satan.” (83) 

[16] Allah’s saying: “If a man kills a Believer intentionally, his recompense is 
Hell, to abide therein (forever): and the wrath and the curse of Allah are upon 
him, and a dreadful penalty is prepared for him.” (93) 

4590- Sa’eed Ibn Jubair narrated: People of Kufa went on dispute about this verse. I 
went to Ibn Abbas whom I asked about it. He replied: “As for the verse “If a man kills 
a Believer intentionally, his recompense is Hell, to abide therein (forever)”, it was the 
last verse sent down (concerning the intentional murder); and it was abrogated by 
nothing.” 

[17] Allah’s saying: “0 ye who believe when ye go abroad in the cause of Allah, 
investigate carefully, and say not to any one who offers you a salutation: thou art 
none of a Believer coveting the perishable goods of this life: with Allah are profits 
and spoils abundant. Even thus were ye yourselves before, till Allah conferred on 
you his favours: therefore carefully investigate. For Allah is well aware of all that 
ye do.” (94) 

4591- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: As for Allah’s saying: “and 
say not to any one who offers you a salutation: thou art none of a Believer coveting the 
perishable goods of this life”: There was a man amidst his sheep, whom Muslims 
pursued. Though he said (to them) "Peace be on you", they killed him and took over 
his sheep. Thereupon Allah revealed the verse mentioned above. 


[18] Allah’s saying: “Not equal are those Believers who sit (at home) and 
receive no hurt, and those who strive and fight in the cause of Allah with their 
goods and their persons.” (95) 


4592- Sahl Ibn Sa’d narrated: Once I found Marwan sitting in the mosque. I came 
closer to him. He told us that Zaid Ibn Thabit "Allah be pleased with him" reported that 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" had dictated to him the 
Divine Verse: “Not equal are those Believers who sit (at home), and those who strive 
and fight in the cause of Allah with their goods and their persons. Allah hath granted a 
grade higher to those who strive and fight with their goods and persons than to those 
who sit (at home). Unto all (in Faith) hath Allah promised well: but those who strive 
and fight hath he distinguished above those who sit (at home) by a special reward.” 
(Women 95) 


Zaid said: "Ibn Ommu'maktum came to The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" while he was dictating to me that very Verse. On that Ibn Ommu'maktum 
said: "O Allah's Apostle! If I had power, I would surely take part in Jihad." He was a 
blind man. So Allah sent down revelation to His Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" while his thigh was on mine and it became so heavy for me that I feared 
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۹ _ حدثني محمد بْنُ بسار : Whe‏ عُنْدَرٌ وَعَبْدُ الرّحْمْنِ aire kcal UES VU‏ 
‘Ge‏ عَنْ عَبْدٍ ll‏ بْنِ hg‏ عَنْ ريڍ ul gi‏ رَضِيَ الله عَنْهُ : USD‏ لَكُمْ في Ko SBE‏ 
E‏ خدء يلاها نيا Sa : ie‏ يَقُول: anh‏ 
کی ل ت ال 
[طرفه في : .]۱۸۸٩‏ 


sos وى‎ 


ga أَذَاعُوا‎ BGAN أو‎ GAY! Go Fai AAEL 11g GL Ve 

LV vv] gu Vp كافياً.‎ AU > . S52 SE TAY] C5 LG) igts 
قَطْعَهُ.‎ 45 0919] ESSE مُتَمَرْداً‎ 11 din ad Gs ad TS EOE خا‎ gene 
ph [00] ab oly V555 ]۱۲۲1 #قيلاً»‎ 


۹1] aT 651585 مُؤْمِناً مُتَعَمّداً‎ Lis باب ب «وَمَنْ‎ ١1 
مغيرة بن التعمان قال : سمحت‎ Is : حدثنا آم : بن أبي إیاس: حدقا شب‎ _ £045 
: مال‎ OTE خا يلك ار کان‎ Cle 3,501 jal فِيهًا‎ als : : قال‎ ct بْنَّ‎ dene 
Soh; (ISL Bi مُؤْمناً مُتَعَمّداً فَجَرَاؤْهُ جَهَنْم 4 هِيّ‎ Es لوَمَنْ‎ : ENI هذه‎ IY 
. 06 [طرفه في:‎ 


[98] إِلَيكُمُ السَّلمَ لَسْتَ مُؤْمِناً)4‎ Sli تَقُولُوا لِمَنْ‎ YO باب‎ NY 
els ESS Lg LI 
wt oll oF celhs عَنْ عَمْرِو عَنْ‎ Olas Wis : Was BE tle - ۱ 
dts : ote لَسْتَ مُؤمناً» قال : قال ابْنُ‎ PLS تقُولُوا لِمَن ألقى‎ Yap رضي الله عنهما‎ 
الل‎ OU aad وَأَحَذُوا‎ 6 Leas ٠ eS PI OS في عُنَِيمَةِ لَهُ فَلَحِقَهُ المُسْلِمُونَ‎ J 
PEI sole SANS : قال‎ ABN As SEU st في ذلك إلى قَوْلِهِ : عرض‎ 


Galil المُؤْمِنِينَ. .. وَالمُجَاهِدُونَ في سَبِيلٍ‎ Go باب لا يَسْتَوِي القَاعِدُونَ‎ iA 

۲ _ حتثنا إِسْماعِيلٌ بْنُ عَبْدِ اللّهِ قال : حَدَّئّني ee S peal]‏ عَنْ صَالِح on‏ 
OLS‏ » ع عَن ابن Sas : IBY‏ سَهل بْنُ سَعْدٍ bby hs i : Gre‏ الحكم في 
المَسْجِدِء s Lagi‏ ئی Teste Joke‏ رَيدَ بْنَ ST: ool ot‏ رَسُولَ الله يكل أَملَى 
YD : alé‏ يسْتَوى القَاعِدُونَ Ge‏ المُؤْمِنِينَ وَالمُحاهِدُونَ في سَبِيلٍ الله فَجَاءة ابن ام pŠ‏ وَهوَ 
AHAN‏ قال : : يا رَسُولَ Stet hE aly abt‏ لَجَامَدْتُ . AN PAE PEE E‏ 
عَلَى رَسْولِهِ dy (BB‏ عَلَى فُخذِي» CUS‏ عَلَيّ Ss‏ جفث أن i joj‏ فَحِذِيء ٿم سُري عَنْهُ 


۲ 7 قوله: (ترض) أي تدق وضبط بفتح التاء وضم الراء. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 177 356 


that my thigh would be broken. Then that state of The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" was over after Allah revealed: “...and receive no hurt 
(by injury or by being blind, lame etc.)” 


4593- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: When Allah Almighty 
revealed: “Not equal are those Believers who sit (at home), and those who 
strive and fight in the cause of Allah with their goods and their persons” The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” sent for Zaid (Ibn Thabit) 
who came with a shoulder-blade on which he wrote it. Ibn Ommu’maktum 
complained of his blindness. On that occasion Allah revealed: "Not equal are 
those believers who sit (at home) and receive no hurt (by injury, or by being 
blind or lame etc.) and those who strive and fight in the cause of Allah with 
their goods and their persons." (The Women 95) 


4594- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: When Allah Almighty 
revealed: “Not equal are those Believers who sit (at home), and those who 
strive and fight in the cause of Allah with their goods and their persons” The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Call so-and-so (Zaid 
Ibn Thabit)”, who came with an ink-pot and a shoulder-blade. The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Write: “Not equal are 
those Believers who sit (at home), and those who strive and fight in the cause of Allah 
with their goods and their persons.” Ibn Ommu’maktum was behind The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. He said: “O Messenger of Allah! I 
am blind (and cannot take part in Jihad).” On that occasion Allah revealed 
instead: "Not equal are those believers who sit (at home) and receive no hurt 
(by injury, or by being blind or lame etc.) and those who strive and fight in the 
cause of Allah with their goods and their persons." (The Women 95) 


4595- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Not equal are those 
believers who sat (at home) and did not join the Badr battle, and those who took 
part in the Badr battle. 


[19] Allah's saying: "When angels take the souls of those who die in sin 
against their souls" (97) 


4596- Mohammad Ibn Abdur’rahman Abul’aswad narrated: The people of 
Medina were forced to prepare an army (to fight against the people of Sham 
during the caliphate of Abdullah Ibn Az’zubair at Mecca), in which I was 
enlisted. A while later, I met Ikrima, the freed slave of Ibn Abbas, whom I 
informed . He insistently forbade me to do so. He said: Ibn Abbas "Allah be 
pleased with both" reported: some Muslim people were with the pagans, 
increasing the number of the pagans against Allah's Apostle. An arrow used to 
be shot which would hit one of them (the Muslims in the company of the 
pagans) and kill him, or he would be struck and killed (with a sword)." Then 
Allah revealed: "When angels take the souls of those who die in sin against 
their souls, they say: in what (plight) were ye? They reply: weak and oppressed 
were we in the earth. They say: was not the earth of Allah spacious enough for 
you to move yourselves away (from evil)? Such men will find their abode in 
Hell, what an evil refuge!" (97) 
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. الضّرَّرِ»‎ Sl الله : «غيرَ‎ dst 
.]۲۸۳۲ [طرفه في:‎ 

567 حدثنا حفص ad Wis Ht Bh‏ عَنْ ابي إشحاق» عن البَرَاءِ رَضِيَ WD‏ عَنهُ 
قال: ¿J5 KÍ‏ : لا نتوي القَاعِدُونَ مِنَ المُؤمنِينَ4 دعا رَسْولَ الله cpl eas > AE‏ 
pi í‏ كا E a‏ الله : طغَيرَ أولي K‏ 


[طرفه في: YAY)‏ 
5 حذثنا Gy iy dns‏ عَنْ إِسْرَائِيلَ» عَنْ أبي إشحاق» عَن البَرَاءِء قالَ: US‏ 
YD : eas‏ يَسْتَوِي القَاعِدُونَ مِنَ Sse aI‏ قال Salad AE E LIN‏ وَمَعَهُ لوَا 
CSU‏ أذ si‏ > قَقَالَ: YP : cim‏ يَسْتَوِي القَاعِدُونَ Ge‏ المُؤْمِيِينَ وَالمُجاهِدُونَ في سيل 
TERRE TETE TAN‏ قَقَالَ: يا رَسُولَ Ú‏ ضَرِيرٌء GÉN VP NAG ENS‏ 
القَاعِدُوتَ Ge‏ المُؤْمِنِينَ غير Sal‏ 95-2 وَالمُجَاهِدُونَ في سَبِيلٍ GAD‏ . [طرفه في: [YAY‏ 
6 حدثنا إِنرَاجِيم بن مُوسى : : أَخَبَرَنَا GAS: ilta‏ ريج أَخبَرَهُمْ (ح). 5 
USI : Gl)‏ عَبْدُ gA AGT: Si‏ : أَخْبَرَنِي عَبْدُ الكريم : AUE EE AN‏ 
ان الحَارِثِ أَخْبَرهُ: Ue BGT:‏ رَضِيَ الله عَنْهُمَا UD : ssi‏ يسوي القَاعِدُونَ مِنَّ 
المُؤْمِنِينَ 4 : عَنْ بَذْرِءِ وَالخَارِجُونَ إلى . [طرفه في: [Yot‏ 
5 باب SSSI AA Á Galil GI‏ ظَالِمِي أَنْفُسهِمْ قالُوا فيم AES‏ قالوا ÚS‏ فشتضعفين 
في الأرّض قالُوا GSS Ai‏ رض اللَّهِ وَاسِعَة فَتْهَاجِرُوا فيها» 
We 7‏ عَبْدُ الله بْنُ يَزِيدَ المُفْرِيءُ: ht GE‏ وَعَيرُهُ قالآ: BS‏ مُحَمّدُ بْنُ عَبْدٍ 
الرّخْمن أَبُو 35251 قال CSE RERA‏ فِيه» CaS‏ عِكَرمَةَ مَوْلَى oA‏ 
عَبَاسٍ ous Sb‏ عَنْ ذلك E fil Í‏ ل: أَحْبَرَنِي ابْنُ Slt‏ لس PA A‏ 
SS halle isis‏ يو شر لمكي على سول الله كلف cls‏ السّهُمْ 5 به 
قَيْصِيبُ أَحَدَهُمْ Alis‏ أز يُضْرَبُ Sp : AUER, «JS‏ الّذِينَ ES GAUSS‏ ظَالِمِي 
BMI LAV] ge Hei‏ روَا «LN‏ ن 252M ol‏ 
[الحديث 4547 طرفة في: [V+ A0‏ 
- قوله: (غير أولي) بالحركات الثلاث في غير بالنصب نافع وابن ple‏ والكسائي على الاستثناء أو على الحال 
وبالرفع ابن كثير gly‏ عمرو وحمزة وعاصم على الصفة للقاعدين وبالجر في SUII‏ على الصفة للمؤمنين أو البدل 
منه كما في الشارح وكتب النحو. 
1 - قوله: (ضرارته) أي voles‏ 


٤‏ - قوله : ادعوا فلاناً أي زيد بن ثابت فدعوه و(الضرير) الأعمى. 
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[20] Allah’s saying: “Except those who are (really) weak and oppressed 
men, women, and children who have no means in their power nor (a guide 
post) to direct their way.” (98) 


4597- Ibn Abu’mulaika narrated: Ibn Abbas “Allah be pleased with both” 
commented on Allah’s saying: “Except those who are (really) weak and 
oppressed men, women, and children who have no means in their power nor (a 


guide post) to direct their way” (98): “My mother was amongst those whom 
Allah excused. 


[21] Allah’s saying: “For these, there is hope that Allah will forgive: for 
Allah doth blot out (sins) and forgive again and again.” (99) 


4598- Abuw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: While The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was performing 
Isha prayer, he invoked Allah, after his saying: “Allah heard he who sent 
praises to him”: "O Allah! Save Aiyyash Ibn Abu'rabie'a, Al'walid Ibn Al'walid, 
Salama Ibn Hesham, and the weak and the helpless people among the faithful 
believers. O Allah! Be hard on the tribe of Mudar and let them suffer from 
famine years like that of the time of Joseph." 


[22] Allah’s saying: “But there is no blame on you if ye put away your 
arms because of the inconvenience of rain or because ye are ill; but take 
(every) precaution for yourselves. For the Unbelievers Allah hath prepared 
a humiliating punishment.” (102) 


4599- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: as for Allah’s 
saying: “But there is no blame on you if ye put away your arms because of the 
inconvenience of rain or because ye are ill”: “Abdur’rahman Ibn Awf was ill.” 


[23] Allah’s saying: “They ask thy instruction concerning the women 
say: Allah doth instruct you about them: and (remember) what hath been 
rehearsed unto you in the book, concerning the orphans of women to 
whom ye give not the portions prescribed, and yet whom ye desire to 
marry, as also concerning the children who are weak and oppressed: that 
ye stand firm for justice to orphans there is not a good deed which ye do, 
but Allah is well acquainted therewith.” (127) 


4600- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: As for Allah’s saying: 
“They ask thy instruction concerning the women say: Allah doth instruct you 
about them: and (remember) what hath been rehearsed unto you in the book, 
concerning the orphans of women to whom ye give not the portions prescribed, 
and yet whom ye desire to marry”: (It tells of) a man who has an orphan girl, 
and he is her guardian and heir. The girl shares with him all his property, even a 
date-palm (garden). But he dislikes to marry her and give her in marriage to 
somebody else who would share with him the property she is sharing with him. 
For this reason that guardian prevents that orphan girl from marrying. So, this 
Verse was revealed. 
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Ye‏ دياب JS jit Ge hes‏ وَالنَّسَاءِ 
وَالولدَانٍ Y‏ يَسْتَطِيعُونَ > a‏ ولا يَهْتَدُو [4A] Wi Ó‏ 
۷ _ حذثنا gf‏ النُعْمَانِ : SUS Bie‏ عَنْ أيُوبَء عَن ابن أبي le oil oF » AKL‏ 
رَضِيَ Lage i‏ : إلا المُسْتَضْعَفِينَ 24 eas Ju‏ أن ايلم ةر الله . 
[طرفه في: L\Yov‏ 
١‏ باب gis Gf AU add‏ عَنْهُمْ وَكانَ Au‏ 
عَفُوَاً غَفُورا4 ]44[ 
۸ _- حد حدثنا gl‏ یم : COGS BIE‏ عَنْ يَحيى » عَنْ أبِي ٠ the‏ عَنْ أبي GIRA‏ 
ake‏ قال : ينا المي EEE‏ 3 قال: ape‏ الله لَمِنْ حَمِدَه ال ل أن 
شد : eg‏ عي بن أبِي ياء ii‏ نح ó; iL‏ هِشام» GS HÍN‏ الوَليدَ : RANES‏ 
ال oe‏ اس تين بن الین الله اشْدُدْ وَطَأَنَكَ عَلَى RE UI cae‏ سِنِينَ كني 
Mae‏ 
[طرفه في [vav‏ 
YY‏ باب ولا جُنَاحَ عَلَيكُمْ GIs Of‏ بِكُمْ G‏ مِنْ pee‏ 
اؤ Ais‏ ممؤْضى Si‏ تَضعُوا أَسْلِحَتَكُمْ»4 [Yo]‏ 
d> £044‏ حدثنا AS‏ بْنُ fl fo‏ الحَسَنِ : : oll gé eglas UST‏ جُرَيج قال: أ Pre‏ 
ل عَنْ سَعِيدٍ بْنِ cee‏ عَنِ ابن ple‏ رَضِيَ A Logie DN‏ 
25 ».| قال: gt de‏ بْنُّ Bs‏ كان bag‏ 
YY‏ باب 9وَيَسْتَفتُونَكَ في pLa‏ 


و 


ء Syed Aaii A É‏ وما pl‏ عَلَيكُمْ في SUSI‏ في 
otis‏ النّسَاءِ YV]‏ )[ 
Age Whe _ ٠‏ بْنُ إسْماعِيلَ: Gi blba le : wut f eis‏ عُروَة» عَنْ أبيوء عَنْ 
the‏ رَضِيَ Ui‏ عَنْهَا : EEGA‏ في JS ot‏ الله يكم Sted‏ - إلى 555-35 bi‏ 
OE 55‏ الرَجُلُ 3,55 عِنْدَهُ اليَتِيمَةُ 58 وَلِيُهَا IGS‏ 855,36 في ماله BE‏ 
في العَذْقِء فَيَرْغَْبُ أَنْ ASG‏ وَيَكْرَهُ ا ee‏ فَيَشْرَكُهُ في ماله aS Sly‏ فَيَعْضْلْهَاء 
ليور بورد جه عرزي ووو دوعس ودعي دين 
٠‏ - قوله: (العذق) بفتح العين وسكون المعجمة أي في النخلة ولأبي ذز والأصيلي بكسر العين أي في الكياسة 
وزان الرسالة وهي عنقود التمر كما في الشارح . 
- قوله: (فيعضلها) أي يمنعها نصب عطفاً على المنصوب السابق وكذا فيشركه ويجوز رفعهما عطفاً على 
يرغب ويكره | ه من الشارح . 
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[24] Allah’s saying: “If a wife fears cruelty or desertion on her 
husband's part, there is no blame on them if they arrange an amicable 
settlement between themselves; and such settlement is best; even though 
men's souls are swayed by greed. But if ye do good and practise self- 
restraint, Allah is well acquainted with all that ye do. 


4601- A’isha “Allah be pleased with her” narrated, commenting on Allah’s 
saying: “If a wife fears cruelty or desertion on her husband's part, there is no 
blame on them if they arrange an amicable settlement between themselves; and 
such settlement is best; even though men's souls are swayed by greed. But if ye 
do good and practise self restraint, Allah is well acquainted with all that ye do.” 
(128): “A man may dislike his wife and intend to divorce her, so she says to 
him: "I give up my rights, so do not divorce me." The above verse was revealed 
concerning such a case.” 


[25] Allah’s saying: “The Hypocrites will be in the lowest depths of the 
fire: no helper wilt thou find for them.” (145) 


4602- Al’aswad narrated: While we were sitting in a circle in Abdullah's 
gathering, Hudhaifa came and stopped before us. He greeted us and said: 
"People better than you became hypocrites." Al’aswad said: I testify the 
uniqueness of Allah! Allah says: "The hypocrites will be in the lowest depths of 
the Fire.” On that Abdullah smiled and Hudhaifa sat somewhere in the Mosque. 
Abdullah then got up and his companions dispersed. Hudhaifa then threw a 
pebble at me (intending to call me). I went to him and he said: "I was surprised 
at Abdullah's smile though he understood what I said. People better than you 
became hypocrites but they repented and Allah forgave them." 


[26] Allah’s saying: “We have sent thee inspiration, as we sent it to Noah 
and the Messengers after him: We sent inspiration to Abraham, Ishmael, 
Isaac, Jacob and the Tribes, to Jesus, Job, Jonah, Aaron, and Solomon, 
and to David we gave the Psalms.” (163) 


4603- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: “None should say: I am better than 
Yunus (Jonah) Ibn Matta.” 


4604- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “He, who said: “I am 
better than Yunus (Jonah) Ibn Matta” will have told a lie.” 


65 _ كتاب التفسير 179 361 


OMI oda C135 
.]5595 [طرفه في:‎ 
[YA] glag, بَعْلِهَا نُشوزاً أو‎ Ge خافث‎ Sigal olip باب‎ - 4 

وَقَالَ ابْنُ ole‏ : #شِقَاقٌ» YA] KESI SB oparia ILÚ; [Y0]‏ هَوَاهُ في 
السيءِ ale Go 2s‏ لكالمعَلْقَة4 [۱۲۹] لا DENG al a‏ رَوْج . Lads RE‏ 

۱ - حدثنا محمد بْنُ مُقَاتِلٍ : خا ید ازل : ابرا ple‏ ِن Aa‏ عَنْ eai‏ عَنْ 
ifisto‏ ةَ رَضِيَ اللّهُ ood : Gis‏ امرأهُ خاقث مِنْ بَعْلِهًا SIT AE‏ إِغْرَاضاً» [۱۲۸] قالَّتِ: HESAN‏ 
3,5 عِنْدَه المَرْأةُ ليس be pi‏ يُرِيدُ أن puihi Jya ú‏ مخزه 
E558‏ هذه GV‏ في ذلك . 
[طرفه في: ٣ 50٠‏ اږ 

5 باب GJ}‏ المُنَافِقِينَ في GN‏ الأشفلِ» ]١45[‏ 

3 [re : [الأنعام‎ guip Wi jist : ابْنُ عَبّاس‎ JB 

. إِبْرَاهِيم» عن‎ SSE : OW حفص : حَدَتَئا أبي: حَدَّئنَا الأعْمَشٌ‎ Ff jae Wie ET ۲ 
GU Jf قال : لذ‎ $ ٠ ak RT o سي‎ ee ee قالَ‎ 35241 
JANI I في‎ BEI SY: الله 5 ول‎ ój cat م : سْبْحَانَ‎ oe pete eÉ عَلَى‎ 
اس‎ IEAA RTE e سي‎ CERERE 
Jáj EUS من ضچكو؛ 455 356 ما‎ Sone: ids JU 251 فَرَمانِي بالحَصَاء‎ ls 
pede DW OS مِنْكُمْ ثم تَابُواء‎ LE كانُوا‎ q عَلَى‎ Guat Isl 

[11T] gólig إِلَيكَ إلى 4198 - وَيُونْسَ وَهَارُونَ‎ Éa iý باب «إإنا‎ 5١ 

THARE eet eld 5 قال‎ Skis يَحْيِىء عَنْ‎ WIS : عد حدثنا مُسَدَدُ‎ £107 
AE بن‎ Sig مِنْ‎ SU IE TY oS يكل قالَ: «ما‎ GD ge abl ue عَنْ‎ 
[VEY : [طرفه‎ 

rae ae ٤‏ مد رن كان : co ae‏ : حَدَتََا De‏ عَنْ عَطَاءِ يْنِيَسَارِهِ عن أبي 
هُرَيرَةَ رَضِيَ الله عَنْهُ E‏ عن النّبِيّ ي قال : «مَنْ قال: ئا خيرٌ مِنْ يُونْسَ بن مَنّىء NOMS Mi‏ 
[طرفه في: [véo‏ 


۲ - قوله. (فرماني) أي قال الأسود رماني حذيفة بن اليمان. 


- قوله : (بالحصا) أي ليستدعيني إليه ١‏ ه شارح بزيادتين من البدر العينيّ . 
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[27] Allah’s saying: “They ask thee for a legal decision. Say: Allah 
directs (thus) about those who leave no descendants or ascendants as heirs. 
If it is a man that dies, leaving a sister but no child, she shall have half the 
inheritance: if (such a deceased was) a woman, who left no child, her 
brother takes her inheritance: if there are two sisters, they shall have two 
thirds of the inheritance (between them): if there are brothers and sisters, 
(they share), the male having twice the share of the female. Thus doth 
Allah make clear to you (his law), lest ye err. And Allah hath knowledge of 
all things.” (176) 


4605- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The last Sura which 
was sent down was that of Disavowal “Bara’a”; and the last verse was “They 
ask thee for a legal decision” (Women 176). 

(5) The Sura of The Repast (AI'ma'ida) 


[1] (The Arabic text contains in this item an explanation of some words 
and phrases in different parts of The Sura, which is more suitable for the 
Arabic reader in view of its close relation to the Arabic language itself). 


[2] Allah’s saying: “This day have I perfected your religion for you, 
completed my favour upon you, and have chosen for you Islam as your 
religion. But if any is forced by hunger, with no inclination transgression, 
Allah is indeed Oft-Forgiving, Most Merciful.” (3) 


4606- Tariq Ibn Shehab narrated: The Jews said to Omar: "You (Muslims) 
recite a Verse, had it been revealed to us, we would have taken the day on 
which it was revealed as a day of celebration." Omar said: "No doubt I know 
when and where it was revealed, and where The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was at the time of its revelation. It was on the 
day of Arafat (the day of Hajj), and by Allah, I was at Arafat." (Sufyan, a sub- 
narrator said: I have some doubt whether the Verse: "This day have I perfected 
your religion for you" was revealed on Friday or not). 


[3] Allah’s saying: “O Ye who believe when ye prepare for prayer, wash 
your faces, and your hands (and arms) to the elbows; rub your heads (with 
water); and (wash) your feet to the ankles. If ye are in a state of ceremonial 
impurity, bath your whole body. But if ye are ill, or on a journey, or one of 
you cometh from offices of nature, or ye have been in contact with women, 
and ye find no water, then take for yourselves clean sands or earth, and 
rub therewith your faces and hands. Allah doth not wish to place you in a 
difficulty, but to make you clean, and to complete his favour to you, that ye 
may be grateful.” (6) 
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TV‏ باب «يَسْتَفتُونَكَ قُلٍ اللّهُ Aaii‏ في الكَلالَة إن 5584 هَلَكَ ليس لَه ig‏ وَلَهُ SAÍ‏ فَلَهَا 
ضف ما تَرَكَ وَهُوَ Gs‏ لَمْ يَكُنْ لَهَا ]١5[ gia‏ 
SI,‏ مَنْ لَمْ GIST‏ وَهُوَ Shes‏ مِنْ CNS‏ 
GOL Le Whe _ 6‏ حَرْبٍ: : iat us‏ عَنْ أبي إِسْحاقٌ : سَمِعْتٌ البَرَاء رَضِيَ 
الله ae‏ : :خر سورة 1253 ark oe‏ ية نَرَلَثْ : «يَسْتَفتُونّك 4 . [طرفه في: [Ere‏ 


Su SN ومح ورا‎ 


4 x 


سورة المَائدة _ © 


١‏ باب gi}‏ ]1[ وَاحِدُهَا حرا 
id py ds LIV] Cry etd Lid‏ كَتَبَ Gab‏ [۲۱] جَعَلَ AU‏ «تَبُوء4 [۲۹] 
تَخْمِلُ. «دائْرَة# [0Y]‏ 535- 
وَقالَ 235.8 Lt EYI‏ )21 ,4385 542101 385« قال سَمَيَان: مَا في الفُرَآنِ آي 
Lp eo alan‏ عَلَى شَيءٍ حَتّى Jens I‏ وَمَا GSI Osi‏ ِن [VA] KESS‏ 
SH ]۳۲[ CULT E> uu Lass‏ مَنْ حرم US‏ بتي حَيي الاس Ee‏ جَمِيعاً. 
Bey‏ وَمِنهاجا [48] سَبيلاً وَسْنَة. المهيمِنُ: الأَمِينُ» القُرْآنُ Sel‏ عَلَى MS Sts JS‏ 
- باب «اليَؤْم أَكْمَلتُ لَكُمْ Kias‏ ]7[ 
Gi JB;‏ عَبّاسِ : [Y] iai‏ مَجَاعَة. 
Gi La gle - ٠ 5‏ بشار: Whe nt Le Ws‏ سيان عَنْ فيس» عَنْ 
طَارِقٍ بن cI : es‏ اليَهُودُ لِحُمَرَ SH:‏ تفرة 55 آية» لَوْ es EIS‏ لانَحَذْنَاهَا عِيداً . yb J‏ 
EN el‏ حك gs EI ily igi‏ َسُولُ الله a‏ جين iÍ‏ : يَوْمَ aly U5 S58‏ 
,45% . قال Sts Git : Oke‏ يَوْمَ الجُمَعَة آم A‏ : «اليَمَ ELS‏ لَكُمْ دِيتكُمْ» . [طرفه في: [to‏ 
۳ باب giai aly‏ ماءَ فَتَيَمَمُوَا صَعيداً صَيّباً4 ]1[ 
Joly SRE CAG Re RPE EES‏ 
HI AA‏ عَبّاسِ: «لَمَسْئُمْ4 [المائدة: ١]وَ Ue owe,‏ [البقرة: ١٣۲۳۔۷١۲‏ 
باب ۲۷ - قوله : (تكلله النسب) أي تطرقه ails‏ أخذ طرفية من جهة الوالد والولد وليس له منهما أحد (عيني). 
باب ۳ - قوله: (أممت وتيممت) وفي نسخة العينيّ أممت ويممت كما في القول القائل ولا أدري إذا يممت أرضاً 
a |‏ 


- قوله : (لمستم) الثلاوة: الامستم . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 181 364 


4607- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: We set out with Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on one of his journeys till we 
reached Al'baida or Dhatul'jaish, where a necklace of mine was broken (and 
lost). Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" stayed there in 
search for it, and so did the people along with him. 


There was no water at that place, so the people went to Abu'bakr As'siddiq 
and said: "Don't you see what A’isha has done? She has made Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and the people stay where there is no 
water and they have no water with them." Abu'bakr came while Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" was sleeping with his head on my 
thigh. He said to me: "You have detained Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" and the people where there is no water and they have no 
water with them.” A’isha further added: So he admonished me, said what Allah 
wished him to say, and hit me on my flank with his hand. Nothing prevented 
me from moving (as a result of pain) but the position of Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" on my thigh. Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" got up when dawn broke and there was no water. 


So Allah revealed the Divine Verse of Tayammum. Accordingly, they all 
performed Tayammum. Osaid Ibn Hudair said: "O the family of Abu'bakr! This 
is not the first blessing of yours." A’isha further said: Then the camel on which 
I was riding was caused to move from its place under which the necklace was 
found. 


4608- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: A necklace of mine was 
lost at Al’baida when we were on our way to Medina. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” made his camel kneel down. Then he 
dismounted and laid his head on my lap and slept. Abu’bakr came and hit me 
violently on the chest and said: "You have detained the people because of a 
necklace." I kept as motionless as a dead person because of the position of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” (on my lap) 
although Abu’bakr had hurt me. Then The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” woke up and it was the time for the morning (prayer). Water was 
sought for, but in vain; so the following Verse was revealed: “O Ye who 
believe when ye prepare for prayer, wash your faces, and your hands...” (6) 
Osaid Ibn Hudair said: "Allah has blessed the people for your sake, O the 
family of Abu’bakr. You are but a blessing for them." 


[4] Allah’s saying: “They said: "O Moses! while they remain there, 
never shall we be able to enter, to the end of time. Go thou, and thy Lord, 
and fight ye two, while we sit here (and watch)."' (24) 


4609- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: Al'miqdad said (to 
The Prophet while he was urging Muslims to fight during the battle of Badr): 
"We will not say as the Israelites said to Moses: “Go you and your Lord and 
fight you two.” But proceed, and we are with you." I saw the face of The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" getting bright with happiness. 
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والأحزاب: 44] و Sy‏ دَحَلتُمْ بِهِنّ4 [النساء: ۲۳]ء وَالإفضاء: «CASE‏ 

EV‏ حد Wie‏ إِسْماعِيلٌ قال: Ss‏ مالِكُء عَنْ of GPG Ae‏ القَاسِم» SE‏ أبيه» عَنْ 
E isle‏ رؤج النْبِي كلو LES : ¿Íu‏ مَعَ رَسُولٍ الله كل في بَعْضٍ eú‏ 
حَتَّى )$ US‏ البَيدَاءِء ld of‏ المجيش» bal‏ م die‏ لي ؛ Oo ir‏ 
الاس das‏ ولسوا على ماءء ولس مَعَهُمْ ماة» BE‏ الاس إِلَى أبي hs galal SS‏ ألا 
ترى ما cits aisle Cale‏ أَقامث بِرَسُولٍ الله يل وَبالئّاسٍء وَلَيسُوا عَلَى ماءء وَلَيِسَ مَعَهُمْ 4 StL‏ 
cŠ lel‏ وَرَسُولٍ الله يكل وَاضِعٌ icis‏ عَلَى فَخِذِي GE‏ فَقَالَ : حَبَسْتٍ رَسُولَ الله يل 
والئاسَ» وَلَيسُوا عَلَى ماء ولس مَعَهُمْ ماة! Aisle ¿Íu‏ : عابي أَبُو بكر وَقَالَ ما شَاءَ abi‏ أَنْ 
يمول وَجَعَلَ pial‏ بِيَدِهِ في خَاصِرَتِيء ARG‏ مِنَ SAS‏ إلا مكانُ رَسُولٍ الله اة على 
a Ns (A gh‏ حَنّى أضبّح عَلَى عير ماءء SU‏ الله آي 4 iil‏ قال a} Dod‏ 
J Gal : : på‏ بَرَكَيَكمْ IG‏ أبي بَكْر . US : ¿jg‏ البَعِيرَ Ji OB ale CES cll‏ تَحْنَهُ . 
[طرفه في: [rre‏ 

ETA‏ - حدثنا يَحيى بْنُ سُلَيمانَ قال : Se‏ ابْنُ وَهْب قال: ea‏ ان و 
pS‏ بْنَ القَاِم BIS‏ عَن أبيهء عَنْ fislo‏ رَضِيَ Ge DN‏ : سَقَطَتْ قِلادَة ِي بِالبَيدَاءِ REST‏ 
EË a ó Íi‏ ابي Bh CS 5s Bw‏ حجري رَاقِدا Jai‏ ُو بكر 3558 5S)‏ 
Bad‏ وَقال: ois‏ الاس في BW‏ قَبِي المَوْتُ IK‏ رَسُولٍ الله كلاف EEE‏ 
دس سا اس سب فَالْمِسٌ المَاء فَلَمْ iky‏ رلت : : UT GD‏ الْذِينَ آمَُوا 

cl TG 655 بَارَكَ اللّهُ لئاس‎ iá : pá بْنُ‎ iÍ IB is ENIU GI ا قْمْثُمْ إلى‎ 
.]۳۳٤ [طرفه في:‎ EE 
[Y£] قاعدُون»‎ Gate Uy GÁ ágy باب قَاذْهَبْ أَنْتَ‎ - £ 

8 حدثنا بو یم : Ja Ble‏ عَنْ مُخَاِقِ» عَنْ of Gab‏ شهاب : سَمِعْتُ Gl‏ 
مَسْعُودٍ رَضِيَ AU‏ عَنْهُ قال : َشَهِدْتٌ مِنَ المِقْدَادٍ (ح) . ISG‏ حَمْدَانُ بْنُ EE A‏ 
Feel as: abil‏ عَنْ lie‏ عَنْ Gye‏ عَنْ طارق» عَنْ ai JU : du Ul we‏ 
ok 65s‏ يَا رَسُوِلَ IY cb‏ كما قالّث بوا إسْرَائِيلَ لمُوسى: EASED‏ وَرَبْكَ 
Kale U Sots‏ قاعِدُونَ4 . 95 AS . das 5255 Gail‏ سر عون رسو P‏ . 

وَرَوَاهُ وَكِيعٌ عَنْ Okan‏ عَنْ caia‏ عَنْ Sf: Gb‏ المِقْدَادَ قال ذلك te AU‏ 
[طرفه في : 967]. 
7 - البيداء وذات الجيش اسمان لموضعين بين مكة والمدينة كما في العينيّ . 
۸ (اللكز): هو الدفع في الصدر بالكف. 
۹ - قوله: سرّي الخ أي أزيل عنه المكروهات كلها (شارح) . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 182 366 


[5] Allah’s saying: “The punishment of those who wage war against: 
Allah and His Messenger, and strive with might and main for mischief 
through the land is: execution, or crucifixion, or the cutting off of hands 
and feet from opposite sides, or exile from the land: that is their disgrace in 
this world, and a heavy punishment is theirs in the Hereafter.” (33) 


4610- Salman Abu’raja, the freed slave of Abu’gilaba narrated that he 
(Abu gilaba) was sitting behind Omar Ibn Abdul’aziz and the people mentioned 
and mentioned (Qasama) and they said and said that the Caliphs had permitted 
it. Omar Ibn Abdul’aziz turned towards Abu’gqilaba who was behind him and 
said:” What do you say, O Abdullah Ibn Zaid?" or said: "What do you say, O 
Abu’gqilaba?" Abu’qilaba said: "I do not know that killing a person is permitted 
in Islam but in three cases: a married person committing adultery, one who 
murdered somebody illegally, or one who wages war against Allah and His 
Messenger." Anbasa said: "Anas narrated to us such-and-such (a story of those 
of Oraina tribe)." Abu’qilaba said: "Anas narrated to me in this context, saying: 
“Some people came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
and said: “The climate of this land does not suit us.” The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “These are camels belonging to us. They 
are usually taken out to the pasture. So take them out and drink of their milk 
and urine.” So they took them. They set out and drank of their urine and milk. 
But having recovered, they attacked and killed the shepherd, and drove away 
the camels.” Why should there be any delay in punishing them since they 
committed a murder, waged war against Allah and His Messenger, and 
frightened The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
2" Anbasa said: "Glorified be Allah!" Abu’gqilaba said: "Do you suspect me?" 
Anbasa said: "No, that (tradition) was narrated to us by Anas." Then Anbasa 
further said: "O people of such-and-such (country)! You will remain in good 
state as long as Allah keeps this (man) and the like of him amongst you." 


[6] Allah’s saying: “We ordained therein for them: life for life, eye for 
eye, nose for nose, ear for ear, tooth for tooth, and wounds equal for equal. 
But if any one remits the retaliation by way of Charity, it is an act of 
atonement for himself. And if any fail to judge by (the light of) what Allah 
hath revealed, they are (no better than) wrongdoers.” (45) 


4611- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Ar’rubaiy Bint “daughter 
of’ An’nadr, Anas’s aunt, broke the tooth of a girl. The relatives of the girl 
requested the retaliation. So, they went to The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” who ordered them to bring about retaliation. Anas Ibn 
An’nadr, Anas’s uncle, said: “O Messenger of Allah! No, by he, Who has sent 
you with the Truth, Ar’rubaiy’s tooth will not be broken." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "O Anas! Allah’s law ordains the 
equality of retaliation." Later the relatives of the girl accepted the compensation 
and forgave her. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"There are some of Allah's slaves who, if they take an oath by Allah, are 
responded to by Allah, with their oath fulfilled.” 
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5-باب Gilp‏ جَرَاءُ الذِينَ يُحَارِبُونَ A ging AU‏ وَيَسْعَْنَ في الآرّض فسَاداً آنْ يُقتَلُوا آو 


يُصَلَبُوا ‏ إِلَى -AÉ‏ 
أو يُنْقَوَا مِنَ الآزض» [Y]‏ 

المَحَارَيَةُ 2 ASI‏ بهِ. 

oye {Gis : KLANI عَبْدِ الله‎ Fda Whe : ai بْنُ ع عَبْدٍ‎ Ge We - ٠ 
بن عبد‎ Ae Ee أل كان‎ K Á عَنْ‎ GG Å Sy oles سَلمَانُ بُو‎ Sie : قال‎ 
وَهْوَ‎ SG فَالتمْت إلى أي‎ HALEY, العزيز» فذكروا وذكوواء َقَانُوا وَقالُوا: : ذ أقادث‎ 
Sakab SÉ 8G UG dd Sle: : بْنَ رَد أو قال‎ abl Le ا‎ Uler eb al 
a O53 5 نفس‎ Ld JS أو‎ colat في الإشلآم» إلا 5 5 بَعْدَ‎ WLS Js تفساً‎ 
عَلَى‎ 033 eu : ju JÄ E55 Gly وَكَذَا كلق‎ S GS WS ini قال‎ 34255 
lÚ (CPS «هذو َعَم‎ : Sas علو رش‎ ice ged la tA] يلق‎ Gl 
وَاسْتَصَحُواء‎ RTE AEE الهاء . فَخْرَجُوا فِيهاء فَشَرِيُوا م‎ E فقا فَاشْرَبُوا من‎ 
وَحَارَبُوا الله‎ «SoH ÍS مِنْ هؤلاء؟‎ Lhe َا‎ CRU وَاطْرَدُوا‎ of leis وَمالُوا عَلَى الرّاعِي‎ 
: قال ا بهذا أن‎ f ELS سْبْحَانَ اللو‎ : Júś E A ورول‎ 
ALYY : فى‎ 6b] ويل هدا‎ pS Wa Gil لَنْ تَرَالوا بير ما‎ gS] كَذَاء‎ Jal قال: وَقالَ: يا‎ 

]45[ باب «ِوَالجُرُوحَ قِصَاصٌ»‎ T 

ie عَنْ اس رَضِيَ الله‎ eaaa القَرَارِيُ» عَنْ‎ : phe GL حدثني‎ 4١ 
CAL AN CLS LGA Sp مجارءة‎ ES أن بن‎ Ea AS CEN قالَ: : كَسَرَتٍ‎ 
لآ‎ ably لآ‎ Ue gi GT pe pal 5 : الي يك بالْقصَّاص» فما أَنْسُ‎ Ab نوا التي يكل‎ sti 
ور . فْرَضِيَ القَوْمُ‎ eae E تت جلها تل فتك للد تقال سول :لل‎ 


٠١‏ - قوله: (فذكروا وذكروا) أي القسامة حين استشارهم عمر فقالوا القود بها حقّ وقد أقادت بها الخلفاء. 

- قوله : بكذا وكذا يعني حديث العرنيين كما في الشارح وقوله: قلن: مقول أبي قلابة. 

- قوله: (تخرج) أي لترعى. 

- قوله: (فما يستبطأ) أي Gl‏ شيء يستبطأ من هؤلاء الذين قتلوا الخ وفيه معنى التعجب أيضاً وفي رواية: 
يستبقى بالقاف بدل الطاء أي Gl‏ شيء يترك منهم وفي موضع آخر من البخاري وأيّ شيء أشدَ مما صنع هؤلاء. 

- قوله: يا آهل كذا أي يا أهل الشام OY‏ هذا كله وقع في دمشق وأشار عنبسة بقوله: (هذا) إلى أبي قلابة ١‏ ه 
من العينيّ . 

- قوله: ما أبقى الله هذا وفي نسخة العينيّ ما أبقي هذا بالبناء للمفعول. 

- قوله: ومثل هذا كذا عند الشارح وصوابه كما عند العينيَّ أو مثل هذا أي أو قال عنبسة مثل ما ذكر شك 
il‏ 
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[7] Allah's saying: "O Messenger! Proclaim the (Message) which hath 
been sent to thee from thy Lord." (67) 


4612- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Whoever tells that 
Mohammad concealed part of what was revealed to him, is a liar, for Allah 
says: "O Messenger! Proclaim the (Message) which hath been sent to thee from 
thy Lord. If thou didst not, thou wouldst not have fulfilled and proclaimed His 
Mission. Allah will defend thee from men (who mean mischief). For Allah 
guideth not those who reject Faith." (67) 


[8] Allah’s saying: “Allah will not call you to account for what is futile in 
your oaths, but he will call you to account for your deliberate oaths.” (89) 


4613- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: This verse “Allah will 
not call you to account for what is futile in your oaths, but he will call you to 


account for your deliberate oaths“ was revealed in connection with one who 
says (during his talk): “No, by Allah” or “Yes, by Allah”. 


4614- A’isha “Allah be pleased with her” narrated that her father never 
broke his oath till Allah revealed the legal expiation for oath. Abu’bakr said: "If 
I take an oath, and later find that to do something else is better, then I do that 
which is better, and accept Allah's permission (and expiate for my oath ).” 


[9] Allah's saying: "O ye who believe! Make not unlawful the good 
things which Allah hath made lawful for you" (87) 


4615- Abdullah "Allah be pleased with him" reported: We used to 
participate in the holy wars carried on by The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" and we had no women (wives) with us. So we said (to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him"): "Shall we castrate 
ourselves?" But The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" forbade 
us to do that. Henceforward, he allowed us to marry a woman (temporarily) by 
giving her even a garment, and then he recited: "0 ye who believe! Make not 
unlawful the good things which Allah hath made lawful for you, but commit no 
excess: for Allah loveth not those given to excess." (87) 


[10] Allah's saying: "Ye who believe intoxicants and gambling, 
(dedication of) stones, and (divination by) arrows, are an abomination, of 
Satan's handiwork: eschew such (abomination), that ye may prosper." (90) 
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اا ا الله 4:5 [الحديث coef‏ بيني 3 الاعف [osvo‏ 
٠‏ باب Fad alp‏ وَالمَيسُِ وَالآنْصَابُ وَالأَزْلمُ Jas Ge Gud,‏ الشيطان4» 
َقالَ ابن عَبّاس: الأَزْلامُ: القِدَاحُ يَقْتَسِمُونَ بها في الأمُورِء وَالنُضْبُ: أَنْصَابٌ يَلْبَحُونَ 
6 - قوله: (ألا نختصي) أي ألا نفعل الخصاءء وهو الشق على الأنثيين وانتزاعهما. 
باب ٠١‏ - قوله: القداح كانت سبعة موضوعة في جوف الكعبة عند هبل أعظم أصنامهم مكتوب على ستتها وسابعها 
غفل أي ليس عليه شيء فهذا معنى قوله: وقد أعلموا القداح أعلاماً بضروب فعلى واحد أمرني ربي وعلى الآخر 
el‏ رين gg Aes ales‏ لمرو یرک وهاي خر اق lng.‏ التق أفاده الشارح 


القسطلانيّ وقوله: غفل بضمّ الغين وسكون الفاء والمشهور أنها BH‏ آمر وناو وغفل يقوم بها سدنة البيت وربما 
cists ech pact‏ عيوب طم بج نون ببق سين 
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4616- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: When the divine 
verse of prohibiting wine was revealed, there were in Medina five types of 
(Alcoholic) drinks, none of which was made of grapes. (The five kinds of 
alcoholic drink were produced from: honey, dates, wheat, parley, and maize). 


4617- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" reported: We had no 
alcoholic drink except that which was produced from dates and which you call 
Fadikh. While I was standing offering drinks to Abu'talha with so and so, and 
so and so of people, a man came and said: "Has the news reached you?” They 
said: "What is that?" He said: "Alcoholic drinks have been prohibited.” They 
said: "Spill (the contents of) these pots, O Anas! "Then they neither asked about 
it (alcoholic drinks) nor returned it after the news from that man. 


4618- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: In the morning of (the day 
of) Ohud, some people drank wine (before going to fight). Then on the same 
day, all of them were killed as martyrs. This happened before it (wine) was 
prohibited. 


4619- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: I heard Omar, on the 
pulpit of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: "Now 
then: O people! The divine order of prohibiting alcoholic drinks was revealed. 
However, alcoholic drinks are produced from five things: Grapes, dates, honey, 
wheat, and barley. (It should be known that) alcoholic drink is that which 
confuses and bewilders the mind." 


[11] Allah’s saying: “On those who believe and do deeds of 
righteousness there is no blame for what they ate (in the past), when they 
guard themselves from evil, and believe, and do deeds of righteousness, (or) 
again, guard themselves from evil and believe, (or) again, guard themselves 
from evil and do good. For Allah loveth those who do good.” (93) 


4620- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The wine which was 
spilled was that (made of dates) known as Fadikh. 
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6 AD عَنْ انس رَضِيَ‎ EE HS : silat safes ساي‎ A BLL ety: 
. الفْضِيحُ‎ cis Al أن الي التي ي‎ 
قوله: (خمسة أشربة) شراب العسل والتمر والحنطة والشعير والذرة.‎ - 5 
(الفضيخ): شراب يتخذ من البسر.‎ - ۷ 
. قوله: (صبح أناس) أي شربوا الخمر صبوحاً بالغداة» والمعروف في هذا المعنى اصطبح‎ - ۸ 


- قوله : (أهريقت) هريقت نخ. 
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According to another narration, Anas “Allah be pleased with him” told: I 
was the butler of the people in the house of Abu’talha, when the order of 
prohibiting the wine was revealed. Somebody was ordered to announce that the 
wine had been prohibited. Abu’talha ordered me to go out and see what is this 
voice. | came out (and verified of the truth, Then I returned) and said to him: “It 
is an announcer calling: The wine was prohibited.” He ordered me to go out and 
spill the wine. I went out and spilled it, and it flowed in the streets of Medina. 
In those days (alcoholic) drinks were prepared from dates. Some people said: 
"Some people were killed with wine still in their stomachs." On this occasion, 
Allah Almighty revealed: “On those who believe and do deeds of righteousness 
there is no blame for what they ate (in the past), when they guard themselves 
from evil, and believe, and do deeds of righteousness, (or) again, guard 
themselves from evil and believe, (or) again, guard themselves from evil and do 
good. For Allah loveth those who do good.” (The Repast “Al’ma’ida” 93) 


[12] Allah's saying: "Ye who believe ask not questions about things 
which, if made plain to you, may cause you trouble." (101) 

4621- Anas "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" delivered a sermon the like of which I had 
never heard before. He said: "If you but knew what I know then you would 
laugh little and weep much." On hearing that, the companions of The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" covered their faces and the sound of 
their weeping was heard. A man said: "Who is my father?" The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "So-and-so." So this Verse was 
revealed: "Ye who believe ask not questions about things which, if made plain 
to you, may cause you trouble. But if ye ask about things when the Qur'an is 
being revealed, they will be made plain to you, Allah will forgive those: for 
Allah is Oft-Forgiving most forbearing." (The Repast 101) 


4622- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Some people used to 
ask Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" questions 
mockingly. A man would say: "Who is my father?" Another man whose she- 
camel had gone astray would say: "Where is my she-camel? "So Allah revealed 
that Verse in this connection: "Ye who believe ask not questions about things 
which, if made plain to you, may cause you trouble. But if ye ask about things 
when the Qur’an is being revealed, they will be made plain to you, Allah will 
forgive those: for Allah is Oft-Forgiving most forbearing." (The Repast 101) 

[13] Allah’s saying: “It was not Allah who instituted (superstitions like 
those of) a slit ear she camel, or a she camel let loose for free pasture, or 
idol sacrifice for free pasture, or idol sacrifice for twin births in animals, or 
stallion camels freed from work it is blasphemers who invent a lie against 
Allah; but most of them lack wisdom.” (103) 
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١‏ - قوله: (خنين) بالخاء المعجمة للكشميهنيَّ أي صوت مرتفع من الأنف بالبكاء مع غنة وروي حنين بالحاء 
المهملة أي صوت مرتفع بالبكاء من الصدر وهو دون الانتحاب | ه من الشارح . 

باب ١١‏ قوله: (صلة) أي زائدة قال العينيَ وتمثيله بقوله وتطليقه بائنة غير صحيح OY‏ لفظ بائنة هنا على أصله 
اق (ميد بها صاحبها) يعني امتير بها لأن ماده يميده لغة في ماره يميره من الميرة وهي الطعام . 

. لأجل الأصنام‎ led (درها) أي‎ Saa SAN 
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4623- Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated: Al’bahira was an animal whose 
milk was spared for the idols and other deities, and so nobody was allowed to 
milk it. As’sa’iba was an animal, which they (pagans) used to set free in the 
names of their gods so that it would not be used for carrying anything. 
Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "I saw Amr Ibn Amer Ibn Luhai 
Al’khuza’i dragging his intestines in the (Hell) Fire, for he was the first man 
who started the custom of releasing animals (for the sake of false gods). “ 


Al’wasila is the she-camel which gives birth to a she-camel as its first 
delivery, and then gives birth to another she-camel as its second delivery. 
People (before Islam) used to let such a she camel loose for their idols if it gave 
birth to two she-camels successively without giving birth to a male camel in 
between. Ham was the male camel which was used for copulation. Having 
finished the number of copulations assigned for it, it would be set free for their 
idols and excused from burdens so as to carry nothing. It was called the Hami. 
Abwhuraira said: "I heard The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” saying so." 


4624- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “I saw The (parts of) Hell (fire) 
destroying each other. I saw also Amr dragging his intestines (in the (Hell) 
Fire), for he was the first man who started the custom of releasing animals (for 
the sake of false gods).” 


[14] Allah’s saying: “''Never said I to them aught except what Thou 
didst command me to say, to wit, “Worship Allah, my Lord and your 
Lord”; and I was a witness over them whilst I dwelt amongst them; when 
Thou didst take me up Thou wast the watcher over them, and Thou art a 
witness to all things.” (117) 


4625- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "You will be gathered (on the Day of 
Judgment), bare-footed, naked and not circumcised." He then recited: “As we 
-began the first creation, we shall repeat it: A Promise We have undertaken: 
Truly we shall do it.” (Prophets 104) He added: "The first to be dressed on the 
Day of Judgement, will be Abraham. Some of my companions will be taken 
towards the left side (the Hell Fire), and I will say: “My companions! My 
companions!” It will be said: “You do not know what they did after you left 
them.” Then I will say as the Pious slave of Allah (Jesus) said: “I was a witness 
over them while I dwelt amongst them. When you took me up you were the 
Watcher over them, and you are a witness to all things.” (The Repast 117) it 
will be said: “They became renegades from Islam after you had left them.” 
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TON : في‎ 


Gf حَسَانَ‎ US : الله الك ارَمَانِيُ‎ ate gil أبي يَحْقُوبَ‎ Gi حتفني مُحَحَمَدُ‎ - 4 
RI IES قاّث‎ ie رَضِيَ الله‎ Use عَنْ عَرْوَةَ: : أن‎ TEIRA e abate Ade : إِبْرَاهِيمَ‎ 
اا‎ A Refe EKE 4د[‎ Cy Lars بَعْضُهَا‎ ibis et iip ote 
[vett [طرفه في:‎ 


we Ke 
64 


على ڪل شَيءِ diag‏ [117] 

Gdns قال : سَمِعْتُ‎ OLY BAN UST i ink LS SGN حذثنا أَيُو‎ _ 66 
اليّاّ» ِنع‎ git :نيا‎ SUS كك‎ AD رَسُولُ‎ CS : قال‎ GS DN رَضِيَ‎ HUE oil oF ٠ et 
US عَلَيئا إا‎ fabs حَلقٍ تُعِيدُهُ‎ G Ul sp شرا زاء ل‎ aus إلى الله‎ 55,455 
القِيَامَة‎ gy ي يُكسى‎ GES Í óp لا‎ fi إلى آجر الب كم قال‎ ٠ ٤ فَاعِلِينَ4 [الأنبياء:‎ 
steal ۴ Jb JUAN دات‎ py Lys A: مِنْ‎ Slay Had Gy ألا‎ pets 
شهدا ما‎ pele E3 : : الصَالِحُ‎ Stall قال‎ LS J SE لا تَدْرِي ما أَحَدَنُوا بَعْدَكَ‎ BY : Jg 
ت‎ ali H إن هؤلاءِ‎ SUS LV] كنت أَنْتَ الرَقِيب عَلَهِمْ4‎ 355 UD فيه‎ ES 
فَارَقتَهُم».‎ Ae عَلَى أَعْقَابهِمْ‎ 
.]۳۳٤۹ [طرفه في:‎ 

- قوله: (يسيبونهم) ولأبي ذرّ: يسيبونها. 

- قونه : (أن وصلت) أي من أجل أن الخ ويجوز كسر الهمزة. 

- قوله : (ودعوه) بالتخفيف ولأبي 53 ودّعوه بالتشديد أي تركوه لأجل الطواغيت. 
aig 9 +‏ (الكرماني) بكسر الكاف وضبطه النووي بفتحها والأول هو المشهور (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 187 376 


[15] Allah’s saying: “"If Thou dost punish them, they are Thy servants: 
if Thou dost forgive them, Thou are the Exalted in power, the Wise." (118) 


4626- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” delivered a sermon, in which 
he said: “You will be gathered (on The Day of Judgement, as bare-footed, 
naked and uncircumcised). Some people (of my companions) will be taken to 
the left side (The Hell fire, to be punished because of their apostasy). Then I 
will say the same as the pious slave (Jesus) had said: "Never said I to them 
aught except what Thou didst command me to say, to wit, 'Worship Allah, my 
Lord and your Lord’; and I was a witness over them whilst I dwelt amongst 
them; when Thou didst take me up Thou wast the watcher over them, and Thou 
art a witness to all things. "If Thou dost punish them, they are Thy servants: if 
Thou dost forgive them, Thou are the Exalted in power, the Wise." 


(6) The Sura of The Cattle (Al'an'am) 


(In this part, there are , in the Arabic text, some explanations of many 
problematic words and phrases in different parts of The Sura, in the sight of 
such exegetes as Ibn Abbas and others. But most of this explanations are 
understood in the Qur’anic translations into any foreign language other than 
Arabic. 


Such being the case, there is no need to come with them just because they 
are more appropriate for the Arabic reader himself whose social and 
environmental background enables him to taste and understand them 
elaborately). 


377 187 التفسير‎ OLS - 5 


١‏ - باب «إِنْ Aitae agus agsiad‏ وَإِنْ تَغْفِرْ لَهُمْ 
ais‏ أَنْتَ jaja‏ الحَكِيم4 [YVA]‏ 
HENIN‏ حدئنا ld‏ بْنُ كير : hs Sas LE‏ المغَِة oD Gy‏ قال : Pe‏ 
Óp yj bes Sp nE PRIRA Yk‏ ناساً يُؤْحَذُ بهم ذَاتَ 
J iti CSI‏ كما قال Aa‏ الصَّالِحُ : #وَكُنتٌ عَلَيهِمْ شَهيداً ما دُمْتُ فِيهمْ ‏ إِلَى JÉ‏ - العَزِيرُ 
الحكيم))» EAA -AVI‏ 


[طرفه في: .]۳۳٤۹‏ 


2 5-7 zj ازن‎ as -F 8 


سُورَةٌ العام Va‏ 

قال ابْنُ عَبّاس: : «فِنْتتَهُم4 LYN]‏ مَعْذِرَتَهُمْ . ]١41[ dole y nap‏ ما يُعْرَشُ مِنَ الكَرم 
وَغَيرٍ Ud‏ لحَمُولّة4 [141] ما Jan‏ عَلَيهَا . GAS ]4[ CELL‏ کی 
يَتَبَاعَدُونَ . ٩۰ [ AO‏ تفضخ . . #أنْسِلوا» 1[ ٠ lah [vs‏ ابَاسِطُوا يديهم Bo EAT]‏ 
Í ]۱۲۸[ eika . Sail‏ كثيراً. }155 óa‏ الْحَرْثِ4 au ain iagi Dr‏ 
hel‏ وَمالِهِمْ نَصِيباًء UREN‏ وَالأوْنَانٍ نَصِيباً. Lip‏ اشْتَمَلَثْ» [۱٤٤ - ver]‏ يَعْنِي هَل 
Y es‏ عَلَى 5S‏ أز أنثى. i‏ تُحَرْمُونَ Las‏ وَتُحِلُونَ D tol le yap Lads‏ مُهراقاً. 
eel LV ov] Laio}‏ 

٠ 1 SWG tot: ayá‏ أُسْلِمُوا . #سَوْمَذا» [القصص” IVY VA‏ دائماً. 
٠ OSE ]۲[ Kós . eLal ivi] giny‏ ف4 ۲1] pane‏ . وَأَمّا الوقرٌ: الجمل . 
[v0] Kabi}‏ وَاجِدُمًا bof‏ 5 وَِسْطَارَةٌ وهي Ski‏ . «البَأسَاء» gly LEY]‏ 
َيَكُونُ Ge‏ البُؤس. ARAL LEV] ED‏ «الصُورٍ4 LT]‏ جَمَاعَةُ صُورَة SAS‏ سور 
وسور . Ji cA [vo] ó Siy‏ رَهَبُوتٍِ حير مِنْ رَحَمُوتٌ daiis‏ تُرْهَبُ خير من أن 
تُرْحَمَْ . SAIE GES‏ َظْلَمَء 4 de‏ : عَلَى اللو حُسْبَائه أي or‏ ويُقَالَ: #خسباناً» [an]‏ 
مرابي» 9 Ltd‏ للشياطين) [الملك : «Lo‏ م مُسْتَقِرُ4 [48] في الصلب» ٠‏ #وَمُسْتَودَعٌ» [4A]‏ 
في الرجم cols og «GLI: ial.‏ والجتماعة Lal‏ 5153( مِثْلُ صنو 5 «صِنوَانٍ» 


سورة الأنعام - قوله: (أما اشتملت) ولأبي ذز أم ا ی وهو الأصل. 


- قوله: (أويسوا) ولأبي 53 أيسوا كيئسوا bay‏ ومعنى 
فوله : (الصور) الخ هذا على قراءة يوم ينفخ في الصور يضم الصاد وفتح الواو. 
قوله : (ملكوت) : بفتح التاء كما في AM‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 188 378 


[1] Allah’s saying: “With him are the keys of the unseen, the treasures 
that none knoweth but he. He knoweth whatever there is on the earth and 
in the sea. Not a leaf doth fall but with his knowledge: there is not a grain 
in the darkness (or depths) of the earth, nor anything fresh or dry (green 
or withered), but is (inscribed) in a record clear (to those who can read).” 
(59) 


4627- Salim narrated from his father: The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "The keys of the Unseen are five: Verily 
the knowledge of the Hour is with Allah (alone). It is He Who knows rain, and 
He Who knows what is in the wombs. Nor does any one know what it is that he 
will earn on the morrow: nor does any one know in what land he is to die. 
Verily with Allah is full knowledge and He is acquainted (with all things). 
(Luqman 34) 


[2] Allah's saying: "Say: he hath power to send calamities on you, from 
above and below, or to cover you with confusion in party strife, giving you 
a taste of mutual vengeance each from the other. See how we explain the 
Signs by various (symbols); that they may understand." (65) 


4628- Jaber "Allah be pleased with him" reported: When this Verse was 
revealed: "Say: he hath power to send calamities on you, from above" (The 
Cattle 65) Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "O 
Allah! I seek refuge with Your Face (from this punishment)." And when Allah 
resumed: "and below ", Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "I seek refuge with Your Face (from this punishment)." But when 
there was revealed: " or to cover you with confusion in party strife, giving you a 
taste of mutual vengeance each from the other" Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "This is lighter” (or) “this is easier.” 


[3] Allah’s saying: “It is those who believe and confuse not their beliefs 
with wrong that are (truly) in security, for they are on (right) guidance.” 
(82) 


4629- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: When 
the following Verse was revealed: " It is those who believe and confuse not 
their beliefs with wrong that are (truly) in security, for they are on (right) 
guidance” (The Cattle “Al’an’am” 82), the companions of Allah's Apostle 
asked: "Who is amongst us who had not done wrong?" Allah revealed: " join 
not in worship (others) with Allah: for false worship is indeed the highest 
wrong doing.” (Luqman 13) 


[4] Allah’s saying: “And Ishmael and Elisha; and Jonah, and lot: and to 
all we gave favour above the nations.” (86) 


4630- Abul’aliya narrated: Your Prophet’s cousin i.e. Ibn Abbas told me: 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “None 
should say: I’m better than Yunus (Jonah) Ibn Matta.” 


379 188 التفسير‎ LS - 5 
0121 ae SM] 


[99] 458 Y لآ يَْلَمُهَا‎ dl Gals dike 9} باب‎ - ١ 
عَنْ‎ LES gl oF سَعْدِءِ‎ Gi إبْرَاهِيمُ‎ Dae : Ul بْنُ عَبْدِ‎ all ee حدئنا‎ _ ۷ 
phe tate الله‎ bpp : العّيب حَمْسٌ‎ Gilat : قال‎ AE aD رَسُولَ‎ ST cal عَنْ‎ abl we سايم بن‎ 
تفس‎ Gy وَما‎ Aas LSS وَيَعْلَّمُ ما في الأزحام» وما تَدْرِي تفس ماڏا‎ EAI وَيُنْزِلَ‎ eI 
[ve [لقمان:‎ 45.5 fe by أْض تَمُوتُ‎ ae 


01۱5۳۹ ib] 

EY [V0] فَْقِكُمْ»4‎ Go عَلَيكُمْ عَذَاباً‎ Sats GF عَلَى‎ juli هُوَ‎ Ép باب‎ Y 

9ِيَلبِسَكُمْ4 ]10[ يَخْلِطَكُمْء مِنَ الالتبّاس. GLU‏ [۸۲] يَخْلِطُوا. Mss‏ ]10[ 
b‏ 

ES OKI if itis {YA‏ ماد ob ff‏ عَنْ عمْرو he ot‏ عن جابر رَضِيَ 
ah‏ عَنْهُ قال : Íy US‏ هذه الآيَهُ: Bd‏ ه هُرَ ja‏ عَلَى أن Las‏ عَلَيكُمْ We‏ ِن gS‏ قال 
رول الله #6 tgs iy deh‏ . 06 :اون du KSÍ cod‏ 3,210 بوَجْهِكَ» . أو 
باک شا is‏ بَعْضَكُمْ Gl‏ بَعْض4 JB‏ رَسُولُ الله يل : «هذا أَهْوَنُء أَوْ هذا Cc‏ 
[الحديث ٤٨۲۸‏ - طرفاه في : ۳١۷۳ء EVET‏ 

[AY] يَليِسُوا أَيمَانَهُمْ هُمْ بظلم4‎ igp باب‎ Y 

eae‏ حكني ic Sita‏ ابي cae‏ عَنْ ad‏ عن Slat‏ عَنْ 
إِْرَاهِيمَ» عَنْ hale‏ عَنْ ae‏ الله رَضِيَ DN‏ 5 قال : US‏ رلت : Sp‏ يَلبِسُوا إِيمَائَهُمْ م بظلم». 
ett are‏ إن 55 pub)‏ عَظِيمُ4 [لقمان: r [VY‏ 
[طرفه YY : ò‏ 

. [AY] عَلَى العَالَمِينَ4‎ ÉL وَنُوطاً‎ Gab gg باب‎ - 4 

۰ _ حدئنا Be‏ بَشَّارِ: GS‏ مَهْدِيّ : iad ii‏ عَنْ BS‏ عَنْ أبي 
US‏ قال: حدئني ابن عَم يکم بي أبن عباس رضي الله عنما BE pS ye‏ قال : : Lo‏ 
SF atl ds‏ يَقُولَ : أنَا َير مِنْ يُونْسَ 2( . [طرفه في: ۳۳۹۰]. 
47 - قوله : (هو منهم) أي داود من الأنبياء المذكورين في هذه الآية. 
ار (ممن أمر أن يقتدي بهم) أي وقد سجدها داود فسجدها رسول الله RE‏ اقتداءَ به (شارح) . 

_ قوله : (الحوايا المبعر) الحوايا المباعر نخ. 
ewer‏ قول : (جملوه) أي أذابوا المذكور واستخرجوا دهنه (شارح). 
٤‏ _ قول : (لا أحد) بالنصب من غير تنوين ولأبي 53 بالرفع Bye‏ (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 189 380 


4631- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “None should say: I’m 
better than Yunus (Jonah) Ibn Matta.” 


[5] Allah's saying: "Those were the (prophets) who received Allah's 
guidance: copy the guidance they received; say: no reward for this do I ask 
of you: this is no less than a message for the nations."' (90) 


4632- Mujahid narrated that he had asked Ibn Abbas "Allah be pleased with 
both": "Is there any prostration in The Sura of Sad?" he answered: "Yes.” He 
then recited Allah's saying: "We gave him Isaac and Jacob: all (three) we 
guided: and before him, we guided Noah, and among his progeny, David, 
Solomon, Job, Joseph, Moses, and Aaron: thus do we reward those who do 
good: And Zakariya and john, and Jesus and Elias: all in the ranks of the 
righteous: And Ishmael and Elisha; Jonah, and lot: and to all we gave favour 
above the nations: (to them) and to their fathers, and progeny and brethren: we 
chose them, and we guided them to a straight way. This is the guidance of 
Allah: he giveth that guidance to whom he pleaseth, of his worshippers. If they 
were to join other gods with him, all that they did would be vain for them. 
These were the men to whom we gave the book, and authority, and 
Prophethood: if these (their descendants) reject them, behold we shall entrust 
their charge to a new people who reject them not. Those were the (prophets) 
who received Allah's guidance: copy the guidance they received; say: no reward 
for this do I ask of you: this is no less than a message for the nations." (The 
Cattle 84:90) then he commented: “He (The Prophet David) was amongst those 
whom The Prophet must follow.” he further added: "Your Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" was one of those ordered by Allah almighty to 
follow their guidance.” (That is, to offer this prostration which David offered). 


[6] Allah’s saying: “For those who followed the Jewish law, we forbade 
every (animal) with undivided hoof, and we forbade them the fat of the ox 
and the sheep, except what adheres to their backs or their entrails, or is 
mixed up with a bone: this in recompense for their willful disobedience: for 
we are true (in our ordinances).” (146) 


4633- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "May Allah curse the Jews, for Allah 
made the fat (of dead animals) unlawful for them; yet they melted the fat, sold it 
and ate its price." 


[7] Allah's saying: "Say: come, I will rehearse what Allah hath (really) 
prohibited you from: join not anything as equal with him; be good to your 
parents; kill not your children on a plea of want; we provide sustenance for 
you and for them; come not nigh to shameful deeds, whether open or 
secret; take not life, which Allah hath made sacred, except by way of 
justice and law: thus doth He command you, that ye may learn wisdom." 
(151) 


381 189 التفسير‎ OLS 65 


3ع _ Lsa>‏ آدمُ بْنُ أبي إِيَاسٍِ pall GbR ET NEE‏ قال ؛ مك 
tH se GS‏ بن BS‏ عَنْ أبي BP‏ رة رَضِيَ ARG Me DM‏ قال : sb‏ 
OF Leal‏ قول in de ge f‏ 2035( . [طرفه في: 6ع" |. 


© - باب «أُوليِْكَ الّذِينَ هَدَى الله فَبهُدَاهُمْ 65.881 J‏ 


sr aig sg oral ass -pa UST : بْنُ مُوسى‎ alia) حدثني‎ - ۲ 


يا 


eo «#ص» سَجدَة؟ قَقَالَ: َعَم‎ Al: te ابْنّ‎ i الأجول: أن مجاهدا أخيزة : أنه‎ dale 
. د ثُمّ قال : : هو مِنْهُمْ‎ Qos AGS  ِهِلْوَق‎ - إلى‎ agg} ئلا:‎ 
Css ن الحوام» عَنْ مجاهد:‎ oe hs بْنُ‎ ees even: يريد $ هَارُونَ‎ 315 
أن يدي به . [طرفه في : ا[‎ sel ممن‎ OE JS عَبّاس»‎ Y 
Klaga عَلَيهِمْ شو‎ L355 ably ÁA وَمِنَ‎ Áb ِي‎ JS Úa اڏوا‎ Gall cle 9 ”باب‎ 
الآيَة‎ ]١45[ 
وَقالَ‎ AN EVENT KUID البَعِيرُ وَالتَعَامَةُ‎ EAE ذِي‎ Js» وَقالَ ابْنُ عَبّاس:‎ 
CSG Sse LV OV : [الأعراف‎ QUAD : قَوْلهُ‎ UNS غَيرُهُ : هَادُوا: ضَارُوا يَهُوداً.‎ 
e ۽ عن يزيد ن أبي ڪيپ‎ eiei She : gt y دتا‎ ETET 
Gitar A ai مها‎ i ee 
cP سَمِعْتُ جابراً‎ tbe إِلَى‎ OS يَزِيدُ:‎ BS عَبْدُ الْحَمِيدٍِ:‎ IS وَقالَ بُو عاصم:‎ 
[طرفه في: 775؟].‎ 
[YON] ób باب مولا د تَقْرَيُوا القَوَاحِشٌ ما ظَهَرَ مِنْهَا وَمَا‎ - y 
عَنْ عَبْدِ الله‎ JG عَنْ عَمْرِوء عَنْ بي‎ iat حَدْنَئَا‎ gals, اود ها نط‎ 
ول‎ «Gt L حرم القراجش تا فهر مها‎ Aa ر نَ الو‎ PN سوسا‎ 
. قُلتٌ: وَرَفَعَهُ؟ قال: نَعَمْ.‎ 
[VEST Oyye EWY [الحديث 4575 أطرفه في:‎ 
به‎ banig حَفِيظ‎ [161] ISh} ULM 
ضَرْب مِنْهًا قَبِيلٌ.‎ JS قبيل» وَالمَغنى: أنه ضُرُوبٌ لِلعَّذّاب»‎ AE ]١١11[ US 


باب ۸ - قوله: (التوشية) التزيين 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 190 382 


4634- Abdullah "Allah be pleased with him" reported, ascribing it to The 
Prophet: "None is more protective (for his slaves) than Allah. He prohibits 
shameful sins (adultery, etc.) Whether committed openly or secretly. None 
loves to be praised more than Allah does, and for this reason He praises 
Himself." (I (the sub-narrator) said: “Did you hear it (this narration) from 
Abdullah?” Abu’wa’il replied: “Yes.” I asked: “Did he (Abdullah) ascribe it to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”?” he 
replied: “Yes.” 


[8] (Explanation of many words and phrases in different parts of The 
Sura). 


[9] Allah’s saying: “Say: bring forward your witnesses to prove that 
Allah did forbid so and so. If they bring such witnesses, be not thou 
amongst them: nor follow thou the vain desires of such as treat our Signs 
as falsehoods, and such as believe not in the Hereafter: for they hold others 
as equal with their guardian Lord.” (150) 


[10] Allah’s saying: “Are they waiting to see if the angels come to them, 
or thy Lord (Himself), or certain of the Signs of thy Lord the day that 
certain of the Signs of thy Lord do come, no good will it do to a soul to 
believe in them then, if it believed not before nor earned righteousness 
through its Faith. Say: wait ye: we too are waiting.” (158) 


4635- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be’ upon him” said: “The Hour (Day of 
Judgement) will not be established before the sun rises from the west. This will 
be when “no good will it do to a soul to believe in them then, if it believed not 
before nor earned righteousness through its Faith”.” (158) 


4636- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The Hour (Day of 
Judgement) will not be established till the sun will rise from the west. If it rose 
as such, and was seen by people, then all of them would believe (in Allah). But, 
this will be when “no good will it do to a soul to believe in them then, if it 
believed not before nor earned righteousness through its Faith”.” (158) 
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EA] حجرة‎ S355) 5735 545 «Shu 545 (555 ts tog كل‎ DYI خرف‎ 
~~: EJA مِنّ‎ ADU dks HEE Hy IS Headly مَمْوع فَهْوَ جر مَحْجُورٌ‎ JSS ele 
4b الأزض‎ Sa ele وحجىء وَأمَا الح فُمَوْضِعٌ مود وَما حجرت‎ Seer : AU ويقال‎ 


Gig eJ ste قتيل مِنْ‎ : jhe rae can ees eee عت‎ 


[19+] باب لهنم شاك‎ ۹ 
. وَالجَمِيع‎ BMG لِلوَاجِدِ‎ pe glee! Jal َعَهُ‎ 
[YO] gU من‎ Sal إِيمَانُها لم تَكُنْ‎ Ladd Adis YR باب‎ - ٠ 

E اشر اباد‎ IE ES E إِسْماعِيل:‎ Jo حدثنا مُوسى‎ - Yo 
الشّمْسُ مِنْ‎ lis «لا تَقُومُ السَاعَةُ حَنّى‎ a هُرَيرََ رَضِيَ الله عه قال : قال رَسُولُ الله‎ oe 
مِنْ‎ EAGT فسا إِيمَانهَا لَمْ تكن‎ Ga VP : d NSS مَنْ عَلَيهًاء‎ Sal الاس‎ A مَعْرِبِهَاء فَإِذَا‎ 
.]154[ € 45 
[Ae [طرفه في:‎ 

5 حتثني إشحاق : UST‏ عَبْدُ gÓ‏ د ERNIE N‏ عَنْ pla‏ عَنْ أبي 558 
رَضِيَ الله عَنْهُ JG‏ : قال 405 J‏ الله 5 «لآ تقوم السّاعَة حى cls‏ الشّمْسُمِنْ BE ea Ae‏ 
ald‏ وَرَآهَا الاس LET‏ أَجْمَعُونَ وَذْلِكَ حِينَ BEY‏ تسا nits ob Bll‏ 
[طرفه في : .[Ao o‏ 


pais aly 


V  ٍفاَرعآلا‎ 35 gt 

قال ابْنُ عَبّاسِ: لوَرِيَاشاً4 SN EY‏ ©المُعْتَدِينَ» ]00[ : في الدّعاءِ وَفي غَيرِهِ. 

:]89[ KS SIP . القّاضِي‎ :]1١ يست [سبأ:‎ FATA AFELOL FE, 
TIE E EEH CED . Lads : :]١ا/1[‎ TER UES اقض‎ 
Lè : لي . وَقال غَيرُهُ‎ EAN #آسى4 [۹۳]: أَخَرّن. € [المائدة:‎ 52s 
مِنْ‎ Sa Í :]97[ goai . جد‎ of Gee لآتَسْجدَ» [17]. يَقُولٌُ: ما‎ of Gas 
Se BUSTY] لا عو ا‎ LAL O aige o ل ا‎ ate sie 
مِنْ سَاعَةٍ إِلَى ما لا‎ all He وَالجينْ‎ Ht JA .]۲٤[ جین)‎ SI) PED Legs 


- قوله : (نشرا) التلاوة بش رأ يضم الباء وسكون الشين . 
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(7) The Sura of Al'a'raf 


(In this part, there are, in the Arabic text, some explanations of many 
problematic words and phrases in different parts of The Sura, in the sight of 
such exegetes as Ibn Abbas and others. But most of this explanations are 
understood in the Qur’anic translations into any foreign language other than 
Arabic. 


Such being the case, there is no need to come with them just because they 
are more appropriate for the Arabic reader himself whose social and 
environmental background enables him to taste and understand them 
elaborately). 


[1] Allah’s saying: “Say: the things that my Lord hath indeed forbidden 
are: shameful deeds, whether open or secret; since and trespasses against 
truth or reason; assigning of partners to Allah, for which He hath given no 
authority; and saying things about Allah of which ye have no knowledge.” 
(33) 


4637- Abu’wa’il narrated from Abdullah: (I (the sub-narrator) said: “Did you 
hear it (this narration) from Abdullah?” Abu’wa’il replied: “Yes.”) (In another 
narration, the sub-narrator further asked: “Did he (Abdullah) ascribe it to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”?” he replied: 
“Yes.”) He said: "None is more protective (for his slaves) than Allah. He 
prohibits shameful sins (adultery, etc.) Whether committed openly or secretly. 
None loves to be praised more than Allah does, and for this reason He praises 
Himself." 


[2] Allah’s saying: “When Moses came to the place appointed by us, and 
his Lord addressed him, he said: O my Lord show (thyself) to me, that I 
may look upon thee. Allah said. By no means canst thou see me (direct); 
but look upon the mount; if it abide in its place, then shalt thou see me. 
When his Lord manifested his glory on the mount, He made it as dust, and 
Moses fell down in a swoon. When he recovered his senses he said: Glory 
be to thee to thee I turn in repentance, and I am the first to believe.” (143) 
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اراش heals GANG‏ وَهْوَ ما HÉ‏ مِنَ gill ika ۷ Gii? -G‏ هو مِنهُمْ . 
pease [YA] 4155151)‏ اوماق pi ay oyi‏ يُسَمَى سُمُوماًء وَاجِدهَا AS ope‏ 
APA A‏ 0 َه dg‏ . 2152 € [41] ما عُشُوا به . شرا Lov]‏ 35522 
«نكداً» [oA]‏ قَلِيلاً. > 415585 [AY]‏ يَعِيشُوا . >55 5511001 ؤَاسْتَرْمَبُوهُمْ» Fits‏ 
مِنَ LAI‏ . تَلَقْفْ4 [117] تَلقَمْ . ksb‏ هُمْ» [181] حَظهُمْ. طوفانٌ 52 ates «Sol‏ 
لِلمَرْتِ 260 الطوفان. rr] Gána‏ الحُمْتانُ GE‏ صِعَارَ الحَلّم . to?‏ وَعَرِيشٌ HY‏ 
JS ]144[ Easy‏ مَنْ نَم aS‏ سْقِطَ في يَدِه. gi Jad be‏ إِسْرَائِيلَ. ósi‏ في 
«S555 ENTE‏ يُجَاوِرُونَ. Ki‏ [الكهف: : E JJL [YA‏ و Ly)‏ 
شَوَارعَ. >25 € ]110[ شَدِيدٍ. LV) giii}‏ 555 قَعَدَ وَتَمَاعَسَ. [VAY] EH‏ 
cant‏ ِن A> gas aoe cl‏ هُمُ الله مِنْ حَيتُ لَمْ يَحْتَسِبُوا4 [الحشر: ۲]. cee‏ 
[VAC] G‏ مِن جُنُونِ . S55)‏ به [149]: اسْتَمَرٌ بها الحَمْل [y+ +] OHS . roe‏ 
Ai‏ «طيت) ١1[‏ ۰ مُلِمْ JG ceil‏ «طابف) وهو وَاحِد. 9يَمْدُوتَهُمْ4 VV]‏ 
]٠١5[ KJLI . HEY Se ad 5S LY +0] LFE 25,53‏ وَاجِدُهَا feel‏ ما 
H‏ العَضْرٍ إلى المَعْرب» 258 BSP‏ رَأصيلاً [الفرقان: Lo‏ 
| باب I‏ حَرّمَ Hea ll gig‏ ما ظَهَرَ Gis‏ وَما بَطَنَ» [TT]‏ 
<M‏ حدثنا nse OF & Ole Le‏ شعي عَنْ عَمْرِو بن ils A E‏ + عن 
we‏ الله رَضِيَ Di‏ عَنْهُ óu‏ :اقلت : أَنْتَ سَمِعْتَ هاذا مِنْ عَبْدِ الله؟ قال : : JS 643555 ca‏ 
َحَدَ ET‏ مِنَ الله HUA‏ >65 المَوَاحِشٌ ما É‏ مِنْهَا وَما بَطَنَّ» GTA‏ ا 
Wi ab‏ مَدَحَ oe‏ [طرفه في: AWE‏ 
۲ - باب Ógh‏ جاءَ مُوسى لِمِدِقَاتِنَا وَكَلَّمَهُ JU áig‏ رب اَرِنِي al) 5S‏ قالَ لَنْ تَرَانِي OSII‏ 
انط إنَى ga g Ja‏ كانه Spas‏ تَرَانِي» َا تجَلَى a kig‏ جَعَلَهُ دكا وخر 
مُوسى Gui G are‏ قال سُبْحَائَكَ Joi Gig hal) SiS‏ المُؤْمِنِينَ4 [ET]‏ 
قالَ YI‏ عَبّاس أَرِنِي : أَعْطِنِي . 


Agip s-‏ اد 


EYA‏ ادنا محمد بن cola. tas: Cay‏ عن op ye‏ يخي AUS‏ عَنْ أبيه» 
= - قوله : (تلقف) التلاوة تلقف من الثلاثي. 

- قوله : تعد تجاوز وفي نسخة el‏ تعدى تحاوز وفي نسخة تعد تجاوز. 
۷ 9 قوله : لا أحد كما تقدم في الحديث WE‏ 


A 
قوله آم جزي ولأبي ذرّ أو جوزي.‎ EWA 
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4638- Abu’sa’eed Al’khudri “Allah be pleased with him” narrated: While The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was sitting, a Jew came 
and said: "O Mohammad! One of your companions from The Ansar slapped me on my 
face." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” sent for him, and on his arrival, he asked him : “Why 
did you hit his (the Jew’s) face?” He replied: "I heard him taking an oath in the market 
saying: “By He, Who gave Moses superiority over all the human beings.” I said: “Has 
Allah given Moses superiority even over Mohammad “Allah’s blessing and peace be 
upon him”?” I became furious and e e him over his face." The Prophet “Allah’s 
b essing and peace be upon him” said: "Do not give me superiority over The Prophets, 
for on the Day of Judgement all the people will fall unconscious and I will be the first 
to emerge from the earth, and will see Moses standing and holding one of the legs of 
the Throne. I do not know whether Moses has fallen unconscious or the first 
unconsciousness (in the worldly life) was sufficient for him." 


[3] Allah’s saying: “We divided them into twelve Tribes or nations. We 
directed Moses by inspiration, when his (thirsty) people asked him for water: 
"Strike the rock with thy staff": out of it there gushed forth twelve springs: each 
i g knew its own place for water. We gave them the shade of clouds, and sent 

own to them manna and quails, (saying): "Eat of the good hings we have 
provided for you": (but they rebelled); to Us they did no harm, but they harmed 
their own souls.” (160) 


4639- Sa'eed Ibn Zaid "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The Kam’a (a kind of edible fungus) is 
like the Manna (in its being obtained without effort) and its water is a (medicine) cure 
for eye trouble." 


[4] Allah’s saying: “Say: "O men! I am sent unto you all, as the Messenger of 
Allah, to Whom belongeth the dominion of the heavens and the earth: there is no 
od but He: it is He that giveth both life and death. So believe in Allah and His 
essenger, the unlettered Prophet, who believeth in Allah and His Words: follow 
him that (so) ye may be guided." (158) 


4640- Abud’darda “Allah be pleased with him” narrated: There was a quarrel 
between Abu’bakr and Omar, and Abu’bakr made Omar furious, who left angrily. 
Abu’bakr followed him, requesting him to ask forgiveness (of Allah) for him, but 
Omar refused to do so and tose Bis door in Abu’bakr's face. So Abu’bakr went to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” while we were with 
him. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "This 
friend of yours must have quarrelled (with somebody)." At the same time, Omar 
repented and felt sorry for what he had done. He came, greeted and sat with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” whom he told the story. The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” became angry and 
Abu’bakr started saying: "O Allah's Apostle! By Allah, I was more causer to an 
(than Omar)." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"Are you (people) leaving for me my companion (Abu’bakr)? Are you leaving for me 
my companion? When I said: “O people I am sent tyo all as The Messenger of 
Allah”, you said: “You are liar.” while Abu’bakr said: “You have spoken the truth." 


[5] Allah’s saying: “And remember it was said to them: dwell in this town and 
eat therein as ye wish, but say the word of humility and enter the gate in a posture 
of humility: we shall forgive you your faults; we shall increase (the portion of) 
those who do good.” (161) 


4641- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "It was said to the Israelites: “Enter the gate (of 
the town), prostrate (in humility) and say: Hitta (repentance O Allah! Forgive our sins).” (Heifer 
58) But they entered by dragging themselves on their buttocks, so they did something different 
and said: “Hitta”, but added: "A grain in a hair."” 
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عَنْ أبي سَعِيدٍ GI‏ رَضِيّ الله عَنْهُ J Sh ÚU‏ مِنَ SN antl‏ الي TEE‏ 
Ju;‏ : ا eiii‏ إن رَجُلامِنْ أَضْحَحابكَ من E LAN‏ في وَجْهِي ؛ Ju‏ : «اذعوة» . egf‏ 
قال : لِم Sok)‏ وجه . قال: ا رَسُولَ اللو إِنّي مَرَرْتُ بِالِيَهُودِء فُسَمِعْبُهُ يَقُولَ: gig‏ 
اضطفى مُوسى عَلَّى البَشَرِء فَقُلتُ: وَعَلّى محمد Bibl Ras isl;‏ قال : D‏ 2555 
ِن بِينٍ LIN‏ فَإِنّ الئاس يَضْعَفُونَ يَْمَ القِيَامَة فَأَكُونُ أَوْلَ مِنْ UT ISS (Soil‏ بمُوسى ST‏ 
ِقَائِمَةٍ مِنْ قَوَائِم ‘tl‏ قلا أذرِي 6S Af AS Gul‏ بِصَعْقَةٍ الطور» . [طرفه في: [YENY‏ 
Y‏ باب Galp‏ والسَّلوّى» ]١١١[‏ 
4 حدثنا مُسْلِمٌ : a He‏ عَنْ ae‏ المَلِكِء عَنْ of a hb‏ حُرَيِ» عَنْ سَعِيدٍ ِن 
رید٬‏ عَنِ 35 BE‏ قال : est‏ مِنَ Jal‏ وَماؤُهَا tad‏ العَينِ) . [طرفه في: EEVA‏ 
؛ - باب فل ail Gulu GSI‏ ر سول الله إِلَيُمْ جَمِيعاًالذِي لَه فلك latal‏ والأزض لا 
SA YI aly‏ يُحْيِي وَيْمِيتُ فَآمِنُوا باللّهِ 59 سُولِهِ النَّبِيّ الآمّيّ الَّذِي يُؤْمِنُ باللّهِ وَكَلِمَاتِهِ 
baiia‏ لَعَلَكُمْ تَهَْدُونَ4 [10A]‏ 
i= t‏ حدئنا عَبْدُ الأه: ne HOLL GLE‏ الرَحْمْنِ وَمُوسى بْنُ هَارُونَ قالاً: is‏ 
Ais‏ بْنُ مُسْلِم : Sle : E E ee‏ بْسْرٌ بْنُ عُبَيدٍ Di‏ قال gh Bis:‏ 
إذريس ENS‏ قال : لاك كقاره كانت يون ee‏ 
بكر ad La ae Sa jab‏ بغر ينال أن oes‏ له لم gel. Bai‏ 
بَابَهُ في SS ol Jt eti‏ رَسُولٍ الله 45 Jele. Aia‏ عد عدي 
الله كلل : Ul‏ صَاحِبُكُمْ هذا فَقَدْ le‏ . قال: ai aug‏ لجو لوي rah‏ 
Ges‏ إِلَى النْبِيّ كَل Me ahs‏ رَسُولٍ الله ل ES‏ قال gl‏ الدَّرْدَاءِ : وَغْضِبَ رَسُول الله 
ل وَجَعَلَ A‏ بكر يَقُولُ: وَاللَهِيَارَسُولَ اللو Sua . E‏ وَسُولُ الله كلل : «هل pT‏ 
اكوا لي صاجييء ڪل ا IE‏ لي ضاحبي ؛ SE EN JI‏ ني رَسُولُ الله eS‏ 
EUS (2 Lt‏ وال أَبُو éii : Š‏ 
ab]‏ في : FAAA‏ 
باب Galea lgi gip‏ ]111[ 
Wim - ١‏ إِسْحاقٌ : jae UST: Sig ee úz‏ عَنْ ae ss oi plik‏ 
ا ل: قال رسو الله E‏ «قيل لِبَنِي إِسْرَائِيلَ : ASI LASSI‏ د 
وَقُولوا the‏ تَعْفِرْ لَكُمْ حَطَايَاكُم 4 . fe 6,255 11055 AS‏ أَسْتَاجِهِمْء وَقالُوا: ا 
شَعَرَةِ) . [طرفه في: [YEY‏ 


٠‏ - قوله: Galen‏ يأتي من المؤلف تفسيره» وقال الشارح أي خاصم وغاضب وحاقد | ه. 


4: 
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[6] Allah's saying: "Hold to forgiveness; command what is right; but 
turn away from the ignorant." (199) 


4642- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Oyaina Ibn Hisn Ibn 
Hudhaifa came and stayed with his nephew Al’hurr Ibn Qais who was one of 
those whom Omar used to make near, since the Qur’an reciters were the people 
of Omar's sessions and advisors whether they were old or young. Oyaina said to 
his nephew: "O son of my brother! You have an access to this Commander, so 
take for me the permission to enter into him." Al’hurr said: "I will take the 
permission for you to meet him." So Al’hurr asked the permission for Oyaina 
whom Omar admitted. When Oyaina entered upon him, he said: "Beware! O the 
son of Al’khattab! By Allah, you neither give us sufficient provisions nor judge 
among us with justice." Thereupon Omar became so furious that he intended to 
harm him, but Al’hurr said: "O Commander of The Believers! Allah said to His 
Prophet: "Hold to forgiveness; command what is right; but turn away from the 
ignorant." (Al’a’raf 199) and this (Oyaina) is one of the ignorants." By Allah, 
Omar did not overlook that Verse when Al’ hurr recited it before him. Indeed, 
he used to observe (the orders of) Allah's Book strictly. 


4643- Abdullah Ibn Az’zubair "Allah be pleased with both" reported, 
concerning Allah’s saying: "Hold to forgiveness; command what is right; but 
turn away from the ignorant" (199): “It was revealed by Allah just regarding 
people’s behaviour.” 


4644- Abdullah Ibn Az’zubair "Allah be pleased with both" reported: Allah 
ordered His Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" to forgive the 
people their misbehaviour (towards him). 


(8) The Sura of The Spoils of War (Al'anfal) 


[1] Allah’s saying: “They ask thee concerning (things taken as) spoils of 
war. Say: "(Such) spoils are at the disposal of Allah and the Messenger: so 
fear Allah, and keep straight the relations between yourselves: Obey Allah 
and His Messenger, if ye do believe." (1) 


SSIES ESSE DES ODE ETOH OT OTO ED EES 
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5 باب SSR‏ العفو aig‏ بِالعُرْفٍ وَأغرض oe‏ الجَاهِلِينَ» ]199[ 

ere pe‏ امعد وفك 

ee cay شعيت؛ عدا‎ e ا‎ 4۲ 
PE مَجَالِس‎ oth se ركان‎ AE د يُذْنِيهِمْ‎ Seal Ai كين 565 ب مِنَ‎ YAN alt 
للك وج لذ دای‎ SPA aol NEY J OLE وَمُشَاوَرتهِ كُهُولاً كانُوا َو‎ 
كلما‎ jae له‎ Sab oss الح‎ Sse ute ol Ju cals نك‎ Sst - Ju cade فَاسْتَأَذِنْ لِي‎ 
eer te) -JAY بَيئنا‎ p AS Y dja asd ما‎ S OURS ا : جي با ان‎ 

aly العفو‎ ih : يكل‎ I قال‎ Sus إن الله‎ soul اين‎ SAS JG va pS ee 
eels اروا‎ hii; الجَاهِلِينَ‎ Gs هذا‎ Oy . وَأَعْرِض عَنِ البَاهِلِينَ4‎ SL 
. الله‎ SUS Ste By Sis wats 
SEVYAT 2 : طرفه في‎ - ETEY [الحديث‎ 


SEY 5 بن‎ : aD ale عَنْ‎ cand كي » عَنْ هِشَامء عَنْ‎ Whe : ad Whe ENEY 
. pt et إل في‎ ahi ما أَنْرّلَ‎ : JG hay sy العفو‎ 


[الحديث 4741 طرفه في: LEVEE‏ 


sis + EA GN AE Jus 4‏ ار «plan WE stud‏ عَنْ cal‏ عَنْ ne‏ الله بن 
a‏ قال : A‏ ية 5 أن SER‏ العفو ين oth SHEL‏ أذ كما قال" 
[طرفه في: LEVEY‏ 


sil ears ines‏ __ ایر 
سُورة الأنْقَال ‏ ۸ 
١‏ باب gé á láy ú‏ الأنْقَالٍ قل ol JÁ‏ وَالرسُولٍ فاقوا AU‏ وَأَصْلِحُوا SNS‏ 
giS :‏ ]\[ 

قالَ ابن عَبّاس: الأنْقَالَ: المَغَانِمُ. قال Rasy 2851S‏ [5:] الحَرْبُ. يُقَالَ : KU‏ 
E‏ الشبارح إلى أن ياب جلا ost‏ 
Er‏ د هي بكسر الهاء وسكون الياء كلمة تهديد وقيل : هي ضمير وهناك محذوف أي هي داهية (شارح). 

_ قوله : (الجرل) أي العطاء الكثير . 
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4645- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both” about The Sura of Al’anfal. He replied: “It was revealed in connection 
with (The Holy Battle of) Badr.” 


[2] Allah’s saying: “For the worst of beasts in the sight of Allah are the 
deaf and the dumb, those who understand not.” (22) 


4646- Mujahid narrated: Ibn Abbas “Allah be pleased with both” said, 
concerning Allah’s saying: “For the worst of beasts in the sight of Allah are the 
deaf and the dumb, those who understand not”: “They are a group (of people) 
belonging to (the clan of) Banu Abdud’ dar.” 


[3] Allah’s saying: “O ye who believe! give your response to Allah and 
His Messenger, when He calleth you to that which will give you life; and 
know that Allah cometh in between a man and his heart, and that it is He 
to Whom ye shall (all) be gathered.” (24) 


4647- Abu'sa'eed Ibn Al'mu'alla "Allah be pleased with him" reported: While 
I was praying in the Mosque, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" called me but I did not respond to him. The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said (after I had finished the prayer): 
"What did prevent you from answering me? Didn't Allah say: "O ye who 
believe! Give your response to Allah and His Messenger, when He calleth you 
to that which will give you life; and know that Allah cometh in between a man 
and his heart, and that it is He to whom ye shall (all) be gathered"? (Spoils of 
War "Al'anfal" 24) He then said to me: "I will teach you a Sura which is the 
greatest Sura in the Qur'an, before I leave the Mosque." When he intended to 
leave (the Mosque), I reminded him. He said: "It (the greatest Sura in The Holy 
Qur’an) is “Praise be to Allah, the Lord of the worlds”, which is known as the 
seven repeatedly recited Verses.” 


[4] Allah’s saying: “Remember who they said: O Allah if this is indeed 
the truth from thee, Rain down on us a shower of stones from the sky, or 
send us a grievous penalty.” (32) 


سے 
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4648- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Abu’jahl (Father of Ignorance) 
said: “O Allah! If this is indeed the truth from thee, Rain down on us a shower of 
stones from the sky, or send us a grievous penalty.” So Allah Almighty revealed: But 
Allah was not going to send them a penalty whilst thou (The Messenger of Allah) wast 
amongst them; nor was he going to send it whilst they could ask for pardon. But what 
plea have they that Allah should not punish them, when they keep out (men) from the 
sacred Mosque and they are not its guardians? no men can be its guardians except the 
righteous; but most of them do not understand.” (33:34) 


[5] Allah’s saying: “But Allah was not going to send them a penalty whilst thou 
wast amongst them; nor was he going to send it whilst they could ask for pardon.” 
(33) 


4649- Anas “Allah be pleased with him” narrated : Abu’jah! (Father of Ignorance) 
said: “O Allah! If this is indeed the truth from thee, Rain down on us a shower of 
stones from the sky, or send us a grievous penalty.” So Allah Almighty revealed: But 
Allah was not going to send them a penalty whilst thou (The Messenger of Allah) wast 
amongst them; nor was he going to send it whilst they could ask for pardon. But what 
plea have they that Allah should not punish them, when they keep out (men) from the 
sacred Mosque and they are not its guardians? No men can be its guardians except the 
righteous; but most of them do not understand.” (33:34) 


[6] Allah's saying: "And fight them on until there is no more tumult or 
oppression, and there prevail justice and Faith in Allah altogether and 
everywhere; but if they cease, verily Allah doth see all that they do." (39) 


4650- Nafi narrated that a man came to Ibn Omar “Allah be pleased with both” and 
said: "O Abu Abdur’rahman! Don't you hear what Allah has mentioned in His Book: 
“If two parties among the Believers fall into a quarrel, make ye peace between them: 
but if one of them transgresses beyond bounds against the other, then fight ye (all) 
against the one that transgresses until it complies with the command of Allah; but if it 
complies, then make peace between them with justice, and be fair: for Allah loves 
those who are fair (and just).” (The Chambers “AI’hujurat” 9) what does prevent you 
from fighting as Allah mentioned in His Book?" Ibn Omar said: "O son of my brother! 
I would rather be blamed for not fighting because of this Verse than to be blamed 
because of another Verse where Allah says: “If a man kills a Believer intentionally, his 
recompense is Hell, to abide therein (forever): and the wrath and the curse of Allah are 
upon him, and a dreadful penalty is prepared for him.” (Women 93) then this man said: 
“No doubt, Allah says (in another location): “And fight them on until there is no more 
tumult or oppression, and there prevail justice and Faith in Allah altogether and 
everywhere; but if they cease, verily Allah doth see all that they do.” (The Spoils of 
War “Al’anfal” 39) Ibn Omar replied: "We did so during the lifetime of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” when Muslims were 
few, and a man was put to trial because of his religion, whom the pagans would either 
kill or chain. But when the Muslims increased (and Islam became widespread), there 
was no persecution." When that man saw that Ibn Omar did not agree with him, he 
said: "What is your opinion regarding Ali and Othman?" Ibn Omar said: "What is my 
opinion regarding Ali and Othman? As for Othman, Allah forgave him though you 
disliked to forgive him. Ali is the cousin and son-in-law of The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”." Then he pointed out with his hand and 
said: "That is his daughter's (house) which you can see." 
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4651- Sa’eed Ibn Jubair narrated: Ibn Omar "Allah be pleased with both" 
came out to us when somebody asked him: "What do you think about fighting 
caused by afflictions." Ibn Omar said: "And do you understand what an 
affliction is? Mohammad used to fight against the pagans, and his fighting with 
them was an affliction, unlike your fighting which is carried on for the sake of 
ruling." 


[7] Allah’s saying: “O Prophet! rouse the Believers to the fight. If there 
are twenty amongst you, patient and persevering, they will vanquish two 
hundred: if a hundred, they will vanquish a thousand of the Unbelievers: 
for these are a people without understanding.” (65) 


4652- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: When Allah’s 
saying: “O Prophet! rouse the Believers to the fight. If there are twenty amongst 
you, patient and persevering, they will vanquish two hundred: if a hundred, they 
will vanquish a thousand of the Unbelievers: for these are a people without 
understanding” was revealed, it was enjoined on Muslims that one (Muslim) 
should not flee from ten (pagans), or, according to Sufyan (the sub-narrator), 
"Twenty (Muslims) should not flee from two hundred (pagans)." But Allah 
revealed: “For the present, Allah hath lightened your (task), for He knoweth 
that there is a weak spot in you: but (even so), if there are a hundred of you, 
patient and persevering, they will vanquish two hundred, and if a thousand, they 
will vanquish two thousand, with the leave of Allah: for Allah is with those 
who patiently persevere.” (66) thus, it was enjoined upon Muslims that one 
hundred (Muslims) should not flee from two hundred (pagans). Sufyan added, 
concerning Allah’s saying: “O Prophet! rouse the Believers to the fight. If there 
are twenty amongst you, patient and persevering, they will vanquish two 
hundred: if a hundred, they will vanquish a thousand of the Unbelievers: for 
these are a people without understanding” (65): Ibn Shubruma said: "I see that 
this order is applicable to the obligation of enjoining good and forbidding evil." 


[8] Allah’s saying: “For the present, Allah hath lightened your (task), 
for He knoweth that there is a weak spot in you: but (even. So), if there are 
a hundred of you, patient and persevering, they will vanquish two 
hundred, and if a thousand, they will vanquish two thousand, with the 
leave of Allah: for Allah is with those who patiently persevere.” (66) 
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- قوله : زاد سفيان الخ يريد أنه حدث بالزيادة by‏ ومرةٌ بدونها ١‏ ه شارح. 
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4653- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: When Allah 
revealed: “O Prophet! rouse the Believers to the fight. If there are twenty 
amongst you, patient and persevering, they will vanquish two hundred: if a 
hundred, they will vanquish a thousand of the Unbelievers: for these are a 
people without understanding” (65), Muslims found it hard on them that one of 
them should be too patient and steadfast to flee before ten non-Muslims. So 
Allah Almighty lightened this task when he revealed: “For the present, Allah 
hath lightened your (task), for He knoweth that there is a weak spot in you: but 
(even. So), if there are a hundred of you, patient and persevering, they will 
vanquish two hundred, and if a thousand, they will vanquish two thousand, with 
the leave of Allah: for Allah is with those who patiently persevere.” (66) but, 
when Allah reduced the number of enemies which Muslims should withstand, 
their patience and perseverance against the enemy decreased as much as their 
task was lightened. 


(9) The Sura of The Disavowal “Bara’a” or The Repentance “At'tawba” 


[1] Allah’s saying: “A (declaration) of immunity from Allah and His 
Messenger, to those of the Pagans with whom ye have contracted mutual 
alliances.” (1) 


4654- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The last verse which 
was sent down was Allah’s saying: " They ask thee for a legal decision. Say: 
Allah directs (thus) about those who leave no descendants or ascendants as 
heirs. If it is a man that dies, leaving a sister but no child, she shall have half the 
inheritance: if (such a deceased was) a woman, who left no child, her brother 
takes her inheritance: if there are two sisters, they shall have two thirds of the 
inheritance (between them): if there are brothers and sisters, (they share), the 
male having twice the share of the female. Thus doth Allah make clear to you 
(his law), lest ye err. And Allah hath knowledge of all things.” (The Women 
“An’nisa” 176); and the last Sura which was revealed in full was (The Sura of) 
Disavowal “Bara’a”, (or The Repentance “At’tawba”). 
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سورة براءة - المؤتفكات: قرى قوم لوط انقلبت بها الأرض فصار عاليها سافلها وقوله: أهوى من قوله: سبحانه 
والمؤتفكة أهوى في سورة النجم والهوة: المكان العميق. 
- قوله: (مرجون) كذا في الشارح وهو المتلوٌ وفي نسخةالعينيَ مرجؤون. 
- قوله: أرحلها من رحلت BUI‏ أرحلها إذا شددت الرحل على ظهرها (شارح) . 


باب ١‏ -اقوله: (ونحوها) وفي نسخة ونجو هذا. 
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[2] Allah’s saying: “Go ye, then, for four months, backwards and 
forwards, (as ye will), throughout the land, but know ye that ye cannot 
frustrate Allah (by your falsehood) but that Allah will cover with shame 
those who reject Him.” (2) 


4655- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: On the Day of 
slaughtering (tenth of Dhul'hijja, in the year prior to the last Hajj of The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him”), Abu'bakr (who was the leader of the 
pilgrims in this year), sent me along with other callers to Mina to make a public 
announcement: "No pagan is allowed to perform Hajj after this year and no 
naked person is allowed to circumambulate Ka'ba.” Humaid Ibn Abdur’rahman 
(the sub-narrator) added: Then Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" sent Ali to recite for people the Sura of Disavowal (Bara'a) or 
Seer عع‎ (At'tawba). So he recited loudly (The Sura of) Disavowal “Bara’a” 
and made the announcement along with us on the day of slaughtering in Mina: 
"No pagan is allowed to perform Hajj after this year and no naked person is 
allowed to circumambulate Ka'ba." 


[3] Allah’s saying: “And an announcement from Allah and His 
Messenger, to the people (assembled) on the day of the Greater Pilgrimage- 
that Allah and His Messenger dissolve (treaty) obligations with the Pagans. 
If, then, ye repent, it were best for you; but if ye turn away, know ye that 
ye cannot frustrate Allah. And proclaim a grievous penalty to those who 
reject Faith.” (3) 


4656- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: On the Day of 
slaughtering (tenth of Dhul'hijja, in the year prior to the last Hajj of The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him”), Abu'bakr (who was the leader of the 
pilgrims in this year), sent me along with other callers to Mina to make a public 
announcement: "No pagan is allowed to perform Hajj after this year and no 
naked person is allowed to circumambulate Ka'ba.” Humaid Ibn Abdur’rahman 
(the sub-narrator) added: Then Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" sent Ali to recite for people the Sura of Disavowal (Bara'a) or 
Repentance (At'tawba). So he recited loudly (The Sura of) Disavowal “Bara’a” 
and made the announcement along with us on the day of slaughtering in Mina: 
"No pagan is allowed to perform Hajj after this year and no naked person is 
allowed to circumambulate Ka'ba." 


[4] Allah’s saying: “(But the treaties are) not dissolved with those 
pagans with whom ye have entered into alliance and who have not 
subsequently failed you in aught, nor aided any one against you. So fulfill 
your engagements with them to the end of their term: for Allah loveth the 
righteous.” (4) 


4657- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: On the Day of 
slaughtering (tenth of mp قوم‎ in the year prior to the last Hajj of The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”, Abu'bakr, who was 
appointed by The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” to lead the pilgrims in this year, sent me along with other callers to Mina 
to make a public announcement: "No pagan is allowed to perform Hajj after this 
year and no naked person is dawat to circumambulate Ka'ba.” Humaid Ibn 
Abdur’rahman (the sub-narrator) used to say: “The day of Slaughtering (tenth 
of Dhul’hijja) is the day of The Greater Pilgrimage (Hajj)”, depending upon 
what was mentioned in this tradition. 
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[5] Allah’s saying: “But if they violate their oaths after their Covenant, 
and taunt you for your Faith, fight ye the chiefs of unfaith: for their oaths 
are nothing to them: that thus they may be restrained.” (12) 


4658- Zaid Ibn Wahb narrated: We were with Hudhaifa when he said: "None 
remains of the people described by this Verse (mentioned above) but three, and 
of the hypocrites but four." A Bedouin said: "You the companions of 
Mohammad “Allah’s blessing and peace be upon him” tell us (things) which we 
do not know. What about those who break open our houses and steal our 
precious things?” He (Hudhaifa) replied: "Those are the rebellious wrongdoers. 
Indeed, none remains of them (hypocrites) but four, one of whom is a very old 
man who, if he drinks cold water, does not feel its coldness." 


[6] Allah’s saying: “O ye who believe there are indeed many among the 
priests and anchorites, who in falsehood devour the substance of men and 
hinder (them) from the way of Allah. And there are those who bury gold 
and silver and spend it not in the way of Allah: announce unto them a most 
grievous penalty.” (34) 


4659- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “on the Day of 
Judgement a man’s wealth (which he buried and did not spent in Allah’s cause) 
will be made like a bald-headed poisonous male snake (with two black spots 
over the eyes)." 


4660- Zaid Ibn Wahb narrated: I passed by Abu’dharr at Ar’rabadha to 
whom I said: "What has brought you to this land?" He said: "We were in Sham 
when I recited the Verse: “And there are those who bury gold and silver and 
spend it not in the way of Allah: announce unto them a most grievous penalty.” 
(34) Then Mo’awiya said: “This Verse is not for us, but for the people of the 
Scripture.” But I argued: “It is for both us (Muslims) and them.” 


[7] Allah’s saying: “On the day when heat will be produced out of that 
(wealth) in the fire of Hell, and with it will be branded their foreheads, 
their flanks, and their backs. This is the (treasure) which ye buried for 
yourself: taste ye then, the (treasures) ye buried.” (35) 


4661- Khalid Ibn Aslam narrated: We set out in the company of Abdullah 
Ibn Omar “Allah be pleased with both” when he said, concerning the verse 
mentioned above: “This was before enjoining the obligatory charity. But when 
the obligatory charity (Zakat) was enjoined, it was made by Allah as 
purification of wealth.” 


[8] Allah’s saying: “The number of months in the sight of Allah is twelve 
(in a year) so ordained by him the day he created the heavens and the 
earth; of them four are sacred: that is the straight usage. So wrong not 
yourself therein, and fight the Pagans all together as they fight you all 
together. But know that Allah is with those who restrain themselves.” (36) 
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- قوله: (يبقرون) وروي : يبقرون بالتشديد أي يفتحون أو ينقبون وفي نسخة ينقرون بالنون بدل الباء | ه من 
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- (أعلاقنا) أي نفائس أموالنا. 
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4662- Abu’bakra “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The time has come back 
to its original shape it had when Allah Almighty created heavens and earth. The 
year is, in Allah’s sight, twelve months, for of which are sacred (in which 
bloodshed is forbidden), three of which are successive: Dhul’qa’da, Dhul’hijja, 
and Muharram, and Rajab of Mudar (tribe) which is between Jumada (The Last) 
and Sha’ban.” 


[9] Allah’s saying: “If ye help not (your Leader), (it is no matter): for 
Allah did indeed help him, when the Unbelievers drove him out: he had no 
more than one companion: they tow were in the Cave, and he said to his 
companion, have no fear, for Allah is with us: then Allah sent down his 
peace upon him, and strengthened him with forces which ye saw not, and 
humbled to the depths the word of the Unbelievers. But the word of Allah 
is exalted to the heights: for Allah is Exalted in might, Wise.” (40) 


4663- Abu’bakr “Allah be pleased with him” narrated: I was with The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” in the cave when 
I said to him: “O Allah’s Prophet! If anyone of them looked beneath his feet, he 
would see us.” The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” replied: “What do you think of two men Allah is (with them as) their third 
(to support them)?” 


4664- Ibn Abu’mulaika narrated: During (the period of) the disagreement 
between Ibn Az’zubair and Ibn Abbas, I said (to Ibn Abbas): "His (Ibn 
Az ’zubair’s) father is Az’zubair, his mother is Asma, his aunt is A’isha, his 
maternal grandfather is Abu’bakr, and his grandmother is Safiyya." 


4665- Ibn Abu’mulaika narrated: There was a disagreement between them 
(Ibn Abbas and Ibn Az’zubair). I went to Ibn Abbas in the morning and said : 
"Do you want to fight Ibn Az’zubair and thus make lawful (fighting in Mecca) 
which Allah made unlawful?" Ibn Abbas said: "Allah forbid! Allah ordained 
that Ibn Az’zubair and Banu’omaiyya would make lawful (fighting in Mecca), 
but by Allah, I will never regard it as permissible." Ibn Abbas further said: 
“People asked me to give the pledge of allegiance to Ibn Az’zubair. I said: He is 
really entitled to assume authority for his father Az’zubair was the helper of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, his (maternal) 
grandfather Abu’bakr was the companion of The Prophet in the cave, his 
mother Asma was The Woman of The Two Belts, his aunt A’isha was the 
mother of the Believers, his paternal aunt Khadija was the wife of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”, and (Safiyya) the paternal aunt of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was his grandmother. 
He himself is pious and chaste in Islam, well versed in the Knowledge of The 
Holy Qur'an. By Allah! they (Banu’omaiyya) are my close relatives, and if they 
are to be my rulers, they would be equally apt to be so and are descended from 
a noble family. But as for him (Ibn Az’zubair) he gave preference to (such 
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fraternities of Asad as) Banu’tuwait, Banu’usama and Banu’humaid over me 
(though I left my close relatives of Banu’omaiyya for his sake). Ibn Abul’ass 
(Abdul’malik Ibn Marwan) is walking proudly (after he had proceeded his 
companions to nobility and dignity), while the other (Ibn Az’zubair) is lagging 
behind.” 

4666- Ibn Abu’mulaika narrated: We entered upon Ibn Abbas who said: 
"Are you not astonished at Ibn Az’zubair's assuming the caliphate?" I said (to 
myself): "I will support him and speak of his good traits as I did not do even for 
Abw’bakr and Omar though they had more right to receive all good than him." I 
said: "He (Ibn Az’zubair) is the son of the aunt of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”, the son of Az’zubair, the grandson of 
Abu’bakr, the son of Khadija's brother, and the son of A’isha's sister.” But, in 
view of the fact that he considers himself to be superior to me and does not 
want me to be one of his friends, I said: "I never expected that he would refuse 
my offer to support him, and | don't think he intends to do me any good. 
Therefore, if my cousins are inevitably to be my rulers, it will be better for me 
to be ruled by them than by anyone else." 


[10] Allah’s saying: “Alms are for the poor and the needy, and those 
employed to administer the (funds); for those whose hearts have been 
(recently) reconciled (to the Truth); for those in bondage and in debt; in 
the cause of Allah; and for the wayfarer: (thus is it) ordained by Allah, and 
Allah is full of knowledge and wisdom.” (60) 


4667- Abu’sa’eed “Allah be pleased with him” narrated: Something was sent 
to The Prophet “‘Allah’s blessing and peace be upon him” which he distributed 
amongst four (men) commenting: "I want to reconcile their hearts(to Islam)." A 
man said (to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”): "You 
have not done justice." Thereupon The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "From the offspring of this (man) will come out some people 
who will renounce the religion." 


[11] Allah’s saying: “Those who slander such of the Believers as give 
themselves freely to (deeds of) Charity, as well as such as can find nothing 
to give except the fruits of their labour, and throw ridicule on them, Allah 
will throw back their ridicule on them: and they shall have a grievous 
penalty.” (79) 

4668- Abu’mas’ood “Allah be pleased with him” narrated: When we were 
ordered to give in charity, we began to work as porters (to earn what we could 
offer). Abu’ogail came with half a Sa and another person brought more than he 
did. So the hypocrites said: "Allah is not in need of the alms of this (Abu’ oqail); 
and this other (person) gave alms only for showing off." Then Allah Almighty 
revealed: “Those who slander such of the Believers as give themselves freely to 
(deeds of) Charity, as well as such as can find nothing to give except the fruits 
of their labour, and throw ridicule on them, Allah will throw back their ridicule 
on them: and they shall have a grievous penalty.” (79) 
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قال ر wes RL pA‏ عَلَى ote ol‏ فَقَالَ : تَعجَبُونَ i AN‏ ام في eal‏ 

٠‏ 11 لأحا سي We ge‏ بكر ولا لفت هتا كا I‏ ياء 
ET aie‏ وان الربير» Si‏ أبي بكر tise ST By det Bh‏ 
1p‏ هُوَّ VG fe hs‏ ذلك SAB ENS‏ خرص هذا من تفي ES‏ وما 
راه ريد HS‏ وَإِنْ SAN LY dts‏ بو عَم Cet‏ من أن tn‏ غَيرُهُمْ . 
[طرفه في: Levit‏ 

]0[ KaHo aay باب‎ - 

. بالعَطيّة‎ gills : مُجَاهِدٌ‎ Ju 

۷ - حد Stas ST tS aa‏ عَنْ بيه عَنِ ابن بي ee‏ عَنْ ابي سَعِيدٍ 
رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ قال: ب بت إِلَى الب E‏ بشيء La‏ بين SST‏ وال : تالمهم Le: fey dus ٠‏ 
«Ese‏ فَقَالَ: ا هذا e‏ 58545 مِنَّ الدذين». [طرفه في: .]۳۳٤٤‏ 

[V9] Sake Fall من‎ Suc gal يَلمِرُونَ‎ Gaal باب‎ ١ 

LIV) ِجَفدَمُمْ4‎ 5 KAID 5 Si Sujal 

be dad عَنْ‎ dee BUST : أَبُو مُحَمّدٍ:‎ we pk, ر‎ i> - 6 
joie فَجَاء بُو‎ os US aN UL : مَسْعُودٍ قال‎ of َائِلِء عَنْ‎ ol سُلَيمانَ» عَنْ‎ 
هذاء وَما فَعَلَ هذا‎ Bis الله )20 عَنْ‎ by OBEN JGS his BU OL وَجَاء‎ egla hay 
وَالْذِينَ لا‎ ULE في‎ SKI AAPA Sy لالْذِينَ‎ SFE الآخَرُء إلا رئاء»‎ 
A E [طرفه في‎ BN يَجِدُونَ إلا جُهْدَهُمْ4‎ 


= | ه قسطلاني. 
W‏ فآثر الخ أي اختارهم ابن الزبير le‏ بعد أن أذعنت له وتركت بني عمي . 
- قوله: يمشي القدمية) مشية التبختر وهو مثل يريد أنه ركب معالي الأمور وتقدم وفي الشرف والفضل على 
أصحابه . 
- قوله: وإنه لوى ذنبه بتشديد الواو وتخفف يعني تخلف عن معالي الأمور (شارح) . 
57 - قوله: (أني أعرض) أي أظهر (هذا) الخضوع (من نفسي) له (فيدعه) أي يتركه ولا يرضى به مني اه 
Nee‏ 
۸ د قوله: (نتحامل) أي نتكلف بالحمل وفي كتاب الزكاة نحامل أي نواجر أنفسنا في الحمل ١‏ ه من العينيّ . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 202 406 


4669- Abu’mas’ood Al’ansari “Allah be pleased with him” reported: When we 
were ordered by The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
give in charity, some of us used to do his best so as to earn (even) a Mudd (of food) so 
as to give in charity. Now, some of us may have one hundred thousand (as if he were 
referring to himself). 


[12] Allah’s saying: “Whether thou ask for their forgiveness, or not, (their sin 
is unforgivable): if thou ask seventy times for their forgiveness, Allah will not 
forgive them: because they have rejected Allah and His Messenger; and Allah 
guideth not those who are perversely rebellious.” (80) 


4670- Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: When Abdullah Ibn Obai 
(the chief of hypocrites) died, his son came to The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" and said: "O Allah's Apostle! Please give me your shirt to shroud him in 
it.” The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” gave him his 
shirt. Then he asked The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to perform 
the funeral prayer for him. When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" got up to offer the funeral prayer, Omar took hold of his garment and said: "O 
Messenger of Allah! Would you offer the funeral prayer for him though Allah has 
forbidden you to offer the funeral prayer for the hypocrites?” The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "I have been given the choice by Allah whether 
to ask for their forgiveness or not, because Allah said: “Whether thou ask for their 
forgiveness, or not, (their sin is unforgivable): if thou ask seventy times for their 
forgiveness, Allah will not forgive them”. Moreover, I will ask for their forgiveness 
more than seventy times.” Omar said: “But he is a hypocrite.” So The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" offered the funeral prayer. On that the revelation 
came: " Nor do thou ever pray for any of them that dies, nor stand at his grave; for they 
rejected Allah and His Messenger, and died in a state of perverse rebellion.” (At’tawba 
84) 


4671- Omar Ibn Al’khattab “Allah be pleased with him” narrated: When Abdullah 
Ibn Obai Ibn Salool died, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” was called in order to offer the funeral prayer for him. When The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” got up (to do so) I jumped towards 
him and said: "O Messenger of Allah! Would you offer the prayer for Ibn Obai 
although he said so-and-so on such-and-such-a day?" I went on mentioning his sayings. 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” smiled and said: 
"Keep away from me, O Omar!" But when I spoke too much to him, he said: "I have 
been given the choice, and I have chosen. However, if I knew that when I ask 
forgiveness for him more than seventy times, he will be forgiven, I would ask it for 
more times than that." So The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” offered the funeral prayer for him. Then he left. But not a long time passed before 
Allah revealed the following verse in The Sura of Disavowal “Bara’a”: " Nor do thou 
ever pray for any of them that dies, nor stand at his grave; for they rejected Allah and 
His Messenger, and died in a state of perverse rebellion.” (At’tawba 84) Later I was 
astonished at my daring to speak like that to The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” and Allah and His Apostle know best. 


[13] Allah’s saying: “Nor do thou ever pray for any of them that dies, nor 
stand at his grave; for they rejected Allah and His Messenger, and died in a state 
of perverse rebellion.” (84) 


4672- Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: When Abdullah Ibn Obai 
died, his son came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" who gave 
him his shirt, and ordered him to shroud his father in it. When The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" got up to offer the funeral prayer, Omar took hold of 
his garment and said: " Would you offer the funeral prayer for this hypocrite though 
Allah has forbidden you to offer the funeral prayer for the hypocrites?”. 
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۹ _ حدثنا إشحاق pals] Gi‏ قال : : قلت لأبي iach‏ : أَحَدْتَكُمْ َائِدَه عَنْ Oldi‏ 
عَنْ ‘Gok‏ عَنْ أي مَسْعُودٍ GLa‏ قال : كان رَسُول الله كل KLAL | rab‏ بال Uist‏ 


ئى يَجِيءَ Ó ASG‏ لأَحَدِهِم اليَْمَ iis. AN ie‏ نه يَعَرْض dens‏ 
[طرفه ف في: [Veo‏ 


[A+] باب «ِاسْتَغْفِنْ لَهُمْ آؤ لا تَسْتَغْفِرْ لَُمْ إِنْ تَسْتَغْفِرْلَهُمْ سَبْعِينَ مَرَة‎ - ١ 

Whe _ ۰‏ عُبِيدُ بنُإسْماعِيلَ» عَنْ أبي tel‏ عَنْ a‏ اله قن uF «abl‏ ن ابن e‏ 
رَضِيَ اللّهُ عَنَهُمَا قال : لما توفي عَبْدُ الل جاء اة See‏ الله بْنُ ace‏ الله إِلَى 5 سول الله کيا 
OLS‏ أن يُْطِيَُ GAK tana‏ فيه باه أغطاة» ثم Ue‏ أن eae hg‏ قم رَسُول الله يك 
aE ae Sa ha‏ 565 سول áls SG 335 calé glad alll‏ 
dls Sale Lak Sf‏ 5 سول الله يكل : «إِنْمَا حير ِى الله قَقَالَ : : ««اسْتَغفز لَهُمْ أو REY‏ لَهُمْ 
إن تشتغفز لَهُمْ سَبْعِينَ tasks EE‏ على ade AS DRAR ١ JG. (etl‏ رَسُلَولَ 
الله Ost ee‏ الله : ak Vp‏ عَلَى ash‏ مِنْهُمْ مات fut‏ وَلاً ت نَقُمْ عَلَى AA] éo‏ 


[طرفه في: [YTA‏ 

١‏ - حڌنا يَحيى Gi‏ بگیر: Eh eis‏ ؛ عن عقيل . S55 Ty‏ اللي 
حَدَّنَنِي dete‏ > عن oll‏ شِهَابٍ قَالَ : أربي Le‏ اله ن ae‏ الله عَنِ gh‏ عَبّاسِ عَنْ Ae‏ 
الخَطَابٍ رَضِيَ الله hse‏ قال : US‏ مات is‏ الله : ke Bly‏ دُعِيَ لَه رَسُولُ الله يل 
ِيُصَلّيَ عَلَيهِء فَلَما قا رَسُول الله وله 25 EN cad SS‏ : يَارَسُولَ الل Ao be hal‏ 
diii‏ هم اك : كَذَا 1455« le al : JU‏ َل تسم رَسول الل لا Ge th: sag‏ 
o‏ قَلَمًا JU cade Si‏ : : لني rome See‏ و lel‏ أي إِنْ زِذتُ gle‏ السَبْعِينَ PAR,‏ 

لَه 2355 le á‏ : مَصَلى ale‏ رَسُولُ الله E‏ م pall‏ فَلَمْ يَمْكْتْ إلا FE Ae‏ 
OEM CSF‏ من bly‏ «وّلا fai‏ عَلَى asl‏ مِنْهُمْ مات أبدا . إلى J3‏ - وَهُمْ فاسِقُونَ4 . LAS]‏ 
قال : فَعَجِبْتُ بَعْدُ مِنْ YS‏ عَلَى رَسُولٍ الله ahs HG‏ وَرَسُولَهُ et‏ 

es caps roe or r W, 
Ty عب لين أبن جاه اه عبد الله بن عبد ال‎ gw: De ان شت وجي لل ما‎ 
م الخطاب‎ £3 jaa dell ale La قامَ‎ af ded dite Olas poison siali سول الله كل‎ 


“a ATT sie Lip هن قال:‎ plied الله أن‎ Og رذ‎ ie وهو‎ ole ad كزع َال‎ 


١‏ - قوله: يغفر بالجزم جواباً للشرط ولأبي 33 عن الكشميهني فغفر له بفاء وضم الغين وفتح الراء بلفظ الماضي 
اه (شارح). 
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The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "I have been 
given the choice by Allah whether to ask for their forgiveness or not, because 
Allah said: “Whether thou ask for their forgiveness, or not, (their sin is 
unforgivable): if thou ask seventy times for their forgiveness, Allah will not 
forgive them”. Moreover, I will ask for their forgiveness more than seventy 
times.” The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him", and we with 
him, offered the funeral prayer. On that Allah Almighty revealed: " Nor do thou 
ever pray for any of them that dies, nor stand at his grave; for they rejected 
Allah and His Messenger, and died in a state of perverse rebellion.” (At’tawba 
84) 


[14] Allah’s saying: “They will swear to you by Allah, when ye return to 
them, that ye may leave them alone. So leave them alone: for they are an 
abomination, and Hell is their dwelling place, a fitting recompense for the 
(evil) that they did.” (95) 


4673- Abdullah Ibn Ka’b Ibn Malik narrated: I heard Ka’b Ibn Malik saying, 
after he failed to join (The Holy Battle of) Tabuk: “By Allah, Allah has never 
bestowed upon me, apart from His guiding me to Islam, a Greater blessing than 
the fact that I did not tell a lie to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" which would have caused me to perish as those who have told a lie 
perished, for Allah described those who told lies with the worst description He 
has ever attributed to anybody else when he said: "They will swear to you by 
Allah, when ye return to them, that ye may leave them alone. So leave them 
alone: for they are an abomination, and Hell is their dwelling place, a fitting 
recompense for the (evil) that they did. They will swear unto you, that ye may 
be pleased with them. But if ye are pleased with them, Allah is not pleased with 
those who disobey." (Repentance 95:96) 


[15] Allah's saying: "Others (there are who) have acknowledged their 
wrong doings: they have mixed an act that was good with another that was 
evil. Perhaps Allah will turn unto them (in mercy): for Allah is Oft- 
Forgiving Most Merciful." (102) 


4674- Samura Ibn Jundub "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Tonight two (visitors) 
came to me (in my dream) and took me to a town built of gold bricks and silver 
bricks where we met men half of whose bodies look like the most handsome 
human beings you have ever seen, and the other half, the ugliest human beings 
you have ever seen. Those two visitors said to those men: “Go and dip 
yourselves in that river.” So they dipped themselves therein and then came to 
us, their ugliness having disappeared and they were in the most handsome 
shape. The visitors said: “This is the Garden of Eden and that is your dwelling 
place.” Then they added: “As for those people who were half ugly and half 
handsome, they were those who mixed good deeds with bad deeds, but Allah 
forgave them."” 


[16] Allah’s saying: “It is not fitting, for the Prophet and those who 
believe, that they should pray for forgiveness for Pagans, even though they 
be of kin, after it is clear to them that they are companions of the Fire.” 
(113) 
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- 


H فلن يَغفِرَ الله‎ ES لَهُمْ أز لا تشتغفز لَهُمْ إن تشتغفز لَهُمْ سَبْعِينَ‎ jake : Jú. Í 
اله‎ ozi م‎ aE عَلَيهِ رَسُول الله‎ hak : Ju. (ete سَأَزِيدُهُ عَلَى‎ : E [As] 
IEUS وَرَسُولِهِ‎ JL عَلَى قَبْرِهِ إِنَهُمْ كَمَرُوا‎ pS مات بدا‎ py set RTA AE : : عَلَيهِ‎ 
KÓ pend وَهُمْ‎ 
.]۱۲۹۹ : [طرفه في‎ 


£ -باب Nga I gl REY AÍ aL Ó ghd‏ عَنْهُمْ َأغرضوا عَنْهُمْإِنهُمْ y‏ جل 
وَمَأْوَاهُمْ > Bas nae‏ جَرَاءَ بمَا كانُوا Kó shis‏ ]10[ 
ewe‏ حدّثنا يَخبى: Éi‏ اللي عَنْ عُقَيلٍ FPP NL ees oye‏ 
alll ae‏ : : أن عَبْدَ الله بْنَ OB Wh of aS‏ سَمِعْتُ Gi Oa‏ ماِكِ» حِينَ ES‏ عَنْ تَبُوكَ : 
e‏ ب و St CE TER‏ لا أَكُونَ 
كَذَْتهُ Guat‏ كما he‏ الَّذِينَ Igis‏ > حِينَ AL ó piad EM IST‏ لَكُمْ ]15 pE‏ إِلَيهِمْ . 
J‏ . المَاسِقِينَ © . 
[طرفه في : LYVOV‏ 
باب GIÁ‏ اغْتَرَفُوا Agu gids‏ خَلَطُوا laLa aé‏ وَآخَرَ 


- 


pe ٠۲[ رَحِيمٌ»‎ Salt الله‎ St عَلَيهم‎ cs Gf Au عسى‎ Chis 

Wis Gye Ble : : إِنرَاهِيم‎ Gi إسْماعِيلُ‎ Wis : ابن هسام‎ A i EK حدثنا‎ _ 

‘I‏ بُو رَجِاءِ : A Ye WE‏ رَضِيّ A‏ عَنْهُ قال : قالَ رَسُولُ الله out : “E‏ اللْيلَة 

Jt Gú ib lS ol Ss Bo Ga ÉG cos‏ : شَطْرٌ مِنْ خَلقِهِمْ 

گَأخسَن ما انت رَاءِء وَشَطرٌ ails‏ ما أنْتَ set) YU celj‏ اذْمَبُوا فَقَخُوا في Late? AÉ AUS‏ 

its oda : ِي‎ WG pe gael َصَارُوا في‎ PEE الشُوء‎ AUS CaS J ثم رَجَعُوا إليئاء‎ acd 

mel) Geo كاثوا شَطْرٌ مِنْهُمْ حَسَنْ وَشَطْرٌ مِنْهُمْ‎ Gal الوم‎ ul قالاً:‎ Aste Mins Ode 
. تَجَاوَرٌ الله عَنْهُمَ)‎ cles 551 صَالِحاً‎ Sue خَلَطُوا‎ 


LALO [طرفه في:‎ 
]١١7[ gés yian يَسْتَغْفِرُوا‎ Gi وَالَّذِينَ آمَنُوا‎ gail Gis باب «ما‎ 5 
اسم الا‎ eet cans ; RTE ele 


. قوله : (فابتعثاني) أي من النوم‎ - ٤ 


- قوله : فانتهيا وأنا معهما ولغير أبي 253 فانتهينا (شارح). 
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4675- Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated from his father: When the time of the 
death of Abu'talib approached, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" went to him and found Abu'jahl Ibn Hesham and Abdullah Ibn Abu'omaiyya (Ibn 
Al'mogheera) by his side. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
said to Abu'talib: "O uncle! Say: There is no God (to be worshipped) but Allah, a 
sentence with which I would argue for you before Allah.” Abu'jahl and Abdullah Ibn 
Abu'omaiyya said: "O Abu'talib! Are you going to denounce the religion of 
Abdul'muttalib?" (When Abu’talib insisted on his situation), Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "I will keep on asking Allah's forgiveness for 
you unless I am forbidden (by Allah) to do so." So Allah revealed: “It is not fitting for 
The Prophet and those who believe that they should invoke (Allah) for forgiveness for 
pagans even though they be of kin, after it has become clear to them that they are 
companions of the fire.” (The Repentance “At’tawba” | 13) 


[17] Allah’s saying: “Allah turned with favour to the prophet, the Muhajirs, 
and the Ansar, who followed him in a time of distress, after that the hearts of a 
part of them had nearly swerved (for duty); but he turned to them (also): for he is 
unto them most kind, Most Merciful.” (117) 


4676- Abdullah Ibn Ka’b Ibn Malik Who, from amongst Ka’b's sons, was the guide 
of Ka’b when he became blind narrated: | heard Ka’b Ibn Malik narrating, in 
connection with Allah’s saying: “(He turned in mercy also) to the three who were left 
behind; (they left guilty) to such a degree that the earth seemed constrained to them, for 
all its spaciousness, and their (very) souls seemed straitened to them- and they 
perceived that there is no fleeing from Allah (and no refuge) but to Himself. Then He 
turned to them, that they might repent: for Allah is Oft-Returning, Most Merciful.” 
(118) He said in the end of the story: “I said: “O Allah's Apostle! Because of the acceptance 
of my repentance I will give up all my wealth as charity for the Sake of Allah and His Apostle.” 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: “Keep some of your wealth, as it 
will be better for you.” 


[18] Allah’s saying: “(He turned in mercy also) to the three who were left 
behind; (they left guilty) to such a degree that the earth seemed constrained to 
them, for all its spaciousness, and their (very) souls seemed straitened to them- 
and they perceived that there is no fleeing from Allah (and no refuge) but to 
Himself. Then He turned to them, that they might repent: for Allah is Oft- 
Returning, Most Merciful.” (118) 


4677- Abdullah Ibn Ka’b narrated: | heard Ka’b Ibn Malik who was one of the three 
who were forgiven, saying that he had never remained behind The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” in any holy battle which he had fought 
except two holy battles: that of Distress (Tabuk) and that of Badr. He further said: I 
decided to tell the truth to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and pan be 
upon him” in the forenoon. He hardly returned from a journey except in the forenoon. 
He would go first to the mosque and offer a two-rak’a prayer. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” forbade others to speak to me or to my two 
companions, but he did not prohibit speaking to any of those who had remained behind 
other than us. So the people avoided speaking to us. I remained in that state till I could 
no longer bear it. But the only thing that worried me was that I might die and The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” would not offer the funeral prayer 
for me, or The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” might die 
and I would be left in that social status among the people that nobody would speak to 
me or offer the funeral prayer for me. But Allah revealed His Forgiveness for us to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” in the last third of the night while 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was with 
Ommu’salama. Ommu’salama was concerned with me in my disaster. The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 


SEEDS TES 3 2 XK : 1 <I x ب‎ ESEREKE 
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HETE الي‎ ale Jes EUSI طالب‎ Ul حَضَرَتْ‎ US : : قال‎ al بن العسيب» عن‎ deer 
Ste أحاجُ لَك بها‎ UY النْبِيْ يكل 3 «أي عَم قل لآ له‎ Ú مي‎ at As : الله‎ es جَهْلٍ‎ 
Js المُطْلِبٍ؟‎ ae ah عَنْ‎ CEs Í tb یا با‎ 1 pi ds ja diss Jae Ad . الل‎ 
وَالَذِينَ آمَُوا أن يَسْتَمْقِرُوا‎ fil dts LD 2 pi َك ما م أله غنلك». ؛‎ SaN E- pe] 
YT : َضْحَابُ الجَحِيْم» . [طرفه في‎ ERP Mi AEN EMER أولن‎ AFIS 5 AA 
في سَاعَةٍ العسْرَةٍ‎ b gA Gail LAŠI Ga ally Gall le الله‎ GG y باب‎ - ۱۷ 
بهم 555 رَحِيمْ»‎ Gl عَلَيِهم‎ Gti مِنْهُمْ ثم‎ ; ‘cea catia 


5 


AS A Ogee sire ah te INS‏ ا : أخبرني بول لا 
Ls tt Me T a a ach bo lS a E TAAT‏ ی مالك dig‏ 


ile he MENS كنت‎ bol: : في آجر حَدِيثِهِ‎ JU .]114[ KA ة الْذِينَ‎ BEN esp 
.[YVoV : [طرفه في‎ A 55 مالك فهو‎ ats قال الب كلق : «أمييك‎ eal gwg الله‎ J] Siz 


۱۸ باب ب على SSG‏ الَذِينَ خُلَهُوا cis‏ إِذَا SLA‏ عَلَيهم الأزض Sil 9 Sid Laa‏ 
agate‏ أَنْفْسْهُمْ وَظَنوا أَنْ لا AU Go Lode‏ إلا إليه á$ å‏ تَابَ عَلَيِهِمْ لِيَكُوبُوا AL Gi‏ هُوَ التَوَابُ 
Babies boon‏ 


cia ap Le eG oth أبي‎ Gi أَحْمَدُ‎ hs : iss حذثني‎ - ۷ 

إشحاق بْنُ رَاشِدٍ : : ast : JU 4 Sis ga ST‏ عَبْدُ tog‏ بْنُ gi be‏ كعْب بن مالِكِ» 
عَنْ أَبِيهِ OU‏ : سَمِعْتُ أبي كَعْبَ بْنَ مالك وهو أَحَدُ Geil SN‏ يب عَليهم: : أنه لم lig‏ 
عَنْ رَسُولٍ الله بل في عَزْوَةٍ wi‏ قط غير di‏ : عَزْوَةِ العُسْرَةٍ 355658 بَدْرِهِ قال : dasal‏ 
Gd‏ شرل الا pi UD Sts; TEE‏ مِنْ is‏ سَائَرَهُ إلأضحىئ» رفاقا دا chy‏ دجنو 
os ASS‏ َه ED‏ يكل عَنْ (SG SS‏ صَاحِبَيّ» وَلَمْ Hi‏ عَنْ go (OS‏ مِنَ المُعََلْفِينَ 
غَيرِنَاء GM gle Jb So Ws CLG aS J) CEE‏ وما مِنْ Malet‏ ِن أَنْ 
أمُوت قلا le Lal‏ الي لاء أو يَمُوتَ رول الله يل َأكُونَ مَنَ الئاس بلك الممِْلَقِء قلا 


52 الاجر‎ CU يبه ل جين بَقِيَ‎ He i UN I le Aad ولا‎ pie el pls 
أَمْري» فَقَالَ‎ pie gb pew 4 tot tile hess سَلْعَةَ‎ PEPE وَرَسُولُ الله‎ « dell 


(creel) “99 - 0‏ أي اعرمت غلل Be‏ بعد Of‏ 'تذكرك الكت 1 ه: 


- قوله: (ضخى) ساقط من كثير من الأصول وقدّر له الشارح ما نصه: وأصبح رسول الله BB‏ قادماً في 
رمضان ضحى هتا 


4 قوله: (معنية) أي ذات اعتناء (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 205 412 


“O Ommu’salama! Ka’b has been forgiven!” She said: “Would I send someone 
to give him the good tidings?” He said: “If you did so, the people would not let 
you sleep the rest of the night.” So after The Prophet “Allah's blessing and 
ae be upon him” had performed the Fajr prayer, he announced Allah's 
orgiveness for us. His face would seem as bright as a piece of the (full) moon 
whenever he was pleased. When Allah revealed His Forgiveness for us, we 
were the three whose case had been deferred while the excuse presented by 
those who had apdlogized had been accepted (by The Prophet). But when those, 
who had told The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” lies and 
remained behind (the battle of Tabuk) and had given false excuses, were 
mentioned (in the revelation), they were illustrated with the worse description 
which might ever be attributed to any one. Allah said: “They will present their 
excuses to you when ye return to them. Say thou: "Present no excuses: we shall 
not believe you: Allah hath already informed us of the true state of matters 
concerning you: it is your actions that Allah and His Messenger will observe: in 
the end will ye be brought back to Him Who knoweth what is hidden and what 
is open: then will He show you the truth of all that ye did." (94) 
[19] Allah’s saying: “O ye who believe! Fear Allah and be with those 
who are true (in word and deed).” (119) 


4678- Abdullah Ibn Ka’b Ibn Malik, who was the guide of Ka’b (when the 
latter became blind) narrated: I heard Ka’b telling the story of his failure to join 
The Holy Battle of Tabuk: he said: “By Allah, I do not know anyone of the Muslims 
whom Allah has helped foretelling the truth more than me. Since I mentioned that 
truth to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" till today, I 
have never intended to tell a lie. So Allah revealed to His Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" the Verses: " Allah turned with favour to the 
prophet, the Muhajirs, and the Ansar, who followed him in a time of distress, 
after that the hearts of a part of them had nearly swerved (for duty); but he 
turned to them (also): for he is unto them most kind, Most Merciful. (He turned 
in mercy also) to the three who were left behind; (they left guilty) to such a 
degree that the earth seemed constrained to them, for all its spaciousness, and 
their (very) souls seemed straitened to them- and they perceived that there is no 
fleeing from Allah (and no refuge) but to Himself. Then He turned to them, that 
they might repent: for Allah is Oft-Returning, Most Merciful. O ye who 
believe! Fear Allah and be with those who are true (in word and deed)." 
(Repentance 117:119). 


[20] Allah’s saying: “Now hath come unto you a Messenger from 
amongst yourselves: it grieves him that ye should perish: ardently anxious 
is he over you: to the Believers is he most kind and merciful.” (128) 


4679- Zaid Ibn Thabit Al’ansari who was one of those who used to write the 
Divine Revelation narrated: Abu’bakr sent for me after the (heavy) casualties 


among the warriors (of the battle) of Yamama (in which a great number of 


Qur`an reciters were killed). Omar was present with Abu’bakr who said: “Omar 
came to me and said: “People have suffered heavy casualties on the day of (the 
battle of) Yamama, and I am afraid that there will be more casualties among the 


SSIS ED ED IED HID EDET ED ESED SDD ODED EDED EDED ODS ESD OSD EDE 
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iSpy قالَ:‎ cabs AS sc) Jesh تيب عَلَى كَغب». قالّث : أقلا‎ dale fo E رول الله‎ 
Sal il رَسُولُ الله صله‎ Lo 13] Ee . CLL go اللوم‎ P adi صب‎ 
Spat 38 Bh il US ál jy Habs BS Ss Ags و کان 15 اسر اكات و‎ ELE الله‎ oy 
Sel که کوت كلا مير‎ Oph توور‎ Sel Ma من‎ gdh AN ga ALE 
اللَّهُ‎ du Life SL A المُتَخَلّفِينَ وَاعْتَذَرُوا بالبَاطِل دروا‎ 5 ag abi كَذَبُوا رَسُولَ‎ 
PSST الله من‎ UE لَه قل لا تَمَِرُوا لن نؤْمِنَ لَكُمْ ُذ‎ gi 1S eS يرود‎ Lesh GAL 
.]۲۷۵۷ [طرفه في:‎ NAE] €0,255 عَمَلَكُمْ‎ abi وَسَيْرَى‎ 

14 - باب Gp‏ َا giat ail‏ انَقُوا اله وَكُونُوا á‏ الصَّادِقِينَ4 ]199[ 

4 حدئنا خی بن بُکیرٍ: is‏ اللْيتُ» عَنْ oF » Sekt‏ ابن شهاب» عن Le‏ 
HI‏ بن Se‏ الله ن AS‏ بْن مالك St:‏ عَبْدَ الل WL gi GAS Gf‏ ركان BBG‏ گغْب بن 
مالك» JB‏ : سَمِعْتُ Mh G85‏ يُحَدْتُء حِينَ ASS‏ عن ieii PN EM‏ 
ST‏ اللهُ في Ghee‏ الحَدِيثِ u SAS GT ST‏ 585 ذلك لِرَسُولٍ الله يل إلى 
يَوْمِي هذا LS‏ ;3 الله عر وجل على رسوله Gt Llp HB‏ الله عَلَى cl‏ وَالمهَاجِرِينَ . 
ِلَى قَوْلِهِ . وَكُونُوا مَعَ الصَّادِقِينَ4 ENNA VAVI‏ 
[طرفه في : [LYVoV‏ 


Sosa pally ريص عَلَيكُمْ‎ Sie مِنْ َنْقْسِكُمْ عَزِيرٌ عَلَيهِ ما‎ J ay جاَكُمْ‎ Ji} باب‎ Y 
4 j الوّأفة‎ G0 [VYA] geag 555 5 
45 ói GEL أَخَبَرَنِي ابْنُ‎ JB SAD yé Pakage) oe OLS! gl حرا‎ _ 8 
بُو بكر تل أل‎ Je : قال‎ FM AS وَكانَ مِمّنْ‎ oD رَضِيَ‎ Gla Qu ابْنَ‎ 
tl BUSI FF E قَدِ‎ fal Gy : JS sth 522 ó) : Š gl dts اليّمامَة» وَعِنْدَهُ عَمَرُ‎ 
ذ في المَوَاطِنِ» فَيَذْهَبَ كَثِيرٌ م ِنَ القرآنِء إلا أن تَجْمَعُوُ‎ SAL JEA يَسْتَجِرٌ‎ of وني أَخشى‎ 


ني SN‏ أن تبجع STA‏ "قال of‏ بحن : لت jad‏ يف SS asl‏ عله ر سول الله 28 
فَقَال :م اللو ah‏ فلم يرل gate Sab‏ فيه gie‏ شرح الله لاك صنري» Edis‏ 


الذي du Fab chy‏ زَيدُ بْنُ egak‏ وَعْمَرُ Gr |S fl dis ٠ SEY Sale tite‏ ك DG Jes‏ 
عاقِلُ ولا Sj CS Es AGE‏ لِرَسُولٍ الله BB‏ ف بع STB‏ فَاجْمَعْه. AE i‏ 
GË‏ جَبْلٍ مِنَ الجبّالٍ ما كان Jill‏ عَلَيّ مما أَمَرَنِي y‏ مِنْ ج ere‏ قُلتٌ: GS‏ تَفعَلانِ eb‏ 
لَمْ عله الب ؟ OS‏ بُو بكر : sh‏ وال حك TEN E alt‏ الله sill cio‏ 
= - يحطمكم من الحطم وهو الدوس وروي يخطفكم من الخطف وهو مجاز عن الازدحام وقوله: فيمنعونكم 
بإثبات النون وروي : فيمنعوكم بحذفها كما في الشارح . 


۹4 _ قوله: (قد Gael‏ أي Seth‏ | ه شارح . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 206 414 


_ Omar pt Reply on arguing with me, trying to persuade me to accept 
aa proposal, till Allah opened my bosom for it and I had the same opinion as 
mar." 


Zaid further said: Omar was sitting with him (Abu’bakr) and was not 
speaking. Abu’bakr said (to me): “You are a wise young man and we do not 
suspect you (of being liar or forgetful). Indeed, you used to write the Divine 
revelation for Allah's Apostle. Therefore, look for the Qur'an and collect it (in 
one manuscript).” By Allah, if he (Abu’bakr) had ordered me to shift one of the 
mountains (from its place) it would not have been harder for me than what he 
had ordered me concerning the collection of the Qur'an. I said to both of them: 
"How dare you do a thing which The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him? did not do?" Abu’bakr said: "By Allah, it is (really) a good thing.” 
So I kept on arguing with him till Allah opened my bosom for that which He 
had opened the bosoms of Abu’bakr and Omar for. So I started gathering 
Qur'anic material and collecting it from parchments, scapula, leaf stalks of date 
palms and from the memories of men (who knew it by heart). I found with 
Khuzaima two Verses of The Sura of The Repentance “At’tawba”, which I had 
not found with anybody else: “Now hath come unto you a Messenger from 
amongst yourselves: it grieves him that ye should perish: ardently anxious is he 
over you: to the Believers is he most kind and merciful.” (128) The manuscript 
on which the Qur'an was collected, remained with Abu’ bakr till Allah took him 
unto Him, then with Omar till Allah took him unto Him, and finally it remained 
with Hafsa Bint Omar. 


(10) The Sura of Yunus (The Prophet Jonah) 
[1] (Ibn Abbas comments on some words in different parts of The Sura). 


[2] Allah’s saying: “We took the Children of Israel across the sea: 
Pharaoh and his hosts followed them in insolence and spite. At length, 
when overwhelmed with the flood, he said: I believe that there is no god 
except Him Whom the Children of Israel believe in: I am of those who 
submit (to Allah in Islam).” (90) 
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شَرْحَ الله لَه صَدْرَ أبي خر وَعْمَرَْ فَقْمْتُ An Eas‏ أَجْمَعْهُ a‏ 5 الرّقاع LNG SEEMS‏ 
OLA Eee‏ الك 
Li 20‏ جاءَكُمْ رَسُولٌ من أَنْفْسِكُمْ عَزِيرٌ gle‏ ما GbE‏ ريص AYAT KSE‏ آخرهما. 

SS ee 
حَدَّئّني عَبْدُ‎ : ¿W Sug . les oll فر وَاللْيتُ» عَنْ يُونْسَء عَنِ‎ o 
: مُوسىء عَنْ إِبْرَاهِيمَ‎ JS GINS وَقالَ: : مع أي‎ Hes oil oF MEF ts 
Gis عَنْ أبيه . وَقالَ بُو نَابتٍ:‎ Croll] Gi يَعْقُوبٌ‎ AAI He Ne led SI as 
.]۲۸۰۷ في:‎ 6b] 455 Aides وَقال : مع‎ coals! 


نمام اقزر اليج 


٠١  َسْنوُي سُورَة‎ 
باب‎ ١ 

(353 اللّهُ‎ SEH Id 5 05) JS بالمَاءِ مِنْ‎ Es [ye] € i i> وَقالَ ابْنُ عَبّاسِ:‎ 
ity BG LSE] kaio p SID : sinh 55 45 dws DAREI 56 BL 
في‎ (ES |د‎ SED : an Beane O oe Ae 
LES LYY] ken «أجيط‎ gh ales ]١٠١[ iag} . بكم‎ BIL] المُْلكِ وَجَرَينَ بهم‎ 
gii ا‎ i ظفَأنْبَعَهُمْ14[‎ ».]8١ [البقرة:‎ CENERE? مِنَ الهُلَكة.‎ 
كول‎ LVN] A, اسْتِعْجَالَهُمْ‎ s$ الله لئاس‎ aed ales وَقالَ‎ . ONG مِنَ‎ 1 
للَقْضِيَ إَِيهم أَجَلْهُمْ4 [11] لأمْلِكَ‎ te د فيه‎ SY pg : Cua Id] ومالِه‎ ol) OLS 

. مشر‎ 45555) LS Wb LYN Wata عسوا‎ aU ١ KUYI ale ges مَنْ‎ 

«الكبر بَا ALS EVA]‏ 
Y‏ - باب لِوَجَاوَزْنَا gita‏ إِسْرَائِيلَ GAES RAGE gaa‏ وَجُنُودَهُ LAS‏ وَعَدُواً If is‏ 
Goh 45 55‏ قال مَنْت ayy af‏ إلا الذي Sal‏ منّث به بَنُوا إسْرَائِيلَ وَأَنَاْ مِنَ المُسْلِمِينَ4 ]99[ 

. المُرْتَقِع‎ SKN FEN ثُلقِيكَ عَلَى نَجْوَةٍ مِنَ الأزض.ء وَهْوَ‎ ]41[ KASD 


= -(العسب) جمع عسيب وهو جريد النخل. 
- قوله: (إلى آخرها) في بعض النسخ إلى آخرهما. 
- قوله : (من العدوان) أي لأجل البغي والعدوان. 
- قوله (لأهلك) بضم همزة أهلك ودال دعي ولأبي 33 بفتحهما (شارح) . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 207 a 416 


4680- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both”: When The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” arrived in 
Medina, The Jews were used to fast on The Tenth Day of Muharram. They said: 
“On this day, Moses emerged victorious over Pharaoh.” The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said to his companions: “You (Muslims) are 
closer to Moses than them. So, you should observe fast on it.” 


(11) The Sura of Hud 


[1] Allah’s saying: “Behold they fold up their hearts, that they may lie 
hid from Him! Ah! Even when they cover themselves with their garments, 
He knoweth what they conceal, and what they reveal: for He knoweth well 
the (inmost secrets) of the hearts.” (5) 


4681- Mohammad Ibn Abbas Ibn Ja’far narrated that he heard Ibn Abbas 
reciting: “Behold they fold up their hearts, that they may lie hid from Him! Ah! 
Even when they cover themselves with their garments, He knoweth what they 
conceal, and what they reveal: for He knoweth well the (inmost secrets) of the 
hearts.” (5) He asked him about its meaning. Ibn Abbas replied: "Some people 
used to hide themselves while answering the call of nature in an open space or 
while having sexual relation with their wives in an open space lest they be 
exposed to the sky. The previous verse was sent down regarding them." 


4682- Mohammad Ibn Abbas Ibn Ja`far narrated that he heard Ibn Abbas 
reciting: “Behold they fold up their hearts, that they may lie hid from Him! Ah! 
Even when they cover themselves with their garments, He knoweth what they 
conceal, and what they reveal: for He knoweth well the (inmost secrets) of the 
hearts.” (5) I asked him: “O Ibn Abbas! What is the meaning of “Behold they 
fold up their hearts’?” Ibn Abbas replied: "Some people used to hide 
themselves while having sexual relation with their wives in an open space or 
while answering the call of nature in an open space lest they be exposed to the 
sky. The previous verse was sent down regarding them." 
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وميم م 


gida بشْرِء عَنْ‎ ol عَنْ‎ id Wis J EAS 2 UES A حدثني‎ - 6 
HÉ $y المَدِيئة» وَاليَهُودُ نَصُومُ عاشُورّاة» كَقَالُوا: هذا‎ E قال : َم الي‎ ole gpl عن‎ ٠ nt 
«ge yaad ع‎ PEE قَقَالَ الت‎ E O rs 


[Vert 23 ab] 


يمام قر sai‏ 
Sg giu‏ هُودٍ ١١‏ 
JG‏ بُو مَيسَرَة: الأَوَاهُ: BESSY Re‏ 
J‏ ابْنُ ol‏ : لِبَادِىء KiS‏ [۲۷] ما AS É‏ 
وَقالَ مُجَاهِدٌ: (الجُودي) Ge [et]‏ بِالجَزِيرَةٍ 
وَقالَ الحَسَنُ : GN LEY‏ الحَلِيمْ4 O$ EN [AV]‏ به 
Ju;‏ ابِنُ ]٤٤[ € Lil : ols‏ أنسكي. i‏ 71 شَدِيدٌ. YP‏ 4655 
بلق «وَفارَ الور [ tll as [te‏ وَقالَ i Se‏ : وَجْهُ الأزض . 
١‏ - باب «آلا Gohl AI‏ صُدُورَهُمْ لِيَسْتَخْفُوا مِنْهُ Gas Yi‏ يَسْتَغْشُونَ ثِيَابَهُمْ Alas‏ ما 
يُسِرُونَ وما يُعْلِنُونَ إِنْهُ colby kaé‏ الصّدُورٍ» ]9[ 
kii? J5 TA] EGS} 205.6 JUS‏ [فاطر: [ey‏ ولول : لِيَؤُوسٌ4 ]04 
OV Ges) Sales JUG Sg Se Is‏ خرن . Syd‏ صُدُورَهُمْ4 ]10 js‏ 
aly‏ في Kii Last . G5‏ [5]: »5 الله إِنِ اسْتَطَاعُوا. 
Wim ١‏ الْحَسَنُ بْنُ of ain wot‏ صَبَاح: gue URE‏ قال : قال ابْنُ et‏ : أَخْبَرَني 
مُحَمّدُ بْنُ gi he‏ جَعْمَرِ : َه pte ae‏ يقرا : «ألاإِنْهُمْ تفتؤني صُدُورُمُمْ» قَالَ: : a‏ 
عَنْهَا؟ فَقَالَ * snes Ls Guu‏ أن LAS‏ قيُقضُوا إلى السَمَابء ols‏ يُجَامِعُوا نِسَاءَهُمْ فَيُفضُوا 
ِلَى السَمَاءِء رل HWS‏ فِيهمْ . 
[الحديث ETAN‏ - طرفاه في : .]٤1۸۳ »٤٦۸۲‏ 
حدثني إِيْرَاهِيمْ بْنُ مُوسى : : «fits ust‏ عن این ee “eer‏ 
LE‏ بن جَعْفَرِ : أن اب RAN KA 38 AD Nos ote‏ ا piu‏ ما تو 
سورة هود قوله: (وافتراء) صوابه وامتراء كما في الآتي. 
0١‏ - قوله: (تثنوني) من الافعيعال. 
۲ - قوله: فيستحي وفي نسخة فيستحيي (شارح) . 
صحيح البخاري ‏ ج۳ / م5١‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 208 418 


4683- Amr narrated: Ibn Abbas “Allah be pleased with both” recited: 
“Behold they fold up their hearts, that they may lie hid from Him! Ah! even 
when they cover themselves with their garments, He knoweth what they 
conceal, and what they reveal: for He knoweth well the (inmost secrets) of the 
hearts.” (5) 


[2] Allah's saying: "He it is who created the heavens and the earth in six 
days and his throne was over the waters that he might try you, which of 
you is best in conduct. But if thou wert to say to them, ye shall indeed be 
raised up after death, the Unbelievers would be sure to say, this is nothing 
but obvious sorcery.” (7) 


4684- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah said: “Spend (O man), 
and I shail spend on you."” He also said: "Allah's Hand is full, and (its richness) 
is not affected by the continuous spending night and day." He also said: "Do 
you see what He has spent since He created the Heavens and the Earth? 
Nevertheless, what is in His Hand is not decreased, and His Throne was over 
the water; and in His Hand there is the balance (of justice) whereby He raises 
and lowers (people).” 


[3] Allah’s saying: “To the Madyan people (We sent) Shu'aib, one of 
their own brethren: he said: "O my people! worship Allah: ye have no 
other god but Him. And give not short measure or weight: I see you in 
prosperity, but I fear for you the Penalty of a Day that will compass (you) 
all round.” (84) * 
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Gass ol‏ ما فِي vo‏ وکال عَرْشْهُ عَلَى المَاءِء outs‏ المِيرَان يَخْفِض CÉ‏ 
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Ja بْنُ‎ es أَحْتَانِء وَقالَ‎ Sn; els Sted سِجيلٌ‎ 5S 

وَرَجْلَةٍ يَضْرِبُونَ Galt‏ ضَاحِيَةٌ ضَرْباً تَوَاصى به te JEN‏ 

[At] أَخَاهُمْ شعيباً»‎ aii iló} باب‎ ۲ 

Jigè Y os, 552 SY RE gal os)‏ 44551 [يوسف: JLily [AY‏ الت 
TAE GYS:‏ (لا يغيضها) أي لا ينقصها وقوله: نفقة سحاء أي هطلاء. وروي: (سخاً) بالتنوين أي دائمة الصبّ. 

LUNA‏ افتعلت صوابه افتعلك | ه. 

- من حمد Gy‏ نسخة من حمد مبنياً للمجهول. 

_ قول : (ورجله) أي Soy‏ رجلة جمع راجل خلاف فارس 

_ قوله : (البيض) بفتح الموحدة جمع Lay‏ وهي الخوذة أي يضربون مواضع البيض وهي الرؤوس وفي نسخة 

البيض بكسر الموحدة جمع أبيض وهو السيف أي يضربون بالبيض على نزع الخافض . 

_ قوله : (ضاحية) أي في وقت الضحوة أو ظاهرة. 

- قوله : (تواصى) أصله تتواصى والأبطال الشجعان (سجيناً) أي شديداً | ه (شارح) . 
ا ل سقاطنا بتخفيف القاف وتشديدها وفي نسخة أسقاطنا | ه من الشارح . 


X 


meom 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 209 420 


[4] Allah’s saying: “Who doth more wrong than those who invent a lie 
against Allah? they will be turned back to the presence of their Lord, and 
the witnesses will say: These are the ones who lied against their Lord 
behold the curse of Allah is on those who do wrong!” (18) 


4685- Safwan Ibn Muhriz narrated: While Ibn Omar “Allah be pleased with 
both” was circumambulating (Ka’ba), a man came up to him and said: "O Abu 
Abdur’rahman!" or "O Ibn Omar! Did you hear anything from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” about one’s privately speaking to 
another?" Ibn Omar said: "I heard The Prophet “‘Allah’s blessing and peace be 
upon him” saying: “The Believer will be brought near his Lord." (Or, according 
to Hesham, a sub-narrator) "The believer will come near (his Lord) till his Lord 
covers him with His screen and makes him confess his sins. (He will be asked): 
“Do you know (that you did) such-and-such sin?" He will say twice: “Yes, I 
do.” Then Allah will say: “I concealed it in the world and I forgive it for you 
today.” Then the record of his good deeds will be folded up. As for the others, 
or the disbelievers, it will be announced publicly before the witnesses: “They 
are those who lied against their Lord." 


[5] Allah's saying: "Such is the chastisement of thy Lord when he 
chastises communities in the midst of their wrong: grievous, indeed, and 
severe is his chastisement."' (102) 


4686- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah gives respite to the 
oppressor, but when He takes him over, He never releases him." Then he 
recited: "Such is the chastisement of thy Lord when he chastises communities in 
the midst of their wrong: grievous, indeed, and severe is his chastisement.” 
(102) 
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qu 


- قوله : الفلك والفلك وضبط بغير هذا الوجه انظر الشارح . 
65 - قوله : (كنفه) أي جانبه GIy‏ والكنف مجازان والمراد الستر والرحمة (شارح). 
EAN‏ قوله: (ليملي) أي ليمهل وقوله: لم يفلته أي لم يخلصه (شارح). 


X > AED HEDAD EDED‏ یک < x‏ —— — خخ 
SSO TAT TSS ISTE SST SEIS‏ کڪ )6/69/6236 کڪ کے تج وض زه 7ح بع و ی بح بم کے ی م626 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 210 422 


[6] Allah’s saying: “And establish regular Prayers at the two ends of the 
day and at the approaches of the night: for those things that are good 
remove those that are evil: be that the word of remembrance to those who 
remember (their Lord).” (114) 


4687- Ibn Mas’ood “Allah be pleased with him” narrated: A man kissed a 
woman (illegally). He came to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” whom he told of that. Allah revealed: “And establish 
regular Prayers at the two ends of the day and at the approaches of the night: for 
those things that are good remove those that are evil: be that the word of 
remembrance to those who remember (their Lord).” (114) The man said: “Is 
this order only for me?” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "It is for all of my followers who come across a similar situation." 


(12) The Sura of Yusuf (The Prophet Joseph) 


(There are some interpretations of many difficult words in this Sura, whose 
meaning is obvious in the translation such as, for instance: Said one of them: 
Slay not Joseph, but if ye must do something, throw him down to the bottom of 
the well: he will be picked up by some caravan of travellers. They said: "O our 
father why dost thou not trust us with Joseph, seeing we are indeed his sincere 
well-wishers?” Send him with us tomorrow to enjoy himself and play, and we 
shall take every care of him. (Jacob) said: really it saddens me that ye should 
take him away: | fear lest the wolf should devour him while ye attend not to 
him.”) (10:13) 


And Allah’s saying: “When Joseph attained his full manhood, we gave him 
power and knowledge: thus do we reward those who do right.” (22) 
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VY _ يُوسُفَ‎ 35 guts 
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adi ab : dé olai في‎ SEU ST gs 1111 eiia Gar, Lt OVI KÓ لابِمّؤْمِنٍ‎ hi 
pak Vater! 5): pin وَقال‎ eA وَبَلَعُوا‎ 

AK;‏ ما انْكأت ale‏ لِشَرَابٍ of‏ لَحِدِيثِ gili Jol, «pla St‏ قال EIN‏ الس فى 
گلام GE ele GUE EAN ial‏ لمتكا ِن نمار َرُوا إِلَى 53 مِنْهُء فَقَالُوا: إِنّمَا هُو 
cell S EJI‏ وَإِنْمَا المُنْكُ Gb‏ البَظْرِء وَمِنْ US Ja Us‏ : مَتْكاءٌ وَابْنُ الَمتكاء؛ of‏ كانَ 


. لمتكا‎ pág 2 og ج له ب‎ silat 
بضم الميم وسكون الفوقية وتنوين الكاف من غير همز في المواضع الثلاثة وهي قراءة‎ a, (Sa): سورة يوسف - - قوله:‎ 
اه (شارح).‎ 


= (البظر): موضع الختان من المرأة (شارح). 
- قوله : (مزجاة) بالرفع لأبي 53 ولغيره بالجر وكذا قليلة من الشارح . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 211 424 


[1] Allah’s saying: “Thus will thy Lord choose thee and teach thee the 
interpretation of stories (and events) and perfect his favour to thee and to 
the posterity of Jacob even as he perfected it to thy fathers Abraham and 
Isaac aforetime for Allah is full of knowledge and wisdom.” (6) 

4688- Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "The honourable is the son of the 
honourable, the son of the honourable, the son of the honourable, Joseph, the 
son of Jacob, the son of Isaac, the son of Abraham.” 


[2] Allah’s saying: “Verily in Joseph and his brethren are Signs (or 
symbols) for Seekers (after truth).” )7( 

4689- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The people said: "O 
Allah's Apostle! Who is the most honourable amongst the people (in Allah's 
Sight)?" He said: "The most righteous amongst them." They said: "We do not 
ask you about this. " He said: "Then Joseph, Allah's Prophet, the son of Allah's 
Prophet, The son of Allah's Prophet, the son of Allah's bosom friend Abraham." 
They said: "We do not want to ask about this." He said: "Then you want to ask 
about the descent of the Arabs. Those who were the best in the pre-Islamic 
period of ignorance will be the best in Islam provided they comprehend the 
religious knowledge." 


[4] Allah’s saying: “They stained his shirt with false blood. He said: nay, 
but your minds have made up a tale (that may pass) with you. (for me) 
patience is most fitting: against that which ye assert, it is Allah (alone) 
whose help can be sought.” (18) 


4690- Az’zuhri narrated: Urwa Ibn Az’zubair, Sa’eed Ibn Al’musaiyyab, 
Alqama Ibn Waqqas and Obaidullah Ibn Abdullah narrated the tradition of 
A’isha, the wife of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, 
when the slanderers had said about her what they had said and Allah later 
declared her innocence. Each of them narrated a part of the tradition (wherein) 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said (to A’isha): “If you 
are innocent, then Allah will declare your innocence; but if you committed a 
sin, then you would ask for Allah's Forgiveness and repent to him." A’isha said: 
"By Allah, I find no example for my case except that of Joseph's father (who 
said): “(for me) patience is most fitting: against that which ye assert, it is Allah 
(alone) whose help can be sought.” (18)” 


Then Allah declared her innocence when he revealed: “Those who brought 
forward the lie are a body among yourselves: think it not to be an evil to you; 
on the contrary it is good for you: to every man among them (will come the 
punishment) of the sin that he earned, and to him who took on himself the lead 
among them, will be a Penalty grievous.” (The Light “An’nur” 11) 


It is one of ten verses concerned with this case. 


425 211 التفسير‎ OLS 65 


RN قَلبِهَاء‎ GE ig شِعَافِهَاء‎ J): SLE ]"0[ ga a> 
لَه وَالضْعْتُ: يِلء | لی ِن حَشِيشٍ‎ LEY ما‎ Lee] أخلام»‎ SUSI ol OFT Aol 
Jie bel ٿ أخلام»‎ SUS [ص: 5 لا مِنْ قَوْلِهِ‎ Chis لوَخُذْ بِيَدِكَ‎ Lp eg Shs 
ضَعْ‎ 114] kal sal Sond Joes ما‎ [T0] ار ا 515539 کيل بَعيرٍ©‎ Cl Go 

ERED Baty see i133 Y [ao] gl EPE HAT له‎ 
عامَةٌ‎ ]٠١1[ الله‎ Ne مِنْ‎ SLED . us TAA] ile jad ae ite 
مَعْنَاهُ الرّجاءِ. «حَلَصُوا‎ LAV] Cab مِنْ رَوْح‎ LOLS UY يَئِسُوا:‎ ٠۰ [ «إ سْتَيأًسُوا»‎ tLe 
. وَأَنْجِيَة‎ bad وَالجَمِيعُ‎ EG Sad AAI يتَتَاجَوْنَ‎ . Eil والجَمِيعُ‎ ed اعِتَرّلُوا‎ [A] نَجِيًا4‎ 

Gani يَعْقُوبَ كَمَا‎ Jf وَعَلَى‎ cele dads باب (ِوَيْتِمُ‎ - ١ 
]5[ kót إِبْرَاهِيم‎ Ji Ge La عَلَى‎ 

d alll Ae Ute 4‏ مُحمّدٍ: : i Le We‏ عَنْ عَْدِ ألرّحْمِنِ بن عَبْدٍ الله بن 
whe‏ عَنْ al‏ عَنْ عَبْدٍ D‏ بن عُمَرَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُمَا eS : VE FER‏ ابْنُ 
الکریم» :ان الكربع+: gl‏ ,لكريم يُوسْف Si‏ يَعْقُوب of‏ إسحاق بن رجیم۲ : 
op]‏ ش: l [AY‏ 


۲ - باب (ِلَقَدْ كانَ في يُوسُفَ وَإِحْوَتِهِ آيَاتٌ لِلسَايْيِينَ4 [V]‏ 

5 حدئني dip geil x Anh‏ عَنْ we‏ الل عَنْ سَعِيدٍ بْنِ ابي yig ce‏ 
هُرَيرَةَ وَضِيَ DN‏ عَنُْ قال : Seri‏ سول الله a‏ أي الاس $6551 قال : ashy‏ مُهُمْ Ste‏ الل hG‏ 
قانُوا : ليس عَنْ هذا «BOL‏ قالَ: is‏ الئاس Gig‏ نبي الله ابن ل بي الل ابن نبي الله 
i‏ خَلِيلٍ الله . قالوا: Ged‏ عن هذا نانك ر فال: عن alas‏ العرَبٍ تشألوني»؟ قالُوا: pa:‏ 
قال: «نَخْيَارْكُمْ في المجَاهِلِية SL‏ في الإسْلم» ]13 فَقُهُوا؛ . تَابَعَهُ KE E‏ 
[طرفه في: [YoY‏ 

۳ باب قال بل سَوَلَّث لَكُمْ آَنْفْسْكُمْ [YA] ial‏ 

Asal 
Bila sick asia ل ی‎ a لق‎ pone) JG et 
AT 0s وَعَلقَمةَ ْنَ‎ see Gees Ca 8558 سَمِعْتُ‎ : SAN سَمِعْتُ‎ : Ju 
ls الإفكِ ما قاو‎ aT حِينَ قال لها‎ AE et رؤج‎ Lisle Gas الوه عَنْ‎ ae ِن‎ a 
HAS الله وَإِنْ‎ és بَرِية‎ SAS Sp: : الب يكل‎ Ju الحُدِيثِء‎ Ge Math She YS الله‎ 
ash سشف:‎ ie BOYS LAY shy J: قلت‎ . tai وَتُوبِي‎ WN فَاسْتَغْفِرِي‎ ih etal 
جاؤا بالإفكِ4 [النور:‎ Guill b> : الله‎ 5 IN IEE E الله‎ eat 
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4691- Ommu’ruman, A’isha's mother narrated: While I was with A’isha, 
A’isha got fever, whereupon The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: "Probably her fever is caused by the story related by the people 
(about her)." I said: "Yes." Then A’isha sat up and said: "My example and your 
example is similar to that of Jacob and his sons: “(for me) patience is most 
fitting: against that which ye assert, it is Allah (alone) whose help can be 
sought.” (18)” 


[4] Allah’s saying: “But she in whose house he was, sought to seduce him 
from his (true) self: she fastened the doors, and said: now come, thou (dear 
one) he said: Allah forbid truly (thy husband) is my Lord he made my 
sojourn agreeable truly to no good come those who do wrong.” (23) 


4692- Abu’wa’il narrated: Abdullah Ibn Mas’ood “Allah be pleased with 
him” recited Allah’s saying: “and said: now come, thou (dear one).” Then he 
commented: “We recite it in the same way as we were taught it.” 


4693- Abdullah (Ibn Mas'ood) "Allah be pleased with him" narrated: When 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" saw the refusal of the 
people to accept Islam he said: "O Allah! Let them suffer from seven famine 
years like those of The Prophet Joseph." So, famine overtook them for one year 
and destroyed every kind of life to such an extent that the people started eating 
bones. Whenever one of them looked towards the sky, he would (imagine 
himself to) see smoke because of hunger. So Allah revealed: "Then watch thou 
for the Day that the sky will bring forth a kind of smoke (or mist) plainly 
visible, Enveloping the people: this will be a Penalty Grievous.” (Smoke 10) 
“We shall indeed remove the Penalty for a while, (but) truly ye will revert (to 
your ways).” (Smoke 15) “Will Allah relieve them from the torture on The Day 
of Judgement? No doubt the smoke and the onslaught had passed away.” 


[5] Allah’s saying: “So the king said: "Bring ye him unto me." But when 
the messenger came to him, (Joseph) said: "Go thou back to thy Lord, and 
ask him, 'What is the state of mind of the ladies who cut their hands'? For 
my Lord is certainly well aware of their snare.” (The king) said (to the 
ladies): what was your affair when ye did seek to seduce Joseph from his 
(true) self? The ladies said: Allah preserve us no evil know we against him 
said the Aziz's wife: now is the truth manifest (to all): it was I who sought 
to seduce him from his (true) self: he is indeed of those who are (ever) true 
(and virtuous).” (50:51) 
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[YoY العَشْرَ الآيَاتِ . [طرفه في:‎ ه١‎ 
Gye SIS : عَنْ أبي 89 قال‎ coran عَنْ‎ lye fl Sas : موسى‎ og حد‎ 41١ 
Os. SAN isl hte, fe : قالّث:‎ Lisle Í gAs óli f fis : الأجدع قال:‎ ói 
!ا‎ ¿Íu قالّث: : نعم ;5155 عَائِشَةٌ‎ MÉL Cts النْبِيْ كله : «لَعَلْ في‎ 
.]۳۳۸۸ [طرفه في:‎ [NA] ما تَصِفُونَ4‎ Je المُسْتَعَانُ‎ ADS) LAO ARS 
عن نَفسِهٍ‎ GE هُوَ في‎ gil fi ؛ - باب‎ 
Ap oe e غلقت‎ 


ا rhe PA iy E pe OO Sur saa‏ 
سوماقلا دمن تند الله من تاوخا : Cad‏ لَكَ. قال: : وَإِنْمَايَقْرَؤُهَا كما ABLE‏ 
[Y] Kild‏ مُقَامُهُ. }4 áf 1445 [Y0]‏ آبَاءَهُمْ4 [الصافات: 114 guái‏ 
[البقرة: .]١ ٠‏ 
وَعَن aes gil‏ «بّل Coe‏ وَيَسْخَرُونَ4 [الصافات : [NY‏ 
۳ - حدثنا oé oes Wis gaai‏ الأغمش» © سء 6 عن روي ي 
alll ate‏ رَضِيَ spaus St : ae A‏ عن الي يكل بالإشلام» قال : W‏ َم eel‏ بسَبْع 
كسَبْع Se gett . tina‏ حصت JS‏ شيءٍء LIST EE‏ اليا حٌى جَعَلَ BS JED‏ إِلَى 
اال aU du QED Jis Gs hs sid‏ : 9فَازْتَقِب : يَوْمَ ko Ole, HEI Üi‏ 
[الدخان: .]٠١‏ قال Up : Wi‏ كاشِمُوا العَذَابٍ Ss‏ عَائِدُونَ4 [الدخان: GASH .]١6‏ 
عَنْهُمُ العَذَّابُ يَوْمَ القِيَامَة؟ 155 مَضى EM‏ وَمَضْتِ البَطشَّةُ . [طرفه في : ۷ 1[. 
١٠باب La‏ جَاءَهُ الرَّسُولُ قالَ ازج GGG gf‏ فَاسْأَلهُ مَا LG‏ النَسْوَةٍ الَلاتِي GALS‏ أَيدِيَهُنَ 
Gy‏ رَبّي Gass‏ عَلِيمٌ * قالَ مَا خَطَبْكُنَ 
tagi G53 15 3‏ عَنْ نَفسِهٍ GÉ‏ حاشى ]5١- 50[ gall‏ 
وَحاش وحاشى : زيه „Eb ]01[ Ears HEI‏ 
Aas Whe - 4‏ بْنْ تَلِيدِ: حدقا عَبْدُ tg‏ بْنْ القَاسِمء SSF‏ ن pa‏ عَنْ 


باب 4 - قوله: الهاء في (تعاله) للسكت ولفظ تعال أمر (عيني). 
۲ - قوله : : (بل عجبت) بضم التاء كذا في العينيّ والقسطلانيّ . 


۴۳ - على النبيَ نخ. 


- قوله : (حصت) أي أذهيت (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) FIS 428 


4694- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: " may Allah send His Mercy on 
Lut! He wished to have a powerful support. If I were to stay in prison for such a 
long time as Joseph did I would have accepted the offer (of freedom without 
insisting on having my guiltless case declared). We are more apt to be in doubt 
than Abraham when he said: “my Lord! Show me how thou givest life to the 
dead. He said: dost thou not then believe? He said: yea! But to satisfy my own 
understanding." (The Heifer “Al’ baqara” 260) 


[6] Allah’s saying: “(Respite will be granted) until, when the messengers 
give up hope (of their people) and (come to) think that they were treated as 
liars, there reaches them Our help, and those whom We will are delivered 
into safety. But never will be warded off our punishment from those who 
are in sin.” (110) 


4695- Urwa Ibn Az’zubair narrated that he asked A’isha “Allah be pleased 
with her” about Allah’s saying: “(Respite will be granted) until, when the 
messengers give up hope (of their people) and (come to) think that they were 
treated as liars, there reaches them Our help, and those whom We will are 
delivered into safety. But never will be warded off our punishment from those 
who are in sin.” (110) When she told him he asked once again: "Did they 
(Apostles) suspect that they were betrayed (by Allah) or that they were treated 
as liars (by their people)?” A’isha said: “(They suspected) that they were treated 
as liars (by their people).” I said: “But they were certain that their people treated 
them as liars and it was not a matter of suspicion.” She said: “Yes, upon my life 
they were certain of it.” I said: “Then, (It might be that) they (Messengers) 
suspected that they were betrayed (by Allah).” She said: "Allah forbid! The 
Messengers never suspected their Lord of such a thing.” I said: “What about 
this Verse then?” She said: “It is about the followers of The Messengers, who 
believed in their Lord and trusted their Messengers, but the period of trials was 
prolonged and victory was delayed till the Messengers gave up all hope of 
converting all of people who disbelieved them. The Messengers thought that 
their followers treated them as liars. But Allah's help came to them.” 


4696- Urwa narrated: I said to her: “(It might be that) They (The 
Messengers) were betrayed (by Allah)." She said: Allah forbid!” 
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othe عَنْ سَعِيدٍ سَعِيدٍِبْنِ المُسَيْبٍ وَأَبِي‎ Ed atl oF الحَارِثِء عَنْ يُونْسٌ بْنٍ يَزِيدَ‎ yi ate 
كان‎ jj الله عن قال قال سول الله #6 «يزخم الل لوطا‎ gas uh الرّحْمِنٍء عَنْ أبِي‎ te 
nets 555 eel eh Gz} ESL yai في‎ ES وَلَوْ‎ ‘si 4553 Noh 
: [طرفه في‎ [YT قلبي4 [البقرة:‎ Seb تُؤْمِنْ قال بَلَى وَلكِنْ‎ Jal} : قال لَه‎ $i coats} 
HERA 

] pua Ghee is pet 5 
يها عن كل‎ hy قالث له‎ sh yas لبر عن عائقة‎ waged aoa = شِهَابٍ قال‎ 
كُذْبُواء‎ Chale َم كُذْبُوا؟ قالث‎ yasi : ELS dE A AA E Leal Ed : الله تَعَالَى‎ 
ايوا بذلِكَ»‎ ad لَعَمْرِي‎ Yet : EJ «By هو‎ AUS كَوْمَهُمْ كَذْبُوهُمْ‎ OT َد اسْتيَئُوا‎ „EJ 
Las : : فلت‎ gy ذلك‎ GS JE لَمْ تكن‎ cal Ste : ESE كذ كُذِبُواء‎ pal LBs : Us Es 
وَاسْتَأَحَرَ‎ SN َطَالَ عَلَيهِمْ‎ pA ging palin الّْذِينَ آَمَُوا‎ JA EGA قالّث: هُمْ‎ CEM هذه‎ 
AB eA أذ‎ JASN ِن قَوْمِهِمْ» وَظَئْتِ‎ HIS مِمْنْ‎ Jeg حَنّى إا استاس‎ epail عَنْهُمُ‎ 
AUS جاءَهُمْ 5.5 الله عِنْدَ‎ gd gis 
.]۳۳۸۹ [طرفه في:‎ 


L E43‏ حدثنا أَبُو UST sol‏ عر شُعَيبٌ عَنِ GAD‏ قال: أَخْبَرَنِي 2532 فَقْلتُ : لَعَلَهَا 


.]۳۳۸۹ [طرفه في:‎ A Stes قالّث:‎ ELA ]١1١[ لكُذِيُوا»‎ 


يما يز اير 


۲ وة ال غو‎ ia 

:]۱٤[ 4485 Luts} : وَقال ابْنُ عَبّاسٍِ‎ 
oN; SHS SIs وَهُوَ‎ cast في المَاءِ مِنْ‎ I إلى‎ ÉS call ot bs 

ty‏ غيرُهُ: ER‏ [۲] ذلِك» CE LARD‏ [4] مُتَدَانِيَاتٌ E La‏ ب 
ey) Pity)‏ الشْبَاهُ وَالأَمْكَالُ. وَقَالَ : MD‏ يفل cil‏ الْذِينَ M‏ [يونس : cL) oy‏ طبِمِقَدَارٍ» 
[A]‏ بِقَدَرٍ are ate Éi ihis ISG 111] CED‏ وَمِنْهُ قِيلَ العَقِيبُ» 
tke „JÜ;‏ في op]‏ «المحال» (VY)‏ العُقُوبَةُ بَهُ. PEREM‏ میت gigi‏ 
عَلَى المَاءِ. LW EEG‏ مِنْ D> «955 U‏ ممع ربد [۱۷]: GES‏ ما CEG‏ به. C22)‏ 


سورة الرعد ‏ قوله: (متجاورات متدانيات) وفي نسخة العينيّ هذه الزيادة وقال مجاهد متجاورات طيبها عذبها وخبيثها 


السباخ | ه وسترى هذه الزيادة مع نقصان في غير موضعها في هذه الصفحة (مصحح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 214 430 


(13) The Sura of Thunder (Ar’ra’d) 


[1] Allah’s saying: “Allah doth know what every female (womb) doth 
bear, by how much the wombs fall short (of their time or number) or do 
exceed. Every single thing is before his sight, in (due) proportion.” (8) 


4697- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Keys of the unseen 
knowledge are five which nobody knows but Allah: Nobody knows what will 
happen tomorrow; nobody knows what is in the womb; nobody knows when it 
will rain; nobody knows where he will die; and nobody knows when The Hour 
will be established." 


(14) The Sura of Abraham 


(There are some comments on many Arabic words and verbs, which are so 
much unique to the language of Arabs itself, such as, for example: 


“Seest thou not how Allah sets forth a parable? - A goodly Word like a 
goodly tree, whose root is firmly fixed, and its branches (reach) to the heavens- 
it brings forth its fruit at all times, by the leave of its Lord. So Allah sets forth 
parables for men, in order that they may receive admonition. And the parable of 
an evil word is that of an evil tree: it is torn up by the root from the surface of 
the earth: it has no stability. Allah will establish in strength those who believe, 
with the word that stands firm, in this world and in the Hereafter; but Allah will 
leave, to stray, those who do wrong: Allah doeth what he willeth.” (24:27) 


“And he hath made subject to you the sun and the moon, both diligently 
pursuing their courses; and the night and the day hath he (also) made subject to 
you. And he giveth you of all that ye ask for. But if ye count the favours of 
Allah, never will ye be able to number them. Verily, man is given up to 
injustice and ingratitude.” (33:34) 
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CHE 15) ia oles ]17‏ فَعَلَهَا الرْبَدُ ؟ م تكن فَيَذْعَبُ الرْبَدُ بلا WSS áa‏ يُمَيْْ 
SHU)!‏ مِنَ البَاطِلٍ . «الميّادُ» DA]‏ الفِرّاش» Sis TN] SY‏ لمق oan‏ 
Si‏ 14] أي يوون : lp 1 4G i pé fe‏ يَأ Siri‏ 
3555 «قارِعَةٌ» [۳۱] دَاهِيَةٌ . «نَأَئْلَيتُ»[؟"] أطلتٌء مِنَ EEN (Al‏ وَمِنْهُ UR‏ 
[مريم : JÉ LEN‏ للوّاسِع الطُوِيلٍ مِنَ الأزضء مَلى مِنَ الأزض : اد 181458 اشد Spa‏ 
المَسَقَةِ Econ.‏ 

OGLE .]4[ Kó» PON GES GA ]٤[ KEEL os Jus‏ أ 
َر في أضل وَاحِدِء «وَغَيرُ صِنْوَانِ4 ]8[ 6155 pS gH tas TE) €4el5 Lay‏ 
وَحَبِيئِهِمْ ؛ بوم gii CVV] KJG OLLI eb‏ فيه LSD . UJI‏ ميه EVE]‏ يَدْعُو 
المَاءَ «alo,‏ ود يُشِيرُ ose all‏ قلا ast‏ بدا . iof CIGD‏ بعَدَرِهَا4 [17] (ASS aly Gls MEE‏ 


zae 


. الحَدِيدٍ وَالجِلية‎ ES :]۱۷[ Gale 35 icin S 4h 
[A] الأرّحامُ»‎ cass وَمَا‎ iif كَل‎ Jad ما‎ Ads باب الله‎ -١ 
roe na 
Dain اله حا يارد وسو تفخ الغبب حدس‎ 35 sad ن اين‎ eles 
A LENG الأزحام إلا الله‎ Gas ما‎ Ly ما في عَدٍ إلا الله‎ EY: إلا اللّهُ:‎ 
. مَتَى تَقُومُ السَاعَةُ إلا الله‎ LEG تفس بِأَيّ أزض تَمُوتُء‎ V5 GY Let RA 
[V4 [طرفه في:‎ 


ant Da‏ ا ا 


٠١  َميِهاَرْبِإ سُورَةٌ‎ 
وَدَمْ.‎ GS ]17[ Ered : : ماهد‎ JUG. g5 Lv قال ابْنُ عَبِّاسِ : ماد [الرعد:‎ 
ath aeons wane Ee َال ابن‎ 


hi kisi isis ۷1 Gs ا‎ eje Wl مشود‎ 
ERIE 45155 الل بي يدي . (مِنْ‎ Cap حي لوقا‎ ]۱٤[ امزوا به . 9مَقَابِي4‎ Le LS: : fe هذا‎ 


= -قوله: (الملاوة) بكسر الميم ولأبي 33 بضمها يقال: أقمت عنده مليّاً من الدهر وملاوةً من الدهر أي حيناً 
وبرهة | ه من الشارح . 
- قوله: (وقال مجاهد متجاورات طيبها وخبيثها السباخ) كذا في نسخة الشارح وليس عند العينيّ لهذا القول 
وجود هنا وإنما ثبت هذه عنده قبل قوله المثلاث الخ كما مرّ. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 215 432 


[1] Allah’s saying: “Seest thou not how Allah sets forth a parable?- a 
goodly Word like a goodly tree, whose root is firmly fixed, and its branches 
(reach) to the heavens- It brings forth its fruit at all times, by the leave of 
its Lord. So Allah sets forth parables for men, in order that they may 
receive admonition.” (24:25) 


4698- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: While we were with 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” he said: 
"Tell me of a tree which resembles a Muslim man, whose leaves never fall and 
it never, and never, and never, and it gives its fruits every now and then." It 
came to my mind that such a tree must be the date palm, but because Abu’bakr 
and Omar did say nothing, I disliked to speak. So when they did not say 
anything, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "It is the date-palm tree." When we got up (and left), I said to Omar: "O 
my father! By Allah, it came to my mind that it must be the date palm tree." 
Omar said: "What prevented you from speaking?" I replied: "I did not see you 
speaking, so I disliked to speak or say anything." Omar then said: "Had you 
said it, it would have been dearer to me than so-and-so." 


[2] Allah’s saying: “Allah will establish in strength those who believe, 
with the word that stands firm, in this world and in the Hereafter; but 
Allah will leave, to stray, those who do wrong: Allah doeth what he 
willeth.” (27) 


4699- Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The 
Muslim, when asked (about his deeds) in the grave, would testify that there is 
no God (to be worshipped) but Allah, and that Mohammad is The Messenger of 
Allah. This is the meaning of Allah’s saying: “Allah will establish in strength 
those who believe, with the word that stands firm, in this world and in the 
Hereafter; but Allah will leave, to stray, those who do wrong: Allah doeth what 
he willeth.”” 


[3] Allah’s saying: “Hast thou not turned thy vision to those who have 
changed the favour of Allah. Into blasphemy and caused their people to 
descend to the house of perdition?” (28) 


4700- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” told, explaining Allah’s 
saying: “Hast thou not turned thy vision to those who have changed the favour 
of Allah into blasphemy and caused their people to descend to the house of 
perdition?” “They were the unbelievers of Mecca.” 
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aali‏ . ولم 7 1۲۱3 ts‏ تابخ GSS pad “ba ih ie‏ [۲۲] اسْتَضْرَحَنِي 
اسْتَغَانّني. Gad pany‏ [القصص: DA‏ مِنَ الصّرَاخْ . «وّلآ EUS sia 171] KI‏ 
TS are  ًاضيأ  ُروُجيَو We‏ وَخِلآلٍ. Ede BVT) CEE‏ 
| باب لِكَشَجَرَةٍ ib‏ آَضْلْهَا Sul‏ وَفَرْعْهَا في السَمَاءِ * 
3% تِي K Gi‏ جين» Yt]‏ -°"[ 
6 حڌثني عُبَيدُ i‏ إسْماعِيل؛ عَنْ ابي ad‏ عَنْ ace‏ اللو عَنْ ol oF call‏ 
528 رَضِيَ ge a‏ قالَ: : die US‏ ر سول all‏ كلو كَقَالَ : «َخبرُونِي Jess H Ai ai‏ 
المُسْلِمء .لأ اث obs‏ 59595 متي SU‏ جين». قال ابْنُ عَمَرَّ: BP:‏ في yt‏ 
ules Y 5285 Sof dah ign gh‏ فَكرِهْتُ أذ JU 31,5 itt PS UL ٠ Ait‏ 
رَسُول الله #6 : i ÄI ga‏ قُمْنَا EB‏ لِعُمَرَ: ا Adi ahs aed‏ كان 55 في تفي Bl‏ 
Jú AS‏ : ما lS Sf bas‏ قال MEGRE‏ َء LAS‏ أن ASI‏ أو أَقُولَ ياء قال 
BY : po‏ 3,5 كُلتَهَاء أَحَبُ GA‏ مِنْ كَذَا 1355 . [طرفه في : ١ .]1١‏ 


[YY] feel اللّهُ الَذِينَآَمَنُوا بالقؤلٍ‎ Sats EK باب‎ Y 
ت تعد‎ t قان : أَخْبَرَنِي عَلقَمَةُ بْنُ مَرْمَدِ قال‎ Sen eS dG هتنا أي‎ 644 
لا‎ of igi ة في القَبْر:‎ fee $) «المُسْلِمٌ‎ NE رَسُولَ الله‎ ST: ِن عازب‎ lod oF Be Gil 
في الحَيَاء‎ coll JOU LET الْذِينَ‎ a ESD : قَوْلَهُ‎ Wi . إلا الله وَأَنْ مُحَمداً رَسُول الله‎ a 
[NYIA : [طرفه في‎ GSI وَفي‎ Meat 


[VA] الّذِينَ بَدَلوا نِعْمَةَ اللَّهِ كُفراًه‎ eil Á ally باب‎  '" 
[yey : دآ 5 33 إِلَى الْذِينَ 1,255 [البقرة‎ AY] كيف‎ 3 5 lp : g تَْلّم؟‎ cl 
. هَالِكينَ‎ TVA بُورَاً [الفرقان:‎ G55 بَوْراً‎ 355 50 ISIYA] «البّوّار»‎ 


: عَبّاس‎ Sil eee: : عَنْ عَطَاءِ‎ cape عَنْ‎ lie ie : sa عبد‎ Gi حدئنا عَلِي‎ tV 
.]۳۹۷۷ مَكة . [طرفه في:‎ al كُفَارُ‎ á فر [۲۸]. قال:‎ abt tans لوا‎ Sah o َر‎ ; ail 


سورة إبراهيم - قوله : (وأيامه) أي وقائعه التي وقعت على الأمم السالفة . 
- وقوم غيب وغيابَ وغيب محركة غائبون | ه قاموس 
6 - توله: (تشبه) أي الرجل المسلم وفي رواية شبه. 
- قوله : لا يتحاق أي لا يتناثر. 
قزل AA‏ جشعون هبه tal‏ معنا كر هنج ay‏ ع "برها ME E‏ 
- أي يقال لهم ` شيع (عيني). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 216 434 


(15) The Sura of Al'hijr 


[1] Allah's saying: "But any that gains a hearing by stealth, is pursued 
by a flaming fire, bright (to see)." (18) 


4701- Abu'huraira "Allah be pleased with him" told, ascribing to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said "When Allah has 
ordained some affair in the Heaven, the angels beat with their wings in 
obedience to His statement, which sounds like a chain dragged over a rock. 
When terror is removed from their hearts, then they will say: “What is it that 
your Lord Commanded?” they will say: “That which is true and just; and He is 
the Most High, Most Great.” (Sheba 23) Then those who gain a hearing by 
stealing (Devils) will hear Allah's Statement. Those who gain a hearing by 
stealing, stand one over the other (like this, according to Sufyan’s description 
with his right hand’s fingers which he placed one over the other). A flame may 
overtake and burn the eavesdropper before conveying the news to the one 
below him; or it may not overtake him till he has conveyed it to the one below 
him, who in his turn, conveys it to the one below him, and so on till they 
convey the news to the earth (or, according to Sufyan, until the news reaches 
the earth). Then the news is inspired to a sorcerer (or a priest) who would add a 
hundred lies to it. His prophecy will prove true (as far as the heavenly news is 
concerned). The people will say: “Didn't he tell us that on such-and-such a day, 
such-and-such a thing will happen? We have found that it was true. That is 
because of the true news heard from heaven." 
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Dj ASTD] ظِقَرْمٌ مُنكَرُونَ4‎ GEA ]/1[ ká ان عَبّاس:‎ JÉ; 

[y+] decay هَلا تَأتِيئًا.‎ Iv] dest للَوْمَا‎ JÁ اب مَعْلُوم4‎ tab وَقال‎ 
ses ٠ Ene ALVA عبّاس: ظيُهْرَعُونَ4 [هود:‎ G1 أَيضًا شِع . وَقالَ‎ SU; egal 
4 لِلَوَاتِحَ‎ «Ally DAU djl EV عُشَيَتْ. روجا‎ 110] 4552). je BEY [vo] 
لاون الت‎ ees الطِينُ‎ 585 alte. ius [YU g=} SY مَلاقِحَ مُلق‎ 3 
. وَاهْتَدَيتَ به‎ Lad Ena ما‎ |S الإمَامُ‎ tact pls آجْرَ.‎ ]11[ Gasp „aó [oY] «تَوْجَل4‎ 
ASL LAY] «الصَّيحَةٌ4‎ 


[YA] اسْتَرَقَ السَّمْع فَأَتْبَعَهُ شِهَابٌ مُبِينُ4‎ o YR باب‎ -١ 
wil عن‎ Se عَنْ عَمْرِو عَنْ‎ AA ELE : الله‎ ate عَلِيُ بْنُ م‎ > dm. ٩۱ 
Trati ASS كلل قال : «إذا قَضى الله الأمْرَ في السَّمَاءٍ ضَرَبَتِ‎ Sols BE رزه‎ 
ا‎ e e نيزا‎ lig E: ا و‎ 


seal‏ وشرو الع ks‏ اج زق آخر PEP Nal asl‏ ا 
ا Gal‏ بَعْضَهًا vast O35‏ - رمَا رك OGEN‏ المُسْكَمِع oH STS‏ بها إلى صَاجبه 
BE us BA‏ يَْمِيَ cat cdl WN‏ إلى الْذِي هُوَ Ee Jal‏ يُلقُوهَا 
إِلَى S45 - I‏ قال okai‏ ی ن PM‏ - قتُلقى عَلّى فم الساجر» gas SAS‏ 


سورة الحجر- قوله : (وللأولياء أيضاً شيع) أي يقال لهم: شيع (عيني). 
- قوله: لواقح الخ. فسر اللواقح بقوله: ملاقح ثم أشار بأنه جمع ملقحة (عيني) 
- قوله: Le‏ الخ قال القالي الجمأ الطين المتغير مقصور مهموز وهو جمع حمأة كما يقال: قصبة وقصب وقد 
تسكن الميم للضرورة في الضرورة أفاده السيد مرتضى عند قول المجد الحمأة (بفتح فسكون) الطين الأسود 
المنتن كالجمأ محركة | ه مصحح . 
tv")‏ قوله: Glad)‏ أي خاضعين» وقوله: (كالسلسلة) أي كصوتها. 
- وقوله: (ينفذهم ذلك) أي نفذ الله القول إليهم . 
- (فإذا فرّع) أي pil‏ الخوف ١‏ ه شارح . 
- قوله : بها أي ASSL‏ 
- قوله : فيحرقه بالتصب عطفاً على السابق ولأبي 53 بالرفع . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 20 436 


[2] Allah’s saying: “The Companions of the Rocky Tract also rejected 
the messengers.” (80) 


4702- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to his companions who 
passed (with him while returning from the battle of Tabuk) by Al’hijr: "Do not 
enter upon these people who are being tortured, but in a weeping state, for fear 
that a similar calamity to theirs might befall you." 


[3] Allah’s saying: “And we have bestowed upon thee the seven oft 
repeated (verses) and the grand Qur’an.” (87) 


4703- Abu'sa'eed Ibn Al'mu'alla "Allah be pleased with him" reported: 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" passed by me While I 
was praying in the Mosque. He called me but I did not respond to him. After I 
had finished the prayer I went to him and-he said: “What did prevent you from 
responding to me when I called you?” I replied: "O Allah's Apostle! I was 
praying." He said: "Didn't Allah say: "O ye who believe! Give your response to 
Allah and His Messenger, when He calleth you to that which will give you life; 
and know that Allah cometh in between a man and his heart, and that it is He to 
whom ye shall (all) be gathered." (Spoils of War "Al'anfal" 24) He then said to 
me: "I will teach you a Sura which is the greatest Sura in the Qur'an, before I 
leave the Mosque." When he intended to leave (the Mosque), I reminded him 
(of that which he said to me). He said: "Praise be to Allah, the Lord of the 
worlds, which is known as the seven oft repeated Verses, and the Grand Qur'an 
which has been given to me.” 
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ديتارء عَنْ عَبْدِ Ul‏ بن E‏ رَضِيَ Lage AU‏ : أن وَسُولَ الله يه قالَ لأَضحَابٍ الجر : w‏ 
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[AY] ees, المَتَانِي والقرَآنَ‎ os سَيْعاً‎ SG 3815} ب‎ wht 
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pel aii م قال : ألا‎ [Y [الأنفال:‎ 2505 I الله : أنه اين‎ 
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= _ قوله: فيصدق ولابي 5 فيصدّق مبنياً للمفعول الساحر في كذباته ١‏ ه (شارح). 

- قوله: وزاد أي على قوله: فم الساحر (والكاهن) وسقط لغير gl‏ 53 الواو من قوله: والكاهن | ه شارح . 

_ قوله: أنه قرأ فرّغْ بالراء والغين كما في العينيّ والشارح وإن ضبطه Vil‏ بالزاي والعين كما هو القراءة 

ودود بع تعمد ا Weri‏ 
۲ _ قول : (لأصحاب الحجر) أي لأصحابه عليه الصلاة والسلام الذين قدموا الحجر وهو وادي ثمود بين المدينة 

A‏ لما مرّوا به معه في غزوة تبوك. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 218 438 


4704- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The mother of The 
Qur’an is (The Sura of) the seven oft repeated verses, and the grand Qur’an.” 


[4] Allah’s saying: “(So also on such) as have made Qur’an into shreds 
(as they please).” (91) 


4705- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” told, commenting on Allah’s 
saying: “(So also on such) as have made Qur’an into shreds (as they please)” 
(91): “They were the people of scripture, who made it into parts, in some of 
which they believed, and in some of which they disbelieved.” 


4706- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” told, explaining Allah’s 
saying: “(Of just such wrath) as we sent down on those who divided (scripture 
into arbitrary parts)”: “As for those, who believed in some of the scripture, and 
disbelieved in some of it, they are The Jews and The Christians.” 


[5] Allah’s saying: “And serve thy Lord until there come unto thee the 
hour that is certain.” (99) 


Salim said: “It (the hour that is certain) is death.” 


(16) The Sura of The Bees (An'nahl) 


Allah Almighty said: “Say, the Holy Spirit has brought the revelation from 
thy Lord in truth, in order to strengthen those who believe, and as a guide and 
glad tidings to Muslims.” (102) 


The Holy Spirit is Gabriel. 
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ssa 


[Yato hee ا چ‎ ika 


لله eee sigs‏ تسو عو ۰]. قال anes‏ ولوا دي افو 


[طرفه في: [Yato‏ 
5 باب Ed‏ رَبْكَ gs‏ يَأْتِيَكَ اليَقِينُ ]99[ 
قال سَالِمٌ : المَوْتُ. 


نے آقر اق ايج : 


١5  ٍلْخّنلا سُوَرَةٌ‎ 
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سورة النحل - قوله: سقطت البسملة لغير أبي 33 (شارح). 


قوله: من وله الرجل سوج المضبوطة: : من ولد الرجل بالموصول والصلة بدل الجارٌ 
والمجرور. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 219 440 


[1] Allah's saying: "It is Allah who creates you and takes your souls at 
death; and of you there are some who are sent back to a feeble age, so that 
they know nothing after having known (much): for Allah is All-Knowing, 
all powerful." (70) 


4707- Anas "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to invoke as such: "O Allah! I seek 
refuge with you from miserliness, laziness; from old geriatric age, the 
punishment in the grave; from the affliction of The Charlatan (Ad’dajjal); and 
from the afflictions of life and death.” 


4708- Ibn Mas’ood “Allah be pleased with him” narrated: The Suras of 
Banw’israel (The Night Journey “Al’isra”), The Cave, and Mary are among my 
first old property. 


(17) The Sura of The Night Journey (Al'isra) 


[1] Allah Almighty said: “And we gave (clear) warning to the Children 
of Israel in the Book, that twice would they do mischief on the earth and be 
elated with mighty arrogance (and twice would they be punished).” (4) 


He said also: “Thy Lord hath decreed that ye worship none but him, and that 
ye be kind to parents. Whether one or both of them attain old age in thy life, say 
not to them a word of contempt, nor repel them, but address them in terms of 
honour.” (23) 


Allah said: “He said, seest thou? this is the one whom thou hast honoured 
above me if thou wilt but respite me to the day of judgment, I will surely bring 
his descendants under my sway all but a few.” (62) 
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سورة ب Te Adel at‏ (ينفر) بكسر الفاء وضمها أفاده الشارج . 


- قوله: (والرجل) بفتح الراء وسكون الجيم يريد قوله تعالى: LAND‏ عليهم بخيلك ورجلك) كذا في 
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(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 220 442 


[2] Allah’s saying: “Glory to (Allah) who did take his servant for a 
journey by night from the sacred Mosque to the farthest Mosque, whose 
precincts we did bless, in order that we might show him some of our Signs: 
for he is the one who heareth and seeth (all things).” (1) 


4709- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: On The Night 
Journey of The Prophet to Jerusalem, he was given two cups: one of milk and 
the other of wine. He looked at both of them and then took the milk, which he 
drank. Gabriel said: “Praise be to Allah. You have been guided to what is 
natural (true Religion of Islam); and had you taken the wine, your followers 
would have gone astray.”” 


4710- Jaber "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "When the people of Quraish did not. 
believe me (regarding the story of my Night Journey), I stood up in The Hijr 
and Allah displayed Jerusalem in front of me. Then I began describing it to 
them while I was looking at it." 


[3] Allah’s saying: “We have honoured the sons of Adam; provided 
them with transport on land and sea; given them for sustenance things 
good and pure; and conferred on them special favours, above a great part 
of our creation.” (70) 


He also said: “And pray in the small watches of the morning: (it would 
be) an additional prayer (or spiritual profit) for thee: soon will thy Lord 
raise thee to a station of praise and Glory! Say: O my Lord let my entry be 
by the gate of truth and honour, and likewise my exit by the gate of truth 
and honour; and grant me from thy presence an authority to aid (me). And 
say: truth has (now) arrived, and falsehood perished: for falsehood is (by 
its nature) bound to perish.” (79:81) 


Allah Almighty said too: “And render to the kindred their due rights, as 
(also) to those in want, and to the wayfarer: but squander not (your 
wealth) in the manner of a spendthrift. Verily spendthrifts are brothers of 
the evil ones; and the evil one is to his Lord (himself) ungrateful. And even 
if thou hast to turn away from them pursuit of the mercy from thy Lord 
which thou dost expect, yet speak to them a word of easy kindness.” (26:28) 
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تَفْطمَ . pod‏ هُمْ َجْوَى» ll‏ ارين کی زام ly‏ وَالمَعْنى : يَتَتَاجَوْنَ . HEUS‏ 
3 » 48] خطاماً. )42515 G5‏ [14] اسْتَخْفٌ . «بِحَِيلِكَ4 [14] المُرْسَانِء HESAN‏ 
Gi LESS‏ رَاجِلُ؛ مغل cols‏ وَصَخب» زار ازاج «حاصباً4 [18] الريحُ 
Aas‏ ا ج : ما ريي به الرّيحٌ» MAE NT‏ اس باه :لقا on‏ 

pa م ین‎ OPATA cci : وَيُقَالُ: حَصَبَ في الأزض‎ uae وَهْوَ‎ (ee به في‎ 
Je pele Cr] 455) . وَنَارَاتٌ‎ 855 GELS 0852 114] وَالحِجَارَةِ . تار‎ 
کل سُلطَانِ‎ : te ابْنُ‎ du Abs [NY] Kib . epi ak armada eo 

في القُرْآنٍ 58 Bb) RS‏ مِنَ ]١1١1[ KII‏ لَمْ يُحَالِف أحداً. 


]١[ المَسْجِدٍ الحَرَام4‎ Ga Wa outs spiel باب قَوْلِه:‎ - ۲ 
oils {desl ie, (Ag BEEP: alt دا اعد‎ SIE رف‎ ۹ 
rar قال الى ريدة‎ reece قال ابْنُ‎ : ee oil oF Db gates Kole hte Lol 

l: eyy قال‎ 5 ási ينا‎ vi A ألا أشري بد اا تين بن‎ A 
Pegs هَدَاكَ لِلفِطْرَةٍء لَوْ أَحَذْتٌ الحَمْرَ‎ ah ab 
.]۳۳۹٤ [طرفه في:‎ 

oD قال‎ hg SSDS : cle ói iz Wis- ٠ 
J يمو‎ B قال : عند سَمِعْتُ ابي‎ Legh غر ف الله رين الله‎ le سَلمَة: : تمشت‎ Í قال‎ 
= E PERTON ی یا‎ r ll قُرَيشُء قَمْتُ في‎ gs 
„ej أنْظرُ‎ 

راد يَعْقُوبُ G‏ إِبْرَاهِيمَ : IIS‏ أي ابن les‏ عَنْ عَمّهِ: sa GAS UD‏ جين 
Gl‏ بي إِلَى eS dios‏ لو Clips‏ [14] ربح Call‏ كل tyt‏ 
[طرفه في: [YAA‏ 

۳ - باب «وَلَقَنْ 345 بَنِي ]7١[ gaol‏ 

g OK الحَيّاةٍ وَعَذَابَ‎ Olde [V0] KII Ged 5215 وَأَكْرَمًْا‎ tats 
«صَرّفئا»‎ SE وَهْيَ مِنْ‎ cece UNE] Cache Jets LAT] سَوَاءٌ «وَنَاء)‎ He [VI 
وَلَدَهَا.‎ jiis مُقَابِلتُهَاء‎ GN iL وَمَُابَلَةء وَقِيلَ:‎ igu Lav] LSD وجهتا.‎ 3 
مُقَثْرا‎ ٠٠١1 PTE وَنَفِقَ السّيء ذَمَبَ.‎ SLT et gat ly] Caley bsp 


tv)‏ قول : (إيلياء) بيت المقدس. 


باب ۳ - الإملاق: الفاقة ا ه. 


Myself! Go to someone else; go to Abraham.”‏ مون ضيه 
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[4] Allah’s saying: “When We decide to destroy a population, We (first) 
send a definite order to those among them who are given the good things of 
this life and yet transgress; so that the word is proved true against them: 
then We destroy them utterly.” (16) 


4711- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: During the Pre- 
Islamic period of ignorance, if any tribe increased in number, we used to say: 
“The children of so-and-so became prominent." 


[5] Allah's saying: "O ye that are sprung from those whom we carried 
(in the ark) with Noah verily he was a devotee most grateful." (3) 


4712- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: Some (cooked) 
meat was brought to Allah’s Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
and the meat of a forearm was presented to him as he used to like it. He ate a 
morsel of it and said: "I will be the chief of all the people on the Day of 
Judgement. Do you know the reason for it? Allah will gather all the human 
beings of early generations as well as late generations on one plain so that the 
announcer will be able to make them all hear his voice and the watcher will be 
able to see all of them. The sun will come so close to the people that they will 
suffer such distress and trouble to the extent that they will not be able to bear or 
stand. 


Then the people will say: “Don’t you see what state you have reached? 
Won't you look for someone who can intercede for you with your Lord?” Some 
people will say to some others: “Go to Adam.” So they will go to Adam and say 
to him: “You are the father of mankind; Allah created you with His Own Hand, 
and breathed into you of His Spirit; and ordered the angels to prostrate before 
you; so (please) intercede for us with your Lord. Don't you see in what state we 
are? Don't you see what condition we have reached?” Adam will say: “Today 
my Lord has become angry as He has never become before, nor will ever 
become thereafter. He forbade me (to eat of the fruit of) the tree, but I 
disobeyed Him. Myself! Myself! Myself! Go to someone else; go to Noah.” 


So they will go to Noah and say (to him): “O Noah! You are the first 
Messenger sent by Allah to the people of the earth, and Allah has named you a 
thankful slave; please intercede for us with your Lord. Don't you see in what 
state we are?” He will say: “Today my Lord has become angry as He has never 
become before, nor will ever become thereafter. I had (in the world) the right to 
make one definitely accepted invocation, and I made it against my nation. 


HK ISIS ISS TST TSS ER TTT ST TS TSS TS I ST IS ISS بهت‎ 
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. دقن‎ Sots oai ache [yea ›10۷[ goui} 

MAP ols Jl اعرد وَقالَ‎ CL مُجَاهِدٌ: طمَوْقُوراً» [1] وَافِراًء‎ Jus 
gas PES . في البَاطِلٍ‎ GE ZY [YU 453g Yè: ls ابْنُ‎ Ju; kb [av] giy 
TR S gi Sá» . لا تقل‎ e 4a is VD . Gy ]٠ ۲[ «مَنْبُوراً»‎ 35) [YA] 
]للوجوه.‎ ٠١9-٠١ ٠۷[ KOGI ósa? . LÓN الك : يجري‎ 

]17[ Sy) مُذْرَفِيهًا4‎ Gai 2558 AGS أنْ‎ GS Gi aL gp ؛ - باب قَوْلِهِ:‎ 

Ae عَنْ أبي وَائِلٍء عَنْ‎ Spee GST: buat hs : الله‎ we حذثنا عَلِيُ بْنُ م‎ ١ 
ان‎ iden u Gade a ort 2 ined إذا كوا في‎ call Syl الله قال: كنا‎ 
pl وَقال:‎ 

[1] كان عَبْداً شَكُوراً»‎ l g a ga Glas مَنْ‎ iip باب‎ - 

5 - حذثنا مُحَمَدٌ AUST : ai acs AE pÚ ii‏ حَيّانَ feo‏ ۽ be‏ أبي 4255 
ابن ڪښرو بن A uF‏ ا : g‏ سول الله له بلخم فَرَفِعَ ao}‏ 
Gt ent EAS; T‏ ينها نَهْسَة ea‏ قا EE‏ م َمل H bs‏ 
Sai‏ ج م aU‏ 78 اسو aA‏ صمب تابه ec ered etl oe‏ 
٠ kiui‏ لا gk‏ من gals‏ ل إلى 9s‏ يفون بغش الئاس لجن ae‏ 
Sts cps‏ آدمَ et: ARPE ii PA ale‏ البَسَرِء gs cong, AU Mls‏ فيك مِنْ 
(BS hac KHAN say 64> 9)‏ اشْمَعْ لتا إلى رَبك liv ad GAEL HFT‏ 
CEL JL‏ فَيَمُول آَم : : إل رَبْي قَدْ ahihi esl Cat‏ بلقت كيل ipali,‏ غب بدا 
SIG O15 valde‏ عَن a OP Sears HAM‏ اذَبُوا إلى عَيري» اذْمَبُوا إلى CI‏ 
OS sii Ly Sls‏ ا وخ A‏ أن نك ول «as yal ops‏ وَكذ سَمَاكَ الله (abe‏ 
RE‏ اشْمَعْ إلى GM ils‏ إِلَى ما نَحْنُ فِيه؟ by: Osis‏ 5 عر وجل i‏ عضب esl‏ 
عضا لَمْيَفْضَتٍ بل يفل وَلْنْ يَعْضْبَ بَعْذَهُ alee‏ وَإنهُ قَذْ كاّث لي 8565 دَعَوْنْهَا عَلَى قَوْمِي» 
فيي نَمْسِي نَفْسِيء اذْهَبُوا إلى غيرِيء اذْهَبُوا إِلَى إِبْرَاهِيمَ . ois clei StS‏ ميا باهي 
= -قوله: (اللحيين).بفتح اللام وقد تكسر (شارح). 

- قوله : ثائراً أي طالباً للثأر منتقماً 


۲ - قوله : (فرفع إليه الذراع) صوابه فرفعت كما في الشارح . 


- قوله: (فنهس) أي أخذ منها بأطراف أسنانه ولأبي ذرٌ فنهش منها نهشة بالمعجمة أي بأضراسه أو بجميع 
أستانه (شارح). 


عيبم ح١صح2:2622:622‏ 266226656625666 6 :626222626226262 
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OK 
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They will go to Abraham and say: “O Abraham! You are Allah's Apostle and 
His blossom friend from among the عم‎ of the earth; so please intercede for us 
with your Lord. Don't you see in what state we are?” He will say to them: “My 
Lord has today become angry as He has never become before, nor will ever 
become thereafter. I had told three lies (in the world). Myself! Myself! Myself! Go 
to someone else; go to Moses.” 


The people will then go to Moses and say: “O Moses! You are Allah's Apostle 
and Allah gave you superiority above the others with this message and with His 
direct Talk to you; (please) intercede for us with your Lord. Don't you see in what 
state we are?” Moses will say: “My Lord has today become angry as He has never 
become before, nor will become thereafter. I killed a person whom I had not been 
ordered to kill. Myself! Myself! Myself! Go to someone else; go to Jesus.” 


So they will go to Jesus and say: “O Jesus! You are Allah's Apostle and His 
Word, which He sent to Mary, and a superior soul created by Him, and you talked 
to the people while still young in the cradle. (Please) intercede for us with your 
Lord. Don't you see in what state we are?” Jesus will say: “My Lord has today 
become angry as He has never become before nor will ever become thereafter.” 
Jesus will not mention any sin, but will say: “Myself! Myself! Myself! Go to 
someone else; go to Mohammad.” 


So they will come to me and say: “O Mohammad! You are Allah's Apostle and 
the last of The Prophets, and Allah forgave your early and late sins. (Please) 
intercede for us with your Lord. Don't you see in what state we are?"” 

The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" added: "Then I will go 
beneath Allah's Throne and fall in prostration before my Lord. Then Allah will 
guide me to such praises and glorification to Him as He has never guided anybody 
else before me. Then it will be said: “O Mohammad Raise your head. Ask, and you 
will be granted. Intercede and it (your intercession) will be accepted.” So I will 
raise my head and Say: “My followers, O my Lord! My followers, O my Lord!” It 
will be said: “O0 Mohammad! Let those of your followers who have no accounts, 
enter through such a gate of the gates of Paradise as lies on the right; and they will 
share the other gates with the people."” The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" further said:: "By he, in Whose Hand my soul is, the distance between 
every two gate-posts of Paradise is as long as the distance between Mecca and 
Himyar (or Busra of Sham).” 

[6] Allah’s saying: “and we gave to David (the gift of) the psalms.” (55) 

4713- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "The recitation of Psalms was 
made so light and easy for David that he used to have his ridding animal be 
saddled while he would finish the recitation before its being saddled." 


[7] Allah’s saying: “Say: call on those besides him whom ye fancy: they 
have neither the power to remove your troubles from you nor to change 
them.” (56) 


4714- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated, explaining Allah’s 
saying: “Those whom they call upon do desire (for themselves) means of access to 
their Lord, even those who are nearest: they hope for his mercy and fear his wrath: 
for the wrath of thy Lord is something to take heed of” (57): “They were human 
beings who used to worship Jinns. Those Jinns embraced Islam while the human 
beings who worshipped them stuck to their religion.” (Al’a’mash added: “Those 
whom they call upon do desire (for themselves) means of access to their Lord.” 
(57) 
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أت نبي الله ass‏ ِن Jal‏ الأزضء GA‏ مَعْ Ws SW‏ تَرَى إِلَى ما نَحْنُ فِيه؟ 5 dis‏ لَه : 
Lad FO Cae 8 5 Oy‏ لم adi‏ ب قَبْلَهُ ctl‏ وَلَنْ يَعْضَبّ بَعْدَهُ abe‏ وني ذ كنت EHS‏ 
SRS of SAS whis dod.‏ الحَدِيثِ ۽ فيي نفسي sri‏ اذْمَيُوا إلى عَيري؛ اذْمَبُوا 
إلى مُوسى . 5S‏ مُوسى فَيَقُولُونَ : wee li‏ نت رَسُول ea‏ مضْلَكَ الله eK shay‏ 
عَلَى النّاسٍء aa! i‏ ن VW ts Hid‏ تر إلى Su‏ 355 فيه؟ فَيَقُول: : Oy‏ وَبّي قذ ae‏ اليم iat‏ 
لَمْ يَعْضَبْ ب قَبْلَهُ Ny eal‏ يَعْضَبَ بَعْدَهُ JB ly Ub‏ ذ تلك LE‏ ومز ne‏ تفي تفي 
نَفْسِي » ši‏ إلى IIE caged‏ جيسن STS ٠‏ عپسی Ec panel WS Dykes‏ رَسُول 
assy eab‏ اها Eai ss A]‏ مله وَكلْمْتَ الاس في المَهْدِ Es‏ اشْمَعْ oi WG‏ 
ما چن فبا پا ا ا : إن َي ae IE‏ البَوم عَضَبا لم يَعْضَبْ a, SC‏ تسو 
ert poll gri- wk sai Hazil,‏ اذْمَبُوا إلى غيرِي» s PETE TE‏ 
محَمداً 5 د و a A‏ وتم ال وذ قفر له لك ما A‏ 
بك EEE gE sss plus‏ ندع E‏ 
سَاجداً لري عَر Sa le ahi G Ci des‏ مَحَاِدِهِ SES ae AB ty‏ يَف inii Pea‏ عَلَى أَحَدٍ 
JG gS is‏ يا محمد ا eih‏ سل ُغطةء ast i Gg‏ رَأْسِي فَأَقُولُ EA:‏ 
Gly po sy GSS 5 Gat‏ مَنْ لا جِسَابَ AMO & pple‏ مِنْ 
Asa‏ الج وَهُمْ شر ء الاس فِيما سِوَى óe ÉD‏ الأبراب» ثم قال : gills‏ تفي Ld te‏ 
بِينَ nel nel‏ مِنْ مَصَارِيع EN‏ كَمَا بِينَ Ke‏ وَحِميْر أو : N E‏ 
[طرفه في : AVY Es‏ 


[2°] Kig 515 Kigh باب قوله:‎ ١ 
AEF (a عَنْ مَعْمَرِه عَنْ‎ cali عَبْدُ‎ hs pa $i حدئني إشحاق‎ - ۳ 
ES ld} uk aa على کرد اشنا‎ Galt : من اللبي 6 قال‎ «88 A زير رشي‎ 
.]۲٠۷۳ يَعْنِي - القُرْآنَ» . [طرفه في:‎ - E قبل أَنْ‎ te 5 يقر‎ OSS 
BES Ó gála IÓ اذعُوا الَذِينَ زَعَمْتُمْ مِنْ دُونِهِ‎ YD باب‎ - 
[0] از عم ولاتخويا‎ 
عَنْ‎ SLL Ss bu is يَخيى:‎ ls : علي‎ Si حدثني عَمْرُو‎ - ٤ 
الإنس‎ Se قال: كان تاس‎ Lov] رَبْهِم الوّسِيلَة4‎ ID : abi مَعْمَرِء عَنْ عَبْدِ‎ Al E إِبْرَاهِيمَ»‎ 
عَنِ‎ lar عَنْ‎ : PRATES بدِينِهِم.‎ bs الجن وَنَمَسكَ‎ Loti » يدون اسا مِنَ الجن‎ 
.]٤١١١ طرفه في:‎ EVIE [الحديث‎ 62885 Spall اذْعُوا‎ É’ : : hee 


471 - قوله : (قبل أن يفرغ) أي الذي يسرج من الإسراج كما في الشارح والإسراج شد الدابة بالسرج . 
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[8] Allah’s saying: “Those whom they call upon do desire (for 
themselves) means of access to their Lord, even those who are nearest: the 
hope for his mercy and fear his wrath: for the wrath of thy Lord is 
something to take heed of.” (57) 


4715- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated, explaining this verse: 
“Those whom they call upon do desire (for themselves) means of access to their 
Lord, even those who are nearest: they hope for his mercy and fear his wrath: 
for the wrath of thy Lord is something to take heed of.” (57): “They were some 
ser worshipped (by many human beings). But later, those Jinns embraced 

slam.” 


[9] Allah’s saying: “Behold we told thee that thy Lord doth encompass 
mankind round about: we granted the vision which we showed thee, but as 
a trial for men, as also the cursed tree (mentioned) in the Qur’an: we put 
terror (and warning) into them, but it only increases their inordinate 
transgression.” (60) 


4716- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated, concerning the 
meaning of Allah’s saying: “Behold we told thee that thy Lord doth encompass 
mankind round about: we granted the vision which we showed thee, but as a 
trial for men, as also the cursed tree (mentioned) in the Or an: we put terror 
and warning) into them, but it only increases their inordinate transgression” 
60): “It was a true eye- vision which The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” had really seen with his eyes guring his Night Journey in which 
he was made to ascend to the heavens. As for The Cursed Tree mentioned in 
The Qur’an, it is the tree of Zaqqum.” 


[10] Allah’s saying: “Establish regular prayers- at the sun's decline till 
the darkness of the night, and the morning prayer and reading: for the 
prayer and reading in the morning carry their testimony.” (78) 


4717- Abw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The congregational prayer is 
twenty-five times greater than the prayer of a man alone. In the Morning prayer, 
the angels of the night and the angels of the day gather (to witness the goon 
Abwhuraira added: Recite, if pos wish, Allah’s saying: “Establish regular 
prayers- at the sun's decline till the darkness of the night, and the morning 
prayer and reading: for the prayer and reading in the morning carry their 
testimony.” 


(tI Allah's saying: "And pray in the small watches of the morning: (it 
would be) an additional prayer Gx spiritual prn for thee: soon will thy 
Lord raise thee to a station of praise and Glory!" (79) 


4718- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: On the Day 
of Judgement the "vie be will fall on their knees and every nation will follow 
their Prophet and they will say: "O so-and-so! Intercede (for us with Allah), "till 
(the right of) intercession is Shing to The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon fin" (Mohammad). That is the day when Allah will raise him into a 
station of praise and glory. 

4719- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "he, who says after 
listening the Adhan: “O Allah! Lord of this perfect call (by not ascribing 

artners to You) and of the regular prayer which is going to be established, give 
Mohathnsd the means of access to you (to have the right of intercession) and 
celebrity, and resurrect him to the station of pra and glory that You promised 
him (in Paradise)”, then my intercession will be allowed for him on the Day of 
Judgement.” 
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AGN) [OV] الوَسِيلَةً4‎ aps coll يدْعُونَ يَبْتَفُونَ‎ Guill قَوْلِهِ: «أوليِك‎ GLA 

6 _ حدثنا شر UST: WE St‏ مُحَمّدُ بْنُ جَعْمْرِهِ عَنْ Ee‏ عَنْ Slagle‏ عَنْ عر 
al‏ عَنْ ابي art‏ عَنْ عَبْدٍ الل رَضِيَ WD‏ عَنْهُ فی هه الاه T oega alld‏ 
رهم الوسِيلَة4 od.‏ زاس د ق ال دون اوا . [طرفه في: LEV\E‏ 

[vs [ لاس4‎ Sis ais iY أَرَينَاكَ‎ ill الرُؤْيَا‎ ÁS قات ب وما‎ 

le عن ان‎ a Se عَنْ عَمْرِو عَنْ‎ Ot EL : عَبْد الله‎ 5 Ele ute _ 5 
Lal eo GS هِيّ‎ : Ju. ِلئّاس»‎ ics إلا‎ HEN gl G جَعَلنَا‎ Lg : عه‎ aU رَضِيَ‎ 
SEAS 14% 21s AR . به‎ Grol hl رَسول الله وك‎ 
[YAAA [طرفه في:‎ 


> 


1 باب قَوْلِهِ: Op‏ 

Pal De : Salah قال‎ 
عَنْ‎ SAM: افا ی و‎ GIS عَبْدُ‎ Ws Mas الله بْنُ‎ he حدثني‎ 
gear he (ji DE A عَنِ‎ ED عَنْ أبِي هُرَيرَةَ رَضِيَ‎ seed gil أبي سَلَمَةَ‎ 
في صَلاةٍ‎ UG ASS JU ASE Bats Hess ومِشْرُون‎ Gt sel صَلاةٍ‎ be 
مَشْهُوداً4. [طرفه‎ Sis FN TS AFE E الصّبْح». يَقُولُ أَبُو‎ 
SEAN ف :ا‎ 


ُرْآنَ الفَجْرٍ Gis‏ مَشْهُوداً» [VA]‏ 


۱۱ - باب «عسى أَنْ oi, dia‏ مَقاماً مَحْمُوداً» [V9]‏ 
۸ - حدئني إسشماعِيل بْنُ أبان: : p LE‏ الأخوّصء عَن آم o‏ عَلِيَ قال : سَمعْتُ 
ابن عمر رضي الله afte‏ يمول :إل لمن Sate‏ يوم Le SN‏ کل أ تي Weg‏ ولو ب 
OSU‏ اشْمَْء حَنَّى تَنْتَهِيَ ELEN‏ إلى GUA MS CoN‏ يَوْمَ ha‏ اللّهُ pÁ‏ المَحْمُودَ . [طرفه 
A NEMO, 204‏ 


ecija 


le : GE ei - 54‏ شُعَيبٌ بن أبِي حَمْرَة عَنْ SEI Ja‏ عن 
جاير ن Uae‏ رَضِيَ St: Logie Di‏ رَسُولَ اللّه g‏ قال : «مَنْ قال جِينَ يَسْمَْ ABI‏ الله 
رب cÉ oda‏ وَالِصَّلاةٍ القَائِمَةء LW sol‏ وَالمُضِيلَةَ Lelie abaily‏ خو 
gii‏ وَعَدْتهُ حَلَّتْ I‏ شَفَاعَتِي يَوْمَ القِيَامَة؟. Bes gg‏ عَبْدِ الل عَنْ aed‏ عن SD‏ لل . 
[طرفه في: AVE‏ 


Evie‏ قوله: قال ناس وفي نسخة Goll‏ زيادة كان بعد قال. 
_ قوله : يعبدون pe‏ أوله وفتح ثالثه مبنياً للمفعول | ه (شارح). 
۸ _ قوله : (جثا) أي جماعات . 


صحيح البخاري ‏ ج۳ / م3١‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 224 450 


[12] Allah’s saying: “And say: truth has (now) arrived, and falsehood 
perished: for falsehood is (by its nature) bound to perish.” (81) 


4720- Abdullah Ibn Mas’ood “Allah be pleased with him” narrated: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” entered Mecca and (at that 
time) there were three hundred-and-sixty idols around the Ka’ba. He started 
stabbing the idols with a stick he had in his hand as reciting: " truth has (now) 
arrived, and falsehood perished: for falsehood is (by its nature) bound to 
perish." (The Night Journey “Al’isra” 81) (He also recited): “Say: The Truth 
has arrived, and Falsehood neither creates anything new, nor restores anything.” 
(Sheba 49) 


[13] Allah’s saying: “They ask thee concerning the spirit (of inspiration). 
Say: the spirit (cometh) by command of my Lord: of knowledge it is only a 
little that is communicated to you, (O men).” (85) 


4721- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" told: While I was 
going with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" through the 
ruins of Medina and he was reclining on a date-palm leaf stalk, some Jews 
passed by. Some of them said to the others: “Ask him (The Prophet) about the 
spirit.” Some of them said: “What is your need (to ask him this question)?” 
others said that they should not ask him that question as he might give a reply, 
which would displease them. But some of them insisted on asking, and so one 
of them stood up and asked: "O Abul'qasim! What is the spirit?" The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" remained quiet. I thought he was 
being inspired Divinely. So I stayed till that state of The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" (while being inspired) was over. The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" then said: " They ask thee concerning 
the spirit (of inspiration). Say: the spirit (cometh) by command of my Lord: of 
knowledge it is only a little that is communicated to you, (O men)” (The Night 
Journey “Al’isra” 85) 


[14] Allah's saying: "Neither speak thy prayer aloud, nor speak it in a 
low tone, but seek a middle course between." (110) 


4722- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" was reported to have told: 
This verse was revealed just as The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" was hidden from disbelievers in Mecca. The more The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" prayed with his companions, the more 
he raised his voice as reciting The Holy Qur'an. The more the unbelievers heard 
it (The Holy Qur’an), the more they abused The Holy Qur'an, who sent it down, 
and who came with it. In this way, Allah said to him: "Neither speak thy prayer 
aloud (by reciting the Holy Qur’an loudly lest the pagans might abuse it), nor 
speak it in a low tone, (so that it might be unheard by your companions) but 
seek a middle course between." (Al'isra 110) 


4723- Aisha “Allah be pleased with her” narrated: “This (verse mentioned 
above) was sent down in connection with one’s invocation (to Allah).” 
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[AV] رَهُوقاًي‎ Sts إِنّ البَاطِلَ‎ Geta G55 au باب وَفُل جاءَ‎ ١ 
بي تُجيح» عَنْ مجَاهِدِء عَنْ ابن أبي‎ oi عَنِ‎ Sts ES: Gch! Ue _- ٠ 
وَحَوْلَ البيتِ سِنُونَ‎ Aa aE EU JES JU عَنْهُ‎ ÓN ن مَسْعُودٍ رَضِيَ‎ Mae عَنْ‎ «pare 
SIS البَاطِلَ‎ Ój MoU 5455 Gol وَيَقُولُ : #جاء‎ od في‎ ape Gabi Jas ad He E50; 
E مما‎ head ونا‎ WUD ایی‎ GAN ale 4G 35 
_ LYEVA : [طرفه في‎ 
[^0] الرُوح4‎ gé dyii باب‎ - Y 
الأغْمَش قال خی‎ Ls : حدقا أبي‎ : DUS gi حفص‎ Ji jae Wie ١ 
الي ڪا في حزث» وهو‎ GUE: عَنْهُ قال‎ AU رَضِي‎ Ul ae عَنْ‎ habe عَنْ‎ > eal 
Sad) ما رَابَكُمْ‎ : JS الرُوح؟‎ yé INE لِبَعْضٍ‎ piis JÓS عَلَى عَسِيب) 53 5 اهود‎ É 
لله‎ (SI الرُوح» َأمْسَكَ‎ gb سكوف کار‎ IG تَكْرَهُونه‎ e ás LEY : Ha JE; 
CA Re : قال‎ PSN OS UB مَقَابِي‎ EAE al شَيئآ» قَعَلِمْت أنه يُوحى‎ pele َم َد‎ 
a. 243 3b) . مِنَ الهلم إلا ليلا‎ ELS رَبّي‎ Al الرُوحُ يِن‎ B الرُوح‎ oF 
]١١١[ بهَا4‎ SSS باب ولا 435 ن بصَلاتِكَ وَل‎ - 4 
et سَعِيدٍ بن‎ EA GE ALS ial J حڌئنا يَعْقُوبُ‎ - 1 
بها ال‎ CHES ولا‎ Uda, تَجْهَرْ‎ Vp : تََالَى‎ I في‎ : ee DN 35 عَبّاس‎ oil oF 
سَمِعَ‎ E coll Bhs G5 بِأَصْحَابهِ‎ Le ty كان‎ ASS, aide وَرَسُولُ الله يل‎ Ip 
Sa NG) : 486 لني‎ lh الله‎ GUAS ومن جاء بوء‎ AIG المشركُوث موا القرآ ومن‎ 
بهَا4 عَنْ أَضْحَابك فلآ‎ CHES ولا‎ SS بِصَلاتِكَ4» أي بِقِرَاءَتِكَء فَيَسْمَعَ المُشْرِكُونَ‎ 
بن ذلك تي‎ OD ممه‎ 
[VOkV Voyo ءال59٠ أطرافه في:‎ - ٤۷۲۲ [الحديث‎ 
هسام عَنْ أبيهء عَنْ عائِضَة رَضِيَ الله‎ be eiaa WS: حدّثني طلق بن‎ _ ح٣‎ 
[VOT UY في الدعاء . [الحديث 4778 طرفاه في:‎ HS قالّث: أَنْزِلَ‎ Ye 


١‏ 7 قوله: (على عسيب) أي على عصا من جريد النخل. 


- قوله: (ما رابكم إليه) كذا بصيغة الفعل الماضي من الريب في رواية الأكثرين وفي رواية ما رأبكم بهمزة 
ey‏ الباء من الرأب وهو الإصلاح وقيل: الصواب ما أربكم بفتح الهمزة والراء أي ما حاجتكم قال ابن حجرء 
وهذا واضح المعنى لو ساعدته الرواية أفاده الشارح . 


- قوله : لا يستقبلكم بالرفع على الاستئناف ويجوز الجزم على النهي | ه (شارح) . 


+ تح‎ SS SS SS SS SS SS SS SS SS eS SS SS aa 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 225 452 


(18) The Sura of The Cave (Al'kahf) 


Allah Almighty said: “Or dost thou reflect that the companions of the cave 
and of the inscription were wonders among our Signs?” (9) 


He said also: “We gave strength to their hearts: behold, they stood up and 
said; our Lord is the Lord of the heavens and of the earth: never shall we call 
upon any god other than him: if we did, we should indeed have uttered an 
enormity.” (14) 


Allah said too: “And recite (and teach) what has been revealed to thee of the 
Book of thy Lord: none can change his words, and none wilt thou find as a 
refuge other than him.” (27) 


He further said: “(Abundant) was the produce this man had: he said to his 
companion, in the course of a mutual argument: "More wealth have I than you, 
and more honour and power in (my following of) men.” (34) 


Allah said: “(Unbelievers) whose eyes had been under a veil from 
remembrance of me, and who had been unable even to hear.” (101) 


[1] Allah’s saying: “We have explained in detail in this Qur’an, for the 
benefit of mankind, every kind of similitude: but man is, in, most things, 
contentious.” (54) 


4724- Husain Ibn Ali narrated from his father Ali “Allah be pleased with 
both” that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had come to 
him and Fatima (one night) and said to them: “Would not you (stand up to) 
perform the (night) prayer?” 


DT ED BBS ED IS 
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2 كن‎ pe 


سُورَةٌ الكَهْفٍ ١8‏ 

Ju;‏ مه > تَفْرِضْهُمْ» E EES MESSE LW]‏ ا ل 
Ege ]1[ kua pb dels : TAR‏ . #أسَفاً» [1] LAS‏ . #الكهْفِ4 [4] المَنْحُ في 
dos!‏ . لوَالرَقِيِم4 ]4[ ٠ DÉSI‏ مرو [المطففين : Ge DESY‏ الرّقُم . LISD‏ عَلَى 
ae aca ££] dg‏ ا ST VS‏ رَبَطنا عَلَى CG‏ [القصص : ۰ [E] 4b}‏ 
iza)‏ . #الوّصِيدٍ» A]‏ الفِنَاءُ» جَمْعْهُ : وَصَائِدُ Let Jú heyy‏ . #مُوْصَدَةٌ# 
اا y‏ تطيقة > اميد PEE E ya HR‏ [۱۹] أَحْيِيئَاهُمْ . «أزكى» [۱۹] H‏ 
dees‏ : أخل ء bas Si des‏ قال ابن slp : le‏ 555 تضم 71 Í‏ تنقض . 

aan, sade of pelle CS «الرّقِيم اللّوْحُ مِنْ رَصَاصِء‎ : wits ابْنِ‎ oF وَقال سَعِيدٌء‎ 
ApS آذَانِهِمْ‎ Le Di فَضَرَّبَ‎ elle طَرَحَهُ في‎ 

Spree YP مَخرزاً.‎ Lon] GULP وَقالَ مُجَاهِدٌ:‎ AS وَقالَ غَيرُهُ: وَأَلَتْ تَئِلُ‎ 
i olay VON) E 

[ot] PORES أَكْثَرَ شَيءٍِ‎ bliy OSS} ب‎ wl. | 

Se ool GS | سَعْدٍ:‎ ot يَعْقُوبُ بْنُ ن إِبْرَاهِيمَ‎ Ble : Uae بْنُ‎ Ue حدثنا‎ _ VY 
عَنْ عَلِيَ رَضِيَ‎ BI Be BGS : خسن‎ Gide goth JE es oil oF ٠ oike 
„okka S : فال‎ ٠ أن سول الله يل طَدَقَهُ وَفاظِْمَةٌ‎ se أله‎ 
.]۱۱۲۷ [طرفه في:‎ 

Gall Jb [YA] «سُرَادِقُهَا4‎ LG ]۲۸[ Cy . يَسْتَبِن‎ SLY] بالغّيب»‎ Ltg 
4 مُوَ الله‎ tsp المُحَاوَرَةٍ.‎ Ss [YV TE] a5 LD . bbl تيف‎ snes 
#زلقاً»‎ . SEW وَأَدْهُمَ إخدى الكُوئين في‎ GN Gis of ريي‎ Abt 58 UT أي لن‎ [YA] 
وَعْفْبَى‎ UL ]٤٤[ مَضْدَرُ الوَلِيٌ . «عُمُباً»‎ [EE] CEN GN لهُتَالِكَ‎ edb فِيهِ‎ SEN [te] 
[or] PERN? GUE وقَبّلاً:‎ USP وَ‎ [oo] UGH وَهْيَ الآَجِرَةُ.‎ Joly Ley 


A 


سورة الكهف _ قوله: (ثمر) التلاوة ثمر بفتحتين | ه 
_ قوله : (أكلها) أي أزكى أكبها وأطيب أكلها والمعاني المذكورة متقاربة في المعنى كذا في العينيّ. 
64 2 قوله: (طرقه وفاطمة) أي أتاهما Wd‏ 
o‏ قوله : (تطيف) أي تحيط والفساطيط جمع فسطاط وهي الخيمة العظيمة والسرادق الذي dey‏ فوق صحن 
الدار ويطيف به | ه من الشارح . 


ERO a a T a SF 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 226 454 


[2] Allah’s saying: “Behold, Moses said to his attendant, I will not give 
up until I reach the junction of the two seas or (until) I spend years and 
years in travel.” (60) 


4725- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I said to Ibn Abbas: "Nawfal Al’ bakali 
claims that Moses, the companion of Al’khadir was not Moses (The Prophet) of 
the children of Israel, but another Moses." Ibn Abbas said: "Allah's enemy 
(Nawfal) was a liar. Obai Ibn Ka’b told us that The Prophet “Allah’s blessin 
and peace be upon him” said: “Once Moses stood up and addresse 
Banu israel. He was asked who was the most learned man amongst the people. 
He said: I’m.” Allah blamed him since he did not attribute the He ute 
knowledge to Him (Allah). For this reason, Allah said to him: “Yes, at the 
junction of the two seas there is a Slave of Mine who is more learned than you.” 
Moses said: “O my Lord! How can I meet him?” 


Allah said: “Take a fish and put it in a large basket and you will find him at 
the place where you will lose the fish.” Moses took a fish, put it in a basket, and 
proceeded along with his (servant) boy, Yusha Ibn Noon, till they reached the 
rock where they laid their heads (and dept) Moses slept, and the fish, moving 
out of the basket, fell into the sea. It took its way into the sea (straight) as in a 
tunnel. Allah stopped the flow of water over the fish and it became like an arch. 
When they got up, his companion forgot to tell him of what the fish had done. 
They travelled the rest of the night, and the next day Moses said to his boy 
(servant): “Give us our food, for indeed, we have suffered much fatigue in this 
journey of ours.” Moses did not feel tired till he crossed that place which Allah 
had ordered him to seek after. His boy (servant) said to him: “Do you know that 
when we were sitting beside that rock, I forgot the fish, and none but Satan 
made me forget to tell (you) about it; and it took its course into the sea in an 
amazing way.” So it was a path for the fish and an astonishment for them. 
Moses said: “That was what we were seeking after.” So, both of them retraced 
their footsteps till they reached the rock. 


There they saw a man Lying covered with a garment. Moses greeted him and 
he replied saying: “How do people greet each other in your land?” Moses said: 
“I am Moses.” The man asked: “Moses of Banu’ israel?” Moses said: “Yes, I 
have come to you so that you may teach me from what Allah has taught you.” 
He said: “But you will not be able to 2 atient with me. O Moses! I have 
some of the Knowledge of Allah which Allah has taught me, and which you do 
not know, while you have some of the Knowledge of Allah which Allah has 
taught you and which I do not know.” Moses said: “thou wilt find me, if Allah 
so will, (truly) patient: nor shall I disobey thee in aught.” Al’khadir said: “if 
then thou wouldst follow me, ask me no questions about anything until I myself 
speak to thee concerning it.” 


So, both of them set out walking along the sea-shore, where a boat passed by 
them whose crew they asked to take them on board. The crew recognized 
Al’khadir and so they took them on board without fare. Then suddenly 
Al’khadir took an adze and plucked a plank. Moses did not notice it till he had 
plucked a plank with the adze. 
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BI الدّخض‎ yb 
البَحْرَينٍ‎ gaia alti Ss لآ أَبْرَحُ‎ SGM مُوسى‎ JU باب وَإِذْ‎ Y 
bu‘ [+] ] glia وأَفْضي‎ 

pid ta preety 

tiis 6‏ الحْمَيدِيُ WIE:‏ سُفِيَانُ: WIS‏ عَمْرُو بْنُ دِيئارٍ قال: Haas al‏ 
جُبَيرٍ قال : Sb‏ لابن MEI DS $ : ols‏ يَْعُمْ أن مُوسى ai Cole‏ ليس هُوَ مُوسى 
of tes‏ كلب ope hen et api cen loeb alls‏ 
اله i vale‏ 533 الجلمَ rn Re UOC AT PET cel}‏ 
EG‏ يا 55 GSS‏ لِي به؟ قال: Ge BE:‏ حُوتاً anii‏ في Sia LESS (Eu‏ 
الحوث فهو تم ES EE‏ فَجَعَلَهُ في Gilly Gib i (GS‏ مَعَهُ Ea‏ يُوشَعَ of‏ نُونِه Bo‏ 
)15 أنَيَا الصَّخْرَةَ وَضَعًا ais‏ قناماء رَاصْطَرَبَ BSA‏ اليكل فَخَرَجَ HES Ee‏ في A‏ 
LSU‏ سَبِيلَهُ في hyo So!‏ وَأَمْسَكَ ab‏ عن الحُوتٍ Spe‏ المَاءِ فَصَارَ عَلَّيهِ KÍ GUN be‏ 
Bee‏ ب ele‏ انبج الوب فَانْطْلَقًا keki; key Se‏ حَنَّى ]15 SIS‏ مِنَ i‏ قال 
caw ys‏ ا : E Ue UT‏ و AAA‏ فال : ولم ید موي ا 
جاورا sal gal SIAN‏ الله بهء JUS‏ له fi : ales‏ إِذْ Sb sll Seah‏ نَسِيتٌ الحُوتَ» 
Ly‏ أَنْسَانِيهِ SUEY‏ أن 35551 وَانَخَذْ سَبِيلَهُ في البَحْرِ lane‏ قال: (L534 SAU SUS‏ 
doe dina’ dastonks‏ قال مُوسى : ذلك ما US‏ تبغي» IG‏ عَلَى آنَارِهِما Laai‏ قال: رَجَعَا 
BB pean meetin oem‏ وَل Lit hat‏ ليساب بيجيو ال 
by pins‏ شَاء الله ضاير وَل J6 AAT path‏ لَهُ ob : as‏ البغتبي فلا تشألبي عن 
‘ast‏ حى Sash‏ لَك i‏ را EERE‏ انبل uid‏ اتيك E‏ الم J‏ 
gh olan‏ قَعَرَهُوَا uct‏ مزه غير JS‏ ف GL‏ رَكِبَا في السَفِيئَةِ ٠‏ لَمْ إلا asaly‏ د ae‏ 
aly .. 1"‏ (البكالي) بكسر الموحدة وتخفيف الكاف وتشدد ولأبي 53 به بفتح الموحدة (شارح) . 

- (المكتل) : الزنبيل نبيل الكبير ويجمع على مكاتل . 

“ab -‏ (وانطلق ane‏ بفتاه) ولأبي 53 معه فتاه (شارح). 

- كوله (نبغي) التلاوة نبغ بكسر السين وإسقاط الياء وكذا قوله سبحانه على أن تعلمن. 

- قوله. )5 (ius‏ وقراءتنا رشداً بضم الراء وسكون الشين : 
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Moses said to him: “What have you done? They took us on board with no fare; yet 
you have intentionally made a hole in their boat so as to drown its passengers. Verily, 
ou have done a strange thing.” Al’khadir replied: “did I not tell thee that thou canst 
ave no patience with me?” Moses said: “rebuke me not for forgetting, nor 
Sa ae? me by ones difficulties in my case.” So the first excuse of Moses was that 
e had forgotten. When they were on board the boat, a sparrow came, stood on the 
edge of the boat and dipped its beak once into the sea. Al’khadir said to Moses: “O 
Moses! My knowledge and your knowledge have not decreased Allah's Knowledge 
except as much as this sparrow has decreased the water of the sea with its beak.” 


After they had come out of the boat, and walked across the coast, they passed by a 
boy playing with other boys. Al’khadir took hold of the boy's head and plucked it with 
his hand. Moses said to him: " hast thou slain an innocent person who had slain 
none? truly a foul (unheard of) thing hast thou done.” He answered: did I not 
tell thee that thou canst have no patience with me? (Moses) said: if ever I ask 
thee about anything after this, keep me not in thy company: then wouldst thou 
have received (full) excuse from my side. Then they proceeded: until, when 
they came to the inhabitants of a town, they asked them for food, but they 
refused them hospitality. They found there a wall on the point of falling down, 
but he set it up sinight (Moses) said: “Those are the inhabitants of a town who 
did neither give us food, nor entertain us; and now you set up their wall straight. 
If thou hadst wished, surely thou couldst have exacted some recompense for it.” 
Al’khadir said: " this is the parting between me and thee: now will I tell thee the 
interpretation of (those things) over which thou wast unable to hold patience. 
As for the boat, it belonged to certain men in dire want: they plied on the water: 
I but wished to render it unserviceable, for there was after them a certain kin 
who seized on every boat by force. As for the youth, his parents were people o 
Faith, and we feared that he would grieve them by obstinate rebellion and 
ingratitude (to Allah and man). So we desired that their Lord would give them 
in exchange (a son) better in purity (of conduct) and closer in affection. As for 
the wall, it belonged to two POMS, orphans, in the town; there was, beneath it, 
a buried treasure, to which they were entitled; their father had been a righteous 
man: so thy Lord desired that they should attain their age of full strength and 
get out their treasure a mercy (and favour) from thy Lord. I did it not of my own 
accord. Such is the interpretation of (those things) over which thou wast unable 
to hold patience.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” added: 
"We wished that Moses could have remained patient so that Allah might have told us 
more about their story.” 


Ibn Abbas “Allah be pleased with both” said: “(Regarding the boat) there was a 
(tyrant) king who would seize by force every boat having no defect. (as regards to the 
boy whom AI’khadir killed) he was a pagan though his parents were good believers.” 


4726- Ibn Juraij narrated: Ya’li Ibn Muslim and Amr Ibn Dinar and some others 
narrated the tradition of Sa’eed Ibn Jubair. 


Sa’eed told: While we were at the house of Ibn Abbas, Ibn Abbas said: "Ask me 
Rs gest question you want)." I said: "O Abu’abbas! May Allah let me be sacrificed 
or you! There is a storyteller at Kufa called Nawf, who claims that he (Al’khadir's 
companion) is not Moses of children of Israel." As for Amr, he said to me: "Ibn Abbas 
said: "The enemy of Allah (meaning Nawf) was liar." But Ya’li told me that Ibn Abbas 
said: Obai Ibn Ka’b said: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: Once Moses, Allah's Prophet, preached to the people till their eyes shed 
tears and their hearts became tender, whereupon he finished his sermon. Then a man 
came to Moses and asked: “O Allah's Messenger! Is there anyone on the earth who is 
more learned than you?” Moses replied: “No.” So Allah blamed him (Moses), for he 
did not ascribe the absolute knowledge to Allah. It was said: “Yes, (there is a slave of 
ours who knows more than you).” Moses said: “O my Lord! Where is he?” Allah said: 
“At the junction of the two seas.” Moses said: “O my Lord! Tell me of a sign whereby 
I can recognize the place.”" Amr told me: Allah said: "That place will be where the 
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= - قوله : )4515( القراءة عندنا زكية. 


vad gb. V1‏ (وغيرهما) هو من كلام ابن جريج أي وغير يعلى وعمرو (شارح). 
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fish will leave you." Ya’li told me: Allah said: “Take a dead fish (and your destination 
will be) the place where it will become alive.” 

So Moses took a fish and put it in a basket and said to his boy servant: "I 
don't want to trouble you, except that you should inform me as soon as this fish 
leaves you." He replied: “You have not demanded too much." That is what 
Allah mentioned: “Behold, Moses said to his attendant, I will not give up until I 
reach the junction of the two seas or (until) I spend years and years in travel.” 
(The Cave 60) (The attendant was) Yusha Ibn Noon. (Sa’eed did not state that). 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "While the 
attendant was in the shade of the rock at a wet place, the fish slipped out (alive) 
while Moses was sleeping. His attendant said (to himself): "I will not wake him, 
but when he (Moses) got up, he forgot to tell him that the fish slipped out and 
entered the sea. Allah stopped the flow of the sea where the fish was, so that its 
trace looked as if it were made on a rock. Amr, forming a hole with his two 
thumbs an index fingers, said to me: "Like this, as if its trace were made on a 
rock." 

Moses said: "We have suffered much fatigue on this (stage of) our journey." 
(This was not narrated by Sa’eed). Then they returned back and found 
Al’khadir. Othman Ibn Abu’sulaiman said to me: (He was found) on a green 
carpet in the middle of the sea. Al’khadir was covered with his garment. One of 
its ends was under his feet and the other end under his head. When Moses 
greeted, he uncovered his face and said astonishingly: “Is there such a greeting 
in my land? Who are you?” Moses said: “I am Moses.” Al’khadir said: “Are 
you Moses of the children of Israel?” Moses said: “Yes.” Al’khadir said: "What 
do you want?” Moses said: “I came to you so as to teach me of the truth which 
you were taught.” Al’khadir said: “Is it not sufficient for you that the Torah is 
in your hands and the Divine Inspiration comes to you, O Moses? Verily, I have 
a knowledge that you ought not learn, and you have a knowledge which I ought 
not learn.” At that time a bird took with its beak (some water) from the sea. 
Al’khadir then said: “By Allah, my knowledge and your knowledge in relation 
to Allah's Knowledge is like what this bird has taken with its beak from the 
sea.” Until, when they went on board the boat (18.71). 

They found a small boat, which used to carry the people from the side of this 
sea to the other side. The crew recognized Al’khadir and said: “The pious slave 
of Allah.” (We said to Sa’eed: "Was that Al’khadir?" He said: "Yes.") The 
boatmen said: “We will not take fair for getting him on board.” Al’ khadir 
scuttled the boat and then plugged the hole with a piece of wood. 

Moses said: “hast thou scuttled it in order to drown those in it? Truly a 
strange thing hast thou done!” (Mujahid said: "Moses said so protestingly.") 
Al’khadir said: “did I not tell thee that thou canst have no patience with me?” 
(The first inquiry of Moses was done because of forgetfulness, the second 
caused him to be bound with a stipulation, and the third was done by him 
intentionally). Moses said: “rebuke me not for forgetting, nor grieve me by 
raising difficulties in my case.” 

Then they found a boy whom AI’khadir killed. (Ya’li said: Sa’eed said They 
found boys playing and Al’khadir got hold of a handsome infidel boy, whom he 
laid down and then slew with a knife). Moses said: “hast thou slain an innocent 
person who had slain none? (Truly a foul (unheard of) thing hast thou done)!” 
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= -قوله: (نوناً) وفي رواية: حوتاً. 

- قوله: ليست أي تسمية الفتى عن سعيد بن جبير. 

- قوله: ثريان يقال: مكان: ثريان وأرض ثريا إذا كان في ترابهما بلل وندى . 

- قوله : في حجر بفتح الحاء والجيم وقوله في جحر وحلق بتقديم الجيم المفتوحة على الحاء المفتوحة وفي 

اليونينية بتقديم المهملة وفتحهما hy‏ نسخة بجيم مضمومة فمهملة ساكنة وهي أوضح | ه من الشارح . 

- قوله: (ليست هذه عن سعيد) من كلام ابن جريج وأراد بسعيدٍ ابن جبير وقوله: أخبره أي أخبر يوشع موسى 

بقصة تضرّب الحوت وقوله: قال لي عثمان من كلام ابن جريج أيضاً على ما أفاده الشارح . 

س (كبد البحر) كبد الحوت SS‏ 

- قوله: (عرفوه) أي أهل السفينة عرفوا الخضر | ه شارح . 

طبع مصر ثم S|‏ قوله مسلمة بهذا الضبط رواية الأكثرين وروي مسلمة بفتح السين وتشديد اللام المفتوحة وقوله: 
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Then they proceeded: until, (when they came to the inhabitants of a town, 
they asked them for food, but they refused them hospitality.) They found there a 
wall on the point of falling down, but he set it up straight. (Sa’eed moved his 
hand thus and said: “Al’khadir raised his hand and the wall became straight.” 
Ya’li said: “I think Sa’eed said: ““Al’khadir touched the wall with his hand and 
it became straight”). (Moses said to Al’khadir): “if thou hadst wished, surely 
thou couldst have exacted some recompense for it.” (Sa’eed said: “Recompense 
that we might have eaten.” there was after them (or in front of them as Ibn 
Abbas recited) a certain king who seized on every boat by force. 


It is narrated by others than Sa’eed that the king was Hudad Ibn Budad. They 
say that the boy (whom AI’khadir killed) was called Haisur. (A king who seized 
every boat by force”: So I wished that if that boat passed by him, he would 
leave it because of its defect and when they have passed they would repair and 
get benefit from it. Some people said that they closed that hole with a bottle, 
and some said with tar. “As for the youth, his parents were people of Faith, and 
we feared that he would grieve them by obstinate rebellion and ingratitude (to 
Allah and man)”: that their love for him would urge them to follow him in his 
religion. “So we desired that their Lord would give them in exchange (a son) 
better in purity (of conduct) and closer in affection.” This was in reply to 
Moses' saying: “Have you killed an innocent soul?” “closer in affection " means 
they will be more merciful to him than they were to the former whom Khadir 
had killed. (Other than Sa’eed said that they were compensated with a girl. 
Da’wood Ibn Abu’asim said on the authority of more than one that this latter 
child was a girl). 


4727- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I said to Ibn Abbas: "Nawfal Al’ bakali 
claims that Moses, the companion of Al’khadir was not Moses (The Prophet) of 
the children of Israel, but another Moses." Ibn Abbas said: "Allah's enemy 
(Nawfal) was a liar. Obai Ibn Ka’b told us that The Prophet “Allah’s blessin 
and peace be upon him” said: “Once Moses stood up and addresse 
Banu israel. He was asked who was the most learned man amongst the people. 
He said: I’m.” Allah blamed him since he did not attribute the absolute 
knowledge to Him (Allah). For this reason, Allah said to him: “Yes, at the 
junction of the two seas there is a Slave of Mine who is more learned than you.” 
Moses said: “O my Lord! How can I meet him?” 


Allah said: “Take a fish and put it in a large basket and you will find him at 
the place where you will lose the fish.” Moses took a fish, put it in a basket, and 
proceeded along with his (servant) boy, Yusha Ibn Noon, till they reached the 
rock where they laid their heads (and n (Sufyan, a sub-narrator said that 
somebody other than Amr said) At the rock there was a water spring called The 
Life and none came in touch with its water but became alive. So some of the 
water of that spring fell over that fish, which moved and slipped out of the 
basket and entered the sea). Moses slept, and the fish, moving out of the basket, 
fell into the sea. It took its way into the sea (straight) as in a tunnel. Allah 
stopped the flow of water over the fish and it became like an arch. When Moses 
got up, he said to his boy (servant): “Give us our food, for indeed, we have 
suffered much fatigue in this journey of ours.” Moses did not feel tired till he 
crossed that place which Allah had ordered him to seek after. His boy (servant) 
said to him: “Do you know that when we were sitting beside that rock, I forgot 
the fish, and none but Satan made me forget to tell (you) about it; and it took its 
course into the sea in an amazing way.” So it was a path for the fish and an 
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astonishment for them. Moses said: “That was what we were seeking after.” So, both 
of them retraced their footsteps till they reached the rock. 


There they saw a man Lying covered with a garment. Moses greeted him and he 
replied saying: “How do people greet each other in your land?” Moses said: “I am 
Moses.” The man asked: “Moses of Banu’israel?” Moses said: “Yes, would I follow 
you so that you may teach me from what Allah has taught you?” He said: “But you will 
not be able to keep patient with me. O Moses! I have some of the Knowledge of Allah 
which Allah has taught me, and which you do not know, while you have some of the 
Knowledge of Allah which Allah has taught you and which I do not know.” Moses 
said: “But I would follow you.” Al’khadir said: “if then thou wouldst follow me, ask 
me no questions about anything until I myself speak to thee concerning it.” 


So, both of them set out walking along the sea-shore, where a boat passed by them 
whose crew they asked to take them on board. The crew recognized Al’khadir and so 
they took them on board without fare. When they were on board the boat, a sparrow 
came, stood on the edge of the boat and dipped its beak into the sea. AI’ khadir said to 
Moses: “O Moses! My knowledge, your knowledge, and the knowledge of all creatures 
have not decreased Allah's Knowledge except as much as this sparrow has decreased 
the water of the sea with its beak.” Then suddenly Al’khadir took an adze and plucked 
a plank. Moses did not notice it till he had plucked a plank with the adze. Moses said to 
him: “What have you done? They took us on board with no fare; yet you have 
intentionally made a hole in their boat so as to drown its passengers. Verily, you have 
done a strange thing.” 


Then they proceeded until they passed by a boy playing with other boys. Al’khadir 
took hold of the boy's head and plucked it with his hand. Moses said to him: " hast thou 
slain an innocent person who had slain none? Truly a foul (unheard of) thing hast thou 
done.” He answered: “did | not tell thee that thou canst have no patience with me? “ 
(Moses) said: “if ever I ask thee about anything after this, keep me not in thy company: 
then wouldst thou have received (full) excuse from my side.” Then they proceeded: 
until, when they came to the inhabitants of a town, they asked them for food, but they 
refused them hospitality. They found there a wall on the point of falling down, but he 
set it up straight (with his hand like this, according to the narrator). (Moses) said: 
“Those are the inhabitants of a town who did neither give us food, nor entertain us; and 
now you set up their wall straight. If thou hadst wished, surely thou couldst have 
exacted some recompense for it.” Al’khadir said: " this is the parting between me and 
thee: now will I tell thee the interpretation of (those things) over which thou wast 
unable to hold patience.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
added: "We wished that Moses could have remained patient so that Allah might have 
told us more about their story.” 


On the other hand, Ibn Abbas used to recite: “There was ahead of them a certain 
king who seized on every boat by force”. And: “The boy was of no faith.” 


[5] Allah’s saying: “Say: shall we tell you of those who lose most in respect of 
their deeds?” (103) 


4728- Mus’ab narrated: I asked my father: "Was the previous Verse revealed 
regarding Al’haruriyya?" He said: "No, but regarding the Jews and the Christians. 
However, the Jews disbelieved Mohammad and the Christians disbelieved in Paradise 
and said that there are neither food nor drink therein. Al’haruriyya are those people 
who break their covenant to Allah after they have confirmed that they will fulfill it; and 
Sa’d used to call them the evil-doers (who renounce Allah's obedience).” 
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: قال‎ eY [AY] UALS I فَلَمّا اسْتَيقَظ مُوسى قال لِمَمَاهُ:‎ ASI فَدَحَلَ‎ SI مِنَ‎ JO 
si نون : «أرَأيت ويا إلى‎ G BSB به قال لَه‎ pil ik مسو طفع جو‎ ve 
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ذكراً.‎ ia أخدِتٌ لَك‎ E عَنْ شَيءٍ‎ USE انبَعتَنِي‎ ob : لا تعلمه.۔ قال : بل أَنَبِعْكَ؟ قال‎ 
بغير‎ (be الخَضِرٌ > فحملوهم في‎ G3 Bat ig رت‎ i السَاجِلٍ»‎ gle ائطلقا يَمْشِيَانٍ‎ 
مِنْقَارُهُ‎ Swans EA حَرْفٍ‎ le قال : 055 عُصْفور‎ RASS بغر أخرء‎ : J gy 
oe FES! ches goles Hide ما‎ : coped nee SUS البو‎ 
قَقَالَ:‎ EA SES pais وسى إِذْ عَمَدَ الحَضِرٌ إلى‎ ta هذا الحُصَفورٌ منقارَةء قال : كلم‎ 
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pare قال لَه‎ abi wally ASI GEE مَعَ الغِلمَانِء‎ Cals إِدَا هُما بعلم‎ WSL ren 
Chae ara ae شيا كرأء قال:‎ Ee e ë نّفساً 255 بر‎ Casi 
GOS cast a بيده‎ JÓS «fait TL Ue Ga es ES! ابوا أن‎ - JÉ إلى‎ 

ELS Ó) : DE‏ هذه UL ÍS Sl‏ ولم بُطمُوئاء لَوْ Í Í aje Sj Gis Eis‏ قال : هذا 
كاف تبني IL Jule ESE > Bes)‏ تَسْتَطِعْ sole‏ صَبْراً . فَقَالَ وَسُولَ الله 5 Si S35‏ 
وم ae‏ عالدنا م مِنْ thea yal‏ قال : وکا ple Bil‏ يقرا : وكات ih Sue cul‏ 
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JE‏ سَفِيئَةِ صَالِحَةٍ aK PS Ul liad‏ كافراً. 
[ظرفه في ٠ ]۷٤‏ 


یاب ب قل ASS Já‏ بالا Xy‏ 71 خْسَرِينَ أغمالاً4 Y]‏ \[ 
as ge - VIA‏ بْنُ بَشَّارِ: tS‏ لحد ابن Dae‏ خلا ة٤ SF‏ عَمْرِو عَنْ 


مُضْعَبٍ JB‏ : سَألتٌ آي : BD‏ قل تكم الأَخْسَرِينَ Kus:‏ هم S55‏ قال لآ هُمْ 

es‏ ا ليطا ul‏ م : 455 نوا ممتملا slat Uj ME‏ كَفَرُوا بالجَة وَقاُوا : لطَعَامَ 

فِيهًا V5‏ شَرَابَء وَالَحَرُورِية : لالّذِينَ ó piis‏ عَهْدَ oll‏ مِنْ بَعْدِ مياه [البقرة: ۲۷]. وَكانَ 
9 - باب Galil gly‏ ََرُوا SGG‏ َبهِمْوَلِقَائِِ فَحَبطث ay ١ ]٠١[ gaitai‏ 


لاع ب ate 35 Lins Lt‏ الله ع ae oar PE EA one‏ قزل 


۸٨۸‏ - قوله: كفروا ولأبي 53 فكفروا (شارح). 
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[6] Allah's saying: "They are those who deny the Signs of their Lord and 
the fact of their having to meet him (in the Hereafter): vain will be their 
works, nor shall we, on the day of judgment, give them any weight."' (105) 


4729- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "On the Day of Judgement, a 
huge fat man will come who will not weigh, the weight of a mosquito’s wing in 
Allah's Sight." then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
added: Recite, if you want, Allah's saying: "They are those who deny the Signs 
of their Lord and the fact of their having to meet him (in the Hereafter): vain 
will be their works, nor shall we, on the day of judgment, give them any 
weight." (105) 


(19) The Sura of Mary 


[1] Allah's saying: "But warn them of the day of Distress, when the 
matter will be determined: for (behold), they are negligent and they do not 
believe!" (39) 


4730- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessitrg and peace be upon him" said: "On the Day of 
Judgement, Death will be brought forward in the shape of a black and white 
ram. Then an announcer will call: “O people of Paradise!” Thereupon they will 
stretch their necks and look carefully. The announcer will say: “Do you know 
this?” They will say: “Yes, this is Death.” By then all of them will have seen it. 
Then it will be announced again: “O people of Hell!” They will stretch their 
necks and look carefully. The announcer will say: “Do you know this?” They 
will say: “Yes, this is Death.” By then all of them will have seen it. Then it (that 
ram) will be slaughtered with the announcer saying: “O people of Paradise! 
Eternity be for you and no death. O people of Hell! Eternity be for you and no 
death."” Then The Prophet recited: "But warn them of the day of Distress, when 
the matter will be determined: for (behold), they are negligent and they do not 
believe!" (Mary 39) (That is, they were negligent in the worldly life and did not 
believe in Allah). 


[2] Allah’s saying: “(The angles say:) we descend not but by command 
of thy Lord: to him belongeth what is before us and what is behind us, and 
what is between: and thy Lord never doth forget.” (64) 
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RF‏ عَنِ الأغرّج ٠‏ عن task ol‏ رَضِيَ الله ABE‏ عَنْرَسُلولٍ HE AU‏ قال: (إنَهُ 

تي الرَّجُلُ العْظِيمُ السَمِينْ يَوْمَ bS BLA‏ عند الله جاح بَعُوضةٍ . وَقال: اقْرَؤُوا : لا 
لام ٠‏ وَعَنْ td‏ بُکير» HSU ye‏ بْنِ عَبْدٍ tN‏ عَنْ أبي 
adhe oI‏ 


BP Os 23 NG 5 aac لا‎ fle وَهُمْ‎ Spi بهم وَأَسْمِعْ» الله‎ ai : wile قال ابْنُ‎ 
Ny شِيْءٍ‎ goal Jan BUSI FIYA] pas بهم‎ Goold U5 x TYN € yt LA 
مَنْظراً.‎ Ive] 43) . لأشْتِمَئَكَ‎ 11] SEEN} 

وَقالَ ابْنُ i‏ «تؤُزُهُمْ pene 3 TANI gii‏ إلى المَعَاصِي إزعاجاً. 

. عِوَجا‎ [AA] ijp : Lol وَقال‎ 

Like Vy [a4] Kisi} مالاً.‎ ]۷٤[ عطاشاً . «أنَاناً»‎ : STAN] #وزداً»‎ : ols قال ابن‎ 
che tvs] #صِلِيًاً4‎ . IMG ius Lon] KEP . Gis [04] غا‎ . bh ]۹۸[ «ركزاً»‎ 
وَاحِدٌ : مَخلساً.‎ cally ]۷۳[ 400} . يَضْلَّى‎ 


١‏ سي ارسي سوم وعدم 
PEELS ٠ all‏ ب أفل ops ARAE jt‏ قل B‏ هذا SS‏ 
َعَم هذا الموت» sb yaa ET OAS I Jat : glee. D i;‏ 
تَعْرِفُونَ هذا؟ فَيَقُولونَ : ih‏ هذا ysl‏ وَكُلَّهُمْ كذ Jak e . one ih‏ : يَا اَل S12 des‏ 
فلا (oye‏ وَيَا UI Jai‏ 5,12 قلا مَوْتَ م : وَأنذِرْهُم يَوْمَ الحَسْرَةٍ BASEN gad Yi‏ 
id‏ - وَهؤُلاءِ في E Jat dis‏ وَهُمْ لآ يُؤْمِنُونَ24 AY]‏ 


4 e: dai «وما‎ leas باب‎ ۲ 


كهيعض - قوله: 00 [ز[ 1 EE E‏ 
۰ - قوله: فيشرئبون أي يمدوّن أعناقهم ويرفعون رؤوسهم (شارح) . 
- قوله : (وهم في غفلة) فسر بهؤلاء ليشير إليهم بياناً لكونهم أهل الدنيا إذ الآخرة ليست دار غفلة (عيني). 
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4731- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" asked Gabriel: "Why Don't you visit 
us more often than you do?" Then the following Holy Verse was revealed 
(concerning this matter): “(The angles say:) we descend not but by command of 
thy Lord: to him belongeth what is before us and what is behind us, and what is 
between: and thy Lord never doth forget.” (64) 


[3] Allah’s saying: “Hast thou then seen the (sort of) man who rejects 
our Signs, yet Says: I shall certainly Be given wealth and children?” (77) 


4732- Khabbab "Allah be pleased with him" narrated: I went to Al'ass Ibn 
Wa'il who owed me some money, so as to demand it back. He said (to me): "I 
will not pay you unless you disbelieve in Mohammad." I said: "I will not 
disbelieve till you die and then get resurrected." He said: "Will I die and get 
resurrected? Then I will be given wealth and children and I will pay you your 
debt." On that occasion it was revealed to The Prophet: “Hast thou then seen the 
(sort of) man who rejects our Signs, yet Says: I shall certainly Be given wealth 
and children?” (77) 


[4] Allah’s saying: “Has he penetrated to the unseen, or has he taken a 
contract with (Allah) Most Gracious?” (78) 


4733- Khabbab "Allah be pleased with him" narrated: I was a blacksmith in 
the Pre-Islamic period of ignorance. I made to Al’ass Ibn Wa’il a sword and 
went to him to take its price. He said (to me): "I will not pay you unless you 
disbelieve in Mohammad." 1 said: "I will not disbelieve till Allah kills you and 
then you get resurrected." He said: " Then I will be given wealth and children 
(and I will pay you your debt)." On that occasion it was revealed: “Hast thou 
then seen the (sort of) man who rejects our Signs, yet Says: I shall certainly Be 
given wealth and children? Has he penetrated to the unseen, or has he taken a 
contract with (Allah) Most Gracious?” (77:78) 


[5] Allah’s saying: “Nay! We shall record what he says, and we shall add 
and add to his punishment.” (79) 


4734- Khabbab "Allah be pleased with him" narrated: I was a blacksmith in 
the Pre-Islamic period of ignorance; and Al'ass Ibn Wa'il owed me some 
money, and I went to him to demand it back. He said (to me): "I will not pay 
you unless you disbelieve in Mohammad." I said: "I will not disbelieve till 
Allah kills you and then you get resurrected." He said: "Then leave me till I die 
and get resurrected. Then I will be given wealth and children and I will pay you 
your debt." On that occasion it was revealed to The Prophet: “Hast thou then 
seen the (sort of) man who rejects our Signs, yet Says: I shall certainly Be given 
wealth and children?” (77) 


[6] Allah’s saying: “To us shall return all that he talks of, and he shall 
appear before us bare and alone.” (80) 
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Pere PEC eterno : عَنْهُ قال: : قال رَسُولُ الله لا لِجِبْرِيلَ‎ AU ابن عَبّاس رَضِيَ‎ 
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(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 233 468 


4735- Khabbab "Allah be pleased with him" narrated: I was a blacksmith in 
the Pre-Islamic period of ignorance; and Al'ass Ibn Wa'il owed me some 
money, and I went to him to demand it back. He said (to me): "I will not pay 
you unless you disbelieve in Mohammad." 1 said: "I will not disbelieve till you 
die and then get resurrected." He said: "Will I be resurrected after death? Then I 
will pay you your debt if I am given wealth and children." On that occasion it 
was revealed: “Hast thou then seen the (sort of) man who rejects our Signs, yet 
Says: I shall certainly Be given wealth and children? Has he penetrated to the 
unseen, or has he taken a contract with (Allah) Most Gracious? Nay! We shall 
record what he says, and we shall add and add to his punishment. To us shall 
return all that he talks of, and he shall appear before us bare and alone.” (77:80) 


(20) The Sura of Ta Ha 


Allah Almighty said: “But when he came to the fire, a voice was heard: O 
Moses! Verily I am thy Lord! Therefore (in my presence) put off thy shoes: 
thou art in the sacred valley Tuwa.” (11:12) 


He said too: “(Allah) said: we have tested thy people in thy absence: the 
Samiri has led them astray. So Moses returned to his people in a state of 
indignation and sorrow. He said: O my people! Did not Your Lord make a 
handsome promise to you? Did then the promise seem to you Long (in 
coming)? Or did ye desire that wrath should Descend so ye broke your promise 
to me? They said: we broke not the promise to thee, as far as lay in our power: 
but we were made to carry the weight of the ornaments of the (whole) people, 
and we threw them (into the fire), and that was what the Samiri suggested. Then 
he brought out (Of the fire) before the (people) the image of a calf: It seemed to 
© low: So they said: this is your god, and the god of Moses, but (Moses) has 
" forgotten!” (85:88) 
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طه ‏ قوله: (ab)‏ ولأبي 53 سوؤرة طه (شارح) . 

- قوله : (فيسحتكم) التلاوة فيسحتكم بضمّ الياء وكسر الحاء. 

- قوله: (هم يقولونه) أي السامريّ ومن تبعه يقولون: نسي موسى ربه أي أخطأ حيث لم يخبركم أن هذا إلهه 

(os) 

- قوله: (في الدنيا) أي بحجتي يريد أنه كانت له حجة بزعمه في الدنيا فلما كوشف بأمر الآخرة بطلت ولم 

يهتد إلى حجة حق (شارح) . 

- قوله : (توقدون) تدفؤون نخ. 
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[1] Allah’s saying: “And I have prepared thee for myself (for service).” 
(41) 


4736- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Adam and Moses argued 
with each other. Moses said to Adam: “You are Adam who troubled the people 
and expelled them from Paradise.” Adam said to him: “You are Moses whom 
Allah selected to carry his message, and as the one to whom He spoke directly 
and gave The Torah?” Moses replied: “Yes.” Adam said: “Then Did you find it 
(the mistake which expelled Adam from Paradise) decreed on me before my 
being created?” Moses replied: “Yes.” The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "In this way, Adam overpowered 
Moses." 


[2] Allah’s saying: “We sent an inspiration to Moses: travel by night 
with my servants, and strike A dry path for them through the sea, without 
fear of being overtaken (by Pharaoh) and without (any other) fear. Then 
Pharaoh pursued them with his forces, but the waters completely 
overwhelmed them and covered them up. Pharaoh led his people astray 
Instead of leading them aright.” (77:79) 


4737- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came to Medina and The Jews 
used to observe fast on The Tenth Day of Muharram. (Being asked about that) 
they said: “On this day, Moses emerged victorious over Pharaoh.” The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said (to 
Muslims): “We have more right to (celebrate the victory of) Moses than them. 
So, you would observe fast on that day.” 


[3] Allah’s saying: “Then we said: O Adam! Verily, this is an enemy to 
thee and thy wife: so let him not get you Both out of the Garden, So that 
thou art landed In misery.” (117) 


4738- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Adam and Moses argued 
with each other. Moses said to Adam: “You are Adam whose sin troubled the 
people and expelled them from Paradise.” Adam said to him: “O Moses, whom 
Allah selected to carry his message, and as the one to whom He spoke directly; 
then you blame me for a thing decreed by Allah on me before I was created!” 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "In this 
way, Adam overpowered Moses." 
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[vv] Lc} . بَينَهُمْ‎ eats [0A] 4G pe #مكاناً‎ CÁ [AV] ESL} St اسم‎ 13 
UAB LEY] ESV tee ]40[ قَدَرِ4‎ Led يَابساً.‎ 


لي 
> حدثنا الصلت ip‏ محمد : hE‏ مَهْدِيُ bf‏ مَيمُونِ: Gi Mae Bs‏ سِيرِينَ» عَنْ 
I‏ هُرَيرَه» عَنْ رَسُولٍ الله يل قال : «التَقَى (T‏ وَمُوسی» UB‏ مُوسى PY‏ : آنْتَ Sneath cil‏ 
الئاس ESS;‏ مِنَ SEAS‏ قال لَه آدمُ: آنْتَ Sabot gil‏ اللّهُ cond! Dols calle,‏ 
وَأنْرّلَ LE‏ 88538 قال: cas‏ قال : WES‏ كيب ole‏ قبل أنْ يَحْلْقَنِي؟ قال : َعَم حح eT‏ 
مُوسى». SPM ]۳۹[ eS}‏ 
[طرفه في : [YEA‏ 


as 515) Lt‏ إلى ُو سی أ ن شر بِعِبَادِي D pal‏ لَيْمْ yo‏ بقا في التخر Laas‏ لا تاف 
ذَرَكا ولا تَخْشَى: + os gaia $ té G‏ فَغَشِيَهُمْ مِنَ aad t bo iall,‏ وال O‏ نومه 
l‏ هَدَى» [V1 YV]‏ 
GYFY‏ - حذثني DAN‏ بن إبْراهِيم : as 7 735 Bas‏ شعية : Kf Bs‏ عَنْ سَعِيدٍ 
oe ol‏ عر oll‏ عَيّاسٍ رَضِيَ DN‏ عَنْهُمَا قال : pad US‏ رَسُولٌ الله BB‏ المَدِيئَهَ eae‏ 
عاشورَاءَ» سَالَهُمْ las‏ : هذا اليّْمُ AÉ Gill‏ فِيهِ مُوسى عَلَى فِرْعَوْنَ» مال النَبِيْ BE‏ 
Si‏ بمُوسى مِنْهُمْ؛ ya yaad‏ 0 


Bhs [طرفه في:‎ 
[Y] K paii Seat Ge يُخْرِجَنَّكُمَا‎ ip باب قوله:‎ -۳ 
git lie ٤ کڻير»‎ ol بن‎ ALE RU يوب بْنُ‎ Ble 2S حدثنا نا‎ 2 


AIS ET كله قال : : «حاجٌ مُوسى آَم‎ ZI عن‎ e Ae الله‎ gos Ssh gil عن‎ eaill Le 
il Edi eye & : قَالّ: : قال آدَم‎ tÍ; ASL, at E seal cil és 


Ui áki‏ رِسَالتهِ Ay‏ لومي عَلّى أمر e in as‏ قَبْلَ أَنْ «pls‏ أو 8555 على 
َبْلَ أَنْ يَخْلْقَنِي؟ قال رَسُولُ الله 3s‏ کے tS‏ مومس؟ . 


[طرفه في : WE‏ 


= نوله: (بملكنا) يكسر الميم وهي قرات أبي sine‏ واین كثيروابن ITE EHAE‏ 


HA a ET‏ (فوجدتها) أي الخطيئة وقوله: كتب علي وللكشميهنيّ كتبت بزيادة تاء التأنيث وللحموي والمستملي 
فوجدته أي الذنب كتب he‏ في التوراة (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 235 472 


(21) The Sura of The Prophets 


4739- Abdullah (Ibn Mas’ood) “Allah be pleased with him” narrated: The 
Suras of Banu’israel (The Night Journey “Al’isra”), The Cave, Mary, Ta Ha, 
and The Prophets are of my first property. 


[1] Allah’s saying: “The day that we roll up the heavens like a scroll 
rolled up for books (completed), Even as We produced The first Creation, 
so Shall we produce A new one: a promise we have undertaken: truly shall 
We fulfill it.” (104) 


4740- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Abbas "Allah be pleased with 
both": The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" addressed the 
people saying: "You will be gathered (on the Day of Judgment), bare-footed, 
naked and not circumcised." He then recited: “As we began the first creation, 
we shall repeat it: A Promise We have undertaken: Truly we shall do it.” 
(Prophets 104) He added: "The first to be dressed on the Day of Judgement, 
will be Abraham. Some of my companions will be taken towards the left side 
(the Hell Fire), and I will say: “My companions! My companions!” It will be 
said: “You do not know what they did after you left them.” Then I will say as 
the Pious slave of Allah (Jesus) said: “I was a witness over them while I dwelt 
amongst them. When you took me up you were the Watcher over them, and you 
are a witness to all things.” (The Repast 117) it will be said: “They became 
renegades from Islam after you had left them.” 
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YA  ِءاَيِبْنآلا‎ 55 gts 

dapa IU Ga ool عَنْ‎ ae ahs ل عقا شغطة ی ع‎ ۹ 
ia ae EGI aby وَمَرْيَمُ‎ HENS عَنْ عَبْدٍ الله قال: , بي إِسْرَائِيلَ‎ hg G pty عَبْدَ‎ 
. مِنْ تلاي‎ SA JAI GE 
LEVOA [طرفه في:‎ 

وَقالَ 2855 «جُدَاذاً» Lon]‏ قَطَعَهُنَ. وَقالَ الحَسَنُّ: «في IVY] CLE‏ غل ASL‏ 
Ji‏ «يَسْبَحُونَ4 [۳۳] يَدُورُونَ . : 

ec . يُمْتَعونَ‎ LEN] ليُصْحَبُونَ4‎ I رَعَتْ‎ IVA] ELS} قال ابْنُ عَبّاس:‎ 
Js esl Che [4A] #حصَبُ4‎ : da Se JUS . dels Sue eS : JU [aY] 453515 
«[خامِدِينَ) ]10[ هَامِدِينَ. «حَصِيدُ4 [هود:‎ Gait من‎ A ASS ]۱۲[ «أَحَسُوا»‎ : ere 
Au rÓ لأ‎ [VA] يَسْتَحْسِرُونَ4‎ YY . وَالجَمِيع‎ BMG عَلَى الوّاجِدٍ‎ a jek tye. 
1935010] G1, 250% د‎ Aw LYV : [الحج‎ died . grx SSH ]٤ : [الملك‎ G5 
Ss ols es اختَلَمُوا‎ Lav] g الدُرُوعٌ . 9تَقَطعُوا‎ [As 1€ 53 ioy 
Eyal اى‎ . SSE Lev : [فصلت‎ éi . الْحْفِيّ‎ yall وَهْوَ م مِنَ‎ Joly ًالهس‎ 
rI وَقالَ مُجَاهِدٌ: «لَعَلّكُمْ تُسْتَلُونَ4‎ Ja لَه‎ ۰ "a]l سَوَاءِ»‎ Led وَهْوَ‎ EE adei إا‎ 
. الصَّحِيفَةُ‎ [N e E] «السّجِلٌ4‎ ESV LOY] رَضِيَّ ' «التّمائِيلٌ4‎ [YA] تُفَهَمُونَ . #ازتّضى4‎ 

]٠١4[ عَلَينَا4‎ fst g biad GIS GSÍ Gin sy باب‎ - ١ 

WF HOLL wis _ ۰‏ جل dinate‏ 9 عَنِ المُغِيرَةِ بْنِ OLA‏ شيخ مِنَ 
٠ Fo‏ عَنْ gh ust‏ جُبَيرِه عن ابْن ple‏ رَضِيَ الله عَنْهُمَا قال pp: Jú Hg J Cbs:‏ 
REL LE‏ اا PF Soete OS OC Lay and AE‏ 


“et f 


FE Ac SE A ۳4‏ المضاف وإبقاء i ae eet‏ سورة بني إسرائيل والكهف 
- العتاق: جمع العتيق وهو ما بلغ الغاية في الجودة والتلاد ما كان قديماً. 
n‏ همدت النار: طفئت . 


weal Ca رمحا انظرا‎ L5Y fortes Cael SI hyve فلل‎ niall يكرا‎ ele OY 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 236 474 


(22) The Sura of The Greater Pilgrimage (AI’hajj) 


"w Allah’s saying: “The day ye shall see it, every mother giving suck 
shall forget her suckling babe, and every pregnant female shall drop her 
load (unformed): thou shalt see mankind as in a drunken riot, yet not 
drunk: but dreadful will be the wrath of Allah.” (2) 


4741- Abu'sa'eed Al’khudri "Allah be pleased with him" narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah will say (on the 
Day of Judgement): “O Adam!” Adam will reply: “Yes, I am responding to 
your call, and all the good is in Your Hand.” Allah will say: “Bring out the 
people of the fire.” Adam will say: “O Allah! How many are the people of the 
Fire?” Allah will reply: “From every one thousand, take out nine-hundred-and 
ninety-nine.” At that time children will become hoary-headed, every pregnant 
female will have a miscarriage, and one will see mankind as drunken, yet they 
will not be drunken, but dreadful will be the Wrath of Allah." (Pilgrimage 
“Alhajj” 2) The people were so troubled that the colour of their faces changed. 
Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
“nine hundred and ninety nine will be from Gog and Magog and one person 
will be from you. Furthermore, you will be, (compared in number) to the (non- 
Muslim) people, as the black hair in the side of the white ox, or like the white 
hair in the side of the black ox. I hope that you will be one-fourth of the people 
of Paradise." They magnified Allah. He added: "I hope that you will be one- 
third of the people of Paradise." They magnified Allah. He said: "I hope that 
you will be half of the people of Paradise." They magnified Allah. 
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َأَقُولٌُ: يا رٽ أضحابيء 5 فَيُقَالُ : لآ تذري FTL‏ بَعْدَكَ Dii‏ كما Ju‏ العَبْدُ الصَّالِحُ: 
بو DT CE Ale sa a air‏ لد لون BOL‏ م Le‏ 


.]۳۳٤۹ : [طرفه في‎ 
ved oa 


Jy‏ ابْنُ ie‏ : المُحْبِتِينَ4 dbs Šk Y E]‏ ابْنُ ols‏ : ني Cov] gesi‏ إا 
Gis‏ أَلقَى الشَّيِطَانُ في حَدِيئِه يطل الله ما pS Sua LN A‏ ياه رال nafi:‏ 
YP Sa‏ أَمانِيٌ 4 [البقرة : [VA‏ يرون ولا 09253 
sales Ju;‏ «مَشِيدِ» ]0[ IVY] RS lsd 224.8 JUG LOM‏ فرطو مِنّ 
ab‏ وَيُقَالُ: 9يَسْطُونَ4 يَبْطْسُونَ. «وَمُدُوا إِلَى É‏ مِنَ ]۲١[ KJ‏ أُلهِمُوا. قال ابْنُ 
عباس : D0] KD‏ بِحَبْل إِلَى ahs‏ البَيتِ. JESTES‏ 
١‏ باب وَتَرَى النّاسَ سُكارَى» [؟] 
i Stated palit, sec Wehr cha Mb tore all EvEN‏ 
سْعِيدٍ Gi‏ قال : قال Já » 8 EN‏ اللّهُ Jag Je‏ يوم القَِامَة : يا cet‏ ول ا 
وَسَعْدَيكء GES‏ بِصَوْتٍ : gy‏ الله api‏ أن تُخْرِجَ مِنْ ذُرْيِكَ بَعثاً إِلَى QI‏ قال G‏ 55 وما 
oy Le‏ قال ين كل SI wal‏ قالَ ‏ يسع Hy He‏ وَيِسْعِينَ» فَحِيئئٍِ تَضَعْ الحَامِلُ MGs‏ 
وی Op‏ > لص لبقا pe ae aN is es‏ 
le‏ الئاس OTS FS‏ وُجُوهْهُمْ. GUN ٠‏ كله: «مِنْ is He gals cork‏ 
وَتِسْعِينَ وَمِنْكُمْ Joly‏ م cal‏ في الاس كالشعْرَةٍ السّوْدَاءِ eae soa JN AE‏ 
La‏ في جَنْبٍ 29 UES a ggi ERR pN‏ 
PUSS cate yal‏ ثُمّ قال : GS afs Jaf Éh:‏ 
asi‏ «وترَى الئاس سُكارَى وما هُمْ ESIE‏ [۲]. وَقالَ: ٠‏ 
JS‏ ألفٍ He BS‏ وَتَسْعَةَ وَيَسْعِينَ. DGG‏ جَرِيرٌ td‏ بْنُ يونس وَأَبُو مُعَاوِيَة: خب اھ 


سورة الحج - (القصة) بالفتح الجص . 
- قوله . يبطشون بكسر الطاء وضمها | ه. 
- قوله : (الإسلام) بالجر والرفع من الشارح . 

. قوله ` (من يأجوج ومأجوج تسعمائة) الخ بالنصب ويجوز الرفع انظر الشارح‎ - ١ 


SS —— — 9# 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 237 476 


[2] Allah’s saying: “There are among men some who serve Allah, As it 
were, on the verge: if good befalls them, they are, Therewith, well content; 
but if a trial comes to them, they turn on their faces: they lose both this 
world and the Hereafter: that Is loss for all to see! They call on such 
deities, besides Allah, as can neither hurt nor profit them: that is straying 
far indeed (from the way)!” (11:12) 


4742- Sa’eed Ibn Jubair narrated that Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both” told, explaining Allah’s saying: “There are among men some who serve 
Allah, As it were, on the verge”: “Somebody used to come to Medina. If his 
wife gave birth to a (male) child, and his mare produced offspring, then he 
would say: “This (Islam) is a good religion.” But if neither his wife did give 
birth to a child, nor did his mare produce offspring, then he would say: “It 
(Islam) is a bad religion.” 


[3] Allah’s saying: “These two antagonists dispute with each other about 
their Lord: but those who deny (their Lord), for them will be cut out a 
garment of Fire: over their heads will be poured out boiling water.” (19) 


4743- Abu’dharr “Allah be pleased with him” was reported to have used to 
swear that this verse was revealed concerning Hamza and his two companions 
(Ali and Obaida Ibn Al’harith) against Utba and his two companions (Shaiba 
and Al’walid Ibn Utba), when they emerged on The Day of Badr for duelling. 


4744- Ali “Allah be pleased with him” narrated: I will be the first to kneel 
down before The Most Gracious (Allah) on The Day of Judgement to judge my 
case. Qais said: In connection with them, the following statement was revealed: 
“These two antagonists dispute with each other about their Lord...” he said: 
“They were those six persons (who competed with each other on the day of 
Badr): Hamza, Ali, and Obaida Ibn Al’harith (from the Muslim party), against 
Shaiba, Utba (sons of Rabie’a), and Al’walid Ibn Utba (from the party of the 
pagans). 


SS SS ee وڪ‎ 
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. TEA 


[طرفه في : .]۳۳٤۸‏ 


Y‏ باب uÚ agh‏ مَنْ ple KM ias‏ حَرْفٍ Slabs jad isaf Hl‏ به dlg‏ أصَابَئُهُ فثنة 
cols‏ عَلَى وَجْهِهِ uå‏ 
GE‏ 45585 إلى قَوْلِهِ: banc GLAN gh AUS‏ [11-؟١]‏ 

if Th BAARS عد ا منون‎ 
sgh deadly موا‎ Ua oils 8 Bact ay كان الج يف‎ ٠ ووو‎ 
هذا دين سوء.‎ ‘Ju vie متخ‎ ely ia Sa ٠ قال : هذا دِينْ صَالِح›‎ 

; E u ose vam a ۳ 

فیس بن gle‏ عل يكذ رجلا الأ we‏ : أنه كان EE N Wee‏ 
اخْتَصَمُوا في رَبّهِمْ4 نَرَلَثْ في : pee‏ وَصَاحبَيه » وَعَبْبَةَ وَصَاحِبَيه » يَوْمَ يَوَزُوا في rE p‏ 
i5 >‏ فيا حن gi‏ ي هاشم . قال roate‏ : عَنْ جَرِير» عَنْ مَنْصُورِء عَنْ ابي هَاشِم» عَنْ 
ab]‏ في : [ivir‏ 
t sie si‏ ر رھ و قدا ا Ager‏ 
يدي الرَحْمْنٍ لِلحُصُومَةِ يَْمَ FAGAN‏ قال فیس : 4.5 نَزَلَثْ gad‏ خضتان iai‏ في 
kig‏ قال : Spall gA‏ بَارَرُوا يَوْمَ EA‏ عَلِيُ وَحَمْرَةُ YESS bees‏ رَبِيعَةَ وَعُثْبَةُ بْنُ tan)‏ 
Ae Gad‏ 
[طرفه 23 [VAT‏ 


N Ara oe ss tate‏ نسخ المتن الصحيحة وكذا في نسخة العينيَ ووقع في نسخة الشارح 


dE, rage ever‏ قوله فيها. 


- قوله: (قوله) أي هو من قوله موقوفاً عليه (شارح). 


6652 a a a a SS OE 


OSE 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 238 478 


(23) The Sura of The Believers 


Allah Almighty said: “The Believers must (eventually) win through, Those 
who humble themselves in their Prayers; Who avoid vain talk; Who are active 
in deeds of Charity; Who abstain from sex, Except with those joined to them in 
the marriage bond, or (the captive) whom their right hands possess, for (in their 
case) they are free from blame, But those whose desires exceed those limits are 
transgressors; Those who faithfully observe their trusts and their covenants; 
And who (strictly) guard their Prayers; These will be the heirs, Who will inherit 
Paradise: they will dwell therein (forever).” (1:11) 


(24) The Sura of The Light (An'nur) 


Allah Almighty said: “A Sura which We have sent down and which We have 
ordained: in it have We sent down Clear Signs, in order that ye may receive 
admonition.” (1) 


He further said: “Those who brought forward the lie are a body among 
yourselves: think it not to be an evil to you; on the contrary it is good for you: 
to every man among them (will come the punishment) of the sin that he earned, 
and to him who took on himself the lead among them, will be a Penalty 
grievous. Why did not the Believers men and women when ye heard of the 
affair, put the best construction on it in their own minds and say, This (charge) 
is an obvious lie? Why did they not bring four witnesses to prove it? When they 
have not brought the witnesses, such men, in the sight of Allah, (stand forth) 
themselves as liars! Were it not for the Grace and mercy of Allah on you, in this 
world and the Hereafter, a grievous penalty would have seized you in that ye 
rushed glibly into this affair. Behold, ye received it on your tongues, and said 
out of your mouths things of which ye had no knowledge; and ye thought it to 
be a light matter, while it was most serious in the sight of Allah. And why did 
ye not, when ye heard it, say? It is not right of us to speak of this: glory to 
Allah! this is a most serious slander! Allah doth admonish you, that ye may 
never repeat such (conduct), if ye are (true) Believers. And Allah makes the 
Signs plain to you: for Allah is full of knowledge and wisdom. Those who love 
(to see) scandal published broadcast among the Believers, will have a grievous 
Penalty in this life and in the Hereafter: Allah knows, and ye know not. Were it 
not for the Grace and mercy of Allah on you, and that Allah is full of kindness 
and mercy, (ye would be ruined indeed).” (11:20) 
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في مَوْضِع الجَمْع. لتُسْحَرُونَ4 Ge OMG AA]‏ السُخر. 


E‏ ار 


seamed saree برق‎ hs Ess sui o 4 جل‎ ie? 
RYE obi موث‎ pel سْمَيَ القُرْآنُ لِجَمَاعَةٍ‎ ma ae KAEA 
: الثُمالِيُ‎ Wale رانا . وَقالَ سَعْدُ بْنُ‎ it بَعْضْهًا إلى بَعْض‎ oJ UG SM مِنَ‎ ii phis 
ASS OL $SS : المشكاة‎ 
Spè. A بَعْضِهِ إِلَى‎ GAEL : جَمْعَهُ وَقرْآنَهُ4 [القيامة‎ ELE Sp : METAT 
ا‎ Aie eal enan a NA: ا ا‎ le 
E ES :لتر‎ is رن ن الخق ايل‎ i شي‎ 


. وَعَلَى مَنْ بَعْدَكُمْ‎ eae ا رتا‎ hay 
سورة النور - ثبتت البسملة لأبي 33 وفي بعض النسخ ثبوتها مقدمة على السورة (شارح).‎ 


- (المستخذي) الخاضع . 


- قوله: الكوّة بضم الكاف وفتحها (شارح). 


- قوله : وقال الشعبيّ الخ من هنا إلى بداية الباب الثاني ساقط في بعض النسخ . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 239 480 


[1] Allah's saying: "And for those who launch a charge against their spouses, 
and have (in support) no evidence but their own, their solitary evidence (can be 
received) if they bear witness four times (with an oath) by Allah that they are 
solemnly telling the truth." (6) 


4745- Sahl Ibn Sa’d "Allah be pleased with him" reported: Owaimer came to Asim 
Ibn Adi who was the chief of Banu'ajlan and said: "What do you say about a man who 
has found another man with his wife? Should he kill him whereupon you would kill 
him (The husband), or what should he do? Please ask Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" about this matter on my behalf." Asim then went to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "O Allah's Apostle! (And 
asked him that question) but Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
disliked the question. When Owaimer asked Asim he replied that Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" disliked such questions and considered them 
as shameful." Owaimer then said: "By Allah, I will not give up asking unless I ask 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" about it." Owaimer came (to 
The Prophet) and said: "O Allah's Apostle! A man has found another man with his 
wife! Should he kill him whereupon you would kill him (the husband, in chastisement) 
or what should he do?" Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"Allah has revealed regarding you and your wife's case in the Qur’an." Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" ordered them to perform the measures of 
invoking Allah's curse upon the liar according to what Allah had mentioned in His 
Book. Owaimer did so with her and said: "O Allah's Apostle! If I kept her I would 
oppress her." So Owaimer divorced her and so divorce became a tradition after them 
for those who happened to be involved in a case of invoking Allah’s curse upon the liar 
of the two couples (husband and wife) when she is accused of committing adultery. 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" then said: "Look! If she 
(Owaimer's wife) delivers a black child with deep black large eyes, big hips and fat 
legs, then I will be of the opinion that Owaimer was true; but if she delivers a red child 
looking like a Wahra then Owaimer will be considered to have told a lie against her." 
Later on she delivered a child carrying the qualities which Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" had mentioned as a proof for Owaimer’s claim. 
Henceforth the child was ascribed to its mother. 


[2] Allah’s saying: “And the fifth (oath) (should be) that they solemnly invoke 
the curse of Allah on themselves if they tell a lie.” (7) 


4746- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated that a man came to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: "O Allah's Apostle! A 
man has found another man with his wife! Should he kill him whereupon you would 
kill him (the husband, in chastisement) or what should he do?" Allah Almighty 
revealed (the measures of) invoking Allah’s curse upon the liar of the two spouses. 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah has revealed 
regarding you and your wife's case in the Qur’an." Then they performed the measures 
of invoking Allah's curse upon the liar according to what Allah had mentioned in His 
Book, while I was present with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him”. He (The Prophet) caused them to depart from one another (by divorce). It 
became a tradition that the two invokers of Allah’s curse upon the liar of them should 
depart from one another (by divorce). 


She was pregnant, but he (her husband) denied her child (to be ascribed to him). 
This child was attributed to her later. Then it became a tradition that such a child could 
inherit her, as well as she could inherit him, according to their shares prescribed by 
Allah. 
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قال sates‏ «أو ii Jab‏ لَمْ يَظْهَرُوا4 ONT‏ لَمْ يَذْرُواء لِمَا بهم مِنَ AÁ‏ 

Gigi شْهَدَاءً إلا أَنْفْسَهُمْ فَشَهَادَةُأَحدِهِمْ‎ Ad باب «وَالَّذِينَ يَرْمُونَ أَرْوَاجَهُمْ وَلَمْ يَكْنْ‎ ١ 
[U الصَّادِقِينَ4‎ Gal إن‎ alls شَهَادَاتٍ‎ 
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للد‎ A TEA كما‎ Palas (Eee فيك وَفي‎ STi lh فَقَالَ رَسُول الله 85 اَذ رل‎ Sees كيف‎ 
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2 NON a و‎ 
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(خدلج الساقين) أي عظيمهما | ه من الشارح.‎ 
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ه من العيني.‎ ١ (وحرة) دويبة حمراء تلزق بالأرض‎ - 
١7م‎ / ٣ج‎  يراخبلا صحيح‎ 
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[3] Allah's saying: "But it would avert the punishment from the wife, if she 
bears witness four times (with an oath) by Allah, that (her husband) is telling a 
lie." (8) 


4747- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Hilal Ibn Omaiyya accused 
his wife of committing adultery with Sharik Ibn Saris and filed the case before The 
Prophet. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said (to Hilal): "Either 
you bring forth a proof (four witnesses) or you will receive the legal punishment 
(lashes) on your back." Hilal said: "O Allah's Apostle! If anyone of us saw a man over 
his wife, would he go to seek after witnesses?" The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" kept on saying: "Either you bring forth the witnesses or you will 
receive the legal punishment (lashes) on your back." Hilal then said: "By he, Who sent 
you with the Truth, I am telling the truth and Allah will reveal to you what will save 
my back from legal punishment." Then Gabriel came down and revealed to him: "And 
for those who launch a charge against their spouses, and have (in support) no evidence 
but their own, their solitary evidence (can be received) if they bear witness four times 
(with an oath) by Allah that they are solemnly telling the truth; And the fifth (oath) 
(should be) that they solemnly invoke the curse of Allah on themselves if they tell a lie. 
But it would avert the punishment from the wife, if she bears witness four times (with 
an oath) by Allah, that (her husband) is telling a lie; And the fifth (oath) should be that 
she solemnly invokes the wrath of Allah on herself if (her accuser) is telling the truth." 
(6:8) Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" left and sent for the 
woman. Hilal went (and brought) her and then took the oaths (confirming the claim). 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" was saying: "Allah knows that 
one of you is a liar, so will any of you repent?" Then the woman got up and took the 
oaths and when she was going to take the fifth one, the people stopped her and said: "It 
(the fifth oath) will definitely bring Allah's curse on you (if you are guilty)." So she 
hesitated and shrank back (from taking the oath) so much that we thought that she 
would withdraw her denial. But then she said: "I will not dishonour my family all 
through these days," and carried on (the process of taking oaths). The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" then said: "Watch her; if she delivers a black-eyed 
child with big hips and fat shins then it is Sharik Ibn Sahma's child." Later she 
delivered a child of such a description. So The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Had the case not been settled by Allah's Law, I would have punished 
her severely." 


[4] Allah’s saying: “And the fifth (oath) should be that she solemnly invokes 
the wrath of Allah on herself if (her accuser) is telling the truth.” (9) 


4748- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: A man accused his wife of 
committing adultery and denied his paternity to her (conceived) child during the 
lifetime of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” ordered them both to 
offer (the measures of) invoking Allah’s curse upon the liar of them as Allah decreed 
and then gave his decision that the child would be for the mother. Then a divorce 
decree was issued for the couple involved in such a case of invoking Allah’s curse 
upon the liar. 


[5] Allah’s saying: “Those who brought forward the lie are a body among 
yourselves: think it not to be an evil to you; on the contrary it is good for you: to 
every man among them (will come the punishment) of the sin that he earned, and 
to him who took on himself the lead among them, will be a Penalty grievous.” (11) 


4749- A’isha “Allah be pleased with her” narrated concerning The statement of 
Allah “and to him who took on himself the lead among them, will be a Penalty 
grievous.” “He was Abdullah Ibn Obai Ibn Salool.” 
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۷ - قوله: البينة أو حدّ أي أتحضر البينة أو يقع حدّ في ظهرك. 
- قوله: Be‏ الأليتين أي غليظهما ا ه شارح وفي الرواية المتقدمة عظيم الأليتين. 
6 قوله: (ظفار) كحضار مدينة باليمن Bs‏ رواية أبي 53 أظفار بالهمزة المفتوحة وتنوين الراء . 
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[6] Allah’s saying: “Why did not the Believers men and women when ye heard 
of the affair, put the best construction on it in their own minds and say, This 
(charge) is an obvious lie? Why did they not bring four witnesses to prove it? 
When they have not brought the witnesses, such men, in the sight of Allah, (stand 
forth) themselves as liars!” (12:13) 

4750- A’isha "Allah be pleased with her", the wife of The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" reported: "Whenever Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" intended to go on a journey, he would draw lots amongst his wives 
and would take with him the one upon whom the lot fell. During one of his holy 
battles, he drew lots amongst us and the lot fell upon me, and I proceeded with him 
after Allah had decreed the use of the veil by women. I was carried in a Howdah (on 
the camel) and dismounted while still in it. When Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" finished the holy battle and returned home, as we were 
approaching Medina, he ordered us to proceed at night. When the order of departure 
was given, | walked till I was past the army to answer the call of nature. After finishing 
I returned (to the camp) to depart (with the others). Touched my chest, I realized that 
my necklace, made of Zifar beads (a kind of Yemenite beads, partly white and partly 
black), was missing. So, I returned to look for it and was delayed because of that. The 
people who used to carry me on the camel, came to my Howdah and put it on the back 
of the camel, thinking that I was in it, as, at that time, women were light in weight, thin 

_ and lean, and flesh did not cover their bodies in abundance for they did not use to eat 
much. So, those people did not feel the difference in the heaviness of the Howdah 
while lifting it, and they put it over the camel. At that time I was a young lady. They 
set the camel moving and proceeded on. I found my necklace after the army had gone, 
and came to their camp to find neither call maker nor responder. So, I went to the place 
where I used to stay, thinking that they would discover my absence and come back in 
my search. While in that state, I fell asleep. 


Safwan Ibn Mu'attal As'sulami Adh'dhakwani was behind the army. Reached my 
abode in the morning, he saw the figure of a sleeping person. He came to me, and he 
used to see me before veiling. So, I got up when I heard him, after recognizing me, 
reciting: “We are for Allah, to whom we all refer”. 


I veiled my face with the head-cover. By Allah, we did not speak a single word at 
all. By Allah, I did hear nothing from him except his reciting: “We are for Allah, to 
whom we refer”. He made his camel kneel down. He got down from his camel, and put 
his leg on the front legs of the camel and then I rode and sat over it. Safwan set out 
walking, leading the camel by the rope till we reached the army who had halted to take 
rest at midday. Then whoever was meant for destruction, fell into destruction. (Some 
people accused me falsely) and the leader of the false accusers was Abdullah Ibn Obai 
Ibn Salool. (Urwa said: "The people propagated and talked about the slander in his 
(Abdullah's) presence. Moreover, he confirmed, listened to, and asked about it to let it 
come in circulation." Urwa also added: "None was mentioned as members of the 
slanderous group in addition to (Abdullah) except Hassan Ibn Thabit, Mistah Ibn 
Uthatha, and Hamna Bint Jahsh along with others about whom I know no knowledge, 
except that they were a group as Allah said. It is said that the one who carried most of 
the slander was Abdullah Ibn Obai Ibn Salool." Urwa added: "A’isha disliked to have 
Hassan abused in her presence. She used to say: It was he who said: “My father and his 
father (grandfather) and my honor are all for the protection of Mohammad's honor 
from you."”). 


After that we returned to Medina, and I became ill for one month while the people 
were spreading the forged statements of the false accusers. I was feeling during m 
ailment as if I were not receiving the usual kindness from The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" which I used to receive from him when I got sick. But 
he would come, greet and say: “How is that (girl)?” 
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Cad‏ حِينَ IST‏ بالرّحِيلٍ» Fe AS‏ جاوَزْتُ الجيش» > US‏ قَضَيتٌ LS‏ ني i HO‏ 
die SY‏ لي مِنْ جَرْعِ ٠ gbi 8 UB‏ لمشت قدي Spl iy (oly tis acts‏ 
كانُوا Sle‏ لِي LEE‏ هدجي َرَحَلُوهُ عَلَى Se‏ اللي كنت .ركيت وهم ajaani‏ اني 
فيه» وَكانّ النْسَاءُ إِذْ Gta IS‏ لَمْ pda‏ الحم SLs GSE LS)‏ مِنَ الطَعَامِء ٠‏ كلم poi SEN‏ 
i‏ الدج جين Jes 1 hes EENET ciais‏ وَسَارُواء فَوَجَدْتٌ bs Gite‏ 
iL‏ سْتَمَرٌ الْجِيشُء Ue Gals pH Cd‏ داع Laat et V5‏ مزلي الذي ESS)‏ بق 
el ou,‏ سَيَفْقِدُونِي فَيَرْجعُونَ إِلَيّ» BLE A BEI US‏ عَيني Sth‏ ركان 
g; polas‏ المُعَطَلٍ É okt‏ الذَكوَاِيٰ مِنْ 2155 التجيش» Le acl gist‏ منرلِي» esl‏ 515 
ٳنسَانِ انم » Bs BEE‏ جين Bb‏ كان يرَانِي قَبْلَ الجججاب. EBREN‏ بِاسْتِرْجاعِه جِينَ 
SS ae‏ وَجهي ٻڄلبَابي» وَاللُه ما كلْمَنِي كَلِمَةَ Leet V5‏ مِنْهُ كَلِمَةَ cael jail gob‏ 

حٌى sb il Gut‏ ء عَلَى يديا Si GUE GESS‏ بي Í ALI‏ اليش بَْدَ ما 
LF‏ مُوغْرِينَ في تخر الظَهِيرَةٍ > HUG‏ مَنْ Ale‏ كان all‏ تَوَلَى Guys‏ عَبْدَ الله : ا 
لول٤ ES Hutt as‏ حِينَ قَدِمْتُ BUG Led‏ يُفِيضُونَ في قَوْلٍ BY GEA‏ 
لا شع ty‏ يِن ذلك وغو i‏ في El‏ لا غرف مِن رسُول الله gi ae‏ 
كنت أرئ sel ge te‏ لما يذل ele‏ ر سول الله هة 3d gis y 5b class‏ ١كيف‏ تِيكُمْ. a‏ 

- قوله: تأكل أي المرأة منهن وفي رواية يأكلن أي النساء وفي نسخة: نأكل بنون والعلقة القليل | ه من 

الشارح . 

- قوله: فأممت بتشديد الميم الأولى وفي نسخة بتخفيفها أي قصدت. 

- قوله: سيفقدوني ولأبي 33 سيفقدونني ACME)‏ 

- قوله: فأدلج بسكون الدال أي سار من ST‏ الليل وبتشديدها من آخره وحينئظٍ فالذي هنا ينبغي أن يكون 

بالتشديد لأنه كان في آخر الليل لكن التخفيف هو الذي رويناه (شارح). 

- قوله: موغرين أي داخلين في شدّة الحر ويروى مغوّرين من التغوير وهو النزول وقت القائلة | ه من 

الع 
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I did not know anything of what was going on till I recovered from my 
ailment and went out with Um Mistah to the Manasi where we used to answer 
the call of nature, and we used not to go to answer the call of nature except 
from night to night and that was before we had lavatories near to our houses. 
This habit of ours was similar to the habit of the old Arabs in the open country 
(or away from houses). Indeed, it would be troublesome for us to take lavatories 
near our houses. So I and Ommu’mistah, daughter of Abu’ruhm Ibn 
Al’muttalib Ibn Abdu’manaf, whose mother was the daughter of Sakhr Ibn 
Amer and the aunt of Abu’bakr As’siddiq and whose son was Mistah Ibn 
Uthatha Ibn Abbad Ibn Al’muttalib, went out. I and Ommu’mistah returned to 
my house after we finished answering the call of nature. Ommu’mistah 
stumbled because of her long dress and on that she said: “Let Mistah be 
ruined.” I said: “You are saying a bad word. Why are you abusing a man who 
took part in Badr?” She said: “O you there! Didn’t you hear what they said?” 
Then she told me the rumours of the false accusers. 


My sickness was aggravated, and when I returned home, Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" came to me, and after greeting he 
said: “How is that (girl)?” I requested him to allow me to go to my parents. I 
wanted then to be sure of the news through them. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" allowed me. I went to my parents and asked 
my mother: “O my mother! What are the people talking about?” She said: “O 
my daughter! Don't worry much about this matter. By Allah, never is there a 
charming woman loved by her husband who has other wives, but that the 
women would forge false news about her.” I said: “Glorified be Allah! Are the 
people really talking of this matter?” That night I kept on weeping and could 
not sleep till morning. In the morning Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" called Ali Ibn Abu’talib and Usama Ibn Zaid when he saw 
the Divine Inspiration delayed, to consult them about divorcing his wife 
(A’isha). 

Usama Ibn Zaid said what he knew of the good reputation of his wife and 
added: “O Allah's Apostle! Keep your wife, for, by Allah, we know nothing 
about her but good.” Ali Ibn Abu’talib said: “O Allah's Apostle! Allah has not 
imposed restrictions on you, and there are many women other than her. Yet you 
may ask the woman-servant who will tell you the truth.” On that Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" called Barira and said: “O 
Barira! Did you ever see anything, which roused your suspicions about her?” 
Barira said: “No, by Allah Who has sent you with the Truth, I have never seen 
in her anything faulty except that she is a girl of immature age, who sometimes 
sleeps and leaves the dough for the goats to eat.” On that day Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" came up the pulpit and requested that 
somebody should support him in punishing Abdullah Ibn Obai Ibn Salool. 
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سرف قاف للها EA‏ عزو رجت بلدا لقنا مجه بس i‏ ل 
المََاصع› G Gs; J ISM GS SG US sas‏ أن تنجد GS‏ قَرِيباً مِنْ 
Sal A Aly 01,8‏ الأوَلِ في 555 قبل ٠ BS‏ کا دی HEY‏ أن MS Be WARE‏ 
ا ب عي بي رهم Ao dy why ate ue gi‏ بن Ade pe‏ 
بكر Gi ame ls gil‏ انه f Éi‏ وام مسطح قبل بيتي EA‏ ِن شنا عرف 
fl‏ مطح في مِرْطِهَاء ENB‏ ات Ea ٠‏ لَهَا: GE‏ ما قُلتِء GA‏ رَجُلا شَهِدَ بَذْراً» 
PENIDE TONE‏ أو لَمْ تَسْمَعِي ما قالَ؟ A SAY ENG‏ بول AOD SA‏ 
Leg Sasi‏ مَرَضِي» UE‏ رَجَعْتُ إِلَى بَيتِي وَدَخَلَ عَلَيْ 525 emu -A5 DNS‏ 
قال aroti ELS. PS GaSe:‏ أن آنِيَ أَبَوَيٌ؟ قالث : S ef ae di‏ نين SEN‏ بن 
قِبَلِهمَاء SSE : ESB‏ رَسُول الله يك غت S585 LEY : PY ENE Gyi‏ الاس 
¿Íu‏ : يا oy EE‏ عَلَيكِء sie i std ies ale cea A 5 ga cis ld Uys‏ 
إلا ós‏ عَلَيهًا. قالّث: فَقْلتُ 1a; cal SS‏ تَحَدْتَ الاس بهذا؟ LSS : CHG‏ ِلك اللَيلَةَ 
Ue‏ أَصْبَحْتُ Exel SH bl V5 «gs HY‏ أبكي . دعا رَسُولٌ الله يل عَلِيّ 
gi‏ ابي طالب i BG‏ رَضِيَ اللَهُ GE So ge‏ الوّحَي» GAE‏ في فِرَاقٍ alll‏ 
¿Íu‏ َأ éy cl‏ رَد ath‏ عَلّى رَسُول ob‏ يه ei gale‏ من cabal saty‏ وَبالَذِي H phe‏ 
في andl‏ مِنَ الود JGS‏ :يا 5 Ly iat valli gd‏ َعْلَّمُ إلا خيراً . ibe uly‏ بْنُ أبي Se‏ 
J‏ : يَا رَسُولَ الله لَمْ يُضَيْقِ الله عَلَيكَء وَالنْسَاءُ Blige‏ كَثِيرٌ His iad JL by‏ 
ES : Sv‏ رَسُول الله كل DUS iy y‏ «أي beg‏ هَل رَأيتِ مِنْ Nor ipy SIG ha sah‏ 
Gay HB gals‏ إن رايت عَلَيهَا مرا BIE Lael‏ من HE GN Baas Fle BI‏ عن 
عَجِينٍ AS QL!‏ تِي الدَّاجِنٌ lid MAS‏ رَسُولُ الله يكل فَاسْتَعْدَرَ يَوْمَئِذٍ مِنْ ae‏ الله : من ابي أب 


= - قوله: يريبني بفتح الياء وضمها أفاده الشارح oh poi VY Se old gl J UL, bn‏ کی ویرک 


قوله : اللطف بفتح اللام والطاء المهملة ws‏ 53 اللطف بضم اللام وسكون الطاء (شارح) . 
- قوله : نقهت بفتح القاف ويجوز كسرها أي أفقت من مرضي ولم تكمل لي الصحة (شارح) . 
- قوله : تعكس بكسر العين وتفتح أي خر لوجهه. 

- قوله: أي هنتاه أي يا „oja‏ 

- قوله: تعني سلم ساقط لأبي 53 (شارح). 

- قوله : وضيئة بالنصب على الحال ولأبي 55 بالرفع dive‏ امرأة حسنة جميلة . 

- قوله : كثرن ولأبي 53 أكثرن (شارح). 

- قوله: لا يرقأ أي لا ينقطع . 

- قوله: أغمصه أي أعيبه و(الداجن) الذي IL‏ البيوت من الحيوان طيراً كان أو BLE‏ 


— =o — Ss EES 
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Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: “Who will support me to 
punish that person (Abdullah Ibn Obai Ibn Salool) who has hurt me by slandering the 
reputation of my family? By Allah, I know nothing about my family but good, and they 
have accused a person about whom I know nothing except good, and he never entered my 
house except in my company.” 


Sa’d Ibn Mu'adh Al’ansari got up and said: “O Allah's Apostle! By Allah, I will relieve 
you from him. If that man is from the tribe of the Aws, then we will chop his head off, and 
if he is from our brothers, the Khazraj, then order us, and we will fulfill your order.” A man 
from Khazraj, whose mother was a cousin of Hassan, i.e. Sa’d Ibn Obada, the chief of the 
Khazraj, who had been a pious man before this incident, got up, motivated by his zeal for 
his tribe and said: “By Allah, you have told a lie; you cannot kill him, and you will never 
be able to kill him. If (you knew that) he is from your clan, then you would not have liked 
him to be killed.” On that Osaid Ibn Hudair, a cousin of Sa’d, got up and said to Sa’d Ibn 
Obada: “By Allah! You are a liar. By Allah, we will kill him; and you are a hypocrite, 
defending the hypocrites.” On this the two tribes of Aws and Khazraj got excited and were 
about to fight each other, while Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
was standing on the pulpit. He got down and quietened them till they became silent and he 
kept quiet. On that day I kept on weeping so much that neither did my tears stop, nor could 
I sleep. 


In the morning my parents were with me and I had wept for two nights and a day, till I 
thought my liver would burst from weeping. While they were sitting with me and I was 
weeping, an Ansari woman asked my permission to enter, and I allowed her to come in. 
She sat down and started weeping with me. While we were in this state, Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" Came, greeted, and sat down and he had never 
sat with me since the day they forged the accusation. No revelation regarding my case 
came to him for a month. He said: “There is no God (to be worshipped) but Allah and 
Mohammad is His Apostle.” Then he said: “O A’isha! I have been informed such-and-such 
about you; if you are innocent, then Allah will soon reveal your innocence, and if you have 
committed a sin, then repent to Allah and ask Him to forgive you, for when a person 
confesses his sin and asks Allah for forgiveness, Allah accepts his repentance.” When 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" finished his speech my tears 
ceased completely and there remained not even a single drop of it. I said to my father: 
“Reply to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on my behalf.” My 
father said: “By Allah, I do not know what to say to Allah's Apostle.” | said to my mother: 
“Reply to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on my behalf.” She 
said: “By Allah, I do not know what to say to Allah's Apostle.” 


I was a young girl and did not have much knowledge of the Qur'an. | said: “I know, by 
Allah, that you have listened to what people are saying, which has been planted in your 
minds and you have taken as a truth. Now, if I told you that I am innocent and Allah knows 
that I am innocent, you would not believe me; and if I confessed to you falsely that I am 
guilty, and Allah knows that I am innocent you would believe me. By Allah, | find no 
example for my situation with you but (the situation of) Joseph's father (Jacob) who said: 
“So (for me) patience is most fitting against that which you assert and it is Allah (Alone) 
whose help can be sought.”” (Yusuf 18) 


Then I turned to the other side of my bed hoping that Allah would prove my innocence. 
By Allah I never thought that Allah would reveal Divine Inspiration in my case, as | 
considered myself too inferior to be talked of in the Holy Qur'an. I had hoped that Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" might have a dream in which Allah 
would prove my innocence. By Allah, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" had not got up and nobody had left the house before the revelation came to Allah's 
Apostle. So, he was overtaken by the same state that used to overtake him (on being 
inspired divinely). He was sweating so much that the drops of the sweat were falling like 
pearls though it was a (cold) wintry day. 
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JES قالّث:قَقَالَ 5 سول الله يك وَهوَ عَلَى المثبر: ايا مَعْشَرَ المُسْلِمِينَ مَنْ يَْذرْنِي مِنْ‎ dbo 
Éa رَجُلاً ما‎ 14585 ily LS al ما عَلِمْتُ عَلَى‎ A «se Jal في‎ ai ll د‎ 
re فَقَامَ سَعْدُ بْنُ مُعَاذٍ الأَنْصَارِيُ فَقَالَ:‎ . oY ul عَلَى‎ JE عَلَيهِ إلا حيرا وما كان‎ 
TAN Ge OIE كان مِنْ‎ Ò date من 8 كان مِنَ الأؤس صَرَبْتُ‎ Sash رَسُولَ الل أن‎ 
رجلا‎ Gus قَبْلَ‎ Sts; وَهْو سَيْدُ الخَزْرَج»‎ BBLS سَعْدٌ بْنُ‎ FU : ¿Íu . jiaki wii 
plas . وَل تَقْدِرُ عَلَى قَثْلِهِ‎ EY all لَعَمْرُ‎ ESS : لِسَعْدِ‎ dl HII GLE صَالِحاًء وَلكِنٍ‎ 
Gils AE tas الله‎ pa كَذَبْتَ‎ : ase - عَم سَعْدِء فَقَالَ لِسَعْدٍ بْنِ‎ ÉA GAS eat Yl 
a يَفْعَتِلُواء وَرَسُول الله‎ St tá حى‎ 253515 ON G 5515 . عن المُتَافِقِينَ‎ Jalas تجا‎ 
ep ASS : ¿jö ÉS حَنى سوا‎ Hiisi رَسُول الله يكل‎ Ji فَلَمْ‎ ٠ call Le os 
لآ‎ bys th EK وَقَدْ‎ Gate Gly الث : : فَأَصْبَحَ‎ gs كن ولا جل‎ BY لك‎ 
die جالساب‎ LA LES فالتا‎ GAS HG البُكاءً‎ ST oe; (25 SEE; pos desl 
[ph ks معي قالّث.:‎ SS لَهَاء فَجَلْسَتْ‎ Est AN ِن‎ a le EEG ‘SÍ وَأنَا‎ 
Spa ija tao e ني‎ cis gde oF عَلَيئَا ر سول الله يله فسَلْمَ‎ JSS عَلَى ذلك‎ 
E ole الله بل جِينَ‎ 5 UES قالّثْ:‎ gt Bt] شَهْراً لا يُوحى‎ SU Gs 
وَإِنْكُنتِ‎ AU eyed Bg كنت‎ OK بَلَعَيِى عَنْكِ 135 وَكَذَاءِ‎ y iist يَا‎ ein b قال:‎ 
eng ape ا يوسم لعب ا ر بس‎ 
Sat Rar ل‎ oe ee ا‎ 
Roa) CM ie لوول الله‎ if ما أذري ما‎ bls : JG : فيما قال‎ E رَسُولَ الله‎ Col Ae 
hy 24s قالّث:‎ E لِرَسُولٍ الله‎ I BIL ما أذرِي‎ : ¿Íu BB أجيبي رَسُولَ الله‎ : TES, 
A Én لذ سَمِعْتُمْ هذا‎ : ae id by ني‎ OTD م ا كسا من‎ 
لا نُصَدْقُونِي‎ Hig ol يَعَْم‎ Dy ds إِنّي‎ : PSI لث‎ Selb cy phos pi عقر في‎ 
Voie لَكُمْ‎ det وَاللّهِ ما‎ «Sad مِنهُ بريگة‎ JI phe ais ch وَلئِنِ اغتَرَفت لَكُمْ‎ Hi 
عَلَى ما تَصِفُونَ4 [يوسف: لت‎ SEL DG Jeet said : قال‎ og َل أبي‎ 
costly the الله‎ ity بريه‎ Si lel te Uj ESB فِرَاشِيء‎ le Carbo C5 3 
مِنْ أن‎ BSS وَلَشَأنِي في تفي‎ LSS Bg Jj أن الله‎ EES ما‎ abby ولكن‎ 
يبري الله بهَاء‎ UBS أزجُو أن ری رَسُول الله يك في الُم‎ ES 3555 يعْلَى»‎ Ab يكلم اله ِي‎ 
ما‎ is eadi Jj ES ceed مِنْ أَمْلٍ‎ del EG قالّث : فَوَاللُهِ ما رَامَ رَسُولُ الله يكل‎ 
قوله: فمكثت بضم الكاف ولأبي 53 فبكيت | ه (شارح).‎ - $ 
. قوله : قلص أي انقطع‎ - 
قوله : لا تصدقوني ولأبي 53 لا تصدقونني (شارح).‎ - 
. قوله: ما رام أي ما فارق مجلسه | هھ (شارح)‎ - 
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When that state of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
was over, he was smiling and the first word he said: “O A’isha! Thank Allah, 
for Allah has declared your innocence.” My mother told me to go to Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him”. I replied: “By Allah, I will 
not go to him and will not thank but Allah.” 


So Allah revealed: “Those who brought forward the lie are a body among 
yourselves: think it not to be an evil to you; on the contrary it is good for you: 
to every man among them (will come the punishment) of the sin that he earned, 
and to him who took on himself the lead among them, will be a Penalty 
grievous....” (The Light “An’nur’” 11:20) 


In this way, Allah gave the declaration of my Innocence. Abu'bakr, who used 
to provide (with money) Mistah Ibn Uthatha for he was his relative, in addition 
to being poor, said: “By Allah, I will never provide Mistah with anything 
because of what he said about A’isha.” But Allah later revealed: " Let not those 
among you who are endued with Grace and amplitude of means resolve by oath 
against helping their kinsmen, those in want, and those who have left their 
homes in Allah's cause: let them forgive and overlook, do you not wish that 
Allah should forgive you? For Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (The 
Light “An’nur” 22) After that Abu'bakr said: “Yes! By Allah! I like that Allah 
would forgive me.” He resumed helping Mistah whom he used to help before 
and said: “By Allah! I would not stop it at all.” 


Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" also asked Zainab 
Bint Jahsh (his wife) about me saying: “What do you know and what did you 
see?” She replied: “O Allah's Apostle! I refrain to claim hearing or seeing what 
I have not heard or seen. By Allah, I know nothing except goodness about 
A’isha."” A’isha further added: "It was Zainab who competed with me (in her 
beauty and The Prophet's love), yet Allah protected her (from being malicious), 
for she had piety." Her sister Hamna, started struggling on her behalf and she 
was destroyed along with those who were destroyed.” 


[7] Allah’s saying: “Were it not for the Grace and mercy of Allah on 
you, in this world and the Hereafter, a grievous penalty would have seized 
you in that ye rushed glibly into this affair.” (14) 


4751- Ommu’ruman, A’isha’s mother, narrated: “When A’isha “Allah be 
pleased with her” was falsely accused (of committing adultery), she fell 
unconscious.” 


[8] Allah’s saying: “Behold, ye received it on your tongues, and said out 
of your mouths things of which ye had no knowledge; and ye thought it to 
be a light matter, while it was most serious in the sight of Allah.” (15) 


4752- Ibn Abu’ mulaika narrated: I heard A’isha “Allah be pleased with her” 
reciting: “Behold, ye received it on your tongues, and said out of your mouths 
things of which ye had no knowledge; and ye thought it to be a light matter, 
while it was most serious in the sight of Allah.” (15) 
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JE مِنْ‎ UE يَوْمٍ‎ BAS GAN & الجُمَانِ‎ Jb HF YE ob ly 2 ah dts 
ENS HAS عَنْهُ وَهوَ‎ ie عَنْ رَسُولٍ اللَهِ بك‎ Go G ESE cade يُنْرَلُ‎ call القَوْلٍ‎ 
ES ca قُومي‎ A EHS . TA : ققد‎ Jes عَرْ‎ i أَما‎ cist بها : هيا‎ iS s JI 
Lae جاؤا بالإفكِ‎ Spill b> وَأَنْرَلَ اللّهُ:‎ cea إلا الله عَرْ‎ AST وَلا‎ oy pai لا‎ ally: Es 
i MIG تتي»‎ a اللّهُ هذا في‎ GTS الآياتٍ كُلْهَاء‎ 5 EVN] ints منك لا‎ 
عَلَىَ‎ bal لا‎ ab : 0 iby مِنْهُ‎ lA E Hi بن‎ cae Me GH عَنْهُ ركان‎ DW الصَّديقُ رَضِيَ‎ 
ag منم‎ gain أو‎ EG : الله‎ ó (JG مشطح شيعا أبَداء بَعْدَ الي قالَ لِعَائِمَةَ ما‎ 
O PE E و‎ a DN ن يُْنُوا أولي القُرْبى وَالمَساكِينَ وَالمُهَاجِرِينَ في سَبِيلٍ‎ 
Agi اله ِي»‎ is أن‎ Lol Js بى‎ Š sl اله َم وَاللَهُ غَفُور رَحِيمْ4 [۲۲] . قال‎ 
a S525 TE tise قالث‎ chal ae Yet لأ‎ aby; : وَقالَ‎ ese Gis كان‎ i a oh 
يَا رَسُولَ‎ : CNB عَلِمْتِء أو رَأيت؟»‎ ÉL C55 يا‎ : JS cus sl كل يشل 155 جَحْش عن‎ 
ai وي الي كانت تُسَامِيني‎ EIs Af YEE الله أخمي سَنْعِي وَبَصَرِيء ما‎ 
فَهَلَكَتْ فِيمَنْ هَلَكَ مِنْ‎ Mg َه تا تُحَارِبُ‎ ics Yet 


PA 


رَسول الله a‏ كَعَصَمَهًا D‏ بالوّرَع» dibs‏ طفقت 
Si‏ الإفكِ . [طرفه في : ]. 
۷باب LASY 35y‏ اللَّهِ عَلَيكُمْ 59 dled‏ في GASII‏ وَالآخِرَةِ لَمَسَّكُمْ فيما أَقَضْتُمْ فيه عَذَابُ 
[v6] eiai‏ 
وقال مجاهد : iY‏ ]10[ يَروِيه بَعْضْكُمْ عَنْ بَعْض» Kó paii?‏ [يونس: 1[ 
تَقُولُونَ . 

J>. ۱‏ حذثنا kas‏ بْنُ ٹیر : Oleak earl‏ ن sont‏ عي أبي ,تايل ؛ a‏ 
مَسْرُوقٍ عَنْ A‏ رُومانَ CHG Gf diate of‏ ن Eads 255 dite 2205 US‏ عليهًا: 
[طرفه في: ۳۳۸۸]. 


gg Ea وَتَحْسِبُونَهُ‎ Ale به‎ ASI Gunt وَتَقُولُونَ بآَفوَاهِكُمْ ما‎ ARH walls تَلَقَوْنَهُ‎ AY ۸باب‎ 
[10] asé si she 


ماش fangi‏ ب مواد ! Gl flee as‏ جُرَيج أَخْبَرَهُمْ : قال gl‏ أبي 
as 3) Ete Ca: isi‏ َه {MFS Stell,‏ 


= -رجع يتعدى بنفسه في اللغة الفصحى قال تعالى: «يرجع بعضهم إلى بعض القول) وقال: BP‏ رجعك 
الله | ه مصححه. 
- قوله: تساميني أي تطلب هي من السموّ والرفعة والحظوة عند النبيَ ما أطلبه أنا. 
۲ - قوله : CG galt)‏ من ولق الرجل إذا كذب (شارح). 
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[9] Allah’s saying: “And why did ye not, when ye heard it, say? It is not 
right of us to speak of this: glory to Allah! This is a most serious slander!” 
(16) 


4753- Ibn Abu’ mulaika narrated: Ibn Abbas asked permission to visit A’isha 
before her death, and at that time she was in a state of agony. She said: ”I am 
afraid that he will praise me too much." It was said to her: "He is the cousin of 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and one of 
the prominent Muslims." Then she said: "Let him enter." (After he had entered) 
he said: "How are you?" She replied: "I am Alright if I fear (Allah)." Ibn Abbas 
said: "Allah willing, you are Alright since you are the wife of The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” but whom he married no 
virgin. Moreover, the proof of your innocence was revealed from the Heaven." 
Later on Ibn Az’zubair entered after him to whom A’isha said : "Ibn Abbas 
came and praised me so much, though I wish that I was a thing, forgotten and 
out of sight." 


4754- Al’qasim narrated that Ibn Abbas “Allah be pleased with both” had 
asked for permission to visit A’isha before her death. But he (the narrator) did 
not mention the phrase “a thing, forgotten and out of sight” (uttered by A’isha). 


[10] Allah’s saying: “Allah doth admonish you, that ye may never repeat 
such (conduct), if ye are (true) Believers.” (17) 


4755- Masruq narrated: Hassan asked for permission to enter into A’isha 
“Allah be pleased with her”. I said: “Would you admit such a person?” she 
replied: “Didn’t he receive a grievous penalty (meaning his blindness)?” Hassan 
recited: "A chaste wise lady about whom nobody can have suspicion. She gets 
up with an empty stomach because she never eats the flesh of indiscreet women 
(never talks badly about them behind their backs)." She replied: “But you are 
(not like that).” 


[11] Allah’s saying: “And Allah makes the Signs plain to you: for Allah 
is full of knowledge and wisdom.” (18) 
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٩‏ - باب إوَلؤلاإذ سَمِعْتُمُوهُ قُلتُم ما CÍ GÍ Ósa‏ نتَكَلّمَ بهذا سَبْحَائَكَ هذا بُهْتَانُ عَظِيمٌ» 
oat af AAJ‏ 

OB حُسَينء‎ Gi ن‎ dad of عَنْ عُمَرَ‎ i ls : امود بْنُ المَتَنى‎ de . Vor 
قالث:‎ dil وَهيَ‎ Use على‎ Was JS عَبّاس»‎ fu site ۱ ایی ا‎ oia 
لَه‎ pes عَم رول الل ب وَمِنْ وُجُوهِ المُسْلِمِينَ؟ قالّتِ:‎ Gl AE يد يشي غل‎ af أخشى‎ 
شَاءَ الله 855 رَسُولٍ الله‎ yh ott : قال‎ cc E Of Sy : كيف تَجِدِيكِ؟ قالّث‎ JÚ 
jes: ¿Íúś ابْنُ الزبير خِلاقَهُ‎ JES celal PREA غيرَِء دا‎ S وَلَمْ يَنكخ‎ HE 
Het bes SS F055 ye bor i ابْنُ عَبّاس»‎ 


[YW : في‎ 4b] 

لم SE gta 35 ike Wie‏ ونان Ok‏ عند GEIS eel‏ عَونِ» 
gi dt : pol oF‏ عَبّاس 35 Sten te‏ عَلّى taste‏ نه a‏ ولم 25555 نيا منسياً. 
[طرفه في: .TYVV\‏ 


[YY] Ghost athe تَعُودُوا‎ Gf Ali Adie} باب‎ ٠ 
oF » cereal gh 3 » الأَغمش‎ g ب حدثنا مُحَمّدُ بْنُ يُوسُْفَ : دار سنا‎ £V0o 
portage at; ا چ‎ cull 37 Sts tte : عَنْهَا قالّثْ‎ WM رَضِيَ‎ Le مَسرُوق» عَنْ‎ 


لهذا؟ قالّث: ولي .35 par Side AEA‏ قال سُفْيَانُ : تَعْنِى ذَهَابَ LB co pay‏ : 


مشي e Com‏ ع Skee‏ ب at:‏ 9 
حصان رَرَاكَ ما ترن bay‏ وَتَصبِحٌ HE‏ مِنْ لحُوم SES‏ 


[ENET [طرفه في:‎ 
Pa CESS falé الله‎ oY! asd الله‎ (Add gy اتات ب‎ 


D‏ ا 


7 حدثني مُحَمَدُ GY‏ بَشَّارِ: SGi‏ أبي ci TEENE E RPH‏ عَنْ الأغمَّشء عَنْ 
أبي الضُحى» عَنْ مَسْرُوقٍ قال : OLS J55‏ ن نَابتٍ عَلَى CLES Atte‏ وَقالَ : 
۳ - قوله: خلافه أي بعد خروجه فهما متخالفان في الدخول والخروج ذهاباً وإياباً. 
- قوله: نسياً منسياً النسي SL‏ ما نسي وقيل: هو التافه الحقير US‏ في المصباح وقراءتنا بالفتح . 
٥‏ 9 قوله: حصان رزان أي عفيفة كاملة العقل O L)‏ بريبة) ما تتهم بها (وتصبح غرثى) جائعة (من لحوم 
الغوافل) أي العفيفات | ه من الشارح وكتبنا أكثر من هذا فيما مضى . 
- قوله: لكن أنت أي لست Wis‏ كما تفصح عنه الرواية الآتية أشارت به إلى أنه خاص في BW‏ 


. قوله: فشبب أي أنشد تغزلاً | ه (شارح)‎ - ٤۷٩ 
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4756- Masruq narrated: Hassan Ibn Thabit entered into A’isha, and recited from his 
poetry, saying: "A chaste wise lady about whom nobody can have suspicion. She gets 
up with an empty stomach because she never eats the flesh of indiscreet women (never 
talks badly about them in their absence)." A’isha said to him: "But you are not like 
that." I said to her: "Why do you admit him, though Allah said: " and to him who took 
on himself the lead among them, will be a Penalty grievous." (The Light “An’nur” 11) 
she replied: “What punishment is more than blinding?" She further said: "Hassan used 
to defend or say poetry on behalf of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 


23 5 


peace be upon him”. 


[12] Allah’s saying: “Those who love (to see) scandal published broadcast 
among the Believers, will have a grievous Penalty in this life and in the Hereafter: 
Allah knows, and ye know not. Were it not for the Grace and mercy of Allah on 
you, and that Allah is full of kindness and mercy, (ye would be ruined indeed).” 
(19:20) And: “Let not those among you who are endued with Grace and 
amplitude of means resolve by oath against helping their kinsmen, those in want, 
and those who have left their homes in Allah's cause: let them forgive and 
overlook, do you not wish that Allah should forgive you? For Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” (22) 


4757- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When there was said about me 
what was said of which I myself was unaware, The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” got up and addressed the people. He testified that 
there is no God but Allah, and that Mohammad is The Messenger of Allah. After 
glorifying and praising Allah as He deserved, he said: "And then: O people Give me 
your opinion regarding those people who forged a false story against my wife, about 
whom, by Allah, I know nothing bad. By Allah, they accused her of being with a man 
about whom I have never known anything bad, and he never entered my house except 
in my presence, and whenever [ went on a journey, he went with me." Sa’d Ibn Mu’adh 
got up and said: "O Messenger of Allah! Allow me to chop their heads off.” 


A man from the Khazraj (Sa’d Ibn Obada) to whom the mother of Hassan Ibn 
Thabit was a relative, got up and said: "You are liar! By Allah, if those persons were 
from the Aws Tribe, you would not like to chop their heads off." Some evil was about 
to take place between the Aws and the Khazraj in the mosque. However, I was 
unaware of all that. In the evening of that day, | went out for some of my needs (to 
answer the call of nature), in the company of Ommu’mistah. On our return, 
Ommu’mistah stumbled and said: "Let Mistah be ruined!" I said to her: "O mother! 
Why do you abuse your Son?" Ommu’mistah kept silent for a while. Then she 
stumbled again, and said: "Let Mistah be ruined!" I said to her: "Why do you abuse 
your son?" She stumbled for the third time and said: "Let Mistah be ruined!" 
whereupon I blamed her for that. She said: "By Allah, I do not abuse him but for you." 
I asked her: "What affair of mine (do you mean)?" She told me the whole story. I said: 
"Has this really happened?" She replied: "Yes, by Allah." I returned to my house, so 
astonished that I did not know why I had gone out. 


Then I became ill (and was afflicted with fever). I said to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: "Send me to my father's house." He sent 
(me and sent) a slave with me. When I entered the house, | found Ommu’ruman 
downstairs while Abu’bakr was reciting something upstairs. My mother asked: "What 
has brought you, O daughter?" I informed her, and mentioned to her the whole story, 
but she did not feel it as I did. She said: "O my daughter! Take it easy, for there is 
never a charming lady loved by her husband who has other wives but that they feel 
jealous, and speak badly of her." But she did not feel the news as I did. I asked (her): 
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dA tote rustica i 7035 & S155 حصان‎ > 

قالّث: لست Jir 508 U5, Mis‏ هذا cle Jods‏ 355 أَنْرَلَ al‏ : وَالَذِي تَوَلَى 
es‏ هُ مِنْهُمْ» Gls : Ea [VV]‏ عَذَابٍ LF‏ مِنَ العَمى. MWS 205 329% BIS 355°: ESB;‏ 
BE‏ . [طرفه في : [EET‏ 


AU آمَنُوا لَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ في‎ Guill تَشِيعَ الفَاحشَّة في‎ Gi Ó gia Gaal Sp باب‎ - ١١ 
روف رَحِيمُْ»‎ AU Gig عَلَيِكُمْ وَرَحْمَتُهُ‎ a pasy yg لآتَعْلَمُونَ‎ aiii Alas Aig 553919 
[’ ٠ -‘\4] 


ولا A Ji‏ الفَضْلٍ مِنْكُمْ وَالسّعَةٍ أن 15535 a‏ القُرْبى وَالمَسَاكِينَ وَالمُهَاجِرِينَ في 
سَبِيلٍ الله وَليعمُوا وَليَضْمَحُوا ألا تُجِبُونَ of‏ 53 الله لَكُمْ ty‏ غَقُورٌ رَجِيمْ4 ALYY]‏ 

Uj: قالث‎ iisto بْنِ عُرْوَةٌ قال : أَخَبَرَنِي أبي» عَنْ‎ plan عَنْ‎ dated pÍ وقالَ‎ - ۷ 
أله‎ Sad ؛ فهك‎ Cae gh ر‎ eg ناقلطت‎ 555 gilt Ble مِنْ‎ 555 
الله ما‎ ay sal yet i يروا عَلَيّ في‎ of بَعْدُْ‎ Ub due Sahat هُوَ‎ i, ate نی‎ i 
.ولا يدل بيتي‎ cheb og مِنْ‎ ale ما عَلِمْتٌ‎ - ally - ا ا‎ hapa 
“ابرق لي ا‎ SUB سَعْدُ بُ مُعَاذِء‎ plas . مَعَي؛‎ EY fe BEG Geb Uy yy bi 
babs Sa cll gf حَسَانَ‎ fl Cass رَجُل مِنْ بَنِي الخَزْرَجء‎ 6S patie أن نَضْرِب‎ al سول‎ 
afte . الأؤس ما أَحْبَنْتَ أن تُضْرَبَ أَعْتَافُهُمْ‎ Se لَوْ اوا‎ AF ally ul ESSE : SUE > JED) ذلك‎ 
aula tage Ete LS ed) يَكُونَ 5:1 الأؤس وَالخُزْرَج شر في‎ dl كاد‎ 
: secs ofl أي‎ : crr wpb i ESBS b ٠ يسطح»‎ fi وَمَعِي‎ al and Ses 
Se لها رسكن اتلكب ثم‎ iái > ‘Glas تعس‎ : SS FB che ثم‎ (EEK 5 انتك»‎ 
tlt “في أي‎ Es فيك»‎ Y 22h وَاللِّ ما‎ : ES GSU ab. Gd SS A 
Sls (set فَرَجَعْتُ إلى‎ cally نَعَمْ‎ : CSU Mie كان‎ 385 : Chas Lets فبَقَرَثْ لِيَ‎ : ¿Íu 
إلى بیت‎ lel : #8 لِرَسُولٍ اللّه‎ Suis S555. كثيراً‎ V5 مِنْهُ ليلا‎ LAY SSS الي‎ 
ASB وأا بر هوق البَيت‎ Jatt روما في‎ She gs الذَارَ‎ LS A أبي» كَأَرْسَلَ مَعِي‎ 
E مغل ما‎ We هُو ل يبل‎ p وَدكتُ لها الحييت‎ SSE HE ما جاء بك‎ : ol edu 


ve 


مِئي» ESM‏ ا oS‏ حَفْضِي عَلَيكِ y SL‏ اال نا لقا Be te ens fy eats‏ رَجْلٍ 


tvev‏ - قوله: أبنوا أي اتهموا وروي بالتشديد LS‏ في الشارحين. 
- قوله: تعس تقدم في الحديث رقم ٠١‏ انظر الهامش . 
- قوله : فبقرت لي الحديث أي فتحته وكشفته كذا في الشارح وفي نسخة العينيّ فنقرت ا ه. 
- قوله: ووعكت أي صرت محمومة. 
- قوله: BL,‏ هو تعني BY‏ | ه شارح . 
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"Does my father know about it?" She said: "yes." I asked: “Does The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” know about it?" She said: "Yes, The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” knows." So my eyes got 
full with tears, and I wept. Abu’bakr, who was reciting upstairs, heard my voice and 
came down. He asked my mother: "What is the matter with her? " She said: "She heard 
what had been said about her." On that Abu’bakr wept and said: "I beseech you by 
Allah, O my daughter, to go back to your home.” 


I went back to my home and (found that) The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” had come and asked my maidservant about me. The maid- 
servant said: "By Allah, I know no defect in her character except that she sleeps and let 
the sheep enter (her house) and eat her dough." On that, some of the companions of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” spoke harshly to her and said: 
"Tell the truth to The Messenger of Allah." They told her of the matter (of the slander). 
She said: "Glorified be Allah! By Allah, I know nothing against her except what 
goldsmith knows about a piece of pure gold." Then this news reached the man who 
was accused. He said: "Glorified be Allah! By Allah, I have never uncovered the 
private parts of any woman." Later that man was martyred in Allah's Cause. 


Next morning my parents came to visit me. They stayed with me till The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came to me after he had performed 
the Asr prayer. He came to me while my parents were encircling me (sitting) on my 
right and my left. He praised and glorified Allah and said: "Now then: O A’isha! If you 
committed a bad deed or wronged (yourself), then you would repent to Allah for Allah 
accepts the repentance from his slaves." An Ansari woman had come and was sitting 
near the gate. I said (to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”): “Isn't 
it shameful to speak in such a way in the presence of this lady? Wouldn’t you keep 
silent (until she goes out)?” The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” then preached (me) and I turned to my father and requested him to answer 
him (on my behalf). My father said: "What should I say?" Then I turned to my mother 
and asked her to answer him. She said: "What should I say?" When my parents did not 
give a reply to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, | said: "I testify 
that there is no God but Allah, and that Mohammad is His Messenger!" And after 
praising and glorifying Allah as He deserves, I said: "Now then, by Allah, if I were to 
tell you that I had not done (this evil action) and Allah is a witness that I am telling the 
truth, that would be of no benefit to me on your part because you (people) have spoken 
about that which your hearts have absorbed; and if I were to tell you that [ had done 
this sin and Allah knows that I had not done it, then you will say: “She confessed 
herself guilty." By Allah, I do not see a more appropriate example for me and you but 
that of (I tried to remember Jacob's name but couldn't) Joseph's father when he said: 
“(For me) Patience is most fitting against that which you assert. It is Allah (alone) 
whose help can be sought.” 


At that very moment, the revelation came to The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” and we remained silent. Then the revelation was over 
and I noticed the signs of pleasure on his face while he was removing (the sweat) from 
his forehead and saying: "Receive the good tidings O A’isha! Allah revealed your 
innocence." At that time [ was extremely angry. My parents said to me:” Get up and go 
to him." I said: "By Allah, I will not do it. I will neither thank him nor thank either of 
you, but I will thank Allah Who revealed my innocence. You heard this story but 
neither did you deny, nor did you change it." 


A’isha further said: "But as for Zainab Bint Jahsh, Allah protected her because of 
her piety. Indeed, she did say nothing except good (about me), but her sister, Hamna, 
was among those who were ruined. Those who used to speak evil about me 
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جبهاء لها صَرَائِرُ إلا MS‏ وَقِيلَ فِيهَاء S‏ هُوَ لَمْ QL‏ نا ما بل Se‏ كُلتُ: وَقذ pe‏ به 
SAP asd: Eje tyi‏ : وَرَسُولَ SSE sag UI‏ : نَعَمْ وَرَسُولُ الله کا وَاسْتَعْبَرْتُ ES‏ 

فسمع ُو بكر صَوْتِيوَهوَ BS‏ ايت ST‏ َقَالَ لامي : ما eile‏ قالّث : cll GAL‏ 53 
ay‏ | لورسيوس قاع adhi‏ ث ae‏ أي Wie‏ رَجَعْتٍ إلى thes‏ فَرَجَعْتُ . 

le leds c. ل‎ ENE عَني حَادِمَتِي‎ SS يي‎ i aD جاء رَسُولُ‎ Ai 
OU أَضْحَابهِ‎ Jatt Bly عَجيتهاء‎ Í حَمِيرَهَاء‎ JSE السَاء‎ GE حى‎ BG Gals GY 
وَاللّهِ ما عَلِمْتٌ عَلَيِهَا إلا ما‎ all سُْبْحَانَ‎ IE cy حى أَسْقَطُوا لَهَا‎ ig رَسُولَ الله‎ hol 
Ole : Js لَه‎ Ja gii Jog إِلَى ذلك‎ 551 Bis AEM CUI عَلَى‎ Lal hs 
A E ¿Íu . aD oot شهيداً في‎ i : iist Cou . أنثى قط‎ Cas Cats ما‎ aby cal 
aS دَخَلَ وَقَدٍ‎ 8 nip teh مدير حو‎ Ao clips مسحي‎ 
إن كنت‎ Le Ye uh قا ل‎ eb الله َأثنى عَلَيه‎ dan عَنْ يَمِنِي وَعَنْ شِمَالِيء‎ ly 
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= الخادم يطلق على الغلام والجارية والخادمة بالهاء في المؤنث قليل قاله 8 , المصباح وذكر الشارح هنا رواية 
خادمي لاي 15 ه. 


- قوله : أسقطوا أي أتوا بكلام ساقط لها أي للجارية به أي بسبب حديث الإفك . 


- قوله : ما كشفت كنف أنثى قط يريد ما علمت من أمر امرأة شيئاً وكان رضي الله عنه حصوراً. 
- قوله: قارفت أي كسبت. 

- قوله: ork‏ أي أقرّت. 

- قوله : يستوشيه أي يطلب إذاعته ليزيده ويريبه ١‏ ه شارح . 
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were Mistah, Hassan Ibn Thabit, and the hypocrite, Abdullah Ibn Obai, who 
used to spread that news and motivate others to speak of it? It was he and 
Hamna who had the greater share therein. Abu’bakr took an oath that he would 
never provide Mistah (with charity) at all. Then Allah revealed the Divine 
Verse: " Let not those among you who are endued with Grace and amplitude of 
means (Abu’bakr) resolve by oath against helping their kinsmen, those in want 
(Mistah), and those who have left their homes in Allah's cause: let them forgive 
and overlook, do you not wish that Allah should forgive you? For Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” On that, Abu’bakr said: "Yes, by Allah, O our 
Lord! We wish that you should forgive us." So Abu’bakr again returned to 
Mistah the expenditure, which he used to give him before. 


[13] Allah’s saying: “And say to the believing women that they should 
lower their gaze and guard their modesty; that they should not display 
their beauty and ornaments except what (must ordinarily) appear thereof; 
that they should draw their veils over their bosoms and not display their 
beauty except to their husbands, their fathers, their husband's fathers, 
their sons, their husband's sons, their brothers or their brother's sons, or 
their sister's sons, or their women, or the slaves whom their right hands 
possess, or male servants free of physical needs, or small children who have 
no sense of the shame of sex; and that they should not strike their feet in 
order to draw attention to their hidden ornaments. And O ye Believers! 
Turn ye all together towards Allah, that ye may attain Bliss.” (31) 


4758- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: May Allah bestow his 
mercy upon the women of the early Emigrants. When Allah Almighty sent 
down the verse “that they should draw their veils over their bosoms”, they cut 
their garments (at the edges) and veiled themselves with the cut pieces. 


4759- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When Allah Almighty 
sent down the verse “that they should draw their veils over their bosoms”, they 
cut their waist sheets at the edges, and veiled themselves with the cut pieces. 


(25) The Sura of The Criterion (Al'furqan) 


Allah Almighty said: “And We shall turn to whatever deeds they did (in this 
life), and We shall make such deeds as floating dust scattered about.” (23) 


He also said: “Hast thou not turned thy vision to thy Lord? How He doth 
prolong the Shadow! If He willed, He could make it stationary! Then do We 
make the sun its guide.” (45) 
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List ói i‏ رَضِيَ الله Lats le‏ تَمُول : لَمَا CIS‏ هذه Vi‏ : 9وَلِيَضْرِبْنَ بَحْمْرِهِنٌ عَلَى 
ane‏ أَحَذْنَ أَزْرَمُنَّ eats‏ مِنْ JS‏ الحَوَاشِي» Uy SABE‏ [طرفه في TEVOA':‏ 


p<) oK; A eee 


YO  ٍناقزفلا سُورَةٌ‎ 

وَقال Si‏ عَبّاسٍِ : i, fs sap‏ [۲۳] ما تَسْفِي به L [to] 4 Lap . Cee‏ بَينَ 

. طلْوع الشّمْس‎ [eo] Gus aed . Lass [eo] «سَاكناً»‎ . 2) Ab إِلَى‎ sill طلوع‎ 
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Ul 
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۸ - قوله: نساء المهاجرات وهو نحو شجر الأراك أي شجر هو الأراك وفي رواية أبي داود من وجه آخر النساء 


- قوله : الأول بضم الهمزة وفتح الواو واللام أي السابقات من المهاجرات (عيني) . 
- قوله: (به) أي بما شققن. 
سورة الفرقان - قوله: ما تسفي به الريح أي تذريه وترميه (عيني) . 


- قوله : لعين المؤمن أن يرى وروي: لعين مؤمن من أن يرى كما في الشارح . 
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[1] Allah's saying: "Those who will be gathered to Hell (prone) on their 
faces, they will be in an evil plight, and, as to Path, most astray." (34) 


4760- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" reported: A man said: "O 
Allah's Prophet! How could the unbelievers be gathered on their faces on the 
Day of Judgement?" He said: "Will not the One Who made him walk on his feet 
in this world, be able to make him walk on his face on the Day of Judgement?" 
Quatada (the sub-narrator) commented: “Yes, by the Majesty of Our Lord!” 


[2] Allah’s saying: “Those who invoke not, with Allah, any other god, 
nor slay such life as Allah has made sacred, except for just cause, nor 
commit fornication; and any that does this (not only) meets punishment.” 
(68) 


4761- Abu’wa’il narrated from Abdullah "Allah be pleased with him": I 
asked The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him": "What is the 
greatest sin in the Sight of Allah?" He said: "That you set up a rival unto Allah 
though He Alone created you." I asked: "What is next?" He said: "To kill your 
son lest he should share your food with you." I asked: "What is next?" He said: 
"To commit adultery with the wife of your neighbour." Then Allah Almighty 
revealed the following verse to confirm (the statement of) His Messenger: 
“Those who invoke not, with Allah, any other god, nor slay such life as Allah 
has made sacred, except for just cause, nor commit fornication; and any that 
does this (not only) meets punishment.” (68) 


4762- Al’qasim Ibn Abu’bazza narrated that he asked Sa’eed Ibn Jubair: "Is 
there any repentance for he who murdered a believer intentionally?" Then I 
recited to him: “nor slay such life as Allah has made sacred, except for just 
cause”.” He replied: “I recited this verse before Ibn Abbas “Allah be pleased 
with both” who commented: “This Meccan verse was abrogated by the 
Medinian one in The Sura of Women.” 


4763- Sa’eed Ibn Jubair narrated: Those of Kufa differed about (the holy 
verse of) killing the believer intentionally. I went with it to Ibn Abbas “Allah be 
pleased with both” who said: “It was revealed lastly and was abrogated by 
nothing.” 


4764- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both” about Allah’s saying: “If a man kills a Believer intentionally, his 
recompense is Hell, to abide therein (forever): and the wrath and the curse of 
Allah are upon him, and a dreadful penalty is prepared for him.” (Women 93) 
he said: “There is no repentance for him (who kills a believer intentionally).” 
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I asked him about Allah’s saying: “Those who invoke not, with Allah, any 
other god, nor slay such life as Allah has made sacred, except for just cause, nor 
commit fornication; and any that does this (not only) meets punishment.” (68) 
He said: “It was applicable to those (pagans) belonging to the Pre-Islamic 
period of ignorance.” 


[3] Allah’s saying: “(But) the Penalty on the Day of Judgment will be 
doubled to him, and he will dwell therein in ignominy.” (68) 


4765- Sa’eed Ibn Jubair narrated: Abdur’rahman Ibn Abza said: "Ask Ibn 
Abbas about these Qur'anic Verses: “If a man kills a Believer intentionally, his 
recompense is Hell, to abide therein (forever): and the wrath and the curse of 
Allah are upon him, and a dreadful penalty is prepared for him.” (The Women 
“An’nisa” 93) and: “Those who invoke not, with Allah, any other god, nor slay 
such life as Allah has made sacred, except for just cause, nor commit 
fornication; and any that does this (not only) meets punishment. (But) the 
Penalty on the Day of Judgment will be doubled to him, and he will dwell 
therein in ignominy.” (The Criterion “Al furqan” 68:69) 


Ibn Abbas said: "When it (the Verse of The Criterion 68) was revealed, the 
pagans of Mecca said: “But we had slain such life as Allah has made sacred; 
and we had invoked other gods along with Allah; and we had also committed 
fornication.” So Allah revealed: “Unless he, repents, believes, and works 
righteous deeds, for Allah will change the evil of such persons into good, and 
Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (AI’furqan 70) 


[4] Allah’s saying: “Unless he, repents, believes, and works righteous 
deeds, for Allah will change the evil of such persons into good, and Allah is 
Oft-Forgiving, Most Merciful.” (70) 


4766- Sa’eed Ibn Jubair narrated: Abdur’rahman Ibn Abza said: "Ask Ibn 
Abbas about these two Qur'anic Verses. (The First is): “If a man kills a Believer 
intentionally, his recompense is Hell, to abide therein (forever): and the wrath 
and the curse of Allah are upon him, and a dreadful penalty is prepared for 
him.” (The Women “An’nisa” 93) he said: “It was abrogated by nothing.” 


(The other is): “Those who invoke not, with Allah, any other god, nor slay 
such life as Allah has made sacred, except for just cause, nor commit 
fornication; and any that does this (not only) meets punishment.” (The Criterion 
68) he replied: “It was revealed in connection with the pagans.” 

[5] Allah’s saying: “Say (to the Rejecters): My Lord is not uneasy 
because of you if ye call not on Him: but ye have indeed rejected (Him), 
and soon will come the inevitable (punishment)!” (77) 

4767- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: “Five (great events 
which are the signs of The Hour) had passed: the smoke, (the splitting of) the 
moon, The Romans (defeat by, and then victory over The Persians), the mighty 
onslaught (of Badr battle), and the inevitable punishment.” 
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سُورَة الشقرّاء ۔ ۲٠١‏ 
وَقالَ مُجَاهِدٌ: «اتَعْبَئُونَ4 [۱۲۸] NEA] Cas OLS‏ يَتَقَنَتُ ذا مُسّ . مُسَحْرِينَ : 
6 - قوله: فقد عدلنا بالله بإسكان اللام أي أشركنا به وجعلنا له مثلاً (شارح). 
VV‏ - قوله : قال عبد الله هو ابن مسعود . 
- قوله خمس أي من العلامات الدالة على الساعة ١‏ ه شارح . 
- قوله : قد مضين أي وقعن Jey‏ منها ما هو سيكون من العذاب المستمرٌ لتحقق وقوعه وهي الخامس والأولى 
سورة الشى اء - قوله: ليكة كذا عند الشارح وفي نسخة العينيّ الليكة وقوله: جمع أيكة قال cpl‏ كذا في النسخ وهو = 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 251 504 


(26) The Sura of The Poets (Ash’shu’ara) 


[1] Allah’s saying: “And let me not be in disgrace on the Day when 
(men) will be raised up.” (87) 


4768- Abwhuraira “Allah be pleased with him” narrated from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: “On The Day of Judgement, 
Abraham “Peace be upon him” will se his father, dusted with darkness.” 


4769- Abwhuraira “Allah be pleased with him” narrated from The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”: “On The Day of 
Judgement, Abraham will meet his (dark-faced) father. He will say (to Allah): 
“O My Lord! You promised me not to let me be in disgrace on the Day when 
(men) will be raised up.” Allah Almighty will reply: “I forbade Paradise from 
the unbelievers.” 


[2] Allah’s saying: “And admonish thy nearest Kinsmen, And lower thy 
wing to the Believers who follow thee.” (214:215) 


4770- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: When Allah 
Almighty revealed: “And admonish thy nearest Kinsmen” (The Poets 214), The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came up Safa 
(mountain) and start calling: “O Banu’fihr! O Banu’adi!” (he kept on calling) 
the clans of Quraish until they gathered. If there was a person who was not able 
to come, he would send a representative on his behalf to see the matter. 
Abu’lahab and the rest of Quraish (people) came to him. Then The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “If I told you that a cavalry 
came to this valley (of Mecca) to attack you, then would you believe me?” they 
replied: “Yes, we never experienced you but as one who tells nothing other than 

the truth.” Then he said: "I am a warner to you in face of a terrific punishment." 
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Abu’lahab said (to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”:) 
"May your hands perish all this day? Is it for that you have gathered us?" Then 
it was revealed: “Perish the hands of the Father of Flame! Perish he! No profit 
to him from all his wealth, and all his gains! Burnt soon will he be in a Fire of 
blazing Flame!” 

4771- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: When Allah 
revealed the Verse: "And admonish thy nearest Kinsmen" (The Poets 214) 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" got up and said: "O 
community of Quraish (or said similar words)! Buy (Save) yourselves (from the 
Hellfire), as I cannot save you from Allah's Punishment. O Banu Abdu'manaf! I 
cannot save you from Allah's Punishment. O Abbas Ibn Abdul'muttalib! I 
cannot save you from Allah's punishment. O Safiyya, (the Aunt of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”)! I cannot save 
you from Allah's Punishment. O Fatima Bint Mohammad! Ask me anything 
from my wealth, but I cannot save you from Allah's Punishment." 

(27) The Sura of The Ants (An’naml) 
(There are no traditions in connection with the verses of this Sura). 


Allah Almighty said: “I found (there) a woman ruling over them and 
provided with every requisite; and she has a magnificent throne.” (23) 

He further said: “ (Solomon) said: Soon shall we see whether thou hast told 
the truth or lied! Go thou, with this letter of mine, and deliver it to them: then 
draw back from them, and (wait to) see what answer they return. (The Queen) 
said: Ye chiefs! Here is delivered to me a letter worthy of respect. It is from 
Solomon, and is (as follows): In the name of Allah, Most Gracious, Most 
Merciful: Be ye not arrogant against me, but come to me in submission (to the 
true religion). She said: Ye chiefs! Advise me in (this) my affair: no affair have 
I decided except in your presence. They said: We are endued with strength, and 
given to vehement war: but the command is with thee; so consider what thou 
wilt command. She said: Kings, when they enter a country, despoil it, and make 
the noblest of its people its meanest thus do they behave.” (27:35) 

Allah also said: “He said (to his own men): Ye Chiefs! which of you can 
bring me her throne before they come to me in submission? Said an Ifrit, of the 
Jinns: I will bring it to thee before thou rise from thy council: indeed I have full 
strength for the purpose, and may be trusted. Said one who had knowledge of 
the Book: I will bring it to thee within the twinkling of an eye! Then when 
(Solomon) saw it placed firmly before him, he said: This is by the Grace of my 
Lord! To test me whether I am grateful or ungrateful! And if any is grateful, 
truly his gratitude is (a gain) for his own soul; but if any is ungrateful, truly My 
Lord is Free of all Needs, Supreme in Honour! He said: Transform her throne 
out of all recognition by her: let us see whether she is guided (to the truth) or is 
one of those who receive no guidance. So when she arrived, she was asked, Is 
this thy throne? She said, It was just like this; and knowledge was bestowed on 
us in advance of this, and we have submitted to Allah (in Islam). And he 
diverted her from the worship of others besides Allah: for she was (Sprung) of a 
people that had no Faith. She was asked to enter the lofty Palace: but when she 
saw it, she thought it was a lake of water, and she (tucked up her skirts), 
uncovering her legs. He said: This is but a palace paved smooth with slabs of 
glass. She said: O my Lord! I have indeed wronged my soul: I do (now) submit 
(in Islam), with Solomon, to the Lord of the Worlds.” (38:44) 
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النمل - قوله: النمل وفي نسخة العينيَّ سورة النمل بسم الله الرحمن الرحيم وكذا قوله الآتي القصص . 
- قوله: ملاط بميم مكسورة الطين Gil‏ يجعل بين ساقي البناء وروي بلاط بالباء المفتوحة بدل الميم 
المكسورة وهو ما تكسى به الأرض من حجارة أو رخام كما في العينيّ. 
- قوله : وجماعته الأصوب وجمعه (عيني) . 
n‏ قوله: حسن الصنعة بهذا الضبط عند الشارح وهو الموافق لتاليه ويلزم تقدير الخبر أي له وضبطه العينيّ بفتح 
إلحاء والسين . 
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(28) The Sura of The Narrations (Al’qasas) 


[1] Allah’s saying: “It is true thou will not be able to guide every one 
whom thou lovest; but Allah guides those whom He wills. And He knows 
best those who receive guidance.” (56) 


4772- Sa’eed Ibn Al’musaiyyab narrated from his father: When the time of 
the death of Abu'talib approached, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" went to him and found Abu'jahl Ibn Hesham and Abdullah Ibn 
Abu'omaiyya Ibn Al'mogheera by his side. Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" said to Abu'talib: "O uncle! Say: There is no God (to 
be worshipped) but Allah, a sentence with which I shall be a witness (to argue) 
for you before Allah.” Abu'jahl and Abdullah Ibn Abu'omaiyya said: "O 
Abu'talib! Are you going to denounce the religion of Abdul'muttalib?" Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" kept on inviting Abu'talib to 
say it while they (Abu'jahl and Abdullah) kept on repeating their statement till 
Abu'talib said as his last statement that he was on the religion of Abdul'muttalib 
and refused to say: There is no God (to be worshipped) but Allah. Then Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "I will keep on asking 
Allah's forgiveness for you unless I am forbidden (by Allah) to do so." So Allah 
revealed: “It is not fitting for The Prophet and those who believe that they 
should invoke (Allah) for forgiveness for pagans even though they be of kin, 
after it has become clear to them that they are companions of the fire.” (The 
Repentance “At’tawba” 113) Moreover, Allah revealed concerning Abu’ talib: 
“It is true thou will not be able to guide every one whom thou lovest; but Allah 
guides those whom He wills. And He knows best those who receive guidance.” 
(The Narrations 56) 


[2] Allah’s saying: “Verily He Who ordained the Qur’an for thee, will 
bring thee back to the Place of Return Say: My Lord knows best who it is 
that brings true guidance, and who is in manifest error.” (85) 


4773- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” told, concerning Allah’s 
saying: “Verily He Who ordained the Qur’an for thee, will bring thee back to 
the Place of Return”: “It (the place of return) is Mecca.” 


(29) The Sura of The Spider (AP ankabut) 


<% 
(There are no narrations attached to this Sura). 
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(30) The Sura of The Romans (Ar'rum) 

Allah's saying: "A. L. M. The Roman Empire has been defeated." (The 
Romans 1:2) 

4774- Masruq narrated: While a man was delivering a speech in the tribe of 
Kinda, he said: "Smoke will prevail on the Day of Judgement and will deprive 
the hypocrites of their faculties of hearing and seeing. The believers will be 
afflicted with something like cold only thereof." That news scared us, so I went 
to Ibn Mas'ood while he was reclining (and told him the story) whereupon he 
became angry, sat up and said: "He who knows a thing can say it, but if he does 
not know, he should say: “Allah knows best”, for it is an aspect of knowledge 
to say: “I do not know”, if you do not know a certain thing. Allah said to His 
Prophet: "Say: No reward do I ask of you for this (Qur’an), nor am I a 
pretender." (Sad 86) Quraish delayed in embracing Islam for a period, so The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" invoked evil on them, saying: 
“O Allah! Help me against them by sending seven years (of famine) as those of 
Joseph.” So they were afflicted with such a severe year of famine that they were 
destroyed therein and ate dead animals and bones. They started seeing 
something like smoke between the sky and the earth (because of severe hunger). 
Abu’sufyan then came (to The Prophet) and said: "0 Mohammad! You came to 
order us to keep good relations with Kith and kin, and your kinsmen have now 
perished, so please invoke Allah (to relieve them).”” Then Ibn Mas'ood recited: 
"Then watch thou for the Day that the sky will bring forth a kind of smoke (or 
mist) plainly visible, Enveloping the people: this will be a Penalty Grievous. 
(They will say:) Our Lord! Remove the Penalty from us for we do really 
believe! How shall the Message be (effectual) for them, seeing that a Messenger 
explaining things clearly has (already) come to them- Yet they turn away from 
him and say: Tutored (by others), a man possessed! We shall indeed remove the 
Penalty for a while, (but) truly ye will revert (to your ways)." (The Smoke 
10:15) 


Ibn Mas’ood added: “Then the punishment was stopped, but truly, they 
reverted to heathenism. So Allah threatened them: "One day We shall seize you 
with a mighty onslaught: We will indeed (then) exact Retribution!" (The Smoke 
16) 

This mighty onslaught happened on The Day of Badr, as well as the 
inevitable punishment “The Criterion 77”. Moreover, The Romans (defeat and 
then victory) according to Allah’s saying: “A. L. M. The Roman Empire has 
been defeated In a land close by; but they, (even) after (This) defeat of theirs, 
will soon be victorious” (1:3) passed.” 
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Os; مَسْعُودِ»‎ HES (ie الركام»‎ Bas المُؤْمِنَ‎ SEL eakas SBE ash 
مِنَ العلم‎ of Hii الله‎ PA من عَلِمَ َليقّل» وَمَنْ لَمْ يَعلّمْ‎ : JU Ses متكا فُعَضِبَء‎ 
So من اجر وما أا‎ le ما أَسألَكُمْ‎ b> : الله قال بيه لل‎ Sp ٠ لا ألم‎ RISTET 
nein SB AE SA عَلَيهم‎ EG عَنِ الإشلاًم‎ jb ُرَيشاً‎ Os LAT: المُتَكُلْفِينَ4 [ص‎ 
وَيَرَى‎ pA Gall فيهاء وَأَكلُوا‎ USL fe Eo BIEL . Wile a سَبْح‎ ale gel 
Urs Ak. AeA: JK Slit فَجَاءة أبُو‎ OE UI EGS ما بِينَ السّمَاءِ وَالأرْض‎ J 
مُبين - إلى‎ Oy ALI «قَازتقِبِ يَوْمَ تأي‎ As. قَوْمَكَ قَدْ هَلَكُوا £505 الله‎ Ó الرّحِمء‎ iba; 
Dyke جاء م‎ ANI otis yt Case .]١6 3٠١ قَوْلِهِ - عَابِدٌونَ4 [الدخان:‎ 
LISS} يَوْمَ بَذْرِء‎ .]١١ تبش البَطْشَةَ 65.501 [الدخان:‎ Gp نَعَالَى:‎ SS Has كُفْرِهِمْ»‎ 
. مَضى‎ BB NG IP NT الرُومُ - إلى - سَيَعْلِبُونَ4‎ Ce #الم‎ ok [الفرقان: ۷۷] يَوْمَ‎ 
-قوله: فليميز ضبط في الأصل المطبوع بسكون اللام وفتح الزاي وهر سهو ظاهر (مصحح).‎ = 
سورة الروم وبعده البسملة كما تقدم.‎ Cell الم غلبت الروم  قوله: الم غلبت الروم وفي نسخة‎ 

- قوله: وفيه أي ضرب الله مثلاً في الآلهة التي كانوا يعبدونها من دونه في ذاته. 
5 قوله : ولزاماً يوم بدر قال الشارح وهو الأسر | ه وهذا غير الوجه الذي ذكرناه في هامش الحديث AVIV‏ 


- قوله: والروم قد مضى ساقط عن نسخة وكذا ما قبله. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 255 512 


[1] Allah’s saying: “So set thou thy face steadily and truly to the Faith 
(establish) Allah's handiwork according to the pattern on which he has 
made mankind: no change (let there be) in the work (wrought) by Allah: 
that is the standard Religion: but most among mankind understand not.” 
(30) 

4775- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Every child is born with a true 
faith of Islam (To worship none but Allah Alone) but his parents convert him to 
Judaism, Christianity, or Magianism, as an animal delivers a perfect baby 
animal. Do you find it mutilated?" Then Abu'huraira recited the Qur’anic verse: 
“So set thou thy face steadily and truly to the Faith (establish) Allah's 
handiwork according to the pattern on which he has made mankind: no change 
(let there be) in the work (wrought) by Allah: that is the standard Religion: but 
most among mankind understand not.” (30) 

(31) The Sura of Luqman 

Allah’s saying: " join not in worship (others) with Allah: for false worship is 
indeed the highest wrong doing.” (Luqman 13) 

4776- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: When 
the following Verse was revealed: " It is those who believe and confuse not 
their beliefs with wrong that are (truly) in security, for they are on (right) 
guidance” (The Cattle “Al’an’am” 82), the companions of Allah's Apostle felt it 
hard and asked: "Who is amongst us who had not done wrong?" The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “This is not so. Do not 
you hear what Luqman said to his son? (He said): " join not in worship (others) 
with Allah: for false worship is indeed the highest wrong doing.” (Luqman 13) 

[1] Allah’s saying: " Verily the knowledge of the Hour is with Allah 
(alone). It is He Who knows rain, and He Who knows what is in the 
wombs. Nor does any one know what it is that he will earn on the morrow: 
nor does any one know in what land he is to die. Verily with Allah is full 
knowledge and He is acquainted (with all things). (34) 

4777- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: One day while The 
Prophet was sitting with some people, a man came and asked: "O Messenger of 
Allah! What is belief?" Allah's Apostle replied: "It is to have faith in Allah, His 
angels, (the) meeting with Him, His Apostles, and to believe in Judgement." 
Then he further asked: "What is Islam?" Allah's Apostle replied: "To worship 
Allah Alone and none else, to offer prayers perfectly, to pay the compulsory 
charity, and to observe fasts during the month of Ramadan." Then he further 
asked: "What is faithfulness?" Allah's Apostle replied: "To worship Allah as if 
you see Him, and if you cannot really see him, then you must consider that He 
is looking at you." Then he further asked: "When will the Hour be established?" 
Allah's Apostle replied: "The answerer has no better knowledge than the 
questioner. However, I will inform you about its portents: If a slave girl gives 
birth to her master, then it will be one of its portents. If the naked barefooted 
persons (meaning the lowest of people) become the chiefs of people, then it will 
be one of its signs. In addition, the Hour is one of five things, which nobody 
knows except Allah.” The Prophet then recited: " Verily the knowledge of the 
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Úi cant ] ۰ [ الله‎ L dusts BY باب‎ - ١ 
[yey a pae SoM بويت دن‎ 
«ما من زرو إلا‎ AD 5 قال‎ : jo م‎ tn أن عي هي‎ rE م‎ 
جَمْعَاءَ» هَل‎ dag dag تُنْتَجُ‎ A A EA أن يفاني‎ RATE kikali 
الله ذلك‎ A Jus لا‎ G th hb الي‎ ln shad يَقُولُ:‎ cb leig مِنْ‎ Ga تُحِسُونَ‎ 
LITOA [طرفه في:‎ .]۰ JK لين‎ 


piak EF E hs: 


"١  َناَمَقَل سُورَةٌ‎ 


]1[ عَظِيمٌ»‎ gahi الشَرْكَ‎ óy li تُشْرِك‎ aS yy 
iF ٠ CHALE إبراهيم عَنْ‎ G2 MAES عن‎ ee BIE : dose حدثنا 8 بن‎ - EVVA 
يلوا إِيمَانَهُمْ بظلم»‎ ly َالْذِينَ آمئوا‎ : iN نَرَلَتْ هذه‎ US : Lea; ia 
tas Selly يلب إِيمَائهُ‎ eS : شَنْ ذلك عَلَى أَضْحَابٍ رسُول الله بف وَقالُوا‎ LAY tes 
gibé لابِيهِ : : «إِنّ الشْرْكَ لَظْلمٌ‎ SLM J تَسْمَعٌ إِلَى‎ au Á ليس‎ Sp : سول الل 46ل‎ 
[FY [طرفه في:‎ rite 


١‏ - باب }5 اله Ale Side‏ الساعة [؛"] 

۷ - إسْحاقٌ » عَنْ ERIT‏ عَنْ Ole PE‏ عَنْ 55 68855 عَنْ eee ol‏ رَضِيَ 
الله عَنْهُ : أذ وول ag Ln‏ تزا ان لاء Jong th Y‏ يَمْشِيء g OU‏ بوشوق الله w‏ 
الإِيمَانُ؟ a si: olay : JG‏ بالل éis cally hts gK‏ بالبَغثِ الآخر». GIB‏ 
رَسُولَ الله ما الإشلام؟ قال: Sey‏ أن تَعبدَ الله ولا تشر به شيا قم اللا E‏ 
SS‏ المَفرُوضَة؛ وَنَضُومَ رَمَضْانَ؛ ررقال © Le abit J seculs‏ الإخْسَانُ؟ قال : E okt yin‏ 
اللّهَ op cats! Ate‏ تكن WANG BB ais‏ . قالَ: سول abt‏ السّاعَةُ؟ قال : «ما المَسْؤُلُ 
«pj ele we‏ وَلكِنْ aiie‏ عَنْ أَْرَ ERRAN p‏ « داك a‏ أَشْرَاطِهَاء 
1315 كانَ BASSI‏ العْرَاةٌ رۇس الئاس» SS‏ مِنْ أَشْرَاطِهَاء في حَمْس لآ يَعْلَمُهُنَ إلا الل : Sp‏ الله 
لقمان ‏ سورة لقمان نخ. 
۷ _ قوله: إذا ولدت المرأة وفي رواية أبي 253 الأمة. 

n‏ قوله : (ربتها) بتاء التأنيث على معنى النسمة ليشمل الذكر AVL‏ (شارح). 

صحيح البخاري ‏ ج۳ Wel‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 256 514 


Hour is with Allah (alone). It is He Who knows rain, and He Who knows what 
is in the wombs. Nor does any one know what it is that he will earn on the 
morrow: nor does any one know in what land he is to die. Verily with Allah is 
full knowledge and He is acquainted (with all things). (Luqman 34) Then that 
man (Gabriel) left. The Prophet asked his companions to call him back, but they 
could not see him. Then, The Prophet said: "That was Gabriel who came to 
teach people their religion." 


4778- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The keys of the 
unseen are five.” Then he recited: " Verily the knowledge of the Hour is with 
Allah (alone). It is He Who knows rain, and He Who knows what is in the 
wombs. Nor does any one know what it is that he will earn on the morrow: nor 
does any one know in what land he is to die. Verily with Allah is full 
knowledge and He is acquainted (with all things). (34) 


(32) The Sura of The Prostration (As'sajda) 


[1] Allah's saying: "Now no person knows what delights of the eye are 
kept hidden (in reserve) for them as a reward for their (good) Deeds." (17) 


4779- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah said: “I have prepared for 
my pious worshipers such things as no eye has ever seen, no ear has ever heard 
of, and nobody has ever thought of." Abu'huraira "Allah be pleased with him" 
added: You could, if you want, recite Allah's saying: "Now no person knows 
what delights of the eye are kept hidden (in reserve) for them as a reward for 
their (good) Deeds." (The Prostration 17) 


4780- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah said: “I have prepared for 
my pious worshipers such things as no eye has ever seen, no ear has ever heard 
of, and nobody has ever thought of, letting aside what you have seen or known 
(of good things in the world)." Then he recited Allah's saying: "Now no person 
knows what delights of the eye are kept hidden (in reserve) for them as a reward 
for their (good) Deeds." (The Prostration 17) 
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pe iiie‏ السَاعَةٍ iy‏ اعت وَيَْلَمْ ما في الأزحام» GÉ AED‏ ان نْصَرَفَ الرَجُلُء فَقَالَ: «رُدُوا 
ele‏ . كَأَحَذُوا ys‏ قَلَمْ Jus S153‏ : «هذا la sle yee‏ الاس ego‏ . [طرفه في : 
[os‏ 

He - EVVA‏ خی ledi Si‏ قال : sae‏ ابْنُ AS‏ قال jae ile:‏ بْنُ Bas‏ بن 
5 بن عَبْدِ اللّهِ بن is aul Í Spb‏ : أن عد اله ِن 5a‏ رضي الله uis‏ قال : قال النْبيْ 
كه : ١مَفَاتِحُ‏ العّيب حْمْسٌ» Sp : isa‏ الله Site‏ عِلمُ | GELS‏ [طرفه في: ENYA‏ 

Si a oT‏ أله 
نر a!‏ ال p<‏ 
سُورَةٌ تَنْزِيلٌ: السَّجْدَةٍ- 
sakes JU;‏ «مَهين) [A]‏ ضَعِيفِ : تُطَفَةُ لرل . ESL l GLP‏ 
وَقالَ ابْنُ عَبّاس: الجُرز4 5971 الي لآ تُمْطَرُ إل مَطراً AY‏ عَنْهَا شَيئاً. VT] ag‏ 
ro Nh Pit eo it te San‏ 
A‏ رَضِيَ sái UI‏ 56 25 الله قال: o‏ دي دعاب 
ins‏ ا n e‏ ااي WPR lias‏ : قروا 
شم : فلا LE‏ تفس ما gel‏ لَهُمْ امن galas‏ 

bie IS;‏ ا : ٠ AL du‏ مثله» قِيل 
لفان : رِوَايَة؟ قال : في ot‏ . قال Eye i‏ عن Chee‏ > عَنْ آي cares bie gle‏ 
Leh oly‏ [طرفه في : SPE:‏ 

٠۰‏ 9 حدثني dal gi gis a Gi Glow‏ عَنِ ile Mis : MEN‏ عَنْ 
ابي هُرَيرَةَ رَضِيَ الله ete‏ عن النّبِيْ J sn ME‏ الله تَعَالَى : «أَغدَذتُ لِعِبَادِي Yu: Gell‏ 
bt, hy Ge‏ سَمِعْف» وَل pbs‏ عَلَى قَلبٍ Apes É‏ له ما igi. re Mahe pubi‏ 
Sup‏ تغلم Sud‏ اما pS GET‏ من s‏ ين جَرَا Le‏ كانُوا LW] KÓ Lads‏ 
[طرفه في: .]۳۲٤٤‏ 
تنزيل السجدة ‏ قوله: تنزيل السجدة وفي نسخة العينيَّ سورة السجدة مع البسلمة. 

- قوله : (نهد نبين) ولأبوي 33 والوقت يهد يبين ومراده تفسير أو لم يهد لهم كم أهلكنا الآية قاله الشارخ . 
EVA‏ قوله: بله الخ أي دع الذي أطلعتم عليه جانباً. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 257 516 


(33) The Sura of Confederates (Al'ahzab) 


4781- Abwhuraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "There is no believer 
except that I’m closer to him than his own self, whether in the world or in the 
hereafter. Recite, if you wished, Allah’s saying: “The Prophet is closer to the 
Believers than their own selves, and his wives are their mothers.” (The 
Confederates 6) so whoever of the believers leaves wealth (after his death) it 
will belong to his heirs. But if a believer dies while in debt, I am responsible for 
the repayment of his debt, " 


[1] Allah’s saying: “Call them by (the names of) their fathers: that is 
juster in the sight of Allah. But if ye know not their father's (name, call 
them) your Brothers in faith, or your Mawlas. But there is no blame on you 
if ye make a mistake therein: (What counts is) the intention of your hearts: 
and Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (5) 


4782- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: We used 
not to call Zaid Ibn Haritha but by Zaid Ibn Mohammad, until Allah revealed: 
“Call them by (the names of) their fathers: that is juster in the sight of Allah.” 


[2] Allah’s saying: “Among the Believers are men who have been true to 
their Covenant with Allah: of them some have completed their vow (to the 
extreme), and some (still) wait: but they have never changed (their 
determination) in the least.” (23) 


4783- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: We thought 
that this verse “Among the Believers are men who have been true to their 
Covenant with Allah: of them some have completed their vow (to the extreme), 
and some (still) wait: but they have never changed (their determination) in the 
least” was revealed in connection with Anas Ibn An’nadr. 


4784- Zaid Ibn Thabit “Allah be pleased with him” narrated: When the 
copies (of The Holy Qur’an) were collected from various manuscripts, a verse 
was lost, which I used to hear The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” reciting. I found it with none but Khuzaima A\I’ansari, 
whose witness was made by The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” as equal to the witness of two men. It is: “Among the Believers are men 
who have been true to their Covenant with Allah: of them some have completed 
their vow (to the extreme), and some (still) wait: but they have never changed 
(their determination) in the least.” (23) 
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4 _ حدئنا أَبُو اليَمانٍ: Ad UST‏ عَنٍ GAD‏ قال: أَحْبَرَنِي BRIBE‏ 
ct‏ : أَنَّ زَيدَ بْنَ ابت JB‏ : لَمًا نَسَخْنَا الصّحُفَ في المَصَاحِفٍء S38‏ مِنْ سُورَةٍ الأخرّاب» 
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الاحزاب _ قول : الأحزاب وفي نسخة العينيّ مثل ما تقدم من زيادة السورة والبسملة. 


العجلة (شارح) . 
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[3] Allah’s saying: “O Prophet say to thy Consorts: if it be that ye desire 
the life of this of this world, and its glitter, then come I will provide for 
your enjoyment and set free in a handsome manner.” (28) 


4785- A’isha “Allah be pleased with her”, the wife of The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” narrated that when The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was ordered by 
Allah to give his wives the choice (either to remain with him or to depart from 
him), he came to her. She said: “He (The Prophet) started with me, saying: “I 
am going to tell you something to which you should give no hasty reply before 
consulting your parents”, though he knows that my parents were not to order 
me to depart from him.” A’isha added: “He (The Prophet) said: “Allah said: “O 
Prophet say to thy Consorts: if it be that ye desire the life of this world, and its 
glitter, then come I will provide for your enjoyment and set free in a handsome 
manner.” I said: “What is that on which I should take my parents’ opinion? Of 
course I want Allah, His Messenger, and the hereafter.”” 


[4] Allah’s saying: “But if ye seek Allah and His Messenger, and the 
Home of the Hereafter, verily Allah has prepared for the well-doers 
amongst you a great reward.” (29) 


Quatada recited: “And recite what is rehearsed to you in your homes, of the 
Signs of Allah and His Wisdom: for Allah understands the finest mysteries and 
is well acquainted (with them).” (34) 


4786- A’isha “Allah be pleased with her”, the wife of The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” narrated that when The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was ordered by 
Allah to give his wives the choice (either to remain with him or to depart from 
him), he came to her. She said: “He (The Prophet) started with me, saying: “I 
am going to tell you something to which you should give no hasty reply before 
consulting your parents”, though he knows that my parents were not to order 
me to depart from him.” A’isha added: “He (The Prophet) said: “Allah said: “O 
Prophet say to thy Consorts: if it be that ye desire the life of this world, and its 
glitter, then come I will provide for your enjoyment and set free in a handsome 
manner. “But if ye seek Allah and His Messenger, and the Home of the 
Hereafter, verily Allah has prepared for the well-doers amongst you a great 
reward.” (28:29) I said: “What is that on which I should take my parents’ 
opinion? Of course I want Allah, His Messenger, and the hereafter.” Then all of 
The Prophet’s wives did the same as I did.” 


[5] Allah’s saying: “But thou didst hide in thy heart that which Allah 
was about to make manifest thou didst fear the people, But it is more 
fitting that thou shouldst fear Allah.” (37) 
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الرّحْمِن : ن عائِسَةَ وَضِيَ الله عَنْهَاء E Sl G55‏ : أ وَسُولَ اله او ole‏ جين A‏ 
الله of‏ يُحَيْرَ أَروَاجَهُ بدا بي رَسُولُ الله يكل JUS‏ : : «إنّي 395 َك LA‏ قلا te‏ أن ge‏ 
حٌى i55 . gÍ gp‏ عَلِمَ أن CIF si AAG GS Ug Í‏ : ثم óp : JU‏ الله 
قال: يا يا ابي فل KÉY‏ [۲۸] : إلى نمام الآيَتِينِء a: J EL‏ أي هذا استاي 
at dus sb Sel‏ وش زائذاق الآجرة. 
[الحديث o EVAO‏ طرفه في : LEVANT‏ 

ÉÉ وَرَسُولَهُ وَالدَارَ الآخِرَةَ‎ ALN GS Á GES ؛ - باب (ِوَإِنْ‎ 
[V9] آخراً عَظِيماً»‎ Bobs ِلِمُحْسِنَاتٍ‎ Sef aly 

وَقالَ قَنَادَهُ: طوَاذْكُرْنَ EL‏ في $558 مِنْ abl OUT‏ وَالجكَمَة4 [5"]. HONS OTA‏ 

ae Gide شِهَابٍ قال : أَخْبَرَنِي أَبُو‎ oll يُونْسُء عَنِ‎ a EL وَقَالَ‎ EVAN 
: بي فَقَالَ‎ 1 att Be ر وَسُولُ الله لل‎ sd us: p TTA py 
SH وذ عَلِمَ أن ا‎ : ¿jy . (asf سأري‎ i «bas أَنْ لا‎ elle فلا‎ Lalo ذَاكِرٌ‎ sp 
قال : هيا يها الي قل لأَزوَاجك إِنْ‎ 25S Je الله‎ bp : فم قال‎ : ¿Íu Blok E U5 َم‎ 
أَبَوَيٌ؟‎ lect هذا‎ af ِي‎ : C45 أجراً عَظِيماً»» قالّث:‎ - ges عن رق الوا اللي‎ 
. بك مل ما فَعَلتُ‎ ES أَْوَاجُ‎ Jas قالث: ثم‎ EN ly وَرَسُولَهُ‎ ab aot ني‎ 

تَابَعَهُ مُوسى SENG‏ عَنْ مَعْمَرِ عَنِ SAD‏ قالَ: أَحْبَرَنِي of‏ سَلَمَةَ. Jus‏ عَبْدُ AS‏ 
وَأَبُو Oe‏ المَعْمَرِيُ » عن مَعْمَر٬‏ عن SAM‏ عَنْ A‏ عَنْ Able‏ 
[طرفه في: -[EVA‏ 

»باب IASG)‏ في A dd‏ خزبيد وتشنيى 
النَّاس [PV] Kiis ¿Í Gai dig‏ 

(Gis: L gi she عَنْ‎ epia مُعَلّى بْنُ‎ EIS : الرْحِيمٍ‎ ae بْنُ‎ Les We - EVAV 
: PAAA PEO EAP phd Node Of ste الله‎ ap جنا مالك‎ OE 
ge EL gas pre ريڀ ابه‎ alt رٿ في‎ 


. قوله : فلا عليك الخ أي لا بأس عليك في عدم العجلة (شارح)‎ EVAT 
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4787- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated that the verse 
“But thou didst hide in thy heart that which Allah was about to make manifest 
thou didst fear the people, But it is more fitting that thou shouldst fear Allah” 
(37) was revealed concerning Zainab Bint Jahsh and Zaid Ibn Haritha. 


[6] Allah's saying: " Thou mayest defer (the turn of) any of them that 
thou pleasest, and thou mayest receive any thou pleasest: and there is no 
blame on thee if thou invite one whose (turn) thou hadst set aside. This 
were nigher to the cooling of their eyes, The prevention of their grief, and 
their satisfaction that of all of them with that which thou hast to give them 
and Allah knows (all) that is in your hearts: and Allah is All knowing, Most 
Forbearing.” (51) : 


4788- A’isha "Allah be pleased with her" reported: I used to look down upon 
those ladies who had given themselves to Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" and I used to say: "Can a lady give herself 5 a man)?" But 
when Allah revealed: "Thou mayest defer (the turn of) any of them that thou 
pleasest, and thou mayest receive any thou pleasest: and there is no blame on 
thee if thou invite one whose (turn) thou hadst set aside. This were nigher to the 
cooling of their eyes, The prevention of their grief, and their satisfaction that of 
all of them with that which thou hast to give them and Allah knows (all) that is 
in your hearts: and Allah is All knowing, Most out. (51) I said to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”: "Your lord seems to hasten 
to fulfill your desires.” 


4789- A’isha "Allah be pleased with her" reported: "Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to take the permission of that wife with 
whom he was supposed to stay overnight if he wanted to go to one other than 
her, after this Verse was revealed: "Thou mayest defer (the turn of) any of them 
that thou pleasest, and thou mayest receive any thou pleasest: and there is no 
blame on thee if thou invite one whose (turn) thou hadst set aside." (51) A’ isha 
"Allah be pleased with her" was asked: “Then what did you use to say?” she 
said: "I used to say to him: "If I deny you the permission (to go to your other 
wives) I would not allow your favour to be bestowed on any other person."” 


[7] Allah's saying: "O ye who Believe! Enter not The Prophet's houses- until 
leave is given you- for a meal, (and then) not (so early as) to wait for its 
preparation: but when ye are invited, enter; and when ye have taken your meal, 
disperse, without seeking familiar talk. Such (behaviour) annoys The Prophet: 
he is ashamed to dismiss you, but Allah is not ashamed (to tell you) the truth. 
When ye ask (his ladies) for anything ye want, ask them from before a screen: 
that makes for greater purity for your hearts and for theirs. Nor is it right for 
you that ye should annoy Allah's re or that ye should marry his 
widows after him at any time. Truly such a thing is in Allah's sight an 
enormity." (53) 
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[الحديث ٤۷۸۷‏ - طرفه في: VEY!‏ 


vico 
نتغئت‎ - 


٣‏ باب teap‏ مَنْ PLES‏ مِنْهُنّ al (5 9 Sig‏ مَنْ ALES‏ وَمَنِ ابْتَغَيتِ 
Gee‏ عَرَلت éé EEA NG‏ [51] 
قال ابْنُ عَبّاسِ: : ie sl SEG LD‏ [الأعراف : STINT ay)‏ 
۸ ۔ حذئنا رَكَرِياءُ bi‏ خی : d ds oud A esas‏ ارسي الو 
رَضِيَ الله uh Ue ju 2s : Su ys‏ هبن Sect‏ )5 الله ل وأفول diya Cait‏ 
EG syn‏ أَنرَلَ الله تعَالَى : SY) S259 Ss MES Fat ge DP‏ مَنْ 1 وَمَنِ CBE‏ ممُنْ 
WG Eye‏ جُنَاحَ Els Ge‏ : ما أَرَى B85‏ إلا يُسَارِعٌ في هَوَاك [الحديث VAN‏ طرفه في : 
LOVIN‏ 
84 حدثنا Op Ol‏ مُوسی : أَخَبرنَا te‏ الله : أَخبَرنَا عاصِمٌ SEN‏ عَنْ BEA‏ عَنْ 
عَائِشَة its‏ رَضِيَ Ui‏ عَنْهًا : أن وَسُولَ الله Sts a‏ يسْتَأذِنُ في يَوْم المأ اء بَعْدَ CAT of‏ هذه 


ESR LA ae ie 


CUES مِمْنْ عَرَلتَ‎ Ek) مَنْ تَشَهْ وَمَنٍ‎ A) وَنُؤري‎ Gis MES مَنْ‎ tg DP : aN 
Gat لآ‎ ib «ES كنت اقول لَه ُ: إن كان داك‎ : CSG ما كنت تَقُولِينَ؟‎ Yl Ei عَلَيكَ»:‎ 
Just ie 3 أو*‎ of رَسُوَلَ الله‎ 

. عاصماً‎ gei soley تَابَعَهُ عَبَادُ‎ 
134 وَلكِنْ‎ St ¢ َاظِرد‎ ab láb olf 51 555 SFY] gal Ss git AAAY قَوْلَهُ:‎ OLY 
إِنِكُمْ كان يُؤْذِي التي‎ Sus نشوا وَلامُسْتاَنِسِينَ‎ Ba aisah Śp فَاذَخُلوا‎ Rise’ 
£199 Ge GA gilli متَاعاً‎ (A gall I GSU مِنَ‎ atiis y ality Ais َيَسْتَحْيِي‎ 
ولا أن تَنْحَحُوا‎ alll J gts ن وذو‎ ASÍ Gls Lag وَقُلوبِهنَّ‎ Ss gli Solel ASI حكاف ب‎ 

[or] Glass all dhe SIs ass os مِنْ 043 أبداً‎ 451951 

Bh ok إإذراكة »أي‎ sy iG 

yb جَعَلتَهُ‎ 1515 áo ý É المُوَنْثِ‎ ko إا وَصَفْتَ‎ : [wv] ةَ 5,5 قَرِيباً©‎ REL aS 
» في الوَاحِدٍ والاثنينِ وَالجَمِيع‎ 5 glass GUIS, edgy é مِنَ‎ WI EES الصَقَه»‎ a وَلَمْ‎ S 
. والأنتى‎ Siu 
. قوله: باب التنوين (شارح)‎ - ٩ باب‎ 


باب ” - قوله: أرجه ضبط في الأصل المطبوع بسكون الهاء كما هو التلاوة إلا أن المناسب لتفسير البخاريّ ما 
ضبطناه وبه قرىء | ه مصححه. 


£VAA‏ - قوله: كنت أغار أي أعيب OY Sige‏ من غار عاب ويدل عليه قولها أتهب المرأة نفسها ويؤيده ما ذكره 
الشارح من طريق ST‏ كانت تعير SW‏ الحديث. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 260 522 


4790- Omar “Allah be pleased with him” narrated: I said: “O Messenger of 
Allah! The good as well as the bad (evil) persons enter into you. Would that 
you might order your wives to veil themselves!” so Allah revealed the holy 
verse of veiling women.” 


4791- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: When The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” married Zainab 
Bint Jahsh, he invited the people to a meal. They took the meal and remained 
sitting and talking. Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
seemed to be ready to get up, but they did not get up. When he noticed that 
(there was no response), he got up, followed by the others except three persons 
who kept on sitting. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
came back in order to enter his house, but he went away again. Then they left, 
whereupon I set out and went to The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” to tell him that they had departed, so he came and entered his house. 
I wanted to enter along with him, but he put a screen between me and him. 
Then Allah revealed: "O ye who Believe! Enter not The Prophet's houses- until 
leave is given you- for a meal, (and then) not (so early as) to wait for its 
preparation: but when ye are invited, enter; and when ye have taken your meal, 
disperse, without seeking familiar talk. Such (behaviour) annoys The Prophet: 
rsh ashamed to dismiss you, but Allah is not ashamed (to tell you) the truth." 


4792- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: I know best of 
all (the occasion of) this verse of veil. When The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” married Zainab Bint Jahsh, she was with him 
in the house. He prepared a meal to which he invited the people. They sat down 
(after finishing their meal) and started talking. So The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” went out and then returned repeatedly while they were 
still sitting and talking. So Allah revealed the Verse: "O ye who Believe! Enter 
not The Prophet's houses- until leave is given you- for a meal, (and then) not (so 
early as) to wait for its | ke angi but when ye are invited, enter; and when ye 
have taken your meal, disperse, without seeking familiar talk. Such (behaviour) 
annoys The Prophet: he is ashamed to dismiss you, but Allah is not ashamed (to 
tell you) the truth. When ye ask (his ladies) for anything ye want, ask them 
from before a screen." (53) Then, the screen was set up and the people went 
away. 


4793- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” consummated marriage with 
Zainab Bint Jahsh with a banquet of bread and meat, to which I was sent to 
invite the people, who started coming (in Fes). They would eat and then 
leave. Another group would come, eat and leave. So I kept on inviting the 
people till I found nobody to invite. Then I said: "O Allah's Prophet! I find 
nobody to invite." He said: "Carry away the remaining food." Then a group of 
three persons remained in the house talking. The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” left and went towards the dwelling place of A’isha and 
said: "Peace and Allah's Mercy be on you, O the pene of the house!" She 
replied: "Peace and the mercy of Allah be on you too. How did you find your 
wife? May Allah bless you.” Then he went to the dwelling places of all his 
other wives and said to them the same as he said to A’ isha and they said to him 
the same as A’isha had said to him. Then The Prophet “Allah’s blessing and 
pox be upon him” returned and found the group of three persons still in the 

ouse talking. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was a 
very shy person, so he went out towards the dwelling place of A’isha. 


65 _ كتاب التفسير 260 523 


PIE N ts 


ه21 Whe‏ 5404 اعَنْ يَخيىء ee SE‏ عَنْ JG yi‏ : قال jae‏ رَضِيَ الله عَنْهُ: 
لت يا رَسُولَ الله Bo‏ عَلَيك tr‏ وَالمَاجِرُء كو أَمْرْتَ أُمْهَاتٍ المُؤْمِنِينَ بالججاب» ÍF‏ 
اله áT‏ الحجَاب . [طرفه في: LOY‏ 

0١‏ حتثنا ae Bs‏ الله الرّقاشِي : WS‏ معي بن Stadt‏ قال cnet‏ ابي 
يَقُولُ: glee i de‏ عَنْ اس Whe of‏ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ قال : res anes‏ 
ابه خش دعا القوم قَطِْمُواء oF‏ جلْسُوا iS 58 1545 flag‏ نه eau bgg‏ لم Le‏ 
oh‏ ذلك قامء (ÉC‏ ام مَنْ GG‏ وَقَعَدَ +B BSE‏ جَاء Jedd ag Ct‏ كإِذًا الوم جُلوس» 
م إِنّهُمْ قامُواء فَانْطْلَقْتُ ORTE Pa End‏ فَجَاءَ حَنَّى دَخَلَ فَذَهَبْتُ 
et‏ فَأَلقَى الججَابَ بَينِي tess‏ فَأَنْرَلَ الله : i GP‏ يها الْذِينَ LT‏ لآ تَدْخَلُوا بُيُوتَ 45,0 
[or]‏ الآية . 
[الحديث 4/4١‏ أطراقه في: CEVAP ٤۷۹۲‏ 24165 515 155هء CONTA‏ 0۷۰ 0۱۷۱ 
O ETS‏ اا ا ا ETET PLUA‏ 

wie - evar‏ سُلَيمَانُ بُْ Ys Ee : oF‏ زد عَنْ sl‏ عَنْ أي i‏ قال 
نس 33 clef ot: ue‏ الاس US ole if a ole,‏ أهبِيَث C85 ١‏ إلى رَسُولٍ الله a6‏ 
Lis‏ مَعَهُ في Lads páll Led LEB 25 cod‏ يَتَحَدَنُونَ» Jas‏ الي vee PAE‏ 
َج وَهُمْ 55 IE 5 Sag‏ الله تعَالَى : ليا Spal UT‏ ن آمَنُوا لا تَدْحَلُوا 68 التي إلا أَنْ 
O55:‏ لَكمْ إِلَى طَعَام عَيرَ َاظِرِينَ ن إِنَاهُ ‏ إِلَى قَوْلِهِ ‏ مِنْ #55 Lor] Role‏ فَضْرِبَ Gat‏ وَقامَ 
القَوْمٌ . 
[طرفه في : [EVA‏ 

+409 حدّثنا gl‏ مَعْمَرِ : : We‏ عَبْدُ الوَاِثِ: WIE‏ عَبْدُ ete Y pal‏ عَن oll‏ 
رَضِيَ الله iis‏ قال : يي على Stl‏ بيب E‏ جخش ELE ٠ Als hy‏ الطَعَام 
CP tad Lets‏ م sts‏ 5 وَيَحْرْجُونَ ٿم Pig‏ م A 5 sts‏ فَدَعَوْتُ حٌى delle‏ 
last‏ اعرا EGS‏ يا بي bi‏ ما asst st ixi‏ قال : «ازقعُوا طَعَامَكُمْ". وَبَقِيَ aay 8 OE‏ 
يَتَحَدَنُونَ في GSAS oad!‏ الي ية SARI‏ | إلى AS‏ عَائِضَةَء فَقَالَ: : «السّلا م عَلَيكُمْ Jal‏ 
SESE was‏ اللية E TA ogee imeem natap‏ 
فَتَقَرَى ws ht‏ كُلْهِنٌ» يفول لمن كسا ولا ibs)‏ ءا وَيَقْلنَ لَه كما Abbe CSG‏ ثم َج 
النَبِيْ 85 SSE MSG‏ مِنْ رَمْطٍ في Co‏ يَتَحَدَنُونَ وَكانَ ابي E‏ شَدِيدَ الحَيَاءِء 2555 مُنْطْلِقاً 


۴۳ - قوله: فتقرى أي تتبع 


- قوله: شديد الحاء ولذا لم يوجههم بالأمر بالخروج بل تشاغل بالسلام على أمهات المؤمنين ليفطنوا لمراده 
(شارح). 
T2‏ 
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I do not remember whether I informed him or he was informed that the 
people had gone away. So he returned. As soon as he had entered the gate, he 
drew the curtain between me and him. Then the Verse of the veil was revealed. 


4794- Anas “Allah be pleased with him” narrated: When The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” consummated marriage with 
Zainab Bint Jahsh, he prepared a banquet (for this occasion), and made the 
people eat meat and bread to their fill. Then he went out to the dwelling places 
of the mothers of the believers (his wives), as he used to do in the morning of 
his marriage. He would greet and invoke good on them, and they (too) would 
return his greeting and invoke good on him. When he returned to his house, he 
found two men talking. When he saw them, he went out of his house again. 
When those two men saw The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” going out of his house, they quickly got up (and left). I do not 
remember whether I informed him, or he was informed of their departure. So he 
returned. When he entered the house, he let the curtain fall between him and 
me. Then the Verse of the veil was sent down. 


4795- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Sawda (the wife of The 
Prophet) went out to answer the call of nature after it was made obligatory (for 
all the Muslims ladies) to observe the veil. She was a fat huge lady, and 
everybody who knew her before could recognize her. So Omar Ibn AI’khattab 
saw her and said: "O Sawda! By Allah, you cannot hide yourself from us, so 
think of a way by which you should not be recognized on going out.” Sawda 
returned while Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" was in 
my house taking his supper and a bone covered with meat was in his hand. She 
entered and said: "O Allah's Apostle! I went out to answer the call of nature and 
Omar said to me so-and-so." Then Allah inspired him (The Prophet) and when 
the state o inspiration was over and the bone was still in his hand, as he had not 
put it dowr., he said (to Sawda): "You (women) have been allowed to go out for 
your needs." 


[8] Allah's saying: "Whether ye reveal anything or conceal it, verily 
Allah has full knowledge of all things. There is no blame (on these ladies if 
they appear) before their fathers or their sons, their brothers, or their 
brother's sons, or their women, or the (slaves) whom their right hands 
possess, and (ladies), fear Allah; for Allah is Witness to All things." (54:55) 


4796- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Aflah, the brother of 
Abul'qu'ais, asked permission to visit me after the order of the veil was 
revealed. I said: "I will not permit him unless I take permission of The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" about him for it was not the brother of 
Abul'qu'ais but the wife of Abul'qu'ais that nursed me." The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" entered upon me, to whom I said : "O Allah's 
Apostle! Aflah, the brother of Abul'qu'ais asked permission to visit me but I 
refused to permit him till I take your permission." The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "What stopped you from permitting him? He is 
your uncle." I said: "O Allah's Apostle! The man was not the person who had 
nursed me, but the woman, the wife of Abul'qu'ais, who had nursed me." 
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نَخْوَ حَُجْرَةٍ عائِشَة» Leb‏ أذْرِي : aT‏ أو أخير أن اَم B Bes lds‏ وَصعَ رجْلَُ في 
sheet‏ البَاب l Sil áz gil ális‏ بيني 85 eed! it dj;‏ 
[طرفه في : [EVAN‏ 

Wie - 4‏ إشحاق بْنُ مَنْصُور: US‏ عَبْدُ ab‏ ْنُ بكر السَهْمِي : det ls‏ عَنْ 
نس 85 الله ء ee‏ قال : ألم رول الل هة Se So‏ جخش» فَأَشْبَعَ الئاس حبرا 
السا م حرج إلى US «Sab ol at‏ كان os Ae ani al‏ ليه ويڪو 
لَه وَيْسَلْمْنَ ele‏ وَيَدْعُونَ لَه Fi‏ م إِلَى a‏ ری رَجُلَِينِ جَرَى bats ig‏ كَلَمّا رََهُمَا 
رَجَعٌّ عَنْ بيه dS chy UE‏ كل رَجَعَّ عَنْ َيه (BS‏ مُسْرِعَينِ) GS‏ أذري S34 Ui‏ 
BON Goals cE JES SF 43 Ge tush‏ بيني 4655 eel Fei;‏ 

GD LÍ حُمَيدٌ : سَمِعَ‎ ss مَرْيَمَ : أَخْبَرنَا يَخبى‎ ol il des 
LEV) [طرفه في:‎ 

6 حدثني زکریاء ن ځپی EFT E‏ عن apie‏ عَنْ sell‏ عَنْ aisle‏ 
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6 - قوله: عرق بفتح العين وسكون الراء ثم قاف العظم الذي عليه اللحم (شارح). 


57 - قوله: أن تأذنين بالرفع على إهمال أن الناصية حملاً على ما أختها لاشتراكهما في المصدرية ولأبي ذرَ أن 
تأذتني بحذف النون للنصب وقوله: عمك بالنصب على المفعولة أو بالرفع أي هو عمك ١‏ ه من الشارح . 
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He said: "Admit him, for he is your uncle. May your right hand be saved!” 


Urwa, the sub-narrator, told: A’isha used to say: “The foster relation forbids 
what the corresponding blood relation forbids.” 


[9] Allah's saying: "Allah and His Angels send blessing on The Prophet: 
o ye that believe send ye blessings on him, and salute him with all respect." 
(56) 


4797- Ka'b Ibn Ujra "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" was asked: "O Allah's Apostle! We 
knew how to greet you. But how could we invoke Allah’s prayer upon you?" 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" replied: "You could say: 
“O Allah! Bestow your prayer upon Mohammad and his family as you 
bestowed it upon Abraham’s family: You are the most praised and glorious. O 
Allah! Bestow your blessing upon Mohammad and his family as you bestowed 
it upon Abraham's family: you are the most praised and glorious.” 


4798- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: We asked: 
"O Messenger of Allah! We knew how to greet you. Then, how could we 
invoke Allah's prayer upon you?" The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" replied: "You could say: “O Allah! Bestow your prayer upon 
Mohammad, your servant and Messenger as you did upon Abraham's family! O 
Allah! Endow with your blessing Mohammad and his family as you endowed 
with it Abraham’s family!"” 


[10] Allah's saying: "O ye who believe be ye not like those who vexed 
and insulted Moses, but Allah cleared him of the (calumnies) they had 
uttered: and he was honourable in Allah's sight."' (69) 
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قالّ: «قُولُوا Lo ag:‏ عَلَى مُحَمّدٍ عَبْدِكَ وَرَسُولِكَء كما صَلْيتَ عَلَى آل إِبْرَاهِيمَ» وَبَارِكُ عَلَى 
ee‏ 

بُو realigis cle‏ : «عَلَى مُحَمَّدٍ وَعَلَى ST‏ محَمّدِء كما ESE‏ عَلَى ST‏ إِبْرَاهِيمَ؟. 

i ee‏ ومسي و i‏ ل ا 
على إِبْرَاهِيمَ وَبَارك عَلَى JIG es‏ محمّدٍ كما بَارَكت عَلَى إِبْرَاهِيمَ وَآلٍ إِبْرَاهِيمَ». [الحديث 
طرفه في : [TOA‏ 
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۷ - ولم يقل في الموضعين على إبراهيم بل قال كما صليت على أن إبراهيم وكما باركت على آل إبراهيم | ه 
شارح . 
سبأ- سورة سبأ نخ. 
- قوله: معاجزيّ بالألف وسقوط النون مشددة التحتية أي مسابقيّ كذا في الشارح وأغفل التشديد عن الأصل 
المطبوع . 
- قوله : فارتفعتا أي الجنتان يعني أنهما انتفتا وزالتا عن مكانيهما وتكلف الشراح هنا بما ليس يغني عنهم 
شیا . 
- (والمسناة) حائط يبنى في وجه الماء ويسمى السدّ كما في المصباح مصححه. 
- القراءة وهل نجازي. 
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4799- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Moses was a shy man.” This is 
(what was meant in) Allah’s saying: "O ye who believe be ye not like those 
who vexed and insulted Moses, but Allah cleared him of the (calumnies) they 
had uttered: and he was honourable in Allah's sight." (69) 


(34) The Sura of Sheba (Saba) 


Allah said: “There was for Saba, aforetime, a Sign in their home land two 
Gardens to the right and to the left. Eat of the Sustenance (provided) by your 
Lord, and be grateful to Him: a territory fair and happy, and a Lord Oft- 
Forgiving. But they turned away (from Allah), and We sent against them the 
flood (released) from the Dams, and We converted their two garden (rows) into: 
gardens producing bitter fruit, and tamarisks, and some few (stunted) Lote trees. 
That was the Requital we gave them because they ungrateful rejected Faith: and 
never do We give (such) requital except to such as are ungrateful rejecters.” 
(15:17) 


[1] Allah’s saying: “No intercession can avail in His Presence, except for 
those for whom He has granted permission. So far (is this the case) that, 
when terror is removed from their hearts (at the Day of Judgment, then 
will they say, What is it that your Lord Commanded? they will say, That 
which is true and just; and He is the Most High, Most Great.” (23) 


4800- Abu'huraira "Allah be pleased with him" told, ascribing to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said "When Allah has 
ordained some affair in the Heaven, the angels beat with their wings in 
obedience to His statement, which sounds like a chain dragged over a rock. 
When terror is removed from their hearts, then they will say: “What is it that 
your Lord Commanded?” they will say: “That which is true and just; and He is 
the Most High, Most Great.” (Sheba 23) Then those who gain a hearing by 
stealing (Devils) will hear Allah's Statement. Those who gain a hearing by 
stealing, stand one over the other (like this, according to Sufyan’s description 
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with his right hand’s fingers which he placed one over the other). One of them would 
hear the statement and convey it to the one below him, who, in his turn, would convey 
it to the one below him, and so on till they convey IT to a sorcerer (or a priest). A 
flame may overtake and burn the eavesdropper before conveying the news to the one 
below him; or it may not overtake him till he has conveyed it to the one below him. He 
(the sorcerer) would add a hundred lies to it. The people will say: “Didn't he tell us that 
on such-and-such a day, such-and-such a thing will happen?” His prophecy will prove 
true (as far as the heavenly news is concerned). 


[2] Allah's saying: "Say: "I do admonish you on one point: that ye do stand up 
before Allah- (it may be) in pairs, or (it may be) singly- and reflect (within 
yourselves): your Companion is not possessed: he is no less than a warner to you, 
in face of a terrible Penalty. " (46) 


4801- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: One day The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" ascended Safa mountain and said: "Oh 
Sabahah!" (An ancient famous call by which, in response people run to, and gather 
around the caller for fear that it might be for something) All people of Quraish 
gathered round him and said: "What is the matter?" He said: “Look, if I told you that 
an enemy is going to attack you in the morning or in the evening, would you not 
believe me?" They said: "Yes, we would believe you." He said: "I am a warner to you 
in face of a terrible penalty." On that Abu'lahab said: "May you perish! Is it for this 
reason that you have gathered us?" So Allah revealed: "Perish the hands of the Father 
of Flame! Perish he! No profit to him from all his wealth, and all his gains! Burnt soon 
will he be in a Fire of blazing Flame!" (The Plaited Rope "Al'masad" 1:3) 


(35) The Sura of Fatir 
(There are no narrations in this item). 
(36) The Sura of Ya Sin 


Allah Almighty said: “Set forth to them by way of a parable, the (story of) the 
Companions of the City. Behold, there came messengers to it. When We (first) sent to 
them two messengers, they rejected them: but We strengthened them with a third: they 
said, "Truly, we have been sent on a mission to you.” The (people) said: Ye are only 
men like ourselves; and (Allah) Most Gracious sends no sort of revelation: Ye do 
nothing but lie. They said: Our Lord doth know that we have been sent on a mission to 
you: And our duty is only to proclaim the clear Message. The (people) said: For us, we 
augur an evil omen from you: if ye desist not, we will certainly stone you, and a 
grievous punishment indeed will be inflicted on you by us. They said: Your evil omens 
are with yourselves: (deem ye this an evil omen). If ye are a people transgressing all 
bounds Then there came running, from the farthest part of the City, a man, saying, "O 
my People obey the messengers: "Obey those who ask no reward of you (for 
themselves), and who have themselves received Guidance. "It would not be reasonable 
in me if I did not serve Him Who created me, and to Whom ye shall (all) be brought 
back. "Shall I take (other) gods besides Him? If (Allah) most Gracious should intend 
some adversity for me, of no use whatever will be their intercession for me, nor can 
they deliver me. "I would indeed, if I were to do so, be in manifest Error. "For me, [ 
have Faith in the Lord of you (all): listen, then, to me!” It was said: "Enter thou the 
Garden." He said: "Ah me! Would that my People knew (what I know)!- "For that my 
Lord has granted me Forgiveness and has enrolled me among those held in honour."” 
(13:27) 


531 264 التفسير‎ OLS - 65 


ا ككف كمون کا يفون ie sah‏ جه توصي م 
EERE SUI‏ يما قافا يل أذ يرك زت Ss‏ يقال + َيس Je‏ 
لَنَا يَوْمَ كَذَا 1355 كنات ála gia‏ الكَلِمَةٍ الي سَمِعَ مِنَ MLN‏ [طرفه في : HESTA)‏ 
۲باب Sip :44 95 fj‏ هُوَ إلا ya‏ لَكُمْ د Gas‏ يدي عَذَابِ شَدِيدٍ» [EY‏ 
UE Whe . 0١‏ بْنُ ase‏ الله : YL ls‏ خازم : BEES‏ عَنْ gape‏ 
مَرَةَّ» عَنْ des‏ ِن nt‏ عَنِ oll‏ عَبّاسٍ رَضِيَ ie WN‏ قال : صد الي لا الصّفًا epii S‏ 
قَقَالَ sáu : bic Ds ints procs Gr:‏ قال al oe‏ 
E 0 aagi HG saga‏ 


[طرفه في: [YAE‏ 


سُورَةٌ المَلاَبْكَة: فَاطِرٍ  YO‏ 
قال مُجَاهِدٌ : القطمِيد: BW‏ الئّوّاةِ. ELVA) EY‏ 
وقال 2258 UL ]۲۱[ 4 MNP‏ مَعَ السّمْسِء J65‏ ابن عَبّاسٍِ: الحَرُورٌُ : Jt‏ 
وَالسّمُومُ NAL‏ «وَعَرَابيبُ4 ASÍ TYV]‏ سَوَادِ Casal‏ الشَّدِيدُ A‏ 


pi, یں ریا‎ gt MALS n 


۳٣ سُورَةٌ يس‎ 
rede كانَ حَسْرَةٌ‎ . [Yo] otal شَدَّدنًا. يا حَسْرَةٌ عَلَى‎ ]14[ CUS ap sales dy 
oe رلا‎ Ft eye caer oh = nies ening rg بصت‎ 


١‏ - قوله: يا صباحاه بسكون الهاء ف في الفرع مصححاً عليه وفي غيره بضمها (شارح). 

- قوله : تصدقوني ولأبي 55 تصدقونني (شارح). 
LFS ISI Fy ge - SDI‏ 

- قوله : الغربيب كذا في متن الشارح وفي نسخة العينيّ الغربيب الشديد السواد وهو الصواب. 
سورة يس - قوله : “فكهون القراءة عندنا فاكهون. 
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Allah further said: “And a Sign for them is the Night: We withdraw 
therefrom the Day, and behold they are plunged in darkness; and the Sun runs 
its course for a period determined for him: that is the decree of (Him), The 
Exalted in Might, the All knowing. And the Moon, we have measured for her 
mansions (to traverse) till she returns like the old (and withered) lower part of a 
date stalk. Is not permitted to the Sun to catch up the Moon, nor can the Night 
outstrip the Day: each (just) swims along in (its own) orbit (according to Law).” 
(37:40) 


[1] Allah’s saying: “And the Sun runs its course for a period determined — 
for him: that is the decree of (Him), The Exalted in Might, the All 
knowing.” (38) 


4802- Ibrahim At’taimi narrated from his father: Abu'dharr "Allah be 
pleased with him" told: I was with The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" in the mosque at the sunset when he asked me: "Do you know where 
the sun goes (at the time of sunset)?" I replied: "Allah and His Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" know better." He said: "It goes (Travelling) 
till it prostrates itself underneath the Throne. This is (the meaning of) Allah’s 
saying: “And the Sun runs its course for a period determined for him: that is the 
decree of (Him), The Exalted in Might, the All knowing.” (38) 


4803- Ibrahim At’taimi narrated from Abu’dharr “Allah be pleased with 
him”: I asked The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” about 
Allah’s saying: And the Sun runs its course for a period determined for him: 
that is the decree of (Him), The Exalted in Might, the All knowing.” He replied: 
“Its course is underneath the throne.” 


(37) The Sura of As’saffat 


Allah Almighty said: “But the sincere (and devoted) servants of Allah, For 
them is a Sustenance determined, Fruits (Delights); and they (shall enjoy) 
honour and dignity, In Gardens of Felicity, Facing each other on Thrones (of 
dignity): Round will be passed to them a Cup from a clear flowing fountain, 
Crystal white, of a taste delicious to those who drink (thereof), Free from 
headiness; nor will they suffer intoxication therefrom. And besides them will be 
chaste women, restraining their glances, with big eyes (of wonder and beauty). 
As if they were (delicate) eggs closely guarded. Then they will turn to one 
another and question one another. One of them will start the talk and say: I had 
an intimate companion (on the earth), Who used to say, What art thou amongst 
those who bear witness to the truth (of the Message)? When we die and become 
dust and bones, shall we indeed receive rewards and punishment? (A voice) 
said: would ye like to look down? He looked down and saw him in the midst of 
the Fire.” (39:55) 
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[1] Allah’s saying: “So also was Jonah among those sent (by Us).” (139) 


4804- Abu’wa’il narrated from Abdullah “Allah be pleased with him”: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “None 
should be better than (Yunus) Ibn Matta.” 


4805- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: “He, who said: “I’m better than 
Yunus (Jonah) Ibn Matta” will have told a lie.” 


(38) The Sura of Sad 
[1] 


4806- Al’awwam narrated: I asked Mujahid about the prostration in The 
Sura of Sad. He replied: Ibn Abbas “Allah be pleased with him” was asked 
about it; and he recited: “Those were the (prophets) who received Allah's 
guidance: copy the guidance they received; say: no reward for this do I ask of 
you: this is no less than a message for the nations.” (The Cattle “Al’an’am” 90) 
Ibn Abbas used to perform the prostration in this Sura of Sad. 


4807- Al’awwam narrated: I asked Mujahid about the prostration of The 
Sura of Sad. He replied: I asked Ibn Abbas: “How did you come to know that 
there is a prostration in The Sura of Sad?” he answered: Don’t you recite 
Allah’s saying: “We gave him Isaac and Jacob: all (three) we guided: and 
before him, we guided Noah, and among his progeny, David, Solomon, Job, 
Joseph, Moses, and Aaron: thus do we reward those who do good” (The Cattle 
84) and: “Those were the (prophets) who received Allah's guidance: copy the 
guidance they received; say: no reward for this do I ask of you: this is no less 
than a message for the nations” (The Cattle 90)? David was among those 
(Prophets) whom your Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
ordered to follow (in guidance). Indeed, The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” performed this prostration (of Sad). 
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Allah Almighty said: “Have patience at what they say, and remember Our 
Servant David, the men of strength for he ever turned (to Allah). 

It was We that made the hills declare, in unison with him, our Praises, at 
eventide and a break of day, And the birds gathered (in assemblies): all with 
him did turn (to Allah). We strengthened his kingdom, and gave him wisdom 
and sound judgment in speech and decision. Has the Story of the Disputants 
reached thee? behold, they climbed over the wall of the private chamber; When 
they entered the presence of David, and he was terrified of them, they said: fear 
not: we are two anh one of whom has wronged the other: decide now 
between us with truth, and treat us not with injustice, but guide us to the Even 
Path. This man is my brother: he has nine and ninety ewes, and I have (but) 
one: yet he says, Commit her to my care, and is (moreover) harsh to me in 
speech. (David) said: He has undoubtedly wronged thee in demanding thy 
(single) ewe to be added to his (flock of) ewes: truly many are the Partners (in 
business) who wrong each other: not so do those who believe and work deeds 
of righteousness, And how few are they? And David gathered that we had tried 
him: he asked forgiveness of his Lord, fell down, bowing (in prostration), and 
turned (to Allah in repentance).” (17:24) 

_[2] Allah’s saying: “He said, O my Lord forgive me, and grant me a 
Kingdom which, (it may be), suits not another after me: for Thou art the 
Grantor of Bounties (without measure).” (35) 

4808- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Messenger of 
Allah "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Last night a big demon 
from the Jinns came to me and wanted to interrupt (or confuse) my prayer, but 
Allah enabled me to overpower him. I wanted to fasten him to one of the pillars 
of the mosque so that all of you could see him in the morning. But I 
remembered the statement of my brother Solomon: “O my Lord forgive me, 
and grant me a Kingdom which, (it may be), suits not another after me: for 
Thou art the Grantor of Bounties (without measure).”” (35) (Rawh, the sub- 
narrator, said: It (the demon) was dismissed as humiliated). 

[3] Allah’s saying: “Say: No reward do I ask of you for this (Qur’an), 
nor am I a pretender.” (86) 


_ 4809- Masruq narrated: Abdullah (Ibn Mas’ood) “Allah be pleased with 
him” said: "He who knows a thing can say it, but if he does not know, he should 
say: “Allah knows best”, for it is an aspect of knopiedge to say: “I do not 
know”, if you do not know a certain thing. Allah said to His Prophet: "Say: No 
reward do I ask of you for this (Qur’an), nor am I a pretender." (Sad 86) I am 
going to tell you about (the story of) the smoke. When The Messenger of Allah 

Allah’s blessing and peage be upon him” called upon Quraish to embrace 
Islam, eee delayed in repeating Islam for a period, so The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" invoked evil on them, saying: “O 
Allah! Help me against them by sending seven years (of famine) as those of 
Joseph.” So they were afflicted with such a severe year, of famine that they 
were destroyed therein and ate dead animals and hides. They started seeing 
something like smoke between the sky and the earth (because of severe 
hunge. Ibn Mas'ood recited: "Then watch thou for the Day that the sky will 
bring forth a kind of smoke (or mist) plainly visible, Enveloping the people: this 
will be a Penalty Grievous. (They will say:) Our Lord! Remove the Penalty 
from us for we do really believe! How shall the Message be (effectual) for 
them, seeing that a Messenger explaining things clearly has (already) come to 
them- Yet they turn away from him and say: Tutored (b ethers). a man 
possessed! We shall indeed remove the Penalty for a while (but) truly ye will 
revert (to your ways)." (The Smoke 10:15) (Being asked): “Would this 
punishment be removed from them on The Day of Judgement?” he said: 
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“Really, it was removed, but they reverted once again to heathenism. So 
Allah seized them with the mighty onslaught on The Day of Badr. 


Allah said: “One day We shall seize you with a mighty onslaught: We will 
indeed (then) exact Retribution!” (The Smoke 16) 


(39) The Sura of The Crowds (Az'zumar) 


Allah Almighty said: “Is, then, one who has to fear the brunt of the Penalty 
on the Day of Judgment (and receive it) on his face, (like one guarded 
therefrom)? It will be said to the wrongdoers: taste ye (the fruits of) what ye 
earned.” (24) 


He further said: “(It is) a Qur’an in Arabic, without any crookedness 
(therein): in order that they may guard against Evil. Allah puts forth a Parable a 
man belonging to many partners at variance with each other, and a man 
belonging entirely to one master: are those two equal in comparison? Praise be 
to Allah but most of them have no knowledge.” (28:29) 


[1] Allah's saying: "Say: O my Servants who have transgressed against 
their souls. Despair not of the Mercy of Allah: for Allah forgives all sins: 
for He is Oft-Forgiving, Most Merciful." (53) 


4810- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Some pagans who 
committed murders in great number and committed adultery excessively, came 
to Mohammad and said: "0 Mohammad! What you say and invite people to, is 
good. But we wish if you could inform us whether we can make expiation for 
our (past evil) deeds." So Allah revealed: "Those who invoke not, with Allah, 
any other god, nor slay such life as Allah has made sacred, except for just 
cause, nor commit fornication; and any that does this (not only) meets 
punishment" (The Criterion "Al'furqan" 68) Allah also revealed: "Say: O my 
Servants who have transgressed against their souls. Despair not of the Mercy of 
Allah: for Allah forgives all sins: for He is Oft-Forgiving, Most Merciful." (53) 


[2] Allah's saying: "No just estimate have they made of Allah such as is 
due to him" (67) 


4811- Abdullah "Allah be pleased with him" reported: A (Jewish) rabbi 
came to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "O 
Mohammad! We learn that Allah will put all the heavens on one finger, the 
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earths on one finger, the trees on one finger, the water and the dust on one 
finger, and all the other created beings on one finger. Then He will say: I am the 
King.” Thereupon The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
smiled so that his premolar teeth became visible, in confirmation to the rabbi. 
Then Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" recited: "No 
just estimate have they made of Allah such as is due to Him: on the Day of 
Judgment the whole of earth will be but His handful, and the heavens will be 
rolled up in His right hand: Glory to Him. High is He above the partners they 
attribute to Him." (67) 


[3] Allah's saying: "on the Day of Judgment the whole of earth will be 
but His handful, and the heavens will be rolled up in His right hand: Glory 
to Him. High is He above the partners they attribute to Him."' (67) 


4812- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: I heard Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" saying: "Allah will hold the 
whole earth, and roll all the heavens up in His Right Hand, and then He will 
say: “I am the King; where are the kings of the earth?"” 


[4] Allah's saying: "The Trumpet will (just) be sounded, when all that 
are in the heavens and on earth will swoon, except such as it will please 
Allah (to exempt). Then will a second one be sounded, when, behold, they 
will be standing and looking on." (68) 


4813- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: “I will be the first to get up after 
the last sounding (of the trumpet). I will find Moses holding the throne. I will 
not know whether he has been so (exempted from this swoon) or (he has got up 
before me) after the sounding.” 


4814- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Between the two soundings of 
the trumpet there will be forty." The people said: "O Abu’huraira! (Are there) 
forty days?” I (Abu’huraira) refused to reply. They said: "Forty years?" I 
refused to reply. They asked: “Forty months?” I refused to reply and added: 
“Everything of the human body will decay except the coccyx bone (of the tail) 
from which Allah will reconstruct the whole body.” 
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Jars‏ السَّماوَاتِ عَلَى (ee)‏ وَالأرَضِينَ عَلَى ego]‏ وَالشْجَرَ toh le‏ وَالِمَاءَ sly‏ عَلَى 
GEN Le gee‏ عَلَى إِضْبّع ؛ فَيَقُولُ SUNT‏ لصوت لذبن و ینت تراس 
DA ap‏ ثم رأ سول الله a a Hs‏ ده 


emcee 


[VON ادكلاء‎ VEélo VEE pan ٤۸١١ [الحديث‎ 


۳باب قَوْلِهِ: «وَالآزْض جَميعاً Gas‏ يَوْمَ القِيَامَةِ َالسُماواث [Wy] aaia ŠÚ gha‏ 

۲ _ حدّئنا سَعِيدُ بْنُ مُفَيرِ: OG EDI AS‏ :الئل Beas‏ بن خالد بن 
AE epii‏ شِهَابٍء عَنْ أي سَلَمَة : JU sack Uf of‏ : سَمِعْتُ رَسُولَ الله كل يمول : at)‏ 
الله اله وَيَطوي السَّماوَاتِ بِيَمِينِهِ؛ نم Já‏ : اا il ULSI‏ مو الأزض». [التحديق 
ANY‏ أظرافه في : ۰٦٥۱۹‏ ۷۳۸۲ء [VENT‏ 


و 2 


؛-باب Gig}‏ في á Gai y giall‏ َنْ في السّماوَاتٍ وَمَنْ في 259 إِلامَنْ شَاءَ الله 5 EÉ‏ 
ad‏ أخْرَى iy‏ هُمْ [1A] gó aohia kas‏ 
tANY‏ حل حدئني الحَسَنْ : خلا إنماميل بن لیل : USS SF e S ae UST‏ بن 
بي 5385 عن Ale‏ عن أبي هُرَيرَةَ وَضِيَ الله 85 MR‏ قالَ : S Bp‏ مَنْ aly aby‏ 
بَعْدَ النَمَحَةَ GEASS cY‏ بمُوسى AAL Tae‏ كلا أذري al Sls Wasi‏ بَعْدَ Ei‏ 


[YEN [طرفه في:‎ 
صَالِحٍ‎ Ú daei : : الأغمش قال‎ is : بي قال‎ IE : حفص‎ G AE حدئنا‎ 8 
apá امويزة»:‎ SANMA OÍ SEEN 50 : قال‎ BB عن الي‎ igh Uae : قال‎ 


يَْما؟ قال jivi:‏ : أَرْبَعُونَ éi du ties‏ قال أ Cats dw ey 5 3s‏ رب گل 
et‏ مِنّ Ce YI OLY‏ 455 ا کے ا 


[الحذيث AVE‏ طرفه في: PEAY‏ 
يرآ رار ليس 
(Haz: 4٠  ٍنِمْؤُملا‎ 35 gts 1‏ 
قال iata‏ مَجَازُهَا مَجَارُ Í‏ السُوَرِء SRG‏ بل هُوَ اسْمْ: JA‏ شُرَيح ابن أبي A‏ 
aor‏ 
tare‏ قول : أبيت أي امتنعت عن تعيين ذلك وقوله : قال أي السائل | ه. من الشارح . 


المؤمن = سورة المؤمن بسم الله الرحمن الرحيم ->u‏ 
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(40) The Sura of The Believer (or The Forgiver) 


Allah Almighty said: “Those who sustain the throne (of Allah) and those 
around it sing glory and praise to their Lord; believe in Him; and implore 
forgiveness for those who believe: Our Lord! Thy reach is over all things, in 
mercy and knowledge. Forgive, then, those who turn in repentance, and follow 
thy path; and preserve them from the penalty of the blazing fire!” (7) 


He further said: “Of old We sent Moses, with Our Signs and an Authority 
manifest, To Pharaoh, Haman, and Qarun; but they called (him) a sorcerer 
telling lies! Now, when he came to them in Truth, from Us, they said, Slay the 
sons of those who believe with him, and keep alive their females, but the plots 
of Unbelievers (end) in nothing but errors (and delusions)! Said Pharaoh: Leave 
me to slay Moses; and let him call on his Lord! What I fear is lest he should 
change your religion, or lest he should cause mischief to appear in the land! 
Moses said: I have indeed called upon my Lord and your Lord (for protection) 
from every arrogant one who believes not in the Day of Account! A Believer, a 
man from among the people of Pharaoh, who had concealed his Faith, said: 
Will ye slay a man because he says, My Lord is Allah? When he has indeed 
come to you with Clear (Signs) from your Lord? And if he be a liar, on him is 
(the sin of) his lie; but, if he is telling the Truth, then will fall on you something 
of the (calamity) of which he warns you: truly Allah guides not one who 
transgresses and lies!” (23:28) 


4815- Urwa Ibn Az’zubair narrated: I asked Abdullah Ibn Amr: "What was 
the worst thing the pagans did to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”?" He said: "I saw Uqba Ibn Abu’mu'ait coming to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” while he was praying in the 
courtyard of Ka’ba. Uqba took hold of The Prophet’s shoulder and put his sheet 
round his neck and squeezed it very severely. Abu’bakr came, took hold of 
Ugba’s shoulder, and pulled him away from The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” and said: " Will ye slay a man because he says, My Lord is 
Allah, when he has indeed come to you with Clear (Signs) from your Lord?" 
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SL‏ حامِيم وَالوُمْحُ شَاجِرٌ فَهَلاً,َ تلآ a‏ تَبْلَ التّقَدُم 
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AFTE OEP‏ وأ المُسْرِفِينَ هُمْ أَصْحَابُ «CEPT GI‏ وَلكِنْكُمْ تحبُونَ أن ُبَشْرُوا 
HEIL‏ عَلَى مُسَاوِىءٍ PHL‏ وَإنْمَا بَعَتَ اللّهُ مُحَمّدا كل مُبَشْراً بِالجَنّةٍ لِمَنْ SARN‏ 
JU‏ من alas‏ 
6 حذثنا عَلِيُ بْنُ as a we‏ الوَلِيدٌ بْنُ مُسْلِمِ : : ES‏ الأؤرَاعِيْ pode: OW‏ 
p$ ol GH‏ قال اس اك Se EA‏ عُرْوَةُ NY‏ قالَ: EG‏ 
رار agi‏ اتا : أخيزني بأد ما صت iy BS BAN‏ ل فال 
رَسُولُ الله PRERE EIRENE‏ مُعَيط» Ste, GEE‏ رَسُولٍ الله اة 
وى كرفي علو tas‏ شديداء a‏ ابو پر ss gst, BE‏ عن سول الله اء 
وَقَال : اتقون رَجْلا ST‏ يَقُولَ رَبّيَ EDL géit 355 A‏ مِنْ KS‏ [۲۸]. 


[طرفه في: [YAVA‏ 


anaes 

وَقالَ طَاوسٌء عَن ابن عَبّاس: cad‏ طعا ]١١[‏ أَعْطِيًا. LÄ IUD‏ طَائِعِينَ» ]١١[‏ 
aa‏ 

رَقالَ J‏ عَنْ سَعِيدٍ قال : ON JES du‏ عَبّاسِ: إني أَجِدُ في القُرآنٍ أَشيَاء تَخْتَلِفُ 
= -قوله: حم لم يكن في متن الشارح وإنما زدناه من متن العينيّ ولا بد منه وهو في محل الابتداء ومجازها 

مبتدأ ثانِء وقوله: مجاز أوائل السور خبره والجملة خبر المبتدأ الأرّل أي حكمها حكم سائر الحروف المقطعة 

التي في أوائل السور ا ه. 

- قوله : يذكر بهذا الضبط ولأبي 53 يذكر بضم أوّله وتشديد الكاف انظر الشارح . 

- (من عصاه» لمن olas‏ نخ. 
EANO‏ قوله: | فخنقه خنقاً ولأبي 53 فخنقه به خنقاً والنون من خنقاً ساكنة في الزوايتين ن ومكسورة في بعضها 

(شارح). 
حم السجدة ‏ سورة حم السجدة نخ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 271 544 


(41) The Sura of Fussilat, which begins with Ha Mim 


Allah Almighty said: “Say: Is it that ye deny Him Who created the earth in 
two Days? And do ye join equals with Him? He is the Lord of (all) the Worlds. 
He set on the (earth), mountains standing firm, high above it, and bestowed 
blessings on the earth, and measured therein all things to give them 
nourishment in due proportion, in four Days, in accordance with (the needs of) 
those who seek (sustenance). Moreover He comprehended in His design the 
sky, and it had been (as) smoke: He said to it and to the earth: Come ye 
together, willingly or unwillingly. They said: We do come (together), in willing 
obedience.” (9:11) 


He said in another Sura: “What! Are ye the more difficult to create or the 
heaven (above)? (Allah) hath constructed it: On high hath He raised its canopy, 
and He hath given it order and perfection. Its night doth He endow with 
darkness, and its splendour doth He bring out (with light). And the earth, 
moreover, hath He extended (to a wide expanse).” (An’nazi’at “Those who tear 
out” 27:30) 


Allah said: “Then when the Trumpet is blown, there will be no more 
relationships between them that day, nor will one ask after another!” (The 
Believers 101) (It is applicable to the first sounding of the trumpet). 


He further said: “And they will turn to one another, and question one 
another.” (As’saffat 27) (It is applicable to the last sounding).) 
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gle‏ قالَ: CLT SUP‏ بَيَهُمْ V5 dey‏ يَتَسَاءَُونَ4 [المؤمنون: )00 JID‏ بَعْضْهُمْ عَلَى 
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وَقَالَ : ام السَمَاء l- BE‏ 333 - دَحَاهًا» [النازعات: ۲۷ cS GIS 5555 Ih)‏ 
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كر في oie‏ لق الأزْض ein JS‏ وَقَالَ: #وَكَانَ اللّهُ غَمُوراً رَحِيمَاً» [النساء: LAY‏ 
«عَزِيزاً CLS‏ [النساء: 07]. «سَمِيعاً بَصِيراً» [النساء: BES . [OA‏ كان م قضی؟ . 


: في الصُور‎ GS ESE في‎ ٠ +) بَيَهُمْ4 [المؤمنون:‎ LT SUD : Jú 
الله [الزمر: 4 قلا أنْسَابَ بَيئهُمْ عَنْدَ‎ ALE مَنْ في السّماوَاتِ وَمَنْ في الأزض إلا مَنْ‎ Gaal 
: بَعْضْهُمْ عَلَى بَعْض يَتَسَاءَلُونَ4 [الصافات‎ [sip : EWE ذلك ولا يَتَسَاءَنُونَء ثم في‎ 
UYY 

all 5 Ley : الل [النساء‎ OER ولا‎ . bid مُشْرِكِينَ» [الأنعام‎ US Lp : قَولَهُ‎ ul; 
مُشْرِكينَ» فَحْيِمْ عَلَى‎ BS SIE الإخلاص ذُنُوبَهُمْء وَقالَ المُشْرِكُونَ : تَعَالَوا‎ JAY َغْفِرُ‎ 
يود الْذِينَ كَمَدُوا»‎ : bie yas EY a ROTE عض به‎ Halgi 
QNILEY ua] 

ON eee‏ في Boat‏ ق sith‏ ثُمْ اسْتَوَى إِلَى السَمَاءِ فَسَوَامُنّ في يَوْمَينِ 
آخَرينَء i‏ حا NI‏ وَدَحُوُهَا : أن ESET‏ مِنْهَا المَاء وَالمَرْعى؛ BLES‏ الجبَال وَالجِمَالَ 
AE‏ وَما بَيَهُمَا في يَوْمَينِ آخَرَينِء CULES : Í WWE‏ [النازعات: SEY S555 Ih)‏ 
رم في AYI LS ]4[ Cots‏ وما فِيهَا مِنْ شَيءِ في أربَعَة يام وحلفت CALAN‏ 
في يؤمين. 

Of HIS Sis أي لَمْ‎ HS وَذلك‎ AUS نك‎ ee (40: غَفُوراً» [النساء‎ Ul #وكان‎ 


Ui ate كلا من‎ Sy (Syl أَرَادَء قلا يَخْتَلِف عَلَيِكٌ‎ sill يُرِدْ شيعا إلا أصَابَ به‎ al 


وقال مُجاهد: 9مَمْنُونِ4 [A]‏ مَحْسُوبٍ. . «أَقْوَاتَهًَا4 ]٠١[‏ أَرْرَاقَهًا. «في cla ES‏ 
kai‏ [۱۲] مِمًا أَمَرْ به ٠‏ (نجساټ) ]10[ مَشَائِيمَ . وَقَيَِضْنا لَهُمْ Jy. [Yo] gG‏ 
Lede‏ الملائكة4 [۳۰] عِنْدَ المَّوْتِ . KES GP OIL YA] CEERI‏ [۳۹] ارْتَفَعَثْ . 

وقال ope‏ من Lev] MULT‏ جين lbs‏ «لَيَقُولَنَ هذا لِي50[4] أي بِعَمَلِي أنَا 
= -قوله أعطيا وأعطينا الإتيان المجيء لا الإعطاء وما بمعناه إنما هو الإيتاء فلعل ابن عباس قرأ a ASL‏ 

- قوله: ربنا ولأبي 53 والله ربنا (شارح) . 

- قوله : أمر به ولأبي ذز أمر به بالبناء للمفعول كما في الشارح . 

- قوله : مشاييم حقه مشائيم لأنه جمع مشؤوم GM‏ مشووماتت. 

Mel Ye  يراخبلا صحيح‎ 
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Allah said: “Ye did not seek to hide yourselves, lest your hearing, your sight, 
and your skins should bear witness against you! But ye did think that Allah 
knew not many of the things that ye used to do!” (Ha Mim (or Fussilat) 22) 


He further said: “Nor can Goodness and Evil be equal. Repel (Evil) with 
what is better: then will he between whom and thee was hatred become as it 
were thy friend and intimate!” (34) 


[1] Allah’s saying: “But this thought of yours which ye did entertain 
concerning your Lord, hath brought you to destruction, and (now) have ye 
become of those utterly lost!” (23) 


4816- Ibn Mas’ood “Allah be pleased with him” told, concerning Allah’s 
saying: “Ye did not seek to hide yourselves, lest your hearing, your sight, and 
your skins should bear witness against you! But ye did think that Allah knew 
not many of the things that ye used to do!” (22): While two persons from 
Quraish and their brother-in-law from Thaqif (or two persons from Thaqif and 
their brother-in-law from Quraish) were in a house, they said to each other: "Do 
you think that Allah hears our talks?" Some said: "He hears a part of it." Others 
said: "If He hears a piece of it, He can hear all of it." Then the following Verse 
was revealed: “Ye did not seek to hide yourselves, lest your hearing, your sight, 
and your skins should bear witness against you! But ye did think that Allah 
knew not many of the things that ye used to do!” (22) 


4817- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: Near the House 
(Ka’ba) two Quraishi persons and a person from Thaqif (or two persons from 
Thaqif and one from Quraish), met. All of them with very fat bellies but very 
little intelligence. One of them said: "Do you think that Allah hears what we 
say?" Another said: "He hears us when we talk in a loud voice, but He doesn't 
hear us when we talk in a low tone." The third said: "If He hears our talk in a 
loud tone, then He can also hear our talk in a low tone." Then Allah, the 
Honorable, the Majestic revealed: “Ye did not seek to hide yourselves, lest your 
hearing, your sight, and your skins should bear witness against you! But ye did 
think that Allah knew not many of the things that ye used to do!” (22) 
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pol عَلَى‎ AUS ]17[ سَوَاءً . 9فَهَدَيئَاهُمْ4‎ ASV TQ ZA Op بهذا.‎ Gin: 
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وَاحِدٌء أي امْتِرَاء. 

„iep t] € pis «ِاغْمَلُوا ما‎ NEREA 

وَقالَ sls fal‏ لالْتِي هي velgi‏ الصَّبْرُ Jaig ál de‏ عِنْدَ الإسَاءَةء فَإِذًا 
i FA‏ عَصَمَهمُ ال وَحَضَعَ لَه IE Gas 9 A : psi‏ 

«وما pis‏ تَسبَيِرُونَ ان يَشْهَدَ عَلَيكُمْ سَمْعْكُمْ VG psiha YG‏ جُلُودْكُمْ وَلكنْ Sj EE‏ 
اللّهَ لأ Las ple‏ مِمًا تَعْمَلُونَ4 [۲۲] 

65 _ حذدثنا ELEN‏ بْنُ aS : dere‏ يَزِيدٌ بْنُ )6 عَنْ روح بن القاسم» عَنْ 
مَنْصُورِء عَنْ alas‏ عَنْ ابي مَعْمَرِه عَنِ ان مَسْعُودٍ : GBS Lp‏ سرود أن يَشْهَدَ عَلَيَكُمْ 
i‏ الاي : كان رَجُلاَنِ مِنْ فُرَيش Hat ia K SE‏ رَجُلانِ مِنْ ae‏ وَحَتَنْ U‏ 
مِنْ the‏ في بِيتِء JÓS‏ بَعْضْهُمْ AAI‏ 54531 أن الله Sas Gots‏ قال بَعْضْهُمْ : : يَسْمَعْ 
Aas‏ وال بَعْضْهُمْ : ِن كان a‏ بَعْضَه لَقَد يَسْمَعْ GES AE IB AS‏ مَسْتَيِرُون St‏ 
يَشْهَدَ عَلَيكُمْ V5 pais‏ أنْصَارْكُمْ» الآية . 


[VOT CEA : طرفاه في‎ 58١7 [الحديث‎ 
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عَنْ Ul we‏ 355 اللّهُ Ge‏ قال : T‏ عل ات La ae taka FR‏ 
AS‏ بُطهونهم TG‏ فة لوبهم» SU‏ أَحَدْهُمْ : رؤد أن gas at‏ ما تقول؟ قال JEM‏ : يَسْمَعْ 
YG Crt of‏ إن أَحْمَينا مقا SV‏ إن کا يَسْمَعَ إِذَا S Cony OU User‏ أخفياء 
ast‏ الله عَرَّ GES L5> : : J‏ تشتيزوط أن تشهد V5 Steal V5 Sat Ke‏ 12 $555 
2M [YY]‏ 


اقول : محقوق أي Ul‏ مستحق له وهو حقي وصل إليّ. 
- (كقوله هديناه) ومن ذلك قوله نخ. 


_ قوله : أسعدناه كذا في متن العينيَ والشارح وجد في نسخته بدل السين الصاد فأكثر السواد في تأويل الأصعاد 
aly‏ سبحانه يهدي من يشاء ast‏ السداد وهو ids‏ الإرشاد والإسعاد مصححه. 


_ قوله : (ولي حميم القريب) ولي حميم قريب نخ. 


SOS 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 273 548 


(42) The Sura of Consultation (Ash'shura) 


[1] Allah's saying: "That is (the Bounty) whereof Allah gives Glad 
Tidings to His Servants who believe and do righteous deeds. Say: No 
reward do I ask of you for this except the love of those near of kin. If any 
one earns any good, we shall give him an increase of good in respect 
thereof: for Allah is Oft-Forgiving, Most Ready to appreciate (service)." 
(Consultation 23) 


4818- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" was asked about Allah’s 
saying: “Say: No reward do I ask of you for this except the love of those near of 
kin.” Sa’eed Ibn Jubair replied: "It applies to the relatives of Mohammad." On 
that Ibn Abbas said: “You gave a hasty answer! There was no branch of the 
tribe of Quraish but therein The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" had relatives. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"1 do not want anything from (you) except to be Kind to me for my Kinship 
with you." (Ibn Abbas wanted to say that all Quraish, and not Banu’hashim 
only as one might think at first glance, are relatives to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”). 


(43) The Sura of The Gold Adornment (Az’zukhruf) 


Allah Almighty said: “Nay! they say: We found our fathers following a 
certain religion, and we do guide ourselves by their footsteps. Just in the same 
way, whenever We sent a Warner before thee to any people, the wealthy ones 
among them said: We found our fathers following a certain religion, and we 
will certainly follow in their footsteps.” (22:23) 


He further said: “And were it not that (all) men might become of one (evil) 
way of life, we would provide, for everyone that blasphemes against (Allah) 
Most Gracious, silver roofs for their houses, and (silver) stair ways on which to 


go up.” (33) 
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LYE] 2M G04)‏ 
sae >‏ بن Ie : (Be‏ يَخيى: Gi Sues WAS‏ قال jE Spee Se:‏ 
Jalea‏ عَنْ ol‏ مَعْمَر عَنْ عَبْدٍ الله ort‏ . [طرفه في : [EANA‏ 
ایو ا ی 
شور كم عمق الو ری ۲ 
وَيُذْكرُ عن ابْنِ WE‏ «عَقِيماً» EY Lor]‏ «رُوحاً E STA Loy] €U Ah js‏ 
اول : Sisi‏ فی4 [VN]‏ : شل بَعْدَ job‏ . وم ا ا ا 
Leo] kei‏ ذَلِيلٍ . Sul : ae SUS‏ رَوَاكِدَ عَلَى YI SABI] Geb‏ يَجْرِينَ في 
a)‏ . #شَرَعُوا» LV‏ ابْتَدَعُوا. 
١‏ باب إلا المَوَدّةَ في القُرْبى4 [""] 
۸ - حدلنا Liss‏ بن ES : UG‏ محمد بن ead he sink‏ عَنْ ae‏ المَلِكِ بن 
يسر قال: Bigs‏ طاوّسأء ole ool gé‏ رضي الله عَنْهُمَا: Al‏ سيل عَنْ BIND calls‏ في 


pS AO عَبّاسِ : جلت‎ GN كَمَالَ‎ aS مُحَمّدٍ‎ ST قُزبى‎ ‘et Gi قال سَعِيدٌ‎ . 45) 


ABYSS ye GSES gt Ue pad BÎ Vp: Js ENS مِنْ قُرَيش إلا كا له فِيهم‎ Gk 5S 
ready [طرفه في:‎ 


EES 

‘oma [AA] 455 عَلَى إمام وا‎ [YY - VY] dia) Le} مُجَامِدٌ:‎ JU; 
H YG سِرّهُمْ وَنَجْوَامُمْ‎ OV Clo sul 

وَقال ابْنُ عَبّاس :ؤلؤل ايكون القاس Jas SIV; YY 142311 UF‏ الئاس mls‏ 
حم عسق - سورة حم عسق بسم الله الرحمن الرحيم نخ. 
ANA‏ وه role,‏ كلام ابن عتا أن جميع اقرش أقارب he sll‏ الله تعالى عليه وسل اوليسن المراد من 

الآية بنو هاشم ونحوهم كما يتبادر الذهن إلى قول سعيد بن جبير | ه عيني . 
حم الزخرف - سورة حم الزخرف بسم الله الرحمن الرحيم نخ. 

tah‏ وقيله التلاوة وقيله بكسر اللام. 

- قوله : لولا أن جعل كذا بلفظ الماضي في متن الشارح وعند العينيّ لولا أن أجعل. 


602 =e = So صمحو‎ eS OS eS eee 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 274 550 


Allah said: “We did send Moses aforetime, with Our Signs, to Pharaoh and 
his Chiefs: he said, "I am a messenger of the Lord of the Worlds.” But when he 
came to them with Our Signs, behold, they ridiculed them. We showed them 
Sign after Sign, each greater than, its fellow, and We seized them with 
Punishment, in order that they might turn (to Us). And they said, O thou 
sorcerer! Invoke thy Lord for us according to His Covenant with thee; for we 
shall truly accept guidance. But when We removed the Penalty from them, 
behold, they broke their word. And Pharaoh proclaimed among his people, 
saying: O my people! Does not the dominion of Egypt belong to me, (witness) 
these streams flowing underneath my (palace)? What! See ye not then? Am I 
not better than this (Moses), who is a contemptible wretch and can scarcely 
express himself clearly? Then why are not Gold bracelets bestowed on him, or 
(why) come (not) with him angels accompanying him in procession? Thus did 
he make fools of his people, and they obeyed him: Truly were they a people 
rebellious (against Allah).” (46:54) 


Allah said too: “Say: If (Allah) Most Gracious had a son, I would be the first 
to worship.” (81) 


He said: “(Allah has knowledge) of the (Prophet's) cry, O my Lord! Truly 
these are a people who will not believe! But turn away from them, and say 
Peace! But soon shall they know!” (88:89) 


[1] Allah’s saying: “They will cry: O Malik! Would that thy Lord put an 
end to us! He will say, nay, but ye shall abide!” (77) 


4819- Safwan Ibn Ya’li narrated from his father: I heard The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” reciting on the pulpit: “They will cry: 
O Malik! Would that thy Lord put an end to us! He will say, nay, but ye shall 
abide!” 
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= - قوله : Lay‏ التلاوة ينشأ من التفعيل . 
۸۱۹ - قوله : أي ما كان يعني SI‏ إن في قوله تعالى قل إن كان للرحمن ولد نافية أي ما كان له ولد. 
- قوله : أل الآنفين أي المستنكفين وهذا تفسير العابدين لأنه هنا مشتق من عبد بكسر الباء إذا أنف واشتدت 
أنفته وقوله : وهما أي عابد وعبد كما في الشارح . 
قوله: وقرأ عبد الله يعني ابن مسعود وقال الرسول Sy‏ موضع وقيله يا Sy‏ وكان ينبغي أن يذكر هذا عند 
قوله وقيله يا رب على ما لا يحفى | ه عيني. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 275 552 


Allah Almighty said: “Shall We then take away the Message from you and 
repel (you), for that ye are a people transgressing beyond bounds?” (5) (He 
means if The Holy Qur’an had been taken away from them they would have 
been destroyed as well as the nations before them, more powerful than them 
were destroyed by Allah as he said: “So We destroyed (them) stronger in power 
than these; and (thus) has passed on the Parable of the peoples of old.” (8) 


(44) The Sura of The Smoke (Ad'dukhan) 


[1] Allah’s saying: “Then watch thou for the Day that the sky will bring 
forth a kind of smoke (or mist) plainly visible.” (10) 


4820- Masruq narrated from Abdullah “Allah be pleased with him”: Five 
(portents of The Hour) had passed: The smoke, The Romans, the (splitting of 
the) moon, the mighty onslaught, and the inevitable punishment. 


[2] Allah’s saying: “Enveloping the people: this will be a Penalty 
Grievous.” (11) 


4821- Masruq narrated from Abdullah “Allah be pleased with him”, 
commenting on the previous verse: when Quraish disobeyed The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”, he asked Allah to afflict them with 
seven years as famine as those of Joseph. So they were stricken with famine 
and fatigue, to the extent that they ate even bones. A man would look towards 
the sky and imagine seeing something like smoke between him and the sky 
because of extreme fatigue. So Allah revealed: “Then watch thou for the Day 
that the sky will bring forth a kind of smoke (or mist) plainly visible, 
Enveloping the people: this will be a Penalty Grievous.” (10:11) 


Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
requested by somebody to Invoke Allah to send rain for the tribes of Mudar for 
they are on the verge of destruction. On that The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said (amazingly: "Shall I invoke Allah) for the tribes of 
Mudar? Verily, you are a brave man!" But The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” asked Allah for rain and it rained for them. Then the Verse 
was sent down: “We shall indeed remove the Penalty for a while, (but) truly ye 
will revert (to your ways).” (15) When they restored prosperity and welfare, 
they reverted to their ways (of heathenism) whereupon Allah sent down: “One 
day We shall seize you with a mighty onslaught: We will indeed (then) exact 
Retribution!” (16) He (Abdullah) said: "That was the day of Badr." 


[3] Allah's saying: "(They will say:) Our Lord! Remove the Penalty 
from us for we do really believe!" (12) 
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(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 276 554 


4822- Masruq narrated from Abdullah: It is a sign of being a knowledgeable that, 
when you do not know something, جا‎ say: “Allah knows better.” Allah said to his 
Prophet: “Say: No reward do I ask of you for this (Qur’an), nor am I a pretender.” (Sad 
86) When the و ا‎ troubled and stood against The Prophet “Allah’s blessing and 

eace be upon him” he said: "O Allah! Help me against them with seven years of 
amine as those of Joseph." So they were stricken with a year of famine during which 
they ate bones and dead animals in view of their suffering, and one of them would see 
something like smoke between him and the sky because of hunger. Then they said: 
“Our Lord! Remove the Penalty from us for wè do reniy believe! (12) Then‘ it was 
said to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” : "If we remove it from 
them, they will revert to their ways (of heathenism)." So The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” invoked his Lord, who removed the penalty from them. But 
later they reverted 0 heathenism), whereupon Allah punished them on_the day of 
Badr. This is what Allah meant when he said: “Then watch thou for the Day that the 
sky will bring forth a kind of smoke (or mist) plainly visible ت‎ age a the people: 
this will be a Penalty Grievous. (They will say:) Our Lord! Remove the enalty rom 
us for we do really believe! How shall the Message be (effectual) for them, seeing that 
a Messenger explaining things clearly has (already) come to them- Yet they turn away 
from him and say: Tutored (by others), a man possessed! We shall indeed’ remove the 
Penalty for a while, (but) truly ye will revert (o your ways), One day We shall seize 
you with a mighty onslaught: We will indeed (then) exact Retribution!” (10:16) 


[4] Allah’s saying: “How shall the Message be (effectual) for them, seeing that a 
Messenger explaining things clearly has (already) come to them.” (13) 


4823- Masrug narrated: I entered upon Abdullah WHO said: "When The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” invited ee (to Islam), they 
disbelieved and stood against him. So he invoked Allah: "O Allah! Help me against 
them with seven years of famine as those of Joseph.” So they were stricken with a year 
of famine that destroyed everyting, to the extent that they started eating dead animals, 
and if one of them got up he would see بوه‎ like smoke between him and the sky 
from the severe exhaustion and hunger." Abdullah recited: “Then watch thou for the 
Day that the sky will bring forth a kind of smoke (or mist) plainly visible, Enveloping 
the people: this will be a Penalty Grievous. (They will say:) Our Lord! Remove the 
Penalty from us for we do really believe! How shall the Message be (effectual) for 
them, seeing that a Messenger explaining things clearly has (already) come to them- 
Yet they turn away from him and say: Tutored (by others), a man possessed! We shall 
indeed remove the Penalty for a while, (but) truly ye will revert (to your ways). One 
day We shall seize you with a mighty. onslaught: We will indeed (then) exact 
Retribution!” (10:16) Abdullah added: “Will the punishment be removed from them on 
LP Day of Judgement?" He further said: " The mighty onslaught was the Day of 

adr. 


[5] Allah’s sayin : “Yet they turn away from him and say: Tutored (by others), 
a man possessed!” (14) 

4824- Masruq narrated from Abdullah “Allah be pleased with him”: Allah sent his 
Prophet Mohammad “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: “Say: No 
reward do I ask of you for this (Qur’an), nor am I a pretender.” (Sad 86) When The 
Messenger of Allah “Allah’s qer م‎ peace be upon him” saw that Quraish had 
stood against him, he said: "O Allah! Help me against them by sending seven years of 
famine as those of Joseph. So they were stricken with a year of famine, which 
destroyed everything to the extent that hoy ate bones and hides. (One of them said): 
"And they ate hides and dead animals”, and (imagined that) something like smoke was 
coming out of the earth. So Abu’sufyan came to The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” and said: "O Mohammad! Your people are on the verge of 
destruction! Please invoke Allah to relieve them." So The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be opan him” invoked Allah for them (and the famine was over). He said to 
them: ”You will revert to your ways (of heathenism) after that." Abdullah then recited: 
“Then watch thou for the Day that the sky will bring forth a kind of smoke (or mist 

lainly visible, Envelo ing the ع‎ this will be a Penalty Grievous. (They will say: 

ur Lord! Remove the Penalty from us for we do really believe! How shall fhe 
Message be (effectual) for them, seeing that a Messenger explaining things clearly has 
(already) come to them- Yet they turn away from him and say: Tutored (by others), a 
man possessed! We shall indeed remove the Penalty for a while, (but) truly ye will 
fever (to your pe One day We shall seize you with a mighty onslaught: We will 
indeed (then) exact Retribution!” (10:16) 
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لط‎ Ud أكنوا‎ ia BEE يُوسْفَ»‎ os سبع‎ cle tl هم‎ ا١‎ JU cable واستخصوا‎ 
مِنَ المجوع»‎ ELI ES ٠ ستو ور دلي يه‎ op pi oe 

لوا: }5 اكشِف Ue‏ العَذَابَ [VV] 45 sabe Ul‏ . فَقِيلَ لَه : إِنْ GAS‏ عَنْهُمْ عادُواء فُدَعا رب 
SE PAA‏ الله مِنْهُمْ يَوْمَ بَذْرِء AG‏ تَعالى : يوم SE‏ السَّمَاءُ دخان 
ont‏ - إِلَى قَوْلِهِ جل 0553 - Ul‏ مُنْتَقِمُونَ4 .]١١- ٠١[‏ [طرفه في: .]٠٠٠١‏ 

؛ ‏ باب Sid‏ )24 الكْرَى وَقَدْ جاءَهُمْ glug‏ مُبِينُ» L'Y]‏ 

ERa الك‎ 

a RAY‏ جا Oa a‏ بی کر "دنا جير بن be (AE o ede‏ أبي 
الضحى ؛ عَنْ مَسْرُوقٍ قال : call ee LIES‏ 3 قال : by‏ رَسُولَ الله ERIRE‏ 
yp: ‘Ns idols | pantalla ants‏ يم tel‏ عَلَيهمْ بسع كَسَبْع يُوسُْفَ» و یات ن nines‏ 
يَْنِي - کل شَّيءء CE‏ كاثوا EI SSE‏ كان ALTE as‏ كان يرَى بيه وَبِينَ السَمَاء fies‏ 
الدخانِ مِنَ الجَهْدِ وَالجُوع, CSOD : isa‏ يوم Geet QL LOI SE‏ يَُشى th‏ هذا 
pal de‏ - حَنّى j- é‏ كاشِمُو العَذَابٍ SG‏ عائِدُونَ» [ [oe‏ قال عَبْدُ sa‏ 
Gil‏ عَنْهُمْ العَذَابُ ig‏ القِيَامَةِ؟ قالَ: وَالبَطشَةٌ GSU‏ يَوْم بذر. [طرفه في: [itey‏ 

]١5[ <6 gids Ailes وَقانُوا‎ Abe 19155 kip -باب‎ 5 

phy le - 4‏ بْنُ adie UST swe‏ عَنْ شغبةء عَنْ سليمان a‏ عن أبي 
الضحى» عَنْ مَسْرُوقٍ Le JG : ÚU‏ اللّه : óy‏ الله Mi é bsg‏ وَقالَ: Jed‏ ما ale SILA‏ 
Ss 1 ge EA A‏ وَسُولَ الله ep asarla hy E‏ 
Sls‏ : م أعلي على يسيع کس بوس SEG.‏ السََهُ Jo‏ حَصّتْ S‏ شَيءِء GE‏ 
تلا ليقام انار قال pis!‏ حى Ely Sle IST‏ وَجَعلَ Sa CAS‏ الأزض BAS‏ 
dining AE PERPE‏ ف م óy‏ قَوْمَكَ قَدْ مَلَكُواء psu‏ الله ST‏ يَكْشِفَ عَنْهُمْ 
Jus leds‏ : «تَعُودُوا L‏ هذا» . في حََدِيثِ مَنْصُور: Ü 655 Cad TA pb‏ السْمَاء 
dps oat WEA,‏ اناد و106١ Sis GES N‏ الآ ةو SUES sae LES‏ 


rae. ۳‏ يوم بدر يريد تفسير قوله: يوم نبطش البطشة الكبرى (شارح) . 

٤‏ - قوله: (حصّت) أي أذهبت. 
- قوله: فقال أحدهم القياس أحدهما OY‏ المراد سليمان ومنصور الراويان عن أبي الضحى أو ثالث معهما. 
- قوله: تعودوا القياس تعودون أي إلى الكفر. 
- قوله: وقال أحدهم كما مر آنفاً. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) DIF 556 


Then he said: "Will the punishment be removed from them in the Hereafter? 
The smoke, the mighty onslaught, and the inevitable punishment had all 
passed." One of the sub-narrators said: "The (splitting of the) moon." And 
another said: " The Romans (had also passed).” 


[6] Allah’s saying: “One day We shall seize you with a mighty 
onslaught: We will indeed (then) exact Retribution!” (16) 


4825- Masruq narrated from Abdullah “Allah be pleased with him”: Five 
(great events) had all passed: the inevitable punishment, the mighty onslaught, 
the (splitting of the) moon, The Romans, and the smoke. 


(45) The Sura of The Kneeling Down (AI'jathiya) 


[1] Allah's saying: "And they say: What is there but our life in this 
world? We shall die and we live, and nothing but Time can destroy us. But 
of that they have no knowledge: they merely conjecture:"' (24) 


4826- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah said: “The son of Adam 
hurts me for he abuses Time though I am Time: in My Hands are all things, and 
I cause the revolution of day and night.” 


(46) The Sura of The Winding Sand-Tracts (Al'ahqaf) 


Allah Almighty said: “Say: Do ye see what it is ye invoke besides Allah? 
Show me what it is they have created on earth, or have they a share in the 
heavens? Bring me a Book (Revealed) before this, or any remnant of 
knowledge (ye may have), if ye are telling the truth!” (4) 


He further said: “When Our Clear Signs are rehearsed to them, the 
Unbelievers say, of the Truth when it comes to them: This is evident sorcery! 
Or do they say He has forged it? Say: Had I forged it, then can ye obtain no 
single (blessing) for me from Allah. He knows best of that whereof ye talk (so 
glibly)! Enough is He for a witness between me and you! And He is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. Say: "I am no bringer of new-fangled doctrine 
among the messengers, nor do I know what will be done with me or with you. I 
follow but that which is revealed to me by inspiration; I am but a Warner open 
and clear."” (7:9) 
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.]٠٠١١ الرُومُ. [طرفه في:‎ EM وَاللْرَامُ وَقالَ أَحَدُهُمْ : القَمَرُ. وَقالَ‎ iab 


[19] <6 مدقمو‎ Gy الكُْرَى‎ Aa ad khi) باب‎ - ` 
we ا" عَنْ مَسْرُوقء عَنْ‎ (HOEY gf » وَكِيعٌ‎ IS : cere) حذثنا‎ 6 
eat; وَالقَمَوُ‎ ASL; eap Alu : HRS Wnt a اللّه قالَ:‎ 


.]١٠١١ال [طرفه في:‎ 
p< sii el A ied 
45  ٍةَيِقاَجلا سُورَةٌ‎ 
SH عَلَى‎ pies :]۲۸[ Cs 
SSE IVE] EASLEY CES LV A] وَقالَ مُجَاهِدٌ : «تَسْتَنْسِحُ4‎ 
ay [1E] KANY Gags باب وما‎ - ١ 

م حدئنا الحَمَيدِيٌ : دنا سفتان (GAZ as:‏ عن يد سَعِيدٍ بن المُسَيِّبِء عن أب 
هُرَيرَةَ رَضِيَ الله de‏ قال : ds‏ 5 سول hw we ab‏ 2 وَجَلَّ : يُؤْذِينِي AINELE coal Sl‏ 
aS ts‏ بِيَدِي Gabi wilt yl‏ 545- 


[الحديث 4457 - طرفاه فى: EVEN TAVA‏ 


ual lamor‏ الوه 


iia SUSY سُورَةٌ‎ 

ia ia ]4[ K> 5 a A: pear; وَقَالَ مُجَاهِدٌ : «تُفِيضُونَ4 [۸] تَقُولُونَ. وَقال‎ 
oe 

وَقالَ ابْنُ ole‏ : «بذعاً مِنَ PIJE: ]9[ KESI‏ 

GEE : ae J5‏ [4] هذه GIN‏ إِنْمَا ِي CABS‏ إن صح ما تَدْعُونَ لا Sais‏ أن 
OET‏ ليس كله Bie FAN a‏ العينء ِنّمَا هُوّ: o Sabi 60 pedal‏ ما تَدْعُونَ مِنْ 093 AU‏ 
لقا شیعا؟ ب 
سورة الجاثية ‏ سورة حم الجاثية نخ. 

- استوفز في قعدته إذا قعد قعوداً منتصباً غير مطمئن من الخوف. 
الأحقاف ‏ سورة حم الأحقاف نخ. 

قوله: هذه الألف يعني همزة الاستفهام في قوله تعالى قل: أرأيتم إن كان من عند الله . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 278 558 


[1] Allah’s saying: “But (there is one) who says to his parents, Fie on 
you! Do ye hold out the promise to me that I shall be raised up, even 
though generations have passed before me (without rising again)? And 
they two seek Allah's aid, (and rebuke the son): Woe to thee! Have Faith! 
For the promise of Allah is true. But he says, This is nothing but tales of 
the ancients!” (17) 


4827- Yusuf Ibn Mahak narrated: Marwan (Ibn Al’hakam) was appointed as 
governor of (the region of) Hijaz by Mo’awiya. One day he delivered a speech 
in which he mentioned (and praised) Yazid Ibn Mo’awiya so that people might 
give him the pledge of allegiance (to be Caliph after his father). But 
Abdur’rahman Ibn Abu’bakr said to him something as a result of which 
Marwan said (to his assistants): “Arrest him.” But Abdur’rahman entered into 
A’isha’s dwelling and they did not dare (enter and) take hold of him. Upon that 
Marwan said: In connection with this (Abdur’rahman) the following verse was 
revealed: “But (there is one) who says to his parents, Fie on you! Do ye hold 
out the promise to me that I shall be raised up, even though generations have 
passed before me (without rising again)? And they two seek Allah's aid, (and 
rebuke the son): Woe to thee! Have Faith! For the promise of Allah is true. But 
he says, this is nothing but tales of the ancients!” A’isha said from behind the 
screen: “Nothing of The Qur’an was sent down concerning us except the 
declaration of my innocence (from the forged false accusation).” 


[2] Allah’s saying: “Then, when they saw the (Penalty in the shape of) a 
cloud traversing the sky, coming to meet their valleys, they said, this cloud 
will give us rain! Nay, it is the (calamity) ye were asking to be hastened! a 
wind wherein is a Grievous Penalty!” (24) 


4828- A’isha “Allah be pleased with her” (the wife of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”) narrated: “I never saw The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” laughing too loudly to see his 
uvula, but he used to smile.” 


4829- A’isha resumed: Whenever he saw clouds or winds, the signs of deep 
worry would appear on his face. I said: "O Allah's Apostle! Whenever people 
see clouds they used to feel happy, hoping that it would rain, while I see that 
whenever you see clouds, the signs of dissatisfaction would be seen on your 
face." He said: "O A’isha! What does guarantee to me that there will be no 
punishment in it, since some people were punished with a wind? Behold! Some 
people saw the (Penalty in the shape of) a cloud traversing the sky, coming to 
meet their valleys, they said, This cloud will give us rain!” 
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١‏ باب slg»‏ قالَ لِوَالِدَيهِ Gi‏ لَكُمَا أَتَعِدَانَي آنْ EÍ‏ وَقَدْ خَلَتِ 
ارون Ge‏ قبي وهُا tans‏ الله يتك a‏ إن وغد الله 
TA‏ 54$ فَيَقُولُ ما هذا إلا أَسَاطِيرُ KÉY‏ ]1[ 
۷ _- حدثنا الي إِسْمَاعِيلٌ : dime Aine‏ عن cp ag be phe ol‏ 
Ha‏ قال : Sts‏ مَرْوَانُ عَلَى الحِجَاذِء a‏ مُعَاويَة GSS‏ ُجَعَلَ G Jags SI‏ مُعَاوِية لكي 
cel AEE G‏ قال لَه عَبْدُ eb SAG tty‏ فَقَالَ iist És Ji cgi:‏ شه ois‏ 
SLE oly itis‏ مولن : $ هذا dll‏ أَنْرَلَ اللّهُ ي «وَالِذي قال )45 أف LT US‏ 


see 


. عْذْرِي‎ JS الله‎ TY cota شيئ‎ ea th مِنْ وَرَاءِ الحجاب : ما اَنَل‎ Atle ESE 
قالُوا هذا عارض‎ å عارضاً مُسْتَقْبلَ أَؤْدِيَتِهمْ‎ ô jj باب طِقَلَمًا‎ Y 
[1E] all عَذَابٌ‎ Gad هُوَ ما اسْتَعْجَلتُمْ به ريح‎ Já Goad 

قال ابْنُ عَبّاس: A : Gayle‏ 

le =» ATA‏ اي : EIS‏ وَهْب ا و : أن أا النْضْرٍ Ss‏ عن سليمان 
ابن يَسَارِء عَنْ isle‏ َة رَضِيَ ge WW‏ رؤج BE ED‏ قاف we 5,25 cof; Le‏ ضَاحِكاً 
US‏ أَرَى مِنْهُ SY elg‏ كان pa‏ 
[الحديث 4878 طرفه في: [VAY‏ 

۹ _ قالَثُ: : dts;‏ إِذَا رَأَى HE‏ ريحاً عُرف في وَجههء ESE‏ : رَسُولَ ó, AU‏ 
الئاس Ía)‏ العم مُرِحُواء رَجَاء أن يَكُونَ فيه E‏ َأَرَاكَ 15 415 عُرِفَ في Bets‏ 
الكرَاهِ Size‏ فَقَالَ : «يَا عائشة hs‏ ما UY‏ ان يَكُونَ فيه عَذَابٌ؟ عُذْبَ FS‏ بالرّيح» وُذ ly‏ قَوْمٌ 
Jú; AEA)‏ : هذا عارض مُمْطِرنا؛ . 


[طرفه في : AYY‏ 


سُورَةٌ مُحَمَدٍ EV _ WE‏ 
لأَرْرَارَهَا4 [4] آنَامَهَاء Se‏ لأ يمى GUND RGSS ED LY‏ 
ATV‏ - قوله : ماهك بفتح الهاء يصرف ولا يصرف ومعناه قميرمصغر القمر (شارح) . 
6 - قوله: ما يومني بهذا الضبط عند الشارح قال بواو ساكنة ونون مشددة ولأبي 53 ما يوفنني بنونين | ه. وعند 
العينيّ : ما يؤمنني بهمز وبنونين من آمنه يۇمنە. 
الذين كفروا قوله: الذين كفروا وفي نسخة العينيَ سورة محمد BE‏ بسم الله الرحمن من الرحيم ء 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 279 560 
(47) The Sura of Mohammad 


[1] Allah's saying: "Then is it to be expected of you, if ye were put in 
authority, that ye will do mischief in the land, and break your ties of kith 
and kin?" (Mohammad 22) 


4830- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah created His creation, and 
when He had finished it, the womb, got up and caught hold of Allah whereupon 
Allah said: "What is the matter?” It said: “I seek refuge with you from those 
who break the ties of Kith and kin.” Allah said: “Will you be satisfied if I 
bestow my favours on he who keeps your ties, and withhold my favours from 
he who breaks your ties?” It said: “Yes, O my Lord!” Then Allah said: “That is 
for you." Abu'huraira resumed: "If you want, recite Allah's saying: "Then is it to 
be expected of you, if ye were put in authority, that ye will do mischief in the 
land, and break your ties of kith and kin?" (Mohammad 22) 


4831- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: (The same 
tradition, but he instead resumed ascribing to The Prophet): Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" further added: "Recite, if you desire, 
Allah's saying: "Then is it to be expected of you..." (Mohammad 22) 


4832- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: (The same 
tradition, but he instead resumed ascribing to The Prophet): Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" further added: "Recite, if you desire, 
Allah's saying: "Then is it to be expected of you..." (Mohammad 22) 


(48) The Sura of The Victory (Al’fath) 


Allah said: “Mohammad is the Messenger of Allah; and those who are with 
him are strong against Unbelievers, (but) compassionate amongst each other. 
Thou wilt see them bow and prostrate themselves (in prayer), seeking Grace 
from Allah and (His) Good Pleasure. On their faces are their marks, (being) the 
traces of their prostration. This is their similitude in the Torah; and their 
similitude in the Gospel is: Like a seed which sends forth its blade, then makes 
it strong; it then becomes thick, and it stands on its own stem, (filling) the 
sowers with wonder and delight. As a result, it fills the Unbelievers with rage at 
them. Allah has promised those among them who believe and do righteous 
deeds forgiveness, and a great Reward.” (29) 
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وَقَالَ مُجَاهِدٌ: Spe‏ ا لَذِينَ NTA 58d HES ]1١1[ KAT‏ لبجلا FW‏ لقلا 
[Yo] €1 245‏ لآ تَضعْمُوا . وَقالَ ابْنُ عَبّاس: ás [14] 4 Husi‏ حَسَدَهُمْ . «ae 2110] ould‏ 
١‏ - باب لِوَتُقَطعُوا أَرْحَامَكُوْ4 [VY]‏ 

Ee N‏ كاين بن GU Le e lls‏ ال : SAS:‏ مُعَاوِيةُ : oh AE‏ عَنْ 

gp فَلَما‎ «GEN الله‎ Gis : قال‎ AB GB oe te الله‎ 95 EA عَنْ ابي‎ LG بن‎ tens 

ِنْهُ قامّتِ الرّحِمْء LIEU‏ بِحَفو Ct‏ قَقَالَ لَهُ : CSG u‏ : هذا مَقَامُ JBL‏ بك مِنَ القَطِيعَةء 

قال : ألا تَرْضَينَ أن Bl‏ مَنْ ghil; thes‏ مَن قطَعَكِ؟ قالّث : Gh‏ 625 قال : : فَذَّاكِ؛. قال 

بُو هُرَيرَة: ss UGS‏ هل عَس 'يثُمْ إن ESS‏ أن سدوا في الأزض Sate Abs‏ 
E‏ 


[الحديث 5487٠‏ ۔ أطرافه فى: ۸۳۱٤ء‏ ۸۳۲٤ء‏ ۹۸۷٥ء [VOY‏ 


Gie - ۱‏ برام بن as : SA‏ حاتم : عن Byles‏ قال : Se‏ عَمُي أَبُو SS‏ 
سڃِيد ee Gh‏ عَنْ أبي هُريرَةَ يهذاء نُمّ قال رَسُولُ الله يكل : 15530 | iit Jaap : eae‏ 


YY] 
[EATS : [طرفه في‎ 
بهذاء قال‎ 25520 col iy Kyles ég : الله‎ Se UST sats حدثنا بضر بن‎ ۲ 
MQ ae Sy FETE Gip : َسُولُ الله ل‎ 
LEAs [طرفه في:‎ 


p<) m Pre) 


سُورَةٌ EA- ill‏ 
ل eats‏ لسِيمَاهُمْ في وُجُوهِهِمْ4 EASILY‏ وَقال jaia‏ عَنْ مُجَاهد: 

AL SUJ ]۲۹[ gaed SLE ]۲۹[ فِرَاحَهُ. 9فَاسْتَغْلَظَ»‎ ]19[ el dp alg 
. الشّجَرَةٍ‎ 
في اليونينية مزرّد بصيغة اسم المفعول.‎ - ٠ 
. المزرّد باللام وكسر الراء وفي اليونينية بفتحها قاله الشارح‎ EATY 
سورة الفتح  السحنة لين البشرة والنعمة وهي مفتوحة وقد تكسر ويقال السحناء أيضاً كما في العينيّ.‎ 

- قوله: شطأه شطؤ السنبل ليس بمذكور في بعض النسخ ولا الشراح تعرضوا لشرحه (عيني). 

- السوء يفتح ويضم. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 280 562 
[1] Allah’s saying: “Verily We have granted thee a manifest Victory.” (1) 


4833- Zaid Ibn Aslam narrated from his father that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" was walking one night with Omar Ibn 
Al'khattab "Allah be pleased with him" on one of his journeys. Omar Ibn 
Al'khattab asked him (about something) but Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" did not answer him. Omar asked him again, but he did 
not answer him. He asked him again but he did not answer him. On that Omar 
Ibn Al'khattab addressed himself saying: "May your mother be bereaved of you, 
O Omar, for you asked Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" thrice, yet he has not answered you." Omar said: "Then I made my camel 
run fast and took it in front of the other Muslims, and I was afraid that 
something might be revealed in my connection. I had hardly waited for a 
moment when I heard somebody calling me. I said: “I was afraid that something 
might have been revealed about me.” Then I came to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" whom I greeted. He said: “Tonight there has 
been revealed to me a Sura which is dearer to me than (all the world) on which 
the sun rises. Then he recited: “Verily! We have granted you (O Mohammad) a 
manifest victory." (The Victory "Al'fath" 1) 


4834- Anas “Allah be pleased with him” narrated, regarding Allah’s saying: 
“Verily We have granted thee a manifest Victory”: “It refers to Al’hudaibiya. 


4835- Abdullah Ibn Mughaffal "Allah be pleased with him" reported: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on the day of the Conquest of 
Mecca recited The Sura of Al’fath in a vibrant quivering tone. He added: "If I 
wished to recite in vibrant quivering tone as The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” did, I could do." 


[2] Allah’s saying: “That Allah may forgive thee thy faults of the past 
and those to follow; fulfill His favour to thee; and guide thee on the 
Straight Way.” (2) 


4836- Al'mogheera Ibn Sho'ba "Allah be pleased with him" reported: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" used to stand (in the prayer) 
till both his feet swelled. He was asked why (he offered such an unbearable 
prayer, though Allah forgave all of his sins, the earlier and the later). He said: 
"should I not be a thankful slave?" 
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وَيُقَالُ: Bests‏ السَّوْءِ»# [1]ء كَقَوْلِكِ: J‏ السَّوْءِء 558155 NN‏ العَذَّابُ. Koy Rh‏ 
Glas 345.25 [A]‏ [۲۹] شَطْء | لسنبر > ES‏ عَشْراء أو lal‏ وَسَبْعا فَيَقْوَى بَعْضْهُ 
٠ yan‏ داك كَوْلْهُ ius‏ : ظقَآرَرَهُ4 [۲۹] 155 © ولو كائث وَاجِدَةَ لَمْ نَهُمْ عَلَى GLE‏ وَهُوَ JE‏ 
S53‏ الله yw‏ بكلله إِذْ حَرَجَ وَحْدَهُء ays ab‏ بأَصْحَابِء كما Sa ay EA 6B‏ مِنْها . 

]١[ gá فَتَحْنَا لَكَ فَتْحاً‎ OQ باب١‎ 

+48 حدثنا عَيْدُ اللّه : بن ٠ Ls‏ عن مالِكِء عَنْ ريد ن cll‏ هن أنيه KP ETE‏ 
ما gh Sons‏ بن E‏ وَعْمَرُ Gi‏ الخَطاب يَسِيرُ IE WS‏ 
عن شَيءٍ فَلَمْ يُجبْهُ وَسُولٌ الله ڪه م Le‏ َم يُحِبْكُ كُمْ سَأَلَهُكلَمْ يجب fh Ae JÓ‏ 
الطاب | pa pl SSS‏ 2535 رَسُولَ الل يك js cole ESE‏ ذلِك tn Y‏ قال عَمر: 
Esa‏ ميري تم 28 أمام الاس َحَشِيتُ أن IH‏ فِيْ القُْآنُ» Ui‏ نَشِبْتُ أن سَمِعْتُ 
tai ble‏ بي CMs‏ ف ane‏ ن يَكُونَ I‏ ِي SIS‏ فجت رَسُولَ الله E‏ 
bgt aia dä cade‏ أون: تحت إل مها لخد Í- A daka‏ أ: ú»‏ 
[طرفه في : [EVV‏ 

aa غ لأقن‎ G Cage hab لخدا‎ 55d دا‎ sul قد ب‎ We - tart 
. مُبيناً» قال: الحذيبيَةُ‎ bs لَك‎ EAS Uy} : الله عَنْهُ‎ 
[EVY : [طرفه في‎ 

oi الله‎ ae ره عَنْ‎ Gyles WAS : شعبة‎ ES : مُسْلِمُ بن إْرَاهِيمَ‎ Be - ٥ 
ن أخكيّ‎ ENA مُعَاوِيَة‎ JU. Ọs a3 » قال : قرأ الي لا يوم نح مَك 5 الح‎ fae 


لكُمْ راء 75 اة Edad)‏ 
[طرفه في: [EYAN‏ 
one‏ 5 بك وما تَأَخْرَ dale áa pay‏ وَيَهِْتِكَ صَرَاطاً 


مُسْتَقِيماً ]1[ 
AS ES AS‏ َه بْنُ المَضْلٍ : ee eoe‏ ا : Gas‏ زياد أ أن سَمِعٌ المَغِيرَة ف 
قا الي لا Fe‏ تَوَرْمَتْ Gls‏ فقيل له : + oer‏ م مس E‏ 
hy XS Lace 551‏ 
[طرفه في Ae‏ 


= -قوله: أو Gis‏ لأبي 33 GLS‏ بإسقاط BY‏ (شارح). 


۳ - قوله : ولا سخاب أي صياح ويقال صخاب بالصاد وهي ep gl‏ السين (شارح). 
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4837- Aisha “Allah be pleased with her” narrated: The Prophet “Allah's 
blessing and peace be upon him” used to stand for prayer at night (so long) that 
his feet used to crack. I said: "O Allah's Apostle! Why do you do it since Allah 
forgave you your earlier and later sins?" He said: "Shouldn't I love to be a 
thankful slave?” When he became old, he prayed while sitting, but if he wanted 
to offer a bowing, he would get up, recite (some verses) and then offer it. 


[3] Allah’s saying: “We have truly sent thee as a witness, as a bringer of 
Glad Tidings, and as a Warner.” (8) 


4838- Ata Ibn Yasar narrated: Abdullah Ibn Amr Ibn Al’ass told that this 
verse “We have truly sent thee as a witness, as a bringer of Glad Tidings, and as 
a Warner” (8) is similar to what was found in The Torah: "O Prophet! We have 
sent you as a witness (for Allah's True religion) and a giver of glad tidings (to 
the faithful believers), and a Warner (to the unbelievers) and guardian of the 
illiterates. You are my slave and my messenger. I have named you 
"Al'mutawakkil" (who depends upon Allah).” He is neither discourteous, harsh, 
nor a noisemaker in the markets; and he never does evil to those who do evil to 
him. but he treats them with forgiveness and kindness. Allah will not let him 
(The Prophet) Die till he makes straight the crooked people by making them 
say: "There is no God (to be worshipped) but Allah" With which, blind eyes, 
deaf ears, and enveloped hearts will be opened.” 


[4] Allah’s saying: “It is He Who sent down Tranquility into the hearts 
of the Believers, that they may add Faith to their Faith; for to Allah belong 
the Forces of the heavens and the earth; and Allah is full of Knowledge and 
Wisdom.” (4) 


4839- Al’bara "Allah be pleased with him" narrated: While a man from the 
companions of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
reciting (Qur'an) and his horse was tied in the house, the horse got startled and 
started jumping. The man came out, looked around but could find nothing, 
though the horse went on jumping. The next morning he mentioned that to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "That was the tranquility which came 
down for the recitation of The Qur'an.” 


[5] Allah’s saying: “Allah's Good Pleasure was on the Believers when 
they swore Fealty to thee under the Tree: He knew what was in their 
hearts, and He sent down Tranquility to them; and He rewarded them with 
a speedy Victory.” (18) 


4840- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: We were, on The Day of 
Al’hudaibiya, one thousand and four hundred. 


4841- Uqba Ibn Suhban narrated: Abdullah Ibn Mughaffal Al’muzani who 
was one of those who attended (the event of) the tree, said: "The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” forbade throwing small stones with 
two fingers.” 


565 281 التفسير‎ LS _ 65 


۷ _ حدّثنا الحَسَنُ بْنُ E‏ العَرِيزٍ: Se es‏ اللو يى UST:‏ حَيوَة عَنْ ابي 
الأسْوَدِ: سَمِعَ 3232 isle‏ رَضِيَ الله gy EF APEE Ue‏ اللْيلٍ phi Js‏ 
دما ‘Bile DNS‏ : لِم gia‏ هذا يا رَسُولَ الل وذ Aé‏ الله A‏ ما pas‏ ِن ES‏ وما SEE‏ 
if Íw : du‏ ن tase ós‏ شَكُورا» Le Ube toss 3s UB.‏ رکه eu 6555 af sigh‏ 
ts‏ رگ 
[طرفه في : EAA‏ 

"باب ب Ui‏ أَزْسَلنَاكَ شاهداً i phates‏ وَنَذِيراً» ]^[ 

۸ _ حدثنا عَبْدُ الله : pal te whe‏ بن ابي GL‏ عَنْ Be‏ بن ابي de‏ عَنْ 
cp ple‏ يَسَارِء عَنْ Me‏ بْنِ عَمْرِو Gell o‏ رَضِيَ الله عَنْهُما : ST‏ هذه Al BM‏ في Sigal‏ 
th U‏ الب إِنَا أَرْسَلئَاكَ شاهدا وَمُبَشْراً Kini‏ . قال في التَّوْرَاةٍ : يَا git‏ إا سلتا 
اهداوم ا a A at RPE a‏ مسوك ليس Blé V5 Bi‏ 
EY ESI YG S CAS V5‏ وَلكن ely AN‏ وَلَن يفص الله حى poh‏ 
به Lu‏ العَوْجَاءَء ob‏ يَقُونُوا : لا bit Lit ely asad AY ay‏ 2 6,085 غُلفاً. 


[طرفه في : AVVO‏ 


؛ ‏ باب هِهُوَ الَذِي أَنْرّلَ stats‏ في coll‏ ب المُؤْمِنِينَ4 [4] 

۹ _ حلا بيد الل i‏ مُوسى» عَنْ إِسْرَائِيلَ» عَنْ أبي إشحاق» عَنِ البَرَاِرَضِيَ الله 
ue‏ قال : : يتما JE‏ مِنْ أُصْحَابِ hee 55 DI‏ وَكْرَسٌ 5 مرْبُوط ٠ MS‏ فَجَعَلَ Cd ES‏ 
bs es‏ كَلَمْ يَرَ chet‏ وَجَعَلَ يَنفِرُ TE‏ 555 ذلك A‏ ل SSN) Asn : JGS‏ 
E558‏ بالمُرآن) . 
[طرفه في: [VIVE‏ 

[VA] الشّجَرَةٍ»‎ SAS i galt > باب‎ ١ 

۰ _ حدثنا قُتَيبَةُ بْنُ سَعِيدٍِ: SUS‏ عَنْ cyte‏ عَنْ جابر قالَ: PES‏ 
Eto‏ ألفا وَأزبَعَ Be‏ 
[طرفه في: [vovi‏ 

Kis سَمِعْت‎ JES عَنْ‎ Hab Shs : شبابة‎ hs ae عل بن‎ Lila EA 
BAN عَنِ‎ BE IN هى‎ AD AGS مِمْنْ‎ A : المُرَنيٌ‎ A اله بن‎ ae عَنْ‎ SES ابن‎ 
DUT + ء٠٤۷۹‎ : طرفاه في‎ 584١ [الحديث‎ 


0 قوله: الخدف هو الرمي بالحصا من الاصبعين 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 282 ens 


4842- Uqba Ibn Suhban narrated: I heard Abdullah Ibn Mughaffal saying: 
"The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” also forbade urinating 
at the place where one takes a bath." 


4843- Abu’qilaba narrated that Thabit Ibn Ad’dahhak was one of those (who 
attended the event) of the tree. 


4844- Habib Ibn Abu’ thabit narrated: I went to Abu’wa’il to ask him (about 
those who had rebelled against Ali). On that Abu’wa’il said: "We were at Siffin 
when somebody said: "Will you be on the side of those who are called to 
consult Allah's Book (to settle the dispute)?" Ali said: “Yes." (But when some 
people objected and wanted to fight), Sahl Ibn Hunaif got up and said: "O 
people! Blame yourselves! We were with The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” on the day of Al’hudaibiya. If we had been called to fight, 
we would have fought. But Omar Ibn Al’khattab came and said: “O Allah's 
Apostle! Aren't we in the right and our opponents in the wrong?” The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Yes.” 
Omar said: “Aren't our killed persons in Paradise and theirs in Hell?” He said: 
“Yes.” Omar said: “Then why should we accept hard terms in matters regarding 
our religion? Shall we return before Allah judges between us and them?” The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “O Ibn 
Al’khattab! I am the Apostle of Allah and Allah will never degrade me.” 


Then Omar returned angrily; and he could not keep patient until he met 
Abu’bakr and said to him: “O Abu’bakr! Aren't we in the right and our 
opponents in the wrong?” On that Abu’bakr said (to him): “O Ibn Al’khattab! 
He is the Apostle of Allah and Allah will never degrade him.” Then The Sura of 
The Victory “Al fath” was revealed.” 


(49) The Sura of Chambers (AP hujurat) 


Allah Almighty said: “O ye who believe! Put not yourselves forward before 
Allah and His Messenger; but fear Allah: for Allah is He Who hears and knows 
all things.” (1) 


[1] Allah’s saying: “O ye who believe! Raise not your voices above the 
voice of the Prophet, nor speak aloud to him in talk, as ye may speak aloud 
to one another, lest your deeds become vain and ye perceive not.” (2) 


4845- Ibn Abu’mulaika narrated: The two righteous persons were about to 
be ruined, i.e. Abu’bakr and Omar who raised their voices before The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” when the delegation of Banu’tamim 
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۲ - وَعَنْ Lae‏ ِن صُهْبَانَ قال Sabi ie Gas:‏ بْنَ المُعَمّلٍ CASI‏ : في البَوْلِ في 

6147 د بحقلض :مكلف بو الؤلنند : he‏ مُحَمّدُ بْنّ جَعْمَر : aad Ws‏ عن خالد» عن 
أبي A‏ عَنْ OE‏ بن HES‏ رَضِيَ الله Be‏ وَكانَ مِنْ أَضحَاب pA‏ 
[طرفه في: ‘OYA‏ 

LST We - ٤‏ بْنْ إشحاق السُلَمِي GIS:‏ يَعْلَى : Bhs‏ عَبدُ العَزِيز ِن eola‏ عَنْ 
حَبيب بن أبي JB eat‏ : يت US iGS. JLi fps tf‏ بصِفينَ فَقَالَ Sill SN a: Ja‏ 
يدعَوْنَ إلى كاب الله؟ lee IB ond: (Ae dus‏ في Gals ái psi Ly ide‏ يَوْمَ 
الحُدَيبِيَة OS oil GL BA‏ ب بِينَ GI‏ ل وَالمُشْرِكِينَ وَلَوْ !65 WS VS‏ فَجَاء jab‏ 
kadhi: Js‏ وح على البَايذل» Gal‏ قَثْلانَا في AANS Ha‏ في SGN‏ قال: 
ws : Ju. « bo‏ أطي EI‏ في دينئا ‘ci‏ وَلَمّا يَحْكُم الله SID : Jt ey‏ الخَطاب» 
إِني رَسُولٌ call‏ وَلَنْ يُضَيْعَنِي اللَهُ Ta 3 . dai‏ لم يَصبِرْ حَنّى جاء Si Ul‏ فَقَالَ: : “ie‏ 
S‏ ّتا عَلّى الحَقّ وَمُمْ عَلَى du «Gb‏ يا ابْنَ lbs‏ إِنَهُ رَسُولُ الله ككل Jy‏ يُضَيْعَهُ 
ii lanl a‏ سُورَةُ الفح . [طرفه في: ۳۱۸۱]. 


E Sl Blea 


سُورَةٌ الحُجُرَاتِ ‏ £4 

وَقَالَ Vp ‘alas‏ نُقَدْمُوا4 [1] لآ تَممَانُوا عَلَى رَسُولٍ الله E‏ اللّهُ عَلَى 
ais‏ . #امْتَحَنَ» [۳] SAT‏ لتَتَابَرُوا4 ]١١[‏ يُذعى بالكفر بَعْدَ الإشلام . لِيَلِنْكُم» [14] 
sii Saá‏ لقعا 

SW ]۲[ صَوْتٍ النّبِيَّ4‎ B58 تَرْفَعُوا أَصْوَائَكُمْ‎ YY باب‎ ١ 
#الشاعض!‎ aag cgis (1) # تَشْعْرُونَ‎ 

al ole Gab نَافِعُ بْنُ‎ Was : : اللّحْمِيْ‎ Joet yf صَفْوَانَ‎ GE ل( حدثنا‎ ٥ 
الب كلل‎ Me أَصْوَاتَهُمًا‎ Le; بكر وَعْمَرَ رَضِيَ الله عَنْهمَاء‎ Ul LG ان‎ als sts : Ju is 
(سياه) فارسيّ وعربيته أسود وهو منصرف صرّح به العينيّ.‎ - A44 

- قوله: أعطي بهذا الضبط ولأبي 33 نعطي OSL‏ بدل الهمزة (شارح). 
الحجرات ‏ سورة الحجرات نخ. 
٥‏ - قوله: ولم يذكر أي عبد الله بن الزبير (عن أبيه) يريد جه لأمه ولدا أتى بالعناية . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 283 568 


came to him. One of the two recommended Al’aqra Ibn Habis, the brother of 
Banu’mujashi (to be their ruler) while the other recommended somebody else, 
(whose name Nafi, the sub-narrator, did not remember). Abu’bakr said to 
Omar: "You wanted nothing but to oppose me!" Omar said: "I did not intend to 
oppose you." Their voices grew loud in that argument, so Allah revealed: “O ye 
who believe! Raise not your voices above the voice of the Prophet, nor speak 
aloud to him in talk, as ye may speak aloud to one another, lest your deeds 
become vain and ye perceive not.” (2) Ibn Az’zubair said: "Since then, Omar 
used to speak in such a low tone that The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” had to ask him to repeat his statements." But Ibn Az’zubair did 
not mention that about his (maternal) grandfather (Abu’bakr). 


4846- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" noticed the absence of Thabit Ibn 
Qais. A man said: "O Allah's Apostle! I shall bring you his news." So he went 
to him and saw him sitting in his house drooping his head (sadly). He asked 
Thabit: "What's the matter?" Thabit replied: "An evil situation: A man used to 
raise his voice over the voice of The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him", and so all his good deeds have been annulled; and he is from the 
people of Hell." The man went back and told The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" that Thabit had said so-and-so. The man went to Thabit 
again with glad tidings. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said to him: "Go and say to Thabit: You are not from the people of Fire, but 
from the people of Paradise." 


[2] Allah’s saying: “Those who shout out to thee from without the Inner 
Apartments most of them lack understanding.” (4) 


4847- Abdullah Ibn Az’zubair "Allah be pleased with both" reported: A 
group of riders belonging to Banu’tamim came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. Abu'bakr said (to The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him”): "Appoint Al'qa'qa Ibn Ma'bad Ibn Zurara as 
(their) ruler." Omar said (to The Prophet): "No! But appoint Al'agra Ibn Habis." 
Thereupon Abu'bakr said (to Omar): "You just wanted to oppose me." Omar 
replied: "I did not want to oppose you." Both of them argued so much that their 
voices became louder, and then the following Divine Verse was revealed in that 
connection: "O ye who believe! Put not yourselves forward before Allah and 
His Messenger; but fear Allah: for Allah is He Who hears and knows all 
things." (Chambers "Al'hujurat" 1) 


[3] Allah’s saying: “If only they had patience until thou couldst come 
out to them, it would be best for them: but Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful.” (5) 


65 _ كتاب التفسير 283 569 


en ash tle حابس أي بَنِي‎ oi A أَحَدُهُمًا‎ jut pat ِي‎ CS) ale E قَدِمَ‎ Se 
L: JU «se Y لِعْمَرَ: ما أَرَدْتَ‎ SS yl FEREN نط‎ SL: : بِرَجُلٍ آحَْرَء قال نَافِعٌ‎ 
الَذِينَ آمَنُوا لا نَرْفَمُوا‎ GET يا‎ : ab pits AUS في‎ KG al فَازْتَمَعَتْ‎ GE S55) 
حَنّى‎ EM يله بَعْدَ هذه‎ aD Óp كان عُمَرُ يُسْمِعُ‎ LS ‘ei! GIG . A 
EYU يعي أبا بكر . [طرفه في:‎ cal وَلَمْ 545 ذلك عَنْ‎ aging 

5 حدثنا ace ff Ue‏ الله : SiS‏ سَعْدٍ iti Juna Jee‏ 
مُوسى I‏ عَن أَنّس Wh of‏ رَضِيَ الله عَنْهُ: ب سلف وه دع بن 
jes‏ : ا Jg‏ اله أا lat‏ َك عِلمة» أنه Heh‏ جالساً في et‏ متكساً J Olah aly‏ 
a ty‏ : شر BHO‏ صَوْتَهُ GB‏ صَوْتِ الي 1B > BB‏ خبط omen Aes‏ 

ای Ji‏ لبي يكل TG‏ قال LS‏ وَكذاء DU‏ مُوسى: فُرَجَع Sal)‏ 855-5 بِبِشَارَةٍ 
عْظِيمَةِء فَقَالَ: «اذْمَبْ fad aS)‏ لَهُ: إِنَكَ لَسْتَ مِنْ أهل SENG UO‏ مِنْ EEN Jal‏ [طرفه في: 
IO‏ 

GRAM 159 يُتَادُونَكَ مِنْ‎ Gall lp باب‎ Y 
]4[ با يفقلون»‎ oasis 

۷ - حدثنا الحَسَنُ بْنُ مُحمَّدٍ: : gb chs ELE‏ ابْنِ جُرَيج قال: AGI ssl‏ 
ملك easel NS pall de SF‏ : أ Sip‏ مِنْ بَِي NM pl‏ يات 
zl‏ الماع بْنَ مَعْبَدِ وَقال jhe‏ ل GEM AI‏ حايس» yd‏ بَكر: ما أَرَدْتَ إِلَى ‏ أ 
إلا - خلافي» فَقَالَ عْمَرُ: tied ás Ssh‏ خی Calis‏ اسا که gi dG‏ لقا 
up‏ يها الّذِينَ آمَئُوا لا LAE‏ بِينَ يَدَي الله وَرَسُولِهِ»4 ]١1[‏ حَتَّى NN al‏ 
[طرفه في : LEW‏ 


OEE صَبَرُوا حَتَّى تَخْرْج إِلَيهِمْ لكان حيرا‎ agai 515> باب‎  " 


نمام اقل يه ر 
سُورَةُ ق- 0٠‏ 


DU الوريد4‎ SS Sed Sb holy SU بَعِيدٌ4 [] رَد لقُرُوج4‎ ka 
"as لطي‎ me ال‎ a فن‎ 
قوله : كان يرفع الخ فيه عدول عن الحاضر إلى الغائب.‎ 5 
قوله : إلى بلفظ الجارة ولا وجه له إنما الوجه لرواية إلا كما تقدم.‎ - ۷ 


سورة ق - وفي نسخة العينيّ زيادة البسملة بعد قوله سورة ق. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 284 570 


(50) The Sura of Qaf 


Allah Almighty said: “Not a word does he utter but there is a sentinel by 
him, ready (to note it).” (18) 


He further said: “And there will come forth every soul: with each will be an 
(angel) to drive, and an (angel) to bear witness.” (21) 


He said too: “But how many generations before them did We destroy (for 
their sins), stronger in power than they? Then did they wander through the land: 
was there any place of escape (for them)? Verily in this is a Message for any 
that has a heart and understanding or who gives ear and earnestly witnesses (the 
truth). We created the heavens and the earth and all between them in Six Days, 
nor did any sense of weariness touch Us.” (36:38) 


[1] Allah's saying: "One Day We will ask Hell: Art thou filled to the 
full? It will say: Are there any more (to come)?" (30) 


4848- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "The people will be thrown into the 
(Hell) Fire and it will say: "Are there any more (to come)? (Qaf 30) Till Allah 
puts His Foot over it and it will say: “Enough! Enough!" 


4849- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated, ascribing it to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”: “It will be said to The Hell: 
“Are you filled to the full?” it will reply: “Are there any more (to come)?” Then 
Allah Almighty will put his foot over it and it will say: “Enough! Enough!” 


4850- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Paradise and the (Hell) Fire 
argued, and the (Hell) Fire said: "I have been given the privilege of receiving 
the arrogant and the tyrants.” Paradise said: “What is the matter with me? Why 
do only the weak and the humble among the people enter me?” On that, Allah 
said to Paradise: “You are My Mercy, which I bestow on whomever I wish of 
my servants.” Then Allah said to the (Hell) Fire: “You are my punishment by 
which I excruciate whomever I wish of my slaves. Each of you will have its 
fill.” As for the (Hell) Fire, it will not be filled till Allah puts His Foot over it 
whereupon it will say: “Enough! Enough! Enough!” At that time it will be 
filled, and its different parts will come closer to each other; and Allah will not 
wrong any of His creatures. As regards Paradise, Allah will create further 
creatures to fill it with.” 


5 كتاب التفسير 284 571 


CSP يَصِيرَةً.‎ [A] I . مِنْ عِظَابِهِمْ‎ Lt] الأزض)‎ gaki A وقال مجاهِد:‎ 
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وقال غيرْهُ : SASL) JL»‏ ما pl‏ في Gan Spat : ones ST‏ عَلَى بَْض» 
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لِجَهَئَمَ : هَل امتلأتء وَتَقُولَ: هَل مِنْ مَزِيدِء AA‏ الرّبُ تَبَارَكَ وَتَعَالَى قَدَمَهُ عَلَيهَا فَتَقُولٌُ: Lá‏ 
(bas‏ 
[الحديث 4849 طرفاه في: .]۷٤٤۹ CEAO‏ 
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PRG AAE عن‎ ge gu رای‎ Si ake tas بن محمد‎ aU cute حذننا‎ {Ao 
yr) JN Stas GUI; at SL #8 قال : قال النّبيئ‎ Abe UI هُرَيرَةَ رَضِيَ‎ 
الئاس وَسَقَطُهُمْ! قال الل‎ elie إل‎ ALY ِالمُتكَبرِينَ وَالمُمَجَبْرِينَ: ََاتِ الج : ما ِي‎ 
Side إِنّمَا أنْتِ‎ : ÉU وَقال‎ egale مِنْ‎ Hal تي 5 بك مَنْ‎ gael: BAU وَتَعَالَى‎ S55 
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gl =‏ ضربوا بمعنى طافوا في البلاد حذر الموت. 
_ قوله : حين أنشأكم الخ وهذا بقية تفسير قوله: أفعيينا وتأخيره لعله من بعض النساخ (شارح). 

4 قوله: قط قط أي حسبي حسبي وفيه ثلاث OW‏ إسكان الطاء وكسرها منونة وغير منوئة (عيني). 

٩4‏ _ قوله: يوقفه أي يجعله موقوفاً قال الشارح الفصيح يقفه | ه. 

قوله :” قط قط هذه رواية أبي 33 وعند غيره قط ثلاث مرات بتنوينها مكسورة ومسكنة أفاده الشارح . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 285 572 


[2] Allah’s saying: “Bear, then, with patience, all that they say, and 
celebrate the praises of thy Lord, before the rising of the sun and before 
(its) setting.” (39) 


4851- Jarir Ibn Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: We were 
sitting with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” on a 
fourteenth night (of a lunar month), when he looked at the full moon and said: 
"You will see your Lord as you see this moon, with no difficulty in looking at 
Him. So, whoever can, should not miss performing prayers before sunrise (Fajr) 
and before sunset (Asr)." Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” recited: “And celebrate the praises of thy Lord before the rising of 
the sun and before (its) setting.” (39) 


4852- Mujahid narrated that Ibn Abbas “Allah be pleased with both” told: 
He (The Prophet) was ordered (by Allah) to celebrate Allah’s praises following 
all the prayers. He refers to Allah’s saying: “Celebrate His praises, and (so 
likewise) after the postures of adoration.” (40) 


(51) The Sura of The Winds That Scatter (Adh’ dhariyat) 


Allah Almighty said: “Wee to the falsehood mongers, Those who (flounder) 
heedless in a flood of confusion: They ask, When will be the Day of Judgment 
and Justice? (It will be) a Day when they will be tried (and tested) over the Fire! 
Taste ye your trial! This is what ye used to ask to be hastened!” (10:14) 


He further said: “Has the story reached thee, of the honoured guests of 
Abraham? Behold, they entered his presence, and said: Peace! He said, Peace! 
(And thought, These seem) unusual people. Then he turned quickly to his 
household, brought out a fatted calf, And placed it before them, He said, Will 
ye not eat? (When they did not eat), he conceived a fear of them. They said, 
Fear not, and they gave him glad tidings of a son endowed with knowledge. But 
his wife came forward (laughing) aloud: she smote her forehead and said: A 
barren old woman! They said, Even so has thy Lord spoken: and He is full of 
Wisdom and Knowledge.” (24:30) 


{iter are no piion canoa this asa 
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والذاريات ‏ سورة الذاريات بسم الله الرحمن الرحيم» lis‏ في العينيّ. 
- قوله : (أهل الفريقين) أي من الإنس والجن. 


- قوله: سبيلاً وفي نسخة العينيّ سجلاً قال: والسجل بفتح السين وسكون الجيم هو الدلو الممتلىء ماء ثم 
استعمل في الحظ والنصيب | ه» وهو الأصوب. 


262006 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 286 574 


(52) The Sura of The Mount of Revelation (At’ tur) 


Allah Almighty said: “Were they created of nothing, or were they 
themselves the creators? Or did they create the heavens and the earth? Nay, 
they have no firm belief. Or are the Treasures of thy Lord with them, or are they 
the managers (of affairs)? Or have they a ladder, by which they can (climb up to 
heaven and) listen (to its secrets)? Then let (such a) listener of theirs produce a 
manifest proof. Or has He only daughters and ye have sons? Or is it that thou 
dost ask for a reward, so that they are burdened with a load of debt? Or that the 
Unseen is in their hands, and they write it down? Or do they intend a plot 
(against thee)? But those who defy Allah are themselves involved in a Plot! Or 
have they a god other than Allah? Exalted is Allah far above the things they 
associate with Him! Were they to see a piece of the sky falling (on them), they 
would (only) say: Clouds gathered in heaps! So leave them alone until they 
encounter that Day of theirs, wherein they shall (perforce) swoon (with terror), 
The Day when their plotting will avail them nothing and no help shall be given 
them. And verily, for those who do wrong, there is another punishment besides 
this: but most of them understand not.” (35:47) 


[1] 


4853- Ommu'salama "Allah be pleased with her" narrated: I complained to 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" that I was sick. He 
told me to circumambulate (round Ka’ba) behind the people while riding. I did 
so while Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" was praying 
beside Ka'ba and reciting the Sura of At’tur, starting with " By the Mount (of 
Revelation); By a Decree Inscribed!" (1:2) 


4854- Jubair Ibn Mut'im "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" recited The Sura of At’tur in Maghrib 
prayer. When he reach Allah's saying: "Were they created of nothing, or were 
they themselves the creators? Or did they create the heavens and the earth? 
Nay, they have no firm belief. Or are the Treasures of thy Lord with them, or 
are they the managers (of affairs)?" (Attur 35:37) my heart was about to fly. 
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4 - قوله: م سمعه كذا عند الشارح بلا واو قال wis‏ 55 ولم أسمعه أي ولم أسمع الزهريّ» ١‏ ه. ونسخة 
العينيَ بالواو وكذلك الأصل المطبوع . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 287 576 


(53) The Sura of The Star (An'najm) 
[1] 


4855- Masruq narrated: I said to A’isha “Allah be pleased with her”: "O 
Mother! Did The Prophet Mohammad see his Lord?" A’isha said: "What you 
had said made my hair stand on end ! It should be known that if somebody tells 
you one of the following three things, he will be a liar: Whoever tells you that 
Mohammad saw his Lord, is a liar." Then she recited: “No vision can grasp 
him, but his grasp is over all vision: he is above all comprehension, yet is 
acquainted with all things.” (The Cattle 103) and: “It is not fitting for a man that 
Allah should speak to him except by inspiration or from behind a veil, or by the 
sending of a Messenger to reveal, with Allah's permission, what Allah wills: for 
He is Most High, Most Wise.” (The Consultation 51) A’isha further said: 
"Whoever tells you that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
knows what will happen tomorrow, is a liar." She then recited: “Verily the 
knowledge of the Hour is with Allah (alone). It is He Who knows rain, and He 
Who knows what is in the wombs. Nor does any one know what it is that he 
will earn on the morrow: nor does any one know in what land he is to die. 
Verily with Allah is full knowledge and He is acquainted (with all things).” 
(Luqman 34) She added: "And whoever tells you that he concealed (a portion of 
the message) is a liar." Then she recited: “O Messenger! proclaim the 
(Message) which hath been sent to thee from thy Lord. If thou didst not, thou 
wouldst not have fulfilled and proclaimed His Mission. And Allah will defend 
thee from men (who mean mischief). For Allah guideth not those who reject 
Faith.” (The Repast 67) 


A’isha further said: ”But The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” saw Gabriel in his genuine shape twice." 


[2] Allah’s saying: “And was at a distance of but two bow lengths or 
(even) nearer.” (9) 


4856- Abdullah narrated, concerning Allah’s saying: “And was at a distance 
of but two bow lengths or (even) nearer; So did (Allah) convey the inspiration 
to His Servant (conveyed) what He (meant) to convey” (9:10): “Ibn Mas’ood 
told us that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” saw Gabriel 
having six hundred wings.” 
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مسو أنه رَأَى CEB ee‏ [طرفه في : ۳۲۳۲]. 
سورة النجم - قوله : البرطمة قال العينيَ yey‏ مجاهد سامدون غضاب متبرطمون فقيل له: ما البرطمة فقال: الإعراض 
e‏ 
_ قوله: أفتمرونه من مراه حقه إذا جحده قاله الشارح . 
fAoo‏ _ قوله : قف أي قام. 
صحيح البخاري - ج۳ / م9١‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 288 578 


[3] Allah’s saying: “So did (Allah) convey the inspiration to His Servant 
(conveyed) what He (meant) to convey.” (10) 


4857- Ash’shaibani narrated: I asked Zirr about Allah’s saying: “And was at 
a distance of but two bow lengths or (even) nearer; So did (Allah) convey the 
inspiration to His Servant (conveyed) what He (meant) to convey.” He replied: 
“Abdullah told us that (The Prophet) Mohammad had seen Gabriel having six 
hundred wings.” 


[4] Allah’s saying: “For truly did he see, of the Signs of his Lord, the 
Greatest!” (18) 


4858- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" told, Regarding 
the Verse: “For truly did he see, of the Signs of his Lord, the Greatest!” (18): 
“The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had seen a green carpet 
spread all over the horizon of the sky.” 


[5] Allah's saying: "Have ye seen Lat, and Uzza?" (19) 


4859- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: “Lat was originally 
a man who used to mix Sawiq for the pilgrim.” 


4860- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Whoever takes an oath in 
which he mentions Lat and Uzza (forgetfully), should say: “There is no God to 
be worshipped but Allah.” Whoever says to his companion: “Come along, let us 
gamble” must give alms (as expiation).” 


[6] Allah’s saying: “And another, the third (goddess), Manat?” (20) 


4861- Urwa narrated: I asked A’isha “Allah be pleased with her” (about 
compassing round Safa and Marwa). She said: "Out of respect for the idol 
Manat which was placed in Al’mushallal, those who used to assume Ihram in 
its name, would not compass round Safa and Marwa, so Allah revealed: 
“Behold! Safa and Marwa are among the Symbols of Allah. So if those who 
visit the House in the Season or at other times, should compass them round, it is 
no sin in them.” (The Heifer 158) 


Thereupon, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and the Muslims used to compass them round." Sufyan said: The (idol) 
Manat was at Al’mushallal in Qudaid. A’isha added: "The Verse was revealed 
concerning the Ansar. They and Ghassan used to assume Ihram in the name of 
Manat before they embraced Islam." A’isha added: "There were men from the 


579 288 التفسير‎ OLS 5 


' - باب قَوْلِهِ: (فاؤحى إِلَى oni‏ ما أؤحى» ]+1[ 
tno‏ - حدثنا GLb‏ بْنُ عئام : WLS‏ زَائِدَةُ عَنْ HEN‏ قالَ: EI‏ 52155 قَوْلِه 
Ó} : JUS‏ قاب قَوْسَينِ ين أو Ut‏ * فَأؤْحى Cy‏ عَبْدِهِ ما أؤحى4. قال: أَحبَرَنَا عَبْدُ Sf Ui‏ 
مُحَمْدا ل ie hh‏ لَهُ سِتُ Se‏ 


[طرفه في : hag ae‏ 
٤‏ - باب طلَقَدْ cig‏ مِنْ آيَاتِ 455 [YA] hs gis‏ 
۸ _ حدثنا قَبِيصَةٌ : Suit WIS‏ عَن (HEE‏ ن را عَنْ candle‏ عن ee‏ 
الله رَضِيَ SGD : ie AU‏ رَأى مِن آيَاتِ 485 )65350 [۱۸]. قال ذأ Nike el asad‏ 


BN 
.]۳۲۳۳ : [طرفه في‎ 
[14] وَالعُرّى4‎ SOU Adiga باب‎ 5 
رَضِيَ الل‎ os اپو الجوْرَاءِء عَنِ ابْنِ‎ aS : الأشهب‎ ae spine ie £A08 
. الحَاجٌ‎ Gaye ELE لالّلآتَ»‎ Lage 
SAM مَعْمَرّ» عَنٍ‎ USI Gg هام بن‎ GST الله بْنُ مُحَمّدِ:‎ ie te 
Gls in F PUPPA عن ابي هُرَيرَةَ رَضِيَ الله عَنْهُ قال‎ gS E عَنْ حُميدٍ ن‎ 
yal تَعَالَ‎ sates إلا الله وَمَنْ قال‎ YY A وَالعُرّىء‎ Sly في حَلِفِهِ:‎ JUS 
(bails 
.]٠٠٠١ ء۳١۰١‎ » 1۱١۰۷ أطرافه في:‎ EAT. [الحديث‎ 
[ الأخْرى»‎ SG باب ©وَمَنَاةَ‎ -" 
سمحت عَرْوَة : : فلت لعَائِسَة‎ : GAMES : liad IS : Gard de _ 60١ 
لا يَطُوقُونَ بِينَ الصَمًا‎ LAY الطَاغِيةِ الي‎ seg, Jal مَنْ‎ Sts Ly : Sjú عَنْهَاء‎ UI رَضِيَ‎ 
نشو‎ SURE [البقرة لمش‎ EU gS وَالمَرْوَةَ مِنْ‎ Á Sp : الله تعالَى‎ OBE 552815 
RAAE PAN 
ان‎ le ol الرّحْمِنٍ بْنُ خَالِدِء ء عن‎ Le مِنْ قُدَيدٍ. وَقالَ‎ JEN مََاةُ‎ : bat قال‎ 
ike GE balg ALL Sf JS USS هُمْ‎ LS في الأنْصَارِء‎ EIS : Aisle قات‎ 18552 
SES ed مِمَنْ كان‎ lal جال مِنَ‎ dis 24 عَنْ عُرْوَةَ عَنْ عائِضَةَ‎ GAD عن‎ chaa وَقال‎ 
المعلى لا تساعده التلأوة فليحرر.‎ ay من اللات‎ te قوله : القراءة بتخفيف‎ - ۹ 


EAT‏ قوله : بمناة ولأبي 53 المناة. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 289 580 


Ansar who used to assume Ihram in the name of Manat, which was an idol 
between Mecca and Medina. They said: "O Messenger of Allah! We used not to 
compass Safa and Marwa round out of respect for Manat." 


[7] Allah’s saying: “But fall ye down in prostration to Allah, and adore 
(Him)!” (62) 


4862- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: “The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” offered a prostration after he 
recited The Sura of The Star (An’najm), followed by all of Muslims, pagans, 
jinns, and human beings.” 


4863- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: “The first Sura in 
which (offering) a prostration was sent down was The Sura of The Star. Then 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” prostrated, 
followed by all behind him except a man whom I saw as taking a handful of 
dust in his hand, on which he prostrated. After that, I saw him killed as an 
unbeliever. He is Omaiyya Ibn Khalaf.” 


(54) The Sura of The Moon (Al'qamar) 


[1] Allah’s saying: “The Hour (of Judgment) is nigh, and the moon is 
cleft asunder. But if they see a Sign, they turn away, and say, This is (but) 
¬ transient magic.” (1:2) 


4864- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: During 
the lifetime of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" the moon 
was split into two parts: one was over the mountain and the other was beyond it. 
On that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Bear 
witness (to this).” 
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4865- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: During 
the lifetime of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" the moon 
was split into two parts. On that The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Bear witness (to this).” 


4866- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: During the lifetime 
of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" the moon was split. 


4867- Anas “Allah be pleased with him” narrated: People of Mecca asked 
The Prophet to show them a sign (that he was a Prophet sent down by Allah). 
He showed them the splitting of the moon. 


4868- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The moon was split into 
two parts (during the life time of The Prophet). 


[2] Allah’s saying: “It floats under our eyes (and care): a recompense to 
one who had been rejected (with scorn)! And We have left this as a Sign 
(for all time): then is there any that will receive admonition?” (14:15) 


4869- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” recited: “then is there any that 
will receive admonition (Muddakir)?” (15) 


[3] Allah’s saying: “And We have indeed made the Qur’an easy to 
understand and remember: then is there any that will receive 
admonition?” (17, 22, 32, 40) 


4870- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” recited: “then is there any that 
will receive admonition (Muddakir)?” 


[4] Allah’s saying: “Plucking out men as if they were roots of palm trees 
torn up (from the ground). Yea, how (terrible) was My Penalty and My 
Warning!” (20:21) 


4871- Abu’is’haq narrated that he heard someone asking Al’aswad about the 
recitation of Allah’s saying: “then is there any that will receive admonition?” 
he said: “I heard Abdullah reciting it: “then is there any that will receive 
admonition?” as well as I heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
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peace be upon him” reciting it: “then is there any that will receive 
admonition?” (That is, in Arabic pronunciation “Muddakir” instead of 
“Mudhdhakir”). 


[5] Allah’s saying: “For We sent against them a single Mighty Blast, and 
they became like the dry stubble used by one who pens cattle. And we have 
indeed made the Qur’an easy to understand and remember: then is there 
any that will receive admonition?” (31:32) 


4872- Abu’is’ haq narrated from Al’aswad from Abdullah “Allah be pleased 
with him” that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” recited: “then is there any that will receive admonition (Muddakir)?” 


[6] Allah’s saying: “Early on the morrow an abiding Punishment seized 
them: So taste ye My Wrath and My Warning.” (38:39) 

4873- Abu’is’haq narrated from Al’aswad from Abdullah “Allah be pleased 
with him” that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” recited: “then is there any that will receive admonition (Muddakir)?” 


]7[ Allah’s saying: “And (oft) in the past, have We destroyed gangs like 
unto you: then is there any that will receive admonition?” (51) 


4874- Al’aswad Ibn Yazid narrated from Abdullah “Allah be pleased with 
him”: I recited before The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”: 
“then is there any that will receive admonition (Mudhdhakir)?” The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said (correcting): “It is Muddakir 
(not Mudhdhakir).” 


[8] Allah’s saying: “Soon will their muititude be put to flight, and they 
will show their backs.” (45) 


4875- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him", while in a tent on the day of (the 
battle of) Badr said: "O Allah! I ask you the fulfillment of Your Covenant and 
Promise. O Allah! If you wish (that the believers be destroyed) you will never 
be worshipped after today." Abu'bakr caught him by the hand and said: "This is 
sufficient, O Allah's Apostle! You have asked Allah pressingly." The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" was clad in his armour at that time. 
He went out, saying: "Their multitude will be put to flight and they will show 
their backs.” 


[9] Allah's saying: "Nay, the Hour (of Judgment) is the time promised 
them (for their full recompense): and that Hour will be most grievous and 
most bitter." (46) 


4876- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: I was still a small, 
playing with girls, when The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
was inspired: "Nay, the Hour (of Judgment) is the time promised them (for their 
full recompense): and that Hour will be most grievous and most bitter." (46) 
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4877- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him", while in a tent on the day of (the 
battle of) Badr said: "O Allah! I ask you the fulfillment of Your Covenant and 
Promise. O Allah! If you wish (that the believers be destroyed) you will never 
be worshipped after today." Abu'bakr caught him by the hand and said: "This is 
sufficient, O Allah's Apostle! You have asked Allah pressingly." The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" was clad in his armour at that time. 
He went out, saying: "Their multitude will be put to flight and they will show 
their backs. Nay, the Hour (of Judgment) is the time promised them (for their 
full recompense): and that Hour will be most grievous and most bitter.” 


(55) The Sura of The Most Gracious (Ar'rahman) 


Allah Almighty said: “(Allah) Most Gracious! It is He Who has taught the 
Qur’an. He has created man: He has taught him speech (and Intelligence). The 
sun and the moon follow courses (exactly) computed; And the herbs and the 
trees both (alike) bow in adoration. And the Firmament has He raised high, and 
He has set up the Balance (of Justice), In order that ye may not transgress (due) 
balance. So establish weight with justice and fall not short in the balance. It is 
He Who has spread out the earth for (His) creatures: Therein is fruit and date 
palms, producing spathes (enclosing dates); Also corn, with (its) leaves and 
stalk for fodder, and sweet smelling plants. Then which of the favours of your 
Lord will ye deny? He created man from sounding clay like unto pottery, And 
He created Jinns from fire free of smoke: Then which of the favours of your 
Lord will ye deny?” (1:16) 
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[طرفه في: ۲۹۱۰]. 
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WIL‏ تَعْدُمَا فاكهّةٌ > كَقَولِه $ JE‏ : #حافِظوا Le‏ الصَّلَوَاتِ DAI;‏ الوْسَطَى4 [البقرة: 
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وھ دمو 


SEIN َرَ أن الله يَسْحجُدُ لَهُ مَنْ في السَّماوَاتِ وَمَنْ في الأزض) [الحج‎ ; f) : TA AAI 
. سورة الرحمن - قوله: فليس بمنشأة ولأبي 53 بمنشآت (شارح)‎ 

- ثبت بعد قوله فيتركها في اليونينية الشواظ لهب من نار (شارح). 

- قوله : (يريدون به (She‏ اللحم يصلّ بالكسر صلولاً أنتن (شارح). 
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He further said: “(He is) Lord of the two Easts and Lord of the two Wests: 
Then which of the favours of your Lord will ye deny? He has let free the two 
bodies of flowing water, meeting together: Between them is a Barrier, which 
they do not transgress: Then which of the favours of your Lord will ye deny? 
Out of them come Pearls and Coral: Then which of the favours of your Lord 
will ye deny? And His are the Ships sailing smoothly through the seas, lofty as 
mountains: Then which of the favours of your Lord will ye deny? All that is on 
earth will perish: But will abide (forever) the Face of thy Lord, Full of Majesty, 
Bounty and Honour. Then which of the favours of your Lord will ye deny? Of 
Him seeks (its need) every creature in the heavens and on earth: every day in 
(new) Splendour doth He (shine)! Then which of the favours of your Lord will 
ye deny? Soon shall We settle your affairs, O both ye worlds! Then which of 
the favours of your Lord will ye deny? O ye assembly of Jinns and men! If it be 
ye can pass beyond the zones of the heavens and the earth, pass ye! Not without 
authority shall ye be able to pass! Then which of the favours of your Lord will 
ye deny? On you will be sent (O ye evil ones twain!) A flame of fire (to burn) 
and a smoke (to choke): no defense will ye have: Then which of the favours of 
your Lord will ye deny?” (17:36) 


[1] Allah's saying: "And besides these two, there are two other 
Gardens." (62) 


4878- Abdullah Ibn Qais "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Two gardens, the 
utensils and the contents of which are of silver, and two other gardens, the 
utensils and contents of which are of gold. Nothing will prevent the people who 
will be in the Garden of Eden from seeing their Lord except the curtain of 
Majesty over His Face." 


[2] Allah's saying: "Companions restrained (as to their glances), in 
(goodly) pavilions." (72) (That is, they are restricted only to their 
husbands). 


4879- Abdullah Ibn Qais "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "In Paradise there is a 
pavilion made of a single hollow pearl sixty miles wide, in each corner of 
which there are wives who will not see those in the other corners, whom the 
believer will visit and enjoy." 


4880- Abdullah Ibn Qais "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Two gardens, the 
utensils and the contents of which are of silver, and two other gardens, the 
utensils and contents of which are of gold. Nothing will prevent the people who 
will be in the Garden of Eden from seeing their Lord except the curtain of 
Majesty over His Face." 
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۹ _ حدثنا LAA‏ : ْنُ المُكنَى قال pple Se‏ بن عَبْد enS | L‏ 
sie‏ الجَونيء عَنْ أبي بر gh Ae of‏ يس؛ عَنْ tell‏ أن وَسُولَ الله a‏ قال OPP:‏ في 
LS tol‏ ِن pas a‏ عَرْضْهًا ستو hee‏ في S‏ زَاوِيَةٍ BIL‏ ما يَروْنَ الآحَرِينَ» 
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LEE SI _ ٠۰‏ مِنْ GET chad‏ وما فِيهِمَاء EEG‏ مِنْ LAT IAS‏ وما فِيهِمَاء 
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[طرفه ف .[EAVA‏ 


= - قوله: + مرج yal‏ الناس بفتح الراء في الفرع وضبطها is‏ بالكسر (شارح) . 
- قوله: البحران ولأبي 35 البحرين. 
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(56) The Sura of The Inevitable (Al’waqi’a) 


Allah Almighty said: “And ye shall be sorted out into three classes. Then 
(there will be) the Companions of the Right Hand; what will be the 
Companions of the Right Hand? And the Companions of the Left Hand, what 
will be the Companions of the Left Hand? And those Foremost (in Faith) will 
be foremost (in the Hereafter). These will be those Nearest to Allah: In Gardens 
of Bliss: A number of people from those of old, And a few from those of later 
times. (They will be) on Thrones encrusted (with gold and precious stones), 
Reclining on them, facing each other. Round about them will (serve) youths of 
perpetual (freshness), With goblets, (shining) beakers, and cups (filled) out of 
Clear flowing fountains: No after ache will they receive therefrom, nor will they 
suffer intoxication: And with fruits, any that they may select; And the flesh of 
fowls, any that they may desire. And (there will be) Companions with beautiful, 
big, and lustrous eyes, Like unto Pearls well guarded. A Reward for the Deeds 
of their past (Life). No frivolity will they hear therein, nor any taint of ill, Only 
the saying, Peace! Peace. The companions of the Right Hand, what will be the 
Companions of the Right Hand? (They will be) among Lote trees without 
thorns, Among Talh trees with flowers (or fruits) piled one above another, in 
shade long extended, By water flowing constantly, And fruit in abundance. 
Whose season is not limited, nor (supply) forbidden, And on Thrones (of 
Dignity), raised high. We have created (their Companions) of special creation. 
And made them virgin pure (and undefiled),Beloved (by nature), equal in age, 
For the Companions of the Right Hand. A (goodly) number from those of old, 
And a (goodly) number from those of later times. The Companions of the Left 
Hand, what will be the Companions of the Left Hand? (They will be) in the 
midst of a fierce Blast of Fire and in Boiling Water, And in the shades of Black 
Smoke: Nothing (will there be) to refresh, nor to please: For that they were 
wont to be indulged, before that, in wealth (and luxury),And persisted 
obstinately in wickedness supreme! And they used to say, What! when we die 
and become dust and bones, shall we then indeed be raised up again? (We) and 
our fathers of old? Say: Yea, those of old and those of later times, All will 
certainly be gathered together for the meeting appointed for a Day well known.” 
(7:50) 


He further said: “Then celebrate with praises the name of thy Lord, the 
Supreme! Furthermore I call to witness the setting of the Stars, And that is 
indeed a mighty adjuration if ye but knew, That this is indeed a Qur’an most 
honourable, In a Book well guarded, Which none shall touch but those who are 
clean: A Revelation from the Lord of the Worlds.” (74:80) 


[1] Allah’s saying: “In shade long extended.” (30) 
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4881- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "There is a tree in Paradise (so 
big and huge that) in whose shade a rider could travel for a hundred years. If 
you wish, you can recite: “In shade long extended.” (30) 


(57) The Sura of The Iron (AP hadid) 


Allah Almighty said: “Believe in Allah and His Messenger, and spend (in 
Charity) out of the (substance) whereof He has made you heirs. For, those of 
you Who believe and spend (in Charity)- for them is a great Reward. What 
cause have ye why ye should not believe in Allah?- And the Messenger invites 
you to believe in your Lord, and has indeed taken your Covenant, if ye are men 
of Faith. He is the One Who sends to His Servant manifest Signs, that He may 
lead you from the depths of Darkness into the Light. And verily, Allah is to you 
most kind and Merciful.” (7:9) 


He further said: “We sent aforetime Our messengers with Clear Signs and 
sent down with them the Book and the Balance (of Right and Wrong), that men 
may stand forth in justice; and We sent down Iron, in which is (material for) 
mighty war, as well as many benefits for mankind, that Allah may test who it is 
that will help, Unseen, Him and His messengers: for Allah is Full of Strength, 
Exalted in Might (and able to enforce His Will).” (25) 


(58) The Sura of Al’mujadila (The Woman Who Pleads) 


Allah said: “Those who resist Allah and His Messenger will be humbled to 
dust, as were those before them: for We have already sent down Clear Signs. 
And the Unbelievers (will have) a humiliating Penalty, On the Day that Allah 
will raise them all up (again) and show them the truth (and meaning) of their 
conduct. Allah has reckoned its (value), though they may have forgotten it, for 
Allah is Witness to all things.” (5:6) 


(59) The Sura of The Mustering (AI’hashr) 


4882- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Abbas about The Sura of The 
Repentance (At’tawba). He said: "The Sura of Repentance? It is an uncovering 
(of all the evil and bad deeds of the infidels and the hypocrites). It continued 
revealing (the oft-repeated phrase):”and of them...and of them”, till they started 
thinking that none would be kept far from being unmentioned therein." I said: 
"(What about) The Sura of The Spoils of War (Al’anfal)?" He replied: "The 
Sura of The Spoils of War was revealed concerning Badr." I said: "(What 
about) The Sura of The Mustering (Al’hashr)?" He replied: "It was revealed 
regarding Banun’nadir." 
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4883- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I said to Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both”: “The Sura of The Mustering (Al’hashr)!” he said: “Call it The Sura of 
Banun’ nadir!” 

[1] Allah’s saying: “Whether ye cut down (o ye Muslims!) The tender 
palm trees, or ye left them standing on their roots, it was by leave of Allah, 
‘sy in order that He might cover with shame the rebellious transgressors.” 

4884- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” got the date palm trees of the 
tribe of Banun’nadir burnt and the trees cut down at a place called Al’ buwaira. 
So Allah Almighty revealed: “Whether ye cut down (o ye Muslims!) The tender 
palm trees, or ye left them standing on their roots, it was by leave of Allah, and 
in order that He might cover with shame the rebellious transgressors.” (5) 


|2] Allah’s saying: “What Allah has bestowed on His Messenger (and 
taken away) from them- for this ye made no expedition with either cavalry 
or camelry: but Allah gives power to His messengers over any He pleases: 
and Allah has power over all things. What Allah has bestowed on His 
Messenger (and taken away) from the people of the townships- belongs to 
Allah- to His Messenger and to kindred and orphans, the needy and the 
wayfarer; in order that it may not (merely) make a circuit between the 
wealthy among you. So take what the Messenger assigns to you, and deny 
yourselves that which he withholds from you. And fear Allah; for Allah is 
strict in Punishment.” (6:7) 

4885- Omar (Ibn Al'khattab) "Allah be pleased with him" reported: The 
pa aa of Banun'nadir which Allah had transferred to His Apostle "Allah's 

lessing and peace be upon him" as Booty were not gained by the Muslims with 

their horses and camels. The properties therefore, belonged especially to Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him", (from which) he used to give 
his family their yearly expenditure and spend what remained thereof on arms 
and horses to be used in Allah's Cause. 

[3] Allah’s saying: “Take what the Messenger assigns to you, and deny 
yourselves that which he withholds from you. And fear Allah; for Allah is 
strict in Punishment.” (7) 


4886- Alqama narrated: Abdullah said: ”Allah curses those ladies who 
practice tattooing and those who get themselves tattooed, (as well as he curses) 
those ladies who remove the hair from their faces and those who make artificial 
spaces between their teeth in order to be more beautiful whereby they change 
Allah's creation." His saying reached a lady from Banu’asad called 
Ommu’ya’qub who came and said (to Abdullah): "I have come to know that 
you have cursed such-and-such (ladies)." He et "Why should I not curse 
those whom The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
had cursed and who are cursed in Allah's Book!" Ommu’ya’qub said: "I read 
the whole Qur'an, but I did find in it none of what you say." He said: "No doubt, 
had you read it (The Holy Qur’an), you would have found it. Didn't you read: 
“Take what the Messenger assigns to you, and deny yourselves that which he 
withholds from you. And fear Allah; for Allah is strict in Punishment.” 0 She 
replied: "Yes, I did." He said: "No doubt, The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” forbade such things." She said: "But I see your 
wife doing these things." He said: "Go and watch her." She went and watched 
her but could see nothing to opor her statement. On that he said: "Had my 
wife been as you thought, I would not have kept her in my company." 
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[Es 23 [طرفه‎ 

288 - حذثنا Goss)‏ ابْنُ مُذرك : حَدََنَا يَحْبى ن حَمّادِ: أ > tie Aus‏ عن أبن 
بشرء عَنْ سعِيدٍ قالَ: EU‏ لانن عبّاس رَضِي الله Ge‏ سُورَةُ الحَشْرِء قال قل :وة 
geal‏ = 
[طرفه في: .]٤٤۲۹‏ 


[°] ÉH باب جما قَطَعْتُمْ مِنْ‎ - ١ 

اا :علاتا لاك عن كاف :عن ان كر ري الله لها E‏ سوا 
الله Ó ss. X‏ نَخْلَ بَنِي LD : : HS A IB Ea AG Gly a‏ قَطَعْتُمْ مِنْ id‏ أو 
dau GAS‏ عَلَى أَصُولِهًا GA a OLS‏ القَاسِقِينَ4 . 
[طرفه في: .]۲۳۲٣‏ 

]/-5[ hal guy (cle Ai باب قَوْلّةُ: ما آَقَاءَ‎ Y 

iF EARS OF اتا مان عير هد عن عَمْرِو؛‎ | al ce 33 حدثنا عَلِىُ‎ _ ٥ 
الل‎ Í عَنْ عُمَرَ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُ قال : الت مولز بَنِي النَضِيرٍ مِمّا‎ QUE بْنِ أؤْس نن‎ WL 
#5 لِرَسُولٍ الله‎ EASE ركاب»‎ V5 بخَيلٍ‎ sole يُوجِفٍ ف المُسْلِمُونَ‎ Ss عَلَى رَسُولِهِ يل‎ 

Ga dou‏ عَلَى Jans ob ete ta Gee dal‏ ما بَقِيّ في OUI‏ وَالكُرَاعء BBE‏ سَبِيلٍ 
abil‏ . [طرفه في: .]۲۹۰٤‏ 
۳باب وما آنَاكُمُ الرَسُولُ [V] Kigi‏ 

5 حدثنا مُحَمُدُ d‏ يُوسُْفَ ss is‏ عَنْ مَنْصور» TARR eia‏ 
عَنْ a we‏ قال Sab:‏ الله الراشمات وَالمُونَشِماتٍ وَالمُتَتَمْصَاتٍ ARLEN‏ لِلحُسْنِء 
AS cab GE Aga‏ ذلك ea‏ من ah‏ بال (TG‏ غقوب» ab oy SH dass‏ 
ES HEI‏ كيت JÚ E55‏ : وما لِي أَلعَنُ مَنْ 5S‏ سول cB sh‏ وَمَنْ هو في كِتَابٍ bi‏ 
dig ad : ES‏ ما بِينَ اللّوْحَينء S455 1S‏ فيه ما َه OW Sy‏ ليق FES‏ لقن لايل 
ul‏ قرت : وما اكم EA‏ وَما تَهَاكُمْ عَنْهُ َانتَهُوا4 . قالّث: cb‏ قال: BEL‏ تھی 
٥‏ - الإيجاف: من الوجيف وهو السير السريع» والمراد بالكراع الخيل. 
5 - قوله: الواشمات الخ . الوشم غرز إبرة في ظهر الكف أو المعصم أو الشفة حتى يسيل منه الدم ثم يحشى 

ذلك الموضع بكحل أو نيل ففاعل هذا واشمة والمفعول بها موشومة وموتشمة فإن طلبت فعل ذلك فهي 


مستوشمة» والتنمص إزالة الشعر من الوجه مأخوذ من المنماص وهو المنقاش والتفلج برد الأسنان الثنايا 
والرباعيات بالمبرد | ه. من العينيّ. 
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4887- Abdullah (Ibn Mas’ood) “Allah be pleased with him” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” cursed the lady 
who uses false hair. 


[4] Allah’s saying: “But those who before them, had homes (in Medina) 
and had adopted the Faith, show their affection to such as came to them 
for refuge, and entertain no desire in their hearts for things given to the 
(latter), but give them preference over themselves, even though poverty 
was their (own lot). And those saved from the covetousness of their own 
souls, they are the ones that achieve prosperity.” (9) 


4888- Amr Ibn Maimun narrated: Omar “Allah be pleased with him” said 
(when he was at the bed of death): “I recommend my successor to be good to 
the early emigrants and realize their rights. I also recommend him to be good to 
the Ansar who, before The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” migrated (to Medina) , had homes (in Medina) and had adopted the 
Faith. He should accept the good of the righteous among them and should 
excuse their wrongdoers. " 


[5] Allah’s saying: “But give them preference over themselves, even 
though poverty was their (own lot). And those saved from the covetousness 
of their own souls, they are the ones that achieve prosperity.” (9) 


4889- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: A man came to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: “O 
Messenger of Allah! I was afflicted with a severe hunger.” The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" sent to his wives (to bring something for that 
man to eat) but they said that they had nothing except water. Then Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Who will take this 
(person) or entertain him as a guest?" An Ansari man said: "I will do." So he 
took him to his wife and said to her: "Entertain generously the guest of Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him"." She said: "We have got 
nothing except the food of my children." He said: “Let your children sleep if 
they ask for supper. Then put out the light, and we shall not eat our meal 
tonight.” She did so. In the morning the Ansari went to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" who said: "Tonight Allah laughed at (the good 
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ate‏ قالّث: J‏ أرَى GT‏ يَمَعَلونَةُء قالَ: SE‏ فَانظريء CS‏ فُتَظَرَتْء فَلَمْ تَر مِنْ 
حاجَتِهًا ik‏ فَقَالَ: لَوْ كانّث US‏ ما ale‏ [الحديث EAA‏ أطرافه في: 24441 CORY)‏ 
9و [OREA co"‏ 
حديتٌ مَنْصُورِء eat‏ عن gas bras ids‏ ال ع قال : 333 رول الله عله 
call iI‏ فَقَالَ: Bye‏ مِن oye AW dw hal‏ عَنْ we‏ الله Suds fa‏ مَنْصُورِ . 
[طرفه في: [EAN‏ 
£ باب «وَالَّذِينَ 15535 الدَارَ وَالإِيِمَانَ4 ]9[ 

Whe - ۸‏ أَحْمَدُ ِن يونس : OF soot OF A SS‏ و و 
JU‏ عُمَرَ رَضِيَ اللّهُ عه : أُوصِي BIEN‏ بالمُهَاجِرِينَ seer FANTA SDN‏ ا 
GLE‏ بالأنصارء pápi E N E E‏ 
pees‏ وَيَعْفْرَ عَنْ مُسِيئِهِمْ . 
[طرفه ,في: ۱۳۹۲]. 


5 - باب «وَيُؤْئِرُونَ عَلَى igual‏ [1] الآيّة 

gó ALP GU LES‏ : القَائِرُونَ بِالخُلُودٍء المَلاحٌ: HD!‏ حي عَلَى 
fhe : gl‏ . وَقالَ الحَسَنُ : }22 ]14 AALS‏ 

OSE بْنُ‎ Jhi he : ُو أسَامَة‎ ie E إبْرَاهِيمَ بْنِ‎ Gi DAN حذئثني‎ EMA 
RLE UEM ER E حازم الأشْجَمِيُ» عن بي هُريرَة رَضِيَ الله عن قالَ:‎ ste 
Yip : كله‎ NS 25 OS Lt يَجذ عِنْدَهُنَ‎ AB ts إِلَى‎ Jot Agi otal DOPISE 
SKÁ ققَالَ: ئا يا رَسُولَ الله‎ La يَرْحَمُهُ الله . فقا رَجُلْ مِنَ‎ ALU هذه‎ Ghat رَجُلْ‎ 
SBM sate bby : : ¿Íu شَيئاً»‎ 4 5459 E. سول الله‎ GS : sÍN JS wal إِلَى‎ 
ALIN ء السْرَاجَ» وَنَطوي بُطوتا‎ + ib (HS gee الصّبْيَةُ العَشَاءَ ء‎ sigh قال : فَذًا‎ ALl 


z 


ROEF‏ م دا الول عَلَى 425 الله كه فال : Li‏ عجب الله عر وجل أو : ضجك مِنْ 


= - إثبات الياء في قرأتيه ووجدتيه لغة والأفصح حذفها قاله الشارح . 
AAY‏ الواصلة هي التي تصل شعرها بآخر تكثره به ا ه. من الشارح. 
باب ٠‏ - قوله: الفلاح البقاء كذا عند الشارح قال ولأبي 53 والفلاح | ه. وكذلك في نسخة العينيّ وهو أحسن يعني 
أن الفلاح يأتي لمعنى البقاء كما في قول القائل ولكن ليس للدنيا فلاح ثم ذكر الحيعلة للمناسبة. 
84 - قوله: يضيف بهذا الضبط عند الشارح وذكر رواية زيادة الضمير في آخره» وقال العينيّ : بضم الياء من 
الإضافة | ه. 
- قوله : هذه الليلة وعند العينيَ هذا الليلة وهذا إشارة إلى الرجل في قوله: أتى رجل . 
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deed of) so-and-so (the man), and so-and-so (his wife)." Then Allah revealed: 
“But give them preference over themselves, even though poverty was their 
(own lot). Those saved from the covetousness of their own souls, they are the 
ones that achieve prosperity." (9) 


(60) The Sura of Al'mumtahina (That Which Examines) 


[1] Allah's saying: "O ye who believe! Take not my enemies and yours 
as friends (or protectors), offering them (your) love" (1) 


4890- Ali "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" sent me along with Az'zubair and Al'miqdad 
and said: "Proceed till you reach a place called Rawdat Khakh where there is a 
lady travelling in a howdah on a camel. She has a letter. Take the letter from 
her." So we set out, and our horses ran at full pace till we reached Rawdat 
Khakh, and we saw the lady and said (to her): "Take out the letter!" She said: "I 
have no letter with me." We said: "Either you take out the letter or we will strip 
you of your clothes." So she took the letter out of her hair braid. We brought the 
letter to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him". It was 
addressed by Hatib Ibn Abu'balta'a to some pagans at Mecca, informing them of 
some of the affairs of The Prophet. The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "What is this, O Hatib?" Hatib replied: "Be not hasty with me, 
O Allah's Apostle! I am a man from Quraish, but do not belong to them while 
the emigrants who were with you had their relatives who used to protect their 
families and properties at Mecca. So, to compensate for not having blood 
relation with them, I intended to do them some favour so that they might protect 
my relatives (at Mecca), and I did not do this out of disbelief or an inclination 
to desert my religion." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
then said (to his companions): "He (Hatib) has told you the truth." Omar said: 
"O Allah's Apostle! Allow me to chop his head off." The Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "He is one of those who attended the 
Battle of Badr, and what do you know, perhaps Allah looked upon the people 
(warriors) of Badr and said: Do what you want as I have forgiven you. " Amr 
(the sub-narrator) said that regarding him (Hatib) Allah almighty revealed: "O 
ye who believe! Take not My enemies and yours as friends (or protectors), 
offering them (your) love, even though they have rejected the Truth that has 
come to you, and have (on the contrary) driven out The Prophet and yourselves 
(from your homes), (simply) because ye believe in Allah your Lord! If ye have 
come out to strive in My Way and to seek My Good Pleasure, (take them not as 
friends), holding secret converse of love (and friendship) with them; for I know 
full well all that ye conceal and all that ye reveal. Any of you that does this has 
strayed from the Straight Path." (1) 
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14] وَلَوْ كان بهم خَصَاصَةٌ»‎ ehi «وَيُؤيْرُونٌ عَلَى‎ ses كَأَئْرَلَ الله عَرْ‎ au; odd 
.]۳۷۹۸ : [طرفه في‎ 


ردو ر یمن ارو 


my a اور ا‎ 
“als کی‎ EO امارد‎ [1٠ oR هذا‎ gual اق ما‎ 
fou 


[)] GPs i AS 546 5 oo $e تَتَخِدُوا‎ YR باب‎ ١ 

حدثنا Ie: Gasol‏ سْفيَانُ: IE‏ عمْرُو Gi‏ ديار قال: Ae‏ الحَسَنْ بْنُ 
yi‏ عَلِيَ ie aa tl‏ الله : AY‏ افع Cae : Jo He‏ عَلِيَاَ رَضِيَ الله ae‏ 
Se al : SU SIAN 35 UT E alll J 25 Pe id 9s‏ تَأنُوا 555 خاخ» SB‏ بها 
a . Gimi EDES Gas ab‏ تَعَادَى A555 ES WS G‏ فَإذًا نَحْنُ Kaby‏ 
Wis‏ : أخرجي EN tS‏ : ما معي مِنْ كاب ENE Ws‏ 
ESE‏ من عِقَاصِهَاء EAE‏ به ابي يل BS‏ فيه : مِنْ حاطب بن J.‏ بي بَلَعَة إلى أئاس 52 
Au‏ 55 مِمْنْ ÁS‏ يُخْرْهُمْ ببَغض أمر GA‏ كاف GN dls‏ كك : J S teoksil hia Ler‏ 
Ge SREY‏ يا رَسُولَ الله ي DAES‏ ِن فُريش» وَلَمْ ES‏ من Sy opeki‏ مَنْ مَعْكَ yp‏ 
المهَاجِرِينَ Sus h‏ يَحْمُونَ بها أيهم وَأَْوَالّهُمْبمَكة» ESE‏ اتبي من السب فِيهم» أن 
اطي gD OAT tell‏ وما مَعَلتُ ذلك V5 Las‏ ارْتِدَاداً عَنْ ZN ls coe‏ 45 
pe s Js. S i Sp‏ دَعْنِي G‏ رَسُولَ اللو Sp : J hake Sls‏ شَهِدَ cia‏ وَما 
ُذرِيك؟ fs 5 ab G‏ اطَلعَ عَلَى GSÍ Spi iái piia 265 Lal ghal UB oy pal‏ . قال 
GÉ UD : 43 GSES jad‏ الْذِينَ آمَنُوا لآ (JES‏ عَدُري 4655425 Ju UN]‏ : لآ أذري OVI‏ 
الممتحنة - قوله: الممتحنة وفي نسخة العينيَ سورة الممتحنة قال: والممتحنة بكسر الحاء المختبرة أضيف إليها الفعل 

مجازاً ومن قال: الممتحنة بفتح الحاء فإنه أضافها إلى المرأة التي نزلت فيها | ه. باختصار. 
٠١‏ - قوله: ظعينة أي امرأة في هودج اسمها سارة» وقوله: تعادى بفتح التاء أي تتباعد وتتجارى كذا في الشارح . 

- قوله: (من عقاصها) أي من شعرها المضفور. 

- قوله: الآية وهي قوله تعالى: لا تتخذوا عدوي وعدوكم أولياء يقول سفيان: لا أدري من نفس الحديث هو 

أو هو من قول عمرو بن دينار. 
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[2] Allah’s saying: “O ye who believe! When there come to you believing 
women refugees, examine (and test) them: Allah knows best as to their Faith: if ye 
ascertain that they are Believers, then send them not back to the Unbelievers.” 
(10) 


4891- Urwa narrated: A’isha “Allah be pleased with her” told me: "The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” used to examine them according to 
this Verse: “O Prophet! When believing women come to thee to take the oath of fealty 
to thee, that they will not associate in worship any other thing whatever with Allah, 
that they will not steal, that they will not commit adultery (or fornication), that they 
will not kill their children, that they will not utter slander, intentionally forging 
Falsehood, and that they will not disobey.thee in any just matter, then do thou receive 
their fealty, and pray to Allah for the forgiveness (of their sins): for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” (12) A’isha said: "When any of them agreed to that 
condition, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” would 
say to her: “I have accepted your oath of fealty.” He would only say that, but, by Allah, 
he never touched the hand of any women (by shaking hands with them) while taking 
the pledge of allegiance. He, moreover, never took their pledge of allegiance except by 
his words.” 


[3] Allah's saying: "O Prophet! When believing women come to thee to take 
the oath of fealty to thee, that they will not associate in worship any other thing 
whatever with Allah, that they will not steal, that they will not commit adultery 
(or fornication), that they will not kill their children, that they will not utter 
slander, intentionally forging Falsehood, and that they will not disobey thee in any 
just matter, then do thou receive their fealty, and pray to Allah for the forgiveness 
(of their sins): for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." (12) 


4892- Ommulatiyya "Allah be pleased with her" reported: We gave the pledge of 
allegiance to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and he provided 
that we should not associate anything in worship with Allah, and forbade us to bewail 
over the dead. Thereupon a lady withdrew her hand (refrained from taking the oath of 
fealty), and said: "But such-and-such a lady lamented over one of my relatives, so I 
must repay (by doing the same for) hers." The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" did not object to that, so she went (there) and returned to The Prophet who 
accepted her pledge of allegiance. 


4893- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” told, concerning Allah’s saying: 
“And that they will not disobey thee in any just matter”: “It is a condition stipulated by 
Allah for women.” 


4894- Obada Ibn As'samit “Allah be pleased with him” narrated: We were with 
Allah's Apostle “Allah’s blessing and peace be upon him” when he said: "Swear 
allegiance to me for: Not to associate anything in worship along with Allah; not to 
steal, (and he recited the holy verse of women (Al’mumtahina 12). Then The Prophet 
added: "Whoever among you fulfils his pledge will be rewarded by Allah. Whoever 
indulges in any one of them (except the ascription of partners to Allah) and gets the 
punishment in this world, that punishment will be expiation for that sin. If one indulges 
in any of them, and Allah conceals his sin, it is up to Him to forgive or punish him (in 
the Hereafter)." 
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في الحََدِيثِ» أ قَوْلُ عَمْرو. 

حدثنا علي : قِيلَ لِسُفْيَانَ في هذاء inä Vp TAE‏ عَدوّي). قال obit‏ هذا في 
hE «We‏ مِنْ عَمْرِوء bigs SSL‏ وما أَرَى أَحَداً Maas‏ عَيري . [طرفه في): 
[heey‏ 


۲ باب AS ela Álp‏ المُؤْمِنَاتُ مُهَاجِرَاتٍ» ]+1[ 
المع حدثنا إشحاقٌ : : DS‏ يَعْقُوبُ بن إِبْرَاهِيمَ : les gil sl ils‏ عَنْ ye‏ 
i sel:‏ : أن ائَِةَ رَضِيَ N E C8 55 UE WU‏ 
fk ent‏ 6 لَيهِ مِنَ المُؤْمِئَاتِ بهذو BV‏ بِقَوْلٍ الله eee‏ و ا 
dae‏ إل 35 - غَفُورٌ رَحِيِمْ4 INV]‏ . قال 28552 isle CSU‏ فَمَنْ i‏ بهذا الشّرْطٍ ys‏ 
cls hI‏ قالَ Wi‏ رَسُولُ الله 88 «قَدْ Ets aly V5 LYS HERE‏ يده يدامر أو قط في 
المُبَايَعَة ما Seals‏ إلا بقَولِهِ : «قذ HEY‏ عَلَى MUS‏ 


عم و 


تَابَعَهُ يُونْسُ وَمَعْمَرٌ وَعَبْدُ الرّحْمْنِ بْنُ إِسْحاقٌ» عَن GAD‏ وَقالَ إشحاق بْنُ رَاشِدِء عن 
SAG‏ عن Babs age‏ 


[YAY [طرفه في:‎ 
[Y] Geass Ste gait dele jp باب‎  '" 
سِيرِينَ» عَنْ‎ CY عَنْ حَفْصَة‎ SNE : الوَارثِ‎ s Bae: ss yl حدّئنا‎ _ ۲ 


She fl‏ رَضِيَ اللَّهُ al obey Say: ES te‏ وله 1538 ke‏ : «أَنْ DL SS LY‏ شَيئاً» 
UGS . [1۲]‏ عن ES MN I‏ : أَسْعَدَئنِي ios‏ أَرِيدُ أن ah‏ انفكا قال 
لها الى ية شيعا ء CHB‏ ور جحت قَبَايَعَهًا. [طرفه في: DY‏ 


0 pa 


wae - A۹‏ عَبْدُ اللّهِ بْنُ ن¿ محمد : : Ele‏ وَهْبُ بْنُ pt‏ قال :حدقا أبي قال : سَمعت 
esi‏ عَنْ La Se‏ عَنْ ابْنِ HIS Bole‏ : الأول Dads‏ فى رر NY)‏ قال : 
LS‏ هُوَ 558 شَرَطَهُ Lod) ali‏ 

4 _ حدئنا عَلِيُ ن te‏ الله : ES‏ سْفيَان: قال BIE SABI‏ قال: gh Phe‏ 
GBS ee: pr‏ ع الصَّامِتِ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ قال : US‏ عِنْدَ ابي sah: lis BE‏ عَلَى أن 

تُشْرِكُوا ApS V5 bt aby‏ ولا تَسْرِقُوا oR aig : sathi Shp raige‏ 
oa‏ ا ومن aaga E E AA ETEA A‏ 
۲ _ قوله: فقبضت امرأة يدها يعني عن المبايعة فقالت: أسعدتني فلانة أي قامت معي في نياحة على ميت لي 

في الجاهلية فلا بد أن أسعدها أنا. 


4 - قوله: فأكثر لفظ سفيان قرأ الآية أي بدون لفظ النساء ١‏ ه من الشارح . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 300 602 


4895- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I witnessed the 
prayer of The Breaking Fast Festival (Al’fitr) with The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”, Abu’bakr, Omar, and Othman, all of 
whom offered it before delivering the sermon, and then delivered the sermon. 
Once The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” (after finishing the 
prayer and the sermon) came down, as if I am now looking at him waving at the 
men with his hand to sit down, and walked through them till he, accompanied 
by Bilal, reached the women. Then he recited: “O Prophet! When believing 
women come to thee to take the oath of fealty to thee, that they will not 
associate in worship any other thing whatever with Allah, that they will not 
steal, that they will not commit adultery (or fornication), that they will not kill 
their children, that they will not utter slander, intentionally forging Falsehood, 
and that they will not disobey thee in any just matter, then do thou receive their 
fealty, and pray to Allah for the forgiveness (of their sins): for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” (12) Having finished, he said: “Do you agree to 
that?" A woman, but whom none answered The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "Yes, O Allah's Apostle!" (Al’hasan, The sub- 
narrator, did not know who this woman was). Then The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said to them: "Will you give alms?" 
Thereupon Bilal spread out his garment into which the women started throwing 
big and small rings. 


(61) The Sura of The Battle Array (As’saff) 


Allah Almighty said: “O ye who believe! Be ye helpers of Allah: As said 
Jesus the son of Mary to the Disciples, Who will be my helpers to (the work of) 
Allah? Said the Disciples, We are Allah's helpers! Then a portion of the 
Children of Israel believed, and a portion disbelieved: but We gave power to 
those who believed, against their enemies, and they became the ones that 
prevailed.” (14) 


[1] Allah’s saying: “And remember, Jesus, the son of Mary, said: "O 
Children of Israel! I am the Messenger of Allah (sent) to you, confirming 
the Law (which came) before me, and giving Glad Tidings of a Messenger 
to come after me, whose name shall be Ahmad." But when he came to them 
with Clear Signs, they said, "This is evident sorcery!""” (6) 


4896- Jubair Ibn Mut'im "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "I have many names: I 
am Mohammad and Ahmad; I am Al'mahi through whom Allah will eliminate 
infidelity; I am Al'hashir who will be the first to be resurrected, with people 
being resurrected there after; and I am also Al'aqib (in the sense that There will 
be no Prophet after me).” 
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شيا مِنْ ذلك فَسَتَرَهُ الله pag‏ اللو AE US Sig She oh Sy‏ لمي امه NGS Ake‏ عَنْ مَعْمَ 


فى الآيّة. 
[طرفه في: DA‏ 

65 حد حدئنا AAS‏ بْنُ عَبْدِ ERS a‏ ارون بن مَعْرُوفٍ + eis‏ عبد اللو 
وَهْبٍ قال: وأ ِي ابن جَرَيج : أن oss‏ بْنَ مُسْلِم il‏ عَنْ طَاوّسء عَن ابن le‏ رَضِيَ 


PAIRS E يَْمَ الِطر مع رول الله ف وبي‎ BL شهذت‎ : Ju Kye iii 
Ji يُجَلْسٌ‎ See إِلَِيهِ‎ PEREGE بعد رل تبي الله‎ Cass ثم‎ ELEN J uda 
AEG Deepa Sele 15] الى‎ GÍ يا‎ : ds JA as النْسَاءَ‎ A aE م فل‎ coke 
بين‎ a fh O Gal ولا‎ SANT GEE ولا‎ Ss Va ABV شيعا‎ dhe SKY عَلَى أن‎ 
¿iuz ius عَلَى‎ th EB Ge ثم قال‎ i BS 5 oS حى‎ . [VY] وَأَرْجُلِهِنَ4‎ Seal 
WS a الحَسَنُ مَنْ هِيّ. قالَ:‎ GAY cal رَسُولَ‎ G امْرَأَةٌ وَاحِدَةٌ لَمْ يُجِبْهُ غَيرُهَا: نَعَمْ‎ 
SOF في‎ eG Ail Spall gland aS Soy boy 


.] 4 JE [طرفه‎ 


نمسم ام ا ر 
ا ا TE‏ 
وَقَالَ Sad sats‏ أَنْصَارِى ]١4[ El Sy‏ مَنْ AE‏ إِلَى الله . 
َال ابْنُ oleh ope Jy «ary Lass Galt ]4[ do oad 2 ule‏ 
١-_باب‏ 4158 تَعَالَى: dass Gaii Sop‏ أَحْمَد»4 ]1[ 
AAN‏ حتثنا sf‏ اليَمانٍ Lab UST:‏ عَنِ Sot Gs gel: JES AN‏ 
ahi‏ > عَنْ أبيهِ رَضِيَ الله عَنْهُ قال : سَمِعْتُ رَسُولَ الله يك يَقُول : Sp‏ أَسْمَاء E‏ 


«edd شر الئاس عَلَى‎ AEN الحَاشِرُ‎ 8 Gb يَمْحُو‎ gii وأا المَاجي‎ Acct us 
MSL; 


[طرفه في : [Yor‏ 
6 قوله: على ذلك بكسر الكاف خطاباً للنساء أي على المذكور في الآية (شارح). 
ل عمد ز يحتمل أن يكون ماضياً ويحتمل أن يكون أمراً (عيني). 
- قوله : الفتخ بفتحتير: وآخره خاء معجمة الخواتيم العظام وقيل : حلق من فضة لا فص فيها (عيني) . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 301 604 


(62) The Sura of Friday (Al'jumu'a) 


[1] Allah's saying: "As well as (to confer all these benefits upon) others 
of them, who have not already joined them: and He is Exalted in Might, 
Wise." (3) 


4897- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: We were sitting 
with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" when The Sura of 
Friday was revealed. When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" recited Allah's saying: "As well as (to confer all these benefits upon) 
others of them, who have not already joined them: and He is Exalted in Might, 
Wise" (3) I asked: "Who are those?" he did not reply. I repeated my question 
thrice when he answered, putting his hand on Salman Al'farisi who was sitting 
with us: "If the religion was at the furthermost star of Pleiades, they (Salman's 
fellows, in whom, of course, he is involved) would attain it.” 


4898- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "(If the religion was at 
the furthermost star of Pleiades), then some of those people would attain it.” 


[2] Allah’s saying: “But when they see some bargain or some 
amusement, they disperse headlong to it, and leave thee standing. Say: The 
(blessing) from the Presence of Allah is better than any amusement or 
bargain! And Allah is the Best to provide (for all needs).” (11) 


4899- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" reported: While we 
were (attending Friday speech and prayer) with The Prophet, a caravan (of 
some camels loaded with food) arrived. The people (diverted their attention 
towards the camels and) left the mosque, but only twelve persons remained 
with The Prophet. So this verse was revealed: " But when they see some 
bargain or some amusement, they disperse headlong to it, and leave thee 
standing. Say: The (blessing) from the Presence of Allah is better than any 
amusement or bargain! And Allah is the Best to provide (for all needs).” (11) 


(63) The Sura of The Hypocrites (Al'munafiqun) 


[1] Allah's saying: "When the Hypocrites come to thee, they say: "We 
bear witness that thou art indeed the Messenger of Allah." Yea, Allah 
knoweth that thou art indeed His Messenger, and Allah beareth witness 
that the Hypocrites are indeed liars." (1) 


5 _ كتاب التفسير 301 605 


e Igu iy‏ ای 
a ose‏ 
١‏ باب قَوْلَهُ: (وَآخَرِينَ مِنْهُمْ G‏ تِلَحَقُوا gae‏ ]"[ 

135 228 فَامُضُوا إِلَى 53 A‏ 

۷ _ حدّثني Lie‏ العَزِيزٍ بْنُ Uae‏ قال : : OF De Gods She‏ عن أبي 
rors‏ عَنْ أبي هُرَيرَةَ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ قال : كنا أوسا ate‏ ليث yi le‏ الجمْعةٍ: 
ل«وَآحَرِينَ مِنْهُمْ GÍ‏ يَلْحَقُوا بهِمْ». dU‏ قُلتٌ: os Up Se‏ الوا فلم Healt‏ خی سال 
لاء وَفِيَا سَلمَانَ الفَارِسِيُء وَضَعَ رَسُول الله كك يدَهُعَلَى سَلمَانَ» ؟ 6S‏ قال : «لَوْ SLY Sts‏ 
عِنْدَ key SS Ushi‏ أو 5 6 مِنْ هؤُلآء» LEAMA m reheat‏ 

Ltd _ ۸‏ عَبْدُ الله بْنُ ate‏ الوَهُاب : de Ee‏ العَزيز: wit op et‏ 
chll‏ عن ابي Éa‏ عن اللي يكل : dey Sth‏ مِنْ هؤلاء». 
[طرفه في: [EAA‏ 

]11[ باب وإدًا رَآَوْا تِجَارَة»‎ Y 

۹ - حدثني حفص Whe AE;‏ خالِدُ Was : sbi ne y‏ حْصَينْ» عَنْ سَالِم بْنِ 
أبي sel‏ وَعَنْ ابي Sue‏ عَنْ ple‏ بْنِ عَبْدِ الله رَضِيَ اللّهُ kis‏ قال اا tat‏ 
KERESE‏ مَعَ CBI‏ اف قار الاس إلا انتا È : AE E558‏ 1515 تَجَارَةَ أو 
Lan paid N‏ 


و وام ا ارا ی رں Jered‏ 
سُورَةٌ المُنَافِقِين = 

]1[ الله - إلى لَكاذِبُونَ4‎ J gia i gS باب 151% جَاءَكَ المُنَافِقُونَ قانُوا‎ ١ 

WE pln} RD f‏ عَنْ ابي إِسْحاقٌ» عن ودب بن ارقم 
سورة الجمعة ‏ قوله: سورة الجمعة وفي نسخة العيني بعد هذا زيادة البسملة. 
۷ - قوله : فأنزلت عليه سورة الجمعة زاد مسلم فلما قرأ قبل قوله : وآخرين. 

- قوله: قلت: من هم ولأبي 53 قالوا: من هم | ه شارح» coder LoS at gay‏ 
سورة المنافقين ‏ في نسخة العينيّ زيادة البسملة بعد اسم السورة قال: فليس في ثبوت البسملة هنا خلاف ١‏ ها. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 302 606 


4900- Zaid Ibn Arqam "Allah be pleased with him" reported: I took part in a certain 
holy battle with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”. I heard 
Abdullah Ibn Obai Ibn Salool saying: "Don't spend on those who are with Allah's 
Apostle, so that they may disperse and go away from him. If we return (to Medina), 
surely, the more honourable will expel the meaner amongst them." I reported that to 
my uncle or to Omar who, in his turn, informed The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" of it. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" called 
me and I narrated to him the whole story. Then Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" sent for Abdullah Ibn Obai and his companions, and they took an 
oath that they did not say that. So Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" disbelieved my saying and believed his. I was distressed as I never was before. I 
stayed at home and my uncle said to me: "You just wanted Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" to disbelieve your statement and hate you." So Allah 
revealed the Sura of The Hypocrites, beginning with "When the hypocrites come to 
you..." (The Hypocrites 1) The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" then 
sent for me and recited it and said: "O Zaid! Allah confirmed your statement." 

[2] Allah’s saying: “They have made their oaths a screen (for their misdeeds): 
thus they obstruct (men) from the Path of Allah: truly evil are their deeds.” (2) 

4901- Zaid Ibn Arqam "Allah be pleased with him" reported: I was with my uncle 
when I heard Abdullah Ibn Obai Ibn Salool saying: "Don't spend on those who are with 
Allah's Apostle, so that they may disperse and go away from him.” He further said: “If 
we return (to Medina), surely, the more honourable will expel the meaner amongst 
them." I reported that to my uncle who, in his turn, informed The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" of it. The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" called me and I narrated to him the whole story. Then Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" sent for Abdullah Ibn Obai and his 
companions, and they took an oath that they did not say that. So Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" disbelieved my saying and believed his. I 
was distressed as I never was before. I stayed at home. So Allah revealed: "When the 
hypocrites come to you..." (1) until he said: “They are the ones who say, "Spend 
nothing on those who are with Allah's Messenger, to the end that they may disperse 
(and quit Medina). But to Allah belong the treasures of the heavens and the earth; but 
the Hypocrites understand not. They say, "If we return to Medina, surely the more 
honourable (element) will expel therefrom the meaner". But honour belongs to Allah 
and His Messenger, and to the Believers; but the Hypocrites know not.” (7:8) The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" then sent for me and recited it and 
said: "O Zaid! Allah confirmed your statement." 

[3] Allah’s saying: “That is because they believed, then they rejected Faith: so 
a seal was set on their hearts: therefore they understand not.” (3) 

4902- Zaid Ibn Arqam "Allah be pleased with him" reported: When Abdullah Ibn 
Obai said: "Don't spend on those who are with Allah's Apostle...” and: “If we return 
(to Medina)...", I told The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”. I was blamed for that by The Ansar. But Abdullah took an oath that he did not 
say that. I returned home and slept. Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” sent for me and said: “Allah has confirmed your statement.” It 
was sent down: “They are the ones who say, "Spend nothing on those who are with 
Allah's Messenger, to the end that they may = (and quit Medina). But to Allah 
belong the treasures of the heavens and the earth; but the Hypocrites understand not.” 
(7) 

[4] Allah’s saying: “When thou lookest at them, their exteriors please thee; and 
when they speak, thou listenest to their words. They are as (worthless as hollow) 
pieces of timber propped up, (unable to stand on their own). They think that 
every cry is against them. They are the enemies; so beware of them. The curse of 
Allah be on them! How are they deluded (away from the Truth!)” (4) 
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قال : ES‏ في age‏ فَسَمِعْتُ عَبْدَ aa : DETAR ja‏ 1 عَلَى مَنْ ihe‏ رَسُولٍ AD‏ حَتّى 
pet‏ | مِنْ WS‏ وَلَوْ رَجَعَنَا مِنْ عَنْدِهِ S555 . JI Uys SENI A‏ ذلك A‏ أو saa)‏ 
158 لبي ڪا فتعاني BS‏ كَأَرْسَلَ رَسُولُ الله oc Ha‏ الله : m‏ عن للا PAA‏ 
ما قالواء gS‏ 25 الله 4 وصَدَقَه a‏ َم لم goal‏ مله قط لست في vcd‏ 
JÓ‏ ِي ee‏ : ما S351‏ إِلَى أن dias‏ رَ سول الله َة وَمَقَعَكَ؟ فَأَنْرَلَ اللّهُ تَعَالَى : إا Sele‏ 
المُنَافِمُونَ» . فَبَعَتَ إلى SN‏ ككل a aU Sp ts Ie‏ بت ا count) ts‏ ل DT‏ 
في: LEE EY EY CONN‏ 1 


۲باب )193551 أَيمَانَهُمْ GAS‏ جز 11 نون 


4 


Hio عَنْ ا 5 ن ب‎ ja حدقا‎ ‘tl gl 3 ر‎ pat حدئنا‎ ١ 
عَلّى مَنْ‎ | phi Y : وون‎ i bets opt JB Be AU رَضِيَ‎ 
VON يا يويد م ا 21 الود سي اسع بل‎ et 
بن‎ abil ate لِك لِعَمّيء فَذَكَرَ عَم لِرَسُولٍ الله بك فَأَرْسَلَ 5 سول الله ا إِلَى‎ 55 
هع ل تصني بالف‎ goals زود الله ة‎ pa ihe Ugh cael 
الْذِينَ يَقُوُونَ لآ‎ Ga: J المُنَافِمُونَ - إلى‎ Sele اله عَزْوَجَلَ : لإا‎ SE اس‎ 
SI EG .]8 - ١[ الل‎ es $I لَبُخْرِجَنٌ‎ - I5 عَلَى مَنْ عِنْدَ رَسُولٍ الله إلى‎ | at 
[EA [طرفه في:‎ . (HLS الله ذ‎ bp : Ju J gle whe سول الله كلق‎ 


["] gó äi ER TASS منوا ذ‎ fly باب ذلك‎ - 

حدثنا آَم : pS ye is ka Was‏ قال : سَمِعْتُ مُحَمَّدَ bya 6S G‏ قال : 
ديت > Joule‏ ل رقي aN‏ عا قال :ل قال عند Aged‏ لا yet‏ عَلَى مَنْ Ue‏ رَسُولٍ 
abl‏ وَقال أيضاً : ن رَجَغتا I‏ المَدِيئةء SxS)‏ به الي كه SLAY A‏ وَحَلَفَ عَبْدُ al‏ 
ابن أي ما قال sles iti gE aes lb‏ رَسُولُ الله يله óp : Sus BSG‏ الله 
قَدْ Le‏ وَنَوَلَ: pap‏ الْذِينَ يَفُولُونَ 4259 Mad SAE‏ الى بي oe: idl‏ 
الأَعْمَشٍء عَنْ oF ashe‏ ن ابن أبي EH‏ عن BD‏ اي LENS‏ 


؛ - باب att dass Sis Hap‏ أَحْسَامُهُمْ وَإِنْ يَقُولُو ومسل ان LAA‏ مُسَنَدَةٌ 
يَحْسِبُونَ JS‏ صَيحَةٍ عَلَيهمْ Shaul Aa‏ فَاحَذَرْهُمْ ]٤[ gó cool Ail AGS‏ 


ES ا‎ ns fie + per ee خالد:‎ Gane © Lies. Sai 


باب ۲ الاجتئان: الاستتار. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 303 608 


4903- Zaid Ibn Arqam “Allah be pleased with him” narrated: We set out 
with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” on a 
journey during which people were stricken wath a severe hunger. Abdullah Ibn 
Obai said: "Don't spend on those who are with Allah's Apostle, so that they may 
disperse and go away from him.” He further said: “If we return (to Medina), 
surely, the more honourable will expel the meaner amongst them." I went and 
told The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” of that. He sent to 
Abdullah Ibn Obai and asked him of it. He took an oath that he did not do. He 
(The Prophet) said: “Zaid told The Messenger of Allah a lie.” I felt it so much, 
till Allah confirmed my statement in The Sura of The Hypocrites. When The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” invited them 
(Ibn Obai and his companions) to ask Allah’s forgiveness for them, they turned 
aside their heads. 

[5] Allah’s saying: “And when it is said to them, ''Come, the Messenger 
of Allah will pray for your forgiveness", they turn aside their heads, and 
thou wouldst see them turning away their faces in arrogance.” (5) 

4904- Zaid Ibn Arqam "Allah be pleased with him" reported: I was with my uncle 
when I heard Abdullah Ibn Obai Ibn Salool saying: "Don't spend on those who are with 
Allah's Apostle, so that they may disperse and go away from him.” He further said: “If 
we return (to Medina), surely, the more honourable will expel the meaner amongst 
them." I reported that to my uncle who, in his turn, informed The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" of it. Then Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" sent for Abdullah Ibn Obai and his companions, and they took an 
oath that they did not say that. So Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" disbelieved my saying and believed his. I was distressed as I never was before. I 
stayed at home, and my uncle said to me: "You just wanted Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" to disbelieve your statement and hate you." So Allah 
revealed: " When the Hypocrites come to thee, they say, "We bear witness that 
thou art indeed the Messenger of Allah." Yea, Allah knoweth that thou art 
indeed His Messenger, and Allah beareth witness that the Hypocrites are indeed 
liars.” (1) The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" then sent for me and 
recited it and said: "O Zaid! Allah confirmed your statement." 


[6] Allah’s saying: “It is equal to them whether thou pray for their 
forgiveness or not. Allah will not forgive them. Truly Allah guides not 
rebellious transgressors.” (6) 


4905- Jaber "Allah be pleased with him" reported: We were in the company 
of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in a certain holy 
battle. An Emigrant stroked an Ansari man on the hip. The Ansari got so angry 
that he said: "Help, O Ansar!" And the emigrant said: "Help, O emigrants!" The 
Prophet "Allah's pecans and peace be upon him" came out and said: "What is 
wrong with the people who are claiming this call of the period of Ignorance?" 
Then he said: "What is the matter with them?" He was told about the stroke of 
the Emigrant to the Ansari. The Prophet "Allah's blessing and Fe be mn 
him" said: "Stop this (Appeal for help) for it is an evil call.” When Abdullah 
Ibn Obai Ibn Salool was told of that, he said: "They (The Emigrants) have done 
it (gathered against us); so when we return to Medina, surely, the more 
honourable people will expel therefrom the meaner." Upon that Omar said: "O 
Allah's Prophet! Let me chop off the head of this hypocrite!" The Prophet said: 
"(No), lest the people should say that Mohammad used to kill his companions." 
The Ansar were more in number than the emigrants when the latter came to 
Medina. But later on the emigrant increased. 
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tks Aly: : إِلَى عَبْدٍ الله‎ ost E Gt Lb OSI Ki $ SoM لَيُخْرِجَنَ‎ Hust 
حَنّى‎ ciis قالُوا‎ Le gail رارش ول الله لف كوفع في‎ OS : قالوا‎ fad Gas فَاتهَدَ‎ 
لنب يله لِيَسْتَغْفِرَ لَهُمْ فووا‎ AE . Kó BE Sele 15D : في‎ had الله عر وجل‎ Ogi 
tot KH مُسَئَدَة4 . قالّ: كانوا رجالا‎ CES رُؤْسَهُمْ . وَقَوْلَهُ:‎ 
[Eate [طرفه في:‎ 
لَوَّوْا رُؤّسَهُمْ وَرَأَتَهُمْ يَصْدُونَ‎ alll رَد سول‎ aS باب قَوْلَهُ: 9 ]15 قِيلَ لَهُمْ تَعَالَوا يَسْتَغْفِرْ‎ 
2011 

gh ben el‏ قرا aa‏ من يا 
eh ay as E NG WE E‏ 
عي للب يليه tiles‏ كَأَصَابَنِي عَم لم hal‏ مله قط فَجَلَسْتُ في بيتيء قال عَمْي Le‏ 
أرَدْتَ إلى Si‏ كَذْبَكَ الي يك وَمَقَنَك؟ ah J3 ٠‏ تَعَالَى IS:‏ جاءَك KE‏ 5 قالُوا Ags‏ )5 
)525 الا وَأَرْسَلَ إِلَىّ ON‏ ل Sp OWS isa‏ الله ذ صَدَّقَكَ) . 
[طرفه في: LEV‏ 

5 - باب 4058 ۆت سَوَاءٌ cal gadé‏ سْتَغْقَوْتَ au aÍ Af Ag)‏ تَسْتَغْفِرْ لَهُمْ لَنْ يَغْفِرَ 
اللَّهُ Gy ag‏ الله sags Y‏ القَؤْمَ الفَاسِقِينَ4 [1] 

AU رض‎ WI ae بن‎ ple Cage yee UU : خلا سان‎ ide We - 1.0 
رجلا‎ aed مِنَ المُهَاجِرِينَ ؛‎ JE S- Ae مَرَةَ: في‎ Olas قال‎ aS BUS : عَنْهُمَا قال‎ 
WE رَسُولُ الله‎ NB يا لَلمَهاجِرِينَ»‎ : Sas jó; laid الأَنصَارِيُ : يا‎ is lal a 
مِنَ‎ 5 Fb OR ad SR ec 1 JU aale دَعْوَى‎ JU «ما‎ : SLs 
òf abg GÍ c ks : JÉ ذلك عَبْدُ الله ْنُ بى‎ aa . Gs BL «دَعُوهَا‎ : Júś lait! 
LN ر‎ ae تقال"‎ ab as nies INI Gi SEMI be SS at رَجَعْنا إلى‎ 
ER لا كدت التاسن أن محمدا‎ ehen : كل‎ A فَقَالَ‎ «HES هذا‎ Ge Spal دَعْنِي‎ 
ANS المُهَاجِرِينَ‎ S| É Saal مِنَ المُهَاجِرِينَ حِينَ قَدِمُوا‎ ST بۇ كانت الأَنَصَارُ‎ | 
وأصحابه لما حلفوا على عدم صدور المقالة المذكورة‎ cel عليه السلام ابن‎ Glee قوله: وصدقهم أي‎ - 25 

l (شارح).‎ 

- قوله : فكسع من الكسع» وهو ضرب الدبر باليد أو بالرجل (عيني). 

- قوله: لا يتحدّث فيه الرفع والجزم كما في الشارح . 

صحيح البخاري ‏ ج۳ / م١٠‏ 
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[7] Allah’s saying: “They are the ones who say, "Spend nothing on those 
who are with Allah's Messenger, to the end that they may disperse (and 
quit Medina). But to Allah belong the treasures of the heavens and the 
earth; but the Hypocrites understand not.” (7) 


4906- Abdullah Ibn Al’fadl narrated that he heard Anas “Allah be pleased 
with him” saying: I got sad because of those killed on The Battle of Al’harra. 
When Zaid Ibn Arqam was informed of my great sadness, he wrote to me that 
he had heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
saying: "O Allah! Would that you forgive The Ansar and their children.” 
(Abdullah Ibn Aľfadl, the narrator had some doubt whether The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" added: "and the children of their 
children”). Some of those who were present with Anas asked him (about Zaid). 
He said: "It is he, about whom The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: “It is he, whose hearing was proved by Allah to be 
trae.” 


4907- Jaber "Allah be pleased with him" reported: We were in the company 
of. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in a certain holy 
battle. An Emigrant stroked an Ansari man on the hip. The Ansari got so angry 
that he said: "Help, O Ansar!" And the emigrant said: "Help, O emigrants!" The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" was caused by Allah to hear 
it. He said: "What is wrong with the people?” He was told: “An Emigrant 
stroked an Ansari man on the hip. The Ansari got so angry that he said: "Help, 
O Ansar!" And the emigrant said: "Help, O emigrants!"” The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Stop this (Appeal for help) for it is an 
evil call.” The Ansar were more in number than the emigrants when the latter 
came to Medina. But later on the emigrants increased. When:Abdullah Ibn Obai 
Ibn Salool was told of that, he said: "They (The Emigrants) have done it 
(gathered against us)! So when we return to Medina, surely, the more 
honourable people will expel therefrom the meaner." Upon that Omar said: "O 
Allah's Prophet! Let me chop off the head of this hypocrite!" The Prophet said: 
"(No), lest the people should say that Mohammad used to kill his companions." 


(64) The Sura of At’taghabun (The Mutual loss and gain 


Allah Almighty said: “No kind of calamity can occur, except by the leave of 
Allah: and if any one believes in Allah, (Allah) guides his heart (aright): for 
Allah knows all things.” (11) 
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RG النِيْ‎ AUS قال عَمْرّو: سَمِعْتُ جابراً:‎ cy ie مِنْ‎ hiss bt Ju 


-LYOVA T 4b] 


FE CTARA 


باب UGS‏ هم الِّينَ Gai ais‏ لآتنفِقو الى مَنْ dhe‏ رَسُولٍ اللَّهِ Ss‏ يَنْقَضُواوَيَتقَرَقُوا 
وه خافن È‏ السَّماوَاتِ 


> vegis 


وَالآرْض وَلكِنَّ المُنَافِقِينَ لآَيَفَقَهُونَ4 [V]‏ 
5 حدثنا إشماعِيل بْنُ we‏ الله قال : : She‏ إِسْماعِيلٌ : بن Lak pee‏ 
مُوسى بن عُقْبَةَ قال : hs‏ عَبْدُ al‏ بْنُ القَضلٍ: Gl:‏ سَمِعَ أَنْسَ بْنَ Whe‏ يَقُولُ : : حَزِنْتُ عَلَى مِنْ 
GI CaS ٠ BAL cel‏ زد بن از SF he As‏ يَذْكُرُ: SI‏ سَمِعَ رَسُولَ الله لله 
cal (i: Jiki‏ اغْفِز oY; Las‏ الأنَصَارِ» . وَشَكَ ابْنُ JAn‏ في : Ath‏ اء LAN‏ 
شال Jats LA‏ من ats‏ دقان NOL INS‏ د «هذا الَّذِي أَوْفَى اللَّهُ لَه 
ash‏ 


- 


SEYI ÉA As إِنَى المَدِيدَة‎ Ó لَيْنْ رَجَعْنًا‎ ó gigih :ُ Ú ب‎ 
العِزَّةُ وَإِرَسُولِهِ وَلِلمُؤْمِنِينَ‎ ag SYI Yio 
[^] 6 galas Y وَلكِنَّ المُنَافِقِينَ‎ 
شعت‎ JU skip بْنِ‎ a te حَفِظْئَاهُ مِنْ‎ : JG bias WIS : ba حذثنا‎ 07 

ole‏ بْنّ te‏ الله رَضِيّ اللّهُ عَنْهُمَا يَقُولُ : JES ESS aE BS‏ مِنَ المُهَاجِرِينَ ES‏ مِنَ 
slay!‏ فَقَالَ La‏ : يَا badd‏ وَقَالَ المُهَاجِرِيٌ : ا Yared che Gy‏ اللّهُ رَسُولَهُ 
كلل قالَ: «ما هذا»؟. J OS : JUS‏ مِنَ IES SWS‏ ِن LAI‏ َقَالَ laid!‏ 57 
shai‏ وَقال المُهَاجِرِيٌ : : لَلمْهَاجِرِينَ 23g g iN dls‏ «دَعُومَا úu yip‏ . قال جابرٌ : 
CE RERET‏ ثم كَثْرَ المُهَاجِرُونَ بَعْدُ . Sus‏ عَبْدُ sf aay : ai‏ 35 
os‏ وال EE‏ إلى Ange AS ean‏ ز ga‏ كقال bi a‏ رضي الله 
vale‏ دَعْنِي G‏ رَسُولَ الل أَضْرِبْ GE‏ هذا BEI‏ قال iN‏ يلل : )6455 9 6553 bf ot‏ 
lata‏ ل nel‏ . [طرفه في : [OVA‏ 


poe ee E PES 
514 SLASH سُورَةٌ‎ 
إا أصابتهُ‎ gill هو‎ . [VV] KAÉ a UL يُؤْمِنْ‎ Bas : اللّه‎ ate عَنْ‎ ilii JUG 
. مِنَ الله‎ GT رَضِيّ وَعَرَفَ‎ Het 
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(65) The Sura of The Divorce (At’talaq) 
[1] z 


3908- Salim narrated that Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” 
told him that he had divorced his wife while she was in her menses. Omar told 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” who became 
very angry at that and said: "He must return her to his house and keep her as his 
wife till she becomes clean and then menstruates and becomes clean again. 
Then, if he wishes to divorce her, he may do so while she is still clean and 
before having any sexual relations with her. Indeed, that is the legal period 
prescribed by Allah for divorce." 


[2] Allah’s saying: “for those who carry (life within their wombs), their 
period is until they deliver their burdens: and for those who fear Allah, He 
will make their path easy.” (4) 


4909- Abu’salama narrated: A man came to Ibn Abbas while Abu’huraira 
was with him and said: "Give me your opinion regarding a woman who 
delivered a baby forty days after the death of her husband." Ibn Abbas said: 
"This indicates the end of one of the two prescribed periods." I said: “for those 
who carry (life within their wombs), their period is until they deliver their 
burdens.” Abu’huraira said: “I agree with my cousin (Abu’salama)." Then Ibn 
Abbas sent his slave Kuraib to Ommu’salama to ask her (regarding this case). 
She replied: ”The husband of Subai'a Al’aslamiyya was killed while she was 
pregnant. She delivered a baby forty days after his death. Then her hand was 
demanded; and The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” gave her in marriage. Abus’sanabil was one of those who demanded it.” 


4910- Mohammad Ibn Sirin narrated: I sat in a gathering of people 
containing Abdur’rahman Ibn Abu’ laila, who mentioned (the case of) the end of 
the two periods. I mentioned the narration of Abdullah Ibn Utba regarding the 
case of Subai'a Bint Al’harith. Some of his companions bit their lips (pointing 
to 
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esate 
Bl جَرَاء‎ [A] KU Ai وَقالَ مُجَاهِدٌ : لرَبَالَ‎ 
باب‎ 
JU ee ابْنِ‎ ge > ‘eke IE : Ju d eis DRK یی بن‎ bie 48 A 


ارون خا : أن عَبْدَ لله بن عُمَرَ وَضِيَ الله عَنهُمَا (Sale As Slt Ge i : ssl‏ 848 
عُمَرُ لِرَسُولٍ الله يل Sees‏ فِيه رَسُولُ اللَهِ 6b te‏ قال : «لِيُرَاجِعْهَاء ؟ تم abi YS‏ 
Î E ESD A aes‏ و tê‏ 


[V1 COTY العو‎ «0116 COON coYoY 0۲۱ : [الحديث أطرافه فى‎ 


۲ - باب وأو Gi KKÍ yas Sy‏ تِضَعْنَ حَمْلَهُنَّ وَمَنْ Jas AUN gia‏ لَه مِنْ opii‏ يُسراً» 
]*[ 

Js SNS الأخمَالٍ: وَاجِدّهَا:‎ SY, 15 

du ick ب‎ Å xt : عَنْ يَخيى قال‎ Olt BLE : سَعْدُ بْنُ حفص‎ le _ ۹ 
Grii وَلَدَتْ بَعْدَ‎ Myst فَقال: في في‎ Ce Jle هُرَيرَة‎ hy ابْنِ عَبّاس»‎ SI Jt جاء‎ 
jae Of لين‎ JES EN h5> : Gf cag TAEAE ‘he cpl JU i بأربَعِينَ‎ 
كُرَيبا إلى‎ BE فَأَرْسَلَ ابْنُ عَبّاس‎ is of sical gigi: حَمْلَهُنَ 4 “فار شويرة‎ 
(WS بأزيفين‎ ahs dj فوشت‎ Ht Js RL 2 055 Js فَقَالَتْ:‎ jiy ke م‎ 
GbE فِيمْنْ‎ JESI رَسُرل الله كلل وَكانَ بُو‎ GRE ected 
[OYSA : [الحديث £494 طرفه في‎ 

٠‏ - وَقالَ é óld‏ حَرْبٍ ie : QUAD oy‏ حَمَادُ بْنُ يِه عَنْ Osh‏ عَنْ 
مُحَمَّدِ قال :كت في حَلقَةٍ ld Ag tg de Ga‏ وَكان (ihe, esl‏ 5555 > 
nea‏ فَحدَّنْتُ بِحَدِيثِ سُبِيعَةَ بنْتِ الحَارِثِ عَنْ عَبْدٍ الله نن 26 قال eas‏ ِي بَعْض 


£404 قوله: آخر الأجلين أي عدتها ولأبي 253 آخر بالنصب أي تتربص آخر الآجلين (شارح) . 
بالتشديد وزيادة النون بدل اللام أي أسكتني وهو أشبه الروايات على ما ذكره العيني. قوله: فاستحيا الخ 
المستحيي ابن أبي ليلى كما أن المستدرك هو أيضاً وأما قوله: فلقيت فمن مقول محمد بن سيرين على ما أفاده 
الشارح القسطلانيّ . 
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me to stop talking). But when I became attentive to them, I said: "I am too brave if I 
tell a lie concerning a person who is now in Kufa." He (Abdur’rahman) felt shy and 
said: "But Abdullah's uncle used not to say so." Then I went out and met Abu’atiyya: 
Malik Ibn Amer, and asked him (about it). He mentioned to me the story of Subai’a. I 
asked him: "Did you hear something from Abdullah concerning this matter (the 
pregnant widow whose husband had died)?" He replied: "We were with Abdullah who 
said: “Why do you impose on her the hard order and don't let her make use of the 
leave? The shorter Sura of women (of Divorce “At’talaq”) was revealed after the 
longer Sura (of Heifer “Al baqara”)."” 


(66) The Sura of The Prohibition (At'tahrim) 


[1] Allah's saying: "O Prophet! Why holdest thou to be forbidden that which 
Allah has made lawful to thee? Thou seekest to please thy consorts. But Allah is 
Oft-Forgiving, Most Merciful." (1) 


4911- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Abbas “Allah be pleased with both”: If 
somebody said to his wife: "You are unlawful to me", he should make an expiation (for 
his oath). Ibn Abbas further said: “Ye have indeed in the Messenger of Allah a 
beautiful pattern (of conduct) for any one whose hope is in Allah and the Final Day, 
and who engages much in the praise of Allah.” (The Confederates “Al’ahzab” 21) 


4912- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to drink honey in the house of Zainab, the 
daughter of Jahsh, and would stay there with her. So Hafsa and I agreed secretly that, if 
he comes to either of us, she will say to him: "It seems you have eaten Maghafir (a 
kind of bad-smelling resin), for I smell in you the smell of Maghafir." (We did so). He 
replied: "No, but I was drinking honey in the house of Zainab, the daughter of Jahsh, 
and I shall never take it again. I have taken an oath as to that, and you should tell none 
about it." 


[2] Allah’s saying: “Thou seekest to please thy consorts. But Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” (1) 
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أَصْحَابِهِء As IB‏ فَمَطِنْتٌ لَه A EMS‏ لَجَرِيءَ CHS Sy‏ عَلَى عَبْدٍ اللّهِ ASE oi‏ وَهْوَ 
في je Jace 355 JB) ALLE BS Zot‏ داك UL he of Cul.‏ 5 بن عامر BLS‏ 
ss Cad‏ حَدِيتَ سُْبَيعَة» EG‏ :هل سَمِعْتَ عَنْ بو الل فيا شبع؟ JGS‏ : ااانا ند 
لله فَقَالَ: أَنَجِعَلُونَ عَلَِهًا BEN‏ وَلاً تَجَعَلُونَ Gale‏ الوُخْصَة؟ SIS‏ سُورَةُ النْسَاءٍ pail‏ 


Ai أَنْ تنغو‎ sií Jus EN hy splat ag 


[طرفه في: [gory‏ 
سُورَة التحريم 
١‏ - باب CN Gy‏ لِم ثُحَرَمُ ما Al AN si‏ تَبْتَفِي مَرْضَاةً أَرْوَاحِكَ وَاللَه عْفُورٌ iaag‏ 
]‘[ 


۱ - حدثنا مُعَادُبْنُ َضَالَة : Wis‏ هِشَام» عَنْ خب ؛ عَنِ ان SE‏ عَنْ Ft‏ 

amid aa eae a e te ردي الله‎ gt ot Hs 

celhs ن ابن جریج ۰ عَنْ‎ bal sd gt ea 
SA5 ee يَغْرَبُ‎ a كان 25 الله‎ : ES Ye عائِشَةَ رَضِيَ الله‎ Se tik of dese عن‎ 
لَهُ: أكلت مَغَافِيرَ‎ yes عَلَيهَا‎ Jos el : وَحَفْصَةُ عَنْ‎ DIS عِنْدَهَاء‎ ES; جخش»‎ K 
Å جُخش»‎ SCG) أَشْرَبُ عَسَلاً عَنْدَ‎ ES 55 AD: ريح مَعَافِير قال‎ He إئي أجد‎ 
COTTA COYAV 015١7 أطرافه في:‎ - ٤4۱۲ [الحديث‎ . ash WE لَه وَقَدْ حَلَفتُ لآ تُخْبرِي‎ Sel 
DVAVY TTAN COTAY cOTVE (00494 o1 


۲ - باب 3545p‏ مَرْضَاةً أَرْوَاحِكَ4 AU 358 Wp‏ لَكُمْ َحلة أَيِمَانِكُةْ» 
۳ _ حدثنا Le‏ العَزِيرِ بْنُ ve‏ اللهِ: Gd Bie‏ بلآلِء عَنْ يَخيىء عَنْ عُبَيدٍ بن 
۲ - قوله: فواطأت أي اتفقت وفي Gall‏ فواطيت» قال هكذا في جميع النسخ» وأصله فواطأت وفي الأصل 
المطبوع فتواطأت» وهو رواية أبي 53 على ما ذكره الشارح . 


- قوله : عن أيتنا ولابن عساكر والأصيلي على أيتنا و(مغافير) جمع مغفور بضم الميم وهو صمغ حلو له رائحة 
كريهة كما في الشارح . 


۳ _ قوله: مكثت هنا بفتح الكاف وفي الحديث 4916 بضمها. 
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4913- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: For a year I had the desire 
to ask Omar Ibn Al’khattab regarding the explanation of a Verse (in The Sura of The 
Prohibition) but I could not do out of respect for him. When he went to perform the 
Hajj, I accompanied him. On our return, while we were still on the way home, Omar 
went aside to answer the call of nature by the Arak trees. I waited till he finished. Then 
I proceeded with him and asked: ”O Commander of The Believers! Who were the two 
wives of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who backed up each 
other against him?" He said: "They were Hafsa and A’isha." I said to him: "By Allah, I 
wanted to ask you about this a year ago, but I could not do out of respect for you.” 
Omar said: "Do not refrain from asking me. If you think that I have knowledge (about 
something), you would ask me; and if I know, I will tell you." Then Omar further said: 
"By Allah, in the Pre-Islamic Period of Ignorance we did not pay attention to women 
until Allah revealed in connection with them what He had revealed, and assigned for 
them what He had assigned. Once while I was thinking over a certain matter, my wife 
said: "I recommend that you do so-and-so." I said to her: "What do you have to do with 
this matter? Why do you poke your nose in a matter which I want to see fulfilled?” She 
said: “How strange you are, O son of Al’khattab! You don't want to be argued with, 
though your daughter Hafsa argues with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” so much that he remains angry for the whole day!" Very soon, 
Omar put on his outer garment and went to Hafsa to whom he said: "O my daughter! 
Do you argue with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
so that he remains angry for the whole day?" Hafsa said: "By Allah, we argue with 
him." Omar said: "Know that I warn you of Allah's punishment and the anger of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. O my daughter! Don't 
be betrayed by she (A’isha), who is proud of her beauty because of the love of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” for her." 

Omar further said: "Then I went out to the house of Ommu’salama, who was one of 
my relatives, to whom I talked. She said: “O son of Al’khattab! You seem to interfere 
in everything to the extent that you even want to interfere between The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and his wives!” By Allah, I was 
influenced by her talk so much that I lost some of my anger. I left her. At that time I 
had a friend from the Ansar who used to bring me the news (from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”) in case of my absence, and I used to bring 
him the news if he was absent. In those days we were afraid of one of Ghassan’s kings. 
We heard that he intended to proceed and attack us. Indeed, our hearts were full of fear 
because of that. (Once) my Ansari friend unexpectedly knocked at my door, and said: 
"Open! Open!” I said: “Has the king of Ghassan come?” He said: “No, but something 
worse! The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” has isolated 
himself from his wives.” I said: “Let the nose of A’isha and Hafsa be stuck to dust 
(humiliated)!” Then I put on my clothes and went to Allah's Apostle's dwelling. He 
was staying in an ‘upper room belonging to him, to which he ascended by a ladder. 
There was a black slave of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” (sitting) on the first step. I said to him: “Tell The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” that Omar Ibn Al’khattab is here.” Then The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” admitted me. I related the story in full to him. When I 
came to the item of Ommu’salama, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” smiled while he was lying on a mat made of palm tree leaves with 
nothing between him and the mat. Under his head there was a leather pillow stuffed 
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- قوله: قرظاً مصبوباً أي مسكوباً ولأبي 53 مصبوراً أي مجموعاً والقرظ بفتحتين ورق السلم ١‏ ه من الشارح. - 
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with palm fibers, and leaves of a Salm tree were piled at his feet, and above his 
head a few water skins were hung. On seeing the marks of the mat imprinted on 
his side, I wept. He said: “Why are you weeping?” I replied: "O Allah's 
Apostle! Caesar and Khosrau are leading a (Luxurious) life, while you, in spite 
of your being The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”, are living in destitute." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: “Won't you be satisfied that they enjoy this world and we enjoy the 
Hereafter?” 


[3] Allah’s saying: “When the Prophet disclosed a matter in confidence 
to one of his consorts, and she then divulged it (to another) and Allah made 
it known to him, he confirmed part thereof and repudiated a part. Then 
when he told her thereof, she said, Who told thee this? He said, He told me 
who knows and is well acquainted (with all things).” (3) 


4914- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I wanted to ask 
Omar (about a verse in The Sura of Prohibition). I said: “O Commander of The 
Believers! Who were the two women (from amongst The Prophet’s wives) who 
backed up each other against The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”?” before I could finish my sentence, he replied: “A’isha 
and Hafsa.” 


[4] Allah’s saying: “If ye two turn is repentance to Him, your hearts are 
indeed so inclined; but if ye back up each other against him, truly Allah is 
his Protector, and Gabriel, and (every) righteous one among those who 
believe, and furthermore, the angels will back (him) up.” (4) 


4915- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I wanted to ask 
Omar about those two women (from amongst The Prophet’s wives) who backed 
up each other against The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him”. For one year I was seeking , though in vain, the opportunity to ask 
this question, until I accompanied him in Hajj. While we were in Zahran, Omar 
went to answer the call of nature. He said to me:” Bring me some water for 
ablution.” So I followed him with a container of water and started pouring for 
him. I found it a good opportunity to ask him, so I said: "O Commander of The 
Believers! Who were those two women (from amongst The Prophet’s wives) 
who had backed up each other (against The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him”)?" Before I could finish my question, he replied: "They were 
A’ isha and Hafsa." 
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[5] Allah’s saying: “It may be, if he divorced you (all), that Allah will 
give him in exchange Consorts better than you, who submit (their wills), 
who believe, who are devout, who turn to Allah in repentance, who 
worship (in humility), who travel (for Faith) and fast, previously married 
or virgins.” (5) 


4916- Omar Ibn Al’khattab “Allah be pleased with him” narrated: “Once the 
wives of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" made a united 
front against him. I said to them: “It may be if he (The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him") divorced you, his Lord (Allah) would give him instead 
of you wives better than you. So this verse (the same as I had said) was 
revealed." 


(67) The Sura of The Dominion (Al’ mulk) 


Allah Almighty said: “Blessed be He in Whose hands is Dominion; and He 
over all things hath Power; He Who created Death and Life, that He may try 
which of you is best in deed: and He is the Exalted in Might, Oft-Forgiving; He 
Who created the seven heavens one above another: no want of proportion wilt 
thou see in the Creation of (Allah) Most Gracious. So turn thy vision again: 
seest thou any flaw?” (1:3) 


(There are no narrations in this item). 
(68) The Sura of The Pen (Al'qalam) 
[1] Allah's saying: "Violent (and cruel), with all that, base born." (13) 


4917- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated, concerning Allah’s 
saying: "Violent (and cruel), with all that, base born": “It was sent down 
regarding a man from Quraish, having a notable sign similar to that hung on 
(the neck of) the sheep.” 
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4918- Haritha Ibn Wahb Al’khuza’i "Allah be pleased with him" narrated: I 
heard The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" saying: "May I tell 
you of the people of Paradise? Every weak and poor humble person whom the 
people look down upon but his oath is fulfilled by Allah when he takes an oath 
to do something. May I inform you of the people of the Hell-Fire? They are all 
those violent, arrogant and stubborn people." 


[2] Allah's saying: "The Day that the Shin shall be laid bare, and they 
shall be summoned to bow in adoration, but they shall not be able." (42) 


4919- Abu'sa'eed "Allah be pleased with him" narrated: I heard The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" saying: "Allah will bring forth the 
severest Hour (or a great light, according to some Muslim commentators), and 
then all the Believers, men and women, will prostrate themselves before Him, 
but there will remain those who used to prostrate in the world for showing off 
and for gaining good reputation. Such people will try to prostrate (on the Day of 
Judgment) but their backs swill and be as stiff as if it is one bone (a single 
vertebra).” 


(69) The Sura of The Sure Reality (AP haqqa) 


Allah Almighty said: “Then he that will be given his Record in his right hand 
will say: Ah here! Read ye my Record! I did really understand that my Account 
would (One Day) reach me! And he will be in a life of Bliss, In a Garden on 
high, The Fruits whereof (will hang in bunches) low and near. Eat ye and drink 
ye, with full satisfaction; because of the (good) that ye sent before you, in the 
days that are gone! And he that will be given his Record in his left hand, will 
say: Ah! would that my record had not been given to me! And that I had never 
realized how my account (stood)! Ah! would that (Death) had made an end of 
me! Of no profit to me has been my wealth! My power has perished from me! 
(The stern command will say): Seize ye him, and bind ye him, And burn ye him 
in the Blazing Fire. Further, make him march in a chain, whereof the length is 
seventy cubits! This was he that would not believe in Allah Most High, And 
would not encourage the feeding of the indigent! So no friend hath he here this 
Day. Nor hath he any food except the corruption from the washing of wounds, 
Which none do eat but those in sin.” (19:37) 


(70) The Sura of Al’ma’arij (The Ways of Ascent) 


(There are no traditions in this Sura). 
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aly‏ از اک د 
Gilis fii ggi‏ المَعَارج _ ٠١‏ 


asl: eal‏ آبائه القُْبىء إِلَيهِ gt pol‏ انْتمى. الِلشَّرَى» ]۱١[‏ اليّدَانٍ وَالرَجْلانِ 
وَالأطْرَاف» وَجِلدَةُ الوس SIS LG 53 Qi ow‏ غَيْرَ Spb 548 file‏ .'وَالْعِرُوْنَ : EGE‏ 


6 - قوله: متضعف بكسر العين أي متواضع خامل وبفتحها أي الذي يستضعه الناس ويحتقرونه . 
- (الجوّاظ) الشديد الصوت في الشرّ. 
سورة الحاقة - وثبت في نسخة Gal‏ زيادات بعد قوله نوح ونصها وغسلين ما يسيل من صديد أهل النارء وقال غب 
من غسلين كل شيء غسلته فخرج منه شيء فهو غسلين فعلين من الغسل من الجرح والدبر. 
- أعجاز نخل أصولها. 
سورة سأل سائل - وفيها أيضاً بعد قوله: عزة هذه الزيادة يوفضون الإيفاض الإسراع . 
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(71) The Sura of Noah 


Allah Almighty said: “We sent Noah to his People (with the Command): Do 
thou warn thy People before there comes to them a grievous Penalty. He said: O 
my People! I am to you a Warner, clear and open: That ye should worship 
Allah, fear Him, and obey me: So He may forgive you your sins and give you 
respite for a stated Term: for when the Term given by Allah is accomplished, it 
cannot be put forward: if ye only knew. He said: O my Lord! I have called to 
my People Night and Day: But my call only increases (their) flight (from the 
Right). And every time I have called to them, that Thou mightest forgive them, 
they have (only) thrust their fingers into their ears, covered themselves up with 
their garments, grown obstinate, and given themselves up to arrogance. So I 
have called to them aloud; Further I have spoken to them in public and secretly 
in private.” (1:9) 


[1] Allah’s saying: “And they have said (to each other), abandon not 
your gods: abandon neither Wadd nor Suwa, neither Yaghuth nor Ya'uq, 
nor Nasr .” (23) 


4920- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: All the idols which 
were worshipped by the people of Noah were worshipped by the Arabs later on. 
As for the idol Wadd, it was worshipped by the tribe of Kalb at Dawmat 
Al’jandal; Suwa was the idol of Muzain; Yaghuth was the idle of Murad and 
then (it was worshipped) by Banu’ ghutaif (tribes) at Al’jurf near Saba; Ya’uq 
was the idol of Hamdan; and Nasr was the idol of Himyar, the branch of 
Dhu’kala. The names (of the idols) formerly belonged to some pious men of the 
people of Noah. When they died Satan inspired their people to set up idols at 
the places where they used to sit, and to call those idols by their names. The 
people did so, but the idols were not worshipped till those people (who set up 
them) had died and the origin of the idols had become obscure, whereupon 
people began worshipping them. 
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VV توح‎ -kúlu Llp bygis 

ove) <b>‏ ورا كاذ the dL NS E‏ وة أل 0555 RANGES‏ من 
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SUS Js: ‘digi‏ وَجْمّالَء وَحُسَانَء مُخَمُفء وَجُْمَال QU) GEES‏ [11] مِنْ 6358 
angi. dus 5‏ ما قا ت I BAI ae‏ وَهْيَ مِنْ قُمْتُء وَقالَ غَيِرْهُ: «ديّاراً» 
Í‏ حداً. بارآ [18] هَلاكاً. وَقالَ AS CHINN ELD se Si‏ بَعْضاً. «إرقاراً» 
[\Y]‏ عظمة. 

[YY] 45.9855 Éa Yg وَلسُواعاً‎ gp باب‎ ١ 

tye‏ حذثنا رايم بن موشن : أَحْبَرَنَا JU; (at oll oF cele‏ عَطَاءٌ : عن ابن 
عَبّاس 355 Lege Di‏ : صَارَتٍ AI OUI‏ كانّث في قَوْمٍ وح Ae OS‏ ا کا 
لكلب بِدَوْمَةٍ ¿l Ul; Já‏ : كانث لِهُذِيلِء Uy‏ يَعُوتُ : فكانّث lA)‏ ثم Hehe od‏ 
bp Ul poldite wpe‏ اتف دا 5 اة JY » thee‏ ذِي الكلاع » 
a‏ رجال صَالِحِينَ مِنْ قَوْم توح of : HŠ SUE HSL SG‏ انْصِبُوا إلى 
مجالسهم الي كانوا Ogee‏ أنصّابا وَسَمُوَا cl pleas cabal‏ فلم تُعْبَدء حَنَّى إِذَا Hia‏ 
bY |‏ 35 َس العلمُ Sie‏ 


Lai Sst یت‎ 


[VY - [الجن‎ GN أوحِي‎ dip 55 gts 
'. أغواناً‎ ]١9[ ابْنُ عَبّاس : «لبّداً»‎ du 
سورة إنا أرسلنا - سورة نوح نخ.‎ 
. قاله الشارح‎ 633 GN بالتخفيف ساقط‎ Lal قوله: وكباراً‎ - 
Lal قوله: دومة يقرأ بالضم‎ - ٠ 


- قوله: بالجوف وهو المطمئنَ من الأرض أو aly‏ باليمن ولأبي 53 عن الكشميهنيّ بالجرف بضم الجيم والراء 
أفاده العينيّ . 
سورة قل أوحي إلى - قوله: ساقط من نسخة العينيّ وهو رواية أبي 33 على ما ذكره الشارح . 
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(72) The Sura of The Spirits (AI jinn) 
[1] 


4921- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" left for Okaz market along with some of his 
companions. At the same time, a barrier was put between the devils and the 
news of heaven. Fire started to be thrown at them. The Devils went to their 
people, who asked them: "What is wrong with you?" They said: "A barrier has 
been placed between us and the news of heaven. Fire has been thrown at us." 
They said: "The thing which has put a barrier between you and the news of 
heaven must have happened recently. Go eastward and westward and see what 
has put a barrier between you and the news of heaven." Those who went 
towards Tihama came across The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" at a place called Nakhla and it was on the way to Okaz where The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" was offering the Fajr prayer with his 
companions. When they heard the Qur'an they listened to it and said: "By Allah, 
this is the thing which has put a barrier between us and the news of heaven." 
They went to their people and said: " We have really heard a wonderful Recital! 
It gives guidance to the Right, and we have believed therein: We shall not join 
(in worship) any (gods) with our Lord." (Al’jinn 1:2) Allah revealed the 
following verse to his Prophet "Allah's blessing and peace be upon him": “Say: 
It has been revealed to me that a company of Jinns listened (to the Qur’an). 
They said: We have really heard a wonderful Recital!” (The Spirits “Al’ jinn” 1) 


(73) The Sura of The Enfolded one (AIl’muzzamil) 


Allah Almighty said: “Thy Lord doth know that thou standest forth (to 
prayer) nigh two thirds of the night, or half the night, or a third of the night, and 
so doth a party of those with thee. But Allah doth appoint Night and Day in due 
measure. He knoweth that ye are unable to keep count thereof. So He hath 
turned to you (in mercy): read ye, therefore, of the Qur’an as much as may be 
easy for you. He knoweth that there may be (some) among you in ill health; 
others travelling through the land, seeking of Allah's Bounty; yet others fighting 
in Allah's Cause. Read ye, therefore, as much of the Qur’an as may be easy (for 
you); and establish regular Prayer and give regular Charity; and loan to Allah a 
Beautiful Loan. And whatever good ye send forth for your souls, ye shall find it 
in Allah's Presence, yea, better and greater, in Reward. And seek ye the Grace 
of Allah: for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (20) 
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AON 25558‏ وَكُل A 855-5 ad‏ [50] نَافِرَةٌ مَذْعُورَةٌ. 
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Es i ae - ۲‏ وَكِيمٌ» عَنْ عَلِيٌ بن AN‏ عَنْ يَحْيْقَ بْن أَبِي كثير : CMe‏ 
£47 قوله: عكاظ بالصرف وعدمه (شارح) . 
سورة المزمل - قوله: مثقلة وفي اليونينية مثقلة بالتخفيف | ه. شارح. وهذا يقتضي OF‏ ما في المتن بالتشديد. 
سورة المدثر - قوله: (قسورة ركز الخ) ولأبي 53 بالرفع | ه شارح أفاد أنه بالجرّ كما في الآية الشريفة . 
AYY‏ قوله: جواري أي مجاورتي» واعتكافي. 
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(74) The Sura of Al’muddaththir (One Wrapped up) 

[1] 

4922- Yahya Ibn Abu’kathir narrated: I asked Abu’salama Ibn 
Abdur’rahman about the first Sura sent down of The Holy Qur'an. He replied: 
“O thou wrapped up (in a mantle)!” (Al’muddaththir). I said: "They say it was: 
“Read, in the Name of your Lord Who created” (The Leech-like Clot)." On that, 
Abu’salama said: "I asked Jaber Ibn Abdullah about that, saying the same as 
you had said. He said: “I will not tell you except what The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had told us. The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "I was in seclusion in the cave 
of Hira. After I had completed the limited period of my seclusion, I came down 
and heard a voice calling me. I looked to my right, but saw nothing. I looked to 
my left, but saw nothing. I looked in front of me, but saw nothing. I looked to 
my back, but saw nothing. Then I looked up and saw something. So I went to 
Khadija and told her to wrap me up and pour cold water on me. So they 
wrapped me up and poured cold water on me." Then, it was revealed: “O thou 
wrapped up (in a mantle)! Arise and deliver thy warning! And thy Lord do thou 
magnify!” (Al’muddaththir 1:3) 

[2] Allah’s saying: “Arise and deliver thy warning!” (2) 

4923- Yahya Ibn Abu’kathir narrated from Abu’salama from Jaber Ibn 
Abdullah from The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him”: “I was in seclusion in Hira Cave...” (Then he narrated the tradition of 
Othman Ibn Omar from Ali Ibn Al’mubarak). 


4924- Yahya Ibn Abu’kathir narrated: I asked Abu’salama about the first 
Sura of The Holy Qur'an which was sent down. He replied: “O thou wrapped up 
(in a mantle)!” (Al’muddaththir). I said: "I was told that “Read, in the Name of 
your Lord Who created” (The Leech-like Clot) was sent down first." On that, 
Abu’salama said: "I asked Jaber Ibn Abdullah about the first Sura of The Holy 
Qur’an which was revealed. Jaber said: “O thou wrapped up (in a mantle)!” 
(Al muddaththir). I said: "I was told that “Read, in the Name of your Lord Who 
created” (The Leech-like Clot) was sent down first." On that, He said: “I will 
not tell you except what The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had told us. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "I was in seclusion in the cave of Hira. After I had completed 
the limited period of my seclusion, I came down. Reached the valley, I heard a 
voice calling me. I looked to my right, to my left, in front of me, to my back, 
but saw nothing. Then I looked up and saw him (Gabriel) sitting on a chair 
between the sky and the earth. I went to Khadija and told her to wrap me up and 
pour cold water on me. Then, it was revealed: “O thou wrapped up (in a 
mantle)! Arise and deliver thy warning!” (Al’muddaththir 1:2) 


[4] Allah’s saying: “And thy garments keep free from stain!” (4) 
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- قوله: فاستبطنت أي وصلت إلى بطن الوادي (شارح) . 


6 قوله: فجئثت على صيغة المجهول من الجأث وهو الفزع وفي بعضها فجئثت بالمثلثين من الجتّ وهو القلع 
| من العينيّ. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 314 630 


4925- Jaber Ibn Abdullah Al'ansari “Allah be pleased with both” narrated, 
while talking about the period of pause in revelation, reporting the speech of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”: "While I was walking, 
suddenly I heard a voice from the sky. I looked up and saw the same angel who 
had visited me at the cave of Hira sitting on a chair between the sky and the 
earth. I got so frightened that I fell down on the ground. Then I came back 
home and said: “Wrap me up (in a mantle). So, they wrapped me up. Then 
Allah revealed the following Holy Verses (of Qur'an): “O thou wrapped up (in a 
mantle)! Arise and deliver thy warning! And thy Lord do thou magnify! And 
thy garments keep free from stain! And all abomination shun!” (1:5) this was 
before the obligation of the prayers; and the abomination refers to the idles. 


[5] Allah’s saying: “And all abomination shun!” (5) 


4926- Abu’salama narrated from Jaber Ibn Abdullah: I heard The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” talking about the period of 
pause in revelation: "While I was walking, suddenly I heard a voice from the 
sky. I looked up and saw the same angel who had visited me at the cave of Hira 
sitting on a chair between the sky and the earth. I got afraid of him and came 
back home and said: wrap me up (in a mantle). So, they wrapped me up. Then 
Allah revealed the following Holy Verses (of Qur'an): “O thou wrapped up (in a 
mantle)! Arise and deliver thy warning! And thy Lord do thou magnify! And 
thy garments keep free from stain! And all abomination shun!” (1:5) 
Abu’salama said that the abomination refers to the idles. Then the revelation 
started coming down strongly and regularly. 


(75) The Sura of The Resurrection (Al’ qiyama) 


[1] Allah’s saying: “Move not thy tongue concerning the (Qur’an) to 
make haste therewith.” (16) 


4927- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Whenever the 
revelation came down, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
used to move his tongue with it (Sufyan, the sub-narrator, described how The 
Prophet used to move his tongue) so as to keep it. So Allah revealed: “Move not 
thy tongue concerning the (Qur’an) to make haste therewith.” (16) 
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۷ - قوله: ووصف سفيان أي كيفية التحريك» وقوله: يريد الخ بيان لإراداته عليه السلام بهذا التحريك حفظ 
القرآن . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 315 632 


[2] Allah’s saying: “It is for Us to collect it and to promulgate it.” (17) 


4928- Sa’eed Ibn Jubair was asked about the explanation of the Statement of 
Allah: “Move not thy tongue concerning the (Qur’an) to make haste therewith.” 
(16) He replied: Ibn Abbas “Allah be pleased with both” said: "Allah's Apostle 
used to move his lips (quickly) during its revealing. So Allah revealed: “Move 
not thy tongue concerning the (Qur'an) to make haste therewith.” He (The 
Prophet) was afraid that some of it (The Holy Qur’an) might flee away from his 
memory. “It is for us to collect it and to promulgate it” i.e. to collect it in your 
chest. “To promulgate it” means to make you recite it. “But when we have 
promulgated it” i.e. revealed it to you. “follow thou its recital (as promulgated). 
Then it is for us (Allah) to make it clear to you” (18:19) means then it is (for 
Allah) to make its meaning clear by itself through your recitation. 


[3] Allah’s saying: “But when We have promulgated it, follow thou its 
recital (as promulgated).” (18) 


4929- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: (concerning) Allah's 
saying: "Move not thy tongue concerning (the Qur'an) to make haste 
therewith.": When Gabriel revealed the Divine Inspiration to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, he (The Prophet) moved his 
tongue and lips, and that state used to be very hard for him. That movement 
indicated that revelation was taking place. So Allah revealed in The Sura of 
Resurrection, which begins: “I do swear by the Day of Resurrection...” (1) the 
Verses: “Move not thy tongue concerning the (Qur’an) to make haste therewith. 
It is for us to collect it and to promulgate it.” (16:17) 


Ibn Abbas added: “It is for us to collect it and to promulgate it” means: 
When We reveal it, listen. “Then it is for us to explain it" means: It is for us to 
explain it through your tongue. So whenever Gabriel came to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, he would keep quiet 
(listening), and whenever the Angel left, The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” would recite that revelation as Allah promised him. 


(76) The Sura of The Man (AI insan) 


Allah Almighty said: “Has there not been over Man a long period of Time, 
when he was nothing (not even) mentioned? Verily We created man from a 
drop of mingled sperm, in order to try him: so We gave him (the gifts) of 
Hearing and Sight. We showed him the Way: whether he be grateful or 
ungrateful (rests on his will). For the Rejecters We have prepared chains, 
Yokes, and a Blazing Fire.” (1:4) 
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۸ - قوله: أن يتفلت وفي اليونينية أن ينفلت أفاده الشارح . 
64 قوله: يقال: أطرق إذا سكت وأطرق أي أرخى عينيه ينظر إلى الأرض (عيني) . 
سورة هل أتى على الإنسان ‏ قوله: (من حين) وضبط في بعض النسخ من حين بالجرّ. 

- قوله: كقولك له وسقطاالفظ له لغير أبي ذرّ ١‏ ه (شارح)» وفي نسخة كقوله | ه. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 316 634 


He further said: “As to the Righteous, they shall drink of a Cup (of Wine) 
mixed with Kafur, A Fountain where the devotees of Allah do drink, making it 
flow in unstinted abundance. They perform (their) vows, and they fear a Day 
whose evil flies far and wide. And they feed, for the love of Allah, the indigent, 
the orphan, and the captive, (Saying), We feed you for the sake of Allah alone: 
no reward do we desire from you, nor thanks. We only fear a Day of distressful 
Wrath from the side of our Lord. But Allah will deliver them from the evil of 
that Day, and will shed over them a Light of Beauty and a (blissful) Joy.” (5:11) 


(77) The Sura of Al’ mursalat (Those Sent Forth) 


Allah Almighty said: “Have We not created you from a fluid (held) 
despicable? The which We placed in a place of rest, firmly fixed, For a period 
(of gestation), determined (according to need)? For We do determine (according 
to need); for We are the Best to determine (things). Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth!” (20:24) 


He further said: “(It will be said:) Depart ye to that which ye used to reject as 
false! Depart ye to a Shadow (of smoke ascending) in three columns, (Which 
yields) no shade of coolness, and is of no use against the fierce Blaze. Indeed it 
throws about sparks (huge) as Forts, As if there were (a string of) yellow 
camels (marching swiftly). Ah woe, that Day, to the Rejecters of Truth!” 
(29:34) 


4930- Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: While we were in the 
company of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him", with The 
Sura of Al'mursalat being revealed, which he was reciting and we were hearing 
from his mouth, suddenly a snake sprang at us. We ran to kill it but it escaped 
quickly to its hole. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"It has escaped from your evil and you too have escaped from its evil." . 
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- قوله: وقال معمر: ثبت في نسخة العيني alt‏ هذه الزيادة JG»)‏ الحسن النضرة في الوجه والسرور فى 
التلب. وقال ابن عباس الأرائك السررء وقال البراء GUS)‏ قطوفها يقطفون كيف شاؤوا). 


- قوله : من قتب وفيها زيادة (أو غبيط) قال: وهو Joy‏ النساء Ley‏ عليه الهودج . 


والمرسلات - سورة المرسلات نخ. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 317 636 


4931- Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: While we were in the 
company of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in a certain 
cave, with The Sura of Al'mursalat being revealed, which he was reciting and 
we were hearing from his mouth , suddenly a snake sprang at us. The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Kill it.” 
We ran to kill it but it escaped quickly. The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "It has escaped from your evil as well as you have escaped 
from its evil." 


[1] Allah’s saying: “Indeed it throws about sparks (huge) as Forts.” (32) 


4932- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated, concerning Allah’s 
saying: “Indeed it throws about sparks (huge) as Forts”: “We used to collect 
wood in the form of logs, three cubits long or shorter which we used to call 
Qasar (as huge as forts), for heating in winter. 


[2] Allah’s saying: “As if there were (a string of) yellow camels 
(marching swiftly).” (33) 


4933- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated, concerning Allah’s 
saying: “Indeed it throws about sparks (huge) as Forts”: “We used to collect 
wood in the form of logs, three cubits long or shorter which we used to call 
Qasar (as huge as forts), for heating in winter. 


Concerning Allah’s saying: “As if there were (a string of) yellow camels 
(marching swiftly)”: The strings of the ships were used to be collected (in one 
package, as huge) as the waist of men. 


[3] Allah’s saying: “That will be a Day when they shall not be able to 
speak.” (35) 


4934- Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: While we were in the 
company of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in a cave (at 
Mina), with The Sura of Al'mursalat being revealed, which he was reciting and 
I was hearing from his mouth, suddenly a snake sprang at us. The Messenger of 
Allah “‘Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Kill it.” We ran to kill it 
but it escaped quickly. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "It has escaped from your evil as well as you have escaped from its evil." 
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۲ - قوله : كالقصر بفتح القاف والصاد وهي قراءة ابن عباس والحسن جمع قصرة بالفتح أعناق الإبل والنخل 
وأصول الشجر ١‏ ه. من الشارح . 
- قوله. بقصر بكسر الموحدة والقاف وفتح الصاد وبالإضافة إلى ثلاثة أذرع أي بقدر ثلاثة أذرع كذا في العينن 
وهو أحسن الضبوط التي ذكرها الشارح ثم الغالب في الذرع التأنيث. 
- قوله : للشتاء أي لأجل الشتاء والاستسخان به | ه عيني. 


سورة عما يتساءلون - قوله: Y)‏ يخافونه) وفي نسخة العيني لا يخافون. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 318 638 


(78) The Sura of The Great News (An’naba) 


[1] Allah’s saying: “The Day that the Trumpet shall be sounded, and ye 
shall come forth in crowds.” (18) 


4935- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Between the two soundings of 
the trumpet there will be forty." The people said: "O Abu’huraira! (Are there) 
forty days?” I (Abu’huraira) refused to reply. They said: "Forty months?" I 
refused to reply. They asked: “Forty years?” I refused to reply and added: 
“Allah will send water from the sky and then the dead bodies will grow like 
vegetation grows. Everything of the human body will decay except the coccyx 
bone (of the tail) from which Allah will reconstruct the whole body.” 


(79) The Sura of An'nazi'at (Those who tear out) 


Allah Almighty said: “Therefore, when there comes the great, overwhelming 
(Event), The Day when Man shall remember (all) that he strove for, And Hell 
Fire shall be placed in full view for (all) to see.” (34:37) 


He further said: “They ask thee about the Hour, When will be its appointed 
time? Wherein art thou (concerned) with the declaration thereof? With thy Lord 
is the Limit fixed therefore. Thou art but a Warner for such as fear it. The Day 
they see it, (it will be) as if they had tarried but a single evening, or (at most till) 
the following morn!” (42:46) 


[1] 


4936- Sahl Ibn Sa’d "Allah be pleased with him" reported: I saw Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" pointing with his index and 
middle fingers, saying: "The time of my Advent and the Hour are like these two 
fingers." 
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مع آخره ا ه. 
VOL‏ قول de>} e aae‏ الخ) وقبله في العيني: «الراجفة النفخة الأولى» الرادفة النفخة الثانية» وقبل قوله: تطم 
الخ : «قال ابن عباس أظلم» وفيه: «تطم كل شيء» بدون على وهو الأصوب. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 319 640 


(80) The Sura of Abasa (He Frowned) 


Allah Almighty said: “(The Prophet) frowned and turned away, Because 
there came to him the blind man (interrupting). But what could tell thee but that 
perchance he might grow (in spiritual understanding)? Or that he might receive 
admonition, and the teaching might profit him? As to one who regards himself 
as Self-Sufficient, To him dost thou attend; Though it is no blame to thee if he 
grow not (in spiritual understanding). But as to him who came to thee striving 
earnestly, And with fear (in his heart), Of him wast thou unmindful. By no 
means (should it be so)! For it is indeed a Message of instruction: Therefore let 
who so will, keep it in remembrance. (It is) in Books held (greatly) in honour, 
Exalted (in dignity), kept pure and holy, (Written) by the hands of scribes 
Honourable and Pious and Just.” (1:16) 


He further said: “At length, when there comes the Deafening Noise, That 
Day shall a man flee from his own brother, And from his mother and his father, 
And from his wife and his children. Each one of them, that Day, will have 
enough concern (of his own) to make him indifferent to the others. Some Faces 
that Day will be beaming, Laughing, rejoicing. And other faces that Day will be 
dust stained; Blackness will cover them: Such will be the Rejecters of Allah, the 
Doers of Iniquity.” (33:42) 


4937- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Such a person as he, who recites the 
Qur’an and masters it by heart, will be with the noble righteous scribes (in 
Heaven). Such a person as he, who exerts himself to learn the Qur’an by heart, 
and recites it with great difficulty, will have a double reward." 


641 319 التفسير‎ OLS -5 


الإْهَامَ : Chat‏ وَالسَاعَةَ كَهَاتَينَ؛» «الطَامّةُ4 LYE]‏ تَطمْ عَلى JS‏ شَيءٍ. [الحديث 4915 طرفاه 
rs‏ الت O‏ 


EP als ~‏ | ا 
. سُورَةٌ عبس ۔ ٠١‏ 
2p‏ 11] كلح gest;‏ وَقال غيرُهُ : لمُطَهّرَة© [14].» لآ G‏ إلا المُطَهُرُونَ 
ASL G35‏ وَهذا J55 fis‏ : #فَالمُدَبّرَاتِ FAT‏ [النازعات : Liza) OW‏ 
Jars ٠ chill pele ai PEA TA I AR‏ التطهيرُ لِمَنْ GL‏ أيضا 
i ay‏ ر4 ASI!‏ وَاحِدُهُمْ سَافِرٌ gegen soea‏ فل الملاذيكة 1 | 
Ly‏ 35 الله sps‏ - كالسّفِيرٍ gl‏ يُضْلِحٌ بِينَ PAN‏ وکال غه : #تَصَدّى & 1 
قال مُجَاهِدٌ : LSD‏ 28 € لآ يَقْضِي lle Ash‏ به pate‏ — مها is BLES‏ 
isis tp‏ مُشْرِقَة . «بأّيدي سَفْرَةِ4 . JG;‏ ابْنُ عَبّاس : Us eb aS‏ . «تَلْهَى 4 EUS‏ . 
قال Sie ASI Joly:‏ 
۷ - حدثنا آَم : HS IS Rb ES‏ قال : سَمِعْتُ رُرَارَةَ بنَ bis SI;‏ عَنْ 
وین وكاب عرز چاق عن JD‏ 88 قال : مكل gis «Ty yas gah‏ حافِظ لَه مَعَ 
sll JE «pals 3 andl‏ يه ERT eee A‏ أخواة». 
نمام قل يج د 
سُورَةَ peau E‏ 
OCE‏ الْتَكَرَتْ . وَقالَ الحَسَنُ : KGL CAS ]1[ OAA‏ يَبْقى BLS‏ 
- قوله: (والساعة) نصب مفعول معه ويجوز الرفع» و«كهاتين» حال أي مقترنين» فعلى النصب يقع التشبيه 
بضم إحدى الإصبعين للأخرى» وعلى الرفع يحتمل هذا ويحتمل أن يقع بالتفاوت الذي بين السبابة والوسطى 
في الطول» أفاده العينيّ . 
سورة عبس - قوله: سفرة بالخفض ولأبي 33 بالرفع» والأول موافق للتنزيل. | ه من الشارح . وقبل هذا القول في 
العينيّ هذه الزيادة: «وقال مجاهد الغلب الملتفة والأبّ ما يأكل الأنعام». 
- قوله: لا يقض» كذا في المتنين اللذين عند الشارحين» وفي الأصل المطبوع لا يقضي بالياء» ولعله 
الصواب. 
93 - قوله: (حدثنا آدم الخ) زاد في متن العينيّ قبله: «فأقبره يقال: أقبرت الرجل جعلت له ÁS‏ وقبرته 
ودفنته) . 
- قوله : (سجرت) التلاوة سجرت بالتشديد. 
- قوله: (والظنين) التلاوة بالضاد وضنّ : بخل aly ca‏ تعب . 
صحيح البخاري ‏ ج۳ / م١7‏ 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 320 642 


(81) The Sura of The Folding Up (At’takwir) 


Allah Almighty said: “When the sun (with its spacious light) is folded up; 
When the stars fall, losing their luster; When the mountains vanish (like a 
mirage); When the she camels, ten months with young, are left untended; When 
the wild beasts are herded together (in human habitations); When the oceans 
boil over with a swell; When the souls are sorted out, (being joined, like with 
like); When the female (infant), buried alive, is questioned For what crime she 
was killed; When the Scrolls are laid open; When the World on High is 
unveiled; When the Blazing Fire is kindled to fierce heat; And when the Garden 
is brought near; (Then) shall each soul know what it has put forward.” (1:14) 


He further said: “And the Night as it dissipates; And the Dawn as it breathes 
away the darkness; Verily this is the word of a most honourable Messenger, 
Endued with Power, with rank before. the Lord of the Throne, With authority 
there, (and) faithful to his trust.” (17:21) 


(82) The Sura of Cleaving Asunder (AI infitar) 


Allah Almighty said: “When the Sky is cleft asunder; When the Stars are 
scattered; When the Oceans are suffered to burst forth; And when the Graves 
are turned upside down; (Then) shall each soul know what it hath sent forward 
and (what it hath) kept back. O man! what has seduced thee from thy Lord The 
Most Beneficent? Him Who created thee, fashioned thee in due proportion, and 
gave thee a just bias; In whatever Form He wills, does He put thee together.” 
(1:8) 


(83) The Sura of Al'mutaffifin (Dealers in Fraud) 


[1] Allah's saying: "A Day when (all) mankind will stand before the 
Lord of the Worlds?" (Al'mutaffifin 6) 


4938- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "On the Day when all 
mankind will stand before the Lord of the Worlds, some of them will be sunk in 
their sweat up to the middle of their ears." 
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JU;‏ مُجَاهِدٌ : «المَسْجُور» #الطورن+8 1 المططوة Shab SG)‏ «سُجِرَثْ4 أفضى بَعْضُهًا إِلَى 
بَعْض» فَصَارَتٌ بُخْراً وَاجداً. 

وَالحُّسُ : تَخْيِسُ في مُجْرَاهَا: تَرْجِعُ» وَتَكْيِسُ: تَسْتَيِرُ كما تَكَيْس الظباء. لتَتفْسَ» [18] 
ارْتَمَعَ التّهَارُ . وَالظَنِينٌُ: ÉI‏ وَالضَّيِينُ يَضَنْ به. 

وَقالَ عُمَرُ: «النمُوس رُوْجَتْ» CSR [V]‏ نَظِيرَهُ م مِنْ sly ae Jl‏ ثم قَرَأ: #اخشُْرُوا 
j,i‏ ظَلَمُوا وَأَرْوَاجَهُمْ4 [الصافات: ۲۲]» #عَسْعَسٌ al Dv] g‏ 


سُورَةٌ إا السَّمَاءُ انْفَطَرَتْيم  AY‏ 
JUG‏ الرَبيعٌ S‏ خگيم REED‏ [۳] فاضث . poles AAEM TS‏ : #فَعَدَلَكَ»# [v]‏ 
TEREE‏ وَقَرَأهُ jess jal‏ بِالنَّشْدِيد وَأَرَادَ : مُعَْدِلَ «GE!‏ وَمَنْ حَمْفٌ يَعْنِي : : «إفي Gh‏ 
LS LA] 55.‏ ما LL «Sas‏ قَبِيحٌ» وَطويل وَقَصِيرٌ . 


sl = ا‎ 


AY - سُورَة ويل لِلمُطففِينَ4‎ 
LR: ES Hej 00 RSs كَبْتٌ الحَطَايًا.‎ ]١5[ 515) : وَقالَ مُجَاهِدٌ‎ 
aoe nV 
[9] الحَالِمَينَ4‎ Sot util A as 655 باب‎ | 
Ae SF ccs’ دمعي ور د‎ tee حدثنا‎ ~ ۸ 
sii re ai Dan يَعْيتَ‎ 
[NOY طرفه في:‎ - ٤4۳۸ [الحديث‎ 


سورة إذا السماء انفطرت ‏ وبعد البسملة في Ceol‏ هذه الزيادة : «انفطارها انشقاقهاء ويذكر عن ابن عباس بعثرت 
يخرج من فيها من الأموات» وقال غيره : تكرت أأثيرت» بعثرت حوضي أي جعلت أسفله أعلاه) . 
سورة ويل للمطففين - قوله: (ثبت) هكذا ضبطه الشارح» وفي العينيّ أثبتت على قلوبهم الخطايا حتى غمرتها. 


۸ 7 قوله: في رشحه أي في عرقه وضبط بفتحتين Lal‏ كما في الشارح . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 321 644 


(84) The Sura of Rending Asunder (AI'inshiqaq) 


Allah Almighty said: “When the Sky is rent asunder, And hearkens to (the 
Command of) its Lord, and it must needs (do so); And when the Earth is 
flattened out, And casts forth what is within it and becomes (clean) empty, And 
hearkens to (the Command of) its Lord, and it must needs (do so); (then will 
come home the full Reality). O thou man! Verily thou art ever toiling on 
towards thy Lord painfully toiling, but thou shalt meet Him. Then he who is 
given His Record in his right hand, Soon will his account be taken by an easy 
reckoning, And he will turn to his people, rejoicing! But he who is given His 
Record behind his back, Soon will he cry for Perdition, And he will enter a 
Blazing Fire.” (1:12) 


[1] Allah's saying: "Soon will his account be taken by an easy 
reckoning." (8) 


4939- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said:" (On the Day of Judgement) any one 
whose account will be taken will be ruined (by Going to Hell)." I said: "O 
Allah's Apostle! May Allah make me be sacrificed for you. Doesn't Allah say: 
"Then as for he, who will be given his record in his right hand, Soon will his 
account be taken by an easy reckoning." (7:8) He replied: "That is only the 
presentation of the accounts; but he whose record is questioned, will be ruined." 


[2] Allah's saying: "Ye shall surely travel from stage to stage." (19) 


4940- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported, regarding Allah’s 
saying: "Ye shall surely travel from stage to stage": “It means from state to 
state. It is concerned with your Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
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him”. 
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Ge 
نشقت‎ 


سُورَةٌ NSP‏ السَّمَاءٌ اذ نشقتٌ» Ate‏ 

DVI 4525) وَرَاءِ ظَهْرِه.‎ SA GUS HEU Lo [الحاقة:‎ dle, Susp قال مُجَامِدٌ:‎ 

BN لآ زجع‎ ]۱٤[ أن لَنْ يحور‎ EBD Bs من‎ gat 
[A] Gh yaad باب ظفَسَوْفَ يُحَاسَبُ حِسَاباً‎ I 

68 ل We‏ عفرو بن علي : A LS‏ عن OL‏ بن الأَسُوَدٍ قال : سمغت ابن أبي 
مُلَيكَةَ : سَمِعْتُ عائِشَةَ رَضِيَ اللَهُ عَنْهَا NG‏ سَمِعْتُ SB‏ كلل (ح) . 

tee eae wen ree Bae‏ ا 
ARLE‏ عن BS EB‏ (ح) . 

Shion tates‏ | خيئ» عَنْ بي يُوئْسَ حاتم بن ابي gb drab‏ ابن أبي FEL‏ عن 
القَاسِمء عَنْ عائِمَةَ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهَا قالَثْ: قال Jys‏ الله يكل : اليس ash‏ يُحَاسَبُ tills Vy‏ 
قالّث: Ge‏ رَسُولَ abi chs ab‏ فِدَاءَك» اليس Ss‏ الله عر وَجَلَّ : Ui‏ من is coal‏ 
بِيَمِينِهِ # فَسَوْفَ يُحَاسَبُ حِسَّاباً Ged‏ [8-1]. قالَ: «ذَاكَ العَرْض يُعْرَضْونَ وم Ss‏ 
الحسَابَ le‏ 
[طرفه في: AVY‏ 


RRB RE 
عَنْ‎ pl Si شر جَعْمَرُ‎ AST: : أَخْبَرَنَا مَُِيمٌ‎ : atl ا حندذثنا سيدا بْنُ‎ tae 
قال هذا نی‎ idle بع‎ YE ]14[ عن طَبْق4‎ th ربن‎ le قال ابْنُ‎ : JU sales 
WORE ME AARTI ages oT aa 
قوله : (لا يرجع إلينا) أن لا يرجع إلينا نخ.‎ - 
قبله. وقال ابن عباس: يوعون يسترون.‎ Goll قوله: باب فسوف يحاسب حساباً يسيراً زاد في‎ ١ باب‎ 
قوله : قال ابن عباس لتركبن بضمٌ الموحدة وفي اليونينية بفتحها | ه. (شارح).‎  ” باب‎ 


- قوله: هذا نبيكم أي الخطاب في لتركبنَ gt‏ صلى الله تعالى عليه وسلم وهو على قراءة فتح الباء الموحدة 
| ه عيني . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 399 646 


(85) The Sura of The Constellations (Al’buruj) 


Allah Almighty said: “By the Sky, (displaying) the Zodiacal Signs; By the 
promised Day (of Judgment); By one that witnesses, and the subject of the 
witness; Woe to the makers of the pit (of fire), Fire supplied (abundantly) with 
Fuel: Behold! they sat over against the (fire), And they witnessed (all) that they 
were doing against the Believers. And they ill treated them for no other reason 
than that they believed in Allah, exalted in Power, Worthy of all Praise!” (1:8) 


(86) The Sura of The Night Star (At’tariq) 


Allah Almighty said: “By the Firmament which returns (in its round), And 
by the Earth which opens out (for the gushing of springs or the sprouting of 
vegetation), Behold this is the Word that distinguishes (Good from Evil): It is 
not a thing for amusement. As for them, they are but plotting a scheme, And I 
am planning a scheme. Therefore grant a delay to the Unbelievers: give respite 
to them gently (for awhile).” (11:17) 


(87) The Sura of The Most High (AI’a’la) 


Allah Almighty said: “Glorify the name of thy Guardian Lord Most High, 
Who hath created and further, given order and proportion; Who hath ordained 
laws. And granted guidance; And who bringeth out the (green and luscious) 
pasture, And then doth make it (but) swarthy stubble.” (1:5) 


4941- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The first (Emigrants) of 
The Prophet’s companions who came to Medina were Mus’ab Ibn Omair and 
Ibn Ommu’maktum, who started teaching (Muslims) The Holy Qur’an. Then 
Ammar, Bilal, and Sa’d came. Then Omar, accompanied by twenty (men) 
reached (Medina). Finally, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” came to Medina. I have never seen the people of Medina happier than they 
were because of (the coming of) The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him”, to the extent that the boys and young men used to say: “This is The 
Messenger of Allah, who came (to you).” As soon as he (The Prophet) had 
come, The Sura beginning with “Glorify the name of thy Guardian Lord Most 
High” (The Most High “Al’a’la” 1) and its like were recited. 


(88) The Sura of The Overwhelming Event (Al’ghashiya) 


Allah Almighty said: “Has the story reached thee, of the overwhelming 
(Event)? Some faces, that Day, will be humiliated, Labouring (hard), weary, 
The while they enter the Blazing Fire, The while they are given, to drink, of a 
boiling hot spring, No food will there be for them but a bitter Dari Which will 
neither nourish nor satisfy hunger.” (1:7) 
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بشم ار pS‏ 


سُورَةٌ البُرُوج  ۸٥‏ 
وقال مجاهل: ]٤[ EN‏ شق في الأزض . #قتثرا» 1 Ade [Ys‏ 


p< ro] 22 a3 
/5  ٍقِراّطلا‎ $g gtu 
[Vv] الصذع)‎ RS يَرْجِعٌ @ بِالمَطر.‎ ES ]١١[ الرَجْع4‎ o> مُجَاهِدٌ:‎ JU; 
cL pas 


tsi SN: Bisel 


سُورَةٌ AV- AEI‏ 
JU;‏ مُجَاهِدٌ: SAN, Á OLLI 555 :]"[ Est 5D‏ وَمَدَى PGI‏ 
bite We _ 445‏ قال: ged‏ ي أبي» عَنْ AS‏ عَنْ ابي Glad‏ عَن الوا وض 
اللّهُ عَنْهُ I: JU‏ من ele a‏ اين ُضعب بن عير Ssh pats‏ 
af de si‏ جاء SLE‏ ولال (Ding‏ تم جاء عُمَرُ ن ULES‏ في عِشْرِينَ؛ lies‏ 
BL Lis «ae‏ المَدِيئَِ فرځوا ٻٿيءِ» فَرَحَهُمْ پء حَمّى SS Selly BVI Qs‏ هذا 
eed : ENE E ake‏ اشم م 45 الأغلّى» 111 . في سور مِثْلِهًا. 


رار اتکی اید 
Ja} 35 gts‏ أَتَاكَ حَدِيتُ M- giá‏ 
وَقال ابْنُ عَبّاس: #عابِلَةٌ نَاصِبَةٌ» ]1[ eLa‏ . وَقالَ مُجَاهِدٌ: لعن Ab [o] ki Ei‏ 
سورة البروج - قوله: وقال مجاهد الخ وثبت قبله في نسخة Gell‏ هذه الزيادة: وقال مجاهد الثاقب الذي يتوهج . 
- قوله : الأرض تنصدع وفي عدة نسخ إسقاط لفظ الأرض وتتصدع بتاءين فوقيتين . 
- وقوله: لحق؛ الأولى إسقاط اللام كما لا يخفى . 
هل أتاك حديث الغاشية ‏ سورة هل SUT‏ بسم الله الرحمن الرحيم نخ. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 323 648 


He further said: “Therefore do thou give admonition, for thou art one to 
admonish. Thou art not one to manage (men's) affairs. But if any turn away and 
reject Allah, Allah will punish him with a mighty Punishment, For to Us will be 
their Return; Then it will be for Us to call them to account.” (21:26) 


(89) The Sura of The Dawn (AI fajr) 


Allah Almighty said: “By the Break of Day; By the Nights twice five; By the 
Even and Odd (contrasted); And by the Night when it passeth away; Is there 
(not) in these an adjuration (or evidence) for those who understand? Seest thou 
not how thy Lord dealt with the Ad (people), Of the (city of) Iram, with lofty 
pillars, The like of which were not produced in (all) the land? And with the 
Thamud (people), who cut out (huge) rocks in the valley? And with Pharaoh, 
Lord of Stakes? (All) these transgressed beyond bounds in the lands. And 
heaped therein mischief (on mischief). Therefore did thy Lord Pour on them a 
scourge of diverse chastisements: For thy Lord is (as a Guardian) on a watch 
tower.” (1:14) 


He further said: “(To the righteous soul will be said:) O (thou) soul, in 
(complete) rest and satisfaction! Come back thou to thy Lord, well pleased 
(thyself), and well pleasing unto Him! Enter thou, then, among my Devotees! 
Yea, enter thou My Heaven!” (27:30) 


(90) The Sura of The City (A’balad) 


Allah Almighty said: “I do call. to witness this City; And thou art a freeman 
of this City (Mecca); And (the mystic ties of) Parent (Adam) and Child.” (1:3) 
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en soem e gine ong sions 
Onna D0] CEG ` ga د‎ yeh ES sad 


po a. Fp 


MWg BLING) سُورَةٌ‎ 

وَقال مُجَاهِد: «الوثر» [*] الله . ؤإِرَمَ ob‏ العمَاد [V]‏ القَدِيمَةِء وَالَعِمَادْ oe jal‏ لآ 
Ó pei‏ . سوط Le gi LW] Koide‏ به . ES stp‏ [19] السَّفُ. Cys] spy‏ 
85 

(Sisal g شَفْعٌ»‎ PBN ماهد : قل شيء لن تفع و‎ Ju; 

eae JUG‏ : سوط LAS [W] Golde‏ نه 8 WI‏ العَرَبُ IN‏ تع مِنَ العَذَابٍ JEL‏ فِيه 
bi‏ . «لَبِالمِرْصَادٍ» ]١5[‏ إ Sybil GVA] 45,4 pect a‏ و BAS‏ 45 
jae‏ بإطعَامه . merle Loi [YV] CELUI‏ 

وَقالَ الحَسَنُ : يا gga GT‏ ۲۷1]: إِذَا أَرَادَ ESL GAS jes fe ah‏ إلى الله 
Shab‏ اله «te‏ وَرَضِيّث gé‏ الله وَرَضِيَ اله atk A ei‏ رُوجهَاء ES‏ اله الجَلةء 
وَجَعَلَّهُ مِنْ عِبَادِهِ الصَّالِحِينَ . SUG‏ غَيرُهُ: : ASG [A] LSD‏ مِنْ جَيبٍ القَمِيص : J abs‏ 
جَيبٌء يَجُوبُ ahs WI‏ 9ا guia‏ أَجْمَعَ ed:‏ جزو: 


جنم أ O‏ اليج 


شورَةٌ إلا Gea‏ الل ٠١‏ 
Ju;‏ مُجَاهِدٌ: بهذا ÁK ]۲[ CL‏ لين ليك EL‏ الاس فيه من الإفم. 
(Lt). =‏ وقتها. 
- قوله: (الضريع نبت) ويقال: الضريع نبت نخ. 
سورة والفجر - قوله: القديمة تفسير لإرم التي هي عبارة عن عاد الأولى | ه. 
- قوله : السماء شفع أي للأرض (شارح). 
- قوله: من جيب القميص بفتح الجيم Sey‏ الموحدة بمن والقميص خفض وبكسر الجيم وفتح الموحدة 
والقميص رفعء WS‏ في الشارح والوجه هو الثاني ولذا غيرنا الشكل وأخبر الشارح سقوط لفظ من لأبي ذرّ وهو 
أحسن يقال: جيبت القميص إذا قطعت له جيباً كما في العينيّ. 
لا أقسم - سورة لا أقسم نخ. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 324 650 


He further said: “But he hath made no haste on the path that is steep. And 
what will explain to thee the path that is steep? (It is:) freeing the bondman; or 
the giving of food in a day of privation To the orphan with claims of 
relationship, Or to the indigent (down) in the dust.” (11:16) 


(91) The Sura of The Sun (Ash'shams) 


Allah Almighty said: “Truly he succeeds that purifies it, And he fails that 
corrupts it! The Thamud (people) rejected (their prophet) through their 
inordinate wrongdoing. Behold, the most wicked man among them was deputed 
(for impiety). But the Messenger of Allah said to them: "It is a She-camel of 
Allah! And (bar her not from) having her drink!" Then they rejected him (as a 
false prophet), and they hamstrung her. So their Lord, on account of their crime, 
obliterated their traces and made them equal (in destruction, high and low)! And 
for Him is no fear of its consequences.” (9:15) 


4942- Abdullah Ibn Zam'a "Allah be pleased with him" reported that The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" delivered a speech in which 
he spoke of the she-camel and the one who hamstrung it. Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" recited: “When, the most wicked man 
among them went forth (to hamstring the she-camel).” (12) Then he said: "A 
tough man whose equal was rare and who enjoyed the protection of his people, 
like Abu'zam'a (Az'zubair Ibn Al'awwam's uncle, according to another 
narration) went forth to (hamstring) it." The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" then mentioned women (in his sermon): "It is not wise for anyone 
of you to lash his wife like a slave, for he might sleep with her the same 
evening." Then he advised them not to laugh when somebody passes wind and 
said: "Why should anybody laugh at what he himself does?" 


(92) The Sura of The Night (AI lail) 


Allah said: “Verily We take upon Ourselves to guide, And verily unto Us 
(belong) the End and the Beginning. Therefore do I warn you of a Fire blazing 
fiercely; None shall reach it but those most unfortunate ones; Who give the lie 
to Truth and turn their backs.” (12:16) 
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رای i5 Lash SEY]‏ [۳]ء dad}‏ )£1 كثيراً . TVG [ kentli‏ الخير والشف 
#مَسْعَبَة4 ]١5[‏ مَجَاعَةَ . ed‏ رة [17] LL‏ في الراب JÉ‏ : لا اَم العف LV]‏ 


BLL) أو‎ * EOE RN ما‎ DST Lp : : فَقَالَ‎ ká s م‎ BU في‎ Cas لَمْ يَْنَحِم‎ 
.]14-11[ TA في يَوْم ذِي‎ 


A)‏ ييه ال 


- GLE g «وَالشمْسٍ‎ 35 gts 

CUED sales JU;‏ ]111 بِمَعَاصِيهًا. ولا [V0] CULE GES‏ عُقْبَى أَحَدٍ 

1 - حدّثنا مُوسى i‏ إشماعِیل ES:‏ وُمَيبُ: pla GIS‏ عن S581 Si cool‏ عبد 
all‏ بْنُ TE aaj‏ يَحْطبُ» 5555 DU cás cally BUN‏ رَسُولُ الله ce‏ «موإذٍ 
eee‏ يصوي ود أ نه + 9 pris‏ الست 
ضجكين ين الرطةء وَقالَ: cJ‏ يَضْحَكُ chiel‏ معا Jak‏ 

قال أَبُو مُعَاوِيَة : WE‏ هِشَام» عَنْ أبيهء عَنْ عَبْدٍ الله نن زَمَْةَ : قال SBN‏ يل : Jan‏ أبي 
رَمْعَةَ عَم الزبير بن العَوّام» . [طرفه في: ۳۳۷۷]. 


نما قرا ای ر 


- äis Áj Lg 85 9s 
. مات‎ ]۱١[ مُجاهد: #ترّدّى»‎ JUS . ALS [A] وَقال ابْنُ عَّاس: «بالحُسْئى4‎ 

. bis spat بيد بن‎ tis GAS ]١4[ € Leds 
عليه الصلاة والسلام نخ.‎ pal قوله: (آدم)‎ - = 

- قوله. (في as‏ شدة) ساقط من نسخة العينيّ. 
سورة والشمس وضحاها ‏ قوله: (وقال مجاهد بطغواها بمعاصيها) هذا مؤخر عند العينيي عما بعده. 

- قوله: عقبى أحد عبر عن النفس بالأحد وفي بعض النسخ عقبى أخد وهو معنى الدمدمة أي الهلاك العام 

أفاده العينيّ . 

سورة والليل إذا يغشى - قوله: بالحسنى وفي نسخة العينيّ زيادة وكذّب . 

- قوله: بالخلف أي وكذّب ما وعده الله تعالى للمعطي من الخلف عن إعطائه والعوض عن إنفاقه . 


قوله : توهج أي تتوقد. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 325 652 


[1] Allah’s saying: “By the Day as it appears in glory.” (2) 


4943- Alqama narrated: I, along with some companions of Abdullah (Ibn 
Mas’ood) entered Sham. Abud’darda heard of our arrival. He came to us and 
asked: “Is there amongst you a person who could recite (The Qur’an)?” we said: 
“Yes.” He asked: “Who of you could recite best?” they pointed out to me. He 
asked me to recite. I recited: “By the Night as it conceals (the light); By the Day 
as it appears in glory; By male and female.” (1:3) He said: “Did you hear it as 
such from your companion’s (Abdullah’s) mouth?” I said: “Yes.” He said: “So 
did I from the mouth of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
though those people (of Sham) tried hard with me to recite something else.” 

[2] Allah’s saying: “By (the mystery of) the creation of male and 
female.” (3) 


4944- Ibrahim narrated: a group of Abdullah’s companions came to Sham 
for whom Abud’darda asked. When he met them he asked: “Who from amongst 
you could recite (The Qur’an) in the way Abdullah used to recite?” we said: 
“All of us could do it.” He asked: “Then, who from amongst you keeps (The 
Qur’an) by heart (best)?” they pointed out to Alqama. He asked him: “How did 
you hear him reciting: “By the Night as it conceals (the light)”?” he replied: 
“...By male and female.” He commented: “I testify that I heard The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” reciting it as such. But those (people 
of Sham) wanted me to recite: “By (the mystery of) the creation of male and 
female”. By Allah! I am not to follow them.” 


[3] Allah’s saying: “So he who gives (in Charity) and fears (Allah).” (5) 


4945- A.i Ibn Abu'talib "Allah be pleased with him" narrated: We were with 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, accompanying a funeral 
procession in Baqi 0121020. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "There is none among you, but has a place either in Paradise or in 
Hell assigned for him. " We said: "O Allah's Apostle! Should we not depend on 
what has been written for us?” The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "Do (good deeds); because everyone’s path to his destiny is made 
easy for him.” Then he recited the Verses: “So he who gives (in Charity) and 
fears (Allah), And (in all sincerity) testifies to the Best, We will indeed make 
smooth for him the path to Bliss. But he who is a greedy miser and thinks 
himself Self-Sufficient, And gives the lie to the Best, We will indeed make 
smooth for him the Path to Misery.” (5:10) 


[4] Allah’s saying: “And (in all sincerity) testifies to the Best.” (6) 


Ali “Allah be pleased with him” narrated: We were sitting with The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” (and he mentioned The same 
previous tradition). 
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]1[ تَجَلَى)‎ 15) ig باب‎ -١ 
عَنْ عَلقَمَة‎ ٠ cool] SF > ROM عَنِ‎ Sua WS ike بْنُ‎ ianh We ashy 
أَفِيكُمْ مَنْ‎ : JB GEE الدّرْداءِ‎ Fe َسَمِعَ‎ cpl الله‎ ate حلت في 8 مِنْ أضحاب‎ : Jü 
* يَمْشَى‎ 1 UI : ói lit: 3 A b AT A : عم قال‎ : is تاا‎ 
ce EIS من في صاجبك؟‎ eet ET : قال‎ LY  ١[ KEII Si ٭‎ LES 15) Gils 
eee Jü 


[طرفه في: ۳۲۸۷]. 


]"[ الذَّكَرَ وَالأنّثى)‎ GLA باب «إوما‎ Y 
عَبْدِ‎ Dal pa : قال‎ pali SF > CRABS أبي:‎ ELS عُمَرُ:‎ tle Lete 
JB ts : Seti Sly a as: فَقَالَ:‎ PASE GS ee الله عَلَى ابي‎ 
إِذَا 25 . قال عَلِقَمَةُ:‎ I) -ii hii فال كيف جه‎ ade يَْمْط؟ َأَسَارُوا إلى‎ esi 
على أن‎ ging hag شه أي بغت اللي يف ذا‎ jön 4M «وَالذكر‎ 
el لا‎ ably . وَالأنتى»‎ Si GLE وما‎ : ii 


[طرفه في: ۳۲۸۷]. 


" - باب 24455 Gp‏ مَنْ (phat‏ وَاتقى» [5] 
te - 6‏ أَبُو يم : Stat Ws‏ عن aks Se (AGM‏ بن GAS‏ عَنْ اي Le‏ 
الرخمن idl‏ عَنْ عَلِيَ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ GS GS : Ju‏ في oH‏ يع É‏ في Be‏ 
فال :اما منم من a‏ إلا وقذ كيب مَفْعَدْهُ a a Ball a‏ الوا ا رول 
الله أقلا JGS Osi‏ «اعْمَلُوا فكل up : Ass Gb pte‏ مَنْ أغطى ally‏ وَصَدَّقَ بالحُستى ‏ 
إلى قَوْلِهِ ‏ 65280 LY 9 20] 1G‏ 


[طرفه في: VAY‏ 


]١[ بالخحُسشنى»‎ Garo gh قؤلِه:‎ GL. ؛‎ 
Ue alabe e ن ای : لسسع‎ h seen the 


14445 - قوله : يريدوني aoe.‏ يريدونني كذا في الشارح» وفي متن العينيَ المطبوع وهؤلاء يرذوني قال : ويروى 
يردونني ولعله تحريف الطابع . 
- قوله : والله لا أتابعهم وفي نسخة isl‏ وأنا لا أتابعهم. 


باب باب GE‏ من أعطى واتقى نخ: 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 326 654 


[5] Allah’s saying: “We will indeed make smooth for him the path to 
Bliss.” (7) 

4946- Ali Ibn Abu'talib "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was in a funeral procession. He had a 
small stick in his hand, with which he started scraping the ground. He then said: 
"There is none among you, but has a place either in Paradise or in Hell assigned 
for him." We said: "O Allah's Apostle! Should we not depend on what has been 
written for us and leave the deeds?" The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Do (good deeds), for everyone is directed to find it easy (to 
do) what leads him to his destiny.” (Then he recited): “So he who gives (in 
Charity) and fears (Allah), And (in all sincerity) testifies to the Best, We will 
indeed make smooth for him the path to Bliss.” 

[6] Allah’s saying: “But he who is a greedy miser and thinks himself 
Self-Sufficient.” (8) 

4947- Ali Ibn Abu'talib "Allah be pleased with him" narrated: We were 
sitting with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who said: 
"There is none among you, but has a place either in Paradise or in Hell assigned 
for him." We said: "0 Allah's Apostle! Should we not depend on what has been 
written for us and leave the deeds?" The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Do (good deeds), for everyone is directed to find it easy (to 
do) what leads him to his destiny.” Then he recited the Verses: “So he who 
gives (in Charity) and fears (Allah), And (in all sincerity) testifies to the Best, 
We will indeed make smooth for him the path to Bliss. But he who is a greedy 
miser and thinks himself Self-Sufficient, And gives the lie to the Best, We will 
indeed make smooth for him the Path to Misery.” (5:10) 


[7] Allah’s saying: “And gives the lie to the Best.” (9) 


4948- Ali Ibn Abu'talib "Allah be pleased with him" narrated: We were 
accompanying a funeral procession in Baqi Gharqad. The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" came to us and sat and we sat around him. He 
had a small stick in his hand. Then he bent his head and started scraping the 
ground with it. He then said: "There is none among you, and not a created soul, 
but has a place either in Paradise or in Hell assigned for him. It is also 
determined for him whether he will be among the blessed or wretched." A man 
said: "O Allah's Apostle! Should we not depend on what has been written for us 
and leave the deeds as whoever amongst us is blessed will do the deeds of a 
blessed person and whoever amongst us will be wretched, will do the deeds of a 
wretched person?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"The blessed is to be directed to the good deeds, and the wretched is to be 
guided to the bad deeds." Then he recited the Verses: “So he who gives (in 
Charity) and fears (Allah), And (in all sincerity) testifies to the Best, We will 
indeed make smooth for him the path to Bliss. But he who is a greedy miser and 
thinks himself Self-Sufficient, And gives the lie to the Best, We will indeed 
make smooth for him the Path to Misery.” (5:10) 
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[V] فَسَنْيَسَرُهُ ِليُسْرَى»‎ fp باب‎ e 

cigah le as ds ust: Be Ci ‘uty LS - £4E4‏ عَنْ سُلْيمانَ». عَنْ 

شنو كن MEERE‏ ¿ السَلَمِيَ ؛ عَنْ عَلِيَ رَضِيَ DW‏ عَنْهُه E‏ عن EI‏ اة : jis a‏ 

في JEL Bie‏ عُوداً ESE‏ في الأزض» Js‏ : ما نكم من أَحَد cas 153 Y‏ مَفْعَنُهُ من 

I‏ أو مِنَ tan‏ قالُوا :يا رَسُولَ الل أقلا SISE‏ قال لكر اد vip‏ مَنْ 

epar Es etay Saale ONU کرای ا‎ aly hel 
ÓLA مِنْ حَدِيثِ‎ 
[VAY [طرفه في:‎ 


[A] وَاسْتَغْنى»4‎ JSG باب وَآمًا مَنْ‎ - 5 
LÉ عَنْ أبي‎ Blas gh عن سَعْدٍ‎ ٠ CME ahri ESI LE : يَخيى‎ bie - ۷ 
355 مِنْ أَحَدٍ إلا‎ Tn OE METE قال‎ PN ale عَنْ عَلِيَ‎ et 
اغْمَلُوا‎ Á» قالَ:‎ SISE SUT call رَسُولَ‎ G فَقُلنَا:‎ . ÚN الجَةِوَمَفْعَدُهُمِنَ‎ So tanks Cas 
- إلى قَوْلِهِ‎ - cj ks * esl وَصَدَّقَ‎ * ly مَنْ أغطى‎ y : isa ees 
DV 9 2 0] Roya فة‎ 
YAY 213 [طرفه‎ 
[9] بِالحُسْنَّى»‎ CSS 9} 24158 باب‎ -۷ 
عَنْ‎ BE عَنْ مَنضُورِء عَنْ سَعْدٍ بْنِ‎ ie US : شیب‎ ph فشا انما بی‎ ۸ 
bub BA اا‎ A US | قال‎ He عَنْ عَلِيَ رَضِيّ الله‎ (en: ANE بي‎ 


: تم قال‎ i Spain ESS Jasi ٠ GSB PACET رول الله‎ 
as cas BY وَالَارِ‎ BAN مِنَ‎ KG CSV cds وما مِنْ تفس‎ As] مِنْ‎ pS «ما‎ 


Jal ja وَتَدَعٌ العَمَلَ» َمَنْ کان‎ Ws عَلَى‎ Js Sul ٠ bt :يقال فخل: : يَا رَسُولٌ‎ Widnes أو‎ 
Jal oe إلى‎ ead الشَّقَاءِ ء‎ Al مِنْ‎ És dls وَمَنْ‎ GAJI yal فُسَيَصِيرٌ إلى‎ ENESA] 
لِعَمَلٍ‎ ai Gn Jal السّعَادةٍء وَأَا‎ gaf لِعَمَلٍ‎ ós السّعَادةٍ‎ Jaf Uh : الشَّقَارَة؟» قال‎ 
ANN SS Óo * aly مَنْ أغطى‎ ub : lh che الشَّقَاء‎ Jal 

[طرفه في: VTA‏ 

3s lly باب‎ VOL 

باب V‏ باب وكذّب بالحسنى نخ. 


EMEA‏ قوله :'(محضرة) ما يمشكه الإنسان بيده من عصاً وناحوه و(منفوسة) مولودة. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 327 656 


[8] Allah’s saying: “We will indeed make smooth for him the Path to 
Misery.” (10) 


4949- Ali Ibn Abu'talib "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was in a funeral procession. He had a 
small stick in his hand with which he started scraping the ground. He then said: 
"There is none among you, but has a place either in Paradise or in Hell assigned 
for him.” They said: "O Allah's Apostle! Should we not depend on what has 
been written for us and leave the deeds?" The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "Everyone is directed to find it easy to do what leads 
to his destiny. The blessed is to be directed to the deeds of the blessed persons, 
and the wretched is to be guided to the deeds of the wretched persons." Then he 
recited the Verses: “So he who gives (in Charity) and fears (Allah), And (in all 
sincerity) testifies to the Best, We will indeed make smooth for him the path to 
Bliss. But he who is a greedy miser and thinks himself Self-Sufficient, And 
gives the lie to the Best, We will indeed make smooth for him the Path to 
Misery.” (5:10) 


(93) The Sura of Ad’duha (Glorious morning Light) 


[1] Allah’s saying: “Thy Guardian Lord hath not forsaken thee, nor is 
He displeased.” (3) 


4950- Jundub Ibn Sufyan "Allah be pleased with him" told: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" became sick and did not get up (to 
offer the night prayers) for two or three nights. A woman came and said: “O 
Mohammad! I do not think but that your Satan has forsaken you, because I have 
not seen him with you for two or three nights.” Upon this, Allah revealed: “By 
the Glorious Morning Light, And by the Night when it is still, Thy Guardian 
Lord hath not forsaken thee, nor is He displeased.” (1:3) 


[2] Allah’s saying: “Thy Guardian Lord hath not forsaken thee, nor is 
He displeased.” (3) 


4951- Jundub Al’bajali narrated: A woman said to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: “O Messenger of Allah! I do not 
think except that your companion (Gabriel) delayed in coming to you (with the 
revelation).” So Allah revealed: “By the Glorious Morning Light, And by the 
Night when it is still, Thy Guardian Lord hath not forsaken thee, nor is He 
displeased.” (1:3) 
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eae قال‎ pai عن‎ dd wis e 
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[طرفه في : AFET‏ 
ن داقر ای ا د 
cre Ea‏ 
gts‏ 55 «وَالضحى» ۔ 17 


وَقَالَ مُجَاهِدٌ : YD‏ سَجى4 اسْتَوَى . وَقالَ غَيرُهُ : ABT‏ 3555 . #عائِلاً 93 She‏ 
١‏ باب LY‏ وَدَعَكَ رَيْكَ وَما kÉ‏ ]1[ 
tqo.‏ - حدثنا LN‏ بوس : lS sás BIE‏ الأسْوَدُ بْنُ قيس قال : 31111 
اب ن Suis‏ رَضِيَ DI‏ عَنْهُ قالَ: اشتَكى ر سول الله ا كَلَمْ ب tl i‏ أو 0 ti‏ امْرَأه 
ES‏ : يا مُحَمّدُء إِنّي لأزجو أن 5555 شَيطَائكَ قَدْ تَرَكَكَء َم ره تيك le‏ ليلقين sl‏ 
ah sit‏ عر وجل : لوَالضُحى وَاللْيلٍ }15 سَجى ما Hed;‏ رَبك Bg‏ $- 
[طرفه في: [NYE‏ 
۲ باب قَوْلَهُ: ما KÉ eg chs eg‏ 
ترا Les atl BGS ly BSF cael Gh AIG wade‏ كر كلقاؤتنا 


ls sf Gat Wie - ۱‏ مُحَمْدُ بْنُ ee‏ عُندرٌ: aE GIs‏ عن الأسوَدٍ 
ابن فیس قال: سَمِعْتُ جُنْدُباً البَجَلِي : قالّث ya‏ ا رَسُولَ اللو ما si‏ صَاحِبَكَ hf Y‏ 
UD 2535‏ وَدْعَكَ ls‏ وما 65 
[طرفه في: [VYE‏ 


\£40 - قوله : وفي بعض الروايات حدثنا غندر بإسقاط محمد بن جعفر . 


- قوله: ما أرى بضم الهمزة ما أظنّ ولأبي 33 ما أرى بفتحها (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 328 658 


(94) The Sura of The Expansion of The Breast (Ash’sharh) 


Allah Almighty said: “Have We not expanded thee thy breast? And removed 
from thee thy burden which did gall thy back? And raised high the esteem (in 
which) thou (art held)? So, verily, with every difficulty, there is relief: Verily, 
with every difficulty there is relief. Therefore, when thou art free (from thine 
immediate task), still labour hard, And to thy Lord turn (all) thy attention.” 


(95) The Sura of The Fig (At’ tin) 


Allah Almighty said: “By the Fig and the Olive, And the Mount of Sinai, 
And this City of security, We have indeed created man in the best of moulds, 
Then do We abase him (to be) the lowest of the low, Except such as believe and 
do righteous deeds: for they shall have a reward unfailing. Then what can, after 
this, contradict thee, as to the Judgment (to come)? Is not Allah the wisest of 
Judges?” 


[1] 


4952- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was on one of his journeys 
when he recited in one of the two Rak’as of Isha prayer The Sura (which begins 
with): “By The fig and the olive”. 


(96) The Sura of The Leech-like Clot (Al'alaq) 


Allah Almighty said: “Proclaim! (Or Read!) In the name of thy Lord and 
Cherisher, who created; Created man out of a (mere) leech-like clot of 
congealed blood: Proclaim! And thy Lord is Most Bountiful, He Who taught 
(the use of) the Pen, Taught man that which he knew not.” (1:5) 
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سورة اقرأ باسم ربك الذي خلق - قوله: في أل الإمام أي أؤل القرآن الذي هو الفاتحة | ه شارح» ويطلق الإمام 

على المصحف JINI‏ أيضاً: 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 329 660 


[1] 


4953- A’isha, The Mother of Believers, "Allah be pleased with her" narrated: 
The commencement of the revelation to Allah's Apostle was in the form of 
good dreams which came true like bright day light. Then the love of seclusion 
was bestowed upon him. He used to go in seclusion in the cave of Hira where 
he worshiped (Allah alone) continuously for many days (especially the odd 
ones) before his desire to see his family. He used to take with him the journey 
food for the stay and then come back to Khadija to be supplied likewise again 
until suddenly the Truth came down upon him while he was in the cave of Hira. 
The angel came and asked him to read. The Prophet replied: "I do not know 
how to read.” 


The Prophet added: "The angel caught me (violently) and pressed me so hard 
that I could not bear it any more. He then released me and again asked me to 
read and I replied: I do not know how to read. Thereupon he caught me again 
and pressed me a second time until I could not bear it any more. He then 
released me and again asked me to read but again I replied: I do not know how 
to read (or what shall I read). Thereupon he caught me for the third time and 
pressed me, and then released me and said: “Proclaim! (Or Read!) In the name 
of thy Lord and Cherisher, who created; Created man, out of a (mere) leech-like 
clot of congealed blood: Proclaim! And thy Lord is Most Bountiful; He Who 
taught (the use of) the Pen, Taught man that which he knew not.” (Al'alaq 1:5) 
Then Allah's Apostle returned having the Inspiration, with his heart beating 
severely. He went to Khadija Bint Khuwailid and said: "Cover me! Cover me!" 
They covered him until his fear was over. He told her everything that had 
happened and said: "I fear that something may happen to me." Khadija replied: 
"Never! By Allah, Allah will never disgrace you. You keep good relations with 
your Kith and kin, help the poor and the destitute, entertain your guests 
generously and assist the deserving calamity-afflicted ones." 


Khadija then accompanied him to her cousin Waraqa Ibn Nawfal Ibn Asad 
Ibn Abdul'uzza, who, during the pre Islamic Period became a Christian and 
used to write the scriptures with Hebrew letters. He wrote from the Gospel in 
Arabic as much as Allah wished him to write. He was an old man and had lost 
his eyesight. Khadija said to Waraqa: "Listen to the story of your nephew, O my 
cousin!" Waraqa asked: "O my nephew! What have you seen?" Allah's Apostle 
described what he had seen. Waraqa said: "He is the angel Gabriel, who keeps 
the secrets, whom Allah had sent to Moses. I wish I were young and could live 
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- قوله: الجهد بفتح الجيم والنصب أي بلغ الغط مني الجهد وبضم الجيم والرفع أي بلغ الجهد مبلغه 
(شارح) . 
€ 


- قوله: بوادره جمع بادرة وهي اللحمة التي بين الكتف والعنق تضطرب عند الفزع ويروى يرجف فؤاده كما 
pap‏ 
- قوله : وتكسب المعدوم بفتح التاء وكسر السين تعطي الناس ما لا يجدونه عند غيرك (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 330 662 


up to the time when your people drive you out." Allah's Apostle asked: "Will 
they drive me out?" Waraqa replied: “Yes.” He added: "Anyone who came with 
something similar to what you have brought was treated with hostility; and if I 
remained Alive till the day when you will be driven out then I would support 
you strongly." However, a few days later, Waraga died and the revelation was 
paused for a while, during which The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” became sad. 


4954- Jaber Ibn Abdullah Al'ansari “Allah be pleased with both” narrated, 
while talking about the period of pause in revelation, reporting the speech of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”: "While I was walking, 
suddenly I heard a voice from the sky. I looked up and saw the same angel who 
had visited me at the cave of Hira sitting on a chair between the sky and the 
earth. I got afraid of him and came back home and said: wrap me up (in a 
mantle). Then Allah revealed the following Holy Verses (of Qur'an): “O thou 
wrapped up (in a mantle)! Arise and deliver thy warning! And thy Lord do thou 
magnify! And thy garments keep free from stain! And all abomination shun!” 
(1:5) (The abomination refers to the idles which were worshipped in the Pre- 
Islamic period of ignorance). After this the revelation started coming strongly, 
frequently and regularly." 


[2] Allah’s saying: “Created man, out of a (mere) leech-like clot of 
congealed blood.” (2) 


4955- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: The commencement of 
the revelation to Allah's Apostle was in the form of good dreams which came 
true. Then the angel (Gabriel) came and said to him: “Proclaim! (or Read!) In 
the name of thy Lord and Cherisher, who created; Created man, out of a (mere) 
leech-like clot of congealed blood: Proclaim! And thy Lord is Most Bountiful.” 


[3] Allah’s saying: “Proclaim! And thy Lord is Most Bountiful.” (3) 


4956- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: The commencement of 
the revelation te Allah's Apostle was in the form of good dreams which came 
true. Then the angel (Gabriel) came and said to him: “Proclaim! (or Read!) In 
the name of thy Lord and Cherisher, who created; Created man, out of a (mere) 
leech-like clot of congealed blood: Proclaim! And thy Lord is Most Bountiful, 
He Who taught (the use of) the Pen.” (1:4) 


[4] Allah’s saying: “He Who taught (the use of) the Pen.” (4) 


4957- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Then The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” returned to Khadija and said: 
“Wrap me up (in a mantle).” (Then the narration was mentioned in full). 
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- قوله : فدثروه كذا بالهاء . 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 331 664 


[5] Allah's saying: "Let him beware! If he desist not, we will drag him 
by the forelock, a lying, sinful forelock!" (15:16) 


4958- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Abu'jahl said: "If I 
saw Mohammad praying in Ka'ba, I would tread his neck." The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" commented: "If he did so, The Angels 
would snatch him away." 


(97) The Sura of The Night of Power (Al’ qadr) 


Allah Almighty said: “We have indeed revealed this (Message) in the Night 
of Power: And what will explain to thee what the Night of Power is? The Night 
of Power is better than a thousand Months. Therein come down the angels and 
the Spirit by Allah's permission, on every errand: Peace! This until the rise of 
Morn!” 


(98) The Sura of The Clear Evidence (AI’ baiyyina) 


[1] 


4959- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said to Obai: "Allah almighty ordered me to 
recite for you his saying: "Those who reject (Truth), among the People of the 
Book and among the Polytheists, were not going to depart (from their ways) 
until there should come to them Clear Evidence." (The Clear Evidence 
"Al'baiyyina" 1) Obai asked: "Did he almighty nominate me?" The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" replied: "Yes.” Then Obai went on 
weeping. 


[2] 


4960- Quatada narrated from Anas “Allah be pleased with him”: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said (to Obai): “Allah 
ordered me to recite (a portion of) Qur’an for you.” Obai asked: “Did he 
Almighty nominate me to you?” The Prophet replied: “Yes, Allah nominated 
you to me.” Then Obai went on weeping. 
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(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 332 666 


Quatada commented: I was informed that he recited for him Allah’s saying: 
“Those who reject (Truth), among the People of the Book and among the 
Polytheists, were not going to depart (from their ways) until there should come 
to them Clear Evidence.” (1) 


4961- Anas “Allah be pleased with him” narrated that The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said to Obai Ibn Ka’b: “Allah Almighty 
ordered me to recite (to you a portion of) The Qur’an.” Obai asked: “Did he 
mentioned my name to you?” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” answered: “Yes.” Obai asked: “Was I mentioned by The Lord of all 
beings?” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Yes.” 
Then Obai’s eyes shed tears. 


t 
(99) The Sura of The Earthquake (Az’zalzala) 


[1] Allah’s saying: “Then shall anyone who has done an atom's weight of 
good, see it!” (7) 


4962- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Keeping horses may be a 
source of reward to somebody, a shelter to another (as Means of earning one's 
living), or a burden to a third. He to whom the horse will be a source of reward 
is the one who keeps it in Allah's Cause (by preparing it for holy war) and ties it 
by a long rope in a pasture (or a garden). He will get a reward equal to what its 
long rope allows it to eat in the pasture or the garden, and if that horse breaks its 
rope and crosses one or two hills, then all its footsteps and its dung will be 
counted as good deeds for its owner; and if it passes by a river and drinks from 
it, then that will also be regarded as a good deed for its owner even if he has had 
no intention of watering it then. Horses are a shelter from poverty to the second 
person that keeps them for earning his living so as not to ask others, and at the 
same time he gives Allah's right (from the wealth he earns through using them 
in trading etc.) and does not overburden them. He who keeps horses just out of 
pride and for showing off and as a means of harming Muslims, his horses will 
be a source of sins to him." When Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" was asked about donkeys, he replied: "Nothing particular was 
revealed to me regarding them except the uniquely comprehensive verses: 
“Then shall anyone who has done an atom's weight of good, see it! And anyone 
who has done an atom's weight of evil, shall see it.” (7:8) 


[2] Allah’s saying: “And anyone who has done an atom's weight of evil, 
shall see it.” (8) 
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4963- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" was asked about donkeys. He replied: 
"Nothing particular was revealed to me regarding them except the uniquely 
comprehensive verses: “Then shall anyone who has done an atom's weight of 
good, see it! And anyone who has done an atom's weight of evil, shall see it.” 
(7:8) 


(100) The Sura of Al’adiyat (Those That Run) 


Allah Almighty said: “By the (Steeds) that run, with panting (breath), And 
strike sparks of fire, And push home the charge in the morning, And raise the 
dust in clouds the while, And penetrate forthwith into the midst (of the foe) en 
masse; Truly Man is, to his Lord, Ungrateful; And to that (fact) He bears 
witness (by his deeds); And violent is he in his love of wealth.” (1:8) 


(101) The Sura of The Great Calamity (AI qari’a) 


Allah Almighty said: “The (Day) of Noise and Clamour: What is the (Day) 
of Noise and Clamour? And what will explain to thee what the (Day) of Noise 
and Clamour is? (It is) a Day whereon men will be like moths scattered about, 
and the mountains will be like carded wool.” (1:5) 


(102) The Sura of At’takathur (The Piling up) 


Allah Almighty said: “The mutual rivalry for piling up (the good things of 
this world) diverts you (from the more serious things), until ye visit the graves. 
But nay, ye soon shall know (the reality).” (1:3) 


(103) The Sura of Al’asr (Time Through Ages) 


Allah Almighty said: “By (the Token of) time (through the Ages), Verily 
Man is in loss, Except such as have Faith, and do righteous deeds, and (join 
together) in the mutual teaching of Truth, and of Patience and Constancy.” (1:3) 


(104) The Sura of The Scandalmonger (AIl’humaza) 


Allah Almighty said: “Woe to every (kind of) scandalmonger and backbiter, 
who pileth up wealth and layeth it by, Thinking that his wealth would make him 
last forever! By no means! He will be sure to be thrown into that which Breaks 
to Pieces. And what will explain to thee that which Breaks to Pieces? (It is) the 
Fire of (the Wrath of) Allah kindled (to a blaze), That which doth mount (right) 
to the Hearts: It shall be made into a vault over them, in columns outstretched.” 
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(105) The Sura of The Elephant (AI fil) 


Allah Almighty said: “Seest thou not how thy Lord dealt with the 
Companions of the Elephant? Did He not make their treacherous plan go 
astray? And He sent against them Flights of Birds, Striking them with stones of 
baked clay. Then did He make them like an empty field of stalks and straw, (of 
which the corn) has been eaten up.” 


(106) The Sura of Quraish 


Allah Almighty said: “For the covenants (of security and safeguard enjoyed) 
by the Quraish, Their covenants (covering) journeys by winter and summer, Let 
them adore the Lord of this House, Who provides them with food against 
hunger, and with security against fear (of danger).” 


(107) The Sura of The Neighbourly Assistance (Al’ma’un) 


Allah Almighty said: “Seest thou one, who denies the Judgment (to come)? 
Then such is the (man) who repulses the orphan (with harshness), and 
encourages not the feeding of the indigent. So woe to the worshippers who are 
neglectful of their Prayers, those who (want but) to be seen (of men), But refuse 
(to supply) (even) neighbourly needs.” 


(108) The Sura of The Abundance (AI’kawthar) 


Allah Almighty said: “To thee have We granted the Fount (of Abundance). 
Therefore to thy Lord turn in Prayer and Sacrifice. For he who hateth thee, He 
will be cut off (from Future Hope).” 
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(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 335 672 


[1] 


4964- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" narrated: When The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" was made to ascend to the 
Heavens, he said (after his return): "I came upon a river the banks of which 
were made of tents of hollow pearls. I asked Gabriel: “What is this (river)?” He 
replied: “This is the Fount of Abundance (Al'kawthar).”” 


4965- Abu’ obaida narrated: I asked A’isha "Allah be pleased with her" about 
Allah's saying: "To thee have we granted the Fount (of Abundance)." (1) she 
replied: "The Fount of Abundance (AI'kawthar) is a river which has been given 
to your Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" on the banks of 
which there are (tents of) hollow pearls and its utensils are as numerous as the | 
stars." 


4966- Sa’eed Ibn Jubair narrated: Ibn Abbas “Allah be pleased with both” 
said, concerning The Abundance (Al’kawthar): “It is the good which has been 
given by Allah to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”.” 
Abu’ bishr (the sub-narrator) said: I said to Sa’eed: “People pretend that it is a 
river in Paradise given to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”.” Sa’eed replied: “The river which is in Paradise is a part of this good 


which has been given to him (The Prophet).” 
(109) The Sura of Al’kafirun (Those Who Reject Faith) 


Allah Almighty said: “Say: O ye that reject Faith! I worship not that which 
ye worship, Nor will ye worship that which I worship. And I will not worship 
that which ye have been wont to worship, Nor will ye worship that which I 
worship. To you be your Way, and to me mine.” 


(110) The Sura of The Help (An’nasr) 


[1] 


4967- A’isha "Allah be pleased with her" reported: After Allah Almighty 
had revealed: “When comes the Help of Allah, and Victory”, The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" never offered a prayer but invoked 
Allah in it as follows: "Exalted be you O Allah, our Lord, and by your praise do 
I exalt you. O Allah! Forgive me.” 
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(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 336 674 
[2] 


4968- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to say in his bowings and prostrations: _ 
"Exalted be you O Allah, our Lord, and by your praise do I exalt you. O Allah! 
Forgive me”, using the meanings of The Holy Qur’an (in invocation). 


[3] Allah’s saying: “And thou dost see the People enter Allah's Religion 
in crowds.” (2) 


4969- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both” that Omar asked (the companions) about Allah’s saying: “When comes 
the Help of Allah, and Victory.” They said: “It refers to the conquest of the 
towns and palaces.” Omar asked: “What do you say O Ibn Abbas?” he said: “It 
means the death of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” of which he was informed by Allah.” 


[4] Allah’s saying: “Celebrate the Praises of thy Lord, and pray for His 
Forgiveness: for He is Oft-Returning (in Grace and Mercy).” (3) 


4970- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Abbas: Omar Ibn AI’khattab used 
to admit me with the old men (who took part in the battle) of Badr . some of 
them got angry because of that and said to him: "Why do you admit this (Ibn 
Abbas) with us though we also have sons that are equal to him." Omar said: "It 
is because of his position which you know (meaning his religious knowledge)." 
One day, Omar invited and admitted me with them. I thought that he did so 
only to show them the value of my knowledge. Omar asked them: “What do 
you say about the meaning of Allah’s statement: “When come the Help of Allah 
and the victory.” (1) some of them answered: “Allah orders us to celebrate (the 
praises of) him and ask for his forgiveness for his help and the conquest (of 
Mecca) he bestowed upon us.” The others kept silent. Omar said: “Do you say 
so O Ibn Abbas?” I said: “No.” he asked: “Then what do you say?” I said: "It 
portended the death of Allah's Apostle, which Allah had informed him of. Allah 
said: “When come the Help of Allah and the victory” and this is the sign of 
your death, then "Celebrate the Praises of thy Lord, and pray for His 
Forgiveness: for He is Oft-Returning (in Grace and Mercy).””” Omar said: "I do 


prer 


not know from this Verse but what you say." 7 
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٠١‏ - قوله: فدعا بحذف ضمير المفعول أي دعا عمر ابن عباس ولأبي 53 عن الكشميهني فدعاه» وقوله: فما 
رؤيت أي ما ظننت ولأبي 53 فما ربت بكسر الراء وسكون الموحدة (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 337 676 


(111) The Sura of The Plaited Rope (AIl’masad) 
[1] 


4971- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: When Allah 
revealed: “And admonish thy nearest Kinsmen” (The Poets 214), The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” went out, came 
uP Safa mountain, and shouted: "O Sabahah!" The people said: "Who is that?" 

en they gathered around him, whereupon he said: "Do you see if I inform 

ou that cavalrymen are proceeding up the side of this mountain, will you 

elieve me?" They said: "We have never experienced you as a liar." Then he 
said: "I am a plain warner in face of severe punishment." Abu’lahab said: "May 
you perish! You gathered us os for this reason?" Then Abu’ lahab went away. 
On this occasion, The Sura of The Plaited Rope (Al’masad) was revealed: 
“Perish the hands of the Father of Flame! Perish he! No profit to him from all 
ne and all his gains! Burnt soon will he be in a Fire of blazing Flame!” 


[2] Allah’s saying: “No profit to him from all his wealth, and all his 
gains!” (2) 


4972- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” went out to Al’batha, came up 
(Safa) mountain, and shouted: "O Sabahah!" The (people of) Quraish gathered 
around him, whereupon he said: "Do you see if I inform you that cavalrymen 
are proceeding to attack you in the morning or in the evening, will you believe 
me?" They said: "We have never experienced you as a liar." Then he said: "I am 
a plain warner in face of severe punishment." Abu’lahab said: "Did you gather 
us only for this reason? May you perish!” On this occasion, Allah revealed: 
“Perish the hands of the Father of Flame! Perish he! No profit to him from all 
his wealth, and all his gains! Burnt soon will he be in a Fire of blazing Flame! 
His wife shall carry the (crackling) wood as fuel! A twisted rope of palm leaf 
fiber round her (own) neck!” 


m 


[3] Allah’s saying: “Burnt soon will he be in a Fire of blazing Flame 


4973- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Abu’lahab said (to 
The Prophet): " May you perish! Did you gather us only for this reason?” On 
this occasion, Allah revealed: “Perish the hands of the Father of Flame! Perish 
he! No profit to him from all his wealth, and all his gains! Burnt soon will he be 
in a Fire of blazing Flame! His wife shall carry the (crackling) wood as fuel! A 
twisted rope of palm leaf fiber round her (own) neck!” 
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سورة تبت يدا أبي لهب وتب - قوله: وتبّ ساقط في العينيّ. 


١‏ - قوله: (ورهطك منهم المخلصين) تفسير لقوله: عشيرتك أو قراءة شاذة قرأها ابن عباس ثم نسخت تلاوتها 
(شارح). 


- قوله : (فنزلت تبت الخ) سقط (وتبّ) لأبي 53 قاله الشارح . 


۲ - قوله: تصدقوني ولأبي ذرّ: تصدقونني (شارح). 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 338 678 


[4] Allah’s saying: “His wife shall carry the (crackling) wood as fuel!” 
(4) 


Allah also said to show in more detail what will be her state in the fire: “A 
twisted rope of palm leaf fiber round her (own) neck!” (5) 


(112) The Sura of AV’ikhlas (The Purity of Faith) 
[1] 


4974- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Allah said: The son of Adam 
tells a lie against Me, though he should not do so. He abuses me though he 
should not do so. As for his telling a lie against Me, it is his saying that I will 
not recreate him as I created him for the first time. Indeed, the first creation was 
not easier for Me than the new creation. As for his abusing Me, it is his saying 
that Allah has begotten children, while I am the One and Only, the Eternal, 
Absolute. who begetteth not, nor is begotten, And there is none like unto me.”” 


[2] Allah’s saying: “Allah, the Eternal, Absolute.” (2) 


4975- Abw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Allah said: The son of Adam 
tells a lie against Me, though he should not do so. He abuses me though he 
should not do so. As for his telling a lie against Me, it is his saying that I will 
not recreate him as I created him for the first time. As for his abusing Me, it is 
his saying that Allah has begotten children, while I am the Eternal, Absolute, 
who begetteth not, nor is begotten, And there is none like unto me.” 


[3] Allah’s saying: “He begetteth not, nor is He begotten; And there is 
none like unto Him.” (3:4) 
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[طرفه في : 3 

باب ٤‏ - والمسد حبل من ليف المقل أو من أي شيء كان | ھ. قاموس والمقل حمل الدوم والدوم : شجرة تشبه 
النخلة | ه. من السان العرب. 

باب ۲ - قوله: السودد هو المجد والشرف ويقال: السؤدد بالهمز كقنفذ. 


٥‏ - قوله: أن يقول كذا بغير فاء في الموضعين. 


(65) The Book of Commentary (on Qur'an) 339 680 


(113) The Sura of The Daybreak (AI'falaq) 


Allah Almighty said: “Say: I seek refuge with the Lord of the Dawn, From 
the mischief of created things; From the mischief of Darkness as it overspreads; 
From the mischief of those who practise Secret Arts; And from the mischief of 
the envious one as he practises envy.” 


4976- Zirr Ibn Hubaish narrated: I asked Obai Ibn Ka'b "Allah be pleased 
with him" about the last two Suras of The Holy Qur'an, which are interested in 
taking refuge with Allah from Satan and evil. He said: "I asked The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" about them. He said: “These two 
Suras have been recited to me and I have recited them (as they are included in 
the Qur'an).” So, we say as Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" said (they are part of the Qur'an).” 


(114) The Sura of Mankind (An’nas) 


Allah Almighty said: “Say: I seek refuge with the Lord and Cherisher of 
Mankind, The king (or Ruler) of Mankind, The Allah (or Judge) of Mankind, 
From the mischief of the Whisperer (of Evil), who withdraws (after his 
whisper), (The same) who whispers into the hearts of Mankind, Among Jinns 
and among Men.” 


4977- Zirr Ibn Hubaish narrated: I said to Obai Ibn Ka’b: “O Abul’mondhir! 
Your brother (In Islam) Ibn Mas’ood said so-and-so concerning the last two 
Suras of The Holy Qur'an, which are interested in taking refuge with Allah from 
Satan and evil. He said: "I asked The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" about them. He said: “These two Suras have been recited to me and I 
have recited them (as they are included in the Qur'an).” So, we say as Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said (they are part of the 
Qur'an).” 
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سورة قل أعوذ برب الفلق - قوله: وغاسق GIL‏ وبالجر وهو الموافق للتنزيل (شارح). 
سورة قل أعوذ برب الناس - قوله: خنسه قیل : هذا محرف وصوابه نخسه» انظر الشارح . 
۷ - قوله : أبو المنذر كنية al‏ وابن مسعود أخوه في الدين كما في الشارح . 


(66) The Book of The Holy Qur'an's virtues 340 682 


(66) The Book of The Holy Qur'an's virtues 


[1] How was The Revelation sent down 


4978- Both of A’isha and Ibn Abbas “Allah be pleased with them” narrated: 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” stayed in Mecca for ten 
years, during which he was receiving The Qur’an. Then he stayed other ten 
years in Medina. 


4979- The same previous narration. 


4980- Abu’othman "Allah be pleased with him" reported: I was told that 
Gabriel came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" while 
Ommu'salama was present. Gabriel started talking to The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" and then left. The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said to Ommu'salama: "Do you know who it was?" (Or 
a similar question). She said: "It was Dihya (a handsome person amongst the 
companions of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”)." Later 
Ommu'salama said: "By Allah! I thought he was none but Dihya, till I heard 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" talking about Gabriel in 
his sermon." (The sub-narrator told: I asked Abu’othman: “From where did you 
hear this tradition?” he replied: “From Usama Ibn Zaid.”) 


4981- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Every Prophet was given 
miracles because of which people believed, but what I have been given, is 
Divine Inspiration (The Holy Qur’an) which Allah has revealed to me. So I 
hope that my followers will outnumber the followers of the other Prophets on 
the Day of Judgement." 


4982- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" reported: Allah sent 
down His revelation to His Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
continuously and abundantly during the period preceding his death till He took 
him unto Him. That was the period of the greatest part of revelation, after which 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" died. 


4983- Jundub "Allah be pleased with him" told: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" became sick (and did not get up for the night 
prayer) for two or three nights. A woman came and said to him: “O 
Mohammad! I think that your Satan has forsaken you.” So Allah revealed: “By 
the Glorious Morning Light, And by the Night when it is still, Thy Guardian 

Lord hath not forsaken thee, nor is He displeased.” (Ad’duha 1:3) 
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[طرفه في: AVE‏ 
باب ١‏ - قوله: نزول الوحي ولأبي ذرٌّ الوحي بلفظ الماضي (شارح) . 
۳ - قوله: أرى بضم الهمزة ولأبي 53 بفتحها ا ه. 


(66) The Book of The Holy Qur'an's virtues 34] 684 


[2] The Holy Qur’an was sent down in the language of Arabs and 
Quraish 

In this respect Allah said: “We have sent it down as an Arabic Qur’an, in 
order that ye may learn wisdom.” (Yusuf 2) 

He further said: “In the perspicuous Arabic tongue.” (The Poets 195) 

4984- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Othman called Zaid Ibn 
Thabit, Abdullah Ibn Az’zubair, Sa’eed Ibn Al’ass, and Abdur’rahman Ibn 
AVharith Ibn Hesham, to write the manuscripts of the Holy Qur'an in the form 
of book in several copies. Othman said to the three Quraishi persons: " If you 
differ with Zaid Ibn Thabit on any point of the Qur'an, then write it in the 
language of Quraish, since the Qur'an was revealed in their language." So they 
acted accordingly. 

4985- Safwan Ibn Ya'li Ibn Omaiyya narrated that Ya’li had said: “Would 
that I could see The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" when he 
is being revealed!” He added: While The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" was at Al'ji'rana, shaded with a cloth sheet (in the form of a tent) 
with some of his companions, suddenly there came to him a Bedouin wearing a 
cloak and perfumed excessively. He said: "O Messenger of Allah! What is your 
opinion regarding a man wearing a cloak, who assumes the state of Ihram for 
Umra after applying perfume to his body?" The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” kept silent for a while during which the 
revelation came down to him. Omar signalled with his hand to Ya’li to come. 
Ya’li came and put his head (under that cloth sheet) and saw The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” red-faced. When that state (of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”) was over, he said: "Where 
is he who asked me about the Umra?" The man was looked for and brought to 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said (to him): "As for the perfume you applied 
to your body, wash it off your body thrice, and take off your cloak, and then do 
in your Umra what you do in your Hajj." 

[3] Compiling The Holy Qur’an 

4986- Zaid Ibn Thabit Al’ansari “Allah be pleased with him” narrated: 
Abu’bakr sent for me after the (heavy) casualties among the warriors (of the 
battle) of Yamama in which a great number of Qur’an reciters were killed. 
Omar was present with Abu’bakr who said: “Omar came to me and said: 
“People have suffered heavy casualties on the day of (the battle of) Yamama, 
and I am afraid that there will be more casualties among the Qur’an reciters at 
other battlefields, with the result that a large part of the Holy Qur'an might be 
lost, unless you collect it. I see that you should collect the Qur'an.”" Abu’bakr 
added: "I said to Omar: “How can I do something which The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” did not do?” Omar said : “By 
Allah, it is (really) a good thing.” Omar kept pressingly on arguing with me, 
trying to persuade me to accept his proposal, till Allah opened my bosom for it 
and 1 had the same opinion as Omar." 

Zaid further said: Omar was sitting with him (Abu’bakr) and was not 
speaking. Abu’bakr said (to me): “You are a wise young man and we do not 
suspect you 
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۲ - باب Glink GA Jj‏ قَرَيش وَالعَرَبٍ 

LENAO عَرَبِيَ مُبِينِ4 [الشعراء:‎ OLLY LY عَرَبِيَة4 [يوسف:‎ Hd 

4 ..حدثنا KS sola yf‏ شُعَيبٌ oc‏ عَنِ SAD‏ وََخْبَرَ see‏ اجن مالك جال : 
ام rout‏ ربد ب تأت اسا اشا وَعَبْدَ الله بْنّ er «tl‏ ا 
بن هشام» أن يَنْسَحُومًا في المَصَاحِفٍِء Gp: H dus‏ الف al‏ وزد ase Bt‏ دن 
CHP olh K yÉ Tal B56‏ إن Jf Sta‏ بِِسَانِهِمْ فَمَعَلوا. 
[طرفه في : [hort‏ 

6 _ حذثنا أَبُو بو نُعَيم: WIS ALLA BI‏ عَطَاءٌ قال مُسَدَدُ : oF 4 Aj he‏ 
eit‏ قال : أَخبَرَنِي athe‏ قال أربي bjs‏ يَعلَى tel og‏ يَْلَى كان CI gid sd yi i‏ 
25 للا Se‏ يرل اء عَلِيهِ OODLE tine Ft Ce gl‏ 
وَمَعَهُنَاسُ مِنْ أَصْحَابِِء إِذْ جاءه ALB JAS‏ بطيب» فَقَالَ: سول الله كيف ترى في رَجُلٍ 
عم في لبذ ما ضح to‏ اين ged AL‏ كاد + jee‏ إلى يَعْلَى : 
أن (Sts‏ جا يَعْلَى فَأَدْحَلَ SBS os‏ . مُحْمَرُ bis eat‏ كَذلِكَ ie gi AEL‏ عن 
ky gil Salo : Das‏ عَن العُمْرَةٍ آنفاً»؟ فَالتمِسٌ Ul : duis 3 ES sid SED‏ 
الطّيبُ cdl‏ بِكَء فَاغْسِلهُ CHE‏ مَوَاتِء al SG ges SAH hy‏ في عُمْرَتَكَ كما تَضْبَعُ في 
اف 
[طرفهر في : .]۱١۳ ٦,‏ 

ola باب جَمْع‎  ' 

J> 85‏ حدثنا مُوسى Yi‏ إسْماعيل» عَنْ إنْرَاهِيمَ بن سَعْدٍ: : cooled GIS‏ عَنْ dee‏ 
ابن BLAS‏ : أن cl G45‏ رَضِيَ الله Be‏ قال : fest‏ إِلَيّ بُو بكرء Jat Jaks‏ اليّمامَةء Kp‏ 
عُمَرُ بن sf de bie ÉJI‏ بكر رَضِيَ الله Of: ae‏ مر ا کا إن JEN‏ قد AE‏ يوم 
اليَمامَة ols otal ya,‏ أخشى أن Ay JEN pig‏ بالمَوَاطِنِ CAS‏ كَثِيرٌ ء COLE Ss‏ 
EU . m ee anane‏ لِعْمَرَ: كيف تَفعَلُ شيعا َم iaa‏ وَسُولُ الله u reag‏ 
sialing‏ يول عسل رسيي ai e535 fs‏ صَدْرِي MI‏ وَرَأيتُ في AS‏ 
All‏ رَأَى عْمَرُ. قال 245 قال أَبُو بَكْرِ: ts BY‏ شَابٌ Jie‏ لا AGE‏ وَقَدْ LEK EIS‏ 
٤4‏ - قوله: أن ينسخوها أي OLY‏ أو السور أو الصحف المحضرة من بيت حفصة | ه. (شارح). 
6 9 قوله: التضمخ هو التلطخ وغطيط النائم نخيره وسرّي أي كشف وأزيل عنه (عيني). 
157 - قوله: مقتل Gb‏ لأرسل يعني عقب قتالهم والاستحرار الاشتداد كما في الشارح . 

- قوله : بالمواطن أي في الأماكن التي يقع فيها القتال مع الكفار | ه (شارح). 
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(of being liar or forgetful). Indeed, you used to write the Divine 
revelation for Allah's Apostle. Therefore, look for the Qur'an and collect it 
(in one manuscript).” By Allah, if he (Abu’bakr) had ordered me to shift 
one of the mountains (from its place) it would not have been harder for me 
than what he had ordered me concerning the collection of the Qur'an. I 
said to both of them: "How dare you do a thing which The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” did not do?" Abwbakr said: 
"By Allah, it is (really) a good thing.” So I kept on arguing with him till 
Allah opened my bosom for that which He had opened the bosoms of 
Abu’bakr and Omar for. So I started gathering Qur'anic material and 
collecting it from parchments, scapula, leaf stalks of date palms and from 
the memories of men (who knew it by heart). I found with Khuzaima the 
last two Verses of The Sura of The Repentance “At’tawba”, which I had 
not found with anybody else: (from) “Now hath come unto you a 
Messenger from amongst yourselves: it grieves him that ye should perish: 
ardently anxious is he over you: to the Believers is he most kind and 
merciful” (128) to the end of The Sura of The Disavowal (Bara’a). The 
manuscript on which the Qur'an was collected, remained with Abu’bakr 
till Allah took him unto Him, then with Omar till Allah took him unto Him, 
and finally it remained with Hafsa Bint Omar. 


4987- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Hudhaifa Ibn 
Al’yaman came to Othman when the people of Sham and the people of Iraq 
were fighting to conquer Armenia and Azerbaijan. Hudhaifa was afraid of their 
(Muslims) differences in the recitation of the Qur'an, so he said to Othman: "O 
Commander of The Believers! Save this nation before they differ about the 
Book (Qur'an) as Jews and the Christians did before." So Othman sent to Hafsa 
saying: "Send us the manuscripts of the Qur'an so that we may compile the 
Qur'anic materials in perfect copies and return the manuscripts to you." Hafsa 
sent them to Othman. Othman ordered Zaid Ibn Thabit, Abdullah Ibn 
Az’zubair, Sa’eed Ibn Al’ass, and Abdur’rahman Ibn Al’harith Ibn Hesham to 
compile the manuscripts in perfect copies. Othman said to the three Quraishis: 
"If you differ with Zaid Ibn Thabit on any point in the Qur'an, you should write 
it in the dialect of Quraish, because in whose tongue, the Qur'an was revealed." 
They did accordingly. After they had written many copies, Othman returned the 
original manuscripts to Hafsa. Then a copy was sent by Othman to every 
Muslim region, and all the other Qur'anic materials, whether written in 
fragmentary manuscripts or whole copies, were ordered to be burnt. 


4988- Zaid Ibn Thabit "Allah be pleased with him" reported: When the 
Qur'an was compiled from various written manuscripts, one of the Verses 
of The Sura of Al'ahzab was missing which I used to hear Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" reciting. We looked for it, and 
found it with Khuzaima Ibn Thabit Al'ansari. The Verse was: "Among the 
believers are men who have been true to their covenant with Allah." 
(Al’ahzab 23) we added it to its (place in the) Sura (of Al’ahzab) in the 
Mus’haf. 
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JBI الجبَالٍ ما كات‎ óa fe َو كلقُونِي تفل‎ abs . nae SAN Gs رول الله كيا‎ SI 
JU 198 سول الله‎ piled IES فلك : كيف تَفعَلُونَ‎ STI جَمْع‎ boy piel gle 
Sigh she شَرَحَ لَه‎ cil يرل ُو بر يُرَاجِعْنِي حى شَرَحَ الله صَذرِي‎ eb GS alls هُو‎ 
FE SD وَصُدُورٍ‎ GED L0G القُرْآنَ أَجْمَعْهُ‎ Cates وَعمَرَ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَاء‎ 
جاءَكُمْ رَسُولٌ‎ Llp ل أجذها مع حي عير‎ grains fe م‎ HEN سُورَةٍ‎ ST وَجََدْتُ‎ 

Š عِنْدَ أبي‎ GRAN CAG Bales خَاتِمَةٍ‎ BE ۸ : wp عط‎ le ن كم قوز‎ 


ose 


AUE‏ تم BLS Gab Le‏ م Lass ie‏ بنْتِ عُمَرَ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ. 


[طرفه في: ۲۸۰۷]. 

۷ - حدّثنا WE: yt‏ إِْرَاهِيمُ GH LS:‏ شِهَاب: أ تس بْنَ مالِكِ SS‏ أن 
حُذَيمَةَ بْنَ اليّمانِ Oke Je pad‏ ره كاري أفل الغا ني ف anche‏ مع أل 
العرّاقٍ it ppl‏ اخْيِلافْهُمْ ‏ فى 1G GLE) GIS Gus Asal‏ مين ee bed‏ 431 هذه 
G ENN‏ أن LAE‏ الككاب» Ii SILA 2943) GE!‏ فسان jt: kias‏ 


SLE بها حَفْصَّةٌ إِلَى‎ Saal ot SS في المَصَاحِفٍ ثم‎ GAS بالصحُف‎ G) رسي‎ 
Te pg see a 0 ts ceil 5 sll وَعَبْدَ‎ dell بن‎ 3 jal 
وريد بن‎ ol ختلمة م‎ > 15) : Sal bas SL du; dela افشلا َنَسَحُوهَا في‎ 


Soll‏ في شي ٤‏ ين olal é‏ فَاكتبوهُ ý Se olla Jla e Oy‏ َسَحُوا 
Gea‏ في المَصَاحِفٍ 55 Git OLE‏ إلى حَفصَةًء ests‏ إلى كُلْ cil‏ بمُضْحَفٍ يما 
نَسحُواء وَأْمْرَ بمَا سواه & TAN‏ في JÉ‏ صَحِيفَةِ أو مُضْحَفبٍ أَنْ يُحْرَفَ . 

[طرفه في::7٠56].‏ 

4 _ قال ابْنُ شِهَاب: GALE th‏ 15 بن eee: col‏ زَيدَ بْنَ ًابت قال: 
UIE YU Si‏ حِينَ نَسَخْنَا المُضْحَفَء كذ كن أَسْمَعْ مح رول الله ARE‏ 
ULE BEE‏ مَعَ yf aS‏ نَاِتِ Se : Gil‏ المّؤْمِنِينَ رجالٌ صَدَقُوا ما عامَدُوا الله 
ate‏ [الأحزاب: ۳ KER‏ في سُورَتَهَا في المُضْحَفٍ . 


[طرفه في: ۲۸۰۷]. 


= - العسب: جمع عسيب وهو جريد النخل كانوا يكشطون الخوص ويكتبون في الطرف العريض والذي ينبت 
عليه الخوص هو السعف واللخاف جمع لخفة بفتح اللام وسكون الخاء وهو الحجر الأبيض الرقيق | ه من 
pel‏ 
£4AV‏ - قوله: إرمينية بكسر الهمزة وتفتح وسكون الراء NA ote‏ عدو وبعد النون تحتية 
أخرى مخففة وقد تثقل (شارح). 
- قوله: أذربيجان بهذا الضبط والأشهر عند العجم آذربايجان كما في Goll‏ عن الكرماني . 
- قوله : أن يحرف وفي نسخة Gall‏ أن يخرق بالخاء المعجمة قال: وهو رواية الأكثرين. 
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[4] Writing (the revelation) for The Messenger of Allah 


4989- Zaid Ibn Thabit “Allah be pleased with him” narrated: Abu’bakr sent 
for me and said: “You were (one of those of) used to write the revelation for 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. So, search 
for The Qur’an (and compile it from the parchments and all kinds of 
manuscripts). I searched for it (and compiled it) till there remain the last two 
verses from The Sura of The Repentance, which I found with none except 
Khuzaima Ibn Thabit Al’ansari: “Now hath come unto you a Messenger from 
amongst yourselves: it grieves him that ye should perish: ardently anxious is he 
over you: to the Believers is he most kind and merciful” (128) to the end (of 
The Sura). 


4990- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: When Allah Almighty 
revealed: “Not equal are those Believers who sit (at home), and those who 
strive and fight in the cause of Allah with their goods and their persons” The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Call Zaid Ibn Thabit 
with the ink-pot and the sheet (for writing)”, who came. The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Write: “Not equal are 
those Believers who sit (at home), and those who strive and fight in the cause of Allah 
with their goods and their persons.” Ibn Ommu’maktum was behind The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. He said: “O Messenger of Allah! 
What would you order me to do? I am blind (and cannot take part in Jihad).” 
On that occasion Allah revealed instead: "Not equal are those believers who sit 
(at home) and receive no hurt (by injury, or by being blind or lame etc.) and 
those who strive and fight in the cause of Allah with their goods and their 
persons." (The Women 95) 


[5] The Holy Qur'an was sent down to be recited in seven different ways 


4991- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Gabriel made me recite 
The Holy Qur’an in one way. I argued with him and kept on asking him for 
more (ways of reciting) and he kept on teaching me more (ways of reciting) 
until he made me recite it in seven different ways.” 


4992- Omar Ibn Al'khattab "Allah be pleased with him" reported: I heard 
Hesham Ibn Hakim reciting The Sura of The Criterion (Al'furqan) during the 
lifetime of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and I 
listened to his recitation and noticed that he recited in several different ways 
which Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" had not taught 
me. I was about to jump over him during his prayer, but I controlled my temper. 
But as soon as he had completed his prayer, I put his upper garment around his 
neck and seized him by it and said: "Who taught you this Sura which I heard 
you reciting?" He replied: "Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" taught it to me." I said: "You are liar, for Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" has taught it to me in a different way." So I dragged 
him to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "I 
heard this person reciting The Sura of The Criterion (Al'furqan) in a way which 
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26 gf باب كاتِبٍ‎ - t 

BE أَنَّ ابْنَ‎ : set عَنْ يُونْسَء عَن ابن‎ Lt is SG File - £4A4 
الوّخيّ‎ CAS Es ih ڪر رَضِيَ الله عنْهُ قال؛‎ of eH jot: قال:‎ col 53 5 إن‎ : Ju 
SE مع أي‎ nT HN eT حَتْى وَجَذْتُ‎ LAS SH ائبع‎ BB لِرَسُولٍ الله‎ 
pb رَسُولٌ مِنْ أَنْمُسِكُمْ عَزِيرٌ عَلَيهِ ما‎ pil Lisp : eb ssl لَمْ أَجِذْمُما مَعَ م‎ gla 
كت‎ tg 
[YAV [طرفه في:‎ 

US مُوسىء عَنْ إِسْرَائِيلَ عَنْ أبي إشحاق» عَن البَرَاءِ قالَ:‎ Gal حدثنا عُبِيدُ‎ _ ٠۰ 
EERE : وَالمجَاهِدُونَ في سَبِيل ال [النساء‎ iE ينوي القَاعِدُونَ مِنَ‎ VD ل‎ 
« ثم قالَ:‎ . BMG ESN sf ريداء وَلِيَجِيءْ باللّؤْح وَالدّوَاةٍ وَالكَتِفِء‎ J gsi : يا‎ 
dean Jë الي ل عَمرو بن أ موم الأغمىء‎ AB القَاعِدُونَ»» . وَحَلفَ‎ 5 5 Nd 
القَاعِدُونَ مِنَ المُؤْمِنِينَ‎ 5 925 YP مَكائهًا:‎ EN ضَرِيرٌ البَصَرِ؟‎ J is PERET 
58) أولي‎ rb الل‎ Jae َالمْجَاهِدُونَ في‎ 
[E04 : [طرفه في‎ 


T‏ رد 


gal سَبْعَة‎ cle القَرْآنُ‎ Jy باب أذ‎ - o 

۱ - حدئنا pl ff iea‏ قال : : En Shs‏ قال داي م عن ان et‏ 
قالّ: حدقي ce‏ الل بْنُ عَبْدٍ الله pts ga:‏ َضِيَ الله iis ays‏ :32551 الله #6 
قال: be oli‏ عَلَى etd as‏ فلَمْ زل LE phys Mel‏ التهى إِلَى سَبْعَةٍ 
أَخْرْفٍ) . 
[طرفه في: ۳۲۱۹]. 

5 حدثنا سَعِيدُ بُ ie‏ قال: : oF JÁ Sis : TE. ois‏ ابن Se‏ 
قال: JT FoF ise pas‏ 5 بْنَ WE‏ وَعَبْدَ الرَحْمْنٍ بْنَ ie IS SB Le‏ 
سَمِعًا 502 5 Sis : J ULSI‏ هِشَامَ Gh‏ حكِيم TGs‏ رة OBA‏ في حَيَاة 25 الله 
ل SG case) EEG‏ ُو foi‏ عَلّى حرو كَثِيرَة لم est Hi‏ 525 له Sis‏ 
ELS 3, SEG > pe SY wai ua gil‏ من SIT‏ هذه السورَة الي سَمِعْئكَ 
gii 5‏ قال: أَفْرَأَنِيهَا رَسُولُ الله يكل فَقُلتُ.: كَذَّيْتَ Sp‏ رَسُولَ الله Wal il EE‏ عَلَى عير ما 
cis‏ فَانْطَلَقْتُ به أَقُودُهُ إِلَى رَسُولٍ الله ها CMS‏ : إِنْي سَمِعْتُ هذا j‏ شرا Lieys amga‏ 
٠‏ - قوله: في سبيل الله غير أولي الضرر ولأبي ذرّ: لا يستوي القاعدون من المؤمنين والمجاهدون في سبيل الله 

غير أولى الضرر. قال الحافظ أبو ذرٌ نفسه وهذا على معنى التفسير لا على التلاوة ١‏ ه. من الشارح . 

۲ ا قوله : فلببته أي جمعت عليه رداءه عند لبته لثلا ينفلت مني» وروي: فلببته بالتخفيف | ه. من الشارح . 
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you haven't taught me!" On that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" said (to me): "Release him! Recite, O Hesham!" Then he recited 
in the same way as I heard him reciting. Then Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "It was revealed in this way," and added: "Recite, 
O Omar!" 1 recited it as he had taught me. Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" then said: "It was revealed in this way. This Qur’an has 
been revealed to be recited in seven different ways. So recite of it whichever 
(way) is easier for you.” 

[6] Arranging The Holy Qur’an 

4993- Yusuf Ibn Mahak narrated: While I was with A’isha, the mother of the 
Believers, a person from Iraq came and asked: "What type of shroud is the 
best?" A’isha said: "May Allah be merciful to you! What does it matter?" He 
said: "O mother of the Believers! Show me (the copy of) your Qur'an." She 
said: "Why?" He said: "In order to arrange the Qur'an according to it, for people 
recite it with its Suras not in proper order." A’isha said: "What does it matter 
which part of it you read first? Know that the first thing that was revealed 
thereof was a Sura from Al’mufassal, in which Paradise and Hell were 
mentioned. When the people embraced Islam, the Verses of lawful and 
unlawful things were revealed. If the first thing to be revealed was: “Do not 
drink wine” people would have said: “We will never leave (drinking) wine”. 
Moreover, if there had been revealed: “Do not commit adultery”, they would 
have said: “We will never abandon adultery”. While I was a young, playing 
(with girls), Allah sent to Mohammad while being in Mecca: “Nay, the Hour 
(of Judgment) is the time promised them (for their full recompense): and that 
Hour will be most grievous and most bitter.” (The Moon 46) On the other hand, 
The Sura of The Heifer and The Sura of Women were revealed while I was with 
him." Then A’isha took out the Mus’haf and dictated to the man the Verses of 
the Suras (in their proper order). 

4994- Ibn Mas’ood “Allah be pleased with him” narrated: The Suras of 
Banw’israel (The Night Journey “Al’isra”), The Cave, and Mary are among my 
first old property. 

4995- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: I had learnt “Glorify 
the name of thy Guardian Lord Most High” (The Most High “Al’a’la” 1) just 
before The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came 
(to Medina). 

4996- Shaqiq narrated: Abdullah Ibn Mas’ood “Allah be pleased with him” 
said: “I know the identical Suras which The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" used to recite in pairs." Abdullah got up and Alqama 
accompanied him to his home. When Alqama came out, we asked him (about 
those Suras). He said: "They are twenty Suras starting from the beginning of 
Al’mufassal, according to Ibn Mas’ood’s arrangement, and ending with the 
Suras starting with Ha Mim such as the Smoke, and The Great News.” 

[7] Gabriel's reviewing The Holy Qur'an with The Prophet 

Fatima "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" confided to me: "Gabriel used to come and review The 
Holy Qur'an with me once yearly. But, this year he came and reviewed it twice. 
I think this is a sign that my time (of death) has come.” 
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4997- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" Narrated: “Allah's Apostle 
was the most generous of all the people, and he used to reach the peak in 
generosity in the month of Ramadan for Gabriel used to meet him every night 
of Ramadan so that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” would review The Holy Qur’an with him. whenever Gabriel met 
him, Allah's Apostle would be the most generous person, even more generous, 
in doing (as fast as he could) the charitable deeds, than the strong 
unmanageable wind.” 


4998- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Holy Qur’an 
was used to be recited (by Gabriel) for The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" once every year. But it was recited twice in the year just 
prior to his death. Furthermore, The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” used to perform I’tikaf every year in the month of 
Ramadan for ten days. In the year prior to his death, he stayed in I’tikaf for 
twenty days. 


[8] The Qur’an’s reciters from among The Prophet’s companions 


4999- Masruq narrated: Abdullah (Ibn Mas’ood) was mentioned to Abdullah 
Ibn Amr "Allah be pleased with both" who commented: This is a man whom I 
still continue to love since I heard Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" saying: “Learn the recitation of the Holy Qur'an from (any of 
these) four persons: Abdullah Ibn Mas’ood, Salim (the freed slave of 
Abu'hudhaifa), Mu'adh (Ibn Jabal), and Obai Ibn Ka'b." 


5000- Shagiq narrated: Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" 
addressed us saying: “By Allah! I learnt from The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" over seventy Suras of The Holy Qur'an. By Allah, the 
companions of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” came to 
know that I am one of those who know Allah's Book best of all, though I am not 
the best of them." Shaqiq further said: I sat in the session but did hear none 
objecting to him. 


5001- Alqama narrated: We were in Hims when Abdullah Ibn Mas'ood 
"Allah be pleased with him" recited The Sura of Yusuf. A man objected: "It 
was not revealed as such.” Ibn Mas'ood replied: "I recited it as such before The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" who agreeably said: “It is 
well-done.” Then, Ibn Mas'ood observed the smell of the wine in this man's 
mouth. He said: "Do you tell lies regarding Allah's Book, and, at the same time, 
drink the wine?" he lashed him according to the legal punishment required in 
this violation. 


5002- Abdullah “Allah be pleased with him” told: “By Allah, but whom, 
there is no God (to be worshipped), There is no Sura revealed in Allah's Book 
but I know where it was revealed; and there is no Verse revealed in Allah's 
Book but I know the occasion on which it was revealed. However, if I know 
that there is somebody who knows Allah's Book better than me, and he is at a 
place that camels can reach, I will go to him.” 
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5003- Quatada narrated: I asked Anas "Allah be pleased with him": “Who 
collected The Holy Qur’an during the lifetime of The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”?” he replied: “The Holy Qur'an was 
collected by four men, all of whom were from The Ansar. They were: Obai Ibn 
Ka’b, Mu'adh Ibn Jabal, Zaid Ibn Thabit, and Abu'zaid.” 


5004- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: When The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” died, none had collected the 
Qur'an but four: Abud’darda, Mu’adh Ibn Jabal, Zaid Ibn Thabit, and Abu’ zaid. 
We were the inheritors (of Abu’zaid) since he had no offspring. 


5005- Ibn Abbas narrated: Omar said: "Our best Qur’an reciter is Obai. But, in 
spite of this, we leave some of the statements of Obai because Obai says: “I do not 
leave anything that I have heard from Allah's Apostle”, though Allah said: " None of 
Our revelations do We abrogate or cause to be forgotten, but We substitute something 
better or similar: knowest thou not that Allah hath power over all things?" (The Heifer 
“Al baqara” 106) 


[9] The Opening of The Book (AI fatiha) 


5006- Abu'sa'eed Ibn Al'mu'alla "Allah be pleased with him" reported: While 
I was praying in the Mosque, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" called me but I did not respond to him. Later I said: "O Allah's 
Apostle! I was praying." He said: "Didn't Allah say: "O ye who believe! Give 
your response to Allah and His Messenger, when He calleth you to that which 
will give you life; and know that Allah cometh in between a man and his heart, 
and that it is He to whom ye shall (all) be gathered." (Spoils of War "Al'anfal" 
24) He then said to me: "I will teach you a Sura which is the greatest Sura in the 
Qur'an, before you leave the Mosque." Then he got hold of my hand. But when 
we intended to leave (the Mosque), I said to him: "Didn't you say to me, I 
would teach you a Sura which is the greatest Sura in the Qur'an?” He said: 
"Praise be to Allah, the Lord of the worlds, which is known as the seven 
repeatedly recited Verses, and the Grand Qur'an which has been given to me.” 
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5007- Abu’sa’eed Al’khudri “Allah be pleased with him” narrated: We were 
on a journey, when we dismounted at a place where a slave girl came and said: 
"The chief of this tribe has been stung by a scorpion and there is none of our 
men. Is there any of you who can treat him?" One of our men went along with 
her though we did not think that he knew any such treatment. But he treated the 
chief by reciting something, as a result of which, the sick man recovered. 
Consequently, he gave him thirty sheep and gave us milk to drink (as a reward). 
Returned to us, our companion was asked: "Did you know how to treat with the 
recitation of something?" He said: "No, but I treated him just with the recitation 
of The Mother of The Book (AI’fatiha)." We said: "Do say nothing (concerning 
it) till we reach or ask The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
When we arrived in Medina, we mentioned that to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” who said: "How did he come to know that it 
(Aľ fatiha) could be used for treatment? Distribute (the sheep) and assign a 
share for me." 


[10] The virtue of The Sura of The Heifer (Al’baqara) 


5008- Abu'mas'ood Al'badri "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "(It is sufficient for one) 
to recite the last two Verses of The Sura of The Heifer (every night)." 


5009- Abu'mas'ood Al'badri "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: " Whoever recites the 
last two Verses of The Sura of The Heifer (Al'bagara) every night, then It is 
sufficient for him." 


5010- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" deputized me to keep the food presented in charity of 
The Breaking fast, following the month of Ramadan. Somebody came and started 
taking handfuls of the foodstuff (stealthily). I took hold of him and said: "By Allah, I 
will take you to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him”.” (and he 
narrated the tradition in full until Satan said to him) "Whenever you go to bed, recite 
The Chair Verse (The Heifer “Al’baqara” 255). Then, Allah will appoint a guard for 
you who will stay with you and no Satan will come near you till morning." The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "He really spoke the truth, 
although he is an absolute liar. " 


[11] The virtue of The Sura of The Cave (AI’kahf) 


5011- Al’bara "Allah be pleased with him" narrated: A man was reciting The 
Sura of The Cave while his horse was tied with two ropes beside him. A cloud 
came down and spread over that man. It kept on coming closer and closer to 
him until his horse started jumping (as if it got frightened by something). In the 
morning, the man came and told The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” of that. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"That was the tranquility which came down as a result of (the recitation of) The 
Holy Qur'an." 
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[12] The virtue of The Sura of The Victory (AI fath) 


5012- Zaid Ibn Aslam narrated from his father that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" was walking one night with Omar Ibn 
Al'khattab "Allah be pleased with him" in one of his journeys. Omar Ibn 
Al'khattab asked him (about something) but Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" did not answer him. Omar asked him again, but he did 
not answer him. He asked him again but he did not answer him. On that Omar 
Ibn Al'khattab addressed himself saying: "May your mother be bereaved of you, 
O Omar, for you asked Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" thrice, yet he has not answered you." Omar said: "Then I made my camel 
run fast and took it in front of the other Muslims, and I was afraid that 
something might be revealed in my connection. I had hardly waited for a 
moment when I heard somebody calling me. I said: “I was afraid that something 
might have been revealed about me.” Then I came to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" whom I greeted. He said: “Tonight there has 
been revealed to me a Sura which is dearer to me than (all the world) on which 
the sun rises. Then he recited: “Verily! We have granted you )0 Mohammad) a 
manifest victory." (The Victory "Al'fath" 1) 


[13] The virtue of The Sura of Al'ikhlas (The Purity of Faith) 


5013- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: A man 
heard another reciting: "Say He is Allah, the One and only" (Al'ikhlas "The 
Purity of Faith" 1) repeatedly. The next morning he came to Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and informed him about it as if he 
thought that it was not enough to recite. On that Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "By he, in Whose Hand my life is, this 
Sura is equal to one-third of the Qur'an!" 


5014- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: During the 
lifetime of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, a man got 
up late at night (for prayer) and recited: "Say He is Allah, the One and only" 
(Al'ikhlas "The Purity of Faith" 1) repeatedly, with no more (Suras) to recite. In 
the morning, a man went to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and told him of that. (On that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" said (the same as he had said in the previous narration). 


5015- Abu'sa'eed "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" asked his companions: "Couldn't you be able 
to recite one-third The Holy Qur'an in a night?" they felt it difficult and said: 
"How could one do this, O Prophet of Allah?" he replied: "Allah's saying: “Say: 
he is Allah, the one and only” (Al'ikhlas in full) is equal to one-third The Holy 
Qur'an.” 
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۲ - قوله : ثكلتك أمك أي فقدتك دعاء على نفسه لما وقع منه من الإلجاح (شارح). 
- قوله : نزرت بزاي مخففة وتثقل بعدها راء أي ألححت عليه وبالغت في سؤاله (شارح). 
- قوله: يصرخ زاد الأصيلي بي | ه. (شارح). أي سمعت منادياً يناديني . 

۳ - قوله: يتقالها أي dy‏ أنها AL‏ وقي رواية We als‏ وفي أخرى فكأنه يستقلها والمراد استقلال قراءته لا 
op a | Gantt‏ الع : ؛ 

٠٥‏ قوله: ورّاق GI‏ عبد الله أي كاتبه الذي كان يكتب له وأبو عبد الله محمد بن إسماعيل البخاري ١‏ ه من 
الشارح . 
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[14] The virtue of the last two Suras (concerning with taking refuge with 
Allah from all kinds of evil) 

5016- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Whenever Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" became ill, he used to recite 
the last two Suras of The Holy Qur'an and blow his breath over himself (after 
their recitation) and rub his hands over his body. So when he was afflicted with 
his fatal illness, I started reciting them and blowing my breath over him as he 
used to blow, and made the hand of The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" pass over his body, hoping for its blessing. 


5017- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Whenever the Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” went to bed every night, he used to 
cup his hands together over which he would blow after reciting The Suras of 
The Purity of Faith (Al’ikhlas), The Daybreak (Al falaq), and The Mankind 
(An’nas). Then he would rub his hands over whatever he could reach of his 
body’s parts, starting with his head, face and front of his body. He used to do 
that thrice. 


[15] The coming down of the tranquility and the angels at the recital of 
The Holy Qur’an 


5018- Osaid Ibn Hudair “Allah be pleased with him” narrated that while he 
was reciting The Sura of The Heifer at night, with his horse tied beside him, it 
was suddenly startled and troubled. When he stopped reciting, the horse became 
quiet; and when he started reciting again, the horse was startled. Then he 
stopped reciting and the horse became quiet. He started reciting again and the 
horse was startled and troubled once again. Then he stopped reciting. His son 
Yahya was beside the horse. He was afraid that the horse might trample on him. 
When he took the boy away and looked towards the sky, he could not see it. In 
the morning he told The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who 
said: "Recite, O Ibn Hudair! Recite, O Ibn Hudair!" Ibn Hudair replied: "O 
Messenger of Allah! My son Yahya was near the horse and I feared that it 
might trample on him, so I looked towards the sky, and went to him. When I 
looked at the sky, I saw something like a cloud having what seemed to be 
lamps. As a result, I went out in order not to see it." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Do you know what that was?" Ibn 
Hudair replied: "No." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "Those were Angels who came close to you for your voice; and if you had 
kept on reciting till dawn, it would have remained there till morning and people 
would have seen it because it would not have disappeared.” 

[16] The opinion that The Prophet left nothing except what is between 
the bindings (of The Book) 

5019- Abdul’aziz Ibn Rufai narrated: Shaddad Ibn Ma’qil and I entered upon 
Ibn Abbas “Allah be pleased with both”, whom Shaddad Ibn Ma'qil asked: "Did 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” leave anything (in 
addition to the Qur'an)?" He answered: “He left nothing except what is Between 
the two bindings (of The Book)." Then we paid a visit to Mohammad Ibn 
AVhanafiyya whom we asked (the same). He answered: "The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” left nothing but what is between the bindings 
(of The Book).” 
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[17] The superiority of The Holy Qur’an over all kinds of speech 


5020- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The example of a believer who 
recites the Qur’an and acts on it, like a citron which tastes good and smells 
good. The example of a believer, who does not recite the Qur’an but acts on it, 
is like a date, which tastes good but has no smell. The example of a hypocrite 
who recites the Qur’an is like a basil, which smells good, but tastes bitter. The 
example of a hypocrite who does not recite the Qur’an is like a colocynth which 
tastes bitter and has a bad smell." 


5021- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: I heard 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" saying: "The period 
of your stay in relation to the previous nations is like the period equal to the 
time between the Asr prayer and sunset; and Your example and the example of 
the people of the two Scriptures (Jews and Christians) is like the example of a 
man who employed some labourers and asked them: “Who will work for me 
from morning till midday for one Qirat?” The Jews accepted and did the work. 
He then asked: “Who will work for me from midday up to the Asr prayer for 
one Qirat?” The Christians accepted and implemented the work. He then said: 
“Who will work for me from the Asr (prayer) till sunset for two Qirats?” You, 
Muslims have accepted the offer. The Jews and the Christians got angry and 
said: “Why do we work more and get lesser wages?” (Allah) said: “Have I 
withheld any of your right?” They replied: “No.” He said: “It is My Blessing 
that I bestow upon whomever I wish.” 


[18] Making a bequest of Allah’s Book (Qur’an) 


5022- Talha narrated: I asked Abdullah Ibn Abu'awfa "Allah be pleased 
with him": "Did The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" make a 
will?" He replied: "No." I asked him: "How is it then that making a will has 
been enjoined on people?" He replied: "The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" made a bequest of Allah's Book (Qur'an).” 


[19] Reciting The Qur’an in a pleasant tone 


And Allah’s saying: “And is it not enough for them that We have sent down 
to thee the Book which is rehearsed to them? Verily, in it is Mercy and a 
Reminder to those who believe.” (The Spider “AI’ankabut” 51) 


5023- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Allah never listens to a 
prophet as He listens to a prophet who recites the Qur'an in a pleasant tone." (It 
means, reciting it aloud, according to The companion of the sub-narrator). 


5024- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Allah never listens to 
anything as He listens to a prophet who recites the Qur'an in a pleasant tone." 
(Sufyan, (the sub-narrator) explains It as to consider the Qur'an to be something 
by which one dispenses with many worldly pleasures). 
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“6077 قوله أذن يأذن ple plas‏ مشترك بين الإطلاق والاستماع فإن أردت الإطلاق فالمصدر إذن بكسر ثم سكون 
وإن أردت الاستماع فالمصدر أذن بفتحتين والمراد به هنا إجزال مثوبة القارىء أفاده الشارح . 
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[20] The blessedness of The Holy Qur'an's keeper (by heart) 


5025- Abdullah Ibn Amr “Allah be pleased with both” narrated: I heard The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: “There is no envy 
but in two: a man upon whom Allah bestowed (the ability of keeping by heart) 
The Book (of Qur’an) which he recites while standing (for prayer) at night; and 
a man whom Allah endowed with wealth from which he gives in charity during 
the hours of the night and the day.” 


5026- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "There is no jealousy but of two 
men: A man whom Allah has taught the Qur’an and he recites it during the 
hours of the night and during the hours of the day, and his neighbour listens to 
him and says: “I wish I had been given what has been given to so-and-so, in 
order that I might do what he does; and a man whom Allah has given wealth 
and he spends it on what is just and right, whereupon an other man May say: “I 
wish I had been given what so-and-so has been given, for then I would do what 
he does."” 


[21] The Prophet's saying: "The best of you is he, who learnt, and 
taught others, The Holy Qur'an" 


5027- Othman "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "The best of you is he, who learnt, and 
taught others, The Holy Qur'an.” (Abu Abdur’rahman (As’sulami) kept on 
teaching people how to recite The Holy Qur’an during the caliphate of Othman 
until the time of Al’hajjaj’s governorship when he said: “It is this (tradition) 
which made me sit in that place (to teach people the recitation of The Qur’an).) 


5028- Othman "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "The most favorite among you is he, who 
learnt, and taught others, The Holy Qur'an.” 


5029- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: A woman came 
to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and it was 
said to The Prophet: “She wants to present herself to you." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “I have no need for women.” A 
man said: "Marry her to me." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: “Give her a (dower of) garment.” The man said: “I have not.” The 
Prophet said: “Give her even an iron ring.” The man apologized. Then The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked: “What do you have 
(and keep by heart) of The Qur’an?” The man answered: “I have (keep by 
heart) such Sura, such Sura, and such Sura.” The Prophet said: "We agree to 
marry her to you with what you have (and keep) of the Qur'an by heart." 
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[22] Keeping The Qur’an by heart 


5030- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: A woman came 
to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: 
"O Allah's Apostle! I came to present myself to you." He raised his eyes and 
looked at her and then lowered his head. When the woman saw that he did not 
make any decision, she sat down. On that, a man from his companions got up 
and said: ”O Allah's Apostle! If you are not in need of this woman, then marry 
her to me." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "Do you have anything to give to her (as a dower)?" He replied:” No, by 
Allah, O Allah's Apostle!" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said to him: "Go to your family so that you can find something.” Went 
and returned, the man said: "No, by Allah, O Allah's Apostle! I found nothing." 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Try to find 
something, even an iron ring.” He went again and returned, saying: "No, by 
Allah, O Allah's Apostle, not even an iron ring. But I have this waist sheet of 
mine." The man had no upper garment, so he wanted to give her half his waist 
sheet. So The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: “What would she do with your waist sheet? If you wear it, she will have 
nothing of it over her body, and if she wears it, you will have nothing over your 
body." Thus, the man sat for a long while. When he got up, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saw him. So he ordered 
somebody to call him. When he came, The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” asked him: " How much of the Qur'an do you know?" He replied: 
"I know such Sura, such Sura, and such Sura." He went on counting. The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked him: "Can you recite it 
by heart?" he replied: "Yes." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: "Go, I married her to you with what you know of the Qur'an by 
heart." 


[23] Permanently reciting and keeping (by heart) The Holy Qur'an 


5031- Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The example of the person who 
knows the Qur’an by heart is like the owner of tied camels. If he keeps them 
tied, he will control them, but if he releases them, they will run away." 


5032- Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "It is a bad thing that some of you say: “I 
have forgotten such-and-such verse of the Qur'an”, for indeed, he has been 
caused (by Allah) to forget it. So you must keep on reciting the Qur’an because 
it escapes from the hearts of men faster than camel do (when released from their 
tying ropes)." 


5033- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Keep on reciting the Qur'an, 
for, by he, in Whose Hand my life is, Qur’an flees away from hearts faster than 
camels do from their tying ropes." 
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[24] Reciting The Qur’an while riding the mount 


5034- Abdullah Ibn Mughaffal "Allah be pleased with him" reported: I saw 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on the day of the 
Conquest of Mecca over his she-camel, reciting The Sura of Al’ fath. 


[25] Teaching the boys The Qur’an 


5035- Sa’eed Ibn Jubair narrated: Those Suras, which you call the Mufassal, 
are the fundamentally basic Suras (Muhkam). Ibn Abbas said: "The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” died when I was a boy of 
ten years, and 1 had learnt the fundamentally basic Suras (of the Qur'an).” 


5036- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Abbas “Allah be pleased with 
both”: “I learnt the fundamentally basic Suras (of the Qur'an) during the 
lifetime of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”’.” 
I asked him: “What is the fundamentally basic (Muhkam)?” he said: “It is 


Al’mufassal.” 
[26] Forgetting (some verses of) The Qur’an 


5037- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" heard a man reciting Qur'an in the Mosque, 
and he said: "May Allah bestow His Mercy upon him! No doubt, he made me 
remember such-and-such Verses of such-and-such Sura, which I dropped (from 
my memory).” 


5038- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" heard a man reciting Qur'an at night, and he 
said: "May Allah bestow His Mercy upon him! No doubt, he made me 
remember such-and-such Verses of such-and-such Sura, which I was caused to 
forget.” 


5039- Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Why does any of people say: “I have 
forgotten such-and-such verse of the Qur'an?” Indeed, he has been caused to 
forget it." 
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[27] There is no harm if one says: The Sura of The Heifer (Al’baqara) or 
The Sura of so-and-so, and so-and-so 


5040- Abu'mas'ood Al’ansari "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "If one recites the last 
two Verses of The Sura of Al'baqara (Heifer) every night, then they will be 
sufficient for him." 


5041- Omar Ibn Al'khattab "Allah be pleased with him" reported: I heard 
Hesham Ibn Hakim reciting The Sura of The Criterion (Al'furgan) during the 
lifetime of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and I 
listened to his recitation and noticed that he recited in several different ways 
which Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" had not taught 
me. I was about to jump over him during his prayer, but I controlled my temper. 
But as soon as he had completed his prayer, I put his upper garment around his 
neck and seized him by it and said: "Who taught you this Sura which I heard 
you reciting?" He replied: "Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" taught it to me." I said: "You are liar, for Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" has taught it to me in a different way." So I dragged 
him to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "I 
heard this person reciting The Sura of The Criterion (Al'furqan) in a way which 
you haven't taught me!" On that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: “Recite, O Hesham!" Then he recited in the same way as I 
heard him reciting. Then Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "It was revealed in this way," and added: "Recite, O Omar!" I recited 
it as he had taught me. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" then said: "It was revealed in this way. This Qur’an has been revealed to 
be recited in seven different ways. So recite of it whichever (way) is easier for 
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you. 


5042- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" heard a man reciting Qur'an in the Mosque, 
and he said: "May Allah bestow His Mercy upon him! No doubt, he made me 
remember such-and-such Verses of such-and-such Sura, which I dropped (from 
my memory).” 


[28] Reciting The Qur’an in slow measured rhythmic tones 


And Allah’s saying: “Or a little more; and recite the Qur’an in slow, 
measured rhythmic tones.” (Al muzzamil 4) 


He further said: “(It is) a Qur’an which we have divided (into parts 
from time to him), in order that thou mightest recite it to men at intervals: 
we have revealed it by stages.” (The Night Journey “Al’isra” 106) 
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5043- Abu’wa’il narrated: We entered upon Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be 
pleased with him" and a man said: "I recited the Mufassal (Suras) at night in 
one Rak’a." Ibn Mas'ood said: "This recitation is (too quick) like the recitation 
of poetry. I know the identical Suras which The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" used to recite (in pairs). They are eighteen Mufassal Suras, 
in addition to two Suras which begin with: “Ha Mim” 


5044- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: (concerning) Allah's 
saying: "Move not thy tongue concerning (the Qur'an) to make haste 
therewith.": When Gabriel revealed the Divine Inspiration to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, he (The Prophet) moved his 
tongue and lips, and that state used to be very hard for him. That movement 
indicated that revelation was taking place. So Allah revealed in The Sura of 
Resurrection which begins: “I do swear by the Day of Resurrection...” (1) the 
Verses: “Move not thy tongue concerning the (Qur’an) to make haste therewith. 
It is for Us to collect it and to promulgate it. But when We have promulgated it, 
follow thou its recital (as promulgated).” (16:18) When We reveal it, listen. 
“Then it is for Us to explain it" (The Resurrection 19) means: It is for us to 
explain it through your tongue. So whenever Gabriel came to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, he would keep quiet 
(listening), and whenever the Angel left, The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” would recite that revelation as Allah promised him. 


[29] Prolonging the recitation 


5045- Quatada narrated: I asked Anas "Allah be pleased with him": "How 
did The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" use to recite The 
Holy Qur'an?” He replied: " He used to prolong the recitation.” 


5046- Quatada narrated: Anas "Allah be pleased with him" was asked: "How 
did The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" use to recite The 
Holy Qur'an?” He replied: " He used to prolong certain sounds." He then 
recited: "In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful", 
prolonging the pronunciation of "In the Name of Allah”, “the most gracious", 
and "the Most Merciful.” 


[30] Reciting (The Qur’an) in a vibrant quivering tone 


5047- Abdullah Ibn Mughaffal "Allah be pleased with him" reported: I heard 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" on the day of the 
Conquest of Mecca, reciting The Sura of Al’fath (or some of it) in a vibrant 
quivering tone, while riding his she-camel (or camel), which was walking with 
him." 


[31] The voice's sweetness in recitation 


5048- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported that The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said to him: "O Abu’moosa! You 
have been given one of the musical wind instruments of the family of David.” 
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015 - قوله : وكان مما ولأبي ذرٌ: وكان ممن. OG “AR FT‏ ا من الشارح . 
باب - الترجيع هو تقارب ضروب الحركات في القراءة وأصله الترديد يعني ترديد الصوت في الحلق كما العينيّ. 


باب YY‏ قوله: يستمع هكذا نسخة الشارح وفي نسخة Gell‏ يسمع بغير تاء» قال: وفي رواية الكشميهنيّ القراءة 
يعني بدل القرآن . 
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[32] When one likes to hear The Qur’an from another 


5049- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to me: "Recite (of the 
Qur'an) for me." I said: "Shall I recite it to you although it had been revealed to 
you?" He said: "I like to hear (the Qur'an) from others." 


[33] When the one who requests the other to recite says to the one who is 
reciting: “Stop” 


5050- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to me: "Recite (of the 
Qur'an) for me." I said: "Shall I recite it to you although it had been revealed to 
you?" He said: "I like to hear (the Qur'an) from others." So I recited The Sura of 
Women until I reach his Almighty’s saying: "How then if we brought from each 
people a witness, and we brought thee as a witness against these people" (41). 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Stop.” When I 
turned to him, I saw his eyes overflowing with tears. 


[34] How long does it take one to finish (the recitation of) The Qur'an in 
full 


5051- Sufyan narrated: Ibn Shubruma said: "I wanted to see how much of 
the Qur'an is sufficient for one (to recite in prayer). Indeed, I could not find a 
Sura consisting of less than three Verses. therefore I said to myself: "One 
should not recite less than three (Qur'anic) Verses (in prayer).” 


On the other hand, Sufyan narrated from Alqama from Abu'mas'ood 
Alansari "Allah be pleased with him": Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: " If one recites the last two Verses of The Sura of 
Al'bagara (Heifer) every night, then they will be sufficient for him." 


5052- Abdullah Ibn Amr Ibn Al'ass "Allah be pleased with both" reported: 
My father got me married to a lady of a noble family, and often used to ask my 
wife about me, and she used to reply: "What a wonderful man he is! He never 
comes to my bed, nor has he approached me since he married me." When this 
state continued for a long period, my father told the story to The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" who said to my father: "Let me meet 
him." Then I met him and he asked me: "How do you fast?" I replied: "I fast 
daily." He asked: "How long does it take you to finish the recitation of the 
whole Qur'an?" I replied: "I finish it every night." On that he said: "Fast for 
three days every month and recite the Qur’an (in full) monthly." I said: "But I 
have power to do more than that." He said: "Then fast for three days per week." 
I said: "I have the power to do more than that." He said: “Then leave fasting 
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الفاعل (شارح). 

- قوله: فذكر النبيّ ws‏ 53 فذكر قول النبيَ ١‏ ه. (شارح). 

- قوله: (فكان) أبي وهو عمرو بن العاص (يتعاهد) يتفقد (كنته) امرأة ابنه | ه. عيني. 

- قوله: ولم يفتش لنا كنفاً أي ستراً وجانباً وهو كما تقدم في حديث الإفك من قول صفوان بن المعطل ما 

Cats‏ من كنف أنثى قط | ها. مصححه: 

- قوله : القني به أي يعبد الله والمعنى اجتمعا عندي وهو أمر من اللقاء. 
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for two days and fast one day.” I said: “I have the power to do more.” He 
said: "Therefore, fast the most superior type of fasting, (that is), the fasting of 
(prophet) David who used to fast on alternate days; and finish the recitation of 
the whole Qur’an In seven days." I wish I had accepted the permission of 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" as I have become a 
weak old man. It is said that Abdullah used to recite one-seventh of the Qur’an 
during the day time to some of his family members, for he used to check his 
memorization of what he would recite at night during the daytime so that it 
would be easier for him to read at night. Whenever he wanted to gain some 
strength, he used to give up fasting for some days and count those days to fast 
for a similar period, for he disliked to leave everything he used to do during the 
lifetime of The Prophet. 


5053- Abdullah Ibn Amr “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” asked me: "How long does it take 
you to finish the recitation of the whole Qur'an?" 


5054- Abdullah Ibn Amr “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to me: 
"Finish the recitation of the whole Qur'an in a time of one month." I said: "But I 
have power to do more." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said: "Then finish the recitation of the Qur'an in seven days, and 
do not finish it in less than this time." 


[35] Weeping when reciting The Qur’an 


5055- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to me: "Recite (of the 
Qur'an) for me." I said: "Shall I recite it to you although it had been revealed to 
you?" He said: "I like to hear (the Qur'an) from others." So I recited The Sura of 
Women until I reach his Almighty’s saying: "How then if we brought from each 
people a witness, and we brought thee as a witness against these people" (41). 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Stop”, with his 
eyes overflowing with tears. 


5056- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to me: "Recite (of the 
Qur'an) for me." I said: "Shall I recite it to you although it had been revealed to 
you?" He said: "I like to hear (the Qur'an) from others." 
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[36] The sin of he, who recites The Holy Qur'an for the sake of showing 
off or out of pride 


5057- Ali “Allah be pleased with him” narrated: I heard Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" saying: "In the last days of this world 
there will appear some young foolish people who will use (in their claim) the 
best speech of all people (The Qur'an) though they will abandon Islam as an 
arrow goes through the game. Their belief will not go beyond their throats 
(because They will have practically no belief). So wherever you meet them, kill 
them, for he who kills them shall get a reward on the Day of Judgement." 


5058- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" narrated: I heard 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" saying: "There will 
appear some people among you whose prayer will make you look down upon 
yours, whose fasting will make you look down upon yours, and whose deeds 
will make you look down upon yours, but they will recite the Qur’an which will 
not exceed their throats (they will not act on it) and they will deviate from Islam 
as an arrow goes out through the game whereupon the archer would examine 
the arrowhead but see nothing, look at the non-feathered arrow but see nothing, 
and look at the arrow feathers but see nothing. Finally he suspects to find 
something in the lower part of the arrow.” 


5059- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The example of a believer who 
recites the Qur’an and acts on it, like a citron which tastes good and smells 
good. The example of a believer, who does not recite the Qur’an but acts on it, 
is like a date, which tastes good but has no smell. The example of a hypocrite 
who recites the Qur’an is like a basil which smells good but tastes bitter and the 
example of a hypocrite who does not recite the Qur’an is like a colocynth which 
tastes bitter and has a bad smell." 


[37] (The Prophet’s saying) “Recite (and study) The Qur’an as long as 
you agree about its interpretation” 


5060- Jundub Ibn Abdullah "Allah be pleased with him" narrated: The 
‘Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Recite (and study) the 
Qur’an as long as you agree about its interpretation.” 


5061- Jundub "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Recite (and study) the Qur’an as long as 
you agree about its interpretation, but if you have any difference of opinion 
(regarding its meaning) then you should stop for the time being.” 
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باب 5 - قوله: (باب من رايا) ولأبي 33 باب إثم من راءى (شارح) . 
4 - قوله: المروق: الخروج والرمية فعيلة بمعنى مفعولة أي من المرميّ إليه من صيد وغيره والنصل حديدة 


السهم و(شيئاً) يعني من أثر الصيد من الدم ونحوه والقدح بالكسر السهم قبل أن يراش أو ما بين الريش والنصل 
والتماري الشك والفوق بالضم مدخل الوتر. 
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5062- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated that he heard a man 
reciting a Qur'anic Verse which he had heard The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” reciting in a different way. So he took that man to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” (and told him the story). The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "(The ways of 
recitation of) both of you are correct, so carry on reciting." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” further said: "The nations before you 
were destroyed (by Allah) because of their differences." 


66 _ كتاب فضائل القرآن 359 721 
عن أبِي عِمْرَانَ عن of ae‏ الصامتِ عن عم OS‏ وَجُنْدَبْ ضح وار . 
[طرفه في : Lorre‏ 
ory‏ حدثنا سُلَيمالُ بْنُ خرب : ٠ tb Gls‏ عَنْ E‏ المَلِكِ بن مَيسَرَةَ عَنٍ JSI‏ بْنِ 
هبز عن aU we‏ : أله سَمِعَ رَجُلا BIT‏ : سَمِعَ a Ed‏ خلاقهَاء CMGI coe DIS‏ به 
إلى PASE tt LBS! Júś AE ll‏ لبي قال: Syn‏ مَنْ كان قَبْلَكُمْ pales!‏ | 


A mesa 


۲ - قول : فاقرأ NN thes‏ للواجد وفي نسخة.فاقرأ بصيغة الأمر للاثنين.(شارج). 
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(67) The Book of Marriage 
[1] Urging one to marry 
And Allah’s saying: “If ye fear that ye shall not be able to deal justly 
with the orphans, marry women of your choice, two, or three, or four; but 
if ye fear that ye shall not be able to deal justly (with them), then only one, 
or (a captive) that your right hands possess. That will be more suitable, to 
prevent you from doing injustice.” (The Women 3) 


5063- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" reported: A group of 
three men came to the houses of the wives of The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" asking how The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" worshipped (Allah), and when they were informed about that, they 
considered their worship insufficient and said: "Where are we from The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" as his past and future sins have been 
forgiven." Then one of them said: "I will offer the prayer throughout the night 
forever." The other said: "I will fast throughout the year and will not break my 
fast." The third said: "I will keep away from the women and will not marry 
forever." Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" came to 
them and said: "Are you the same people who said so-and-so? By Allah, I am 
more submissive to Allah and more afraid of Him than you; yet I fast and break 
my fast, I perform prayer (at night) and sleep, and I also marry women. So he, 
who does not follow my tradition in religion, is not from me (not one of my 
followers).” 

5064- Urwa Ibn Az’zubair reported That he had asked A’isha about the 
meaning of the Statement of Allah: “If ye fear that ye shall not be able to deal 
justly with the orphans, marry women of your choice, two, or three, or four; but 
if ye fear that ye shall not be able to deal justly (with them), then only one, or (a 
captive) that your right hands possess. That will be more suitable, to prevent 
you from doing injustice.” (The Women 3) 


She said: "O my nephew! This is about the orphan girl who lives under the 
care of her guardian. Her wealth and beauty may tempt him to marry her 
without giving her an adequate dowry that might have been given by another 
suitor. So, such guardians were forbidden to marry such orphan girls unless 
they treated them justly and gave them the most suitable dowry; otherwise they 
were ordered to marry any other woman." 

[2] The Prophet’s saying: ''He who can afford to marry should marry, 
because it will help him refrain from looking at other women, and save 
his private parts from committing adultery” 

5065- Alqama narrated: While I was with Abdullah, Othman met him at 
Mina and said: "O Abu Abdur’rahman! I have something to say to you." So 
both of them went aside. Othman said: "O Abu Abdur’rahman! Shall we marry 
you to a virgin who will get you remember your past days?" When Abdullah 
felt that he was not in need of that, he waved to me with his hand saying: "O 
Alqama!" I heard him saying (answering Othman): "Since you said that, (then 
let me tell you that) The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said 
to us: “O young men! Whoever among you can afford to marry, should marry, 
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CUS في‎ ue ÁI GL | 

فول LASGA : A‏ ما طَاتٍ pŠ‏ مِنَ KI‏ [النساء: ۴]. 

at أبي‎ Gs ws جغفر:‎ fiat بْنُ أبِي مَرْيَمَ : برا‎ dae We - ony 
fll ازوج‎ Sh إِلَى‎ hs HE :جا‎ J سَمِعَ انس بْنّ مالِكِ رَضِيَ الله عَنْهُ يَقُو‎ a: he pla 
PRE CAI نَحَنُ مِنَ‎ Sls Nis Na GME Ly ST a ابي‎ Hike اة يَسْأَلونَ عَنْ‎ 
GE 757 Sls iW iy my sal J tut: Hiei قال‎ EE ِن دنه وَما‎ fa لَه ما‎ pid د‎ 
US فسا رَسُولُ الله يك‎ chal قلا نَج‎ Ac أَعمَِلُ‎ UT T Jus أفطِرُء‎ Y AIN Ep 
hols hil أَصُومُ‎ td Sul SUEY إنّي ي‎ aig a وَكَذَا؟‎ 13s : الَذِينَ كلتم‎ gly 
Me Gadd سحن‎ O GS A 255813 <a; 

: قال‎ GA ن‎ oF ash يُونس بن‎ GF إبْرَاهِيم»‎ Gi خسان‎ Geet gle Lie _ 4 
فانکځوا ما‎ ee ا‎ i : تعَالَى‎ S35 عَنْ‎ ae dL a i538 أَخبَرَنِي‎ 
is gis) قوَاحِدَة أ ر الكت‎ Lass أن لا‎ pba Si وَرُبَاَ‎ SES Bs طَابَ لَكُمْ مِنَ النسَاءِ‎ 
فرعب في‎ Ms اليتِيمَةُ كود في حجر‎ cel Sil ا‎ E DNs : أن لآ تَعُونُوا» [النساء‎ Si 
J يُقسِطُوا‎ TY GA Ase ofS صَدَاقه ۱۲ء‎ te Bat 56 HAY Wiss WL 
.]۲٤۹٤ اك . [طرفه في:‎ ena r! 

SY البَاءَةَ فَليَتَرَوَجُ‎ asis «مَنِ اسْتَطَاع‎ ME gl بُ قَوْلٍ‎ 
CIS لَهُ في‎ oý Y وَهَل 655% مَنْ‎ agn Sak i Sa 3 

6 حذثنا é SF halil Ae : JB eae Ws : fhe : : yaks Ji jae‏ 
Kák‏ قال : ES‏ مَعَ ate‏ الله فَلَقِيَهُ OLES‏ بمئىء SUS‏ : يا أبَا ae‏ الوَحْمِن» LSS Ó‏ 
JS ELSES ae‏ عُْنْمانُ: : هل لك يا آبا eae‏ في أن رَوَجَك MEETS,‏ ما كُنتَ 
۳ - قوله: (تقالوها) أي عدوها ALG‏ 
4 - قوله: في حجر بفتح الحاء وكسرها (عيني). 
6 قوله: فخليا وللأصيلي : فخلوا كدعوا وصوبها ابن التين OY‏ واوي يعني من الخلوة. (شارح). 
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and whoever cannot afford to marry, would fast, because fasting diminishes his 
sexual power.” 


[3] (The Prophet’s saying) “Whoever cannot afford to marry, would 
fast” 


5066- Abdur’rahman Ibn Yazid narrated: I entered, in the company of 
Alqama and Al’aswad, upon Abdullah who said: We were with The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” while we were young and had 
nothing (of wealth). So The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "O young men! Whoever among you can afford to marry, 
should marry, because it helps him refrain his sight from looking at other 
women, and guard his private parts from committing adultery; and whoever 
cannot afford to marry, should fast, because fasting diminishes his sexual 
power." 


[4] The women’s night turns 


5067- Ata narrated: We were with Ibn Abbas at the funeral procession of 
Maimuna at a place called Sarif. Ibn Abbas said: "This is the wife of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. When you lift her bier, do 
not Jerk or shake it so much, but walk smoothly because The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” had nine wives, but even he used to observe 
the night turns with eight of them, and for one of them there was no night turn." 


5068- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” used to go round (and have sexual relations 
with) all his wives in one night; and he had nine wives. 


5069- Sa’eed Ibn Jubair narrated: Ibn Abbas asked me: "Have you got 
married?" I replied: "No." He said: "Marry, for the best person of this (Muslim) 
nation (The Prophet Mohammad “Allah’s blessing and peace be upon him”) 
had the largest number of wives." 
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cad CSU يَاعَلقَمَةُ‎ : UE هذا أَشَارَ إِلَىّ»‎ Sf ee ليس لَه‎ OD عَبْدُ‎ oh Ub igs 
Gall iK مَن اسْتَطَاعَ‎ OLE يكل : ايا مَعْشَرٌ‎ GON لين قُلتَ ذلك لَقَدْ قال‎ ul URGE وهو‎ 


A 34,7 


[V490 و فإنه له وجاءً» . [طرفه ذ في:‎ FAE 
باب مَنْ لَمْ يَسْتَطِعِ البَاءَةَ فَليَصُمْ‎ 

ote oan 60‏ سد برج و E e‏ 
عَمَارَةٌ» عَنْ عَبْدٍ الرّحْمِنٍ بْنِ يَزِيدَ قال aa aa het T‏ فَقَالَ all Ate‏ 
كُنَا مَعَ الي يلل شَبَاباً لا جد شيئاء فَقَالَ 5S‏ سول ,الله 4 :يا م مَعْشَرَ الشّبَابء مَنِ اسْتَطاعَ 
atl pail gaki UL IÉ sels!‏ للمُزج» وَمَنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَعَلَيهِ Jas pah‏ 
وجاءً» . [طرفه في: ١6‏ ]. 

GL ٤‏ كَثْرَةٍ النّسَاءِ 

: قال‎ ASST جُرَيج‎ SAI ST gs بْنُ‎ ple UGS بْنُ مُؤسى:‎ al We = ۷ 
نو زق ج لبن‎ gal Gils ابن ابام بجا[ وة باضه‎ CAN pets DRE p 
كان‎ «ats : د‎ ME ft كان عِنْدَ‎ Bs وَارْققُواء‎ BINS V5 Eee قلا‎ GES (Sass ذا‎ {4E 
لِوَاحِدَةٍ.‎ NG OLÉ) kanis 

0۸ - حدثنا chat Wis 023) Gi ag Bas SA‏ عَنْ فاد عَنْ انس رَضِيَ الله 

عَنْهُ : UT‏ النبِيّ ئي كانَ يَطُوفٌ Le‏ نِسَائِهِ في WS‏ وَاحِدَةِ ا اج E ih‏ 
Bae‏ يريد Gi‏ ريع : IS‏ سَعِيدٌء عَنْ قَتَادَةَ ؛ أن ess LS‏ ۾ عن الي ية . 
[طرفه في: [YI‏ 

°۹۹ - حدثنا عَلِيُ Bie MIS ihai St fs i‏ عَنْ cá‏ عَنْ طلحَةً 
jt of dae Fl‏ قال : قال لي ابْنُ عباس : هَل تَرُوججت؟ قلك: du JY‏ ؟ : ó% a‏ 
حير sls WT a BV eda‏ 


GL o‏ مَنْ هَاجَرَ آَوْ عَمِلَ ad‏ | لِتَرُويج امرَأَةٍ AS‏ ما نَوَى 
0۹ ل حذثنا يَحيى بْنُ قَرَعَةَ : WL EE‏ عَنْ het ob A‏ عَنْ EAI Bo‏ 
CSS ol‏ عَنْ (yes of Lae‏ عَنْ of joe‏ الخَطاب رَضِيَ DW‏ عَنْهُ E Pe JG‏ 


= - قوله: LG‏ رأى عبد الله الخ هنا روايتان على ما ذكره العينيَ إحداهما رفع عبد الله مع إلا بدل إلى» 
والمعنى أنه رأى أن ليس له أي لعثمان حاجة VY‏ هذا أي الترغيب في النكاح» وثانيتهما نصب عبد الله مع إلى 
الجارة والمعنى فلما رأى عثمان عبد الله أن ليس له حاجة إلى هذا أي الزواج وشارحنا جمع بين الروايتين من 
غير تفريق بين الإعرابين إلا أنه جعل ضمير له عائداً لنفس عبد الله فجاء المعنى مستقيماً (مصحح). 


۹ - وقوله: خير هذه الأمة يعني النبي الأكرم صلى الله تعالى عليه وسلم. 
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[5] What about he, who emigrated to a certain woman to marry 


5070- Omar Ibn Al'khattab "Allah be pleased with him" narrated: I heard 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: "A 
man's deeds are considered as true by his intentions. In this way, one has only 
what he intended. So, he, who immigrated to Allah and his Messenger, would 
have his emigration be to Allah and his Messenger “Allah’s blessing and peace 
be upon him”; and he, who immigrated to a certain world (benefit) to gain, or a 
certain woman to marry, would have only what he left for.” 


[6] Marrying the poor men (who cannot afford to marry) to women with 
what they have (and keep by heart) of The Qur’an 


5071- Abdullah "Allah be pleased with him" reported: We used to 
participate in the holy wars carried on by The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" and we had no women (wives) with us. So we said (to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him"): "Shall we castrate 
ourselves?" But The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" forbade 
us to do that. 


[7] When one says to his brother (in Islam): “Look at my wives, and 
whomever you wished, I shall divorce her so that you would marry her 
(after spending her prescribed period of Iddat)” 


5072- Anas “Allah be pleased with him” narrated: When Abdur’rahman Ibn 
Awf “Allah be pleased with him” came to Medina, the Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” held a bond of brotherhood between him and 
Sa’d Ibn Ar’rabie Al’ansari. Sa’d was a rich man, so he said to Abdur’rahman: 
"1 will give you half of my property and will help you marry." Abdur’rahman 
replied: "May Allah bless you in your family and property. Show me the 
market." So Abdur’rahman did not return from the market till he gained some 
yogurt and butter (through trading). Later on, The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” saw him scented with yellowish perfume. He said (to 
him): "What is the matter with you?" He replied: "I got married to an Ansari 
woman." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked: "What 
did you pay her?" He replied: "(A piece of ) gold which weighs a date stone." 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said (to him): "Make a 
wedding banquet even with one sheep." 


[8] What might be hateful of abstaining (from marrying women) and 
castration 


5073- Sa’d Ibn Abu'waqgas "Allah be pleased with him" reported: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" forbade Othman Ibn Maz'oon 
to abstain from marrying women. Had he allowed him to do so, we would have 
got castrated. 


5074- Sa’d Ibn Abu'waqgas "Allah be pleased with him" reported: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" prevented Othman Ibn 
Maz'oon from that (abstaining from marrying women). Had he allowed him to 
do so, we would have got castrated. 
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US إلى اللّهِ وَرَسُولِهء فَهِجْرَئهُ‎ Ste SIS فَمَنْ‎ cP ec AY LG UL Jasin 
Mal) ما هَاجَرَ‎ J] هَهِجْرَئُهُ‎ GASES A يُصِيبُهَاء أو‎ ES Sy Sone Cis َرَسُولِهِ كله وَمَنْ‎ 
.]١ [طرفه في:‎ 
المُعْسِرٍ الَّذِي مَعَهُ القُرْآنُ وَالِإِسْلامُ‎ Bye ou. 

HE 65 سهل نسحل 8 عن‎ ad 

۱ حل Kite‏ يق : بن Sis pl ee egal‏ إښماعيل JG‏ : حدئني فيس» oe‏ 
ابن شوو رل ae WU‏ قال WSUS‏ مَحَ RB ED‏ ليس لَنَا G HLS‏ بيَارَسوْلَ)اللّهء أ 
نَسْتَخْصِى؟ CYS‏ عَنْ ذلك . 
[طرفه في: LEN‏ 


3 
~ 


JAYI JÉ GL‏ لآخيه GÍ JA sas‏ ي 45595 شِئْتَ حَتَى أَنْزْلَ لَكَ عَنْهَا 
رَوَاهُ BEG AEM Le‏ 
o۷۲‏ دنا dks‏ ب بُ 88 عَنْ Shit‏ عَنْ nat‏ الطوِيلٍ قالَ: ب L RA Leer‏ 
مالك Gah : : JU‏ عَبْدُ tt gl‏ بْنُ Be‏ الى ا goth hake‏ الالشايق. 
gyal LAN ites‏ فَعَرَضٌ عَلَيهِ daf ott Sf‏ وَمالَهُ JUS‏ : بَارَكَ BUI‏ في أَمْلِكَ 
UL‏ ری este:‏ 3 الشوقٌء a‏ شَيئاً ِن bi‏ وَشَيئاً cots in‏ ْرَآهُ EES‏ 
غد يا leg‏ 59 مغرو كَقَالَ: : «مَهْيَمْ يَا عَبْدَ الرخمنِ» . فَقَالَ: : Blah E253‏ قال: 
(E44 ity te)‏ . قالّ: 55 I‏ مِنْ KS‏ قال : : «أَولِمْ وَلَوْ بِشَاقه. 
[طرفه في : AES‏ 
GLA‏ ما يُكْرَهُ مِنْ AÁ‏ وَالخِصَاءِ 
iasi We - o‏ بن يُونْسَ : : SF algi ae‏ سَعْدِ : les Gl i‏ : سمح سید 
بن بالمسس ر dis‏ لهذ : سَمِعْتُ سَعْدَ بْنَ أبي ely‏ يَقُولُ : رَد رَسُولُ الله له عَلَى gaha of SUB‏ 
ee‏ ولو Fast‏ لَهُ لاختصّيئًا . 
[الحديث ٥٠۷۳‏ طرفه في : .]٠٠۷٤‏ 
Eh ots ff ie ove‏ شع ike Ag Ae‏ : أَحَبَرَنِي سَعِيدُ Si‏ المُسَيْبٍ : 
أنه سَمِعَ سَعْدَ Gi‏ أبي eS‏ يَقُولُ: لَقَد 35 ذلك - يى ي ال بي # على مان : 355 sel‏ ل 
JES‏ لاختَصَينًا. [طرفه في: Lowe‏ 
باب A‏ - قوله: المراد بالتبتل المنهيّ عنه في الحديث الانقطاع عن النساء وترك التزوج وأما معنى قوله تعالى: «وتبتل 
إليه تبتلا © » فالمراد به الانقطاع إليه والتعبد لا ترك التزويج (عيني). 
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5075- Abdullah "Allah be pleased with him" reported: We used to 
participate in the holy wars carried on by The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" and we had nothing (of wealth to marry women). So we 
said (to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him"): "Shall we 
castrate ourselves?" But The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
forbade us to do that. Henceforward, he allowed us to marry the woman 
(temporarily) by giving her even a garment, and then he recited: "O ye who 
believe! Make not unlawful the good things which Allah hath made lawful for 
you, but commit no excess: for Allah loveth not those given to excess." (The 
Repast 87) 


5076- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: I said: "O Allah's 
Apostle! I am a young man and I am afraid that I may commit illegal sexual 
intercourse and I cannot afford to marry." He kept silent. I then repeated my 
question once again, but he kept silent. I said the same (for the third time) and 
he remained silent. Then I repeated my question (for the fourth time), and only 
then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "O 
Abu'huraira! The pen has dried after writing what you are going to confront. So 
(it is the same) to get yourself castrated or let it." 


[9] Marrying virgins 


Ibn Abbas “Allah be pleased with both” said to A’isha “Allah be pleased 
with her”: The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” did not marry 
a virgin other than you. 


5077- A’isha "Allah be pleased with her" reported: I said: "O Allah's 
Apostle! Suppose you landed in a valley where there is a tree of which 
something has been eaten and then you found trees of which nothing has been 
eaten, of which tree would you let your camel graze?" He said: "(I will let my 
camel graze) of the one of which nothing has been eaten before." She meant 
that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" had not married a 
virgin other than her. 


5078- A’isha "Allah be pleased with her" reported that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said to her: "You have been shown to me 
twice in my dream. I saw you pictured on a piece of silk and someone said (to 
me): “This is your wife.” When I uncovered the picture, I saw that it was yours. 
I said: “If this is from Allah, it will be done."” 


[10] What about matrons 


5079- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: We were 
returning from a Holy Battle with The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him”, when I started driving my camel fast, since it was lazy, and a rider 
came behind me and pricked my camel with a spear he had with him. Then my 
camel started running as fast as the best camel you can see. Behold! The rider 
was The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” himself. 
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: اللّه‎ Ae JG : جَرِيرٌ عَنْ إِسْماعِيلَ» عَنْ فيس قال‎ Ble dad 33 3 ايوق‎ ovyo 


veer 


ser gt 


SG jabs FA سخصِي؟ اتا عن‎ ws ig گا و مع سول الل لين كا‎ 
V5 الله لَكُمْ‎ Jel ما‎ stab ai oT Sill :اليا يها‎ be قَرَأْ‎ OSB aya ass 
LAV المُعْتَدِينَ» [المائدة:‎ Cog Y alll 5) تَعْتَدُوا‎ 

[طرفه في: [Eto‏ 

۷ - وَقالَ BI gel: : Geol‏ وَهْبِء عَنْ يُونْسَ oi‏ يَزِيدَ» عَنِ oil‏ شِهَابٍء عَنْ أبي 
ry od oor‏ عَنْ ابي هُرَيرَةَ رَضِيَ DU‏ عَنْهُ 6 قلت : يا رسو الله) gh‏ ات وان set‏ 
عَلَى نَفْسِي LAY; ESN‏ ما y EI‏ الَا EK‏ عَئي» ثم قُلتُ AUS ji‏ کت کي 
ئم ge ESS AUS fe EG‏ م فلت مغل ذلك OS‏ اللي كي : Ul‏ 558 جف cla‏ 
ease Ws Je ad : Nest,‏ 

4 بِابُ cls‏ الأبُكار 

وَكَالَ ابن أبي LE‏ قالَ ابن عَبَّاسِ لِعَائِمَة : لَمْ يكح Nob BB EN‏ 

REA حا وو م‎ aan o۷ 
bal شو الل رايت لو‎ G رَضِيَ اللّهُ عَنْهَا قالث: قُلتٌ:‎ te عِنْ‎ TERA c46 
EEE يلهاء في‎ JSS شجرة 8 أجل يلها ووجذك شجرا لن‎ 8 
BSE LS I تي أن وَسْولَ اله كله لم‎ . tee لَمْ يُرْتَعْ‎ al 

aisle عَنْ‎ aol عَنْ‎ $ plies عن‎ Pe ee pie p ee A : حدثنا عُبَِيدُ بْنُ إسْماعِيلَ‎ 5 O'VA 
ks ng Bye Bhs JH إِذَا‎ cS في المَتام‎ É : قالث: قال رَسُولٌ الله للة‎ 
gb يْمْضِه) اطرفة‎ Ul abe هذا مِنْ‎ ES by: SSE أنتء‎ ge OS فَأَكْشِمُهًا‎ Guth هذه‎ 
-LYAGO 

Steet باب۰١‎ 

ASSAYS E536 ge تَعْرِضْنَ‎ EE قال الئِيْ‎ eS وَكَالَتْ اَم‎ 

۹ _- حذئنا پو الغمَانِ: Bs‏ هشيم : ls‏ سيار عن AI‏ > عن ple‏ بْنِ عَبْدٍ 
ait‏ قال : قلا DI‏ كله مِنْ عَرْوَة» CS‏ عَلّى بَعِيرٍ ِي فُطّوفي» فَلْحِقَنِي O55‏ مِنْ 
GAS ail‏ بَعِيرِي CAS Hie‏ مَعَهُ GILL‏ بَعِيرِي كَأَجْوَدٍ ما أَنْتَ رَاءِ مِنَ ألإبل» MERE‏ 


dae ۷‏ (وليس لنا شيء) أي من المال. 
- قوله : (تعني) يعني نخ. 

٨۸‏ 2 قوله : في سرفة حرير أي في قطعة حرير. 

۹ - قوله: (قلت ثيب) te‏ ليبا نخ. 


(67) The Book of Marriage 364 730 


He said: “What causes you to be in such a hurry?" I replied: “I am newly 
married." He said: "Did you marry a virgin or a matron?” I replied: "A matron." 
He said: "Why didn't you marry a young girl so that you may play with her and 
she may play with you?" When we were about to enter (Medina), The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Wait until you enter (Medina) 
at night in order that the woman of unkempt hair may comb her hair, and the 
one whose husband has been absent may shave her pubic region.” 


5080- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: When I got 
married, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
asked me: "What did you married?" I replied: "I married a matron.” He said: 
"Why, aren’t you fond of virgins and of fondling them?" 


I (Muharib, the sub-narrator) mentioned this to Amr Ibn Dinar who told me: 
Jaber also said: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: "Why didn't you marry a young girl so that you might play with her 
and she might play with you?” 


[11] Marrying young women to old men 


5081- Urwa narrated that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" had demanded the hand of A’isha "Allah be pleased with her" from 
Abu'bakr who replied: "I am your brother.” The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "You are only my brother in religion and Allah's 
Book. But she (your daughter A’isha) is lawful to me to marry.” 


[12] The best women one could marry and choose for his offspring 


5082- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: I heard Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" saying: "Amongst all those 
women who ride camels (Arabs), the ladies of Quraish are the best. They are 
merciful and kind to their offspring and the best guardians of their husbands 
properties.” 


[13] Taking the slave girls; and what about he, who manumitted and 
then married his slave girl 


5083- Abu'burda’s father "Allah be pleased with him" reported: The 
Messenger of Allah "Allah's blessing and peace be upon him" said: “Whoever 
has a slave girl whom he educates properly, teaches good manners, manumits 
and marries her, will have a double reward. Whoever among the people of the 
Scriptures believes in his own prophet and then believes in me too, will (also) 
receive a double reward. Whoever (among the slaves) fulfills his duty to his 
master and to his Lord, will have a double reward." 
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يل فَقَالَ: «ما ES : ELS PALS‏ حَدِيتٌ عَهْدٍ بِعْرْسء OW‏ : «بكراً أَمْ a ee‏ فل 
i‏ قال : SG‏ جارِيةٌ WEES Ge‏ قال : Jedd ES UG‏ قال : «أمهلواء SE‏ 
تذخأو atte S‏ لِكَيْ aphia a S‏ في: [ter‏ 

حدثنا آدَمُ: ETS‏ شُعبَةُ: Le‏ مُحَارِبٌ قال : سَمِعْتُ جار بْنَّ عَبْدٍ UN‏ رضي 
الله عَْهُمَا a‏ تَرَرّجْتُء GÓ‏ ِي رَسُولُ الله Lene‏ تَرَوْجْتَ؟. CUR‏ تَرَوْجْتُ US‏ 
قَقَالَ: éun:‏ وَلِلعَذَارَى S558 Eb;‏ ذلك لِعَمْرِو بْنِ dls yÉ‏ عَمْرُو: سَمِعْتٌ Sh ple‏ 
Os lll we‏ : قال لِي 25 الله يك : MSGS Ye Ble Wan‏ 
[طرفة في : [eer‏ 

USI Go JÉ qa gi GL ١ 

0١‏ - حدثنا ED hs Gt Bo iia‏ عَنْ hig‏ عَنْ Boe‏ عَنْ i532‏ أَنَّ 
لبي يك حَطْبَ عائشَة إِلَى أبِي S‏ فَقَالَ fl ch Os á Í á ui S‏ في دِين 
abil‏ وَكِتَابهِ ADE SAS‏ 

$i‏ ديات إلى هن کی وای النسلم خير وما سبحب 
jab be aiki ds Of‏ إِيجَابٍ 

GST ol flab - 0۰۲‏ ُعَيبٌ: ti Me‏ عَنِ الأغرج عَن أبِي هُرَيرء 
رَضِيَ اللَهُ He‏ عَنِ BS pS‏ قال: 5 eles‏ رَكِبْنَ ألإيلَ Ale‏ نِسَاءِ tsi ERÉ‏ على ولد 
في gó Se tess coe‏ في ei É‏ 
6b]‏ في: [vert‏ 

GS 555 5 جارِيَدَهء‎ Hai وَمَنْ‎ «Gul SEG باب‎ -۳ 

0۰۸¥ - حدثنا مُوسى بْنُ US : = peeled]‏ عب الراخد: apg iene:‏ 
الهَمْدَانِيُ : ES‏ الشّعْبِيُ قال : he‏ أَبُو بُرْمَة عَنْ أيه قال : قال رَسُولُ الله لا : gle‏ رَجُلٍ 
gael Gals gays gael yaks diy tie ca‏ تأدريهاء م esis Gael‏ كذ 
Jos Luly Joel‏ مِنْ sity Sal ESI Jal‏ وآمَنَ بي فَلَهُ أجْرَانٍ os‏ ا الى د 
مَوَالِيهِ 555 65 that Wb‏ . قال الشّعْبِيُ : aly A‏ ر JES OE‏ ور عل زيما cB E58‏ 
st‏ وَقالَ أَبُو بَكْرِء عَنْ أبي حَصِينء عَنْ ابي بُردَة عَنْ cal‏ عَن النبِي : Hyh‏ 
٩۰‏ 0 قوله: ولعابها بكسر اللام مصدر من الملاعبة» وفي رواية المستملي بضم اللام والمراد به الريق (شارح). 
باب ١١‏ - قوله: من غير إيجاب قيد الجميع يعني OF‏ المذكور هنا من باب الاستحباب لا من باب الإيجاب. 


or AY‏ قوله: os ols ple‏ ويروى بالإفراد teed ches‏ وكان القياس صالحات وأحناهنٌ وأرعاهنٌ 
والتذكير باعتبار الجنس أو الشخص أو الإنسان أفاده الشارح . 


(67) The Book of Marriage 365 732 


5084- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The Prophet Abraham did 
not tell except three lies: once he emigrated with Sarah and entered a village 
where there was a tyrant king.” (Then he narrated the whole tradition). “He 
(the tyrant) gave her Hagar. She (Sara) said to Abraham: “Allah humiliated 
the pagan and gave us a slave-girl for service."” Abu’huraira commented: 
“This (Hagar) is your mother, © children of Ma As’sama.” 


5085- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” stayed between Khaibar and Medina for three 
days, where he consummated his marriage to Safiyya Bint Huyai. I invited the 
Muslims to the wedding banquet in which neither meat nor bread was served. 
He ordered (Bilal to collect) leather-dining sheets to be spread, on which dates, 
dried yogurt and butter were laid. Indeed, that was the wedding banquet of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. The Muslims wondered: 
"Would she (Safiyya) be one of The Mothers of The Believers (his wife) or his 
slave girl?" Then they said: "If she was ordered to veil herself, she would be 
one of the mothers of the Believers; but if she was not ordered to veil herself, 
she would be a slave girl.” So when The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” proceeded from there, a place was made for her behind him (on his 
she-camel) and a screening veil was put between her and the people. 


[14] What about he, who regards his slave girl’s manumission as her 
dower 


5086- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” manumitted Safiyya and 
regarded her manumission as her dower. 


[15] Marrying the poor men 


This is in view of Allah’s saying: “Marry those among you who are single, 
or the virtuous ones among your slaves, male or female: if they are in poverty, 
Allah will give them means out of His Grace: for Allah encompasseth all, and 
He knoweth all things.” (The Light “An’nur” 32) 


5087- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: A woman came 
to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: 
"0 Allah's Apostle! I came to present myself to you." He raised his eyes and 
looked at her and then lowered his head. When the woman saw that he did not 
make any decision, she sat down. On that, a man from his companions got up 
and said: “O Allah's Apostle! If you are not in need of this woman, then marry 
her to me." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "Do you have anything to give to her (as a dower)?" He replied: “No, by 
Allah, O Allah's Apostle!" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said to him: "Go to your family so that you can find something.” Went 
and returned, the man said: "No, by Allah, O Allah's Apostle! I found nothing." 
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.]97 [طرفه في:‎ biol 

ial a dander 94°08‏ لجار نين ابْنُ aS‏ قال Hee gael:‏ حَازِم» عَنْ 
O TSE © coil‏ : قال الب 46 

A : عَنْ ابي هُرَيرَة‎ prea di ال‎ the) of ee عَنْ‎ E CEL 
فَأَعْطَاهَا هَاجَرٌ‎  َتيِدَحلا‎ SÍ وَمَعَهُ سَارَة‎ yia SA paali بِينمًا‎ : EAs ESE kalzi) 
Bb) الاو‎ ole git pSA AUS رمرم‎ Al OU ٠. Gai الله يَدَ الكافر وَأَحْدَمَنِي‎ GS قالّث:‎ 
ATTIV : في‎ 

00 - حدثنا elt We ES‏ بْنُ ite‏ عَنْ eaat‏ عَنْ DN 85 o‏ 86 قال : 
اام انب هة بين حَيبَرَ وَالمَدِيئةِ SE‏ عَلَيهِ بِصَفِيةَ بنتِ حْيَي» فَدَعَوْتُ المسْلِمِينَ إِلَى 
LS ees‏ كان فِيهًا مِنْ SVS 5S‏ 7 اعد مداه ويك اسم 
Sis candy CASS‏ المُسْلِمُونَ : إخدى Otel‏ المُؤْمِدِينَ؛ f‏ مِمًا AaS 5 ESL‏ | 
gi ٠ eae‏ من lel‏ المُؤْمِنِينَ» وَإِنْ لم ot E hr AA‏ اميا 
cal GÍ‏ وَمَدَ الججَابَ GES‏ وَبِينَ النّاس . 
[طرفه في : i4‏ 


Gic Jas jac SL. ié‏ ألآمَةِ صَدَاقَهَا 
ل0۰۸ - حدثنا HS‏ ِن سَعِيدٍ : SUS hE‏ عَنْ نَابِتِ وَشْعِْيبٍ RE gf‏ عَنْ A‏ 
ابن مالك : أن رَسُوَلَ الله tas Gel we‏ وَجَعَلَ ye‏ صَدَاقَهًا . 


Gli. 5‏ تَرُوِيج المُعْسِرٍ 

ِمَوْلِهِ Sls‏ : إن 1855 at‏ يُغْنهِمُ اللَهُ مِنْ فَضْلِه4 [النور: [EY‏ 

dee قي عن سَهْلٍ بن‎ EU Si ya ee Be AT = OAV 
ce لَك‎ Cal يَا رَسُولَ اللو ج جعت‎ : Ns رَسُولٍ الله َة‎ MII cele : قال‎ Ge 
EEE الله‎ J tips فبها‎ tn kad رسو اله و‎ Gal قال : تر‎ 
Ho alll د يا رَسُولَ‎ ok سم ووو لباه وس ديد لع‎ 
رَسُولَ الله‎ G مِن شَيءِ؟». قال: لا وَاللَهِ‎ abe Jag فُرَوْجْنِيهاء فَقَالَ:‎ EL لَك بها‎ S 
ed S455 L ly Y as aes خا فانط رمي سدم شيعا ليدع‎ a Aah فَقَالَ‎ 


- قوله : كذبات بهذا الضبط وعند ابن الحطيئة عن أبي 53 بسكونها (شارح). 
ه ‏ قوله: (أمر بالأنطاع) أمر بلالا بالأنطاع نخ. 
AV‏ 0 قوله: تصعيد النظر رفعه وتصويبه خفضه. 
(لم يكن عليك شيء) لم يكن عليك شيء نخ. 


(67) The Book of Marriage 366 734 


The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Try to find 
something, even an iron ring.” He went again and returned, saying: "No, by 
Allah, O Allah's Apostle, not even an iron ring. But I have this waist sheet of 
mine." The man had no upper garment, so he wanted to give her half his waist 
sheet. So The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: “What would she do with your waist sheet? If you wear it, she will have 
nothing of it over her body, and if she wears it, you will have nothing over your 
body." Thus, the man sat for a long while. When he got up, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saw ie leaving. So he 
ordered somebody to call him. When he came, The Prophet “Allah’s blessin 
and peace be upon him” asked him: " How much of the Qur'an do you know?" 
He replied: "I know such Sura, such Sura, and such Sura." He went on 
counting. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked him: 
"Can you recite it by heart?" he replied: "Yes." The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: "Go, I married her to you with what you know of 
the Govan by heart." 


[16] The Equality in religion 


And Allah’s saying: “It is He Who has created man from water: then has He 
established relationships of lineage and marriage: for thy Lord has power (over 
all things).” (The Criterion “Al furqan” 54) 


5088- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Abu'hudhaifa Ibn Utba 
Ibn Rabie'a Ibn Abdu'shams, who had witnessed the battle of Badr along with 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" adopted Salim as his 
son, as well as The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had 
adopted Zaid as his son. To him (Salim), he married his niece, Hind Bint 
Al'walid Ibn Utba Ibn Rabie'a. Salim was the freed slave of an Ansari woman. 
It was the custom in the Pre-Islamic Period that if somebody adopted a boy, the 
pore would call him the son of the adoptive father and he would be the latter's 

eir. But when Allah revealed the Divine Verse: "Call them by (the names of) 
their fathers: that is juster in the sight of Allah. But if ye know not their father's 
(name, call them) your Brothers in faith, or your Mawlas. But there is no blame 
on you if ye make a mistake therein: (What counts is) the intention of your 
hearts: and Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful" (The Confederates 
"Al'ahzab" 5) the adopted persons were called by their fathers names. The one, 
whose father was not known, would be regarded as a Mawla iets) and a 
brother in religion. Later on Sahla Bint Suhail Ibn Amr Al’guraishi Al'ameri, 
the wife of Abu'hudhaifa Ibn Utba, came to The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" and said: "O Allah's Apostle! We used to consider Salim as 
our (adopted) son, and now Allah has revealed what you know (regarding 
adopted sons)." The narrator then mentioned the rest of the tradition. 


5089- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" entered upon Duba’a Bint Az'zubair and said 
to her: "Do you have a desire to perform the Hajj?" She replied: "By Allah, I 
feel sick." He said to her: "Intend to perform Hajj and stipulate something by 
saying: “O Allah, I will finish my Ihram at any place where you stop me (since 
١ I am unable to go further)."” She was the wife of Al'miqdad Ibn Al'aswad. 


5090- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "A woman is married for four 
things: her wealth, her family status, her beauty and her religion. You should 
marry the religious woman (lest) you will be a loser.” 
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JÓS‏ رَسُولٌ الله 86 لطر ول خاتما من Gait‏ فلغت ثم ربع DB‏ لآ الله G‏ رَسُولَ الله 
cus 3 LIE YS‏ 5555 هذا ]315 - قال Le: ge‏ لَهُ راء فَلَهَا his‏ فَمَالَ رَسُول الله 
كه : «ما SES Ih Gai‏ يَكُنْ Sead bs BA abe‏ يكن dele‏ شي 
Sub 1) JES ls‏ مَجِسْهُ SAG‏ رَسُول الله كي sali Co‏ په fle GÍS ced‏ 
قال : «ماذًا Ss Bas‏ القُرْآنِ». قال : مي سُورَةُ MAS‏ وَسُورَةُ SS ASE MS‏ : ١تَفْرَؤّهُنَّ‏ عَنْ 
ظهر قَلبكَ»؟ قال :عم Sto : JG‏ فَقَدْ Lag GES‏ مَعَكَ م مِنّ Al‏ [طرفه في: .]19٠١‏ 
NN‏ باب ألأكْفَاءٍ في الدّين 

: وَصِهْراً وَكانَ رَبْكَ قدِيرا» [الفرقان‎ Cas eas As المَاءِ‎ je GE gall ghd 355 

[og 


eye‏ - حدثنا أَبُو اليَمانٍ : أَخْبَرنَا lah‏ عَنٍ EAD‏ قال : أَخْبَرَنِي عُرْوَةُْنُ AN‏ عَنْ 
OE: rge yr‏ ية بن togi tE‏ بن عبد شي trips‏ 
GANT,‏ كما تبلى لين aI ASG ISIS SRE‏ العا ةلع الگا لبد Eiaa‏ 
ين l- HELI pA ESD : UNS ee‏ قَوْلِهِ - وَمَوَالِيَكُمْ4 [الأحزاب : : قدي دوا 
إلى el‏ م لم يعْلَمْ له أت كان مَوْلَى Ely‏ في CTs Guts ci‏ هيل ن عرو 
ab essa‏ العَامِرِيٌ - وَهْيَ iga‏ أبي eS Kis‏ اة G ESG‏ رَسُوَلَ الله إلا ES‏ 655( سَالِماً 
وا بو ق اقل SE Le and ALU‏ لت . فَذَكَرَ الحَدِيتَ . [طرفه في: beer hi eins‏ 

of Ant We - °4‏ إسْماعِيلَ : i Audie‏ عَنْ plia‏ عَن eef‏ عَنْ عاي 
SS : ¿Íu‏ رول الل ك عَلَى صُبَاعَة عَةَ ody‏ الزْبين dus‏ لَهَا: «لَعَلِْ TAHE (ge) s‏ 
iai Y hi;‏ إلا a‏ فَقَالَ لَهَا: ga‏ وَاشْتَرِطِيء قُولِي: DN‏ مُحِلّي حَيتُ gees‏ 
Lass‏ تخت gf iI‏ ألَسْوَدٍ . 7 è ١ 3 ise‏ 

٠۰‏ - حڌثنا Whe SLs‏ يٌخيی» عَنْ Ae di Ue‏ سَعِيدُ بْنْ أبي سَعِيدِء عَنْ 
sel‏ عَنْ ابي Hk‏ رَضِيَ REE‏ ب قال : منك Hail‏ لأزتع : Wu)‏ وَلِحَسَبِهًا 
Wiss‏ وَلدِينهاء ANGE “PE cop ld, bu‏ 

الب ل م Rae‏ عَنْ cael‏ عَنْ Jee‏ قال: مَرّ 
۹ 9 قوله لا أجدني ولأبي 53 ما أجدني أي ما أجد نفسي WD‏ وجعة) أي ذات مرض | ه. (شارح). 

- (قولي اللهم) وقولي نخ. 

- قوله محلي وروي بفتح الحاء Lal‏ أي مكان تحللي من الإحرام ١‏ ه. من الشارح. 
0١‏ قوله مثل هذا فيه بالجرّ والنصب كما في الشارح. 


(67) The Book of Marriage 367 736 


5091- Sahl "Allah be pleased with him" reported: A rich man passed by Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" who asked (his companions): "What 
do you say about this (man)?" They replied: "If he asks for a lady's hand, he ought to 
be given her in marriage; if he intercedes (for someone) his intercession should be 
accepted; and if he speaks, he should be listened to." Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" kept silent. Then a poor man passed by; an Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" asked (them): "What do you say about this 
man?" They replied: "If he asks for a lady's hand in marriage he does not deserve to be 
married; if he intercedes (for someone), his intercession should not be accepted; And if 
he speaks, he should not be listened to.” Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "This poor man is better than so many of the former as filling the 
earth.” 


[17] The equality in wealth; and what about marrying the poor men to 
the rich women 


5092- Urwa Ibn Az’zubair reported That he had asked A’isha about the meaning of 
the Statement of Allah: "If you fear that you shall not Be able to deal justly With the 
orphan girls, then Marry (Other) women of your choice Two or three or four." (The 
Women “An’nisa” 3) 


She said: "O my nephew! This is about the orphan girl who lives under the care of 
her guardian. Her wealth and beauty may tempt him to marry her without giving her an 
adequate dowry that might have been given by another suitor. So, such guardians were 
forbidden to marry such orphan girls unless they treated them justly and gave them the 
most suitable dowry; otherwise they were ordered to marry any other woman." A’ isha 
further said: "After that verse the people again asked The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” (about the marriage with orphan girls), so Allah revealed: 
“They ask your instruction Concerning the women. Say: Allah Instructs you about 
them and about what is Recited unto you In The Book, concerning the orphan girls to 
whom you give not the prescribed portions and yet whom you Desire to marry..." (The 
Women “An’nisa” 127) in this way, Allah sent down what means that if the orphan girl 
was of much beauty and property then they (the guardians) would have the desire to 
marry her without the just dower. But if she was of less property and beauty, then they 
would leave her and instead marry another girl.” She added: “as they (the guardians) 
generally refrain from marrying the orphan girls (when they are neither beautiful nor 
wealthy), they were forbidden to marry them (when possessing property and beauty), 
except in case they dealt with them justly and gave them the most suitable dower.” 


[18] What one might fear of the woman’s evil omen 


And Allah’s saying: “O ye who believe! Truly, among your wives and your 
children are (some that are) enemies to yourselves: so beware of them! But if ye 
forgive and overlook, and cover up (their faults), verily Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful.” (At’taghabun 14) 

5093- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The evil omen (if any), is in the 
woman, the house, and the horse." 

5094- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The evil omen 
was mentioned in the presence of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” who said: “If at all there is evil omen, it is in the woman, the house, and 
the horse." 

5095- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “If at all there is (evil omen), it is in 
the horse, the woman, and the house." 
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5096- Usama Ibn Zaid “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: " I did not leave After me any 
affliction more ل‎ men than women." 

[19] When the lady is married to a slave man 

5097- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Three traditions were set 
for Barira: When Barira was manumitted she was given the option ae to 
remain with her slave husband). The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "The loyalty (of the slave) is for the manumitter.” 
When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
entered (the house), he saw a cooking pot on the fire but he was given bread and 
meat soup from that of the house. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "Didn't I see the cooking pot (on the fire)?" It was said: "That 
is the meat given in charity to Barira, and you never eats the (food of ) charity." 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "It is an object of 
charity for Barira, and a present for us." 

[20] One should not marry more than four (women) 

This is in view of Allah’s saying: “If ye fear that ye shall not be able to deal 
justly with the orphans, marry women of your choice, two, or three, or four.” 
(Women 3) 


He also said: “Praise be to Allah, Who created (out of nothing) the heavens 
and the earth, Who made the angels Messengers with wings, two, or three, or 
four (Pairs): He adds to Creation as He pleases: for Allah has power over all 
things.” (Fatir 1) 

5098- A’isha “Allah be pleased with her” narrated, explaining Allah’s 
saying: “If ye fear that ye shall not be able to deal justly with the orphans” 
(Women 3): “It is about the orphan girl who is in the custody of her guardian, 
and he intends to marry her because of her wealth, but he treats her badly and 
does not manage her property justly. Such a man should marry whomever 
women he likes other than 2 two or three or four.” 

[21] Allah's saying: "Prohibited to you (for marriage) are: your 
mothers, daughters, sisters; father's sisters, mother's sisters; brother's 
daughters, sister's daughters; foster mothers (who gave you suck), foster 
sisters; your wives' mothers; your step daughters under your 
guardianship, born of your wives to whom ye have gone in, no prohibition 
if ye have not gone in; (those who have been) wives of your sons proceeding 
from your loins; and two sisters in wedlock at one and the same time, for 
Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." (Women 23) on the other hand, 
The Messenger of Allah said: “the foster relations prohibit what blood 
relations prohibit (regarding marriage).” 

5099- Amra Bint “daughter of” Abdur’rahman narrated That A’isha 
“Allah be pleased with her”, the wife of The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” had told her that once, while The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was in her house, she heard a man asking 
Hafsa's permission to enter her home. A’isha said: "O Allah's Apostle! 
There is a man asking the permission to enter your house." The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” replied: "I think he is 
so-and-so, Hafsa's foster uncle." A’isha said: "If so-and-so (her foster 
uncle)was living would he be allowed to visit me?" The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Yes, he would, for the 
foster relations prohibit what blood relations prohibit (regarding 
marriage).” 
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(67) The Book of Marriage 369 740 


5100- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported that The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" had been asked: "Wouldn't you marry 
the daughter of Hamza?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
answered: "She is the daughter of my foster brother.” 


5101- Ommuthabiba Bint "daughter of" Abu'sufyan "Allah be pleased with 
both" reported: I said: "O Allah's Apostle! Marry my sister, the daughter of 
Abu'sufyan." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Do 
you like that?" I replied: "Yes, for even now I am not your only wife and I like 
that my sister should share the good with me." The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "But that is not lawful for me." I said: “We have 
heard that you want to marry the daughter of Abu’salama." He said: "(You 
mean) the daughter of Um Salama?" I said: "Yes." He said: "Even if she were 
not my step-daughter, she would be unlawful for me to marry since she is my 
foster niece. Abu’salama and I were suckled by Thuwaiba. So you should not 
offer to me your daughters or your sisters (in marriage)." 


Urwa narrated: Thuwaiba was the freed slave girl of Abu’lahab whom he 
had manumitted, and then she suckled The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him”. When Abu’ lahab died, one of his relatives saw him in a dream in 
a very bad state. He asked him: "What have you faced?" Abu’lahab said: "I 
have found no rest since I left you, except that I have been given water to drink 
in this (the space between his thumb and other fingers) just for my manumitting 
Thuwaiba." 


[22] What about he, who said that there should be no sucking after two 
years as regards to Allah's saying: "The mothers shall give suck to their 
offspring for two whole years, if the father desires to complete the term." 
(Heifer 233) 


5102- A’isha "Allah be pleased with her" reported that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" entered upon her while a man was sitting with 
her. On that, the signs of anger appeared on his face as if he disliked that. She 
said: "Here is my (foster) brother." He said: "Be sure as to who is your foster 
brother, for foster suckling relationship is established only when milk is the 
only food of the child." 
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(67) The Book of Marriage 370 742 


[23] What about sucking in relation to the man (whose wife or brother’s 
wife gave suck) 


5103- Urwa narrated from A’isha "Allah be pleased with her" that Aflah, the 
brother of Abul'qu'ais, asked permission to visit her after the order of the veil 
was revealed. I rejected to give permission to him. When The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" entered upon me, I told him of what I had 
done. He allowed me to give permission to him. 


[24] The witness of the nurse 


5104- Uqba Ibn Al’harith “Allah be pleased with him” narrated: I married a 
woman and then a black lady came to us and said: "I have suckled you both." 
So I came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: "I 
married so-and-so and then a black lady came to us and said to me: “I suckled 
both of you.” But I think she is a liar." The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” turned his face away from me. But I moved to be in his face, and 
said: "She is a liar." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "How (can you keep her) since that lady said that she had suckled both of 
you? So divorce her.” 


[25] What is lawful and unlawful of women? 


And Allah’s saying: “Prohibited to you (for marriage) are: your mothers, 
daughters, sisters; father's sisters, mother's sisters; brother's daughters, sister's 
daughters; foster mothers (who gave you suck), foster sisters; your wives' 
mothers; your step daughters under your guardianship, born of your wives to 
whom ye have gone in, no prohibition if ye have not gone in; (those who have 
been) wives of your sons proceeding from your loins; and two sisters in 
wedlock at one and the same time, for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful; 
Also (prohibited are) women already married, except those whom your right 
hands possess: thus hath Allah ordained (prohibitions) against you: except for 
these, all others are lawful, provided ye seek (them in marriage) with gifts from 
your property, desiring chastity, not lust, seeing that ye derive benefit from 
them, give them their dowers (at least) as prescribed; but if, after a dower is 
prescribed, ye agree mutually (to vary it), there is no blame on you, and Allah is 
All-Knowing All-Wise.” (The Women 23:24) 


5105- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Seven relations of 
women are prohibited (onto one to marry)”, and he recited the previous verses. 


On the other hand, Abdullah Ibn Ja’far was said to have gathered in wedlock 
both of Ali’s daughter and wife (after his death). Ibn Sirin told that there was no 
harm in it. Though Al’hasan disliked it once, he, sometime later, told that there 
was no harm in it. Furthermore, Al’hasan Ibn Al’hasan Ibn Ali gathered two 
cousins in wedlock in one night. But Jaber Ibn Zaid disliked it since it could 
severe the relation with one’s kith and kin, though there is nothing (of 
revelation) to regard it as unlawful. Indeed, Allah Almighty said: “except for 
these, all others are lawful.” 


Moreover, Ikrima narrated from Ibn Abbas: If a man committed adultery 
with his wife’s sister or mother, then his wife would not be unlawful to him. 
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a ELÎ‏ ا se‏ رَسُولُ الله يله أَخْبّرتهُ Lace gilt‏ فَأمَرَنِي STS‏ 


[طرفه في : 5144]. 
SLi. YE‏ شَهَادَة المُرْضِعَة 

4ه - حدثنا عَلِي بْنُ عَبْدٍ الله : GAs‏ إشماعيل بْنُ إِبْرَاهِيمَ :ا کیو نابت ! عن نو اللا 
gil‏ ابي ici‏ قال؟ oi Le is‏ أبي os‏ عَنْ of AE‏ الحَارِثِ قال : SAPD‏ بي 
لكني لِحَدِيت غبيد أخفظلء كال i teh Adsense‏ سرخا Bees Nor LAU‏ 

SGS 2185 gal ats CON EE BS E3555 Las BB SS‏ لي : aail‏ ل 
os‏ وَهْيَ E HIS‏ أيه ِن JS‏ وَجهوء Lib‏ : إِنّهَا Jü BMS‏ : «كيفٌ بها 555 

S bis به‎ ral ا ا‎ i EAG دَعْهًا عَنْكَ»‎ GÁ LT c 
ai 
TAA [طرفه في:‎ 

Ye‏ ديات ها dag‏ مو اة وهامشدة 

وَقَوْلِهِ تَعَالَى : Cap‏ ن عَلَيكُمْ pái ARG‏ وَأَحَوَانكُمْ وَعَمَائكُمْ وَحالاتَكُمْ وَبَنَاتْ 
ev‏ وَبَنَاتُ ei‏ - إِلَى 31 oN‏ إلى JÉ‏ إن dts a‏ عَلِيماً حَكِيماً» [النساء: [YEL YY‏ 
Ch aS} n= Ju;‏ مِنّ النّسَاءِ» 5 gui‏ الحَرَائِرُ حَرَامٌ وا ESL‏ أَيمَانَكُمْ x‏ 
لا رى ile on gh ILE‏ مِنْ عَبْدِه SE OS RN AS YD Juy.‏ يُؤِنَ 4 
[البقرة : J65 [YYA‏ ابن elle‏ ما راد عَلَى Als ths 58 gil‏ َيِه thy‏ 

Sek SE : ae يَحْيى بْنُ سَعِيلٍء عَنْ‎ ES: foe وَكَالَ لتا أحْمَدُ بن‎ ٥ 
IATE ae C= real ins :حرم ين الل ع‎ E glé hae ié 


بوه EE ANI SS‏ م قال : a SGN,‏ وم لصتن ف متك يفي عدن بدن E‏ 
في Als‏ رة جاب ن يد Gals bil‏ فِيهِ تَحْرِيمٌ» لِقَولِهِ jis» : HLS‏ لَكُمْ ما وَرَاء 
K$‏ [النساء ف" قال مكرنة» من ابن git‏ : )6 وى lath‏ تخر é‏ 


ge قوله اهرضي عن فر‎ . ٤ 
نه يحكي أيوب يعني أن إسماعيل الراوي أشار بإصبعيه حكاية أيوب السختيانيَّ في إشارته بهما إلى‎ 
inl ise يي ا لو ااا لان ا الح د عل لق‎ 
قوله. فيمن يلعب الخ اللائق بمنصب العلماء أن يجلوا قدرهم عن كتب مثل هذا الكلام والتفوه به‎ د٠٠١‎ 
(مصحح).‎ 
. (شارح)‎ al pl ab نو إذا زنى بها أي‎ 


(67) The Book of Marriage 371 744 


[26] Allah’s saying: “your step daughters under your guardianship, born 
of your wives to whom ye have gone in, no prohibition if ye have not gone 
in.” (The Women 23) 


5106- Ommu'habiba Bint "daughter of" Abu'sufyan "Allah be pleased with 
both" reported: I said: "O Allah's Apostle! Do you like to have the daughter of 
Abu'sufyan?" he said: “What shall I do with her?” I replied: “Marry her.” The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Do you like that?" I 
replied: "Yes, for even now I am not your only wife and I like that my sister 
should share the good with me." The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "But that is not lawful for me." I said: “We have heard that you 
want to marry." He said: "(You mean) the daughter of Um Salama?" I said: 
"Yes." He said: "Even if she were not my step-daughter, she would be unlawful 
for me to marry since she is my foster niece. Abu’salama and I were suckled by 
Thuwaiba. So you should not offer to me your daughters or your sisters (in 
matriage)." 


[27] Allah’s saying: “and two sisters in wedlock at one and the same time.” 


5107- Ommu'habiba Bint "daughter of" Abu'sufyan "Allah be pleased with 
both" reported: I said: "O Allah's Apostle! Marry my sister, the daughter of 
Abu'sufyan." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Do 
you like that?" I replied: "Yes, for even now I am not your only wife and I like 
that my sister should share the good with me." The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "But that is not lawful for me." I said: “We have 
heard that you want to marry Durra, daughter of Abu’salama." He said: "(You 
mean) the daughter of Um Salama?" I said: "Yes." He said: "Even if she were 
not my step-daughter, she would be unlawful for me to marry since she is my 
foster niece. Abu’salama and I were suckled by Thuwaiba. So you should not 
offer to me your daughters or your sisters (in marriage)." 


[28] The woman should not be married to a man along with her paternal aunt 


5108- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” forbade that a woman should be 
married to man along with her paternal or maternal aunt. 
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EE mh الصا‎ yee فِيمَنْ‎ BE وَأَبِي‎ GAM é E GES عَنْ يَحْيى‎ 6555 . ate 
: عَبّاس‎ gil عن‎ GE se Qi وَيَحْيى هذا عير مَعْرُوفٍ» لَمْ‎ ah $2535 3 tad 
dil, oF O : وَيُذَكَرُ عَنْ أبي ضر‎ Ip عليه‎ BA إا زی بها لم‎ 
VAS وَالحَسَنِء‎ AS وَجابرٍ بْنِ‎ gree Gf Ke عَنْ‎ SIRI ole ail بِسَماعِهِ مِنِ‎ GR 
0559 ٠ EK gti يُلزِقَ بالأزض»‎ EASY هُرَيرَة:‎ sf وَقالَ‎ . ai تَخْرُمُ‎ TA al 
hel ALR ry قال عَلِيٌّ : لآ تَحْرْمْ‎ GAD وَقالَ‎ EADS وَعُرْوَةُ‎ Sat Gi 

5 - بِابٌ وَرَبَائِيُكُم DUI‏ في e A594‏ نِسَائِكُمُ SUAS ÚI‏ بهن 

AE TR 

JEU : ls J) IB‏ وَالِمَسِيِسُ وَاللْمَاسُ GE‏ الجمّاعٌ. َمَنْ قال: ads EWG‏ مِنْ 
lh‏ في mal‏ . لِقَولِ ابي يله لأ ns‏ : «لآتَعْرِضْنَ GSS She‏ وَكَذلِكَ حلائل وَلَدِ 
ألابتاءِ هن ean ai as ENI J‏ لذ BS‏ ال a te‏ زد Ut‏ کو بی AS‏ 
اا عدي وي 
toda Gea‏ كايو cae‏ ميد nee EMS. le fl er‏ 
فال TARAR‏ ت لَكَ Coty aR,‏ مَنْ S58‏ فيك gh‏ قال Ep:‏ لا جل 
لي'. قُلتُ : Sh‏ أك نَخْطبُ . قال : el ign‏ سَلَمَةَه. eds‏ : َعَم Jü‏ : الَوْلَمْ ts SS‏ ما 
Gb‏ لِي؛ َرْضَعَئْنِي وَأَبَاهَا (ESET V5 S505 gle 55 258 a8‏ #عؤقال as: EW‏ 
elie‏ :كر يلت abl ale of‏ في د Love)‏ 

[YY [النساء:‎ O ae aR 


5 


gasi: See عن ابْنِ‎ ee ae Gog الله بْنُ‎ Le حدّئنا‎ - ۷ 


esl helat i جب عالت‎ Aosa Hui di خَبَرَهُ : ؛: أن‎ ae 
وَأَحَبُ مَنْ شَارَكَنِي في‎ ge ipd ثُلتُ:‎ . Giap : : اي بنك أبي سيان قال‎ 
Joi bind ú abi, با ورل الل‎ vedi قلت‎ AS dest لآ‎ eis óp 88 الي‎ JÓ غير خي‎ 


أن تَكحَ i‏ بنك ابي Le‏ قال: pas : Els Hale Ape‏ قال: : agin‏ لَوْ لم SŠ‏ 
ي خغري ما had cle‏ لا أضي بن ana‏ أرضتتي زا سلما لزي soa‏ 
ASSETS SS gk‏ [طرفه في: Levy‏ 
aac cle bgal SY GL YA‏ 
We 4‏ عَبْدَانُ: Ste Ugo‏ الله لامي عَن Ge BU‏ جابراً رَضِيَ 
ab‏ عَنهُ قال : هى رَسُولُ الله يل أن ese Le é Tat SS‏ أؤ UIE‏ وَقالَ دَاوْدُ Gils‏ عَوْنِء 
GG oF‏ عَنْ أبي هُرَيرَة 


(67) The Book of Marriage 372 746 


5109- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” forbade that a woman should 
be married to man along with her maternal aunt; she should also not be married 
to a man along with her paternal aunt. 


5110- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” forbade that a woman should be married to a 
man along with her paternal or maternal aunt. We (the sub-narrator) think that 
the same applies to the maternal aunt of the father of the woman’s wife. 


5111- (That is) because Urwa told me that A’isha said: "What is illegal because 
of blood relations, is also illegal because of corresponding foster relations." 


[29] Forbidding the mutual marriage (without dowry) 


5112- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported that The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" prevented the mutual marriage, which 
means that a man marries his daughter (or sister) to another whose daughter (or 
sister) is married, in return, to this man, without paying dowry for each. 


[30] Could the woman present herself to a man? 


5113- Hesham narrated from his father: Khawla Bint Hakim was one of those 
who presented themselves to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”. A’isha "Allah be pleased with her" said: "Can a lady 
present herself (to a man)?" But when Allah revealed: "Thou mayest defer (the 
turn of) any of them that thou pleasest, and thou mayest receive any thou 
pleasest: and there is no blame on thee if thou invite one whose (turn) thou 
hadst set aside. This were nigher to the cooling of their eyes, The prevention of 
their grief, and their satisfaction that of all of them with that which thou hast to 
give them and Allah knows (all) that is in your hearts: and Allah is All 
knowing, Most Forbearing" (Al’ahzab 51) I said to The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him”: "Your lord seems to hasten to fulfill your 
desires.” 


[31] The Marriage of the one who is in the state if Ihram 


5114- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” got married while he was in the state of Ihram. 


[32] The Prophet’s forbidding the temporary marriage of enjoyment at last 


5115- Ali told Ibn Abbas “Allah be pleased with them”: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” forbade the temporary marriage of enjoyment 
as well as he forbade (eating the meat of) the donkeys while being in the battle 
of Khaibar. 


67 - كتاب النكاح 372 747 


۹ _ حذدثنا Lee‏ الله بْنُ يُوسّفَ: art gp‏ 
هُرَيرَةَ رَضِيْ WH‏ عَنْهُ : Of‏ رَسُولَ الله َة We dG‏ يُجْمَعْ بِينَ المَرأة وعَمّتِهَاء V5‏ بين المَرْأةٍ 
ier ra eer‏ 
[الحديث 0004 طرفه في: .]01٠١‏ 

SA yé St asl JU al dase U2 a He 6‏ قال : حدئني 
ST : noah Bi ian‏ سَمِعَ i558 Oh‏ يَقُولُ : تهى 4.51 ST ae‏ تكح Tiong EE‏ 
Ye;‏ 68 خالَة Jaa Gy Gi‏ 

I مِنَ‎ PALL مِنَ الرْضَاعَةٍ‎ lyas قالّث:‎ iisto عَنْ‎ Sls i532 ّنأل-١‎ 
.]۲٠٤٤ [طرفه في:‎ 

St. 14‏ الشَعَارِ 

Ste We -0‏ الله بن UL UST os‏ عَنْ t oil ¿ of al‏ رَضِيَ الله 
عَنْهُمَا: Sf‏ رَسُولَ الله يك ته عن الشّغَارٍ . وَالشّغَارٌ أن يُرَوْج الرَجل a‏ حَلَى أن يُرَوْجَهُ PE‏ 
GES Gad ESI‏ صَدَاقٌ . [الحديث OV‏ طرفه في: UNAS‏ 

Pa‏ - باب هَل siyal‏ أن تَهَبَ Guió‏ لأحَدٍ 

ils : معام عن أي قال‎ ee : Js Si) She : ke اه حدتنا مجول: بن‎ 
igal io iesi iise فَقَالْتْ‎ ate ZU By BI 83 Oo Se نت‎ UE 
Wie perioe ES [o\ [الأحزاب:‎ dee ES Bae gd ENG UB e egy Gad 
epla عَنْ‎ ble, بشر»‎ Gy MEA LEIAN: PEY في هَوَاك.‎ OLN رَبك‎ sj 
. يَزِيدُ بَعْضْهُمْ عَلَى بَعْض‎ Áis عَنْ أبيه» عَنْ‎ 
[EVAAA [طرفه في:‎ 

"١‏ بابُ gio‏ المُخرم 

15 pe He ge ust 2b SNES ‘i : إِسْساعِيلَ‎ 33 5 GUL Wide 1 
وهو مرم‎ HS اللي‎ ES sae الله‎ gas عباس‎ ga lal - قال‎ 
.]۱۸۳۷ : [طرفه في‎ 

YY‏ باب دهي Jgh‏ الله ك Ge‏ كاج aaia‏ آخراً 

pss: يَقُولُ‎ SAD أنه سَمِعَ‎ : ice ENS : بْنُ إسْماعِيلَ‎ GUL حدثنا‎ _ ٥ 
of’ du رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ‎ be أن‎ : Uel عَنْ‎ el وَأَحُوهُ عَبْدُ‎ ihe بْنِ‎ att bi Go 
FE رَمَنْ‎ EBM A وَعَنْ لُحُوم‎ BES of كك نَهى‎ G5 عباس : إن‎ 
[EYI [طرفه في:‎ 


(67) The Book of Marriage 373 748 


5116- Abu’jamra narrated: Ibn Abbas was asked about the (temporary marriage 
of) enjoyment with the women; and he permitted it. On that a freed slave of his 
said to him: "That is only when it is very badly needed and women are rare." 
Ibn Abbas said: "Yes." 


5117- both of Jaber Ibn Abdullah and Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased 
with them" narrated: While we were in an army, Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" came to us and said: "You have been allowed 
to do the temporary marriage of enjoyment, so do it." (But it was cancelled 
later.) 


5118- The same previous narration. 


5119- Salama Ibn Al’akwa “Allah be pleased with him” told: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "If a man and a woman 
agree to marry temporarily, their marriage should last for three nights. If they 
like to continue, they can do so; and if they want to separate, they can do so." I 
do not know whether that was only for us or for all the people in general. Abu 
Abdullah (Al’bukhari) said: Ali made it clear that The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "The temporary marriage of enjoyment 
has been annulled.” 


[33] The woman could present herself to the pious man 


5120- Thabit Al’banani narrated: I was with Anas while his daughter was 
present with him. Anas said: "A woman came to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” and presented herself to him, saying: 
“O Allah's Apostle! Do you have any need for me (to marry)?” Thereupon 
Anas's daughter said: "What a shameless lady she was! Shame! Shame!" Anas 
said: "She was better than you. She had a liking for The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. So she presented herself for marriage to him." 


5121- Sahl "Allah be pleased with him" reported: A woman presented herself to 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" (for marriage). A man 
said to him: "O Allah's Apostle! (If you are not in need of her) marry her to 
me." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "What have 
you got?" The man said: "I have nothing." The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said (to him): "(Go and search for something) even if it 
were an iron ring." The man went and returned saying: "No, I have found 
nothing, not even an iron ring; but this is my waist sheet, half of which is for 
her." Sahl said that He had no upper garment. The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "What will she do with your waist sheet? If you wear 
it, she will have nothing over her; and if she wears it, you will have nothing 
over you." So the man sat down and when he had sat a long time, he got up (to 
leave). When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" saw him 
(leaving), he called him back, or the man was called (for him), to whom he said: 
"How much of the Qur’an do you keep (by heart)?" The man replied: "I keep 
such and such Suras (by heart). " (Naming many Suras) The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "I have married her to you for what you 
know of the Qur’an.” 
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5 حدثنا مُحَمّدُ بْنُ Ws Uh‏ عُنْدَرٌ: eb he‏ عَن أَبِي جَمْرَةَ قال : سَمِعْتُ 
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PENE‏ 
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فَقَالَ لَه : «ماذًا مَعَكَ مِنَ القَرْآنِ»؟ فَقَالَ: مَعِى سُورَةٌ AS‏ وَسُورَةٌ NDS‏ لِسور ASL‏ فَقَالَ EDN‏ 
اة : «أَمْلَكْتَاكَهًا بِمَا مَحَكَ مِنّ l X ATA‏ 9 
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۹ - وقد بين علي نخ. 

. السوءة هنا الفعلة القبيحة‎ ONY: 

۱ - قوله: (لم يكن عليها من شيء) لم يكن عليها منه شيء نخ. 
- قوله: مجلسه بفتح اللام وكسرها (شارح). 


(67) The Book of Marriage 374 750 


[34] One’s presenting his daughter or sister to the good men for marriage 


5122- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" told: Hafsa Bint Omar 
lost her husband Khunais Ibn Hudhaifa As’sahmi who was one of the 
companions of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and 
had taken part in the battle of Badr and had died in Medina. Omar said: “I met 
Othman Ibn Affan and presented to him Hafsa for marriage. He said: “I will 
think it over.” I waited for a few days and then he said to me: “I see that I shall 
not marry at present.” Then I met Abu'bakr and said: “If you wish, I will marry 
Hafsa Bint Omar to you.” He kept quiet and did give me no reply. I became 
angrier with him than I was with Othman. Some days later, Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" demanded her hand in marriage to 
whom I married her. Later on Abu'bakr met me and said: "Perhaps you were 
angry with me when you offered me Hafsa for marriage and I gave no reply to 
you!” I said: “Yes.” Abu'bakr said: “Nothing prevented me from accepting your 
offer except that I learnt that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" had referred to the issue of Hafsa and I did not want to disclose the 
secret of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him”. But had he 
given her up I would surely have accepted her." 


5123- Zainab Bint Abu’salama narrated: Ommu’habiba said to The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”: "We learnt that you want to 
marry Durra Bint Abu’salama." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "Could she be married along with Ommu’salama? 
Even if I did not marry Ommu’salama, she would not be lawful for me to 
marry, since her father is my foster brother." 


[35] Allah’s saying: “There is no blame on you if ye make an offer of 
betrothal or hold it in your hearts. Allah knows that ye cherish them in 
your hearts: but do not make a secret contract with them except that you 
speak to them in terms honourable, nor resolve on the tie of marriage till 
the term prescribed is fulfilled. And know that Allah knoweth what is in 
your hearts, and take heed of Him: and know that Allah is Oft-Forgiving, 
Most Forbearing.” (The Heifer 235) 


5124- Ibn Abbas said: " make an offer of betrothal” is made by saying (to the 
widow) for example: "I want to marry, and I wish that Allah will make a 
righteous lady available for me.” Al’qasim said: One may say to the widow: “I 
hold all respect for you, and I am interested in you; Allah will bring you much 
good” or something similar. Ata said: One should hint his intention, and should 
not declare it openly. One might say: “I have some need. Have good tidings. 
Praise be to Allah; you are fitting for marriage again.” She (the widow) might 
say in reply: “I am listening to what you say.” But she should not make a 
promise. Her guardian should not make a promise (to somebody to get her 
married to him) without her knowledge. But if, while still in the Iddat period, 
she makes a promise to marry somebody, and he ultimately marries her, they 


67 ۔ كتاب النکاح 374 751 


aa vi غلى‎ aii "A ay guai عَرْضٍ‎ Su. 


igh play au oat civ lS ge شاب فل‎ ots 
وَكانَ‎ CpG of AS ِن‎ at Chas Cat جين‎ bi gf at Hk 
(SUE بْنَ‎ Ou EF: ALE عُمَرُ ِن‎ JE بالمَدِيئةء‎ 338 sabe clin 
لآ‎ ot بَدَا ِي‎ i : OS gad Fld CLE og ol فى‎ phil JS ما واوا‎ 
EL dass HES 55 CLs DY ELAS Gal SS uf يَوْمِي هذا . قال عْمَرُ: فَلَقِيتُ‎ CSI 
AI AG مني عَلَى عُفماد»‎ ale بر َل زجع إِلَيْ شَيئاء وَكُنتُ أَوْجَدَ‎ fecal Gee 
لغلك وحدت علي جين امرض‎ JE Š geld ý حَطَبَهَا رَسُولُ الله يكل َأنْكحْمْهَا‎ 
az أن‎ esi بر : له لم‎ fh :نعم قال‎ at aé شيئا؟ قال‎ A زجع‎ ef عَلَيّ حَفصًة‎ 
سر‎ CBN ST lb رَسُولَ الله يك گذ ذْكرَهَاء‎ Ses إلا آئي كنت‎ Cle فِيما عَرَضْتّ‎ HS) 
eero [طرفه في:‎ ELS رَسُولٍ الله كل وَلَوْ تَرَكَهَا رَسُولُ الله كل‎ 
it: WL بْنِ‎ Soe عَنْ‎ et dol hi عو‎ Ci eis : 43 حدثنا‎ TONY 
رَه بنت‎ ast ah hs ا حَبِيبَةَ قالّث لِرَسُولٍ الله 86 إن قد‎ Soh صلمة‎ fil يتس‎ 
uur ó cycle uni Aashay eked اعنام‎ E PERE 


أي من CLO‏ . [طرفه في: Loved‏ 
5" باب قول EET EER 569 JS all‏ 
أؤ ASÍ‏ في أَنْفُسِكُمْ عَلِمَ الله الآيَة إِنَى قَوْلِهِ ‏ غَفُورٌ GAMA‏ [البقرة: ٠٠١‏ 
ا افر 155 شر ho‏ فهو مكون: 
o۱4‏ - وَقالَ لي cash Was Gb‏ عَنْ مَنْصُورِء عَنْ gals‏ عَنِ ابن عَبّاسِ: #فِيما 


ae ae القَايِمُ‎ J65 : isle Heat أَنّهَُسْرَ لي‎ iis etl إن ريد‎ : Js عَرَضْتُمٍ24‎ 
tlhe 64 َو 35 هذا‎ AF Ad اللّهَ لَسَائِقٌ ى‎ Sy فيك لَرَاغِبٌء‎ Sls TORFA TON] 


عرض Y‏ يَبُوحُ» يَقُولَ: ِن لي EE‏ وَأَنْشِرِيء وَأَنْتِ بِحَمْدٍ DN‏ نَافِقَةُ. وَتَقُولُ هي : ei‏ 
ما تَقُولء ES ASG‏ وَلا يُوَاعِدُ Ys‏ بير عِلمِهَاء ون وَاعَدَتْ رَجُلاً في lide‏ ثُمّ GAS‏ 
2-5 وجدت عليه موجدة غضبت (مصباح) . 
4 - قوله: ابن غنام ساقط عن بعض التسخ . 
- قوله : نافقة أي رائجة. 
- قوله: (ولا يواعد) أي الرجل (وليها) بالرفع فاعلاً كذا في الشارح قال وفي اليونينية: ولا يواعد بالجزم على 
النهي وليها بالنصبة على المفعولية | ه. 
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are not to be separated by divorce (for their marriage is considered to be valid). 
[36] Looking at the woman before marrying her 


5125- A’isha "Allah be pleased with her" reported that The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said to her: "You have been shown to me in 
my dream. The angel carried you on a piece of silk and said (to me): “This is 
your wife.” When I uncovered the picture, I saw that it was yours. I said: “If 
this is from Allah, it will be done."” 


5126- Sahl "Allah be pleased with him" reported: A woman came to Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "O Allah's Apostle! 
I have come to you to present myself to you (for marriage)." Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" glanced at her carefully. Fixed his 
glance on her, he then lowered his head. When the lady saw that he said 
nothing, she sat down. A man from his companions got up and said: "O Allah's 
Apostle! If you are not in need of her, then marry her to me." The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Have you got anything to 
offer?" The man said: “No, by Allah, O Allah's Apostle!" The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said (to him): "Go to your family in an attempt 
to find something." So the man went and returned, saying: "No, by Allah, O 
Allah's Apostle! I have found nothing." The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "Go again and look for something, even if it were an iron 
ring." He went and returned, saying: "No, by Allah, O Allah's Apostle! I could 
not find even an iron ring, but this is my waist sheet.” It (according to Sahl) had 
no upper garment. He added: "I give half of it to her." Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "What will she do with your loin-cloth? 
If you wear it, she will have nothing over herself thereof ; and if she wears it, 
then you will have nothing over yourself thereof.” so the man sat for a long 
period and then got up (to leave). When Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" saw him leaving, he ordered that he should be called back. 
When he came, The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" asked 
(him): "How much of the Qur’an do you keep (by heart)?" The man replied: “I 
know such and such Sura, and such and such Sura," naming the Suras. Ta 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Can you recite it by 
heart?" He said: “Yes." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "Go and I married her to you for what you know of the Qur’an (as her 


dowry).” 
[37] There is no marriage for a woman without her guardian’s agreement 


This is in view of Allah’s saying: “When you divorce women, and they fulfill 
the term of their (Iddat), do not prevent them from marrying their (former) 
husbands, if they mutually agree on equitable terms.” (The Heifer 232) 


This applies to both of virgins and matrons. 


He also said: “Don't marry unbelieving women (idolaters) until they believe.” 
(The Heifer 221) and: “Marry those among you who are single, or the virtuous 
ones among your slaves, male or female: if they are in poverty, Allah will give 
them means out of His Grace: for Allah encompasseth all, and He knoweth all 
things.” (The Light 32) 
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IGS Gs Sha Uae‏ الخ شن ٣٥ EA Roe SA‏ الڙئاا. 75485 عن 
urls‏ : «الكِتَابُ أَجَلَّهُ4 [البقرة: ial aš [YY o‏ 


1D EE 
عَنْ عائِشَةَ رَضِيَ ال‎ sal هِشَامِء عَنْ‎ gé oh) حَمَادُ بْنُ‎ he 35 ,جدثنا مسدد‎ otto 
ne مِنْ‎ Bie في‎ HO قال ِي 5 سول الله يله : «رأُكِ في المَتام» يَجِيء بك‎ : ¿Íu عَنْهَا‎ 


فَمَالَ لِي: هذه Lak TAI‏ عَنْ وَجْهِكِ TS SSI‏ هِيَء فَقْلتُ : إِنْ يَكُ هذا مِنْ Jie‏ 
الله Maan,‏ [طرفه في: 7890]. 


TET arene‏ عَنْ أبي حازم» عَنْ سَهْلٍ بن سَعْدٍ : : Boa bf‏ جاع 
رَسُولَ الله ESG‏ يا رَسُولَ الله چغ لأَهَبَ لَك تفسِي» Noel) 3d‏ رَسُولُ الله يك Ad‏ 
قر cigas G‏ م مأ r mele?‏ أنه َم فض Ga‏ شيعا جَلَسَتْء jos lis‏ 
مِنْ JLB uli‏ بلع heres‏ اللي HES Sy‏ بها Geti EL‏ > قَمَالَ: «هّل عِنْدَكَ مِنْ 
شَىءِ؟». قال: لآ Gaby‏ رَسُولَ cal‏ قال : «اذْمَبْ إلى لِك ÉG‏ هَل تَجِدُ PAS ALS‏ 
J a5‏ لا َالِ G‏ رَسُولَ bah‏ وَجَدْتُ شَيئاء قالَ: «انظز وَلَوْ خائماً مِنْ حَدِيدِه. BI‏ 
رَجَعَ JG‏ : لذ 3G ally‏ سول al‏ وَل LSE‏ مِنْ حَدِيدِء وَلكِنْ هذا إِزَارِي - قال JL: hee‏ )#15 
DB Aas GE -‏ رَسُولٌ الله لا : تاتس Sh‏ ابه لم يكن Os hg Haale‏ سه 
لَم 355 غليك 5 Jeg Gls a‏ حَنّى طَالَ Abas‏ م aS Gu‏ رَسُول الله يك oA Uys‏ 
په UG «gel‏ جاءَ قال : «ماذا مَعَكَ مِنَ TAN‏ قال : مَعِي سُورَةٌ LAS‏ وَسُورَةُ IIS‏ وَسُورَةُ (NAS‏ 
asi‏ قال: Sji‏ عَنْ ALS aÉ‏ قالَ: نَعَمْء قالَ: Cahn‏ فَقَدْ مَلْكْتُكَهَا Ley‏ مَعَكَ مِنَ 
القُرْآنِ» . [طرفه في: .]۲۳٠۰‏ 

fig Y CIS Y JU مَنْ‎ STV 

لِقَوْلِ الله تَعَالَى : ANED B‏ 4 [البقرة : ۲ JES‏ فِيه LEB‏ وَكَذْلِكَ البكرٌ 
وَقالَ: ASE Gp‏ المُشْرِكِينَ SF‏ يُؤْمِئُوا» [البقرة: IGS [YYY‏ لوَأَنكحُوا ألأياماي giS‏ 
AVY y‏ 

ile GiGi Gis ost وَهْبِ»ء عَنْ‎ GIES Ble Si ah فال‎ - o۱۷ 
Cl 635 عائِضَةَ‎ ói 1 i بن‎ 8558 ine : ابن شِهَابٍ قال‎ gé غنيس دنا لويد ع‎ ie 
. قوله : الكتاب أجله ولأبي 33 ثبوت حتى يبلغ (شارح)‎ - = 
قوله: مجلسه اقتصر الشارح هنا على فتح اللام | ه. مصححه.‎ 5 

- قوله : سورة بالنصب والرفع في الثلاثة | ه. من الشارح. 
۷ - قوله: أنحاءء أي أنواع. 
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5127- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The marriage in the Pre- 
Islamic period of ignorance was of four types: The first was that which people 
know today. That is, the man would demand the hand of the woman from her 
guardian who would marry her to him with the dower. The second was that the 
man used to say to his wife after her getting clean from menses: “Send to so- 
and-so and let him have sexual intercourse with you”, until you become 
pregnant. During this period, her real husband would not touch her. After her 
pregnancy became clear, then her husband would touch her if he wished. This 
type of marriage was made seeking for begetting children. The third type of 
marriage was that a group of men, less than ten, would go to the woman. All of 
them would have sexual relation with her, with the result that she would 
become pregnant. A few nights after she gave birth to her child, she would 
invite all of them; and none could be able to flee. When they gathered she 
would say to them: “You knew what you had done. This child is the son of 
you”, calling whomever she wanted from amongst them to ascribe the child to 
him. Of course, he would accept and join the child to him. As for the fourth 
type, a lot of men used to enter into the woman and have sexual relations with 
her. Such women were known as the prostitutes. When that woman became 
pregnant and then gave birth to her child, she would invite all men who 
committed adultery with her, who would come, accompanied by those whose 
job was to follow the traces of the ascription of children, by checking the 
similarity, shape, and colour, in order to attribute them to their fathers. When 
such child was known to have belonged to a certain man, he would join him 
with mo objection to that. 


When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
sent down, all types of marriage of The Pre-Islamic period of Ignorance were 
nullified except that which people know and practice those days. 


5128- A’isha “Allah be pleased with her” narrated, concerning Allah’s saying: 
“and (remember) what hath been rehearsed unto you in the book, concerning 
the orphans of women to whom ye give not the portions prescribed, and yet 
whom ye desire to marry”: “This Verse is about the orphan girl who is under 
the guardianship of a man with whom she shares her property and he has more 
right over her (than anybody else) but does not like to marry her. So he prevents 
her from marrying anybody else, for fear that he should share the property with 
him. 


TRS بم06حو‎ x 
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ae ا د بس سو‎ pled عَلَى أربَعَة‎ Sts ated كل ابره : التكاح في‎ 
Jai JA کا‎ : ISS GASS aS فَيُضْدِقُهًا‎ ME} أو‎ 4 E إِلَى الرَجُل‎ Jeg bis 
lash yi V5 G35 Was ce pai 8 أزسلي إلى‎ E يِن‎ Sob ذا‎ olay 

Cat أَصَابَهَا رَوْجُهًا إِذَا‎ Gs 355 تَسْتبْضِعْ من ذا‎ gill JN حَمْلُها مِنْ ذلِكَ‎ ges حَنّى‎ 
ee ga SST وناځ‎ ٠ وا اده‎ MN BES رَعْبَةَ في‎ $ Js Jax bly 
ana eae ML scree iai اواو د لهم‎ bas 
PEA CLE MONE N AT PARP: lite 
É ai عرو‎ e. لا طبع أن يمت بو لبجل‎ Bis 4 GIS onl iÍ 
كن ينصين على أبوابين‎ LES جاءَهَاء وَهُنَّ‎ Jae يم تَمْتَنِعٌ‎ ae ais الخثير ا‎ 
وَوَضَعَتْ حَمْلَهًا جُمِعْوا‎ SAMs] Elis ty > عَلَيهِنَ‎ JES, is bait Gab bbe} 55 A 
مِنْ ذلك»‎ atu Y Al (635 4 LUG 555 cil Wily تم أَلحَقُوا‎ sa EIES lg 
. الاس اليْمَ‎ EUG إلا‎ US Bhatt هَدَمّ نكاح‎ GaN BB مُحَمّدَ‎ Ee AAH 

۸ه - We‏ يَحخيى : ES BAe‏ عَنْ gli‏ ِن عُروَة» عَنْ eanl‏ عَنْ عائشة ة: Legh‏ 
IE‏ عَلَيكُمْ في GES‏ في يَتامى النْسَاءِ SESH YU‏ ما LS‏ وتَرغَبُونَ CEA ASEH‏ 
LV : ehl]‏ 256 : هذا في اليَِيمَةِ التي تَكُونُ yl JED Be‏ أن تَكُونَ شَرِيكَتَهُ في calle‏ 
GASES ILS Glass each iets le Sl ry)‏ غيدة) كَرَاهِيَةٌ أن تشركة hed‏ 
في مالها. [طرفه في: [VERE‏ 

1ه - حدثنا عَبْدُ الله بْنُ محمّدٍ : Is a es plas Wis‏ الزّهْرِيُ قال: 
ا : أذ ان abl jae‏ : أن ak‏ جين تََيْمَتْ gg Ab EY Laas‏ ابن DE‏ 
السَّهُمِيٌء IS‏ م مِنْ Cal‏ الي BY AEDE‏ بالمَدِيئة» فقال عَم . jp Oke Gal‏ 

- الإصداق تعيين الصداق وتسميته والطمث الحيض والاستبضاع طلب المباضعة وهي الجماع . 

- قوله : (ومرٌ ليال) ومرّ عيلها ليال نخ. وفي بعض النسخ: JU‏ بإثبات الياء وفتحها. 

- قوله: (أن يمتنع به) أن يمتنع منه نخ. 

- قوله : ونكاح الرابع بالإضافة أي ونكاح النوع الرابع وهو من إضافة الشيء لنفسه على رأي الكوفيين 

- القافة جمع قائف كقادة وقائد. 

- قوله : فالتاط أي التصى. 
4 - قوله : فيرغب أن يتكحها أي يرغب عنها أي ينكحها كما جاء في رواية على ما حكاه الشارح وإسقاط عن 

في 'مثل هذا الموضع يشكل المغتى . 

- قوله : فيعضلها عطف على قوله فيرغب فهو مرفوع لا منصوب وعضل المرأة منعها من 1 لزواج. 
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5129- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" told: Hafsa Bint Omar 
lost her husband Khunais Ibn Hudhaifa As’sahmi who was one of the 
companions of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and 
had taken part in the battle of Badr and had died in Medina. Omar said: “I met 
Othman Ibn Affan and suggested that he might marry Hafsa saying: "If you 
wish, I will marry Hafsa Bint Omar to you.” He said: “I will think it over.” I 
waited for a few days and then he said to me: “I see that I shall not marry at 
present.” Then I met Abu'bakr and said: “If you wish, I will marry Hafsa Bint 
Omar to you.” 


5130- Al’hasan narrated that Ma'gil Ibn Yasar "Allah be pleased with him" told 
him, concerning Allah’s saying: "When you divorce women, and they fulfill the 
term of their (Iddat), do not prevent them from marrying their (former) 
husbands, if they mutually agree on equitable terms”: "I married my sister to a 
man who divorced her. When her days of Iddat (three menstrual months) were 
over, the man came again and asked for her hand, but I said to him: “I married 
her to you, made her your bed (wife), and favoured you with her, but you 
divorced her. Now you come to ask for her hand again? No, by Allah, she will 
never go back to you (again)!” That man was not a bad man and his wife 
wanted to go back to him. So Allah revealed this Verse: "When you divorce 
women, and they fulfill the term of their (Iddat), do not prevent them from 
marrying their (former) husbands, if they mutually agree on equitable terms. 
This instruction is for all amongst you, who believe in Allah and the Last Day. 
That is (the course making for) most virtue and purity amongst you. And Allah 
knows, and ye know not." (Heifer 232) So I said: “Now I will do it (let her go 
back to him), O Allah's Apostle!” So he married her to him again. 


[38] When the guardian himself becomes the suitor (of the girl under his 
guardianship) 


In this respect, it was said that Al’mogheera Ibn Sho’ba demanded the hand of a 
girl over whom he had more right than anybody else. He asked somebody to 
marry her to him. Abdur’rahman Ibn Awf said to Ommuw’hakim Bint Qariz: 
“Do you make me your guardian?” she replied affirmatively. Then he said: “I 
married you.” Ata said (concerning a certain woman whose hand her cousin had 
demanded): “Let one of your clan witness that I married you.” Sahl said: “A 
woman said to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”: “I 
present myself to you.” A man said: “If you aren’t in need for her O Messenger 
of Allah, then marry her to me.” 


5131- A’isha “Allah be pleased with her” narrated, concerning Allah’s saying: 
“and (remember) what hath been rehearsed unto you in the book, concerning 
the orphans of women to whom ye give not the portions prescribed, and yet 
whom ye desire to marry”: “This Verse is about the orphan girl who is under 
the guardianship of a man with whom she shares her property and he has more 
right over her (than anybody else) but does not like to marry her. So he prevents 
her from marrying anybody else, for fear that he should share the property with 
him. So, Allah forbade them to do so. 
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PEA چ‎ man OS iais GEST Cis Of Ela le فَعَرَضْتُ‎ Slee 
ELS S|: Eds GS ul فَلَقِيتُ‎ non r esa ale ol Jas «cal 
iss CLASSI 
[Esso : [طرفه في‎ 

6 حدثنا أَحْمَدُ بن ol‏ عَمْرِو قالَ: Ss‏ بي SHE : JB‏ إِبْرَاهِيمُ عَنْ يُونْسَء oF‏ 
الْحَسَن: كلا KEA La‏ [البقرة : ۲ اقال: : As‏ مَعْقِلَ بن يَسَارِ: نها cas EIS‏ قال : 
JET 255‏ ِن رَجُل gales‏ حَنّى ihe Ladi‏ جاء biy‏ ع a CLS‏ روحتك 
Hash áis‏ الان ُمّ bis Cte‏ لآ Pee O tach S15) 525 Vy‏ 
cy‏ وَكانّتٍ TAS Ha‏ تزجع SHH sd)‏ اللّهُ هذه اليه : «قلآ تَعْضْلُومُنَ4 فَقُلتٌ : الآنَ أَفعَلُ 
يَا eal S525‏ قالَ: AG) YESS‏ 
[طرفه في: [toya‏ 

A‏ بابٌ )13 Gl gl Gls‏ هُوَ الخَاطِبَ 

Cbs‏ المُغِيرَة ِن fya iai‏ هُو SH‏ الاس بِهَاء ESB IES Ë‏ وَقَالَ Le‏ الرٌخمن 
gent : BB ek SS NS UI‏ أَمْرَكِ tj‏ قالّث: َعَم JU‏ قَدْ رَوّجْمْكِ. وَقال 
AES JS TAE tlhe‏ أو ليام لابق SBS ade‏ سَهْلْ : الت at‏ لبي كله : 
أَمَبُ لَكَ تفسِيء G‏ رَجُلُ: G‏ رَسُولَ cal‏ إِنْ لَمْ 355 لَكَ بها حاجَةٌ فَرَرْجْنِيهًا. 

0 حدئنا ابْنُ سَلام : UST‏ مُعَاوِيَة: Gly ES‏ عَنْ أبيوء عَنْ te‏ رَضِيَ 
الله عَنْهَا في قَوْلِهِ : 9وَيَسْتَمعُونكَ في JÉ oO‏ الله يُفتِيكُمْ فِيهِنَ4 [النساء : ۷ إلى ا 
¿Íu a‏ هي اليَتِيمَةُ تَكُونُ في حر cle BESS JE‏ كت gin‏ أن 355 جه 
ويك ale Joa EREE‏ في abl aG girs dle‏ عَنْ ذلك . 
[طرفه في: [yest‏ 

۲ ب حدثنا أَحْمَدُ Bi‏ المِقْدَام :. ie‏ قُضَيلُ Bs‏ سُلَيمانَ: tis‏ حازم : Jee SSS‏ 
cil ey tite Us a‏ فاا قغ راش اتف ها غي فقن inti‏ 
tad fai kas‏ فقا رجل عن PETATE TAA‏ ا رسو اللو قال Datel‏ من toed‏ 
باب ۳۸ - قوله : وقال عطاء ليشهد الخ المفهوم من كلام الشارح أن عطاء بن أبي رباح قاله في امرأة خطبها ابن عم 

لها لا رجل لها غيره قال حين سألوه عنها فلتشهد ST‏ فلانآً خطبها وإني أشهدكم أني قد نكحته أو تفوّض الأمر 
إلى الوليّ الأبعد وهو معنى قوله بعد هذا أو ليأمر رجلاً من عشيرتها والكلام جرى على التذكير في ضبط الشارح 
ونحن أتينا البيوت من أبوابها مصحح. 

- قوله: أو ليأمر رجلاً من عشيرتها أن يزوجها له مع كونه أبعد ا ه. (شارح). 


باب ۹ - قوله : (واللاء) واللائي نخ. 


(67) The Book of Marriage 378 758 


5132- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: While we were sitting with 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” a woman came and presented 
herself to him (for marriage). The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
looked at her, lowering and raising his eyes, but did not give a reply. One of his 
companions said: "Marry her to me O Allah's Apostle!" The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” asked (him): "Do you have anything (to give her as a dower)?" 
He said: "I have nothing." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"Not even an iron ring?" He Said: "Not even an iron ring, but I will tear my garment 
into two halves one of which I will give her and keep the other." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "No. Do you keep anything of the Qur'an (by 
heart)?" He said: "Yes." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"Go, I married her to you with what you know of the Qur'an (as her dower)." 


[39] One’s marrying his small daughters (to others) 


This is in view of Allah’s saying: “Such of your women as have passed the age of 
monthly courses, for them the prescribed period, if ye have any doubts, is three 
months, and for those who have no courses (it is the same).” (The Divorce 4) The Iddat 
for the girl before puberty is three months (according to the previous verse). 


5133- A’isha “Allah be pleased with her” narrated that The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” married her when she was six years old, and 
consummated marriage with her when she was nine. She remained with him nine years 
(and then he died). 


[40] The father’s marrying his daughter to the imam 


Omar “Allah be pleased with him” said: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” demanded the hand of Hafsa; and I married her to him. 


5134- A’isha “Allah be pleased with her” narrated that The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” married her when she was six years old, and 
consummated marriage with her when she was nine. Hesham (the sub-narrator) said: | 
was told that She remained with him nine years (and then he died). 


[41] The ruler is considered to be a guardian 


This is in view of The Messenger of Allah’s saying: “We married her to you with what 
you know of The Qur’an.” 


5135- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: A woman came to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: "I present 
myself (to you).” She stayed for a long while before a man said: "If you are not in need 
of her then marry her to me." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "Do you have anything in order to pay her dower?" He said: "I have nothing with 
me except my waist sheet." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: "If you give her your waist sheet, you will have no waist sheet to wear. Look for 
something else.” He said: "I could not find anything." The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: "Try (to find something), even if it were an iron ring.” 
But he was unable to find (even this). The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said : “Do you keep (by heart) anything of the Qur'an?" He said: Yes: such Sura 
and such Sura", naming those Suras which he was keeping. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "We married her to you with what you keep of 

the Qur'an (by heart).” 


67 ۔ کتاب النکاح 378 759 
du‏ : ما gte‏ مِنْ Vg: Ju tet‏ خائماً:من tus‏ عاك دولا LG‏ من cs‏ انا 
بردتي هذه ET, Gat G bet‏ الضف قالَ: «لآء هَل TM Ge Bes‏ شَيء»؟ قالَ: psi‏ 
قال : Se Has Ly « USE 55 AB CASI‏ القَرْآنٍ). [طرفه في: ۲۳۱۰]. 
GLa "9‏ إنكاح JEI‏ وَلَدَهُ الصّغَارَ 
50 تَعَالَى : UD‏ لَمْ يَحِضْنَ» [الطلاق: ٤‏ فَجَعَلَ BE We‏ أشهُر EAD JS‏ 
PE OA cy al a antl o۱۳‏ عقي رقو أبس فو O‏ 
اللّهُ gic‏ : أن الٿبي ية تَرَوَجَهَا hy‏ بنتُ ست سِنِينَ» وَأَدْجِلَتْ hy le‏ بِنْتُ تشع مَك 
led ake‏ . [طرفه في: LYASE‏ 
٠‏ - بِابُ تَرُويج ألآب ابْنَتَهُ مِنَ alayi‏ 
hy‏ وج سم “bs‏ الب pees Ee oa MN‏ 
(Lay IS abies beak org‏ عَنْ lis‏ بْنِ TARE C8552‏ د جه 
أن لبي يك ee Oe AD USS‏ سِنِينَ» BG‏ بها CBE AS‏ سِنِينَ . éii; : elie Ju‏ 
نها كانّثْ عِنْدَهُ QS‏ سِنِينَ . [طرفه في: ا 
obia bs £1‏ وَلِيٌ 
Ly GSE 550 ME SN J yt‏ مَعَكَ مِنَ MOTI‏ 
٥‏ _ حدثنا عَبْدُ الله بْنُ Gt!‏ أَخْبَرَنَا WL‏ عَنْ ol‏ حازم» عَنْ سَهْلٍ بْنِ سَعْدٍ 
قال : جاءتٍ MA‏ رَسُولٍ الله SCE‏ : إني EBS‏ من لفسي » J25 dus yb Cals‏ : 
Gats‏ إن لَمْ 555 BS‏ بها hele‏ قال Nike Jan:‏ مِنْ e ó‏ تُضدِقُهًا؟ JU‏ ما gate‏ إلا 
Webel òp : JS «5515‏ إِيَاهُجَلَسْتَ لا إِزَارَ لَكَء فالتمس شيئا» Js‏ ا اعد dls it‏ 
«القجنق:وقوا LG‏ ين tas‏ :قله chad‏ قال: nad a tunes agyú‏ 0 اسلؤوة 
كذَاء وسورة كذاء لسور سماهاء ققال: رو YSU‏ بما مجك من MODI‏ 
[طرفه في : EAS‏ 
Gly tY‏ لا ba g oyi AS‏ البكر lly‏ إلا برضاها 
Gla i : JUA 3) Stes tae T ONFA‏ عَنْ A‏ عَنْ أي سَلَمَة e A‏ 
نَهُمْ: أن الب SEND : E‏ الأَيمْ Ip. ONEEN EENS ٠ ig‏ 
۳ _ قوله: ومكثت بفتح الكاف وضمها (شارح) . 
4 _- قوله: ست ضبطه الشارح Vol‏ بالفتح ثم ذكر رواية الجرّ. 


oo‏ قوله: إني وهبت من نفسي كلمة من زائدة ويروى وهبت منك نفسي | بعرم عيني مختصراً. 


(67) The Book of Marriage 379 760 


[42] The matron or the virgin should not be given (to anyone) in marriage 
before being consulted, or before taking her permission 


5136- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "A matron should not be given (to any 
person) in marriage before being consulted; and a virgin should not be given in 
marriage except after her permission." The people asked: "O Allah's Apostle! 
How can we know her permission?" He said: "Her silence (indicates her 
permission).” 


5137- A’isha "Allah be pleased with her" reported: I said: "O Allah's Apostle! 
A virgin feels shy." He said: "Her agreement is (understood through) her 
silence." 


[43] If a woman was given by her father in marriage, which she disliked, 
this marriage should be considered as invalid 


5138- Khansa Bint Khizam Al’ansariyya "Allah be pleased with her" reported 
that her father had given her in marriage when she was a matron. She disliked 
that marriage. So she went to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" who declared that marriage as invalid. 


5139- Abdur’rahman and Mujammi, sons of Yazid narrated the same previous 
narration: that a man called Khizam married his daughter (Khansa)... 


[44] Marrying the orphan girls 


Indeed, Allah Almighty said: “If ye fear that ye shall not be able to deal justly 
with the orphans, marry women of your choice, two, or three, or four; but if ye 
fear that ye shall not be able to deal justly (with them). Then only one, or (a 
captive) that your right hands possess.” (Women 3) 


5140- Urwa Ibn Az’zubair narrated: I asked A’isha : “O mother! What about 
Allah’s saying: “If ye fear that ye shall not be able to deal justly with the 
orphans, marry women of your choice, two, or three, or four; but if ye fear that 
ye shall not be able to deal justly (with them), then only one, or (a captive) that 
your right hands possess.” A’isha said: "O my nephew! It was about the orphan 
girl under the care of her guardian who was interested in her beauty and wealth 
and wanted to marry her with a reduced dower. So such guardians were 
forbidden to marry the orphan girls unless they deal with them justly and give 
their full dowry; and they were ordered to marry women other than them." 
A’isha further said: "Then people asked Allah's Apostle, for instructions, and 
then Allah revealed: “They ask thy instruction concerning the women say: 
Allah doth instruct you about them: and (remember) what hath been rehearsed 
unto you in the book, concerning the orphans of women to whom ye give not 
the portions prescribed, and yet whom ye desire to marry.” (Women 127) 


This means if a female orphan had wealth and beauty, they desired to marry her 
and were interested in her noble descent and the reduction of her dower. But if 
she was not desired by them because of her lack in wealth and beauty, they 
would leave her and marry some other woman. So, as they used to leave her 
when they had no interest in her, they were prevented to marry her if they had 
the desire to do so, unless they deal justly with her and gave her a full dowry." 


67 ۔ كتاب النکاح 379 761 


يَا رَسُولَ call‏ وَكَيفَ PGS‏ قال 0 MEK Sh‏ 
[الحديث 0175 طرفاه في: : VATA‏ ا 

PET JL أَبِي‎ oft عَن‎ bb قال : أَخبَرنَا‎ Gb حدثنا عَمْرُو بْنُ الرّبيع بْنِ‎ - o۱۷ 
البكرّ تَسْتَحِي؟ قال : «رِضَامًا‎ Ó, call رَسُولَ‎ G قالث:‎ GÍ عَنْ عائِسَة‎ cite مَوْلَى‎ y ce 
age 
.]1۹۷١ » 1۹٤٩ : طرفاه في‎ 5١137 [الحديث‎ 

۳ بِابٌ إِذَا 95 © ابْنَتَهُ وَهْيَ <a Is‏ فنِكاحة مَرْدُودٌ 

۸ _ حدثنا | إِسْماعِيلٌ قال: Abs 35s‏ عَنْ cell of rN ae‏ عَنْ val‏ عَنْ 
ye‏ وَمُجْمُع AI‏ يَزِيدَ بْنِ جارِيَة» عَنْ LE‏ بنتِ ET BLA pis‏ 
وَهْيَ نَيْبّ 3 Cab Hs Li‏ رَسول الله يل 555 نكا . 
[الحديث 5118 أطرافه في: LEATA ء1۹٤٥ 28١194‏ 

۹ ۔ حتثنا إِسْحَاقُ : UST‏ يَزِيدُ: أَحْبَرَنَا بُخيى : أن القَاسِمَ بْنَ ace St: She pins‏ 
eH‏ بْنَّ LE‏ وَمُجَمُعَ بْنَّ يَزِيدَ IS‏ : أن S‏ يُذعى ASH Ud‏ ابه & pe od‏ 
ab]‏ في : „Lo NYA‏ 

gags GL. ٤‏ النتيمة 

Jy‏ : ون حْفتُمْ أن لآ LLB‏ في الينامى ASE‏ [النساء اانا إا قال لِلولِي: 
زوجي Able EKG ESS‏ أذ قَالَ: :ما PHS‏ فقال :مين ذا وكذاء ST‏ لبقاء ؛ 6 قال : 
URES‏ فَهْوَ جائز. فيه hie‏ عن ابي FE‏ 

of já Ss LU وقال‎ GAD عن‎ 2 Decl الى‎ a E hh e 
óp» :: iy : قالَ لَهَا:‎ Ye ئه سََلَ عائِشَةٌ رَضِيَ الله‎ ill عَُرْوَة بن‎ ost: شِهَابٍ‎ ol 

GG abs عائِشَةُ‎ ¿Íu [Y : [النساء‎ 4.8 ESL ما‎ - E OP, A قن‎ j تُفْسِطوا‎ Y Sf atin 
مِنْ‎ ye وَمالِهَاء وَيُرِيدٌ أن‎ WES فَيَرْعَبُ في‎ Gs ص هذه اليَتِيِمَةُ كود في حجر‎ 
ِن‎ Ste تكاج من‎ Vil الصّدَاقِء‎ JUS) في‎ Sid ن يُْسِطُوا‎ Vy Set فوا عَنْ‎ ٠ Gila 
في النّسَاءِ‎ E ESD : اشتفتى الاس رَسُولَ الله يكل بَعْدَ ذلِكَ» فَأئْرَلَ الله‎ : Aisle CSG ltl 
SNS ESS 15) Lest St EM لهُمْ في هذه‎ Jy عَرْ‎ DOSE ۷ : إلى - وَتَرْعْبُونَ» [النساء‎ - 
Jua المَالِ‎ aa كائث مَرْعُوباً عَنْهَا في‎ YG «GILLI GIG GIS رَعْبُوا في‎ JESS JU 
فَلِيسَ لَهُمْ أن يَنَكحُوهًا‎ > WE OSES جين‎ BSH LS : NG ll وا جوا غير ها من‎ S33 
[YERE [طرفه في:‎ . SHAN من‎ AI GAS Ue gat ذا ربوا فيهاء إلا أن يطو لَهَا‎ 


باب 45 اق فمكث بضم الكاف وفتحها (شارح). 


(67) The Book of Marriage 380 762 


[45] If the suitor said to the guardian: “Marry so-and-so to me”, and the 
guardian said: “I married her to you with such-and-such, and such-and- 
such”, then the marriage would be valid even if the suitor did not say: “I 
accepted” 


5141- Sahl “Allah be pleased with him” narrated: A woman came to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, to whom she presented 
herself. He said: "I am not in need of women these days." T man said: "O 
Allah's Apostle! Marry her to me." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” asked him: "What do you have?" He said: "I have nothing." The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Give her something, 
even an iron ring." He said: "I have nothing." The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” asked: "How much of the Qur'an do you keep (by 
heart)?" He said: "So much and so much." The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "I married her to you with what you keep of the 
Qur'an." 


[46] One should not demand the hand of a woman who is engaged to 
another Muslim until the first suitor marries or Jeaves her 


5142- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" decreed that one should not try to 
cancel a bargain already agreed upon between some other persons (by offering 
a bigger price). Furthermore, a man should not demand the hand of a girl who is 
already engaged to his Muslim brother, unless the first wooer gives her up, or 
allows him to ask for her hand. 


5143- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Beware of suspicion for suspicion is the 
falsest talk. Do not spy upon each other, and do not listen to the evil talk of the 
people about others. Do not have enmity with one another, but be brothers. 


5144- None should demand the hand of a girl who is already engaged to his 
(Muslim) brother, but he should wait till the first suitor marries or leaves her." 


[47] One’s apologizing for rejecting the (offer of) marriage 


5145- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: When Hafsa 
became a widow, Omar said: "I met Abu’bakr and said to him: “If you wish I 
will marry Hafsa Bint Omar to you.” A few days later, The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” asked for her hand. Later Abu’bakr 
met me and said: “Nothing prevented me from returning to you regarding your 
offer except that I knew that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” had mentioned (his desire to marry) her. However, I could 
not disclose the secret of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him”. Had he given her up, I would have accepted her." 


67 - كتاب النکاح 380 163 


AS 55 فَقَالَ: قذ‎ AGS 55.95 بات 1 قالَ الخَاطِبُ لِلوَلِيٌ:‎ ٥ 
قَبِلتَ‎ j أَرَضِيتَ‎ ASN Js AÍ وَإِنْ‎ EAS Sla وَكَذّاه‎ Ka 
med : Ka بن ريت ا عن‎ US SS : oad! حدثنا أَبُو‎ E -A A 
gin: Jsi نَفْسَهَاء فَقَالَ : «مالي اليّوْمَ في النْسَاءِ مِنْ حاججةٍ)‎ ale فَعَرَضْتْ‎ Be ابي‎ 
el ah قال ا‎ Sis قالَ: «ما‎ yt 35 الله‎ 
Li GSES: Lado عِنْدَكَ مِنَّ القُرْآنِ؟». قالَ: كَذَا 1955 قال:‎ de : شَىءٌء قال‎ cule ما‎ dU 
.]۲۳٠١ [طرفه في:‎ OA Ge Hee 
£03 أؤ‎ ests fs آخيه‎ dibs عَلَى‎ abi Y GL EN 
ANE يُحَدْتُ‎ LSE T بن‎ SG حدئنا‎ - ogy 
i ire OAM أن يَِيعَ بَحْضْكُمْ عَلَى بيع‎ E Et تھی‎ : ee عَنْهُمَا كانَ د‎ I رَضِيَ‎ 528 
[YYA [طرفه في:‎ Cb SSS أو‎ abs CLE as Os cash hs على‎ Jeon 


oir‏ - حدثنا يَحيى بن بُكير : EN Eis‏ عَنْ cis of pe‏ عَنِ ألأغرّج قال : قال 
بُو هُرَيرَة : HE‏ عَن Sl‏ كل قال : IST SÉ SB > Sis St‏ الحَدِيثٍ ا 
تحسسواء وَل ol eels‏ وَكونُوا إِحْوَاناً' . 
[الحديث 0١57‏ أطرافه في: ٤1٠1ء‏ 5055 [WYE‏ 

.]٠٠٤١ أو 0058 [طرفه في:‎ aS Se ash abe عَلَى‎ Jo CLS «لآ‎ _ ٤4 

Ls - 4۷‏ تفسير ASS‏ الخِطَبَةٍ 

Lad UST col ude _ 6‏ عَنِ SAW‏ قال : أَخْبَرَنِي سَالِمْ بن عَبْدِ الله : 
يديا abate inact Ê‏ بجا : أن 58 يْنَ الخَطَابِء جين iais CANE‏ 
db‏ عْمَرُ: لَقِيتٌ by Els Sul‏ فت GEST‏ حفصّة Gh‏ عُمَرَء gabe oS i IEE‏ 
EPU‏ يني of‏ بر a) : I‏ َم يَمْتعنِي أن زجع إِلَيكَ فيما عَرَضْتَ» BAY‏ 
عَلِمْتُ أن رَسُولَ الله ag‏ ذَكَرَهَاء فل GS‏ لافشِي سر رَسُولٍ الله . ول ر تَرَكَهَا Ula‏ 
فا ززا بعلو ERT‏ قسطلاني» Jy‏ العينن ual,‏ نولا زائدة وبالرقع LS‏ وبالكبير 

نهياً بتقدير قال: like‏ على نهى أي وقال: لا يخطب | ه. 
gh age over‏ أي روي . 

- قوله : ole‏ الله لم يوجد في بعض النسخ | ه. 
4 - قوله: حتى ينكح أو يترك الظاهر أن المغيا محذوف هنا وفي الترجمة وتقدير الكلام لا يخطب الرجل على 

خطبة أخيه بل ينتظر حتى ينكح أو يترك (مصححه) . 
باب 47 - قوله: تفسير ترك الخطبة أي الاعتذار عن تركها. 
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[48] (Delivering) the speech (in the wedding party) 


5146- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: Two men came from 
the east and delivered speeches, as a result of which, The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Some eloquent speech has the influence 
of magic” (as to persuade the listener of something which he might have 
rejected before listening). 


[49] Beating the tambourine in the wedding party and banquet 


5147- Ar’rubaiy Bint "daughter of" Mu'awwedh "Allah be pleased with her" 
reported: The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" came to me 
after my consummating marriage and sat down on my bed as you (the sub- 
narrator) are sitting now, with small girls beating the tambourine and singing in 
lamentation of my father who had been killed on the day of the battle of Badr. 
Then one of the girls said: "There is a Prophet amongst us who knows what will 
happen tomorrow." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said 
(to her):" Do not say this, but go on saying what you have spoken before." 


[50] Allah’s saying: “And give the women (on marriage) their dower as a 
free gift.” (Women 4) 


And what about the high amount of dower, and the permitted minimum 
amount of it 


Allah further said: “But if ye decide to take one wife in place of another, even if 
ye had given the latter a whole treasure for dower, take not the least bit of it 
back: would ye take it by slander and a manifest wrong?” (Women 20) 


He said too: “There is no blame on you if ye divorce women before 
consummation or the fixation of their dower.” (The Heifer 236) 


5148- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Abdur’rahman Ibn Awf 
married a woman with (a piece of) gold equal in weight to a date stone (as 
dower). When The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” noticed 
the effects of happiness of the marriage (on his face) and asked him about it, he 
said: "I married a woman with (a piece of) gold equal in weight to a date stone 
(as dower).” 
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[erion :[طرفه: في‎ SAY عَن‎ Gat بي‎ GS ABE EE يُونْسُء وَمُوسى‎ GE 
۸باب الخُطْبَةٍ‎ 
قالَ: سَمِعْتٌ ابْنَ عُمَرَ يَقُولُ: جاء‎ Ll عَنْ 5 بْنِ‎ Set BIS قَبِيصَةٌ:‎ le - 5 
A Pe ON Ge «إِنْ‎ HG GEN DUB LES GRO مِنَ‎ OES 
LOVAV طرفه في:‎ 5١55 [الحديث‎ 
في النّكاح وَالوَلِيمَةٍ‎ GI ضَرْبٍ‎ GL #8 
HN cI : قال‎ 5585 GWE Whe : AEN GA ke A le - ۷ 
فَجَلَس عَلَى فِرَاشِي كَمَجْلِسِكَ مِنْي»‎ be جين بني‎ FBR عَفْرَاءَ : جاة الي‎ y مُعَوذِ‎ Sh 
وَفِينًا‎ : Salas إِذْ قالّث‎ chi يَْمَ‎ BUT مِن‎ JB مَنْ‎ Gis GY Gi as فَجَعَلَتْ جُوَيرِيَاتٌ لاء‎ 
Leer) تَقُولِينَ» . [طرفة في‎  ِتْنُك‎ cil, وَكُولِي‎ coda «دعي‎ HE Ul ae ما في‎ che بي‎ 
[E النَّسَاءَ صدَقاتِهنَ نِخلّة» [النساء:‎ iig} قول الله تَعَالَى:‎ GLO 
الصّدَاق‎ Go ما يَجُورُ‎ ig وَكَثْرَةٍ المَهرِء‎ 
he وَقَوْلِهِ‎ OY + [النساء:‎ G مِنْهُ‎ ASE قلا‎ Lub AA LGD : تَعَالَى‎ W555 
Mss Je بل : «وَلَوْ خائّماً‎ UI سهل: : قال‎ BS 1 [البقرة:‎ C5 تَفْرِضُوا‎ E 
ii: عَنْ انس‎ tet بن‎ pall ae عَنْ‎ HGS Se : CF & حدثنا یمان‎ - O\EA 
لم 11 امو امسر ري بسكم ال ققَالَ:‎ 


EV RES Peri AS iH O83 ole 
صَدَاقٍ‎ pads g SGA باب التّرُوِيج عَلَى‎ ١ 
حازم يَقُولَ: سَمِعْتُ سَهْلَ بن‎ f سَمِعْتُ‎ hat HS : عبد الله‎ i Ue he _ ۹ 
El CA Hat قامّتِ‎ $ BG رَسُولٍ الله‎ Ee ي لَفِي القَوْم‎ CH: ال‎ KEEA 


قول lS (i)‏ نف. 
باب £4 - قوله: الأفصح في Gull‏ ضم الدال وقد تفتح ' :-. عيني. 


0 - قوله : كمجلسك اقتصر الشارح هنا على كسرة اللام وفشر الددخلس بالمكانء وقال Gaal‏ بفتح اللام مصدر 
ميميّ أي كجلوسك ويروى بكسر اللام | ه 


- قوله: في غد بالسكون وبالخفض «نوناً | ه من انشارح . 


۹ - قوله: إنها قد وهبت نفسها فيه عدول عن التكلم إلى ااغيبة. 


(67) The Book of Marriage 382 766 


arrying (to the man) with (what he keeps o e Qur’an (as dower 
[51] M ing (to th ) with (what he k f) The Qur’an (as d ) 


5149- Sahl Ibn Sa’d As’sa’idi “Allah be pleased with him” narrated: While I 
was among the people with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him”, a woman got up and said: "O Allah's Apostle! She 
presented herself to you; please give your opinion of her." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” gave her no reply. She again got up and said: 
"O Allah's Apostle! She presented herself to you; so please give your opinion 
regarding her.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” gave her 
no answer. She got up for the third time and said: "She presented herself to you; 
50 give your opinion concerning her." Then, a man stood up and said: "0 
Allah's Apostle! Marry her to me." The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” asked him: "Do you have anything?" He said: "No." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Go and look for anything, even 
if it were an iron ring." The man went and looked for something. Then he 
returned and said: "I could find nothing, not even an iron ring." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Do you keep (by heart) 
anything of the Qur'an?" He replied: "I keep (by heart) such Sura and such 
Sura." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Go! I 
married her to you with what you keep (by heart) of the Qur'an.” 


[52] The proposals of the dower and the iron ring (as a dowry) 


5150- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated that The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to a man: “Marry with 
(a dower of) even an iron ring.” 


[53] The Conditions in marriage 


5151- Uqba Ibn Amer "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "From among all the conditions 
which you have to fulfill, the conditions which make it legal for you to have 
sexual relations (with your wives by The marriage contract) have the greatest 
right to be fulfilled." 


' [54] The unlawful stipulations in marriage 


5152- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "It is not lawful for a woman (at the time 
of wedding) to ask for the divorce of her sister (to have her husband) in order to 
have everything for herself. She will take only what has been written for her." 
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AU رَسُولَ‎ GES Cau تم‎ tg iniaa Rais REE) 
ág BAG! : are tab asia oth لّك» 33 فِيهًا‎ Gad وَهَبَتْ‎ LG 
مَقَالَ: يا ااه مسا بسي باو‎ JAg plas hs تَفسَهَا لَكَء َر فيا‎ 
E E Gt ره جين‎ bu لآ قالَ: وان‎ pee 
NAS شَيءٌ»؟ قال : مي سُورَةُ‎ OTN Be hes «هَل‎ : SU وَل خائماً مِنْ حَدِيدِء‎ kb جَدْتُ‎ 
. بِمَا مَعَكَ مِنّ القُرْآنِ)‎ YEAS قالّ: «اذْمَبْ فَقَدْ‎ gela; 
I 
حَديد‎ $a المَهْر بالعُرُوض وخاتم‎ SLs. ۲ 
if: بن سَعْدٍ‎ te عن‎ pe عَنْ أبي‎ Olan وَكِيعٌ» > عَنْ‎ SIE : حدثنا يحيى:‎ _ ۰ 
MIE وَلَوْ بام مِنْ‎ ES : JE قال‎ BE الي‎ 
[YY [طرفه في:‎ 
الشرْوطٍ فى الذكاح‎ SLs or 
E المشود: سَمِغْتُ اللي وك‎ JUG . السُروط‎ Be AN وقال حُمَرُ: مَقَاطِعُ‎ 
OS SB فَصَدََنِيء وَوَعَدَنِي‎ dsr علي في تضاف اتی قال:‎ 2 Jb 
عَنْ‎ cok عَنْ يزيد بن أبي‎ EI he : MAN أو الوَلِيدِ هِشَام بْنْ عَبْدٍ‎ i. 010) 
أن تُوقُوا په ما اسْتَحْلَلتُمْ‎ by AN Se p Geb : IE EH بي الخَيرِء عَنْ عُقْبَة» عَنِ‎ 
.]۲۷۲۱ [طرفه في:‎ .» a 
في النّكاح‎ Jai il باب الشزوط‎ - o4 
GÍ طلآق‎ Ay bY ابن مَسْعُودٍ:‎ ÓU 
عَنْ سَعْدِ بن‎ GU بي‎ ON هُوَ‎ HESS مُوسىء عَنْ‎ Hal ce حدّئنا‎ - o\oy 
Obst pg ي قال‎ SAN عن عَِ‎ UN رضي‎ EA عن أبي سَلَمَة» عَن أبي‎ «pal 
US ما قُدْرَ‎ GI LS لِتَسْتَفْرِعَ صَحْمَتَهَاء‎ esl GL 
.]5١4٠ [طرفه في:‎ 
Tajal باب الصّفرة‎ 8 
BE NF BE BN SE وَرَوَاه‎ 


dels طن جرف‎ ahd چو الح الى‎ ge gil ry aj- 

باب or‏ قوله (فوفى لي) فوفاني نخ. 

١‏ د قوله: أن توفوا متعلق Gol‏ تقدير الباء» والمعنى الشروط التي كنتم توفون بها في الجاهلية أحقهاء بالإيفاء 
بها فيما بعد هي الشروط التي استحللتم بها الفروج . 
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[55] The yellow perfume for he who got married 


5153- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Abdur’rahman Ibn 
Awf came to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” having the traces of yellow perfume. The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” asked him (about those traces). Abdur’rahman 
Ibn Awf told him that he had married a woman from the Ansar. The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” asked: "How much dower did you 
pay her?" He said: "I paid (a piece of) gold equal in weight to a date stone." The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to him: 
"Give a wedding banquet, even if with one sheep." 


[56] 


5154- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” presented a wedding banquet when he married 
Zainab, and provided a good meal for the Muslims. Then he went out as he 
used to do on marrying: he came to the dwelling places of the mothers of the 
Believers invoking good (on them), and they were invoking good (on him). 
Then he left (for his dwelling place) and saw two men (still sitting there). So he 
left again. I do not remember whether I informed him or he was informed (by 
somebody else) that they had departed). 


[57] How could one invoke good upon he, who got married 


5155- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” saw the traces of yellow perfume on 
Abdur’rahman Ibn Awf and said: "What is this?" Abdur’rahman said: "I 
married a woman with (a dower of a piece of) gold equal in weight to a date 
stone.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to him: 
"May Allah bless you! Offer a wedding banquet even with a sheep." 


[58] The invocation of good upon the bride by the women who prepare her 


5156- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” married me, my mother came to me and made 
me enter the house where I saw some women from the Ansar who said: "May 
you prosper, have blessings and good omen." 


[59] What about he, who wanted to consummate his marriage before going 
for fight 


5157- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "A prophet among The Prophets (David) 
went for a military expedition and said to his people: "A man who has married a 
woman and wants to consummate his marriage with her and he has not done so 
yet, should not accompany me.” 
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۴ - حدثنا Le‏ الله بْنُ يُوسْفَ مك ee nn‏ 
رَضِيَ الله عَنْهُ : أن عَبْدَ (Be GF ey‏ جاء إِلَى رَسُولٍ الله كَل وَبه أ تَر Wigs jie‏ ونه 
الله لار tha sg test‏ مِنَ lai‏ قال: «كَمْ EA‏ إِلَيهًا؟؛ IT‏ 
قال رَسُولُ الله #6 yh‏ وَلَوْ Ld‏ 
[طرفه في: .]۲۰٤۹‏ 

باب 

AE SALS - Olof‏ حُمَيدِء عَنْ Jü oll‏ :ألم ال له يئت 
Gil‏ المُسْلِجِينَ خير OF CS CAS‏ انّى حجر lel‏ المؤْمِنِينَ 2H‏ ويَدْعُونَ؛ 
3 اصرف قَرَأَى رَجُلين 55 لآ أذري: TBST‏ ابر بحُرُوجِهِمًا. 
[طرفه في: .]4!9١‏ 

Cy SU (ob كيف‎ GL OV 
Sa js eal موحي سي‎ GF GOL sio - ojoo 


: قال : ما هاذا؟؟ . قال‎ jie fags بن‎ gl عَلَى عَْدِ‎ ch wT: ae الله‎ 
ald َوْلِمْ وَلَوْ‎ AU «يَارَكَ الله‎ : Ju A مِنْ‎ IG O55 عَلَى‎ Al C255 


[طرفه في : TE‏ 
oA‏ باب clei‏ للِنّسَاءٍ SU‏ يَهْدِينَ العَرُوسَ وَلِلعَرُوس 

كهاه - de‏ قَْوَةُ: ide Gls‏ بْنُ مُسْهِرِء عَنْ epla‏ > عَنْ cand‏ عَنْ عائِشَةَ 4 رَضِيَ الله 
ie‏ ترو جين POE tN‏ ِي امي ies‏ الدّارَ قَِذَا يِسَوَةٌ مَنَ LAN‏ في البَيتِء > فَقْلنَ: 
Je‏ الخير وَالبَرَكَةِ َعَلَى حير pb‏ 
[طرفه في: [YALE‏ 

4 - بِابُ مَنْ Gai‏ البنَاءَ قَبْلَ الغزْو 

/اه اه - حدننا هخمد بن الغلاء : Gi) as‏ المُبَارَكِ عَنْ «pene‏ عن شما 5 mie‏ 
هُرَيرَةَ رَضِيَ الله tbe‏ عَن BB Gp‏ قال : 5 i‏ مِنّ NT‏ فَقَالَ لِقَوْمِهِ : 0 
sil eas Gb‏ وَهْوَ ETAL‏ بهَاء aly‏ يَبْنِ Mle‏ 
[طرفه في: PVE‏ 

۰- باپ مَنْ بَنَى باهرا ia ghg‏ ضع سِنِينَ 

۸ _ حذثنا قَبِيصَةٌ ن عُقْبَة: be Whe‏ عَنْ هسام بن hogs‏ عَنْ عُرْوَة: EG‏ 

باب 08 قوله: يهدين بضم الياء من أهدى وبفتحها لغير أبي 33 (شارح) . 
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[60] What about he, who consummated marriage with a girl of nine 


5158- Urwa narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” married A’isha when she was six years old, and consummated his 
marriage with her when she was nine. She remained with him nine years (till he 
died). 


[61] Consummating marriage while being on journey 


5159- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” stayed between Khaibar and Medina for three 
days, where he consummated his marriage to Safiyya Bint Huyai. I invited the 
Muslims to the wedding banquet in which neither meat nor bread was served. 
He ordered (Bilal to collect) leather-dining sheets to be spread, on which dates, 
dried yoghurt and butter were laid. Indeed, that was the wedding banquet of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. The Muslims wondered: 
"Would she (Safiyya) be one of The Mothers of The Believers (his wife) or his 
slave girl?" Then they said: "If she was ordered to veil herself, she would be 
one of the mothers of the Believers; but if she was not ordered to veil herself, 
she would be a slave girl.” So when The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” proceeded from there, a place was made for her behind him (on his 
she-camel) and a screening veil was put between her and the people. 


[62] Consummating marriage with no procession (of riding people for the 
announcement) 


5160- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” consummated marriage with 
me, my mother made me enter the house, where I was surprised by seeing The 
Messenger of Allah at forenoon. 


[63] What about carpets and their like for women 


5161- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to me: “Do 
you have carpets?” I replied: “O Messenger of Allah! From where could we 
have carpets?” he replied: “You would have them.” 


[64] Women's preparing the bride for marriage 


5162- A’isha "Allah be pleased with her" reported that she prepared a lady for a 
man from the Ansar as his bride. The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "O A’isha! Haven't you got any kind of entertainment (during 
the marriage ceremony) as the Ansar like it?" 
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الي يك عائِضَةَ وَهِيَ انه See‏ وَبَتَى بها SI AG‏ تشع » CIS‏ عِنْدَهُ Lats‏ 
[طرفه في : i .]۳۸۹٤‏ 
"١‏ بِابُ ll‏ في Á‏ 
9ه - حذثنا مُحمّدُ بن سَلام : UST‏ إشماعِيل بْنُ tae‏ عَنْ et‏ عَنْ ÚU ll‏ 
َم الي a‏ بين حبر َالمَديئة لان يُبتى Ph the ole‏ َدَعَوْتُ المُسْلِمِينَ إلى 


Ny Wa فيه ين قمر‎ gal AA, أسر‎ pS Fe So Ga كان‎ LS ٠ وَلِيِمَتِه‎ 
يَمِينْهُ؟ كَقَانُوا: إن‎ CELE Ue Sf المُسْلِمُونَ : إخدى أَبْهَاتِ الْمُؤْمِنِينَء‎ Dis bade فكانت‎ 


eb وتان‎ jody Sb tags ملعاف‎ ey فول‎ peng EDSA انان روي‎ goal Ue 
. وَبِينَ الاس‎ G الحجَاب‎ dag خَلمَهُ‎ 
AV) [طرفه في:‎ 
ON YG مَوْكَبٍ‎ yaks GUL el باب‎ ۲ 
عَنْ‎ ead عن‎ be عَنْ‎ at le le : حدثني 8558 بْنُ أبي المَعْرَاءِ‎ = ٠ 
الڌارء فلم ريي إلا‎ te ab فاي ئي امي‎ ae رَضِيَ اللّهُ عَنْهَا قالّث : | وجني ال‎ ése 
[YAM : [طرفه في‎ . ne BE الله‎ TEN 
وَنَحُوِهًا لِلنّسَاءِ‎ biyi باب‎ - "1 
LE ُن‎ gle مُحمّدُ بْنُ المُنكَدِرِء عَنْ‎ Gls : bias as : سَعِيدٍ‎ GES حذثنا‎ - ۱ 
ahs, CaO UC: : قُلتُ‎ bui ii jan : عَنْهَما قال : قال رَسُولُ الله يكل‎ AUN الله رَضِيَ‎ 
3 SE pp لَ:‎ ju shut á 
APY [طرفه في:‎ 
النّسْوَةٍ اللاي يَْدِينَ المَرْآةَ إِلَى زَّوْحِهَا‎ SL 5 
aa Je WS : GE محمّدُ بْنُ‎ Bae: SÅN جتنا الْضِل بن‎ - o1۲ 
ETUR g كَقَالَ‎ LAN 5s رَجُلٍ‎ i PAE Aisle عرْوَةَ عَنْ أبيه» عَنْ‎ 
Cab يُعْجِبْهُمْ‎ SLANT SG ما كان مَعَكُمْ لَهْرُ؟‎ hse 


باب ٦۲‏ - قوله: بغير مركب أي بغير ركوب ناس للإعلان ويروى بغير موكب بالواو بدل الراء وهم القوم الركوب 
على الإبل للزينة | ه. عيني. 


باب ٠۳‏ - قوله باب الأنماط بفتح الهمزة جمع نمط بفتحتين ضرب من البسط له خمل رقيق يستر به المخدع 
ونخوه. 

باب ٤‏ - قوله: يهدين ذكر الشارح هنا Kall‏ فقط كما هو الظاهر. 

۲ - قوله: ما كان معكم لهو الظاهر أن الكلام على تقدير الاستفهام . 


(67) The Book of Marriage 385 772 
[65] The present for the bride 


5163- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Whenever The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” passed by Ommu’sulaim he 
used to enter and greet her. Anas added: Once The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” was a bridegroom during his marriage with Zainab, 
When Ommu’sulaim said to me: "Let us give a present to The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”." I said to her: "Let’s do." So 
she prepared a sweet dish made from dates, butter and dried yoghurt, which she 
sent with me to him. I took it to him and he said: "Put it down." He ordered me 
to call some men whom he named, and to invite whomever I would meet. I did 
what he ordered me to do. When I returned, I found the house full of people and 
saw The Prophet “Allah's blessing and peace be upon him” keeping his hand 
over the dish and saying whatever Allah wanted (him to say). Then he called 
the men in groups of ten to eat of it, saying to them: "Mention the Name of 
Allah, and each man should eat (of the dish) from the nearest to him." When all 
of them had finished their meals, some of them left and a few remained there 
talking, over which I felt unhappy. Then The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” went out towards the dwelling places (of his wives) and I 
too, went out after him and told him that those people had left. Then he returned 
and entered his dwelling place. He let the curtains fall and I was still in (his) 
dwelling place, while he was reciting Allah’s saying: “O ye who Believe! enter 
not the Prophet's houses- until leave is given you- for a meal, (and then) not (so 
early as) to wait for its preparation: but when ye are invited, enter; and when ye 
have taken your meal, disperse, without seeking familiar talk. Such (behavior) 
annoys the Prophet: he is ashamed to dismiss you, but Allah is not ashamed (to 
tell you) the truth. And when ye ask (his ladies) for anything ye want, ask them 
from before a screen: that makes for greater purity for your hearts and for theirs. 
Nor is it right for you that ye should annoy Allah's Messenger, or that ye should 
marry his widows after him at any time. Truly such a thing is in Allah's sight an 
enormity.” (The Confederates “Al’ahzab” 53) 


Abu’othman narrated that Anas had told him that he remained serving The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” for ten years. 


[66] Borrowing the garment for the bride and others 


5164- A’isha “Allah be pleased with her” narrated that she borrowed a necklace 
from Asma which got lost. So The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” sent some people from his companions in search of it. In 
the meantime the time for the prayer became due and they offered their prayer 
without ablution. When they came to The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him”, they complained about it to him, so the Verse regarding 
Tayammum was revealed. Osaid Ibn Hudair said: "(O Family of Abu’bakr!) 
May Allah bless you with a good reward, for by Allah, never did a difficulty 
happened in connection with you, but Allah made an escape from it for you, 
and a Blessing for the Muslims." 


7 كتاب النكاح 385 773 


Ve‏ باب الهَّدِيّة للقزوس 

۳ _ وَقال إِبْرَاهِيمُ : عَنْ ty SLE gl‏ الجَعْدُء عَنْ gil‏ بن WU‏ قال ريما 
في مَسْجِدٍ بَنِي aac AU)‏ ا : كان ابي يك إا مَرْ alt th ote,‏ دَحَلَ his ale‏ 
عَلَيهَاء ٠‏ ثُمْ JG‏ : کان BE EU!‏ عَرُوساً ets OL,‏ لِي ام سْلَيم : لاتغا لسو J‏ الله ue‏ 
هَدِيّة EG‏ لها : افعَلي» PE,‏ ب اوس PPE M‏ 
مَعِي l‏ َانْطَلَفْتٌ بها JÚ call‏ لِي: Fes GN‏ أَمَرَنِي gai: Jú‏ بي رجالاً - alae‏ - 
وَادْعٌ ِي مَنْ i iy Cay ep gill i : JÉ é‏ غاص Edy al‏ 
كل وضع يديه على لك الحیسة وکلم بها ما شاء الله م جحل Be ósi $; phe Hike bls‏ 

H Jaki‏ : اروا اشم call‏ وَليأكل JE JS‏ مما يليو . قال: حَنّى تَصَدُعُوا كُلّهُمْ عَنْهَاء 
OS‏ مِنْهُمْ & i oF‏ تقر OHA‏ قالَ: وَجَعَلتُ te artis pl‏ 
EHS ol te‏ في eyl‏ قَقُلتُ: إِنْهُمْ قَدْ ذَهَبُوا» CS‏ م فَدَخْلَ Fl Sls Stl‏ وَإِنْي 
لَفِي ial‏ ومو igh‏ : «يا Gl‏ الذِينَ LST‏ لا تذحُلوا بِيُوت الئبي S55 AMY‏ لَكُمْ إلى طَعَام 
ير BU‏ ناه BE A AES hies KI SSIS‏ طَعِمْتُمْ قاروا وَل eE‏ لِحَدِيثِ PSS Óp‏ 
كان يُؤذِي AES SN‏ مِْكُمْ Wy‏ لآ يَسْتَحْبِي م مِنَ الحَقٌ» [الأحزاب: LOY‏ قال OLE pi‏ 
قال أَنْسٌ : إِنَّهُ (SE‏ رول الله BG‏ عَشْرَ سِنِينَ . 
[طرفه في: LEA)‏ 

GL 5‏ اسْتِعَارَةٍ GI‏ للعزو س وَغيرِهَا 

داه - حڌثني Ii Age‏ إِسْماعِيل: aul yf is‏ عَنْ مهام عن أببه» عن عائشة 
رَضِيَ الله G : is‏ اسْتعَارَثْ مِنْ أشماء Jost EKLE BSG‏ رَسُول الله بل اسا مِنْ أضحابه 
في ist lb‏ الصلاء قَصَلُوا بغر وُضُوء ؛ لما نوا الي 2 53 ذلك ARENE eal‏ 
٠ vere‏ فَقَالَ Jp iai‏ حُضَيرٍ: ss‏ اللَهُ hay ISU gs LS‏ قط إلأ جَعْلَ لَك من 
[ats leew‏ لِلمُسْلِمِينَ فيه بَرَكَة. [طرفه في: .]۳۳٤‏ 
۳ _ قول ۰ Whe‏ نواحيها. 

- (لرسول الله) إلى رسول الله نخ. 

- غاص : ممتلىء. 

- (وتكلم بها إلخ) وتكلم ما شاء الله نخ. 

_ قول : تصدعوا أي تفرقوا (شارح). 
٤4‏ _ قوله ٠‏ فهلكت أي ضاعت (شارح). 

_ قوله : إلا جعل لك ولأبي ذرَ إلا جعل الله لك | شارح . 
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[67] What one says when having sexual intercourse with his wife? 


5165- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 

blessing and peace be upon him" said: "If any of you says, when having sexual 

intercourse with her wife: "In the name of Allah! O Allah! Might you cause 

Satan to be far from us, and let it be far from what you bestow upon us!" then, 

tes child, if they are destined to have a child, will be kept far from Satan's 
arm.” 


[68] The wedding banquet is true 


In this respect, Abdur’rahman Ibn Awf “Allah be pleased with him” told: The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to me: 
“Present a wedding banquet even with a sheep.” 


5166- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: I was ten years old 
when The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came 
to Medina. My mother and aunts used to urge me to serve The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” regularly, and I served him for ten years. 
When The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” died I was twenty 
years old. Indeed, I knew about the order of veiling women more than any other 
person when it was revealed. It was revealed for the first time when The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had 
consummated his marriage with Zainab Bint Jahsh. When the day dawned, The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was a bridegroom and he 
invited the people to a banquet, so they came, ate, and then all left except a few 
who remained with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” for a 
long time. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” got up and 
went out, and I too went out with him so that those people might leave too. The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” proceeded and so did I, till 
he came to the threshold of A’isha's dwelling place. Then thinking that these 
peor had left, he returned and so did I along with him till he entered upon 

ainab. Behold, they were still sitting and had not gone. So The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” again went away and I went away 
along with him. When we reached the threshold of A’isha's dwelling place, he 
thought that they had left, and so he returned and I too, returned along with him 
and found those people had left. Then The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” drew a curtain between him, and me and the Verse of the veil was 
sent down. 


[69] (Presenting) a wedding banquet even with a sheep 


5167- Anas “Allah be pleased with him” narrated: When Abdur’rahman Ibn 
Awf married an Ansari woman, The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” asked him: "How much did you give her as dower?" Abdur’rahman 
said: "(A piece of) gold equal in weight to a date stone." 


Anas further said: When they (The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and his companions) came to Medina, the emigrants stayed at the Ansar's 
houses. Abdur’rahman Ibn Awf stayed at Sa’d Ibn Ar’rabie's house. Sa’d said 
to Abdur’rahman: "I will divide and share my property with you. Moreover, I 
will give one of my two wives to you." Abdur’rahman said: "May Allah bless 
you, your wives and property." So Abdur’rahman went to the market where he 
practised trading. Then he gained a profit of some dried yoghurt and butter, and 
married (an Ansari woman). The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said to him: "Present a wedding banquet, even with a sheep. 
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aai إِذَا تى‎ JASN git ما‎ SL. WV 
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H oly م 54 بَينَهُمَا في ذَلِكَء اؤ قُضِيَ‎ (B55 ما‎ Sta ey الشْيطَانٌ‎ we ahi «all 
. شيطان أبدا»‎ 34235 


AVE [طرفه في:‎ 
GS الوَلِيمَةُ‎ Gly TA 

وَقَالَ عَبْدُ gel‏ بْنُ عَوْفٍِ: قال لِي este E ED‏ وَلَوْ WLS,‏ 
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عِشْرِينَ ET Es ds‏ الئاس lett ol‏ جين Ú‏ كان Íu IS‏ في Et‏ رَسُولٍ 
الله 4 25 Gre HS)‏ : ابح tI‏ بها عَرُوسأَء هدَعَا القَوْمَ óa tÜ‏ الطَعَام jiis‏ 
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لكي يَخْرجُواء فَمَشى النْبِيْ hes E‏ حى جاء nat * REE‏ عائِسَة» فم ن pel‏ حَرَجُوا 
فَرَجَعَ وَرَجَعْتُ مَعَهُه Se‏ إِذَا Sas Ae JES‏ لاهم جنوس لخ موسا EE es‏ 
وَرَجَعْتُ Sages‏ إذا Ab‏ عَتَبَةَ حَجْرَةٍ LAE Hi bs Aisle‏ فَرَجَعَ وَرَجَعْتُ مَعَهُ فَإِذَا هُمْ JÉ‏ 
J, ga ETE Cpa ly‏ الحِجََابٌ . 
[طرفه في: [évan‏ 

GL 54‏ الوَلِيمَة وَلَوْ بِشَاةٍ 

Lt _ ۷‏ عَلِىٌ : oft ee: JU dee IS‏ سَمِعَ Lt‏ رَضِيَ اللَهُ عه 
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Ju a i‏ : ارك الله لَكَ في أَمْلِكَ ومالك OAS‏ إِلَى السُوقٍ EG‏ وَاشْتَرَى» lal‏ 
شيا مِن yey bil‏ روء EN US‏ : «أَولِمْ وَل بسا . [طرفه في: .]۲٠٤۹‏ 
0 - قوله : يواظبنني أي يحرضنني» وروي : يواطئنني أي يوافقنني» | ه. من الشارح بزيادة. 

- قوله : أول ضبط في بعض النسخ بالنصب . 

- قوله : في مبتنى رسول الله أي في زمان ابتنائه ودخوله عليه الصلاة والسلام. 
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5168- Anas "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" did not give a better wedding banquet on 
the occasion of marrying any of his wives than the one he gave on marrying 
Zainab, which consisted of one sheep. 


5169- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” manumitted Safiyya and then 
married her. Indeed, her dower was her manumission. He presented a wedding 
banquet with a sweet dish made from butter, yoghurt, and dates. 


5170- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” consummated marriage with a 
woman (Zainab) and sent me to invite people to the food (of his wedding 
banquet). 


[70] Presenting a wedding banquet of one’s marriage to a certain woman, 
better than those, presented on the occasion of his marriage to other 
women 


5171- Anas "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" did not give a better wedding banquet on the 
occasion of marrying any of his wives than the one he gave on marrying 
Zainab, which consisted of one sheep. 


[71] Presenting a wedding banquet (even) with less than a sheep 


5172- Safiyya Bint Shaiba "Allah be pleased with her" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" gave a banquet of two Mudds (old 
weighing unit) of barley on marrying some of his wives. 


[72] One's responding to the invitation of the wedding banquet; and what 
about the seven-day banquet 


5173- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "If one is invited to a wedding 
banquet, he must respond to it and go.” 


5174- Abu’moosa “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “Release the captive, respond to (the 
invitation of) the caller (to the wedding banquet), and visit the ill person (to 
enquire about his health). 5 


5175- Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” ordered us to do seven (things) and 
forbade us from seven. He ordered us to visit the patients, to follow the funeral 
procession, to reply to the sneezer (by saying: May Allah bestow His Mercy 
upon you, if he says: Praise be to Allah), to help others to fulfill their oaths, to 
help the oppressed, to greet (whomever one meets), and to accept the invitation 
(to the wedding banquet). He forbade us to wear golden rings, to use silver 
utensils, to use the cushions of silk stuffed with cotton (placed under the rider 
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a. 0۱۷0‏ وعن المياثر جمع ميثرة فراش من حرير مشو بالقطن يجعله الركب تحته على الرحل والسرج 
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on the saddle), the linen clothes containing silk (brought from an Egyptian 
town), the thick silk, and the Dibaj (another kind of silk). 


5176- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: Abu’osaid As’sa'idi 
invited The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
his wedding party. His wife who was the bride, served them on that day. Do 
you know what drink she presented to Allah's Apostle? She had soaked some 


dates for him (in water) overnight; and after he had finished his meal she gave 
him that drink. 


[73] He, who refuses the invitation (to a banquet) disobeys Allah and His 
Messenger 


5177- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The worst food is that 
of a wedding banquet to which only the rich are invited while the poor are left. 
And he who refuses an invitation (to a banquet) disobeys Allah and His 
Apostle. 


[74] Acce} ‘ing the invitation to the meal of trotters 


5178- Abw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "If I am invited to a meal of trotters I 
will accept it; and if I am given a trotter as a present I will accept it." 


[75] Accepting the invitation to the wedding banquet or to other parties 


5179- Nafi narrated: Abdullah Ibn Omar said: The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “Accept the marriage invitation if you 
are invited to it." Ibn Omar used to accept the invitation whether to a wedding 
banquet or to any other party, even if he was fasting. 
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wl د عَنْ‎ cM عَنِ‎ ee oil oF things : الله بن يُوسفَ‎ ee حذثنا‎ - o\VY 
yal EEF stb TGS od الوَلِيمةء‎ ALB lab كان يَقُولَ : شر‎ SI هُرَيرَةَ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ‎ 
4 ععصى الله ورَسُولَهُ‎ AB FU وَمَنْ ترك‎ 
E'S إِلَى‎ GLa بِابٌ مَنْ‎ 4 
pp gl dé - pie عن أبي‎ Ce ye al OILS Lam - ۸ 
لَقَبلتُ».‎ 153 i aa وَلَوْ‎ Ly اع‎ Us oi [! عن 25 ية قال: «لَوْ دُعِيتُ‎ 
[Yona tgp bl 
إجابَةٍ الدّاعِي في العُرْس وَغيرِهًا‎ GL Ve 
nomen oe Teme a eater be hug ili ۹ 
جم‎ ah Ju ERAEN $s قال سول‎ 
سبي‎ ot gaas. paang on بات‎ 


= وأصلها مؤثرة فقلبت الواو ياء لكسرة الميم (شارح) . 


- قوله : والقسية بفتح القاف وتشديد السين ضرب من ثياب كتاب مخلوط بحرير يؤتى به من مصر نسب إلى 
قرية على ساحل البحر بالقرب من دمياط درسها البحر (شارح) . 


957 قوله: خادمهم يقع على الذكر والأنثى | ه. شارح. 
باب ۷١‏ - قوله: الع س هنا الطعاء الذي يعمل عند العرس سمي باسم سببه أفاده العينيّ . 


01۸° - قوله: PERE‏ في ضبط الشارح بالمثلثة المفتوحة بدل التاء ولا معنى له وقال all‏ ممتناً بمثناة فوقية من 
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[76] Women and children go (to attend) the wedding parties 


5180- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Once The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” saw some women and children 
coming from a wedding party. He got up happily and said: "By Allah! You are 
the most beloved of all to me." 


[77] Is the one (who went to the wedding party) required to return in case 
he saw a wicked thing? 


5181- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: I bought a cushion having 
pictures (of animals). When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” saw it, he stood at the door and did not enter. I noticed the 
sign of disapproval on his face and said: "0 Allah's Apostle! I repent to Allah 
and His Apostle. What sin did I do?” The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: ” What is this cushion?" I said: "I bought it for 
you so as to sit and recline on." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "The makers of these pictures will be punished on the 
Day of Judgement, to whom it will be said : “Give life to what you created.” 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” further said: "The 
Angels of (Mercy) never enter a house in which there are pictures.” 


[78] The bride serves by herself the people in the wedding party 


5182- Sahl “Allah be pleased with him” narrated: When Abu’osaid As’sa’idi 
got married, he invited The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
and his companions. None prepared and brought the food for them but his wife. 
She soaked some dates in water in a stone pot overnight. After The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had finished his food, she provided 
him with it (that drink of soaked dates). 
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Te Le‏ بن مالك رَضِيَ الله عَنْهُ قال : ED pail‏ نساء وَصِبْيّانا مُقْبلِينَ مِنْ عُرْسَء 
Bl gin : dus cs pus‏ مِنْ أَحَبٌ النّاس إِلَيّ؟. [طرفه في: 080]. 


BEAN باب هَل يَرْجِعٌ إِذَا رَأى مُنْكَراً في‎ VV 
نب(‎ eed في‎ ls coil Ul عُمَرَ‎ Si L635 ES مَسْعُودٍ صُوَرَةٌ في البّيتٍ‎ BI chy 
أخشى‎ ST عَلَى الجدارء فَقَالَ ابْنُ عْمَرَ: عَلَبَنَا عَلَيهِ النْسَاءُء فَقَالَ: مَنْ كُنْتُ أخشى عَلَيه فَلَمْ‎ 
eB lich لآأَطْعَمْ لَكُمْ‎ ity عَلَيِكَء‎ 
Rise عَن القَاسم بن مُحَمَّدِء عَنْ‎ cal مالِكُء عَنْ‎ SI إِسْماعِيلُ قالَ:‎ le - ١ 
ERE اشْعَرَث تُمْرْقَة فيا نَصَاوِير فَلَمًا رَآهَا رَسُولُ الله‎ GT ays ET رؤج النَبِي يله‎ 
وَإِلَى رَسُولِهِ‎ D MO رَسُولَ اله‎ G ES في وَجهه الكرَاجِيةَ»‎ Cis Jeu لباب قَلَمْ‎ 
عَلَيهًا‎ Anis لَك‎ Yeh : هذه التُمْرُقَةه؟ قالّث : فَقُلتٌ‎ JG «ما‎ Ag رَسُولُ الله‎ Jus ماذًا أَنَيْتُ؟‎ 
هذه الصوَرِ يُعَذبُونَ يَوْمَ القِيَامَةء وَيُقَالُ لَهُمْ : أَخْيُوا‎ Gta! Op : رَسُولُ الله ية‎ JG وَتَوَسَّدَهَاءِ‎ 
.]٠٠٠٠ :[ ASSN AEE Y الصُوّرُ‎ a cil البّيت‎ Ó) ما حَلَقْتُمْ . وَقالَ:‎ 
WEIL المَرْآةٍ عَلَى الرّجالٍ في العُرْسٍ وَحِدْمَتِهِمْ‎ ala بِابُ‎ VA 
ابوجازم» عن شه‎ he JU بيات‎ MLS tis ہی أبق‎ dae We كا عب‎ 
reel) SVG قَمَا صَتَعَ لَهُمْ طَعَاماً‎ oh دعا النَبِيّ يل‎ Se al عرس بُو‎ US Ob 
يل مِنَ الطَعَام‎ G8 ESS UE UI Ge le تَمَرَاتِ في نَوْرٍ مِنْ‎ EE أَسَيدِء‎ al SLY 
Wi تُنْحِمُهُ‎ 885 J Sul 
LON [طرفه في:‎ 
في الغزس‎ ShA Y باب النَّقِيع وَالشَرَاب الَذِي‎ VA 
عَنْ أبي حازم‎ Goll pt يَعْقُوبُ بْنُ عَبْدِ‎ IS بُكير:‎ A 1ه حدثنا‎ 
Lena ISG Saas ا‎ 
لهم ا ه.‎ LS 
باب ۷۷ - قوله : عليه أي على وضع الستر على الجدار.‎ 
فوله: نمرقة بضم النون والراء وبالكسر لغة وهي الوسادة الصغيرة | ه. من العيني كتبه مصححه.‎ - ١ 
فوله: وتوسدها أي لتتوسدها.‎ - 
قوله: عزس أي اتخذ عروساً والتور القدح» وقوله: من الليل متعلق بقوله: بلت وهو من البلل وأماثته‎ 97 
poll ه. من‎ ١ مرسته بيدها‎ 
أمّ أسيد هي العروس نفسها كما جاء التصريح به في الباب الذي يليه.‎ - 


باب V4‏ - قوله: النقيع وهو ما ينقع من تمر في ماء لتخرج حلاوته | ه. من الشارح . 
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[79] The soaked dates (Syrup) which does not intoxicate, and which is 
provided in the wedding party 


5183- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: Abu’osaid As’sa’idi 
invited The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to his wedding 
party; and his wife, who was the bride, served him on that day. She said (or 
Sahl said): "Do you know what she soaked for Allah's Apostle? She soaked 
some dates for him (in water) in a pot overnight." 


[80] Dealing (gently) with women 


5184- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "The woman is like a rib; 
if you try to straighten her, she will break. So if you want to get benefit from 
her, do so while she still has some crookedness." 


[81] The advice of taking care of women 


5185- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Whoever believes in Allah and the Last 
Day should not cause harm to his neighbour. I advise you to take care of the 
women, for they are created from a rib and the most crooked portion of the rib 
is its upper part. If you try to straighten it, it will break, and if you leave it, it 
will remain crooked. 


5186- So, I recommend you to take care of the women." 


5187- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: During the lifetime of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” we used to avoid talking 
easily and freely with our wives for fear that some revelation might be sent 
down in connection with us. But after The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” had died, we started talking easily and freely (with them). 


[82] (Allah’s saying) “O ye who believe! Save yourselves and your families 
from a Fire whose fuel is Men and Stones, over which are (appointed) 
angels stern (and) severe, who flinch not (from executing) the Commands 
they receive from Allah, but do (precisely) what they are commanded.” 
(The Prohibition 6) 


5188- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Everyone of you is a guardian 
and is responsible (for his wards): A ruler is a guardian and is responsible (for 
his subjects); a man is a guardian of his family and responsible (for them); a 
wife is a guardian of her husband's house and responsible (for it); a slave is a 
guardian of his master's property and responsible (for it). Then, all of you are 
guardians and are responsible (for your wards).” 
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Ju‏ : شعت cl uf ST: wae RS‏ السَاعِدِي دعا الى BE‏ لِعْرْسِهِء GGA CA‏ حادِمَهُمْ 
Cadi 5,347 : JG _ 5f SNE  ُسوُرعلا As i‏ لرسول اللو Laat ate‏ له تمزات 


OI 
iás biya ap LE SW مَعَ النْسَاءِء وَقَوْلٍ‎ SIA Ly ٠ 

5ه - We‏ عَبْدُ العَزِيزٍ بْنُ ae‏ الله قال : hs‏ مالك عَنْ أ ابي ا 
ڪن ابي هُرَيرَةَ :أذ رَسُولَ الله يكل EPER a | kiss ifya : JG‏ وَإِنِ اسْتَمْتَعْتَ we‏ 
اسْتَمْتَعْتَ بها وَفيها -Ze‏ 
[طرفه في : ATTY)‏ 

١‏ بِابُ الوَصَاةٍ بِالنَّسَاءِ 

oh oF ڪن ارد‎ cal} عَنْ‎ > ‘Cds حْسّينٌ‎ see take “gas dined هماه + خلا‎ 
ike BH STI وَاليوم‎ DG agi قال : همَنْ كان‎ 8B الب‎ ge ء‎ aA عَنْ ابي‎ gl 
Eta Of ef hall في‎ tt EH OF ge حل من‎ oi en a ay 

gÍ لَمْ يَرَل‎ SH لته وَإِنْ‎ aai 
[NEVO CTIA ء٦۱۳٦‎ ء٦۰۱۸‎ : أطرافه في‎ OVA0 [الحديث‎ 

5 - افَاسْتَوْصُوا بِالنّسَاءِ خيراً» . 
[طرفه في: ۳۳۳۱]. 

o NAV‏ - حدثنا بو Ed‏ سُفيَانُ عَنْ ae‏ الله gi‏ يئار عَن ابْنِ AF‏ 85 الل 
EKG E‏ هَيبَةَ أَنْ FS Y‏ 

[1 فوا أَنْفْسَكُمْ وَآَهْلِيكُمْ تارا [التحريم:‎ lai 
Eas bale o ن‎ eiai 0 6ه‎ 


yi E اي عب‎ Je ps ka reee A Ups 


Bi.) 28a. 
| ha sis; فكلكم راع‎ 
TARY [طرفه في:‎ 

vedas, O ات‎ EY 


6 - قوله : فلا يؤذي كذا بإثبات الياء وفي بعض النسخ : فلا يؤذ بحذفها. 
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[83] Men's good intercourse with their wives 

5189- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Eleven women sat (at a 
place) and promised and contracted that they would not conceal anything of the 
news of their husbands. 

The first one said: "My husband is like the meat of a slim weak camel which is 
kept on the top of a mountain which is neither easy to climb, nor is the meat fat, 
so that one might put up with the trouble of fetching it." 

The second one said: "I shall not relate my husband's news, for I fear that I may 
not be able to finish his story, for if I describe him, I will mention all his defects 
and bad traits." 

The third one said: "My husband is the (too-tall)! If I describe him (and he 
hears that) he will divorce me, and if I keep quiet, he will keep me hanging 
(neither as divorced nor as a wife)." 

The fourth one said: "My husband is (moderate in temper) like the night of 
Tihama: neither hot nor cold; I am neither afraid of him, nor am I discontented 
with him." 

The fifth one said: "My husband, when entering (the house) is a leopard (sleeps 
a lot), and when going out, is a lion (boasts a lot). He does not ask about 
whatever is in the house." 

The sixth one said: "If my husband eats, he will eat too much (leaving the 
dishes empty); if he drinks he will leave nothing; and if he sleeps he will roll 
himself (alone in our blankets); and he does not insert his palm to inquire about 
my feelings." 

The seventh one said: "My husband is a wrong-doer or weak and foolish. All 
the defects are present in him. He may injure your head or your body or may do 
both." 

The eighth one said: "My husband is too soft to touch, like a rabbit, and he 
smells like a Zarnab (a kind of good smelling grass)." 

The ninth one said: "My husband is a tall generous man wearing a long strap for 
carrying his sword. His ashes are abundant (in view of his Generosity to his 
guests) and his house is near to the people (so as to consult him easily)." 

The tenth one said: "My husband is Malik (possessor), and what is Malik? he is 
greater than (and beyond) whatever I can say about him. Most of his camels are 
kept at home (ready to be slaughtered for the guests) and only a few are taken to 
the pastures. Whenever the camels hear the sound of the lute (or the 
tambourine) they would realize that they are going to be slaughtered for the 
guests." 

The eleventh one said: "My husband is Abu'zar and what is Abu’zar? He has 
given me many ornaments with which my ears are heavily loaded; and my arms 
have become fat (as a result of my being fat). He has pleased me, and I became 
so happy that I feel proud of myself. He found me with my family who were 
merely owners of sheep and living in poverty. But he brought me to a respected 
family having horses and camels in addition to threshing and purifying grain. 
All what I can say is that he does not rebuke or insult me. When I sleep, I sleep 
till late in the morning, and when I drink water (or milk), I drink my fill. The 
mother of Abu’ zar, 
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JAY) المعَاشَرَة مَعَ‎ Gud بِابُ‎ AY 

: ا برقا بين بی رشن‎ Ni ب شر‎ ey ote nines مدت قادن بق‎ 64 
spe cat] GLE : SSG ible عَنْ‎ iad عَنْ‎ 8552 of الله‎ ae هِشَامُ بْنُ 8556 عَنْ‎ Wis 
رَوْجِي لَحْمْ جَمَلٍ‎ : INI IG BS Se ET مِنْ‎ GAY أن‎ iss Sinus ai 
حَبَرَه‎ EN زَوْجِي لآ‎ iig I قالّتِ‎ JES وَلاً سَمِينِ‎ aS لا سَهْل‎ Je ob عَلَى‎ be 
Sail إن‎ EAN gr : EIEN WER E إن أَذكُرهُ أذكر ره بر‎ SAY أخاف أن‎ i 
ول‎ Gus Vo ولق‎ SEY dale JIS الرَّابِعَةُ : زَوْجِي‎ Su أنلكنث ا أعلف:‎ ne 
Su Age US ILS ولا‎ dl حرج‎ op cheb JES الث الخامسة : زوجي إن‎ 
es AS aly V5 العف‎ gabbi olg وَإِنْ شَرِبَ اشْتَفْء‎ cd jÍ السَادسَةٌ : رَوْجي إِنْ‎ 
ee AS أو‎ AS 213 Told JS GUL cette merce السَّابِعَةُ : زَوْجِي‎ SE ES 
التَاسِعَةُ: : رجي‎ IG ربح زَرْنْبِء‎ Gels SSE مَس‎ GA زَوْجِي‎ : El) cu . كلا لَك‎ 
Mee العَاشِرَةٌ : رَوْجِي‎ Su البيتٍ يِن النَادِ.‎ a DE eae Ail Job kadi رَفِيعٌ‎ 
سَمِعْنَ صَوْتَ‎ lly فللا المَسَارِح»‎ SG لَه إل كَثِيرَاتُ‎ ATTE MOREY 
يِن حُلِيٌ‎ ul. رذن ونا لك نزي‎ i GB ES هوَالِكُ. قالّتِ‎ BEI Sal المزهرِء‎ 
IE Ite تفي‎ S| وَبجَحَنِي فَبَجِحَتْ‎ GIAE ملا من شخم‎ gil 

sals فا‎ o ve انول اد‎ cates Gay وداس‎ abis Jo al نَجَعَلَنِي في‎ 


8 - قوله: Se‏ أي شديد الهزال ذكر فيه الشارح الرفع والجرّ وكذا في قوله: لا سهل وزاد فيه الفتح بلا تنوين. 

- وقوله: ولا سمين بالجر والرفع منوناً والفتح بلا تنوين ١‏ ه. 

(العشنق» الطويل المذموم | کے شارح . 

- قوله: فهد أي فعل فعل الفهد وهو حيوان متنوّم» وقوله: أسد أي فعل فعل LAY‏ وقوله: اشتفٌ أي 
استقصى ما في الإناءء وروي: استفٌ بالسين» وهو بمعناه» وقوله: اليف أي في ثيابه وحده و(غياباء): من 
الغ وهو الخيبة و(عياياء) من العيّ وهو العجز و(طباقاء) هو المطبقة عليه الأمور حقاً و(المزهر): العود وضربه 
فرحاً بالضيفان» وقوله: أناس من النوس وهو الحركة من كل شيء متدل. 

Opt (CES د‎ 

- (النادي) : مجلس القوم | E‏ 

- قوله: وبجحني أي عظمني» وروي بالتشديد» وقوله: فبجحت الخ وروي: فبجحت بضم التاء وإلى 
بالتخفيف كما في Sell‏ | ه. 

- قوله: بشق قيل: هو اسم موضع والأصل فيه فتح الشين وقيل: بمعنى المشقة و(صهيل) صوت خيل 
le FH mths i pr a Eee sone de Gaii‏ وس 
bat‏ لاحي لك Sees‏ وقوله: clay‏ بكسر الراء ;5 LEA 3,25 «sl‏ أي 
ثقيل وهذا إذا كان بالكسر وأما إذا كان بالفتح فيقدر المبتدأ أي عكومها كلها رداح وبيت فساح بالفتح واسع» 
وقوله: ومضجعه الخ أي هو صغير الجسم يضطجع في محل يسع سل السيف والحفرة وهي الأنثى من ولد = 
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And what could one say in praise of the mother of Abu’zar? Her saddlebags 
were always full of provision and her house was spacious. As for the son of 
Abw’zar, what could one say about the son of Abu’zar? His bed is as narrow as 
an unsheathed sword; and an arm of a kid (of four months) could satisfy his 
hunger. As for the daughter of Abu’zar, and what could one say of the daughter 
of Abu’zar? She is obedient to her father and to her mother. She has a fat well- 
built body and that arouses the jealousy of her husband's other wife. As for the 
slave girl of Abu’zar, and what could one say about the slave girl of Abu’zar? 
She does not uncover our secrets but keeps them, and does not waste our 
provisions and does not leave the rubbish scattered everywhere in our house." 


The eleventh lady added: "One day it so happened that Abu’zar went out at the 
time of milking the animals, when he saw a woman who had two sons like two 
leopards playing with her two breasts. (On seeing her) he divorced me and 
married her. Thereafter I married a noble man who used to ride a fast tireless 
horse and keep a spear in his hand. He gave me many things, and also a pair of 
every kind of livestock and said: “Eat (of this), O Ommu’zar, ik give 
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provision to your relatives. 


She added: "Yet, all those things which my second husband gave me could not 
fill the smallest utensil of Abu’ zar’s." 


A’isha then said: Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
said to me: "I am to you as Abu’ zar was to (his wife) Ommu'zar." 


5190- Urwa narrated: A’isha “Allah be pleased with her” said: "While the 
Ethiopians were playing with their small spears, The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” screened me behind him in order to 
watch (that dis bo. I kept on watching till I left on my own." So you would 
consider how old a little girl was to listen to amusement. 


[84] The man’s advice to his daughter how to treat her husband well 


5191- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I had been eager to ask 
Omar Ibn Al’khattab about the two ladies from among the wives of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” in connection with whom 
Allah said: “If you two turn in repentance to Allah, your hearts are indeed so 
inclined (to oppose what The Prophet likes)” (The Prohibition 4) until Omar 
performed the Hajj and I too performed it along with him. (On the way) Omar 
went aside to answer the call of nature, and I also went aside along with him 
carrying a tumbler full of water. After Omar had finished answering the call of 
nature, I poured water over his hands and he performed the ablution. Then I 
said to him: "O Commander of The Believers! Who were the two ladies from 
among the wives of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” in 
connection with whom Allah said: “If you two turn in repentance to Allah your 
hearts are indeed so inclined (to oppose what The sage likes)” (The 
Prohibition 4)? He said: "I am astonished at your question, O Ibn Abbas. They 
were A’isha and Hafsa." Then Omar went on narrating the tradition in full. He 
said: “I and my Ansari neighbor from Banu’omaiyya Ibn Zaid who used to live 
in Awali of Medina, used to visit The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” in turn. He used to go one day and I another day. Whenever I went, I 
would bring him the news of what had happened that day pacing the 
revelation and other things; and whenever he went, he used to do the same for 
me. We, the people of Quraish used to have the upper hand over our wives, but 
when we came to the Ansar, we found that their women had the upper hand 
over their men, so our women also started learning the ways of the Ansari 
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فتحة فصارت الياء ألفاً كقوله : يا الغا ويا سزتاء وفي رواية معمر واعجبي (شارح) . 
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women. Once I shouted at my wife and she retorted against me. I disliked that 
she should answer me back. She said to me: “Why are you so surprised at my 
answering you back? By Allah, the wives of The Prophet “Allah’s blessing and 
eace be upon him” answer him back and some of them may not speak to him 
or all the day.” This terrified me and I said to her: “Whoever did so would be 
ruined!” Then I proceeded after dressing myself, and entered upon Hafsa and 
said to her: “Does any of you make The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” angry till night?” She said: “Yes.” I said: “You are a ruined losing 
person! Don't you fear that Allah may get angry for the fury of The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and thus you will be ruined? 
So do not ask more from The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”, do not answer him back, and do not give up talking to him. Ask me 
whatever you need and do not be tempted to imitate your neighbor (A’isha) in 
her manners for she is more charming than you and more beloved to The 
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Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


Omar further said: “At that time the news were in circulation that (the tribe of) 
Ghassan were preparing their horses to invade us. My Ansari companion, on the 
day of his turn, went (to the town) and returned to us at night and knocked at 
my door violently and asked if I was there. I became shocked and came out to 
him. He said: “Today a great thing has a. I asked: “What is it? Have 
(those of) Ghassan come?” He said: “No, but it is greater and more horrifying 
than that. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
divorced his wives.” Omar added: "The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” kept away from his wives; and 1 said: "Hafsa is a ruined loser.” I 
had already thought that most probably this (divorce) would happen in the near 
future. So I dressed myself and offered the morning prayer with The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. Then The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” entered an upper room where he stayed in seclusion. I 
entered upon Hafsa and saw her weeping. I asked: “What causes you to weep? 
Did I not warn you of that? Did The Prophet “Allah’s blessing and peace 3 
upon him” divorce you all?” She said: “I do not know. There he is retired alone 
in the upper room.” I came out and sat near the pulpit where I saw a group of 
people sitting around it, some of whom were weeping. I sat with them for a 
while but could not endure the situation, so I went to the upper room where The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was. I said to a black slave 
of his: “Will you get the permission (of The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” ) for Omar (to be admitted)?” The slave went in, talked to 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” about it and then 
returned saying: “I talked to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and mentioned you but he kept silent.” Then I returned and sat with the 
group of people sitting near the pulpit. but I could not bear the situation and 
once again I said to the slave: “Will you get the permission for Omar?” He went 
in and returned saying: “I mentioned you to him but he kept silent.” So I 
returned again and sat with the group of people sitting near the pulpit, but I 
could not bear the situation. I went to the slave and said: “Will you get the 
permission for Omar?” He went in and returned to me saying: “I mentioned you 
to him but he kept silent.” When I was about to depart, The slave called me 
saying: “The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” has given you 
permission.” Then I entered upon The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” who was Lying on a bed made of stalks of date palm 
leaves with no bedding between it and him. The stalks left marks on his side 
and he was leaning on a leather pillow stuffed with date-palm fibers. I greeted 
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ضلوعه المتداخلة فيه كالخيوط في الثوب (شارح). 
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him and while still standing I said: “O Allah's Apostle! Did you divorce your 
wives?” He looked at me and said: “No.” I said: “Allah is greater!” Then, while 
still standing, I said chatting: “Will you pay attention to what I say, O Allah's 
pose We, the people of Quraish used to have power over our women, but 
when we came to Medina we found that the men rere) were overpowered b 
their women.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” smiled. 
Then I said to him: “Will you observe what I say, O Allah's Apostle? 


I entered upon Hafsa and said to her: "Do not be tempted to imitate your 
companion (A’isha), for she is more charming than you and more beloved to 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”.” The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” smiled for a second time. 


When I saw him smiling, I sat down. Then I looked around his home, and by 
Allah, I could see nothing of importance in his house except three hides, so I 
said: “O Allah's Apostle! Invoke Allah to make your followers rich, for the 
Persians and the Romans have been made prosperous and they have been given 
(the luxuries of) the world, although they do not worship Allah.” Thereupon 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” sat up as he was 
reclining and said: “Are you of such an opinion, O the son of Al’khattab? These 
are the people who have received the rewards for their good deeds in this 
world.” 1 said: “O Allah's Apostle! Ask Allah to forgive me.’ 


Then The Prophet “Allah’s blessing and pare be upon him” kept away from 
his wives for twenty-nine days because of the story which Hafsa had disclosed 
to A’isha. The Prophet “Allah’s en and peace be upon him” had said: “I 
will not enter n them (my wives) for one month”, because of his anger 
towards them, after Allah had admonished him. Then, twenty-nine days later, 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” first entered upon 
A’isha. A’isha said to him: “O Allah's Apostle! You took an oath that you 
would not enter upon us for one month, but now only twenty-nine days have 
assed, for I have been counting them one by one.” The Prophet “Allah’s 
Messing and peace be upon him” said: “The (current) month is of twenty nine 
days.” A’isha further said: “Then Allah revealed the Verse of (giving his wives) 
the option (whether to remain with him). He asked me first, and I chose him.” 
Then he gave option to his other wives and they said what A’isha had said.” 


[85] The woman's voluntarily fasting must be by her husband's permission 


5192- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "It is not lawful for a lady to fast 
voluntarily without the permission of her husband when he is at home." 


[86] What about the woman who stays overnight keeping herself away 
from her husband’s bed 


5193- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "If a husband calls his wife to 
his bed (To have sexual relation with her) and she refuses and causes him to 
sleep in anger, the angels will curse her till morning." 


5194- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “If the woman stayed 
overnight keeping herself from her husband’s bed, then the angels would curse 
her until she returns.” 
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[87] The woman should not allow for anyone to enter her husband’s house 
without taking his permission 


5195- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "It is not lawful for a lady to fast 
voluntarily without the permission of her husband when he is at home. She 
should not allow anyone to enter his house except with his permission. If she 
charitably spends of his wealth without being ordered by him, he will be 
granted half the reward." 


[88] 


5196- Usama "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "I stood at the gate of Paradise and saw 
that the majority of the people who entered it were the poor, while the wealthy 
were stopped at the gate (for the accounts). But the companions of the Fire were 
ordered to be taken to the Fire. Then I stood at the gate of the Fire and saw that 
the majority of those who entered it were women." 


[89] The (woman’s) ungratefulness to her companion of life (her husband) 


5197- Abdullah Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The sun 
eclipsed in the lifetime of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him.” Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" offered the 
eclipse prayer and stood for a long period equal to the period in which one 
could recite The Sura of Al'baqara. Then he bowed for a long time and then 
stood up for a long period, which was shorter than that of the first standing, 
then bowed again for a long time but for a shorter period than the first; then he 
prostrated (twice). Then he stood up (in the second Rak’a) for a long period that 
was shorter than that of the first standing. Then he bowed for a long time, 
which was shorter than the previous one. Then he raised his head and stood up 
for a long period, which was shorter than the first standing. Then he bowed for 
a long time, which was shorter than the first bowing. Then he prostrated (twice) 
and finished the prayer. By then, the sun (eclipse) cleared. The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" then said: "The sun and the moon are two of 
the signs of Allah. They eclipse neither because of the death nor because of the 
life of somebody. So when you see them, remember Allah." The people said: 
"O Allah's Apostle! We saw you taking something from your place and then we 
saw you retreating." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
replied: "I saw Paradise and stretched my hands towards a bunch (of its fruits) 
and had I taken it, you would have eaten from it as long as the world remains. 
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E l‏ قال Le Cis:‏ باب ile SUS BEN‏ مَنْ GIES‏ المَسَاكِينُ IJ Sealy‏ 
Obl Sf 5.8 6 Ogee gare‏ )1 قل Jog sel‏ إلى ÚI‏ 255 عَلَى ale p I Ou‏ مَنْ 
GLB is‏ 
[الحديث 5195 - طرفه في: TVOEV‏ 

AA‏ باب كُفرَانِ العَشِيرٍ وَهْوَ EJI‏ وَهْوَ الخُلِيطء Éa‏ المُعَاشَرَةٍ 

فيه عَنْ أبي Baw‏ 

de Wi 17‏ الله ابْنُ UST : Sigs‏ مالِكُ عَنْ رَيدِ ن cll‏ > عَنْ عَطاءِ of‏ يَسَارِ 
عَنْ pal we‏ ن عَبّاس aI‏ قال : E E cc‏ الله ag‏ ال 05 AN‏ #6 
وَالنّاسُ LAS yb Ls pus cans‏ مِنْ سُورَةٍ E aA‏ 055 رُكُوعاً طويلا» La AU egis GF‏ 
plead 533 5.85 A yb‏ الأول كم ركع ركُوعاً طَوِيلاً» 585 دُونَ الوكوع ألأوّلِء Ab‏ سَجَدَ H‏ 
Ls Als Gs‏ طَويلاء 585 دُونَ القِيَام ISNT‏ تم 055 655( JSN gS ós 585 Kesh‏ 
ْم َف LLG GLB‏ طويلاء 585 دُونَ القِيام JINI‏ نم 55 55 طريلاًء 545 593 الرُكُوع 
gi‏ م 6285 ob‏ سَجَدَه ثُمّ الْصَرَفَ» 55 نَجَلْتِ (GAB‏ قَقَالَ : g Óp‏ وَالقَمَرَ ايان 
من OLY alll or‏ لِمَوْتِ أَحَدٍ وَلا SI‏ ذا els‏ ذلك كَاذْكرُوا الله MiG",‏ : يَا رَسُولَ 
اللّهء رَأَيئَاكَ تَتَاوَلتَ KS‏ في مَقَامِكَ هذاء م Igi‏ تكبكغت؟ N JUS‏ ايت hts‏ 
Ge Ss te SI‏ عُنمُوداء ولو ih UY BAST‏ ما FB 5 Eu ig oli‏ 
باب AV‏ - قوله : لا تأذن المرأة كذا بالضبطين. 
6 قوله: إمرة بهذا الضبط وفي اليونينية أمره كما في الشارح . 
65 - قوله: وأصحاب الجدّ أي الغنى محبوسون على باب الجنة للحساب. 


۷ - قوله: : عن زيد ر بن أسلم وجد في ب بعض النسخ زيادة الفقيه العمريّ وهي موجودة في الشرح المطبوع تحت 
علامة المتن . 
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I also saw the Hell-fire and I had never seen such a horrible sight. I saw that 
most of its inhabitants were women." The people asked: "O Allah's Apostle! 
Why is it so?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" replied: 
"Because of their ungratefulness." He was asked whether they are ungrateful to 
Allah. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "They are 
ungrateful to their companions of life (husbands) and ungrateful to good deeds. 
If you are benevolent to one of them throughout the life and if she sees anything 
(undesirable) in you, she will say: I have never had any good from you. " 


5198- Imran "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "I looked at Paradise and found poor 
people forming the majority of its inhabitants; and I looked at Hell and saw that 
women were the majority of its inhabitants." 


[90] (The Prophet’s saying) “Your wife has a right on you” 


5199- Abdullah Ibn Amr Ibn Al’ass “Allah be pleased with both” narrated: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to me: "I have been 
informed that you pray all the nights and fast all the days; is this true?" I 
replied: "Yes." He said: "O Abdullah! Do not do so. Fast (for some days) and 
leave fasting (for others); get up for the night prayer (for sometime) and then 
sleep (for sometime to take rest). Indeed, your body has a right on you; your 
eyes have a right on you; and your wife has a right on you.” 


[91] The woman is a guardian of her husband’s house 


5200- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Everyone of you is a guardian 
and is responsible for his wards: A ruler is a guardian; a man is a guardian of 
his family; and a wife is a guardian of her husband's house and children. Then, 
all of you are guardians and are responsible for your wards.” 


[92] Allah’s saying: “Men are the protectors and maintainers of women, 
because Allah has given the one more (strength) than the other, and 
because they support them from their means. Therefore the righteous 
women are devoutly obedient, and guard in (the husband's) absence what 
Allah would have them guard. As to those women on whose part ye fear 
disloyalty and ill conduct, admonish them (first), (next), refuse to share 
their beds, (and last) beat them (lightly); but if they return to obedience, 
seek not against them means (of annoyance): for Allah is most high, great 
(above you all).” (The Women 34) 


5201- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” took an oath to keep himself away 
from his wives for a month. He spent this time in seclusion in an upper room of 
his. Twenty-nine days later, he came down (and went to them). He was asked: 
“O Messenger of Allah! (why have you come down since) you took an oath (to 
keep yourself away from your wives) for a month?” he answered: “the (current) 
month is of twenty nine days.” 
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«BS Lats pyts‏ وَرَأيت عكر AT‏ السا ٠.‏ قالُوا: لِم يا رَسُولَ اللّهِ؟ قال : aaka‏ قِيلَ: 


PAUL OH‏ قال : ÓA‏ العَشِيرٌ yaks‏ الإخْسَانَ J‏ أخسَنت SAE J]‏ الذَهْرَء oF‏ َأ 
ae‏ شَيئاًء 'قالث: Ls Sb Siu‏ قط ». 4g 6p)‏ 

6 حد G3 Sake We‏ الهِيكم : Be‏ 336 عَنْ ابي رَجاءِء عَنْ phe‏ عن ن الي لا 
قال : «اطَلَعْتُ في BGS‏ نيت UIs ibi; Aa Guat 56st‏ فرأیت اك اهلها 
النّسَاءَ» . تَابَعَهُ pes Ns,‏ بْنُ 223 A[YYEN 23 6b]‏ 

86D عن‎ Ent fide 

Bits Ae : JB ريك الله : أَحَبَرنا ألأوْرَاعِيُ‎ US حدثنا مُحَمِدُ بْنُ مُقَاتِل:‎ - ei 
قال:‎ Goll oi عَمْرِو‎ Si alll te he Ou ب عند اش‎ aka th pate أبي كير قال‎ 
Gsi gi, éJ. hom Fe be sky call قال سول الله : ليا عَبْدَ‎ 


WE A 33 و‎ 
DY) 23 6b] 
Gaj في بَيتِ‎ dash; diya بابٌ‎ ١ 
Pe عن ان‎ gl عَنْ‎ Aii G مُوسی‎ UST: الله‎ be BST: bide Wie _ ۰ 
J3 go AN ses مسل عَنْ‎ asks راع‎ psia : قال‎ BE El gé gs alll رَضِيَ‎ 
عن‎ dpe رَاع مكلف‎ esis coals Grii عَلَى بَيتِ‎ eels fag cza jal ot راع‎ 


TAQ [ظرفه في:‎ . tates 
قَضَلَ الله‎ Las pil قَوَّامُونَ عَلَى‎ JL SM باب قَوْلٍ اللّهِ تَعَانَى:‎ 41 
(re [اللساء:‎ Cee aerate: 
حُمَيدُ» عَنْ انس رَضِيَ الله‎ he : JG SULLY IS بْنُ مَخْلَدٍِ:‎ UE حدثنا‎ 0١ 
رل لقع وَعِْرِينَ ققِيلَ:‎ Danks في‎ ais a a : عَنْهُ قال‎ 
. وَعِشْرُونَ‎ e الشّهْرَ‎ Sp عَلَى شَهْرِ؟ قالَ:‎ CH BY َارَسُولَ الله‎ 


[طرفه في : [YYA‏ 


T‏ -قوله: بکفرهن وللكشميهني يكفرن ا ه. شارح. 


١‏ - قوله: آلى أي حلف من الإيلاء ولا يراد به المعنى الفقهيّ. 
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[93] The Prophet’s keeping himself away from some of his wives who 
remained at their homes 


5202- Ommu'salama "Allah be pleased with her" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" swore to keep aloof from some of 
his wives for a period of one month. After the completion of twenty-nine 
days he went either in the morning or in the afternoon to his wives. Someone 
said to him: "You swore that you would not go to your wives for one month." 
He replied: "The month is of 29 days." 


5203- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: One morning we saw 
the wives of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” weeping, 
every one of whom had her family with her. I went to the mosque and found 
that it was crowded with people. Then Omar Ibn Al’khattab came and went up 
to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who was in his upper 
room. He greeted him but nobody answered. He greeted again, but nobody 
answered. He greeted him (for the third time) but nobody answered. Then he 
(the Prophet’s gatekeeper) called him and he entered upon The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. He asked: “Did you divorce your wives?" 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “No, but I swore 
not to visit any of them for one month." So The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” kept himself away (from his wives) for twenty-nine days 
and then entered upon them. 


[94] What is hateful of beating women? 
And Allah’s saying: “beat them (lightly).” (Women 34) 


5204- Abdullah Ibn Zam’a narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: "None of you should lash his wife like a slave 
and then have sexual relation with her in the last part of the night." 


[95] The woman should not obey her husband in something, which might 
cause her to disobey Allah 


5205- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: An Ansari woman gave her 
daughter in marriage and the hair of the latter started falling out. The Ansari 
women came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and 
mentioned that to him and said: “Her husband suggested that I should let her 
lengthen her hair (by using false hair)." The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: “No, for Allah curses such ladies who lengthen their 
hair (by using false hair)." 
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۳ باب هخرّة BE Git‏ نِسَاءَهُ في Rr‏ 
ويُذْكَرُ عَنْ Byles‏ ن SAS‏ رَفعْهُ PER RE‏ اش 
لك ste‏ عاصمء عَنٍ ن Ae IEG at oil‏ بن al Ate Uo JG‏ 
SI‏ ريح gost : JB‏ يَحْيى بُ bine gi Uae‏ : أن عِكْرِمَةَ بْنَ عَبْدِ tH‏ 
الحارث أَحَبَرَهُ : أن آم ast ick‏ : أن ابي JE Gale a‏ عَلَى خض أله GE iai‏ 
مضى Sas‏ وَعِشْرُونَ MAb Ly‏ عَلهنَ أذ رَاحَ ؛ ٠‏ فقيل J‏ ةُ: يا بي a‏ حلفت أن لا تذل Sele‏ 
شَهْراً؟ قال : إن الشَّهْرَ يَكُونُ to‏ وَعِشْرِينَ they‏ . [طرفه في: ANAN‏ 


OEE ge pat ig il‏ و ji eh‏ اه 


stil‏ م E555 pe‏ الجر ولاك من الاس جاه عبن الطاب 
ESA‏ وهو في عُرْقَةٍ لَه pis‏ فلم lsh tn!‏ م od oi Le‏ أحد» لم سدم 
فَلَمْ Sst ed‏ فاده JSG‏ عَلَى i‏ يل فَقَالَ: CLT‏ نِسَاءَكَ؟ فَقَالَ: Qo‏ وَلكِنْ CST‏ 
ERS gt Be‏ يَسْعاً وَعِشْرِينَ» E‏ دَخَلَ عَلَى Bs‏ 
4 بِابُ ما 8554 مِنْ ضَرْب النَّسَاءِ 

oe st bó [Ye [النساء:‎ Cid y oly : وَقَوْلِهِ‎ 

OT‏ حدّثنا محمّدُ Gf‏ يُوسُفَ : UH‏ سُفيَانُ؛ عَنْ هشام عَنْ sel‏ عَنْ Ae‏ الله ِن 
رَمْعَةَه عن ن الي 23 قال : AL Yh‏ أَحَدُكُمْ امْرَأَتَهُ جلد Gules J Py cil‏ في Mel ST‏ 
[طرفه في : i IYW‏ 


GL 5‏ لا ihai‏ المَرْآةٌ 95 4S‏ في مَعْصِيَةٍ 
iiss. Neo‏ حدئنا GSE‏ يَحْيى : PS oF BES pala Ge‏ - هو ابن مُسْلِمٍ ‏ عَنْ 
ae es i pee Ka p‏ ا m Silt‏ 


[oars د‎ 9 o0 at Pee 


باب ٩۳‏ - قوله : ولا تهجر إلآ في البيت نخ. 
over‏ قوله: (على بعض أهله شهراً) على بعض نسائه شهراً نخ. 
۳ _ قوله : فناداه بإسقاط الفاعل لأبي نعيم فناداه بلال (شارح) . 
باب 44 - قوله: غير مبرّح أي غير شديد الأذى شارح . 
0+ _ قوله : فتمعط أي تناثر وانتتف من أصله. 
- قوله: الموصلات كذا في ضبط القسطلانيَّ وضبطه العينيّ بفتح الواو أي مع تشديد الصاد مفتوحة 
ومكسورة. ١‏ 
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[96] Allah’s saying: “If a wife fears cruelty or desertion on her husband's 
part.” (The Women “An/’nisa” 128) 


5206- A’isha “Allah be pleased with her” narrated, commenting on Allah’s 
saying: “If a wife fears cruelty or desertion on her husband's part”: “A man may 
dislike his wife and intend to divorce her and marry another. So she says to 
him: "Do not divorce me, and you could marry whomever lady you wish. 
Moreover, you are free from spending on me or assigning for me a night turn." 
So Allah Almighty revealed: “there is no blame on them if they arrange an 
amicable settlement between themselves; and such settlement is best; even 
though men's souls are swayed by greed.” (Women 128)” 


[97] Practicing the coitus interruptus 


5207- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: We used to do 
the coitus interruptus during the lifetime of The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”. 


5208- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: “We used to do coitus 
interruptus while The Qur’an was being revealed. 


5209- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: “We used to do coitus 
interruptus during the lifetime of The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him”, while The Qur’an was being revealed. 


5210- Abu’sa’eed Al’khudri “Allah be pleased with him” narrated: We gained 
female captives in the war booty and we used to practice coitus interruptus with 
them. When we asked The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” about it, he said: “Do you really do that?" he repeated it thrice. Then 
he said: “There is no soul that is destined to exist but will come into existence, 
to The Day of Judgement." 


[98] Drawing lots among one's wives when he leaves for a journey to 
choose whomever would accompany him 


5211- A’isha "Allah be pleased with her" reported: whenever The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" intended to go on a journey, he drew 
lots among his wives (so as to take one of them along with him). During one of 
his journeys the lot fell on A’isha and Hafsa. Whenever night fell The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" would ride beside A’isha and talk 
with her. One night Hafsa said to A’isha: "Won't you ride my camel tonight and 
I ride yours, so that you may see (me) and I see (you in new situation)?" A’isha 
said: "Well, (let’s do.)" So A’isha rode, and then The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" came towards A’isha's camel on which Hafsa was 
riding. He greeted Hafsa and then proceeded (beside her) till they dismounted 
(on the way). A’isha missed him. When they dismounted, she put her legs in the 
Idhkhir and said: "O Lord! Send a scorpion or a snake to bite me for I am not to 
blame him (The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”).” 
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41 بابٌ Sigal olp‏ خافّث مِنْ بَعْلِهَا نُشوزاً آؤ إِعْرَاضَاَي4 [النساء: [VY A‏ 

AW عَنْ شام عَنْ أيه عَنْ عائِشَة شه رَضِيَ‎ gles Å آخبزئا‎ : pe Gl حدثنا‎ - ۰٦ 
Y JESI ie 585 هي المَرأة‎ : Gis خاقث مِنْ بَعْلِهَا نشوزاً أو إغراضاً»»‎ a opp Ge 
غْيرِي»‎ SR نَم‎ ٠ pA ولا‎ SI غيرَهَاء تقول لَهُ:‎ TI َير منهاء يريد طلاقَهَاء‎ 
Lad of ig de cus تَعَالَى: طقلا‎ S55 HS e وَالقِسْمَةٍ‎ Sle aaa في جل مِنّ‎ SE 
ENYA وَالصّلحٌ خَيرٌ4 [النساء:‎ ble igs 
[Yo [طرفه في:‎ 

Jj Sta. 51 

: جُرَيجء عَنْ عَطاءِ» عَنْ جابرٍ قال‎ oil oF سَعِيدِ‎ Gi ed Be : Siaa Wis _ ۷ 
[LOY ۰٥۲۰۸ طرفاه في:‎ OY VY ب . [الحديث‎ DN se Se نَعزِلُ‎ tS 

oven‏ حدثنا عَلِيُ بْنُ عَبْدٍ اللّهِ: SS‏ سُميَانُ: قال pte‏ : أَخَبَرَنِي ke : abs‏ جابراً 
رَضِيَ WN‏ عَنْهُ قال: US‏ نَعزِلَ وَالقرَآنُ Ji‏ 


[طرفه في: .]٥۲۰۷‏ 
84 - وَعَنْ عَمْروء عَنْ cold‏ عَنْ جابر قالَ: US‏ زل عَلَى BS CN age‏ وَالقُرْآنُ 
[طرفه في: .]٥۲۰۷‏ 


AE PP 


o1۰‏ - حدثنا عَبْدُ الله ُْ مُحَمّدِ ن We : atl‏ جُوَيرِيةُ عن مالِكِ : بن اس٤‏ ن 
oF GASI‏ ابن ‘Ree‏ عَنْ أبي سَعِيدٍ GAI‏ قال WLS có USS Us lista:‏ 505 
الله CSE Ue - 95 shed Spi : Jl Be‏ - ما مِنْ نَسَمَةٍ I BIS‏ يَوْم القَِامَةٍ إلا AS ga‏ 
[طرفه في: ۲۲۲۹]. 

4A‏ باب القَرْعَة Ga‏ النَّسَاءٍ 1S)‏ أَرَادَ سَفَراً 

°۱۱ - حدلنا أبو Kado por‏ عبد الاجا بن coal‏ قال" : wll GH le‏ ي oF AKL‏ 
القاسم» عَنْ EE Atle‏ كان إا رج أفرع بين نايو كارت HL Ll‏ وحفص 
کان 45 ENB DIAG Lisle E‏ حَفصَةُ حَفْصَةٌ : ألا 5.555 DH‏ بَعِيرِي 
اركب ca bs Boeri‏ وَأنْظُ؟ Sas‏ لر ا توكتك CN aes‏ يك إلى Atle Jot‏ وَعَلَيه 

eel بِينَ‎ ; alt جَعَلَتْ‎ 1,335 UL UE مسا وَافتَقَدَنْهُ عائَِةُ‎ cle ples iai 
3 أن أَقُولَ لَه‎ uty; «bai أ حي‎ Lye عَفْرَ‎ Ge وَتَقُولُ: يا َب سالط‎ 


5 قوله: أن يصالحا التلاوة أن يصلحا 
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[99] The wife gives up her night turn to one of her husband’s wives 


5212- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Sawda Bint Zam'a used 
to give up her day-and-night (turn) to A’isha. In this way, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” would assign two day-and- 
night turns to A’ isha: (one was of her own, and the other was that which Sawda 
gave up to A’isha). 

[100] One’s being just and fair between women (his wives) 


Allah Almighty said: “Ye are never able to be fair and just as between 
women, even if it is your ardent desire: but turn not away (from a woman) 
altogether, so as to leave her (as it were) hanging (in the air). If ye come to a 
friendly understanding, and practise self-restraint, Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. But if they disagree (and must part), Allah will provide abundance for 
all from his all reaching Bounty: for Allah is he that careth for all and is wise.” 
(The Women 129:130) 


[101] One's marrying a virgin when he has a matron 


5213- Anas "Allah be pleased with him" reported : If I wish, I can tell you 
that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had said. But he said 
that the tradition is: If someone marries a virgin then he should stay with her for 
seven days; and if someone marries a matron then he should stay with her for 
three days. 


[102] One’s marrying a matron when he has a virgin 


5214- Anas "Allah be pleased with him" reported: The tradition is that if 
someone marries a virgin and he has already a matron wife (with him), then he 
should stay with the virgin for seven days; and if someone marries a matron 
(and he has already a virgin wife with him) then he should stay with her for 
three days. 


[103] One’s going round his wives (for sexual relations in one night) and 
then taking one bath (after having sexual relations with all of them) 


5215- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” (sometimes) used to go round his 
wives (for having sexual relations with them) in one night; and he had at this 
time nine wives. 


[104] One’s entering upon his wives during the day 


5216- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” used, after finishing The Asr prayer, 
to enter upon his wives and stay for sometime with any of them. Once he stayed 
more than usual with Hafsa. 


[105] When one takes the permission of his wives to be treated in the 
house of one of them 

5217- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” got seriously ill, he used to 


ask: “Where will I be tomorrow?” he was eager to hasten to be in the day of 
A’isha. Then, he took the permission of all of his wives to be nursed in my 
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G5 Sigal GL 44‏ يَوْمَهَا مِنْ روجا لِضَرَّتِهَا 9 BS‏ يُقْسَمُ ذلِكَ 
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سَوْدَةَ بنك رَمَعَةَ وََبَٺ يَوْمَها EI Oly AB‏ كله Cease USL a‏ وَيَوْم سَوْدَة . 
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a e 
برع مل بغر ق للب آم نف مهفتي‎ EA بن‎ Bhs ی ف‎ 
E TEET cally cool E e E 
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[YTA [طرفه في:‎ 8568 
لى ايه في اليَؤم‎ JESI ab باب‎ ٠١4 

ا = ثنا فَرْوَةٌ: ile WIS‏ بْنُ epee‏ عَنْ هِشَام؛ ا عَنْ عائشة ئِشَةَ رَضِيَ A‏ 
ie‏ + 51792 إن الست من العضر yl ES‏ قَيَذنو مِنْ jess SAIS‏ 
esis Si GU das Le‏ [طرفه في: 4417]. 

1.٥‏ - بِابٌ ڌا JA 5H Gai‏ يِسَاءَهُ في S508 Gi‏ في بَيتِ بَعْضِهِنَ Éi‏ لَه 

jeshi) bila oY\V‏ قال : ths‏ سُلَيمانُ Dk J‏ : قال ِشَامُ بْنُ عُروَة :ااي 
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home. All of them allowed him. A’isha “Allah be pleased with her” told: "The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” died in my house, on the day 
of my turn, while he was leaning on my chest closer to my neck, and Allah 
made my saliva mix with his Saliva." 


[106] When one loves one of his wives more than others 


5218- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Omar told me: I entered 
upon Hafsa and said to her: "Do not be tempted to imitate your companion (A’ isha), 
for she is more charming than you and more beloved to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”.” When I narrated that to The Prophet 
‘‘Allah’s blessing and peace be upon him” he smiled. 


[107] The wife is prevented to claim she was given by her husband what 
she was not given only to tease her husband’s other wife 


5219- Asma "Allah be pleased with her" reported: A lady said: "O Allah's 
Apostle! My husband has another wife, so it is sinful of me to claim that he has 
given me what I have not taken (in order to tease her)?" Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: “Whoever pretends that he has been 
given what he has not been given, is just like the (false) one who wears two 
garments of falsehood." 


[108] The jealousy 


5220- Abdullah "Allah be pleased with him" reported: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "None is more protective (for his slaves) 
than Allah. For this, he prohibits shameful sins (adultery, etc.) None loves to be 
praised more than Allah does.” 
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isle بيت‎ BAS حي شَاءَء‎ 6,5 ETI SU de بريد يَوْمَ‎ . epia UT أينَ‎ had 
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we‏ عَبّاسِء عَنْ عُمَرَ رَضِيَ الله عَنْهُمْ : دَخَلَ عَلَى حَفْصَّةَء “ou : JÚ‏ یرنف مء 
أي EE Gaal‏ حب J‏ ال Le Cea ik a. La‏ رَسُولٍ الله كله 
[طرفه في: TAY‏ 
۷ - باب Log «fis Al Lay ABSA‏ يُنْهَى Bical WAS yo‏ 
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غير CAIN OB pal‏ كلا : Geel‏ ن کیو Se) AUG cae Jel Sati‏ مِنّي2. 
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باب ٠١۷‏ - قوله: المتشبع بما لم ينل أي المستكثر بما ليس عنده. 
- قوله : من افتخار الضرة أي بادّعائها الحظوة عند زوجها. 

VAL‏ - قؤلا: غير مصفح كذا بالضبطين أي غير ضارب بعرضه للزجر والإرهاب بل بحذه للقتل والإهلاك كما 
في الشارح فمن فتح جعله VE‏ من السيف ومن كسر جعله حالاً من الضارب ا ه. 

٠‏ _ قوله: ما من الخ ما يجوز أن تكون حجازية فأغير منصوب بها على الخبر Oly‏ تكون تميمية فأغير مرفوع 
ومن زائدة على اللغتين للتأكيد ويجوز أن يكون أغير صفة لأحد على اللفظ فيجر أغير بالفتحة وعلى الموضع 
فيرفع والخبر على هذين محذوف تقديره موجود ا ه من الشارح . 
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5221- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “O followers of Mohammad! 
By Allah! There is none who is more protective (for people to have self-respect) 
than Allah as He has made it unlawful for His slaves, male or female, to 
commit adultery. O followers of Mohammad! By Allah! If you knew that which 
I know, you would laugh little and weep much.” 

5222- Asma “Allah be pleased with her” narrated that he had heard The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: “None is 
more protective (for people to have self-respect) than Allah.” 

5223- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Allah has a sense of protectiveness (for 
his slaves). It is provoked when a believer does something which Allah has 
prohibited." 

5224- Asma Bint "daughter of" Abu'bakr "Allah be pleased with both" reported: 
When Az'zubair married me, he had no real property or any slave or anything 
else except a camel which drew water from the well, and his horse. I used to 
feed his horse with fodder, draw water, sew the bucket for drawing it, and 
prepare the dough. But I did not know how to bake bread. So our Ansari 
neighbours used to bake bread for me, and they were honourable ladies. I used 
to carry the date stones on my head from Az'zubair's land given to him by 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and this land was two 
third a Farsakh (about two miles) from my house. One day, while I was coming 
with the date stones on my head, I met Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" along with some Ansari people. He called me and then, 
(directing his camel to kneel down) said: "Ikh! Ikh!" so as to make me ride 
behind him (on his camel). I felt shy to travel with the men and remembered 
Az'zubair and his jealousy. He was one of the most jealous men. Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" noticed that I felt shy, so he 
proceeded. I came to Az'zubair and said: "I met Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" while I was carrying a load of date stones on 
my head, and he had some companions with him. He made his camel kneel 
down so that I might ride, but I felt shy in his presence and remembered your 
jealousy. On that Az'zubair said: "By Allah, your carrying the date stones (and 
your being seen by The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in 
such a state) is more shameful to me than your riding with him." Asma further 
added: “I continued serving in this way till Abu’bakr sent me a servant to look 
after the horse, whereupon I felt as if he had set me free.” 

5225- Anas "Allah be pleased with him" reported: While The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" was with one of his wives, one of the mothers 
of the believers (his wives) sent a wooden bowl containing food with a servant. 
The wife (in whose house he was sitting) stroke the bowl with her hand and 
broke it. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" collected the 
shattered pieces and put the food back in it and said: "Your mother felt jealous." 
He kept the servant until another bowl was brought from the house of she, with 
whom The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was 
sitting. Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" gave the 
unbroken Bowl to the one whose bowl was broken, and kept the broken one in 
the house of the one who broke it. 
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5226- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "I saw myself (in a dream) 
entering Paradise, where I saw a palace. I asked: “For whom is this palace?” 
Somebody replied: “It is for Omar.” I intended to enter and see it, but nothing 
stopped me except what I know of your (Omar's) jealousy for women (and did 
not enter it)." Omar said: "Let my parents be sacrificed for you, O Allah's 
Apostle! How dare I think of my honour being offended by you?” 


5227- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: While we were in the 
company of The Prophet, he said: "While I was asleep, I saw myself in Paradise 
therein I noticed a woman performing ablution beside a palace. I asked: “To 
whom does this palace belong?” They said: “To Omar Ibn Al'khattab.” Then I 
remembered Omar's jealousy (concerning women), and so I quickly went away 
from that palace." (When Omar heard this from The Prophet), he wept and said: 
"Do you think it is likely that I feel jealous because of you, O Allah's Apostle?" 


[109] Women's jealousy and anger 


5228- A’isha "Allah be pleased with her" narrated That Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said to her: "I know when you are pleased 
with me or angry with me." I said: "Whence do you know that?" He said: 
"When you are pleased with me, you say: “No, by the Lord of Mohammad.” 
But when you are angry with me, then you say: “No, by the Lord of 
Abraham."” Thereupon I said: "Yes (it is true), but by Allah, O Allah's Apostle, 
I leave nothing but your name." 


5229- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: I did not feel jealous of 
any of the wives of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” as 
much as I did of Khadija (although she died before he married me), for I often 
heard him mentioning her, and Allah had told him to give her the glad tidings 
that she would have a palace of pipes of precious stones and pearls in Paradise. 


[110] The man defends his daughter concerning her jealousy and seeking 
for her husband’s being just to her 


5230- Al’miswar Ibn Makhrama “Allah be pleased with him” narrated: I heard 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” who was on 
the pulpit, saying: “Banu’hesham Ibn Al’mogheera have requested me to allow 
them to marry their daughter to Ali Ibn Abu’talib, but I don't give permission, 
and will not give permission unless Ali Ibn Abu’ talib divorces my daughter in 
order to marry their daughter. Indeed, Fatima is a part of my body, and I hate 
what she dislikes to see, and what hurts her causes harm to me." 
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[TAY J pl 
جاب ڏج الوشل عن اكثيه في الغيرة الصاف‎ 
المِسْوَرٍ بْنِ مَحْرَمَةَ قال:‎ ge AKL عن ابْن أبي م‎ : CA es LW ٠ 
Lynsey فى أن‎ (fk المغِيرَة‎ gi gle بي‎ Op iv على‎ sali ب‎ ME رول الله‎ Co 
قوله : قال أي جبريل.‎ - ۷ 


باب ٠١9‏ - قوله: ووجدهن أي غضبهن من آزواجهنْ . 
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[111] The men would decrease by a large amount, while the women would 
increase by a great deal 


In this respect, Abu’moosa narrated from The Prophet: “Men will decrease in 
number, and women will increase in number, to the extent that forty women 
will be looked after by one man." 


5231- Anas “Allah be pleased with him” narrated: I will narrate to you a 
tradition I heard from The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” of which none other than me will tell you. I heard The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: “From among the signs 
of the Hour are the following: Religious knowledge will be taken away; 
General ignorance (in religion) will become widespread; adultery will prevail; 
Drinking wine will prevail. Men will decrease in number, and women will 
increase in number, to the extent that fifty women will be looked after by one 
man." 


[112] None but a person of Mahram is allowed to sit aside with, or enter 
into a woman alone whose husband is not present 


5232- Uqba Ibn Amer "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Beware of entering upon the 
ladies." A man from the Ansar said: "O Allah's Apostle! What about the wife's 
in-laws (her husband's brothers or nephews etc.)?" The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" replied: "The wife's in-laws are considered as 
death itself.” 


5233- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "A woman should not sit aside with a 
person except with a person of Mahram (such as her husband or anyone to 
whom she could not be married at all)." A man got up and said: "O Allah’s 
Apostle! I was enlisted in such and such a holy battle and my wife set out for 
Hajj." The Prophet said (to him): "Go and join her in Hajj.” 


[113] The possibility that one could sit aside with a woman when there is a 
lot of people 


5234- Anas "Allah be pleased with him" reported: Once an Ansari woman came 
to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" with whom he sat 
aside (and talked). Then he said: "By Allah, you (The Ansar) are the most 
beloved people to me." 
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El‏ علي بن أبي طالب» قلا آدَنُء ثم COSY‏ ثم COSY‏ إلا أن ag‏ أبي طَالِب أن يُطَلَقَ 
SI‏ وَيَْكحَ LSE el‏ هي بَضعَةٌ (gs‏ يُرِيبيِي ما أَرَابَهَاء ويُؤْذِينِي ما آذَاهَاا : 
[طرفه في: [AYI‏ 
ol. ١1١‏ ت ia‏ الرّجَالُ iag‏ النّسَاءُ 

ll UBS‏ مُوسىء عن JE SÉ AE Gl‏ الوَاجِدَء A‏ أْبَعُونَ OSG faa‏ وء مِنْ 
as‏ الرّجَالٍ» 5 GLI aS‏ 

ae iA Se Ses ayer‏ عن ائ رجي الل 
الله وله tess Ree Nai E fs cite noi Beh yk‏ اث 
الخمرء sdti‏ يكن gi ál é PONIES E A A ALD‏ . [طرفه في : [Ae‏ 

L Jy SHY SL i‏ إلا ذو مَحْرَمء JÄRG‏ عَلَى المُغِيبَةٍ 

fee GAS he See‏ د لي من EE‏ ن أبي الخيرء عن 

O BETTE i Tac e oyyy 
ذِي مَحْرّم ر ل ا ا‎ MTL JA ba : قال‎ BE عَنٍ النّبِيْ‎ > tle 
~ g~ «ازجع»‎ : ‘JU 1455 في 8552 كَذَا‎ isi . $2555 GIy a 5525 
[VAY في:‎ 4b] afzal 


3 


سي و د PETE OERA‏ 

Gol شع عن شام قال: سيعت‎ SE E بَشّار: ا‎ 3) dies حدثنا‎ - ort 
p : قال‎ ols LS انرا ن الأنصَان إلى اللي كله‎ ate قال د‎ Be UI ابْنَ مالك رَضِيَ‎ 
[YVA : [طرفه في‎ iey eer dehy 5S 

ly 1‏ ما يُنْهى مِنْ دُخُولٍ المُتَشَبّهِينَ plal‏ عَلَى A‏ 

5 عَنْ أبيه» عَنْ‎ éI بن‎ plén عَنْ‎ tae LS : ib بْنُ أبي‎ Li حدثنا‎ - ٥ 
af لأخي‎ CLL DS LER أن الي يِه كان عِنْدَهَا وفي الي‎ stale al ye « chads of aa 
قوله: المغيبة هي المرأة التي غاب عنها زوجها لسفر أو غيره» وقوله: الدخول فيه الخفض عطفاً على‎ - 1١١7 باب‎ 

بامرأة والرفع على تقدير الخبر أي وكذا الدخول أفاده العينيّ . 

5 - قوله: فخلا بها أي بحيث لا يسمع من حضر شكواها | ه. 
7 قوله: عليكم ولأبي ذرّ عن الكشميهنيَ عليكنْ (شارح) . 
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[114] It is forbidden for the effeminate men to enter upon women 


5235- Ommu'salama "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" came to me while there was an effeminate 
man sitting with me, whom I heard saying to my brother Abdullah Ibn 
Abu'omaiyya: "O Abdullah! See if Allah makes you conquer Ta'if tomorrow, 
then take the daughter of Ghailan (in marriage) as (she is so beautiful and fat 
that) she shows four folds of flesh when facing you, and eight when she turns 
her back." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" then said: 
"These (effeminate men) should never enter upon you (O women!)” 


[115] The woman watches The Ethiopians (display) 


5236- Urwa narrated: A’isha “Allah be pleased with her” said: "While the 
Ethiopians were playing with their small spears, The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” screened me behind him in order to 
watch (that display). I kept on watching till I left on my own." So you would 
consider how old a little girl was to be keen on listening to amusement. 


[116] The women go out for their needs (of answering the call of nature) 


5237- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Once Sawda Bint Zam’a 
(The Prophet’s wife) went out to answer the call of nature at night. Omar saw 
her and said: “We recognized you Sawda!” so she returned quickly and told The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” who was having 
his supper in his room and a bone covered with meat was in his hand. Then he 
was divinely inspired. After the state of revelation was over, he said: “You 
(women) have been permitted to go out for your needs (of answering the call of 
nature).” 


[117] The :voman takes permission from her husband to go to the mosque 


5238- Salim narrated from his father from The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”: “If the woman takes permission from any of you to go to 
the mosque, then he should not prevent her.” 


[118] What is lawful of entering upon and looking at the women by those 
having foster relations with them 


5239- A’isha "Allah be pleased with her" reported: my foster uncle came to 
visit me. I said: "I will not permit him unless I take permission of The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him"." The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" entered upon me, to whom I said : "O Allah's Apostle! My 
foster uncle asked permission to visit me but I refused to permit him till I take 
your permission." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"What stopped you from permitting him? He is your uncle." I said: "O Allah's 
Apostle! The man was not the person who had suckled me, but the woman who 
had suckled me." He said: "Admit him, for he is your uncle.” A’isha said: “This 
was after the order of the veil was revealed.” Urwa, the sub-narrator, told: 
A’isha used to say: “The foster relation forbids what the corresponding blood 
relation forbids.” 
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سَلَمَةَ pall we‏ بن أبي il‏ ة: إن GS‏ الله َم الطَائِفَ عدا Ha) Ae BIS‏ غَيلآنَ» JE‏ 
زع 3885 بكَمانِ» قال اسي 28 Vo‏ 124 هذا SIE‏ 
[طرفه في: [EYYE‏ 
6 . باب WBS‏ المَرْآةٍ إلى الحَبَّش وَنَحْوِهِمْ Hany gab Ge‏ 

GAM ن‎ oF EGNI »عن‎ e عو عيضي‎ «ABS mali Gi حدثنا إشحاق‎ - o۳٦ 
AI sb, النْبي يل يَسْتُرنِي‎ Lf ENG عَنْها‎ WI رَضِيَ‎ Ube عَنْ عُرْوَةَ عَنْ‎ 
ced قَدْرَ الجَاريَة الحَدِيكة‎ 15.458 PL gil UT الحَبَمَةٍ يَعَبُونَ في المَسْجِدٍء حى أَكُونَ‎ 
.]404 [طرفه في:‎ . Ql الحَرِيصَةٍ عَلَى‎ 

١‏ بابُ خُرُوج elani‏ لِحَوَايْحِهِنَّ 

0197 - حدئنا زوء ن بي المَْرَاءِ: EE‏ علي بن ye‏ عَنْ gle‏ عَنْ sal‏ عَنْ 
عائضّة قالّث: حَرَجَتْ سَوْدَة E‏ زَمْعَةَ UGS OS‏ عُمَرُ فَعَرَقَهَاء فَقَالَ: إِنَكِ وَاللَه ا وده L‏ 
تَخْفْينَ عَلَينَاء فَرَجَعْتْ إِلَى EE IN‏ حُجْرَتِي O ARE‏ في يَدِهِ 
BS ale JG By‏ عَنْهُ وَهوَ يَقُولُ : «گذ S Sal‏ ان تَخْرْجْنَ لِحَوَائْجِكن'. 
[طرفه في: (VET‏ 

aa) GU - ١١‏ سْتِنْذّان Sipe‏ 555 في الخُرُوج إِلَى المَسْجدٍ وَغَيرِهِ 
oYYA‏ لم وم opio i EBES enna cl‏ عَنْ أبيه» oF‏ 


RK ia 
ELAI إلى النَّسَاءِ في‎ JN مِنَ الذُخُولِ»‎ Jas ما‎ LL VA 

4 حدثنا عبد الله ays i‏ : أَخَبَرنَا UL‏ عَنْ lhe‏ بن عُرْوَةَ» عَنْ أَبيهء عَنْ 
tse‏ رَضِيَ اللَهُ UT ye‏ قالث: : جاءَ عَمّي مِنَ DST CoG he Siew CAELS‏ حَتّى 
dT‏ رَسُولَ الله يله جاه سول الله و Ei‏ عَنْ E‏ ذلك فَقَالَ: Sb he ip‏ لَه . 
ال تقلت :يا سرن ey al‏ ارد Ala gs‏ وَلَمْ يُرْضِْنِي ED‏ انك + قال شرن 
الله alte Sp Me‏ فَليَلِجْ عَلَيكِ . Lisle ¿Íu‏ : وَذلِك بَعْدَ ELE o ph if‏ الحِجَابُ . ¿Íu‏ 
Lisle‏ : يحرم SELES Se‏ ما يَحْرُمُ مِنَ الولادَة. 
[طرفه في : [YEE‏ 
باب ١١5‏ - قوله: نظر المرأة إلى الحبش يعني نظرها إلى بعض فعلهم ولعبهم . 
۷ - قوله: لعرقاً أي لعظماً عليه لحم واللام للتأكيد (شارح) . 
باب ١18‏ قوله: في الرضاع أي في وجود الرضاع بين الداخل والمدخول إليها ١‏ ه. من العينيّ. 
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[119] (The Prophet's saying) "A woman should not look at or touch 
another woman to describe her to her husband" 


5240- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "A woman should not look at or 
touch another woman to describe her to her husband in such a way as if he was 
actually looking at her." 


5241- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "A woman should not look at or 
touch another woman to describe her to her husband in such a way as if he was 
actually looking at her." 


[120] When a man says: “Tonight I will go round all of my wives (for 
having sexual intercourse with them) 


5242- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: "Once Solomon, son 
of David said: “(By Allah) Tonight I will go round (for having sexual 
intercourse with) one hundred women each of whom will give birth to a knight 
who will fight in Allah's Cause.” The angel said: “if Allah wills.” But he did not 
say: “Allah willing” and forgot it. Therefore only one of those women 
conceived and gave birth to a half-man.” The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” commented: “By he, in Whose Hands 
Mohammad's life is, if he had said: "Allah willing”, (he would have had sons) 
all of whom would have been knights, fighting in Allah's Cause." 


[121] It is hateful for one to return to his family at night when one was far 
away from home for a long time 


5243- Jaber "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to dislike one’s returning to his family at 
night (if he was on journey away from home for a long time). 


5244- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “If one was on journey for a 
long time, he should not return to his family at night.” 
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65 بابٌ Sigal patsy‏ المَرَْةَ فَتَنْعَتَهَا لِرَوْحِهَا 
hd. J>. oyt:‏ محمد بن برف WAS‏ قات عَنْ wane‏ عَنْ ابي وَائِل» عَنْ de‏ 
all‏ ِن مَسْعُودٍ رَضِيَ الله Ee‏ قال : قال التب Vo Hg‏ تاشر المَرْأةٌ المَرْة GS‏ لِرَوْجِهَا SE‏ 
Ug} 365‏ 
[الحديث 5114٠‏ طرفه في: LOVE)‏ 
-ONE |‏ حدئنا Bee‏ حفص بن غِيّاثِ : EL ILE‏ الأعَمَش قال : حدثني Sid‏ 
Ju‏ : تومت Darie‏ : قال النّبِيْ بلا : Vo‏ تاشر المَرْةُ Sa‏ نها Sats ES Gag)‏ 
"Kil‏ 
[طرفه في -Lo¥é+‏ 
a A ۲۰‏ ا 
عن Ib igh A‏ ل gue‏ اة يهن لشم 309 Apia, dh‏ ا 
ple Cote ia‏ في سَبِيلٍ KI Jú AD‏ قل إن شَاءَ الله ob‏ يقل Se Gt (Ged‏ 
وَلَمْ Se AG‏ إلا رأة as‏ إِنْسَانِ» . قال I‏ #8 > : «لَوْ قال: إِنْ شَاءَ AU‏ لْمْ bess‏ وکان 
أزجى tsb‏ 
[طرفه في: ۲۸۱۹]. 


SE‏ د اللا 


١‏ - باب لا يَطْرُقٌ aii‏ ليلا إِذَا آَطَالَ الغَيبَة» مَخَافَةَ Gi‏ يخَوّتَهُمْ آؤ يَلتَمِسَ عَثَرَاتِهمْ 
Eis pii - oyy‏ د Was kai‏ مُحَارِبُ Gi‏ دار قال : ole Chet‏ بْنَّ Ae‏ الله 
age a 85‏ قال ERDE RE‏ :الك جل ةرا 
[طرفه في: [eer‏ 
oY tt‏ - حدثنا مُحََمَّدُ بْنُ مُقَاتِلٍ: pole US aiae‏ بْنْ go lags‏ 
ple ae: : Aá‏ بْنَ DW ae‏ يول : قال رَسُوَلُ الله #6 bp‏ أَطَالَ أَحَدُكُمْ HN‏ قلا Sih‏ 
OS AR‏ [طرفه في : .]٤٤٤‏ 


باب ١١9‏ - قوله: لا تباشر كذا بالجزم ويجوز الضم أفاده الشارح . 

باب ١٠١‏ - قوله: على نسائه وفي نسخة على نسائي قاله الشارح . 

ov ۲‏ قوله: لأطوفنٌ ولأبي ذر لأطيفن كما في الشارح . 
- قوله : فأطاف بهن Hl‏ بهن وقاربهن (عيني) . 

باب ١1١١‏ - قوله: ليلا تأكيد Gy LU‏ فإنه الإتيان SU‏ كما في حديث الباب أو هو OLY‏ على غفلة. 
- قوله: مخافة أن يخوّنهم أي لأجل خوف نسبته إياهم إلى الخيانة . 
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[122] One’s eagerness to beget children 


5245- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: We were 
returning from a Holy Battle with The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him”, when I started driving my camel fast, since it was lazy, and a rider 
came behind me. Behold! The rider was The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” himself. He said: “What causes you to be in such a hurry?" 
I replied: “I am newly married." He said: "Did you marry a virgin or a matron?” 
I replied: "A matron." He said: "Why didn't you marry a young girl so that you 
may play with her and she may play with you?" When we were about to enter 
(Medina), The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "Wait 
until you enter (Medina) at night in order that the woman of unkempt hair may 
comb her hair, and the one whose husband has been absent may shave her pubic 
region.” 


(The sub-narrator, Hashim said: “A reliable narrator told me that The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” further said in this narration: “(Seek 
for begetting) children! Children, O Jaber!") 


5246- Jaber "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "If you enter (your town) at night (after 
coming from a journey), do not enter upon your family till the woman whose 
husband was absent (from the house) shaves her pubic hair and the woman with 
unkempt hair combs her hair." He (The Prophet) added: “(Seek for begetting) 
children! Children!” 


[123] (The Prophet’s saying) “until the woman whose husband has been 
absent may shave her pubic region, and the woman of unkempt hair may 
comb her hair” 


5247- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: We were 
returning from a Holy Battle with The Prophet “‘Allah’s blessing and peace be 
upon him”, when I started driving my camel fast, since it was lazy, and a rider 
came behind me and pricked my camel with a spear he had with him. Then my 
camel started running as fast as the best camel you can see. Behold! The rider 
was The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” himself. (He said: 
“What causes you to be in such a hurry?") I replied: “I am newly married." He 
said: "Did you marry a virgin or a matron?” I replied: "A matron." He said: 
"Why didn't you marry a virgin so that you may play with her and she may play 
with you?" When we were about to enter (Medina), The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "Wait until you enter (Medina) at night 
in order that the woman of unkempt hair may comb her hair, and the one whose 
husband has been absent may shave her pubic region.” 


815 406 ۔ كتاب النکاح‎ 67 
gig b Si ۲ 

ee dss : شْعْبِي؛ عَنْ جار قال‎ oF sgl عَنْ مُشَيِم > عَنْ‎ Sint حدثنا‎ - oyto 
FP a E بَعِير قَطوفي»‎ Je E tals في عَزْوَةٍ لما‎ HE رَسُولٍ الله‎ 
قُلتُ: إِنّي حَدِيتُ عَهْدٍ بعُزْس» قال:‎ AGG «ما‎ JG الله ية‎ J Uf bp Lie 
Ui قال‎ aL Werk جاريّةٌ‎ n JB LS بل‎ TOt . يبا؟»‎ ff e353 «قبكرا‎ 
لكي تَمْتَشِط الشَّعِنَةٌ‎ - sés أي‎ - Wd leds هوا عبتو‎ : SU (Ji ES ay 
قال في هذا الحَدِيثِ: «الكيسٌ الكَيسٌ يا جابرًا.‎ kal hes غال:‎ age Sates 
ÚJ َعْنِي‎ 
[EY [طرفه في:‎ 

oe he عَنْ‎ tad Whe : محمد بْنُ جَعْمَرِ‎ Ws : مىد بن الولجد‎ Lhe 055 
و‎ Coat ا : أن ل و قال:‎ eae Agee 
spell Ms AN of werner rer E 
HERAN : في‎ ab] 

Liig dant اا تَسْتَحِدٌ‎ 

ale SF عَن الشَّعْبِيٌ ؛‎ RN poh ae : pot GE DAAN حدثني‎ - oV 
تَعَجَلتُ عَلَى‎ Bas So SUS WS UL يكل في عَرْرَةٍء‎ I US : قال‎ al عَبْدٍ‎ oil 
ak gp قحس بَعيري يعر كالث مع اة‎ ٠ Be اب من‎ ink قطوفب‎ a 
8 Eg: ‘abd: Ju. sisih قالَّ:‎ 2 By eich Ju ومس‎ 
فَقَالَ: «أمْهلُواء 25 تَدْحَلُوا‎ pods eas eas Ee قالَ:‎ . Bees edt بكرا‎ Sin 
AKAN des dig Lets يلا أي عِشَاءَ  لكي‎ 


[طرفه في: LEY‏ 


٥‏ _ قوله: (قفلنا): رجعنا. 
- (قطوف) بطيء المشي . 
- قوله: الكيس الكيس نصب على الإغراء والكيس الجماع والعقل» والمراد حثه على ابتغاء الولد كذا في 


-J5 aly قوله : يقال: نخس دابته إذا طعنها بعود ونحوه‎ - oY ty 
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[124] Allah’s saying: “And say to the believing women that they should 
lower their gaze and guard their modesty; that they should not display 
their beauty and ornaments except what (must ordinarily) appear thereof; 
that they should draw their veils over their bosoms and not display their 
beauty except to their husbands, their fathers, their husband's fathers, 
their sons, their husband's sons, their brothers or their brother's sons, or 
their sister's sons, or their women, or the slaves whom their right hands 
possess, or male servants free of physical needs, or small children who have 
no sense of the shame of sex.” (The Light “An’nur” 31) 


5248- Abu’hazim narrated: The people differed about the way by which The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” had been treated 
on the day of Ohud. So they asked Sahl Ibn Sa’d As’sa’idi who was the only 
Companion (of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”) still 
surviving at Medina. He replied: “Nobody at Medina knows it better than me. 
Fatima was washing the blood off his face and Ali was bringing water in his 
shield. Then a mat of date-palm leaves was burnt and (the ash) was inserted into 
the wound." 


[125] Allah’s saying: “O ye who believe! Let those whom your right hands 
possess, and the (children) among you who have not come of age ask your 
permission (before they come to your presence).” (The Light “An’nur” 58) 


5249- Abdur’rahman Ibn Abis narrated: I heard Ibn Abbas replying to a man 
who asked him: "Did you attend the prayer of The Sacrifice (Al’ad’ha) festival 
or the breaking Fast (AI’fitr) festival with Allah's Apostle?" Ibn Abbas 
answered: “Yes, and had it not been for my close relationship with him, I could 
not have performed it." (Because he was still too young). Ibn Abbas added: 
“The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” went out 
and offered the prayer. Then he delivered the speech." Ibn Abbas mentioned 
nothing concerning the Adhan (the call for prayer) or the Iqama (the call for 
prayer establishment). He added: “Then The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” went to the women whom he instructed and gave religious 
advice. He ordered them to give alms. Indeed, I saw them reaching out (their 
hands to) their ears and necks (to take off the earrings and necklaces, etc.) and 
throwing (them) towards Bilal. Then The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” returned with Bilal to his house.” 


[126] One’s poking (with his hand) his daughter’s flank while blaming her 


5250- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Abu’bakr blamed me and 
poked me with his hands in the flank. But nothing stopped me from moving at 
that time except the position of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” whose head was on my thigh. 
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4 - بابٌ ولا Gash‏ زِيِنَتَهُنَ إلا لِبُعُولَتِهنَ ‏ إِنَى N58‏ لَمْ يَظْهَرُوا 


]"١ [النور:‎ gelain عَوْرَاتٍ‎ gle 
ae cee ا‎ Okie Bae : ا‎ scale ا‎ 


أضحاب J iach a Zt‏ عانق Biel Beh ol yn‏ به وكي CAS‏ فاا ale‏ 
السَّلامُ Pl Jaó‏ عَنْ 449 لی E globally E‏ اد aiias bábja‏ 
[طرفه في: [VEY‏ 
\¥o‏ باب وَالَذِينَ لَمْ gau gis‏ [النور :5۸[ 
4 رو eilean Us hs‏ ن بو اومن بن 
از فطرً؟ قال: : نَعَمْ كلد کی Like‏ عم a‏ اا ر ا : رج وول الله ا 
chs Cbs oi hai‏ وَلَمْ ssi‏ دنا وَلاإِقامَة ثم BABI Sols AS Gobet A‏ 
au Seb‏ إلى BSI mdb Sl Gaba Sisk bal‏ هُوَ JU)‏ إِلَى Es‏ 
4b]‏ في : [4A‏ 
١١5‏ - باب قَوْلٍ JOSH‏ لِصَاجبه: هَل أَعْرَسْكُمُ cH‏ 
وَطَعْنٍ الرَجُل GG‏ في الخَاصِرَةٍ عِنْدَ all‏ 
oyo.:‏ - حدثنا عَبْدَ Fel a var ag Gal‏ عَنْ of tN we‏ القَاسِم» عَنْ cal‏ 
عَنْ CSG Lie‏ : عاتبني پو S‏ وَجَعَلَ ttl‏ بِيَدهِ في خَاصِرَتِيء قلا يَمْتعْنِي مِنَّ SABI‏ إلا 
مَكانُ رَسُولٍ الله E‏ 2153 على gdb‏ 


[طرفه في: [YY‏ 


٨۸‏ - قوله: فحرّق بتشديد الراء وتخفف قاله القسطلاني وذكر العينئ رواية فأحرق Lal‏ من باب الإفعال. 
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(68) The Book of Divorce 


[1] Allah’s saying: “O Prophet! When ye do divorce women, divorce them 
at their prescribed periods, and count (accurately) their prescribed 
periods: and fear Allah your Lord.” (The Divorce “At’talaq” 1) 


5251- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported that he had divorced his 
wife while she was menstruating during the lifetime of Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him”. Omar Ibn Al’khattab asked Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" about that. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Order him (your son) to take her back 
and keep her till she is clean and then to wait till she gets her next period and 
becomes clean again. If he wishes to keep her, he can do so. If he wishes to 
divorce her he can divorce her before approaching her; and that is the 
prescribed period fixed by Allah for the women meant to be divorced." 


[2] Divorcing the menstruating woman is counted as legal 


5252- Anas Ibn Sirin narrated: Ibn Omar said: “I divorced my wife during her 
menses. Omar mentioned that to The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” who said: “Let your son take her back." I asked (Ibn Omar): "Is such 
a divorce counted (as legal divorce)?" Ibn Omar said: “What would it be then 
(if it was not counted as so?" Yunus Ibn Jubair told: Ibn Omar said: “The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to Omar: “Tell him (Ibn 
, Omar) to take her back.” I asked: “Is such a divorce counted (as one legal 
divorce)?" Ibn Omar said: “What do you think if someone becomes helpless 
and foolish?" 
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ÉA giles طَلَفْتُمُ النّسَاءَ‎ Ky الذي‎ i Lad تَعَالَى:‎ ali JS 


]١ [الطلاق:‎ gta وَأَخْصُوا‎ Gg ida 

«أخضّيئاهُ» [يس: CLV‏ حَفِظْتَاهُ وَعَدَدْنَاهُ. kt by‏ أن abs‏ طَاهِراً مِنْ غير 
glr‏ وَيُشْهِدُ شَاهِدَينِ. 

١ه‏ - حدّثنا إِسْماعِيلُ بْنُ عَبْدٍ WL Sls : J ai‏ عَنْ افع » عَنْ A ae‏ ِن عُمَرَ 
رضي الله Gy SII Gib ٠ ot Lage‏ حائِض» عَلَى عَهْدِ رَسُولٍ الله كلا at dla‏ إن 
الخَطاب رَسُولَ الله كه عَنْ ذلِكَ» فَقَالَ رَسول الله 26 «مُرْهُ Bp gael Urals‏ 
«Sebi‏ م نَحِيض A S‏ م ِن Dat aus‏ بَعْدُء yy‏ شَاء طَلْقَ Bad) lsh « Guat SF JS‏ الي 
uui G gle df ain +f‏ 
[طرفه في: [EAA‏ 

Y‏ بِابٌ إِذَا oib‏ الحَايْضُ يُعْتَدُ بذيِكَ الطّلآق 

KE سِيرِينَ قال :سَوِعْت ابن‎ of GA عَنْ‎ Hab He سُلَيمانُ بْنُ حَرْب:‎ ttle _ ۲ 
EB Geet: SS i Gail حمر‎ Bl uate As Gh سراف‎ Sash ail 

تُحْتَسَبُ؟ قال : «قَمَ؟ وَعَنْ GUE‏ عَنْ يُونسٌ ot oh‏ عَنِ ابن 528 قال : 520 MU greed Ab)‏ 
TEER Eds‏ قالَ: éh‏ إِنْ عَجَرٌ وَاسْعَسْمَقَ1. 


[طرفه في: LEA‏ 


A الطلاق - قوله: وقول الله بالجرّ عطف على قوله: الطلاق كذا في العينيّ . وقال القسطلانيَ وسقطت الواو‎ Obs 
مشكولة‎ ٠ أبي ذر ولم يزد على هذا شيئاً فكأنه مال إلى كون الواو ابتدائه وعن هذا ترى اللام في الأصل المطبوع‎ 


بالضمة | ه. مصححه. 


باب ۲ - قوله: dee,‏ بهذا الضبط أي يعتبر ذلك الطلاق وذكر الشارح رواية des‏ بالتاء المفتوحة. 


[pel قوله: أتحتسب كذا بذكر أداة الاستفهام في الأول وبحذفها في الثاني عند الشارح» وفي نسخة‎ over 
tpl بحذفها في الموضعين» وقوله: فمه معناه فما يكون إن لم تحتسب فما لاستفهام وأبدل الألف هاء كما في‎ 
J waea الهاء للسكت‎ 5i وزعم الشارح‎ 


Nv 
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5253- Ibn Omar "Allah be pleased with both" reported: (Divorcing my wife 
during her menses) was counted as one legal divorce. 


[3] One's divorcing his wife as he is facing her 


5254- Az’zuhri was asked: “Which of The Prophet’s wives who sought refuge 
with Allah from him?” he answered: Urwa narrated from A’isha "Allah be 
pleased with her": When the daughter of Al'jawn was brought to Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" (as his bride) and he went 
near her, she said: "I seek refuge with Allah from you." He said: "You have 
sought refuge with The Great. Return to your family." 


5255- Abu'osaid "Allah be pleased with him" reported: We went out with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” to a garden called Ash’ shawt 
until we reached two walls between which we sat down. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “Sit here." Then he went in (the garden). 
The Jawniyya (a woman from Banu’jawn) had been brought and lodged in a 
house in a date-palm garden in the home of Omaima Bint An’no’man Ibn 
Sharahil, and her wet nurse was with her. When The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" entered upon her , He said to her: "Give me yourself 
(in marriage) as a gift." She said: "Can a princess give herself in marriage to an 
ordinary man?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" raised 
his hand to pat her so that she might become tranquil. She said: "I seek refuge 
with Allah from you." He said: "You have sought refuge with one who gives 
refuge.” Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" came out 
to us and said: "O Abw’osaid! Give her two white linen dresses to wear and let 
her go back to her family." 


5256- Both of Abu’osaid and Sahl Ibn Sa’d narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” married Omaima Bint Sharahil, and when she 
was brought to him, he stretched his hand towards her. It seemed that she 
disliked that, whereupon The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
ordered Abu’osaid to prepare her and to provide her with two white linen 
dresses. 


5257- The same as above. 


5258- Abu’ ghallab Yunus Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Omar:"(What do you 
think of) a man divorces his wife during her menses?" He said: “Do you know 
Ibn Omar? Ibn Omar divorced his wife while she was menstruating. Omar then 
went to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and mentioned 
that to him. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” ordered him 
to take her back and when she became clean, he could divorce her if he 
wanted." I asked (Ibn Omar): "Was that divorce counted as one legal divorce?" 
He said: “If one becomes helpless and foolish (will he be excused?)” 
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۴ - وَقالَ gil‏ مَعْمَرِ: de Is‏ الوَارث : يك ارت عَنْ de‏ جُبَير» عَن ابن 
je‏ قال: CLS‏ على he‏ 


SL‏ مَنْ Sb‏ وَهَل يُوَاجَهُ AGH‏ اهْرَآتَهُ بالطّلاق 
86 _ حتفا ge NÍ Was : ASN SIS : SacI!‏ قال : سَأَلتُ coi éi GAH‏ 
النّبِيْ اة اسْتعَاذْتْ مِنْهُ؟ قال: ای ی عَنْ عائِشَة رَضِيَ AU‏ عَنْهَا CAE‏ 
cil‏ عَلَى رَسُولٍ الله Gb 655 a‏ قالّث: : 5,21 His UL‏ فَقَالَ e iis Us‏ 
الحَقِي Mae ff diki ui‏ : رَوَاهُ BGS‏ ابي مَنِيع» عَنْ ht‏ عَنِ ن الزْهْرِيٌّ : أن 8556 
:أن أعاقة فاك 


Í 


PETSI bp ga عَبْدُ الوّحْمِنٍ بْنُ غَسِيلٍ :عن‎ Was : pot حذثنا بُو‎ - oyoo 


eee يلحت ی حاب بال ل ا‎ S AE e 
قَقَالَ الي كك : «اجَلِسُوا هَا هُناه. وَدَحَلَء 485 أَتِيَ‎ ٠ حائطين» > فَجَلَسْنَ بَيتَهُمَاء‎ J gs 


ils Gass بن شَرَاجِيلَ‎ oll eb K في بيت‎ JA في بَيتٍ في‎ Sb AS pel 
Yaw المَلِكةُ‎ OG وَهَل ته‎ : ¿Íy . (J كل قال : «هَبِي نَفْسَكِ‎ (GLE دَخَلَ‎ UG ese 
ode Sin باللهِ منك فَقَالَ:‎ Sef فَقَالَتْ:‎ ٠ يضَعْ يَدَهُعَلَيهَالِتَسكنَ»‎ o AL : Jb الس‎ 
Foose ni yui وَأَلحِقْهَا‎ (5515 ASI cal ui dls le بِمَعَاذٍ ». ثُمّ خَرّجَ‎ 

طرفه في: -LOYOV‏ 


i ils عَنْ عَبْدِ الرّحْمِنٍ عَنْ‎ (Gah الحُْسَينُ بْنُ الوَلِيدٍ‎ JES _ ۷ «00٦ 
يده‎ ba ذل عَلَيه‎ EB نت شَرَاجِيل»‎ taal روج الب يكل‎ : Yea PRERE ‘K 
otis وتر ها وين‎ j aid ot As s YAS lel 
Low big 0707 [الحديث‎ 

OE EIT 100 yee 
L0Y0O : [طرفه فو‎ 

OOA‏ شنا fn Cle‏ مِنْهَالٍ : ste Si plas Be‏ عَنْ قَتَادَةَ عَنْ أبي AE‏ يُونْسَ 
pF ol‏ قال : قلت لابن hy Ayal Gib Jeg phe‏ حائِضٌ؟ فَقَالَ : ققرت ابن 8528 إن ابن 
عُمَرَ é Bb Gate By Typ Gb‏ عُمَُ الب كل 5555 ذلك لَه مره أن يُرَاجعَهَاء WS‏ طَهُرَثْ 
alles Sf PH‏ لس لمان de HETAT‏ ذلك طلاقا؟ قال: أَرَأَيتَ إن عجر وَاسْتَحْمَقَ . 
[طرفه في : [EMA‏ 


. بالنصب (شارح)‎ 53 ws قوله: حاضنة بالرفع‎ oreo 
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[4] What about divorcing thrice 


5259- Sahl Ibn 52:0 "Allah be pleased with him" reported: Owaimer Al’ajlani 
came to Asim Ibn Adi Al’ansari and said: "What do you say about a man who has 
found another man with his wife? Should he kill him whereupon you would kill 
him (The husband), or what should he do? Please, O Asim, ask Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" about this matter on my behalf." Asim 
then went to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "O 
Allah's Apostle! (And asked him that question) but Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" disliked the question and considered it as 
shameful to the extent that Asim felt it so much. Then Asim returned home and 
Owaimer came to him. Owaimer asked Asim: “O Asim! What did The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” answer you?” Asim replied: 
“You brought to me no good. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" disliked such questions and considered them as shameful." Owaimer then 
said: "By Allah, I will not give up asking unless I ask Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" about it." Owaimer came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” among the people and said: "O Allah's Apostle! 
A man has found another man with his wife! Should he kill him whereupon you 
would kill him (the husband, in retaliation) or what should he do?" Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah has revealed regarding you 
and your wife's case in the Qur’an. Go and bring her." Sahl told: They performed 
the measures of invoking Allah's curse upon the liar according to what Allah had 
mentioned in His Book, while I was witness with The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. Owaimer said: "O Allah's Apostle! If I kept her I 
would be a liar." So Owaimer divorced her thrice before being ordered by The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. In this way, 
divorce became a tradition after them for those who happened to be involved in a 
case of invoking Allah’s curse upon the liar of the two couples (husband and wife) 
when she is accused of committing adultery. 


5260- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The wife of Rifa’a Al'qurazi 
came to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "O 
Allah's Apostle! Rifa’a divorced me irretrievably. After him I married 
Abdur'rahman Ibn Az'zubair Al’qurazi who proved to be impotent." Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said to her: "Perhaps you 
want to return to Rifa’a? Nay (you cannot return to Rifa’a) until you and 
Abdur'rahman consummate your marriage." 
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So Gb flal باب مَنْ‎ ٤ 

E4 : [البقرة‎ Coy أذ تَسْرِيحٌ‎ aide, IG obs كال «الطلاق مر‎ ait يقل‎ 
ek BN وَقالَ‎ BS : الشْْبِيٌ‎ dus Be SF أن‎ GAY Gb في مَرِيض‎ pi) وَقالَ ابْنُ‎ 
. ذلك‎ deed CEN G53 إِنْ مات‎ Eft : قال : نَعَمْه قال‎ AI il 1 053 

sio 48‏ عَبْدُ الله بْنُ يُوسُّفَ : أَخَبَرنَا GUL‏ عَنٍ E US gil‏ اسيل ato‏ 
الساعِدِي eee‏ : أن عُوَيمرَاً AA‏ جاء إِلَى عاصِم GLA Gab gf‏ قَقَالَ chele GI‏ 
GLUT‏ رَجُلاوَجَدَ مَعَ i a léas ELI Si al al‏ آَم كيف Sea‏ سل لِي بَا ole‏ عَنْ ذلك 
رَسُولَ الله كَل SLE‏ عاصِمٌ عَنْ US‏ رَسُولَ الله E‏ 8,55 رَسُولٌ الله loa! sag‏ وَعَابَهَاء 
حَنّى $ عَلَى ee‏ ما Ge‏ مِنْ رَسُولٍ الله pole G5 SEE‏ إلى cabal‏ جاء JGS sare‏ 
ا S525 AIG BL poke‏ الله ل؟ jete SB‏ : َم ot‏ بِحَيرِء É‏ رَسُولُ الله وك 
yii ch dena‏ قال AY ally cae‏ حى ULI‏ عَنهَاء SSE‏ عُوَيمرٌ AS‏ 
رَسُولَ الله ية Lay‏ الئّاس» فَقَالَ: : ا رَسُولَ الله ET‏ رَجُلا وَجَدَ مَعَ «Menge shl‏ كله 
jisi‏ له ff‏ كيف يَفعَلُ؟ I‏ 5 سول الله لا : «قذ أَنْرَلَ i‏ فيك وَّفي sale‏ َادْهَبْ ol‏ 

قال hem‏ : تَلاَعَنَا Íg‏ م مَعَ الاس عِنْدَ رَسُولٍ الله كك OB‏ فَرَغَا قال عُوَيمِرٌ : كَذَيْتٌ عَلَيَهَا 
rant‏ إن tot Bp lose lls gaat‏ رشون ai‏ قال ENS : let JI‏ 
تلك He‏ المُتَلآعِئَينِ . 


[طرفه في : LEY‏ 


E o RT الا‎ bs قال : أخبرني‎ 
بْنَّ‎ tl بَعْدَهُ عَبْدَ‎ CASS lb Bb ES gil BU, إن‎ cal رسنال‎ G : فَقَالَتْ‎ Be 


الزبير BA‏ وَإِنّمَا مَعَهُ BAG Ji‏ قال رَسُولٌ الله كله : gor Ol Gans allah‏ إلى را 

MALS عُسَيلَتَكِ وَتَذُوقِى‎ Gy Ss J 

[طرفه في: [YYA‏ 

باب 4 من جوز الطلاق الثلاثة نخ. 

- قوله : مبتوتة كذا في ضبط الشارح وفي بعض النسخ مبتوتته . 

o0۹‏ - قوله : وحقيقة الوسط ما تساوت أطرافه وقد يراد به ما يكتنف من جوانبه ولو من غير تساو ويقال: اتسع 
وسطه وضربت وسط وأسه وجلست في وسط الدار ووسطه خير من طرفه قالوا والسكون فيه لغة» وأما وسط 
بالسكون فهو بمعنى بين نحو جلست وسط القوم أي بينهم كما في المصباح . 

٠‏ 7 قوله: Oy‏ ما معه وفي بعض النسخ وإنما معه وهو غلط الناسح كما أن الزيادة من في حديث العسيلة في 
بعض كتب الأصول من أغلاط الناسخين (مصحح). 


(68) The Book of Divorce 41] 824 


5261- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: A man divorced his wife 
thrice. Then she married another man who also divorced her. The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was asked whether she could marry 
the first husband. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
replied: “No, she cannot marry the first husband unless the second husband 
consummates his marriage with her, just as the first husband had done." 


[5] What about giving the option to one’s wives whether to remain with 
him 


And Allah’s saying: “O Prophet say to thy Consorts: if it be that ye desire 
the life of this world, and its glitter, then come I will provide for your 
enjoyment and set free in a handsome manner.” (The Confederates “AI’ahzab” 
28) 


5262- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” gave us the option (whether to 
remain with him); and we chose Allah and His Apostle. So, giving us that 
option was not counted as divorce. 


5263- Masruq narrated: I asked A’isha about the option. She said: “The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” gave us the option. Do you 
think that option was counted as a divorce?" I said: “It would be of no matter if 
I gave my wife the option once or a hundred times after she had chosen me." 


[6] If one said (to his wife): “I separated with you”, “I set you free”, “I 
parted with you”, or any other word by which he meant to divorce her, 
then it would be counted according to his intention 


In this issue, Allah Almighty said: “and set them free in a handsome 
manner.” (Al’ahzab 49) 


He also said: “then come I will provide for your enjoyment and set free in a 
handsome manner.” (Al’ahzab 28) 


He further said: “the parties should either hold together on equitable terms, 
or separate with kindness.” (The Heifer 229) 


Allah said: “Thus when they fulfill their term appointed, either take them 
back on equitable terms or part with them on equitable terms” (The Divorce 2) 


[7] What about one’s saying to his wife: “You are unlawful to me” 


In this respect, Al’ hasan said: “It is counted according to his intention.” The 
men of knowledge said that if he divorced her thrice, then she should not be 
| lawful to him. But this is not like the one who says about the lawful food: “It is 
< unlawful to me”, because the lawful food could not be described as unlawful. 
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حَرَامٌ‎ gle iý لامْرَأَتِهِ:‎ JU مَنْ‎ GL V 
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ÉL‏ وَالفِرَاقِء وَلَيِسَ هذا do (leks JULY GY Pabst 0555 gills‏ حَرَامٌ؛ Aho Hn‏ 
۲ 7 قوله: شيئاً أي Gob‏ 
۳ - قوله: الخيرة وهي جعل الطلاق بيد المرأة كما في العينيّ. 
باب 5 - قوله: قول اللهء ولأبي 33 وقوله الله (شارح) . 


باب 7 قوله: ثلاثاً وعند الشارح ثلاث بالرفع ولا عبرة به. 
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5264- Nafi narrated: Whenever Ibn Omar was asked about divorcing thrice, 
he would say: “Would that you divorce once or twice, because The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” told me to do so. But if you 
divorced you wife thrice, then you should not be able to remarry her until she 
marries a man other than you (and he divorces her).” 


5265- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: A man divorced his wife 
who married another man. But the latter proved to be impotent and divorced 
her. She could not get her satisfaction from him, and after a while he divorced 
her. Then she came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
and said: “O Allah's Apostle! My first husband divorced me and then I married 
another man who entered upon me to consummate his marriage but he proved 
to be impotent and did not approach me except once during which he benefited 
nothing from me. Can I remarry my first husband in this case?" The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “It is unlawful to you 
to marry your first husband until the other husband consummates his marriage 
with you." 


[8] Allah's saying: " O Prophet! Why holdest thou to be forbidden that 
which Allah has made lawful to thee? Thou seekest to please thy consorts. 
But Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." (Prohibition 1) 


5266- Sa’eed Ibn Jubair narrated that he heard Ibn Abbas saying: “If a man 
makes his wife unlawful to him, it does not mean that he divorced her." Ibn 
Abbas further said: “Indeed in the Messenger of Allah, you have a good 
pattern." (Al’ahzab 21) 


5267- Obaid Ibn Omair narrated that he heard A’isha "Allah be pleased with 
her" saying: Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" used to drink 
honey in the house of Zainab, the daughter of Jahsh, and would stay there with her. So 
Hafsa and I agreed secretly that, if he comes to either of us, she will say to him: " I 
smell in you the smell of Maghafir; did you eat Maghafir (a kind of bad-smelling 
resin)?" when he entered upon one of them, she said to him so. He replied: "No, but I 
was drinking honey in the house of Zainab, the daughter of Jahsh, and I shall never 
take it again. So Allah revealed: “O Prophet! Why holdest thou to be forbidden 
that which Allah has made lawful to thee? Thou seekest to please thy consorts. 
But Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. Allah has already ordained for you, 
(O men), the dissolution of your oaths (in some cases): and Allah is your 
Protector, and He is Full of Knowledge and Wisdom. When the Prophet 
disclosed a matter in confidence to one of his consorts, and she then divulged it 
(to another) and Allah made it known to him, he confirmed part thereof and 
repudiated a part. Then when he told her thereof, she said, Who told thee this? 
He said, He told me who knows and is well acquainted (with all things) If ye 
two turn is repentance to Him, your hearts are indeed so inclined; but if ye back 
up each other against him, truly Allah is his Protector, and Gabriel, and (every) 
righteous one among those who believe, and furthermore, the angels will back 
(him) up.” (The Prohibition 1:4) this was in connection to Hafsa and A’isha. As 
for Allah’s saying: “When the Prophet disclosed a matter in confidence to one 
of his consorts”, it applied to what The Prophet had told to one of them 
concerning his drinking the honey in Zainab’s house. 
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5268- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" was fond of honey and sweet edible things. 
After finishing the Asr prayer he was accustomed to visit his wives and stay 
with one of them at that time. Once he went to Hafsa, the daughter of Omar and 
stayed with her more than usual. I got jealous and asked the reason for that. I 
was told that a lady of her folk had given her as a gift a skin filled with honey, 
from which she made a syrup and gave it to The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" to drink (and that was the reason for the delay). I said: "By 
Allah we will play a trick on him (to prevent him from doing so)." So I said to 
Sawda Bint Zam'a: "The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" will 
approach you, and when he comes near you, say: Have you taken Maghafir (a 
bad-smelling gum)? He will say: No. Then say to him: Then what is this bad 
smell, which I smell from you? He will say to you: Hafsa made me drink honey 
syrup. Then say: Perhaps the bees of that honey had sucked the juice of the tree 
of Alurfut. I shall also say the same. O you, Safiyya, say the same." Later 
Sawda said: "By Allah, as soon as he (The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him”) had stood at the door, I was about to say to him what you had 
ordered me to say because I was afraid of you." So when The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" came near Sawda, she said to him: "O Allah's 
Apostle! Have you taken Maghafir?" He said: "No." She said: "Then what is 
this bad smell which I detect on you?" He said: "Hafsa made me drink honey 
syrup." She said: "Perhaps its bees had sucked the juice of Al’urfut tree." When 
he came to me, I also said the same, and when he went to Safiyya, she also said 
the same. When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" again 
went to Hafsa, she said: “O Allah's Apostle! Shall I give you more of that 
drink?" He said: "I am not in need of it." Sawda said: "By Allah, we deprived 
him (of it)." I said to her: "Keep quiet." 


[9] There is no divorce before (consummating) marriage 


And Allah’s saying: “O ye who believe when ye marry believing women, 
and then divorce them before ye have touched them, no period of Iddat have ye 
to count in respect of them: so give them a present, and set them free in a 
handsome manner.” (The Confederates “Al’ahzab” 49) 


In this respect, Ibn Abbas “Allah be pleased with both” told: Allah regarded 
the divorce as valid after (consummating) marriage. All of the learnt 
companions of The Prophet set the opinion that there is no divorce without 
(consummating) marriage. 


[10] If one was forced to say about his wife: “She is my sister” there 
would be no sin for him (to bear) 


In this issue, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: “The Prophet Abraham said about Sara that she was his wife; and 
that was in religion.” 
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(68) The Book of Divorce 414 830 


[11] What about the divorce of the one who is drunken, the one who is 
forced to do so, the one who is mad, the one who does so forgetfully or 
mistakenly, and so on 


In this issue, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
“(The rewards of) one’s deeds are accounted according to his intention; and 
everyone has only what he intended to do.” 


Ash’sha’bi recited Allah’s saying: “(pray:) our Lord! condemn us not if we 
forget or fall into error” (The Heifer 286) 


The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to the one who 
confessed of committing adultery: “Have you got mad?” 


Ali said: “Hamza cut open the flanks of my two she-camels. When The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came to blame 
him, he found him drunken, with his eyes red. Hamza looked up and said: 
“Aren't you only the slaves of my forefathers?” in this way, The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” knew that he (Hamza) was 
drunken. So he went out and we went out with him.” 


On the other hand, Othman said: “The divorce of the drunken or the mad is 
not to be counted as legal.” Ibn Abbas said: “The divorce of the drunken man, 
or that which is carried out by force is not legal.” 


Az’zuhri said concerning the one who says: “If I did not do such-and-such, 
then my wife would be divorced from me thrice”: “His intention at the time of 
saying so should be sought for.” 


Ibrahim said: if one said: “I’m not in need for you”, then his intention should 
be sought for. However, every nation utters the words expressing the divorce 
according to its language and dialect. 


Al’hasan said: If the man said to his wife: “Join your family” then his 
intention should be considered. 


Ali narrated: “Do not you know that the pen (of recording one’s deeds) is 
lifted from three (types of persons): the mad until he restores his mind, the boy 
‘until he comes to puberty, and the sleeping person until he gets up!” 


5269- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Allah has forgiven my 
followers the evil thoughts that occur to their minds, as long as such thoughts 
are not put into action or uttered." Quatada said: If someone divorces his wife 
just in his mind, such a divorce has no effect. 
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ASG‏ يَعْشَاهَا عِنْدَ JS‏ طهر of ia‏ أَسْعَبَانَ AB Ye‏ بَانَتٍْ e A HA‏ 1 قال : الحقي 
بأَهْلِكِ 25 dy‏ ابْنُ le‏ الطلاق عَنْ وَطْرِء GES‏ ما أَرِيدَ به وجه الله . وَقالَ SAN‏ 
إن قال : E GAL:‏ 55 نوی S‏ فهو ما J65 . S55‏ عَلِىٌ SERERE‏ 
عَنْ Ow‏ : عن المَجْنُونٍ (Gell A‏ وَعَنِ الصَّبِيّ AE FF‏ وَعَنِ النّائِم Sag: Bai GS‏ 
عل : َكَل الطّلآق؟ cle‏ إلا GAL‏ المَغْيُوه . 


n 58‏ بن إِبْرَاهِيمَ : : colts UES : pa S‏ عَنْ 8505 بن TIPYN‏ 
بي هُرَيرَةَ رَضِيَ الل Sp .: DE TAIRG Be‏ الله EHSL ctl 52 Sled‏ به أَنْفْسَهَاء ما 
ree‏ أز iks‏ . قال 258 : إذَا Gb‏ في andi‏ فليس بِشَيءٍ . [طرفه في : [YOYA‏ 
07 ذا GIG ST: cI‏ وهل عن dd‏ عن ابن شِهَابٍ قال: PSST‏ 
باب ١١‏ - قوله: في الإغلاق أي الإكراه als‏ يغلق عليه الباب وفسر بالغضب تحاشياً عن شائبة التكرار مع ما بعده 
وليس بشيء (مصحح) . 
- قوله : والمكره في نسخة العيني والكره بضمٌ فسكون بغير ميم. 
- قوله: الحقي بكسر أوّله وفتح ثالثة وقيل: عكسه | ه. شارح . 
- قوله : عن وطر أي عن حاجة فلا يطلق الرجل Y)‏ عند الحاجة كالنشوز. 
6 9 قوله : أنفسها بالنصب على المفعولية يقال: حدثت نفسي بكذا أو بالرفع على الفاعلية يقال: حدثتني نفسي 
وود 
- قوله : هل أحصنت بفتح أوّله وثالثه أو ay‏ بضمّ الأول وكسر الثالث أي هل تزوجت قط | ه. شارح . 


SSD HEHEHE SEHEDE 


(68) The Book of Divorce 415 832 


5270- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: A man from the tribe of 
Aslam came to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” while he 
was in the mosque and said: “I have committed adultery." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” turned his face to the other side. The man 
turned to the side towards which The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had turned his face, and gave four witnesses against himself. On that 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” called him and said: 
“Are you insane?” (He asked him again) “Are you married?" The man said: 
“Yes." On that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” ordered 
him to be stoned to death in the praying place. When the stones hit him with 
their sharp edges he escaped. But he was caught and killed at Al’ harra. 


5271- Abu’ huraira “Allah be pleased with him” narrated: A man from Aslam 
came to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
while he was in the mosque and called (The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” ) saying: “O Allah's Apostle! I have committed adultery." 
On that The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” turned his face 
from him to the other side. But the man turned to the side towards which The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” had turned his face, and said: 
“O Allah's Apostle! I have committed fornication." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” turned his face to the other side. But the man 
moved to the side towards which The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” had turned his face, and repeated his statement. The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” turned his face to the other side 
again. The man turned (and repeated his statement) for the fourth time. So after 
the man had given four witnesses against himself, The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” called him and said: “Are you insane?" He 
replied: “No." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” then 
issued an order saying: "Go and stone him to death." The man was married. 


5272- Jaber Ibn Abdullah Al’ansari “Allah be pleased with both” reported: I 
was one of those who stoned him. We stoned him at the praying place in 
Medina. When the stones hit him with their sharp edges, he escaped. But we 
caught him at Al’harra, and stoned him till he died. 


[12] What about separation 


And Allah's saying: "It is not lawful for you, (men), to take back any of your 
gift (from your wives), except when both parties fear that they would be unable 
to keep the limits ordained by Allah. If ye (judges) do indeed fear that they 
would be unable to keep the limits ordained by Allah, there is no blame on 
either of them if she give something for her freedom. These are the limits 
ordained by Allah such persons wrong (themselves as well as others)." (Heifer 
229) 


Indeed, Omar made it legal with no need to take the ruler’s permission. 


8 كتاب الطلاق 415 833 


it زَنَىء‎ B إِنّهُ‎ : JS كل وَهْوَ في المَسْجِدٍ‎ SSI SI عَنْ جابر: أن رجلا من أَسْلَمَ‎ ake 
E ye بك‎ fan: فَدَعاهُ فَقَالَ‎ NGS أرب‎ ted عَلَى‎ yt أغرض»‎ gill لِشِقَهِ‎ ASS ale 
حكى أذرلة‎ jee الججارة‎ Call Li hatty 623 aby sald cass : قال‎ . WEN atl هل‎ 
-JŽ بِالحَرٌة‎ 

EVITA 1۸۲٦ 23815 » 1۸۱٤ COYVY : أطرافه في‎ _ ٥۲۷۰ [الحديث:‎ 


°۱ - حدئنا gl‏ اليَمانٍ: EA ge Lab UI‏ قال : أخهوبي HLT‏ عند 

tH‏ وَسَعِيدُ بْنُ taps : A‏ ا وجنام ِن LAI‏ رَسُْولَ الله كه وَهْوَ في 

المَّسْجِدِء فَنَادَاهُ قَقَالَ: يَا رَسُولَ PEES] caD‏ - يَعْنِي ob - ii‏ عَنْهُ Gi A‏ 

Ga) ge As asl 5 3B الاجر‎ Gy سوك اللو‎ Ay قَقَالَ:‎ AS gasii وَجهه الذي‎ 

ants Je gt LL لَه الرّابِعَةَ‎ AS جف‎ Sassi فَقَالَ لَه ذلك»‎ AS أَعْرَض‎ gill uts 

wil‏ شَهَادَاتِ éles‏ فَقَالَ : : هل Sl by eee ó SL‏ النْبيْ 8 «اذْهَبُوا ay‏ فَارْجُمُوها. 
Sls;‏ 35 أخصنّ . 


[VANAV ء٦۸۲١‎ ء٦۸۱٥ أطرافه فى:‎ _ ٥۲۷۱ [الحديث‎ 
ae 


5 وَعَنٍ GAS‏ قال : أَخْبَرَنِي مَنْ سَمِعَ جابرَ بْنَ عَبْدِ a‏ ألأنصَارِي قال 4 ets‏ 
فِيمَنْ 4855 فَرَجَمْنَاهُ Hla GIT UG BAL Ladys‏ جلو SS‏ أَذْرَكْنَاهُ SaL‏ 
فَرَجَمْنَاهُ A‏ مات . [طرفه في : [oV‏ 

GL ۱۲‏ الخُلع وَكَيفَ GII‏ فيه 

وَقَوْلٍ D‏ تَعَالَى: Jes VD‏ َم أن BE‏ ما sd‏ هن شيا إِلَى قَوْلهِ ‏ الظَالِمُونَ» 
[البقرة : ۹ LEI 522 Stefy‏ دُونَ السُلطَانٍ. EI SLE Sey‏ دُونَ Lael gole‏ 
وقال طاوس : ا ATENE Lat VEG, df‏ [البقرة د Le VTA‏ 28 لكل واد علولا 
عَلَى صَاحِبِهِ في العِشْرَةٍ aI‏ وَلَمْ Yas‏ قَوْلَ السّفَهَاءِ: لآَيَحِلُ Se‏ تَقُولَ لآ أَغْتَسِلُ لَك مِنْ 


E> 


_ قوله : أذلقته : أي أصابته (الحجارة) بحدها وآلمته (جمز) أي أسرع هارباً من القتل. 
١ه‏ _ قوله: إن الآخر بهذا الضبط ومد الهمزة خطأ وكذا فتح الخاء أي المتأخر عن السعادة المدبر المنجوس 
| ه. شارح. 
باب VY‏ قوله: دون السلطان أي بغير حضور السلطان وأراد به الحاكم | ه. GE‏ 
قوله: دون عقاصها المعنى أن المختلعة إذا افتدت نفسها من زوجها بجميع ما تملك كان له أن يأخذ ما دون 
عقاص شعرها وهو الخيط الذي تعقص به أطراف رأسها | ه من العينيّ. 
- قوله : (ولم يقل) أي نوس (قول السنهاء) المائلين إنه Y)‏ يحل) الخلع (حتى تقول) الزوجة Y)‏ اغتسل لك 
من جنابة) تبيد منعه من وطئها | ه هن الشاوح . 
صحيح البخاري Yve / Yz‏ 
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5273- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The wife of Thabit 
Ibn Qais came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and 
said: "O Allah's Apostle! I do not blame Thabit for defects in his character or 
his religion, but I, being a Muslim, dislike to behave in non-Islamic manner (if I 
remain with him)." On that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" said (to her): "Will you give back the garden which he has given you (as 
Dowry)?" She said: "Yes." Then The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said to Thabit: "O Thabit! Accept your garden, and divorce her 
once." 


5274- Ikrima narrated that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" said (to her): "Will you give back the garden which he has given you 
(as Dowry)?" She said: "Yes." She gave back the garden. Then The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" ordered him to divorce her. 


5275- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The wife of Thabit 
Ibn Qais came to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and 
said: "O Allah's Apostle! I do not blame Thabit for defects in his religion or his 
character, but I cannot bear him.” On that Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" said (to her): "Will you give back the garden which he has 
given you (as Dowry)?" she replied: “Yes.” 


5276- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The wife of Thabit 
Ibn Qais Ibn Shammas came to The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" and said: "O Allah's Apostle! I do not blame Thabit for defects in his 
character or his religion, but I, being a Muslim, dislike to behave in non-Islamic 
manner (if I remain with him)." On that Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" said (to her): "Will you give back the garden which he has 
given you (as Dowry)?" She said: "Yes." She gave it back. Then The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" told Thabit to divorce her. He 
separated with her. 


5277- Ikrima narrated: (The same previous tradition). 


[13] What about the breach; and could one refer to the separation if 
there is a necessity? 


Allah said: “If ye fear a breach between them twain, appoint (two) arbiters, 
one from his family, and the other from hers; if they wish for peace, Allah will 
cause their reconciliation: for Allah hath full knowledge, and is acquainted with 
all things.” (Women 35) 


5278- Al’miswar Ibn Makhrama “Allah be pleased with him” narrated: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Banul’mogheera 
asked for my permission to marry their daughter to Ali. But I will give no 
permission!” 
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cia Se عَنْ‎ ME le : aa SUI عَبْدُ‎ Ws: : dost حتفنا أَزْهَرُ بْنُ‎ - oV 
قيسء ما‎ GE EAE alll يَا رَسُولَ‎ : NS كك‎ A قيس‎ of cub dit أ‎ : ht oil oF 
َنيِدرَتأ١‎ HG رَسُول الله‎ JS عليه في حلي وَلاً دين وَلاكُنِي أكْرَهُ الكفرٌ في ألإشلآم»‎ CHI 
. الحَدِيمَة وا تَطليقَةً»‎ Jon : XE قات : : نعم قال سرن الله‎ leas ale 
.]٥۲۷۷ COYVT ٥۲۷۵ cOYVE في:‎ ail bi _ ٥۲۷۳ [الحديث‎ 


_ حدثنا إشحاق الوَاسِطِي : : ME Ble‏ عَنْ We‏ الحَذَاءِ عَنْ عِكْرمَة at;‏ 


í 


hae ا‎ wal; 5355 قالّث: م‎ Mees بهذاء و َتَودّيْنَ‎ : Ste عبد الله‎ 
iby 8S Cl عن‎ ta Ke عَنْ‎ (Me Je sgh gale 
LOYVY غي:‎ 4b] 


٥‏ - وَعَنِ أيوب yl‏ ابي ead‏ عَنْ yb a Se‏ ابن GE‏ أَنْهُ قال ا ا 
نابت ad‏ إِلَى رَسُول الله وك CNS‏ ناك سول الله CNY wl‏ عَلَى É‏ في Y5 ge‏ 
FI Te‏ لا ibi‏ فَقَالَ رَسُولُ الله يكلل: «قَتَرْدْينَ ale‏ حَدِيقَتَهُ؟2. قالّث: pe‏ 
[طرفه في: LOYVY‏ 

Whe - 07075‏ مُحَمَّدُ بْنُ te‏ الله : ْنِ المُبارَكِ المُحَرِْيٌ : MSS BS‏ توح : pA GS‏ 
بن حازم» عَنْ Os‏ عَنْ oll yé a Ke‏ عَبّاس رَضِيَ ié D‏ قال : isle‏ ابت ن 
فیس SI A pls yi‏ كل CNS‏ يا رَسُولَ cal‏ ما أَنْقِمُ عَلَى Bot‏ دين GEV‏ إلا 
a GET AI‏ ا سول الله #6 55250 ale‏ حَدِيقَتَهُ؟1 EF cade 2555 c : ES‏ 
قَمَارَقَهَا . [طرفه في : .[oYvY‏ 

SAS tgs عَنْ أَيُوبَ» عَنْ عِكْرِمَة: أن‎ GUS WE SLL Le 77 


Saed 
.]٥۲۷۲ : [طرفه في‎ 
بالخُلع عَنْدَ الضَرُورَةٍ‎ jad بِابٌ الشَقَاقٍ وَهَل‎ ١١ : 

وَقَوْلِهِ تَعَالّى: pii SG)‏ شِقَاقَ LS EU Egg‏ مِنْ أَهْلِه ‏ إلى -É‏ بير 
[النساء: [ro‏ 


IB عَن المِسْوّرِ بن مَحْرَمَةَ‎ ASL ابي‎ gi gil gé ED ie الوليد:‎ fl We - oYVA 
MOTE ESI Ele ASE ن‎ if في‎ 1 Sst بَنِي المُغِيرَةٍ‎ Oy : يمول‎ BB GB سَمِعْتٌ‎ 
[AYT [طرفه في:‎ 
قوله : أعتب بضم الفوقية وكسرها وفي رواية: اغ ها‎ - ۳ 


14 - قوله: يطلقها بالجزم (شارح). وهو مرفوع في بعض نسخ المتن. 
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[14] Selling the (married) slave woman would not be considered as 
divorce 


5279- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Three traditions were set 
for Barira: When Barira was manumitted she was given the option (whether to 
remain with her slave husband). The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "The loyalty (of the slave) is for the manumitter.” 
When The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
entered (the house), he saw a cooking pot on the fire but he was given bread and 
meat soup from that of the house. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said: "Didn't I see the cooking pot (on the fire)?" It was said: "That 
is the meat given in charity to Barira, and you never eats the (food of ) charity." 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "It is an object of 
charity for Barira, and a present for us." 


[15] The option of the slave woman, who is married to a slave 


5280- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: I saw him (Barira’s 
husband) and he was a slave. 


5281- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Barira’s husband 
was a black slave called Mughith. He belonged to Banu so-and-so. It seems as 
if Pm looking at him, pursuing her in Medina’s ways, weeping on her 
(separation). 


5282- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Barira’s husband 
was a black slave called Mughith. He belonged to Banu so-and-so. It seems as 
if I’m looking at him, pursuing her in Medina’s ways. 


[16] The Prophet's intercession for Barira's husband 


5283- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Barira's husband 
was a slave called Mughith, as if I am seeing him now, going behind Barira and 
weeping with his tears flowing down his beard. The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said to Abbas: "O Abbas! Are you not astonished at the 
love of Mughith for Barira and the hatred of Barira for Mughith?" The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" then said to Barira: "Why Don't you 
return to him?" She said: "O Allah's Apostle! Do you order me to do so?" He 
said: "No, I only intercede for him." She said: "I am not in need of him." 
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GL - 4‏ لا يَكُونُ day) Aas‏ طَلاقاً 

holed] tte _ 4۹‏ بْنُ ae‏ الله قال : gate‏ ال ا 
NE ATOR IL‏ رماع تسل كر مام AS:‏ في بَرِيرَةَ ENG‏ 

Lagat الله وك : «الولاء لِمَنْ‎ J x5 JÉ; زَوْجِهَاء‎ GEE dási نها‎ el إخدى‎ : 
at eh مِن أذم البَيتِء فَمَالَ:‎ aly FE od) فقُرْبَ‎ > ply és a Js JES 
BLES SEY وَأَنْتَ‎ ing به عَلَى‎ Gai A Ob 355 vay: الوا‎ tpai يها‎ Saja 
Bs وَلَنَا‎ iS Yule قال:‎ 
[E00 : [طرفه في‎ 

Jal GAS ألآمَةِ‎ GS GL. 5 

he oll oF Se عَنْ قَتَادَة عَنْ‎ pling Gab Ls : JSG) Tete 2 o۸۰ 
بَرِيرَةً.‎ CI يَعْنِي‎ late 215; Ju 
.]٥۲۸۳ 0۲۸۲ء‎ cOYAN أطرافه في:‎ 578٠١ [الحديث‎ 

ol عن‎ Se يُوبُ» عَنْ‎ Be : | با ادا عبد ا وفيت‎ geo) Abe ساد‎ CVAD 
ype dint aoli ل ني‎ o a Sail OG نري‎ ate Et قال :داك‎ le 
عَلَيهَا.‎ S55 eae 
[OYA [طرفه في:‎ 

OYAT‏ ت Lids‏ یج بن Le Whe : donee‏ الوَمابِء عَنْ voll‏ عَنْ عِكْرِمَةَ عن ابن 
pte‏ رَضِيَ الله عَنْهُمَا قال : کا that G35‏ عَبْداً اود بال له مء يدا يي فلات AS‏ 
CS gb aS) sat‏ وَرَاءَهَا في سِككِ المَدِيئة . 
[طرفه في: .]058٠١‏ 

١5‏ - بِابُ شَعَاعة BS Gal‏ في 055 بَرِيرَةَ 

۳ . حدثنا محمد ١‏ ا Cheetah Ace‏ الد عن habe‏ عن ¿ le gil‏ 
G55 Si‏ بَرِيرَة OS‏ عَبْداً BG‏ له مُغِيتُء كأئي ht‏ يَطُوفُ BE‏ ينجي Ob gids‏ تيل Ae‏ 
(sd‏ َال التي E‏ عباس Us‏ عَبّاسُ» CAT‏ مِنْ حُبٌ مُهِيثِ بَرِيرَة» وَمِنْ GAR‏ بَرِيرَة 
ad‏ ال 2 كول Sh‏ جنيو Gets‏ رسول الله فاا Say‏ قال: «إِنّمَا آنا tel‏ 
قالّث: لآ Je‏ فيه. 
[طرفه في: .]٥۲۸۰‏ 


باب ١4‏ - قوله: لا يكون بيع الأمة أي المزوجة (GAL)‏ ولأبي 53 طلاقها ا ه. من الشارح . 
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[17] 

5284- Al’aswad narrated: A’isha intended to buy Barira, but her masters 
stipulated that her loyalty would be for them. A’isha mentioned that to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who said (to A’isha): "Buy 
and manumit her, for the loyalty is for the manumitter." Once some meat was 
brought to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. It was said: 
“This meat was given in charity to Barira.” The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: “It is an object of charity for Barira and a present for 


us.” Sho’ba added: “Barira was given the option (whether to remain with her 
husband).” 


[18] Allah’s saying: “Don't marry unbelieving women (idolaters) until 
they believe.” (The Heifer 221) 


5285- Nafi narrated: Whenever Ibn Omar was asked about marrying The 
Jews or The Christians women, he would say: “Allah forbade Muslims to m 
the pagans; and I do not know any kind of associating others with Allah in 
worship greater than the woman’s saying that her Lord is Jesus, though he is 
one of Allah’s slaves.” 

[19] Marrying the women who embraced Islam after their heathenism 

5286- Ibn Juraij told: (see 5287). 


5287- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The pagans were of 
two kinds as regards their relationship to The Prophet “Allah’s blessing and 
ce be upon him” and the Believers. Some of them were those with whom 
Te Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was at war and used to 
fight against, and they used to fight him. The others were those with whom The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” made a contract, and neither 
did The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” fight them, nor did 
they fight him. If a lady from the pagans of war emigrated towards the 
Muslims, her hand would not be demanded in marriage until she got the menses 
and then became clean. When she became clean, it would be lawful for her to 
get married. If her husband emigrated too before she got married, then she 
would be returned to him. If any slave or slave woman emigrated from them to 
the Muslims, they would be considered as free persons (not slaves) and they 
would have the same rights as given to other emigrants. The narrator then 
mentioned about the pagans involved with the Muslims in a contract, the same 
as in Mujahid's tradition. If a slave or a slave woman emigrated from such 
agans as had made a contract with the Muslims, they would not be returned, 
but their prices would be paid (to the pagans). 

Ibn Abbas further said: Qariba, the daughter of Abu’omaiyya, was the wife 
of Omar Ibn Al’khattab whom he divorced and then Mo'awiya Ibn Abu’sufyan 
married. Similarly, Ommul’hakam, the daughter of Abu’sufyan was the wife of 
Iyad Ibn Ghanm AlI’fihri whom he divorced and then Abdullah Ibn Othman 
Ath’ thagafi married. 


[20] What about the unbelieving woman when she embraces Islam while 
she is married to a nun-Muslim between whom and Muslims there is a 
contract 


Indeed, it is well known that if a previously unbelieving woman embraces 
Islam she will be unlawful to her unbelieving husband forever as long as he 
kept on his religion. But when the woman embraces Islam and then her 
ا‎ husband embraces Islam after her then she will be also unlawful to 
him until she is given the option and then he remarries her. 
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5288- A’isha “Allah be pleased with her”, the wife of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” narrated: When believing women came to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” as emigrants, he used to 
examine them according to the order of Allah: “O ye who believe! When there 
come to you believing women refugees, examine (and test) them: Allah knows 
best as to their Faith: if ye ascertain that they are Believers, then send them not 
back to the Unbelievers. They are not lawful (wives) for the Unbelievers, nor 
are the (Unbelievers) lawful (husbands) for them. But pay the Unbelievers what 
they have spent (on their dower). And there will be no blame on you if ye marry 
them on payment of their dower to them. But hold not to the guardianship of 
Unbelieving women: ask for what ye have spent on their dowers, and let the 
(Unbelievers) ask for what they have spent (on the dowers of women who come 
over to you). Such is the command of Allah: He judges (with justice) between 
you. And Allah is Full of Knowledge and Wisdom.” (Al’mumtahina 10) So if 
anyone of those believing women accepted the above-mentioned conditions, 
she accepted the conditions of faith. When they agreed on those conditions and 
confessed that with their tongues, The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” would say to them: "Go, I accepted your oath of 
fealty.” By Allah, the hand of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” never touched the hand of any woman, but he only used to 
take their pledge of allegiance orally. By Allah, The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” did not take the pledge of allegiance 
from the women except according to what Allah had ordered him. When he 
accepted their pledge of allegiance he would say to them: "I accepted your oath 
of fealty." 


[21] Allah’s saying: “For those who take an oath for abstention from 
their wives, awaiting for four months is ordained; if then they return, Allah 
is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (The Heifer 226) 


5289- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” took an oath that he would 
keep himself from his wives for a month. At that time his leg had been 
dislocated. So he stayed in an attic room of his for 29 days. Then he came 
down. When they (people) said: “O Allah's Apostle! You took an oath to keep 
yourself from your wives for one month", he said: “The month is of twenty nine 
days." 


5290- Nafi narrated: Ibn Omar used to say about the one’s taking oath to 
abstain from his wives as defined by Allah (in The Qur’an): "If its period 
expires, then the husband has either to retain his wife in a handsome manner or 
to divorce her as Allah ordered.” 


5291- Ibn Omar added: “When the period of four months expires, the 
husband should be put in prison until he divorces his wife, but the divorce does 
not occur unless the husband himself declares it.” This has been mentioned by 
Othman, Ali, Abud’darda, A’isha and twelve other companions of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. 
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[22] The judgement concerning the lost man 


In this issue, Ibn Al’musaiyyab told that his wife should wait him for a year. 
Az ’zuhri told: Concerning the captive, the place where he is captured should be 
known. Then his wife should (wait him and) not marry; and his property should 
not be distributed. But if there were no news learnt of him, then the judgement 
concerning him is likely as that of the lost one. 


5292- Yazid, the freed slave of Al’munba’ith narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was asked of the lost sheep. He said: “You 
should take it, because it is for you, for your brother, or for the wolf." Then he 
was asked about the lost camel. He got angry and his face became red and he 
said: "What do you have to do with it? It has its feet and its water container 
with it; it can go on drinking water and eating trees till its owner meets it." Then 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was asked about The 
lost thing which is picked up. He said: “Remember and recognize its tying 
string and its container, and make public announcement about it for one year. If 
somebody comes and identifies it (give it to him), otherwise add it to your 
property." 


[23] Allah’s saying: “Allah has indeed heard (and accepted) the 
statement of the woman who pleads with thee concerning her husband and 
carries her complaint (in prayer) to Allah: and Allah (always) hears the 
arguments between both sides among you: for Allah hears and sees (all 
things). If any men among you divorce their wives by Zihar (calling them 
mothers), they cannot be their mothers: none can be their mothers except 
those who gave them birth. And in fact they use words (both) iniquitous 
and false: but truly Allah is One that blots out (sins), and forgives (again 
and again). But those who divorce their wives by Zihar, then wish to go 
back on we words they uttered, (it is ordained that such a one) should free 
a slave be.ore they touch each other: this are ye admonished to perform: 
and Allah is well acquainted with (all) that ye do. And if any has not (the 
wherewithal), he should fast for two months consecutively before they 
touch each other. But if any is unable to do so, he should feed sixty indigent 
ones. This, that ye may show your Faith in Allah and His Messenger, those 
are limits (set by) Allah. For those who reject (Him), there is a grievous 
Penalty.” (AP mujadila 1:4) 


All Muslims were unanimous on the fact that the punishment of Zihar 
applies to the free as well as to the slave, except when the latter practices it with 
a slave woman. 


[24] What about pointing in the divorce 


5293- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” circumambulated (the Ka’ba) 
while riding his camel. Every time he reached the corner (of the Black Stone) 
he pointed at it with his hand saying: “Allah is greater." Zainab said: The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “An opening has been 
made in the wall of Gog and Magog like this and this," forming the number 90 
(with his thumb and index finger). 
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5294- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: Abul’qasim (The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” ) said: “There is an hour of 
significant value on Friday. If it happens that a Muslim is offering a prayer and 
invoking Allah for some good at that very moment, Allah will grant him his 
request." (The sub-narrator placed the top of his finger on the palm of the other 
hand between the middle finger and the little one.) 


5295- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: During the 
lifetime of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” a 
Jew attacked a girl and took some silver ornaments she was wearing. Then he 
crushed her head. She was brought by her relative to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” while she was in her last breaths, and she was 
unable to speak. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” asked her: "Who did hit you? So-and so?" he mentioned somebody other 
than her murderer. She moved her head, indicating denial. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” mentioned another person other than the 
murderer, and she again moved her head indicating denial. Then he asked: 
“Was it so-and-so?", naming her killer. She nodded affirmatively. Then Allah's 
Apostle ordered that the head of that Jew be crushed between two stones. 


5296- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: I heard The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: 
“Afflictions (will appear) from here.” He pointed to the East. 


5297- Abdullah Ibn Abu'awfa "Allah be pleased with him" narrated: We 
were in the company of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" on a journey. He said to a man: "Get down and mix powdered parley (or 
milk) with water for me." The man said: "What if you wait to the evening, O 
Allah's Apostle?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
again said to him: "Get down and mix powdered parley with water for me.” 
The man again said: "O Allah's Apostle! Wait to The evening! The day time 
has not passed yet." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said to him (for the third time): "Get down and mix powdered parley with 
water for me." The man dismounted and mixed powdered parley with water 
for him. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" drank it and 
then beckoned with his hand (towards the East) and said: "When you see the 
night falling from this side, then a fasting person should break his fast." 
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dass قُلنَا:‎ 
[AYO [طرفه في:‎ 

of pls الحججاج» عَنْ‎ of Gat بْنَ سَعْدِء عَنْ‎ peal he : (oi وقال‎ _ ٥ 
be iÜ في عَهْدٍ رَسُولٍ الله كل عَلَى جاريَةٍ‎ Gaye : قال‎ WU og Gall عَنْ‎ a5 
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[YEN : [طرفه في‎ . he 5 رَأْسّهُ‎ R035 َه ر به رَسُولُ الله اة‎ 
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ab]‏ قن 1۳۹ 

o۹۷‏ - حدثنا علي بن ate Z‏ اللّه : Ele:‏ جَرِيرٌ بْنُ عَبْدِ المي عَنْ أبي Get]‏ السَّيبَانِي» 
عَنْ Dl ate‏ ان JG 55 cdl‏ : كا في he‏ مَحَ رَسُولٍ الله كك UE‏ غَرَبَتِ الشَّمْسُء ٠‏ قال 
1 «انْزل tg CAG‏ . قال : يَا رَسُولَ الله لَوْ سيك gé‏ قال: «انْزِل فاجدخ» قال: G‏ 

GIUI لَهُ في‎ chad U5 . (ede J عَلَيكَ نَهَاراء فم قال:‎ by الله لو أَْسَيتَء‎ J 
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[طرفه في: .]١1 5١‏ 
ae Ga Lae‏ الله of‏ مشو رضي a HN‏ قال : قال الل $5 ; مدت واي" 


. قوله: الأنملة: بفتح الهمزة وفتح الميم أكثر من ضمها قاله في المصباح‎ ovat 

6 قوله: أوضاحاً أي حلياً من الدراهم الصحاح» وقوله: رضخ أي كسر والرمق: النفس وزناً ومعنى . 
- قوله: وقد أصمتت أي اعتقل لسانها | ه من الشارح . 

۷ 7 قوله: فاجدح أي بل السويق بالماء أو اللبن. 

٨۸‏ - قوله: ليرجع قائمكم أي ليعود متهجدكم إلى الاستراحة | ه. شارح قال. وروي قائمكم بالنصب. 
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5298- Abdullah Ibn Mas'ood "Allah be pleased with him" narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "The Adhan 
pronounced by Bilal should not stop you from taking the night meal (of fasting) 
before dawn. Indeed, he pronounces the Adhan at night, so that the one offering 
the late night prayer (Tahajjud) from among you might hurry up. It does not 
mean that dawn or morning has started." The narrator, Yazid, described (how 
dawn breaks) by stretching out his hands end then separating them wide apart. 


5299- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The example of a miser and a 
charitable is like the example of two persons wearing iron cloaks on them from 
their breasts to their collar bones. When the almsgiver wants to give in charity, 
the cloak becomes capacious till it covers his whole body to such an extent that 
it hides his fingertips and covers his footprints. When the miser wants to spend, 
it (the iron cloak) sticks and every ring gets stuck to its place. He tries to widen 
it, but it did not become wide.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” pointed with his hand towards his throat. 


[25] Invoking Allah's curse upon the husband or the wife who tells lies 
regarding affirming or denying her iliegal sexual intercourse 


And Allah’s saying: “And for those who launch a charge against their 
spouses, and have (in support) no evidence but their own, their solitary 
evidence (can be received) if they bear witness four times (with an oath) by 
Allah that they are solemnly telling the truth; And the fifth (oath) (should be) 
that they solemnly invoke the curse of Allah on themselves if they tell a lie. But 
it would avert the punishment from the wife, if she bears witness four times 
(with an oath) by Allah, that (her husband) is telling a lie; And the fifth (oath) 
should be that she solemnly invokes the wrath of Allah on herself if (her 
accuser) is telling the truth.” (The Light “An’nur” 6:9) 


Most Muslim learnt men agree that one’s pointing with the hand might have 
the same effect as uttering in such cases as divorce and accusing one’s wife of 
committing adultery. 


5300- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Shall I tell you of the 
best families among the Ansar?" They (the people), said: “Yes, O Allah's 
Apostle!" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
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.]١547 [طرفه في:‎ 

ola SLs 5 
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قال:‎ Ob Ó BABI, بَِينَ الطلآقٍ‎ Gals الطّلآقَ كاب أذ ]3518 أ إِيمَاءِ جائزء‎ A : : َعَم‎ 
Stes بطل‎ Vs A يَجُورُ إلا‎ Goa SUIS : لَه‎ ja إلا بكلام»‎ 5,559 Shas 
يُلأَعِنُ . وَقَالَ الشّعْبِيُ وَكَتَادَةُ: دا قال انت طَالِقٌء فَأَشَارَ‎ revi وكذلك الحثى» وكذلك‎ Bailly 
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- قوله: في الفرائض أي في الأمور المروضة كما في الصلاة OB‏ العاجز عن غير الإشارة يصلي بالإشارة 

. عيني‎ ca | 

- قوله: وليس بين الطلاق والقذف فرق لا يخفى أن الطلاق مما تمسه حاجة الإنسان ولا كذلك القذف 

Copy‏ الحد لا بدروآن 4% صريحاء OB‏ الإشارة تتمكن متها الشبهة والجد من شأنه أن يدرأ بهاء فإن أراد 

ببعض الناس سادتنا الحنفية فهم الأعلون كعوباً أن يذكروا تأنيباً ولست إن شاءا الله تعالى ممن أساء سمعاً وأساء 
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“The best are Banun’najjar, followed by Banu Abdul’ash’hal, then 
Banul’harith Ibn AIl’khazraj, and then Banu’sa’ida." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” moved his hand by closing his fingers and 
then opening them like one throwing something. Then he said: “However, there 
is good in all of the families of the Ansar.” 


5301- Sahl Ibn Sa’d As’sa’idi “Allah be pleased with him”, a companion of 
The Messenger of Allah, narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him”, while holding out his middle and index fingers, said: 
“My advent and the Hour are like this (or like these)." He meant that the period 
between his era and the Hour is like the distance between those two fingers, 1.e. 
very short. 


5302- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “The month is thus and thus and thus," 
(holding out his ten fingers thrice), namely thirty days. Then (holding out his 
ten fingers twice and then nine fingers), he said: “It may be thus and thus and 
thus," namely twenty-nine days. He meant once thirty days and once twenty- 
nine days. 


5303- Abu’mas’ood narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” pointed with his hand towards Yemen and said: "True 
Belief is Yemenite yon, but sternness and mercilessness are the characteristics 
of those who are busy with their camels, and pay no attention to the Religion, 
where the two sides of the head of Satan will appear. Such characteristics © 
belong to Rabie’a and Mudar." 


5304- Sahl Ibn Sa’d As’sa’idi "Allah be pleased with him" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "I and he, who looks 
after an orphan will be like this in Paradise," showing his middle and index 
fingers and separating them. 


[26] One's hinting to deny his child 


5305- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: A man came to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "O Allah's Apostle! 
A black child has been born for me." The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" asked him: "Have you got camels?" The man said: "Yes." The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" asked him: "What colour are 
they?" The man replied: "Red." The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Is there a gray one among them?” The man replied: "Yes." 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "how does that 
come?" He said: " It may be because of heredity." The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "Then, perhaps your latest son has this colour 
because of heredity." 
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وَمَكَذَا وَمَكَذَاء.‎ Sag : يَعْنِي: ثَلائِينَ > فم قال‎ ÁKK ÁA ÁSA الب َة : «الشَّهْرُ‎ 
. وَعِشْرِينَ‎ bets وَمَرَةِ‎ GD ie : وَعِشْرِينَ» يَقُولُ‎ bs يَعْني‎ 
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Atro طرفه في:‎ - ٠۴٠٤ شيعا . [الحديث‎ 

Y‏ بابٌ إِذَا 56 pfs‏ الوَلَدٍ 

el اتنا مالك عَنِ ان شهاب» عَنْ سَعِيدٍ بن‎ ia مسو ابن‎ ovo 
RE etre ye ولد ِي غُلام أ‎ abl َارَسُولَ‎ : Sas كك‎ SN تى‎ i ete عن أبي هُرَيرَة‎ 
نَعَمْء‎ IB مِنْ أَوْرَقَ؟»‎ ed fom dB at «ما أَلوَانُهًا؟» قالَ:‎ : Ju لَك مِنْ إبل؟» قال: : نَعَمْ‎ 
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[VT في: لمت‎ 

YV‏ باب إخلاف المُلاعن 

5 حدّثنا مُوسى بْنُ إِسْماعِيلَ: WE‏ جُوَيرِيَةُ عَنْ نَافِع» عَنْ ate‏ الله رَضِيَ الله 

- قوله: والساعة بالرفع وفيه النصب انظر الشارح . 

- قوله : في الفدادين بالتشديد جمع od‏ وهو الشديد الصوت وبالتخفيف جمع الفذان وهو آلة الحرث وإنما 

ذم أهله oY‏ يشتغل عن أمر الدين ويكون معها قساوة القلب. 

- وقوله: ربيعة ومضر بدل من الفدادين وهما قبيلتان مشهورتان ١‏ ه. من العينيّ. 


offre‏ الأورق هو ما لونه بياض إلى سواد. 
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[27] Separating the two invokers of Allah’s curse upon the liar of them 


5306- Abdullah “Allah be pleased with him” narrated: An Ansari man 
accused his wife (of committing adultery). The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” made both of them take the oath of invoking Allah’s curse 
upon the liar of them, and separated them from each other (by divorce). 


[28] The man begins first (by invoking Allah’s curse upon the liar of 
them) 


5307- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: Hilal Ibn Omaiyya 
accused his wife of committing adultery and came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” to bear witness (against her), while The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was saying: “Allah knows 
that one of you is a liar. Will anyone of you repent (to Allah)?" Then the lady 
got up and gave her witness. 


[29] The divorce is to be after invoking Allah’s curse upon the liar of the 
two 


5308- Sahl Ibn 52:0 "Allah be pleased with him" reported: Owaimer AlI’ajlani 
came to Asim Ibn Adi Al’ansari and said: "What do you say about a man who has 
found another man with his wife? Should he kill him whereupon you would kill 
him (The husband), or what should he do? Please, O Asim, ask Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" about this matter on my behalf." Asim 
then went to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" and said: "O 
Allah's Apostle! (And asked him that question) but Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" disliked the question and considered it as 
shameful to the extent that Asim felt it so much. Then Asim returned home and 
Owaimer came to him. Owaimer asked Asim: “O Asim! What did The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” answer you?” Asim replied: 
“You brought to me no good. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" disliked such questions and considered them as shameful." Owaimer then 
said: "By Allah, I will not give up asking unless I ask Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" about it." Owaimer came to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” among the people and said: "O Allah's Apostle! 
A man has found another man with his wife! Should he kill him whereupon you 
would kill him (the husband, in retaliation) or what should he do?" Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Allah has revealed regarding you 
and your wife's case in the Qur’an. Go and bring her." Sahl told: They performed 
the measures of invoking Allah's curse upon the liar according to what Allah had 
mentioned in His Book, while I was witness with The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. Owaimer said: "O Allah's Apostle! If I kept her I 
would be a liar." So Owaimer divorced her thrice before being ordered by The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. Ibn Shehab told: In 
this way, divorce became a tradition after them for those who happened to be 
involved in a case of invoking Allah’s curse upon the liar of the two couples 
(husband and wife) when she is accused of committing adultery. 
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4 - قوله : يحيى بن جعفر كذا في نسخة الشارح وفي نسخة Gall‏ يحيى بدون ابن جعفر . 


(68) The Book of Divorce 425 852 


[30] Invoking Allah’s curse upon the liar of the two couples in the 
mosque 

5309- Ibn Juraij narrated: Ibn Shehab informed me of invoking Allah’s curse 
upon the liar of the two couples when her husband accuses her of ا‎ 
adultery. He told me the tradition related to it, referring to the narration of Sah 
Ibn Sa’d, the brother of Banu’sa’ida. He said: An Ansari man came to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: “O 
Allah's Apostle! If a man saw another man with his wife, should he kill him, or 
what should he do?” So Allah revealed in connection with his case what is 
mentioned in the Holy Qur'an about those involved in the case of invoking 
Allah’s curse upon the liar. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: “Allah has given His verdict regarding you and your wife.” So they 
carried out (the measures of) invoking Allah’s curse upon the liar of them in the 
mosque while I was present. After they had finished, the man said: “O Allah's 
Apostle! If I kept her with me as a wife then I would be considered to have told 
a lie about her.” Then he divorced her thrice before being ordered by The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”, after they had 
finished the process of invoking Allah's curse upon the liar of them. So he 
divorced her in front of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”." Ibn Shehab commented: “After their case, it became a tradition that a 
couple involved in a case of invoking Allah’s curse upon the liar of them should 
be separated by divorce. That lady was pregnant then, and later on her son was 
called by his mother's name. The tradition concerning their inheritance was that 
she would be his heir and he would be her heir as regards the share Allah had 
rescribed for him.” Ibn Shehab told that Sahl Ibn Sa’d As'sa’idi said that The 

rophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "If that lady delivers a 

small red child like a lizard, then she will be regarded as true, and the man will 
be considered as a liar; but if she delivers a child with black eyes and huge lips, 
then her husband will be regarded as true." Then she delivered it in the shape 
one would dislike (since it proved her guilty). 

[31] The Prophet’s saying: “If I were to stone to death someone without 
witness, I would have stoned this” 

5310- Al’ qasim Ibn Mohammad narrated: Ibn Abbas said: Once invoking 
Allah’s curse upon the liar of the two couples was mentioned before The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” whereupon Asim Ibn Adi 
said something and went away. Then a man from his tribe came to him, 
complaining that he had found a man with his wife. Asim said: “I have not been 
put to task except for my statement (about invoking Allah’s curse upon the 
iar).” Asim took the man to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and the man told him of the state in which he had found his wife. The man 
was pale, thin, and of lank hair, while the other man whom he claimed he had 
seen with his wife, was brown, fat and had much flesh on his calves. The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” invoked, saying: “O Allah! 
Disclose the truth.” So that lady delivered a child resembling the man with 
whom her husband had mentioned he had found her. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” then made them carry out (the measures of) 
invoking Allah’s curse upon the liar of them. A man in the session asked Ibn 
Abbas: "Was she the same lady in connection with whom The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” had said: “If I were to stone to death someone 
without witness, I would have stoned this lady?" Ibn Abbas said: “No, that was 
another lady who, though being a Muslim, used to arouse suspicion by her 
transparent misbehavior.” 
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- قوله : أن cl‏ أخبر الشارح Ol‏ همزة Of‏ مكسورة في اليونينية . 

- قوله: أعين بلفظ أفعل الصفة أي واسع العين (عيني). 
٠‏ - قوله: خدلاً بفتح الخاء وسكون الدال هنا وبكسر الدال فيما يأتي وهو الممتلىء الضخم وليس في لامه 

تشديد خلافا لما زعمه الشارح . 
باب ۳۲ - قوله: باب صداق الملاعنة أي المرأة الملاعنة فهو اسم مفعول لا مصدر (مصحح). 
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[32] The (destination of) dower of the woman who is involved in invoking 
Allah’s curse upon the liar of the couple 

5311- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Omar: "If a man accuses his wife of 
committing adultery, (What will be the verdict)?" Ibn Omar said: “The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” separated (by divorce) the couple of 
Banu’ajlan, and said: “Allah knows that one of you two is a liar; so will one of you 
repent?” But both of them refused. He again said: “Allah knows that one of you two is 
a liar; so will one of you repent?” But both of them rejected. So he separated them by 
divorce." (Aiyub, a sub-narrator said: Amr Ibn Dinar told me: "There is a further thing 
in this tradition which you did not mention. It goes as follows: “The man said: “What 
about my money (dower)?” It was said: “You have no right to restore any money, for if 
you are true (as regards the accusation), you have also consummated your marriage 
with her; and if you are liar, you are less rightful to have your money back.” ") 

[33] Asking the two invokers of Allah's curse upon the liar of them, for, 
repentance 

5312- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Omar "Allah be pleased with both" 
about the case of invoking Allah’s curse upon the liar of the couple. He said: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said to those who were involved in a 
case of invoking Allah's curse upon the liar of them: “Your accounts are with Allah. 
One of you two is a liar, and you (the husband) have no right over her (in case of being 
divorced)." The man said: “What about my property (Dowry)?” The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: “You have no right to get back your property. If 
you told the truth about her then your property would be for the consummation of your 
marriage with her; and if you told a lie about her, then you would have no right to get 
back your property. " 

Sufyan, a sub-narrator said: “I learned the tradition from Amr. Aiyub narrated: I 
heard Sa’eed Ibn Jubair saying: I asked Ibn Omar about the case of a man (who 
accuses his wife of committing adultery and) carries out the process of invoking 
Allah’s curse upon the liar of them. Ibn Omar set two of his fingers apart. (Sufyan set 
his index and middle fingers apart.) Ibn Omar said: “The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” separated the couple of Banu’ajlan by divorce and said thrice: 
"Allah knows that one of you two is a liar; so will one of you repent (to Allah)?” " 

[34] Separating the two invokers of Allah’s curse upon the liar of them 

5313- Nafi narrated from Ibn Omar: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” separated (by divorce) the wife from her husband who accused her 
of committing adultery, and made them take the oath of invoking Allah’s curse upon 
the liar of them. 

5314- Nafi narrated from Ibn Omar: The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” made an Ansari man and his wife carry out (the process of) invoking 
Allah’s curse upon the liar of them. Then he separated them by divorce. 

[35] The child should belong to the mother who is accused by her husband of 
committing adultery, and is involved in the case of invoking Allah’s curse upon 
the liar of them 

5315- Nafi narrated from Ibn Omar “Allah be pleased with both”: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” made a man and his wife carry out (the 
process of) invoking Allah’s curse upon the liar of them. When the husband denied her 
child, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” separated them (by 
divorce) and ordered that the child belonged to the mother only. 
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4 - قوله: لاعن Goll‏ أي أمر صلى الله تعالى عليه وسلم بالملاعنة بينهما. 


باب ه” ‏ قوله : بالملاعنة كذا بصيغة اسم المفعول وحكى الشارح كسرة العين عن اليونينية . 
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[36] The imam’s saying: “O Allah! Disclose the truth” 


5316- Al’qasim Ibn Mohammad narrated: Ibn Abbas said: Once invoking 
_ Allah’s curse upon the liar of the two couples was mentioned before The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” whereupon Asim Ibn Adi 
said something and went away. Then a man from his tribe came to him, 
complaining that he had found a man with his wife. Asim said: “I have not been 
put to task except for my statement (about invoking Allah’s curse upon the 
liar).” Asim took the man to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and the man told him of the state in which he had found his wife. The man 
was pale, thin, and of lank hair, while the other man whom he claimed he had 
seen with his wife, was brown, fat, having curled hair, and much flesh on his 
calves. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” invoked, saying: 
“O Allah! Disclose the truth.” So that lady delivered a child resembling the man 
with whom her husband had mentioned he had found her. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” then made them carry out (the measures of) 
invoking Allah’s curse upon the liar of them. A man in the session asked Ibn 
Abbas: "Was she the same lady in connection with whom The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” had said: “If I were to stone to death someone 
without witness, I would have stoned this lady?" Ibn Abbas said: “No, that was 
another lady who, though being a Muslim, used to arouse suspicion by her 
transparent misbehavior.” 


[37] When the woman is divorced thrice and then married to another 
who does not approach her 


5317- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Rifa’a Al’qurazi married 
a woman and then divorced thrice. Then she married another man who did not 
approach her. She came to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" and mentioned to him that he (the latter) did not approach her and that he 
proved to be impotent." Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" said to her: "Perhaps you want to return to Rifa’a? Nay (you cannot return 
to Rifa’a) until you and your (latter) husband consummate your marriage." 


[38] Allah’s saying: “Such of your women as have passed the age of 
monthly courses, for them the prescribed period, if ye have any doubts, is 
three months, and for those who have no courses (it is the same).” (The 
Divorce “At’talaq” 4) 
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[39] Allah’s saying: “For those who carry (life within their wombs), 
their period is until they deliver their burdens: and for those who fear 
Allah, He will make their path easy.” (The Divorce “At’talaq” 4) 


5318- Ommu’salama “Allah be pleased with her”, the wife of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”, narrated: A woman from 
Banu’aslam, called Subai'a, become a widow while she was pregnant. 
Abus’sanabil Ibn Ba'kak demanded her hand in marriage, but she refused to 
marry him and said: “By Allah, I cannot marry him before completing one of 
the two prescribed periods." Nearly ten days later (after delivering her child), 
she went to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who said (to 
her): "You can marry now." 


5319- Obaidullah Ibn Abdullah narrated that his father had written to Ibn 
Al’arqam a message, urging him to ask Subai'a Al’aslamiyya how The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” had given her his opinion. She said: 
“The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” gave me his verdict 
that after giving birth, I could marry." 


5320- Al’miswar Ibn Makhrama narrated: Subai'a Al’aslamiyya delivered a 
child a few days following her husband’s death. She came to The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” and asked permission to remarry. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” gave her permission; 
and she got married. 


[40] Allah’s saying: “Divorced women shall wait concerning themselves 
for three monthly periods.” (Heifer 228) 


[41] The story of Fatima Bint Qais 


Allah said: “and turn them not out of their houses, nor shall they 
(themselves) leave, except in case they are guilty of some open lewdness, those 
are limits set by Allah: and any who transgresses the limits of Allah, does verily 
wrong his (own) soul.” (The Divorce “At’talaq” 1) 


He further said: “Let the women live (in Iddat) in the same style as ye live, 
according to your means: annoy them not, so as to restrict them. And if they 
carry (life in their wombs), then spend (your substance) on them until they 
deliver their burden: and if they suckle your (offspring), give them their 
recompense: and take mutual counsel together, according to what is just and 
reasonable. And if ye find yourselves in difficulties, let another woman suckle 
(the child) on the (father's) behalf. Let the man of means spend according to his 
means: and the man whose resources are restricted, let him spend according to 
what Allah has given him. Allah puts no burden on any person beyond what He 
has given him. After a difficulty, Allah will soon grant relief.” (Divorce 6:7) 


5321- Al’qasim Ibn Mohammad and Sulaiman Ibn Yasar narrated that 
Yahya Ibn Sa’eed Ibn Al’ass divorced the daughter of Abdur’rahman Ibn 
Aľhakam. Abdur’rahman took her to his house. On that A’isha sent a letter to 
Marwan Ibn Al’hakam who was the ruler of Medina, saying: “Fear Allah, and 
urge your brother to return her to her house." Marwan (according to Sulaiman) 
said: “Abdur’rahman Ibn Al’hakam convinced me in argument." (But according 
to Al’qasim) Marwan said: “Have not you learnt the case of Fatima Bint Qais?" 
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A’isha said: “The case of Fatima Bint Qais is not in your favor.” Marwan 
Ibn Al’hakam said to A’isha: "The reason that made Fatima Bint Qais go to her 
father's house is just the same as that of the daughter of Abdur’ rahman." 


5322- The same as above. 


5323- Al’qasim narrated: A’isha said: “What is wrong with Fatima? Why 
doesn't she fear Allah?" i.e. by saying that a divorced lady is not entitled to be 
provided (by her husband) with a dwelling and sustenance. 


5324- The same as above. 


5325- Al’qasim narrated: Urwa said to A’isha: "Do you know so-and-so, the 
daughter of Al’ hakam? Her husband divorced her irretrievably and she left (her 
husband's house)." A’isha said: “What a bad thing she has done!" Urwa said: 
"Haven't you heard the statement of Fatima?" A’isha replied: “It is not in her 
favor." Urwa further said: “A’isha blamed (Fatima) harshly and said: “Fatitha 
was in a lonely place, and was endangered, so The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” allowed her (to leave her husband’s house.” 


5326- The same as above. 


[42] What about the divorced woman if it is feared that her husband’s 
house might be intruded with the result that she could abusively accuse his 
family 


5327- Urwa narrated: A’isha rejected what Fatima used to say. 
5328- The same as above. 


[43] Allah’s saying: “Nor is it lawful for them to hide what Allah hath 
created in their wombs, if they have Faith in Allah and the Last Day.” (The 
Heifer “Al’baqara” 228) 


5329- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: When The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” intended to depart from Mecca 
after the Hajj, he saw Safiyya sad and standing at her tent’s door. He said to 
her: "Aqra (or) Halqa! You will detain us. Did you perform The Ifada 
circumambulation on The Day of Slaughtering?” She said: “Yes." He said: 
“Then you can depart." 


861 429 الطلاق‎ Cbs - 8 


SA & ما بَينَ هاذين‎ ds 54 بك د‎ ls Ò) : مَرْوَانُ بْنُ الحم‎ JG . ibl حَدِيتَ‎ 
.[orYA لاالاه‎ cor coYYo coYYé cor : أطرافهما في‎ - OFYY ٥۳۲۱ [الحديث‎ 

oY’ cory‏ وده اسك iat le ERS‏ عَنْ عَبْدِ opt‏ بن 
القَايِمء عَنْ case‏ عَنْ عائِشَة a5 Yi LU L : ENG GT‏ تتفي الله يَغْيّق .في ds‏ لآ سكتى 
EY;‏ 
[طرفه في: .]٥۳۲۱‏ 

te - or“ .orYo‏ عَمْرُو بْنُ عَبّاسِ: OLA WIS babs GIGS‏ عَنْ عَبْدِ 
الرّحْمِنٍ بن القايم» عن أبيه: : قال 8956 fh‏ الي ol AB‏ نرين إِلَى i BS‏ الحَكمء 
Gab‏ زَوْجُهَا ol eae ES fe CESS EN‏ تَسْمَعِي في CIE fibt J‏ 
G GS Bl‏ حير في 355 هذا Sets‏ . وراد ابن A‏ بي الرادِء عَنْ هِشَامء عَنْ أبيه : Gar‏ 
ABI isu‏ العيب» TONEY‏ إن فاطمّة كائث في Gis PEG IK‏ عَلَىَ cyni‏ فلذلك 


e fe vi Ja; 


hi ea ph ih [طرفه في‎ 


gale يُفتَحَمَ‎ Gi Lyng) في مَكَنِ‎ Yale id 15] ABU باب‎ EY 
iéas alti َو 5355 عَلَى‎ 
ء عن ابن شِهاب» عَنْ‎ A i عَبْدُ الله : أَخْبَرنَا‎ Ut : Sl ii> - ٥۳۲۸ ۷ 
bb ذلك عَلَى‎ igi i tise أَنَّ‎ cig 
.]975١ [ظرفه في:‎ 
ما خَلَقَ اللَهُ‎ alsa Gi لَهُنَّ‎ das Yop تَعَالَى:‎ at قول‎ GL ۳ 
وعد‎ LP امب ايه‎ 
عن ألأسْوَدٍء‎ > ‘atl OF Sl oF ةع‎ te: oF OGL wie - 4 
ls OU عَلَى‎ Gis 15 Fay ake in 28546 ENG عَنْها‎ WU عَنْ عا عائشة ئِشَةَ رَضِيَ‎ 
es edu. (825 أَقْضْتٍ يَوْمٌ‎ cs لَحَابِسَْنَاء‎ sh) : خلقى‎ if فقوي‎ : KÍ JS. as 
.]194 2 [طرفه في‎ KEI g bl قال‎ 


corre‏ 0774 قوله : (يعني في قوله) يعني في قولها نخ. 
٥‏ - قوله ألم ترين ويروى على الأصل ألم تري (عيني). 


باب 47 - قوله : الاقتحام هو الهجوم على الشخص من غير إذن والبذاء هو القول الفاحش كما في العينيّ. 
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[44] Allah’s saying: “And their husbands have the better right to take 
them back in that period, if they wish for reconciliation.” (Heifer 228) 


And how could one take his wife back within the prescribed period (of Iddat) 
if he divorced her once or twice 


5330- Al’hasan narrated: Ma’qil (Ibn Yasar) gave his sister in marriage; but 
later her husband divorced her once. 


5331- Al’ hasan narrated: The sister of Ma’qil Ibn Yasar was given in 
marriage to a man who later divorced her and kept away from her till her period 
of Iddat expired. When he demanded her hand in marriage, Ma’qil got angry 
out of pride and haughtiness and said: “He kept away from her when he could 
still retain her, and now he demands her hand again?" So Ma’qil disagreed to 
remarry her to him. Then Allah revealed: “When you divorce women, and they 
fulfill the term of their (Iddat), do not prevent them from marrying their 
(former) husbands, if they mutually agree on equitable terms. This instruction is 
for all amongst you, who believe in Allah and the Last Day. That is (the course 
making for) most virtue and purity amongst you. And Allah knows, and ye 
know not.” (The Heifer 232) The Messenger of Allah “Allah’s’ blessing and 
peace be upon him” called him and recited it to him. Then he left the pride and 
haughtiness, and complied with Allah’s order. 


5332- Nafi narrated: (Abdullah) Ibn Omar Ibn Al’khattab divorced his wife 
during her menses. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” ordered him to take her back till she became clean and then got 
another course of menses while she was with him. Then he should wait till she 
became clean again and only then, if he wanted to divorce her, he could do so 
before approaching her. That is the period fixed by Allah for divorcing women. 
Whenever Abdullah (Ibn Omar) was asked about that, he would say to the 
questioner: "If you divorced her thrice, she would be unlawful for you unless 
she marries another man (and he divorces her in his turn).” Ibn Omar further 
said: “Would that you (people) give only one or two divorces, because The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” ordered me to do so." 


[45] Taking back one’s wife who was menstruating (when he divorced 
her) 


5333- Yunus Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Omar (concerning a man who 
divorces his wife during her menses). He said: “Ibn Omar divorced his wife 
while she was menstruating. Omar then went to The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” and mentioned that to him. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” ordered him to take her back and then he 
could divorce her before her period of Iddat passed." I asked (Ibn Omar): "Was 
that divorce counted as one legal divorce?" He said: “If one becomes helpless 
and foolish (will he be excused?)” 
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[46] The woman should mourn for her husband for four months and ten 
days 


Humaid Ibn Nafi reported: Zainab Bint Abu’salama told me these three 
traditions: 


5334- Zainab said: “I entered upon Ommu’habiba, the wife of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” when her father Abu’sufyan Ibn 
Harb died. Ommu’habiba asked for a perfume which contained yellow scent or 
Khalug (other kind of scent), with which she first perfumed one of the girls, and 
then rubbed her cheeks and said: “By Allah, I am not in need of perfume, but I 
heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
saying: “It is not lawful for a woman who believes in Allah and the Last Day to 
mourn for a dead person for more than three days except her husband for whom 
she should mourn for four months and ten days.”" 


5335- Zainab narrated: I entered upon Zainab Bint Jahsh when her brother 
died. She asked for perfume, some of which she used and said: “By Allah, I am 
not in need of perfume, but I heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” saying on the pulpit: “It is not lawful for a woman who 
believes in Allah and the last day to mourn for more than three days except her 
husband, for whom she should mourn for four months and ten days.” " 


5336- Zainab narrated: I heard my mother Ommu’salama saying that a 
woman came to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” and said: “O Allah's Apostle! The husband of my daughter died and she is 
suffering from an eye disease, can she apply kohl to her eye?" The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” replied: “No." (He said it) 
twice or thrice. (Whenever she repeated the question), he said: “No." Then The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” added: “(She 
should mourn for) just four months and ten days. In the Pre-Islamic Period of 
ignorance, a widow among you used to throw a globe of dung after a year had 
elapsed (following her husband’s death).” 


5337- Humaid narrated: I asked Zainab: "What does “throwing a globe of 
dung after one year had elapsed” mean?" Zainab said: “When a lady was 
bereaved of her husband, she would live in a wretched small room, wear the 
worst clothes she had, and touch no perfume before one year had elapsed. Then 
she would bring an animal, e.g. a donkey, a sheep or a bird against which she 
would rub her body. The animal against which she would rub her body would 
hardly survive. Just at this time, she would come out of her room, whereupon 
she would be given a globe of dung, which she would throw away. Then she 
would use the perfume she wished or the like." 
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[47] What about kohl for the mourner 


5338- Ommu'salama "Allah be pleased with her" reported: A woman was 
bereaved of her husband and her relatives worried about her eyes (which got 
ill). They came to Allah's Apostle, and asked him to allow them to treat her 
eyes with kohl, but he said: "She should not apply kohl to her eyes. (In the Pre- 
Islamic period of Ignorance) a widowed among you would stay in the worst of 
her clothes (or the worst part of her house). After a year had elapsed, if a dog 
passed by her, she would throw a globe of dung. Nay, (she cannot use kohl) 
before four months and ten days elapsed." 


5339- Zainab narrated from Ommu’habiba “Allah be pleased with her”: I 
heard The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
saying: “It is not lawful for a woman who believes in Allah and the last day to 
mourn for more than three days except her husband, for whom she should 
mourn for four months and ten days.” 


5340- Ommu’atiyya “Allah be pleased with her” narrated: We were 
forbidden (by The Prophet) to mourn for any dead person for more than three 
days except for a husband. 


[48] Applying Qust (kind of incense) to the mourner while getting clean 
from menses 


5341- Ommu'atiyya "Allah be pleased with her" narrated: We were 
forbidden to mourn for a dead person for more than three days except in the 
case of a husband for whom mourning was allowed for four months and ten 
days, (During which) we were not allowed to put kohl in our eyes or to use 
perfumes or to put on colourful clothes except a dress made of Asb (a kind of 
Yemenite cloth, very coarse and rough). We were allowed very light perfumes 
at the time of taking a bath after menses. We also were forbidden to accompany 
the funeral procession. 
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باب 47 قوله: LU‏ في المصباح ole‏ المرأة غلى زوجها Jos‏ وتحدّ حداداً بالكسر فهي حا بغير هاء وأحَدذث 
إحداداً فهي محدّ ومحدَة إذا تركت الزينة لموته وأنكر الأصمعيّ SO‏ واقتصر على الرباعيّ | ه. كتبه 
المصحح . 
٨۸‏ 29 قوله: (فخشوا عينيها) فخشوا على عينيها نخ. 
- قوله: لا تكحل كذا بضمّ اللام في ضبط العينيَ ولكون الشارح ساكتاً عن ضبطها في بعض المتون بالجزم 
المؤلف هنا إلى الأظفار وعطف أحدهما على SY‏ فيما Gh‏ وهما نوعان من البخور كما في النووي وتأوّل 
بعضهم للإضافة هنا فقال: ój‏ أظفار صوابه ظفار على أنه اسم موضع كحضار وتقدم في حديث الإفك جزع 
ظقار | ه. ا 


ort)‏ قوله: العصب من برود اليمن. 


(68) The Book of Divorce 433 868 


[49] The mourner should wear the Asb garment 


5342- Ommu’atiyya “Allah be pleased with her” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “It is not lawful for a 
woman who believes in Allah and the last day to mourn for more than three 
days except her husband, for whom she should mourn for four months and ten 
days (During which) we were not allowed to put kohl in our eyes or to use 
perfumes or to put on colourful clothes except a dress made of Asb (a kind of 
Yemenite cloth). 


5343- Ommu’atiyya “Allah be pleased with her” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “She should not use perfume 
except when she becomes clean from her menses whereupon she can use Qust, 
and Azfar (two kinds of cense). 


[50] Allah’s saying: “If any of you die and leave widows behind, they 
shall wait concerning themselves four months and ten days: when they 
have fulfilled their terms, there is no blame on you if they dispose of 
themselves in a just and reasonable manner. And Allah is well acquainted 
with what ye do.” (The Heifer 234) 


5344- Mujahid told, explaining The verse: “If any of you die and leave 
widows behind, they shall wait concerning themselves four months and ten 
days”: “The widow, according to this Verse, was to spend this period of waiting 
with her husband's family, so Allah revealed: “Those of you who die and leave 
widows should bequeath for their widows a year's maintenance and residence 
without turning them out; but if they leave (the residence), there is no blame on 
you for what they do with themselves, provided it is reasonable. And Allah is 
exalted in power, wise.” (240) So Allah entitled the widow to be bequeathed 
extra maintenance for seven months and twenty nights, and that is the 
completion of one year. If she wished she could stay (in her husband's home) 
according to the will, and she could leave it if she wished, as Allah says: 
“without turning them out; but if they leave (the residence), there is no blame 
on you for what they do with themselves.” Ata narrated from Ibn Abbas: "This 
Verse abrogated her (the widow's) dwelling in her dead husband's house and 
she could complete the Iddat wherever she likes, as Allah's Statement "Without 
turning them out..."tells.” Ata said: “If she wished she could stay (in her 
husband's home) according to the will, and she could leave it if she wished, as 
Allah says: “without turning them out.” Ata said: “Later the regulations of 
inheritance came and abrogated the order of the dwelling of the widow (in the 
house of her dead husband), so she could complete the Iddat wherever she likes. 
And it was no longer necessary to provide her with a residence.” 


5345- Zainab Bint Ommu’salama narrated: When Ommu’habiba, the wife of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” was informed of her 
father’s death, she asked for a perfume with which she rubbed her arms and 
said: “By Allah, I am not in need of perfume, but I heard The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: “It is not lawful for a 
woman who believes in Allah and the Last Day to mourn for a dead person for 
more than three days except her husband for whom she should mourn for four 
months and ten days.”" 
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عَنْ the pi‏ قالّث : قال g (Sl‏ : «لا So AY es‏ بالله وَاليَوْم الآخر أن Sp ii‏ ثلاث 
إلا g le‏ نها لآ تَكتَجِلٌ ولا َس UF‏ مَضبُوغاً إلا نَوْبَ hoes‏ 
[طرفه في: ۳۱۳] 

Sol هى‎ he pl pS حفصَةٌ:‎ WIS : هِضَامٌ‎ WEG LANI وَقالَ‎ - ۳ 
bl, bs مِنْ‎ KS طَهْرَتْ‎ ub TY Lb GAS, : اة‎ 
AYY [طرفه في:‎ 

٠‏ - باب طوَالَّذِينَ يُتَوَفَوْنَ مِنْكُمْ وَيَذَرُونَ أَرْوَاجاًء إلى قؤله ۔ 
las‏ تَعْمَلُونَ خَبِيرٌّ)4 [البقرة: ؛"؟] 

oytt‏ - حذثني إشحاق 3 مَنْصور: SI‏ رَو بن s BE‏ نتن 1 ا ن ان ابي 
‘on‏ ا Je‏ ااهل : EBI óa Se O85 Sell‏ > قال : كانت هاه الله ite deed‏ 
Gaa al‏ وَاجبآء I‏ الله : «وَالَذِينَ pte O58‏ وَيَذَرُودَ أزوَاجا Hees‏ لأزوَاجِهمْ منَاعاً إلى 
الْحَوْلٍ عير إِخْرَاج فَإِنْ حَرَجْنَ EEE G‏ عَلَيكُمْ فيما فَعَلنَ ذ في Gentil‏ مِنْ مَعْرُوفٍ4 [البقرة: 
G WU Jas: JU LYE:‏ نَمَامَ pil tae wt‏ وَعِشْرِينَ OI chos US‏ شَاءَتْ EER‏ في 
jy, gener‏ شَاءت جَرَجَتْء 585 I‏ الله تَعَالَى : َير إِخْرَاجٍ Ob‏ 255 فلا EÉ‏ 
Ball kisii‏ كما Ga‏ وجب عَلَيهَا . زَعَمَ ذلك عَنْ ales‏ وَقال tlhe‏ : قال ابْنُ عباس : 
C25‏ هذه الاي GÍ Ske ide‏ ل eae‏ او وقول ا غير إخراج) is:‏ 
tlhe‏ : إن Me SA al‏ أَهلِهَاء وَسَكَنَتْ فِي litas‏ وَإِنْ شاع Ip Cee‏ لَه : Ye‏ 
جاح عَلَيكُمْ فيما EE‏ ال SS‏ 6 جاءً المِيرَاتُ» فسح Pe aE shape ees Oh j‏ 
سُكنى لَها: 
[طرفه في: [EOY‏ 

pF oiri ol S موحي ويه د سواه او بي‎ orto 
سمغت الث‎ AVG ee jelly a وقالّث:‎ egl EG بيب‎ EES Lal 
عَلَى ؤج‎ Ye Ó عَلَى مَيْتِ‎ Led pals aly So Tay Jar: يمول‎ BE 
[VAs [طرفه في:‎ . hey yii ia 


۳ - قوله : ولا تمس عطف على مقدّر حذف مع المنهيّ عنه اختصاراً لدلالة المرويّ السابق عليه كما هو المفهوم 
من صنيع الشارح» وقال Gall‏ فيه حذف تقديره نهى النبيّ كك وقال: لا تمس طيباً | ه. 
٥‏ - قوله : نعي بهذا الضبط أو بسكون العين وتخفيف التحتية خبر موت الخ شارح . 


(68) The Book of Divorce 434 870 


[51] What about the money earned by the prostitute and the invalid 
marriage 


5346- Abu’mas’ood “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” prohibited taking the price of a dog, 
the earnings of a soothsayer, and the money taken by the prostitute. 


5347- Abu’juhaifa “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” cursed the tattooing and tattooed 
ladies, and the usury eaters and givers. Moreover, he prohibited taking the price 
of a dog, and the money earned by a prostitute, and cursed the pictures makers. 


5348- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” forbade taking the money earned by 
a slave girl who is (forced by her master to be) prostitute. 


[52] The dower of the woman with whom one consummated his 
marriage 


5349- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I asked Ibn Omar: "If a man accuses his wife of 
committing adultery, (What will be the verdict)?" Ibn Omar said: “The Prophet 
“Allah’s blessing and peace bé upon him” separated (by divorce) the couple of 
Banu’ajlan, and said: “Allah knows that one of you two is a liar; so will one of you 
repent?” But both of them refused. He again said: “Allah knows that one of you two is 
a liar; so will one of you repent?” But both of them rejected. So he separated them by 
divorce." (Aiyub, a sub-narrator said: Amr Ibn Dinar told me: "There is a further thing 
in this tradition which you did not mention. It goes as follows: “The man said: “What 
about my money (dower)?” It was said: “You have no right to restore any money, for if 
you are true (as regards the accusation), you have also consummated your marriage 
with her; and if you are liar, you are less rightful to have your money back.” ") 


[53] The consummation for which no dower is fixed 


This is in view of Allah’s saying: “There is no blame on you if ye divorce 
women before consummation or the fixation of their dower; but bestow on them 
(a suitable gift), the wealthy according to his means, and the poor according to 
his means; a gift of a reasonable amount is due from those who wish to do the 
right things. And if ye divorce them before consummation but after the fixation 
of a dower for them, then the of the dower (is due to them), unless they remit it 
or (the man's half) is remitted by him in whose hands is the marriage tie; and 
the remission (of the man's half) is the nearest to righteousness. And do not 
forget liberality between yourselves. All that ye do.” (The Heifer 236:237) 


He further said: “For divorced women maintenance (should be provided) on 
a reasonable (scale). This is a duty on the righteous. Thus doth Allah make clear 
his Signs to you: in order that ye may understand.” (Heifer 241:242) 
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١باب‏ $6 مَهْرٍ البَغِيّ CLS‏ القَاسِدٍ 

Us jag SST وَلَهَا ما‎ KS GY لذ ۇء‎ pig Lapa gb Gp : وَقال'الحسَن‎ 
plas قال بَعْدُ: لَهَا‎ Ste 

4ه - حدئنا عَلِيٌ fy‏ عَبْدِ اللِّ: GAD gé Stas he‏ عَنْ أبي بَكْرِ بْنِ LÉ‏ 
Cope‏ عَنْ أبي مُسْعُودٍ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ قال: هى EI‏ هة عَنْ تمن الكلب» IES‏ الكاهنء 
وَمَهْرِ dl‏ 
[طرفه في : ۲۲۳۷]. 

etl لَعَنَ‎ OU عَوْنُ بْنُ أبي جُحَيفَة» عَنْ أبيهِ‎ hs شُعْبَةُ:‎ Le : حدثنا آَم‎ orev 
BPS CBN كشب‎ AS gt وهی عَن‎ isy UN Joly ل الوَاشِمَةَ وَالمُسْعَرْشِمَةَ‎ 
Eng pa 
[VAT : [طرفه في‎ 

OFEA‏ = حدثنا عَلِيُ بْنُ الجَعْدٍ CATAE‏ عَنْ محمد بْنُ BLS‏ عَنْ ple Å‏ عَنْ 
185A 7‏ 5 نهى ES‏ ية عَنْ كسب eV‏ . [طرفه في : .[YYAYT‏ 

ga SLs 5”‏ لِلِمَدْخُولٍ عَلَيِهَاه وَكَيفَ «J gS‏ اؤ JAA Sad GELS‏ وَالمَسِيسِ 

o4۹‏ - حدثنا عَمْرُو بْنُ EIS‏ : أَحْبَرنَا [سْماعِيلٌ» عَنْ eDi‏ عَنْ te‏ بْنِ pt‏ قال: 
EL‏ لابن عُمَرَ : TUTE Jus CI AI GS Jes‏ بَينَ أُحْرَي بَنِي العَجَلانِ وَقَالَ : 
«اللَهُ يَعْلَمُ SF‏ أَحَدَكُمَا كاذِبٌء eat SCG Liste Já‏ َقَالَ: ai‏ يَعْلَمْ ST‏ أَحَدَكُمَا كاذِبٌُ» Jë‏ 
Ange SS E st,‏ قال أ يُوبُ : J dl‏ عَمْرُو بْنُ يار : في الحَدِيثِ شَيءٌ لآ 
E‏ ا : مالي؟ JU‏ : لا مال ES Jy‏ صَاوقاً Ais‏ خلت ly‏ وَإِنْ 
[طرفه في : LOY)‏ 

۳ بِابُ dada‏ لِلَّتِي As‏ 38 لَهَا 

قول تَعالَى : «لآ جتاح عَلَيكمْ GHAI Oy‏ النْسَاءَ ما لَمْ تَمَسُومُنٌ إِلَى قَوْلهِ ِد الله ما 
تَعْمَلُونَ بَصِيرٌْ4 [البقرة: ۲۳۲ - ۲۳۷] وَقَوْلِهِ Fes LUD‏ بالمَعْرُوفِ ES‏ عَلَى SHEN‏ * 
coe‏ اليم امعو مويو 1 E ES S45 SG cL ev‏ 

0S Lhe - ovo:‏ بن سين : OU Ele‏ عَنْ عَمْرِوء عَنْ سَعِيدِ بْنِ OF et‏ ابن 


. قوله : عن كسب الإماء أي من وجه حرام كالزنا قال تعالى : ؤرلا تكرهوا فتياتكم على البغاء»‎ - ofA 


(68) The Book of Divorce 435 872 


5350- Sa’eed Ibn Jubair narrated from Ibn Omar: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said to those who were involved in a case of 
invoking Allah’s curse upon the liar of them: "Your accounts are with Allah. 
One of you two is a liar. You (husband) have no way on her (your wife)." The 
husband said: “My money, O Allah's Apostle!" The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said: “You have no right to take back any money. If 
you are true, the dower you paid was for having sexual relations with her 
lawfully; and if you are a liar, then you have no right to take it back." 
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ر JU ae st Of‏ غ کی ایکا على الق أخدكما Sits‏ لأ سيل لَك gle‏ 
قالَ: G‏ رَسُولَ ca‏ مالي؟ قال : Gy SJL‏ كنت صَدَفْتَ عَلَيِهَاء فهو بمَا CALE‏ مِنْ 
فَرْجِهَاء وَإِنْ كنت ES‏ عَلَيهَاء فَدَاك gi A addy i‏ 


[طرفه في : .]01١١‏ 


(69) The Book of Expenses 436 874 


(69) The Book of Expenses 


[1] The virtues of spending on one's family 


And Allah’s saying: “they ask thee how much they are to spend, say: what is 
beyond your needs. Thus doth Allah make clear to you his Signs: in order that 
ye may consider- (their bearings) on this life and the Hereafter. They ask thee 
concerning orphans. Say: the best thing to do is what is for their good; if ye 
mix. Their affairs with yours they are your brethren; but Allah knows the men 
who means mischief from the men who means good. And if Allah had wished. 
He could have put you into difficulties: he is indeed exalted in power, wise.” 
(Heifer 219:220) 


5351- Abu'mas'ood Al'ansari "Allah be pleased with him" narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "When a Muslim 
spends something on his family intending to receive Allah's reward, then it is 
regarded as charity whose reward is for him." 


5352- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: “Allah said: “Spend O son of 
Adam (in Allah’s cause and in charity) so that I would spend on you.” 


5353- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The one who looks after a 
widow or a poor person is like a warrior who fights in Allah's Cause, or like he, 
who performs prayers all the night and fasts all the day." 


5354- Sa’d Ibn Abu'waqqas "Allah be pleased with him" narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" visited me while I was sick in 
Mecca. I told him: “I am wealthy (and have no inheritors except a daughter). 
Should I give two-thirds of my property in charity?” He said: “No.” I asked: 
“Half?” He said: “No.” Then I asked: “One-third?” he said: “One-third, and 
even one-third is much. You’d better leave your inheritors wealthy rather than 
leave them poor, begging others. You will get a reward for whatever you spend 
for Allah's sake, even for what you put in your wife's mouth. Would that Allah 
causes you to recover so that some people might be benefited by you while 
others might be harmed by you.” 
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JAY! عَلَى‎ u باب قصل‎ ١ 

«وَيَسْأَلُونَكَ مادا £5 5 YB‏ العفو Sos AAS‏ اله لَكُمْ الآياتٍ ÅS‏ 545585 * في GI‏ 
GS;‏ [البقرة: ۲۱۹ - EYY‏ وَقالَ الحَسَنٌ: العَفوٌ: المَضْلُ . 

هه - حدثنا آدَمْ بْنُ أبي tat sab ES : pli]‏ عَنْ GAE‏ بن DB CoE‏ سَمِعْتٌ عَبْدَ الله 
أبر: ن يَزِيدَ GLAM‏ عَنْ أبي مَسْعُودٍ yé EB GLA‏ النبِيّ؟ فَقَالَ : ES ye‏ 8 قال : 
Ge al isp‏ المُسْلِم te te Mia‏ أغلى مغو تتم Abii ad Gilg Ag‏ 
[طرفه في: [oo‏ 

bii - oo‏ إِسْماعِيلٌ قال : iL ie‏ عَنْ أبي ED‏ عَنِ CPM‏ عَنْ أبي هُريرة 
رَضِيّ اللَهُ St : ae‏ رَسُولَ الله Ju ie‏ : «قالَ الله sau gall:‏ آدمَ Gall‏ عَلَيِكَ . 
[طرفه في : 5545]. 

٣‏ _ حدثنا يخي Bf‏ قَرَعَةَ: WL Whe‏ عَنْ نَوْرِ ui of‏ عَنْ ابي SB‏ عَنْ أبي 
هُرَيرَة قال : قال iS‏ كله : cn‏ عَلَى GNI‏ وَالمِسْكِينِء pls‏ في سَبِيلٍ all‏ أو 
القائم jul‏ الصائم OSI‏ 
[VV a spb - oor ny‏ 

Boh عَنْ عامر‎ coal ABO عَنْ‎ hk US كَثِيرٍ:‎ Gp حدثنا محمد‎ - ٤ 
sl Úu ييه لك ادس اماو سكي لي‎ 
55 Eis dib : JG PLUS قالَ: «لآ». قُلتٌ:‎ LYE قُلتٌ:‎ . « JG كُلّهِ؟‎ Me, 
JG iced gy atl اط‎ Ss ct pels Ce 
وَيُضَرٌ بك‎ JU يَنْتَفِعُ بك‎ dads: الله‎ Jody تَرْفَعُْهَا في في امْرَأَتِكَء‎ ie a bach ضاق‎ 
[ot [طرفه في:‎ 09551 
فضل النفقة على الأهل وقول الله تعالى بخ.‎ ١ باب‎ 
قوله : يجوز في القائم الليل الحركات الثلاث قاله العينيّ.‎ - ۳ 
. قوله: فالشطر بالجر والرفع وكذا قوله: فالثلث (شارح)‎ _ 4 
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5355- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The best charity is that which 
is given when one is wealthy. The giving hand is better than a taking one, and 
you should start first to support your dependents.” A wife says: “You should 
either provide me with food or divorce me.” A slave says: “Give me food and 
enjoy my service." A son says: “Give me food, for to whom do you leave me?" 
People said: “O Abu’huraira! Did you hear that from The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” ?" He said: “No, it is from my own." 


5356- Abwhuraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The best charity is that which 
is given when one is rich. You should start first to support your dependents.” 


[3] One's storing a whole-year food for his family 


5357- Malik Ibn Aws narrated that Omar Ibn Al’khattab “Allah be pleased 
with him” reported: The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" used 
to sell the dates of the garden of Banun'nadir and store for his family so much 
food as would cover their needs for a whole year. 


5358- Malik Ibn Aws narrated: I entered upon Omar, when his doorman Yarfa 
came saying : "Othman, Abdur’rahman Ibn Awf, Az’zubair and Sa’d Ibn Abu’ 5 
are asking your permission (to enter into you). May I admit them?” Omar said: "Yes." 
So they were admitted. They came in, greeted him, and sat down. A while later, Yarfa 
came again and said: "May I admit Ali and Abbas?" Omar said: "yes." So, they were 
admitted. They came in, greeted (him), and sat down. Then Abbas said: "O 
Commander of The Believers! Judge between me and this (Ali)." (They had a dispute 
regarding the property of Banun’nadir, which Allah had given to His Apostle as 
booty.) The (present) companions said: "O Commander of The Believers! Judge 
between them and relieve both of them in front of each other." Omar said: "Be patient! 
I beseech you by Allah by Whose Permission the Heaven and the Earth exist, do you 
know that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
"Our (prophets') property will not be inherited, and whatever we leave, is to be used for 
charity"; and The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” meant 
himself (by saying "we")?" The group said: "He said so." Omar then turned to Ali and 
Abbas and said: "I beseech you by Allah, do you know that The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said so?" They replied: " He said so." Omar 
then said: "So, I will talk to you about this matter. Allah bestowed on His Apostle with 
a special favour of something of this booty which he gave to nobody else." Omar then 
recited Allah's saying: " What Allah has bestowed on His Messenger (and taken away) 
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Y‏ باب وُجُوبٍ النَقَقَةِ عَلَّى JAY!‏ وَالعِيَالٍ 

6 حدثنا As‏ بْنُ خفص: )متكا أبى : : حدقا MENT‏ : : حدتما أ بو alle‏ قال: 
Sie‏ أَبُو هْرَيرَةَ َضِيَ الله عَنْهُ قال: قال 5 J‏ كه : Jif‏ الصَّدَقَةٍ ما َرَكَ Aly e é‏ العلا 
خَيرٌ مِنَ a‏ السُفلّىء Lit‏ ِمَْ a‏ و iÍ Uy ae‏ تُطْعِمَنِيء وَإِمّا أَنْ «sills‏ ا 
الخد" Bes Pp vec poe‏ ا ccna‏ ا بدا RFH‏ “يا آنا وة 
Ce‏ هذا من رَسُوْلٍ الله 86 قال: لآء هذا مِنْ كيس أَبِي هُرَيرَة. 
[طرفه في : .]١5757‏ 

pá Bi dene bii 7 7‏ قال : ED Sis‏ قال : 5 عَبْدُ الرّحْمْنِ بْنُ WE‏ نن 
alt‏ عن UE gil‏ عن ابن EU‏ عن ابي هُريرة: “أن 425 اللو قان ل acl‏ 
ما SIs‏ عَنْ ce tb‏ رابا adgs 3a‏ 
[طرفه في : EYAN‏ 

ads GLY‏ نَفَقَةِ Das S55 JAGN‏ عَلَى isg cali‏ نَقَقَاتُ العِيَالٍ 

Ff Las tle _ ۷‏ سَلام : oF 255 ST:‏ ان Ee‏ قال: قال لِي jars‏ : قال 
ِي 25 : هَل سَمِعْتَ في JE‏ يَجْمَعْ AY‏ ُوت سهم أ بَْض SESI‏ قال Saks‏ : فلم 
mi spas‏ 4 نم 3555 حَدِيثاً ole ó i‏ الزْهْرِيُ » عَنْ WL‏ بن cel‏ عَنْ jee‏ رَضِيَ اللَهُ 
[طرفه في: 1905]. 

ie ا‎ dete Shs اللّيتُ قالَ:‎ 555 JG te بُ‎ dnt مه لاه - حدثنا‎ 
SaS مُطهِم $ ِي‎ gf pot fae وَكانَ‎ ote أؤسٍ ن‎ Gi مالك‎ air : Ju 
عَلَى‎ Josh & Cal : مالك‎ dls BLS بن اوس‎ Whe عَلَى‎ Lads Ss َانطَلَفْتُ‎ eines 
: Ju OE وَسَعْدِ‎ Ny وَعَبْدِالرَخْمْنٍ‎ SLE فَقَالَ : : هَل لَك في‎ G ee sÍ $) عُمَرَ‎ 
لِعْمَرَ: هَل لَك في‎ Jus Ay ETE assisia solos 11635. 56 PARKE ye 
عباس : يا أَمِيرَ المُؤْمِنِينَ‎ SUB > 200 عَلِي وَعَبّاس؟ قال: : نَعَمْ‎ 
Wabash وَأرخ‎ KES المُؤْمِنِينَ افض‎ jal يا‎ : Bowls State « bast ds افض بَينِي وَبِينَ هذاء‎ 
SAS LS تَقُومُ السَماء والأازضء هَل‎ a cil UL SET ct deh ee مِنَ الآخَرء فَقَالَ‎ 


٥‏ - قوله: fail‏ الصدقة ما ترك غتى أي ما يبقى لصاحبها عقبها غني اليد أو غنى القلب. 

57 9 قوله: ما كان عن ظهر غنى أي ما يبقى غنى يكون كالظهر لصاحبه يستند إليه ويعتمد عليه سواء كان غنى 
اليد أو غنى القلب كذا عن بعض الأفاضل . 

۸ - قوله: يرفأ بالهمز ple antes‏ آدميّ. 


- قوله : olb‏ وفي بعض النسخ فأذن بصيغة الأمر. 
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From them- for this ye made no expedition with either cavalry or camelry: but 
Allah gives power to His messengers over any He pleases: and Allah has power over 
all things." (The Mustering "Al'hashr" 6) 


Omar added: "So this property was especially given to Allah's Apostle, but, by 
Allah, neither did he take possession of it and leave you, nor did he favour himself with 
it to your exclusion. On the contrary, he gave it to all of you and distributed it amongst 
you till this property remained out of it. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” used to spend the yearly expenses of his family out of this 
property, and used to keep the rest of its revenue to be spent in Allah's Cause. The 
Messenger of Allah "Allah's blessing and peace be upon him" kept on doing this during 
all his lifetime. I ask you by Allah, do you know this?" They replied: "Yes." Omar then 
said to Ali and Abbas: "I ask you by Allah, do you know this?" they said: “Yes.” Omar 
added: "When Allah had taken His Prophet unto Him, Abu’bakr said: "I am the 
successor of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. So, 
Abw’bakr took over that property which he managed in the same way as The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” used to do; though you 
(and he turned to Ali and Abbas) said that Abu’bakr was such-and-such. But Allah 
knows that he was true, pious, and rightly-guided. He was also a follower of what was 
right. Then Allah took Abu’bakr unto Him and I became the successor of The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” and Abu’bakr. I kept that property in my 
possession for the first two years of my Caliphate, managing it in the same way as The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and Abu’bakr used to 
do; and Allah knows that I have been true, pious, rightly guided, and a follower of 
what is right. Then you both (Ali and Abbas) came to talk to me, bearing the same 
claim and presenting the same case. You, Abbas, came to me asking for your share 
from your nephew's property, and this man, i.e. Ali, came to me asking for his wife's 
share from her father's property. I said to you: "I am ready to hand over this 
property to you if you wish, on the condition that you would take Allah's Pledge 
and Convention that you would manage it in the same way as The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and Abu’bakr used to do, and 
as I have done since I was in charge of it." So, both of you said (to me): "Hand 
it over to us." On that condition I handed it over to you. So, I ask you by Allah, 
did I hand it over to them on this condition?" The group replied: "Yes." Then 
Omar turned to Ali and Abbas saying: "I ask you by Allah, did I hand it over to 
you on this condition?" They said: "Yes. " He said: " Now then, do you want 
me to give a different decision? By Allah, by Whose power both the Heaven 
and the earth exist, I will never give any decision other than that (I have already 
given) until The Hour is established. If you are unable to manage it, then return 
it to me; and I will do the job on your behalf." 


[4] Allah’s saying: “The mothers shall give suck to their offspring for 
two whole years, if the father desires to complete the term. But he shall 
bear the cost of their food and clothing on equitable terms. No soul shall 
have a burden laid on it greater than it can bear. No mother shall be 
treated unfairly on account of her child; an heir shall be chargeable in the 
same way. If عبد‎ both decide on weaning, by mutual consent, and after 
due consultation, there is no blame on them. If ye decide on a foster mother 
for your offspring, there is no blame on you, provided ye pay (the mother) 
what ye offered, on equitable terms. But fear Allah and know that Allah 
sees well what ye do.” (Heifer 233) 


He further said: “The carrying of the (child) to his weaning is (a period of) 
thirty months.” (Al’ahqaf 15) 
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رَسُوْلَ الله Be‏ قال : «لآ óga‏ ما تَرَكْنَا Le‏ يريد رَسُول الله 5 hos‏ قالَ JU 33 : Bagi‏ 
ذلك بل sat‏ عَلَى OB ples Ne‏ : أَنشْدُكُمَا بالل هل تَعْلَّمَانٍ Sf‏ رَسُولَ الله َة قال 
ذلِكَ؟ JE 33 YB‏ ذلك قال ء JE hae‏ أَحَدَنُكُمْ عَنَ هذا Sa AV‏ 
في هذا المَال asi abet Sek‏ غيرَهُ Ju‏ الله : ما cif‏ الله على ayy‏ م مِنْهُمْ ‏ إلى -J‏ 
Kaai‏ [الحشر: EAS CLV‏ هذه J 05) Lad‏ الل كي وَاللهِ ما SEE‏ وتم FENG‏ 
پا عَلَيكُمْ » A‏ أَعْطاكُمُوهًا Gis ESS‏ هذا DLN‏ كان رَسول الله ل GE‏ عَلَى 
pe a lil‏ مِنْ هذا الالء ثم dirs USL‏ مَجَعَلَ مال Jat al‏ بذلِكَ رَسُولَ AN‏ 
Gis 2‏ َه esii‏ بالل هَل تَعْلَمُونَ ذلِكَ؟ قالوا: i:‏ نَعَمْ قال GAS‏ وَعَبّاس : al SLUT‏ هل 
تَعْلَمَانٍ ذلِكَ؟ cps YG‏ ثم Sy‏ الله لبه كله يك fl lis‏ بكر : نا ولي رَسُولٍ bl‏ كَمَبَضَهَا أَبُو 
ڪر يَعْمَلُ فِيهًا بِمَا عَمِلَ به فيا رَسُولُ الله يك Lat;‏ حِيئيِذٍ ‏ وَأَمبَلَ عَلَى les he‏ تَرْهُمَانٍ 
Uf ói‏ بكر كَذَا 1555 5U Golo Ga if : pig ag‏ رَاشِدٌ S55 a GEM QU‏ الله Sil‏ 
UL Cs‏ وَلِيُ رَسُولٍ الله 28 وَأبِي ye aS‏ أَعْمَلُ فيه ما عَمِلَ رَسُولُ الله كله hy‏ 
بكر Gs Hints USES slate of‏ جمِيعٌ؛ » ALS ee‏ نَصِيِبَكَ ge‏ ابن أَجِيكَ» ls‏ 
REE Ue‏ الدع Las Ngee‏ إن USS és Gis‏ عَلَى She SF‏ عَهْدَ الله 
het bg‏ بع حسام se epee pop et‏ 
مُنْذُ giy‏ وَإلا قلا GIS‏ فِيهَاء EY Gi LH‏ بذك ase AA, SY GE‏ 
بالل هل Lgl} YASS‏ بذلك؟ egs : BAN SU‏ قال : plies e l Jt‏ فَقَالَ: أ Sii‏ 
alll‏ هَل LSS] asks‏ بذلِك؟ ‘Nu‏ : َعَم قال Seta Nat‏ غيز دلا ex hh calls‏ 
HI‏ ر الأودان: لا all‏ فِيهًا قَضَاء 55 Ws‏ حَتّى تَقُومَ السّاعَةٌ فَإِنْ Lj ne‏ عَنْهَا UE BESS‏ 
ULSI‏ [طرفه في: NAE‏ 


ol. ٤‏ بّ وَقالَ UI‏ تَعَالَى: «وَالوَالِدَاتُ SA‏ ضِعْن Gal gs Gasy gi‏ كاملين 
Ga‏ آَرَادَ GELS Ai Gi‏ إِلَى قَوَلِهِ: Las‏ تَعْمَلُونَ gina‏ 

pity‏ و له Leg‏ تلوئون شهرا» [الأحقاف: 6 وَقَالَ: «وَإِنْ تَعَاسَرْتُمْ 
J eins‏ ا . Gad‏ دُو سَعَةٍ مِنْ سَعَتِهِ وَمَنْ قُدِرَ a 55 S35) abe‏ 
[الطلاق: 1 FRA $ EFAN AA‏ : تهى الله أن SLA‏ وَالِدَة دما EEF W33‏ 
الوَالِدَةٌ BLISS‏ موطف gig‏ أَمْكلُ لَهُ GN ale s Gh; cele‏ به مِنْ غَيرِهَاء aps‏ 
te > =‏ الثاني + 

- قوله: قال ذلك Gy‏ الرواية الصحيحة ذلكماء وكذا الكلام فيما يأتي. 

- قوله: ما احتازها أي ما جمعها ولأبي ذرّ: ما اختارها كما في الشارح . 
باب 4 - قوله: فطامه قال الشارح بنصب الميم في اليونينية | ه. وأشار إلى أنه منصوب بفعل محذوف أي يعني 
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Allah said too: “and if they suckle your (offspring), give them their recompense: and take 
mutual counsel together, according to what is just and reasonable. And if ye find yourselves in 
difficulties, let another woman suckle (the child) on the (father's) behalf. Let the man of means 
spend according to his means: and the man whose resources are restricted, let him spend 
according to what Allah has given him. Allah puts no burden on any person beyond what He 
has given him. After a difficulty, Allah will soon grant relief.” (The Divorce “At’talaq” 6:7) 

According to Az’zuhri, what is meant by Allah’s saying: “No mother shall be 
treated unfairly on account of her child” is that the mother should not stop suckling the 
child and let a foster mother suckle the child on her behalf. Indeed, the real mother is 
much more merciful to her child than any other woman. So, she has no right to keep 
herself from suckling the child particularly if the father (who is her husband) pays her 
all what Allah has enjoined on him. On the other hand, the father has no right to 
prevent her from suckling the child and let a foster mother suckle it on her behalf 
except if this is done by consent and agreement between them. 

[5] The expense of the wife whose husband is absent; and the expense of the 
children 

5359- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Hind Bint Utba came and said: 
“O Allah's Apostle! Abu’sufyan is a miser. Is it sinful of me to take from his property 
to feed our children?" The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” said: “No except if you take for your needs what is fair and reasonable.” 

5360- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “If the woman spent (in charity) from 
her husband’s property without taking his permtssion, then he would receive half the 
reward.” 

[6] The woman’s work at her husband’s home 

5361- Ali “Allah be pleased with him” narrated: Fatima complained of what she 
suffered from the hand mill and from grinding. When she got the news that some slave 
girls of the booty had been brought to Allah's Apostle, she went to him to ask for a 
maid-servant, but she could not find him. She told A’isha of her need. When The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” returned, A’isha informed him of 
that. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” came to our house after we 
had gone to our beds. (On seeing The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”) we were going to get up, but he said: “Be at your places.” He sat between us; 
and I felt the coolness of The Prophet's feet on my chest. Then he said: "Shall I tell you 
a thing which is better than what you asked me for? When you go to your beds, say: 
“Subhan Allah” (Glorified be Allah) thirty three times, “Alhamdu lil’ lah” (Praise be to 
Allah) thirty three times, and “Allahu Akbar” (Allah is Greater) thirty four times. This 
is better for you than a maid servant." 

[7] The lady’s maid servant 

5362- Ali “Allah be pleased with him” narrated: Fatima “Allah be pleased with her” 
went to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asking him for a maid 
servant. He said to her: "Shall I tell you a thing which is better than what you asked me 
for? When you go to your beds, say: “Subhan Allah” (Glorified be Allah) thirty three 
times, “Al’hamdu lil’ lah” (Praise be to Allah) thirty three times, and “Allahu Akbar” 
(Allah is Greater) thirty four times. This is better for you than a maid servant." 
(Sufyan, the sub-narrator said: “One of them (the three phrases) is thirty four.”) Ali 
further said: “I have never failed to recite it ever since." Somebody asked: “Even on 
the night of (the battle of) Siffin?" He said: “Even on the night of (the battle of) Siffin." 
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تأبى» بعد Yeh oF‏ مِنْ Jae band‏ اللَهُ cake‏ وَلَيِسٌ لِلمَوْلُودٍ لَه لَه Sf‏ يُضَارٌ بوَلَدِهِ وَالِدَتَهُ 
Gat‏ أن gle Ct EE I Ws Gog‏ أن يَسْتَرْضِعًا عَنْ طيب نفس AGN‏ 
RT T eae a ek‏ 
راض Le‏ وَتَشَاوْرِ giLa‏ [لقمان: wales :]١5‏ 


GL 0‏ 4885 المَرْأَةٍ )15 غابَ عَنْهَا رَّوْجُهَاء وَنَقَقَةِ الوَلدٍ 

۹ _ حدثنا ابن ust : : pU‏ عَبْدُ الله: أَحْبَرَنَا يُونْسُء gil oé‏ شِهَابٍ : sre‏ 
عزو Liste Sf‏ 23 رَضِيَ الله Gis‏ قالّث: : جاءث ii EL ia‏ فَقَالَثْ: G ó DI‏ 
ا PE sini‏ بد ال د با pen‏ مِنَ الْذِي آ tts J‏ قال : No‏ إلا بِالمَعْرُوف». 
[طرفه في : 1۱[ 

اك حڌثنا يَخيى: GAS‏ عَبْدُ GIN‏ عَنْ مَعْمَرِء عَنْ pLa‏ قال : سَمِعُتُ G‏ هُرَيرَة 
رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ DEFAR‏ «إذًا Aya cal‏ مِنْ كسب زَوْجهَاء عن غير Sei coal‏ 
[yew idaki‏ 

rene eaen A 1 

Giles : a ia ر شت ارت و عا‎ ae Sa 

FE فَعَدَ بَيِي وَبَينَهَاء‎ ale (SIS her : فَقَالَ:‎ epai Leads مَضَاجِعَنَاء‎ UST 3 
مَضَاحِعَكُمَاء‎ WE! 13) meter o o abi lis pli اث ب كله على‎ 
ay VAY: : في‎ saad n 

سوس ا 

ai : طالب‎ of عن عين بن‎ bled Li oh gg emia oy: 
ل تسج اله ند تاي ا‎ 5S فَقَالَ:‎ Logs SLs الئبى كلك‎ 
Salas] dua قال‎ É a الله أربَعاً وَتَلاَئِينَ‎ 5 2555, « Sots UE وَتَحْمَدِينَ الله‎ 6S 
[11۳ aa e GN OT SPS أَرْبَعٌ‎ 
فيكون كالبخيل زنة‎ Lal قوله: مسيك بهذا الضبط صيغة مبالغة وضبطه العينيّ بفتح الميم وتخفيف السين‎ - ۹ 

ETAT sae) 
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[8] The man is in his family’s service 


5363- Al’aswad Ibn Yazid narrated: I asked A’isha “Allah be pleased with 
her”: "What did The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” use to 
do at home?" She said: “He used to work for his family, and whenever he heard 
the Adhan (call for the prayer), he would go out." 


[9] If the man does not spend on his family, then the wife would take 
from his property without his knowledge what is sufficient for her and the 
children but fairly and reasonably 


5364- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Hind Bint Utba said: “O 
Allah's Apostle! Abu’sufyan is a miser and he does not give me what is 
sufficient for my children and me. Can I take from his property without his 
knowledge?" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: 
“Take what is sufficient for you and your children, and the amount should be 
fair and reasonable. 


[10] The woman’s looking after her husband’s property and (her being 
fair and reasonable in) spending 


5365- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The best women among 
the camel riders are the women of Quraish." (or) “The righteous among the 
women of Quraish are those who are merciful to their children and who look 
after their husband's property.” 


[11] The woman’s clothing justly and reasonably 


5366- Ali “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” gave me a silk suit which I wore; but when I 
noticed the (signs of) anger on his face, I cut and distributed it among my 
wives. 
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ali في‎ JASN بِابُ خِدْمَةٍ‎ A 
عن‎ eal عَنْ‎ EG} عَنِ الحم‎ : And WS وة‎ a لاام‎ ۴ 
كان‎ : CHG في البّيتِ؟‎ fies PE رَضِيَ اللَهُعَنْهَا:‎ the SIL : الأسودٍ بن يريد‎ 
LWA : [طرفه في‎ E ayi سَمِعَ م‎ pe FES ye في‎ 
dale بغير‎ SAG أَنْ‎ aigat JS sil gid بابٌ إِذَا لَمْ‎ 4 
ما يَكْفِيهَا وَوَلَدَهَا بالمغرُوف‎ 
يَحْيىء عَنْ هِشَام قال: أَحْبَرَنِي أبيء عَنْ‎ Le : OIG حدئنا محمد‎ 4 
يُعْطِنِي ما‎ Gal شُجيح»‎ JA be Gy alt ا رَسُولَ‎ ENG Me EL هند‎ bi: aisle 
وَوَلَدَكِ بِالمَعْرُوفٍ».‎ AS .ي ما‎ 3 érd وَهْوّ لا يَعْلمُء‎ dy EMIS) وولدی‎ iS 
[YY11 : [طرفه في‎ 
في ذات يده والنفقة‎ Gog) بِابُ حَفظ المَرّأة‎ - ٠ 
eG ant te طاؤس»‎ GBS : a be Bal بْنُ عَبْدِ الله :ادا‎ ie حذثنا‎ - o0 
كبن الإيل اء‎ hed a : رَسُولَ الله ب قال‎ ST: عن ألأغرَجء کن انی خريرة‎ au 
F735 وَأَرْعَاهُ على‎ to Re في م‎ iy عَلَى‎ tsi فُرّيش»‎ les Glan 5 NN SG, . فُریش؛‎ 
[rere : [طرفه في‎ EO عَبّاس» عن‎ oily Gyles Se ذات يدها . وَيُذْكَرُ‎ 
باب كشوة المَرْأة بالمغروفٍ‎ ١ 
عَبْدُ املك بْنْ مَيسَرَةَ قال‎ ST : قال‎ EB BS بن مِنْهَالٍ:‎ US حذثتا‎ - o۳۹ 
فُلِبِسْتُهاء‎ elie LS رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ قال: آتى إِلَيّ النَبِىْ كل‎ Sle سمغث زيد بْنَ وَهْب» عَنْ‎ 


> 


BUS jo qiii في وَجههء‎ aul ui 
[Yat [طرفه في:‎ 
زؤجها في ولده‎ Sigal! باب عؤن‎ - 
AU الله رضي‎ Leg عَنْ جابر‎ cate زَيدِه عَنْ‎ GSS Was SL 8ه حدثنا‎ 


95ت قوله : في مهنة أهله أي في خدمتهمء ويقال: Samak abit lots‏ في بني ديك تعد طزر" ب شياع 
أشغاله وتصرفاته والمعروف في الميم الفتح وقيل: المهنة SIL‏ لغة وأنكرها الأصمعيّ كما في المصباح 
(مصحح). 

4 قو OF)‏ میت أن hae‏ نجه 


Orns‏ قوله: حلة بإضافته لسيراء ولأبي 33 حلة بالتنوين وسيراء بكسر بكسر السين وفتح الياء برد فيه خظطوط صفر أو 
مضلعة بالحرير | ه شارح . 


ودين - قوله : )3 >( أو قال BOE‏ 
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[12] The woman’s assisting her husband in bringing up the children 

5367- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: My father 
died and left seven or nine girls (who were my sisters). I married a matron. 
Once The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to 
me: "O Jaber! Have you got married?" I said: “Yes." He said: “A virgin or a 
matron?" I answered: “A matron." he said: “Why (did you) not (marry) a virgin, 
so as to play with her and she plays with you, and to amuse her and she amuses 
you?" 1 said: “ Abdullah (my father) died and left girls (my sisters), and I 
dislike to marry a girl like them. For this reason, I married a lady (matron) so as 
to look after them." On that he said: “May Allah bless you", or "That is good." 

[13] The poor man’s spending on his family 

5368- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: A man came to 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: “I am ruined!" 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “What is the 
wrong with you?" He said: “I had sexual relation with my wife while fasting (in 
Ramadan)." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said to him: 
"Manumit a slave (as expiation)." He replied: “I cannot afford that." The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Then fast for two 
successive months." He said: “I cannot." The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: “Then feed sixty poor persons." He said: “I have 
nothing to do so." At the same time a basket full of dates was brought to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. He said: “Where is the 
questioner." The man said: “I am here." The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "Give this (basket of dates) in charity (as expiation)." 
He said: “O Allah's Apostle! Shall I give it to people poorer than us? By He, 
Who sent you with the Truth, there is no family between Medina's two 
mountains poorer than us." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” smiled till his premolar teeth got seen. He said: “Then take it." 

[14] Allah’s saying: “an heir shall be chargeable in the same way.” (The 
Heifer “Al’baqara” 233) then, is the woman to be (whether 
partially)chargeable in the same way? 

He further said: “Allah sets forth (another) parable of two men: one of them 
dumb, with no power of any sort; a wearisome burden is he to his master; 
whichever way he directs him, he brings no good: is such a man equal with one 
who commands justice, and is on a straight way? To Allah belongeth the 
mystery of the heavens and the earth. And the decision of the hour (of 
judgment) is as the twinkling of an eye, or even quicker: for Allah hath power 
over all things.” (The Bees “An’nahl” 76:77) 

5369- Ommu’salama “Allah be pleased with her” narrated: I said: “O Allah's 
Apostle! Shall I receive a reward if I spend on the children of Abu’salama and 
do not leave them like this and like this (poor) but deal with them like my 
children?" The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Yes, 
you will receive a reward for that which you will spend on them." 

5370- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Hind said: “O Allah's 
Apostle! Abu’sufyan is a miser. Would there be any harm if I took from his 
property what is sufficient for me and my children?" The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “Take (what is sufficient for your needs) 
but justly and reasonably." 
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ie‏ قال : هَلَكَ أبي وَتَرَكَ سَبْعَ Gl ot‏ تِسْعَ بََاتِ SS LS Spal C3538‏ ِي Ds‏ الله 
Be‏ : «تَرَرّجْتَ يا جابر؟». قَقُلتٌ : نَعَمْء قَقَالَ: «بكراً اَم EUs LS‏ بل LS‏ قال: gon‏ جاريَةٌ 
te, Ye‏ ونا ا وتشابكك». ES OU‏ إن عبد اللوشلك» 1535 col‏ 
إن كَرِهْتُ ان «Soke Sel‏ َرَو جت امرأة قو gana Seale‏ كَقَالَ: «ارَك الله ij‏ 
Mh be 23h‏ 
ab]‏ في: [eer‏ 
GL - ١١‏ َفَقَة المُعْسِرٍ عَلَى آَمْلِهِ - 

Ade عَنْ‎ oles Ys he Gi hagi WIS : ist G أَحْمَدُ‎ si - o۳۸ 
لکت قال:‎ VENSE I هُرَيرَةَ رَضِيَ اللّهُ عَنْهُ قال : أَنَى‎ ol الرّحْمِنِء عَنْ‎ ae 
ليس عِنْدِي قالَ:‎ : Jb. ê في رَمَضَانَء قال‎ Lil «وَّلِمَ؟». قال: وَمَعْتُ عَلَى‎ 
مسْكيناً» . قال : ج ا‎ É ice goblin : قال‎ TAE شَهْرَين مُتَتَابعَينِ؛ . قال:‎ an 
قال : «تَصَدَّقْ بهذا». قال: عَلَى‎ SEK : : السَّائِلُ؟؟ . قال‎ Soh: dus بعَرَقٍ فيه تمر‎ BB ESI 
iB بيت أَحوَجُ ياء فَضَحِكَ‎ ÉGEN ما بين‎ Gath Bee خوج يِا ا َسُولَ الله َوَالَذِي‎ 
[vari قال : : انتم إذأ» . [طرفه في:‎ atl بدت‎ 3s He 

]""" [البقرة:‎ Gell foo الوَارِث‎ cle gy) GL 4 

bio - ا شين اتا ان إلى قوله‎ aN شي + #وضوّت‎ dyn علق‎ ys 
.]۷١ مُسْتَقِيم* [النحل:‎ 

4ه حدثنا مُوسى بن إسْماعِيلَ: ELE‏ وُعَيبٌ: UT‏ شام عَنْ el‏ عَنْ EN ES‏ 
iis af ge TARRE‏ قلت ايد abide‏ هَل لِي من أجر في بَنِي أبي giui‏ 
elé‏ وَلَسْتٌ بتَارِكَتِهمْ هَكذَا وَمَكَذَاء GALS]‏ بَنِيّ؟ قال: pr‏ لَك Í‏ ما أَنقَفْتِ عَلَيهمْ». 
[طرفه في: [e‏ 

الى bp done LS‏ پو مقا : Gai EE‏ عَنْ هسام oi‏ عُرْوَة عَنْ esol‏ عَنْ 
Able‏ رَضِيَ الله عَنْهًا: قالث 5G iiia‏ سول الله cts gle Je fort Jos deat of §y‏ أنْ 
آخڌ مِنْ ماله ما GAN‏ وَبَنِيٌ؟ قال: Gide‏ بالمَغروفٍ». [طرفه في: ۲۲۲۱۱ 

(Ghd sis «مَنْ ن¿ تَرَكَ‎ B85 Gall JÉ OL - Yo 

افك E ttl‏ عن عقيل gt‏ اتن يناب ن أبن 
۸ - قوله: بعرق بفتح العين والراء وعاء من خوص (شارح) . 
4 - قوله: هكذا وهكذا أي محتاجين ACME)‏ 


باب ٠١‏ - قوله: US‏ أي ثقلاً من دين ونحوه» وقوله: أو ضياعاً أي من لا Jen‏ بنفسه ولو خلي وطبعه لكان في 
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[15] The Prophet’s saying: “If a Muslim dies while in debt, I am 
responsible for the repayment of his debt” 


5371- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Whenever a dead 
man in debt was brought to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” he would ask: "Has he left anything to repay his debt?" If 
he was informed that he had left something to repay his debts, he would offer 
his funeral prayer, otherwise he would tell the Muslims to offer the funeral 
prayer for their companion. When Allah made The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” wealthy through conquests, he said: "I am more 
rightful than other believers to be the guardian of the believers, so if a Muslim 
dies while in debt, I am responsible for the repayment of his debt, and whoever 
leaves wealth (after his death) it will belong to his heirs. " 


[16] The nurses from the freed slave women 


5372- Ommu'habiba Bint "daughter of" Abu'sufyan "Allah be pleased with 
both" reported: I said: "0 Allah's Apostle! Marry my sister, the daughter of 
Abu'sufyan." The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Do 
you like that?" I replied: "Yes, for even now I am not your only wife and I like 
that my sister should share the good with me." The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "But that is not lawful for me." I said: “We have 
heard that you want to marry Durra, the daughter of Abu’salama." He said: 
"(You mean) the daughter of Um Salama?" I said: "Yes." He said: "Even if she 
were not my step-daughter, she would be unlawful for me to marry since she is 
my foster niece. Abu’salama and I were suckled by Thuwaiba. So you should 
not offer to me your daughters or your sisters (in marriage)." 


Urwa told: Thuwaiba was the slave woman of Abu’lahab, whom he 
manumitted. 
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cel ale SEN JE MY ل كان يُؤْنَى‎ EUREST عَنْهُ‎ DW رَضِيّ‎ igh عَنْ ابي‎ ale 
bio : قال العشلمين‎ VW che ترك وَفاء‎ BI ie bp . فَضلاً؟»‎ ad) ااهل ترك‎ : deg 
Pros ‘gent تلن ال‎ th : Ju egal ale UW a UL ماع‎ le 
USB مالا‎ AS وَمَنْ‎ itas ghd s SS من المُؤْمِنِينَ‎ 
]۲۲۹۸ [طرفه في:‎ 
ÉA Éj المَوَالِيَاتِ‎ Go المَرَاضِع‎ Ls | 

8552 انیز‎ let oll عَنْ عُقَيلء عَنِ‎ EL hs : بُكير‎ Eb get Whe - ov 
الكخ‎ a يَا رَسُولَ‎ Tone قالّث:‎ a زج الب‎ ee أن أ‎ : Fah et e Ass 
بمُحْلِيَق وَأَحَبُ مَنْ‎ WES مء‎ : ELS ذلِك».‎ Sates gn قال:‎ Si ge 
E455 UY bigs cab يَا رَسُولَ‎ E. لي‎ Jou Y ذلك‎ Sp : Jú > EA 

H 3S قال : «قَوَاللَهِ‎ ce : كك‎ cae af ign : ك بُرِيدُ أن تنكم 55 ابه أ بی سلمة؟ فقَال:‎ 
قدا‎ fick a ash الإضاعة»‎ al لها ا‎ E gat oh a 
ol Gass io 2552 قال‎ GAM عَن‎ lad وَقال‎ ASSISTS JSG le تَعْرِضْنَ‎ 
= 
[oit في:‎ 4b] 


= معرض الهلاك | ه. من الشارح . 
باب 15 - قوله: من المواليات جمع مولاة وهي الأمة وكانوا في أوّل أمرهم يكرهون رضاع الإماء ويحبون العربيات 
Lb‏ لنجابة الولد فأراهم Be GI‏ أنه قد رضع من غير العرب وأن رضاع الإماء لا يهجن | ه من العينيّ . 


(70) The Book of Food 443 888 
(70) The Book of Food 


[1] Allah’s saying: "Eat of the good things We have provided for you." 
(The Heifer 57) 


He further said: “O ye who believe! give of the good things which ye have 
(honourably) earned, and of the fruits of the earth which we have produced for 
you, and do not even aim at getting anything which is bad.” (The Heifer 267) 


He said too: “O ye messengers! enjoy (all) things good and pure, and work 
righteousness: for I am well-acquainted with (all) that ye do.” (Believers 51) 


5373- Abu’moosa “Allah be pleased with him” narrated from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him”: “Feed the hungry person, visit the 
patient, and release the captive.” 


5374- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The family 
(members) of (The Prophet) Mohammad never ate their fill for three successive 
days until he died. 


5375- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: Once while I was 
in a state of fatigue (because of severe hunger), I met Omar Ibn Al’khattab, 
whom I asked to recite a verse from Allah's Book to me. He entered his house 
and interpreted it to me. (Then I went out and) after walking for a short 
distance, I fell on my face because of fatigue and severe hunger. Suddenly I saw 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" standing by my head. 
He said: "O Abu’huraira!" I replied: " O Allah's Apostle, I am at your service!" 
Then he held me by the hand, and made me get up. Then he came to know what 
I was suffering from. He took me to his house, and ordered a big bowl of milk 
for me. I drank thereof and he said: "Drink more, O Abu'huraira!" So I drank 
again, whereupon he again said: "Drink more." So I drank more till my belly 
became full and looked like a bowl. Afterwards I met Omar and mentioned to 
him what had happened to me, and said to him: "Somebody, who had more 
right than you, O Omar, took over the case. By Allah, I asked you to recite a 
Verse to me while I knew it better than you." On that Omar said to me: "By 
Allah, had I admitted and entertained you, it would have been dearer to me than 
+ having nice red camels.” 
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[ov ما رَرَفْتَّاكُمْ4 [البقرة:‎ cole Jo وقول اللَّهِ تَعَالَى: «كُلُوا‎ GL! 

وَقَوْلِِ: LSP‏ مِنْ Uh‏ ما CEOS‏ [البقرة: LV‏ وَكَوْلِهِ : LSD‏ مِنَ UI‏ وَاعْمَلُوا 
Abd.‏ بمَا glass‏ 6 عَلِيمٌ4 [المؤمنون: [o\‏ 

ovr‏ - حدثنا مُحَمَّدُ بْنُ كثِير: USI‏ سُفيَا عَنْ مَنْصُورِء عَنْ ابي وَائِلٍِه عَنْ ابي 
مُوسى GAIN‏ رَضِيَ الله be ke‏ التي ل قال : tabi‏ الجَائِعَ» وَعُودُوا المَريض» 1555 
العَانِيَ» oee EE Ske JE‏ 
[طرفه في: (Yee‏ 

oV‏ - حدئنا يُوسْفَ Gi‏ عيسى BIE:‏ مُحمَّدُ بْنُ Jei‏ عَنْ cael‏ عَنْ أبي حازم» عَنْ 
أبي هُرَيرَةَ قال ESL:‏ محمد BE‏ ِن BE (lab‏ ايام 3S‏ فيض . 

ABE بْنَ‎ 5b Sb had Ls أصَابئِي‎ : we ee td ي‎ aÍ وَعَنْ‎ - eve 
مِنَ‎ AED غَيرَ بَعِيدٍ فَخَرَرْتُ‎ CAG ile قُدَحَلَ دَارَهُوَفْتَحَهًا‎ call GS مِنْ‎ UT CME 
سول‎ mail EG. ايز‎ ala ف‎ egli سول اله فايع على‎ اإ١‎ og Al we 
EUERE en ob برح یار‎ ri die : بن كع قال‎ Eas بن‎ 
PrE eg عُمَرَء 55835 لَه الذي کان مِنْ‎ Cail قال:‎ gias اسْتَوَى بَطنِي فَصَارَ‎ 
at JE. مِئْكَ‎ gi tdi Wy OW Bust ad منك يا عُمَرء وَاللّهِ‎ y GÍ الله ذلك مَنْ كان‎ 
. إِلَىّ مِنْ أن يَكُونَ لِي مِثْلُ حمر العم‎ Cot GUST أَكُونَ‎ BY وَاللَهِ‎ 
: [VEO CAVED : طرفاه في‎ _ ٥۳۷١ [الحديث‎ 

Y‏ بِابُ التَّشويّة عَلَى الطْمَام JİG‏ باليَمِينِ 
SGN Ia digas UST les‏ هير aon hs itt‏ 


٥‏ - قوله : بعس اي فدح ضخم | ه. (شارح). 
ب (يا أبا هريرة) يا أبا هر نخ. 


- قوله: كالقدح أي كالسهم الذي لا ريش له في الاستواء. 
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[2] Mentioning the name of Allah on food and eating with one's right 
hand 


5376- Omar Ibn Abu'salama "Allah be pleased with him" reported: I was a 
boy under the care of Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
and my hand used to go around the dish while I was eating. So Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said to me: “O boy! Mention the 
Name of Allah and eat with your right hand, and eat of the dish what is nearer 
to you." Since.then I have executed those instructions when eating. 


[3] One’s eating of the dish what is nearer to him 


5377- Omar Ibn Abu’salama Who was the son of Ommu’salama, the wife of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” narrated: Once I had a 
meal with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
and I was eating from all sides of the dish. So The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said to me: "Eat of the dish what is nearer to 
you." 


5378- Wahb Ibn Kaisan Abu’nu'aim narrated: A meal was brought to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” while his step- 
son Omar Ibn Abu’salama was with him. The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said to him: "Mention the Name of Allah and 
eat of the dish what is nearer to you." 


[4] Seeking (to eat from) the various sides of the dish 


5379- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was invited by a tailor to a 
meal which he had prepared. I accompanied The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” and saw him seeking to eat the pieces of 
gourd from the various sides of the dish. Since that day I have liked eating 
gourd. 


[5] Starting eating or doing anything with the right side 


5380- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” used to start doing things from the right side 
as possible as it could be, in performing ablution, wearing his shoes, and 
combing his hair. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” used 
to do so in all his affairs. 
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وَهْبَ بْنَ كَيِسَانَ: UT‏ سَمِعَ عُمَرَ بْنَ أبي سَلَمَةَ يَقُولُ: كُنتُ GLE‏ حَڄر رَسُولٍ الله کيا 
Cals‏ يَدِي نَطِيشٌُ في aE‏ فَقَالَ ِي رَسُولُ الله E‏ «يا GSE‏ سَمْ الله وَكُل Brads‏ 
[الحديث 0177/7 طرفاه في : .[LO¥VA corVvV‏ 
ali Lae YS GLY‏ 
وَقالَ أَنْسٌ : قالَ النبِيْ بل : «اذْكُرُوا اسْمُ الله JB JES‏ رَجُلٍ aly Ue‏ 
o¥VY‏ - حدّثئني pall ye‏ بْنُ عَبْدٍ Ul‏ قال: ts‏ مُحَمْدُ بْنُ ds‏ عَنْ of Bs‏ 
عَمْرِو بْنِ Male‏ الذيلِيء عَنْ oh AG‏ كَيسَانَ أبي cat‏ عل حمر من أب ي has‏ وَهْوَ ابن Al‏ 
oj i‏ الي ga by Sat: JG HB‏ رَسُول الله كه weg be JS EAS Gab‏ 
الصَّحْفَةِء فَقَالَ لي رَسُولُ الله 85 «كُل AAG Us‏ 
[طرفه في: [otv‏ 
۸٨۸‏ _ حذثنا Le‏ الله بْنُ يُوسُْفَ : ST‏ ماِك» عَنْ وهب OS o‏ أبي IB p‏ 
RST‏ بطَعَام وَمَعَهُ Las‏ ُمَرُ بن ابي pon dls ale‏ الله WAL Lee JS‏ 
[طرفه في: [orv‏ 
5 - باب م مَنْ تَتَبّعَ حَوَانَي القَصْعَةٍ مَعَ صَاحِبِهء ANS)‏ يَغْرِف aag ds‏ 
۹ _ حدثنا ES‏ عَنْ مالِكِء عَنْ إشحاق gi‏ أبي i tab‏ سَمِعَ ئس بْنَ WU‏ 
han‏ : إن DEZ‏ دعا رَسُولَ الله Cea : en Ta iat plak A‏ مَعَ رَسُولٍ الله Be‏ 155 
يم اليه من ٠ aah pis‏ قال : dea Se a0 Lol sf gi‏ 
[طرفه في: ۲۰۹۲] 
o‏ باب الشَّيَمُنِ في ألأكَلٍ وَغَيرِهِ 
tates o۸۰‏ سه و کر OEN‏ ی رت ی ن EE‏ كن أبس كل 
bye‏ عَنْ عَائْشَةَ رَضِيَ الله عَنْهَا قالث : كان الي اة SASN Cod‏ ما ULES‏ في rob‏ 2 
hes‏ وَتَرَجْلِهِ - وَكانَ قال Luly‏ قَبْلَ هذا ald s‏ كلد 
[طرفه فى: [VIA‏ 
5 قوله : تطيش في الصحفة أي تتحرك في نواحي الصحفة ولا تقتصر على موضع واحد والصحفة ما يشبع 
خمسة والقصعة ما يشبع عشرة | ه. عيني. 
باب 4 قوله: حوالي الخ بفتح اللام يقال: قعدنا حوله أي في الجهات المحيطة به وحواليه بمعناه كما في حديث 
الله حوالينا لا علينا. 


۰ - واسط اسم بلد بالعراق يصرف Vy‏ يصرف crs‏ الشارح هنا بأنه مصروف. 
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[6] One's eating his fill 


5381- Anas “Allah be pleased with him” narrated: Abu’talha said to 
Ommu’sulaim: "I have noticed that the voice of The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was feeble because of hunger, as I 
think. Have you got any food?" She said: "Yes." She brought out some loaves 
of barley and took out a veil belonging to her, in part of which she wrapped the 
bread. She put it under my arm, wrapped part of the veil round me and sent me 
to Allah's Apostle. I went carrying it and found The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” in the Mosque sitting with some 
people. When I stood there, The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” asked: "Has Abu’talha sent you?" I said: "Yes.” He asked: 
"With some food?” I said: "Yes." The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” then said to the men around him: "Get up!" He set out 
(accompanied by them); and I went ahead of them till I reached Abu’ talha (and 
informed him of The Prophet's visit). Abu’talha said: "O Ommu’sulaim! The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” is coming with 
the people and we have nothing to feed them." She said: "Allah and His Apostle 
know better." So Abu’talha went out to receive Allah's Apostle. The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” came along with Abu’talha. 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: "O 
Ommu’sulaim! Bring whatever you have." She brought the bread, which The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” ordered to be 
broken into pieces. Ommu’sulaim poured on them some butter from an oilskin. 
Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” recited 
what Allah wished him to recite, and said: "Let ten persons come (to share the 
meal)." Ten persons were admitted, ate their fill and went out. Then he again 
said: "Let another ten do the same." They were admitted, ate their fill and went 
out. Then he again said: "Let ten persons (come in)." They were admitted, ate 
their fill and went out. Then he said: "Let another ten persons come." Indeed, all 
of them ate their fill; and they were eighty men. 


5382- Abdur'rahman Ibn Abu'bakr "Allah be pleased with both" reported: 
We were one hundred and thirty persons accompanying The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" who asked us whether anyone of us had food. 
There was a man who had about a Sa of wheat, which was mixed with water. 
Then, a very tall pagan came driving sheep. The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" asked him: "Will you sell us or give it (a sheep) as a 
present?" He said: "I will sell you (a sheep)." The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" bought a sheep and it was slaughtered. The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" ordered that its liver and other 
Abdominal organs be roasted. By Allah, The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" gave every person of the one hundred and thirty a piece of 
that. He gave all who were present; and kept the shares of those who were 
absent. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" put its meat in 
two huge basins. All of them ate to their fill, and even then more food was left 
in the two basins, which were carried, on the camel (or said something similar). 
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5- باب مَنْ USI‏ حَتَّى شَبِعَ 

or A\‏ - حدثنا إشماعيل WL Se : J‏ عَنْ إشحاق Uae gi‏ بن أبي طَلحَة: أنه 
سَمِعَ Wh i Sil‏ يَقُولُ : قال أَبُو eK ewe a pt Neb‏ 
غرف فيه الجُوعٌ» هل عند من شيء؟ Lalii Case‏ ِن gi pad‏ أخرَجَث جمَارا لاء 
TS eat 5553 ap CAS ELS i ears FSI! cals‏ إِلَى رَسُول الله يله 
قال : CALS‏ وء فَوَجَذْتُ رَسُول الله و في المد وَمَحَة الاس Cc‏ عَلَيهِمْ Jl ٠‏ لِي 
رَسول الله 6 "أَرْسَلَكَ أبو CLES SESE‏ : نَعُمْء قال و : Ji e : LES‏ 
رَسُول الله َة لِمَنْ مَعَهُ: «قُومُوا' GIG‏ وَالْطَلَقْتُ بَينَ cpl‏ تق on,‏ ایا بطلدية aaan‏ 
BL: ib‏ جاء رَسُولَ الله يك بالئاس» لبن بن oS ٠ ‘patai gal‏ 
الوروك efi‏ « قال: : E SAGA‏ رَسُولَ الله ب dst‏ ا S PIAA al EE‏ 
الله ج ب حَنّى galt hy ili L PRET SES‏ ما Ea . iie‏ بذلِك GSS‏ 
Cay yl‏ وَعَصَرَث fh‏ سيم of nE‏ قال فيه رَسّولُ الله يك ما شَاء الله أن يقُولَ» 
م قال : Os‏ لحشرة cee Sali.‏ فأكلُوا حَنّى شَبِعُواء ob‏ حَرَجُواء نُمْ قال: ee‏ 


ِد لَهُمْ GF LAE LAS Ae ISG‏ قال : Hab G Ss‏ الوا حَنّى شَبعُوا oo‏ 
خْرَجُواء نَم ool‏ ِعَشَرَةٍ GSE‏ القَومُ كُلْهُمْ وَشَبِعُواء وَالقَوْمُ تَمَانُونَ 25 
[طرفه [YY a‏ 


He 8 ۲‏ مُوسى pees LE:‏ عَنْ بيه قال:. وحدَت ابو chal Gute‏ عن aie‏ 
الرّحْمْنٍ i‏ أبي بكر رَضِي الله عَنْهُمَا قال : US:‏ مَعَ النَبِيّ كل SIE‏ وَمِعَةَ فَقَالَ النَبِيْ je E‏ 
دك To ee ae ee‏ 
بيع ؛ By i | -Ju‏ يعت RN‏ ود قو 25 الله ما مِنّ 
الاين Bey‏ إلا قَدْ حر لَهُ He‏ مِنْ سَوَادِ lgl‏ إن Sts‏ شَاهداً dts òp cý Lathe!‏ غائياً wats‏ 
caj‏ م WS ٠ cca ed Joe‏ أَجْمَعُونَ وَشبغتاء fads‏ في áll‏ فُحَمَلتُهُ على cdl‏ 
أن Ses‏ 


[طرفه n‏ 17؟1] 


OFAN‏ قوله: دسته من دسست الشيء في التراب إذا أخفيته فيه كذا في العينيّ. 
- العكة : إناء من جلد يكون فيه السمن غالباً والعسل كما في الشارح. وقوله: فأدمته من قولهم أدم الخبز 
seal‏ بالكسر. 
۲ 9 قوله: Glade‏ مفسر بما بعده وهو الطويل. 


چ کر Ba Ie‏ قطع قطعة . 


(70) The Book of Food 446 894 


5383- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" died when we satisfied our hunger with the 
two black elements of dates and water. 


[7] Allah’s saying: “It is no fault in the blind nor in one born lame, nor 
in one afflicted with illness, nor in yourselves, that ye should eat in your 
own houses, or those of your fathers, or your mothers, or your brothers, or 
your sisters, or your father's brothers or your father's sisters, or your 
mother's brothers, or your mother's sisters, or in houses of which the keys 
are in your possession. Or in the house of a sincere friend of yours: there is 
no blame on you, whether ye eat in company or separately. But if ye enter 
houses, salute each other a greeting of blessing and purity as from Allah. 
Thus does Allah make clear the Signs to you: that ye may understand.” 
(The Light “An’nur” 61) 


5384- Sowaid Ibn An’no’man “Allah be pleased with him” narrated: We set 
out with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
Khaibar. When we reached As’sahba, (at a distance of a day’s journey to 
Khaibar, according to Yahya, a sub-narrator) The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” asked the people to bring their food, but there 
was nothing with the people other than Sawiq, of which we all chewed and ate. 
Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked for some 
water with which he rinsed his mouth, and we too, rinsed our mouths. Then he 
led us in the Maghrib prayer without performing ablution (once again). 


[8] What about the thin bread and eating at the table 


5385- Quatada narrated: We were in the company of Anas "Allah be pleased 
with him" whose baker was with him. Anas said: The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" never ate a thin bread or a roasted sheep until he died. 


5386- Anas "Allah be pleased with him" reported: I did not learn that The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had eaten his meals on a big 
tray; nor had he eaten a thin bread baked for him. He also, in my knowledge, 
had not eaten at a dining table. 
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۳ _ حدثنا SS UL‏ وْمَيبٌ: IS‏ مَنْصُورٌ عَنْ call‏ عَنْ عَائِسَةَ رَضِيَ AU‏ 
عَنْهَا: SY‏ الي BE‏ جِينَ شَبِعْنَا Se‏ ألأسْوّدَين: الثَّمْرِ وَالمَاءِ . 


[الحديث 05747 طرفه في: .]٠٥٤٤١‏ 


۷ باب لیس عَلَى ألآغمى asia 4138 -č‏ تَعْقِلُونَ» [النور: ١‏ 

Wie - 01‏ عَلِيُ بْنُ we‏ الله : WAS‏ كيان قال يضيى بن i he Same‏ 
سار Oat he hs + J‏ قال : ES‏ مَعَ رَسُولٍ الله لاء إلى خَيبرَء etalk USL‏ 
- قال يَخيى : وَهْيَ مِنْ حَيبَرَ عَلَى رَوْحَةٍ - دعا رَسُول الله يك بطعَام» IS‏ إلا PAE egaga‏ 
ألا Fi‏ دعا Gata ly‏ وَمَضْمَضْئاء Lad‏ با المَغْرِبَ وَلَمْ ag‏ فال 0 


dy Cae‏ عَوداً.وَبَذأً. 
[طرفه في: ۲۰۹] 


1 بِابُ Spal HAW‏ وَألآكْلٍ عَلَى GI‏ وَالسُّفْرَةٍ 

SUS sites il ite US : قال‎ sá هَمّامٌ عَنْ‎ IS محمد بن سكان:‎ Lhe _ OYA 
. الله‎ A Sb LY, bey iS ae لَه فَقَالَ: ما أَكَلَ الب‎ 
[OV ,547١ [الحديث 5860 طرفاه في:‎ 

SAFAI‏ حدثنا عَلِىُ بْنُ عَبْدِ الله : : Wis‏ مُعَاذْ 3 هسام A errn JU‏ عَنْ يونس - قال 
oe‏ : هُوَ الإشكاف عَنْ قَعَادة عَنْ ll‏ رَضِيَ الله عَنْهُ قال : : ما عَلِمْتُ gig GAN‏ عَلَى 

E es A Na aa bee al BENG bie:‏ عر يا alee cog‏ كار نك 
قال: عَلَى AJ‏ 


[الحديث ٥۳۸١‏ _ طرفاه فى: ١٠٤٠ء .]1205٠‏ 


۷ _ حدّثنا ابْنُ أبي مَرْيَمَ : UST‏ محمد بْنُ Sed: et‏ حُمَيد: أنه سَمِعْ Lait‏ 


ممه - قوله : عوداً وبدءاً أي عائداً وبادئاً أي Ast, Yt‏ 
باب ۸ - قوله: الخوان بكسر الخاء وهو المشهور وجاء ضمها | ioe ly a‏ وستكتب من القاموس . 
٥‏ _- قوله: مسموطة وهي التي أزيل شعرها بعد الذبح LIL‏ المسخن وإنما يصنع ذلك في الصغيرة الطرية غالاً 
oA“‏ - قوله: سكرّجة بهذا الضبط وقيل : الصواب في الراء الفتح قصاع صغار كانت العجم تستعملها في الكوامخ 
وما أشبهها على الموائد حول الأطعمة للتشهي والهضم كما في العينيّ 
- قوله: فعلى ما كذا بالألف وروي: فعلام بحذفها وهو الأكثر. 
۷ - قوله : قام Soll‏ وفي بعض النشخ أقام بالهمزة كذا في هامش الشرح المطبوع | ه. 
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5387- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” halted to consummate his marriage with 
Safiyya. I invited the Muslims to his wedding banquet. He ordered that leather 
dining sheets should be spread on which dates, dried yoghurt and butter were 
put. Anas further said: The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
consummated his marriage with Safiyya (during a journey) whereupon a sweet 
dish was presented on a leather dining sheet. 


5388- Wahb Ibn Kaisan narrated: The People of Sham sneered at Abdullah 
Ibn Az’zubair by calling him "The son of the woman of two waist belts”. Asma 
said to him: "O my son! They sneer at you with "The two waist belts". Do you 
know what the two waist belts were? That was my waist belt, which I divided 
into two parts. I tied the water skin of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” with one part, and with the other part I tied his 
food container." 


5389- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Ommu'hufaid Bint 
AVharith, Ibn Abbess’s aunt sent some dried yogurt, ghee (a clarified semi- 
fluid butter) and a mastigure to The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" as a gift. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" ate 
the dried yogurt and butter but left the mastigure because he disliked it. Ibn 
Abbas said: "The mastigure was eaten at the table of Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him"; and if it had been illegal to eat, it could not 
have been eaten at the table of Allah's Apostle." 


[9] What about Sawiq 


5390- Sowaid Ibn An’no’man “Allah be pleased with him” narrated: We set 
out with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
Khaibar. When we reached As’sahba, (at a distance of a day’s journey to 
Khaibar), the time of prayer was due. The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” asked the people to bring their food, but there was 
nothing with the people other than Sawiq, of which he, followed by us, chewed 
and ate. Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked for 
some water with which he rinsed his mouth, (and we too, rinsed our mouths). 
Then he led us in the prayer without performing ablution (once again). 


CCS SSeS SS SSS SSD I SDS TS I SDS I ST ISS I STS I SSDS IST IST I SD ISD I SD TS TS ISS) 
nî 7 
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ab. Sd بألأنطاع‎ pal ccd يبي بِصَفِية فُدَعَوْتُ المُسْلِمِينَ إلى‎ as قام الي‎ : ‘aes 
. نطع‎ pls بن بها الي . ثْمْ صَنْعْ‎ : Al عَلَيِهًا التّمْرُ والأقط وَالسَّمْنُ . قال عَمْرّوه عَنْ‎ 
[YV\ [طرفه في:‎ 

Lite | ۸‏ أَحْبَرَنًا بُو مُعَاوِيَة: fle BLE‏ عن cand‏ 'وَعْنْ وهب بن OLS‏ 
-J6‏ كان cL Jal‏ يُحيْرُونَ ابن الربيں» يَمُولون :يا ابن كات SS‏ فقالت NS‏ يا بني 
l‏ يُعَيْرونَكَ IL‏ هَل تَذرې SIS Le‏ النطاقان؟ LS‏ كا نطاقي pies EES‏ قاو ails‏ 
55 رَسُولٍ UI‏ يه بِأَحَدِجِمَاء وَجَعَلتُ في piapa‏ قال ; E lal LAN Jal Su‏ 
Jy «SILL‏ 


سكام الى E‏ للف لتنا انون a‏ و af‏ 
[طرفه في: [Yava‏ 

as Asbi 00‏ بُو عَوَانةه عَنْ ابي بشرء عَنْ pte‏ جبير» عن ابن 
át Mat: ule‏ نت الحَارِثِ بن ME OE‏ ان a cole‏ إلا فا راقن 
Lal,‏ فَدَعا ash Sy‏ عَلَى EO S455 cle‏ 4ة كالمسْتَفذِرِ لَهُن وَلَوْ Luis js‏ 
Cle asi‏ ماده Sgt ly; Be ED‏ 
[طرفه في : [Yovo‏ 

Ga giall Gls 4 
عَنْ يَحْيىء عَنْ بُشَيرِ بْنِ يَسَارِه عَنْ‎ GES WE OS OL LL 


FEES MBS egal وله‎ Ul ليده : أَنَهُمْ كاثوا م مع‎ aout: سويد‎ 
ola, Les a5 (aie USL abe TG laet فلخ جل‎ pay to َحَضَرَتِ الصلاً‎ 
Eyes : في‎ ab). PS Ce م‎ ASEA 

gh لَهُ» فَيَعْلَمُ ما‎ gaia’ حَنَّى‎ GSG Y يك‎ g Os باب ما‎ - ٠١6 


as و‎ 


SAM عن‎ Gog bel : الله‎ Le byl cera pÚ Jf ۔ حدّثئنا محمد‎ ۹۱ 


- الأنطاع aol‏ من جلد 
oYAA‏ - قوله : iy!‏ بهذا ball‏ كلمة تستعمل في استدعاء vec‏ وقوله: والإله قسم به جل وعلا وروي بدله ورت 
الكعبة. 


_ قوله: تلك الخ كذا بإسقاط الواو من أوّله وهو عجز بيت لأبي ذؤيب تمثل به ابن الزبير وتمامه (وعيرني 
الواشون A‏ أحبهاء وتلك شكاة ظاهر عنك عارها) أي مرتفع عنك عارهاوالشاكاة بالفتح معناها رفع S pall‏ 


بالقول القبيح . 
0 _ قوله: محنوذاً ترى من المؤلف في باب الشواء بعد هذا بأربعة أبواب تفسير الحنيذ بالمشويّ مصححه. 
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[10] The Prophet used not to start eating any (unfamiliar) food before 
being named for him 


5391- Ibn Abbas narrated that Khalid Ibn Al’walid, known as The Sword of 
Allah, told him that he went with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” to the house of Maimuna, the aunt of both of him and Ibn 
Abbas. He found with her a roasted mastigure brought from Najd by her sister 
Hufaida Bint Al’ harith. Maimuna presented the mastigure before The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” who hardly 
started eating any (unknown) food before it was described and named for him. 
But The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
stretched his hand towards the mastigure whereupon a lady from among those 
who were present, said: “Tell The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” of what you have presented to him. O Allah's Apostle! It is 
the meat of a mastigure." The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” lifted his hand from the meat of the mastigure. Khalid Ibn 
Al’walid said: “O Allah's Apostle! Is it unlawful to eat?" The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “No, but it does not exist 
in the land of my people, so I hate it." Khalid added: “Then I pulled the 
mastigure towards me which I ate while The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was looking at me.” 


[11] One's food could be sufficient for two persons 


5392- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The food for two persons is 
sufficient for three, and the food of three persons is sufficient for four persons." 


[12] The believer eats only in one intestine 


5393- Nafi narrated that Ibn Omar "Allah be pleased with both" used not to eat 
without a poor man to be invited to eat with him. One day, I let a needy man 
enter upon him. He ate so much. Ibn Omar said: “O Nafi! Do not bring him to 
me again. I heard The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" saying: 
"The Believer eats only in one intestine (a little food) while the unbelievers eats 
in seven intestines (so much).”” 


[13] The believer eats only in one intestine 


5394- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "The Believer eats only in one intestine 
(a little food) while the unbeliever (or the hypocrite) eats in seven intestines (so 
much).” 
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SAV GH gi Jie Boul fos : Ju‏ أن Si‏ عَبّاس Ue Sf aged‏ نو الو ليه 


سر 
2 2 


ls anes al‏ 4ه : أنه Ges‏ مَعَ وَسُولٍ الله اة عَلَى diye‏ - وهي g De‏ ابن 
ule‏ 4 فوَجَيَدَ Wid. adhe‏ بوذا قَدِمَثْ به EEE GET‏ الحَارِثِ مِنْ ES‏ فقدمت الضت 
لِرَسُولٍ الله کف Sts‏ كلما يقنم ااا على يشلك بداويستي لف cal‏ 525 #6 
يَدَهُ إلى cls all‏ امْرَأةٌ 5 النْسْوَةٍ الحضور: S551‏ رَسُولَ الله SES bg‏ هُوٌ الصَّبُ 
ا 45 5S eal‏ رَسُول الله ل يده عَنِ GWE dU ٠ eS‏ الوَلِيدِ: jel‏ الب يا J ng‏ 
اللّه؟ قالّ: WD‏ لکن لَمْ يَكْنْ بأَرْضٍ قَوْميء كَأَجِدُنِي du . el‏ خالدٌ» 538 ASE‏ 
وَرَسُولُ الله بك c, ES‏ . [الحديث 57941١‏ طرفاه في: .]٥٥۳۷ cokes‏ 
slab GL ۱۱‏ الوَاحِدٍ يَكْفِي Cnty!‏ 
5 _ حدئنا عَبْدُ الله بْنُ يُوسُفَ : أَحْبَرَنَا مالك . 5 BIS‏ إشماعيل قالَ: WL hs‏ 
عَنْ ابي y UO‏ الأغرّج» عَنْ أبي هُرَيرَةَ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُ أنه قال : قال رشرل الله eub F‏ 
| كَافِي BI‏ وَطَعَامٌ BUI‏ كافِي aý‏ 


١‏ - باب USE Go Sa‏ في مِعَى وَاحِدٍ 
o4۲‏ - حڌثنا مُحمّدُ بْنُ بَشّارٍ: ate aS‏ الصمل: ae ss‏ عَنْ وَاقِدٍ بن مُحَمَّدِ 
عَنْ il‏ قال : كان ابن عُمَرَ BEE BUY‏ بِمِسكِين يأل Sats EESE as‏ يأل مع أل 
i s‏ فَقَالَ : ا افع لا ُذخل هذا عَلَيّ سَمِعْتُ اللي gee: gyi T‏ اکن ep‏ 
JSE IS idols‏ في (lal ae‏ . [الحديث 01797 طرفاه في: [oao cord’‏ 


BEE واحدٍ فيه أبو هريرة عن النبي‎ gaa في‎ ISL باب المؤمن‎ ١ 

E عَبْدَُ عَنْ عُبَيدٍ اللو عَنْ تافع» عَن ن ان‎ UST : : بْنُ سَلامِ‎ does de - o44 
EJI أو‎ AOD eal oa في‎ E المُؤْمِنَ‎ Op BG عَنْهُمَا : قالَ رَسُولُ الله‎ Wi رَضِيَ‎ 
ceil عَنْ‎ Wb is 2S U1 أَمْعَاءِ . وَقالَ‎ ae في‎ jst الله‎ Le Ju Kgl g فلا‎ - 
in BE عَنِ ابن عَمَرَ٬ عَنِ ابي‎ 
[oar : [طرفه في‎ 

- قوله: فأجدني أي أجد نفسي» وقوله: أعافه أي أكرهه يقال: عاف الرجل الطعام والشراب يعافه من باب 

تعب عيافة بالكسر إذا كرهه فالطعام معيف كما في المصباح . 

- قوله : فاجتززته هكذا بالزاي المكررة كما في الشارح وفي بعض نسخ المتن فاجتررته بالراء المكررة. 

باب ١‏ قوله: باب المؤمن الخ كذا ثبت لأبي 53 وسقط لغيره وهو أولى إذ لا فائدة في إعادته قاله الشارح . 


15 المعى) - قوله: المصران وقصره أشهر من المد وجمعه أمعاء مثل عنب وأعناب وجمع الممدود أمعية مثل 
حمار وأحمرة ١‏ ه مصباح . 
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5395- Amr narrated: Abu’nahik was a rapacious eater. Ibn Omar said to him: 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “The 
unbeliever eats in seven intestines (eats so much)." On that Abu’nahik said: 
“But I believe in Allah and His Messenger." 


5396- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "The Muslim eats only in one 
intestine (a little food) while the unbeliever eats in seven intestines (so much).” 


5397- Abu’ huraira “Allah be pleased with him” narrated that there was an 
unbeliever who used to eat so much. When he embraced Islam, he used to 
eat a little food. He mentioned that to The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” who commented: "The believer eats only in 
one intestine (little) while the unbeliever eats in seven intestines (so much).” 


[14] Eating while leaning (against something) 


5398- Abu’ juhaifa “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “I never have my 
meals while leaning (against something).” 


5399- Abu'juhaifa "Allah be pleased with him" reported: While I was with 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" he said to a man who 
was with him: "I never have my meals while leaning (Against something)." 


[15] What about roasting 


And Allah’s saying: “There came Our Messengers to Abraham with glad 
tidings. They said, "Peace!" He answered, "Peace!" and hastened to entertain 
them with a roasted calf.” (Hud 69) 


5400- Khalid Ibn Al’walid narrated: A roasted mastigure was brought to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who stretched his hand 
towards it to eat, when it was said to him: "It is a mastigure." Then, he lifted his 
hand (from it). Khalid asked: “Is it unlawful to eat?" The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “No, but it does not exist in the land of 
my people, so I hate it." Khalid ate (it) while The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was looking at him. 


[16] What about The Khazira 


An’nadr told: The Khazira is (made) from bran while The Harira is from milk. 
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YES aed ol Sts | سُفِيَانُ عَنْ عَمْرِو قال‎ WIS : : اللّه‎ we : GES serena o40 
اتا‎ dus. pu cas في‎ Jt الكافِر‎ Sp : لَهُ ابِنُ عْمَرَ: إن رَسُولَ الله 5 قال‎ ls STi 
[orar باللهِ وَرَسُوَلِهِ . [طرفه في:‎ jel 
ER عَنِ الأغرّج.‎ UP مالك» عَنْ ل أبي‎ fis : قال‎ jeeli حدثنا‎ J>- 5 
في سَبْعَةٍ‎ JSE Bi; واج‎ Aad pill فيأكل‎ : TURFA 5 قالَّ: قال‎ ae a رَضِيَ‎ 
أمَعَاءِ».‎ 
.]٥۳۹۷ : طرفه في‎ OYAT [الحديث‎ 
is عن أبي حازم؛ عَنْ‎ coal of Gre عَنْ‎ ab حب : حَدَنَنَا‎ Gob L حدثنا‎ - o4۷ 
لقم جد‎ Ase AUIS A ki یر‎ WÍ ot رَجُلا کان‎ It: أبي هُرَيرَة‎ 
[oar [طرفه في:‎ . Glut ace في‎ JSE وَاحِدِ والكافر‎ ae في‎ Jt المُؤْمِنَ‎ Sp : dus 
ألأكلٍ مُتَكِتاً‎ باب٤‎ 
Se STN A قال رَسُولٌ الله‎ 
[oyaa [الحديث 579448 طرفه في:‎ 
AN of le جَرِيرٌ عَنْ مَنْصُورِ عَنْ‎ Woot : أبي شَيبَة‎ GH Sue حتثني‎ - 64 
M6 Sly JV hte Jo G ٠ E GDI عِنْدَ‎ CS جُحَيمَةَ قال:‎ tN 
[o¥aa [طرفه في:‎ 
باب الشواء‎ 
byte جل حي [هود: 14] أي‎ : v تَعَالَى: «فَجَاءَ‎ all وَقَوْلُ‎ 
SAM ن‎ of ae ist: هِشَامُ بْنُ يُوسُفَ‎ Whe : كا الله‎ bp GE de _ ۰ 
wb gd رضت‎ PERR ر کا خن خا و رد ع‎ «sh of GU ol عن‎ 
قالَ: «لآه 55 لا‎ 54 fiat : is I يدم‎ DOs له ا‎ js sty فَأَهْوَى | ليه‎ 
ofl وَرَسُول الله ككل يَنْظة . قال مالك» عَن‎ Ue sti aiid inl «58 توف بض‎ 
شِهَاب : بضَبٌ مَخنُوذٍ.‎ 
[o41 IEA 
باب الخزيرة‎ 5 
E مِنّ‎ id BED النَضرٌ: الحَزِيرَةٌ مِنَ‎ G 


باب 10 - قوله sm fanny e+‏ اللي فى التتريل Bre do dg Sagal‏ انق مدل de‏ ا 
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5401- Mahmud Ibn Ar'rabie narrated: Itban Ibn Malik "Allah be pleased with 
him" who was one of the companions of Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" and one of the Ansar who took part in the battle of Badr, 
told: I came to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and 
said: "O Allah's Apostle! I have weak eyesight and I lead my people in prayers. 
When it rains the water flows in the valley between my people and me so I 
cannot go to their mosque to lead them in prayer. O Allah's Apostle! I wish you 
would come to my house and pray in it so that I could take that part as a place 
of prayer.” Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "I 
shall do, Allah willing." Next day after the sun rose high, Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and Abu'bakr came and Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" asked for permission to enter. 
I gave him permission and he did not sit on entering the house but said to me: 
"Where do you like me to pray?" I pointed to a certain place in my house. So 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" stood there and said: 
“Allah is greater”, and we all got up and aligned behind him. We offered a two- 
Rak’a prayer, and ended it with the end salutation. We requested him to stay for 
a meal called "Khazira" which we had prepared for him. Many members of our 
family gathered in the house and one of them said: "Where is Malik Ibn 
Ad'dukhshun?" One of them replied: "He is a hypocrite and does not love Allah 
and His Messenger. Hearing that, Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "Do not say so. Haven't you seen that he said: “There is no 
God (to be worshipped) but Allah” just for Allah's sake only?" He said: "Allah 
and His Apostle know better. We have seen him helping and advising 
hypocrites.” Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"Allah has forbidden the (Hell) fire from those who say: “There is no God (to 
be worshipped) but Allah” just for Allah's sake." 


[17] What about the yoghurt 


5402- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: My aunt presented a 
(roasted) mastigure, yoghurt and milk to The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”. The mastigure was put on his dining sheet. Had it been 
unlawful to eat, it would not have been put there. The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” drank the milk and ate the yoghurt only. 


[18] What about Silq and parley 


5403- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: We used to be 
happy on Fridays, for there was an old lady who used to pull out the roots of 
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of)‏ ين ED i: died‏ عَنْ yil ye die‏ شِهَابٍ قال : zÍ‏ حيري 
خود sale n ee‏ ا ible ho‏ 
jayi cals 15, wae‏ سَالَ 0 ا E RT PEE‏ 
Eiai ٠ T‏ يَا رَسُولَ ad ob BH i‏ في chat tas ga‏ فَقَالَ : Jaba‏ إِنْ só‏ 
«aU‏ . قال ble‏ : قدا رَسُول الله يك وَأبُو بكر جِينَ At SEN II‏ هة EG‏ لَه 
US GL ob‏ دَخْلَ البَيت» ثُمّ قال ِي Lo hh:‏ أن Lal‏ مِن Sy St eta‏ إِلَى kat‏ 
من الس ام الأ كبر cle pid Le ls; clo oF 38855 Lied ik‏ 
OU‏ في البَيتِ جال من M AT‏ وُو 258 فَاجُتَمَعُواء Wh aia Hi ju Las‏ 
fy Ae‏ فَقَالَ بَعْضْهُمْ :ذلك مَتافِقٌ» da Y‏ الله palaai‏ قال VI «he Yo E EI‏ 2155 
GY : male‏ إلا الله يُرِيدُ Hi‏ وَجْهَ ae Ul‏ الله وَرَسُولُهُ Ju plat‏ : فلا : GP UL‏ وَجْهّه 
Geely‏ إلى BEN‏ فَقَالَ : «قَإِنَ الله حَرّمَ عَلَى Ol‏ مَنْ JÚ‏ لآ Wi y ADS ay‏ 
«abl a5‏ . قال ابن شِهَابٍ؛ ثم Sale‏ الحْصَينَ بْنَ ini‏ الأنصَارِيْ» el‏ سَالم كان fy‏ 
rele‏ عن EWA Cd pores Cade‏ . [طرفه في: [Evi‏ 

۷باب الأقِط 

Ju; وَالسَّمْنَ.‎ Li; 5230 ati ae, ESS A PRE وَقال حُمَيدٌ‎ 
rer ضلغ الي‎ ol عَنْ‎ pe عَمْرُو بْنُ أبي‎ 

ا ا ا ا حدثنا مُسْلِمْ : بْنُ إِبْرَاهِيمَ TE‏ ي ابي بشرء من wt ol oF dee‏ 
رَضِيَ ge Dl‏ قال : : lb ui‏ إلى الي كا باب وَأقِطا gags clits‏ الضْبُ عَلَى cals‏ 
dls 5b‏ حَرَاماً Sl 2,55 eds H‏ وَأَكَلَ ألأَقِط . 
[طرفه في: [Yovo‏ 

VA‏ باب السّلقٍ وَالشَعِيرٍ 

of‏ - حدثنا يَحَيى At ME Gi Oia he : St Gb‏ عَنْ ابي حازم؛ عن سَهْلٍ 
ای و ايت a‏ ی ليه piia Aii‏ 
ر 0 قوله: ó‏ عتبان الخ ولعل الرواية عن عتبان OB‏ قوله Al‏ يو و وه E e‏ 

TEE‏ «إأيعدكم أنكم إذا متم وكنتم تراباً وعظاماً أنكم مخرجون» (مصحح). 

- قوله: فتصلي بسکون الياء ويجوز النصب لوقوع الفاء بعد التمني» وقوله: MERE‏ برفعه ونصبه كقوله: 
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Silq, which she would put in a cooking pot with some barley. After finishing 
the prayer, we would visit her and she would serve us with that dish. So we 
used to be happy on Fridays for this reason. We never used to take our meals or 
have a mid-day nap except after the Friday prayer. By Allah, that meal 
contained no fat. 


[19] Stripping the bone from its meat (by cutting it with one’s teeth) 


5404- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” ate from the meat of a shoulder (by cutting the 
meat with his teeth), and then got up and offered the prayer without repeating 
the ablution. 


5405- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” took out a bone covered with meat from a 
cooking pot of which he ate, and then offered the prayer without repeating 
ablution. 


[20] Stripping the bone of a (cooked animal’s) shoulder from its flesh 


5406- Abdullah Ibn Abu’quatada narrated from his father: We set out with 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to 
Mecca. 


5407- Abdullah Ibn Abu’quatada narrated from his father: "One day I was 
sitting with some of The Prophet’s companions on the way to Mecca. The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was ahead of us. 
All of my companions were in the state of Ihram while I was a non-Muhrim. 
They saw an onager while I was busy repairing my shoes, so they did not tell 
me about it but they wished I had seen it. By chance I looked up and saw it. So, 
I turned to the horse, saddled and rode on it, forgetting to take the spear and the 
whip. I asked them to hand over to me the whip and the spear but they said: 
“No, by Allah, we shall not help you in that at any rate.” I became angry and 
got down from the horse, picked up both of the two things and rode the horse 
again. I attacked the onager and slaughtered it. Then I brought it as dead. They 
took it (and cooked some of it). Started eating it, they doubted whether it was 
allowed for them to eat it or not, since they were in the state of Ihram. So, we 
proceeded and I hid with me one of its forelegs. When we met The Messenger 
of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and asked him about the 
case, he asked: “Do you have a portion of it with you?” I replied in the 
affirmative and gave him that foreleg which he ate until he stripped the bone 
from its flesh while he was in the state of Ihram. 


[21] Cutting the meat with the knife 


5408- Amr Ibn Omaiyya narrated that he saw The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” holding a shoulder piece of mutton in his hand from 
which he was cutting with a knife. Then he was called for the prayer whereupon 
he put down the shoulder piece and the knife with which he was cutting it, and 
then got up for prayer without repeating ablution. 
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ذلك وما كا Gh‏ ولا تَقِيلُ HAGE‏ وَاللَهِ ما فيه Ab‏ وَلاَ وَدَك . [طرفه في: LAVA‏ 


alii النَّهْس وَانْتِشَالٍ‎ GL. 14 
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في : د‎ 
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AU] etsi‏ وَهُمْ حرم فَرُحَْنَاء سكاف كر USS‏ رَسُولَ الله بل NLS‏ عَنْ AS‏ 
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وَحَدَئّني ريد بْنُ lai‏ > عَنْ عَطاءِ gig of‏ عَنْ أبي 65 : alt,‏ . [طرفه في: -LVAYS‏ 


Yi‏ باب ab‏ الحم بالسُكَينِ 

4ه - حدثنا iť: JE SAD ye head Ut: Glad gf‏ جَعْفَرُ بْنُ عَمْرِو بن 
ميه : أن aul‏ عَمْرَو بْنَ ON oh OT ote‏ يل as & i‏ شَاةٍ في Se ot‏ 
ayy tees dl Peai Ua Apang‏ فام 6b] 138 obs Lad‏ في: ۲۰۸]. 
باب ۹ - قوله: النهس بالسين المهملة هو القبض على اللحم وإزالته من العظم بعد الانتشال وهو استخراجه من 

المرق قبل نضجه واسم ذلك اللحم النشيل أفاده الشارح قال: وروي النهش بالشين المعجمة. 

- قوله: وحدثني وفي نسخة Gall‏ حدثني بلا واو العطف وفي بعض النسخ : حدثنا بالجمع مع حذف الواو. 

- (فلم يؤذوني له) فلم يؤذنوني به بخ. 

ه ‏ قوله: jou‏ أي يقطع اللحم بالسكين. 
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[22] The Prophet never criticized any kind of food 


5409- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" never criticized any sort of food 
(to which he was invited). If he liked it, he would eat. If he disliked it, he 


would let it. 


[23] Blowing off (the husk of) the parley 


5410- Abu’hazim narrated that he had asked Sahl "Allah be pleased with 
him": “Did you use the white parley flour during the lifetime of The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”?” He replied: “No. He 
asked him again: “Did you use to sift the parley flour?” He answered: “No. 
But we used to blow off the parley's husk.” 


[24] What The Prophet and his companions use to eat 


5411- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: Once The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" distributed dates among his 
companions each of whom was given seven dates. I was given seven dates 
too, one of which was dry and hard. But none of the other dates was more 
liked by me than that one, for it prolonged my chewing it. 


5412- Qais Ibn Sa’d narrated from his father: I was involved in seven 
persons (who embraced Islam) with The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him”. We had nothing to eat except the leaves of trees, so that 
one's excrete would look like the excrete (balls) of a sheep. Today (people of) 
Banu’ asad tribe blame me pretending that I do not understand Islam. I would be 
a loser if my deeds were in vain." 


5413- Abu’hazim narrated: I asked Sahl Ibn Sa’d: "Did The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” ever eat white flour?" Sahl 
said: “The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” never 
saw white flour since Allah sent him as A Messenger till He took him unto 
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۲۲ ال riai‏ 
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عَنْ فيس» عَنْ سَعْدٍ قال: BE ths‏ سَبْعَةٍ مَعَ a BI‏ طَعَامٌ إل وَرَقْ الحُبْلَةٍ أو 
sJ‏ حى aa‏ أَحَدُنَا ما GUL hás‏ ثم أَضْبَحَت بثو aol‏ تُعَزْرْنِي عَلَى Yi‏ خَسِرْتُ Í‏ 
Js‏ سَعي . 
ob]‏ في : LLYVYA‏ 
مون سو IE : gone te A‏ يَعُْوبُ» عَنْ أَبِي حازم قالَ: SIL‏ سَهْلَ بْنَ Be‏ 
Cis‏ : هَل GÍ‏ رَسُولُ الله كك shee SS 95a‏ ما رَأى رَسُول الله يك النِْيّ؟ مِنْ حِينَ EEN‏ 
الله EUs OU as Ss‏ هَل ON Cis‏ في a PURPA SME‏ مَتَاخِلٌ؟ dU‏ : ما oly‏ 
١‏ - قوله: في مضاغي بفتح الميم وكسرها وهو بالفتح المضغ نفسه يقال: لقمة لينة المضاغ وشديدة المضاغ 
وبالكسر ما يمضغ به وهو الأسنان | ه. من العينيّ بزيادة من القسطلانيّ ويأتي بعد هذه الملزمة ما يؤيد معنى 
الأسنان وهو رواية ثم رأيت الحشفة هي أشذهن لضرسي | ه. مصححه. 

۲ - قوله: الحبلة أو البلة اقتصر أهل اللغة على الأوّل. 
- قوله : (تعزرني) يعزرونني على الإسلام . 

۳ - قوله : ثريناه أي ندّيناه وليناه بالماء (شارح) . 
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Him." I asked: “Did the people have (and use) sieves during the lifetime of 
Allah's Apostle?" Sahl said: “The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” never saw (and used) a sieve since Allah sent him as A 
Messenger until He took him unto Him." I asked: “How did you use to eat 
barley without being sifted?" he said: “We used to grind it. Then we would 
blow off the husk from it. After the husk flew away, we used to prepare the 
dough and eat it." 


5414- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported that he passed by a 
group of people in front of whom there was a roasted sheep. They invited 
him but he refused to eat and said: "Allah's Apostle "Allah's blessing and 
peace be upon him" left this world without satisfying his hunger even with 
barley bread." 


5415- Anas "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" never had his meals on a big tray or a dining 
table, nor had he eaten a thin bread baked for him. 


5416- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The family of (The 
Prophet) Mohammad had not eaten wheat bread to their satisfaction for 
three successive days as of his arrival in Medina till he died. 


[25] What about Talbina 


5417- A’isha "Allah be pleased with her" was reported to have used, 
whenever one of her relatives died, the women assembled and then 
dispersed except her relatives and close friends, to order that a pot of 
Talbina (soft food made of powder mixed with milk or sometimes with 
honey)be cooked. Then a dish made from meat and bread would be\ 
prepared on which the Talbina would be poured. A’isha used to say: "Eat of 
it, for I heard Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" 
saying: “The Talbina soothes the heart of the patient and relieves him from 
some of his sadness."” 
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Pa Whaler‏ : ما اکل CERE EON‏ ع لا ا ا ل قلت 

6 على ما isi‏ قال: : عَلَى -ull‏ 
[طرفه في: [oA‏ 

ise عَنْ‎ NI عَنِ‎ abl عَنْ‎ oral جَرِيرٌ عَنْ‎ EE ES _ 
Lg J مِنْ طعَام ابر تلات‎ Ág aad Ace BUST قال : ما شَّبِعَ‎ yi A رَخِي‎ 
1 Sarees 

Tali GL re 

ED is SG Ate - ogy‏ عَنْ oll oF «hie‏ شهاب» عَنْ 56 عَنْ 

s‏ رؤج Cas G 5 C5‏ إِذَا مات المَيْتُ مِنْ HLS) WY at gÍ‏ م قرفن إلأ 
ba‏ ا yy Se‏ ِن ee A Ea‏ ريد El) hab‏ علَيهَاء اچ 
كُلنَ lhe‏ ئي سَمِعْتُ رَسُولَ الله 5 5 EI MF‏ مُجِمّةٌ لِقُوَادٍ المَريض» gi Ca‏ 
الحرّن». 

ف اق 

OL\A‏ - حدثنا Gi die‏ بَشّارٍ: cae Siti ryote eas‏ عَنْ ae‏ بن مُرَّةَ الجَمَلِي ؛ 
عَنْ مُرَةَ الْهَمْدَانِيَ » ee pee ER‏ عن 8B GI‏ قال : «كمل Se‏ الرّجالٍ pale FBS‏ 
45 قوله: مصلية أي مشوية. 

قوله : (من الخبز الشعير) من خبز الشعير نخ. 
باب YO‏ قوله: التلبينة ee‏ رقيق يتخذ من الرقيق واللبن أو من الدقيق أو من النخالة وقد يجعل فيه العسل سميت 

يدنك تھا لها باللين لاوا وردتها | wot‏ شارح والحسو على فعول طعام معروف وكذلك الحساء بالفتح 

والمد تقول: شيرع عا سوا 
27 قوله: مجمة أي مريحة وهو بهذ! الضبط من الصيغ التي تفيد معنى السبب كالمبخلة والمجنبة والمطهرة 

وأجاز الشارح ضبطه بصيغة اسم الفاعل من باب الإفعال وهو رواية أيضاً على ما ذكرع Col‏ | ه. مصححه. 
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[26] What about the porridge with meat 


5418- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Many amongst men reached 
(the point of) perfection but none amongst the women reached this point except 
Asia, Pharaoh's wife, and Mary, the daughter of Imran. No doubt, the 
superiority of A’isha to other women is like the superiority of porridge with 
meat to other kinds of food." 


5419- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “No doubt, the superiority of A’isha to 
other women is like the superiority of porridge with meat to other kinds of 
food." 


5420- Anas “Allah be pleased with him” narrated: I accompanied The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” to the house of a young tailor of his, 
who served The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” with a dish 
of porridge with meat. Then he resumed his work. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” started picking the pieces of gourd and I too, 
started picking and putting them before him. Since then I have loved the gourd. 


[27] What about the roasted sheep and the shoulder 


5421- Quatada narrated: We were in the company of Anas "Allah be pleased 
with him" whose baker was with him. Anas said: Eat! Indeed, I do not know 
that The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" ever saw a thin well- 
baked bread or a roasted sheep with his eyes until he died. 


5422- Amr Ibn Omaiyya narrated that he saw The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” holding a shoulder piece of mutton in his hand from 
which he was cutting with a knife. Then he was called for the prayer whereupon 
he put down the shoulder piece and the knife with which he was cutting it, and 
then got up for prayer without repeating ablution. 


[28] What the ancestors (of The Prophet’s companions) used to store of 
food and meat in their homes and journeys 


5423- Abis narrated: I asked A’isha: "Did The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” forbid eating the meat of sacrifices for more than three 
days?" She said: “This was not done by The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” except in the year when the people were hungry, so he 
wanted the rich to feed the poor. But later we used to store even a trotter of a 
sheep to eat fifteen days later." She was asked: “What did force you to do so?" 
She smiled and said: “The family of Mohammad did not eat to their satisfaction 
white bread with meat soup for three successive days till he met Allah." 
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5424- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: We used to take the 
(remaining) meat of sacrifices with us to Medina during the lifetime of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


[29] What about the sweet dish 


5425- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said to Abu’talha: "Choose one 
of your boys to serve me." Abu’talha made me ride behind him and took me (to 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”). I used to serve The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” whenever he 
halted (while proceeding). I used to hear him saying: "O Allah! I seek refuge 
with You from being worried, sad, helpless, lazy, miser, coward, from being 
heavily in debt and from being overpowered by other persons unjustly." I was 
serving him when we returned from the battle of Khaibar. The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” then brought Safiyya Bint Huyai whom he 
had gained as war booty. I saw him folding up a gown or a garment for her to 
sit on behind him (on his she-camel). When he reached As’sahba, he prepared a 
sweet dish, which he placed on a dining sheet. Then he sent me to invite men, 
who ate. Indeed, that was the wedding banquet of him and Safiyya. Then The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” proceeded, and when he saw 
the mountain of Ohud, he said: “This mountain loves us, as well as is loved by 
us." When we approached Medina, he said: “O Allah! I make the area between 
its two mountains a sanctuary as Abraham made Mecca a sanctuary. O Allah! 
Bless their Mudd and Sa (measurement units).” 


[30] Eating in silver vessels 


5426- Abdur’rahman Ibn Abu’laila narrated: We were sitting with Hudhaifa 
who asked for water, which was brought to him by a Magian. But when he 
placed the cup in his hand, he threw it at him and said: “Had I not forbidden 
him to do so more than once or twice? He wanted to say: "I would not have 
done so”, but I heard The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
saying: "Do not wear silk. Do not drink in silver or golden vessels, or eat in 
plates of such metals, for such things are for the unbelievers in this worldly life 
and for us in the Hereafter." 


[31] Mentioning the food 


5427- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "The example of a believer who recites 
the Qur’an and acts on it, like a citron which tastes good and smells good. The 
example of a believer, who does not recite the Qur’an but acts on it, is like a 
date, which tastes good but has no smell. The example of a hypocrite who 
recites the Qur’an is like a basil, which smells good, but tastes bitter. The 
example of a hypocrite who does not recite the Qur’an is like a colocynth which 
tastes bitter and has a bad smell." 
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- قوله: يحوي لها أي يجعل لها حوية كساءً محشوًاً يدار حول سنام الراحلة يحفظ راكبها من السقوط 
ويستريح بالاستناد إليه | ه. عيني. 
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5428- Anas “Allah be pleased with him” narrated from The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”: “The superiority of A’isha to other women is 
the superiority of the porridge with meat to all kinds of food.” 


5429- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Travel is a kind of torture as it prevents 
one from eating, drinking and sleeping properly. So, when one's needs are 
fulfilled, he should return quickly to his family." 


[32] Mentioning the food which is eaten with the bread 


5430- Al’qasim Ibn Mohammad narrated: Three principles were established for 
Barira: A’isha wanted to buy and manumit her, but Barira's masters said: “Her 
loyalty will be for us." A’isha mentioned that to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” who said: “You could accept their 
condition if you wished, but the loyalty is for the manumitter." Barira was 
manumitted, and was given the choice either to stay with her husband or leave 
him. One day The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” entered A’isha's house while there was a cooking pot of food on the fire. 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked for lunch, and he 
was given bread and some food from the home. He asked: “Don't I see meat 
(being cooked on the fire)?" They said: “Yes, O Allah's Apostle! But it is meat 
given to Barira in charity which she gave to us as a present." He said: “it is 
charity for Barira, but it is a present for us." 


[33] The honey and the sweet edible things 


5431- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” used to love the honey and the sweet 
edible things. 


5432- Abuw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: I used to stick to The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and was satisfied 
with what filled my stomach. Neither I ate leavened bread nor I dressed 
decorated striped clothes; and never did a man or a woman serve me, and I 
often used to press my belly against gravel because of hunger. I used to ask a 
man to recite a Qur'anic Verse to me although I knew it, so that he would take 
me to his home and feed me. The most generous of all the people to the 
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gd‏ المَفْبْرِيّء عَنْ ool‏ مُرِيرَةٌ قال : : كنت أَلرّم الي كل لشِبَع بَطنِيء ITY Sam‏ الخمِيرَ ولا 
a,‏ ل دشي فلات رلا فلك Gal‏ بلس الحا اناري رجن HES‏ 
A‏ مَعِيء کي C1‏ بي فَيُطْعِمَنِي. وَخَيرٌ الئاس pS‏ جَعْفَرُ بن أبي I‏ يَنْقَلِبُ Uy‏ 


۹ - قوله: نهمته أي cole‏ وضبط بكسر النون أيضاً كما في الشارح . 


باب ۳۲ - قوله : باب الأدم أي هذا باب فيه ذكر الأدم بذ بض الهمزة والدال ويجوز إسكانها وهو جمع إدام وقيل: هو 
بالإسكان المفرد وبالضمٌ الجمع ا ه. Ó} le ee Mi‏ الإدام ما يؤتدم به وجمعه pal‏ مثل LS‏ 
وكتب ويسكن للتخفيف فيعامل معاملة المفرد ويجمع على آدام مثل قفل وأقفال (مصححه). 
۳ - قوله: شرطيته کذا بالياء مع إشباع الكسرة ا ه. 
- قوله : تفر بفتح الفوقية وكسر القاف وتفتح (شارح). 
7 - قوله: الحلواء يمد ويقصر وروي بالوجهين في الموضعين كما يعلم بالمراجعة إلى الشارح . 
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poor was Ja’ far Ibn Abu’ talib. He used to take us to his home and offer us what 
was available therein. He would even offer us an empty folded leather container 
(of butter), which we would split and lick whatever was in it. 


[34] The gourd 


5433- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” paid a visit to a freed slave of his 
who was a tailor. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” was served with (a dish of food containing) gourd. He starting to eat the 
gourd. I have liked the gourd Since I saw The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” eating it. 


[35] One's preparing food for his brothers and companions 


5434- Abu'mas'ood Al'ansari "Allah be pleased with him" reported: There was a 
man from The Ansar called Abu'shu'aib, who had a butcher slave. He said (to 
his slave): "Prepare a meal to which I may invite Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" along with four other men." So he invited 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" and four other men, 
but another man followed them whereupon The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "You have invited me as one of five guests, but now 
another man has followed us. If you wish you can admit him, and if you wish 
you can refuse him." On that the host said: "But I admit him." 


[36] What about he, who entertained one with food and then went on his 
work 


5435- Anas “Allah be pleased with him” narrated: I was still a boy, walking 
with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” when 
he entered upon a young tailor of his, who served him with a dish of food 
containing gourd. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” starting to eat the (pieces of) gourd from the various sides of the dish. 
Seeing this, I collected the (pieces of) gourd in front of him. Then the young 
tailor went on his work. Anas said: “I have liked (eating) the gourd since then.” 


[37] Mentioning the soup 


5436- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was invited by a tailor to a 
meal which he had prepared. I accompanied The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. The host presented parley bread and a dish of 
soup with gourd and dried meat. I saw The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” seeking to eat the pieces of gourd from the 
various sides of the dish. Since that day I have liked eating gourd. 


[38] Mentioning the dried meat 


5437- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: I saw The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” being served 
with a dish of soup with gourd and dried meat. I saw him seeking to eat the 
pieces of gourd from the various sides of the dish. 
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5438- Abis narrated that A’isha “Allah be pleased with her” had said: “This 
(prohibiting eating the meat of sacrifices three days after slaughtering) was not 
done by The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” except in the 
year when the people were hungry, so he wanted the rich to feed the poor. But 
later we used to store even a trotter of a sheep to eat fifteen days later." She 
further said: “The family of Mohammad did not eat to their satisfaction white 
bread with meat soup for three successive days till he met Allah." 


[39] What about one’s giving something to another on the table 


Ibn Al’mubarak said: There is no harm that one might give something to his 
companion on the same table and not on another table. 


5439- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was invited by a tailor to a 
meal which he had prepared. I accompanied The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. The host presented parley bread and a dish of 
soup with gourd and dried meat. I saw The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” seeking to eat the pieces of gourd from the 
various sides of the dish. Since that day I have liked eating gourd. Thumama 
narrated from Anas: I started collecting the (pieces of) gourd in front of The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 


[40] Eating snake cucumber with fresh dates 


5440- Abdullah Ibn Ja'far Ibn Abu'talib "Allah be pleased with both" reported: I 
saw Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" eating snake 
cucumber with fresh dates. 


[41] 


5441- Abu’othman narrated: I was a guest of Abu’huraira for seven days. 
Abu’huraira, his wife, and his slave used to get up and remain awake, each for 
one-third of the night successively. Each would offer the night prayer and then 
awaken the other. I heard Abu’huraira saying: “The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” distributed dates among his 
companions and my share was seven dates, one of which was dried.” 


5441- Abu’huraira “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” distributed dates among us, and my share was 
five dates, four of which were good, and one was dried. I found the dried one 
the hardest for my teeth. 
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kisle عَنْ‎ etal عابس. عَنْ‎ oh ASH Me عَنْ‎ Shas Wis : حدثنا قُبِيصَةُ‎ - o۸ 
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SE من حبر بر مدوم‎ BN عَشْرَة وما شَبعَ آل‎ Gad الكْرَاعَ بَعْدَ‎ 
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١؛-باتٌ‏ 

: قال‎ Slade عَنْ بي‎ eb pil ple حَمّادُ ْنُ ريڍ عَنْ‎ Ge Sh حدئنا‎ - oft) 
bys هذاء‎ Liat doef اليل‎ pats وَخاومُة‎ Shay 5 dts E egg E 
falas] قَسَمَ رَسُولُ الله يك بَينَ أضحابه تَمرأًء كَأْصَابَني سَبْعُ ثَمَرَاتِ‎ dy هذاء وَسَمِعْيُهُ‎ 


“a7 


حسفه . 
[طرفه في : .]541١١‏ 

oft)‏ ماد ioe‏ اناج : Wis‏ إسْماعِيلُ بْنُ A055‏ عَنْ عاصم» عَنْ أبي 
عْنْمانَ عَن أبي ik‏ رَضِيَ الله ts‏ عله فلم الق كلل بيكنا ترا ا و i‏ 
WIZ‏ وحشفةء الو بد امي 
[طرفه في: .]04١١‏ 


٨۸‏ - قوله: ما فعله أي النهي المذكور في حديث باب ما كان السلف يدّخرون | ه. شارح. 
- قوله : بعد خمس عشرة ظرف لفعل مقذر ذكر في باب ما كان السلف Oy Fd,‏ وهو قولها: فتأكله. 
١‏ -(تضيفت) أي نزلت ابه lens‏ 


- قوله: هي أشدّهن لضرسي هذه الرواية هي التي أخبرتها لك في هامش الحديث رقم .041١‏ 
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[42] Fresh dates and Dates 


And Allah’s saying: “And shake towards thyself the trunk of the palm tree: It 
will let fall fresh ripe dates upon thee.” (Mary 25) 


5442- A’isha "Allah be pleased with her" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" died when we satisfied our hunger with the 
two black elements of dates and water. 


5443- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" reported: There was a 
Jew in Medina who used to lend me money up to the season of plucking dates. 
(Jaber had a piece of land, which was on the way to Ruma). That year the land 
was not promising, so the payment of the debt was delayed one year. The Jew 
came to me at the time of plucking, but gathered nothing from my land. I asked 
him to give me one year respite, but he refused. This news reached The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" whereupon he said to his 
companions: "Let us go and ask the Jew for respite for Jaber." All of them came 
to me in my garden, and The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
started speaking to the Jew, who said: "O Abul'gasim! I will not grant him 
respite." When The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" saw the 
Jew's attitude, he stood up and walked all around the garden and came again 
and talked to the Jew, but the Jew refused his request. I got up and brought 
some ripe fresh dates, which I put in front of The Prophet. He ate and then said 
to me: "Where is your hut, O Jaber?" I informed him, and he said: "Spread out a 
bed for me in it." I spread out a bed, and he entered and slept. When he woke 
up, I brought some dates to him again from which he ate and then got up and 
talked to the Jew again, but the Jew refused his request. Then The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" got up for the second time amidst the 
palm trees loaded with fresh dates, and said: "O Jaber! Pluck dates to repay 
your debt." The Jew remained with me while I was plucking the dates, till I 
repaid him all his right; yet there remained extra quantity of dates. So I went out 
and proceeded till I reached The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" and informed him of the glad tidings, whereupon he said: "I testify that I 
am Allah's Messenger." 


[43] Eating the fresh dates 


5444- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: While we 
were sitting with The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, some 
fresh dates were brought to him. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
< upon him” said: “There is a tree among the trees which is as blessed as a 
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Muslim." I thought that it was the date palm tree and intended to say "It is the 
date-palm tree, O Allah's Apostle!" but I looked behind to see that I was the 
tenth and youngest of ten men present there. So I kept silent. Then The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “It is the date palm tree." 


[44] What about Ajwa (a very good kind of dates) 


5445- Amer Ibn Sa’d narrated from his father: Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "He who eats seven Ajwa dates every morning 
(before eating anything), will not be affected by poison or magic on the day he 
eats them." 


[45] One’s eating two dates at a time 


5446- Jabala Ibn Suhaim narrated: We were struck with a year of famine. Ibn 
Az’zubair used to give us dates. Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with 
both" used to pass by us and say: None of you should eat two dates at a time, 
for The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" forbade us to eat two 
dates at a time, unless (according to Ibn Omar) one takes the permission of his 
companions.” 


[46] Mentioning the snake cucumber 


5447- Abdullah Ibn Ja'far Ibn Abu'talib "Allah be pleased with both" reported: I 
saw Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" eating snake 
cucumber with fresh dates. 


[47] The blessing of the date palm trees 


5448- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated from The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”: There is a tree 
from amongst the trees which is as blessed as The Muslim. It is the date palm 
ire,” 


[48] Eating two kinds of food at a time 


5449- Abdullah Ibn Ja'far Ibn Abu'talib "Allah be pleased with both" reported: I 
saw Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" eating snake 
cucumber with fresh dates. 
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i ]1١ [طرفه في:‎ 


Bota جنع ومين آي الملعاقين‎ as Gli. tA 

i Yate : plas 35) Lid 49‏ الله : pals UST‏ 3 سَعْدِء عَنْ as 56 aol‏ 
الله بْن جَعْفْر gts goss‏ قال : Sols‏ رَسُولَ اله NANET‏ 
[طرفه في: ]554٠‏ 
of to‏ قوله: من تصبح أي أكل صباحاً قبل أن يأكل شيئاً. 

- قوله : تمرات عجوة بتنوينهما مجرورين فالثاني عطف بيان» وينصب على التمييز ولأبي ذرّ: تمرات عجوة 

بالإضافة (شارح) . 
Of 57‏ قوله: عام سنة أي قحط وجدب. 

- قوله : 'رزقنا ويروى فرزقنا أي أعطانا في أرزاقنا | ه. شارح . 
باب 48 - قوله: بمرة أي في De‏ واحدة. 
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[49] Letting the guests enter (to have their meal) ten by ten 


5440- Anas “Allah be pleased with him” narrated: My mother Ommu’sulaim 
took a Mudd of barley grain which she ground and made porridge from it. Then 
she pressed over it a butter skin she had with her. Then she sent me to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, whom I reached while he 
was sitting with his companions. I invited him, whereupon he said: “And (what 
about) those who are with me?” I returned and said: “He says: “And (what 
about) those who are with me?"” Abu’talha went out to him and said: “O 
Allah's Apostle! It is just a meal prepared by Ommu’sulaim." The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” entered to whom the food was 
brought. He said: “Let ten persons enter upon me." Those ten entered and ate 
their fill. Then he said: “Let (another) ten enter upon me." Those ten entered 
and ate their fill. Then he said: “Let (more) ten enter upon me." He called forty 
persons. Then The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” ate and got up. I started looking (at the food) to see whether it decreased. 


[50] What is hateful of (eating) garlic? 


5451- Abdul’aziz narrated: Anas was asked: “What did you hear from The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” concerning (eating) garlic?” 
he said: The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “He, who 
ate it (the garlic) should not approach our mosque.” 


5452- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “He, who ate garlic or onion, 
should keep himself away from us (or from our mosque).” 


[51] What about Kabath (the fruits of The Arak trees) 


5453- Jaber Ibn Abdullah "Allah be pleased with both" narrated: We were with 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" picking the fruits of 
the Arak trees at Mar Az’zahran. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Pick the black fruit, for it is the best." The companions asked: 
"Were you a shepherd?" He replied: "There was no Prophet who was not a 
shepherd." 
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SL £8‏ مَنْ أَدْخَلَ Syke Áa‏ عَشَرٌَ وَالجُنُوسٍ عَلَى الطْعَام عَشَرَةٌ عَشَرَةَ 

ogo:‏ - حدثنا الصَّلتُ بْنُ مُحَمدِ : SLE ol sel oF 65 3p SLE Sas‏ ما 
و عَنْ TER cane‏ 325 سان ابي Sie ae oe ol 3 tans‏ 
إلى مد مِنْ Chess bE pat‏ مِنْهُ حَطِيفَة» وَعَصَرَتْ Re‏ عِنْدَهَاء E I NS H‏ 
انيه وَهُوَ في weal‏ فَدَعَوْتُةُ قال : «وَمَنْ مَعِي». EN Cid‏ نه Sols‏ : وَمَنْ مَعَي؟ E~‏ 
إلَيه Gab Í‏ قال : يا رَسُولَ LY aN‏ هُوَ شَيِءٌ f teat‏ سكيم S JESS‏ فَجِيءً 64 وَقالَ: 
أذخل he‏ عَسَرَة». SU LEG‏ حَنَى شَبعُواء pb‏ قال : cits gE yesh‏ مَدَخَلُوا pists‏ 
نی شَبِعُواء ثم قال «أذخل a útá é‏ هد ere BU Ass AET‏ 
فَجَعَلتٌ Ci‏ اقل A‏ ملاعل sepia]‏ 2 ] 

s 1 ع‎ 0 
JIG p sll 2 558 ما‎ Gye 

فيه عَنِ ابن عْمَرَء عن HE EAN‏ 

1 حلا 5424 : Che‏ عَبْدُ الرَارِثِء عَنْ عَبْدِ pall‏ قال : قِيلَ AN‏ ما سَمِعْتَ 
اني AER EE‏ امن JS‏ قلا قر date É‏ 
[طرفه في: [A03‏ 

J>. of oY‏ حدثنا fle‏ بْنُ عَبْدٍ الله : Rea‏ ملس م ب intel ences ya Sie:‏ عن 
oil‏ شِهَابٍ قال: tlhe (tis‏ : أن le‏ بْنَ ase‏ الله رَضِيَ الله Lge‏ : زَعَمَّ عن BB BU‏ قال : 
jp)‏ َكَل LF‏ أو بَصَلاً tS si‏ أو J gas‏ مَسْجِدَنًا» . [طرفه في : [Aog‏ 


GY) بات الكَبَاث» 989 كَمَرُ‎ ١ 


teh Sihoiata tien eter’‏ عَنْ ‘Sst‏ د جلي 


heer » َعَم‎ i e A Aah KUA RI IE cei, AY NEI 
[Veer [طرفه في:‎ Males نبي إلا‎ 


۰ - قوله: جشته أي طحنته طحناً جريشاً غير ناعم (شارح) . 
- والخطيفة لبن ,54 عليه الدقيق ثم يطبخ فيلعقه الناس ويختطفونه بسرعة (عيني). 
باب 50 - قوله: فيه عن ابن عمر وسقط لأبي 53 عن لفظ عن الجارة (شارح). 
gd 281 OL‏ وهو تمر الأراك كذا بضبط الشارح وفي بعض النسخ وهو ثمر الأراك بالمثلثة وفتح الميم كما في 
الأصل المطبوع وذكر الشارح رواية وهو ورق الأراك (مصحح) . 
of or‏ - قوله: أيطب مقلوب أطيب مثل أجذب وأجبذ ومعناهما واحد | ه. عيني. 
- قوله: (فقال) جابر ws‏ 53 فقيل: | ه. شارح. 
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[52] Rinsing one’s mouth after (eating) food 


5454- Sowaid Ibn An’no’man narrated: We set out with The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to Khaibar. When we reached 
As’sahba, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked for 
food, but nothing except Sawiq was brought to him. We ate, and then The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” stood up for the 
prayer. He rinsed his mouth, and we too, rinsed our mouths. 


5455- Sowaid narrated: We set out with The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” to Khaibar. When we arrived in As’sahba, a 
day's journey from Khaibar (according to Yahya), The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” asked for food. But nothing except Sawiq was 
brought to him, which we chewed and ate. Then The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” asked for water and rinsed his mouth, and we too, 
rinsed our mouths with him. He then led us in the Maghrib prayer without 
repeating ablution. 


[53] Licking fingers before being wiped with the handkerchief 


5456- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: “When you eat, do not wipe your hand 
till you have licked it, or had it licked by somebody else." 


[54] What about the handkerchief 


5457- Sa’eed Ibn Al’harith narrated that he asked Jaber Ibn Abdullah about 
performing ablution after taking a cooked meal. He replied: “It is not 
necessary." He added: “We hardly got such kind of food during the lifetime of 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. Therefore, when we got 
such a dish, we had no handkerchiefs to wipe our hands with other than the 
palms of our hands, our forearms and our feet. After that, We would offer the 
prayer without repeating ablution." 


[55] What one says after finishing his meal 


5458- Abu'omama "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to say when his meal is finished and 
lifted: "Praise be to Allah, as much, good and blessed as it could be. Your 
favour, O lord, could neither be compensated, nor it could be left, nor it could 
be dispensed with.” 
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bla oY‏ المَضْمَضّةٍ بَعْدَ الطعَام 


ع ري حَدَّنَنَا a‏ سَمِعْتٌ A‏ بْنَّ سَعِيدِء عَنْ gh yo‏ يَسَارِهِ عَنْ 
سُوَيدٍ بْنِ GSU OGA‏ رَسُولٍ الله يك إِلَى حبر US‏ بالصَهَباءِ دعا US play‏ 
els RUGE Som Wt‏ إلى الصّلاةٍ 3 فتمضمض anaes‏ 
[طرفه في : [Yta‏ 

° - قال يَخيى: TM Caos‏ يَقُولُ: SIS‏ سُوَيدٌ ES:‏ رَسُولٍ الله يل إلى 
یبر US UB‏ بالصّهْبَاءِ قال يَخيى : AS‏ مِنْ Ne TF‏ 595 دعا بطعام geym Y) gl G5‏ 


gi haa US ous‏ عا cle‏ فَمَضْمَض وَمَضْمَضْنًا مَعَهُ le J‏ با ly Oba‏ يَتَوَضَأ. 
Gay‏ ن taal‏ من gio‏ 
[طرفه في: ۲۰۹] 
oy‏ باب Gal‏ الأصابع Si J$ Gulag‏ تُمْسَع بِالمِنْدِيلٍ 
ogor‏ - حدثنا Ede‏ بْنُ ae‏ الله : he‏ سُفيَانُ عَنْ عَمْرِو wiles ob‏ عَنْ عَطَاءِء iyé‏ 
ute‏ : أن التب يك JG‏ : «إذًا أل أَحَدُكُمْ قلا ea‏ يَدَهُ حَتَّى يَلعَقَهَا Í‏ يُلعِقَهَاا . 
Gls ٤‏ المِنْدِيلٍ 
otov‏ - حدثنا aly]‏ بْنُ المُنْذِرٍ قال : حَدَّئّي مُحَمِدُ ab Gi‏ قال je col Gade:‏ 
Yas‏ الحَارِثِء عَنْ جابر بن عَبْدٍ الله رَضِيَ UI‏ عَنْهُمَا : at‏ سَأَلَهُعَنَ الوْضُوءِ Le‏ مَس CFO‏ 
PO : Las‏ اي ل ري Sas bb PR el‏ وَجَذْنَاهُ H‏ 
35 مََادِيلُ إلا wast‏ وَسَوَاعِدَنَا وأقْدَامََاء had sf‏ وَل LSS‏ 
0° بِابُ ما $a ÉÉ KI J git‏ طَعَامِهِ 
Í i= of 0A‏ ُو نعم : óga Wis‏ عَنْ نَوْرِءِ عَنْ حَالِدٍ بن مَعْدَانَه عن أي taal‏ أن 
النّبىّ Sis BE‏ إا isle a5‏ قال : «الحَمْد a‏ كيرا Lb‏ مُبَارَكاً فيه» غَيرَ GAS‏ وَلا Gxt‏ ولا 
G5 de Seb‏ 
[طرفه في: الحديث 5408 طرفه في: 0£04[ 
۹ - حدثنا pele ff‏ عَنْ نَوْرِ بن ag‏ عَنْ WE‏ بن مَعْدَانَ» عَنْ أي أمامّة: Sh‏ 
التب BE‏ كان إِذا 655 مِنْ طَعَامَهء وَقالَ مَرَةَ: إِذَا رَقَعَ مائِدَنَهُء قالَ: «الحَمْدُ Las cA U‏ 


٥‏ - قوله: فلكناه أي علكناه في أفواهناء وقوله: فأكلنا معه أي مع رسول الله 8 ولأبي 253 فأكلنا منه أي من 
السويق (شارح) . 

۷ - قوله: لم يكن لنا مناديل إلا الخ وكان أحسن مناديلهم ما ذكره جاهليهم بقوله (نمش بأعراف الجياد أكفناء 
إذا نحن قمنا عن شواء مضهب) مصحح. 
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5459- Abu'omama "Allah be pleased with him" reported: Whenever The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" finished his meals (or 
whenever his dining sheet was lifted), he would say: "Praise be to Allah Who 
has satisfied our needs and quenched our thirst. Your favour can neither be 
compensated nor denied." (Or) "Praise be to Allah. Your favour, O lord, could 
neither be compensated, nor it could be left, nor it could be dispensed with.” 


[56] Eating with one’s servant 


5460- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "When your servant brings your meals to 
you then if you do not let him sit and share the meals, you should, at least, give 
him a mouthful or two mouthfuls of that meal or a meal or two meals, for he 
has prepared it." 


[57] The thankful eating one is (concerning reward) as the patient fasting 
[58] When one is invited to a meal and says: “and this is with me” 


5461- Abu'mas'ood Al'ansari "Allah be pleased with him" reported: There was a 
man from The Ansar called Abu'shu'aib. He came and noticed (the signs of) 
hunger on The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
He had a butcher slave to whom He said: "Prepare a meal which is sufficient for 
five persons, to which I may invite Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" along with four other men." So he invited Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" and four other men, but another man 
followed them whereupon The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "O Abu’shu’aib! You have invited me as one of five guests, but now 
another man has followed us. If you wish you can admit him, and if you wish 
you can refuse him." On that the host said: "But I admit him." 


[58] If the time of supper comes one should not be hasty in finishing it 


5462- Amr Ibn Omaiyya narrated that he saw The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” holding a shoulder piece of mutton in his hand from 
which he was cutting with a knife. Then he was called for the prayer whereupon 
he put down the shoulder piece and the knife with which he was cutting it, and 
then got up for prayer without performing new ablution. 


5463- Anas "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "If the supper is served and at the same 
time the prayer is established, then start having it (before offering the prayer)." 


5464- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated from The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” (the same previous tradition). On the 
other hand, Nafi narrated that Ibn Omar once had his supper while hearing the 
imam’s recitation (of The Qur’an in the prayer). 
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Y5 CRIE 5 aD وَقَالَ مَرَّةَ: «الحَمْدُ‎ AKG V5 LAS 56 وَأَرْوَانَاء‎ 
15 6 oat 
HR sp ob] 
الخَايِم‎ aa JSYi باب‎ - oy 

dikes: قال‎ aly ابْنُ‎ SA عَنْ مُحمَّدِء‎ ab as : حدثنا حفص بْنُ عُمَرَ‎ - oft: 
MST Os cas لم جيه‎ SS ايب‎ Moe osc A قال : «إذًا‎ i ن الي‎ oF ÉRA 
MENS 55 وَلِيَ‎ Ob TEMES EG 
[Yoov : 3 4b] 

pull aLa fie الشَاكِرُ‎ Acta! Gls. ۷ 
وَهذا مَعِي‎ 29d يُذعى إِلَى طَعَام‎ JSS! GL oA 

WEY‏ : إا خلت عَلَى مُسْلِم EY‏ فكل مِنْ طِعَامِهِ وَاشْرَّب مِنْ شَرَابِ. 

ead as الا‎ : Ara دكا ابر‎ TA بخ أبن‎ : ai ate حدثنا‎ 0١ 
Fed pe کان لَه‎ ed Í ES LAN مِنَ‎ Jos قال : كان‎ gai بُو مَسْعُودٍ‎ as 
PED ote إِلَى‎ Cad كل‎ CS فَعَرَفَ الجُوعَ في وجه‎ all لنب ية وَهْوَ في‎ UG 
H وك حامس حَمْسَةٍ فَصَنعَ لَه طعَيّماء‎ Goll أذغو‎ AS حَمْسَة»‎ asi اضغ ِي طَعَاماً‎ : Júś 
d فَإِنْ شِعْتَ أَذِنْتَ‎ ES; Ó ايا ا شعَيبء‎ Hg النّبيْ‎ Sls JA RS اه دعاك‎ 
List .قال: لاء بل‎ 0053 Cbs وَإِنْ‎ 
[YAY [طرفه في:‎ 

04 باب Ny‏ حَضَرَ العَشَاءٌ قلا Jais‏ عَنْ عَشَايْهِ 

oF يُونْسُء‎ IE : éii óu; SAM أَخْبَرنَا َيب عَن‎ : oui حدثنا أَبُو‎ - o۹1 
Ja عَمْرَو بْنَ أمَيّه أَحبَرهُ: أنه رَأى‎ aut af : td بن‎ ate جعفر بن‎ gt: قال‎ eS ابن‎ 
pb يَْتَرُ بهاء‎ Sts ol وَالسَكينَ‎ WU الصّلاوٍ‎ A فَدُعِيَ‎ cos الله َة يَحترُ مِن كيف شَاةٍ في‎ 
[۰۸ ول برضا ار‎ Nai ام‎ 

[us Wie ۴‏ ب ess le acl‏ عن آي عن A‏ لاب عَنْ أنس بن 
مالك رضي ate all‏ عَن 8S fi‏ قال : wal EI aos BY‏ الصلاةء GLE‏ بالعَشَاء» 
[طرفه في : [WY‏ 

5 - وَعَنْ ايوب عَنْ نَافِع؛ عَنِ ن¿ ان Ge‏ عَنِ النْبيّ يل 2555 وَعَنْ أيُوبَ» عَنْ 
نَافِع» عَنِ oil‏ عَمَرَ: al‏ شى 8% 585 E ET ots‏ 
[طرفه فى: [VY‏ 

صجيح_ البخاري - ج ٣٠۴/۳‏ 
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5465- A’isha “Allah be ‘pleased with her” narrated from The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”: “If the prayer is established and, at the same 
time, the supper is served, then you would start having the supper (before 
offering the prayer).” 


[60] Allah's saying: "If you finished your meal (to which you were invited) 
you should go away." (The Confederates “AIl’ahzab” 53) 


5466- Anas "Allah be pleased with him" reported: I know (about) the order of 
veiling women more than anybody else. Obai Ibn Ka'b used to ask me about it. 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" became the 
bridegroom of Zainab Bint Jahsh whom he married at Medina. After the sun 
had risen high in the sky, The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
invited the people to a meal. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be 
upon him" remained sitting and some people remained sitting with him after the 
other guests had left. Then Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" got up and went away, and I too, followed him till he reached the door of 
A’isha's room. Then he thought that the people must have left the place by then, 
so he returned and I also returned with him. Behold, the people were still sitting 
at their places. So he went back again for the second time, and I went along 
with him too. When we reached the door of A’isha's room, he returned and I 
also returned with him to see that the people had left. Thereupon The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" hung a curtain between him and me. 
The Verse regarding the order for veiling women was revealed. 
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bi La bii _ tne‏ يُوسّفَ: bigat he‏ عَنْ oi lhe‏ عُروَة» عَنْ بيه عَنْ 
PRE aisle‏ قال : LI afi st ip‏ وَحَضَرَ AS Ju ." Leal EE PLEAS‏ 
t Pe‏ سَعِيدِء عَنْ Ó plén‏ وْضِعَ BUEN‏ 

[طرفه في: CW)‏ 


دياك ب قول alt‏ تَعَالَى: )315( طَعِمْتُمْ قاد نْتَشِرُوا»4 [الأحزاب: [OM‏ 

Bgl pls : : JG إِبْرَاهِيم.‎ Gi يَعْقُوبُ‎ WS : بْنُ محمّدٍ:‎ abil حدثني عَبْدُ‎ - a 
ii SUS كان أَبَيْ بْنُ غب‎ ee الئاس‎ clef قال : أا‎ LAH: ابن شِهاب‎ oF tale 
Aaj دعا الاس للطَعَام‎ Taal YESH جَحْش » كان‎ BIS َرُوساً‎ a Nd 5 Go 
5 5 قاع‎ ES AN ما قام‎ SA فجلسّ رَسُولَ الل َك وَجَلَسَ مه ال‎ Ul زتقاع‎ 
ذا هُمْ‎ as حَرَجُوا فَرَجَعْتُ‎ al Eb فم وشت مه عق يلع ب م‎ 
مَعَهُ‎ C5253 EG حُجرَةٍ عائِشَة‎ SU Ab حَنّى‎ c SUN وَرَجَعْتُ مَعَهُ‎ AE PIG جُلُوسٌ‎ 
الججاب.‎ DMs بيني وبيئه راء‎ Spd قدا هم كذ قامواء‎ 
[EVAN : [طرفه في‎ 
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(71) The Book of Aqiqa 


[1] Naming the born child; and putting one’s saliva, after chewing a date, 
into its mouth 


5467- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: A son was born to me 
whom I took to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" who 
named him Ibrahim. He put his saliva after he chewed a date in the child's 
mouth. Then he invoked Allah to bless him and returned him to me. (This was 
the eldest of Abu’moosa’s sons). 


5468- A’isha “ALLAH BE PLEASED WITH HER?” narrated: A child was 
brought to Allah’s Apostle “Allah’s blessing and peace be upon him” to put his 
saliva, after chewing a date, into its mouth. The child urinated on the garment of 
the Prophet. The Prophet poured water over the soiled place. 


5469- Asma "Allah be pleased with her" reported: I conceived Abdullah Ibn 
Az'zubair at Mecca and went out (of Mecca) while I was about to give birth. I 
came to Medina and encamped at Quba, wherein I gave birth. 


Then I brought the child to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" which I placed (on his lap). He asked for a date which he chewed, and put 
his saliva in the mouth of the child. So the first thing to enter its stomach was 
the saliva of Allah's Apostle, mixed with a date. Then The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” invoked Allah to bless him. It was the first 
child born in the Islamic era. Therefore they (Muslims) were very happy with 
this child, for it had been said to them that the Jews had bewitched them, and so 
they would not produce any offspring. 


5470- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Abu’talha had a 
child who was seriously sick. Once, while Abu’talha was out, the child died. 
When Abu’ talha returned home, he asked: “How is my son?" Ommu’sulaim 
(his wife) answered: “He is more quiet than he has ever been." Then she 
presented the supper to him, which he had and then slept with her. After he had 
finished, she said (to him): "Bury the child (for he died)." Next morning 
Abu’talha came to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” and told him about that. The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” said (to him): "Did you sleep with your wife last night?" Abu’talha 
said: “Yes.” The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “O 
Allah! Bestow your blessing on them concerning their (last) night." (Later) 
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(71) The Book of Aqiqa 466 934 


Ommu’sulaim gave birth to a boy. Abu’talha told me to take care of the child 
until it was taken to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
Then Abu’talha took the child to The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” and Ommu’sulaim sent some dates along with the child. The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” took the child (on his lap) 
and asked if there was something with him. The people replied: “Yes, a few 
dates." The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” took a date, 
which he chewed. Then he took some of it out of his mouth, which he put (as 
mixed with his saliva) into the child's mouth, and named him Abdullah. 


[2] Relieving the born child of his suffering with the Aqiqa 


5471- Salman Ibn Amer Ad'dabbi "Allah be pleased with him" narrated: " 
Aqiqa is to be offered for a (newly born) boy.” (See the next tradition). 


5472- Salman Ibn Amer Ad'dabbi "Allah be pleased with him" narrated: I heard 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" saying: " Aqiqa is to 
be offered for a (newly born) boy, so slaughter (an animal) for him, in order that 
he might be relieved of his suffering." 


Habib Ibn Shahid said: Ibn Sirin required me to ask Al’hasan from whom he 
had heard the narration of Aqiqa. I asked him and he said: “From Samura Ibn 
Jundub." 


[3] What about Fara 


5473- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Neither Fara nor Atira is permissible.” 
Fara was the first offspring (of camels or sheep), which the pagans used to offer 
(as a sacrifice) to their idols. Atira was (a sheep which was to be) slaughtered 
during the month of Rajab. 
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[4] What about Atira 


5474- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Neither Fara nor Atira is permissible.” 
Fara was the first offspring (of camels or sheep), which the pagans used to offer 
(as a sacrifice) to their idols. Atira was (a sheep which was to be) slaughtered 
during the month of Rajab. 
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(72) The Book of Slaughtered Animals and 
Hunting; and mentioning Allah’s name on 
(slaughtering) the game 


[1] Allah’s saying: “Ye who believe Allah doth but make a trial of you in 
a little matter of game well within reach of your hands and your lances, 
that he may test who feareth him unseen: any who transgress thereafter, 
will have a grievous penalty.” (The Repast 94) 


H further said: “O ye who believe fulfill (all) obligations, Lawful unto you 
(for food) are all four footed animals, with the exceptions named: but animals 
of the chase are forbidden while ye are in the sacred precincts or in pilgrim 
garb: for Allah doth command, according to His Will and Plan. O ye who 
believe violate not the sanctity of the symbols of Allah, nor of the sacred 
month, nor of the animals brought for sacrifice, nor the garlands that mark out 
such animals, nor the people resorting to the sacred house, seeking of the 
Bounty and good pleasure of their Lord. But when ye are clear of the sacred 
precincts and of pilgrim garb, ye may hunt and let not the hatred of some people 
on (once) shutting you out of the sacred mosque lead you to transgression (and 
hostility on your part). Help ye one another in righteousness and piety, but help 
ye not one another in sin and rancour: fear Allah: for Allah is strict in 
punishment. Forbidden to you (your food) are: dead meat, blood, the flesh of 
swine, and that on wish hath been invoked the name of other than Allah; that 
which hath been killed by strangling, or by a violent blow, or by a headlong 
fall, or by being gored to death; than which hath been (partly) eaten by a wild 
animal; unless ye are able to slaughter it (in due form); that which is sacrificed 
on stone (altars); (forbidden) also is the division (of meat) by raffling with 
arrows: that is impiety. This day have those who reject Faith given up all hope 
of your religion: yet fear them not but fear me. This day have I perfected your 
religion for you, completed my favour upon you, and have chosen for you Islam 
as your religion. But if any is forced by hunger, with no inclination 
transgression, Allah is indeed Oft-Forgiving, Most Merciful.” (The Repast 1:3) 


5475- Adi Ibn Hatim "Allah be pleased with him" reported: I asked The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" about the game killed by a 
sharp-edged piece of wood or a piece of wood provided with a sharp piece of 
iron used for hunting. He said: "If the game is killed with its sharp edge, eat of 
it, but if it is killed with its shaft, with a hit by its broad side then the game is 
unlawful (to eat) for it has been beaten to death." I asked him about the game 
killed by a trained hound. He said: "If the hound catches the game for you, eat 
of it, for killing the game by the hound, is like its slaughtering. But if you see 
with your hound or hounds another dog, and you are afraid that it might have 
shared in hunting and killing the game with your hound, then you should not eat 
of it, because you have mentioned Allah's name only on (sending) your hound, 
but you have not mentioned it on the other hounds.” 


72 كتاب الذبائح والصيد والتسمية على الصيد 468 939 


a g] i als ١ بت‎ 


cata Glas 2-5‏ وَالصَّيِدٍ وَالتَسْمِيَة عَلَى] 


- باب وَقَوْلَهُ تَعَالَى: GA Gp‏ الَذِينَ آمَنُوا A AS giai‏ بشيء 
gáa Gide - 4198 Íl- aal Go‏ [المائدة: [Ae‏ 

Sekt : 0553 Je is‏ ب بَهيمَة (LNT‏ إلا ما LE‏ عَلَيكُمْ4 [المائدة : ا 
sg‏ تَحْشَوْهُمْ Goss‏ [المائدة: [Y‏ وَقالَ ple i‏ : «العْقُودٌ» [المائدة ]١‏ العْهُودُ. ما 

CDER SLY رم4 [المائدة:‎ 7 . pd) GSE JEL WD 655 de 
يُوقِذْهَا‎ ERI فْتَمُوتُ. . 9المَوْقُودَةُ» تُضرَبُ‎ GSS GEL [المائدة: ۲]: عَذَاوَةُ.‎ 
ah Syne َه‎ gh Gs BUN ALS لرَالئْطِيحَة4‎ K Ss 6535 : ASANI S255 
. J53 E6 sa 

otvo‏ د دنت و HS) Bde : wots‏ عَنْ ple‏ عَنْ GA‏ بْنِ pile‏ 85 الله عله 
قال : TREERE Gt LIL‏ قال : «ما Lal Lj ASS clu oLa‏ بِعَرْضِهِ 
tile, . ukg‏ عَنْ ضَيدٍ ASI‏ قَقَالَ: «ما أَنْسَكَ عَلَيِكَ فَكُلء SET Sys‏ الكلب iiss‏ وَإِنْ 
LS & Sis‏ أو كلآبكَ US‏ َير فَحَشِيتَ أن َون das SET‏ وذ US‏ قلا تأكل؛ فَإِنْمَا 
ذَكَرْتَ اسم الله عَلَى HS‏ وَلَمْ تَذْكْرْهُ عَلَى Mes‏ [طرفه في: ١/6‏ ]. 

Y‏ باب صَيدٍ المغرّاض 

ادف اق A ae‏ اج ليا ار سه وَكَرِهَهُ Le‏ وَالقَاسِمُ وَمُجَاهِدٌ 
وَإبْرَاهِيمُ وَعَطَاءٌ وَالحَسَنُ. وَكَرِهَ الحَسَنُ 25 مي BAN‏ في القُرَى وَأْلأَمْصَارِء Y‏ يَرَى LE‏ فيما 
ا 

CPA ءَ عَن‎ AL الله ب بن أبي‎ ce عَنْ‎ ded as : : بْنُ حَرْب‎ ÓLA حدثنا‎ - otyr 


باب ١‏ - قوله: (يوقذها) Ge Wy‏ توقذ بفتح القاف | ه شارح . 


otvo‏ قوله: قال النوويٌ: المعراض خشبة ثقيلة أو عصاً في طرفها حديدة وقد تكون بغير حديدة» وقال في 
القاموس سهم بلا ريش دقيق الطرفين غليظ الوسط يصيب بعرضه دون حذه | ھ. 
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[2] Hunting with the sharp-edged piece of wood 


5476- Adi Ibn Hatim "Allah be pleased with him" reported: I asked The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" about the game killed by a 
sharp-edged piece of wood or a piece of wood provided with a sharp piece of 
iron used for hunting. He said: "If the game is killed with its sharp edge, eat of 
it, but if it is killed with its shaft, with a hit by its broad side then the game is 
unlawful (to eat) for it has been beaten to death." I asked him about my hunting 
dog. He replied: "If you let loose (with Allah’s name) your trained dog after a 
game and it hunts it, you may eat it. But if the dog eats of (that game) then do 
not eat it because the dog has caught it for itself." I further said: "Sometimes I 
send my dog for hunting but find another dog with it. (What can I do with the 
hunted game?)” He said: "Do not eat the game for you have mentioned Allah’s 
name only on sending your dog and not the other dog.” 


[3] Hunting with the broad side of the sharp-edged piece of wood 


5477- Adi Ibn Hatim “Allah be pleased with him” narrated: I said: “O 
Messenger of Allah! We send the trained hunting dogs (after the game). (Can 
we eat the game after being killed by those dogs?)” He replied: "You can eat 
what they catch for you.” I said: “Even if they killed (the animal)?” he said: 
“Even if they killed (the animal).” I further said: “We sometimes hunt with 
sharp-edged piece of wood (or a piece of wood provided with a sharp piece of 
iron used for hunting).” He said: "If the game is killed with its sharp edge, eat 
of it, but if it is killed with its shaft, with a hit by its broad side then the game is 
unlawful to eat.” 


[4] Hunting with the bow 


5478- Abu'tha'laba Al'khushani "Allah be pleased with him" reported: I said: 
"O Allah's Apostle! We are living in a land ruled by the people of the Scripture; 
can we take our meals in their utensils? In that land there is plenty of game and 
I hunt the game with my bow and with my untamed and tamed hound. Then 
what is lawful for me to eat?" He said: "As for what you have mentioned about 
the people of the Scripture, if you can get utensils other than theirs, do not eat in 
theirs, but if you cannot get other than theirs, wash their utensils and eat in 
them. If you hunt an animal with your bow after mentioning Allah's Name, eat 
of it. And if you hunt something with your trained hound after mentioning 
Allah's Name, eat of it, and if you hunt something with your untrained hound 
(and get it before it dies) and slaughter it, eat of it." 
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الجزم على الأمر | ه. 
- قوله: حمار؛ أي وحشيّ. 
باب e‏ الخذف: الرمي بطرفي الإبهام والسبابة والبندق المأكول معروف والبندق أيضاً ما يعمل من الطين ويرمى به 


الواحدة بندقة وجمع الجمع البنادق ١‏ ه. من المصباح . 
۹ -قوله: ولا ينكأ قال الفيوميَ jal GAS‏ نكأ من باب نفع لغة في نكيت فيه أنكي من باب رمى والاسم = 
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[5] Throwing stones and nuts with one’s thumb and index finger 


5479- Abdullah Ibn Mughaffal "Allah be pleased with him" reported that he 
saw a man throwing stones with two fingers (at something) and said to him: 
"Do not throw stones, for Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon 
him" had forbidden throwing stones, (or he disliked 10.” Abdullah added: 
“Throwing stones will neither hunt the game, nor kill (or hurt) an enemy, but it 
may break a tooth or gouge out an eye." Afterwards Abdullah once again saw 
the man throwing stones. He said to him: "I tell you that Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" has forbidden or disliked the 
throwing stones (in such a way), yet you are throwing stones! I shall not talk to 
you for such-and-such a period." 


[6] Keeping a dog which is not a hunting dog or for (guarding) cattle 


5480- Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Whoever keeps a dog neither for 
watching nor for hunting, will get a daily two-Qirat decrease (measuring unit) 
from his good deeds." 


5481- Salim narrated from Ibn Omar "Allah be pleased with both": I heard 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" saying: "Whoever keeps 
a dog neither for watching nor for hunting, will get a daily two-Qirat decrease 
(measuring unit) from his good deeds." 


5482- Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Whoever keeps a dog except a dog for 
watching or for hunting, will get a daily two-Qirat decrease (measuring unit) 
from his good deeds." 


[7] When the dog eats (from the game) 


in this issue, Allah Almighty said: “They ask thee what is lawful to them (as 
food). Say: lawful unto you are (all) things good and pure: and what ye have 
thought your trained hunting animals (to catch) in the manner directed to you 
by Allah: eat what they catch for you, but pronounce the name of Allah over it: 
and fear Allah; for Allah is swift in taking account.” (The Repast 4) 


Ibn Abbas said: If the dog ate from the game then it would corrupt it (by 
making it unlawful for you to eat). But Ata said: If the dog drank only the blood 
of the game, then you could eat from it. 
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HG hisu Seg rely Bi JAk عَنْ عَبْدٍ الله بن‎ SG الله بْنِ‎ ve بن الحَسَنِ» > عَنْ‎ AHS 


لَهُ: OB PERCI)‏ رَسُولَ الله 86 نهى عَنِ ji (HES‏ كانَ يَكرَهُ اىذ Slo : HG;‏ لآ يُصَادُ 
به صَيدٌ KEYG‏ به عدو I GESIS‏ َكْسِرٌ A SI‏ . ّم رآ بَعْدَ ذلك Sti dii‏ 


o RÊ E J‏ ا ا ال 

LEAL) : [طرفه في‎ ÁS 

GL"‏ مَنِ اقتّنى كَلباً janl‏ كلب صَيدٍ $f‏ ماشِيّةٍ 

a العَزيز بْنُ مُسلم مسوم واس‎ ue Bas : إِسْماعِيلَ‎ S مُوسى‎ Wie ١ 
Lsu AS Gad LS عن 35 88 قال : من افتنى‎ GE قال : سَمِعْتُ ابْنَّ عُمَرَ 85 الله‎ 
[OLAY LOEAN طرفاه في:‎ 5148٠ يوم ين عمل رطان . [الحديث:‎ E أو‎ 

۱ - حدثنا aoe‏ ْنُ إِبْرَاهِيمَ : | pl 33 : allah Mina‏ سْفِيَانَ قال: انيت شاا 
شوك dies ot:‏ کنن اللو جرم عسو dish‏ سَمِعْتٌ التي يل يمول : gin‏ اقَتَنى Us‏ إلا tis‏ ضارياً 
ac!‏ أو CIS‏ ماشِيَةء OG‏ يتفض م مِن اجره JS‏ يَوْم Wabi‏ 


-LotAs في:‎ ab] 

a otAY‏ سي ET PE‏ عَنْ eet‏ » عَنْ joe of Ul te‏ قال: 
Ju‏ رَسُوَلُ الله 8 » من 251 SS LSS‏ ماشِيَةٍء أو pad e‏ مِنْ عَمَلِهِ pH JS‏ 
قِيرَاطان) . 
[طرفه في: .]558٠‏ 


V‏ بات ŠÍ ÁJ‏ الكَلبُ 


A eal tg Saal كم‎ el و وی ل‎ lla tts 

مُكَلْبِينَ4 [المائدة : 4] الصّوَائِدُ وَالكَوَاسِبُ . )4125551 sald)‏ ١؟]‏ اكْتَسَبُوا. طتُعَلْمُونَهُنَ 
مما عَلْمَكُمْ اله َكلُوا Ls‏ أمْسَكنَ ple‏ - إلى قَوْلِهِ .]٤ E ebb en gh‏ وقال Si‏ 
pé‏ : : إن CIS! SÍ‏ فَقَدْ Gl $) aca)‏ عَلَى Wy canis‏ يَقُولُ: as Sipe‏ عَلْمَكُمْ 


SIL AS, =‏ إذا قتلت وأثكيت | مصححه. 
- قوله ٠‏ لكنها؛ أي الرمية. 

٠‏ - قوله: أو ضارية حوفظ على التناسب للماشية أو في الكلام مجاز والضرواة التعوّد ا ه. 

0١‏ - قوله: كلب ضار بتنوين كلب مع الرفع وضار بلا ياء لكلب وبنصب كلب مضافاً لضار إضافة موصوف لصفة 
نلبيان كشجر الأراك أو ضار صفة للرجل العائد أي إلا كلب الرجل المعتاد للصيد كما في الشارح . 
- قوله: قيراطان ويروى: قيراطين وفيما مضى أيضاً فإن نقص جاء لازماً ومتعدياً | ه. من العينيّ . 
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5483- Adi Ibn Hatim “Allah be pleased with him” narrated: I said: “O 
Messenger of Allah! We send the trained dogs for hunting the game.” He 
replied: "You may eat what they catch for you, even if they killed (the animal). 
But if the dog eats of (that game) then do not eat it because I’m afraid that the 
dog might have caught it for itself; and if you find other dogs with your 
(trained) dog, then do not eat of the game.” 


[8] When one finds his game two or three days later 


5484- Adi Ibn Hatim "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "If you let loose your hound 
after a game and mention Allah's Name on sending it, and the hound catches the 
game and kills it, then you can eat of it. But if the hound eats of it, then you 
should not eat thereof, for the hound has caught it for itself. Moreover, if other 
hounds join along with your hound, at the time of whose sending Allah's Name 
was not mentioned, and they catch and kill an animal, you should not eat of it, 
for you will not know which of them has killed it. If you have thrown an arrow 
at the game and then find it (dead) two or three days later and, it has no mark 
other than the wound inflicted by your arrow, then you can eat of it. But if the 
game is found (dead) in water, then do not eat of it.” 


5485- Adi Ibn Hatim narrated: I asked The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him": "If a hunter throws an arrow at the game and after tracing 
it for two or three days he finds it dead but still bearing his arrow, (can he eat of 
it)?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" replied: "He can eat 
if he wishes." 


[9] When one finds other dogs with his game 


5486- Adi Ibn Hatim “Allah be pleased with him” narrated: I said: “O 
Messenger of Allah! We send the trained dogs for hunting the game.” He 
replied: "If you send your dog and mention Allah’s name, and then it catches, 
kills and eats from the game, then do not eat of it because it has caught the 
game for itself.” I said: “I send my dog, but find another dog along with it and I 
do not know which of them might have caught the game.” He said: “Do not eat 
of the game, because you have mentioned Allah’s name on (sending) your dog 
and not on (sending) the other.” I asked him about the game killed by a sharp- 
edged piece of wood or a piece of wood provided with a sharp piece of iron 
used for hunting. He said: "If the game is killed with its sharp edge, eat of it, but 
if it is killed with its shaft, with a hit by its broad side then the game is unlawful 
(to eat) for it has been beaten to death." 
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الله قَتُضْرْبُ وَتُعَلّمْ US‏ بنرك وَكْرِهَهُ ابن عُمَرَ. وَقالَ عَطًاء : إِنْ PUB‏ وَلَمْ SSE‏ فكل . 

Se عن‎ ٠ Erak عن 60 عن‎ > (dead بْنُ‎ Mowe Ws dae GS حدثنا‎ - o£Ay 
أَؤسَلتَ‎ Spy الكلاب؟ فَقَالَ:‎ age iai $35 Ul : قُلتُ:‎ i حاتم قال : سَأَلتُ رَسُولَ الله‎ oil 
AIS JS إلا أن‎ SHS ip SE BRILL JSS كِلابَكَ المُعَلَمَهَ 55555 اسْمَ اللهء‎ 
ASSES كلاب مِن غَيرِهَا‎ GIG وَإِنْ‎ cami أَنْ يَكُونَ إِنْمَا أَمسَكَهُ عَلَى‎ SEI فإني‎ 
[vvo : [طرفه في‎ 

GLA‏ الصَّيِدٍ إِذَا غاب عَنْهُ يَوْمَينٍ اؤ َلاَة 

ae bard betas r= OL AL‏ كيت بن وزی د enale SPA‏ عن الصو 
عل وای | ن حاتم رَضِيَ الله عن ء عن HI‏ 8 قال : Gs Ghost bp‏ وَسَمِيتَ فَأَمْسَكَ وَقَتَلَ 
Gt Wl ES st by; JS‏ عَلَى OSs BIE y cand‏ لَمْ SM‏ اسْمْ الله dé‏ 
{Sab‏ وَقتَلنَ فلا تأكل. «J Leal SY BS‏ وَإِنْ رَمَيِتَ الصّيدَ )5 SAE‏ بَعْدَ يُوْم أو يَوْمَينِ 
SNe Go‏ ر سَهْمِكَ فَكُلء وَإِنْ وَقَعَ في المَاءِ ASE SG‏ 
[طرفه في : .]۱۷١‏ 

6 - وَقالَ e LEVI Le‏ عَنْ دَاوُدَه عَنْ egale‏ عَنْ عَدِيٍّ : : أنه قال AY‏ ل : ي 
الصّيدَ OA jas‏ اليَوْمَينِ toes of BIG‏ ا و ald ò Jio : FIR‏ 
[طرفه في : [We‏ 

4 - باب )15 وَجَدَ مَعَ الصَيدِ SATUS‏ 

«ARS Eie pai - OLA‏ عَنْ عَبْدِ الله : eiia Alo‏ > عن عدي بن 
حاتم قالَ؛ قُلتُ: G‏ رَسُولَ اللو Je Al‏ كلبِي als‏ فقا bp i GN‏ أَرْسَلِتَ SAS‏ 
stb es EB ey‏ قلا تأكل» Mandi fe AN SE‏ قُلتُ : jel J)‏ كلبيء أجذ daa‏ 
كلب ST‏ لآ أذري Os CAST Lg‏ : الآ تأكل. LE‏ سمي عَلَى ANS‏ وَلَمْ i‏ على غيره؟ . 
Le;‏ عَنْ صَيدٍ المغْرّاض» p : J‏ أَصَبْتَ بِحَدَّهِ فكل» 5 أَصَبْتَ بِعَرْضِهِ W iag SB J‏ 
تأكل2. 
[طرفه في: [Vo‏ . 

Éa ما جاءً في‎ GLa) 

Lt pte - ۷‏ أَحَبَرَنِي ابن فُصيل» عَنْ OG‏ عَنْ عامِر» عَنْ SAE‏ بن حاتم 
of 6‏ قوله: فيقتفر هي كرواية فيقتفي بمعنى يتبع أثره وفي الفتح فيفتقر أي يتبع فقاره حتى يتمكن منه | ه. من 

الشارح باختصار. 


- (فيقتفر أثره) فيقتفي أثره نخ. 
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[10] What was mentioned regarding hunting 


5487- Adi Ibn Hatim “Allah be pleased with him” narrated: I said: “O 
Messenger of Allah! We send the trained dogs for hunting the game.” He 
replied: "You may eat what they catch for you, even if they killed (the animal). 
But if the dog eats of (that game) then do not eat it because I’m afraid that the 
dog might have caught it for itself; and if you find other dogs with your 
(trained) dog, then do not eat of the game.” 


5488- Abu'tha'laba Al'khushani "Allah be pleased with him" reported: I said: 
"O Allah's Apostle! We are living in a land ruled by the people of the Scripture; 
can we take our meals in their utensils? In that land there is plenty of game and 
I hunt the game with my bow and with my untamed and tamed hound. Then 
what is lawful for me to eat?" He said: "As for what you have mentioned about 
the people of the Scripture, if you can get utensils other than theirs, do not eat in 
theirs, but if you cannot get other than theirs, wash their utensils and eat in 
them. If you hunt an animal with your bow after mentioning Allah's Name, eat 
of it. And if you hunt something with your tamed hound after mentioning 
Allah's Name, eat of it, and if you hunt something with your untamed hound 
(and get it before it dies) and slaughter it, eat of it." 


5489- Anas "Allah be pleased with him" reported: We chased a rabbit at Mar 
Az'zahran and the people ran after it but were exhausted. I overpowered and 
caught it, and gave it to Abu’talha who slaughtered it and sent its hip or two 
thighs to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him"; and he 
accepted it. 


5490- Abu’ quatada “Allah be pleased with him” narrated That he was in the 
company of The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”. 
When they covered a portion of the road to Mecca, he and some of the 
companions lagged behind. The latter were in a state of Ihram, while he 
(Abu’quatada) was not. Saw an onager, he rode his horse and requested his 
companions to give him his lash but they refused. Then he asked them to give 
him his spear but they refused. So he took it by himself, attacked the onager, 
and killed it. Some of the companions of The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” ate of it while some others refused to eat. When they 
caught up with The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” they asked him about that. He said: "That was a meal with which Allah 
fed you.” 


5491- Abu’quatada “Allah be pleased with him” narrated the same but he 
added: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said 
to them: “Do you have anything of its meat?” 


72 ~ كتاب الذبائح والصيد والتسمية على الصيد 472 947 


رَضِيَ الله عَنْهُ قال: سَأَلتُ رَسُولَ الله يك Ul Ei‏ قوم Aras‏ بهذهِ الكلاب» Šp : JUS‏ 
ale Ges Le‏ وَدَكَرْتَ اشم الله فكل يما gka‏ عَلْيكء إلا SE of‏ الكلبُ قلا 
ot ist‏ أخاف أَنْ يَكُونَ cans le BT Ly‏ وَإِنْ حالَطَهًا CAS‏ مِنْ غَيرِهَا AEW‏ 
[طرفه في : .]۱۷١‏ 

EFTA‏ حدئنا أَبُو عاصمء عَنْ حَيوَة. ودبي امان أب يرو جاء: isho Be‏ بن 
stich’‏ عن سيم مت سو ark‏ قال سَمِعْتُ رَبِيعَةَ بْنَ يَزِيدَ GA‏ قال: 
PERRI in‏ سَمِعْتُ E‏ الحُشَنِيَ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ J 505 Sell yi‏ 
الله rE‏ َسُولَ اله إا ale ssh‏ الكتاب» JE‏ في cel‏ وَأَرْضٍ صَيدٍ heel‏ 
بِقَوْسِي» sills adapt‏ ليس Lids‏ فأخبزنِي : ما I Jo dll‏ مِنْ ذلك؟ 
Júś‏ : «آما ما 555 JË US BT p Gash LEI‏ في يته : : bE) o%‏ غير Wal‏ 
الوا فيّاء Op‏ لَمْ تَجدُوا i G LEG‏ م كُلُوا ياء Gis‏ ما HI S355‏ بأزض صَيدٍ : lis‏ صددت 
بِقَوْسِكٌ S36‏ اسم الله f‏ تم كل وما Le HIS She‏ فَاذْكْرٍ اشم JS bal‏ وما صِدْتَ 
gill GUS,‏ ليس JS iss 255315 Whe‏ 
4b]‏ في : -LOLVA‏ 

Se - 8‏ عَنْ شُعْبَةَ قالَ: Be‏ هِشَامُ ot Gi‏ عَنْ أنس نن 
مالِكِ رَضِيَ AD‏ عَنْهُ قال : Ul cea‏ مر الظَهْرَانِء LS gle acd‏ لَغِبُواء. oe ele Sas‏ 
gisi‏ فَحِمْتُ بها إلى أَبِي BE CSS) Oc Áb‏ بوركها وَفَحَذَيِهَا Las‏ 
[طرفه في : .[YovY‏ 

0۰ 8 حتثنا إشماعيل قال : Wl ie‏ عَنْ أبي SY Bl‏ عْمَرَ بن AU Le‏ 
عن نافع مَوْلَى ابي BE‏ عَنْ أبي BB‏ آله كان مح رَسول الله A a‏ ًا كان بض Spb‏ 
مَك ales‏ مَعَ أضحاب لَه مُحْرِمِينَ؛ AS‏ غيرُ مُخرم» Lie ols‏ وَحْشِيّاء فَاسْتَوَى عَلَى 
of Sees a‏ يُتَاولُوهُ Aj L352‏ سََلَهُمْ زمحَهُ AS PEG AG‏ عَلَى الحِمَارٍ 

قله ats Ge JS‏ أَضْحَابٍ رَسُول الله يك ol‏ بَعْضْهُمْء E‏ 18551 رَسُولَ الله يك sle‏ 
Je‏ ذلِكَء Up Sls‏ هِيَ Lab‏ أَطْعَمَكُمُوهَا الله . 
[طرفه في: .]١185١‏ 

١ه‏ - حدثنا إِسْماعِيلُ قال : : le tis‏ عَنْ jj‏ بن phil‏ عن» ele‏ بْن gly‏ 
عَنْ أبي قَتَادَة : SIN dibs‏ قال: «هَل مَعَكُمْ مِنْ لَحْمِهِ DAYA FTE CS‏ 


4 (أنفجنا) هيجنا وأثرنا . 


- قوله : (بورکیها وفخذيها) بوركها أو فخذيها نخ. 
_ قوله : لغبوا بالغين المعجمة المكسورة وبالفتح أفصح وفي رواية الكشميهني حتى تعبوا (عيني) . 
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[11] Hunting while being on mountains 


5492- Abu’quatada “Allah be pleased with him” narrated: I was with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” (on a journey) between 
Mecca and Medina. All of them (Muslims) were in the state of Ihram, while I 
was not in that state. I was riding my horse and I used to be fond of ascending 
mountains. While I was doing so I noticed that the people were looking at 
something. I went to see what it was, and behold it was an onager. I asked my 
companions: "What is that?" They said: “We do not know." I said: “It is an 
onager.” They said: “It is what you have seen." Because I had left my whip, I 
said to them: "Give me my whip." They said: “We will not help you in that." I 
dismounted, took my whip and chased the animal (on my horse) and did not 
stop till I killed it. I went to them and said: “Come on and carry it!" But they 
said: “We will not touch it." I alone carried and brought it to them. Some of 
them ate and some refused to eat of it. I said (to them): "I will ask The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” about it on your behalf." When I met 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him”, I narrated to him the 
story in full. He said to me: "Has anything of it remained with you?" I said: 
“Yes." He said: “Eat, for it is a meal Allah presented to you." 


[12] Allah’s saying: “Lawful to you is the pursuit of water game and its 
use for food, for the benefit of yourselves and those who travel; but 
forbidden is the pursuit of land game; as long as ye are in the sacred 
precincts or in pilgrim garb. And fear Allah, to whom ye shall be gathered 
back.” (The Repast 96) 


Omar said: The pursuit of water game is what you catch from the sea. 
Abu’ bakr said: What is floating of it is lawful to eat. Ibn Abbas said: The food 
which is to be taken from it (the sea) is its dead beings (after being caught) 
except what you detest. Shuraih, the companion of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: All beings in the sea is (considered after 
being caught as the ) slaughtered (lawful animals). But Ata said: I see that the 
sea bird should be slaughtered. Ibn Juraij said: I asked Ata about the river game 
and that which is brought by the torment: “Is it lawful to eat?” he said: “Yes.” 
Then he recited Allah’s saying: “Nor are the two bodies of flowing water alike, 
the one palatable, sweet, and pleasant to drink, and the other, salt and bitter. Yet 
from each (kind of water) do ye eat flesh fresh and tender, and ye extract 
ornaments to wear; and thou seest The ships therein that plough the waves, that 
ye may seek (thus) of the Bounty of Allah that ye may be grateful.” (Fatir 12) 
Ash’ sha’bi said: If my family liked to eat the frog, then I would bring it to them 
to eat. Ibn Abbas said: Eat of the water game, caught by A Christian, A Jew, or 
A Magian. 
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shit GL‏ عَلَى الحبَالٍ 


padi ul di opal وَهُبٍ:‎ Gil tas JU سُلَيمانَ‎ Bi حدثنا يَخْيى‎ - o4۲ 
(AI ees: KERTA معدت‎ wl مَوْلَى‎ le ls BE ol Sy il کا عَنْ‎ 
Sha! عَلَى‎ #5 E55 Co جل عَلَى‎ JES G وَالمَدِيئَةِ وَهُمْ مُحْرِمُونَ»‎ KG Bo اة فما‎ 
CMB وَحْشء‎ Sie هُوَ‎ S EÍ الاس مُتَشَوْفِينَ لِشَيءِء كَذَعَبْتُ‎ Et Sy عَلَى ذلك‎ UES 
بيك‎ E15 E ler ght: جِمَارٌ وَحْشِي» فَمَالُوا‎ sá غالوا: : لآ تذري» قُلتُ:‎ Mia :بجا‎ H 
صَرَبْتُ في‎ FBG ES عَلَيهء‎ BES : jú Pi i : لَهُمْ‎ ELS سَوْطِيء‎ 
نَمّسَة‎ N APTE HT PERN paiia s کرو وک یکن‎ 
PETERET A بو قأبى ب بَعْضُهُمْء وَأكَلَ بَعْضْهُمْ ۾‎ pee حَنّى‎ $5 ails 
poh 543 كوا‎ : ls eas : ib ett tg ois cath : لِي‎ dls hypo) LSS 25530 
[NAYA : أَطْعَمَكُمُوهَا الله . [طرفه في‎ 
[AN صَيدُ البَحر4 [المائدة:‎ ASI fai تَعَانَى:‎ allt قَوْلٍ‎ GL 
: Š ý ما رَّمى به . وَقالَ‎ [AT [المائدة:‎ KULUL’ وَقالَ عْمَرُ: صَيِدُهُ ما اصطِيدء‎ 
Sa dey وَالجِرَيُ ي‎ Gi S535 إلأما‎ ks MLL وَقَالَ ابْنُ عَبّاس:‎ SE الطَافِي‎ 
ul thé مَذْبُوحٌ . وَقال‎ PS ي‎ tthe F صَاحِبُ النْبيّ‎ $e JUS . ast وتخ‎ 
po dal «Jet Ai Ls : قال ابْنُ جُرَيج: : قلت لِعَطَاءِ‎ . tis sit ch 
Kb AS SASE JS هذا لح أجاج وَمِنْ‎ Sis عَذْبٌ‎ Ly : WG هو؟ قال: نَعَمْء ثم‎ 
ói الشَّعْبِيُ : لَوْ‎ dus . الت‎ NS َل الام على سرج هن جلو‎ SNCS [فاطر:‎ 
te مِنْ‎ JS وَقال ابْنُ عَبّاس:‎ . bi ALL SI 5 لأَطْعَمتُهُمْ . و‎ folic 1 ist ai 
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۲ - قوله : التوأمة بهذا الضبط وكالحطمة انظر الشارح . 
- قوله : على فرس بالتنوين ولأبي ذرّ: على فرسي بالإضافة كما في الشارح . 
- قوله : متشوفين أي ناظرين. 
- قوله : أطعمكموها الله ولأبي 53 عن المستملي أطعمكموه الله بتذكير الضمير (شارح). 
يأب ۲ - قوله: منها ولأبي 33 عن الكشميهنيّ منه (شارح) . 
- قوله: والجرّيّ كذا في ضبط الشارح وضبطه Gel‏ بفتح الجيم ثم نقل عن عياض مجي: كسرها أيضاً قال 
وهو من السمك ما لا قشراله | ه, 
- قوله: : قلات جمع قلت وهي النقرة التي تكون في الصخرة يستنقع فيها الماء وأراد ما ساق السيل من الماء 
وبقي في الغدير وكان فيه جيتان | ه. عيني. 
- قوله : نصراني الخ بجر الثلاثة وللأصيلي وإن صاده نصراني الخ فالثلاثة مرفوعة | ه. شرح بتصرف. 
- قوله: في المري بهذا الضبط وضبطه أهل اللغة بتشديد الراء والياء كأنه منسوب إلى المرارة وهو كما قال - 


(72) The Book of Slaughtered Animals and Hunting 474 950 


5493- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: We, the army of Khabt, 
were in a holy battle led by Abu’obaida, when we were struck by severe 
hunger. Then the sea threw away a dead fish, like which one has never seen. It 
was called Al’anbar, from which we ate for half a month. Then Abu’obaida 
took one of its ribs (and fixed it in the ground), beneath which one riding his 
mount passed. 


5494- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” sent us in a detachment consisting of three 
hundred warriors led by Abu’obaida to ambush a caravan of the Quraish. But 
we were struck with hunger so severe that we ate the Khabt (desert bushes), so 
our army was called the Army of the Khabt. Then the sea threw a huge fish 
called Al’anbar from which we ate for half a month. We also rubbed our bodies 
with its fat till our bodies became healthy. Then Abu’ obaida took one of its ribs 
which he fixed over the ground underneath which a rider passed. There was a 
man amongst us who slaughtered three camels when hunger became severe, and 
he slaughtered three more. But he was forbidden by Abu’ obaida to do so. 


[13] Eating locusts 


5495- Ibn Abu'awfa "Allah be pleased with both" reported: We participated 
with The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" in six or seven holy 
battles, during which we used to eat locusts with him. 


[14] What about the utensils of The Magians 


5496- Abu'tha'laba Al'khushani "Allah be pleased with him" reported: I said: 
"O Allah's Apostle! We are living in a land ruled by the people of the Scripture; 
can we take our meals in their utensils? In that land there is plenty of game and 
I hunt the game with my bow and with my untamed and tamed hound. Then 
what is lawful for me to eat?" He said: "As for what you have mentioned about 
the people of the Scripture, if you can get utensils other than theirs, do not eat in 
theirs, but if you cannot get other than theirs, wash their utensils and eat in 
them. If you hunt an animal with your bow after mentioning Allah's Name, eat 
of it. And if you hunt something with your trained hound after mentioning 
Allah's Name, eat of it, and if you hunt something with your untrained hound 
(and get it before it dies) and slaughter it, eat of it." 


5497- Salama Ibn Al’akwa “Allah be pleased with him” narrated: When it 
was the evening of the day of Khaibar’s conquest, people lighted the fire (for 
cooking). The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” asked: "Why 


otar‏ - حدثنا مسَدَّدٌ: oF (Ai GUS‏ ابْنِ جُرَيج قال ge yii‏ : أله aoe‏ جابراً 
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saa tat Nei‏ قال ust oad‏ مِْهُ Sb yaa‏ ابو عبيدة Lalas‏ ين مالا 
LSI 555‏ ت 
[طرفه في: LYEAY‏ 
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sy,‏ خفن Ls cals‏ قا اة SN 625 tia a iaaa‏ 
a‏ كان فِيئا JEg‏ :قلعا Sed‏ الجوع انحر ob cgige GHG‏ قلات cage‏ كم is Nag‏ 
[طرفه في: .]۲٤۸۳‏ 
١‏ - باب JÍ‏ الجَرَادٍ 
ead is : a gs -0440‏ عَنْ أبي يَعْفُورٍ قالَ: AS cl Shag:‏ رَضِيَ 
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angipi asi GU. 4 

: قال‎ è REE قال‎ eit BF حذئنا أَبُو عاصِم» عَنْ‎ - 5 
OE ATOK قال: أ‎ Qe أَبُو نَعْلبَةَ‎ iia : ÚG LIN أَبُو إِذرِيسٌ‎ pts 
apalagi aiaga creel في‎ JSS cust yal بأزض‎ G رَسُولَ اللّهء‎ 

بكلبي il 165 Led‏ ليس مْعَلّم؟ (DI‏ ل : uth‏ ما ذَكَرْتَ aol dof‏ أَهْلٍ sis‏ 
فلا تاوا : في peel‏ إلأ أن لأ dnd‏ بدا قن لَمْ تَجدُوا بدا َاغُسِلوهَا وَكُلُوا úis.‏ ما Si‏ 
gi‏ بأزض صَيدٍ: : GS‏ صِذت بقَؤْسك» S36‏ اسم الله وَكل» وما plat HS She‏ فلأكرٍ 
اسْمَ الله J65‏ رما gill HI Sie‏ ليس WSS Hiss E5535 chats‏ . [طرفه في : 00007 

als] ó : Kall Lite - 0 ۹۷‏ قال: te‏ يَزِيدُ بْنُ أبي ate‏ عَنْ سَلَمَةَ : بن ui‏ 
cal US: Jü‏ هزه نشوا iaa‏ الك 5 كي : Len‏ ما أَوْقَْتُمْ هذه GSI‏ 

cill‏ يعمل بالشام يؤخذ الخمر فيجعل فيها الملح والسمك ويوضع في الشمس فيتغير عن طعم الخمر ا ه. 

فكأنه ذكاة لها تحلها وهو معنى قوله: ذبح الخمر الخ والنينان جمع النون وهو كالحوت والحيتان في الوزن 

والمعنى (مصحح). 

- الجزور الناقة المجزورة الجمع جزائر وجزر وجزورات | ه. قاموس. 


۷ - قوله: على ما بألف بعد الميم ولأبي ذز عن الكشميهنيّ علام. 
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are these fires being lighted?" The people replied that they were cooking the 
meat of donkeys. He said: "Break the pots and throw away their contents." A 
man asked: "Could we throw away their contents and wash the pots (rather than 
break them)?" He said: "Wash them." 


[15] Mentioning Allah’s name on (slaughtering) animal; and what about 
he, who intentionally left it 


Ibn Abbas said: There is no harm if one left it forgetfully. It is true that Allah 
says: “Eat not of (meats) on which Allah's name hath not been pronounced: that 
would be impiety. But the evil ones ever inspire their friends to contend with 
you if ye were to obey them, ye would indeed be pagans” (The Cattle 121) but 
indeed, the forgetful person is not considered to be impious. 


5498- Abaya narrated from his grandfather Rafi Ibn Khadij "Allah be 
pleased with him": "We were in the company of The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" at Dhul’hulaifa. The people felt hungry and captured 
some camels and sheep (as booty). The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" was behind the people. They hurried and slaughtered the animals 
and put their meat in pots and started cooking it. But when The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” came to them, he ordered the pots to 
be upset and then he distributed the animals (of the booty), regarding ten sheep 
as equal to one camel. One of the camels fled and the people ran after it till they 
were exhausted. At that time there were few horses. A man threw an arrow at 
the camel, with which Allah stopped it. The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "Some of these animals are like wild animals, so if you lose 
control over one of these animals, treat it as such (by Shooting it with an 
arrow)." Abaya said: My grandfather asked: "We may meet the enemies in the 
future and have no knives; can we slaughter the animals with reeds?" The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Use whatever causes 
blood to flow, and eat the animals if the name of Allah has been mentioned on 
slaughtering them. Do not slaughter with teeth or fingernails and I will tell you 
why: It is because teeth are bones (which Cannot cut properly) and fingernails 
are the tools used by the Ethiopians (whom we should not imitate for they are 
infidels).” 


[16] What was slaughtered in the name of the stone idles 


5499- Salim narrated from Abdullah “Allah be pleased with him”: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" met Zaid Ibn Amr Ibn Nufail 
in the bottom of (the valley of) Baldah before any revelation came to The 
Prophet. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" presented a 
meal to him. But he said: "I do not eat anything which you slaughter in the 
name of your stone idols. I eat none but those things on which Allah's Name has 
been mentioned at the time of slaughtering." 
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Ju‏ 1 : لْحُوم ENT AAs‏ قال : «أَهْرِيقُوا ما فِيهَاء وَاكْسِرُوا ُدُورَهَا» JH pla ٠‏ مِنَ القَوْم 
GG : Júś‏ ما فِيهًا وَنَعْسِلْهَا Ul‏ 25 با كل cS jh:‏ . [طرفه في: [YEW‏ 


5 بِابُ التشْمِيَة عَلَى الذَبِيحَةِء وَمَنْ تَرَكَ مُتَعَمّدا 


قال ابْنُ NRE ole‏ . قال الله JG‏ : ولا LIS‏ مما لَمْ Si‏ اسْمْ الله 
Spy ale‏ شق [الأنعام : 0 وَالئّاسِي AY‏ فاسقاً. “digs‏ وإ St‏ لَيُوحُونَ A}‏ 
أوليائهم ibi 55 pS slated‏ إِنَكُمْ لَمُشْرِكُونَ4 [الأنعام : EYN‏ 

4ه - حدثني مُوسى S‏ إِسْماعِيل : hace:‏ أي جوا عَنْ سَعِيدٍ بن Bane‏ عَنْ ale‏ 
ابْنِ of BU,‏ رَافِع» عَنْ ot‏ رَافِع بن حَدِيج» قال كنا مَعَ ابي يله oust HI gi‏ 
الاس Lés Sy eal Cee‏ كاك الب يله في ريات “bl‏ فَعَجِلُوا فَتَصَبُوا القّدُورَ 
als‏ بهم الب كك Fas iy A‏ قسمْ Se phe as‏ ن العم ببَعِيرِ» AS‏ مِنْهَا بَعِيرٌ 
IS5‏ في القَوْم Jd‏ يَسِيرَةُ فَطَلَبُوهُ oy JE a cA ee‏ قَحَبْسَهُ SNS AU‏ 
Je‏ معدي bak‏ عا لي ع سلسو و لسو ار لاومالا 
جَدَي : G]:‏ لترجوء l‏ ا أن تلقى lad Sass‏ ولیس مَعَنَا isi esi‏ بالقَصَب؟ فَقَالَ : 
«ما أَنْهَرَ الدّمَ 5585 اسم الل عَلَيهِ فُكل» cobs Eu ut: TR CETTE RA MAT‏ 
ul;‏ القن MAES AS‏ 


LYEAA [طرفه في:‎ 
ee 2 z s 
وَألأصَدَام‎ aai عَلَى‎ Gab ما‎ SL ١ 
هخ مغفزة‎ gai say | eS موس‎ 0£44 
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فیا لخ lb‏ أن od tgs ty‏ م قال : إن MY‏ ادبو ITY ghai ie‏ إلا ما 
585 اسْمُ الله ale‏ [طرفه في: و 


= -قوله: الانسية بفتح الهمزة والنون وبكسر الهمزة وسكون النون (شارح). 
4۸ = قول أن نلقى العدوٌ الخ لا تقل: كيف يرجو اللقاء من ليس معهم مدى فإنهم صحبوا السيوف وصانوها 
عن الاستعمال في غير العدا كيلا تكل . 
- مدى جمع مدية وهي | لسيكين + 
- قوله: (أما السن عظم) أما السنْ فعظم نخ. 
- قوله: pds‏ إليه رسول الله الخ» وفي رواية الكشميهنيَ فقدّم إلى رسول الله BE‏ سفرة. 
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[17] The Prophet’s saying: “One should slaughter in the name of Allah” 


5500- Jundub Ibn Sufyan Al’bajali narrated: We offered the sacrifices (on 
The Day of Slaughtering) along with The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him”. Some people slaughtered their sacrifices before the 
prayer. After The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” had (finished the prayer and the sermon, and then) gone out, he saw that 
they had slaughtered (their sacrifices) before the prayer. Then he said: “He, who 
slaughtered before the prayer, should slaughter another. He, who has not yet 
slaughtered, should slaughter in the name of Allah.” 


[18] What causes blood to flow of reeds and pieces of iron 


5501- Nafi narrated that he had heard Ibn Ka'b Ibn Malik telling Ibn Omar 
that his father had told him: We had a slave girl who used to shepherd some 
sheep at Sala. Then she saw a sheep dying. She broke a stone with which she 
slaughtered the sheep. Ka'b said to the people: "Don't eat it till I ask The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" about it (or till I send 
somebody to ask The Prophet)." So, he asked or sent somebody to ask The 
Prophet, and The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" gave him 
permission to eat it. 


5502- Nafi narrated that a man from Banu’salama had told Ibn Omar that a 
slave girl belonging to Ka’b Ibn Malik used to shepherd some sheep at Sala. A 
sheep was about to die. The slave girl broke a stone with which she slaughtered 
the sheep. When he mentioned that to The Prophet “Allah’s blessing and peace 
be upon him” he permitted him to eat it. 

5503- Abaya narrated from his grandfather Rafi Ibn Khadij: I said to The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” : "We may meet the enemies 
in the future and have no knives; (can we slaughter the animals with reeds?)" 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Use whatever 
causes blood to flow, and eat the animals if the name of Allah has been 
mentioned on slaughtering them. Do not slaughter with teeth or fingernails and 
I will tell you why: It is because teeth are bones (which Cannot cut properly) 
and fingernails are the tools used by the Ethiopians (whom we should not 
imitate for they are infidels).” One of the camels fled. A man (threw an arrow at 
the camel, with which Allah) stopped it. The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "Some of these animals are like wild animals, so if 
you lose control over one of these animals, treat it as such." 

[19] The (animal which is) slaughtered by a woman or a slave girl 

5504- Ibn Ka’b Ibn Malik narrated from his father that one of their slave 
girls slaughtered a sheep with (a piece of) stone. When The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was informed of that, he permitted 
them to eat it. 
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GL ١‏ قول BE Galt‏ «فَليَذْبَحْ عَلَى اشم اللَهِ» 
tgs Aa tsktsk. oore‏ عَنِ ألأسْوَدِ of‏ قيس عَنْ CLE‏ بن Shei‏ 
البَجَلِيٌ قال : کیا مع وَسُولٍ الله a‏ أضجِية Sib‏ يَْم» AÍ BS‏ كذ دوا J AGS‏ 
Sa‏ انْصَرَفَ رَآَهُمْ لبي كله ST‏ ذَبَحُوا قَبْلَ الصَّلاةٍ US‏ «مَنْ aS‏ قَبْلَ الصّلاةٍ 
wo st Wis ails‏ وَمَْ كان لم pili‏ حَنّى le aides eho‏ اشم aD‏ 


[طرفه في : .]۹۸٩‏ 


- بِابُ ما أَنْهَرَ pall‏ مِنَ aall‏ وَالمَرْوَةٍ وَالحَدِيدٍ 

ribet a اللو عَنْ نَافِع:‎ ace مُعْتَمِرٌ عَنْ‎ Ws Si أبي‎ Ge حدثنا‎ - 00+) 
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.]۲۳۰ ٤ [طرفه في:‎ 

7 _ حدئنا موسى: : Gye Gls‏ مَنْ نافع » عَنْ رَجُلٍ مِنْ بَنِي سَلِمَةَ اليد 
الله : A Be ó‏ بن Wh‏ تَزْعى Jaat J FL‏ الذي dpe‏ َو بِسَلع igali‏ قلاة: 
کرٹ حبرا LS SE‏ ثبي Sh boats A‏ 
[tt 23 6b]‏ 

tae _ ۴‏ عَبْدَانُ قال: أَخْبَرَني ي أَبِي» عن HE‏ عَنْ ب سَعِيدٍ ن مَسْرُوقٍ» عَنْ عَبَايَةَ بن 
رَافِع ٠ ٠‏ عَنْ Bode‏ قال : : يا رَسُولٌ الله ليس لَنَا مُدَىء فَقَالَ : «ما s‏ الم 585 ct‏ الله كلء 
jab Ul Sills a‏ فَمُدَى Ul; BESS‏ السْنُ Sand 55 pha‏ فَحَبّسَهُ فَقَالَ op‏ 
ِهذه الإبل WISTS st‏ الوّخش» MIR | poll is AE US‏ 
[طرفه في: [YEA‏ 

- باب ذَبِيحَةٍ المَرْأة وَألأمَة 

U ¿ AA ابن‎ oF الل عن اف ء‎ act عن‎ dice Us : io حدثنا‎ 2 f 

عَنْ أبيه : أن i Ca ala‏ بحَجَر» JU Js GES‏ يه عن ذلك كَأمَر UE‏ . وَقَالَ اللّيثُ: 
as‏ نَافِعٌ : : آله سبع رغلا عن gall‏ يُخْبرُ عَبْدَ الله. عَن النْبِي كَل : SI‏ جاريَةٌ AK)‏ بهذا. 

[طرفه في: .]۲۳۰٤‏ 

BLA عَنْ‎ LAN مالك عَنْ تَافِع» عَنْ رَجُل مِنَ‎ Ss : حدثنا إِسْماعِيلُ قال‎ _ ٠ 


op - 560“‏ بسلع هو جبل بالمدينة كما في الشارح. 
00-7 - قود فحبسه أي رجل بسهم. وفى الرواية السابقة فحبسه الله. 


(72) The Book of Slaughtered Animals and Hunting 477 956 


5505- Mu’adh Ibn Sa’d or Sa’d Ibn Mu’adh narrated from Ibn Ka’b Ibn 
Malik that a slave girl belonging to Ka’b Ibn Malik used to shepherd some 
sheep at Sala when a sheep was about to die. She was able to reach and 
slaughter it with (a piece of) stone before it died. When The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was asked about that, he permitted it 
to be eaten. 


[20] None should slaughter with tooth, bone, or fingernail 


5506- Abaya Ibn Rifa’a narrated from Rafi Ibn Khadij: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “(Eat what is slaughtered 
with) whatever causes blood to flow except the teeth and the fingernails.” 


[21] The (animal which is) slaughtered by The Bedouins and others 


5507- A’isha “Allah be pleased with her” narrated that some people came to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: “O 
Messenger of Allah! The meat is brought to us and we do not know whether 
Allah’s name was mentioned on it (at the time of slaughtering).” The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Mention 
Allah’s name on it and then eat of it.” A’isha added: They left heathenism just a 
short time ago. 


[22] The (animal which is) slaughtered by the people of scriptures 


in this respect, Allah Almighty said: “This day are (all) things good and pure 
made lawful unto you. The food of the People of the Book is lawful unto you 
and yours is lawful unto them.” (The Repast “Al’ma’ida” 5) 


Az zuhri said: If he, who slaughtered an animals was of the Arab Christians, 
and you heard him mentioning something other than Allah’s name at the time 
of slaughtering, then you should not eat of it. But if you heard him saying 
nothing, then it would be lawful to you to eat since Allah learnt his infidelity. 


5508- Abdullah Ibn Mughaffal “Allah be pleased with him” narrated: While 
we were besieging the fort of Khaibar, a person threw a leather container 
having fat, which I ran to take. But when I turned I saw The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” (standing). So I felt SHY OF him. 


Ibn Abbas said: What is meant by “The food of the People of the Book” is 
their slaughtered animals. 


Seal chy LE oF كائث‎ Whe gi BH جاريّة‎ SI بن مُعَاذٍِ أَحْبَرَهُ:‎ aes Gh agil 
KRG E N AA A 
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6 قولة - Ugh Ls op‏ إن قوما Ligh‏ 35 
باب ۲۳ _ قوله: وأجازه أي عقر البهائم كالوحش (شارح). 


.مه قوله: أوث أي أهلك وروي بكسر النون أيضاً مع حذف الياء من الآخر وإثباتها فيه فيكون من الإراءة وروي 
من الرنوٌ من الإرناء إلى غير ذلك من الروايات التي ذكرها الشارح وإن كان بعضها مما لا يساعده الخط | ه. 
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[23] What fled away of animals is considered as wild animal 


5509- Abaya Ibn Rifa’a Ibn Rafi narrated from his grandfather Rafi Ibn 
Khadij: I said to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” : "We 
may meet the enemies in the future and have no knives; (can we slaughter the 
animals with reeds?)" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
said: "Use whatever causes blood to flow, and eat the animals if the name of 
Allah has been mentioned on slaughtering them. Do not slaughter with teeth or 
fingernails and I will tell you why: It is because teeth are bones (which Cannot 
cut properly) and fingernails are the tools used by the Ethiopians (whom we 
should not imitate for they are infidels).” We had gained many sheep and 
camels as booty. One of those camels fled. A man threw an arrow at the camel, 
with which (Allah) stopped it. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "Some of these animals are like wild animals, so if you lose control 
over one of these animals, treat it as such." 


[24] Slaughtering 


5510- Asma "Allah be pleased with her" reported: During the lifetime of The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”, we slaughtered a horse 
which we ate. 


5511- Asma "Allah be pleased with her" reported: In Medina, during the 
lifetime of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”, we 
slaughtered a horse which we ate. 


5512- Asma "Allah be pleased with her" reported: In Medina, during the 
lifetime of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”, we 
slaughtered a horse which we ate. 


[25] What about the maimed, mutilated, confined, and tied (animal or 
bird) 


5513- Hesham Ibn Zaid narrated: Anas and I went to Al’hakam Ibn Aiyub. 
Anas saw some boys shooting at a tied hen. Anas said: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” forbade shooting tied or confined animals." 
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SL. Yo‏ ما يُكْرَهُ a‏ مِنَ AAI‏ وَالمَصْيُورَةٍ وَالمُحَثَّمَةِ 

“زوه EENE aJni pasea‏ عَنْ هِشَام بن 45 قال Eg geist‏ 
الحَكم بْنِ أَيُوبَ» bie ots‏ )أو (ee Gis‏ ا ae phar‏ تھی ESI‏ 8 أن 
باب ۲٤‏ - قوله : أيجزي بفتح التحتية بغير همز كذا في الشارح وفي العينيّ أيجزىء من الإجزاء (مصحح). 

- (لا إخال) لا أخاف نخ. 


باب YO‏ قونه: المثلة قتل أطراف الحيوان أو بعضها وهو حيّ والمصبورة الدابة التي تخبس حية لتقتل بالرمي 
والمجثمة التي تربط وتجعل Lee‏ للرمي (شارح) . 
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5514- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated that he entered upon 
Yahya Ibn Sa’eed while one of Yahya's sons was tying a hen and shooting it. 
Ibn Omar walked and untied it. Then he brought it and the boy and said:” 
Prevent your boys from tying the birds for killing them, because I heard The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” forbidding killing an animal 
or other living being after its tying." 

5515- Sa’eed Ibn Jubair narrated: I was with Ibn Omar "Allah be pleased with 
both" when he passed by a group of young men who had tied a hen at which 
they started shooting. When they saw Ibn Omar, they dispersed, leaving it. On 
that Ibn Omar said: "Who did this? The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" cursed the one who did so." (or) “The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” cursed the one who mutilated the (living) animal.” 

5516- Abdullah Ibn Yazid “Allah be pleased with him” narrated that The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” cursed the one who stole 
(something) by robbery, and the one who mutilated (the animal or the bird by 
cutting its limbs while still living). S 


[26] What about chicken 


5517- Abu'moosa "Allah be pleased with him" reported: I saw The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" eating chicken. 


5518- Zahdam narrated: We were with Abu’moosa Al’ash’ari; and we had 
friendly relations with this family of Jarm. Then he was served with food 
containing chicken. There was a red-faced man sitting amongst the people who 
did not approach the food. Abu’moosa said to him: “Come near (to eat), for I 
saw The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” eating it 
(the chicken). He said: "I saw it (chicken) eating something dirty for which I 
consider it as unclean, so I took an oath not to eat it.” Abu’moosa said: “I will 
tell you about this matter. I went to The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” along with a group of The Ash’arites, and found him angry, as he 
was distributing some of camels given in charity. We asked him to provide us 
with means of transportation. He took an oath not to provide us with any means 
of conveyance, and said: “I have no means of transportation to provide you 
with.” Then some camels as booty were brought to The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him”. He asked: “Where are The 
Ash’arites? Where are The Ash’arites?” Then he provided us with five white 
camels with big humps. When we set out we said: “We made the Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” forget his oath. We then would 
never be successful if we did not remind The Messenger of Allah of his oath.” 

So, I returned to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: “We 
asked you to provide us with means of conveyance, but you took an oath that you 
would not provide us with any means of conveyance. So we thought that you might 
have forgotten your oath.” He replied: “It is Allah Almighty who provided you with 
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مامه كا قولف إني رأيته أي ذاك الجنس وروي: إني رأيتها تأكل قذراً كما في العينيّ. 
0 فقال: ادن أخبرك وروي: إذن أخبرك بالنصب بكلمة إذن. 
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the means of transportation. As for me, Allah willing, if I take an oath to do something, 
and later on I find out that it is more beneficial to do something different, I will do the 
thing which is better, and give expiation for my oath." 


[27] What about (eating) the meat of the horses 


5519- Asma "Allah be pleased with her" reported: During the lifetime of The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”, we slaughtered a horse 
which we ate. 


5520- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: On The Day 
of Khaibar, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” forbade 
(eating) the meat of the donkeys, but he permitted (eating) the meat of the 
horses. 


[28] What about (eating) the meat of the donkeys 


5521- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: On The Day 
of Khaibar, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” forbade 
(eating) the meat of the donkeys. 


5522- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” forbade (eating) the meat of the 
donkeys. 


5523- Ali “Allah be pleased with him” narrated: In the year of Khaibar 
(conquest) The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
forbade the (temporary) marriage of enjoyment; he also forbade (eating) the 
meat of the donkeys. 


5524- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: On The Day 
of Khaibar, The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” forbade 
(eating) the meat of the donkeys, but he permitted (eating) the meat of the 
horses. 
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aA gl‏ علي ؛ عَنْ أَبيهِمَاء عَنْ ide‏ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُمْ قال : تهى رَسُولُ الله إا عَن GE‏ 
ESN 22 pecs pe ple‏ 
[طرفه في : „LEYNT‏ 

٤‏ حدثنا GOL LS‏ حَرْبٍ: : GUS le‏ عَنْ عَمْرِو عَنْ Ge GS‏ عَنْ ع 
ple‏ ُن عَبْدٍ الله قال E‏ له َم TOARE‏ 52855 في لوم J‏ 
[طرفه في: .]575١9‏ 


باب ۲۸ - قوله: (قوله الأنسية) بفتحتين والمشهور بكسر ثم سكون ضذ الوحشية (شارح). 


(72) The Book of Slaughtered Animals and Hunting 481 964 


5525- Both of Al’bara and Ibn Abu’awfa “Allah be pleased with them” 
narrated: The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” forbade 
(eating) the meat of the donkeys. 


5526- The same previous narration. 


5527- Abu’tha’laba narrated: The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” prohibited (eating) the meat of the donkeys. 


Az’zuhri narrated: The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
forbade (eating the meat of) all beasts with fangs. 


5528- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: Someone came to 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” and said: 
“The donkeys have been (slaughtered and) eaten.” Another man came and said: 
“The donkeys have been (slaughtered and) eaten.” A (third) man came and said: 
“The donkeys have been destroyed." On that The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” ordered a caller to announce to the people: “Allah and His 
Apostle forbid you to eat the meat of donkeys, for it is impure.” Thus the pots 
were turned upside down while the meat (of donkeys) was boiling in them. 


5529- Amr narrated: I said to Jaber Ibn Zaid: "The people pretend that The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” forbade eating 
donkey's meat." He said: “Al’hakam Ibn Amr Al’ ghifari used to say so when he 
was with us, but Ibn Abbas, the great religious learned man, refused to give a 
decisive opinion and recited (Allah’s saying): “Say: I find not in the message 
received by me by inspiration any (meat) forbidden to be eaten by one who 
wishes to eat it, unless it be dead meat, or blood poured forth, or the flesh of 
swine, for it is an abomination or, what is impious, (meat) on which a name has 
been invoked, other than Allah's. But (even so), if a person is forced by 
necessity, without willful disobedience, nor transgressing due limits, thy Lord is 
Oft-Forgiving, Most Merciful. 1 (Cattle “Al’an’am” 145) 


[29] What about eating beasts with fangs 


5530- Abu'tha'laba "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" prohibited eating beasts with fangs. 


[30] The skin of the dead animal 


5531- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" passed by a dead sheep and said: "Why Don't 
you get the benefit of its skin?" They said: "It is dead." He replied: "Only to eat 


(its meat) is illegal." 
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(72) The Book of Slaughtered Animals and Hunting 482 9 966 


5532- Ibn Abbas “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" passed by a dead sheep and said: "Why Don't 
its owners get the benefit of its skin?" 


[31] The musk 


5533- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: The Messenger of 
Allah "Allah's blessing and peace be upon him" said: "None who is wounded in 
Allah's cause but will come on the Day of Judgement with blood flowing from 
his wound, having the colour of blood but smell of musk." 


5534- Abu'moosa "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: “The example of a good pious 
companion and an evil one is that of a person carrying musk and another 
blowing a pair of bellows. The one who is carrying musk will either give you 
some perfume as a present, or you will buy some from him, or you will get a 
good smell from him. Otherwise, the one who is blowing a pair of bellows will 
either burn your clothes or you will get a bad smell from him." 


[32] What about the rabbit 


5535- Anas "Allah be pleased with him" reported: We chased a rabbit at Mar 
Az'zahran and the people ran after it but were exhausted. I overpowered and 
caught it, and gave it to Abu’talha who slaughtered it and sent its hip or two 
thighs to Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him"; and he 
accepted it. 


[33] What about the mastigure 


5536- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “As for the mastigure, I neither eat it, nor 
I prohibit its eating.” 


5537- Ibn Abbas narrated that Khalid Ibn Al’walid told him that he went with 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” to the house 
of Maimuna. Then a roasted mastigure was brought before The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” who stretched his hand 
towards it whereupon a lady from among those who were present, said: “Tell 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” of what you 
have presented to him. O Allah's Apostle! It is a mastigure." The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” withdrew his hand from it. I 
(Khalid) said: “O Allah's Apostle! Is it unlawful to eat?" The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “No, but it does not exist 
in the land of my people, so I detest it." Khalid added: “Then I pulled the 
mastigure towards me which I ate while The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” was looking at me.” 
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ce حدثنا أَبُو الوَلِيدٍ: مسو نه ا‎ - core 
gsi E بها إلى أبي‎ Cbs BEE ool القَوْمُ‎ cad الظَهْرَانِء‎ 5a, 5455 Gl eel 
LS إِلَى لبي يكل‎ eá َبَعَتَ بوَزكيهاء أو قالَ:‎ 
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Sl‏ الضْبٌّ 

۳ حدثنا مُوسى بْنُ إِسْماعِيلَ : : Sh‏ عَبْدُ العَزِيز بْنُ مُسْلِم : Wl be Was‏ بْنُ دِيئَارٍ 
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۳ - قوله: يدمى من دمى يدمى من باب علم يعلم أي یسیل منه الدم . 
٤‏ - قوله: الكير هو زق غليظ ينفخ فيه. 
- قوله : , caw thin,‏ يحطيك Cy‏ ومعنى من الإحذاء وهو الإعطاء (عيني) . 
corre‏ قوله: فلغبوا بكسر الغين وبفتحها Lal‏ ولأبي 33 عن الكشميهنيّ فتعبوا وهو معنى الأول (شارح). 


(72) The Book of Slaughtered Animals and Hunting 483 968 


[34] When the mouse falls into the butter, whether dried or liquid 


5538- Ibn Abbas narrated from Maimuna “Allah be pleased with them” that a 
mouse fell into (a pot containing) butter and died. When The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was asked about it, he said: 
“Throw it and remove the butter surrounding it, and eat the remaining.” 


5539- Az’zuhri narrated, concerning such animals as the mouse which falls into 
the butter or oil and then dies. He said that once The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” was informed of a mouse which felt into a pot 
containing butter and then died. He ordered that the butter which was near to it 
be removed, and then the remaining (butter) be eaten. 


5540- Ibn Abbas narrated from Maimuna “Allah be pleased with them” that 
The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” was asked 
about a mouse which fell into (a pot containing) butter and died. he said: 
“Throw it and remove the butter surrounding it, and eat the remaining.” 


[35] What about branding and signing the animal at the face 


5541- Salim narrated that Ibn Omar "Allah be pleased with both" disliked 
branding the face (of the animal). He reported: "The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" forbade beating (animals) on the face." 


5542- Anas “Allah be pleased with him” narrated: I brought a brother of mine 
to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” in a fold 
of camels belonging to him in order to put his saliva mixed with a date juice 
into his (the child’s) mouth. I found him (The Prophet) branding a sheep (the 
sub-narrator said: “I thought that he (Anas) had said in its ear.’’). 


Obs - 72‏ الذبائح والصيد والتسمية على الصيد ‏ 483 969 
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[36] If the people captured (some camels and sheep as) booty and then 
some of them slaughtered many camels and sheep from it without taking 
the permission of its (the booty’s) guardian, then they would be ordered 
not to eat 


5543- Abaya narrated from his grandfather Rafi Ibn Khadij "Allah be pleased 
with him": I said to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him”: "We may meet the enemies in the future and have no knives; (can 
we slaughter the animals with reeds?)" The Prophet "Allah's blessing and peace 
be upon him" said: "Use whatever causes blood to flow, and eat the animals if 
the name of Allah has been mentioned on slaughtering them. Do not slaughter 
with teeth or fingernails and I will tell you why: It is because teeth are bones 
(which Cannot cut properly) and fingernails are the tools used by the Ethiopians 
(whom we should not imitate for they are infidels).” Then the people captured 
some camels and sheep (as booty). They hurried and slaughtered the animals 
and put their meat in pots and started cooking it. The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" was behind the people. When The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” came to them, he ordered the pots to be upset 
and then he distributed the animals (of the booty), regarding ten sheep as equal 
to one camel. One of the camels fled and the people ran after it till they were 
exhausted. At that time there were few horses. A man threw an arrow at the 
camel, with which Allah stopped it. The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said: "Some of these animals are like wild animals, so if you lose 
control over one of these animals, treat it as such (by Shooting it with an 
arrow)." 


[37] If a camel fled away and then one of the people shot it with an arrow 
and the leader wanted to set right their affairs, then it would be 
permissible 


5544- Abaya Ibn Rifa’a Ibn Rafi narrated from his grandfather Rafi Ibn Khadij: 
One of the camels (captured as booty) fled. A man threw an arrow at the camel, 
with which (Allah) stopped it. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" said: "Some of these animals are like wild animals, so if you lose control 
over one of these animals, treat it as such." I said to The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” : "We might be on journeys and holy battles, 
and have no knives; (can we slaughter the animals with reeds?)" The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Use whatever causes blood to 
flow, and eat the animals if the name of Allah has been mentioned on 
slaughtering them. Do not slaughter with teeth or fingernails because teeth are 
bones (which Cannot cut properly) and fingernails are the tools used by the 
Ethiopians (whom we should not imitate for they are infidels).” 


[38] The food of the one who was forced by necessity 


This is in view of Allah’s saying: “O ye who believe! eat of the good things that 
we have provided for you, and be grateful to Allah, if it is Him ye worship. 
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He hath only forbidden you dead meat, and blood, and the flesh of swine, and 
that on which any other name hath been invoked besides that of Allah. But if 
one is forced by necessity, without willful disobedience, without transgressing 
due limits - then is he guiltless. For Allah is Oft-Forgiving Most Merciful.” 
(The Heifer 172:173) 


He further said: “But if any is forced by hunger, with no inclination 
transgression, Allah is indeed Oft-Forgiving, Most Merciful.” (The Repast 
“Al’ma’ ida” 3) 


Allah said too: “So eat of (meats) on which Allah's name hath been pronounced, 
if ye have faith in His Signs. Why should ye not eat of (meats) on which Allah's 
name hath been pronounced, when he hath explained to you in detail what is 
forbidden to you except under compulsion of necessity? but many do mislead 
(men) by their appetites unchecked by knowledge. Thy Lord knoweth best 
those who transgress.” (The Cattle “Al’an’ am” 118:119) 


Allah Almighty said: “Say: I find not in the message received by me by 
inspiration any (meat) forbidden to be eaten by one who wishes to eat it, unless 
it be dead meat, or blood poured forth, or the flesh of swine, for it is an 
abomination or, what is impious, (meat) on which a name has been invoked, 
other than Allah's. But (even so), if a person is forced by necessity, without 
willful disobedience, nor transgressing due limits, thy Lord is Oft-Forgiving, 
Most Merciful.” (The Cattle “Al’an’am” 145) 


He further said: “So eat of the sustenance which Allah has provided for you, 
lawful and good; and be grateful for the favours of Allah, if it is He Whom ye 
serve. He has only forbidden you dead meat, and blood, and the flesh of swine, 
and any (food) over which the name of other than Allah has been invoked. But 
if one is forced by necessity, without willful disobedience, nor transgressing 


due limits, then Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful.” (The Bees 114:115) 
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- قوله : مهراقاً ضبط في الأصل المطبوع بسكون الهاء وهي مفتوحة نص عليه الفيومي . 
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(73) The Book of Sacrifices 


[1] The tradition of the sacrifice 


5545- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: "The first thing to be done on this day 
(first day of Sacrifice Feast) is to pray. After returning from the prayer we 
slaughter our sacrifices (in the name of Allah). Whoever does so, will have 
acted according to our Sunna (traditions); and whoever slaughters (his animal) 
before (the prayer) then it will be just mutton he presented to his family, and not 
considered as sacrifice.” Abu’burda Ibn Niyar, who had slaughtered (before the 
prayer), said: "O Allah's Apostle! I have a young she-goat. Will that be 
sufficient as a sacrifice on my behalf (instead of that which I slaughtered before 
the prayer)?" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Yes, 
it will be sufficient for you but it will not be sufficient (as a sacrifice) for 
anyone else after you.” Al’bara narrated from The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him”: “Whoever slaughtered (his animal) after the prayer, 
then his sacrifice would be complete as he acted according to the tradition of 
Muslims.” 


5546- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” said: “Whoever slaughtered (his animal) 
before the prayer, would be considered to have slaughtered something for 
himself; and whoever slaughtered (his sacrifice) after the prayer, then his 
sacrifice would be considered to be complete as he acted according to the 
tradition of Muslims.” 


[2] The imam’s distributing the sacrifices among his companions 


5547- Uqba Ibn Amer "Allah be pleased with him" reported that The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" had distributed sheep among his 
companions. A young she-goat was given to Uqba. I (Uqba) said to The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”: “O Messenger of Allah! I 
got a young she-goat.” He said: "Offer it as a sacrifice on your behalf." 
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(73) The Book of Sacrifices 487 976 
[3] The sacrifice for the one who is on journey and for women 


5548- A’isha "Allah be pleased with her" narrated: "We set out with the intention 
of performing Hajj and when we reached Sarif, (a place six miles from Mecca) I 
got my menses. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" came to 
me while I was weeping. He said: “What is the matter with you? Have you got 
your menses?” I replied: “Yes.” He said: “This is a thing, which Allah has 
ordained for the daughters of Adam. So do what all the pilgrims do with the 
exception of the Circumambulation round Ka'ba." A’isha added: “When we were 
at Mina, some beef was brought to me. I asked: “What is this?” It was said: 
“Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" sacrificed cows on 
behalf of his wives." 


[4] On The Day of Slaughtering, one has desire for meat 


5549- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "Whoever slaughtered (his sacrifice) before the prayer, 
should slaughter again." A man stood up and said: "This is the day on which one has 
desire for meat." He mentioned something about his neighbors. It seemed that the 
Prophet believed him. Then the same man added: "I have a young she-goat which is 
dearer to me than the meat of two sheep." The Prophet allowed for him to slaughter it 
as a sacrifice. I do not know whether that permission was valid only for him or for 
others as well. 


Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” got up and went to two 
rams which he slaughtered as sacrifice. Some people got up and went to their sheep 
which they distributed among themselves (to offer as sacrifice on their behalf). 


[5] What about calling The Day of Sacrifice The Day of Slaughtering 


5550- Abu'bakra "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" said: "Time has taken its original shape which it had when 
Allah created the Heavens and the Earth. The year is of twelve months, four of which 
are sacred, and out of these (four) three are in succession: Dhul’qa’da, Dhul’hijja and 
Muharram, and the fourth is Rajab of the Mudar (tribe), between Jumada The Other 
and Sha’ban." Then The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" asked: 
"Which is this month?" We said: "Allah and His Apostle know better." On that The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" kept quiet so long that we thought 
that he might name it with another name. Then The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him" said: "Isn't it the month of Dhul’hijja?" We replied: "Yes." Then 
he said: "Which town is this?" We replied: "Allah and His Apostle know better." On 
that he kept quiet so long that we thought that he might name it with another name. 
Then he said: "Isn't it the town (of Mecca)?" We replied: "Yes. " Then he said: "Which 
day is today?" We replied: "Allah and His Apostle know better." He kept quiet so long 
that we thought that he might name it with another name. Then he said: "Isn't it the day 
of slaughtering one's sacrifice?" We replied: "Yes." He said: "So your blood, your 
properties, And your honour Are as sacred to one another as this day of yours, in this 
city of yours, in this month of yours; and surely, you will meet your Lord, who will ask 
you about your deeds. Beware! Do not become infidels after me, cutting the throats of 
one 
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another. It is incumbent on those who are present to convey this message (of 
mine) to those who are absent. May be that some of those to whom it will be 
conveyed will understand it better than those who have actually heard it.” Then, 
he (The Prophet) asked twice: “Haven't I conveyed (Allah's Message) to you?" 


[6] Slaughtering one’s sacrifice at the praying place 


5551- Nafi narrated: Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” used to 
slaughter his sacrifice in the slaughtering place i.e. of The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him”. (The Prophet used to slaughter sacrifices at 
the praying place). 


5552- Nafi narrated that Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” had 
told him that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” used to slaughter (his sacrifices) at the praying place. 


[7] The sacrifice of The Prophet was of two horned fat rams 


5553- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” used to offer as sacrifice two rams; 
and I (also) offer two rams as sacrifice. 


5554- Anas “Allah be pleased with him” narrated that The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” went to two horned rams, white and black, 
which he slaughtered (as sacrifice) with his hand. 


5555- Uqba Ibn Amer "Allah be pleased with him" reported that The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" had given him sheep to distribute 
among his companions. A male kid (sheep) was left (after the distribution). 
When he informed The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" of it, 
he said (to him): "Offer it as a sacrifice on your behalf." 


73 كتاب الأضاحي 488 979 
«yan OL)‏ ألا ع ats Jab egaa Jatt‏ من يِه أن كود أؤعى لَه من بخص من 
سَمِعَةُ) . وَكانَ محمد ]15 6555 قالَ: US Gis‏ اڈ د a‏ قال ba Vin:‏ بلغ VW‏ لمل MERE‏ 
[طرفه في : „EW‏ 
5 بِابُ ألآضحى وَالمَنْحَر بِالمُصَلَّى 
png erie ooon‏ مج اج و 
۲[ 


Awe 8 0۲‏ بْنُ بُکیر : A Tatts Oe ate‏ 
رَضِيَ اللَهُ عَنْهُمَا al‏ قال: Sts‏ رَسُولَ الله E‏ وَينْحَرُ deadly‏ 
[طرفه في: ۹۸۲]. 
GLY‏ في asi‏ يه Qt‏ بك «asl Oaths‏ وَيُذْكَرُ سَمِينَين 
i ts US‏ سَعِيدٍ: معت Jas GU‏ قال ا َسَمْنُ Hq BN‏ بالمديكة: 
plaid stacy‏ 
ممه - حدثنا آَم إن hs ‘lll‏ شعبَةُ : Ws‏ عَبْدُ العَزِيز بْنُ صُهِيبٍ قال : سَمِعْتَ 


أَنْسَ بْنَ We‏ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ قال : Sa Os‏ كل Aa‏ بِكَبْشَين» Uy‏ ضحي بِكَبْشَين النسييت 
ووه - أطرافه فى: 000%( 22088 LOOTE‏ 0010( 9ؤ"الا]. 


ol عَنْ‎ dG عَنْ أبِي‎ aE clay ane he : سَعِيدٍ‎ GES Ue حد‎ _ 0 
O FETE ody أقْرَئين أَمْلَحَينِء َذَبَحَهُمَا‎ ys Sy US a رَسُولَ الله‎ SI 
ol عن‎ ‘Su عن ابن‎ col وَرْدَانَ عَنْ‎ GF BLES وَقالَ إِسْماعِيلٌ‎ 
.]0087 [طرفه في:‎ 

pee ِن‎ He عَنْ‎ SI عَنْ أبي‎ hy عَنْ‎ EU ES : بن خالدٍ:‎ ajar حدثنا‎ 2 0000 
Ci O55 Soe CAS ضَحَايَاء‎ le يَقْسِمْهَا عَلَى‎ Lk عَنْهُ : د الي اة أَْطَاهُ‎ AU رَضِيَ‎ 
1 لا‎ bb] . hay Cal صح‎ : : Sls «Be 


= رد أوغى' ل el‏ الہ کے 
- قوله : (وكان محمد) فكان محمد نخ. 
E‏ 055( ]13 53 تخا 

ss pully eel - Vb 

باب ۷ - قوله : في أضحية Gl‏ ولأبي 33 وابن عساكر باب ضحية النبيّ قاله الشارح والضحية لعة في الأضحية ولعل 
لصواب في تضحية النبيّ. 


(73) The Book of Sacrifices 489 980 


[8] The Prophet’s saying to Abu’burda “Slaughter your young she-goat as 
a sacrifice, but it will not be sufficient (as a sacrifice) for anyone else after 
you” 


5556- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: An uncle of mine called 
Abu’ burda, slaughtered his sacrifice before the prayer. The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said to him: “Your (slaughtered) 
sheep is just mutton (presented to your family).” He said: "O Allah's Apostle! I 
have a young she-goat. (Will that be sufficient as a sacrifice on my behalf?)" 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Slaughter it, but it 
will not be sufficient (as a sacrifice) for anyone else after you.” Then The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “whoever slaughters 
(his animal) before (the prayer) then it will be just mutton he presented to his 
family, and not considered as sacrifice; and whoever slaughters (his sacrifice) 
after the prayer, then his sacrifice will be complete as he acted according to the 
tradition of Muslims.” 


5557- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: Abu’ burda slaughtered his 
sacrifice before the prayer. The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” said to him: “Slaughter again.” He said: “I have but a young she- 
goat which is (according to Sho’ba) better in my sight than an old sheep.” The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Slaughter 
it instead, but it will not be sufficient (as a sacrifice) for anyone else after you.” 


[9] Slaughtering one’s sacrifice with his own hand 


5558- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” offered as sacrifice, two rams, black and white 
in color. I saw him putting his foot on their sides, mentioning Allah’s name, and 
magnifying Allah; then he slaughtered them with his own hand. 


[10] What about the person who slaughters the sacrifice of another 


it was said that a man helped Ibn Omar to slaughter his sacrificial animal. 
Abu’moosa told his daughters to slaughter their sacrifices with their own 
hands. 


5559- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" came to me while I was weeping. He said: 
“What is the matter with you? Have you got your menses?” I replied: 
“Yes.” He said: “This is a thing, which Allah has ordained for the daughters 
of Adam. So do what all the pilgrims do with the exception of the 
Circumambulation round Ka'ba." A’isha added: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" sacrificed cows on behalf of his wives. 
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باب 8 المعز تفتح فيه العين وتسكن قاله في المصباح . 
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[11] Slaughtering before offering the prayer 


5560- Al’bara “Allah be pleased with him” narrated: I heard The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” delivering a sermon (on the day of feast) in which he 
said: "The first thing to be done on this day (first day of Sacrifice Feast) is to pray. 
After returning from the prayer we slaughter our sacrifices (in the name of Allah). 
Whoever does so, will have acted according to our Sunna (traditions); and whoever 
slaughters (his animal) before (the prayer) then it will be just mutton he presented to 
his family, and not considered as sacrifice.” Abu’burda said: "O Allah's Apostle! I 
slaughtered (my animal) before offering the prayer. But I have a young she-goat which 
is, in my sight, better than an old sheep. (Will that be sufficient as a sacrifice on my 
behalf?)" The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Yes, but it will 
not be sufficient (as a sacrifice) for anyone else after you.” 


[12] Whoever slaughtered (his animal) before prayer should slaughter again 


5561- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s blessing and 
peace be upon him” said: "Whoever slaughtered (his sacrifice) before the prayer, 
should slaughter again." A man stood up and said: "This is the day on which one has 
desire for meat." He mentioned something about his neighbors. It seemed that the 
Prophet believed him. Then the same man added: "I have a young she-goat which is 
dearer to me than the meat of two sheep." The Prophet allowed for him to slaughter it 
as a sacrifice. | do not know whether that permission was valid only for him or for 
others as well. 


Then The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” got up and went to two 
rams which he slaughtered as sacrifice. Some people got up and went to their sheep 
which they distributed among themselves (to offer as sacrifice on their behalf). 


5562- Jundub Ibn Sufyan Al’bajali narrated: I saw The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” on The Day of Slaughtering (one’s sacrifice). He 
said: “He, who slaughtered (his animal) before the prayer, should slaughter another 
(sacrifice). He, who has not yet slaughtered, should slaughter (in the name of Allah).” 


5563- Al’bara Ibn Azib "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" once led us in prayer and then said: “He, who prayed 
like us and faced our Qibla, should not slaughter (his sacrifice) before finishing (the 
prayer).” Abu'burda Ibn Niyar said: "0 Allah's Apostle! I did (slaughter my sacrifice 
before the prayer).” The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
said: “You were in a hurry when you did so (before its due time).” He said: “I have a 
young she-goat, which is dearer to me than two sheep. Will that be sufficient as a 
sacrifice on my behalf? "The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said: 
"Yes, but it will not be sufficient as sacrifice for anyone else after you." 
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[13] Putting one’s foot over the sacrifice’s side while slaughtering 


5564- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” used to offer as sacrifice, two horned rams, 
black and white in color, putting his foot on their sides, and slaughtering them 
with his own hand. 

[14] Mentioning Allah’s name on slaughtering one’s sacrifice 


5565- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” offered as sacrifice, two horned rams, black 
and white in color, which he slaughtered with his own hand. I saw him 
mentioning Allah’s name, magnifying Allah, and putting his foot on their sides. 


[15] If one sent his sacrifices to Ka’ba then nothing permitted by Allah as 
legal would be considered as illegal for him 

5566- Masruq narrated that he came to A’isha to whom he said: "O Mother of 
the Believers! (Give your opinion of) a man who sends a sacrifice to Ka’ba and 
stays in his town. He demands that his sacrificial camel be garlanded while he 
remains in a state of Ihram as of this day until the people finish their Ihram." 
Masruq added: I heard the clapping of her hands behind the curtain. She said: “I 
used to twist the garlands for the sacrifices of The Messenger of Allah “Allah’s 
blessing and peace be upon him” which he used to send to Ka’ba, but nothing 
permitted (by Allah) as lawful for men with their wives was regarded as 
unlawful for him till the people returned (from the Hajj).” 


[16] What man eats and saves of the sacrifice's meat 


5567- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: During the 
lifetime of The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” we used to 
take with us the meat of the sacrifices (or the sacrificial animals as he often 
used to say) to Medina. 


5568- Abu’sa’eed Al’khudri “Allah be pleased with him” narrated that once he 
was absent (at the time of The Sacrifice Festival). When he came, some meat 
was brought to him. People said (to him): “This is the meat of our sacrifices." 
He said: “Take it away. I would not taste it.” Then I (Abu’sa’eed) got up and 
went to my (maternal) brother, Abu’ quatada, who was one of the warriors of the 
battle of Badr, to whom I mentioned that. He Said: “A new judgement was 
given in your absence.” (That is, meat of sacrifices was allowed to be stored 
and eaten later on). 

5569- Salama Ibn Al'akwa "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "Whoever has slaughtered a 
sacrifice should not keep anything of its meat after three days." When it was the 
next year the people said: "O Allah's Apostle! Shall we do as we did last year?" 
He said: "Eat and feed others of it. Then, you could store of it. Indeed, last year 
the people had a hard time and I wanted you to help (the needy ones).” 
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5570- A’isha “Allah be pleased with her” narrated: We used to salt some of the 
meat of sacrifice and present it to The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” at Medina. Once he said: “Do not eat (of that meat) for more than 
three days." It was not obligatory (to do so), but (that year) he wanted us to feed 
others from it; and Allah knows better. 


5571- Az’zuhri narrated that Abu’obaid, the freed slave of Ibn Azhar had told 
him that he witnessed the day of The Sacrifice Festival with Omar Ibn 
Al'khattab "Allah be pleased with him" who offered the prayer before 
delivering his speech in which he said: "O people! Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" has forbidden you to fast (on the first day of) 
each of these two festivals. One of them is the Day of breaking your fast, and 
the other is the one, on which you eat the meat of your sacrifices." 


5572- Abu’obaid resumed: Then I witnessed the festival with Othman Ibn 
Affan, and that was on a Friday. He offered the prayer before the speech, in 
which he said: “O people! Today you have two festivals. Whoever of those who 
live at the suburbs (of Medina) has the desire to wait for the Friday prayer, 
might do so, and whoever has the desire to return (home) would be permitted to 
do so." 


5573- Abu’ obaida continued: Then I witnessed it with Ali Ibn Abu’ talib, who 
offered the prayer before the speech in which he said: “The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” has forbidden you to eat the meat of 
your sacrifices for more than three days." 


5574- Abdullah Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated from The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him”: “Eat from the 
meat of sacrifices for (no more than) three days.” Whenever Abdullah departed 
from Mina, he used to eat only the oil (with the bread) in order to avoid (eating) 
the meat of sacrifices (which was considered as unlawful after three days, 
according to this narration). 
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[1] Allah's saying: " Ye who believe intoxicants and gambling, (dedication of) 
stones, and (divination by) arrows, are an abomination, of Satan's handiwork: 
eschew such (abomination), that ye may prosper." (The Repast 90) 


5575- Abdullah Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: "Whoever drinks wine 
in the world and does not repent (before death), will be prevented from it in the 
Hereafter." 


5576- Abw’huraira “Allah be pleased with him” narrated: On The Night Journey 
of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" to Jerusalem, he was 
given two cups: one of milk and the other of wine. He looked at both of them 
and then took the milk which he drank. Gabriel said: “Praise be to Allah. You 
have been guided to what is natural (true Religion of Islam); and had you taken 
the wine, your followers would have gone astray.” 


5577- Anas “Allah be pleased with him” narrated: I will narrate to you a 
tradition I heard from The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” of which none other than me will tell you. I heard The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” saying: “From among the signs 
of the Hour are the following: Religious knowledge will be taken away; 
General ignorance (in religion) will become widespread; adultery will prevail; 
Drinking wine will prevail. Men will decrease in number, and women will 
increase in number, to the extent that fifty women will be looked after by only 
one man." 


5578- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "An adulterer, at the time he is 
committing illegal sexual intercourse is not a believer. A person, at the time of 
drinking wine is not a believer. a thief, at the time of stealing is not a believer. 
(Abu'bakr, a sub-narrator used to add to this) A person, at the time of robbing 
something of significant value for which people would raise their sights to him, 
is not a believer." 
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الشيطان فَاخْتَنِبُوهُ لَعَلَّكُمْ تُفيخونَ4 [المائدة: ]1١‏ 
cove‏ _ حدّثنا عَبْدُ الله بْنُ WL EST ty‏ عَنْ نافع عَنْ ae‏ الله نن AE‏ رَضِيَ 
الله ST sage‏ رَسُولَ الله du a‏ «مَنْ شَرِبَ الحَمْرٌ في ye ce Ss‏ حُرِمَهَا في 
NI‏ 


e te ae > Sens Zhe PENÎ 3 Ol حدّثنا أَبُو‎ 00۷٦ 
E NEE LT Wigley دصر الله عله‎ tare Vice 
هَدَاكَ لِلفِطرّة» وَلَوْ أَحَذْتَ‎ Gil Los جِبْرِيلُ:‎ ous gdh م أَحَدَ‎ gel GBS «Jy 

„GAJ عن‎ GASB ب عمد‎ ues; GN تَابَعَهُ مَعْمّرُء وَابْنُ‎ . Heth عَوَت‎ AN 
.]۳۳۹٤ [طرفه في:‎ 

(5 رَضِي الله‎ ll قاد عَنْ‎ Es ِشَامٌ:‎ We : cette مُسْلِمْ‎ a> - o oV 
أن يَظهَرَ‎ : a biz ti قال: «مِنْ‎ eg به‎ SIRES as قال : سَمِعْتُ مِنْ رَسُولٍ الله يل‎ 
يَكُونَ‎ FE PEI ASG الرّجالء‎ sy ESI وَتُشْرَبَ‎ UG العلمُء وَيَظْهَرَ‎ Jäs Kl 
لکنا ی ول وس‎ 
[As : [طرفه في‎ 

E A JB 85 Ss : حدثنا أَحْمَدُ بْنُ صَالِح‎ - 00۸ 

| 82 رَضِيَ الله‎ inh fl قال‎ : N55 سيب‎ So eae GEL caw : Ju 
35 UAI جين‎ all SANG وَهْوَمُؤْمِن»‎ Pho الزاني‎ Gk قال: «لا ب‎ i النّبِيّ‎ 
أبي‎ Ga وَأَخْبَرَنِي عَبْدُ‎ : let BNIB حِينَ يَسْرِقٌ 583 مُؤْمِنٌ».‎ GEN GAGS مُؤْمِنٌ»‎ 
: يَقُولَ‎ inch ol عن‎ Hla as Sud: : هِشَام‎ gi الحَارِثِ‎ of بكر بْنِ عَبْدِ الرَحْمْنٍ‎ 
أَنْصَارَهُمْ فِيهَاء حِينَ‎ al) ذَاتَ شَرَفِء يَرْفَعْ الئاس‎ E Ds «وَلا‎ Sees Ge Sl کان‎ 

Wiehe وَهْوَّ‎ eg 
-[YEVO [طرفه في:‎ 
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[2] The wine produced from the grapes 


5579- Nafi narrated from Ibn Omar "Allah be pleased with both": The wine was 
prohibited when there was nothing of it in Medina (produced from grapes). 


5580- Anas "Allah be pleased with him" narrated: When the wine was 
prohibited, we would hardly find (in Medina) the wine produced from the 
grapes; and our major drinks were produced from ripe and unripe dates. 


5581- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: Omar came up the 
pulpit and said: "Now then: O people! The divine order of prohibiting alcoholic 
drinks was revealed. However, alcoholic drinks are produced from five things: 
Grapes, dates, honey, wheat, and barley. (It should be known that) alcoholic 
drink is that which confuses and bewilders the mind." 


[3] The order of prohibiting alcoholic drinks was revealed; and they were 
produced from ripe and unripe dates 


5582- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" narrated: I was serving 
Abu’ obaida, Abu’talha, and Obai Ibn Ka’b with a drink prepared from ripe and 
unripe dates. Then somebody came to them and said: “The wine has been 
prohibited." Abu’ talha said: “Get up O Anas, and spill it out!" I spilled it out. 


5583- Anas "Allah be pleased with him" narrated: While I was serving my 
uncles with drink prepared from dates -and I was the youngest of them- it was 
said: “The wine has been prohibited." They said: "Throw it away." I did so. 
Anas was asked: "From what was their drink made?" he answered: "From ripe 
and unripe dates." Abu'bakr Ibn Anas said: "It was their wine." but Anas did not 
deny it. 
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- بات الخَّمْرُ Go‏ العِنَثِ 

BIS: le Gi as IE sole Fi Lal He - ۹‏ ماك هُوَ Gi‏ مِغْوَلِء عَنْ 
تافو عن ¿ ابن عُمَرَ 55 age DI‏ قل : Ad‏ حُرّمَتِ BIL LG ss‏ مِنْهَا شيءَ . [طرفه في : 
LEW‏ 

Sal ن‎ te oe SU Gs Le شِهَابٍ‎ f Gie : giy بن‎ ii حدثنا‎ - o0۸: 
Sere Atk يعني‎ - ‘dad Ley عرسي‎ cam por cle CFSE : عن اتس قال‎ een) 
PG حَمْرِنَا البْسْرُ‎ eles is ألاغتاب إلا‎ 
AVENE : [طرفه في‎ 

a ake - ۱‏ عمو ڪن اين É‏ رَضِيٍ الله 
jae‏ العف اي ae Ly‏ 
[طرفه في: [EINA‏ 

۳باب As AJR‏ الحم ر وهي مِنَ البُشر sally‏ 

We - OGAY‏ إشماضيل بن 22 اله قال: Sas‏ مالك ; NY‏ عَنْ إسْحاقٌ بْنِ عَبْدٍ الله 
ان أبي Bb‏ عَنْ اس DN 335 Wh of‏ عَنْهُ قال : eS‏ أَسْقِي Ú‏ بيد Sub uh‏ وَأبَيّ بن 
roe)‏ بؤاقۈ e A‏ نجام أ ال : óy‏ الخَمْرَ قَدْ حُرّمَتْء فَقَالَ pi‏ طَلحَةً Ge:‏ 
اس Bs ab‏ كه هْرَقْتهًا . 
ab]‏ في : LYE VE‏ 

epii We Ss We - oer‏ عَنْ al‏ قال: م تك Saath‏ : كُنتُ La‏ عَلَى 
الحَيّ rl‏ - عُمُومَتِي وَأَنا Hai‏ م - الفضِيحٌ فَقِيلَ : Least 1 Jus PENEN‏ 
ey a Er Are‏ ا ا Ea‏ 
[YEE poe‏ 
۲ - قوله: الفضيخ شراب يتخذ من البسر المشدوخ Cavey‏ عليه الماء ويترك حتى يغلي والزهو البسر الملّون الذي 

ظهر فيه الحمرة والصفرة | ه. عيني. 
۳ قۇ لومي Sa P O E E‏ 

NET A A A قوله:‎ - 

القسطلاتي أَوَلاً ب بفتح الهمزة ثم ذكر الكسر وفي المصباح وكفأته LS‏ من باب نفع كببته وقد يكون بمعنى أملته. 

a |‏ د لوقب 

- قوله: فكفأنا بحذف ضمير المفعول ولأبي 53 فكفأتها بفوقية بعد الهمزة (شارح). 
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5584- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" narrated: When the wine 
was prohibited, it used to be prepared from unripe and ripe dates. 


[4] What about the honey wine (named Bit) 


5585- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" was asked about Bit (the honey wine which 
Yemenites used to drink). He said: "All drinks that intoxicate are unlawful (to 
drink).” 


5586- A’isha "Allah be pleased with her" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" was asked about Bit i.e. the honey wine which 
Yemenites used to drink. He said: "All drinks that intoxicate are unlawful (to 
drink).” 


5587- Anas "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "Do not make drinks in dry gourds and 
receptacles." Abu'huraira used to add: " green-coloured jars and hollowed 
stumps of palm-trees." 


[5] The wine is the drink which confuses and bewilders the mind 


5588- Ibn Omar “Allah be pleased with both” narrated: Omar delivered a 
speech on the pulpit of The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
in which he said: "Now then: O people! The divine order of prohibiting 
alcoholic drinks was revealed. However, alcoholic drinks are produced from 
five things: Grapes, dates, wheat, barley, and honey. (It should be known that) 
alcoholic drink is that which confuses and bewilders the mind." Omar added: “I 
wished that The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” 
had not left us before giving decisive judgements concerning three cases, i.e. 
how much is the inheritance of a grandfather, the inheritance of the deceased 
person among whose heirs there is no father or son, and many types of usury." 


Ash'sha'bi was asked: "0 Abu'amr! what about the drink made of rice?" he said: 
"This was not found during the lifetime of The Prophet "Allah's blessing and 
peace be upon him", or during the lifetime of Omar." 


993 59 SENE 


65 حدثنا Abas‏ ; ْنُ أبي کر المُقَدّمِيْ : BS‏ يُوسُفُ أَبُو مه tee‏ البَرّاءُ قال : سَمِعْتُ 
سل ين عسيلا الله فال : og a NERE Shs‏ ابا تيا KEDER ae‏ 
وَالخَمْرٌ يَوْمَئِذٍ البْسْرٌ Say‏ 
[طرفه فی AVENE‏ 

؛ - باب الخَّمْرُ Go‏ العَسَلٍِء وَهْوَ Gaull‏ 

وقال مَعْنْ : SLs‏ مالك بْنَ oé fl‏ المُفَاع؛ فَقَالَ : إِذَالَمْ يُسْكِرْ AGS‏ . وَقالَ EI‏ 
الدَّرَاوَرْدِيٌ : Ais ae wh‏ ل اأ 

Ae gel AE et le We UST بْنُ يُوسْف:‎ gi عَبْدُ‎ Wie - 6 
. فَهْوَحَرَام‎ Sel شراب‎ Asn UB > . رَسُولُ الله وك عَنِ البفع‎ foo عائِسَةَ قالّثْ:‎ Sf الرَحْمْنٍ:‎ 
[YEY [طرفه في:‎ 

we ek yl ech قال:‎ BAS عَنِ‎ Lat Ust sold gf Woe - eons 
ols J Jad البع - وهو‎ oF قا : سل رَسُولُ الله لاء‎ Be رَضِيَ الله‎ tee أن‎ : eel 
. حَرَامً)‎ É s شراب‎ Js : رَسُولُ الله كك‎ J - Ksi ga jal 
[YEY [طرفه في:‎ 

/امهه - وَعَنِ SAB‏ قال: : حذئني Gl‏ بْنْ Vo : iei UL‏ تَنتَبذُوا 
في SNS ll‏ المُرَنْتِا 2 Seg pS : yas Souter host Susy‏ 

P lh alt einai te 

4 - حدثنا List‏ ابْنُ ابي رَجاءِ: ES‏ يَخيىء عَنْ أبي pe OE‏ عن SE‏ 
عن ان عُمَرَ رَضِيَ الله عَنْهُمَا ri aay it cays eat‏ إله قد Ja‏ 
تَحْرِيمْ EU‏ وهي مِنْ حَمْسَةٍ أَشْيا ء: الب )25 وَالحِنْطَةٍ وَالشَّعِيرٍ وَالِعَسَلٍء sii‏ 
eias‏ ولات SE ag‏ رَسُولَ الل يلم Sa‏ يغهد Lage al‏ الد ING‏ 
be Sigil‏ أَبْوَابٍ UN‏ قالَ: Eu:‏ : يا أبَا عَمْرِوء فَشَيءٌ AIL kias‏ مِنْ S55)‏ قال ا 
age Le 3‏ النْبىّ يلل أو قالَ: كان مووي وَقال حَسَاجٌ؛ عَنْ ks‏ عَنْ ابي OLS‏ 
OG‏ العِئّب الزَّبِيبَ. [طرفه في: 4119]. 


باب ٤‏ - قوله: الفقاع شراب يتخذ من الزبيب المدقوق. 
ooN‏ قوله :. الحتتم : هي الجرّة الخضراء والنقير هو الخشب المنقور (عيني) . 
4 - قوله: يا أبا عمرو وفي نسخة العينيّ يا با عمرو بحذف الألف تخفيفاً قال: وهو كنية الشعبيّ والقائل بهذا أبو 
Ole‏ التي aali‏ 
- (من GS‏ من الازز نخ. 
صحيح البخاري - Ve‏ / م1١‏ 
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5589- Ibn Omar "Allah be pleased with both" narrated from Omar: "Alcoholic 
drinks are produced from five things: Grapes, dates, wheat, barley, and honey." 


[6] What about those who regard (drinking) wine as lawful in view of 
naming it with names other than its real one 


5590- Abu'amer or Abu'malik Al'ash'ari "Allah be pleased with him" narrated 
that he heard The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" saying: 
"From among my followers there will be some people who will consider 
adultery, wearing silk, drinking wine, and using musical instruments, as lawful. 
furthermore, there will be some people who will stay near the side of a 
mountain and in the evening their shepherd will come to them with their sheep 
and ask them for something, but they will say to him: “Return to us tomorrow." 
Allah will destroy them during the night and will let the mountain fall on them. 
moreover, He will transform the rest of them into monkeys and pigs. They will 
remain so till the Day of Judgement." 


[7] Soaking in vessels and stone pots 


5591- Sahl narrated: Abu'osaid As’sa’idi invited Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" on the occasion of his wedding. His wife, who 
was the bride, was serving them. He said: “Do you know what drink she 
prepared for Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him”? She had 
soaked some dates in water in a stone pot overnight." 


[8] The Prophet's allowance for using some containers after forbidding 
them 


5592- Jaber "Allah be pleased with him" narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” forbade using certain containers, but 
the Ansar said: “We cannot give up (using) them." The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” then said: “If so, then you could use them." 
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ie 1562 35 Joist Wile _ ۹‏ شُعْبَةُ» عَنْ عَبْدِ الله بن Ol‏ 2 عن Sob‏ 
عَن ابْن ee‏ عَنْ عْمَرَ قال: es eel‏ مِنْ خمْسّةٍ: مِنَ الزبيب l‏ والجنطة والشعير 
وَالعَسَل . [طرفه في: [EWA‏ 

dads) الخَمْرَ وَيْسَمّيهِ بغير‎ fois فِيمَنْ‎ tla بِابُ ما‎ Y 
كنلا الان جن ربد اي‎ ES ا‎ gaa و و‎ 
cet برا روو ا‎ THA 1 pS Cais مالك د الأشعرئ»‎ ae 
pelt روځ‎ le م إلى جَنْبٍ‎ Asal Ss وَالخَمْرَ وَالمَعَازفَ»‎ TET 
وَيَضْعْ‎ AL gs dae ES) ازغ‎ : E TTA E zl ا - يَعِْي‎ eg بِسَارحَةٍ‎ 
MLB 65 وَحَتَازِيرَ إلى‎ 3 GST aos Fen 
وَالتَوْرِ‎ die 54) في‎ SLY باب‎ y 

e i rae بع‎ EDE ea و نا‎ e 
of ood atean a HG E a E i ERIR Gore 
.]0197 تور . [طرفه في:‎ 


iil) بَعْدَ‎ Bg ally في ألأوْعِيَةِ‎ BE GAN تزخيص‎ GLA 
ee. SA) sl fae Yi Ss ie - o4۲ 
Syl نهى رَسُولُ الله 8 عن‎ : JG رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ‎ ple عَنْ سام > عَنْ‎ pals عَنْ‎ St 
is PaaS) نذا بتعا‎ : aa إذآ» فال‎ San : : منْهَاء قال‎ YY S| فَقَالَتِ الأنْضَارُ:‎ 
أب بى الجَعْدٍ. بهذا.‎ i عَنْ مَنصُورِء عَنْ سَالِم‎ okt 


4 002 


GeV عَن‎ HLS US: ad Jy . بهذا‎ Stas tas محَمّد:‎ op alll abs حدثنا‎ 


باب ٦‏ - قوله: ويسميه بغير اسمع ذكر الخمر باعتبار الشراب وإلاً فالخمر مؤنث سماعيّ ویروی ويسميها بغير اسمها 
أفاده العينىّ . 

باب 7 قوله : والتور من عطف الخاصٌ على العام وهو ظرف من صفر وقيل: من حجر | ه عيني. 

0041 قوله: عرسه بضم العين والراء ا ه. شارح الأصل في الراء والإسكان وهو الزفاف وطعامه كما في 
المصباح . 


ول نفلت they‏ الكل Cath cpg tS ily‏ بالات أي قال سيل : أنفعت المرأة كما فى الشاري 
والرواية الآتية في باب نقيع التمر ما لم يسكر أوضح من هذه. 
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5593- Abdullah Ibn Amr "Allah be pleased with both" reported: When The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" forbade using certain 
containers (that were used for preparing alcoholic drinks), somebody said to 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”: "But not all the people 
can find skins." So he allowed them to use clay jars that are not covered with 
pitch. 


5594- Ali "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's blessing 
and peace be upon him" forbade (drinking in) the dry gourds and receptacles 
covered with pitch. 


5595- Ibrahim narrated: “I asked Al’aswad: "Did you ask A’isha, The Mother 
of The Believers about the containers in which it is hateful to prepare drinks?" 
He said: “Yes. I said to her: "O Mother of the Believers! What containers did 
The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” forbid to use for 
preparing drinks?" She said: “The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” forbade us, his family, to prepare drinks in the dry gourds and the 
receptacles which are covered with pitch.” I asked: “Didn't you mention the jar 
and the green-coloured jar?” She said: “I tell what I heard. Would I tell you 
what I did not hear?”" 


5596- Abdullah Ibn Abu'awfa "Allah be pleased with both" narrated: The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" forbade (preparing drinks or 
drinking in) the green-coloured jars." he was asked: "Could we drink in the 
white-coloured jars?" he replied: "No." . 


[9] The (syrup of) soaked dates (is lawful) as long as it never intoxicates 


5597- Sahl narrated: Abu'osaid As’sa’idi invited Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" on the occasion of his wedding. His wife, who 
was the bride, was serving them. She said: “Do you know what drink I prepared 
for Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him”? I had soaked 
some dates in water in a stone pot overnight." 
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Stas he soll we By ye Lie _ ۳‏ عَنْ سْلَيمانَ ِن gl‏ ملم SPM‏ عَنْ 
لا BEM: ee a‏ 
as‏ قبل E (AN‏ لس YS‏ الاس tlie ded‏ افرص لَهُمْ في الجر عَيرِ HG‏ 

215 حد te‏ مُسَدَدّ: ES‏ يَخيىء عَنْ سُفْيَانَ: Gla Le Shs‏ عَنْ إِبْرَاهِيمَ ill‏ 
عن الحَارثِ gi‏ سُويدِء عَنْ عَلِيّ رَضِيَ الله عَنْهُ : نهى SN‏ كَل عَن SUI‏ وَالمُرَفْتِ . 

. بهذا‎ HEN of جَرِيرٌء‎ WS SLE the 

6 حدثني coat Cae : Olde‏ عن EL : peeli GF saat‏ 2250 مَل 
al bbe Gk‏ المُؤْمِنِينَ Le‏ يُكْرَهُ Ls SF‏ فيهِ؟ Ele ead : SU‏ : يَا أمّ المُؤْمِنِينَ عَمّا هى 
Be LAN‏ أن ES‏ فيه؟ EG‏ : تاتا في ذلك Sco Jaf‏ 4 في HERAT EG SG Gi‏ 
ذَكَرْتٍ SASS jal‏ قال: : لجا be BEST‏ سيمدت اعت مالم faced‏ 

5 حذثنا مُوسى بْنُ إسْمِاعِيلَ : ae : aol Me as‏ الشَّبَانَيُ قال : ENE‏ 
a‏ بْنَ أبي Gas‏ رَضِيَ اللَهُ ge‏ قال : تهى التي بك عَن dV l‏ قُلتُ : yapi‏ 
fasi‏ قالّ: «لآ). 5 ١‏ 
GL q‏ قيع الثَمْرٍ ما لَمْ JSA‏ 

Wie 0‏ يَخيى بْنٌ WE i S‏ يَعْقُوبُ ُن عَبْدٍ pS‏ القَارِيُ» عَنْ أبي حازم 
قال Ean‏ سهال BAS SF‏ : أ Suet cut‏ دعا GA‏ ل fatale Sisal CAS oA‏ 
CSB Gay CAS dey‏ : ما نَدْرُونَ مَا Ladd‏ لِرَسُولٍ UI‏ ي؟ SI Cast‏ نَمَرَاتِ é‏ اليل 
في F‏ 
[طرفه في : .]٥۱۷١‏ 

1 باب Git‏ وَمَنْ e‏ عَنْ كَل مُسْكِرٍ Go‏ ألآشربَةٍ 

i Masti NG te its‏ الطلاءَ عَلَى edb‏ وَشَرِبَ البَرَاهُ HAS sy‏ عَلَى 
wi‏ . وَقالَ GN‏ عَبّاس: اشرب العَصِيرٌ ما دام Gb‏ . وَقال عُْمَرٌ: DIEG‏ مِنْ Ul ate‏ ريح 
Bile 5525 Sts by á Jp of wh‏ 


۳ - قوله: الجر إناء يتخذ من فخار. 

. ولأبي 53 عن الكشميهنيٰ عم‎ Le قوله:‎ cote 
سقطت منه الأداة ولأبي ذرَ عن الكشميهنيَ أفأحدث» وله عن‎ GS] قوله: أحدّث ما لم أسمع استفهام‎ - 
الحمويّ والمستملي أفنحدّث وعند الإسماعيليٌ أفأحدّثك ما لم أسمع (شارح).‎ 

باب ٠١‏ - قوله: قال في المصباح الباذق بفتح الذال ما طبخ من عصير العنب أدنى طبخ فصار شديداً وهو مسكرء 
ويقال: هو معرب | ه. والطلاء: ما طبخ منه حتى ذهب ثلثاه ووقع في كافات ابن سكرة مقصوراا ه 


مصححه . 
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[10] What about The Badhaq; and forbidding whatever intoxicates of 
drinks 


5598- Abul’juwairiyya narrated: I asked Ibn Abbas about The Badhaq (an 
intoxicating syrup of lightly cooked grapes). He replied: “(The Prophet) 
Mohammad prohibited the wine before It was called Badhaq (when he said): 
"Any drink that intoxicates is unlawful.”" I said: “What about good lawful 
drinks?” He said: "Except for what is lawful and good, all other things are 
unlawful and unclean." 


5599- A'isha "Allah be pleased with her" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to like the sweet edible things and honey. 


[11] It is forbidden to mix ripe and unripe dates as long as the resulting 
syrup intoxicates 


5600- Anas "Allah be pleased with him" narrated: While I was serving 
Abu’talha, Abu’dujana, and Abu’suhail Ibn Al’baida with a drink produced 
from unripe and ripe dates, The wine was prohibited. Then, I threw it away, 
though I was their butler and the youngest of them. However, we used to 
consider that drink as wine during those days. 


5601- Jaber "Allah be pleased with him" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" forbade (the wine made from) raisins, dates, 
ripe and unripe dates. 


5602- Abdullah Ibn Abu'quatada narrated from his father: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" forbade mixing ripe and unripe dates and also 
mixing dates and raisins (for preparing a syrup) but the syrup of each kind of 
fruit should be prepared separately (as long as the syrup produced from such a 
mixture could intoxicate). 


[12] Drinking the milk 


and Allah's saying: " And verily in cattle (too) will ye find an instructive 
sign. From what is within their bodies, between excretions and blood, we 
produce, for your drink, milk, pure and agreeable to those who drink it." 
(Bees "An'nahl" 66) 


5603- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: The Messenger of 
Allah "Allah's blessing and peace be upon him" was given, during his Night 
Journey, two cups: one of milk and the other of wine. 


5604- Ommul'fadl Bint Al'harith narrated: People doubted whether The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" was fasting on The Day of Arafat. so, 
I sent to him a cup of milk, which he drank. 
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08 حڌثنا Gi ens‏ كثير: dks US‏ عَنْ أبي الجُوَيرِيَةٍ قال : eS HL‏ 
عن JG GUI‏ : سَبَقَ A‏ 5 اة البَادْقَ: «قَمَا اشكر 545 حرام .56 اللات Cabs SE‏ 
GS : JG‏ بَعْدَ É JS‏ إلا الحرم ESS‏ 

cad بن 08558 عَنْ‎ tlie Whe أسامة؛‎ EE E بن‎ UET 
. الحَلوَاءً وَالعَسَلَ‎ Coe كله ب‎ ES کان‎ : iiu yis DM رَضِيّ‎ aisle عَنْ‎ 
CEA [طرفه في:‎ 

d Stab GIS 13) البُسْرَ وَالتَّمْرَ‎ GL لا‎ Bi باب مَنْ رَأَى‎ ١ 
all إِدَامَينِ في‎ Jada Y Gig 

E‏ - حدثنا مُسْلِمٌ : is‏ هِشَامُ : sus Ws‏ عَنْ أَنّس رَضِيَ اللَّهُ Gs‏ قالَ: إِنّي 
لأشقِي أبَا طَلحَة Sled Us‏ وَسْهيلَ بْنَ AL RAE eLA‏ وَتَمْرِ i‏ حزمت i casi‏ 
Ulj‏ سَاقِيهمْ day WAS É EiS‏ الخُمْرَ . وَقالَ عَمْرُو 3s‏ الحَارثِ: : wis‏ فاده : ae:‏ 
EA‏ 
[طرفه في: AVENE‏ 

Fue 5‏ عاصم» عن tes gil‏ أَخْبَرَنِي عَطَاءُ : أنه سَمِعَ جابراً رَضِيَ الله عَنهُ 
قول : تھی EI‏ يكل ge‏ الزبِيبَء EB AIG AEG‏ 

Aes : عَنْ عَبْدٍ الله‎ SY هِشَامٌ : أَخْبَرَنَا يَخيى‎ Wis : حدثنا مُسْلِمْ‎ - o۲ 
و‎ ons 255 والرشوء‎ BN أن بمح بين‎ ae قال : “تبن الك‎ at عَنْ‎ ists 
dle عَلَى‎ igs ols 

EAT [النحل:‎ € 52 ÉN tute Ladle لَك‎ 655 TRR : Me ahi 355 

SLE Lie - ۳‏ : أَخْبَرَا عَبْدُ الله ae‏ قي عَنْ SA‏ عَنْ سَعِيدٍ بن 
rece‏ عَنْ أبي هُرَيرة رَضِيَ A‏ عَنْهُ قالَ A:‏ رَسُولُ الله TAERE‏ به بدح od‏ وَقَدَحَ 
pas‏ 
[طرفه في: .]۳۳۹٤‏ 

Lotri‏ حدثنا الحُمَيدِيٌ : ol‏ فيان ai gf ee UST:‏ ئه سَمِعَ عُمَيراً» مَوْلَى 
pat a: be eda gaini‏ قالَت : : شك النّاسُ في صِيَام رَسُولٍ اله ككل py‏ عر فَأَرْسَلتُ 


2 


Gala ape T‏ فإذا وقف بتشديد القاف من التوقيف وروي : أوقف من الإيقاف كما في العينيّ» وقال القسطلانيّ 
an‏ بالواو بدل الهمزة | ه. والمعنى OF‏ سفيان ربما كان أرسل الحديث فلم يقل في الإسناد عن Al‏ الفضل 
فإذا سثل co‏ هل هو موصول أو مرسل قال: هو عن fl‏ الفضل فهو في قوة هو موصول | ه. من el‏ 


(74) The Book of Drinks 499 1000 


5605- Jaber "Allah be pleased with him" reported: Abu'humaid brought a cup of 
milk from (a place called) An'naqi. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" said to him: "Won’t you cover it, even by placing a stick across 
it!" 


5606- Jaber "Allah be pleased with him" reported: Abu'humaid, a man from 
The Ansar, brought a cup of milk to The Messenger of Allah "Allah's blessing 
and peace be upon him" from (a place called) An'naqi. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" said to him: "Won’t you cover it, even by 
placing a stick across it!" 


5607- Al’bara "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet “Allah’s 
blessing and peace be upon him” came from Mecca with Abu’bakr. Abu’bakr 
said: "We passed by a shepherd and at that time The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was thirsty. I (asked the shepherd for 
milking, and he) milked some milk in a bowl from which The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” drank till I was pleased. Suraga 
Ibn Ju'shum came (chasing us) riding a horse. The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” invoked evil upon him. but 5111202 requested him not 
to invoke evil upon him, and he would go back. The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him” agreed." 


5608- Abu'huraira "Allah be pleased with him" narrated: Allah's Apostle 

, "Allah's blessing and peace be upon him" said: "The best object of charity is a 
she-camel or a she-goat which has (newly) given birth with the result that it 
gives plenty of milk, and is given to somebody to utilize its milk by having one 
bowl in the morning and one in the evening." 


5609- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" narrated that once The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" drank milk. Then he rinsed his mouth 
and said: "It has fat." 


1001 499 الأشربة‎ Obs - 74 


TET رسا‎ j JB 5 Sas SUS . D S فيه‎ Up a) 
. jal ol ce A: : قال‎ calé وُقْفَ‎ SK ٠ « pal if ah Eo ot 
.]١598 [طرفه في:‎ 

gle عَنْ‎ Ste gli he ي‎ ol & (HEN جَرِيرٌ عَن‎ Ble: حذّثنا فيب‎ _ ٥ 
ase ا لوسرل الله كلة:‎ GS eo مِنَ‎ od يِن‎ cole dát ابْنِ عَبْدٍ الله قال : جاء أَبُو‎ 
عُودأ».‎ ale وَلَوْ أَنْ بَعْرْضَ‎ 
[ot : [الحديث 5705 طرفه في‎ 

Fee ble 5‏ بْنُ حفص: : I‏ أبي: ie‏ ألأغمَش قال : سَمِعْتُ cle LÍ‏ 
cas peas‏ عَنْ جابر رَضِيَ الله عَنْهُ Aer gil tle : JE‏ - 45 مِنَ eco Dail‏ 
gd‏ إلى اللي a‏ فَقَالَ ابي ce‏ «ألأ tic‏ وَلَوْ أن نَعْرْضٌ abe‏ عُوداً». وَحَدئني أَبُو 
ta‏ عَنْ جابر» oF‏ عن I GS‏ بهذا . 
[طرفه في: [oreo‏ 

iio - 0۷‏ مَحْمُود : : pa GÍ‏ أَخْبَرَنَا iai‏ عَنْ ol‏ إشحاق “aiy: JG‏ 
البَرَاه رَضِيَ DN‏ عَنْهُ قال : : قَدِمَ الذي كك مِنْ م مڪ tas 5% hy‏ قال أَبُو بكر : : مَرَرْنَا براع وَقَدْ 
عَطش رَسول الله كك قال yf‏ بكر رَضِيَ BSB i Bod} BS ES: ae DW‏ 
َضِيِتُء وَأََانَا سُرَاقَةُ ْنُ جُعْشْم عَلَّى قرس EES‏ فَطَلَبَ إِلَيهِ سُرَاقَةُ أن ale BEY‏ وَأَنْ 
بجع EE CEI JA‏ 
[طرفه في: [YEY‏ 

6 _ حدثنا أَبُو EDN fi ws eb CST old‏ عَنْ SN ae‏ عَنْ ابي 
BA‏ رَضِيَ UW‏ عَنْهُ : OF‏ رَسُولَ الله 5 قال : انِعُمَ BGI‏ اللْفْحَهُ الصَّفِيُ ÉÉ hake‏ الصَّفِىُ 
aL‏ تَعْدُو lh‏ وَتَرُوحٌ EL‏ [طرفه في: ANIYA‏ 

۹ه - حدئنا gl‏ عام عَن lt gil ge > LAIN‏ عَنْ UI ace‏ ِن عَبْدِ اللو 
عَن oil‏ عَبّاسِ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُمَا: ن رَسُولَ الله ag‏ 2 بَا jared‏ وَقالَ: bp‏ لَه دَسَمأ». 


- قوله : النقيع : موضع بوادي العقيق . 

- قوله : ألا خمرته الخ أي هلا غطيته ولو بنصب العود عليه عرضاً | ه. من العينيّ. 
‘di 0‏ فحلبت والذي تقدم فأمرت الراعي فحلب فهنا مجاز كما في العينيّ. 

- قوله : كثبة أي قطعة من اللبن أو ملء القدح أو قدر حلبة BE‏ كما في القسطلانيّ. 


۸ _ قوله : اللقحة بكسر اللام وتفتح الناقة الحلوب» والصفيّ الكثيرة اللبن» وقوله: منحة أي عطية | ه. من 
الشارح . 
C‏ 
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5610- Anas “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “I was raised to the Furthest 
Lote where there were four rivers, two of which were apparent and two were 
hidden. As for the two apparent rivers, they are The Nile and The Euphrates. As 
for the two hidden rivers, they are two rivers in Paradise. Then I was given 
three cups: one of milk, one of honey and the third of wine. I took and drank 
from the one containing milk. It was said to me: “You and your nation have 
been guided to the true religion (of Islam).”” 


[13] Asking for nice water 


5611- Anas Ibn Malik "Allah be pleased with him" narrated: "Abu'talha had more 
property of date-palm trees gardens than any other amongst the Ansar in Medina, the 
most beloved of which to him was Bairuha garden, and it was in front of the Mosque of 
The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him”. Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" used to go there and used to drink its nice water." 
Anas added: "When this verse was revealed: “By no means shall ye attain 
righteousness unless ye give (freely) of that which ye love; and whatever ye give, of a 
truth Allah knoweth it well” (Al Imran 92) Abu'talha said to Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him": “O Allah's Apostle! Allah, the Blessed, the Superior 
says: “By no means shall ye attain righteousness unless ye give (freely) of that which 
ye love.” No doubt, Bairuha garden is the most beloved of all my property to me. So I 
want to give it in charity in Allah's Cause. I expect its reward from Allah. O Allah's 
Apostle! Spend it where Allah makes you think it feasible.” 


On that Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" said: “Bravo! 
It is useful property. I have heard what you have said (O Abu'talha), and I think 
it would be proper if you gave it to your Kith and kin.” Abu'talha said: “I will 
do so, O Allah's Apostle.” Then Abu'talha distributed that garden amongst his 
relatives and cousins." 


[14] Mixing milk with water 


5612- Anas Ibn Malik “Allah be pleased with him” narrated: I saw The 
Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” drinking milk. 
He came to my house where I milked a sheep and then mixed the milk with 
water from the well for The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him”. He took the bowl and drank while on his left Abu’bakr was sitting, 
and on his right there was a Bedouin. He then gave the remaining milk to the 
Bedouin and said: “The right! The right (is first).” 
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JGS - ٠‏ إِبْرَهِيمْ بْنُ طِهْمَانَ» عَنْ ad‏ عَنْ 355 عَنْ أئش بن مالك JU‏ : قال 
رَسُولُ الله کل : «رْفِعْتٌ إلى ij y E‏ أنهار: د وَنْهَرَانٍ بَاطِنَانِء ti‏ 
JA : ol aus‏ والفراث ol : SEEN ly‏ في ball‏ تيت BL‏ داح : 208 فيه لبن 
وَقَدَځ فيه ee‏ وقح فيه َر SIE‏ الي فيه ALS Sl‏ فقيل لي ARIA‏ أت 
WEAN;‏ . قال Flos‏ وَسَعِيدٌ fis‏ عَنْ 835 عَنْ I‏ بْنِ WL‏ عَنْ مالك بن صَعْصّعَة؛ عن 
ابي كَل : في MEM‏ نَحْوَهُ وَل يَذْكُرُوا : لاه أفتاج . [طرفه في: ولاه" ]. 

ISR! GL-T‏ المَاءِ 


omni‏ - حدثنا J : Ul Le‏ ماف عَنْ مالِكِء عَنْ Glad]‏ بْنِ ae‏ الله : : أنه ee‏ أَنَسَ بْنَ 
مالك يفول : كان ا اک Ball GLa‏ مالا ِن JS‏ وَكانّ Lt‏ ماله HLS 5 sal)‏ 
ركنت متيل لعجل وَكانَ 25 a‏ ل AEG‏ وَيَشْرَبُ مِنْ ماء فِيهًا el lis cb‏ 

Gs: فَقَالَ‎ isb gi قام‎ [AY [آل عمران:‎ Kó gad Las حَتّى تُنْفِقُوا‎ l E لن‎ : ENA 
البرٌ حَنَّى تُنْفِقُوا مِمّا تحَبُونَ4» وَإِنَّ أَحَبٌ مَالِي إِلَيّ‎ E dás الله‎ Óp رَسُولَ الله‎ 
فَقَالَ‎ ٠ رَسُولَ الله حَيتُ أرَاك الله‎ G قَضَعْهَا‎ call die WSS Ly, Po Gio Wy رحا‎ 
= el EIS اللّه - وَقَدْ سَمِعْتُ ما‎ ate ذلك مال رابخ» أذ ابح شك‎ oe BG رَسول الله‎ 
روفي‎ EE A cai رَسُولَ‎ G أفْعَل‎ iab أبو‎ SU > Ni في‎ Yad أَنْ‎ 
ANET یح . [طرفه في:‎ lg : عَمَه . وَقال إِسْماعِيلٌ وَيَحيى بْنُ يَخيى‎ cyl 


aa للعو‎ 


EEG te Hy رضي الله عل موي‎ le 
asl saii steed 525 S sh sls وَعَنْ‎ e ا ا‎ gaiesa» 


o1۳‏ د واو es : i, 03 gales‏ أبُو عامر: ab Bhs‏ بْنُ OL‏ عَنْ سَعِيدٍ 


- قوله: رفعت إلى السدرة كذا عند الشارح والذي عند poll‏ رفعت إليّ السدرة بتأنيث الفعل» قال وفي رواية 
المستملي دفعت إلى السدرة بالدال موضع الراء على صيغة المجهول للمتكلم | ه. مصحح . 

١‏ د قوله: (بيرحاء) بيرحى نخ. 
- قوله: (مستقبل المسجد) مستقبلة المسجد نخ. 
- قوله: بخ في لغتان إسكان الخاء وكسرها منونة كلمة يقولها المتعجب من الشيء وعند المدج والرضا 
بالشيء وقد تكرر للمبالغة فيقال: بخ بخ (شارح). 

۲ - قوله : الأيمن فالأيمن بالنصب أي قدموا ويجوز الرفع أي الأيمن مقدم (شارح). 

۳ - قوله: في شنة أي قربة خلقة. 


(74) The Book of Drinks 501 1004 


5613- Jaber "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" and one of his companions entered upon an 
Ansari man. The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" said to him: 
"If you have water kept overnight in a water skin, you might give us, otherwise 
we will drink water by putting our mouths in it." The man was watering his 
garden then. He said: "O Allah's Apostle! I have water kept overnight. Let us go 
to the shed." took them both there, he poured water into a bowl in which he 
milked one of his domestic goats. Allah's Apostle "Allah's blessing and peace 
be upon him" drank, followed by the man who was with him. 


[15] The syrup of the sweet edible things and the honey 


in this respect, Az’zuhri said that drinking people’s urine is not permitted in any 
case even when there is necessity for it is a kind of abomination; and Allah 
Almighty said: “This day are (all) things good and pure made lawful unto you.” 
(The Repast 5) concerning intoxication, Ibn Mas’ood said that Allah is not to 
make your recovery in something which is unlawful. 


5614- A’isha “Allah be pleased with her” reported: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” was fond of sweet edible things and 
honey. 


[16] One's drinking while standing up 


5615- Ali "Allah be pleased with him" was reported to have come to the gate of 
the courtyard (of the Mosque) and drank (water) while he was standing and 
said: "Some people dislike to drink while standing, but I saw The Prophet 
"Allah's blessing and peace be upon him" drinking water as you have seen me 
doing now." 


5616- Ali “Allah be pleased with him” was reported to have offered Dhuhr 
prayer and then sat at the courtyard of (the mosque of) Kufa in order to deal 
with people’s needs until the (time of) Asr prayer came. Some water was 
brought to him, from which he drank. Then he washed his face and hands, and 
passed his wet hand over his head and feet. Then he stood up and drank the 
remaining water while standing. He commented: "Some people dislike to drink 
while standing, but I saw The Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" 
drinking water as I did (while standing)." 
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ابن الحارث» عَنْ جابر بْنِ a ae‏ رَضِيَ AU‏ عَنْهُمَا: By GUST:‏ دَخَلَ عَلَى رَجُل مِنَ shail‏ 
وَمَعَهُصَاحَبٌ لَه مال SU tL Date dts Sp 5 (5 S‏ هذه LL‏ في Vy LS‏ كَرَعْنَاه . 
قالَ: LUN GAL EI‏ في abs‏ قالَ: UE‏ الرَجُلُ: يَا رَسُولَ اللو Gate‏ ماء ESU‏ 
Glas‏ إلى «te ll‏ قال : GiG‏ بهمَاء t RES‏ م ale Ee‏ مِنْ داجن لَه ٠‏ قال: 
فرب رَسُول الله كل ٿم شَربَ gill JII‏ جاء مَعَهُ. 


[الحديث 571١7‏ طرفه فى: LOWY‏ 


\o‏ - بِابُ شراب الحَلوَاءٍ وَالعَسَلٍ 

وَقَالَ 6AM‏ لا بل opty ay JY dy od‏ قال SS UI‏ : «أجلّ 
KEL 255‏ [المائدة: Lo‏ وَقال ابْنُ مَسْعُودٍ في السّكرٍ: Óp‏ الله لَمْ Jars‏ شِفَاءَكُمْ فيما حَرّمَ 
عَلَيكُمْ. 

4ه - Ye ae‏ بن ae‏ الله: Ju Ll fie‏ أخبرني شام عن أبيهء عَنْ 
dbsle‏ 4 رَضِيَ اللّهُ عَنْهَا ENG‏ : کان EB ED‏ د vee‏ الحَلوَاءُ وَالْعَسَلُ . 
[طرفه في: LEVY‏ 

(SG الشَرْبٍ‎ باب١‎ 

Í قال:‎ JES yé EB pee المَلِكِ بن‎ ee عَنْ‎ aie HS tS Me ~ oro 
ag أده أن بغرت‎ ١ 0555 Lt ó قائِماًء فَقَالَ:‎ S85 عَلِيْ رَضِيَ الله عَنْهُ عَلَى باب الرّحَبَةٍ‎ 
ENS كما رَأينُمُونِي‎ Jad يكل‎ gt uly Sy قائمٌ»‎ 
LOW طرفه في:‎ 55١5 [الحديث‎ 

° - حدثنا as RE EIS AST‏ عَبْدُ المَلِكِ : بن فيسرة امع Beet cell Nl‏ 
يُحَدتُء عَنْ عَليٰ رَضِيَ الله Hee‏ : أله sill gle‏ مََ في ie‏ الاس في وجب BAN‏ 
حَنَّى ely ait de 2 De Spas‏ فَشَرِبَ ÉS‏ وَجْهَهُ وَيَدَيهِ» 5555 رَأْسَهُ وَرِجْلِيه = 
ce‏ فَشَرِبَ فَضْلَّهُ وَهْوّ Hu‏ م قال : LU ó‏ يَكْرَهُونَ G5‏ قائماً» وَإِنَّ الى aie BE‏ مِغْلَ ما 


RETA 

[طرفه فى: [OVO‏ 

= - قوله: كرعنا أي شربنا من هذا الماء الذي تحوله في حائطك من جانب ليعمّ الأشجار بالفم من غير إناء ولا 
كف (مصحح). 


6 قوله: على باب الرحبة أي رحبة مسجد الكوفة ولأبي 3 زيادة بماء | ه. من الشارح باختصار والرحبة 
بفتحات المكان الواسع والرحب بسكون الحاء أيضاً المتسع قاله العينيّ. 
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5617- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" drank from Zamzam while he was standing 


up. 
[17] One’s drinking while being on the back of his camel 


5618- Ommul’fadl Bint Al’harith “Allah be pleased with her” narrated that she 
had sent a cup of milk to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him” while he was standing (or, according to Abun’nadr, the sub- 
narrator) on the back of his camel on the afternoon of The Day of Arafat. He 
took the cup and drank the milk. 


[18] You should start with the one on your right side 


5619- Anas “Allah be pleased with him” narrated: (A tumbler of) milk mixed 
with water was brought to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace 
be upon him”. On his right side there was a Bedouin while on his left side, 
Abw’bakr was sitting. After he had drunk, he gave (the tumbler) to the Bedouin 
and said: “You should start with the one on your right.” 


[19] Is the one who is drinking to take permission from the person sitting 
on his right to give (the remaining) first those old men on his left side? 


5620- Sahl Ibn Sa’d “Allah be pleased with him” narrated: A drink (of milk) 
was brought to The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be upon 
him” from which he drank. On his right side, there was a young boy (who was 
. Abdullah Ibn Abbas), while on his left side the old men (such as Khalid Ibn 
Al’walid and others) were sitting. The Messenger of Allah “Allah’s blessing 
and peace be upon him” said to the boy: “Would you allow me to give (the 
tumbler) to those (old men)?” the boy said: “By Allah, O Messenger of Allah! 
I’m not to give anyone other than me the superiority of taking my share from 
you.” Then he placed it (the tumbler) in his hand. 


[20] Drinking by putting one’s mouth in the tank 


5621- Jaber "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" and one of his companions entered upon an 
Ansari man. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” and his 
companion greeted the man who returned back the greeting and said: “O 
Messenger of Allah! Let my father and mother be sacrificed for you! It is hot.” 
The man was watering his garden. The Prophet "Allah's blessing and peace be 
upon him" said to him: "If you have water kept overnight in a water skin, you 
might give us, otherwise we will drink water by putting our mouths in it (the 
basin)." The man was watering his garden then. He said: "0 Allah's Apostle! I 
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E Ji 


ult oil oF » A عَنِ‎ EM عَنْ عاصِم‎ Oat BE : pai حدثنا بُو‎ - 031۷ 
P55 كَل قائماً مِنْ‎ BOS: Jü 
[VYY [طرفه في:‎ 

SUNY‏ مَنْ شَرِتَ وَهْوَ وَاقف عَلَى بَعِيرِهِ 

ae 1۸‏ م > موس سه و 
رَهُوَ se te Cay‏ ا citei‏ من pilah‏ مح 
[طرفه في: LENTOA‏ 

GAÜ Gas GL VA‏ في الشزب 

۹ جد HS : E N‏ مالك عَن ابن es‏ عَنْ انس بن مالِكِ رَضِيَ 
Ke alt 25 ot ee a‏ تی این قذ شب this‏ وَعَنْ يَمِينِهِ أعْرَابِيُ» وَعَنْ MES‏ بُو Si‏ 
[YoY cons‏ 


Os» ف‎ 


GL 19‏ هَل يَسْتَأَذِنُ JAG‏ مَنْ عَنْ يَمِينِهِ في الشَرْب لِيْعْطِيٍ 589i‏ 

Boot Je ديكا عن‎ at عَنْ بي حازم‎ le ile : حدثنا إِسْماعِيلُ قال‎ - ony 
غین تار‎ PE وَعَنْ يمين يَمِينِهِ‎ A SB شراب‎ gl رَسُولَ الله‎ dt: عَنْهُ‎ bl (55 
iY call سول‎ U ally : PS! SL . هؤلآء»‎ ghil ِي أن‎ bitte U Jus Pi 
ods في‎ BE رَسُولُ الله‎ US: منك أحداء قال‎ oat 

٠باب‏ الكَزْع في الحَؤْضٍ 

ony)‏ - حدئنا eal BE : lle YH‏ بْنُ lL‏ عَنْ oi ant‏ الحَارِثِء عَنْ 
جابر بْن we‏ الله رَضِيَ age WI‏ أن الي ية دَحَلَ عَلَى JES‏ مِنَ ألأنْصَارٍ وَمَعَهُ Wale‏ 
cs‏ الب SSS Log ai‏ الرَجُل arts OU‏ الل Ah eth‏ وهي Be be‏ 
وَهُوَ dial‏ في حائِطٍ Ú‏ يَعْنِي LN‏ - فَقَالَ النّبِىْ كك 3: OU tL Site dts dp‏ في Vb BS‏ 


BS عِنْدِي ماءٌ بَاتَ في‎ cab يَا رَسُولَ‎ GES DUS chase الما في‎ GAL EG .» whs 
بالنصب عند الشارح بفعل مقدّر نحو أعط والأيمن هو الذي على يمين‎ WS باب 18 - قوله: باب الأيمن في الشرب‎ 


الشارب وعند العينيّ بالرفع على'تقدير الفعل أو الخبر أي يقدّم الأيمن أو الأيمن أحقّ لفضيلة اليمين على 
الشمال | ه. مصححه. 


0< وله : غلام الأصح أنه كان عبد الله بن عباس والأشياخ خالد بن الوليد وغيره. 
- قوله : فتله أي وضعه وأصلة من الرمي على التل وهو المكان العالي san ١‏ من العينيّ . 
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have water kept overnight. " he went to the shed and poured water into a bowl 
in which he milked one of his domestic goats. Allah's Apostle "Allah's blessing 
and peace be upon him" drank, followed by the man who was with him. 


[21] The youngest persons serve the oldest ones 


5622- Anas "Allah be pleased with him" narrated: While I was serving the 
group of my uncles with drink prepared from dates -and I was the youngest of 
them- it was said: “The wine has been prohibited." They said: "Throw it away." 
I did so. Anas was asked: "From what was their drink made?" he answered: 
"From ripe and unripe dates." Abu'bakr Ibn Anas said: "It was their wine." but 
Anas did not deny it. 


[22] Covering the utensils 


5623- Jaber "Allah be pleased with him" narrated: The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" said: "When nightfall’s (or when it is 
evening), then keep your children close to you, for the devil spread out then. An 
hour later you can let them free. Close the gates of your houses (at night), and 
mention Allah's Name thereupon; for Satan could not open a closed gate. Tie 
the mouths of your water skins and mention Allah’s name thereupon. Cover 
your utensils, and mention Allah's Name thereupon. (But if you have nothing to 
cover your utensil) you may put across it something (e.g. A piece of wood). 
Turn off your lamps.” 


5624- Jaber “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of Allah 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “When you go to bed (at night), 
turn off your lamps, close the gates of your houses, tie the mouths of the water 
skins, and cover (the utensils of) food and drink even (I thought he said) by 
placing a stick across them.” 


[23] Bending the water skin's mouth for drinking 


5625- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: Allah's 
Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" forbade bending the mouths 
of water skins for the sake of drinking from them. 
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S EES فَسَرِبَ‎ SS مِن داجن‎ le Ce ٿم‎ Ble iš في‎ CSS إلى العَريش»‎ GURL 
LOWY : جاء مَعَهُ . [طرفه في‎ Gill قَشَربَ الرّجُلُ‎ Stel 
Jusi خِدْمَةٍ الصّغَارٍ‎ LN 

LSS us sera a سي‎ rs td 
— ITE pa Scar فلت لأ‎ iss eas 
eine orn 

GL. "١‏ تَعْطِيَةٍ ألإنَاءِ 

لوت - We‏ إشحاق بْنُ مَنْصُورٍ : ST‏ روځ بن SUS‏ ريج قال: sar H‏ 

ct كانَ‎ lays rife وول للم‎ Ny: للضي اله نها َو‎ ié جاير بن‎ oct cae 
SoU سَاعَة مِنَ‎ CAS SG edt السَياطِينَ ت تَنتَشِرُ‎ OS صِبْيَانَُمْ‎ Asi ٠ أ أَمْسَيتُمْ‎ ٠ gsi 
PSB Sis GaU LU الشيطَانَ لا يَتَحُ‎ ó اللو‎ L558 NT AGG ُسْلُوهُمْ»‎ 
abis ld اسم اللو وكيوا ام 211455515 اللي ولو أن 17305 ليها‎ 155315 
coe مَصَابِيَ‎ 
.]۳۲۸۰ [طرفه في:‎ 
E ae etiam Si Has peach : قال‎ X 
Made 43555 ay وَأَحْسِبُهُ قال - وَلَوْ‎ 15,5; 
.[YA* : [طرفه في‎ 

yy‏ - بِابُ SUS!‏ الأشقِيَة 

EE E REY aE 58‏ ع مس وو Si‏ 
at ude feat‏ اوا 
[الحديث 5576 طرفه في: -[VEY4‏ 
0 _ قوله: اكفئها فكفأنا هو كما تقدم في الحديث 0087 قال الشارح ولأبي 53 فكفأناها. 


۳ه - قوله: جنج الليل بكسر الجيم وتضم طائفة منه» وقوله: فحلوهم بضم الحاء المهملة ولأبي jo‏ فخلوهم 
بالخاء المعجمة cde pil‏ وقوله : وأوكوا قربكم أي شدّوا رؤوسها بالوكاء وهو ما يشد به رأس القربة | ه. من 
الشارح بزيادة . 
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5626- Abu'sa'eed Al'khudri "Allah be pleased with him" reported: I heard 
Allah's Apostle "Allah's blessing and peace be upon him" forbidding bending 
the mouths of water skins for the sake of drinking from them. 


[24] Drinking from the mouth of the water skin 


5627- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" forbade drinking directly from the 
mouth of a water skin or other leather containers. He also forbade preventing 
one's neighbour from fixing a peg in (the wall of) one's house. 


5628- Abu'huraira "Allah be pleased with him" reported: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" forbade drinking directly from the 
mouth of a water skin or other leather containers. 


5629- Ibn Abbas "Allah be pleased with both" reported: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" forbade drinking directly from the 
mouth of a water skin or other leather containers. 


[25] Breathing in the vessel 


5630- Abu’quatada “Allah be pleased with him” narrated: The Messenger of 
Allah “Allah’s blessing and peace be upon him” said: “When you drink (water), 
do not breathe in the vessel; when you urinate, do not touch your penis with 
your right hand; and when you cleanse yourself after excretion, do not use your 
right hand." 


[26] Drinking with two or three breaths 


5631- Thumama Ibn Abdullah reported that Anas "Allah be pleased with him" 
used to take two or three breaths in the vessel. He (Anas) reported that The 
Prophet "Allah's blessing and peace be upon him" had used to take three breaths 
in the vessel. 


[27] Drinking in the golden utensils 


5632- Ibn Abu’laila narrated: While Hudhaifa was at Mada'in, he asked for 
water. The chief of the village brought him a silver utensil which Hudhaifa 
threw away and said: “I threw it away because I told him not to use it, but he 
has not stopped using it. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” 
forbade us to wear clothes of silk or Dibaj, and to drink in gold or silver 
utensils, saying: “These things are for them (unbelievers) in this world and for 
you (Muslims) in the Hereafter.”" 
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7 - حدثنا sis E las Gj dane‏ عقن ن SAM‏ قال : 
ae as‏ الله بْنُ عَبْدِ الله : أله سَعَ Ul‏ سَعِيدٍ ai GSE‏ : سَمِعْتُ رَسُولَ الله يق هى عن 
الات A‏ هقان te‏ قال Cyt 58 gh jae‏ اين أف اهاد 
[طرفه في : [ovo‏ 
Y£‏ باب الشُزْب مِنْ ad‏ السّقَاءِ 
o۷‏ - حدثنا عَلِيُ بْنُ عَبْدٍ الله ١‏ حا فان : دنا انوت : JU‏ لا عِكْرِمَةٌ: Í‏ 
أخپرْكُم atch‏ قِصَارٍ WIS‏ بها gil‏ هْرَيرَةَ؟ ؟ ھی رَسُولٌ الله ية ye‏ الشُزب مِن د و i‏ 
السّمَاءِء وَأن يَمْنَعَ جارَهُ ai‏ يَعْرِزَ CES‏ في دارو . 
[طرفه في : [YEW‏ 
a ONTA‏ حنها ا Letty he‏ ر آرت عن ta Se‏ عن ol‏ جرس 20 
اللَهُ عَنْهُ : هى BS EI‏ أن يُشْرَبَ مِنْ فِي السّقَاء . 
[طرفه في : [YEW‏ 
i> 5‏ مير of ey Is‏ 0299 م ce GS‏ عَنْ عِكرمَة» - oF‏ ابن ht‏ 
رَضِيَ DI‏ عَنْهُمَا قال: هى انب اة Fe O55 é‏ فِي السَقَاءِ. 
باب giii‏ في ey‏ 
SOW‏ حدثنا IEE LIE OG EAS ipai p‏ ن ابي 8 عن al‏ 
قال : قال رَسُول الله Ép sate‏ شَرِبَ أَحَدُكُمْ قلا Gs‏ في 1h; OMT‏ بال أحدكم فلا مسح 
cae 0555‏ وَإِذَا تَمَسّحَ أَحَدُكُمْ قلا يتَمَسّحْ taois‏ 
[طرفه 23 [ver‏ 
5 بابُ الشزب A596 f Quads‏ 
1ه - حدئنا pi‏ عاصم path ly‏ قالاً: Bye Ble‏ ٿاب قال: te als BF‏ 
الله قال :کان أن GS‏ في UTI‏ مَرْنَينَ أن 16 PEET‏ كان USE 8s‏ 
YY‏ بِابُ الشَرْبٍ في آَنْيَةٍ ol‏ 


Sate Sat bide YOUTH wa gain I‏ عن oF sir l‏ إزن أب ليلى قال: ' : كان 


5 إن الي a‏ تاا ge‏ لحري (CG‏ اشرب في نة -Jes EE‏ 
Ga‏ لَهُمْ في AS EI‏ لَكُمْ في GEV‏ . [طرفه في: 04757]. 


۷ - قوله: خشبة بالهاء على الجمع ولأبي 53 خشبة بالفوقية على الإفراد (شارح) . 
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[28] What about silver utensils 


5633- Ibn Abu’ laila narrated: We set out with Hudhaifa who said: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” said: “Do not drink in the utensils of 
gold and silver; and do not wear the clothes of silk and Dibaj. Those (things) 
are for them (unbelievers) in this world, and for you (Muslims) in the 
Hereafter.” 


5634- Ommu'salama "Allah be pleased with her" narrated: Allah's Apostle 
"Allah's blessing and peace be upon him" said: "He who drinks in silver utensils 
is only filling his Abdomen with Hell Fire." 


5635- Al’bara Ibn Azib “Allah be pleased with both” narrated: The Prophet 
“Allah’s blessing and peace be upon him” ordered us to do seven (things) and 
prevented us from seven. He ordered us to visit the patients, to follow the 
funeral procession, to reply to the sneezer (by saying: May Allah bestow His 
Mercy upon you, if he says: Praise be to Allah), to accept the invitation (to the 
wedding banquet), to greet (whomever one meets), to help the oppressed, and to 
help others to fulfill their oaths. He forbade us to wear golden rings, to use 
silver utensils, to use the cushions of silk stuffed with cotton (placed under the 
rider on the saddle), the linen clothes containing silk (brought from an Egyptian 
town), and to wear the clothes of the silk, the thick silk, and the Dibaj (another 
kind of silk). 


[29] Drinking in bowls 


5636- Ommul’fadl Ibn Al’harith “Allah be pleased with her” narrated that they 
were in doubt whether The Messenger of Allah “Allah’s blessing and peace be 
upon him” was fasting on The Day of Arafat. So they sent to him a bowl of 
milk which he drank. 


[30] Drinking in the bowls and the utensils of The Prophet 


5637- Sahl Ibn Sa'd "Allah be pleased with him" reported: An Arab lady was 
mentioned to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” who asked 
Abu’osaid As’sa’idi to send for her. He sent for her; and she came and stayed in 
the castle of Banu’sa’ida. The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him” came out. He went and entered upon her. Behold! It was a lady sitting, 
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YA‏ باب a3)‏ الفضة 
o1‏ للد كي ع ردهي a‏ عرو سال سم 
تر لخر زایا هله هي لتا واكم ني 1 tei -05 I.‏ 
الله 2 قال Ty guy E E peo te‏ 
ARSE oo‏ إشماعيل g fh Bhs:‏ عَنِ AE‏ بْنِ سُليم» < 
ان سُوَيدِ بن O‏ ع ye‏ البَرَاءِ ِن عازِب قال : أَمرنا رَسُولُ الله ڪي سَبْع OS‏ عَنْ سَبْع PAs‏ 
بياذ االخريضي: اناع BLES‏ ميت العَاطِس» “elt Ble]‏ وَإِفشَاءِ pas OLJI:‏ 
المَظلوم ils‏ المُفْيم . UES‏ عَنْ حَوَاتِيم AU‏ وَعَنٍ NAN‏ قل وا 
JE 385 Lau!‏ وَالقَسّي؛ Die‏ الحرير EG ghi‏ 
[طرفه في: ۱۲۳۹]. 
GL YA‏ الشزب في الأقداح 
01 مم وماج وه مسج ع سور ورب رك 
النَضْرِء عَنْ oe‏ مَوْلّى أمٌ المَضْلٍء عَنْ ot: : Jahl ai‏ شكوا في صَوْم الي E‏ 
بُ ch aI‏ مِنْ od‏ فَشَرِيَهُ. 
[طرفه في: .]١1908‏ 
GL ٠‏ الشزب مِنْ قَدَحَ EAE Ga‏ 
a Wes‏ : قال لِي Gall te‏ سَلام : ألا أشقك شقيك في فدح شَرِب GB‏ 6 فيه . 
oV‏ - حدَئناسَعِيدُ Sle : iu ss de HA gl Gi‏ أَبُو حازم» عن cn de‏ 
سَعْدٍ رَضِيَ اللَهُ عَنْهُ قال : 558 6 worl é PEPE‏ مر أب سيد gaeti‏ أن ell Jo‏ 
th pols Saat GS ost‏ بَنِي Jos le > 2 EI pAb ides‏ عَليها 
4 9 قوله : إنما يجرجر الخ كذا بصيغة المضارع المعلوم من الجرجرة ونصب نار جهنم أي يجرعها جرعاً متواتراً 
له صوت كجرجرة البعير وجاء الرفع في إعراب النار» انظر العينيّ . 


oo‏ _العيائر: جمع مثيرة من الوثار وهو الفراش الوطيء كانت النساء تصنعه لأزواجهنَ على السروج وأكثرها من 


۷ _ قوله : الأجم بناء يشبه القصر وهو من حصون المادينة والجمع آجام مثل أطم وآطام | ه. عيني . 
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With her head drooping. When The Prophet “Allah’s blessing and peace be 
upon him” talked to her, she said: “I seek refuge with Allah from you." He said: 
“I gave you refuge from me." They said to her: "Do you know who this is?" She 
said: “No." They said: “This is The Messenger of Allah “Allah’s blessing and 
peace be upon him” who came to ask for your hand in marriage." She said: 
“What a very unlucky I was (to lose this chance)!" Then The Prophet "Allah's 
blessing and peace be upon him" and his companions went towards the shed of 
Banu'sa'ida where they sat. Then he said: "Give us water, O Sahl!" So I took out 
this drinking bowl in which I gave them water. (The sub narrator added): Sahl 
took out for us that very drinking bowl from which we all drank. Later on Omar 
Ibn Abdul'aziz requested Sahl to give it to him as a present. He did so. 


5638- Asim Al’ahwal narrated: I saw with Anas Ibn Malik "Allah be pleased 
with him" the bowl in which he gave water to The Prophet “Allah’s blessing 
and peace be upon him”. It had been broken, and later mended by Anas with 
silver plates. That drinking bowl was fairly wide and made of Nadar wood. 
Anas said: "I gave water to The Prophet "Allah's blessing and peace be upon 
him" in that bowl for a long period." Ibn Sirin said: Around that bowl there was 
an iron ring, which Anas wanted to replace with a silver or gold one. But 
Abu’talha said to him: "Do not change a thing that Allah's Apostle "Allah's 
blessing and peace be upon him" has made." So Anas left it as it was. 


[31] Drinking with blessing the blessed water 


5639- Jaber Ibn Abdullah “Allah be pleased with both” narrated: I was with The 
Prophet “Allah’s blessing and peace be upon him” when the time of the Asr 
prayer became due. We had no water with us but a little which was put in a 
vessel and was brought to The Prophet “Allah’s blessing and peace be upon 
him”, into which He put his hand, spread out his fingers, and then said: “Come 
along! Hurry up! All those who want to perform ablution! The blessing is from 
Allah!” I saw the water flowing from among his fingers. All of the people 
performed the ablution and drank. I tried my best to drink more of that water, 
since I knew that it was a blessing. (The sub-narrator said): I asked Jaber: “How 
many persons were you then?" He replied: “We were fourteen hundred men." 
Salim told that Jaber had said: “(We were) fifteen hundred.” 
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4 كتاب الأشربة 506 1015 


e tN ا‎ eee a š% 
: قال‎ 3 CE nga في‎ T ال من قل‎ 
GAS المَدَحَ‎ UUs Jee لَنَا‎ CPU eas LEE لَهُمْ بهذا القدّح‎ Ce : auld sels انا‎ 
LoYor : [طرفه في‎ . TAS ذلك‎ SE yah مدب عل‎ ean وه قال كح‎ 

o۸‏ - حدثنا الحَسَنُ Bi‏ مُذْرِكِ قال: GS Gi Bde:‏ بر ihe‏ عن 
E E ela see e‏ 
أ FIER E jo"! 847 ie,‏ 6 شک ان غلبا Stk‏ ل 
YS‏ حَلقَةَ مِنْ ذَهَّب أ oie kd Syd zp E thoes Bid‏ ونشو الله HG‏ 45583 


Aia 23 [طرفه‎ 
وَالمَاءِ المُبَارَكِ‎ aS sll شُرْبٍ‎ óL- 50 

64 حدثنا WE cans Yd‏ جَرِيرٌ عَنِ Ae dG REY‏ سَالِمُ AG‏ 
ea‏ عَنْ جاب eg‏ الل رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُمَا هذا الحَدِيتَ قال : JB‏ رَأَيئِْي مَعَ CI‏ 4ل 155 
Gad eI oes‏ مَعَنَا tL‏ غَيرَ thes‏ فجْعِلَ في إِنَاءِ BE‏ الي کوب رال من فيه 
ital E35‏ َم قال : gs:‏ عَلَى ceól al‏ البَرَكَة مِنَ Sete sl EA aad Al‏ 

بين BILE ental‏ وَشَرِبُواء Chad‏ لآ لوا ما جَعَلتُ في بَطْنِي ae‏ فَعَلِمْتُ أنه AS‏ 
rE «tes 2‏ : ألفا He oily‏ تَابَعَهُ عَمْرُوه عَنْ جابر. وفال خصين وعمزو 
ابن مرا عن سال Ge GLE cole BE‏ وتاب LUG das‏ > عَنْ جابر. 
[طرفه في : “Iyovi‏ 


- قوله: منكسة على صيغة اسم الفاعل من الإنكاس والتنكيس قاله Gell‏ واقتصر القسطلاني على الثاني | ه. 
د 

- قوله: كنت أشقى من ذلك ليس أفعل التفضيل هنا على cal‏ وإنما مرادها إثبات الشقاء لها لما فاتها من 
التزوج برسول الله صلى الله تعالى عليه وسلم | ه. عيني. 

- قوله : فخرجت لهم بهذا القدح وروي: فأخرجت لهم هذا القدح كما في العينيّ. 

6 - قوله: حي على fal‏ الوضوء قيل: الصواب إسقاط الأهل وقيل: الصواب حيّ a‏ على الوضوء فتحرفت 
لفظه أهل وحوّلت عن مكانها كما في الشارح وأقرب من ذلك أن يقال: إن الصواب حيّ he‏ أهل الوضوء أي 
أسرعوا إِليّ يا أهل الوضوء وهو بفتح الواو اسم لما يتوضأ به» وقوله : البركة من الله كلام مستأنف | ه. مصحح . 

- قوله: لا آلو أي لا أقصر في الاستكثار من شربه ولا أفتر فيما أقدر أن أجعله في بطني من ذلك الماء ا ه. 
عيني وشرب البركة يغتفر فيه الإكثار | ه. قسطلاني. 
- قوله : (لا آلو ما جعلت) لا آلو مما جعلت نخ. 
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